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తెలుగుభాషా సాహిత్య కళాసంస్కృతుల సర్వతోముఖ విలసనానికీ, వికన 
నానికీ ఆంధ్రప్రదేశ్‌ రాష్ట్ర శాసనసభ చేసిన చట్టప్రకారం 1985 డిసెంబరు 2వ 
తేదీన రూపుదాల్చిన విశిష్ట విద్యాసంస్థ తెలుగు విశ్వ విద్యాలయం. బోధన, పరిశోధన, 
(ప్రచురణలతోపాటు వి_స్హరణసేవ, రాషేతరాం(ధ్రులకూ. విదేశాంధ్రులకూ సహాయ 
సహకారాల కల్పన వంటి బహుముఖీన కార్య(క్రమాలనుకూడా ఈ విశ్వవిద్యాలయం 
నిర్వహిస్తున్నది. పూర్వంవున్న అకాడమీలు. ,తెలుగు భాషాసమితి, ఆంతర్జాతీయ 
తెలుగు కేం(దం విలీనం కావడంతో విశ్వవిద్యాలయం పీఠాలు, కేం[ద్రాలు, విభాగాల 
సమాహారంగా వ్యవహరిస్తున్నది. 


తెలుగుజాతి _వెభవోన్నతులకు అద్దంపట్టే (గ్రంథాల (ప్రచురణ విశ్వవిద్యాలయ 
(వధానాశయాల్లో ఒకటి. విశ్వవిద్యాలయంలో విలీనం ఆయిన అవ్పటి ఆంధ్రప్రదేశ్‌ 
సాహిత్య అకాడమి ఆవిశ్రాంత కృషిద్వారా దేశ సాహిత్యరంగంలో విశిష్టస్తానం 
సమకూర్చుకుంది. 1957 ఆగస్టు 7వ తేదీన ఆంధ్రప్రదేశ్‌లో ఏర్పాటైన ఈ అకాడమి 
దేశం-మొ త్తంమీద (ప్రప్రధమ రాష్ట్రస్థాయి అకాడమి కావడం విశేషం, ఈ అకాడమి 
ప్రామాణికమైన నిఘంటువులు, పదకోళాలు, కావ్యాలు, (ప్రబంధాలు, వ్యాసాలు, 
విమర్శలు, కల్పనాసాహిత్యం, పరిశోధనాత్మక (గ్రంథాలు, జీవితచరి(త్రలు, అను 
వాదాలు మొదలై నవి 168 [గ్రంథాలు (ప్రచురించింది. 


తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం ఈ (ప్రచురణ సత్సం(ప్రదాయాన్ని కొనసాగిస్తూ 
ఇప్పటివరకు 124 (గ్రంథాలను వెలువరించింది. _ 


(ప్రాచీనాంధ్ర సాహిత్య _వైభవానికి మణిదర్పణాలుగా భాసించే ఆంధ్ర మవి 
భారతం, (శ్రీమదాం[ధ మహాభాగవతం, పారిజాతాపహరణం, పండితారాధ్య చరిత్ర, 
గోపీనాధ రామాయణం, రంగనాథ రామాయణం, సారంగధరీయం, ముకుంద 
విలాసం, విజయవిలాసం. లాంటి (గంథాలు శెలుగు విశ్వవిద్యాలయ (ప్రచురణల్లో 
చోటుచేసుకున్నాయి. 
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(ప్రస్తుత గంథం శ్రీనాథుని కాశీఖండం". ఇది స్కా-ం౦దపురాణంలోని కాళీ 
ఖండానికి తెనుగుసేత. కాశీక్షేత మహాత్మ్యం దీనికి కథావస్తువు, ఎ రా(పెగడ 
“నృసింహపురాణం” తెలుగులో మొట్టమొదటి కేత్రమాహాత్మ్య కృతి అని చెప్ప 
వచ్చు. ఇది కేవలానువాదం కాదు, నృసింహానతార కథను ఆధారం చేసుకుని క్షేత్ర 
దైవత మాహాత్మ్యాలను కవి దీనిలో ఆభినర్థించాడు. పురాణం అని వ్యవహరించినా 
వాస్తవానికి ఇది శ్షేత మాహాత్మ్య కావ్యం. (శ్రీ నాథుడుకూడా కాశీఖండాన్ని కావ్యం 
గానే మలిచాడు. తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం కొత్తగా చేపట్టిన “వ్యాఖ్యా(స్రవంతి” 
పథకం కింద వ్యాఖ్యాన సహితంగా ఈ మహా(గంథాన్ని తెలుగు పాఠకలోకానికి 
అందిస్తున్నాం. సుప్రసిద్ధ పండితులు థ్రీ మల్లంపల్లి శర భేశ్వర శర్మగారు దీక్షా 
దక్షతలతో వ్యాఖ్యానం సమకూర్చారు, వారికి మా ధన్యవాదాలు, 


యథాపూర్వంగా ఈ (ప్రచురణకూడా అందరి ఆదరాభిమానాలు చూరగొం 
టుందని విశ్వసిస్తున్నాను. 


హైదరాబాదు ఆచార్య సి. నారాయణరెడ్డి 
శేది 21_1-92 | ఉపాధ్యతులు 


తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం. } 
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ఎచ్చట మొదలై నదో : ఎచ్చటికి ప్రోవుచున్నదో 11 ఈ కాలవాహిని తిరిగిన 
చలుపులవంటి సన్ని చేశ ములు కొన్ని నాటికి యాదృచ్చికము అనిపించి కాలాంత 
శమునకు తమలో గర్భితమైెయున్న ఒక నియతిరహస్యమునకు (క్రమముగా వెలువ 
శించి_ ఆశ్చర్య మావహిల్ల జేయుచుండును, 


తెలుగులో కాశీఖండానతరణ మొకటి యట్టిది. అం(ధ్రమహాభార తము అవత 
చించిన నాలుగువందల యేండ్లకు మరల గోదావరి యొడ్డుననే కాశీఖండము పుట్టినది. 


అజ్జేయమైన నియతిరహన్యము. ఈ (వ్రయోజనసిద్ధికే కొండవీటినుండి 
(శ్రీనాథుని “రాజమ'హేంద్రమునకు తీసికొని వచ్చి పరమ మా'హేశ్వరు(డై. న వీరభ(దా 
రెడ్డి ఆస్తానమధ్యమందు నెలకొల్సి యుండును. 


కొండవీటి రెడ్డి రాజ్యము అస్పమించినది. తత్కి ర్తిషకాక శృంగారనై షధము | 
చాజ్మయాకాశ పీథియందు.. వెలుగులు చిమ్ముచున్నది. రాజమ'హేం ద్రవ్రర ములోని 
'రెడ్డిరాజ్యముకూడ అంతర్జితమై పోయినది. వాజ్మియకే(త్రమునందు సు ప్రతిష్టితమైన 
శఈత్కీ- రిన్నంభము శ్రీనాథుని కాశీఖండము దేశకాలముల ఎల్లలను చూచుచున్నది. 


ఇచ్చటి యీ మృ త్తికకు.. కాశీషేత్రమందలి మృ త్తికకు ఏదియో సాజాత్యము 
| . ఉండి తీరవలెను, లేనిచో. ఆ క్షేశ్రానుభావము అజరామరమైన ఆంధ కావ్యముగా 
'' ఇచ్చటి నేలలో మొలిచి చెట్టుకట్టి ఆం(ధజాతికి అవిరళముగా అవిము క్రకేత్రసేవా 
ఫలమును ప్రసాదించుచుండుట తటస్థించదు. శ్రీనాతుని కాశీఖండమును చదివి 
కావియే మన పూర్వులు కాశీక్ష్మేత యాశ్రాఫలమును పొందియుందురు. ఆ దినము 
| లలో కాశీయా(త్రకు పోవుట కష్టసాధ్యమైన విషయము, కాశికి పోయినారు కాటికి 
' పోయినవారు సమము” అన్న సామెక యీనాటిది కాదు, Ee 
| ఈ సందర్భములో (ప్రస్తావింళదగిన యసుభన మొకటి యున్నది. ఇచ్చటి క 
నుండి కాశికి పోయి. అచ్చట కొన్నాళ్ళుండి తిరిగి యిచ్చటికి రాగా. ఈ రాజ క 
మహేం(డ్రవరము కాశివలెనే కనిసింవ(దొడ(గను. కొన్నాళ్ళువజకు ఆ దర్శన మ 
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వెన్నాడుచుండెను. కా$ ఆద్దములోవలె కనిపించుచుండెను. ఎచ్చటనో ఊఉ త్తరావథ 
ములో నున్న ఆ మహాక్షేత్ర మెక్కడ ? దక్షిణాపథములోని ఈ రాజమహేం(ద్రవర 
'మెక్కడ ? ఈ దిగ్భ్ర)మకు కారణ మేమై యుండును ? 

అద్దములో పడిన (ప్రతిబింబములో కుడివైపు ఎడమవైపునకు, ఎడమవైపు 
కుడివైపునకు మారి కనిపించును. ఆర్థనారీశ్వరునిలోని శివభాగము, శ క్రి భాగమునకు 
శ క్రిభాగము, శివభాగమునకు నలె | 

నదీతటముల పొడుగునా తీ/గసాంగియున్న యీ పురాణనగరముల సన్ని చేశ 
మొక్క. తీరుగనే యున్నది. 

వీనిని ఈరీతిగా ఎవ్వరు నిర్మించియుందురు ? అచ్చటి గంగ, దకిణమునుండి 
ఉత్తరవాహినియై (ప్రవహించుచున్నది. ఇచ్చట గోదావరి ఉత్తరమునుండి దక్షిణము 
వైపునకు (ప్రవహించుచున్నది, 

ఈ నదీ(ప్రవాహ గతులను ఈ రీతిగా ఎవ్వరు తీర్చియుందురో ? 

అచ్చట గంగయొడ్డున శ్రీ విశ్వేశ్వర జ్యోతిర్లింగము | ఇచ్చట గోదావరి 
యొడ్డున (శ్రీ మార్కండేయేశ్వర శివలింగము 1 ఆ క్షేత్రములో నారుమడి పోసినట్లు 
కోట్రకొల6ది శివలింగములు 1 ఇచ్చట కోటిలింగాల క్షేత్రము ! 

శ విధమైన బింబ ప్రతిబింబ భావన నిరంతర మై ఇది కలయో, నిజమో 
తెలియటలేదు. ఈ స్ఫురణకు మూలకారణము లీలగా తోంచుచున్నది. అది 
(శ్రీనాథుని కాశీఖండ మే అయియుండును. దేశగతమైన యీ యిం(దజాల మిట్లుం 
డంగా ఇచ్చట కాశీఖండము పుట్టిన కాలకళలలో శివచై తన్యము జాగరితమై 
యున్నట్లు పొడకట్టుచున్నది. 

గోదావరీ నదీగర్భములోన్న (శ్రీ పట్టిసాచలశిఖరముపెన- నా(డు 'ఘోడె 
రాయాంకి శివగురు పరంపరకు: జెందిన “గొప్ప న శై వాచార్యపీఠము మహావై భవ 
ముతో నెలకొనియున్న ది. 


రెడ్డి రాజ్యముతో(బాటు (శ్రీపర్వతమునకు సోపాన శేణ్‌ని నిర్మించిన ప్రోలయ 


. చేవ:భూపాలానినాటినుండి రెడ్డిరాజుల. ఐహి కాముష్మి కాభ్యుదయ వల్లికలన్నియును 


ఆ గురుపీఠమునకే అల్లికొని యున్నవి. కాశేఖండము పుట్టునాటికి_ ఆ పీఠమును 
అధిష్టించియున్న గురుస్వామి (శ్రీ భీమేశ్వరుండు । 
"ఘోడెరాయాంక నద్దురురాయ భీమేశ్వరస్వామి పదసమారాధనము"” తన 


ఫావాత్య సొస్టవ (ప్రభవ కారణములలో. ఒక్కటి యని. కాశీఖిండ పీఠికలో 
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శ్రునాథుండు పేర్కొనియున్నాడు. నాడు రాజమహేం[ద్రవరమును ఏలుచున్న 
ఆల్లోయచేమ, వీరభ(దభూపాలరు ఆ భీమేశ్వర గురుస్వామి పదపద్మానుధ్యాతలై న 
వరను శినభ కులు. (త్రికాల శివపూజానిరతులు, ఆ (ప్రభువుల యేలుబడిలో _ 


“ధరియింప నేర్చిరి దర్భవెట్టిన (వేళ్ళ 
లీల మాణిక్యాంగుళీయకములు 
శల్చింపనేర్చిరి గంగ మట్టి యమీ(ద 
గస్తూరికా పుం(డ్రకంబు నొసల 
సవరింపనేర్చిరి జన్నిదమ్ముల (మోలం 
దారహారములు ముత్యాలసరులు 
చేర్చంగ నేర్భరి శిఖ లనెన్నడు ముల 
గమ్మని (కొత్త చెంగల్వ విరులు 
శ్రే; ధామముల వెండి ససిండియుం దడ(బడంగ 
(బ్రాహ్మణో త్రము లగ్రహారములయందు 
వేమ భూపాలు6 డనుజన్ము వీర భ(డ్రు 
ఛాశ్రి నేలింస గౌతమీ తటమునందు” 
=కొశీఅండ పీఠిక 


సింహవి(క్రమపురము నుండి చిలక సము(బ్రమువటికు తూర్పునము[ద్ర తీరమును 
చ్యాపించియున్న రెడ్డిరాజ్యమును రాజమహేం(ద్రమునుండి యొక ఖండముగా( జేసి 
కుమారగిరి ప్రభువు తన బావగారైన కాటయ వేమారెడ్డిగారికి పారితోషికముగా 
నిచ్చెను. శ్రీనాథుడు కాశీఖండ పీఠికలో ఆ కాటయ వేమారెడ్డి “మనుతుళ్యు* డని 
కీరి ంచియుండెను, 


కాటయ వేముని కూఇతురు అనితల్లి కాశీఖండ కృతి నాయకు(డై న వీరభ(ద్రా. 
'రెడ్డి పట్టమహిషి 1 ఆ'మెకు_తండ్రి యిచ్చిన అరణము. సింహా ద్రివర్యంత సీమయైన = 
రాజమహీ హాం(ద్రవర రాజ్యలక్ష్మి కూడ స్వయంవరవధువై వీరభ(ద్రారెడ్డినే నరించినది. 
_శ్రీ నాయడు వీరభద్రారెడ్డి ని_ 


“శ్రీ రాజమహేం(ద్రవర మ్‌ 
హోరాజ్య శ్రీ స్వయంవరాధీశ్వర ౯ 
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. అని సంబోధించి యున్నాండు. అందువల్ల నే తాను జ్యేష్టండ్రై యున్నను వేమాగెడ్డ 

| అనుజన్ము(డైన వీరభ్యదునిచేత ధాత్రి నేలించుట, తమ్ముని హృదయములోని 
అభిలాష యెటి(గియున్న వేమారెడ్డ్‌_ 


! 
| 
“నై షథాది మహా(ప్రబంధములు సెక్కు. | 
చెప్పినా.డపు మాకు నా(శ్రితుండవనఘ ః | 
యిపుడు "సెప్ప(దొడంగిన యీ ప్రబంధ 
మంకితము సేయు వీర భ(ద్రయ్య'పేర'” | 


ట్ర్‌ 


ఆని_వినయ (ప్రాభవ(ప్రియములతో (శీ (త్రము వంగు ంచియున్నా(డు. 
కాశీమహాకే త్ర మహిమను కీర్తించిన జిహ్వతో (శ్రీనాథుడు ఈ చేదు, వీరభ్యదుల 
శివపూజానిరతిని నాయార వర్డించినాండు. 


“ప్రకట ళాఖోపళాఖల( బంటవంళ 
ముద్ధరించిస 'వేమేం(ద్రు+ డుదయవేళ 
శీవు విశాఖాని తండిం6 బూజించు భక్తీ 
లలిత బిల్వ తింిళాఖ పలాశములను_ 


“తర్యింబకాచల కన్యకాంబు పూరంబున 
- నఘమర్షణ స్నాన మాచరించి 
| నిద్దమైన మడుంగు నీర్కావి ధోవతి 
( గనక మేఖల తోడ( గటి ఘటించి 
మూలమంతాక్షరంబుల భూతి మంతించి .. ప 
పుండ)కంబొగి ఫాలమున ధరించి స్‌ 
కొర త్త ముత్తెములతో రుద్రక్షమాలిక న 
లషమోత్తర శతంబు లణుత (దాల్చి he 
శే; పుండరీకాబీనమునం గూర్చుండి శంభు | 
నర్పనము  జేయునపుడు మహావ మభు(డూ : 
చాల నొప్పారు రెండద శంభునట్లు Fs 
వీరనారాయణుం డల్ల చేమవిభు(డు.”' శ చ 


| 


శ వ్యాఘాజినము పై నం గూర్చుండి శివార్చనము చేయుచున్న వేమా రెడ్డీ మహో 
జవం, వీరనారాయణు౦డు రెండన శ0భుడు | “నాఒరు ద్రోరు(ద్ర మర్చయేత్‌ నే 
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=అని సంప్రదాయము. రెండవ శంభు(డు కనుకనే తన తమ్ముని "పేరం కౌశీఖండ 
మంకితము సేయుమని యడుగ గలిగిన ఆధికారము! 


ఆయన్నకు దమ్ము(డు. కాశీఖండపుం బెండ్డికొడుకు_ (శ్రీ వీరభదు0ని శిన 
పూజాపరాలాష్ట... 


“గోదావరీ పావనోదకంబుల హేమ 
కలశీ శతంబుల జలక మార్చు. 
గర్బూర కస్తూరికా కుంకుమంబుల( 
గలపంబు( గూర్చి (శ్రీగంధమల(దు 
న_ప్పగోదావర స్వర్హ పుష్కర "హేమ 
సొగంధికముల నర్చనము సేయు 
గలధౌత పాతల గాలాగురుచ్చేద 
బహుళ ధూపంబులు పరిఢపించు! 


శ్రే] వేనవేలు నివాళలు విస్తరించు 
నమృత దివ్యాన్నముల నువహారమిచ్చు 
సంఘటించు న కేషోపచారములను 
(బ్రమథ నాయకునకు వీరభ(ద్ర విభుఃడు 


విలసిత కీ_ర్తిశాలియగు వీరమహేశ్వరు గేహరంబు (శ్రీనిలయమునన్‌ (ది 
సంధ్యమును నిర్మలసొధ సుపర్ణ జాలకంబుల వెడలున్‌ గిరీశగళ మూల హలాహల 
కాంతి బోలి, గుగ్గులు మహిసాకి శాసనలC గొవ్విన మంగళ ధూపధూముల్‌. 
వల్లకి చక్కి. రాహళము వంశము ఢక్క హుడుక్కడుర్ల రుల యల్లరొయాదిగా? 
గలుగు శబ్ద పరంపర తాళబిద్దమై యుల్ల సిత (వ్రదింధముల కొప్పుగనాడుడురగ9 


|! - వేదిపై పల్లివపాణు రీశ్వరుని( బంట మహీళులు పూజసేయ(గన్‌,” 


ఏనాటి మంగళహద్య శబ్ద పరంపరలు! దివ్య నీరాజనములుః పుణ్యధూప 
వాసనలు! _ శ్రీ నాథుని వాణియందు. నేటికిని పతిధ్వనించు చున్నవి! (గ్రకిలంని 
చున్నవి: అలముకొని వానన లీనుచున్నవి, 


ఆ (ప్రభువు_అంతటి శివభ క్రు౦డు కనుకనే. (శ్రీనాళు. డంతటివాండు-ఇంత 


' సందిరపడిపోయెను. 
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కలిగెం బదియాలు నన్న బంగార మునకు 
బద్మరాగంబు తోడి సంపర గా లల్లీ! 
కాళికాఖండమను మహా(గంథమునకు 
నాయకు(డు వీరభద్ర భూనాథు6 డగుట_ 


ఇట్టి పరమ మాహేళ్వరుండై న వీరభ ద్రారెడ్డికి _ కాశీకేత9 వై భవముతో 
అవినాభావమైన శాశ్వత స్థితిని తెనుంగుఖాషయున్నన్ని నాళ్ళు శ్రీనాథుడు కల్పిం 
చెను. తన కృతిపతులలో వీరభద్రారెడ్డి మీందనున్నంత మక్కువ (శ్రీనాథున కితరు 
లపై లేదు. తాను “వీరభద్రారెడ్డి విద్వాంసు(డ” నని చెప్పికొనెను, మటియును కాశీ 
ఖండముచిడర . 


కర్ణాటక్షీతిపాల మౌ క్తి కనభొగారాంతరాకల్పిత 
ర స్నాన జగత్ప)ఏసిద్ధ కవిరాట్సంస్తుత్యచారిత్రః దు 
గారోరాశిగభీర। పారస్తాముఖ మధాహ్నాపరాహ్హార్చితా 
అణ వ! లు 
పరా వలభ, రాజశేఖరమణీ। పంటాన్వయం గ్రామణీః. 
య 
అనినెనరార_నో రార_పిలిచి_"ఫేరొ_నెను, 


(శ్రీనాథుని యళోమూ ర్మి.తలంపున6 బాణీనంతనే_.తెరలు తేరలుగాఎకస్తూరీకో 
వాసనల వలె వచ్చి. తెలుగు భాష పరిమళములు చిత్తమును పరవశింప జేయ 
చుండును. 


తల్లి భీమాంబ ఆంతర్వత్నియెన నాడే గర్భములో నున్న ఆళకువు అంత 
ర్వాణీయెయుండును, విద్యారాజీవభవు(డు_మారయ గారాబు కొడుకు జీహ్వాగము, 
పెన (పాక్తనజన్మ విద్యలు వచ్చి చిందులు (తొక్కియుండును, క్రమలనోభునిగా(ది 


లిమనుమడు చిన్నారి పొన్నారి చిలుత కూంకటినాండే అద్భుత కథాసనాథమైన మరు: 


_త్రరాట్బరిత్రముతో కావ్య వసంత సమయమునకు_తొలిమొగ్గ తొడిగేను. పలుకుల 
కన్నె తొక్కువలుకులై న ప్రాకృతవు నుడిపొలములలో శాలివాహను(డు పరిగయే 
రిన నూ(గు కంకులను, నూనూగు మీసాల నూత్నయౌవనవేళ, (శ్రీనాథుడు 
తెలు(గు పొలములో నూర్పిడి స్పెకైను, 


(బ్రాహ్మీ దత్త వరపసాదు(డై నిఖిలవిద్యాసనాథుం డయె్యను, లోలోన_ 
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mom 


“దంల లనాయునన ననన తస తా వెలిని నతన 
భామల మాతాం టం నన దతం వ శా ద 
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కొండ వీటి విదత్సిభువుల ఆస్థానములో “విద్యాధికారి” పదవి నలంకరిం 
చెను. విద్యాపరీక్షణ వేళలయందు బహుదేశబుధులతో భాషించి, (ప్రభువుచేత వారి 
కగహారము లిప్పించి శాసన కావ్యములు (వ్రాసి చెక్కించెను. గాఢపాక మైన హర్ష 
నై షధకావ్యమును అం(ధభాషలో కర(గించి ఆచ్చులు పో(తపోసెను. క్రిం ర్వెకర్పూరో 
ఖండములను దిశాంగణములయందు 'వెద(జల్లెసు, వేమభూపాలునకు నిఖిల పురాణ 
విద్యాగమములు వినిపించెను (బ్రహ్మాండాది మహాపురాణ ముల తాత్సర్యార్థములను 
నిర్ణారణచేసి (బ్రహ్మమును స్వానుభవములోనికి, తెచ్చికొని యీశ్వరార్చనా నందము 
నందు సమాహితుండయ్యెను. 


కర్ణాటదేశ కటక కమల వనములకు, ఉదయహేళి యయ్యెను, అచ్చట, 
ఉదృ్భట విసాద పౌంఢి యందు, గౌఢదేశీయుడై న ఆరుణగిరి నాథుని జయించి 
ఆతని విరుద లాంఛనమైన కాంస్య డిండిమమును వగులంగొట్టించెను. చంద శేఖర 
క్రియాశక్తి రాయల “సన్నిధియందు_ సార్వభౌమ విరుదమునందు సం(ప్రతిష్టితుం 
డయ్యెను. కర్ణాటకీతిపాలుని ముత్యాలశా లయందు స్వర్షాథఖిషేకమునొంది జగత్స్ర 
సిద్దుడయ్యెను. ఆయన భాగ్యము అనన్యసామాన్యము, మటియును, దృష్టఫో గముల 
ఎల్లలను చూచెను. ఐరావత సన్నిభు(డు! మహారాజులు కాని. ఆయన దిన వెచ్చ 
మను తీర్పలేరు. కస్తూరి లేక పూటగడవదు. దానికై రాజుల నాజ్ఞాపించును. రత్నాం 
బరములు కాని కట్టండు, 'హీమపా[త్రములో, గాని ఆరగింపండు, రాజులతో మం 


తలతో కోటికి పడగలె _శ్రిన వణిక్సివామణులతో మైత్రి. ఏవం విధమైన సంపన్న 


జీవిత మేకాదు. నిరుపేండ | (బ్రిదుకులు కూడ-_ఆయన కన్నార( జూచెను, నానాదేశ 
ములు పర్యటించి లోకము పూర్తిగా నెటి/గియుండెను. 


కాలినడక తో పలనాటి వళ్లటూళ్ళు తిరిగి. ఆకలి దప్పికల కలరూపు నిక్క. 
లగా దెలిసియుండెను, జొన్నన్నము, జొన్నకలి, జొన్నంబలి . ఆహారముగా 
మొజటు మానుజుల మధ్య తిరిగి పడరాని పాటులు పడెను. తాను చూచిన స్త్రీ పురు. 


షల వేషభాషలు, స్వరూపన్వభావములు, ఆచారములు, చాటువులుగా( జాటపెను. 


తరతరముల నుండి యవి జనుల నాలుకలపై శిలాక్షరములుగా - వ. 
నిలిచిపోయెను, 


పోఢ (ప్రబంధములు పలికిన నోటనే దేశీయములై న వీఠగాధలను. చేళిదృం న 
దములో పాడి ప్రజాహృదయములను పరళింన జేసెను. ఉందు. స్‌ 


నింతగా హత్తుకొనిపోయిన యింకొక తెలు(గుక వియండ6డు, 


న. 


eT Tres 


Ore, TAN, 


టల NN CO re Je 


MD 


Sd DEP వు అ... 


EC 


ఎం 


8 


ఇంతటి జీవితయ్యాత్ర చేసి. అలసి. రాజముహేం(ద్రవరము చేరి, కాలు నిలిపి 
శ్రీ నాథుడు సింపామువలె వెనుడిరిగి తన జీవితమును చూచెను. 


nM 


ఆ సింహానలోకనములో_. చిన్ననాటి మరు త్రరాట్బరిత్రము నుండి_ నిన్నటి 
_భీమఖండము వటకు కడచిపోయిన ఆ వయోదశలు_ వానితో తిరిగిరాని ఆ జీవిత 
వైశాల్యము ఒక్కసారి కన్నులముందాడి. అది యింతకు మించి కె కై ద్రాలకముందే 
కాశీఖండము తెలు(గుచేయవలయునన్న సన్నాహము కనిపించుచున్నది. 


విభ ఫా 9530 లా కాలా పతం. 


cio 


=నానాశొ స్త్రము లభ్యసింప(గ ననంతద్రవ్యమార్థి ౦న, సం 

' తానంబుం బడ యంగ బుత్తు)లకు నర్గంబుల్‌ విభాగించి యీ 
. బొనః పున్యమునన్‌ సుఖంబనుభవింపన్‌ బోయె కాలంబు; గౌ 
రీనాథున్‌ భజియింసనేరనయితిన్‌ (శ్రీకాళికా వల్లభున్‌, 
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౯ sie 
ఎలనననమునననువకునుపునంుల మము భనం టు ల అవను వము ఏల 
అద మాకా ల తందానా అనాలి గజ. 


అన్న శివశర్మ విచాంసరణిలోని నిర్వేదము కొంత తొంగి చూచుచున్నది. 


వీరాద్భుతము లకు నిలయమైన ఆ మరుత్తున చరిత, బాల్యదశలోని యుత్సా 
 హమునకు, ఆ శాలివాహన స ప్పశతి తొలి, పాయములోని నులివెచ్చని తల(పులకు, 
శృంగారరన సముద్రమునకు పూర్తిమాతిథి వంటి ఆ హర్షనై షధము. నిండు జవ్వన 
, మునకు అనురూపములై యున్నవి, ఇఏ యన్నియు బక్‌ 'మెక్తు. ప్రౌఢ నిర్భర 
'వయఃపరిపాక దళలో తాను కొనియాడిన_ఆ భీమనాయకుని మహిమ యొక్కటియ 
. ఒక యెత్తు. నిజమున కది భీమనాయకుని మహిమ కానేకాదు. మజి ? మదనాంతకు6 
డె నవానిని మదనునకు మాలిమి చేయ(గలిగిన ఆ దకొరామస్థల మహిమ, అది 
|| 'ప్రొఢము, నిర్భరమును. (ప్రొఢ.నిర్భరతలు తన వయఃపరిపాకము లోనివిమా(త్రమే 
కాదు. భీమఖండమునందలి ఆ వచఃసరిపొళములోనివి కూడ పొ9ఢమైన శృంగా 
రము, నిర్భర మైన శివభక్తి _సమాన స్క_ంధముల్లై అచ్చట దర్శన మిచ్చును, 


59% ఏ 6¢a ళా యమ 


శ నా 


షోడళకళావరిపూర్ణ మై కవితామయమైన (శ్రీనాథుని సమగ )మూర్తి వైభవము || 
ఒక్క- నీమఖండమునందే న సంపూర్ణావ్య క్రి ని పొందియున్న వి. కవి జీనలక్షణము '" 
ఉద్వేల సముద్రమై సరసు శివుని(గూడం  దనలో ముంచివై చికొని, శృంగారరన 
నాయకునిగా పైకె త్తి చూపినది. నింగినిండిన నిబ్బర మైన 'పన్నమవెన్నెల అచ్చట 
నేల చఅచి కాసినది 1 నూటికి నూరుపాళ్ళు అది దక్షరామ మహిమయే, ఏమి దక. 
వౌటి । ఏమి దక్షవాటి ॥ 
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అనియత న మము 


ఎదు అం నంతా జము ఆటలా చనన దానాడానానుననాల తత ాంాన మాల కట. 
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““అస్సరః ప్రీసహ(స్త్ర ధవళతర దీర్హ దృక్చుట ధాళధళ్య 
నమ్మిళద్భీమనాథ భూషా శశాంక తరళదీధితి పరిపాటి :” 
“గర శకూట వినీలకంఠాయ శంభ'వే 
మదనాంతకాయోం నమళ్శివాయ' 
అన్న వెంటనే. ఆ స్థలములో. 


“కుంఫినీధరసుతా కుచకుంభ పరిరంభ 
మహలోలుపాయాం నమశ్శివాయ” 
అనకుండ మిన్నకుండుటకు సాధ్యముకాని శ్నేత్రము 1 మందరాచల మంథాన 
మధ్యమాన కల్లోలమాలికలు పొంగిన పాలసముద్రము ఖీముఖండము | 


పరమశివుండు కాలకూట సంరంభమును తన కంఠసీమలో_ఆదిమినపిమ్మట- 
అమృతోదయమై స్తిమితపడిన కీరసము(ద్రము కాశీఖండము | 


భీమఖండము నాటికే (శ్రీనాథుని (ప్రతిభలో గర్భితమై కాశీఖండమున్నది. 
లోపలనున్న ఆ కాళ వెలుంగే భీమఖిండమునందు (ప్రతిఫలించి- దకెరామమును 
చక్షిణకాళిగా భాసింప(జేసినది. ఖీమఖండము ద్వితీయాళశ్వాసములోనికి బాహాటముగా. 
కాశియే (తోసికొని వచ్చినది. కాశినుండి వచ్చిన వ్యాసు(డు కనిషించినంతనే 
అగస్త్యుని గుండెలో నిండియున్న కాశిమీంది తొలినాటి బెంగ యంతయును మరల. 
ఫొంగి వచ్చినది 


“అ మందాకీని 1 అ (త్రివేణి నలనం బా బాహ్యకత్యెస్థలం 1 
దా మధ్యాంతర కక్య: లా విమల దివ్యజ్యోతి రుజ్జ్బృంభిత 
(శ్రీ మద్విశ్వపతీశలింగము 1 మదింజింతింస6 గాశీమహో 
(్రామంవిస్పుడు నాకనుంగవకు సాక్షొత్కారముం గై కొనున్‌ _ 


ఆనందంబువ నర్భరా(త్రముల( జం(ద్రాలో కమాల్‌ కాయంగా 
నానాపై కత వేదికాస్టలములన్‌ నర్దిక్కు.లన్‌ శంభు గా 
శీనాథున్‌ దరుణేందు శేఖరు శివున్‌ (శ్రీకం కునింబాడుదున్‌ 
'మెనెల్లం బులకాంకుర (ప్రకరముల్‌ నిండార మిన్నేటిలోన్‌ జ్‌ 


కాళీ నందన కంే 
కాలుర శిరములకు విరులు గల్పించునొకో ; 


లీలావనాంతరములను 

మాలోపాము[ద్ర యిడిన మల్లీ వల్లున్‌ ?”” 
i నీమఖండము_ కాశీఖండ చం(దోదయారంభ పూర్వవేశయందలి సముద్ర 
| వేల 1 మన దృష్టిని కాశీనగర గోపురముల వై పునకుం దిప్పెడు దిక్చూచి : 


జే 

| “10 
| 

| 


వాస్తనమునకు_ కాశీఖండ రచనాధికారమునకై (శ్రీనాథు(డు చేసిన సాధనయే 
ఖభీమథిండ రచన. దక్షవాటియందు తన భావనచేత _ కాశికాస్థలమును ఆవహింపC 
జేయుచున్నా(డు_ 


| “ఫీ మేశ్వ'రేశ్వర (శ్రీమహా దేవుండు 
i "=... హిమధామ మౌ? విశ్వేశ్వరుండు 
1. స_ప్పగోదావరో సలిల(ప్రవాహంబు 
1. సాక్షాత్కరించిన జహ్నుకన్య 
tp తిరుచుట్టు మాలెలో( దిరమైన గణపతి 
యేకాంత డుంఠి విఘ్నేశ్వరుండు 
దక్షీణంబున నున్న దండపాణీళు( డూ 
హింపంగ దండపాణీశ్వరుండు 
శే॥ లై రవస్వామి (శ్రీకాలభై రవుండు 
bh నంది.నందీళ్వరుం డేమి సందియంబు 
| దక్షవాటంబు కాశికాస్తలను కాదె ?” 
న్వస్థాన వేషభాషలయందు మక్కువకల (శ్రీనాథునకు_ భావనానిద్ధిచేత కాళికా 
,. నగరమే జన్మభూమియె పోయి మిగిలినవి పరభూములుగా సరిణమించినవి. 
ఆ మచ్చిక, యాచనవా 
(పేమాతిశయంబు వి_స్పరింవ(గ సశ మే 
భూమండల తిరికమ | పర 
భూమికి నిన్నెట్లు విడిచిపోవుదు6 గాశీ ? 
అని అగస్సునితో' గలిసిపోయి డగ్గుక్తక 'పేట్టుచున్నా (డు. 


aan 
పమ మతా కవన నమమను... అననా మునుల మా జలద సంతు? 
Po 


ఈ రీతిగా_ నేల, (పొద్దు, ప్రాయము, పరిపాకము, (ప్రభువు, అన్నీయును 
శవసంకల్పముచేతం గలిసిరాంగా_ (శ్రీనాథుండు కాశీఖండమును తెనుంగు కాన్యము 
. చేయటకు సమకజజ్హైను, 
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"స్కా ౦ధపురాణ నీరధికి ఖండము లే(బది వానిలోన నా 
నందవనానుభావ కథనంబున వ_క్తకు (శ్రోతకున్‌ శుభా 
నంద పరంపరావహము నై జగుణంబున గాశిఖండ; మా 
కందువ నేనెణింగి నమకట్టితిం గావ్యముగా నొనర్చ(గన్‌.' 


ఈ (పేరణకు పూర్వరంగభూతమైన కవి మనఃస్థితి “ఇట్టిదియె యుండునని 
కొంత విచారసరణి కందుచున్నది _ : 
“అనంతశాస్ర్రం బహు వేదితవ్యం 
న్వల్పశ్చకాలో బహవళ్ళవిఘ్నాః 
ధర్మస్య తత్త్వం నిహితం గుహాయాం 
యక్‌ సారభూతం తదుసాసితవ్యమ్‌” 

ఈ యాఘోషణమునకు( ద్వరసడి_ పురాణగహనమునందు సార (గ్రహణము 
నకి (శ్రీనాథుం డుద్యోగించుచుండంగా మజల_ ఇంకొక యాఘోషణ మీరీతిగా 
చిన(బడ(జొచ్చెను_ 

“జరయా పరిభూతా యేయేవ్యాధి వికలీకృతాః 

యేషాంక్వాపి గతిర్నా స్తి తేషాం వారాణసీగతి$" 

సంసార భయభీతా యేయేబద్ధాః కర్మబంధనై ॥ 

యేషాంక్వాపి గతిర్నాస్తి తేషాం వారాజసీగతిః 

(శుతిస్కృతి విహీనాయె శౌచాచార వివర్షి తాః 

యెషాంక్వాపి గతిర్నా_స్తి తేషాం వారాణసీగతిః 

ఇర్జ్యంతే కర్మబీజాని యత్ర వి'శ్వేశవహ్ననా 

అతో మహాళశ్ళ్శశానం తదగతీనాం పరాగతిః ॥ 

మరణం మంగళం యత్ర విభూతిశ్చ విభూషణం 

కౌపీన మపి కౌశ్రేయం సాకాశీ కేనమీయతే ?” 


తత్షణ మే మిగిలిన పాజ్మయమంతయు. తత్సారమును తెలుంగులో కావ్య 
రూనముగా నొనర్చుటకు సమకట్టి యుండును. 


మూలము. పూర్వో తర భాగములుగా. భాగమునకు 50 అధ్యాయములుగా 
చెరసి 100 ఆధ్యాయములును పం(డైండువేల భోకముల వరిమితిగల (గ్రంథము. 
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శ్రీనాథుని తెలుంగు కావ్యము ఏడాశ్వానములు. మూలపస్తువు 1788 గద్య 
పద్యములలో సం(గహింప(బడియున్నది. అవతారిక 70 పద్యములు, ఆశ్వాసాద్యంత 
పద్యములు 27 ను, వెరసి 97 పద్యములను విడిచి. 1689 గద్యపద్యములు నికర 
మైన లెక్క. మూల(గంథ భాగములు రెండును సమ(ప్రమాణము గలవి. (శ్రీనాథుని 


| (గ్రంథము మొదటి 5 ఆశ్వాసములు, పూర్వార్థమునకు, చివరి రెండాశ్వాసములు, 
| ఉ త్తరార్థమునకు_ శెలు(గుసేత | 


| దీనినింబట్టి. ఈ తెలుగుసేత సమవిభ_క్తముగా సా(గియు' డలేదని. తేట 
i పడుచున్నది. 
, 
| ఇందుకు_ కారణములను పరిశీలింపవలసియున్నది. బహుళః పూర్వాంధ్ర 
కవులు తమ తెలు(గు కావ్యములను మూలగ౦ంథములకో6 బోల్చి కాక దంతపరీక్ష 
(i చేయ(గల కాల మొకటి రా(గలదని యూహించి యుండరు. అది యట్లుండునుగాక. 
ఇచ్చట మునుముందు విచారణ చేయవలసిన విషయ మొకటి యున్నది. 

కాశీఖండ పీఠికలో శ్రీనాథుండు_ 

(1) “కాశికాఖిండ మను మహాగింథమేను దెను(గు చేసెదను” అని_ 


(2) “అ కందువ నేనెటింగి నమకట్టితిం గావ్యముగా నొనర్పంగన్‌” అని 
b యును. తన రచనాస్వరూపమును రెండు విధములుగా నిర్దేశంచియున్నాండు. 

' మొదటిది. కాశికా ఖండము సంస్కృత భాషలో నుహాగ్రంథము, దానిని 
| నేను *తెను(గు చేసెదను. అన్నాడు. 


ఇచ్చట. ఒకటి గమనింపవలయును. 


స్స “తెను(గు చేయుట" అన(గా అనువాదము చేయుట కాదు. నన్నయాదులె న 
ip పూర్వాంధ్రకవులు కూడ భారళాదులను అనువాదము చేయలేదు. తెను(గు చేసినారు. 


Be (1) మహాభారత వద్ద నిరూపితార్థ మేర్చడ6 దెను(గున రచియింపుము. 
(నన్నయ) 


(2) “తెన్సు(గుబాస వినిర్మీంసం దివురుట.” (తిక్కన) 
(8) “వ్యానముని వ! త పరమార్థము తలము చేసినట్టి"...( ఎజ్జన) 
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ఈ శతాబ్ది కోని కొందలు భారతాదిగంథములకు అనువాదములు చేసిరి. 
నన్నయాదులవలె తెను(గు చేయలేదు. 


రెండింటికి భేదము : 
మూల(గ్రంథ గత పరమార్థమును లెస్సగా భావించి. దానిని తమదిగా జేసి 
కొని. అఆ పరమార్థమును తెనుగుకాష స్వరూప స్వభావ మర్యాదలకు పొంది 
పొస(గియుండునట్లు తమ కవితారీతిలో స్వతం(త్ర కావ్య మనిపించినట్లు తిరిగి 
నిర్మించుట. తెను(గుచేయుట. 
మూలల్లోకార్హమును యథాతథముగా._ తెనుంగు పద్యములో |వ్రాసికొనిపోవుట_ 
అనువాదము చేయుట. 
తెనుగు చేసెడు కవి స్వతం(త్రు(డు. 
అనువాదకుడు పరతం(తుండు. 
రెండవది ; “సమకట్టితి( గాన్యముగా నొనర్ప(గన్‌ *' తాను పురాణమును 
పురాణముగా రచించుటలేదు. కావ్యముగా. నొనర్చుటకు సమకట్టినాండు. కావున 
దానిని కావ్యముగానే చూడవలసి యుండును. పురాణమును పురాణముగా (వ్రాయుటకు 
నమ”ట్ట నవసరములేదు. సమకట్టుట_ఉద్యమించుట. 
ఇట్టి తెలుంగు చేసిన కావ్యములను.. అవిరచింపంబడిన (వమయోజనమును 
దృష్టియందుంచుకొన చూడపలెను. ఇవి స్వత౦(త కావ్యములన్న దృష్టితో జూచి 
నప్పుడే వాని నిజస్వరూపము వెల్లడియగును. 


కేవలము అనువాచద్య షతో జూచిన నెట్లుండునో దిజ్యా(త్రములై న యుదా 
హరణములు రెండు; 


రాజము మము అనాస మ ము ఆమెలు న సునాని నానా 


మూలము: 
(1) ““దూరంమే మరణం యువాహ మధునాధార్యం నచి శ్రేత్వితి 
(శోతవ్యో నిభృతం కృతాంత మహిషగై 9 వేయ ఘంటారవః 
నై కట్యాత్‌ ; _ప్రకటోత్కట (శమఘటా మ(ప్రాపస్యహితా (ధుతం 
జీర్ణం పర్హకుటీం తతః వటుమతిర్షచ్చేత్సురీం ధూర్జటీః”* 
తార్సర్యూహు న 
“దగ్గణలో నాకు మరణములేదు. అది చాల ' దూరములో నున్నది. నేనివుకు 
సిన్నవా(డను' అని, మనసులో ఏమరుపాటు పనికిరాదు, కృతాంత' నుహిషర్జె వేయ 
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ఫపుంటారవమును చేరువగా వినుచుండవలయును. ఆధివ్యాధులకు_ అగ్గవడకముందే | 
బుద్ధిమంతు(డు జీర్ణకుటీరమును విడిచి. త్వరగా కాళికి( జేరుకొననలెను = co 


) 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


తెనుంగు; 
“అర్హోరాశపరీత భూభువనమధ్య స్వక్ణఖండంబు సం 
పూర్ణిశ్వర్యసమృద్ధి కాళి, కృతపాపుందై న. తత్పట్టణా 
నూ 
భ్యర్షతోణుల నై దుుకోశములం (బాణాంతంబునన్‌ మర్త్యుండో* 
కర్ణింపండు కృతాంతవాహ మహిష గై వేయ ఘంటాధ్వనుల్‌” 
తౌత్చ రము: 
సము[ద్రములమేర వణకు. ఈ భూమి కంత టికి_ నంతా రర నిలయమైన 
| 
కా? న్వర్ణఖండము । ఎన్ని పాపములు చేసినను మర్త్యుండు అ 'నగరము పొలిమేర 
| లలో_ అయిదు కోసులనణకు. (ప్రాణములుపోవు వేళలలో కృతాంతవాహ మహిష 
గ గైవేయ ఘంటాధ్వనులను వినండు, (యముని వాహనమైన యెనుబోతు మెడ 
పకైడలో (మోగుచున్న గంటల ఘణ .ఘణలను వినండు) 
" మూలము : “ళోతక్యః” _ వినితరవలయు ననుచున్నది. 
తెలుగు ; “విన(డు' విననే వినండనుచున్నది. 
ఈ రెండు ఉ తర (ధ్రువము_ దక్షిణ ధువముగా నున్నవి. 


ఇంత ఆడ్డగోలుగా (శ్రీనాథుడు తెను(గు చేయునా ? అనిపీంచుచున్న డి. 
నిదానించి చూడగా. ఈ విరోధము ఆభానయే యని శతేలిపోవుచున్నది. 


ఒకే విషయమును ఒక కోణమునుండి సంస్కృతము, ఇంకొక కోణము 
నుండి తెనుంగు, చెప్పుచున్నవి. 


“గిట్టుట కే పుట్టియున్న వా(డు_ ఎన్న (డును. ఏమరియుండరాదు. యమ 
మహీష ఘంటా ఘణంగణలు చేరువలో వినిపించినట్టు. వెంటనే యిల్లు విడిచి, 
అభయస్థాన మైన కాశికి జేరుకొనవలయును.” " అనుటలో... భయంకరములై. నయా 
భంటానిరోనమునుండి కూడ. కాశియొక్ష్య “అభయస్థితి'యే యే మాలుమో(గుచున్నది. 


ఆ పట్టణము అయిదు కోసుల మేరలో లము పోవునస్పుడు మ ర్హ్యు(డుం 
ఆ ఘంటాధ్యనులను 'వీన(డు.. అనుటలో. కాళియొక్క “అభయస్థితి' నిబ్బరముగా 
విరూపితమగుచున్నది. 


జ 
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ఏ సదబంధములోని ఘణంఘణలు మూలములో భయోడ్వేగము పుట్టించు 
చున్నవో. ఆ పదబంధములోని. ఆ ధ్వనులే తెలు(గులో కాశియందలి ఆభయస్టీతిని. 
అ(పతిద్వంద్వముగా (ప్రతిష్టించుచుండుట ఆశ్చర్యముగా నున్నది. 


ఒక కోజమునకు అభిముఖమైనపుడు భయమును పుట్టించుచున్న మూలగత 
శబ్దశ క్రిని_ మజియొక కోణమునకు 4 మార్చి శ్రీనాళుడు. ఆభయమును (ప్రతిష్టించు 
చున్నా(డు. 


ఏది మేలో విచారశీలురకుం దెలియును. ఇట్లు చూడ(గలిగినచో (శ్రీనాథుని 
తెను(గు'సేతలోని మౌలికత తెలియును. తెనుగు చేసిన కావ్యములను చూడవలసిన: 
(తోనయును దేటపడును. ఇట్లుకాక_ అనువాదదృష్టినే పెట్టుకొని చూచినచో. 
(శ్రీనాథునకు మూలతాత్సర్యము తెలియలేదనిపించును. ఆ రీతిగా- ఆనుకొన: గలుగు 
టకు మా(త్రము నిబ్బరమైన గుండె యుండవలెను. 


మూలము: 

(2) “పాణిభ్యాం సుదృఢం (ప్రపీడ్య పరికో నిళ్చోత్య నిళ్చోత్యచ 
(దిహ్మాండం సకలం పచే? మరసాలోచె చః ఫలాభం ముహుః 
పాయం పాయ మపాయ ప్రీజగతీమున్మ త త నృత్తైెర సై ః 
నృత్యం స్తాండవడంబ రేణ విధినాపాయాన్మ హాల. రవ" 


తెలుంగు 
“హస్తములు రెంట నందంద యదిమి యదిమి 
తాటిపండారగించెడి చీటకమున 
నత్యయంబున (బ్రిహ్మాండ మారగించు 
భై రవుం డిచ్చు(గాత | శోభనము మనకు.” 


మూలములోని._ “రసాలోచ్చైః ఫలము' తొలఃగింపందిడి దానికి బదులు. 
తెలుగులో భె భైరవదేవుని చేతులకు. “తాటివండు' అందింపంబడినది. “అదిమి 
యదిమి ఆరగింపవలసినది తాటిపండే. మామిడివండు పిండికొనుటకు రెండు చేతుల 
యవనరము లేదు. అదికాక. భై రవునకు మామిడ్రిసండుకన్న తాటినండే రుచించునని 
రీనాథునేకు( దెలియును. ఆ మహావిలయకృత్య మాయనకు ఎంతటి యవలీలయో, 
గీతపద్యమునకు ( దెలిసినట్లు శార్లూల వి(క్రీడితమునకు6 దెలియదు అంతటి శార్దూల 
నసంరంభమును ఇంతటి గీతనద్యిములో కుదించుటలో_ “నృత్యంస్తాండన డంబ రేణ 
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విధినా" అన్న యంశేము మిగిలిప్రోయినది. దానికై (ప్రత్యేకముగా శ్రీనాథు( డోక 
మ త్తేభమునే యెత్తుకొనెను. 


“"క్షయకాలంబున సీధుసాగర రసొస్వాదాతి రేకంబునన్‌ 
నయనాద్దింబులు ఘూర్షితంబులుగ సంధ్యా కాళరా(త్రీకర 
ద్వయకతాళాను గతిపకారమున నవ్వారిన్‌ మహానృ త్తముం 

| (ియమొప్పార(గ నాడు భై భైరవుడు కల్ఫించున్‌ మహైశ్వర్యముల్‌”' 


| 1 = కాని ఇంతమాత్రమున ఆ (ప్రళయభై రవుని తాండవ సంరంభము తీరదు, 
దానికై మూలములో లేకపోయినను శ్రీనాథుడు ఇంకొక (ప్రసక్తి కల్పించి. 
“పాదాహతిని స_ప్పపాతాళముల తోడ 
|| స. నుర్వీకటాహ మ ట్రూ(తలూ గ 
1. నిర్భరతర జటా నికురుంబకంబులు 
చెదరి బ్రహ్మాండంబు చెంప వెట్ట 
వాహార్గళా స్తంభ వరినర్తనంబుల 
దిక్స(క్రవాళంబు (తేవ్విపడ(గ 

వితత్శ నిళ్ళ్వాస మారుత న ర్రనంబుల( 

- బృధ్వీధరంబులు సెల్లగిల్ల 


అ కమ వననా తునన. మం చతు మన ఉలవ అతున శవయ నమమకం 
అంక మటు మోత ఎ PPI VONODE Yorwo 


| శే॥ డమరు ఢాంనాదముల సము[ద్రములు కల(గ 

నారభటి వృత్తిం దాండవం బవధరించెం 

| (బ్రళయవేళ మహాకాలలై రవుండు 

కౌళరా(త్రి కుచంబులు గగురుపొడవ”” 

అనునంతవభకు భె భైరవుని తాండవ సంరంభమే కాదు. కవి వర్ణనాసంరంభము క్రోడో 
ఉసళమింపనేరదు. మూలనిర వేకములై ము _క్రకప్రాయములై 3 న యిట్టి పద్యములు 


కాశీఖండములో లెక్కకు మిగిలియున్న వి. కాశీఖండ వై శిష్ట్యమునకు “అవి మూల | 
న్‌ న్మృంభములు । 


నా. 
నీ 


ఆగాధములు గహనములునై న దార్యనీకవీషయములతో(భొటు వర మాద్యుతము | 
లైన కావ్యవర్లనములు మూలములో సమృద్దిగా నున్నవి. ఆ వర్షనాధోరణులు, (|. 
ముం అపూర్వములై బాణుండు మొదలే న సంస్కృత మహాకవులప 
వథవడులు తీర్చుచున్నట్లుండును, (శ్రీనాథుండు తన కావ్యకోభకై వానిపై నంతగో = 
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ఆధార సడియున్న ట్లు తో(చదు. అట్టి వర్గనలన్నింటికిని ఒక నమస్కారము చేసి 
శ్రీనాథుడు తన శక్తి (ప్రకాశించుటకు వీలైన సందర్భములు కొన్ని తానే కల్పించి 
కొని స్వేచ్చగా దన మార్గమున దాను నడచెను. 7 

దళశహరాస్తో[త్రము, గంగాసహ(సము మొదలై న స్తో(త్రములను, విశ్వేశ్వ 
రుని కాశీవిప్రలంభము మొదలై న పెక్కు సందర్భములను శ్రీనాథుడు వదలి 
'పెళ్లైను. అవి యన్నియును శరీరము గగుర్చొడిపించెడి కావ్యధర్మము కలవి, 
వేదములను లౌకిక సంస్కృృతములోనికి. గరంగించి' పోసినట్లుండును. (శ్రవణ 
మా(త్రముచేత నే జన్మజన్మాంతరానుగతములై న పాసములన్నియును చెల్లాచెదర్తై 
పోవుచున్న యనుభూతిని కలిగించి తీరును. కాశీఖండ సంస్కృతమునందలి ఆ విధ 
మైన శబ్దశ క్రి ని మటీయొక భాషలోనికిం దెచ్చుట (బ్రహ్మతరముకాదు. భగీరథుడు 
కనుక ఆకాశగంగను భూమిపై న (బ్రవహింప(జేయం గలిగినాండు. ఈ రహస్యము 
(శ్రీనాళునకు. దెలియును. తెనుగు భాషయొక్క_ (ప్రాణము, (శ్రాణయు దెలియును. 
అది మోయలేని బరువు దానిపై మోపి తాను భంగపడెడివాండు కాడు, “అలవికాని 
చోట. అధికు(డ నన(డు. 

మూల కాశీఖండము అగాథమైన మహాసముద్రము; 

(శ్రీనాథుని తెనుగు కావ్యము ఒక(ప్రాదము. 


సంస్కృత కాశీఖండము చదువలేని వారిని, కాళిక్‌,టబోలేనివారిని. శ్రీనాథుని 


కాశీఖండముతరింపం జేయ(గలదు. కాశికివెళ్ళి గంగలోమును(గ లేనివారిని_కలశ 
ములలోనికి( బట్టి స్వదేశ మునకు( దెచ్చి తలపై6 జల్లిన గంగవలె! 
పర మేశ్వరు(డు పార్వతితో _ ఆనుచున్నా(డు. 
“ఆ(ప్రాహ్య కాశీం కొదేవి। నిరంతర సుఖం లభేత్‌? 
(బహ్మాద్యాః (ప్రాకృతై ౩ పాశ్రై ర్యతోబద్దా నిరంతరం. 
చతుర్వింశతిభిః పాశై త్రిగుజైః క్రియయా దృఢై ః : 
"కంఠే బిద్ధా విముచ్యంతే కథం కాశీం వినాజనాః ?" 
ఇంత సులభముగా సృటికన్వచ్చముగా దర్శనసారమును మహర్షి వాణియే 
చెప్పగలదు. వేజొక మాట-యనుట ఆం(ధ్రకవులయెడ అసచారముచేయుట. 
““స్థిరాపాయం కాయఃజనన మరణక్షేశ నిలయమ్‌ 
విహాయాస్యాం కాళ్ళా మహహః పరిగృహ్హీత నకుతః | 
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వపు స్టేజో రూపం స్థిరతర పరానంద సదనం | 
విమాఢో=సౌ జంతుః స్ఫుటితమివకాంస్య వినిమయన్‌ = | 
| 


“నా స్తీహ దుష్కృత కృతాం సుకృతాత్యనాంనా 
కాచిద్విశేషగతి రంత కృతాం హీ కాళ్యామ్‌ 
వీజావి కర్మ జనితాని యదూషరాయాం 

నాం కూరయంతి హరదృగ్గ్వలితాని వేషామ్‌*' 


' 
యేతు వర్షేషవో రుద్రా దివి దేవ (ప్రకీర్తితాః | 
వాతేషవోఒంతరిక్షేయే యేభువ్య న్నేషవః (ప్రియేః | 
రుద్రా దశదశ పా్రాచ్యవాచీ (ప్రత్యగుదక్‌ స్థితాః 

| _ఊర్ణ్వ దిగ్‌స్టాశ్చ యేరు(దాః సఠర్యం'తే వేదవాదిభిః 
అసంఖ్యాతా స్పహస్రాణి యేరు(ద్రా అధిభూతలే | 
తత్స ర్వేభ్యోధికాః కాశ్యాంజంతవో రు(ద్రరూపిణః | 
రు[ద్రావాన స్హతః పోక మవిముక్తం ఘటోదృవః | 
యస్మాత్సమర్శ్వ కాళిస్టాన్‌ వర్ణాన్‌ వర్హేతరా(శ్రమాన్‌ 
శద్దయేశ్వర బుద్ధ్యా చ రుద్రార్బా ఫలభాగ్నరః 

శ్యశబ్రేన శవః (ప్రో క్రః శానంశయున ముచ్యతే | 
నిర్వచంతి శ్మళానార్థం మునేః శద్దార్ధకోవిదాః 


| మహాంత్యపిచ భూతాని స్రళయే సముపస్థితే 
శేరతే2త్రశవా భూత్వా శృళానంతు తతో మహత్‌” 
అప్పు భూరిహ లయేలయం విజే 
దావ జొర్వ వదనోగ౦ కందరే 
మాతరిశ్వని మహాతనూనపాత్‌ 
న్న వ్యోమ్ని సంక్షయతివై సదాగతిః 
వ్యోమచాపి లయ మేత్మహంకృతౌ 
సా౭_పిషోడశ వికార సంయుతా 
_లీయకే మహతి బుద్ది సంజ్ఞకే 
హా మహాన్‌ (ప్రకృతి మధ్యగోభచేత్‌ 
సా గుణత్రయ మయీచ నిర్గుణం 
తంసు మాంన నున గుహ్యతిష్టతి_ 
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| పంచ వింశతి తనుః పరఃపుమాన్‌ 

| చేహగేహ పతి రేషజీవకః 

| (పాకృతః పృళశయ ఏష ఉచ్యతే 

| హంసయాన హరి రుద్ర వర్ణితః 
కాలమూర్తి రథతంచ పూరషం 
హీలయా కల యరీశ్వర ః పరః 

సవై మహావిష్ణు రితీర్యతే బుధై 
_స్తంవై: మహాదేవ ముదాహరం 
సోంతాది మధ్య్యైః పరివర్షి తః శివః 
స శ్రీపతి సో౭-సీహి పార్వతీ పతిః 
దై నందినేఒథ (వళయే త్రిశూల 
కోటౌ సముత్రివ్య పురీం హరః స్వామ్‌ 
బిభ క్తి సంవ ర్త మహాస్థి భూషణః 
తతో హి కాశీ కలికాల వర్షితాః” 


తాతా తలము అం సమంతని చవల 


ఇట్టిఘట్టములను 'పెక్కింంటిని (శ్రీనాథుండు వదలి'పెక్లైను. ఇట్టి వే మటికొన్ని 
మట్టములను శేనుంగుచేసెను చేసినచోట్ల సార్వభౌముని వలె చేయును, పరతం(త్రుని 


వలం జేయడు. 


కఅంబుజాసను నాయు రవసానమునయందు 
గంస్త సమ _స్తలోక ప్రపంచ 

యై మాయ నిర్వికల్పాకార ముచ దను 
నాశియింవ(గ బరమాత్మయుండే 

చిస్తరంగ సముట్బి నిభమె నిరస్త స 
మస్తావధికమయి ప్రాణికర్మ 

పరిపాక కాలంబు (ప్రా ప్త్రమయ్యెడు నంత 
దాయక నవ్వేళ విధాతృసృష్టి 


ఇ (ఆ స వ్‌ 
నక న తమది నా 


శే॥ గగన మొక్కండు చిక్కంగ( ్రాగిపోవ 
నంధకారంబు నీరంధమగుచు( బృ్రవిలె 
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నత్తును నసత్తు సదసత్తు రిత్తయయ్యె ' 
నెలుకపడదయ్యె నేమియు నేమిచెప్ప 


i 

| 
| వ॥ _అనర్క- చంద్ర గహ తారకానక్షత)ం బనహోరాత్రం బనగ్ని భూసలిల 
/ మారుతం బ(ప్రధానం బిళద్దస్పర్మం బగంధం బరూవం దిదిజ్మాఖం బై 
| భువన (ప్రపంచం బంధ కారావశేషంబై యుండ (బ్రహ్మాండంబు నిష్పంచ 
. కంబె కేవలత్వంబు భజియింపే .... .. అ= పర(బహంబు నిరుద్యోగియె 
చు అరే (= 
| తూష్టీంభావంబు( గైకొని నిష్కలంబై విహరించుచు లీలా కై వల్యంబున 
| లోక మర్యాద యాదరించి నిజశరీరంబున నొక్క శక్తి ౦ గల్పించె, ఆ 


శక్తి (ప్రకృతి రూపంబ వగు నీవ. ఆ పర (్రిహ్మంబు పురుష రూపుండై న 
మేను. కల్యాన్‌: నాటికాలంబునందు. 


| 
ఉండ. జో టెక్క_డ్లను లేక యుత్చలాక్షిః | 
మనము చేరితి మవిము క సుండలంబు | 
: చాడు మొదలుగ నిపుడు నున్నార మిందు 

| = గాజా పుర శుభ సంజ్ఞ కంబునందు। 


సీ! _అనిశింబు మనచేత నవిము క్రమై యున్కి 
i ముగ్భాకి? యిది యవిము క్రమయ్యె 
మనకు గానందంబు నొనరించుం గావున 
నానంద విపినాభి ధానమయ్యె 
సంవసింతు మహోళ్మశా నభూముల(గాన 
నేనుంటను మహాళ్మశానమయ్యె 
స ] నోరంత (పొద్దును నుందు రుద్రుండనే 
Tg నటుగాన రు|ద్రగేహాఖ్యమయ్యె 
తే నసియ వరణయు( గూడుట నక్షరముల 
సరవితో వారణాసియన్‌ సంజ్ఞయయ్యెం 
| “గాళ్ళ దీపా" వనంగ విభ్యాత మైన 
. ధాతువు" 7 గో లుయ్యె భూతలమునందు; 
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నక(త్ర (గ్రహతారకంబులు నరణ్యంబుల్‌ నదుల్‌ వారి వి 

శ్వతోణీ(ధములున్‌ డీశల్‌ వసుమతీ చకంబు కాలంబుచే6 

(బ్రిఓీణత్వము€ బొందియున్న యెడ, వి(శ్రాంతిన్‌ సుఖంబుండ గా 
. శీక్షేేత్రంబిది యంబుజాడిః మనకున్‌ సిర్ధించె నెక్కాలమున్‌” 


మూ(డు నాలగధ్యాయములలో_మూలమునందు విస్తరించి యున్న 'పైవిష 
యమును (శ్రీనాథ డింత పొందికగా సంగ్రహించి యుండెను. 


ఖగోళము, యోగము, మొదలైన వై; జ్ఞానిక. విషయములను సంగ్రహిం 
చెను. కొన్నింటిని విడిచెను. (ధ్రువుని కథను మిక్కిలి వం(గ్రహించుటలో పెక్కు 
యోగళాస్త్ర విషయములు జాణీపోయెను. దండపాణి కథను రెండే సీనవద్యములలో 
సం(గ్రహించెను కాళిలో_కాలభై రవుని పిమ్మట దండపాణి యంతటివాండుః కే(త్ర 
వాసులకు నన్నవస్తము లిచ్చువాండు. చరమాలంకారమును విరచించువా(డు,సం(భ్ర 
మోద్రృములాయన కింకరులు. కదూవినతలకథ కాశీఖండములో చేజొక విధముగా 
నున్నది. దానిని వదలి (శ్రీనాథుడు భారతములోనున్న కథనే యనునరించెను, 
సదాచార వీకరణమును తగ్గించుటలో _ అల్ప విషయములకు_ఆధిక పా9ధాన్యము, 
మహావిషయములను పూ ర్తిగావిడుచుటయు జరగినది. కృత్యాకృత్య (ప్రకర ఇమును 
అసలు న్పర్సిశింపనేలేదుః దై నందిన జీవితమునకు మిక్కిలి యావశ్యకమైన ధర్మ 
శా స్రవిజ్ఞాన ము'పేకింప(బడినది, ఆది మూలములో దాదాపు “వేయి శ్లోకముల 
(గ్రంథము. కుమారస్వామి చెప్పిన యోగదర్శన విషయమును శగిద్దగా వివరించి 
యుండలేదు. మూలములోని సర్వవిషయములును (ప్రధాన వస్తువై న కాశీమహిమతో 
గాఢనిబంధనముకలవే. అ(ప్రస _క్రమెనది_ఒక్క_టియును లేదు,మజి యిన్నింటిని విడు 


చుటకు_కానుద్ధేశించిన కావ్యపరిమితియే కారణమై యుండునని నమాధానవడవలసి 
యుండును. 3 


మూలములోనున్న వానిని విడుచుట తో(బాటు_లేనివానిని.ఇతర సంపాతల 
నుండి తెచ్చి చేర్చుట కూడ (శ్రీనాథుని (గ్రంథములో గోచరించుచున్నది. 


అనంతమైన ఆగమవిజ్ఞానమునకు నిధానము (శ్రీనాథుడు! అయన (గ్రంధ = 
ములో సాహిత్యాంశములవలెనే. మూలములో లేని కాస్రవిషయములుకూఢ నందర్భ 


ముననుసరించి గుంఫిళము లగుచుండుట స్వాభావికమైన నిషయము. 
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వేదనిగదితమని-మిక్కిలి _ సంగ్రహముగా మూండుళ్లోకములలో6( జెప్ప 
బడిన_ఈ..“అభ్యంతర.అవిము క్తి తత్త్వమును తెనుగు కాశీఖండము విపులముగా 
వివరించుచున్నదిం 

“భ్రూఘాణంబుల సంధి యవిముక్త స్థానంబు, అది అభ్యంతర తీర్థంబు, 
తీర్థంబులు బాహ్యాభ్యంతర భేదంబున ద్వివిధంబులై యుండు. 


. విహరణస్థానములు వేద విశు్రంతములు 
" చెలుపలను లోపలను నుండు దలిరుటో6డిః 


ఒవ॥ * బాహ్యాభ్యంతరంబులయందును నవిము క్త తీర్భంబు త్తమాత్తమంబు, అట్టీ 1 
తీర్ణంబున నుండి యఖండంబి నచ్చిదానందై కర సంబు నద్వితీయంబు నగు. 
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*ిసహోవాచేతి జాబాలి రారుణే:2_సిరిడా మవా 
వరణా పింగళా నాడీ తదం స్ప్వవిము క్రకమ్‌ | 
సొనుషుమ్నాపరా నాడీత్భయం వారాణ సీక్వసొ 
తద(ర్రో(త్కమణే సర్వ జంతూనాం హి్యశుతొహరః 
తారక ద్రిహవ్యాచ షే తేనబహ్మభవంతిహి 

వ టి 
ఏవంల్లోకో భవ త్యేష ఆహు ర్రైవేదవాదినఃొ 


“ఎల్లవియు బాహ్యాతీర్లంబులిందు వదనః। 
యరయ బాహ్యంబులయ్యు నాభ్యంతర ములు 
కాశికాతీర్ణ మాదిగా' గలవు కొన్ని 
వాని వినిపింతు( బరిపాటి వనిత; వినుము.“ 
*“శీరంబునందలి (శ్రీ ల తీర్లంబు 
ఎ ఆ" థి 

మల్లి కార్లునదేవు మనికి పట్టు 
ఫాలభాగము నందు6 (బ్రాలేయ మయమైన 

విమల కేదార తీరము వసించు 
కుచ చూచుకములందు. గురుజాంగ లమ్ముల 

తీర్జరాజము సం|(ప్రతిష్ట నొందు 
భూవల్లరీ యగ్మమునకు మధ్యంబున 

ఛి 

చానంద వన తీర్థ మధివసించు 
నంతర ౦గంబున( (బ్రయాగ మాశంయించు 
నిమ్మహా తీర్థములు పార్వతీశ్వరునకు 


అయత మం మా ముంత 
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నిష్కలస్వరూపంబును, నర్థనా రీశ్వరాది రూపంబై న సకల న్వరూపంబును నగు 
విశ్వనాథు నుపాసింప నాడంగూడదయ్యెం గావున_ నింక నేను భావతీర్ణంబునన 
యా భర్ణు నుపాసించెద. సంసారసాగరంబు6 దరియింప సాధనంబగుటింజేసి తీర్థం 
బయ్యె. ఆభ్యంతరంబై న యవిము _క్తతీర్ణ ౦బు బ9హ్మవిస్ణుమ హేశ్వరుల కుపలబ్ది 
స్థానందిగుటం దిమూర్తులకు సాధారణంబయ్యును మహేశ్వరునకుC బ్రధాన 
స్థానంబై యుండు .”” 


ఇట్లు. శ్రీశైల. కేదార, కురుక్షేత౦, ప్రయాగ ఘులతోం గలిపి. కాశీకేత్రము 
యొక్క- ఆభ్యంతరస్థానము మానవళరీరమందు భూ9మధ్యమని_ ఆది యుపాననా 
స్థానమని. నిర్దేశంచుచున్నది. 


అసి_ఇడానాడికి, వరణ_పింగళానాడికి, గంగ_సుషుమ్నానాడికి, నం కేతము 
లని_ త_త్తదధిదేవతలతోనహ వివరించి, అసి వరణలు_ గంగానదితో గలియ 
మధ్యసీమయే “వారణాసి” యని, ఆది మానవశరీరమందు భూరిమధ్యమని, నిర్దేశించి. 
“వారణాసి” పదమును నిర్వచించి. ఇడాపింగళాసుషుమ్నల స్వరూపమును సమగ్ర 
ముగ నిరూపించుటతో(బాటు బ్రహ్మాండ కుండలినిని, పిండాండమైన మానవ 
శరీరమునందు సమన్వయించుటలో. కుండలినీయోగ న్వరూనమునంతయు వివరించు 
చున్నది. 


మణియును_ పాిణపవనమే సూర్యచందు9లని, దాని ఆసార(ప్రసారము 
లలో నేర ఏడుచున్న దివారాత) స్వరూపమును ఉ _తరాయణ దక్షిణాయన స్వరూపము 


లను, అమావాన్య, గ్రహణము, విషవములు, నంకిమణములు, వీవి వ్వర్లూన 
ములగూడ_ తెను(గు కాశీఖండము వివరించుచున్నది. 


ఇవి యేవియును మూలములో లేవు. ఆ రీతినే ద్వితీయాశ్వానము 148వ 
వచనములో. పాతంజల యోగదర్శన విషయములై న క్లే శసంచకము, కర్మాశయము, 
జాత్యాయుర్భోగముల స్వరూపమును వివరించుచున్నదీ. 


తృతీయాశ్వాసము 50వ వచనములో. పరావశ్యంతీ, మధ్యమా. వైఖరీ 
దశలయందలి వాగ్గేనతాస్వ రూపక _త్వ్వమును విపులముగా నిరూపించుచున్నది. వీని 
(ప్రసక్తి మూలములో లేదు. సూతసంహితనుండి- దానికి (శ్రీ విద్యారణ్యులు (వ్రాసిన 
వ్యాఖ్య త_త్త్వదీపికనుండి. యీ విషయములను యథాతథముగం తీసికొని తన 
గ్రంథమునందు శ్రీనాథు(డు నిక్షిప్తము చేనెను, 
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షష్టాశ్వాసము 82వ వచనములోని బౌద్ధదర్శనములకు సంబంధించిన ద్వాదళా 
'యతన (పసక్తి, నైయాయిక, వైశేషిక, సాంఖ్య, శై వదర్శనముల (ప్రసక్తి, 
మూలగ్రంథములో గానరావు, ఇట్లనేక శాస్ర విషయములను శ్రీనాథుడు తన 
గ్రంథములో జొప్పించెను. 


శ్రీనాథుడు స్వతంత్రుడు. ఒకరికి ఒదిగియండుట ఆయన స్వశానములో 
లేదు కావ్యజీవితమందు(గూడ. ఆ లక్షణమంతే. సార్వభొౌము(డు గదాః 


కాశీఖండము కథా ప్రధానముకాక_ తత్త్వవిషయ (ప్రధానమై కేత్రమహిమ 
యగుట (శ్రీనాథుని, ఆ లక్షణమునకు మిక్కిలి యనుకూలించినది. ఆద్యంతము 
(ప్రతి వాద్యవిషయము ఒక్క క్షేతమహిమయే కనుక_ తనకు రుచించినదానిని పి స్త 
రించవచ్చును. రుచించనిదానిని వదలి చేయవచ్చును. కావలసిన దానిని యితరశత్ర 
తెచ్చికొనవచ్చును. ఇది యి'క్లేల చేసితివని యడిగెడువాండు లేండు. నన్నయగారి 
నియమము, తిక్కనగారి దీక్ష యీయనలో లేవు. వారివలె_ పురాణమంతయున్ను 
చెని(గించు భారము 'వై నం బెట్టుకొనలేదు. తనకు నచ్చిన కాశీఖండమునే తీసికొనెను. 
ద్రావిలో (గూడ వస్తుమా త్రమే “తీసికొని తన రచన తాను 'స్వేచ్చానుసారము చేసి 
కొనుచు బోయెను. 


ఆ వస్తువు కాశీక్షేత్ర మహిమ. క్షేత్రముల_అనుభావము మూ౭డింటి యందు. 
న్వతః అవిభ క్తమే మైనను _ విభ క్రమె యున్నట్లు భాసించుచుండును. దైవము, 
తేత్రమ : 'తీర్ణము_ ఆ అను మూ(డింటిలో క్నేత) తీర్థములు రెండును దైవమునకు 
(ప్రతిరూవములు. క్షే(శ్రమనకు: ఆ కేత్రమందలి ద వమునకు భేదములేదు. అళ్లే 
ఆ కేత్రమందలి తీర్చమునకు దై వమునకు భేదములేదు. తీర్గదై 'వతములు రెంటికీ 


శేత్రిమారారము. దె వము చై చై తన్యము. క్షేత్రము స్థ సలవిశేషమీ.. తీర్థము, ఆ స్థల | 


విశేషమందలి జలమే. 


క్షేత0తీర్ణములు_ నేలయు నీరును కంటికి కనిపించుచుండును. ఆ రెంటిని. ! 


అచ్చటి తేజో వాయ్వాకాశములను నిండి దై వతముండును, 


. చైతన్యము-పరిపూర్ణము, ఏకము, అచలము. జ్యోతిర్మయము, వ్యాపకము. 


ఆయ్యును _ ఒకానొక స్టలవి శేషమందు- అచ్చటి తీర్థ విగేషమందు సవి శేషముగసన్నిధి: 1, 
చేసియండును. జీనచైతన్యము సర్వశ రీరమునందు _అభివ్యా ప్తమై యున్నను సకల: | 
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జ్ఞానేంద్రియములకు ... అధిష్టానమైన యుత్తమాంగమునందు సవిశేషముగ సన్నిధి 
చేసియున్నట్లా. 

ఏవిధస్థలములయందు వివిధనామములకో వివిధలింగముల యందుశివు(డు 
సన్నిధి చేసియుస్నా(డు. ఆనేకభూముల యందు గంగానది [వవపాంచుచున్నది. 
కాని ... కొశీస్టలవి శేషము వల్లనే _ ఆచ్చటిశివునకు, తీర్థములకు (ప్రాధాన్యముకలుగు 
చున్నది. ఇందునలన_తీర్థదై వతములకం క స్థ్టలమహిమయే సమధిక మని యేర్చడు 
చున్నది. 

అచ్చట (శ్రీ విశ్వేశ్వర జోతిర్హింగమెలేనినాండు _ గంగయే (ప్రవహించని 
చాండు_ఆస్టల్యప్రాళ _స్మ్య మెట్టిది? అన్న(ప్రశ్న యుదయించుట సహజము. 


ప్రాణనిర్యాణ వేళయందు_కుడిచెవి మీందుచేసి _ నేలపై (వాలియున్న సకల 
జీవకోటికి.పంణనోపదేశముచేసి_జీవవావమునుండి విముక్తి కలిగించి శివుడు న్వస్వ 
శూవమును అను[గ్రహించుట యన్నది. ఒక్క--ఆస్థలమందే జరుగును గావున కేశ 
మునకే (ప్రాధాన్యమని నిరూపిత మగుచున్నదిం 


'కింకుర్వాణ పురందరాదిక మహాగిర్వాణకోటీ కిరీ 
టాంకస్తాపిత నూత్న రత్నరుచిధారాన్టేశకిమ్మీరపత్‌ 

భు ళం 
పంకేజుండు హరుండు జంతు తతికిం [బాణాంతకాలంబునం 
దోంకారాక్షర మం[తరాజముచెవిన్‌ యోజించు( గాశీనలిన్‌ | 


“పాలిండ్లు కదలంగళ బసపు( బియ్యెద వీచు 

నచలాధిపతి కూర్మియాడు బిడ్డ 
ఛూత్కార మొనరించి తొండంబు ముక్కున 

- శీకరాసారంబు6 జెలుకు డుంఠి 

షథత్యకమైవచ్చి భాగిరథీ గంగ 

మృదుల హ_స్పముసాచి మేను నివురు 
(బమథో త్తము(డు భృంగి భయర కణార్జ మై 

ఫాలా(గ్రమునం దీర్చు భసిత రేఖ 


ఇ దకిణ శ్రుతి మీందుగా ధరణి దెన్లి 
"పెద్ద. నిద్రకు (మాంగన్ను పెట్టు వేళల 
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దించ జనులకు దారక (బ్రహ్మవిద్య 
యభవు6ండుపడేశ మొనరించునపుడు కాళి” 


ఓహో; మరణమన్నది. యిటిదియే యెనచో.దానికన్న సంస్పృహ ణీయ మేది? | 
ఐ రా | 


వా స్తవమునకుంవి'శ్వేశ్వరుడనికాశియని _ గంగయని వేలువేలుగా.అను | 
కొనుటయేకాని_ఆదియొక ఏడందీయరాని సమాహారము. ము'ప్పేటగా_-ఆ్వ కొనిపోయి | 
యున్న ఒకే ఒకత_త్త్యము? 


| 
కాళికీ_వారణాసి అవిము కము, ఆనందకాననము, మహాళ్మశానము, రుద్రా | 
వాసము_అని నామాంతరములు. | 


కలి, కాలము, కర్మము, అనుమూడింటికి. _ కంటకమైయున్న పరమశివుని | 
తి కూలాగమునందు నెలకొని = కల్పాంత (ప్రళయములయందు కూడ వినాశము | 
లేక ప్రకాశించునది కావున _ కాళ, ఆక్షేత్రమునకు _ తూర్పుదిశయందు దక్షిణము ) 
నుండి యు_త్తరమునకు6 (బ్రవహించుచున్న గంగానదిలో _ దక్షిణమున, “అసి” | 
యును, ఉత్తరమున “వరణ "యును, పొలిమేరలై కలియుచున్న వికావున_-ఆమధ్యలో ' 
పంచ క్రోశపరిమిత మెయున్న సీమ “వారణాసి” i 
| 
| 
| 


ఎన్నండును విడువక శివు(డు.ఆక్షే[త్రమందు నివసించును. కావున _ “ఆవి 
ము క్రమూు, శాశ్వతానందమునకు విహార వనము కావున _ *ఆనందకాననము” 
(ప్రళయకోలములయందు భస్వ్మావశిష్టములై మహాభూతము లచ్చట శ యనించును 
గావున “మహాళ్ళళానము" రు[దునకు ఆ వాసము కావున “రుద్రావాసము”. 

కాశీనగర సన్నివేశమును_ ఒక రేఖాచిత్రముగాగీసి తెనుంగు కాశీఖండము 
నందు (శ్రీనాథుడు చూపియున్నాండు. 


J “కాళినగరి ధనుర్వల్లి ; గంగనారి 
న్న కోటి యుగ్మంబు లోలార్కకుధర ధరులు; 

వృషము చాణంబు; లక్ష్యంబు పృజినరాశి; 

విశ్వనాథుండు ధన్వి; వృథ్వీకళ(త్ర;" 
ఆవిము క్రము బాహ్యతీర్థమే రాదు. ఆభ్యంతర తీర్చముకూడ. 'వెలుపలనే కాదు_ మన 
లోవలను, అవిను_క్తమున్నది. అది. ఇడయైన అసి, పింగళయైన వరణ, సుషుమ్న 
యైన గంగతో6 గలియు స్థానము. అదియే భూ9మద్యము. అచ్చట మనఃపా9ణము 
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లను కుదురుకొలిపి_ ఆత్మ నుపాపింసనలయునని. అతికి యౌజ్జివల్కు డుపదే 
శించెను. 

సంసారదోషము వారించునది వరణ. వరణయే వారణ, ఇందిియడోనము 
లను ఖండించునది అసి. వెరసి వారణాసి. ఇడా పింగళలయందు (ప్రవేశనిర్ణమములు 
చేయుచున్న [ప్రాణపవనమును భూమధ్యమందు సుషుమ్నలో6 బ్ర వేశంపండేయం. 
గల యోగులకు ఆభ్యంతర మైన “అవిము క్త దర్శనము సిద్దించునని తెలిసిన పెద్ద 
లందురు. బిహ్మపా9ప్రికి ద్వార మగుటవలన సుషుమ్నకు “బ్రహ్మనాడి' యని పరు. 


ఇట్టి త త్త్వముగల అవిము కస్తానముయొక్క- బాహ్యాభ్యంతర ములయందలి 
అనుభావనిరూపణ మే కాశీఖండమందలి . వస్తువు. ఈ వస్తువు కావ్యరూపమునందు 
తీర్చంబడిన విధానమునకు దిజ్మా_త మైన నిర్తేశము. 


అహంకారము కొండవళె మిన్నుముట్టినప్పుడు ఊర్థ్వలో కమునుండి (వస 
రించుచున్న వెలు(గున కడ్డువచ్చును. అప్పుడు సంసరణమగ్నులై న జీవులు. కటిక 
చీకటిలో కొట్టుమిట్టాడుచుందురు. ఇదియే. వింధ్యము "పెరిగి సూర్యుని తోవ కడ్డు 
వచ్చుటగా6 జొపింసంబడినది. భూమ్యాకాశములు పట్టని. ఆ యహంకారము పిద్ధ 
పురుషులైన మహాత్ముల సమా వేశమువలనంగాని. ఉపశమింపదు. ఇదియే. ఆగ న్య 
మహాముని సందర్శసమువలన వింధ్యపర్వతము అణంగిపోవుటగా. చూపింవదిడినది. 
ముక్తి సౌధారోపణ మునకు. అహంకారము_ ఉపశమించుటయే తొలి మెట్టు. అది- 
ఎప్పటిక్రైనను_ తిరిగి తలయె త్తెడి యవకాశము లేకపోలేదు. ఆ యవకాశము 
కలుగనీయకుడుటకే అగ స్య్యమహాముని తిరిగి రాలేదు. 


ఈ వింధ్యవృక్తాంత మను గడప దా(టినంకటనే కాశీకేత్ర వస్తువనెడి 
నుహాసొధము సాక్షొత్క-రించును. ఆ మహాసౌధమునకు -. ఆధారభూతములై న 
స్తంభములు రెండు. మొదటి స్తంభము శివశర్మ కథ. రెండవ స్తంభము దివో 
చాసుని కథ. 


“థ్రీశై లే శిఖరందృష్ట్వా పునర్జన్మ నవిద్యతే *. అని యగ గ్గ న్యమహాముని 
చెప్పలా. వెంటనే_ తోపాముద్ర_ ఇదమేవహి నత్యంచేత్‌ కిమర్ధం కాశిరిష్యతే ?"” 
దీనికి (శ్రీనాథుని తెను(గు పద్యము_ 


“శఅర మీకించునంతన చేరున'ప్టె 
= ముక్తి జంతువులకు ? జీవములు దొరంగ? 
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జచ్చినప్పుడుగాని మోక్షంబులేని 
కా? కరుగంగ నేటికి గాళ్ళజాలి 7 


జ 


' అని (ప్రశ్నించెను. ఆమె (ప్రశ్నకు ముని_ తీ లాదులు మోక్షకారణము లనుట 

' లోని తాత్సర్యము_ కాశీ(ప్రా ప్తి ద్వారమున పరంపరాసంబంధముచేత_ అవి మోక్ష 
| కారణములనియును కాశి సాత్షాన్మోక్షకారణమనియును వివరించుచు దీనికి దృష్టాంత ' 
| ముగా శివశర్మ కథ చెప్పెను. 

| కర్మబద్దులై సృష్టియాత్రయందు గతాగతములు చేయుచున్న జీవకోటులకు 
| శివళర్మ (ప్రతినిధి. మోక్షస్థాన మైన కాశికి వచ్చియును శివశర్మ కర్మానుసారిణియెన 
| బుద్ధివళమున_ అచ్చట. కాలు నిలువక న _ప్పపురి యాతికని బయలుదేరి. ఆది పూర్తి 
| చేసికొని అధ్వాంతర ముగ మాయాపురిలో మరణించెను. నవ సృపురీయా(తా సుక్క 
శానుభవమునకై శివశర్మను వై కుంఠమునకు విమానముతో విష్ణుకింకరులు వచ్చిరి, 
యాక్రలో శివళర్మకు వారు (బ్రహ్మలోకమువణకు గల ఊర్హ్యభువనముల నన్నింటిని6 
జూపి చెప్పిరి. ఆ లోకములన్నియును పునరావృత్తి కలవి. వారు (బ్రహ్మ విష్ణు 

,. లోకములనుగూడ( జూపిరి. ఆపునరావృ త్తియైన శాశ్వతతై. వల్యము, ఆ లోకము. | 
లలో లేదు. కాశియందు దేహ శ్యాగమా(త్రముననే యది సిద్ధించును. ఈ విషయ 
మును (ప్రతిపాదించుచు శివశర్మ కథ_ అనాదియైన సంసారన్వరూవమును, గహ 
నములై న కర్మగతులను, కర్మ(ప్రాహ్యములై న లోకములను. వాని ఆశాశ్వతత్వనును, 
(ప్రదర్శించుచున్నది. మణియును. ఆ యా లోకాధిపత్యములకు హేతుభూతములై న 
తపోవి శేషములను, దిక్సాల పూర్వజన్మములను వివరించుచు_ ఏతాదృశమైన అభ్యు 
దయమునకు కాశియందలి శివలింగ (పతిస్టారూపమైన శివార్చనమే కారణనుని 


నిర్దేశించుటద్వారా (బ్రహ్మాండపరివ్యా ప్ప ప్తమైన కాశీకే త్ర మహానుభావమును పరోక్ష. 
ముగా నిరూపించుచున్నది. 


| 
i 
| 
| 
| 


జ 


స్స 


బువములు, దేవతలు, దిక్సాలురు. సూర్యాదిగ్రహములు, నక్షత్రములు, 
(ధువుండు, (బిహ్మవిషస్టువులు_ అందలును  కాశీక్నే త్రమునందు తమతమ 'పేర్లతో 


గ్‌ లింగ్యప్రతిష్టలు చేసినవారే. వారి పూర్వజన్మములన్నియును ఆ మహాక్షేశ్రముతో 1 
1 ముడిపడియున్న వే యని శివశర్మ కథవలన కేటవడుచున్నది. 


పుణ్యము పరిక్షీణమగు వజకు వై కుంఠములో నుండి శేషపుణ్యముతో శన | 
శర్మ కర్మభూమియందు వృద్ధకాలు(డను రాజై. పుట్టి. రాజ్యసుఖము లనుభవించి- = i 
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కమింవె మున యి వాలా కనమునా వదమువ కందా ను ఆంతా తన ంవ తం నాలాల తం సదా ద ఆనం తాడాన దాము తాలలాు తకం పడవ మేరుం న 


J 


కమమ వున ఎమసునదన ననున నాతొ తంతునానేనా వతలసముతా నలు అతున మే మేత వల ఓల కమమ పరము సపమనటు. మత 


29 
(ప్రబుద్ధ ప్రా క్ర కన సం స్కారుందై భార్యకోసహ కాకి వచ్చి. తన'పేర వృద్ధకాలేశ్వర 


లింగమును (ప్రతిష్టించి. స్వ్యప్రతిష్టిత లింగగర్భమునందు సశరీరముగ లీనమై 
'కై వల్యమును పొందెను. 


ఇట్లు శివశర్మ కథాసూ(త్రమునందు (బ్రహ్మాండభువనము లన్నియును గుంఫీత' 
ములై కర్మన్వరూసము సోదాహరణముగ (ప్రదర్శింపంబడి_ కై వల్యసిద్ధికి కాికన్న 
శరణ్యము లేదన్న పరమార్థమును పరోక్షముగ నిరూపించుచున్నదిం 


సూతముని సంవాదముగ మొదలై న ఈ కాశీఖండము శివశర్మ కథనుండి, 
లోపాముదాాగ _స్తశి సంవాదముగ సా(గి_ అచ్చటనుండి కుమారాగ స్హ్య సంవాదమై, 
వృత్యక్షముగ కాశీక్షేత9 స్వరూవముమ వర్జించుచున్నది. 


పృళయస్వరూపము, కాశియొక్క_ అవినాశస్థితి, ఆది. అనాదినుండి- శివశక్తి" 
నివాసమగుట, కాశీపర్యాయనామ నిర్వచనము, విష్ణపాొదుర్భావము. ఆయన తపస్సు, 
చకుపుష్కరిణి మణికర్ణికగా మాజణుట, గంగ, కాలభై రవుండు, దండపాణి, కాన 
వాపిక, బిందుమాధవు(డు మొదలై న అనాదిమైన కాశీపఎవార వృత్తాంతములు, 
కాశీపా9 ప్తిక నియతమైన నదాచార స్వరూపము, వర్షధర్మములు, ఆకగిమధర్మములు, 
స్రీలకణము, కాశయొక్క యోగన్వరూవము, కాలజ్ఞానము మొదలైన . ప్రధాన 
విషయములన్నియును విస్తావింప(బిడినవి. ఇది కాళ యొక్క పాంచీనన్వరూవము, 


కాశీఖండ వస్తుసాధమున కాధారమై కాశితో సృత్యక్షసందింధముగల ద్వితీయ 


 నృంభము దివోదాసుని కథ 1 “కాశీ మాహాత్మ్యమునకు దివోదానుని కథ అధికారి 


కము, తక్కినవి ఆనుషంగికములు” అని (శ్రీ నాథుండే చెప్పియున్నా(డు, దిచోదానుని 
కథతో(గాని, కాశీకేత్రముయొక్క_ సమగ్ర స్వరూవము అఖభివ్య క్రము కాదు, దివో 
దాసుని కాలమందే కాశీమహాకేత్రము పంచాయతనముగా వి స్తరించినది. 


ఇది కాశియొక్క_ ఆర్వాచీనస్వరూపము. వియోగవేశయందుకాని (ప్రియతమ 


వస్తుపుయొక్క- గుణములు సమగ్రముగా అనుభవనులోనికి రావు. (శ్రీ విశ్వేశ్వరుని 


కాళికా విప్రలంభమే దివోదాసుని కథయందలి వస్తువు. కాశియొక్క_ నిజన్వరూనము 
(శ్రీ విశ్వేశ్వరుని విరహవహ్నియందు (క్రాంగి దేదీవ్యమానముగ ప్రకాశించుచున్నది. 
దీనికి (ప్రస్తావనాప్రాయముగనే . కాశీ విరహన్వరూపము వరమపాళునతు(డైన 
అగ స్త్యునియందు (ప్రప్రథమముగా వరి ౦హబడియున్నది. 
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దివోదాసునివలన (శ్రీ విశ్వేశ్వరునకు కాశికానగరముతో విప్రలంభము సంభ 
వించినది. అది యెట్ట్సన(గా_ 

మనువంళ (వభవుండైన రిపుంజయుండను రాజర్షి శివయోగి. కాశిలో 
తపస్సు చేసికొనుచుండెను. ఆకాలములో భూమిపై భయంకర మైన క్షామము సంభ 
వించెను. మనుష్యులను మనుష్యులే తినివేయుచుండిరి. ఇెమములు 'పెక్కువిధములై 
సంభవించుచుండును. ఇది వాసికి( బకాకాష్ట | ఆంకలితో వేలకొల(ది జీవములు: 
మరణించుచుండెను. కారుణికు(డై న సృష్టికర్త దీనిని నివారించుటకై రిపుంజయుని 
బిలిచి, భూమిని పాలింపుమని కోరను. ఆ రాజు నృష్టిక ర్తను ఒక వ్యవస్థను 


" కోరెను, 


“దేవతలు, భోగులు. భూమిని విడిచి స్వస్థానములకు వెళ్ళిపోవలయను. 
ఆ సక్షముననే నిరుపషద్రవముగ భూమిని పాలించుట కుదురును. లేనిచో. బహు 
వాయకమైన రాజ్యము పదిలపడనేరదు.” : 
ఆ రిపుంజయు6డే దివోదాసు(డు | ఇది యా రాజు బిరుదనావుము. ఆ రాజుతో 
_ వృష్టికర్త యిట్లనెను_ 
“దివోఒపి దేవాదాస్యంతి రత్నాని కుసుమానిచ 
. వజాపాలన సంతుష్టా మహారాజ । (ప్రతిక్షణమ్‌ | 
“దివోదాస' ఇతిభ్యాత మతోనామ త్వమాప్స్యసి 
మత్సిభావాచ్చ నృపతే | దివ్యం సామర్ల ర్థకమస్తుతే_ స 


దివోదాసు(డు కోరిన యీ వ్యవస్థవలన మునుముందుగా శ్రీ వి'శ్వేశ్వరుండే 
కాళిని -విడువవలసినచ్చెను, పార్వతితో, (పమథగణములకో , "వడు జంబూ 


ద్వీపమును విడిచి ద్వీపాంతరములోనున్న మందరవర్వతమునకు ' వలన వెళ్ళి. 
పోయెను. ఇ(క మిగిలినవారి మాట ఏమి ? 


శివసలములు, విషసలములు_ అన్నింటను మూలవిరాటులు అంతరానమె 
(౧) ణి ఇ ® = 
శూన్యాలయములు మిగిలెను. 
“అపుడు జంబూతరుద్వీస విపలయందు 
వాసికెక్కిన యద్దివోదాసు నాజ్ఞ 
గొంది నందిని నొక కుంటి, కుదిపి. పే(ద, 
యనబూతంబు నిల్వనీరై రి భటులు. 
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1 కోయిల! దిరుమల( బెరుమా 

| కోయిల. దిరుపతుల6 గుంభఘోణాదికది వ 
] | వ్యాయనంబుల మాయం 
3 బై యెక్కడ బోయెనొకొ 1 మురాంతకు (ప్రతిమల్‌ ? 


మోనపోక ముసానమ్మ ముద్దరాలు 
( తారె సడి సప్పలేక పాతాళమునకు 
| దాను గొడుకులు; నొక్కింత తడ సెనేని6 
గుతిలపబుపరె నృపుబంట్లు గుదెలవారు ?” 


| 
| ర్రీనాథుడు. ఈ కథను ఇప్పుడు సున కండ్లముందు జరుగుచున్నదా ? అన్నంత 
|  స్వాభావికమాగాC జ్వితించెను. 


వలసలు పోవునప్పుడు మనుష్యులు సడెడి కడగండ్రే దేవతలును పడినట్లు 
చమత్కరించెను. ఇరుకు పరిస్థితులలో 'దేవతలును ఒదిగియుండిరి. 


ఇం(ద్రాదులు బృహస్పతిని మధ్య'పెట్టుకొని కార్యాలోచన సభ తీర్చిరిం 
“సామాన్య మానవుని కింతటి యహంకారమా ? వీనికి బుద్ది చెప్పవలయును” అవి 
నిర్ణయించి. ఆ రాజు రాజ్యములో ఆగ్ని దేవు(డు నిజన్వ రూవమును ఉపసంహరించు 
నట్లు చేసిరి, యజ జ్ఞ క్రియలు నిలిచిపోయెను. ఇండ్లలో వంటలు లేవు. రెండుకాములు 
దాంటిపోయినను 'భోజనళాలనుండి రాజునకు పిలుపులేదు. వంటలవారు చేతులు పిసికి 
కొనుచు వచ్చి రాజున కిట్లు విన్నవించిరి_ 


“అంబుజ బాంధవాన్వయ నృపా్యగణిః బోనము నే(డు” నూర్యసా 
కంబున నాయితంబ యిన కజ్జము; భోజనళాలలోనం ఐ' 

శం బిడినాదు పంకజదళాక్షులు: రెండవజాముగంట (వే 
యంబడె, నారగింప సమయంబని చెచ్చెర విన్నవించినన్‌॥” 


ఆకలితో అల్లాడిపోవుచున్న (ప్రజలు గుంపులుగా వచ్చిరాజుతో మొల పెట్టు 
కొనుటకు మొగసాలలో నిలిచి యుండిరి. 


అభయమిచ్చి (ప్రజలనునంపి_రాజు_తానే ఆగ్నిదేనతా స్వరూవము ధరించి... 
యజ్ఞపాకాది(క్రియలు_అవిచ్చిన్న ముగా 'కొన(సాగించి పాలించాను. 
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దేవతలు మణల _ ఆరాజురాజ్యములో వరుణదేవత అంతర్జితమై పోవునట్లు 
చేసిరి. రాజు యోగశ క్రి నాదేశించి తానే వరుణదేవతయై వానలు కురియించి.ఇట్లు 
కాదని యీరీతిగా (ప్రతిజ్ఞ లు చేసెను. 


దహన స్వరూపంబు. దాల్చి యే(గ కొందు 
హవ్య కవ్యాహుతు లధ్వరముల( 
బర్జన్యమూర్తి 6 జేపట్టి యేవర్షి ంతు 
సలిల ధారలు సస్యములు ఫలింస 
శశిదివాకరుల 'వేషంబుల( దాల్చి యే 
ఖండింతు గాఢాంధకార పటలిC 
బవను నాకారంబు భరియించి యేను బ్రా 
ణ్యంతబహిర్వ్యా ప్తి నాచరింతు | 


శే॥ 'వేల్చలందలు నేనయె వివిధగతుల 
విశ్వలోకంబు ర కింతు వేయునేల? 
యింక నాదాని కిట నేన యేలువాండ 
నొగలోకంబు నాకంబు యోగళ క్రి. * 


ఈరీతిని_సకలదేవతా న్వరూసములను_తనయందే _ ఆవిష్కరించి లోకీ ! 
'వ్యవస్థ నిరువ్యద్రవముగ_నిరసాయముగ_పరిపాలించుచున్న దివోదాసుని దేవతలు 
తేజిచూడలేరయిరి. 


“రాజా దిక్సాలకాంశావతీర్లు(డు. నాఓవిష్ణుః పృథివీవతి॥* అన్నమాటలలోని 
యాశా్యామునకు-సకల పురాణేతిహానములయందును దివోదానునికన్న 'వేటొక్‌ ' 
దృష్టాంతములేదు. ఆయన రాజ్యములో నెచ్చటను ధర్మలోపములేదు. ఈరీతిగో || 
దేవతలను పదిచెరువుల సీళ్ళు (త్రాంగించి _ దివోదాసు(డు_ఏనుబది వేలయేండ్లు.కాశీ | 
నగరము రాజధానిగా జంబూ ద్వీసమును వరిపాలించెను. 


మందర వర్వత భూములలో వలనలోనున్న (శ్రీవిశ్వేశ్వరునకు కాళకావిర | 
హము దుర్శరమై క్షణమొక యుగముగాల గడచుచుండెను. ఈకాకా వి(ప్రలంభ '' 


రాలేదు. 
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ధర్మలోపమును నిరూపించికాని_దివోదాసునకు. గాశినుండి యుద్వాసము 
చెప్పుటకు శివునికై నను దారిలేదు. ధర్మబలమే రాజుబలము. 


ఆరాజునందు.ఆరాజు (పజలయందు._నెరసు కనిపెట్టుటక్రై శివుడు మొట్ట 
మొదటగా చతుష్షష్టి యోగినీగణమునుకాళికి( బంపెను. వివిధరూపములతో వారు న 
కాళి వీథులలో6 దిరుగుచు నెరసుల'కై శృంగాటకములలో. గూర్చుండి జల్లెడలు . 
పట్టుచుండిరి, స 


రాజులో (గాని. ప్రజలలో గాని ఒక్కనెరవై నను వారికండ్లకుం బొడంగాన | 
రాలేదు. చేయునది లేక..శివలింగములు - (ప్రతెష్టించికొని వారు కాశియందేకాంపుర మై : 
పోయిరి. : ప 

శివుండు.కర్మసాక్షియెన సహ్యస్రకిరణునిం గాళికింబంపెను. ఆ సూర్యు(డు. 
వివిధరూపములలో శోధించి శోధించి.విఫల (ప్రయత్నుండై-కాశిని విడిచిపోలేక_ 
లోలార్కు.(డు మొదలైన 'పం(డెండు రూవములతో_శినలింగములను (ప్రతిష్టించి 
శివార్చన చేయుచు గాశియందే నిలిచిపోయెను. 

శివుళడు_వరమా ప్తులై న (ప్రమథులను గణములు. గణములుగా కాశికి? బం క 
పెను. వారును నిష్కి0యులై తమతమ'పేరులతో శివలింగములను బ్రితిష్టించి = 
కాళిని విడిచి శివునియొద్దికుం బోలేక యందే నిలిచిపోయిరి. ప్‌ 

శవుండు_బిహ్మను పంపెను. ఆ బ్రహ్మకా 8లో దళాశ్వ మేధములుచేసి_ 3 ఆ 
దళాళ్వమేధేశ్వర లింగమును ట్రతిష్టించి కాశియందే_“స్టిరోభవ" యైపోయెను. న 


చెరువు వెదుకంటోయిన తామర పూవులడలి _ దేనతలందలును నిశ్చింతులై. 


వికాసభాసుర వదనములతో_దామువచ్చినపనియే మజచి కాళిని విడిచి వెనుకకు. 
బోలేక _ అందే నిలచిపోయిరి, కాశియందున్న తమపై శివునకు గోన _రాదన్న = 


రహస్యమువారందజకును దెలియును 
నాటికిని_ నేటికిని_ఆ కాళికానగర ముయొక్క_ 'ఆలక్షణ మే యట్టిఓిః 'ఆవిశన్ను Ea 
జేరిన జీవులయొక్క_ సకల నంస్కారములను జీర్ణవర్ణములవలేం దమయంతట 
తామే రాలిపడిపోవునట్లు చేయుచుండును. : == 
పరమాద్భుత మై... ఏవంవిధమైన శాశియొక్క- ఆనుభావమును స్ఫురింప శ కా 
జేయుట యందే కాశీఖండమునందలి దివోదాసుని కథ చరితార్హ మగుచున్నది. 
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| 

శివుడుకూడ._ ఒక విధముగా సమాధానము కుదిర్చికొనెను. ఒక్కరొక్కరుగా. | 

తన పరివారమంతయును గా శకి జేరుకొనుచున్నది, ఏనాటికో ఒకనాటికిం దాను. 
గూడ గాళ?కి( జేరుకొనవచ్చును. అదియే తనకు పది'వేలు! 


| 

| 

i 

సర మేశ్వరు(డు కూడ _ ఆళావాదియే. ; 
3 i 

| 


చివరకు _ శివుండు తన పెద్దకొడుకు _ కాశీయువరాజును విఘ్నేశ్వరుని, 
బం'పెను.. ఆయన పొట్టివాండు. అఘటన ఘటనానమర్థుండు: 


ఆయన._డుం రి భట్టారకుండను "పేరుపెట్టుకొని _ కాశీనగరవీథులలో గున | 
గునందిరుగుచు  సలుపోకలు పోవుచు = తనమం(త్ర తం(త్ర (వ్రజ్ఞలతో _ కాళి | 
యంతయును ఒక కొలికీకి , దెడ్బుచు (ప్రజలందణు కథలు కథలుగా జెప్పినట్లు | 
చేసి _ రాజాంతఃపుఠములోనికి వా _ర్రలు (ప్రాంకించి _ పిలుపు తెప్పించికొని-అంతః | 


పుర (ప్రవేశముచేసి రాణివానమునకు గురువై కూర్చుండెను. 


కాశికానగరముయొక్క-_ సప్తావర ణములలో అవర ణ మొక్క దానికి. ఎనిమిదేసి ' 
రూసములతో_ వెరసి యే(బదియాజు రూవములతో స్థావర మేర్సతిచికొనెను. 


శివు6డు వి ఘ్నేశ్వరు నకుందోడు విష్ణువును గూడ6 బంపెను.ఆ విష్ణువు బౌద్ధ 
వేషముధరించి _ “విజ్ఞాన కౌముది" మైన లక్ష్మితో, “వినయకీరి” యను శిమ్యం 
డైన గరుడునితో, కాళశియందు (బ్రవేశించి _ పురుషులలో దానును, స్త్రీలలో లక్ష్మి 
యను (ప్రచారముచేసి_( క్రమముగా రాజుమనస్సునందు విర క్రీ పుట్టించి _ రాజు 
తనంతట తానే రాజ్యము నిడుచునట్లు చేసెను, 


దివోదాసు(డు తన సర్వ సమృద్ధిని వెచ్చించి “భూపాల శ్రీ” అను మహా(ప్రాసా ! 
దమును నిర్మించి _ ఆందు దివోదాసేశ్వర లింగమును (బ్రికిస్టించి దిన్యవిమానో. 
రూఢు(డై సళరీరముగం గై లానమునకు6 భోయెను. దివోదాసుని కథ యీరీతిగా- | 
కాళీక్షేత) ముతో అవినాభానమును పొంది శాశ్వత మయ్యెను. 


ఢ్రీవిశ్వేశ్వర జ్యోతిర్లింగముతో (బాటు కాశియందు సు ప్రసిద్దలింగములు. 
ఓంకారేశ్వరు(డు, (తివిష్టపేశ్వరు(డు, వీరేశ్వరు(డు, కృ త్తీవా సేశ్వరు(డు, 'కేదారే . 
శ్వరుండు, ధర్మేశ్వరు(డు, విళ్వక ర్మేశ్వరుడు. మొదలై నవి పదునాలుగు కలవు, 
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6) 


ను! ర క్నేశ్వరుండు, శె లేశ్వరుండు, దక్షేశ్వరుండు. సనతీశ్వరుండు, నర్మదేశ్వ 
|  రు(డు, అమృతేశ్వరు(డు. నిగూఢలింగములనేకములు కలవు, దధీచి. గౌతముండు. 
'  దుర్వాసు(డు., జై గీషవ్యుండు, మొదలైన మహర్షులు_అప్టదిక్సాలకులు, నవ(గ్రవా 
| ములు, న(క్షమాలు, అప్సరసలు, (ధ్రువు(డు _ మొదలై. నవారు, అసంఖ్యాకులై న 
శ ' పృమభథులు_పృతిష్టించిన లింగములుకలవు, సిద్ధలింగములు స్వయం భూలింగహా షా 
"పెక్కుగలవు. 
న ఇవికాక = కోటాన కోట్ల లింగములుగలవు. గంగాగర్భమునందు. గలవు: 
i నూవుగింజంత మేరయైన శెనలింగములేని చోటు కాశిలోలేదు. కొకియే మహో" 
లింగము | 
మె 
$y “భూమి తిలమా(తమును నుడివోవకుండ 


| 

| 

| 

i 

| 

| నమృత లింగంబు లర్చుద న్యర్పుదములు 

/ కలవు తీర్ణరాజంబులు కాశియందు 

| మహిను కౌవాస మవిముక్త మండలంబు" 
"'వేయునేటికి? నానంద విపిన భూమి 
నడుమ శశళఖండకోటీర. నోగకటక, 
నిటల లోచన. గిరీశ. ధూర్జటులు హరులు 

నారువోసిన చందాన నాటి యుం[ద్రు॥” 


కాశయందలి తీర్థములెన్నివిధములో నాలుక కసటుదీర (శ్రీనాథుం డీరీతిగా 
వర్ణించి యున్నాడు. 1 


“మందాకినీ వారి, మణికర్షికాంబువు, 
వాపికాకూప పల్వల జలంబు, 3 a 
కుండికా సలిలంబు, కుల్యా(ప్రపూరంబు, 
"సెలయేటి పాథన్సు. చెలమ నీరు. 
ధారా కృపీటంబు, తమ్మిబావి వయస్సు, 
కాసార సీరంబు, (కయ్య, తోయ, a 
' మూ(ట కారడము, బుగ్గయుదికందు, జల, స్మ. 
“పుష్కరము, నద్యహద శందిరంబు లినియు-= | 
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|. _.... తే; మొదలగా సర్వ సర్వతోముఖము కాశీ 
i దీర్ణరాజంబులుగ సమర్థించు (శ్రుతులు. 


| "అచ్చట (ప్రతి జలబిందువు తీర్ణమే యని వేదములు చెప్పుచున్నవి. స్కాందాల్టి 
| మధ్యమునుండి (ప్రభవించిన శీ కాశీఖండ కల్చ్యదుమమునకు ఆలవాలము అగ 
స్త్యుండు. అగస్త్యుని కాశీవిరహమే కాండము. స్కంధము లోపాముద్ర 
i సంప్రశ్నము. శాఖిలు_ శివశర్మ కథ, దివోదాసుని కథ, వీనిలో అవాంతరములై న 
fe ii ఉపావ్యానములు ఉపళాఖలు. చిన్నకథలు, చిలనలు పలనలు, చివురుజొంసముళా; 
| తీర్థములు కుసుమములు, శివలింగములు ఫలములు । 


బుషులు, దేవతలు, మానవుల మాట యట్లుంచి_ ఉ త్తరాదిత్య కుండిక 
యొడ్డున గరికపరకలు మేయుచున్న ' ఆ మేకపిల్ల, (త్రివిష్ణపేశ్వర గోపురముపై న 
కాపురమున్న ఆ పావురముల జంట, సరస్సులో వడి కలహంసలై న ఆ కాకులు, 
ఒలికిన పూజాక్షతలను, తిలలను తినుటకై శివలింగముచుట్టును తిరుగుచున్న 
అఆ చినైలక, (పొద్దుననే ముంగిటి కసవుగాం(డ, చిమ్ముచు( జేతి చీపురుకట్టతో 
నహ ఓంకారేశ్వర లింగగర్భములోనికి. జొఅ(బాటిన ఆగర్భదాని, వెన్నంటి 
తటుముకొని వచ్చుచున్న కాకికి వెజచి ఓంకారేశ్వరుని గుడిచుట్టును (ప్రదక్షిణము 
తిరుగుచున్న ఆ కప్ప_ కాశీ మహానుభావమున కె -త్రిన సతాకలు | 


తనన 


(శ్రీనాథు(డే మన కన్నులకు గట్టును. గుణనిధి కథ, కళావతి కథ, వ్యాసనిష్కాస 


నము. మూలమును త లపోయకుండ. జదివికొనవలసిన భాగములు. 


(శ్రీనాథుండు స్వభొవసిద్ధముగ ము క్రక కపి | రచనాసౌందర్యముచేత లోక 


నమ్మోహనములై న, కాశీఖండమునందలి యసంభ్యాకములె న సీసపద్యములకు 
పెక్కు వృత్తములకు మూలములని చెప్ప (దగిన శ్లోకములు కానరావు, అవి యన్ని 
యును శ్రీనాథుని స్వోపజ్ఞములే. శ్రీనాథుని రచనలో ఇది తెనుంగు జేసిన పద్యము 
ఇది స్వతం[త్రము అని మేర లేర ్పలించుట విఫల పయాసము, అన్నింటియందును 
ఒక (శ్రీనాథము[ద్ర యుండి స్వతం్యత్రములుగానే భాసించును గనుక ; 


అఆగస్తు ్య(డు కాళిని విడిచిపోవుచున్న ఘట్టమున ందు మూలనిర'పేక్షముగా 


“*ఏీనిక్ర మోము బూమియ వహించి చరిం 


చుచునుండు కానుధు 
గ్టేనువు డుంఠి కాళి; నిదితెల్లము; వేలువు 


గిడ్డి కౌనినా( 
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డీనునె మోక్షతర్హకము ? నిచ్చునె కాంక్షితదుగ్ధధార ? దూ 

ర్వానవ పల్లవావలులు వై చినమా(త్రన భ కక్‌టికిన్‌"” 

ఇది మూలముకేని తెనుగు పద్యములలో నొకటి. 

“పూర్వకవి ముఖ్యపరచికా పూర్వ కావ్య భావ రస సుదాచర్వణ (ప్రొఢు€ 
డైన” శ్రీనాథునికి_ రనపారవళ్యస్థితిలో న్వపరభేదము కరంగిపోవును. మయూ 
రుందు, బాణుడు, భవభూతి, కాళిదాసు మొదలై న సంస్కృత మహాకవుల పద 
బంధములు, సమాసములు, ఉ క్రి విశేషములు మొదలై నవి_ భాద్రపద గోదావరివంటి 
(శ్రీనాథుని వాక్స్రవాహములో ఆవళములై కొట్టుకొని వచ్చుచుండును. అది. ఆశ క్రీ 
కృతమని తలంచునంతటి అమాయికు లెవ్వరు నుండరు. శ్రినాథుని (ప్రాణశక్తి 
ఆగాధమైనది. ఆయన సందర్భములోని గుంఫితములై న ఆ పూర్వకవుల పదబంధ 
ములలోనికి'గూడ ఒక వినూతన (ప్రాణశక్తి (ప్రనరించుచుండును. శీనాథు(డు 
స్వీకరించుటయే వారిని గౌరవించుట 1 


(శ్రీనాథునకు తెనుంగుభాష జీవనాడి తెలియును. ఉన్న బలమంతయును_ఆ 
“వలకు నుడికారము” లోనే యున్నది. సమాస[పొఢిలో నున్నట్లు భాసించును. 
ఒక్క. జాతీయముతో, (క్రియావిన్యాసమందలి ఒకవిచ్చి త్తితో,ఎంతటి గాఢసంస్కృత 
మందై నను (శ్రీనాథుడు తన మ్యుద్రవై చి దానిని తనది చేసికొనుట అనితర సాధా 
రణమైన యీ లక్షణముమీ(దనే సార్వభౌమమైన ఆయన కవితా వ్యకి త్వమాధార 
పడియున్నది. ఆయన వాణిని ఉ _క్తేజపజిచిన సంస్కృతాంధ్ర కవులు "పెక్కుమంది! 
ఆయన వాణివలన _ ఉ_క్తేజితమైన కవి పరంసరనాటి నుండి కొనసాంగుచునే 
యున్నది. ముందును కొనసా(గును. (శ్రీనాథ డు తన పూర్వులనుండి యెంతతీసి 
కొనెనో అంతకు పదింతలు తన తరువారికిచ్చిపోయెను. 


(శ్రీనాథుని వరిణత (పజ్జనుండి పండిన కాశీఖండము తెను(గు వాజ్మయము 
నకును, తెనుంగు జాతికిని_.ఆమృతత్వమును పిసాదించుచున్నది- 


“జిలుగు సంధ్యారాగ చీనాంబరముగట్టి 
కుసుమగర్భముగ6 గీల్కాప్పు దుటీమి 
కస్తూరి మెదిచిన గంధసారమలంది 
ముత్యాల తాటంకములు ధరించి 
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సీమంత సథమున. జేర్చుక్క- సవరించి 
కురులపై జిన్ని పూ(గు స్ట3ెంచి 

శ్రీపాదముల "హేమ నూస్పరంబులు దాల్చి 
కటి మీ(ద పజ్రాల కముర్లు నిలిపి 


యన్నపూర్ణ విశాలాక్షీ యనెడి 'పేళ్ల( 
గాశికొమధ్య శృంగాటకముల యందు , 
విశ్వపతిదేవి మధ్యాహ్న వేళ బెట్టు 
సమృతపాయస దివ్యాన్న మనుదినంబు.” 


“శివుని నివాళించు శీషాహి నడురేయి 


బహుఫణారత్న దీసములచేత 


నంఠరి తంబులె యర్చించు సీళాను 
Oy) = 


ఫలపుష్పముల( గల్పపాదసములు 
కామధేనువులిందు, ఖండేందు శేఖరు 
నూధన్య ధారల నోలలార్చు 
నిధులు తొమ్మిదియు( గం కేకాలునకనిచ్చు 
నిర్మలమణులు కానికలుగా(గ6 
గాశికాపట్టణంబు శ,ంక్షరువి. నెలవు 
కలి ప్రవేశింపదానంద కాననమున 
(శ్రీనివానంబు వారణసీ పురంబు. 
ముక్తి నంధాయకం దివిముక్రపురము*” 


సర్వం శివమ్‌ 
ఓం తత్ఫత్‌ 
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నంచుయుననవపనపలనువనసమోడుని: ల వయతకపునిపిసోలంన. మెలన్‌ వయం నటనం” మ అనం దంల లల అంతము మా 


న. 


కృతజ్ఞతలు 


వ. 


కాశీఖండమునకు వ్యాఖ్యానము రచించి (శ్రీనాథుని బుణమును కొంత తీర్చు 
కొను నవకాశము నాకు కల్పించిన తెలుగు విశ్వవిద్యాలయమువారికి మునుముందుగా 
కృతజ్ఞకలు తెలుపుకొనుచున్నాను. (్రీనాథుండు నడయాడిన రాజమ హేం(ద్రవరములో 
స్థిర నివాస మేర్చర చుకొనిన నాకు ఇదొక అపూర్వావకాశము. ఈ తీరున తెలుగు 
విశ్వవిద్యాలయమునకు బుణపడితి ననుకొందును. 


వ్యావ్యా(స్రవంతి అను (ప్రణా?కను రూషొందించి అందు నన్ను భాగస్వామిని 
చేసి అనుదినము నుత్సాహపరచిన చిరంజీవి బేతవోలు రామ(బ్రహ్మమునకు ఆశీస్సులు 
పల్కుటకు ఆనందించుచున్నాను. 


కాశీఖండమునందు పాఠభేదములు అనేకములు ఉన్నవి. వానినెల్ల "వత్తి 
(వ్రాసికొని అచార్య కొర్లపాటి (క్రీరామమూర్తిగారు (ప్రత్యేకముగా ఒక “భై ండును 
తయారుచేసికొన్నారు. దానిని నాకు ఇచ్చి కొండంత ఉపకారము చేసిరి, వార్తు చేపిన 
'మేలు మరువరానిది. జై 


కలిసినప్పుడెల్ల క్రొం(గ్లొ త్త సూచనలతో సహకరించిన సర్వ (శ్రీ తుమ్మపూడి 
కోటేశ్వరరావు, కేకనరపు రామకోటిళా స్రీ, కోవెల. సంవత్కుమారాచార్య (ప్రభృతు 
అకు కూడ ఇదే సందర్భమున. కృతజ్ఞతలు తెలియజేయుచున్నాను. 


(ప్రమోదూత మల్లంపల్లి శరభేశ్వతశర్య i 
ప § 29_9-1990. _ -- ను 


కర 
వ్రీశ్రిక 
విషయము 
ఇషదేవతా (ప్రారనాదికము a a ఆం 
ర! న! 
కృతిపతి వంశావతారము ఇంంం అల . 
షష్యంతములు అ Pen ంంం 
| 
(వథమాశ్య్వాసము 
'వురాణ (ప్రశంస ది 
నై మిశశబ నిర్వచనము వ శ న 
లా ౧ 
కాశీఖండ ప్రశంస ప త అ 
నారదుండు వింధ్యమున కేతెంచుట 
వింధ్య వర్ణనము లో వ్‌ 
సూర్యోదయ వర్రనము . కం భు 
వ! 
ఆశ్వాసాంతము a న 
ద్వితీయా శ్వాసము 


దేవతలును, మునులును (బ్రహ్మ కడ కేగి స్తుతించుట రు 
(ద్రిహ్మాదేవతలకును, మునులకును గో(బ్రాహ్మణ (ప్రభావంబు చెప్పుట 
దేవర్డులు (బ్రిహ్మనియోగమున నవిను _క౦బున కేతెంచి యగసు శని దర్శించుట 
బృహస్పతి అగన్సునితో సంభాషించుట 
బృహస్పతి లోపాము[ద్రతో పతివ్రతా ధర్మంబులు (ప్రసావించుట 
బృహస్పతి యగస్తు్యునితో దమ వచ్చిన కార్యంబు నెతిగించుట 
అగస్తు కండు కాశీవియోగంబునకు( బరితపించుట 
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Se A TET 
గ్గ (మ ల (నా న 


లే 


కః పీఠిక కః 
— ఇష్టదేవతా (ప్రార్థనాదికము = 


శ్రీ) శాకీనగరాధి రాజ్యసదపి సింహాననాధ్యాసి లో 

శై_కగామణి విశ్వనాఘండు విశాలాశీ మనోభర్త సు 

శ్లోకం దొడ్లధయు యల్ల భూవరతనూజున్‌ విరళ (_బేశ్యర 
తన్మాతాంతున్‌ జగనొబ్బగండని మొప్పైశ్వ ర్యాన్వితున్‌ జేయుతన్‌॥ 1 


అర్థము :- “శ్రీ కాశీ నగరాధిరాజ్యపదవీ సింహాసనాధ్యాసి” _ (శ్రీ=కై వల్య 
లక్ష్మీస్వరూపమైన, డకాశీ='కాళి' యను పేరుగల, నగర =పట్టణముయొక్క- , 
ఆధిరాజ్య=అధి రాజత్వమునకు, ఆధిపత్యముసకు( జెందిన, ((ఆధికుండగు రాజు _అధి 


రాజు, అధిరాజు యొక్క_ అక్షణము ఆకిరాజ్యము, పదవీ=స్టానవి వేక విశిష్టమైన. 


జ్ఞానమయమైన, సింహాసన=(సింహ+అనన=సింహాసన్ర భ(ద్రపీఠమును, అధ్యాసి= 
అధిష్టించి యున్నవాడు, “లోకై క్యగామణి" (లోక+ఏక =లోక్రై క),. లోకజదృళ్య 
మైన నకల విశ్వమునకు, ఏక= ఆడ్వితీయు(డై న, (గ్రామణి =(వ్రభువు, (గ్రామమును 
నడిపించువాండు. గామణి; ఆగ్రణి, సేనాని, శద్దిములవంటిది) “విశాలాక్షీ మనో 


భర్త". విశాలాకీ=విళాలాకి అను వ్యవహారముగల పార్వతీదేవియొక్క, మనో - 


ఛ_ర్త=(మనః ? భర్త్హ-నమనోభ ర). మనస్సునకు ఆధివతియైన, విశ్వనాథు(డు=విశ్వ 
నాథుండను వ్యవహార ముగల శివు(డు. సుళ్లోకున్‌=మంచి కీ లిగలవా(డును,' దొడ్డయ 


యల్లభూనర తనూజున్‌ "= దొడ్డయ = దొడ్జారెడ్డి కొడుకైన, అల్లభూవర=ఆలాడ = 


ప్రభువుయొక్క, తనూజున్‌ = కుమారుని, జగనొబ్బగండని ='జగనొబ్బగండ' డను" 


బిరుదమ గల *“వీరభ ద్రేళ్వరత్మాకాంతున్‌” వీరభ ద్రేళ్వర =“పీర భదారి రెడ్డి యనెడు, 
త్మారాంతున్‌ =భూవల్లభుని “మ హైశ్వర్యాన్వితున్‌” మహత్‌ =దొడ్డదైన, బశ్వర్య= 


ఈశ్వర. లక్షణముతో. ప్రభుత్వ లక్షణముతో, అన్వితున్‌ = కూడినవానినింగా, చేయ 
తన్‌ =చేయునుగాక (ఈశ్వర లక్షణము. నిగహానుగ్రహా సామర్థ్యము.) 


{ 
గ 


0౮-౦0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 62% tri 
| సమ న న న 


వుల 


(కే. 
/ 


షం టం! 
టల. DI టల లన 
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Jee | 
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| 
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"తాత్సర్యము'- కైవల్య లక్షీ నిలయమైన కాశికానగర మహారాజ్య సింహా 
సనము నధిష్టించి సకల విశ్వమును ఏకభోగ (గ్రామముగా నేలుకొనుచున్న శ్రీ విశా 
లాకీ సమేతుడైన (శ్రీ విశ్వనాథు(డు_దొడ్డాలెడ్డి మనుమ(డు, అల్లాడరెడ్డి కుమా 
రుడు, “జగనొబ్బ గండి డను అనువంశికమైన బిరుదలాంఛనము గల. వీరభ్యదే 
శ్వరు6 డను బూమికాంతుని (వీరభ ద్రారెడ్డిని) మహైశ్వర్యముతో(గూడిన వానిని:గా( ' 
జేయునుగాత | 


క్‌ 


విశేవములు:- కృతినాయకు(డై న వీరభ ద్రారెడ్డికి ఆశీర్వాదరూపములో = 
నున్న యీ మంగళాచరణ వద్యమునందు క్షేత్ర, తదధిదేవతారూసమైన కాభ్యవస్తువు ! 
గూడ నిర్టేశంప(దడి యున్నది; | 


“కాశ్ళదీపొ' కాశ్ళధాతువునకు “(ప్రకాశించుటి అని అర్థము, “రారే ఇతి. 
కాశీ”, “కాశి అన(గా-[పకాళించునది. కీల్పాంతసమయములయందు( గూడ నాళము | 
లేనిదై పరమశివుని (ిళాలము కొనపె నిలిచి వెలు(గునది; 


“కల్పాంత రే౭_పిన వినశ్యతి వార ణాశీ" 


| 

| 

| 

| 

/| 

 (్రిహ్మనుండి కీటము వరకు సకల జీవులకు శరీరమును వదలినంతనే శివతేః ! 
సిద్దిని క 
ని ce మహిమ గల క్షేత్రము. కైవల్య నిలయము. క్షే త్రాకృతినిం | 
దాల్చిన శివయోగము. శివజ్ఞాసము_ఆనంద కొననము_కా శి, | 
“వనుధ' మొదలకొవి “శిపుని”తో ముగియు మువ్చదియాలు తత సములకు_ | 

= | 

| 
| 


విశ్వ' మని సంజ్ఞ; అట్టి “విశ్వమునకు నాథు(డు విశ్వనాథు(డు_విశ్వేశ్వరు (డు. ' 


పణ మోవదేశము చేత_ సి : 
న ముచెత_ ఈ విశ్వమును తెఅదీసినట్లు_తిరిగి శినమయము చేయు చానా 
తి; కెవలు(డ; జ్యోతిరి ంగము; TEs ణే 


విశాలములె న ఆక్షులు (కన్నులు శలది వి ! 
ld లొక ఆమె : 
తన కన్నులు తెబచినంత నే_ 1 mee 


ఇట్టి యనంత విశ(ము లద 
నంతనే లబుంచుచున్నవి. లే 3 నిన 


ఆమె_ “ఉ న్మేషనిమిషోత్సన్న విసన్న భువనావ€'" ; 
విళశాలములై న అక్షములు_ఇం[ద్రియ 


వృత్తుణ. అన(గా లో 
ములై న (అంతఃకరణము) మనన్ఫుయొక్క హ్‌ స 


= వెిసలి యింద్రియములై న (బాహ్య 
2 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ITE 


mm. RE EE YO 


లా మమ కకం తం అత లం అయోయ. కొవాలని ఉత కమమ. ల 


శరణముల్సు కన్ను మొదలగు వానియొక్క వ్యాపారములిను (ప్రసంచింస౯జేయునడి 
శనుక. "విశాలాషీ”. 


(ప్రమాణ, విపర్యయ, వికల్ప, నిద్రా, స్మృతు లను చిత్తవృత్తుల (చిత్త 
వ్యాపార ములు. విశ్వము నింతటి విశాలముగా (ప్రపంచించుచున్నవి. కావున 
ఆ విశాలాక్షీ మహా మాయాన్వరూపిణి. పర(బహ్మమహిషి, కేవలమైన శివ 
త్త్వమును విశ్వముగా మనము (భమించునట్లు చేయుచున్నది. ఆ మాయనుండి 
మనస్సు అను దినుసు పుట్టుచున్నది. మనస్సునుండి యీ విశ్వ ముదయించుచున్నది. 
తిరిగి. ఈ విశ్వము, మనస్సు, మాయ, శివునియందు విలీనమైపోవుటయే 
కైవల్యము. అట్టి కై నల్యవదవిని (ప్రసాదించు ప్రొలము._క్నేత్రము కాళి. 


“పదం వేదయతి_ఇతి సదవీ' అను వ్యుత్పత్తి ననునరించి పదవి అన(గా 
జ్ఞానము. ఈ భూతముల ఉత్పత్తి వినాశములు_గమనాగమనములు_ఏ స్ట్థానమునుండి 
కలగుచున్నవో, ఆస్టానమును దెలియ(జేయుచున్నది కావున వదవీశబ్దము జ్ఞాన 
చాచకము కూడ నగును. 


పదవీ సింహాసనము _ జ్ఞాన సింహాసనము. దానిని అధిష్టించి. యున్నవా(డు 
శివుడు. “యస్య జ్ఞా జానమయం లేవ ర 


ఆ శివుడు.మాయకును మనస్సునకును, నియామకు(డు. ఆవి రెండు తన 
ఆధీనములో నున్నవాండు శివుండు. ఆ రెండింటి ఆధీనములో చున్నవాండు జీవుండు. 


"మాయాంళు (ప్రకృతిం విద్యాన్మాయినంతు మహేశ్వరం" (శ్వేతాశ్వతరము) 
ఈ సద్యములోని (శ్రీ విశ్వనాథుని విశేషణములు సాకిప్రాయములై కృతి 


పతికి వపాకాముష్మిక games చతుర్విధ పురుషార్థ ఫలసిద్ధిని సూచించు 
చున్నవి కనుక “పరికరము” అను నలంకారము, 


“అలంకార పరికరస్సాభ్నిపాయ విశేషకై ౩”, 


(శ్రీ, కాశీ, ఇత్యాది (ప్రథమ విశేషణములోని శ్రీ, కాశి, పదములు_కె కై వల్య 
లక్మీ-(ప్రకాశ, రూపమైన ఆముష్మిక '్రేయమును, ఆధిరాజ్య, సింహానన, పదములు. 
అఖండ సా మజ్యాధినత్య లకీతమైన *యువాస్యాక్‌ సాధుయుస౭_థ్యాయికః.... 
చ స్యేయం పృథివీ విత్తన్య పూర్ణాస్యాత్‌ * ఇత్యాది శై త్రిరీయానందవల్లీ (ప్రో క్ష మైన 
ఇహికగ్రోయమును సూచించుచున్నవి, 
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ఖః 


“లోకైక ,గామణ్‌” అను రెండవ విశేషణము _ ఏకచ్చ త్రాధి సత్యమును 
తదుపలక్షీత మైన ధర్మార్థ సమృద్ధిని సూచించుచున్నది. 

“విశాలాక్షీ మనోభ ర్త" అను తృతీయ విశేషణము తృతీయ పురు షార్థసిస్థిని, . 
అందును మనః శబ్దప్రయోగిము సకల మనో౭-భీప్సిత సిద్ధిని సూచించుచున్నది. ' 
అని దిడ్మాతముగా ఊసహింప6దగును. 


స్‌ కంఠ్నాగ కరిరాజు డుంఠి వి ఘ్నేశుండు 

వడణు గుబ్బలి కూతు కొడుకు గజ్జి 

ఆశకాశ మండలంబను గల్ల గలువకు 
నకరు వాద్యుండు లోలార్క_మూ ర్తి 

గోపాల భానుల గుబ్బచన్నుల మెచ్చు 
గీర్వాణవంద్యుండు శేశవుండు 

కట్టి (వ్రీడాళూన్యకటి గోపురద్యార 
వరిరతనుండు కాల్యభె రవుండు 


మనయెలటనపపిటుతు పము తనా తీ తాం మానాన నాము వత నన సనమ వ 


కేన్‌! శాలకంకని శీరసుపూ గగనగంగ 
శాశికాశ్నే త్రమున చేడు గడయునై న 
యిందబును గిత్తురెల్లన్వు డీస్సితమ్ము 
లళ్లేభాపాలు వీరభ (దాధిపునకు | 2 


అర్థము :— “కంఠా[గ కరిరాజు"_కంఠ= 
నుండి, కరిరాజు = ఏను(గై న_(కుంభములు, 
లక్షణములతో కరిరాజు న్వరూపమైనవాండు), 
“పేరుతో కాశీనగర [పథమావరణమునో నున్న 
పం వరిపాలించుచుండువా(కు (ఈయన కాళికానగరమునకు యువరాజు), 
“వడ బ్బలి కూ(తు కొడుకు గుజి _ వడ( క్ర 
(వడ(కు_వడ(కి ౦చు అంత ర్భావిత (వీర ణార్త వ వ మ క 
కాదు.) మంచుకొండయొక్క, కూ(తు_కూ(క్రురె న పార ము ee 
గుట్టి=గారాబు కొడుకు; విఘ్నేశ [0] స్వామి, సా 3 ws 3 


కంఠముయొక్కు, అ్నగ=పై భాగము 

దంతము,' తొండము, చేటచెపులు ఈ 
డుంఠి విఘ్నేశుండుజిడుంఠ" అను | 
గణనతులలో ఐదవవా(డై వాయవ్య 
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ఉమిదాతి తయా మం నుప. వనాని ఈశ వము టం వనం వలలను నాం వె 


= లామా వదా బందు పాలు లము నం అనంకా కామదా వాలదు ముం మం ముంత 


(ఒక్కొక్క ఆవరణమునకు ఎనమండుగురుగా ఏడు ఆవరణములలో కాశీ 
మహాక్షేత్రమును గాచి యుండెడివారు మొత్తము ఏ(బది యాజుగురు గణవతులలో 
ముఖ్యు(డు. దిమోదాన నిర్వాసన నాటకమునకు సూ(త్రధారు(డు.) 


“ఆకాశమండలం బను నల్ల కలువకున్‌” ఆకాశమండలం బను =వలయముగా6 
గనిపించుచున్న యాకాశ మనెడు, నల్లకలువకున్‌ =ఇందీవర మునకు, (నింగి నీల 
వర్ణము కనుక “నల్లకలువ” యనుట.) అకరువు=కర్ణి కదుద్దు, (కర్ణిక నంటియున్న 
కింజల్క_ము_అని. శ:ర.) ఆద్యండు=కాశిలో నున్న ద్వాదళాదిత్యులలో మొదటి 
వాండు, లోలార్కమూర్తి ='లోలార్కు.6' డను పేరుగల సూర్యుండు; (ఈయన 
కాశికి దక్షీణ దిశిలో “అసి' నది గంగానదిలో గలియు చోట నెలకొనియున్నవా(డు.) 
“గోపాల భామల గుబ్బచన్నుల మెచ్చు' గోపాల భామల = గొల్లభామలయొక్క-, 
గుబ్బచన్నుల? = స్తనమండలములను , మెచ్చు=(పియపడెడి, గిర్వాణవంద్యుండు= 
గీర్వాణ వంద్యుండు” గీర్వాణ=దేవతలకు (గః బాణః యేషాం తే గీర్బాణాః తఏవ 
గిర్వాణాః వబయోర భేదః. మాటమే బాణముగా( గలవారు.) వంద్యుండు-నమస్మ్క- 
రింవ(దగినవా(డు_స్తుతింప(దగినవా(డు, ('వది' ఆభివాదన స్తుత్యోః ) కేశవుండు= 
అది కేశవస్వామి. (కాశికి మొదట వచ్చిన విష్ణువు. ఈయన కాశికి ఉత్తర దిశలో 
“వరణా' నది గంగానదితో( గలియు చోట నెలకొనియున్నవా(డు.) 


కల్టీ=నల్లని వర్ణము గలవా(డు, (దీవాళూన్య=సిగ్గెలు(గని, కటి=కటి మండ 
లముగల, గోపురద్వార=గవని వాకిలికి, పరిరక్షకుండు=కావలియైన, కాలభై ర 
వుండుఎకాలభై రవస్వామియును, (ఈయన కాశీనగర కేత్రపాలకు(డు,) “కాల 
కంఠుని శరసుపూ” కాలకంతఠునికానల్లని కాంతిగల, శిపునియొక్క_, శిరనుపూ=సిగ 
పూవైన, గగనగంగ=ఆకాశమునుండి భూమికి దిగివచ్చి భాగీరథి యను పేరు 
దాల్చిన మందాకిని; (కాశికి చూర్చు దిక్కున దక్షిణమునుండి యు త్తర మునకు 
(బ్రివహించుచు నుత్తరవాహిని యని (ప్రసిద్ధి నొందినది.) కా॥కాక్షేత్రమునకున్‌= 
కాశీ మహాక్షేత్రమునకు, ఏడుగడయునై న = స ప్పవిధ నంరక్షయైన; (గురువు, 
తల్లి, తం(డ్రి, విద్య, దైవము, దాత, పురుషుండు_అను నీ యేడుగురును గలిసి 
ఏడుగడ.) “ఆళ్ళభూపాలు వీరభ(ద్రాధిపునకున్‌” ఆళ్ల భూపాలు=అళ్లాడ రెడ్డి కుమారు. 
డైన, వీరభద్ర అధివునకున్‌ = వీరభద్ర భూపాలునకు, ఇందలును గూడి=వీరంద 
యమ గలిసి, ఈప్పితములు=కోరిన కోరికలు, _ఎల్లన్నడున్‌ _ ఎల్ల + అవ్పుడున్‌- 
ఎల్లప్పుడున్‌ =ఎల్ల కాలమును, .ఇత్తురు=ఇచ్చు చుందురు. 
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విశాలాక్షీ విశ్వేశ్వరులతో సహ _ అనాదినుంది కౌ4కీ( 


గాణాచులె న వీరందణు గంగానదికోనహ కాశీకేత్రమునందువలేనే యీ పద్యము 
నందు సన్నిధి" చేసియున్నారు. పీరందయిను గాశికాకే'త్రమున కేడు గడయైనవారు. 
ఆభాడరెడి కొడుకె న వీరభ ద్రారెడ్డికి వీరందజును గలిసి కోరిన కోరికల నిచ్చు. 

లా a రా 


చుందురు. 
విశేషము:- ఆశీరర్ణక క్రియకు మాటు “ఇత్తురు" అను తద్ధర్మార్థక (క్రియను | 

వాడుటలోని యాశ యము _ కాళిని? గాపాడుచున్న మే కాశీఖండ కృతిసతియైన వీర 

భద్రారెడ్డిని . ఆయన యళోమూర్తిని, ఎల్లకాలము గాపాడుచుండుట పీఠ ౦దజీకి 


నై సరిక ధర్మమని సూచించుట కొకు. 
ఆగి 


'తాత్సర్యము:- థ్రీ 


సీ! కబరికా భారంబు కె వెక్కి విరులతో 
నవటు భాగంబువై న_త్తమిల్ల 

నలంతి లేం జెమరుచే నసలుకొన్న లలాట 
కంకుమంబున. జిన్ని కురులు మునుంగళ 

బసిండి కుండలం బోలు పాలిండ్ల భరమున 


| 
| 
| 


| 
| 


| 


సన్న పుం గౌంచీంగ జలదరింవం 
దరళ తాటంక రత్న నభారంఛోళి 
గండ స్థలంబులం గాంగిలింపం 


i 

| 

య. 

శే॥గ॥ గాళి కా-రావు కల్చనృశత్‌ముల విడ ) 
| 
| 


‘ ] గుతవ . వేళలయందు నాశొన్న వార్‌ 
| కమృత దివ్యాన్న మీడు విశాలాశీ, గార 
శాశ్వత శ్వర్యములు కృతిస్వామె కొనంగు | శి 


అర్థము:- కబిరికా భార రటు =ధమ్మిల్ల భరము. వేనఠి బరువు, వీరులకోనో= 
అంతః కుసుమ సొరభములతో, 'కె పె క్రి_పధవ 
యి uN 


శించి_మతిలి, అవటుభాగంబుసె నో= 
మెడ ముచ్చిలిగుంట మీ/ద, అత్తమ్విన్‌ = ఒర గియుండ. ండ 
: సు / గా = (వాలియుండ(గాః 
అలతి లే/జెమరుబేన్‌' ఆల(తి అల 


బమైన, లే(జెమరుచేన్‌ = (లే త(చెమరు 
లే(జెనురు.) లే/శయెన (శమ; 7 ee 
) లే/శయై (శ్రమజలముచేత _( వడ్డన సమయమందు కలిగినది) అసలు 


ర్ట 
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4. కొన్నఎ_పంకిలమైన_ చదుకెక్కిన, లలాట కుంకుమంబునన్‌=నొనలి కుంకుమబొట్టు 
పు ' (దవమునందు, చిన్నికురులు = అందమైన ముంగురులు, మును(గన్‌ =చెదర క. 
అంటుకొనిపో(గా; “పసి(డి కుండలంటోలు పాలిండ్ల భరమునన్‌ ' వసిండి కుండలన్‌ = 
బంగారు బిందెలను, పోలు పోలుచున్న, పాలిండ్ల = (పాలు +ఇండ్లు_ పాలిండ్లు 
పయోధరములయొక్క_, భరమున$ = బరువుచేత , “సన్నపు గౌందీ([గ” = (కౌను+ 
ప. తీంగ=కౌందీ(గ.) (సన్నము* కౌ(దీంగ_ సన్నపు గౌందీంగు సన్నని తీ, గవంటి 
| నడుము, జలదరింసన్‌ = కంపము నొంద(గా; “తరళ తాటంక రత్నప్రభారింఛోళి -. 

3 | తరళ=కదలచున్న, తాటంక=చెవి కమ్మలయందలి, రత్న=నవరత్న ములయొక్క- 
(రత్నములు రెండు విధములు; పచ్చ, కెంపు, వ[జము మొదలై నవి వే అశ్మడాతి, 
ముత్యము, పగడము, మొదలైనవి _ అనళ్మజాతి.) (ప్రభా = కాంతులయొక్క, 
రింఛోళి=గుంపు, గండస్థలంబులన్‌ =చెక్కి_ లి తావులను. కౌ(గిలింపన్‌ =అల్లుకొని 
పోంగా-పైన వైచికొన గా, (కొను + కీలించు. కౌ(గిలించ్చు “కాశికా ల కల్ప 
వృక్షముల వీడన్‌' కాశికా=కాళికానగరి యందలి, ఆరామ=తో6టలలోని, కల్ప 
వృషిములజహరిచందన , మందార, పారిజాత, సంతానక, కల్పవృతములయొక్కా, 
నీడన్‌=నీడయందు, కుతపవేళలన్‌ =పగటి రెండుజాముల వేళలయందు, “ఆ(కొన్న 
వారికిన్‌ * (ఆకలి +కొను ఆశాన్సు టీథార్హులకు, “అమృత దివ్యాన్నము” అమృత= 
అమృత న్వరూపమైన, దివ్యాన్నము=దివ్యమైన యన్నమును, ఇడు=పెట్టునట్టి. 
విళాలాక్షీ=విశాలాక్షీ యనెడి, గౌరి=పార్వతీదేవి, “శాశ్వతె శ్వర్యములు శాశ్వత 
నిత్యములై న, ఐశ్వర్యములు=ఐశ్వర్యములను, కృతిస్వామికిన్‌ =కృతి నాయకునకు 9 
ఒస(గున్‌ =ఇచ్చును. 


అవతారిక ;:_ కై వల్యమునకువలె ఆతిధేయమునకును అనాదినుండి కాణాచి 


యైన కాశీ వైస్ట్య్రమునకు మూలకారణమైన విశాలాక్షీయొక్క_ యను భావమున 
(ప్రత్యక్షీకరింపబడుచున్నది; 


గదాం దాక అక తమని వందవ ఉం లమ క పెం వాం క ఉట ద. 


'తాత్సర్యము;- ఆమె కబరీభరము అంతః కుసుమ సౌరభములచేత మత్తిల్లి 
నట్లు మెడ వెనుక తట్టున ఆ_త్తమిల్లి యున్నది, వడ్డన అలనటచేత_లే(త చెనుటపోసి. 
౯ నొనలి కుంకుమ బొట్టు కరః గెపో(గా_ ఆ, తడికి 'సంటుకొనిపోయి చిన్ని కురులు చెద 
) . రుటలేదు. జంట వసీ(డి బిందెలను బోలియన్న చనుదోమి బరువోవలేక. ఆమె 
7 సన్నని నడుము జన్వాడుచున్నది. కదళలుచున్న చెవి కమ్మలయందలి రత్నకాంతులు 


శక. 
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న లి WEEN CY 
న్‌ ర్‌ ir, ఒరె. 
తం తి. 


గుంపులు కట్టి యామె చెక్కిళలపై ( జౌ(కళించుచున్నవి. కాళికానగరములోని 
తోటలలో ఈ కల్పవృక్షముల నీడలలో_పగటి రెండుజాముల వేళలలో. డథార్పు లెన 
(పాణి సంతతుల నరసి =_ అమృత స్వరూపమైన దివ్యాన్నమును కడ పార 6 బెట్టెడి 
యా విశాలాక్షి యనెడి గొరీమహాదేవి యీ కృతినాయకునకు కాళ్వతై శ్వర్యములను 
(బ్రసాదించునుగాక, 

విశే శేషము:- సంస్కృత కాశీఖండములో “అన్నపూర్ణా” శబ్ద 'మెందును 
గానరాదు. “భవాని” అనియే సర్వత గోచరించును. లోకములో అన్నపూర్ణా భవాని" 
అను వాడుక (ప్రసిద్ధము. కాలో నిరువురి యాలయములును, విడివిడిగా నున్నవి, 
కాని. యిరువురు నొక్క_రే, అన్నపూర్ణ గుడిలో జనముల సందడి యెక్కువ, విళా 
లాజీ గుడి పరమైకాంతముగా నుండును. విశాలాక్షీ పార్వతీదేవి యొక్క. తపో 
మూర్తి యనియును. అన్నపూర్ణ (ప్రసాదమూర్తి యనియు నందురు. 


| 
i 
| 
3 


ఉ॥ పాయక నిర్లిరోధ నిరపోయ నమ్మగ కృపొగుణాక పా 
'రాయణతా విలానము తిరంబుగ నంబుజనూతి విరనా 
రాయణు దాననై భవ ధురంధరు. సంగర సవ్యనాచి, దీ 
రైాయురుచేతుం జేయుత నృప్మాగణి నల్లయ విరభ్మదునిన్‌ ॥ 4 | 

అర్థము :- పాయక=విడువక, నిర్ణిరోధ నిరపాయ........ .... విలాసము” 


నీర్గిరోధచేఅడ్డులేని, నిరపాయ=తొ ల(గుట లేని, సమ(గ్ర=సంపూర్ణమైన, కృపా | 
గుణ=దయాగుణమయొక్క, ఏక=అద్వితీయమైన , పాఠరాయణతా=ప 
fen నకు సంబంధించిన, విలానము 


దనికి కనాన చనన తదా నిదా పాసా నందనవనం అనిది వద మాటు 


పరాయణత్వము 
= విలననము, తిరంబుగన్‌ =సుస్థిర మగునట్లగా , 

అంబుజసూతి =పద్మగర్భుండై న ద్రిహ్హ హదేవుండు, పవీరనారాయణున్‌= సంలు. 
|] డను బిరుదము గలవా(డును, 'దానవై వైభవ ధురంధరున్‌' దాన=వితరణముయొక్క_ , | 
/ వైభవ=వి విభుత్వముయొక్క_, ధురంధరునొ= భారవహన సామర్థ్యము గలవా(డును, 
J “సంగళ సన్యసాచిన్‌' సంగర =యుద్దములయందు, నవ్యసాచిన్‌ = =అర్జునునివంట్‌ 

వాండును, నృసా(గణిన్‌ = (న్యవ+ అ గ్రణి_ -నృపా(గణి) నృప=నృపాలురలలో, 
అ(గణిన్‌=అగ్రేసరు(డై న, అల్లయ వీరభదునిన్‌= =అల్లాడ రెడ్డి కమారు(డైన వీర 
భి దారెడ్డిని, దీర్జాయురు పేతన్‌ ౬ (దీర్ణాయుః + ఉ పేతుండు.. _దీర్జాయురు'పేతు డు.) 
దీర్హాయః = దీర్డైయర్దెయముతో, ఉపేతున్‌ = = కూడినవానినింా, చేయుతన్‌ = 


చేయునుగాత. 
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'తాత్సర్యము ;- అన్ని భాగ్యములకు ఆ వార మైనది అయుర్భాగ్యము.: 
ఆయుర్భాగ్యము నిచ్చువా(డు బ్రహ్మ. అట్టి బ్రహ్మ యెల్ల కాలము విడువని. అడ్డు 
లేని.తొల(గనినిండై న కృపాగుణమునందు నిలకడగలవా(డై. “వీరనారాయణ”, 
ఏ. “సంగర సవ్యసాచి” బిరుదములు గలవాండును, సంపూర్ణములై న వితరణ, వైభవ 
లక్షణములు గలవా(డును, అల యకుమారుండు నె న వీరభద్ర నృపా(గణిని 

౧m జ. 
దీర్జాయుష్మంతునిగా( జేయునుగాక. 


oo oA CGC 


తే॥నీ॥ కంఠపీ$క నో. కారఘంట మొరయం 
'జెలంగుం గావుత మనవ్మనః వేత్రనీమం 
గవి కుటుంబంబు పాలిటి దివిజ సురభి 
జలజ సంభవుబోటి భాపానభూటి ॥ హ్‌ ర్‌ 


అర్థము ;- కంఠపీఠికన్‌=కంఠ మను పీటయందు, ఓంకార ఘంట=(ప్రణవ 
మనెడు ఘంట, మొరయన్‌=నందించుచుండ(గా, కవి కుటుంబంబు పాలిటి దివిజ 
సురభి కవి=వ్యాస, వాల్మీకి (ప్రభృతులై న కవులయొక్క_: కుటుంబంబు పాలిటి= 
వంశమాయొక్క భాగరేయమునకు, దివిజ సురభి=సురధేనువై న_కామధేనువై న, 
“జలజసంభవుదో(టి” జలజసంభను=పద్మమునుండి పుట్టిన బ్రహ్మయొక్క, టోంటి= 
భార్యయైన, భాషావధూటి = సరస్వతీదేవి, “మన్మనః కేత్రసీమన్‌* మత్‌ =నాయొక్క-, 
మనః=మనన్ననెడు, కే.త=పొలముయొక్క, సీమన్‌ =పొలిమేరయందు, చెలంగు6 
గావుతన్స్‌ =ఉల్ల సిల్లునుగాత 1 ఎ శబ్దించునుగాత 1 


'తాత్చర్యము ;- కంఠనాళమునందు (వణవ మను ఘంట నినదించ్లు 
చుండ(గా, కవికులము పాలిటి కామధేనువై న (బ్రాహ్మా-సరన్వతీదేవి నా మనస్సనెడు 
పొలము పొలిమేరలో నుత్సాహముతో సంచరించుచుండునుగాక. 

విశేవము :- కవులకు గావలసినవి_ శబ్దములు, అర్థములు, గుణములు, 
అలంకారములు, ధ్వనులు, రసములు, భావములు, కల్పనలు మొదలైన సామ్మగి. 
ఆ సామ(గ్రి యంతయును. తలంచినంతనే సరస్వతీదేవి వారికి సమకూర్చి పెట్టును. 
కావున ఆమె వారి పాలిటికి కామధేనువు; ఆ కామధేనువు కంఠసీమయం దొక 
ఘంట యున్నది. అది (ప్రణవ మను ఘంట. ధేనువు కదలినపుడెల్ల ఘంట శబ్దిం 

చును. ఘంట శబ్దించిన కొల(ది ధేనువు పరవళ్ళు (శ్రొక్కును. ఆ ధేనువు వద 
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న నట ఓ ter 
వ క్‌ ప్లా ల 
మం శ గ ల EEE KN | 
లన వంటక తవు చ. Te LoL 


విన్యాస సందర్భములయందెల్లి ఆ ఘంటానాదమే వినిపించుచుందును. అనగా 
శబ్దరాశి యంతయును (ప్రణవము నుండియే ఆవిర్భవించినది. కావున శబ్ద ప్రపంచ 
మందంతటను. అంతర్లీనమై (వ్రణనమే నినదించు ననుట. అది (ప్రాకృత ధేనువు | 
కాదు_వాగేనువు. అది లోహఘంట కాదు = ఓంకార ఘంట. “ధేనుర్వాగస్మాను | 
వసుషుతెకు' అని (శుతి. ఇచ్చట ఓంకారము 'మొరయుట' యను (క్రియోపయోగము 
నై ఘంటగాం దిరిణమించినది కావున. పరిణామాలంకారము “మన్మనః శ్నేత్రసీమ' 


రూపకము, 


i 
| 
| 
i 
' 
i 
' 
| 

! 

/ 
1 

| 


వ, అని సముచిత్మపకారంబునం బూజ్య పూజాతత్సరుండనై.. 
యొక్క_ నాం డాత గ తంబున నిట్లని వితర్కి-ంచితి, 6 | 
అర్థము :- అని=ఈరీతిగా, “సముచిత ప్రకారంబునన్‌” సముచిత = (సమ్‌! | 
ఉచిత_సముచిత.) తగిన, (ప్రకారంబునన్‌ =విధముగా, “పూజ్య పూజాతత్ప్సరుండనై " | 
పూజ్య=పూజింప(దగినవారి యొక్క, పూజా=పూజయందు, తత్పరుండనై ౬ శ్రద్దా | 
తాత్సర కిము కలవా(డనై , ఒక్కనాండు=ఒక దినము, ఆత్మగతంబునన్‌ = మనస్సు | 
లోపల, ఇట్లని=చెప్ప(టోవు విధముగా, వితర్కించితిన్‌ =సర్యాలోచన చేసితిని, | 
J 

| 


"తాత్సర్వము ;- ఈ రీఢిని పూజ్యులను పూజించుటయందు తగిన త్‌ద్ధా, 
తాత్పర్యములు గలనాండనైై యొకనాండు మనస్సులో నిట్లు పర్యాలోచన చేసితిని. 
విశేషము ;_ పూజ్యాలకు, మనము పూజించనందువలన గలిగెడి క్షతి' 
ఏమియు నుండదు మనకు. గలుగవలసియున్న 'మేలునకు మా(త్రము 
మేర డి తీరును. అందువలన. పూజ్యులను బూజింపవలయును, 
'ద్రతిబధ్నాతిహి గేయ పూజాన్యతి[కమః' కాళదాను. 


(వతిబంధ | 
| 
| 


/ 
| 


నీ చిన్నారి పొన్నారి చిజుత కూ:.కటినాండు 
రచియించితి మఠు త్ర రాట్బరి త్ర 
నూనూగు మోసాల నూత్న యావనమున 
శాలివాహన నప్తళతి నొడ్లివితి 
నంతరించితి నిండు జవ్వనంబున యందు 
హర్ష నెవధ కావ్య మాం ధభావ 
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వాం 


స్వ చు) rT 
నవలను నడవని నుచయి నాటాలని వాదా బాజా వాసనా నఅందు ఖమ తాన వాపి కారాక వనకట కి అందాల మంట ముం మమమ వటి 


(బౌఢ నిర్భర వయః వరిపాకమున గొని 
యాడితి భీమనాయకుని మహీమం 


తే॥A॥ (చాయమింతకు మిగుల? ₹.(దాలకుండం 
గాశికాఖండ మను మహో గంథ మేను 
"బెనుంగుం చేసెద గర్లాటచదేశ కటక 
వద్మవన హేళి (శ్రీనాథభట్ట సుకవి ॥ 7 


అర్థము ;- “చిన్నారి పొన్నారి చిలుత కూ(కటినాండు" చిన్నారి పొన్నారి== 
మిక్కిలి ముద్దుగొలి'పెడు, చిఖుత=చిన్న, కూ6కటినాండు. పిల్ల జుట్టుగల యీడుననే, 
మరు త్తరాట్బరి_త=మరుత్తు. డను రాజుయొక్క కథను, రచీయించితిన్‌ =కావ్యముగా 
రచించితిని, “నూనూ(గుమీసాల నూత్వయొవనమునన్‌" నూనూ(గు=(నూ(గు+ 
నూ(గు_నూనూఃగ్సు నూంగు నూ(గుగా నేర్పడుచున్న మీసములుగల, నూత్న 
యౌవనమునన్‌ =(కొ త్త జవ్వనమునందు. “శాలివాహన స ప్పశతిన్‌” శాలివాహనుC 
డను రాజు సంకలనము చేపిన, గాధాన ప్పశతి యను (ప్రాకృత భాషాకావ్యమును, 
నొడివితిని =పలికితిని (తెనుగు చేసితిని, నిండుజవ్వనంబునయందున్‌ = నిండారిన 
జవ్వనమునందు_యౌవనమందు, హర్షనై షధ కావ్యము= శ్రీ హర్షు(డు సంస్కృత 
భాషలో రచించియున్న నైషధ మను (ప్రౌఢ కావ్యమును, ఆం(ధ్రభాషన్‌=ఆం౦|ధ్ర 
భాషయందు, సంతరించితిన్‌ =రచించికిని, “(ప్రొఢ నిర్భర వయః పరిపాకమునన్‌” 
(పొఢ=(ప్రగల్భము, నిర్భర =పరిపూర్ణమునై న, వయః = వయస్సుయొక్క_, పరి 
పాకమునన్‌ = పదనునందు, భీమనాయకుని మహిమన్‌=దతారామ ఖీ మేశ్వరు నియొక్క. 
మహమను. కొనియాడితిన్‌=కీ ర్తించితిని, (ప్రాయము = వయస్సు, ఇంతకున్‌= 
(గ్రకృత వయస్సుకంటె, మిగులన్‌ మిక్కిలి, కై (వాలకుండన్‌ =(వ్రాలిపోకుండ, 
కాళికాఖండ మను = కాశీఖండ మనెడు, మహ్మగ్రంథము = గొప్ప (గ్రంథమును, 
“కర్ణాట దేశ కటక పద్మ ననహే?న్‌” కర్ణాట దేశజకన్నడ దేశమునకు, కటక=రాజధాని 
మైన విజయనగర మే యనెడి, పద్మవన-తామరపూల తో (టకు, హేళిన్‌=సూర్యు(డ 
వైన, (శ్రీనాథభట్ట నుకవిన్‌ = (శ్రీనాథభట్ట = “(గ్రీనాథభట్టు” అనెడి, నుకవిన్‌= 
నత్క_విని, (షట్బాప్రపండితు(డనై న శ్రీనాథు( డనెడి సత్క_విని, భట్టః షట్టాస్ర 
సండిత ఇ) ఆలు శాస్త్రములలో పండితు(డై నవానిని భట్ట విరుదముతో వ్యవహరిం 
తరు. “భట్టహర్షు;డు" “భట్టబాణు(డు' మొదలై నని. నన్నయభట్టు, (శ్రీనాథభట్టు, 
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ee య్‌ 


చట... 


షి వ గ న 
FL TON EN 


ce 3 
a 


1 
నిట్టివారే. “భట్ట” సదము వృద్ధాదులలో6 జేర్చవలసినది. (భట్ట శబ్ద శబము యావద్భారత | 
విద్వశ్సాధార ణము. కర్ణాట దేళమునకే పరిమితము కాదు ) 

"తాత్సర్యము ;- బాల్యము మొదలు ఆ యా వయో దశలలో అనేక క కావ్య | 
ములు రచించితిని. (ప్రస్తుతము (ప్రొఢవయస్సు జాటీపోనున్నది. మిక్కి-లి ముదుసలి | 
తనము రాకముందే 'కాశీఖండ' మను మహ్మాగంథమును దెనుంగు చేయ(బోవ 
చున్నాను. నేను కర్ణాట రాజధానియైన విజయనగర మను సద్మవనమునకు సూర్యు(. 

ను. 'శ్రీనాథభట్టు అనెడి సుకవిని. | 


! 
i 


‘il 
| 

i 

it 
| 
| 


విశేషములు :- ఈ చివరి విశేషణముచేత కర్ణాటరాజు ముత్యాల కొలువు, 
కూటములో6 దనకు జరిగిన కనకాభిషేక మహోత్సవము, డిండిమభట్టును జం" 
చుట, కంచు ఢక్క పగుల(గొట్టించుట, మున్నగు పాండిత్య శౌర్యాపదానములు | . 
1 అచిర ప్రవృ త్తములని తెలీయచున్నది, డిండిమభట్టి విజయచిహ్నముగా “భష | 
| బిరుదమును దాను గై కొన్నట్లుకూడ స్ఫురించుచున్నది. బాల్యము మొదలు. పంక . 
దజకు (వ్రాసిన కావ్యములు_ ఆయా వయోదశలకు( దగినట్లు (తివర్గమునకు సంబం 
ధించినవి. కాశీఖండము అపవర్గమునకు సంబంధించినది. 'సట్టవనపం గృతార్థతను 
గలిగిందునది. కావున “మహా గ్రంథము. (పాయపు( (బొద్దు 'వ్రాలిపోనున్న సమ 


యములో జరమమైన పరమ పురుషార్థ ఘంటాపథములో నధ్వనీను;డను కాంటోవు' 
దున్నానని యాళయము. 


(| 
| 
i 
| 
" 
| 
J 
1 
|| 
! 


al 


స్మం౦దపురాణ నీఠధికి ఖండము లే బది; యందులోన నా 
ని నంద ననానుభావ కథసంబున వ క్‌ు (శోతకక i 
i నంద వరంవరాజనహము చనెజగుణంబున. గాశి 


| 
| 
' 
J 
| 


కందువయే నెటింగి సమక ట్టి లి గా గా న్‌ § 
| 


అర్థము: ఫా “స్కందప్పరాణ సీర ధికిన్‌ శి 
పురాణ మనెడి: (స్నో_౦దషరాణము 

a ది 
రాది ఖండములు,:* ల కంల 


ర్తముగల, న. ,. అనుభావ 


=మహి మకు న 
నర్‌=ప్రనభనముగల దగుటచేక, కాఇంకముుకా యు క 


ము=కాశీఖండ ము. నై జగుజంబునన్‌* జ 
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|- ఇ 
edt rin. 


స్వభావగుణముచేతనే, వక్తకున్‌=చె ప్పెడివానికిని, (శ్రోతకున్‌ = వినెడువానికిని, 
*“గృుభానందపరంపరా౭_వపహనము శుభ = ఐహిక కల్యాణములయొక్క-, ఆనందక= 
ఆముష్మిక సుఖములయొక్క, పరంపరా = ఎడతెగని వరుసలను, ఆవహము= 
ఆవహిల్లంజేయునది; ఆకందువ=ఆ రహస్యమును, ఏనెటింగి =నేను తెలిసికొని, 
కావ్యముగాన్‌=ఆ పురాణాంశమును కావ్యన్వరూపముగల దానినింగా, బవర్స (గన 
చేయుటకు, సమకట్టితిన్‌ =ఉ ద్యమించితిని_పూనుకొంటిని. 


'తాత్సర్యము ౩- స్మందపురాణము సముద్రము వంటిది అపారమగుటయే 
కాక. అనేక ద్వీపములకు, అనంత రత్నములకును, సముద్రము నిలయమైన ఫే 
స్కాందపురాణమును అనేక సంహితలకు, అనేక ఖండములకు ఆకరము. ఆందులో 
'నేంబది ఖండములు గలవు. వానిలో. కాశీఖండను _ 'ఆనందకౌనని మను నామాం 
తరముగల కాశీక్షేత్రముయొక్క మహిమానుభావ కథనముగల దగుఐచేత స్వభావ 
గుణముచేతనే చెప్పెడివానికిని, వినెడివానికిని, ఐహిక శుభపరంపరలను, ఆముష్మి 
తానందపరంపరలను _ అవపాల్లంజేయు సామర్ధ్యము గలది. ఆ రహస్యమును 
నే నెట్‌ గి యా పురాణాంళ మును కావ్యస్వరూసముగల దానిని;గాం జేయాటకై. 
సమకట్టితిని. 


విశేషములు;- స్కాందపురాణమునందు సంహితలు _.ఆఅున్నవి. ఖండము 
లే.బది యున్నవి. ననత్కుమార నంహిత, సూత సంహిత మొదలై న సంహితలు. 
కేదార ఖండము, వోలాస్య ఖండము, (బ్రహ్మోత్తర ఖండము, రేవా ఖండము, 
కాశీఖండము మొదలై నవి ఖండములు. ఈ ఖండములు ఆ సంహితలలో నంతర్చూ 
తములై యుండనగును. ఏ యే సంహితలలో ఏ యే ఖండముళున్నవో పరిళోధింవ 
చలసి యున్నది. 


న... ఇమ్మహా ప్రబంధ ప్రాంంభంబు కర్షాకర్షి కా వశంబున నాకర్షించి 
కర్ణాంత విశ్రాంత చే తుండును, వ హఃటనంశేకమల మి త్రుండును, 
న్మశాంత వి శాణన క్రీడావరాయణుండును, పేఠనా రాయణుం 
డును, నిత్యసత్యుండును; బల్ల వాదిత్యుండును, భూ భువన భార 
భరణ దీశాూనతు వత్నీణ భుజాభుజంగుండును, రాయ వేశ్యా 
భుజంగుండున్ను నీరై గంగా తరంగిణీ నవి త్రిత స్వర్ణ మె EEN 
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పాతాళుంనును, జగనగోపాలుండును, వివుల ధర్మశీలుండును, 
సంగడి రహౌసాలుండును సగు నల్లయ వీరభ (ద భూపాలుం 
డొక్క-నా డు, 9 


అర్లము :- “ఇమ్మహ్మాప్రబంధ (ప్రారంభంబున్‌' ఇమ్మహాప్రబంద = ఈ ' 
గొప్ప (గ్రంథముయొక్క_. (ప్రారంభంబున్‌ = రచనా (ప్రారంభమునుగూర్న్చి= కర్ణా! 
కర్ట్‌ కావశంబునన్‌ =ఆ చెవినుండి. యీ చెవిగా వచ్చిన వార్తయొక్క, వశంబునక్‌= ' 
వాలుగా, ఆకర్షించి = విని, కర్ణాంత విశ్రాంత విశాల న్వేతుండును _ కర్ణాంత ౬ ' 
చెవులకు దగ్గజగా, వి(శ్రాంత=నిలిచిపోయిన, విళాల = పెద్దవియెన, నే(తుండును= ' 
కన్నులు Hous, పంటవంశ కమల మి(తు. డును_వంటవంశ - వంటరెడ్డి కుల ' 
మనెడి, కమల. పద్మమునకు, మి ఉతుండును= సూర్యుండును, అ(శ్రాంత విశ్రాణన | 
క్రీడావరాయణుండును _ అ(శాంత =విడుమర యెజు(గని, వి(శ్రాణన్నకీడా=వితరణ | 
కేశయందు_దాన కేశయందు, పరాయణుండును = తచేకాస క్రి గలవాడును, వీర ! 


నారాయణుండును = పీరనారాయణు6 డను బిరుదు గలవాండును, నిత్యసత్యుం 


డును _నిత్యసత్య వ్రతము గలవా.డును, పల్లవాదిత్యుండును = సల్లవాదిత్యుం డను ' 
బిరుదు గలవా(డును, “భూభవన భార భరణ దీక దక్ష దక్షిణ భుజాభుజంగుండును" ' 


భూ భువన=భూలోకముయొక్క, భారభరణ=బరువు మోయుట యనెడి, దీక్షా_ 
నియమముతో గూడిన పూనికయందు, దక్ష= =సమర్హమైన, దక్షిణభుజా= కుడిచేయి 


యనెడి, భుజంగుండును = శేషుండు గలవాడును. "రాయవేళ్యాభుజంగుండును- 
రాయ వేశ్యాళుజంగు6 డను బిరుదు గలవా(డును, “కీర్తి గంగాతరంగిణీ (ప్రవాహ 


వవి(త్రిత స్వర్గ మర్త్య పాఠాపండును” కీర్తి=కీ ర్రియే యనెడి, గంగాతరంగిణీ= 


గంగానదియొక్క, (ప్రవాహ =పారుదలచేత, పవిత్రత =వని శ్రీకరింప(బడిన స్వర్గ= 


స్వర్గ లో కము, మిర్త్య = మనుష్యలోకము, పాతాళుండును _ పాతాళ లోకముగల ' 


ర్గములో మందాకిని; భూమిపై 

భాగిరథి; 
పాతాళములో భోగవతి.) జగదగోపాలుండును=జగదగోపాల( డను "బిరుదు గల 
వా(డును, “విమల ధర్మశీలుండు ను, విమల ధర 
స్వభావముగా( గలవాండును, సంగడి రజెపాలుండును _ 
బిరుదు గలవాడును, అగు=అయిన, 


ప్రభువు, ఒక్కనా(డు=ఒక దినమునందు._ 


మ “సంగడరతొపాలు" డను 
రభ్యద్ర రో భూపాలుండు.. వీరభద్రారెడ్డి యనెడి 
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శ్రనిర్మల ధర్మమే, శీలుండును= ' 


"తాత్సర్యము :- ఈ కాశీఖండ రచనా (ప్రారంభమును కర్ణాకర్ణికగా విని. 
ఇట్టి గుణములు, ఇట్టి బిరుదములు గల వీరభద్రారెడ్డి యొకనా(డు. 


వి శేషము ;= (ప్రభువుయొక్క అయా గుణములకు ఆ యా బిరుదములు 
| అనుప్రాసాలంకారముగా నమర్ప(బడుట యొక రచనావిశేషము. 


నీ॥ ఆెలోక్య విజయాభిభం బె న సౌథంబు 
చం దశాలా (వదేశంబునందు 
నచివ మైన్యాధీశ సామంతనృవవార 
నీమంతినీ జన శేణి గొలువ 
శాశ్రు మామాంసయు సాహిత్యగోష్టీయు 
విద్వత్క-పీంద్రులు విసృరింన6 
గర్ఫూర కస్తూంకా నంకమదగంధ 
సారసౌరభము దిక్చూరితముగ 
'్రే॥గ్గ॥ నిజభుజా వికమంబున నిఖిల దిశలు 
గెలిచి తను 'రాజ్యపీఠ 'మెక్కి-ంచినట్టి 
యన్న వే మేశ్వరుని యంక మ్మాశయించి 
నిండుకొలును డెం గన్నులవండు వగుచు ॥ 10 


కయి దదు కి కాము ననన 


అర్థము :- కై 9లోక్య విజయాభిధండై న సౌధంబు” తై ౦లోక్య విజయ మను 
"పేరుగల మేడయొక్క, చం,దశాలా (ప్రదేశంబునందున్‌_$రో గృహభాగమునందు, 
"నచివ 'సై న్యాధీశ సామంత నృపవార సీమంతినీ జన('ేణి” నచివ = మంత్రులు 
సైన్యాధీశ = (సైన్య + అధి + ఈశ _ సై న్యాధీశ) సేనాధివతులు, సామంతనృప= 
సామంతరాజులు, వార సీమంతినీ జన=వార వనితాజనముయొక్క_, (శ్రేజి=వరున, 
కొలువన్‌ =సేదించి యుండగా, “శా స్తమీమాంసయున్‌"_ శాస్త్ర వ్యాకరణాది కాస్త 
ములయొక్క_; మీమాంనయున్‌=వాక్యార్థ విచారణయును, సాహిత్య గోష్టియుగొ= 
కావ్య నాటకాది సాహిత్య (ప్రసంగమును, “విద్వత్క-వీం(ద్రులు” విద్వత్‌ =విద్వాంను 
లును, కవీం(ద్రులు=(కవి+ఇంద్రులు_కవీం ద్రులు) కవీశ్వరులును, వి_స్టరింనన్‌= 
(వపంచించుచుండంగా, “కర్పూర కస్తూరికా నంకుమద గంధసార సౌరభము” 


మెం మానని వాల మా న కామమా అనూ. ఇవవ ననా న కమా ఆని ఇవాజా 
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/ 
! 
శీ 


/ 


"నియమించి = ఆనతి. 
వేళయందు, 


న శ , es 
SIA రాయ వేశ్యా భుజంగ స్నగామ పార్ల 


కర్ఫూర=వచ్చకప్పురము, కస్తూరికా=మృగనుదము, సంకుమదజజవ్వాది, గంధ 
సారజ శ్రీ గంధము. వీనియొక్కి. సౌరభము=నే త్తావి, దిక్స్పూరితముగన్‌ =దిక్కుల 
యందు నిండిపో(గా, *నిజభుజా వి క్రమంబునన్‌' సిజ=తనయొక్క-. భుజావికమంబు 
నన్‌ _బాహువి[కమముచేత, నిఖిల దిశలు = అన్ని దిక్కులు, గెలిచి = జయించి, 
తనున్‌=తన్ను. రాజ్యపీఠము=సింహాసనమును, ఎక్కించిసట్టి : ఆరోహింపంటేసినట్టి, 
అన్న=అన్నయైన, “వేమేశ్వరుని యంకము” వేమభూపాలుని సమీప (ప్రదేశమును. 
ఆ(శ్రయించి = అండ(గొని, కన్నులపండువగుచున్‌ = కన్నులవిందగుదు, నిండు 
కొలువు=నిండోలగమునందు ఉండేన్‌=ఉండెను. 

“తాత్పర్యము :- 'కై9లోక్య విజయ' మను పేరుగల రాజసౌథముయొక్క- 
శిరోగృహభాగమునందు, మంత్రులు, సామంతులు, 'సేనాధిపతులు, వారవనితలు 
వరుసలు దీరి కొలిచియండ (గా, విద్వాంసులు శాస్తారిర్థ విచారమును, కవీం(ద్రులు 
సాహిత్య (ప్రనంగమును (ప్రపంచించుచుండ(గా, పచ్చకప్పురము, కస్తూరి, జవ్వాది, 
శ్రీచందనము మొదలై న సుగంధ (ద్రవ్యముల సరిమళములతో దిక్కులు పిక్కటిలు 
చుండ(గా, బాహువిక్రమముచే సకల దిక్కులు గెలిచి తన్ను సింహాసన 'మెక్కించిన 


తన యన్న వేమభూపాలుని యండ( గొని కన్నులపండువగా నిండోలగము దీర్చి 
యుండెను, 


వ. అవ్వూడు నన్నుం బిలువంబంచి సము చితాననంబునం గూర్చుండ 


నియమించి యున్న యనసరంబున, 11 
: అర్థము = అప్పుడు=ఆ సమయమునందు, నన్నున్‌=నన్ను, పిలువన్‌ = 
వట. పంచి=అంపించి (చూత లను పంపి), “నముచితాసనంబునన్‌” సముచిత= 
అల్పమైన, ఆననంబునన్‌_అసనమునందు, కూర్చుండన్‌=ఉపవిషండ నగుటకు. 
చ్చి, ఉన్న యవసరంబునన్‌ = రాజ(ప్రసొధానుళూల మెన 


నందు. బూర్చుండంచె! 
౦దు( హూధ్చుండంబెట్టి, రాజ(ప్రసాదానుకూలమైన వేశయందు. 


గాయ గోవాళ వేమన య్మైవరుండు 
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బాకా కానా కా వా సనా పదా దమన దవా మనారా కాజా ద దనన ననన మై మై అ! 


హారి యను జను నై హృదయంబు కోర్కి_ యెటింగి 
| యర్థి ననుం జూచి యిట్లని యానతిచ్చా 1 12 


అరము ?- *రాయ వేళ్యాభుజంగి, “సం(గ్రామపార్థ'", “గాయగోవాళశి అనెడి 
| _ ఖరుదాంకములు గల, వేమన క్మావరుండు= వేమభూసాలు+డు, “కూర్మి యను జన్ము 
హృదయంబు కోర్కి” కూర్మి యనుజన్ము = గారామైన తమ్మునియొక్క_, హృద 
యంబు కోర్కి=హృదయగతమైన మనోరథమును, ఎలింగి =తెలిసికొని, అర్ధిన్‌ = 
(ప్రీతితో, నను జూచి=నన్ను6 జూచి, ఇట్లస్‌=ఈ రీతిగా, ఆనతిచ్చెన్‌ = తనతి 
యిచ్చెను_సెలవిచ్చెను. 


'తాత్సర్యము ౩- ప్రభువులు తమ మనసులోని మాటను దాముగా వెలువ 
'రించరు, అది (ప్రభులక్షణము కాదు. మం(త్రులచేత( జెప్పింతురు. ఇచ్చట వీర 
ఖ(ద్రా రెడ్డికి ఏడుగడయైెన వేమారెడ్డి తమ్ముని మనసులోని మనోరథ మెటింగి 
శ్రీనాథ కవిసార్వభౌమునివంకం జూచి (ప్రస్తుతాంశమునకు(  (బ్రస్తావనగా' నిట్లను 
చున్నా6ండు- వ 


mm. rr rr మ 


వీ! వచియింతు "వేములవాడ భీమన భంగి 
నుద్దండ లీల నొక్కొ-క్క మాటు 
శామింతు నన్నయభట్టు మొర్షంబున 
నుభయ వాక్సాఢి నొళ్కొక్కవమాటు 
"వా క్రుత్తు లిక్క-యజ్య (ప్రకారము రసా 
భ్యుచిత బంధముగ నొక్కొ_క్కొ_మాటు 
చరిఢవింతు (వబంధ వర మేశ్వరుని శేన 
నూక్తివై. చితి నొక్కొాాక్కమాటు 


బది చెవివా వంటను. ఎదాంబాడికి ఆమం వాం వా 


శే్న। నైవధాది మహా ప్రబంధములు 'వెక్కు 
చెప్పినాండవు మాకు నాశితుండ' వనఘ | 
యిపుడు చెప్పందొడంగిన యీ (ప్రబంధ 
మంకితము. సేయు-వీర (ద్రయ్యకేర ॥ 18 
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అరము ;_ వేములవాడ భీమన భంగిన్‌ ='ఇత (డు వేములవా(డ భీమసయా।” | 
యనిపించునట్లు, ఉద్దండలీలన్‌ = సమున్నత మైన వచో విలాసముతో, ఒక్కొక్క j 
మాటు=ఒక్సొక్ర పర్యాయము, వచి నుంతువు=పలుకుదువు -నన్నయభబ్దు మార్గంబు , 
నన్‌ = నన్నయభట్టు నడిచిన మార్గములో, “ఉభయ వాక్సౌ9ఢిన్‌ " ఉభయవాక్‌ = | 
'సంస్కృతాం(ధ్రము లనెడి, శాస్ర్రకాన్యము లనెడి, రెంశవ యనముబు గల, వాక్‌= 
రసవృ త్తియైన శబ్దముయొక్క, (ప్రొఢిన్‌ = విపులమైన అర్ధమును కుదించి చెప్పు | 
నేర్పుతో, ఒక్కొ_క్కమాటు =ఒక్కొక్క- పర్యాయము, భాషింతువు= సౌష్టవముగా | 
సలుకుదువు, తిక్కయజ్వ ప్రకారము = తిక్కన సోమయాజివలెనే, “రసాభ్యుచిత | 
బంధముగన్‌” (రన+-అభి+ఉచిత_ర సాభ్యుచిత). రస=వీక, రౌద్ర, భయాన కాదు | 
లైన 'కద్ధత రనములకు_శృంగార , కరుణ, శాంతా,దులై న సుకుమార ర సములకు. ' 
అఆభ్యుచిత = పొంది పొన(గియున్న, బంధముగన్‌ = కట్టుదిడి కలిగియుండునట్లుగా, 
ఒకొక్కమాటు=ఒకొ_క్క సారి, వా(క్రుత్తువ-హృదయమునకు హత్తుకొనునట్లు ' 
వలకుదువు, * ప్రబంధ పర మేశ్వరునికేవన్‌ "(ప్రబంధ సర మేశ్వరు(డని యెన్నిక ' 
గన్న ఎత్టాపెగ్గగయొక్క, శేవన్‌ = ఒప్పిదముతో, “సూక్తి వెచిత్రిన్‌” సూ క్తి= | 
అలంకార ములయొక్క, చై చిశ్రిన్‌ =శబలత్వమును, పరిఢవింతువు =నడిపింతువు, ' 
“నై షధాది మహా.ప్రబంధములు” వై షక=నై షధము, ఆది మొదలుగాగల, మహా | 
(ప్రదింధములు= మహా కావ్యములు, 'పెక్కుజపెక్కింటిని, చెస్పినాండవు=చెప్పిన 
వా(డపు, మాకున్‌ = రాజమహేం(ద్రవర (ప్రభువులమైన మాకు, ఆ(శ్రితుతవు = 
డర రాతను. ew ఇపుడు= ప్రస్తుతము, “చెప్ప! 
(పపంధము చెప్పదొడంగిన=ర చింపమొదలిడిన, ఈ (వబంధము= | 


ఈ కాశీఖండమును, పీరభ్యదయ్య పేరన్‌_మా వీరభద్రయ్య పేరుతో, అంకితము 
'సేయుము=చిహ్నిత మైన దాసినిగాం జేయుము, 


అ 


'తాత్సర్యము :- దక్కొక్కమాలు నీవు సలికెడు లీల వేములవాడ భీమన 
Sa సమున్నతమై యుండును. ఒక్కొక్కమాణు ఇది సంస్కృతము_ ఇది 
కరన శర తరసా రసన త గల. విషలంటోదక. 
పరిమికాక్షర రచనతో నన మార్గమును దల కా 
p= ఎయభట్టు మార్గమును దలపించుచుండును. ఒకొక్క 
అు.వీర, రౌద్రాదులై న యుద్ధక రనములకు, శ్వంగార 
ద్ద ఫ్రంగార కరుణాదుల న సుకుమారీ 
రనములకు, పొంది పొస(గియున్న, కట్టుబడితో జి 
ట్టుబడితో_ 


On తిక్కన సోమయాజివలెనే హృడీ 
యమునకు హత్తుకొని పోవునట్లు పలుకుదువు, ఒక్కొక్కమూలు (ప్రబంధ వర 
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శ్వరుని యొప్పిదముతో అలంకార ళదిలశ్వమును నడపింతువు. నైషధాది మహా 
(వ్రబంధములు 'పెక్కింటిని( జెప్పెయున్నవాండవు. రాజమహేం(దవర పురాధీశ్వరు ల 
మైన మాకు జేరికయె యున్నవాండవు. అయ్యా! (ప్రస్తుతము. చెప్ప మొదలిడిన 
యీ (ప్రబంధమును (కాశీఖండమునుు మా వీరభద్రయ్య పేర హత్తింపుము. 
(అంకితము సేయుము. క 3 


విశేషములు ;.. ఈ మాటలు వేహా రెక్డివిగాం గూర్ప(బడియన్నను _ 
వా_స్సవమునకు. దన కవిత్వమునుగూర్చి యివి సూత్యప్రాయములై న శ్రీనాథుని 
యభిస్రాయములని గమనింసవలసి యున్నది. పీనివలన_ ఆయన పూర్వాంధ్ర 
క వీశ్వర వాక్పగియోగదక్షత మాత్రమే తెలియందగును. నంస్కృతకవుల వాసనలు 
'వేజే యున్నవి, ఇది తెనుంగు కవులకు మాత్రమే పరిమితమని గు రుంచుకొనవలి 
యును _ మజియును _ ఈ చెప్పిన లక్షణములు _ ఎవరివి వారివి విడందీసినచో_ 
శ్రీనాథుడు “సున్నకు సున్న'_హళ్ళికి హళ్ళి" మాత్రము అయిపో(డు _ గంగా(ప్రవా 
హమువలె ఉద్యగ రమణీయమైన (శ్రీనాథుని వాక్పివాహములోనివి యన్నియును_ 
కొట్టుకొని వచ్చుచుండునేని మాత్రమె (గ్రహింపవలయును. వీని నన్నింటిని అంత 
శ్ఫూతము చేసికొనియున్న శ్రీనాథుని శై లీనరిణాహము_వాల్మీకి వర్జించినట్లు 


“క్యచిదా భోగపులినాం క చిన్ని ర్భల నాలుకాం 

క్వచిత్‌ _స్పింుత గంభీరాం కరచి చ్వేగజలాకులాం 

క్వచి జ్వేణీకృత ఇలాం క్షచిదావ క శోభితాం 

క్వచిద్దంభీక నిగ్థో పాం క ఏచిై, ఇరోన నిస్వనాం' 

గంగా ప్రవాహముయొక్క_ ఆ భోగలక్షణ'ముతో నథివ్యా _పమైయుండును, 


ఈమోణిక నినుబోలు సత్క_న్ఫులు లేకీ నే.టి కాలంబునన్‌ ? 

దయమోఠావు చాళుక్య భిమనర గంధ ర్యాప్సకో భామనే 

వమోజద్యయ గంధసార ఘుస్ఫణ ఎద్వ రాజ్య భారంబు న 
ధ్యమించున్‌ గవిసార్వభౌమ! భవదీయ] ప్రౌఢ సాహిత్యముల్‌ 14 


అర్థము ;- కవిసార్వభౌమ! = ఓ శవిలోకసార్వభోము(డాః. (నర్వభూమి 
అప్‌ందును విదితు(డై నవాండు సార్వభౌముడు; కవిగా సర్వదేశ ములయందు, సర్వో 


$ 
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కాలములయందును, అద్వితీయు(డుగా ల (వ్రసిద్దుడెనవాండు జ కవిసార్వభౌముడు.) | 
“భవదీయ (ప్రొఢసాహిత్యమున్‌' భవదీయ=నీయవియేయెన, (ప్రొఢ = “ఫ్రౌఢ్‌- 

యను లక్షణముతో నిండారియన్న, సాహిత్యముల్‌ = సంస్కృృతాం(ధ భాషా నం | 
వలితములై న కావ్యరచనలు, “దకెరామ, చళుక్యభీమనర , గంధర్వావ్సరోభామినీ 
వజోజద్వయ గంధసార , ఘుసృణ, దైైరాజ్యభారంబున్‌ '=దక్షొరామ, (దక్ష! ఆరామ_ | 
దకెరామ,), దక్ష ప్రజాపతి యజ్ఞభూమియైన దక్షారామగ్రామమునందలి, 1చళుక్య భీమ ' 
వర=చళుక్యభీ ముని పేర. బ్రసిద్దమెన కుమారామమునందలి, గంధర్వ - చిత్రసేనాది ! 
గంధర్వజాతికి, అవర? = ఊర్వశీరంభాదులై న_అస్సరసల కోవలకు, సంబంధిం ' 
చిన, భామినీ=కామినులయొక్క_, [రతి వేశయందు. హర్షరోష్క అశ్రు. వ్యతికర మైన . 
“కిలకించిత మను శృంగార లీలను వెలువరించు స్త్రీ, “భామిని”] వకోజద్వయ= స్తన 
ద్వయమునందలి, గంధసార = నులయజముయొక్క.. , [చందనము] ఘుసృణ = | 
కాక్మీరజము యొక్క, (కుంకమ) దై ్వరాజ్య రెండు రాజ్యములకు సంబంధించిన, 
భార ౦బున్‌=అధికార భారమును. అధ్యక్షంచున్‌ =అధిష్టించి.పర్య వేకీంచును. = [వరి | 
పాలించును] ఈకోణిన్‌ =ఈవిశా లకోణీతలమునందు, ఈనా(టి కాలంబునన్‌ =ఈ౭నా(టి ' 
కాలమునందు, నిను(బోలునత్క_వులు = నిన్నుపోలంగలిగిన సత్క-వులు_ సుకవీ 
శ్వరులు. లేరు=లేరు. 


TB 
i 


“తాత్పర్యము ;- ఓ కవిలోక స్తార్వ్యభౌము(డా!, పొఢ్‌ లకణపరిపూరము 
లై!న నీ సంస్కృతాం(ధభాషా సాహిత్యములు (కావ్యరచనల్ఫు రజెరామమునందలి, 
కుమారా రామమునంద), ' గంధర్వాష్సరోజాతులకు( జెందిన శృంగార 'లీలావతు , 
లైన భామినులయొక్క_ _సనద్వయమునందలి. మలయజ, కాశ్మీర జములనెడు; సుగంధ. 


మం ఉభయసా(మాజ్యములయొక్క అధికార భారమును _ ఆధిషించి పర్య 
క్షీంచుచున్నవి _ పరిపాలించుచున్నవి; ' క 


విశేషములు ;- ఇది (ప్రొడో క్రి, కొంతసూక్ష 


వరిలనము చేయవలసి 
నది, ఇచ్చట.అధ్యక్షీంచునవి : 


os (పొఢసాహిత్యములు, (భ్రీనాథుండుకాండు; 
/ ' = అందలికిని తెలిసిన 
ని లిసినప్టై యుండి పరమార్థతః 


గ 


తెలియనివి రెండు; 


0 'మొదటీద్‌' వా కవిత్యము,_ 
రెండవది _ శృంగారము, 
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ne 


ఆ రెండును _ ఈ పద్యమునందు మేళవింప(బడి యున్నవి. ఆ రెండింటి 
తత్త్వమును గుణించి అభిజ్ఞులిట్టనుచున్నారు. 
అవి ఇ గా 


“అథరస్యమధురిమాణం కుచ కాఠిన్యం దృశోశ్చ తై క్ష్యంచ 
| కవితాయాః వరిపాకం అనుభవ రసికోవిజానాతి?” 


అన(గా = వీని తత్త్వము తనంతట తెలియవలసినది. ఒరులు చెప్పినచోం 
దనకు దెలియునది _ తాను: చెప్పినచో _ ఒరులకు. దెలియునదియును గాదు, 
అకిజ్ఞులకు( జెప్పనవసరములేదు, అనజ్ఞులకు జెప్పి (ప్రయోజనములేదు, 
ఉభయాభిజ్ఞుండైన వేమారెడ్డి ఇట్లనుచున్నాండు; హై 
“ఓ కవిసార్వభౌమాః నీ యొక్కనివేయెన (ప్రొఢములైన నంస్కృతాం[ధ్ర 3 
సాహిత్యములు దక్షారామ, కుమారారామముల యందలి గంధర్వాప్సరోభామినుల 3 
వకోజద్వయము మీ(ది గంధసార, ఘుసృణములనెడి _.'రెండు మహాసా(మ్రాజ్య 
ములను ఏలుకొనుచున్నవి, ఈ విశాలకోణి యందు నే-టి కాలములో నిన్ను టోల6 / 
గల సత్క_వులెచ్చట నున్నారు?” : 3 = 
గంధసారము _ చందనము మలయపర్వ్యతమునందు పుట్టినది. ఘునృణము._ a 
కుంకుమము కాశ్మీర దేశమునందు పుట్టినది. ఈరెండును' ఆ' గంధర్వాప్పరోభామినుల | 
_స్తనద్వయముమీ(ద. _ అనులి ప్పములై నపుడు'_ ఆ_స్తనద్వయము సా(మ్రాజ్యద్వయ అ 
మువలె ధాసిల్లును. 
ఒకటి. దక్షిణావథము (మలయజానులి స్పము న? 
రెండు ఉత్తరాపథము (కాశ్మీర జానులి_వ్పము) క 


సీ ప్రొఢసాహిత్యములు-_ ఆ రెండు' సాామాజ్యములను ఏలుకొనుచున్న వి. 
ఇచ్చట; విమర్దజనితమైన. మలయజపరిమళము పరిసరములకేకాక సుదూరములకు 
(ప్రసంంచును. . కావున “ధ్వని” వంటిది. 
నిర్మృష్టమైన కొలది. కాశ్మీరజము (కుంకుమము): దేదీస్యమానమగుచుం 
డును. కావున 'ద్వీప్టి' వంటిది,. 
మొదటిది _ ఆత్మ. 
'రెండవది = శరీరము, 
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గంధసారము మలయజము, మలయసర్వతము దక్షీణావథములోనిదీ, దక్షిణా, 
పథ భాషలలో సుప్రసిద్ధమైనది తెను(గు. కనుక _ ఇచ్చటి గంధసారోశ బ్ఞమున్స 
తెను(గుభాషకు నం కేతముగా (గ్రహింప వలయును. 
ఘుసృణము కాశ్మీరజము _ కాశ్మీరము హీమాలయము దగ్గఅది, దేవకాషక! 
పుట్టిల్లు. కనుక ఇచ్చటి ఘుసృణళబ్దమును సంస్కృతభాషకు సంకేతముగ్గా 


టె 


(గ్రహింపవలయును, 

సర్వభూమియందును దెలియ(బడినవాండు సార్వభౌము(డు. ధ్వని, దీ పి, 
అను రెండును కావ్యమునకు, ఆక్క, శరీరమును: శ్రీనాథుని సాహీత్యములయం. 
దలి ధ్వని.మలయమునుండి_హిమాలయము వఅకును, దీ_ప్టి-హిమాలయమునుండి ' 
మలయమువజకును, (ప్రసరించు లక్షణము కలవి కావున అవి (ప్రొఢములు, సర్వ ' 
భూమియందును విదితములు, | 


| 

(శ్రీ నాథునివలె సంస్కృృతాం(ధ్రభాషా_సభుత్వ లక్షణముగల కవి వేటొకండు / 
లే(డు, కావున.ఆయన కవిసార్వభౌమత్వము నా(టి కాలమునం దేకాదు_ నే(టి కాలము | 
నందును _ ఎల్లకాలమునందును అవ్యాహత ముగా చెల్లుబడి యగుచుండును. 


న: అని యనంతరంబ కర్పూర వసంత రాయండు వీరభ చేశ్వరుండు 
కర్పూర రాంబూల నహితంబుగా జాంబున దాంబ రాభర 
ణంబు లిచ్చినంబరి గ హించి. 15 


అర్థము;- అని=ఇట్లుపలికి. అనంతరంబ _ వెంటనే, కర్పూరవనంతరా 


యండు = “కర్పూరవసంతరాయ(డు' అను ఆనువంశ్షిక్ర బిరుదముగల, వీరభదేశ్వ 
రుండు = వీరభ|దభూపాలు (డు, “కర్పూర తాంబూల సవాతంబుగాన్‌” కర్పూర 


ల రప పీయమకోం త ఉండవుగా: అంటు 
“దాందిరాభరణంబులు" జోంబునద = బంగరుజరీకల క 
ణంబులు = బంగారునగలు, ఇచ్చినన్‌ 


అంబర = వస్త్రములు, ఆభర 
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విశేషములు:- రెడ్డిరాజులలో వసంతోత్సవములు మొదలు'పెట్టినవాండు అనే 
వేమా రెడ్డి. “కర్పూరవనంత రాయలు” అను బిరుదు ఆయన అన్న అనపోతా రెడ్డి కొడుకు 
కుమార గిం రెడ్డికి వచ్చినది. కుమార గిరి రెడ్డి నుండి యా బిరుదు రాజమహే హీంద్రవర 
రాజ్యముతో నహ కాటయవేమా రెడ్డికి అతిదేశింప(బడినది. ఆ పిమ్మట కాటయవేమా 
రెడ్డి కూతురు, రాజమ హే హేం(దవర రాజ్యలక్ష్మి “ఆవితల్లి'తో సహ వీరభ(ద్రారెడ్డికి 
దఖలు పడినది, పసంతోత్సవములను నిర్వహించుట రెడ్డిరాజాలందటికి ని_కుల క్రమా 
గత మైన యాచారము, 


న్సీ॥ అంధ తమా మ౩డలాఖండలుం డై న 
"వేమభూవతి కృపావీతోణంబు 
ఫఘోజెరాయాంక సద్దురురాయ భీమేశ్వర 
స్వామి పదనమారాధనంబు 
కమల్నాది నిలయ మార్కండేయ శివమాళి 
చం దాంశు నవసుధా2_.సారధార 
'వేదాదది నెరసింహావిపుల వతస్థలీ 
కల్హార వూలికా గంధిలహరి 
'లే॥గీ! కారణంబులు నుద్చోధకములుగాంగ 
సంభవించిన సాహిత్య సౌష్టవమున 
వఏరభ (బేశ్వయ (వబంధ విభునింజేసి 
"కాశి కాఖండముం బెనుంగుగానొన రు 16 
అర్థము := “ఆంధ కమామండలా౭-ఖండలుండై న' ఆం(ధ=ఆం(ధ్ర మను 
పేరుగల " ్షమామండల=భూమండ లమునకు,; ఆభిండలుండై న= మహేందు(డై న, 
చేమభూపకి=అల్లయ వేమా రెడ్డియొక్క, కృపా=నెనరుతో గ గూడిన, వీక్షణంబు= 
చూడ్కియును, “ఘోడెరాయాంక సద్గురురాయ భీమేళ్వరస్వామి' 'ఘోడెరాయ= 
“ఘోడెరాయలను" అంక=బిరుదముగల సద్గురురాయ=సద్గురుప్రభువై న, భీమేశ్వర 
స్వామి = భీమేశ్వర స్వామియొక్క- , వద=చ చరణములయొక్క, సమారాధనంబు= 
సమర్చనమును; “కమలా, దినిలయ మార్కండేయ శినవమౌ? చం[ద్రాంశు నవనుధా= 
సారధార” కమలా[ది కమలాచల మను “పేరుగల, మార్క-ందడేయ!$నవ=నూర్కం 
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'డేయ మహాముని (ప్రతిష్టించిన, శవ=శవునియొక్కం, మౌళి=జటాకిరీటమునందలి, 
ఛం|ద్రచందునియొక్క, అంజు కిరణములనుండి జాలువాజుచున్న, నవ=నిత్య | 
నూతనమైన. సుధా = అమృత ముయొక్క- , అసొర = జడివానయొక్క, ధార = | 
సోనయును, “వేదాద్రి నరసింహ విపుల వక్షస్థలీ కల్లారమాలికా గంధ లహరి" | 
వేదాద్రి -'వేదాది' యని “పేరుగల కోరుకొండ శఖరముపై. విచ్చేసియున్న, నర | 
సింహ=నర సింహస్వామి యొక్క, విపుల=విశాలమైన, వక్షస్థలీ వక్షః (ప్రదేశము | 
నందలి, కల్తార మాలికా = సొగంధిక మాలయొక్క- (ఎజ్జికలువల దండయొక్కం), / 
గంధకానె త్తావియొక్క, లహరి=తెరలు తెరలుగా వచ్చెడి అలయును, కారణంబులు= |! 
నిమి త్తకారణము, ఉపాదానకార ణము మొదలై న కారణములును , “ఉద్బోధకములున్‌ = | 
ఉద్బోధక సామ(గ్రుణను' (మేలుకొలుపునవియును), కాంగన్‌ = అగుచుండఃగా, | 
నంభవించిన= ఆవిర్భవించిన, “సాహిత్య సౌష్టవమునన్‌ ' సాహిత్య=సంస్కృతాం(ధ | 
సాహిత్యము యొక్క, సౌష్టవమునన్‌ = సుష్టుభావముతో _ నిండుదనముతో, పరి | 
పృష్టితో _ఫీరభ డ్రేశ్వరున్‌ = వీరభద్ర. భూపాలుని, (ప్రబ ధవిభునిన్‌ = కృతినాయకు 
వింగా, చేసి = ఒనర్చి, కాశికాఖండమున్‌ = కాశీ ఖండమును, తెనుంగుగాన్‌ = 
తెను(గుగా. తెను(గు బాన యగునట్లుగా, ఒన ర్తున్‌ _ చేయుదును. 

'తాత్సర్యము:- ఆంధ మహీమండలమునకు మహేంద్రు(డై న అల్లయ 
వేమారెడ్డి నెనరు చూడ్కియును, వంటరెడ్డి వంగడమునకు_కులగురువై న 'ఘోడె 
రాయ భీమేశ్వర స్వామి చరణ సమర్చనమును, కమలా(ద్రిపై నెలకొనియున్న 
మార్కండేయ శివుని జటాకిరీటముపై నున్న నెల వెన్నెలలనుండి జాలువాజలుచున్న 
తెరలుగా ప్రనరించుచున్న వరినుళ dea ase, 
యావిర్శవించిన. పవ కాంధ్ర సాహిత వ రను. 
(బ్రబంధాధిపుని గా జేసి ప స క లట తప 

న్స్‌. (గు భాషగా6 జేసెదను. 


శే॥గీ॥ కలిగె బదియాజు వన్నె బంగారమునకు 
బద్మరాగంబుతోడి సంవర్కం ల 
"కాశికాఖండ. నును మహో గంథమునక్రు 
నాయకుండు. వీరభ ద భూనాథుండగుట -| it. 
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అర్థము 3 కాశికాఖిండ మను మహా గంధథమునకున్‌కాశిభిండ మను గొప్ప 
శ్రగంథమునకు, నాయకుండు = కృతినాయకు(డు, పీరభ[ద భూనాథుం డగుటన్‌ = 
వీరభద్ర నుహీవతి యగుటచేత, వదియాజు వన్నె బంగార మునకున్‌=పదియాణవ -. 
మ మెలిమి దింగారమునకు, “పద్మరాగంబుతోడి సంనర గ్రా లస్ట్‌ సద్మరాగ 
మణితొనై స, సంపర్కజవిడళదీయుటకు పేఎలేనటుగా_ఆతి ట్ర 
లబ్ధి = లాభము, శలిగెన్‌ = ఒదవెను, న ప 


'తాత్ర రకము = కౌశీఖండ మను గౌప్ప (గ్రంథమునకు_కృతినాయకు(డు 
వీరభద్ర భూపాలు* డగుటచేత_పదియాజవ వన్నె బంగారమువకు పద్మ రాగమణితో 
సంపర్కము లభించుట కలిగినది. అలంకారము నిదర్శనము. *వాక్యార్లయో సృదృ 
ళయో శైక్యారోపో నిదర నం” సమానములెన రెండు వాక్యముల “యరములకు 
నైక్యారోవము నిదర్శనాలంకౌర ము, న న 


విశేవములు:- మేలిమి బింగారము కాంతి నుప చెచ్చనిది. 'సద్మరాగమణి 
శాంతి ఎజనిది. బంగార ములో పొదిగినవ్పుడు పచ్చని చింగకుకాంతి పద్మరాగము పె 
ఇడును. ఎజ్జిని వద్మరాగమణి కాంతి బింగారముపై 6 బడును, ఆ పరస్సర త 
నంవలనము కన్నులకు సండువుగా నుండును. కల 
వీరభద్రారెడ్డి అఖండ శివపూజా ధురంధరు(డై పరమ మాహేశ్వర తేజము 
| గలవాడు. కాశీఖండము కాశీకే తానుభావ సుషను కలది ఆ కేజముపె _ఈ సుషమ, 
ఈ సుషమసై ఆ కేజము (వనరించినపుడు అది సర స్ప శోభావహ మగును. 
ఇట్టి సమగుణయోగము సృష్టికి ఆనందహేతువు+ 


వ, EE He we గ క్‌ : ee Ws = జా 
అని తన్మహోషవ్రబంథ కల్పనా 'కుతూజాలొయ తృ చిత్తుండృనె, 18 
అర్ధము]; అని=ఇట్లు పలికి, 'తత్‌=ఆ, మహా(ప్రబింధ = గొన్న (గ్రంథము, 


ma కల్పనా=విరచనమునందలి, కుతూహల = ఉబిలాటమునకు, ఆయ త్ర= 
క "నపడియున్న, చిత్తుండనై. = మనస్సు గలవాండనై, 


వట ఎర్యము == ఇళ్లు నదృళగుణయోగమును (ప్రశంసించి ఆమహో(గ్రంథ. 
శకమునందలి కుతూహలమునకు పరవళమైన అంతఃకరణ (ప్రవృత్తి కలవా(డనై . - 
25. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ERT SDTV TS RYT 


సీ? ఛాదరాయణు పాదపద్మంబులకు (మొక్కీ- 
(పాచే నసుని మనః సదవి నిలిపి: 
భట్టబాణ మయూర భవభూతి శివభద 
కాళిదాసుల మహాకవుల గొలిచి! 
రాజశేఖరుని భారవి మాఘుగీ.ర్కించి 
(ప్రవర *ేనుని దండి భాసు6 దలంచి 
వార్దుబిల్హణుని మళ్హణుం జోరుంగొనియాడ్‌ 
తే మేం[దు వేడుకం జిత్తగింది 
తేన శబ్దశాసను “నన్న పాదార్యుం దలంచి 
సత్క-వి కేస్టం దిక్కయజ్యను భజింసొ 
సత్స)బంధ మే “శేరరు శంభుదాసు 


నధిక సద్భక్షి సంయుక్షి నాదరించి॥ 19 | 


అర్థము :- “జాదరాయణు పాదవద్మములకున్‌” బాదరాయణు = వేదవ్యాస 
మహర్షియొక్క, పాదవద్మంబులకున్‌ = పదపద్మములకు, (మొక్కి = (ప్రణమిల్లి, 
పాచేతసున్‌ = వాల్మీకి మహర్షిని, మనఃపదవిన్‌ = మినఃపీఠమునందు, నిలిపి = 


(వతిష్టించి, “భట్టబాణ. మయూర, భవభూతి, శివభ (ద్ర, కాళిదాసులన్‌ ” భట్టబాణ = 


బాజభట్టును, మయూర = మయూరుని, భవభూతి = భవభూతిని, శివభ(ద్ర = శివ 
భద్యుని, -.కాళిదాసులన్‌ = కాళిదాసులనెడు మహాకవులను, కొలిచి = సేవించి, 
రాజశేఖరునిన్‌ = రాజశేఖరుని, భారవిని, మాఘున్‌ = మాఘుని, కీ గించి= 
కొనియాడి (వవరసేనునిన్‌ = (ప్రవరవేసుని, దండిన్‌ _ దండిని, భాసున్‌=భానుని 

ల(చి = భావించి, హరున్‌ = (శ్రీహరు = 
మల్హణుని. చోరున్‌ i చోర పర్‌ (| న. 
శమేంద్రుని, వేండుకన్‌ = ఉల్లానముతో, చి త్త్‌గించి =చి శ్రమునందు నిలిపి, శ్ది 
శాసనున్‌ = నాగనుళాసను(డైన, నన్నపాచార్యున్‌ = ఆచార్యుందె న నన్నయ 
భట్టును, తలంచి = ధ్యానించి, నత్క-వి్యశేష్టున్‌ =సత్కవులలో శమండె న, తిక్క 
యజ్వను = తిక్కన సోమయాజిని, భజించి=సేవించి, న త్స (బంధమా హీశ్వరున్‌ 
ప్రబంధపర మేళ్వరు(డై న, శంభుదాసునిన్‌ 3 న 


26 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


= శ౦భుదాసన మహాకవిని (ఎల్హా(సెగ 


తను) అధిక సదృక్తియుక్తిన్‌ = సమధికమైన భక్తై సంయోజనముతో, ఆద 
శించి = సమాదరముచేసి _ 

"తాత్సర్యము :- వ్యానవ్యాల్మీకి (ప్రభృతులై న దేవధాషాకవులను, నన్న 
యాదులైన తెనుంగు కవులను (ప్రణామ పూర్వకముగ సేవించి. 


శే॥గీ! మత్చ్సితామహుం గవి వితామహునిం దలంతుం 

గలిత కాన్యకళాలాభుం గమలనాభుం 

జంద చందన మందార 'నదృశకీ ర్చి 

సరస సాహిత్య స్నామాజ్య చక్రవర్తి॥ 20 

అర్హము ;- నరస సాహిత్య సామాజ్య చ(కవర్తిన్‌_సర = రనభరిత మైన 

సాహిత్య సామ్రాజ్య = సాహిత్యమనెడు సా్యమాజ్యమునకు, చక్రవర్తి న్‌ = చక్ర 
వర్తియును, “౬ం(ద్ర చందిన మందార సదృశ కీ రిన్‌"'చం(ద్రజచం ద్రునితో ,చందన= 
చందనముతో, మందార = మందారములతో (కల్పవృక్షములై దింటిలో నొక్కటి 
యైన తెల్లని దని కవి సమయము, కల్పవృక్షములై దింటికిని వెల్ల(మ్రాకులని ప్రసిద్ది) 
సదృశ = నమానమైన, కీర్తిన్‌ = కీ ర్తిగలవానిని, “కలిత కావ్యకళాలాభునీ” కలిత= 
రమ్యమైన, కావ్యకళా = కావ్యకళయొక్క, లాభున్‌ = (ప్రా _పిగల, కమలినాభున్‌ = 
శమలనాభామాత్యుండై న, చుత్సితామహున్‌ = మాతాతగారైన, కవి (బ్రహ్మను, 
శల(తున్‌ = స్మరింతును, 

'తాత్సర్ణము ;- సాపితామహొడు నాకుమాత్రకే పితామహు(డు కాండుం 
శవిలోక పితామహుడు _ “కవిబహ్మ” తనవంటి కవిని సృష్టించినవా(డు కావున; 
(కమలనాభు(డు పద్మపురాణమును తెనుంగుచేసినవాండు) ఆయన కేవలము (బ్రహ్మ 
మ్యాతుండే కాడు కనములనాభు(డుః బ్రహ్మకు? గూడ దం(డ్రియెన విష్ణువు 
ఆయన నుండియే నాకు, గావ్యకళ లభించినది. ఆయన చంద్ర చందన మందార 
చద్భళకర్తిః సరనసాహిత్య సామ్రాజ్యచ క్రవ రః 
విశేషములు ;-_ అయన కనుల నాభు(డు, 

తాను (శ్రీనాథుడు. స 
ఆయన సరనసా హిత్యసామాజ్య చ(క్రవశ్తి! శోనుకవి సొర్వభెముండు. == 
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క్ల ఈ 
వసా Pe VE 


4 న 
కతన య 
పలక మండే వాహక వ జననాల! 


వం కృతి వలీ వంగావతారమూ ౫ 
సీ? కలశాబ్లి కన్యకా కర నల్లన ద్యయిీ 
నంవాహన (క్రియా నముచితంబు 
నఖిల వేదాంత వాణీ వధూ ధమ్మిల్ల 
బహుళ పుష్పామోదవాసితంబూ 
(వణత నానా సంపర్య కిరీటు సంఘాత 
రత్నాంశురాజి సీరాజితంబు- 
శనకాొది సన్మునీశ్వర మనోవుంద రా 
చ గ్రొతర రత్న దీపాంకురంబు 
"శన వతగేశేతను (శ్రీ పాదవంకజంబం 
“'రారణంబుగ జన్మిం చ భూరి మహిమా 
. గంగ సై దోడు రిపుకోటి గళము తౌడు | 
నాలుగనజాలి సమధ్ధి కోన్నత విభూతి! 2 


న్నే 


అర్థము :- “కలళాట్టి కన్యకా కరసల్ల వద్వయీ _సంవాహన [కియాసముచి 
తందు' కలళొబ్ధి=( కల్ళ=జబ్టి._. కలశాబ్ట్‌ లసముద్రముయొక్క, (అమృతకల 
శము వెలువడిన సముద్ర మగుటచేత_ పాలగనము[ద్రమునకు 'కలళాబ్ధి అని న్యవవి 
రము). కన్యకా=కూంతుతై న (శ్రీ మహాలక్మ్‌యొక్క_. కరపల్లవ = చిగురుటాకుల 
వంటి 'చేతులయొక్క, ద్వయీ=దోయి చేత_జంటచేత, సంవాహనవజతుట యనెడి, 
(కీయా-ఉవచార (క్రియకు, సముచికంబు మాలిమియెనది; . 
. | 0 = 
నిఖిల వేదాంతవాణీ వమాధమ్మిల్ల బహుళ పృష్పామోద వాసిత్రంబు? నిలిల= 
ఆశేషములై న, "వేదాంత =వేదళిలలలోని_ఉపనిషత్తులలో ద్దు వాబీ=వాక్కు_లే యనెడి, 
వధూ=జవరాం(డయొక్క , ధమ్‌ బహుళ=చిక్కని, 


ల్ల =కదిరీ భర ములయందలి, 
నస్పడపూవులయొక్కం, ఆమోదం అత్యంత మనోహరమైన నె శావిచేత. వాసితంబు = 
లైనవాని పౌరభమును, . వస్తాందికమునందు 


“పూవుకట్ట' బడినది. (పూవులు మొద 
వాసితము). (వ్రణతనానా సుపర్వ కిరీట్ర సంఘాత. రత్నాంశురాజి నీరాబ్రితంబు” 
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(ప్రణత= (ప్రణమిల్లి న, , నానాసుపర్వ=వివిధ దేవతల యొక్క, కిరీట సంఘాత 
కిరీట సమూహ ములయందలి, రత్న = రత్నములయొక్క, అంజ = కిరణముల 
"యొక్క, రాజి=వరుసలచేత , నీరాజితంబు =నివాళింప(బడినది, “సనకాది సన్ము నీశ్వర 
మనోమందిరాభ్యంతర రత్నదీపాంకురంబు' సనకాది = సనక, సనంద నాదులె న, 
సన్ముని=స న్మునీశ్వరుల యొక్క, “మనోమందిర” (మనః మందిర _మనో మందిర) 
' మనస్సులే యనెడి మందిర ములయొక్క, అభ్యంతర= (ఆభి-అంకర_ అభ్యంతర) 
_లోవలి (ప్రదేశములయందలి, ' “రత్నదీపాంకురంబు" (రత్నదీప+అంకురము-_ళత్న 
' దీపాంకురము).. రత్నమయమైన ధీపపు మొలకయైన, “పతగకేతను. శ్రీపాద పంక 
జంబు” పతగ కేతను= గరుడ కేతను(డై.న (శ్రీమహావిష్ణువు యొక్క, (శ్రీపాద పంక 
“జంబు = శ్రీ నిలయమైన పాదపద్మము, కావణంబుగన్‌ = (ప్రభవస్థానముగ, భూరి 
“మహిమన్‌ =గొప్ప మహిమయందు, గంగ సై దోడు = గంగానదికి దో(బుట్టువు, 
'రిపుకోటిగళము (త్రాడు = శ(తుకోటికి కంఠపాళమై, సమధికోన్నత విభూతిన్‌ _ 
:సమధిక=అత్యధికము, ఉన్న త=సమున్నతమునై.న, విభూతిన్‌ = ఐశ్వర్యముతో, 
'నాలగవజాతి=నాలుగవ వర్ణము_ళూద్రకులము, జన్మించెన్‌ =పుళ్లైను. 


ఇ 'తాత్సర్యము ;- “పద్భ్యాగ్‌ం శూ దోఒజాయత” (పురుష సూక్తము. 

చతుర్ధ వర్ణమానకు విరాట్పురువుండై.న (శ్రీమహావిషువుయొక్క పాదము. (వ్రభవ 
నూ ళల 

స్థానము. ఆ (శ్రీపాద వై భవ మిందు వర్ణితము. నో 


=. = శీరాద్టికన్యక యెన శ్రీమహాలక్ష్మి తన చిగ్గురుచేతులతో మెత్తమెత్తగ 
నౌ పాఎము నొత్తుచుండును. నకలోపనిషద్యాక్కు లనెడి సీమంతినులయొక్క- 
ధమ్మిల్ల కుసుమసొరభములతో_ఆ పాదము “పువ్వుకట్టి' నట్లుండును. వరునలు 
వరుసలుగా వచ్చి (ప్రణమిల్లుచున్న వివిధ దేవతల కిరీట రత్నకిరణములు ఆపాదము 
నకు నివ్యాళు లె తుచుండును. సనక. సనందాది యోగిం(ద్రుల .హృదయమందిరాంత 
రాళములలో. ఆ పాదము రత్నదీపాంకుర'మై . వెలుగొందుచుండును. అట్టి గరుడ 
గోకనువి శ్రీపాద పంకజము కారణముగా, గంగానదికి తోయయుట్టువును శత్రుకోటికి 
గళపాళమునై న నాలుగవ వర్షము సనుధికై,శ్వర్యముతో జన్మించెను. " 

గౌ! .అవర్షంబున నుద్భవించి గుణరత్నార్లో నిభానంబు (శ్రీ). 
దూవూరం. చెరుమాళ్లు రెడ్డి యభివృద్ధుల్‌ గాంగ మృత్యుంభయ 
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గ్రీవాత్వేళ కళంక వంకహరణ |క్రీడాకళా గర్విత 


ద్యావా వృధ్వ్య్యవ కాళ వేశల యళోధారా నభ స్పింధునై ॥ 2: 


అర్థము ఫా న = అట్టి నాలుగవ వర్ణమునందు, ఉద్భవించి =| 
ఉదయించి, “గుణరత్నార్లో నిధానంబు” గుణరత్న= గుణములే యనెడి రత్న ములకు, | 
అర్హోనిధానంబు (అర్జన్‌ + నిధానము_అర్హోనిధానము), అర్హ స్‌ = జలసులకు, నిధా 
నంబుజనిధియైన_జలనిధి యైన, "పెరుమాళ్ళ రెడ్డి = పెరుమాళ్ళు రెడ్డి యను నతడు, | 
థ్రీ చూవూరన్‌ = సంపన్నిలయమైన దువ్వూరునందు, “మృత్యుంజయ గీవాత్వేళ 


కళంక వంక హరణ(క్రీడా కళాగర్వితద్యావా సృధ్వ్యవకాశ"పేశల యళోధారా నభ 


స్పింధువై ' మృత్యుంజయ = మృత్యువును జయించిన శివునియొక్క, _ (గ్రీవా = 


కంఠమునందలి, క్వేళా= కాలకూటమువలన నేర్పడిన, కళంకజ=మచ్చ యనెడి, 


నంక=బురదను, హరణ=హరించుట "యనెడి,  (క్రీడా=భేలనమునందలి, కళాం | 
నేర్చుచేత, గర్విత=గర్వించినదియె , ద్యావా = ఆకాశముయొక్క_, సృర్వీ=భూమి | 
చు 


యొక్క, అవకాశ =అంతరాళమునందు, 'పేశల=హాససుందర మైన, యళోధారా= 


యళోధారల రూసమైన, నభస్సింధువై = ఆకాశగంగ కలవా(దై., అభివృద్దుల్‌= | 
'పుత్తపొ త్త) పరంపర, భోగభాగ్యములు మొదలై న అభ్యుదయములను, కాంచెన్‌= | 


పొందెను. 


'తాత్సర్యము ;- అట్టి చతర్థవర్ణమందు పుట్టి గుణరత్నరత్నాకరు(డై న (శ్రీ | . 
పెరుమాళ్ళ రెడ్డి'దువ్వూరను (గ్రామమునందు_అభిండ కీ ర్తివై భవముతో, భోగ | 


భాగ్యములతో, పు త్ర9పొ త్త రంపరలతో నభ్యుదయముల నొందెను. 


నే;టికి_ఈ పెరుమాళ్ళరెడ్డి కీర్తి గంగ శవ 
వై చి.ఆకాశగంగ చేయలేని దానిని తాను శ్రే 


సీనందువల్ల గర్వించి పగలబడి నవ్వెను. 
ఆ నవ్వుతో _ అకాళ భూమధ్యభాగమంత 


యును ధగధగ 'మెజసిపోయమెను, 
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న్లిని మచ్చయేర్పడి నాటినుండి యుండెను, | 
ని కంఠమునందలి యా మచ్చను(మింగి | 


ss} “ఈ oO. 


Ga oJ 


రన 7 | 


శే॥గీ॥ అతప యం (శ్రీ యన్నమాంబ 
చె 
కాం చెం దనయుల నర్ధార్ధి కేల్చతేరుల 
నళ్ళయాధీళ 'వెదకోటయాన్న (పోల 
కువలయేశ దొడ్డయ పిన్నకోటవిభుల[ 24 


అర్థము :- ఆతని యర్థాంగలక్షీ = ఆ పెరుమాళ్ళురెడి యర్లాంగి, శ్రీ 
a అ 

యన్నమాంబ = అన్న మాంబిక, ఆరారికల్పతరులన్‌ _ అరారి = ధనారులకు, కల 
తరులన్‌ _ కల్పవృక్షములె a సా ద వ 

పవృషములై నవారిని, అళ్లయాధీశ = ఆళ్లాడరెడ్డి, "పెదకోటియ = 
'పెదకోటరెడ్డి, అన్న ప్రోల కువలయేళ దొడ్డయ పిన్నకోట విభులన్‌ = అన్న(ప్రోల 
రెడ్డి దొడ్డయరెడ్డి, పిన్నకోటరెడ్డి యనెడి," తనయులన్‌ = కొడుకులను, కాంచెన్‌= 
కాంచెను. - 


'తాత్సర్యము :- ఆ 'పెరుమాళ్ళరెడ్డి యర్థాంగలక్క్మియెన యన్నమాంబ _ 

. అర్జార్థలకుం గల్పవృతమాల వంటి వారైన యైదుగురు కుమారులను గాంచెను. 

వారు వరుసంగా_అళాడ రెడి, 'పెదకో ద్‌ 

nes ్లాడ రెడ్డి, టరెడ్డి ఆన్న (ప్రో లరెడ్డి, దొడ్డయరెడ్డి పిన్న 
ఉ' కల్పనృక్షములై దు. వీరును_ఐదుగురు. 


వ్‌ ఫ 
న! -.. అతని భారధుకీణ తాధరీకృత మహో, 
. పడ (వధానుం డల్లాడ నృపతి 
ఛాటీ నమాటీక నాటోవ విధ్య స్త 
కుటిలాహీతు(డు చెదకోట కౌరి 
వంటాన్య్వయశ్నీ రపాధోధి సంపూర్ణ 
పూర్ణిమావిధు డన్న (పోల విభుండు 
(పోగ్దామదోః (పతాపోదయ వ్యతికర 
చ్చాయాధిపుండు దొడ్డాయ నృపతి... - 


శే! హాటకాచల భె ర్యుండు మేటి బిరుదు 
పాటి గలవాండు కరహాటలాట భోట 
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ర్‌ 
i 
4 
గో 
re 
ధక న్న 
టి 
జ 


గాడ కర్షాటదేశ రాట్క-టక సుకవి 


కోటి నుత కీర్తి (శ్రీ విన్నకోట రెడ్డి! 25 


అర్థము :- అల్లాడ రెడ్డి = ఆ యైదుగురిలో 'పెద్దయైన అల్లాడ రెడ్డి, ఆవని 


త్‌ థి 
భారధురీణ వాధరీకృత వహాక్రోడప్రధాను(డు' అవనిభార = భూభరముయొక్క_, ధీ | 
ఇతా = బరువు మోసెడు . సామర్థ్యముచేత, అధరీకృత = |క్రిందుపలుప(బడీన, 


| మహత్‌ = గొప్పదియైన, (క్రోడ(ప్రధానుడు = ఆదివరాహము కలవాడు; 


- "పెదకోటళౌరి = 'రెండవవాండైన 'పెదకోట రెడ్డి, “ధాటీ సమాటీకనాటోప | 
విధ్వస్త కుటిలాహీతు(డు' ధాటీ = దండును; సమాటీకన = నడిపించుటయందలి | 


ఆటోప ఇ వేగముచేతనే, విధ్వస్త = చెల్లాచెదరు చేయ(బడిన, కుటిల = వక్ర | 


స్వభావముగల, అహితు(డు = శత్రువులు గలవాడు; 


ర 
పాధోధి = పాలవెల్లికి, సంపూర్ణ పూర్ణిమా = నిండుపున్నమినా(టి. విధుండు= 
చం(ద్రు(డు; స 


దొడ్గాయనృపతి=నాలగవవా(డై న దొడ్డా రెడ్డి. “పోద్దామదోః (వశాసోదయ 


వ్యతికచ్చాయాధిపుండు” ((ప్రోద్దామ = (స + ఉద్దాను_(ప్రోడ్దామ) పోదాము =' 
ఎ 


౧ 


మిక్కిలి విజృంభణముగల, దోః =.బాహువులయొక్క, (ప్రతాప = (ప్రతాపము 
యొక్క; ఉదయ = ఉదయముయొక్క- _ ఉదయకాలము యొక్క_, డ్యతికర. = సంస 


ర్లముగల, ఛాయాధిపు(డు = (ఛాయా + అధిపు(డు. ఛాయాధిపు(డు.) ఛాయాదేవి 
భర్తయెన నూర్యుండు గలవాండు; " 


. లీ పిన్నకోటరెడ్డి, = బదవవా(డైన శ్రీ, పన్నకోటరెడి = హాటకాచల 
ధిర్యుండు_హోటకాచల = మేరుపర సతము' వంటి, ధైర్యోండు = 'నిళ్చలలక్షణము 
గలవాండు, పాటిగలవా(డు = న్యాయముగలవా(డు, “కరహాటలాట, భోట, గౌడ, 
కర్జాటదేశరాట్‌” కరహాట దేశా ధీశ్వరువియొక్క, లాట =. లాటాధిపతియొక్క-* 
భోట = భో టాధివతియొక్క_ కర్ణాట దేశరాట్‌'=కర్జాట దేశా ఢీ శ్వరు నియొక్క, కటక్‌ = 
రాజధానుల యందలి. సుకవికోటి = సుకవి (శేణులచేత, నుత్ర కా నుతింప(బడిన 
కీర్తి = కీర్తిగలవా(డు, 
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- ౨. అన్నప్రోలవిళుండు =:మూండవవా డైన అన్న్రోలారెడ్డి, పంటాన్వయ | 
కీరపాథోధి సంపూర పూర్ణిమావిధు(డు” వరటాన్వయ =వంటరెక్డి కులమనెడి, కీర. | 


Py] 


(in 


"తాత్పర్వము :- 'పెరుమాళ్ళురెడ్డి మెదుగురు కొడుకుల విశేషములు. సీస 
పద్యము నాలుగు చరణములలో. (క్రింది గీత వద్యములో విడివిడిగా వర్షింస(బడిసది. 


'శే॥గీ! వంటకుల రాజు దొడ్డ భూపాలునకును 

బరమ కళ్యాణి యన్న నూంబకును సుతులు 

(పోల ఘూవతియును గోట భూపతియును 
భువన నుతకీ ర్హి యల్లాడ భూవతియును ॥ . కము) 
అర్థము :- పంట కులరాజు=పంట కులమునకు _చం|ద్రునివంటివా(డై. న, దొడ్డ 
భూపాలునకును (పెరుమాళ్ళు రెడ్డి యైదుగురు కొడుకులలో నాల్గవవా(డై న) దొడ్డా 
రెడ్డికిని, సరమకల్యాణి =పరమ మంగళ న్వభావయైన, అన్నమాంచికును =అన్నే 
మాంబకును (ఈమె 'పేరుకూడ అన్నమాంబయే), సుతులు=కుమారులు, (పోల 
భూవతియును=(ప్రోలా రెడ్డియును, కోటభూసతియును=కోట రెడ్డియును, భువన నుత 
కీ గి =లోకములచేత వినతిం(బడిన కీర్తి గల్క అల్లాడ భూవతియనున్‌ = = అల్లాడ 
శక్టియను; 
| 'తాత్సర్యము :- "పెరుమాళ్ళురెడ్డి యెదుగురు కొడుకులలో నాల్లవపాండు 


చౌడ్డారెడ్డి,. ఆయన భార్యయును అన్నమాంబయే. ఆ దంపతులకు ట్రోలరెడి, కోట 
శె, అల్లాడ రెడ్డి. అని మువ్వురు కొడుకులు, 


వ! అందు. 27 
: అర్థము ;- అందున్‌ = ఆ మువ్వురి లో_ 
సీ! కుటిలారి రాట్క_ంఠకుహారాంతములంగోనీ' 
(క్రీడింవనీ(డు కౌ క్నేయకాహి 
హారిదంత సౌధ శృంగ్నాగ వీథులం గాని 
తిలకిండ సీ(డు కీర్తి ధ్వజంబు 
సో శిత బంధుమి తా రామములః గాని 
సాగనీండు కృపావసంతలతై 
వారిణ. ఇ ఫనూ శ్రధన్య. చర ణాబ్దముల గాని 
మరుగనీ(డు నిజార్ము మధులివాంబు . 
శ్ర క 
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"లే॥గ్గ్‌| [వళయ నంరంభ శుంభభారభటి వటిమ 
భయద ఫాలాతభాన సంభవదభంగ 
దహన మహసీయ దిన్య్మవతావ వినర 
దతుల జయహారి దొడ్డయ యల్ల శౌరి ॥ బీ. యం 


అర్థము :- (ప్రళయ సంరంభజ్యవళయ నమయ సంరంభమువంటి నంరం[| తన, 
ముతో, శుంభత్‌=విజృంకంచుచున్న, ఆరభటి సటిమంధ్వని పాటవముచేత. భయద) గౌన్‌" 
భయంకరమైన, ఫాలా క్షభావ=రు(ద్రభావమును౦డి, సంభవత్‌ _ పుట్టుచున్న, ఆభంగ | a 
_ అడ్డులేని, దహన=అగ్నివంటిదియను, మహనీయ= గొప్పదియు. దివ్య=దివ్యమ 
వన, (ప్రతావ=(పతావముతోసహ, విసరత్‌ =వ్యాపించుచున్న జయ=విజయముర 
చేత, హారి=మనన్సు నాకరి ంచునట్టి.వ్రకాశించుసట్టి, దొడ్డయ యల్ల శౌరి=దొడ్డయ | 


కుమారుడైన, అల్లాడ రెడ్డ" 
(1) కౌక్షేయకాహిన్‌. కౌక్షేయక = ఇడమే యనెడి, అహిన్‌=సర్బమును, 

్‌ “కుటిలారి రాట్క౦ఠ కుహరాంతముల(గాని” కుటిల = కుటిల స్వభావముగల, అం 

రాట్‌ = శ్యతురాజుల యొక్క, కంఠకుహర = కంఠము లనెడి గుహలయొక్క, ' 


న్లో ను॥ 
అంతముల(గాని=లోవలి (ప్రదేశములలో (గాని, (క్రీడింపనీ(డు=ఆడనీయండు. 
| న 
మ్‌ (2) కీరిధ్వజంబున్‌ = కీర్తిసకాకను, “హరిదంత పధ శృంగాగ్ర వీధుల | 
ల య్‌? అంక కరరంక) హరిత్‌ = డిక్కు.ల, ఆంత _ అంచులే 1 
$ ధ=మేడలయొక్క, +" =శ+ఖరములయొక్క, అగ్రవీధుల(గాని-అ గ్ర | డ్డ 
| 


(వ్రదేశములయందుంగాని, తిలకింపనీ(డు =అలంకరింపనీయండు _ కనిపింపసీయండు. | 


(8) “కృపావనంత లక్ష్మీన్‌” కృపా=కృపయే యనెడి, వసంతలక్ష్మిన్‌ = | దండు 


వనంతమా క ! 
ne Seda ఆ(?త, బంధు మి(తారామముల(గాని' ఆ శిత=ఆ శైతులు, | మరు 
న్‌ య వ్‌ లు, మీ(త్ర=మి(త్రులు ననెడి, ఆరామముల(గాని = తో,బటలయందు ' హైం? 
? నొగబ(డువ(పనరింపనీయండు. ; . జృంభ 

4) “నిజాత ననా 
మల గ నిజ తనయొక్క ఆత్మ=మనస్సే యనెడి" | స్వ న 
న న | 0 
భుత్‌ =వ దను, హరిణభ్స స్మూ రన్యచర ణాబముల(గాని' హరిణ స్స్‌ చ 
ఆ = హరిణాంకు(డు [చంద్రుడు], లి జ |! షి? 


మూరన$ = శిరోఖభూష 
శివునియ చర గ థొ = భూషణముగా6 గల 
వునియొక్క_ చరణాబబ్దిముల(గాని = పాదవద్మ ములయందు గాని మరు(గనీ(డు= | a) 
పరవళింవనీయండు, : అ | a 
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"తాత్సర్యము = ప్రళయ రుద్రుని నిటలాగ్నివలె , ద్రసరించుచున్న తన 
(ప్రతానముతోనహ.వ్యాపించుచున్న అవ్యాహత ములై న విజయసరంపరలుగల అల్లాడ 
రెడ్డి _ తన ఖడ్గమను సర్పమును శ(తుకంఠ' : గుహలయందు6 గాని_సంచరింపవీ 
యుండు; తన కీర్తిపతాకను దిశా ంతసొధశిఖర సీనమలయందు?గాని_కనిషి ంపసీయ(డు; 
శన కృపావసంతలక్ష్మిని ఆ(్రితులు, బంధువులు, మి(తులు. అనెడి తో(టలలోC 
గాని. జ్రసరింపనీయ(డు; తన చి త్రభృంగమును .?నచరణారవిందముల యందు 
గాని పరవశింపనీయ(డు; 

కాకేయవాహివి శతు కంఠగుహలలో+ 

కీ ర్రిధ్వజము దిగంతసాధ శృంగముల మీ(ద, . 

కృపావసంతలక్క్మి ఆశ్రిత, బంధు, మిత్రా. రామములతో, 
చిత్తభృంగము శివ చర ణాబ్ది మలయందు. 


అనుభయ ఆభేదరూవకము, 


| చు! జయధాటీ సమయంబులన్‌ విలయ రుంరూ వూకుతాడంబర 

| స్మయహోరి | ప్రవిజృంభమాణఘన నిస్బాణో( గ భేరీ స్వనం 

. బమి యొడ్డాది భయంకరోడ్డమర శౌర్యంబైన (శ్రీ రెడ్డి దొ 
డయ యల్లాడ నృపాలు 'వాలునకు బిట్టల్లాడుదిక్న[కముల్‌॥ 29 


| వ అర్థము = 'జయథాటీ సమయంబులన్‌” జయ = జయార్థ మైన, ధాటీ = 
| రండు వెడలెడి, సమయంబులన్‌ = వేళలయందు. (జై త్రయా్రారంభములందు) 

' విలయ = (పళయసమయమునందలి. యంరూమారుత = హోరుగాలియొక్క-, 
ఆడంబర = ఘీంకారముల, న్మయహారి = .గర్వమునవహరించుచున్నదియె, (ప్రవి 
చృంభమాణ = మిక్కిలి - విజృంభించుచున్న, ఘన = కంచుఢక్కలయొక్క, 
' చిస్పాణ = చర్మ వాద్యములయొక్క-, భేరీ = భేరీలయొక్క- _ దుందుభులయొక్క-, 
స్వనంబయి = ధ్వనులుకలదియె. *ఒడ్డాది భయంకరోడ్డమరళౌర్యంవై న' ఒర్జాది= 
ఓడ్రదేశ మునకు, భయంకర = భయావహామైన, ఉడ్దవర = (ఉత్‌ + డమర=ఉడ్డ 
వర)గొస్పయువద్రవముతోం గూడిన, లేక గొవ్ప కొల్లతోంగూడిన, శౌర్యంబై. = 
శౌర్యము కలదిమైన్మ “శ్రీ రెడ్డి దొడ్డయ యల్లాడ నృపాలువాలనకున్‌” శ్రీ రెడ్డి 
దొడ్డయ = శ్రీ దొడ్డారెర్డికొడుకై న, యల్లాడ నృషాలు=ఆల్లాడ భూపాలునియొక్క, 
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వాలునకున్‌ = ఖడ్గము నకు, దిక్స్యకమ్యుల్‌ = దిశావలయములు, బిట్టు = మిక్కిలి, | 
అల్లాడున్‌ ఆ [ఆడు + .ఆడు_అల్లాడు] కంపించిపోవును, 


“తాత్పర్యము :- దండు నడపెడు సమయములలో. ప్రళయ సమయమ | 
లోని హోరుగాలుల ఘీంకార గర్వము నణంచుచు విజృంభించుచున్న కంచ, 
ఢక్కలు, చర్మవాద్యములు, దుందుభులు మొదలై నవాని (ప్రచండ ధ్వనులతో, 
ఓడ్రదేశమునకు “దడ” పుట్టించుచు6 గొల్ల లాడుచున్న అల్లాడ రెడ్డి ఖడ్గమునకు దిళా | 
వలయములన్నియును నల్గాడిపోవును. 


ద్యమ 
విశేషము :- రౌద్రభయానక వ్యంజకమైన శబ్దిసంఘటనతో _ ఈ పద్య 
ఆరభటీ వృత్తిలో సాగినది. 


మ! లలితాహంకృతి దొడ్డ భూవిభుని యల్లాడ కమానాథు నా 
జుల మార్కొ-న్న విగోధిరాజు లమర స్తుత్య (నతావ [పభా 
కలిత శీంయుతులై సుఖంతురెలమిన్‌" గల్వాణశై లంబువై 6 | 
గలథాతావుల హర వ రేఖల మరుశ్తాంతా కుచా|గంబులన్‌ 130} 


అర్థము :- “దొడ్డ భూవిభుని యల్లాడక్షమానాథున్‌” దొడ్డభూవిభుని కమారు( | 
డైన యల్లాడ రెడ్డిని అజులన్‌ = యుద్ధములయందు, మార్కొన్న విరోధిరాజులు | 
(ప్రతిఘటించిన శతుఠాజులు, అమరస్తుత్య (ప్రతాప ప్రభాకకలిత (శ్రీయుకులై ' ఆమో | 
స్తుత్య = దేవతలచేత స్తుతిచేయ(దగీన, (ప్రతాప = (వతాపముయొక్కః (ప్రభా =| 
శేజముచేత, కలిత = రమ్యమైన, శ్రీ = శోభతో, యుతులై = కూడినవారై,! 
లలితాహంకృతిన్‌ = లలితమైన  యహంకారముతో, కల్యాణశై లంబుపై న్‌ =| 
కనకశై లముఫైన, [కల్యాణము = బంగారము] .“కలధౌతామలహర్మ్యరేఖిలన్‌' | 
ఠలధౌత = -వెండివలె, అమల = తెల్లనైన, హర్మ్యరేఖన్‌ = మేడలవరుసల పైన, | 
మరుత్కాంతా కచ్చాగంణులన్‌ _ మరుత్కా౦శా = దేవకాంతలయొక్క_, కుచ =| 


నృ నములయొక్క , అ(గంబులన్‌ = పై భాగములయందు, ఎలమిన్‌ = ఉల్లానముతో rh 
సుభింతురు = ఆనందించెదరు. నా 


+ by } 
తాత్సర్యము ;- అల్లాడరెడ్డిని యద్ధభూములలో నెదిరించిన శ త్రురాజా£ | 


చేవతలుస్తుతింవ( దగిన (వ్రతాపద్ర ప్తీతో మేరునర్వతము. మీంద వెండివలే తెల్లనైన | 
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మం మాన — 
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చేడలమీ(ద, అప్సరఃత్రీల _స్తనమండలములపై న లలిత మైన యహంకారముతో 
హాయిగా సుభించెదరు. 

విశేషములు ;- రణమరణము నొందినవారికి వీరన్వర్గము (ప్రాప్తించును 
ఆ స్వర్గము అమర ప్రీ భోగమును గలిగించును, వారు యుద్ధములో నిహళ్తులై లైనను, 
వారి యహంకారము దేవకాంతల _స్పన కుంభములపై కొనసాగుదునే యున్నది, 
కావున . లలితాహంకారము, 


ర్‌ 


మ॥ అన వేను శీతిపాలు పాతి యగు 'వేమాంబామప+ దేవికిన్‌ 
ఘను డయ్యల్లడ భూమి పాలునకు సం గామస్థలీ గాండినుల్‌ ప 
తనయు 'ల్వేనువిభుండు పీరవసుధాధ్యముండు దొడ్డ వభుం ల 
డునునన్నయ్యయు 'బాహువికముకళాటోప వ తాపోద్ధతుల్‌ ॥ 81 

అర్థము : ;- “అన వేమక్షితిపాలపొ(త్రియగు వేమాంబా మ : అన 

వేమ క్షితిపాలు = అనవేమారెడ్డి విభునకు, పొ(త్రియగు = మన్తుమరాలై న, 

వేమాంబామహాదేవికిన్‌ = చేమాంబికును, ఘను(డు = గొవ్ఫవాండైన, ఆయ్యల్లిడ 

భూమిపాలునకున్‌ = ఆయల్లాడ రెడ్డికిని, “భాహువి (క్రమకళాటో వే వ్రతాపోద్దతుల్‌' 6 

బాహువిక్రమ = బాహుపరా క్రమమునకు సంబంధించిన, కళా = విద్యయందలి, 

ఆటోప = విజృంభణముచేతను. (ప్రతాప = (ప్రతాపముచేతను, ఉద్ధతుల్‌ = ఉదటు 
గలవారును, “సంగ్రామస్థలీగాండివుల్‌” నం(గామస్థలీ = యిద్ధభూములయందుః 
గాండివుల్‌ = అర్జునునివంటివారై న, వేమవిభుండు= వేమా రెడ్డియను, వీరవనుధా 

|. న్‌ ధ్యకుండు = వీర భ(ద్రభూపాలు (డును, దొడ్డ(ప్రభుండున్‌ = దొడ్డారెడ్డియను, అన్న క 

య్యయున్‌ = అన్నా రెడ్డియను, తనయుల్‌ -' కుమారులు, 

... తాత్పర్యము :- కొండవీటి (ప్రభువైన అనవేమపాలని (ఈయన. 

(ప్రోలయవేముని కొడుకులలో _ అనపోతారెడ్డి పిమ్మట కొండవీటి రాజ్యమును వరి 

పాలించిన (ప్రభువు, వనం తోత్సవమునీయనయే (ప్రారంభించెను, కుమారగిరిరెడ్డికి 

పీనతం(గ్రి, ఈయన పిమ్మటనే కుమారగిరిరెడ్డి రాజ్యమునకు వచ్చెను,) మనుమ 
రాలెన వేమాంబకును_ఆయల్లాడ రెడ్డికిని నల్గురు కొడుకులు, వారు : వేమారెడ్డి, 
వీరభద్రారెడ్డి (రాజమహేం ద్రపిర ప్రభువు, కాటయ చేమ రెడ్డి మా శెయైన'అనికల్లి" 
యీయన భార్య, కాశీఖండ మీయనకే అంకితముగా “చింన(బిడినది.) దొడ్డ 
రెడ్డి, అన్నా రెడ్డి, అనువారు. , 


[ర న ప 
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అర్థము :- అందున్‌ = అనలువురీలో, అ(గ్రజాండు = 'పెద్దయెన వేమారెడ్డి, 
"తాత్సర్యము:- వారిలో పెద్దవాడైన వేమా రెడ్డి; 


మ! కొనియెం 'గంచుకముల్‌” నముద్భట నటద్ధోటీభట[పౌఢిం al 
కొనియి న్వేండుకం “జీడికాడి యహిత మోణీశులల్లాడం: జే 
కొనీయెన్‌ *“మాకవరంబు” వీశ మదనద్దొ' రారినంహోరి యై 
ఘనుం డల్లాడ మహీశు వేమన నిరాఘాగ్తైక ఛాటీగతిన ॥ 88, 


అర్థము = ఘనుడు = గొప్పవాండైన, అల్లాడ మహీ కవేమన == అల్లోడ 
మహీపాలుని పెద్దకొడుకె:న వేమారెడ్డి, “నిరాఘమామైకధాటీగతిన్‌” నిరాఘాట _ అడ్డ 
మా(కలులేని, ఏక = హుటోహుటియైన. ధాటీ = దండయా(త్రయొక్క_, గతిన్‌ = 
మార్గముగా, “నముదృటనటద్దోటీభట ప్రొఢిన్‌* సముద్భృట = మిక్కిలి యుదటు 
 గలవియె, నటత్‌ = ఇదను్యద్రొక్కుచును, ఘాటీ = 


ఆడుగుజ్జములమీ(ది. భట = | సై 

నుభటులయొక్క_ , (ప్రొఢ్‌న్‌ = ప్రాగల్భ్యముచేత, కంచుకముల్తొ = “కంచుకము | 
అను వరగణాలను; కొనియెనొ = లోయబటీచికోనెను, అహితతోణీశులు = శతు తె 
రాజులు, అల్లాడన్‌ ఇ వణ!కిపోవునట్లుగా, వేడుకన్‌ = అవలీలగా, చీడికాడ = యె 
'ీడికాడ” యనునీమను, కొనియెన్‌ _ లో(గొనెను, “మదవద్దోలారినంహారియై" చ 
మదవత్‌ = మదళాల్నులే, ఘోర౬భయంకరులై న, అరి = శతువులను, సంహో శప 
రియై = నంహరించినవా(డై, వీంకన్‌ = వర్వాకమముతో, మాకవరంబున్‌ = పా 
“మాకవరము" అను దుర్గమును, - జేకొనియ్పెన్‌ = క్రైవసముజేసికొనెను _ పూ స్త వినె 
గతము చేసికొనెను, వ్ల 
ప Me, ఏడ 
॥ 'తొత్సర్యము “= శౌర్యఘను డై న యల్లయ వేమా రెడ్డి = అడ్డమో(కలులేని మన 
హుటాహుటిదొండయా(త్రలో “కంచుకములు” అనుసీమలను ఆ(క్రమించుకొనెను, విం! 
శ తురాజులల్లాడిపోవునట్లు_ “చీడికాడ అనుప్రాంతమును లో(బజిచికొనెను,. మదో వల, 
ద్ధతులై న విరోధి రాజులను నంహరించి J 


“మాకవరి” మను దుర్గమును హా _స్థగతమా 
చేసికొనెను, 


ఏర 


నీ! నవమాడియ రాయచంద బించాననా 
; EE వల్లరుల్నవై 6 జిన్ని పున్ర 
రూ జె జంతుర్నాట్రి జననాథ శుదాంత 
కుచకు క 
౩భములమోాంది కుంకునుంబు 
'ఛారహదొంతి భూపాలలీలావత్తీ 
గండస్థలంబులం గలికి నవు 
కలువవల్ల్యూడ్డాది కట కాధివతి వధూ 
నీమంత వీథులం జేరు చుక్క_ 
తేiAl యల్ల డాధీశ ' వేమతమాధినాథు 
భూరి నిష్టరభాటీ విహార చటుల 
యైన్య నానీర తుక్టార శ ఫపుటోళ్థ 
వింధ్య పార్శ్వ వసుంధరా విపులధూళి[ 84 
అరము :_ “అల్లాడాధీళ వేమక్షమాధినాథ భూరి నిషుర ధాటీ విహార చటుల 
సె ప 
పైన్యనాసీర తుక్టార శ ఫపుటోత వింధ్య పార్శ్వ వసుంధరా విపులధూళ" 
అల్లడాధీశ = అల్లాడ విభునికొడు కై న, 'వేమక్షమాధినాథ = వేమభూపాలువి 
యొక్క, భూరి = గొప్పదియను, నిష్టర == తీవ్రమానై న, ధాటీ = దండయా(త్ర 
ee విహార = స్వేచ్భాయానమునందు. చటుల = కదలుచున్న, నెన్య = 
lg నాసీర = అ(గభాగములయందలి, తుక్టార “జా గుబ్బములయొక్క, 
అభి a ణ్‌ 
స = రింథాపుటములనుండి _ గిట్టలనుండి, ఉత్ధ = పైకెగసిన, వింధ్య 
J జా వింధ్యసర్వత (ప్రాంతమునందలి, వనుంధరా = భూమియొక్క , విపుల= 
సార మైన, ధూళి ౫ దుమారము. 
షట “న వ్రమాడియర్లాయంచ చం(దబింబాననాచికురవల్లరుల పై న్‌ ” సృష్పమాడియజ= 
వ్‌ మాడియములు గల దేశమునకు (చుల_మాళియ_మాడియ_కళింగములోని 
క్‌ $ప6 (వ్రాంతము_కొండలుగల దేశము. రాయ=(ప్రభువులయొక్క-, చంద్ర 
౦ జ 
అ ననా = చం|ద్రవింబమువంటి మోములుగల-అంతఃపుర శ్రీలయొక్క., చికుర 
i లపైన్‌=తీ(గలవలె వలయములు తిరిగిన ముంగురులపైన, చిన్నిపువ్వు= 
ఇపవ్వు” అనెడి నాటి శ్రీలు ధరించెడి ఒకానొక నగ; 
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'యూడె జంతుర్నాటి ఇననాథ శుద్ధాంతకుచ కుంభములమీ(ది కుంకుమంబు' | 
. రూడె=జ*రయూడె” అను సంజకల, జంతుర్నాటి జననాథ=జంతుర్నాటి రాజులయొక్క, 
(నేటి శృంగవరపు(కోట “ప్రాంత దేశమునకు.నా(టి వ్యవహారము “జంతుర్నాడు' | 
అని రెడ్డిరాజ్యముల చరిత్రములలో (శ్రీ మల్లంపల్లి సోమశేఖర శర్మగారు తెలిపి 
యున్నారు.) కుద్ధాంత=రాణి వాసములయొ క్క , కుచకుంభముమీ(ది =_స్తనకుంభిముల | 
పైన నల(దిన, కుంకుమంబు =కుంకుమ పసరాగము; 


“బారహదొంతి భూపాల లీలావతీ గండస్థలంబులన్‌ * _ బారహ=సం(డెండు | 
సంఠఖ్య గలిగి, దొంతి=వగుసగానున్న మన్యపు రాజ్యములకు6 జెందిన, భూపొలః 
రాజులయొక్క-, లీలావతీ = విలాసవతులయొక్క_ , గండస్థలంబులన్‌ =చెక్కిచలి | 
యందలి, కలికి నవ్వు = అందమైన నవ్వు; “*కలువపల్ల్యోడ్డాది కటకాధిపతి .వధూ | 
సీమంత వీథులన్‌” కలువపల్లి, ఒడ్డాది, కటకము_ఈ దేళశాధిపతులయొక్క, వభూ= | 
అంతఃపుర వధువులయొక్క_, సీమంత వీథులన్‌ = కేశ వీభథులయందు._ పాపట తెరువుల | 
యందు. చేరుచుక్క=చుక్కకు_ పై సంచేరువగా నుండు వేతొక చుక్క; 


"తొత్సర్యము :- అల్లయవేముని దండయాత్రలో 'సేనలముందు  ఖఇదను | 
దొక్కుచున్న గుట్టిపుదండు గిట్టలనుండి కేంగిన _ వింధ్య పార్శ్వ సీనులయందిలీ | 
కెంధూళులు “మాడెము" .కేలుకొండ మన్నీం(డ్ర జవరాం|డ్ర ముంగురులపె న..చిన్ని | 
పువ్వు"లను జెక్కుచున్నవి; “జంతుర్నాటి” జనపతుల రాణివాసముల. సనేకుంభముల | 
మీదం గుంకునును. లందుచున్నవి, దొంతిగానున్న పం(డెండు మన్యపు రాజ్యముల | 
నేజచున్న దొరల నగళ్ళలోవి చెలునల చెక్కిళ్ళపైనం గలికి నవ్వులుగా ముద 
లొలుకుచున్న వి; కలువవల్లి * ఒద్ధాది కటకాధిపతుల - సీమంతినుల పావటలమీ(ర( | 
జేర్సుక్కలను జేర్చుచున్నవి. 


గ్‌ వి శేషము :- భంగ్యంతరముగా 'వేము(డీ దేశముల నన్నింటివి గెలిచనని | 

చెప్పుట, వర్హాయో _క్రము.ఉల్లేఖిము, ఉత్సే9క్షయును, అలంకార్‌ ముల ' సంసృష్షి. 
“భయోత్సృష్ట విభూషాణాంతేన కేరళ యోషితాం 3 
అలకేషు, చమూరేణు వ్బూర్ల (ప్రతినిధీకృత" 


అని కాళిదాను రఘువంశములో( జూపిన మారమును శ్రీనోథు(డీ పద్యములో 


బరికణ్ణము చేసెను. భయోద్విగ్నలే.న ఆ స్రీలకు ఇంత వన్నెలు చిన్నెలుగా నలం | 
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లించికొను స్తిమిత మెక్కండిది ? సేనొవరాగమె ఆయా నైవథ్య విధానమును నెజపు' * 
చున్నదని చమక్క-రీంచుట, 


సీ! వండువా సురధాని పొవడం బంపిన 
భ'చేభములు వీధి చా శెముండు 
నొడ్జె ఛాత్రీనాథుం డుపదం బుత్తెంచిన . 
బింబాధరోస్టి. సంబెళ వహించు 
కర్ణాట భూపతి కానుక యనిపిన 
ముకాతవ (తంబు (మోల "మెటియు 
యవనాధివతి యపాయనముగా నొసంగిన 
పాగాహాయంబులు పాగ వచ్చు 
శే॥గీ॥ దూర మంతంత చారవాదొంతి మన్నె 
సృ్పమాడియ 'రాజన్యసమితి (ముక్కు 
రాయ వేశ్యా, భుజంగ సంగ్రామ పార్థ 
గాయ గోవాళ వేమన తా ్రధవునకు | కీర 
అర్థము ga “రాయ వేళ్యాభుజంగ నం(గ్రామపార్ణ గాయగోవాళ వేమన త్మాధవు 
చేకున్‌" _*రాయ వేళ్యాభుజంగ", *సంగ్రామపార్థ”, “గాయగోపాళి బిరుడములు గల, 
వేమన క్షిధవునకున్‌=వేను భూపాలునకు, “పేండువా నురధాణి' “నండువా'=దేశపు 
సులతాను, పావడంబు=కానుకగా, అంపిన=సంపిన, భద్రేభములు=ఖ ద్ర-ఇభ ముల్లు 
భడ్రేభీములు)=భ ద్రజాతి యేనుళగులు, వీధిన్‌=రాజవీవియందు, పాశెముండున్‌= 
పాశియముండును _ విడసియుండును; _ ఒడె ధా(్రీనాథుండు = ఓగ్రదేశపు రాజు, 
ఉపదపు త్తె.చీన = ఉపాయనముగా పంపయన్న, వింబాధ రోష్టి=దొండవండు వలే 
ఎజ్జని' పెదవిగల అందక త్తి, సం బేళన్‌_అడవమును_తాంబూలకీరండమును, వహం 
చేన్‌=శాల్చును; కర్జాటభూపతి = కన్నడరాయలు, కానుక యనిపిన=ఉడుగరగాం 
చింపిన, ము కాత _త్త్రింబు_.(ముక్తా క్రా + ఆతవ త్తరబు) = ముత్యాల చేరులు గల 
గొడుగు, (మోలెనో= =పార్శ గమునందు; మెటియన్‌ =మెటయుచుండును; యవనాధి 
వతి-యవనవంబ్యండైన' రోజు, ఉపాయనమగాన్‌ = “నజరాణ'గో, జనంగ్‌న = 
ఇచ్చిన, “పాగా హయందులు' _పాగో= ఆశ్వశాలలోవ హయంబు బజగొజ్జమలు, 
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వాగె వచ్చున్‌ = కిళ్ళెపు( బగ్గమునకు లోనై వచ్చును; దూరము = దూరము 
అంత౦తన్‌ = అచ్చటచ్చటనే, “బారహదొంతి మన్నె స ప్పమాడియ రాజివ్యన 
బారహడసం(డెండు సంఖ్యగల, దొంతి=వరునగా నున్న, మన్నె పర్వతారణ్య 
దేశముల రాజులును, సప మాడియ =ఏడు మాడెములకు (కొండ లకు సంబంధించిన, 
రాజన్య =రాజ శేష లయొక్క, సమితి =-సమూహాము (మొక్కున్‌ = మో(కరిల్లును, 
'తాత్సర్యము = రాయవేళ్యాభజంగ, నంగ్రామపార్థ, గాయగోవాళ_ 
ఇళ్యాది బిరుదములు గల యల్లయ వేమ భూపతికి_పండువా సులతాను కానుకగాం 
బొంసిన భ(దవాతి యేను, గులు రాజవీధిలో విడిసియుండును; . ఓఢ్రదేశపు రాజు 1 
కానుక పంపిన బింబోష్టి తాంబూల కరండము. దాల్బ్చియుండును; కన్నడ రాయడు 
కానుకగా€ బింపియున్న ముత్యాల గొడుగు (మోలనే మెజయుచు నుండును; యవన | 
రాజు ఉపాయనమః'గా( బంపిన హయళాలలోని గుజ్జములు క శ్ళెపుంబగ్గమునకు లోనై 


వచ్చుచుండును; బారహదొంతి మన్యముల మన్నీం(డ్రును, ఏడు మాజెఘుల కొండ 
దొరలను, దూరమునందే నిలిచ_అంతంతట నే 'మో(కజిల్లుచుందురు; 


శశీ 


కం! చటులత నల్లయ వేమన | పటుధాటీ్‌ విజయ రి భాలకృతి 


మొరయున్‌ | 
మధిక -| కటు కంక గభీర కోహార కహా | 
: కేవారవమై 186 | 


కిటిసావముజు కనాన 


అర్థము :- అల్లి యవేమన = అల్ల యచేముని యొక్క, *వటుభాటీ విజయభేరి |. 
లొంకృతి "_వటు=పాటవముగల, ధాటీ జై తయాత యందలి, విజయభేరి = విజయ 
దుందుభి యొక్క, _భాంకృతి = భాంకారము, *కిటిసామజ సోనమధిక క్రటుక్రంత 
గభీక కహర కహకహరడమై. కిటి=ఆనివరాహా 
ముల యొక్క, హో=సంహముయొక్క. నృ 
కటు=తీవమైన, క0ఠళకుహరవ=కంఠగుహ య 
ధ్వని ఈలదియె, మొరయున్‌- 


ఇ ధరియింప నేర్చిరి దర్భ నెట్టడు (వేళ్ళ 
లీల నూణిక్యాంగుళీయకములు 
కల్పింవ నేర్చిరి గంగమట్టియ మోదం 
న గస్తూరికా పుం డకంబు నొనల 
సవరింవ నేర్చింి జన్ని దంబుల (మోలం 
ఇ పే దచారహోరములు ము త్యాలసరులు 
చేర్చంగనేర్చిరి శిఖల నెన్నడుములం 
గమ్ముని (కొ త్త చెంగల్యవిరులు 
ధావుముల వెండి వై (డియుల దడంబడంగ 
(బాహా ఆలో తము లగ హారములయందు 
"వేము భూపాలు* డనుజను వీరభ (దు | 
ఛాతి యీలింవ గౌతమి తటములంను ॥ లి? 


అర్థము ;:- 'వేమభూపాలు(డు =అల్ల వేమారెడ్డి, గౌతమీ తబములందున్‌= 
గౌతమియొడ్డులందు, అనుజన్మున్‌ =తమ్ము(డై న, వీరభ(దున్‌ = వీరభద్రుని, ధాత్రి 
యేలింపన్‌ =పుడమి యేలించుచుండ(గా, ఆ(గ్రహారముఆయందున్‌ _అ(గ్రహార ముల 
లోపల, (బ్రాహ్మణో _్రములు = (బాహ్మణ(శేష్టులు, ధామములన్‌ = (తమ ఇండ్ల 
లోపల, వెండి= వెండియును, 'పె(డియున్‌=బంగార మును, తడ(ణడంగన్‌=తొ_టు 
వడుచుండ(గ్వా దర్భవెకైశు (వేళ్ళన్‌ = పవిత్ర (గ్రంధిని ధరించెడి (వేళ్ళయందు, 
చూణిక్యాంగుళీయకములు =కెంపులు పొదిగిన ససి(డి యుంగరములను, లీలన్‌ = 
విలాస ముట్టివడునబ్లుగా, ధరియింవ నేర్చిరి = 'పెట్టుకొనుట నేర్చిరి; నొనలన్‌ = 
ఫాలస్థలమునందు, గంగ మట్టియమీందన్‌ =గంగ మృత్తికవైన, “కస్తూరి కాపుండ్ర 
కంబున్‌ కస్తూరి గీలునానుమును, కల్సింవనేర్చిరి - దిద్దుకొనుట నేర్చిరి; జన్నిదంబుల 
(యోలన్‌ =జన్నిదముల(ప్రక్క, తారహార ములు=రోజతహారములను, ముత్యాలసరు 
లున్‌ = ముత్యాల దండలను, సవరింపనేర్చిరి = సవరించుట నేర్చుకొనిరి; శల 
నెన్నడుములన్‌ = భా మధ్యభాగములయందు, కమ్మని = సౌరభముగల, (క్రొత్త 
చెంగల్వవిరులు = సద్య|ోవికసితములె న _సౌగంధికములను, చేర్చంగనేర్చిరి = 
తశులుముట=నేర్చు కొనిరి; ర i 
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'తాత్సర్యము షు వేమారెడ్డి తన తమ్ము(డు వీరభ్యద్రునిచేత _ పుడమి 
యేలించుచుండగా గౌతమి యొడ్డులయంద్లు. అ(గ్రహారములలోని (బాహ్మణో త్త 
ములు తమ యిండ్లలో వెండి దింగారములు తడ(బడుచుండ(గా_ అంతకుమునుష్ళ 
దర్భముడులు చుట్టుకొనెడి తమ (వేళ్ళకు మాణిక్యములు పొదిగిన యుంగరములను 
విలాసముగ. పెట్టుకొనుట నేర్చిరి; నొనట_గంగ మృ త్రికపై కస్తూరి గీణనామమును 
దీర్చ హొయలు నెలీి(గిరి; యజ్ఞోసవీకముల (ప్రక్కనే రజతహారములు, ముత్యాల | 
దండలు, సవరించుకొనెడి యొన్యూరము నెళి(గిరి; తమ సిగల నెన్నడుమ చెంగల్వ | 
విరులు దుణీమికౌనెడి విలాసముల నెలీ(గిరి; 


విశేషము :- వంచమే౭హని షృషేవా శాకం పచతిస్వేగృహే" అను రీతిని 
గౌతమీ తీరాగహారములతో. నిత 


యిన? న్వకర్మ(భ్రష్టులు కాలేదు. దర్శ | 
పెట్టిన వేళ్ళ కే లీలగా మాణిక్యాంగుళీయకములు కొడిగిరి, గంగ మట్టిమీ(దనే 


జన్నిదముల (మోలనే ముత్యాలసరులు సవరించిరి, | 
సిగలయందే చెంగలువలు దుణిమిరి. 


తే॥గ॥ (ప్రకట కొఖోవశాఖలం బంట వంళ 

ముద్ధరించిన చే మీంద్రు డుదయ వేళ 

శివ విశాఖుని తండి బూజిందు భక్షి 
లలిత బిల్వ (త్ర్‌ాాఖ వలాళనమితి ॥ 


శిరి 
- అర్థము :-_ సంట వంశము = సంటరెడ్డి కులమును, “ప్రకటశాఖోప్లళా ఖలన్‌! 
(ప్రకట = (పసిద్ధములైన; శాబ్ఞా = కొమ్మలును, 
ఉద్ధరించిన = అభ్యుధయమునక్లు( దొచ్చిప, వేమే, 
4 గ్‌ = సూర్గో వే ధ 

ఉదయ శగ్‌ = స్తూర్తోడర్లు యందు, ; తండ్రిన్‌ = శాఖలు లేనివాని | 
తం(డిని_ కుమారస్వామి తం 


మి తండ్రిని (వికాఖుండు.కుమారస్యామి), శీవునిక శివుని, 
భక్తిన్‌=భక్తీతో, శల్లలితబిల్వ (త్రిశాఖ పలాశనమితిన్‌" లలిత = సుందరములె న, |: 


బిల్వ = మారేడుచెట్టుయొక్క, |త్రిఖాబ్ణ _ మూండు శాఖలుగల, పలాళనమితిన్‌= | 
దళ కదంబములతో, పూజించున్‌ = అర్చించును, మీ 


44. 


"లే! 


'తాత్సర్యము ;- శాఖోపశాఖలుగా. పంటరెడ్డి కులమును. “పెంపొందించిన 
వేమారెడ్డి యదయకాలములయందు విశాఖుని తండ్రియైన శివుని భ క్రితోం త్రిశా 
' ఖములై న లలితబిల్వ దళములతో నర్చించును. Gees 


నీ! త ్యంబకాచలక న్య కాంబుపూర:ంబున 
నఘముర్ద ణ స్నానమాచరించి 
నిద్దమైన మడుంగు నీర్మా_వి దోవతి 
కనక మేఖలతోడం గటి ఘటించి 
మూలమం తాత రంబుల భూతి మంత్రించి 
పుం డ్రకంబుగ ఫాలంబున ధరించి 
(కొ_త్త ముత్తెములతో రు దాతమాలిక 
లస్ట్రోత్తర శతంబు లజుతం దాల్చి 
'లే॥గీ! పుండరీ కాజినమున( గూర్చు-డి శంభు 
. _నర్చనము చేయునపుడు మహ్మప్రమథు(డు 
బాల నొప్ఫారు రెండవ శంభునట్లు. క అ 
వీరనారాయణుండల్ల వేమువిభుడు [1 .....- ౪ 


అర్థము ౩- “తంబకాచల కన్యకాంబు పూర ంబునన్‌' &..త్రర్యింబకాచల = 
శ్రయుందిక పర్వతముయొక్క, కన్యకా = కూ(తురై న గోదావరీ నదియొక్క., అంబు 
' పూరంబునన్‌ ఇ [ప్రవాహ జలమునందు, “అఘమర్షణ స్నానము" అవునుక్షణ = 
. 'పావమ్సులను దుడిచ్చిపెక్సైడి _హిరణ్యశృంగం వరుణం (ఫ్రసద్యే" ఇత్యాది వేధమం(త్ర 
పూర్వకమైన, స్నానము = స్నానమును, * ఆచరించి = ్రద్ధాతిశయముతో విర్వ 
హించి “నిద్దమెన మడుంగు నీర్కావి దోవతిన్‌:” విద్దమైన = నునుపై న, భుడుంగు= 
ీదికీన్క నీర్కావి_(సీరు + కావి = న్రీర్యాని), ప్రతి. దినము. శధుపటలేత ఎట్ట! 
బొటన, దోవతిన్‌ = వస్రమును, కనక మేఖిలతోడన్‌ = బంగారు మొలశ్రాటితో 
కటిన్‌ = మొలయందు, ధరించి = తాల్చి, “మూలనుం(క్రాశ్షరంబులన్‌' శూల 3 
పంత = పంచాక్షరీ మంత్రమయొక్క-, అక్షరంబులన్‌ = అక్షరములను (వ్రాయట 
కో, భూతిన్‌ = విభూతిని, మంత్రించి = అభిమంత్రించి, పుండ్రకంబుగన్‌ = 
(తిపం్యడ్రకమగా, ఫాలమనన్‌ = ఫాలస్థలమునందు, ధరించి = ధారణచేసి, (క్రొత్త 


45 


(| 


ము త్తెములతోన్‌ = (కొత్త ముత్యాలతో, రు(ద్రాక్షమాలికలు = రు(ద్రాక్షమాలలను, | 

. అష్టోత్సరశతంబున్‌ = నూట యెనిమిదింటిని, ఆజుతన్‌ = కంఠమునందు, తాల్చి = 
ధరించి, "పుండరీకాజినమునన్‌" పుండరీక = 'పెద్దపులియొక్క, అజినమునన్‌ = 
చర్మమునందు.._వ్యా(ఘాజినముపై న_కూర్చుండి = ఉపవిష్ణుండై , శంభున్‌ = శివుని, | 
అర్చనముసేయునపుడు = అర్చించు వేళయందు, మహ్మాప్రమభు(డు = మహా(ప్రమ | 
ధాంశకలవా(డును , వీరనారాయణుండు = వీరనారాయణు(డైన, అల్ల 'వేమవిభు(డు= / 
అల్లయ వేమారెడ్డి, రెండవ శంభునట్లు = ద్వితీయ శంభునివలె, చాలన్‌ = మిక్కిలి 
యును, ఒప్పారున్‌ డా తేజస్వియై యుండును. 


| తాత్పర్యము :- తిందికాచల నందినియైన గౌతమియొక్క (ప్రవాహ 
| జలములలో. (ప్రాతఃకాలమునందు అఘమర్షణ 'మం(్రపూతమైన స్నానవిధిని 
(శ్రద్ధాతశయముతో నిర్వర్తించి. నునుపును. 'ఉదికి యాఅవేసినదియును , నీరుకావి 
పట్టినదియు, నైన దోవతిని బంగారు మొల(క్రాడుతోం గటి (ప్రదేశమునందు ఘటి 
యించి. మూలమర్మత్రాక్షరములతో. _అభిమం(త్రితమైన బూతి త్రిపుండ్రమును | 
ఫాలమునందు ధరించి. కొత్త ముత్యములు. ఎడపెట్టి (గుచ్చిన అష్టోత్తర శతసంఖ్య | 
గల రు[ద్రాకమాలలను. కంఠసీమయందు( దాల్చి, వ్యా(ఘాజినముపై 6 గూర్చుండి | 
మహా(స్రమథుల యంశముగలవా(డును, - వీరనారాయణు(డైన, అల్లయ వేమారెడ్డి ( 
శివార్చనము చేయు సమయమునందు రెండవ శివునినలె మిక్కిలియును కేజస్వియె 
దర్శనీయు డై యుండును. 


విశేషములు:;.- కౌశీఖండమును గృతి యందుకొనుటకు( బరిపూర మైన 

యర్హతకల రాజమ'హేం(ద్రవరపు రెడ్డిరాజుల వంగసమునందలి శివపూజ. | 

'యును, పరమ మాహేళ్వరమైన యను భావమును. ఇందు చేమారెడిగా మూరీ భ 
| | -వించినది. ఆయన మహా_ప్రమథుండు.- వీరనారాయణు(డు. ఆన(గా నారాయణుని ' 
: + వలె (ప్రథమ పాశుపతు( డగుట; శివార్చనా వేళయందు సొక్షొతుగా రెండవ శంభుండు! | 
i= ఈమాట. ''నాఒరు[ద్రోరు(ద్రమర్చయేత్‌ ? అనెడి వైదిక సం|ప్రదాయమును స్ఫురింన( | 
'జేయుచున్నది. ఆ రాజులందజును ఘోడెరాయ భీమేళ్వరగురు నం(వ్రదాయమునకు! 


జెందిన వరమ మహేశ్వరులు! శ 
9 శా॥ చంచల్లీ లల పహాస్తకంకణ మణిచ్భాయల్‌ వీసాళింవం బూ | 
i -.. _జించున్‌ వేమమహీ విభుండు నవరా.వంబులన్‌ గల్వలన్‌ 
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లలన, చాంచల్కా-ంచిన పుష్ప శేనరములన్‌ (చాపాద వంచావరిక 
తాల్చి = మంచుంగొండ యనుంగు. బెండ్లి కొడుకుక్‌. మధ్యాహ్న 
నన్‌ a | 


కాలంబునన్‌ 40 
అరము :- వేమ మహీవిభుండు = వేమ భూపాలు'డు, మధ్యాహ్నకాలంబు 
నన్‌ = మధ్యాహ్న సమయమునందు, చంచత్‌ = మిజుమిట్లు గొలుపుచున్న, లీల 
లన్‌ = విలాసములతో, “'హస్తకంకణ మణిచ్భాయల్‌' హస్తకంకణ = హస్తాభర 
ణములై న “సింహతలాట'ములయందు పొదిగిన మణి = నవరత్నముల యొక్క, 
ఛాయల్‌ = కాంతులు, సిసాళింపన్‌ = ఒక రత్నకాంతి. మతీయొక రత్నకాంతితో 


| క్యాంచన పుష్ప కేసరములన్‌ * (ప్రాంచత్‌ _((వ్ర+అంచత్‌ =ప్రాంచత్‌ ) = మిక్కిలి 
| ఢ్రకాశించుచున్న, కాంచనపుస్ప = దేవకాంచన పుష్పములతోను, కేసరములన్‌ = 
| పొగడపూలతోను, “మంచుంగొండ యనుంగు పెండ్లి కొడుకున్‌' మంచుంగొండ = 
| హీమాలయపర్వతము యొక్క, అనుంగు = గారామైన, పెండ్లి కొడుకున్‌ = అల్లుని, 
| (పెంగ్లీ నిమి త్తముగా_కుమారునివంటి వాడై నాండు కావున, “పెండ్లి కొడుకు_ అల్లుడు) 
= | వని, పూజిందున్‌ = అర్చించును, 
3 'తాత్సర్యము :_ చేతుల దాల్చిన “సింహత లాటిములలో_ పొదిగిన నవ 
ఎొంతులు. ఒకదానితో_ఒకటి పరిహాసమాడుచున్నట్లు ' ప్రసరించుచుండ(గా- 
మూరీ భ మభ క ప వేళలయందు (ప్రాసాద పంచాక్షరీ మహామంత్ర సంయోజన 
ఇవి గ గ్‌ ౦డ యల్లు(డై న శివుని. (క్రొందామరలతో, కలునలతో; దేవ 
| * పొగడలతో. పూజించుచుండును. 


రిం | నిశీథ విశేషములు =. ప్రాతః, నంగవ, మధ్యాహ్న, అవరాహ్హా, (ప్రదో న, 
మునకు | బిగ్షిన్షద్ది. రాజును $వపూజా సమయములు. ఇందు మధ్యాహ్న శివపూజ వర్ణింస€ 


తేదనునంభన్రండు, Al 
అక్లమ్స... 
బల్టిషవాగ తత్‌ = ఆ వేమారెడ్డి యొక్క; అనునంభవుండు = తరువాత6 
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Ti 
x 


క్‌ అ చే పనన 
స య Ur CE. నాల 
ళు అట్‌ యెసు 


మేలమాడుచు (ప్రసరించుచుండ(గా, (ప్రాసాద పంచాక్షరిన్‌ = (ప్రాసాద పంచాక్షరీ 
మంత్రముతో సంయోజనము చేసి, నవరాబీవంబులన్‌ _నవ = అప్పుడే వికసించిన, 
రాజీవంబులన్‌ = తామరపూవులతోను, కల్వలన్‌ = కలువపూవులతోను, “(ప్రాంచ . 


| 
లీ 
,"| 
i 

| 


_ఉ॥$ 'శాజళశాంక శేఖరుండు రాజకిరీటనతంస, మష్టది 


(గాజు మనో భయంకరము రాజులెదేవర రాజరాజు శ్రీ) 
రాజమహేంద్ర భూభువన రాజ్య రనూరమణీ మనోహరుం 


డాజికీరీటి కీర్సినిధి యల్లయ వరన రేర్మదుం డున్నతిన్‌ ॥ 42, 


అర్హము :- కీ ర్రినిధి = క్ర రికి 'నిధోనమైన, అల్లయ వీరనరేం(ద్రు(డు = జ! 


అల్లయ కేమారుంతైన | పీరభ(ద్రభూపాలుండు, “ ఉన్నతిన్‌_బొన్నిత్యమునందు, రాజి 


ళశోంక శేఖరుండు_ రాజులలో. చం(ద్రశేఖరునినంటివాండు. రాజపర మేళ్వరు.డు, | 
రాజకిరీట వతంసము_రోజు =  రాజులయొక్క, కిరీట = కిరటములయందలి వతం | 


సము = భూషణము; లేక రాజకీరీట = చం(ద్రక్రిరీటు(డై న వుండే, వతంసము= | 


శిరోభూషణముగాల గలవా(రు. (వరమ శివభ కుం డనుట). ఆష్టదిక్‌ = ఎనిమిది 
దిక్కు. లయందలి, రాజ = రాజు లయొక్కు, మనః = = మనస్సునకు, భయంకరు(డు ఇ = 


భయము గలిగించువాండు, రాజులదేనర = రాజులకు దేవుండు, రొజరాజు = రాజు 
లకు రాజు లేక. కుబేరునివంటీవాండు, శ్రీ = లత్మీనిలయమైన. రాజమహేం(ద్ర= 
రోజసు'హేం్యద్ర మనెడి, భూభువ నరోజ్యరమా = భూలోక రాజ్యలక్ష్మియే యనెడి, 
రమణీ = రమణికి, మనోహరుండు = మనోవల్లభుండు, అబికిరీటి_ఆజి' = య్‌ 


ములయందు, కిరీటి. = అర్జునునివంటే వోడు... సం(గ్రామపార్థుడు'. 


న "తాత్సర్యము :- సుగమము. ఇది నన్నయ్యగారి “రాజకులె లై కభూషణు(డు' 
అన్న పద్యము పోలికగా. కావలెననియే రచించిన సద్యము.. వీర భద్రారెడ్డి రాజరాజు 


PEE 


తరువాత రాజరాజంతటివా(డని సూచించుటకు 'వద్యములో రి ఆని | 


యుండనే యున్నది. 


మః, మను తుల్యుండగు క. జమ మ్యూతలాధీశు నం 


దన బాణ గ్రవాణంబు చేస (బీయ మొరదన్‌ విరభ' _దేశ్వరుం ) 


"డని తల్లిన్‌ వని తామతల్లి, , మదయాస్తా ద్రీం ద సీమావసీ . 
ఘనసామాజ్య సమర్థన [ప్రతిమ సాయోదిందికాొ దేవతన్‌, ట్‌ 


అర్హము :- వీరభ డ్రేశ్వడండు = వీరభ(ద్రభూపాలుండు, మసుతుల్యాండగు= | 
వైవన్వతాది మనువులతో .సమాను డైన; “కోట భూవిభుని చేమక్ష్మితలాధేశునందీ || 


ఖః 


నన కాటభూవిభుని = కాటయరెగ్డి కొడుకై న, 'వేమత్మొవలాధీశు=ువేమా రెడ్డియొ! . | 
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mn EEN TA 


॥ 
|. 


ల్‌ 


నందనన్‌ = కుమారికను, ఉదయ = ఉదయపర్వతము, అస్తా[దీంద్ర = అ సమము. 


పర్వతము, సీమా = సరిహద్దుగా గల, అవనీ = భూమికి సంబంధించిన, ఘు 
గొవ్పదియైన. సామ్రాజ్య సమర్థన = సామ్రాజ్య నిర్వహణమే, (ప్రతిమ = రూవ 
మును దాల్చిన. సాక్షాత్‌ = ప్రత్యకమైన, ఇందిరాదేవతన్‌ = లక్ష్మీదేవి యైన, 
వనితామకల్లి న్‌ స్రీరత్నమైన, అనికల్లి న్‌ = అనితల్లి ని, (పియమొందన్‌ = 
1పియమొప్పార+గా, పాణిగ్రహణంబు చేసెన్‌ = పెండ్రియాడెను. కర(గ్రహణము 
చేసెను. 

"తాత్పర్యము :- ఆ వీరభద్ర భూపాలుడు మనుసన్నిభుండై న కాటయ 
'వేమభూపాలుని పృత్తిక సాకఇెత్కరించిన సా(మాజ్యలక్కియే  యనందగినం 
“అనితల్లి ” యనెడి చనితామకల్లి నిం బెండ్లి యాడెను. 

విశేషము :- _ కాటయచేముని కొడుకు *కుమారగిరిరెడ్డి యను నతడు 
పోయినందువలన_కూతురై న “అనితల్లి " యే సింహాద్రి పర్యంత మైన రాజమహేంద్ర 
వరము రెడ్డి సాామాజ్యమునకు _ “జబారను” రాలయ్యెను, ఆమెను 'పెండ్లియాడి 
నందువల్ల నే వీరభద్రారెడ్డి రాజమహేం[ద్రవర రాజ్యమునకు రాజయ్యెను, అన్న వేమా 
'రెస్టి ఆయనకు ఏడుగడ; - న 
శతే॥్న॥ అట్టి యనితల్లి పుణ్యగుణాభి రామ 

fe _తనకుం బట్టంపు "జీవిగా ధన్యలీల 
వసుధ యెల్ల "నేకాతపవారణముగ 


_ నేలు నల్లయ వీరభ (దేశ్వరుండు! గ 


అము రై పుణ్యగుణాభిరామ = పుణ్యగుణములికో , ప్రకాశించెడి, అట్టీయని 

తల్లి. = అటువంటి _ “అనితల్లి” తనకున్‌ = తనకు, _సబ్టంపుదేవి = పట్టమహిషి, 

కాన్‌ = కాంగా _ (ఆగుటవ లస అల్లయవీరభ(దేశ్వరుండు = ఆల్లయవీర 
౧ 


భద్రుడు, వసుధయెల్లన్‌ = ఎల్లవసుధను, *ఏకాతపవారణముగన్‌” (ఏక + ఆతన 


వారణము _ ఏకాతపవార ణము.) ఏకచ్చ త్రముగా+. ధిన్యలీలన్‌ = అదృష్టవిలసన 


ముతో_కృతార్థతత్రో + ఏలున్‌ = పరిపాలించుచున్నా (డు. 


వైనందు వ 


చెట్ల చనినే "అల్లియవీరభ్యద్రునకు ఎల్లివనుధను ఏకచ్ళత్రముగా నేలు ధన్యత 
రది; ర 
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శాత్సర్యము ;- అట్టి పుణ్యగుణాభిరామయైన అనితల్లి తనకు వట్టపుదేవి 


నం. 


వ. సీ! మకర కుండల దిన్యమాణీక్య దీ ప్తులూ 
హు _ ఇెక్కుటద్దముల వై జీరువాజు 
| డాక్షాలి గండపెండారంబు డాపున 
.బొములె లై. వైరి భూభుజాలు [వేలం 
గమియంగ ౫ ల౯దెన కస్తూరి నెక్తావి 
యసష్టదిక్కులయందు ' 'నవఘళింవ 
i మొగము చూచిన మాత్ర వూ ర్థాభిఫిక్తులు 
మోడ్సుం జేత్గుల్లు మ్స న్తముల్ల fog 


"తే|! మెజి (గు ద్‌గాల(బోలు శామినులు గొలువ 
నిండు కొలువుండుం గన్నుల వండువగుచు 
రాయ వేశ్యా భుజంగ వీర[వ్రతావ 


వీభవుండల్లాడ భూవతి వీరవిభు డు॥ 45 ' 


అర్థము = “మకర కుండల దివ్యమాణ్‌క్యద్‌ స్ప ప్తలు' మకర = మొనలియాకో | 
రము గలే కుండల= =ళుండలములయ్లందు .ఫొడిగిన, దివ్యమాజిక్ష్య = ప్రక్షాశమా నను 
లైన కేంపులయొక్క, దీప్తం = ప్రభలు, “రెప్కుటద్దములపై న్‌" (చెక్కు. + 
అద్దము = చెకు ౮ టద్దముల) అద్దములవంటి చెక్కిళ్ళపైన, జీరువాలన్‌ = జీరాడు | 
చుండగా; 


be! 


iy “డాకాలి గండ పెండార ౦బుడాపునన్‌'” 
. “పిండారంబు - = బివదుటందియయొక్క., | డాపునన్‌' ౬ 
{3 : నలై య్‌ పై రిళూభుజులు = జై శతు9రాజులు, 


| ' కమియ్యంగన్‌ = = సర్వాంగీ ఇముగ్గా, ఆల్తి(డీన వ పూసిన, కస్తూరి = = కస్తూరి 


యొక్క నె త్రావి = (నైట + తావి.నె త్తావి ,' చేల న పరిమళము 


డ్రాకాల్‌ . = ఎడోమకాలిపె వై నున్న. గండ 
పార్ళ కమునంద్‌, బోమ్మ లై లె=| 
డేలన్‌ = వ్రేలాడుచుండం్యా. " 


ఆక దిషళ | 


3 యందున్‌ = ఎనిమిది దిక్కులయందును; అవ ఘశింపన్‌ = వ్యాపింప్యగా? 
మొగముచ్చూచీనమా[కన్‌ = మోమురూచ్రినంకనే, .మొర్జాఢీష్‌ కులు = ర్‌ | 


న్య, మోగ్లు చేతుల = మొగిచిన చ్రేతణ్ల, మ -న్రములన్‌ 2 


వ శరన్నులయ్లంద్లు: || E 
ధరింసన్‌ = =తాల్ప(గా; 'మెలు(గుదీ(గెల( బో భామినుల = 


విద్యుల్ల CE లవరటి శ్రీజ | | 
0 
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| క్రొలప్‌న్‌ = శరీర. రాయవేళ్యా భుజంగ = “రాయవేళ్యా భుజంగ వీరుడు 
' గలవాడు, పీక ట్రతాప విభవండు = వీర ప్రతావ విభవు(డునై న, అల్లాడ భూపతి 
వీకవిభు(డు = = ఆర్హియ వీకఫ, ద్రభూపొలుడు, కన్నుల పండువగుణున్‌ = నేత్ర 
శ్చ మగుచు, నందు కౌలువుండున్‌ జ నిండోలగము దీర్చును? 

ొత్పర్య ము :- మకరాకార కుండ్‌లమురిలోనపొదిగిన  మాఖీక్యపవ్రభలు 
చెక్కీళ్లపేన జీరాడుచుండ(గా, ఎడమకాలి బిరుదుటండియ ప్రక్కన, (ప్రతిమల, 
శత్ఫురాజులు (వాలి యుండ(గా, సర్వాంగిణముగా ఆలందిన కస్తూరి భుగభుగలు 
ఎనిమిది దిక్షు లను అలిమికొని(గా. మోముచూచీనంత నే మ్యూళషక పలు భాదలలపై 
మోడ్చుచేతులు చేర్పణా, వీద్యుల్లతా విగ్రహలైన శ్రీలు ఉభయ పార్శ శ్రమల 
యందును గొలిచి యుండ(గా కన్నులపండువుగా వీరభ ద్రభవా 2౯దు నిండు 
కొలువు దీరి యుండును, 


i 

; 

| ‘ జూ Ee 
విశేషము: a శలకంచిన శాశ్వతమైన అక్షర మానందు నంటి అభిండవై గ్ర | ' 
| 


వము నిత్యనూతనముగా గండరింప(బడియున్నది. కవి బుణము రాజు తీర్చలే(డు. 


క| ప్రద్ధర: జంభారాతీభకోభాచకచక నిభముల్‌ శాంభవీ యాట్టహాసా 
ఇ. రంఛావష్టంభ రేఖార ఛభటిలటహాముల్‌. శాజీరాజాద్రి లేద | 
+ | నృంభార (భాంతిదంబుల్‌ సకలభువన వీయాక రంభంబులయ్యుకా : 
స | బృంభించు5 పీర భదవీ,తిరమణ యశః (శ్రీ వధూ . ప్త 
| . 'పైశ్రమంబుల్‌. 46 
డ| అర్లము'?- *వీరోభ(ద్ర కతి రమణ యశః శ్రీవధూవి(భ్రమంబుల్‌' 'వీరళ(ద్ర 
=| కితిరమణే = పీరభ ద్ర భూపాలునియోక్క యశః శ్రీడయళోలకియనెడు, వధూ = 
| జవరాలియొక్క, 'విభ్రమంబుల్‌ = విలాసములు, “జంభారాతీభగోభాచకచక విభ 
9| ముల్‌ 'జరభారాతీభ = [జంభ + అాతి + ఇభ -జంభారాతీభ] -జంభానురుని 
ళ| _ సంహరించిన యిం 'దువియేనుంగై న యైరావతముయొక్క-, శోభా ='శోభయందలి, 
|! చక చక నిభముల్‌ = చకచకలతో సమానమైనవి. (ఐరావతము. తెల్లగా. 
సుండునని కవిసమ యము. “చకచకలు” కాంతి _ “ అనుకరణళద్దిము - 'ధగరగణి 
gre: వంటిది.) “ళంభవీయాట్టిహాసార ంభావమ్షంభ శేఖారభటిలటహముల్‌"” 


కాంభపీయ = శంభునికి సంబంధించిన, అబ్బహాసారంళ గా 'శాండవావసానమందలి 
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పెద్దనవ్వు ప్రారంభమునందలి, అవష్టంభరేథా = గర్వరేఖతో6 గూడిన, ఆరభటి_ | 
పౌఫఢివలె, లటహముల్‌ = సుంద వర్‌ ములు, 'రాజరాజా(ద్రితేజస్సంభార (థాంతిదం | 
బత” రాజరాజ = కుబేరునియొక్క-_,. అద్రి = కొండయైన కై లాసముయొక్క | 
శేజస్సంభార = వెలుగుల రాశి యనెడి ధ్రాంతిదంబుల్‌ = = (భాంతి కలిగించునని 
యును, _ సకల భువన వీకెకరంభంబులయ్యున్‌_సకల భువన = సకల లోకముల 


యొక్క, వీక్‌ = చూడ్కులకు; కరంభంబులయ్యున్‌ = పెరుగుతో గలిసిన పేల శే! 
పిండి ముద్దలునై , జృంఫీంచున్‌ = విజృంభించును. | 
"తాత్సర ము ;- వీరభద్ర భూపాలుని యళశోవధూవిలాసములు-. ఐరావత 
శోభాచకచకనిభములు, శివుని పెదినవ్వులు. కై లాసకాంతి (భ్రాంతిని గల్విందునప | 
సకల భువన చక్తుఃకర ౦భములు, 
విశేషములు :- తెల్లని పదార్థములతోం గ్‌_ర్హీనిం బోల్చుట . కవి సమయ 
(వసిద్దము. ఈ చెప్పిన వానిలో ఉవమేయనుగు క్రీ త్రితోనహ, ఏయొక్క యువ 
మానము మన కంటికీ గోచరించునది కాదు. న 
కం॥ వేరీ ధరణిపు లల్లయ కం 
వీర ఇన్మాపతికి సాటి? వితరణగరిమన్‌ ము 
ఛారాధర భారఠరాధర § మా 
ఛారాధరవాహా దానధారా నిధికిక్‌ I 47 పచ 
అర్థము := “ధారాధర ....ధారానిధీకిన్‌” ధారాధర = మేఘమునకువలే, ధారా గూ 
ధర = రోహణ పర్యతమునకువలే, ధారాధర వాహ జీమూతవాహనునికివలె, దాన, | ధవ 
ధారా = దానధారలకు నిధికిన్‌ = నిదానమైన, అల్లయ వీరక్షాపతికిన్‌ = అతు. వర 
వీరభూపతికి, వితరణగరిమన్‌ = డానవె వై భవమునందు, సాటి = సాటియైన, ధ్‌రణ్‌ మూ 
పులు = రాజులు, వేరీ = ఎచ్చట నున్నారు ? + అ 
"తాత్పర్యము :- మేఘమునకు వలె, రోహణ పర్వతమునకు వలె, జీమూత గు 


వాహనునికి వలె, దానధారా నిఢియెన_ దాతృత్వ (పసిద్ధిగల యల్లయ పీరభ్యద్రువిక 
వితరణ వె వైభవమునండు సాటియైన రాజు లేచ్చట నున్నారు ? 


నీ; గోదావరీ పోదనోదకంబుల హేమ 
" కలళీ శతంబుల జలకమార్చు 
గర్బూర కొస్తూరికా కుంకుమం..లం " 


“గలవంబు. గూర్చి (శ్రీగంధమలందు 
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న  ప్పగోదావర స్యర్లపువ్యర వు 
సౌగంధికముల నిర్బనముకేయు€ : 

గలథాత పాతల గాలాగురుచ్చేద 
బహుళ ధూవంబులు వరిఢవించు 


శే॥గి॥! వేన వేలు నివాళులు వి స్తరించు 
నమృత దివ్యాన్న ముల నువహారమిచ్చు 
నంఘటించు న శేపోవ చారములను 
(బ్రమథ నాయకునకు వీరభద్రవృవతి। 48 


అర్లము :- వీరభ(ద నృపతి = వీరభద్ర భూపాలుండు, (ప్రమథనాయకున 
కున్‌ = (ప్రమథపతియైన శివునకు, “గోదావరీ . పావనోదకంబులన్‌” గోదావరీ = 
గోదావరీనదియొక్క-, పావనోదకంబులన్‌ = (పావన + ఉదకంబులు = పావనోద న 
కంబులు) పావనజలములతో, “హేమకలిశతంబులన్‌” హేమ = న్వర్ల వికార 
ములైన, కలశీ శతంబులన్‌ = _శతకలళములతో, జలకమార్చున్‌ = జలక 
మాడించును _ అభిషేక 'మాడించును; కర్పూర కస్తూరికా కుంకుమంబులన్‌ = 
వచ్చకప్పురము, కస్తూరి, కుంకుమము, అనుసుగంధ(దవ్యములతో, కలవంబు( 
గూర్చి = అనులేపన్యదవ్యమును సిద్ధవటిచి, (ఆంగరాగమును. మైపూ:తను) (శ్రీగం 
ధము = (క్రీచందనమును, అలందున్‌ = పూయును; స _ప్రగోదావర = “న _ప్రగోదా న్‌ 
వర” మను దక్షారామనరస్సులో వికసించిన.  స్వర్ణపుష్కర = బింగారుతామరపూ 
మాలతోను _ కెందామరలతోను, “హీమసొగంథికములన్‌ == చెంగలువలతోను, 
అర్చనము సేయున్‌ = పూజచేయును; కలధౌతపా(త్రలన్‌ = 'వెండిపా(త్రలలో, కాలా 
గురుచ్చేడ = కాలాగురుఖండములయొక్క-, బహుళ = సాం(ద్రములై నః ధూసంబు 
లన్‌ = ధూపములను, పరిఢవించున్‌ = వ్యాపింపంజేయును _ (ప్రసరింవ(జేయును; 
'వేనవేల్ప = (వేలు + వేలు _ వేనవేలు.) వేలకొలది, నివాళులు = సీరాజనము 
రను ఆర్మాతికములన్సు, వి _స్తరించున్‌ = వి_స్పరింవ(జేయును; : అమ్మతదివ్యాన్న 
ములన్‌ _ అమృతమువలె దివ్యములై.న యన్నములతో, ఉవహారమిచ్చున్‌ =న్వైవే 


ద శ. 
[ము నిచ్చును; ఆశేషోషచార ములను = అఖిలోపచారములను, సంఘటించున్‌ = 
సన్‌ గూర్చున్లు సా 
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"తాత్సర్యము:- వీరభ(ద్రభూసతి (స్రమథపతికి (ప్రతిదినము వందలకొల,| | 
బంగారు బిందెలలో గోదావరీ పుణ్యజలములనునింపి యభిషేక మాడించును. అధిన్నే 


కానంతరము కర్పూర కస్తూరికాకుంకునులతో 'మేళగించిన (శ్రీచందనాంగరాగముళో మ్‌ 
'మేదించును దకొరామ స 5 ప్రగోదానర _(హదమునుండి తెప్పించిన 'కెందామరలకో, | 
చెంగలువలతో, ఆర్బనము పేయును. వెండి పాత్రలయందు _ కాలాగురుఖిండముణ | 3 
నింపి ముమ్మరముగా ధూపములు (ప్ర+రింవ( జేయును. వేనకుకేలు నివ్వాళులెత్తును, | క 
అమృశదివ్యాన్న ములు నివేడించును, సమస్తోవచార ములును ఒన(గూర్చును. అ 
విశేషములు ;- కాశీఖండమునకు( 'గృతిపతి యగుట-ఈ విధమైన అఖండ | సం 
శీషపూజాఫలమే. అభిషేక, గంధ, కుసుమ ధూవ దీప, నైవేద్యములు శివపూజాంగ | 
ములు, అఖండ ఫల ప్రదములు, él 
a) వ క్రమోత౦గా॥ పేయవేగా స్తే మన 
కార్త 'చంద్రవింబాననా నార్యః శవపూజాఫలంవా శక్‌” 
చ :. వీలసితకీర్తిశాలి యగు వీఠమహే హేశ్వరు గేసారంబు (శ్రీ) 
'సలయమునన్‌ ద్రీన ధ్యమును న నిర ల సౌధ సువర్ల జాలకం స. 
బుల వేడలున్‌ గిరీశగళ మూల బాలాహాల శాంతిం బోలి ౫ | జః 
గులు నహీసామీ వాసనల [గొవ్విన మ:గళధూవ జై! 
భూమముల్‌, 49 అక 
అధరము :- విలసితకీ. శ్రకాలియగు డా విలసిల్లిన కీ: :ర్రిచే నొప్పారెడి, “వీర్ల . మ 
మహేశ్వరు -గేహరంబు శ్రీనిలయమునన్‌' వీక్‌ = 'వీకోభ ప్రార 'యనెడి, "మహే | | 
శ్యరు = మహేశ్వరునీయొక్క, (మరే హేశ్వర వివ మాహేశ్వర) గేహరంబు-నివానీ i ష్‌ 
గేహమునకుల జేరియన్న, 'శ్రీనిలయమునన్‌ = పూజామందిరమునందు, (త్రినంధ్య 1 
మును = మూండు నంధ్యలయందును, నిర్మలసోధ సువర్హజాలకంబులన్‌” నిర్మల= | స్త 
తెల్లనైన, సౌధ = మేడయొక్క, 'సువర్షణాలకంబులన్‌ = బింగారు సోరణగండ్లే స్తై 


నుండ్‌, 'గిరీళగళ మోలహలాహల కాంతి(బోలి” గిరీళ=వునీయొక్య. , 'గళమూల౭ ల్‌. 
కంఠ మూ లమున ౦దలి, 'హలాహిల ప = హాలాహాలమయొక్క; కారతిన్‌ = కాంతినిః ! 
పోలి=అనుకరంచి, (గుగ్గుబ,మహిసాక్షి, వానలన్‌” గుగ్గువుమహిసాక్షి, యనుధూన |. 
(ద్రవ్యము లయొక్క-, వాసీనలన్‌ =సొర భముల తో ,కొవ్విన= మదించిన, మంగళధూన= 
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మంగళ ధూపములకు సంబంధించిన, ధ్లూమముల్‌ = పొగలు, వెడలున్‌ = నిర్గ 
- మించుచుండును _ వెల వడుచుండున్లు. 


తాత్సర్యము ;- క్షీర్తినిధియును వరమమాహేళ్వరుండునై. న వీరభదద్రా 
రె్గి రాజసొధమునకు( జేరయన్న ష పూజామందిరము బంగారుసోర ణగండ్లనుండి_ 
| మూడు సంధ్యలయందును, గగ్గున మహొనాక్షీ, మున్నగు టౌవ(ద్రవ్యముల సువా 
' ననలతో మదించిన మంగళధూవ కూమములు _ "థ్రీ 'నీలకంఠుని కంళమూలము 
నందలి హలాహలకాంతివలె( (బ్రసరించుచుండును. 
k + 


' al ఈశ్వరుం ట్‌ డింటి వేల్పు, జగ్గ-బేక గుర్తుండగు ఘ్లోజెర్తార్ల భీ. 
॥ 'మేశంరుం డాత (వంశ గురుం డీ గులు నిత్య వినోధక్ష, ఖత్యేముల్‌ 

| శాశ్వత ధర్మ కీ ర్తు రులు .ధలంపంగ్గ నవిల్ణన సొమ్ము; ల్లాదిగ 
“ళ్ళేశ్వరుం డౌటనై జ, మెనయే నృృపులల్లయ. నీరశాికిన్‌ 1 50 


| = అర్థము :-.ఈశ్వరుండు = శివుండు! ఇంటివేల్చు = కులదై వము; జగ 
| -కేక గరుండగు = (జగత్‌ = ఏకగురుండు.జగదేక గురుండగుఎ లోతై. కగుర్రు6 
| డైన, ఘోగెరాయ భీమేశ్వరుడు =. 'ఘోడెరాయలను విరుదుగల" 'విమేశ్వరస్వామ్‌, 
: అక్మవంగగ్టురుండు = =కులగురు(డు; ఈ(గులు = దానములు, “న్లిత్యవినో దకృత్య 
| మల్‌! నిత్య ఇదై నందినములై లైన; 'వినోదకృత్యముల్‌ = .వినో దవ్యాపారములు, 
| 'గొళ్వతధర్మకీ రుల శాశ్వత చెడనివియైన;. ధర్మ = ధర్మము; క్షీర్తులు = 
| కీర్తల, తలంప్యగన్‌ = విచారింప(గా, నమ్మిససామ్ములు = = విశ్వసించ్రినధన మలా; 
|‘ ఆగిగర్భేశ్న రుఃడౌట' = = ఆగర్భ (శ్రీమంతుండగుట ౫ నైజము =. స్వఖ్లావసిద్ధము; 
' సేవలు = ఇతరరాజులు, అల్ల యవీరశౌరికిన్‌ = అల్లియవీరళద్ర సు 
| ge 'పాటియా ? సః or క్ర 


నౌత్చర ము :- శివు డుకలదైప్లము; .జగద్దేకగురుడై న వ మాడెరాజలీపే ర్‌ 
Sie ఫీలగురువు; వితర ఇములు శై నందిన విన్హోదకత్శ్యములు: 'శెడనిధర్మమ, 
నే ర్తి, ఆను 'రెండున్లు ననన. నప స్వత 
ద్దమ్మ ఇశ్రర్ధ 
ష్ష్‌ రొజుల - ,ఆర్లియ -వీరభద్రున్లకు న్లకు , సాటియా?. నై 
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(కెంచు .నెవ్వని హేతి దృప్తారి నరవర 
వ.) వేయ వరిల నత్కంధరముల 
ముంచు నెవ్వని కీర్తి ముగ్గోందుధరకంఠ 
కాకోల వివమపీ. కాళిముంబుం 
"చెంచు “నెన్వని బుద్ధి పంచ్లాన్త్ర వరివంధి. 
: పాదపాథోజ 'తాత్సర్య చర్య. 
మించు నెవ్షని మూర్తి మోనచిహ్న జయంత 
నల నలకూబరాదుల జయించి 


"తే1గీ! యతండు పొగడొందు రాయ వేశ్యాభుజంగుం 
డనధి మహిధర చరమ గాఢాోంధకార 
ధట్ట ఘట్ట:లటవా (ప్రతావ తవపనుం 

“" డల్ల నర నాథు దొడ్డ భూవల్ల భుండు ॥ 


దృప్త= దర్పించిన, అరినరవర = శ(తురాజుల యొక్క, గె)వేయ = కంఠహాో | 
ములతో,  ' పరిలసత్‌ = (ప్రకాశించుచున్న, . కంధరములన్‌ _' కంఠములను, ' 
(తెంచున్‌ = (తెంచునో, ఎవ్వని కీర్తి = ఎవ్వని యశస్సు, “*ముగ్గేందుఛర.... | 
కాళిమంబున్‌ * 'ముగ్గేందుధర = బాలచంద్రుని ధరించిన శవువియొక్క, కంఠ =| 
కంఠమునందలి, కాకోలవిష = కాలకూట విషమునకు' సంబంధించిన. కోళిమం |! 
'బున్‌ క్ష్‌ నల్ల(దనమును, ముంచున్‌ = ముంచునో, ఎవ్వని బుద్ధి ఎవ్వని బుద, | 
“పంచౌస్త్ర,... .... చర్య" పంచాస్త్ర = ఐదు బాణములు. గల మన్మథునకు, పరిసంధి=| 
“శ్మతువైన ?వునియిక్క, పాద = పాదములే యనెడి,, పాథధోజ = అంబుజముళ | 
యందలి, _ తాత్పర్య = తత్సర భానములోగూడిన, _చర్యన్‌ ౬ వ రనమును, | 
'పెంచున్‌ = పెంచునో, ఎవ్వని మూర్తి = ఎవ్వని యాకృత్‌, “మీన... నలకూళి : 
రాదులన్‌” మీనచిహ్న = మీన కేతనుండై న మన్మథుని, జయంత = జయంతని, / 
నల = నలనుహారాజును, నలకూబరాదులన్‌ = నలకూబరుడు మొదలె నవారిని, | 
జయించి = గెలిచి, మించున్‌ = మించునో, అత(డు = అటివాండె ను రాద 
చేళ్యాభుజంగు(డు = *“రాయవేళ్యాభుజంగు" డను" బిరుదు గలటీయు, “అవధి.” 
బి 


శ్రవనుండు” అవధి మహిధర = చ్యక్రవాళ పర్వతముయొక్క, చరమ = చర 
భాగమునందలి, గాఢ = దట్టమైన, అంధకార ధట్ట = చీకట్ల గుంపును, ఘట్టన _ 
ఛేడించుటయందు, లటహ = సుందరమైన, (ప్రతాప = (ప్రతాపమే యనెడి తవ 
ను(డు = సూర్యుడు గల, అల్లనర నాథు = అల్లాడ రెడ్డి కొడుకై న, దొడ్డ 
భూవల్లభుండు = దొడ్డారెడ్డి, పొగడొందును = పొగడ్త కెక్కు_ను, (పొగడు ల్లో 
ఒందును). 


'తాత్సర్యము :- ఎవ్వని ఖడ్గము కంఠహారములతో సహ సమద శత్రు 
నృపకంఠనాళములను (దెంచునో, ఎవ్వని కీర్తి తరుణ శశిమౌ? కంకమూలము 


' - నందలి కాకోల విషముయొక్క మచ్చను ముంచునో, ఎవ్వని బుద్గి మదనాంతకుని 
ఛి 


పాదపద్మములయందలి తత్పర భావముతో, గూడిన (ప్రవర్తనను బెంచుచో, ఎవ్వవి 
యాకృతి కంతు, జయంత, నల, నలకూబరాదులను జయించి మించునో, అటి 
యవధి మహీధర చరమాంధకార భట్ట ఘట్టన లటహ (ప్రతాప తపను(డును ల 
వేశా 

కభుజంగు(డు చైన అల్లయ దొడ్డా రెడ్డి పొగడ్త కెక్కు_ను. 


శా కారా! యల్లయ రెడ్డి దొడ్డ వసు ధాథ్యత్షుండు ఛాటీచమూ 
భీరీభాంకృతి ఘోర ఘోవమున ని ర్ఫేదించె నొడ్డాది శృం 
గారం కోటయు లోతుగ డ్డయును నుక్షాటించె నల్యుద్ధతిన్‌ 
కీరాంభోధి తటంబునన్‌' నిలివె దిక్టీమా జయ స్త్పంభముల్‌॥ 59 


_ అర్దము ;- “అల య....ఆధ్యతుండు” అలయంెడ్డి = ఆలయరెడి కుమారు( 
వ మ డ్డ = దొడ్డా రెడ్డి యనెడి, నసుధాధ్యకుండు = (వసుధా + అధ్యతండు 
పై: నటీ... ఘోషమునన్‌” ధాటీ = దండయాత్రల యందలి. చమూ = 
సంబంధించిన, భేరీ = భేరులయొక్క(దుందుభులయొక్క), భాంకృతి= 
లక్ష సంబింధించిన, ఘోర = భయంకరమైన, 'ఘోషమునన్‌ = 
a తనే, ఒడ్డాదిన్‌ = ఒడ్డాదిని, నిర్భేదించెన్‌ = (బ్రద్దలు చేసెను, శృంగారం 
టయున్‌ = న లై 
మ = శృంగవరపుకోటయును, లోత్లుగ్రడ్డయున్‌ = లోతుగడ్డయును, ఉద్ధా 
చ శూ వక్కలు చేసెను అత్యుద్ధతిన్‌ ,(ఆతి + ఉద్ధతిన్‌ ) = అధికమైన 
చీముతో, కీరాంభోధి (కిర + ఆంభోధి) = చిలుక సముద్రముయొక్క, తటంబు 


న ఒడ్డునందు, దీక్సీమా (దిక్‌ + సీమా) = దిక్కుల నరిహద్దుల యందలి, 
1 - 
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జయ సంభముల్‌ = జయచీహ్నములై న స్తంభములను, నిలి'పెన్‌ = నాపును, | 
బౌరా 1 = ఆశ్చర్యము. | 

"తాత్సర్యము :- అల్లాడ రెడ్డి మూడవ కుమారు*డైన దొడ్డారెడ్డి ప్రత్రావ | 
మీ వద్యమునందు వర్షింన బడుచున్నది. దండయా(త్రలయందు సేనలలో ముందు | 
నడచుదున్న భేరీ భాంకారముల సోరుచేతనే యీ దొడ్డారెడ్డి *ఒడ్జాదిని” భేదించెను, 
| “శృంగవరపు కోట యును, “లోతుగడ్డ'యును (నక్కలు చేసెను. సమధికమైన | 
| జయగర్వముతో “చిలక సము[ద్రము' యొక్క యొద్దునందు జయస్టంభములను | 
నాటించెను. ఎంత ఆశ్చర్యము | 


. % WW అ 


ag 


| మ॥ హరి దా(టించెం బురోవకంఠమున 'వాహ్యాళీ (పదేశంబునం 
దర శే! యల్లయ రెడ్డి నందనుండు దోడ్డయ్య తమాథీశ్వరుం 
డిరువై నాలుగు మూళ్ళే మేరననీ గోసెక్కింపంగానేల ? య 
ద్ధరణీనాధుని కీర్తి దాటు. గడు నుద్దండించి (బహ ఖ్రండముల్‌ 158 


అర్థము ౩- ఆర్హయరెడ్డి నందనుండు = అల్లాడ రెడ్డి కొడుకైన, దొడ్లయ్య 
శమాధీశ్వరుండు = దొడ్డారెడ్డి ప్రభువు, పురోవకంఠమునన్‌ (పుర్‌ + ఉపకంఠము | 
నన్‌) = పుర నమీవమినందలి, వాహ్యాళి (ప్రదేశంబునన్‌ = స్వారీచేయు స్థలము 
నందు. హరిన్‌ = గుజ్జమును, ఇరువై నాలుగు మూళ్ళ మేరన్‌ _ ఇరువదినాలుగు 
rE మూరల (ప్రమాణము గల హద్దునకు, దా(టించెన్‌ = దూ(కునట్లు చేసెను, ఆని = | 
పలికి, గోసు = అసయళస్సును, ఎక్కీ౦ప(గాన్‌ = అరోపింప(గా, ఏల? = | 
సస "ఎందులకు, అద్ధర ణీనాథుని కీర్తి (ఆ + దర ణీనాథుండు) = ఆ రాజుయొక్క కీర్తి, 
స! కడున్‌ = మిక్కిలేయును, ఉద్దండించి = పొడవుగా, ఎగిక, _బ్రహ్మాండముల్‌ = | 
| (దిహ్మాండములను, దా(పేన్‌ ౨ అంఘించెను. 


బం ఆబ tos S05 er PD 


"తాత్పర్యము :- పుర సమీవమునందలీ “స్వారీ” చేయు ప్రదేశములో | 
ఆయ దొడ్డారెడ్డి తన గుజ్బమును ఇరువదినాలాగుమారల దూరము దా(టించెనేశి | 
అనాటి జనులు అది యొక విశేషముగా జేస్సికొనుచుండిరి. నిజమునకు ఆది అన | 


కీరిగాని కీ ర్తికాదు. ఏలయన . ఆరాజుకీ ర్రి మిక్కిలి పొడవెన (బ్రహ్మాండములను ' 
ఆంతకుమునుపే దా(ట్‌ యున్నది, వ్‌ ! 


ర్‌ి 


Gah 
జెప్పకొనుట అసకీ ర్తియేకాని కీర్తి కాదు. సము[దమునే దా(టిన ఆంజనేయుని ఒక 


మడుగు 


బశేవము :- అతనికీ ర్తి (బ్రహ్మాండములనే దా/టియుండ(గా _ అతని 
ఒక ఇరువదినాలగు మూర లదూరమును దా'టెనని ఆదియొక (ప్రశంసగా6 


దాంటెనని (ప్రశంసింప బూనుట యెబువంటిదో ఇదియును అటువంటిదే 
యనుట; 

మ, సరివేరీ ! జలరాశి వేష్టిత మహీచ[కంబునళా వికమా 
వరగాండీవికి. జక వాళమహేఛృత్పర రంత విశ్వంభ రో 


ద్ధరణ ప్రౌఢ భుజాభుజంగ మునకున్‌ ఛా(తిశు; లల్లాడ భూ 
వరు నన్నయ్య, కకుంఠ వాబ్బయక శా వైకుంఠ రాటుయ్య 


కున్‌ ॥ 54 
అరము ;- “నికిమాపరగాండీవికి 5? విక్రమ = సరాశక్రమమునందు, 
అసర = 'వీటొక, గాండీవికిన్‌ = అర్జునునకు, *చ(క్రనాళ.... ....భుజంగమునకు న" 


చక్రవాళ = “లోకాలోకి” మనెడి. మహిభ్ళత్‌ = కొండయొక్క; పర్యంత = 
పాంత్రమువజకు(గల, విశ్వంభరా = భూమియొక్క, ఉద్ధరణ = మోయుటయందు, 
పథ = సమర్థమైన, భుజా = బాహువేయనెడి, భుజంగమునకున్‌ = సర్పము 
(శేమండు) గలట్టియు, అకుంఠ .... ..-= శయ్యకున్‌ అకుంఠ = మొక్క_పోని, 
వాజ్మయ = వాజ్మయముయొక్క-._భా షాప్రసంచముయొక్క-, కళా = విద్యయందు, 
వైకుంఠరాట్‌ = 'పైకుంఠప్రభువై న శ్రీ మహావిష్ణుపుయొక్కం, శయ్యకున్‌ _ పాను 
'సైన శేమనకు, అల్లాడ .... ....' అన్నయ్యకున్‌' _ అల్లాడభూవరు = అల్లాడ రెస్ట 
కుమారు(డై న, అన్నయ్యకు న్‌ =అన్నయ రెడ్డికి, “జలరాశి....చ[క్రంబునన్‌ , జలరా? = 
సీముద్రములచేత, వేష్టిత =చుట్ట(బడిన, మహీచ్రంబునక్‌ = భూవలయమునందు, 
సరి'= సాటియెన, ధా(త్రీకులు = రాజులు, వేరీ? = ఎక్కడనున్నారు? 


'తాత్సర్ణము ;- పరాక్రమమునందు అవరగాండీవియును, చక్రవాక పర్వత 
పర్యంతమైన భూమీభరమును మోయుటయందు సమర్ధ మైన శేషునివంటి బాహువు 


య్యకు ,సాట్రిమైన రాజులు_ఈసమ్ముద్ర వేష్టితమైన భూవలయమునందు ఎచ్చట 
సున్నార్వ, 
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గలవాండును, భాషాపాండిత్యమునందు వై కుంఠనాథశ్‌ య్యయెన (శేమ(డు) అన్న 


సీ! జిష్ణువెఛవ శేఖ జెలువొందుటయ కాక 
పావక విస్ఫూ ర్క బరగు చుట్లూ 


ధర రాజి విభూతి దర్పించుటయ కాక సుః 
పుణ్యజనో పాఖ్యం బూను కెట్లు వె 
మహిని (బాచేతన మహిమ దాల్చు బకాక థ్‌ 
తగ జగ త్బాాణాఖ్యం యు ల 


ధనదత్వ విఖ్యాతి ఘనతనొందుకు కాక 


శంకర సుషమచే జరగుబట్లు సవ 
శే॥  శెలీసె డక్నాలకాంశావరీర్ణు. డగుట ' - (పం 
భోగమున, శుద్ధి, నూనృతమున, జయమున, కల 
నాజ్ఞ, బలమున, ధనమున, నధిక కరుణ, be 
నల్లభూపొలనందనుం డన్న విభుడు ॥ కక్‌ || న్‌ 
/ _ అర్థము:- “అల్లి ....అన్నవిభుండు' అల్లభూపాల = అల్లాడ రెడ్డి యొక్క, న్వు 
నందనుడు = కుమారు(డై న, అన్నవిభుండు = అన్నయ భూపాలు(డు, 'జిషు.... | ఫ్లో 
Sig రేలన్‌* జిస్లు = జయశీలమైన (ఇంద్రునియొక్క), చై భనరేఖన్‌ = వై భవ లక్షణ | 
zi ముతో, చెలం వొందుటయెకాక (చెలువు + ఒందుట్స = (ప్రకాశించుటయేకాక, “పావక | కా 
jie విన్ఫూర్తిన్‌' పావక = వవి్రీకరించునట్టి (అగ్నియొక్క) విస్ఫూర్తినా = విశేష | 
/. Ae స్ఫురణతో, వరగుట = (ద్రవ ర్తి ంచుట, ఎెట్లు' = ఎట్టు పొన(గును ? “ధర్మరాజ 1. జ 
ioe విభూతిన్‌ ' ధర్మరాజ = ధర్మ(ప్రభు వనెడి (యమధర్మరాజుయొక్క), విభూతిన్‌ = 
fia బశ్వరకమఃతో, దల్చించుబయెకాక = అతిశయించుటయే కాక, . “పుణ్యజనోపాఖ్యన్‌" / 
పుణ్యజన = సజ్జను( డనెడి (నిర్‌ఖతి యనెడి), ఉపాఖ్యన్‌ = ఉపనామమును, | 
పూనుట = వహించుట, ఎట్లు = ఎట్లు పొన(గును ? మహినిన్‌ = భూమియందు, | 
“(ప్రాచేతనమహిమన్‌”. (ప్రాచేతస = (పళస్తమైన చేతన్సుకలవా( డనెడి (వరుణుని | 
యొక్క), మహిమన్‌ = గొప్పదనమును, ' కాల్చుకెకాక = ధరించుటయేకొక, | | 
తగన్‌ = సముచికమగునట్లుగా, “జగత్సా9ణాఖ్యన్‌” జగత్సా9ణ = జగత్తునకు FE ర 
(పాణమువంటివా( డనెడి (వాయువు, ఆఖ్యన్‌ = “పేరును, తాల్చుట = ధరించుట, 4 a కన 
| 6 


ఎట్ల = ఎట్టు పొస(గును ? “'ధనదత్వవిఖ్యాతిన్‌” ధనదత్వ = ధనమునిచ్చువా( డ నేడీ 
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క్రబేరుండు), విభ్యాతిన్‌ = విశేష క్యాతితో, ఫనతన్‌ = గొప్పతనమును, ఒందు"టె 
కాక = బొందుటయేకాక, “శ ౦కరసుషుమచే” శంకర = సుఖకర మైన (ఈశా నుండు); 
నువమచేన్‌ = వరమళోభచేత, జరగుట = వర్తి ంచుట,' ఎట్లు = ఎట్లు పొన(గును ? 
శలసెన్‌ = కారణము తెలిసినది, భోగమునన్‌ = భోగలక్షణమునందు, (ఇం(ద్రు6 
డని), కుద్దిన్‌ = పావనత్వలక్షణమునందు (అగ్ని యని), సూనృతమునన్‌ = సత్య 
ప్రీయ వాక్యల క్షణమునందు_ధర్మమునందు (యము డని, జయమునన్‌ = జయ 
లక్షణమునందు (నిర్‌ బుతి యని), ఆజ్ఞ్జన్‌ = అజ్జాసిద్ధి లక్షణమునందు (వరుణు6 
డని), బలమునన్‌ = బలమునందు (మహోదిలు(డు_వాయు వని), ధనమునన్‌ = ధన 
సమృర్ధ్థియందు (కుబేరు6 డని), అధిక కరుణన్‌ = అధికమైన కారుణ్యలక్షణము 
నందు (శివు( డని), “దిక్పాలక .... అవతీర్దు( డగుట' దిక్సాలక '= అస్టదిక్సాలకుల 
యొక్క, ఆంశ = అంశలతో, అవతీర్ణుం డగుట = అవతరించెనన్న వాస్తవము; 
_తాత్సర్యము ;- అల్లయ అన్నభూపాలనియందు అభిన్య _కృములగుచున్న 
భోగ, పావనత్వ, సూనృత,, జయ, ఆజ్ఞా,. బల, ధన, కారుణ్యము లనెడి లక్షణ 
' ములచేత. వరుసగా, అత(డు. ఇంద్ర, అగ్ని, యమ, నిర్‌ బుతి, వరుణ, వాయు, 
'_ కుబేర, ఈళాను లనెడి అష్టదిక్సాలకుల అంశములతో అనతరించినా( డనెడి వస్తు 
స్థితి తెలియుచున్నది. 


వి శేషము ;= రాజులో దిక్పాలకుల అంశ లన్నియు నుండుననుటకు [ప్రమా 
ఇమ. “అష్టాఫశ్చనురేంద్రాణాం మా శ్రాభిర్నిర్మి తోనృనః' అని మనుధర్మళా ప్రము. 


ఆ॥ వల్లకి చక్కి -కావాళము వంశము ఢక్క- హుడుక్క- ర్ఫుర్చరుల్‌ 
. రుల్లరి యాదిగాం గలుగు శబ్దపరంపర 'తాళబద్ధమై 
యుల్లసిత | వబంధముల కొవ్వుగ నాడుదు రగ వేదిమై 
బల్లవపాణు లీశ్వరునిం బంటమహీశులు పూజ జేయంగన్‌ | 56 
అర్థము ;_ పంట మహీశులు = సంటవంశ (ప్రభువులు, ఈశ్వరునిన్‌ = 
= అర్చించుచుండ (గా, ఆ(గ్రవేదిపైన్‌ స్త్‌ a 
వల్లకి న సల్లవపాణులు = చిగురుటాకులవంటి చల వా. క్‌ 
తు న్కు చక్కి = చక్కి యను [వాద్యము, కాహళము = (గం 
* వంశము = పిల్లన గ్రోవియు, ఢక్క- = ఢక్కయును, హుడుక్ష = 
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- 


| 


=. శాత్సర్యము :- సంటనంళ సంజాతులైన ఆ రెడ్డిప్రభువుల $వార్చనా | 


ల ర్వి" వకు. 
ల మమ 
- వే బే 
లా 
న Rea 
| " 
wD 
గ |! 


fa 


హుడుక్క యను వాద్యవిశేషమును, రుర్శ్యరుల్‌ = యుర్భ్హరు లను వాద్యములున్న, | 
రుల్లరి = = యల్లరి యను వాద్యమును, rE గలుగు = “మొదలై నం శబ్దసరంసర= | 
వాద్యశబ్దముల  వరున, తాళబద్దమె = తాళముసకు లోబడి, ఉల్లసీత = “ప్రకాశకవు | 
లైన, (వ్రబంధములకున్‌ = గేయ (ప్రబంధములకు, ఒప్పుగర్‌ = తగునట్లగా, |! 
ఆడుదురు = నృత్తము చేయుదురు. | 


కాలములయందు సౌకుమార్య నిధులై న చేవదాసికలు_ ముందరి వేదికపై నిలిచి. 
వల్లకి, చక్కి-* కాహళము. నంశము, ఢక్క, హుడుక్క, డర, రుల్లరి. | 
మొదలైన వాద్య ధ్వనులు తాశబద్ధములై (ప్రవల్షిల్లగా- అట్టి తాశమునకు సరియైన | 
పాదన్యాసములకో, గేయ ప్రబంధములకు అనురూపముగా నృ త్త తము చేయుచుందుడు, | 
విశేషము ;- తాళ లయాన్వితము నృ త్రము. పదార్థాళనయము నృత్యము, 
అవస్థానుకరణము నాట్యము. ఈ పద్యములో “తాళబద్ధమై” మెనుటవేత నృ త్తము, | 
వ్రబంధముల కొప్పుగ నాడుదురు" అనుటచేత. పదార్థాభన యరూపమైన నృత్యము, | 
అవస్థానుకృతి రూసమైన నాట్యమును గూడ (గ్రహింవనగును. 


శా॥ మార్కండేయ మహేశ్వరుం డఖిలసామాజ్యంబుం బాలింపయగా 
న"ర్కే-౦దుల్‌ గల యంత కాలము తేదీయాం|ఘీ ద్వయీోభ. క్రి నం | 
వర్కో-దంచిత - “భాగ్యసంపదల “నాతూ సృమండలీ వల్లభుల్‌ 
కోర్టుల్‌ నిండంగ సే 'సేవకత్వమునం కొం డ్రాయు రై శ్వర్య కల్‌॥ 


. అర్థము : = అఖిల = అశేషమైన, సా్యమాజ్యంబున్‌ = సామాజ్యమును 
మార్మంజేయ = మార్కం డేయేశ్వరుండను, మ హేశ్వరుండు=వుండు, పాలింప( | 
గాన్‌ = కాపొడుచుండ(గా, 'తదీయ.... .... సంపదలన్‌” తదీయ = ఆమార్క_ంగే | 
శ్వరస్వామియొక్క, అంప్రిద్వయో= అడుగుగవయందలి _ పాదద్వంద్వమునందలి | 
భక్తీసంపర్క = భక్తిసంస్పర్శచేత, ఉదంచిత = (ఉత్‌ + అంచిత) మిక్కిలి | 
ప్రకాశించుచున్న, కోర్కుల్‌ మనోరథములు, నిండ(గన్‌ = పరిపూర్ణములు కాగా! ' 
'సేనకత్వమునన్‌ = సేవకులనును భావముతో ,ఆక్మామండలీ వల్ల భుల్‌ = ఆనంద || 
చెడ్డి ప్రభువులు. అర్కేందుల్‌ గలయంతకాలము = = సూర్యచం(ద్రు లన్నంళ | 
ము. ఆయురె రె శ్వర్యముల్‌ = (ఆయుః + ఐశ్వర్యములు) ఆయుర్దాయమును, / 
ఐశ్వర్యమును, కైకొండ్రు = పొందుచుండుదురు 1. 


ర 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


LE జ గో: 
శం కా ఉత్‌ 255 


— pr 


శూ ఖా ౯. 


'ాత్సర్యము న అశేషమైన సా(మాజ్యమును మార్కండేయ శిపు(డు 
సరిపాలించుచుండ (గా_ఆస్వామియొక్క- పాదద్వంద్వ మునందలి భక్తి సంస్పర్శచేత 
ఇంసొందుచున్న భాగ్యనంపదలతో, మనోరధములు పరిపూర్ణములగుచుండ(గా, 
సీవకులమనుభావముతో ఆ (ప్రభువులు సూర్యచం (ద్రులన్నంతకాలము ఆయురై శ్వ - 
ర్యాలివృద్ధినొందుదురు. 
విశేవము;- _శీవపాదభ క్తి సుస్టికముగా నున్నంతకాలము ఆయురై శ్వర్య 
ములకు ఎట్టి కొబంతయునుండదు. 


| నీ! ఉండు నేఏట మార్క-ం౦డేయ మునినాథు 
సజ్ఞలింగ వునంగ శాసనుండు : es 
(పనహించు నేపీటి పశ్చిమ (పైకార Es; 
మురసి గంగమ్మ సాగరముకొమ్మ 
' యావిర్భవించినాం 'జేవీటి కోటలో 
బలభీది మదన గోపొలనూర్తి 
| పొలిం చు'నేవిటి (పాగుదక్కో-ణంబు 
నుమబోంటి (శ్రీ) ముల్లగూరిళ క్కి 
ః శే (వబలధారా సుర తాణ, భ[ద్రజాతి 
కరిఘట్యా సై న్యదుస్ఫాధ కనకలోవా 
| గో పురద్యాఃకవాట (ప్రదీపిత మది 
+ ॥ సాంద్రవిభవంబు 'రాజమహేంద్రపురము॥ oy 
"| _ అర్థము;- ఏపీటన్‌ = ఏనగరమునందు, "మార్కండేయ... ....లింగము" 


మార్కండేయ = మృకండముని నందను(డై న, మునినాథ = మునీశ్వరు నియొక్కం 

వ |. (మార్కండేయుని యొక్క) సజ = పూజకు ఆయిత మైన, లింగము = లింగముగౌా, 
_ గనీంగకాననుండు = మదనాంతకు(డే న శవు-డు, ఉండున్‌ = ఉండునో, “ఏవీటి.... 

! ప్రాకారమన్‌” వ్రపిటి _ ఏ నగరముయొక్కం, వళ్చిమ = సడనటిడిక్కునందలి, 
| _రకౌరమన్‌ = కోటగోడను, ఒరసి = రాచికొని, సౌగరముకొమ్మ = సమద 
| “మిన గంగమ్మ = గౌతమీగంగ, ప్రవహించున్‌ = త్రవహించుచుండునో, 
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| ఏ పీటి కోటలో = ఏ నగర ముయొక్క- కోటలో, బలభేది = బలాసురుని 
: న (బిలభేది' శబ్దము ఇంద్ర పర్యాయము. ఇచ్చట ఉ పేం్యద్రసవ్యాయమగుట | 
' చింత్యము.) మదనగోపాలమూ ర్రిమదనగోపాలు(డను మూర్తి భేదముగళ విష్ణువు, | 


| ఆవిర్భవించినా(డు = వెలసెనో, “ఏ వీటి....కోణంబున్‌ ఎ వీటి =ఏ నగరము | 
యొక్క, (ప్రాగుదక్‌ = (ప్రాక్‌ + ఉదక్‌) తూర్పునకు -ఉ_ర్తర మునకుమద్యగళ, | 


; కోణంబున్‌ = విదిక్కును _ (ఈళాన్యమును ఉమ(బోటి = ఉమాస్వరూపయైన, i 
| శ్రీముల్లగూరిశ క్తి = ముల్లగూరిశ క్తి -(సోమాలమ్మ?) పాలించున్‌ = పరిసాలిందు | ప 
చుండునో. అది = ఆ నగరము. “సాం(ద్రవిభవంబు'_సాం(ద్ర = నిబిడమైన, విభ | 
వంబు = వై భనము కలదియు, “(ప్రబిల.... .... దీసితము (ప్రబల = (పకృష్ణబలము | నగ 
| గల, ధారా = అశ్వగతివిశేషములుగల, ధౌరితిక, ఆస్క_ందిత, రేచిత, వల్లిత, | 
[ ప్లతములు _ అశ్వగతి విశేషములు , సుర (త్రాణ = యవనాశ పములచేతను, భ(దజాతి= | ఆచ 
భద్రజాతిగల, కరిఘటా = గజబృందములచేతను, సైన్య = సై న్యములచేతను, వేల 
దుస్సాధ = సాధించుటకు నలవికాని, కనక = కనక మయములు తోహ = లోహ | (ని 
మయములునై న, గోపురములయొక్క-. _ ద్వాః = ద్వారములకు సంబంధించిన | నగ 
కవాట = బోరుతలుపులచేతను, (ప్రదీపితము = (ప్రకాశింవ('జేయ బడిన, రాజ| కృ 
మహేం|ద్రప్పరము = రాజమహేం(ద్రమను ప _త్త్సనము, (ఆ. 
'తాత్సర్యము ;- కాశిఖిండ (ప్రస కువైన రెడ్డి ప్రభువుల రాజధానియైన రాజ | చే 
మహేం[ద్రపురముయొక్క- (ప్రశ స్తిని వర్షి ంచుచున్నా(డు. ఆ (ప్రశ _స్తీయిట్టిది. వ 
1) మార్కండేయ మునినాథుండు అర్చన చేసిన శివలింగము ఆనగరములో | 
నెలకొనియుండును. 
2) ఆనగరము యొక్క సడమటికోటగోడను ఒరసికొని ఉత్తరమునుండి | 
bt దక్షిణమువై పుగా సాగరవత్నియైన గౌతమీ గంగ (ప్రవహించుచుండును, 
3 tye వీటి కోటలో బలభేదియైన శ్రీమహావిష్థువు మదన గోపాలమూ శ్రియై |: గ్‌ 
'వెలసియున్నాడు. ళ్‌ 
4) ఆ నగరముయొక్క_ ఈశాన విదిక్‌ కోణమును ఉమా(ప్రతిరూపయైన శ్రీ | న 
ముల్లగూరిశ క్తి పరిపాలించుచుండును; యా 
వివిధగతి విశేషములు గల యననాశ్వములతోను, భ(ద్రజాతి గజఘటలి | "| 
తోను, పదాతి సై న్యములతోను, కనకలోహమయము లైన. గోప్పరద్వార కవాటమళ | 1 
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' మ! కలపుంస్కో కిల కంఠకోవుల కుహూకారస్సుర త్పంచమ' 


"పైన, ఉరస్కు/డు = ఉరస్‌స్తలము _ (వక్షస్థలము) కల, వీరభూవతి = వీరభద్ర 
ఖ్‌ (౧) 


శోను. అనగరము శత్ఫువులకు సాధింవరానిదియై యుండును. ఆ రాజమహేంద్ర 
స్పరము అత్యంత వై భవము కలది. . 

విశేషము :- రాజమహేం(ద్రసురము అద్దములో (ప్రతిబింబించిన కాశీనగ 
రమవలెనే యుండును. అద్దములోని నీడ కుడియెడమగా నుండును. గంగబింబము, 
గోదావరి ప్రతిబింబము. కాశీపార్ళ్వమున దక్షిణమునుండి గంగ ఉ త్రరమువై పుగా 
(వ్రవహించుచు నగరమునకు తూర్పువై పున నుండును. 

రాజము'హీంద్రము ప్రక్కన ఉత్తరమునుండి గోదావరి దక్షిణమువై పుగా 
నగరమునకు పడమటి వై పున బవహించుచుండును. 

అచ్చట విశ్వేశ్వర శివలింగము, ఇచ్చట మార్కండేయేశ్వర శివలింగము, 
అచ్చట బిందుమాధవస్వామి _ ఆదికేశ వుండు ఇచ్చట మదన గోపాలమూర్తై _నేటి 
వేణుగోపాలస్వామి, అచ్చట వికట దుర్గామహాదేవి. ఇచ్చట థీ ముల్లగూరిశ క్తి క 
(సోమాలమ్మ?) ఈ రెండును నదితీరముల యందు పొడవుగా వ్యాపించిన Gs 
నగరములు, తెనుంగు. కాశీఖండరచన' రాజమహేం|ద్రవరములో నే జరగుటయు, 
కృతిపతులు' రాజమహేం(ద్రవరము నేలిన రెడ్డిప్రభువులు శివభ క్తులగుటయు, ఈ 
రెండు '(ప్రొలీన నగరములకు( గల బింబ(ప్రతిబింబ భావమును మజింత విస్పష్టము 
చేయుచున్న వి. 


సలదధ(న్న్వము లె నకాలముల మార్క_౦డేయ నా భేశ్వరున్‌. 
ఫ్‌ ఏ లాలా స. 
లలితోరసు్కు_ండు వీరభూవతి వసంతంటబార్చ్భు నవ్వటి ప్‌ 
థులం గర్ఫూరహిమాంబు సంకుముద కస్తూరీపటీరంబులన్‌ 159 
3 అర్థము :- “లలిశోరన్కు6డు' (లలిత + ఉరన్ము-(డ) లలిత = సుందర 


భాపాలు(డే, మార్కూండేయసాచేశ్వరున్‌ - మార్కండేయనాథ ఆ మార్కండేయ 
నాథ డనెడి ఈశ్వరున్‌ = శివుని, “కలపుంస్కోకీల....కాలములన్‌. ఈల = 
అవ్య క్తమధురములై న, పృుంస్కోకిల = గండుకోయలలయొక్క, కహూకార = 
'కహూ* అను ధ్వనులయందు, స్ఫురత్‌ = అభివ్యకమగుచున్న, వమనం 
పంచమ (క్రతిచేత, న్టలత్‌ = తొ ట్రునడుచున్న, అధ్వన్యములై న ఆ పాంధుణ 
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(విరహజసము గల, కాలములన్‌ = కాలమురియందు.వసంత కాలములయందు, 
*ఆవ్వీటి వీథలన్‌” అప్వీటి = ఆ రాజమం ద్రపుర ముయొక్క, వీథులన్‌ = వీధుల 
యందు, “కర్పూర ....పటీరంబులన్‌' కర్పూర. = పచ్చకస్సురము, హిమాంబు = 
సన్నీరు, సంకుమద = పును(గు, కస్తూరీ = మృగమదము, వటీరంబులన్‌ = 
చందనములతో_ఈ సుగంధ (ద్రవ్యములు కలిపిన జలములతో, నసంతంబార్నున్‌ = 
వసంతము లాడించుచు. ; 
తాత్పర్యము ;-. పుంస్కోకిలల “కుహూికార ములలో స్ఫురించుచున్న 
పంచమ (శ్రుతిచేత ఓరహిజనులు కలగుండు పడెడి కాలములలో (వసంతకాలము, 
లలో) వీరభ[ద్రభూపాల(డు రాజమహేంద్ర వీథలలో. కర్పూరము, పన్నీరు, 
పును(గు, కస్తూరి, మంచిగంధము మేళగించిన జలములతో మార్క_ండేయేళ్వరుని 
వసంతము లాడించుచుండును, 
విశేషము ;- మదనాంతకుని కోకిలధ్వని బధిరితములై న వేళలలో వసంతము 
లాడించుట యనునది. రెడ్డిరాజులు నసంతోత్సవములను దేవోత్సవములుగా నిర్వ 
హించు నాచారము కలవారనుటకు- ఆ స్వామియొక్క_ భక్రసులభత్వమునకు 
కార్కాణలు, ఈ వనంతోత్సవములవల్ల నే కొండవీటి (ప్రభువైన కుమారగిరి రెడ్డికి 
“కర్పూరపసంతరాయ'* లను బిరుదము వచ్చినది. కాటయ వేమారెడ్డి సంబంధము 


వలన రాజమహేం ద్రవరము రెడ్డి ప్రభువులకు ఆ యాచారముతోసాటు_ ఆ బిరుదము 
కూడ దఖలు పడనది, | 


ఉ॥ (ప్రాకోట వి క్రమస్ఫురణ 'రాజమ హేం[దము రాజధానిగా 
నేక సితాతపత్తముగ నేలను పీరనృపాలు డుత్తమ 
శ్లోకుడు వేవుశెరి యనుజుండు నమున్నతవై. భవాథ్యుండ్రై 
చీ.కటియున్‌' గళింగమును జిల్క-సము[దము సింహా లమున్‌ ॥ 60 
అర్థము :- "ఉత్తమ ల్లోకుండు” ఉత్తమ = (శ్రేష్టమైన, ల్లోకుండు = యశస్సు 
కలవా(డును, *వేమళౌరి యనుజుండు" చేమళోరి = వేమా రెడ్రియొక్క, అనుజుండు= 
జ్‌ రు ] 
తమ్ము(డును _ అయిన, వీరనృపాలండు = వీరభద్ర భూపాలుడు, “నమున్నళ 
వభవాధ్య(డై” నమున్నక = మిక్కిరియ నున్నతమైన, వైభవ=వై భవముతో? 
అధ్యు(డై = నంపన్ను. డ్రై, “ప్రాకట.... స్ఫురణన్‌” (ప్రాకట (ప్రసిద్ధమైన, 
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శేం॥ 


గుణ 
“వేద 
విధిః 
నిధికి 
అక 
బడు 


ఆం; 


బర = వరా క్రమముయొక్క, స్ఫురణన్‌ = అభివ్య కి తో, రాజమహేం్న ద్రక్లు= 
రాజమహేంద్రవరము, రాజధానిగా = రాజధానిగా, చీ(కటియున్‌ = *చీ(కటి” అన్ను, 
నలమును, కళింగమును = కళింగదేశ మును, చిల్క_సము|ద్రము = “చిలుక సముద్ర 
మను. సింహశై లమున్‌ = “సింహాదలము'ను, ఏకసిశాతవ త్త)ముగన్‌” ఏక = 
ఒక్కటియేయైన, సిత = తెల్లని ఆతవత్త్రముగన్‌ = గొడుగు కలుగునట్లుగా 
(ఏకచ్చత్రా)ధిపత్యముగా), ఏలేన్‌ = పరిపాలించెనుం 

శాత్సర్యము :- వేమారెడ్డి తమ్ము(డును కీ ర్తిశాలియ నగు వీరభద్రారెడ్డి 
(ద్రసిద్ద పరాక్రమముతో తనకు రాజమహేం(ద్రము రాజధానిగా మహోన్నత వైభవ 
ముతో 'చబీ(8టి", *కళింగము". “చిలుక నము[ద్రము*, “సింహాచలము'" అను (ప్రసిద్ధ 
ప్రదేశములు గల దేశమును, ఏకచ్చ త్త)ముగా (ఇంకొక దొరతనము లేకుండు 
నట్లుగా) పరిపాలించెను, - 


అది గి నే 
పషష్ట్యుం త్ర ము లు 
కం[ ఈదృశ గుణగణనిధికిన్‌ | 

వేదార్థ కవిత్వత త్త ఏ విధి విశ్చతికిన్‌ - 
క మ్లూదివిజ కవిజనాళీ | 
ర్వాద (ప్రవితీర్యనూణ వై భవనిధికిన్‌ 1 - యు... 
అర్థము :- 'ఈదృళ ....నిధికిని” ఈదృళ = ఈవిధమయిన, గుణగణ= 
గుణనమూహమునకు, నిధికిని = గనియెనవానికిని, _“వేదార్థ....విధివిత్సతికిన్‌' 
“వేదార్థ = వేదముల యరములయొక్క, కవిత్వత త్స = కవితాత_త్వ్వముయొక్కః 
విధివిత్‌ = విధానము నెలి(గినవారకి, పతికిన్‌ = పోషకు(డై నవానికిని, 'క్మాదివిజి.... 
నీధికిన* క్మెదివిజ = భూనురులయొక్క-, కవిజన = కవీశ్వరులయొక్క-, ఆశీర్వాద= 
ఆగీర్వచనముల కొకు, (ప్రవితీర్యమాణ = వితరణము చేయ(బడుచున్న, (ఇయ్యం 

నిసరున్న, వైభవ = వై భవములకు, నిధికిన్‌ = నిధియైనవానికిని. 
కాత్సర్యము ;- కావ్యమును అంకితము చేయ(బోవునపుడు సష్టీవిభ క్రీ 
(గీ మనందు గల విశేషణములతో కృతివతి గుణగణములను గీర్హించుట తెనుంగు 
ఏలి సంప్రదాయము, పీనినే షష్ట్యంతము అందురు- "ఈవిధమైన గుణగణములు 
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గలవాడును, 'వేదార్థ త _త్త్వవేర్త త్రలకును, కవిత్వ త_త్త్వవే త్తలకును బోషహ రైక వ్‌ 
వాడును, బ్రాహ్మణో శ్ర తములయొక్క-, కవీశ్వరులయొక్క. ఆశీర్వాదముల కొజక | ప్రంలీన 


సమర్చింస(బడుచున్న వై భవములకు నిధియెనవాండును._ పర్వల్‌! 
కం! త్వురికాకర్త బేత్రాళున | a 
కరిభయద భుజావశా క్ర్షమాభీలున కున్‌ భూమి! 
శరణాగత మరుశేరళ | ' లకువి 


కుకుభూపాలునకు జగదగోబాలునకున్‌ ॥ 62 | 
అర్థము :- “కురికాకర బేతాశునకున్‌" = అట్టి బిరుదులు గలవానికిని “అరి.. 
అఫీలనకున్‌” అరి = శత్తు్రంవులకు, భయద = భయముగొలిపెడి, భుజా=బాహువు | 
యొక్క. సర్గాక్రమ = పర్మాకమముచేత, ఆభీలునకున్‌ = బాధకలిగించువానికిని, 
“శరణాగత .... ....భూపాలునకు' శరణాగత = శరణు వేండివచ్చిన, మరు = మరు | 
దేశములయొక్క, కేరళ ఇ కేరళములయొక్క_, కురు = కురుదేశములయొక్క-, | 


బచూపాలునకున్‌ = రాజులు కలవానికిని, జగదగోపాలునకున్‌ = “జగదగోపాలుళ 
డను బిరుదుగలవానికిని, : ఆ 


“తాత్సర్యము ;- 'తురికాకర్త బేతాళుడు? “జగదగోపాలు(డుి_ఇవి బిరుద | 
ములు. “శరణ గత' “ఉత్తర కురుదేశములు' !దక్షిణకురుడేశములు? ఉన్నవికాని _ | 
ఈ రెడ్డ రాజ్యమంతన జకులేదు, సింహాచలము వఅకే యున్నది, అదీకాక_కురు కేరళ '| 


॥ చ్చి 
'భూపాలురు రెడ్లకు శర్గణాగతులై ఫనుటకు చారిత్రికాధారములేదు, 'అతిశయో క్రి" | a 
అలంకారము కావచ్చును, 


ఈ॥ అంభోధి వలయితావని। | 
సంభరణ |ప్రోఢ నిజభుజార్గళయుగళీ ' మా 
సంభావీత కిట్టి కచ్చవ। క 
కంభీనససార్వ్యభాను కులకు ధఠునకున్‌ ॥ 63 | 

అర్థము : అంభోధి = నముదములచేత, వలయిక్‌ = = చొట్టబిడీన, అవని= | 


భూమియొక్క. - " నంభరణ = వహోంచుట యందు, పౌండ్ల జ సమర్థమున్రే న. నిజణ || 
తనయొక్క, భుజార్గళ = గడియలవంట్లి బాహువుల యక్క, ముగ = = జంక | 
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చేశ; సంభావిత = ఆదరింపందిడిన; కిటి = ఆదివరాహము, కచ్ళవ=ఆదికూర్మము, 
పంభీననసార్వభౌము = నాగచ(క్రవర్తియైన అఆదిశేషుండు, కులకుధరునకున్‌ = కుల 
సర్వత ము౫ గల వానికి, 

తాత్భర్యము :- సమ్ముద్రవలయిత మైన సమ_స్లభూమిని భరించుటి యందు 
నొక్కే సమర్శమైనందువల్ల _ ఈ రాజు భుజాయుగళము.అంతకు మునుపు ఈ 
భూమిని శ్రమపడి మోయుచున్న ఆదివరాహ, ఆదికూర్మ, ఆదిశేష కులపర్వతాదు 
లప విశ్రాంతి నొస(గి మన్నించుచున్నదనుట, 


 శ॥ చేమాధిపానుజునకును! 


శ 


శామామదనునకు ఘోడరాయగురు (శ్రీ) 

భీమేశ్వర శిష్యునకున్‌ | 

"వేమూంబాగర్భసలిలనిధి చం[దునకున్‌ | 64 

అర్థము :- వేమాధిస = వేమభూపాలునకు, అనుజునకును = తమ్ముడైన 

వానికిని, రామా = రమణులకు, మదనునకును = మన్మథు(డైన వానికిని, ఘోడె 
రాయ....శిష్యునకున్‌ ” 'ఘోడెరాయ = "ఘోడెరాయి అను_వంశ క్రమానుగత బిరు 
దముగల (ఈ విరుదముగల గురు పరంపరయే రెడ్డిరాజులందటికిని కులగురువులు) 
గురు = గురువైన, శ్రీ భీమేశ్వర = శ్రీ భీమేశ్వర స్వామియొక్క +" శిమ్యునకున్‌ = 
శష్యుండై న వానికిని, “వేమాంబా....చం|ద్రునకున్‌” 'వేమాంబా = 'వేమాంబా మహా 
చేవియొక్క, గర్భ = గర్భమేయనెడి, సలిలనిధి = సముద్రమునకు, చం(ద్రున 
పన్‌ = చంద్రు(డై న వానికిని.. 


షః "కాత్సర్యము :- 'వేమారెడ్డి తమ్ము(డును, రమణీజన మన్మథు(డును, 
డెరాయ భీమేశ్వర గురువుయొక్క శిష్యుండును, చేమాంబభాకుమారు(డునై నేవానికి= 


త)లోక్యవిజయసౌధవీ! 

శొలమహాఛం ద చం ద్రశాలాసతత 
వ్యాలోకిత గాత్రమక జ 
న్యాలహారీ విరవాతాండవాటోపునకున్‌ ! ts 
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అరము :- కై9లోక్యవిజయ = "తై తై 9లోక్యవిజయ' మనెడి, సౌధ = హే! క! 
యొక్క, మహత్‌ = గొప్పదియైన, చంద్ర = స్వర్ణమయమైన, చం(ద్రశాలా = | 
శిరోగృహమునుండి, సతత = ఎల్లప్పుడు, వ్యాలోకీత = [వి + ఆలోకిత] వి] 
షించి చూడ(బడిన, గౌతమకన్యా = గౌతమముని కుమా-ర్తెయెన గోదాపరీన | 
యొక్క, లహరీ = కెరటములేయనెడి, విరహ = నము ద్రవిరహముచేతనై. న, శా, 


డన = తాండవముయొక్క నృత్తముయొక్క. అటోపునకున్‌ = వేగిరపాటుగం | 


వానికి. స్ఫుట 
"తాత్సర్యము :-  రాజమహేండద్రమునేలిన రెడ్డి ప్రభువుల రాజసౌధముషేష | దః 
“తై 9లోక్యవిజయము”, ఆ సొధముయొక్క శిరోగృహమునుండి సము(ద్రగామినిమై | గ! 
యరవడించుచున్న గోదావరీనది మొక్క తరంగభేలనమును నిత్యము చూచుకం| కోనీ 
డుట వీరభ ద్రారెడ్డికి వినోదమని యీ పద్యమువలనం దెలిసికొనుటప వీలగుచున్నది, | క్కునః 
విశేషము :-  నదీతరంగ నృ త్తమునకు “విరహము కారణముగా ఉడ్రే | 
కంపం బడినది కావున హేతూ!శ్రేక్ష, | die 
క॥ _అనితల్లి” వల్లభునకున్‌ 1 ouot 
గ నకాది విని ద్రక ల్పక దుమ లీలా నరికి 
: వన, భవన కిన్నర స్త్రీ! Pe 
a జనతా rey చార్మితునకున్‌ | 66 
అర్థము ;- '“అనికల్లి వల్లిభునకున్‌' అనితల్లి = “అనితల్లి కి” (పీరభిడ్రా | 
: రెడ్డి పట్టమహిషి! ఈ'మె కాటయవేమా రెడి కుమా _రె, రాజము హేం|ద్రవర సా(మ్రాక్య 
ష్య లక్ష్మీ ేపత,) వల్లభునకున్‌ = (ప్రియండై న వానికిని, *కనకా డ్రి .... చారిత్రన | 
కున్‌” కనకా!ది = + మేరునర్వతమునందలి, వినిద్ర = వికసించీన, కల్పక(ద్రువ= | 
ఫ్‌ కల్పవృక్షముల తో నిండిన, లీలావన = ఉద్యానవనముల యందలి, భవన = భవన | స్సున్స 
1 ములలోనున్న కిన్నర శ్రీజనతా = కిన్నర ప్రీసమూహముచేత, జేగీయమాన 2. అగ్యభ 
5 బిగ్గరగా పాడ(బడుచున్న చార్విత్రునకున్‌ = చరిత్రగలవానికీని_ నుర 
1 'తాత్సర్యము :- ;- “అనితల్లి' మహాదేవికి వల్లభు(డై నవానికిని, మేరువర్వశే | దన్న 
ముపై నున్న కీల్పకోద్యాన భన ములయందలి కిన్నర చ్రీనంఘములచేత ఉద్దీలో వైఖరి 
నమూనమైన కీ_ర్థిగలవానికిని. డ్‌ 
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క్ర నిర్ణుణ నిర్హాతస్ఫుట! 
నిరోష కఠోర ధాటి నిస్సాణ మహో 
దీర్ణతర ధణధణాంకృతి! 
ధూర్ధృటన నిర్ణళిత చతుర్దిక్కు_నకుక్‌ ॥ (7 


అర్థము గ నిర్హ్భణ = నిర్ణయమైన, నిర్ణాత = పిడుగువలె, స్ఫుట = పరి 


 సృుటమైన, నిరోష = ధ్వనివలె, కఠోర = కఠినమైన, ధాటి = దండయా త్రయం 
వలి, నిస్సాణ = భేరీమృదంగాదులై న చర్మవాద్యములయొక్క_; మహా దీర్హతర = 


లర =వాగ 
లః శు 


మిక్కిలి పొడవైన, ధణధణాంకృతి = “ధణ దణాం' ధ్వనులయొక్క, ధూః = 
బిరువుయొక్క_, ఘట్టన = సంఘట్టనముచేత , నిర శిత = ట్రద్దలుచేయ(బడిన, చతుర్తి 
క్కనకున్‌ = నాలుగు దిక్కు.లగల వానికిని_ 


'తాత్సర్యము = పిడుగులధ్వనివలె నిర్ణయమును కఠినమునై న దండయా 
గల యందలి భేరీదుందుభి (ప్రభృతి చర్మవాద్యములయొక్క-, మిక్కిలి పొడవైన 


“రణధణాంకార " శబ్ద సంఘటనముచేత (బ్రద్దలుచేయబడిన నాలుగుదిక్కులు గల 
వానికిని_ న్‌ ఫ్‌ 


ర్ట హాటక కుభృద్ధనుర్థర। క 


"జూటీ కోటీ కుటీర సుమన న్వటి నీ ' 
వ్యాటీకితోర్ని సంఘో। న్‌ పత్ర 
వ్రైటవచో వైఖరీ జిత దుహిణునకున్‌ ॥ 68 


ను '- హాటకకుభృత్‌ = బంగారుకొండయే యనెడి, ధనుర్ధ్హర = ధను 
ipa వానియొక్క_, శివునియొక్క-, జూటీ=జటాజూటముయొక్క_ కోటీ = 
సురన్వ ర కుటీర = కుటీరమునందలి_ వర్షశాలయందలి, సుమన స్పటినీ= 

న్న త్త గా-గంగానదియొక్క_ వ్యాటీకిత=(వి+ఆటీకిత) విశేషముగా(గదలు 
శె ర్మినంఘ =తర ౦గసంఘములయొక్కం_, ఉద్దాట =కేరలివడుటలవంటి. నచో 


వ్రతిరిచేత, జిత = హిణునకున్‌ = (బహ 
చేవ కం. జయింప(బడిన, _ (ద్రుహీణు (ట్రై 


స్సున్ల 
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"తాత్సర్యము :- మేరుశరానను(డైన పరమశివృనియొక్క. జటాజూట |. 
(గమే యనెడి కుటీరమునందలి యాకాశగంగయొశ్క. కెరలిపడుచున్న కెరటమ్ము | 
వంటి వాగ్గె్వఖరిచేత (బ్రహ్మను గెలిచినవానికిని. 


కం॥ గజదళ విభాళ బిరువున | 
కజగవధర భ క్కి ఛావితాత్మునకు, సమి 
ద్విజయునకు రాయ వేశ్యా | ' 
భుజగునకును వీరభద్ర భూపాలునకున్‌ ॥ 
. ' 
అర్థము ;- గజదళ విభాళ విరుదునకునో _. “గజదళవిభాళ” అను బిరుదుగళ| 
వానికిని, అజగవధర = పినాకధరుండ్రైన శివునియందలి, భక్తి=భ క్రి చేత, భావిత =| 
భావితమైన, ఆత్మునకున్‌ =, మనస్సుగల వానికి, “సమిద్విజయునకున్‌” (సమిత్‌ + 
విజయు(డు) _ సమిత్‌ = సం గ్రామములయందు, విజయునకున్‌ = ఆర్హునునివ౦ీ|! 
వానికిని, “సం గ్రామపోర్డు(డు అని ఆ రాజులకు బిరుదము.  రాయచేళ్యాభుజగు| 
పన్‌ = “రాయవేళ్యాభుజింగ' బిరుదముగల వానికిని, "వీరభద్ర భూపాలునకున్‌ =|! 
వీరభద్రారెడ్డి యనెడి రాజునకు. 


'తాత్సర్యము !— “గజదళవిభాళ', “నం(గ్రామపార్థ', “రాయ వేశ్యాభుజంగ" 
బిరదములుగల వానికిని, శివభక్తి భావిత మైన చిత్తవృత్తి కలవాోనికిని వీరభ(ద్రాలే న 
యనెడి. ప్రభువునకు ‘| 
న! అభ్యుదయ వరంన రాభివృద్ధిగా నా మయొనర్భంబూనిన శీ! 
ఖండంబు= ( గ్గ ను 


అర్థము ;- అభ్యుదయ = అభ్యుదయములయొక్క, పరంపరా == వైర. 


ర్యముయుక్క_ అభివృద్ధిగా = అభివృద్ధి 'కలుగునట్లుగా, నా యొనర్చంబూనిన క | 


నేను జేయంబూనిన, కాశీఖండంబు = కాశీఖండ మను మహో(గ్రంథముణ | as 


'శాత్సర్యము :- సుగమము, 
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కథా[పారంభము 


జాన పురాణ (ప్రశంస pe 


స్రీ _వద్మాదికంబులు పదియు నెనిమిదియు. 
నాదిపురాణంబు, లాపురాణ 
జూతంబు నాల్లులశుల సంఖ్యగల యది. 
యుపపురాణములం. దుద్భవించెం, 
బదునొకండవదియై బహు నంహితలళోడ 
బహుఖండములతోడ బహువిచి త్ర 
కథలతో నేకలతు (గ్రంథ పరిమాణ 
కలితమై శ్రీ మహాస్కా_.౦దమొవ్వు 


'లే॥గ! నమ న్యా హో స్కా-ందమునకు సారాంశ మనంగ 

| ౫ నాల్లు పురుషార్థ ములకుల. చానక మనంగ 

|ఆహ్మవిద్యకు న్‌ు ణమనంగ 

దు ఖండంబులందు. (బ్రఖ్యాతిం బడసె Tt 


i అర్ధము :- “వద్మాదికంబులు” పద్మ = పద్మపురాణము, ఆదికంబులు, = 
మొదలె లై సని, పదియు నెనిమిదియున్‌ = పదునెనిమిదియాను, ఆదిపురాణంబులు = = 
మొదటి. పురాణములు _ (మహాపురాణములు), ఆ పురాణజాత౦బు = ఆ పురాణ .= 

ఆ పురాణములయొక్క_, జాతంబు = నమూహము, నార్గులక్షల సంఖ్యగల యది” 
నాల్గిలక్షేల = నాలుగు లక్షల, సంఖ్య = శ్లోకముల సంఖ్య, కలయది = కలిగినది, 
sere = ఉపప్పరాణములు, అందుక = ఆ మహాపురాణ కదందిమునుండి, 
 ఉదృవించెన్‌ = పృుశ్టైను, పదునొకండవదియ = పదునొకటవదియై, బహునంహితల 
శోడన్‌ ఇ "అనేక సంహితలతోను, బహొఖండములతోడన్‌ = అనేక ఇండముల 

అ 'దిహువిచ్చితకథలతోన్‌" బహువిచిత్ర = మిక్కిలి విచి త్రములై న, కథల 
= అనేక కథలతో, *ఏక్ర,.. .కలితమై' ఏకలక్ష = ఒక లవమైన? (గ్రంథ = 
ష్టప్‌ ల్లోకములయొక్క (82 అక్షరములు గల ల్లోకము. ఒక గ్రంథమ్న: వరి. 


ఇం పరిషాణముతో, కలితమై = ఒప్పినదియై, శ్రీ మహాస్కాం౦దము = (శ్రీ 
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మహాస్కాంద పురాణము, ఒప్పున్‌ = (ప్రకాశించును, అమ్మహాస్కాందమునకున్న | 
ఆ మహాస్కాంద పురాణమునకు, “సారాంశము సార = సారభూతమైన. ఆం 
మనంగన్‌ = భాగ మన(గా, నాల్గు పురుషార్థములకున్‌ = ధర్మార్థ కామ మోక్షన్న | 
లను నాలుగు పురుషార్థములకును, తానకమనంగన్‌ = స్టాన మన6గా, (బ్రహ్మవిద్య, 
కున్‌ = (బ్రహ్మమును దెలియ(జేయు విద్యకు_ మోక్షనిద్యకు, ఆదికారణమనంగన్‌= | 
తొలుతటి కారణమన(గా. అఖిల ఖండంబులందున్‌ = 'శివరహస్యము” మొదలైన ' 
ఆశేష ఖండములయందును, (ప్రఖ్యాతిన్‌ = (ప్రకృష్ణమెన (ప్రసిద్ధిని, పడసెన్‌ = | 
పొందెను. ఇ ! 
"తాత్సర్యము:- పద్మపురాణము మొదలై న మహాపురాణములు పదునెనిమిది, | 
అవి వరుసగా. 1) (బ్రహ్మపురాణము 2) పద్మపురాణము 8) విష్ణుపురాణము 
4) శవపురాణము క్ర భాగనతపురాణము 6) భవిష్యపురాణము 7) నారదపురాణము | 
8) మార్కం డేయపురాణము 9) అగ్నిపురాణము 10) (బ్రిహ్మవైవర్తపురాణము | 
11) లింగపురాణము ' 12) వారాహపురాణము 18) సా ందపురాణము 
14) వామనపురాణము. 15) కూర్మపురాణము 16) మత్స్యపురాణము 17) గరుడ | 
పురాణము 18) (బ్రహ్మాండపురాణము అనునవి. ఈ పురాణములలోని మొ తము 
శ్లోకముల సంఖ్య 4 లక్షలు. ఈ మహాపషరాణములనుండి 18 ఉపపురాణముణ 
ఉద్భవించెను. మహాపురాణములలో స్కాాందము పదునొకండవది. ఇది. అనేక | 
నంపితలతో, అనేక ఖండములతో, అనేక విచిత్ర కథలతో లక్ష ళోక పరిమితమే | 
యొప్పుచున్నది. కాశీఖండము ఆ స్కాాందమునకు సారాంశము. నాలు పురుషారమ | 
లకు ఆలవాలము. ట్రిహ్మ విద్యకు ఆద్యకారణము, అన్ని ఖండములలోను మిక్కిలి 
(ప్రఖ్యాతి గలది. 
విశేషము :- సూతసంపితలోని అను[క్రమణీకను బట్టీ స్కాందపురాణను | 
సదుమూ(డవది. ఈ పద్యములో పదునొకండవది యనుట విచార్యము. పురోణ 
విద్యయొక్క_ ఆవశ్యకతను గూర్చి సూతసంహిత యిట్లు చేప్పుచున్నది _ 
“యళశ్చతు క్వేద విద్విప్రః పురాణం వే త్తినార్లతః 
తందృష్ట్యా భయమాప్నోతి వేదో “మా. పతేరిష త్రో 
ఇతిహాన పురాణాభ్యాం "వేదం నముబృ్బంహయీత్‌ 
బిళత్యల్న శుతా ద్వేదో “మామయం విస్త వివ్యతి” 
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-చేదాః (వమాణం (పథమం స్వతవీవ తతః పరం 
స ఎ్రతేయళ పురాణాని భారతం మునిపుంగవాః 
అన్యాన్యపి మని(ేష్టా! శాస్త్రాణి సుబహూనిచ 
సర(ంచేదా విరోభేన (ప్రమాణం నాన్యవర్మ్మనా 1” 
శే॥గ! మూ(డులతుల బదియేడు ముగిసిపోవం 
జాంబవ ర్సిల్లు లక్ష గంథంబుతో డ 
సమధిక స్ఫూర్తి. నేపురాణములు సాటి. 
గరిమకందంబునకు నుహాస్కా_ందమునకు 1 72 
అర్థము = మూ(డు లక్షలన్‌ = మూ(డులక్షల (గంథములతో. శ్లోకము 
లకో, పదియేడున్‌ = మిగిలిన పద్మాదులై న పదియేడు పరాణములును, ముగిసి 
పోవన్‌ = సరిసమా స్పములు గా(గా, తాన్‌ = తాను. స్కాంందపురాణము ఒక్క 
_టియే, లక్ష (గ్రంథంబుతోడన్‌ ౫ లక్ష శ్లోకములతో, “సమధికస్ఫూర్తిన్‌' సమధిక= 
మిక్కిలి యధికమైన, స్ఫూర్తిన్‌ = న్ఫురణముతో, (ప్రవ ర్రిల్లున్‌ =.ప్రవ ర్తి ౦చును, 
గరిమకందంబునకున్‌ = గొప్పదనమునకు మూలకందమయిన, మహాస్కాందము ' 
నకన్‌ = మహాస్కాాంద పురాణమునకు, ఏ పురాణములు = ఏ. పురాణములు. 
సాటి = సాటిరాగలవు ? : We 
'కాత్సర్యము :- మొ త్తమ పురాణములలోని (గ్రంథ సంఖ్య నాలుగు 
లక్షలు. మిగిలిన పదియేడు పురాణములు మూడు లక్షలలో ముగిసిపోవుచున్నవి. 
స్టాంద మొక్కటియును లక్ష క్లోకములు 1 గొవ్పదనమునకు: మూలమైన స్కా౦దము 
నేకు ఏ పురాణములు సాటివచ్చును ? 


Ey వరుస నెనిమిది యన్య దేవతల -జెల్పు 
పవదిపురాణంబు లీశ్వరుం (బస్తుతించు 
చంద్రమాళి |ప్రభావంబు నమధికముగ 
(గుతులయట్ల పుఠాణసంహితల నడుచు | 78 
అరము :- వరుసన్‌ = (క్రమముగా, ఎనిమిది = ఎనిమిదిపరాణములు, అన్మ 
న్‌ - విష్ణువు మొదలైన దేవతలను, శతెల్బున్‌ = తెలియజేయును, వడి 
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పురాణంబులు = మీగిలిన పదిపురాణములు ను, ఈశ్వరున్‌ = శివుని, (వ్రస్తుతించున్నా | 
ప్రస్తుతిచేయును. “చంద్రమౌళి (స్రభానంబు' చంద్రమౌళీ = శశ శేఖరునియొక్క, 
(ప్రభానంబు - (ప్రభావము, (శ్రతులయట్ల = వేదములయందువలెనే, పురాణనంహా | 
తలన్‌ = పురాణసంహీతలయందు కూడ, సమధికముగన్‌ = మిక్కిలియధికముగా, | 
నడుచున్‌ = (ప్రవర్షిల్లాను. | 
"తాత్చర్వము :- మొత్తము పదునెనిమిది పురాణములలో ఎనిమిది యితర | 
దేవతలను గూర్చి తెలుపుచుండ(గా _ పదిపురాణములు శివపారమ్యమును ప్రస్తు, 
తించును. వేదములయందు వలెనే. శివపారమ్యము పురాణసంపితలయందు గూడ 
సమధిఃముగ6 (బ్రస్తుతింప: బడును, . 
విశేషము :- మొత్తము నాలుగు వేదములలో శివపారమ్యమును. జెప్ప 


మం(త్రరాశియే యెక్కువగా . గోచరించును. ఆ విధముగనే వేదార్థముననుసరించి. | 
నడచు పురాణనంహితలయందు(గూడ శివపారమ్య మే నమధికముగ గోచరించును, | 


ల లే 


ఇందుకు ప్రమాణము_సూతసంహిత : (ప్రథమాధ్యాయము 


“కథ్యతే దశభిర్వి_పాః పురాశ్రైః వర మేశ్వర క 
చతుర్భిః కథ్యతే విస్థుః చ్వాభ్యాం (బహ్మోవకీ ర్తి తః 
: వశేనాన్ని నభ కేశ భగవాంశ్చండ భాస్క_రః॥” 
'తే॥గీ॥ సరవి నర్ణంబునాః (బతినర్ల మనంగ 
వరునతో వంశ వంశానుచరితములనంగ 
(గమపరి ప్రా పి మన్వంతరములనంగ 
లలిం బురాణంబునకు వైదు లతమణములు॥ HU 
అర్థము *- సరవిన్‌ = క్రమముగా, సర్గంబునాన్‌ 
మన(గన్‌ = (వ్రతిసర్గమన(గా, వరుసతోన్‌ = “వంశవంశానుచరితములనన్‌? వంశ= 
నంళము, వంళానుచరితమునన్‌ ఇ వరునగా వంళానుచరితములనంగా, శ్రమని | 
ప్రా పీన్‌= క్రమమునుబట్టి వచ్చిన, మన్వంతర ములన(గన్‌= మన్వంతర ములన(గా, | 
లలిన్‌ = రమ్యముగా, పురాణంబునకున్‌ = పురాణమునకు. ఐదులక్షణములు = | 
అయిదులక్షణములు, ' | iE 


కా సర్గ మనగా, (ప్రతిసర్గ 
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-తాత్సర్యము :- నర్గము,_ (ప్రతిసర్గము, వంశము, వంళానుచరీతము, 
మన్వంతర ములు = అను అయిదు లక్షణములుకలది పురాణము, 


“సర్షళ్చ (ప్రతిసర్గళ్చ వంశో మన్వంత రాణిచ 
గి ౧ క - స 
వంహనుచరితంచేతి పురాణం పంచలక్షణం.” . సూతసంహిత; 


విశేషములు :- “సర్గ మన(గా సృష్టి, “(ప్రతిసర్గ” మన(గా.(ప్రళయము, “వంశ 
మన(గా - దేవదాననమానవ తిర్యక్‌ (పశుపక్షులు) తరులతాదుల యుత్స త్రి క్రమము, 
“వంళానుక్రమి' మనగా సూర్య, చంద్ర, వంశ(కమాగతులై న : రాజులచరిత్రము, 

“మన్వంతరము” లన(గా = పదునాలుగురు మనువుల కాలాభివర్లనము. (ప్రతిమన్వం_ 

| శరమునందు ౬ ఇంద్రుడు దేవగణములు బుషిగణములుమారు చుందురు. సర్గము 
మహానృష్టినిగూర్చి, (ప్రతినగ్గము - మహా(ప్రశయమునుగూర్చి, - చెప్పును, వంశ, 
వంశానుచరిత మన్వంతర ములు “స్థితి ని గూర్చి" చెప్పును, ఈయెదు లక్షణములు 
సూక్మముగా వేదమునందు _ విస్తరముగా పురాణముల యందు వర్షింప6బడి 
యుండును, వేదములో - 


. ““బహుస్యాం (వజాయేయొ అనువాక్యము మహాసృష్టిని, “నేహనానా స్తి 
_ కించన, అనువాక్యము మహాపప్రళయమును జెప్పుచున్నవని _ సూతసంహీతావ్యాఖ్య. 


. శే (గంధ వరినంఖ్య నాల్లులతలు పురాణ; 
మది చతుర్దశ విద్యలయందుం 'బెద్ద 
చాల గ ర్శార్థ మందానువంగికమన 
నాధికారికమం బె (బ్రహ్మర్ణ గరిను! 75 


| అర్థము ;- “(గ్రంథవరిసంఖ్యన్‌”. గంధ = క్లోకములయొక్క-, వరినం 
| అన్‌ _ పరిసంఖ్యచేత,. పురాణము = అష్టాదళాత్మకమైన పురాణవిద్య, నాల్గు 
| లక్షలు = నాల్గలక్షల పరిమితి కలది. (గంత మన(గా ముప్పదిరెండక్షరముల 

| ఇ వ గల శ్లోకము, అది అనుష్టుప్పు.) ఆది = ఆ పురాణవిద్య, చతుర్జశవిద్యల 

| Sa = పదునాలుగు విద్యలయందును, చాల 'పెద్ద = మిక్కింల పెద్దది (నాం 
| వరు అంగములు, మీమాంస, న్యాయము, పురాణము, ధర్మేశాత్రము అలి 
FE వలు పదునాలుగు, అందున్‌ = ఆ పురాణ విద్యయందు, కర్మార్థము = కర | 


లే 
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స విషయము_ధర్మవిషయము, ఆనుషంగికము = అనుషంగ(ప్రాప్పమయినది_(అధ్రం | 
tl నమ్ఫు, అనన్‌ = అనగా, (బ్రహార్ధగరిమ = (బ్రహ్మ విషయక మైన జ్ఞానవె భవము, | 
ఆధికారికమున్‌ = (ప్రధాన విషయత్వమును, అందెన్‌ = పొందెను | 
“తాత్సర్యము ;- పురాణవిద్య నాలుగులక్షల (గంథ పరిమితి గలది. అది | 
చతుర్జశవిద్యా స్థానములలో మిక్కిలి "పెద్దది. ఆ పురాణ విద్యలో కర్మవిషయకు | 
అనుషంగ(ప్రాప్త్వమై _అ(ప్రధానముగ నుండును. (బ్రహ్మవిషయము అధికారికమై | 
(ప్రధానముగ నుండును, 
విశేషము :- వేదమునందు రెండు భాగములు. 1) కర్మభాగము 2) (బ్రహ్మ | 
భాగము. కర్మభాగమును (వ్రపంచించునవి స్మపతుణ.(ధర్మశాస్త్రము ౨). బ్రహ్మ 
భాగమును (ప్రపంచించునవి పురాణములు. శివాజ్ఞచేత (బ్రహ్మ ధర్మళా స్ర ములను, |. 
విష్ణువు వేదవ్యాసు లుగా నవతరించి పూణములను నిర్మించిరి. కర్మ (బ్రహ్మ విషయ | 
ములు అంతర్ని హితములై యున్న వేదరాళిని పరమశివుడు చతుర్ముఖ (బ్రహ్మను | 
సృషించి యిచ్చెను. 
అ స అ సట. 
“యో (బ్రహ్మాణం విదవాతి పూర్వం యోవైై వేదాగ్‌ంళ్చ (ప్రహిణోతి తవ్మై' 
(శ్రుతి... 1 రేగ షె “రక్‌, ప 
“'బ్రహ్మోణం మునయః పూర్వం. సృష్ట్వా తై ణి మహేశ్వర 
దత్తవా నఖిలాన్వేదా నాత్ర స న్యేన స్థితానిమాన్‌ ॥ 
(బ్రహ్మో సర్వజగత్క_-ర్తా శివన్య వరమాత్తనః 
rid (వసాదా దేవ రుద్రస్య స్ట ఎ్రతీవృస్మార స్నువతాః 
ial 4 విష్ణుర్విశ్వ బగ న్నాథో వి శ్వేశన్యళి వన్యచ | 
స ఆజ్ఞ యా పరయాయు కో వ్యాసోజళ్లే గురుర '్రమ 1” నూతనంహిత, | 
ఉ॥ ... అట్టిదివో పురాణము మహాత్యము సూతుడు తద్విదుండు al 
3 న 
వ్‌ బట్టి కనిషజన్ముమునం (చాకృతుండయ్యు, నురువభావు లై 
నట్టి మహోమునిందులకు నంబుజ సంభన్ర నంతవారికికా- | 
దిట్టత నంబువిాజ నుప బేళ మొనర్పుచునుండు (బ్రహ్మమున్‌ 175 f 
క కషం :- “పురాణము మహ త్హ్వము” పురాణము = పురాణ విద్యయొక్కం, | 
నుహ_ర్హ్యము = గొప్పదనము, అట్టిదినో = అట్టిదినుమా! సూతుండు = రోమహర్షణ |, 
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పత్తు 9/డైన సూతుడు, “తద్విదుండుగా(బట్టి' తేద్విదుండు = ఆ పురాజవిద్య 

శెలిసినవా(డు, కొ(బట్టి = అయినందువల్ల , కనిష్టజన్మమునన్‌ = అవరజన్మముచేత , 

ప్రాకృతుడయ్యున్‌ = సామాన్యు(డయ్యును, “ఉరు .... మునీంద్రులకున్‌* ఉరు 

(వ్రభావులై నట్టి = గొప్ప _(ప్రభావముగలవారై న, మహామునీం(ద్రులకున్‌ = మహా 

మునీశ్వరులకు , ఆంబుజసంభవు నట్టివారికిన్‌ = (్రిహ్మవంటివారికి( గూడ, దిట్ట 

శనంబు మీటర్‌ == 'సైర ్యమతిశ యించునట్టుగా, (బ్రహ్మమున్‌ = (బ్రహ్మతత్త్వమును, 

ఉపదేశ మొనర్చుచు నుండున్‌ = ఉపదేశించుచుండును, 

'తాత్సర్నము :- పురాణవిద్య యొక్క మహిమ యట్టిదికదా 1 ఆ విద్య 

తెలిసినవాండు కావుననే సూతుండు జన్మమునుబట్టి కనిష్టుండును (ప్రాకృతుండునై నను 

' నహ్మాప్రభావులను (బ్రహ్మసమానులు నైన మహామునీశ్వరులకు దిట్టదనముతో 

గ్‌ , . బ్రహ్మతత్వము నుపదేశింపంగలుగుచుండును: | 

విశేషము :- పురాణవిద్యా (ప్రవ ర్హమునందు సూతుని అధికారమునకు( 

(బ్రమాణవచనము_ . 

“అయం సాతిన్మహియోగీ వ్యాసస్పర్వజ్ఞ ఈశ (uO 

మహాభారత మాళ్ళర్యం నిర్మమే భగవాన్‌ గురుః ॥ 

తస్య శిష్యా మహాత్మానశ్చత్వారో. మునిస త్తమాః 

ఆభవంత్స ముని స్తేభ్యః పె లాదిభ్యోఒదదాచ్చు)తిం n 

తేభ్యో ధీతా (శ్రుతిస్పర్వా సాధ్వీ పావన ప్రణాశినీ 

తయావర్గా శ్రమాచారాః (ప్రవృ తా 'వేదవి త్రమాః ॥ 

పురాణానాం (ప్రవక్తారం సముని ర్మామయోజయత్‌ 

తస్మా దేవ మునిశ్రేష్టాః పురాణం (ప్రదదామ్యహం ॥"' సూతనంహాతే_ 

సీ! ఆది మనోమయంబగు నొక్క చ్మకొంబుం 
గల్పించె (బ్రహ్మా జగద్ధితముగం 

గ ల్పించి యాబండికలు డొల్చె సత్యలో 
కంబున నుండి యా కమలగర్భుః 

డది డొల్ల (గిలి విష్ట్రపొంతరంబులు దాటి 
(క్రనుముతో భూమిచక్రమున (వాలే 


79 


. = CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 


Mean 
a bis 


వ్‌ 
న 


; 
క టిం 
త సు 


eng 


్రాలీ రంహస్ఫూర్తి వచ్చివచ్చి ధరితి 
నిమ్నాన్నతుల శీర్ణ నేవి యయ్యె 
శే॥గీ॥ నేమి విరిసిన కతన నన్నేల నెలవు 
నైమిశ ంబయ్యె 'నదియతా నై మిశంబుం 
దన సహాపుణ్యవనమున ద్వాదశి | 
స _త్తగీయాగంబు6 గావించి శెనకుండు!! 77 | 


అర్హము = ఆదిన్‌ = ఆదికాలమునందు, (బ్రహ్మ = పర మేష్టి, జగద్ధితమ | 
గన్‌ = (జగత్‌ + హితము లోకహితముకొలకై, మనోమయంబగు = మనో | 
“మయమైన, ఒక్కచ,[క్రంబున్‌ = ఒకచ(క్రమును, కల్సించెన్‌ = కన్సించెను, | 
కల్పించి = నిర్మించి, సత్యలోకంబుననుండి = సత్యలోకమునుండి, ఆకమళ | 
గర్భుండు = ఆబ్రిహ్మ, ఆ బిండికలు = ఆ బండిచక్రమును, డొల్నెన్‌ = డొల్లిం | 
చెను, అది = ఆ చక్రము, డొల్లంగిలి = దొరలి, “విస్టపాంతర ౦బులా' విష్టప = ; 
తోకలములయొక్క- , అంతరంబులు = (ప్రఖేదములను, (అన్యలోకములను) దా(టి= | 
కటచి, |క్రమముతోన్‌ = వరుసతో,  ూమిచక్రమునన్‌ = భూచ|క్రముసండ, | 
వోలెన్‌ = (వ్రాలెను, (వ్రాలి = (వ్రాలి *రంహఃస్ఫూర్తిన్‌ * రంహః = వేగము 
యొక్క, స్ఫూర్తిన్‌ = న్ఫురణతో, వచ్చివచ్చి = వచ్చివచ్చి. ధర్మిత్రి = భూమి | 
యొక్క, నిమ్నోన్నతులన్‌ = మిట్టపల్లి ములయందు, “శీర్ష నేమి శీర్ష = శిథిలమైన, : 
నేమి = కమ్మికలది, అయ్యెన్‌ = అయ్యెను, *నేమి....కతనన్‌” “నేమి _ బండీ | 
చ(క్రపు(గమ్మి. విరిసినకరనన్‌ = విచ్చిపోయినందువలన, అన్నేలనెలవు =౪| 
భూమిల్లాగము, నై మిళందియ్యెన్‌ = నై మిశమయ్యెను, అదియ = ఆ భూభాగము | 
గల (ప్రదేశమే, తాన్‌ = తాను, నై మిశము = నై మిళారణ్యము, “తన్మహాపుణ్యవన | 
మునన్‌, తత్‌ = ఆ, మహాపుణ్య = మహాపవి(త్రమైెన, వనమునన్‌=వనమునందు! | 
“ద్వాదశాచ్ది నత్త్రయాగంబున్‌ ”' ద్వాదళాల్లి = పం(డెండుల వరిమితిగల, స త్త)యౌ | 
గంబున్‌ = నత్త్యియాగమును, శౌనకుండు=శౌనకమహాముని, కావించెన్‌ చేసెను, | 


'తాత్సర ము :- ఆదికాలమునందు లోకహితార్థమై (బ్రహ్మమనోమ యమన | 
నొక చక్రమును గల్పించెను, కల్పించి ఆ చక్రమును సత్యలోకమునుండి డొల్లి | 
చెను. ఆ చక్రము డొల్ల(గిలి లోకములన్నియునుదా(టి భూలోకమునందు (బ్రాలెను? | 
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పాలి. అమిత వేగముతో వచ్చివచ్చి భూమిమిట్టనల్లములలో చ క్రముకమ్మి విచ్చి 
ఫ్రోయిన (ప్రదేశము “నై. మిశళ” మయ్యెను, ఆ (ప్రదేశముగల వనముకూడ నైమిశమే 
అయ్యెను, ఆ మహాపుణ్యవనమునందు శౌొనకమహాముని ద్వాదశ వర్గ పరిమిత మైన 
స త్రయాగముచే పెను, 

విెశేషము;- ఏకాహములు, ఆహీనములు, న _త్రములు, ఆయనములు_ 
ఆని_సోమయాగములు నాలుగు విధములు. ఒక్కొక్క దినములో జేయటకు 
సాధ్యమైనవి ఏకాహములు : అగ్ని హోమము మొదలై నవి. 

పదకొండు దినములలో ముగియునవి ఆహీనములు, ఆతిరాత)ము 
మొదలైనవి. న 3 
వం[డైండు దినములు కలవి సత్త్రములు, సంవత్సర సాధ్యమాలు అయ 
నములు, 

అయనములను గూడ సత్త్రములని వ్యవహరించుట కలదు, 


' “నైమిశే నిమిషేక్షేక్రే బుషయః శౌనకాదయః 
స_త్తగింన్వర్గాయలో కాయ నహస్రనమ మానత॥' 


ఆస_త్త)యాగంబునందు శౌనకాది మహామునులును సూతా 
నగ్గయసంభ వుండై న సూతునర్చించి తన్ముఖయంబునం బురా 
ణేతివాసనంహితలు వినిరి. కావున నన్మహా విద్యాస్థానంబు = 
' సూతముని సంవాదాత కంబు, : 78 


PEE EE. 
అర్థము ;- ఆ నత్త్రయాగంబునందున్‌ = అద్వోదళవార్షిక న _త్రోయాగము 
నంద్వు శౌనకాది మహామునులు = శౌనకుండు మొదలైన మహామునులు “సూతా : 
న్వభ్తు నంభవుండై న ” సూతాన్వయ = సూతవంశమునందు, సంభవుండై న=పుట్టుక 
గల, సూతున్‌ = సూతుని, అర్చించి = పూజించి, తన్ముఖంబునన్‌ =.ఆతనివలన, 
పురాణేతిహానసంహితలు = పురాణసంహితఅను, ఇతిహానసంహితలను, వినిరి = 
కౌపవునన్‌ = విన్నారుకావున, అమ్మహావిద్యాస్థానంబు = ఆ పురాణవిద్యాస్థానము, వ్‌ 
సూశన్నువి సంవాదాత్మకంజు = సూత, ముని, సంవాదరూన మైనది. : ఆ 
_ శాత్సర్యము := సుగమము? 


31. 


“కే, గీ॥ స్కాందమున యందు నేంబది ఖండములకు 
బహుక థాసంగ తులు సేయ బాగుగాదు 
ఖండ ఖండంబులందును గలిగి నట్ట | 
కథల పరెపాటి సంగతి (గవాణమునకు J 7 


అర్థము వు స్మా.ందమునయందున్‌' = స్కాందపురాణమునందలి, ప(బకీ | 
తిండములకున్‌ = ఏ(బదీ ఖండములకును, ఖండ థిండంబులందును ఏ ఇంగ 
మునకా ఖండమునందు, కలిగీనట్ట్‌ = ఉన్న, కథల పరిపాటిన్‌ = కథా(క్రమను | 
ననుసరించి, సంగతి (గహణమునకున్‌ = వీషయమును పఠి(గ్రహించుటకు, బహు 
కథా సంగతులు సేయన్‌ = బహు కథల విషయములను (ప్రస్తావించుట బాగుకాద, | 


'తాత్సర్యము +_ తేటవడుటలేదు. కవి చెప్ప(దలచినదేమై యుండునో? | 
ఉన్నపాఠభేదములు = ఉపయాగపడుట లేదు. . 


వ॥ ఇమ్మహోస్కా_౦దంబున కోవయంబు లోజు నంహితలు. ఆఫీ | 


క మంబున - ననత్కు_మూరనంపిాత వంచ వంచాత్సహా(సిక, 1 
సూతనంహిత షట్సహా[సిక, శాంకేరనంహిత (తింశత్సహా సిక ౯ 
వైప్టవసంహిత పంచసహా సిక, (బ్రహ సంహిత త్రినవా స్రీక, / 
సౌఠనంహిత యేకనహా(సిక్క ఈనంహితలయందు.వంచనాగర | 
ఖండంబు, క మలాలయాఖండంబు, రేవాఖండంబు, వక బిరా | 
ఖండంబు, మైలార ఖండంబు, 


గోదావరీ ఖండ" బం నాదిగా;గల | 
వంవాళ త్‌ గాండంబులుందు- శ్ర 


80. 
అర్థము :- ఇమ్ముహాస్కాందంబునకునో = ఈ మహోాస్కొందమునకు, అన | 
యనంబులు = అవయవములై న, నంపొతలు = (గంథభాగములు ఆయి = ఆ) 

లా ం టై ల ళు ళీ అ హో | 
అవి=ఆ వ సనత్కుమారనంహిత _ పంచపంచాశ త్సహా, సిక = సనత్కు 
న సంహిత స షి ఏ(బదియెదు వేలళ్లోకములుగలది, సూతనంహిత_సషట్న క్షీ 
se కలం కములుగలడి. శాంకరనంపాత = తొంళత్సహ్మనసీక ౫ 
న ది వేల ల్లో కమల గలది, వై ష్షవనంహిత _ పంజనహా సిక = ఐదుచేలకోకీ | 
లు గలది. దిహ్మ సంహిత _ (తినసహస్రిక = మూడువేల కోకములు గలి / 
య | 
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ఫారనంహిత = సొరసంహితయనునది, ఏకనహ్యసిక = ఒకవే బికోకములుగలడి, 
ఈనంహితలయందున్‌ = ఈ సంహితలలో _ పంచనాగర ఖండము, కమలా 
లయాఖండము, రేవాఖండము, ఏకవీరాఖ౦డము, మైలారథిండము, గోదావరీ ఖం 
డమ, అదిగా'గల = మొదలుగా6(గల, పంచాశ త్హండంబులందున్‌ = ఏబది ఖండ 
ముల యందును = 

తాత్పర్యము ;- సుగమము. 

విశేషము :- స్క_ంద(ప్రో _క్రము స్కాందము, సందు డనంగా కుమార 
స్వామి. కుమారస్వామికి ఆలు ముఖములు. కుమారస్వామి చెప్పిన స్కాందపురా 


' అమునకును అలు సంహితలు, అవి. సనత్కుమారసంహిత, సూతనంహిత, 


శాంకర సంహిత, వైష్ణవసంహిత, (బ్రహ్మసంహిత, సౌరసంహిత_ ఆనునవి; (వ్రక్షే 
సము చేయు నవకాశము తొలంగించుటకై నికరముగా శ్లోక సంఖ్య యీయంబడినది, 
శా॥ [పాశ స్తగంబు వహించు దాందళశ సహస |గంథ నంకప్పివి 
he పష సస య 
శ్వేశ వేత వియన్నదీ వటుక డుంకీశాన సంకీర్తనో 
ద్దేశ (వ్మకమళోభి తాద్భుత కథాధిస్థానమై |శేష్ట్రమె 
కాళీఖండ మఖండ నై భనమునన్‌ స్టాండాబ్లి మభ్యంబునన్‌1 8| 
అర్థము ;- “ద్వాదశ .... పం ప్రిన్‌' ద్వాదశ సహస = పం|(డైండు వేల 


. సంఖ్యగల, (గ్రంథ = శ్లోకములయొక్క, సంక ప్పిన్‌ = విరచనతో, “విశ్వేశ... 
| కథాధిష్టాన మై” విశ్వేశ = వి శ్వేశ్వరస్వామియొక్క-, క్షేత్ర = కౌశీక్షే (త్రముయొక్క-? 
. నిన్న = గంగానదియొక్క, _ వటుక = భై రవస్వామియొక్క, డుంఠీశాన = - 
,_ పంకీశ్వరునియొక్క.. (విఘ్నేశ్వరునియొక్క), నంకీ_ర్తనోద్దేశ = సంకీర్తనము 


యుట యనెడి యభి ప్రాయముయొక్క, (ప్రక్రమ = ఉవశ్రమముచేత, ళోభిక = 


! ఆకొకించిన, అద్భుత = ఆశ్చర్యకరములై న, కథా = కథలకు, అధిష్టానమై = 


క్యా i 
“మె, (శేష్టమె = (శేష్టమె, కాశీఖండము = కాశీఖండము, అఖండ = పరిపూర్ణ 


మె 
చన, వైభవమునన్‌ = వై భవముతో, “స్కాందాట్టి మధ్యంబునన్‌ ” స్కాంద = 


గ్రాందప్పరా మే క) =మ 
ఇమే యనెడి, అల్లి = 'సముద్రముయోక్క- , మధ్యంబునన్‌ = మధ్య 


కొగమ్సన్షంద్వ స్య 
వహించును, (ప్రాశ_స్యంబున్‌ = ప్రాళశస్య్యమును_ప్రళప్తిని వహించున్‌ = 
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ye, |, 


'తాత్సర్యము ;- వం[్రెండువేల శ్లోకముల పరిమితిలో శ్రీ విశ్వేశ | 
స్వామియొక్క కాశీమహాక్షేత్రముయొక్క గంగా నదియొక్క, కాలభై రవునియొక్ట, 
డుంఠి విఘ్నేశ్వర స్వామియొక్క, నంకీ ర్తనో ద్దేశ మే ఉప్యక్రమముగాగల అద్భుకషు | 
శెన అనేక కథలకు నెలవై సాందపురాణ 'సము[ద్ర మధ్యమునందు అఖింగ | 
వైభవముతో కాశీఖండము (ప్రాశ స్థ్యము వహించును. | 


వ।॥ ఈ కాళీఖండంబు చేదచ్యాన సూత సంచా దాళ్ముకంబనియునుం | 
గొందజు చెప్పుదురు. దీనికిం గదాన్నుక్ర మణిక- వింధ్య నారద | 


జ i పా) శంవాదంబు, (బ్రహ్మలోక (వభావంబు, గోడాన మాహా 
fl మాహాత్య్యంబు, వారణాసియం దగస్త్యాశ్రమ వర నంబు, | 
i ముని దేవతా సమాగ మంబు,పతివ తాచరి తంబు,కుంభ సంభవ 


(ప్రశంస సంయమనీ (ప్రశంస, మహేంద్రలోక దర్శనంబు, 
నహ్నిసముత్న త్తి, (క్రవ్యాద్య్వరుణ సంభ వంబు, గంధవత్స్యలశో 
నర్మ నంబు, చంద్రలోక పాప్సి, యుడులోక వృ త్తాంతంబు, | 
శు క్రసముద్భృవంబు, శ నై శ్చరలోక వర్ల నంబు, న_ప్తర్షిలోక। 
(థువలోక వర్ణ నంబులు, కువూ రాగ న్య నంవాదంబు, మణి, 
కర్ణి "కౌ సముద్భవంబ్యు గంగానూపహోతి 'శఫ్టంబా: రవావిర్శా | 
పా ద.డిపాణి జన సంబ, క శావత్యు పాఖ్యానంబు, నదొ। 
ఇూఠంబ్యు (బహ్మ్హాచాకి (వకరణంబు, (స్రీలమణంబు, కృత్యా, 
కృత్య (వకరణంబు, గృవా స్థధర్శంబు, "యోగ నిరూ వణంబి! | 
కాలజ్ఞానంబు, దిశోచాన వర్ల నంబు, 'యోగిసీవర్ణ నంబు. లోలొ 
గో త్తరార్క- న జ్ఞుదిత్య (దువదాదిత్యా రుణాది త్యా వర్ల . 
సంబు, దశాళ్వ మేథ తీర్ధమూ హాత్స్యంబం, పిశాచి మాచనంబః | 
గణేశ్వర ( చేషణంబ్యు గణేశ్వర మాయా[వపంచంబు, డో (. 


(వాదు ర్భావంబు, విస్థుమాయరా (ప్రవంచంబు, దిచోదాన సనో | 
పూటనంబు, వంచనదోద్చిత్తీ, బిందుమాధవ నంభవంబో! " 
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చె నవతీర్త మాహాత ్ర్య్యంబు, మందరాచలంబున నుండి యిందు 
6౯౯ @ - 
పూాళి వార ణాసీపురంబున శేచుంచుటయు, చై. గీషవ్యోపాఖ్యా 3 
నంబు, కృ త్రివాసస్సముత్న్చ త్రై, దుర్గా మాహాత క" బు, 
ఓంకార మాహోత్ళ్యంబు, |త్రిలో చన్ల సముద్భువంబు, శేదాశేశ, 
ధర్నేశే మాహాత్మ్యంబులు, వథీ. కథ, విక్ష్యభ్లజాఖ్యానంబు, , 
దారను కథ, వి కేశ (రాఖ్యానంబు,. కామేశ్వర, విశ్వక ర్మ 
శ్వర, నతీళ రామేశ్వర వర్ష నంబులు, వ్యాస భుజా స్తంభ 
ము, వేత తీర్థ కదంబ వర్థ్యనంబు, ముక్తి మంటప వర్ణ్యనంబు, 
విశ్వేశ్వ రావి ర్భావంబు, చేవతాయాకా విధానంబు, ననం 


బుణ్యాఖ్యానంబు 'లేకో త్త రశతంబునుం గలిగి- 82 


తాత్సర్యము :- ఈ కాశీఖండము వేదవ్యాస సూత సంవాద రూపమని 
కూడ( గొందలు చెప్పుదురు. ఈ వచనములో స్టూలముగా కాశీఖండమునందలి 
కథల అను క్రమణిక యి య్య(బడినది. ఈ యుపాఖ్యానములు మొత్తము నూట 
యొక్కటి. తక్కినది సుగమము. 


శా ఆశాస్యంబులు సంఘటించును బహూపాఖ్యాన శాఖోవకా 
ఖా శోభా నముదంచితాభ్యుదయమై స్కా-ందాబ్ధిసంజాత మై 
యీసాను[గహలబి ముక్షిఫలమై యెక్కా-లమున్‌, (శోతకున్‌. 
గాశీఖండ మఖండ మైఛవమునన్‌ గల్బధ్రుమ (వక్రియన్‌ ! రికీ 

అర్లము ;.. 'బహు....అభ్యుదయమై' బహు=అనేకనులై న, ఉపాఖ్యాన = 

ఉపాభ్యానములే యనెడి_(కథలే యనెడి), శాఖా = కొమ్మ లయొక్క, ఉపళావా = 


చ ద 
అభ్యుదయమై = 'పెంపుగలదియె, స్కాందాబ్టిసంజాత మై ల్లో వం క ws : 
పురాణమే యనెడి, అబ్బి = సము|ద్రమునుండి, నంజాతేమై = సై నముచేత 
వ్‌ శ్రా ఇ — క 
కరి = పొంద బడిన, ము క్రి = మోక్షమే యనెడి, ఫలమై = భవముతో, జ 
ఆభిండ్ల వెభవమునన్‌ = అఖండ పరిపూర్ణమైన, వై భవమునన్‌ in 
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లా 


ెమ్మలయొక్క. శోభా = శోభచేత, సమదంచిత = మిక్కిలి ఆందగించిన, 


(శ్రోతకున్‌ = వినెడివానికి, కాశీఖండము = కాశీఖండము, ఆశాన్యంబులు = శుభ్రవ్ను | 
లను, (ఆశీస్సాధ్యములు. ఆశా న్యములు నంప్రార్థ నీయములై న శుభములు నవ్వ | 


కూర్చును. 


వ।॥ పూర్వఖండంబున (బహ్మర్షి నార దుండు తీర్థ యాత్ర చరించెనని 
సూతుండు శౌనకాది మహామునులకుం చెప్పి వారడుగం గాశీ 
వృత్తాంతం బిట్లని చెన్పందొడం గె. కృష్ణ ట్వైపాయనుండు (పీయ 
శిష్యుడైన సూతున కనంతర కథాాక మంబునం గాశీఖండ 
కథాకథన (ప్రారంభ ౦బున నిట్లనియె, 84 

అర్థము ;= పూర్వఖండంబునన్‌ = వెనుకటి ఖండమునందు, (బ్రహ్మర్షి = 

(్రిహ్మ్షియైన. నారదుండు = నారదు(డు, తీర్ణయాతగన్‌ = తీర్థయా(్రను చరించె 

సని = సంచరించెనని, సూతుండు = సూతుడు, శానకాది మహామునులకున్‌ = 

శౌనకుడు మొదలై న మహామునులకు, చెస్పి జ వివరించి, వారడుగన్‌ = ఆమును 
లడుగ(గా, కాశీవృత్రాంతంబు = కాశీవృత్రాంతమును, ఇట్లని = ఈవిధముగా, 
చెప్పందొండంగెన్‌ = చెప్పమొదలిడెను, కృష్ణడై ్వపాయనుండు = చేదవ్యాసు(డు, 

(ప్రియిమ్య(డైన సూతునకున్‌ = (ప్రియశిమ్యండై న సూతునకు, అనంతరకథా 

క్రమంబునన్‌=తరువాతి (క్రమముననుసరించి, 'కాశీఖండ కథాకథన (ప్రారంభంబు 

నన్‌ = కాశీఖండకథలనుచెప్పుటకు మొదట, ఇబ్బనియెన్‌ = ఇట్లు పలికెను. 
'తాత్సర్యము ;- సుగమము, 


= నారదుడు వింధ్యమున .కేతెంచుట _ 
శేi!n ఇవ్వింబునం దీర్థ ంబులెల్లనాడి. 
మ నర్శచదానది నవగాహనం బొనర్చం 
దలంచి గోదావరీ సింధుతటము వ 
దంఖ కారణ్యవీధి మధ్యంబు దరిసి॥  ర5 
అర్దము :- ఇవ్విధంబునన్‌ = ఈరీతిగా, త్రీర్ర 


థి 
బున్‌ = స్నానమును, ఒనర దలచి = 


౦0బు 'వెల్లన్‌ = ఎల్లతీర్థములి 
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చేయ(దలంచి, గోదావరీ సింధుతటమున్‌ = | 


జ్‌ కో 
3) 
aq 


గోదావరీ = గోదావరియనెడి సింధు = నదియొక్క, తటము = ఒడ్డును, వట్టి = 
అనుసరించి, దండకార ణ్యవీధి మధ్యంబున్‌ = దండకారణ్య మార్గమధ్యమును, 
భరిసీ = సమీపించి. : 


'శాత్సర్యము కలా సుగమము, 


న! ముందట = అగ భాగమునందు= 86 


శా॥ శాంచెన్‌ గాంచన నర్భసంభను(డుద[గగ్రావ కోటీస్టల 
చ్చంచన్నిర్చ్భ ర వేణికానివహానంజా తి సాంగ త్యమున్‌ 
పంచాస్యస్సుట కంఠనాథ హాత శుంభత్కు_ంభి దర్భాంధ్యమున్‌ 
ప్రాంచాద్ధాటక భూమిభ. అచ్చ్భిఖర గ ర్యావ ౦ధ § మున్‌ 
వింథ్యమున్‌ 1 8 


అర్థము :- “కాంచనగర్భసంభపుండు'. కాంచనగర్భ = హిరణ్యగర్భుండు. 
బృహ్మ, సంభవుండు=కారణముగా( గల నారదుండు, *“ఉద(గ....సాంగత్యమున్‌” 
పప = ఉన్నతములై న, (గ్రావ = కిలలుయొక్క, కోటీ = అంచులనుండి, 
స్ట్‌లక్‌ వె తొటపడుచున్న, చంచత్‌ = (ప్రకాశించుచున్న, నిర ర = సెలయేళ్ళ 
యొక్క, వేటీకా = ప్రవాహములయొక్క-, వివహ = సమూహములచేత, సం 
కొర = కలిగిన, అబ్ధి = సముద్రముతోనై న, సాంగత్యమున్‌ =' చేరికకలదియును, 
వందాన్య ఇలు దర్సాంధ్మమున వంచాస్య = సింహములయొక్కం (పంచ + 
అసమ. విశాలమైన నోరుకలది) స్ఫుట = (ప్రకటమైన, కంఠనాద = కంఠధ్వను 
స హత = నశింపంజేయంబడిన, శుంభత్‌ = (ప్రకాశించుచున్న, కుంభి= 
lg దర్ప = పొగరేయనెడి. ఆంధ్యమున్‌ = చీ(కటి కలదియును, 
seg గర్వావంధ్యమున్‌” (ప్రాంచత్‌ = (వ + అంచత్‌) మిక్కిలీ 
వంటి గ్య ఇ హాటక భూమిభృత్‌ = మేరుపర్వతముయొక్క-, శఖర = శృంగము 
వరమ ఏ * గరన్‌ముచేత, అవంధ్యమున్‌ = సఫలమైన, .వింధ్యమున్‌ = వింధ్య 
వరమున్సు క్రాచ్చెన్లా _ చూచెను. : 


; ఉన్న శశ్నర్యము క ఎత్తైన గండళలలపై నుండి తొ(ట్రుపడుచుం గదలు 
i రెటేటి జాలుల మొ త్రములతో సముద్రముతో జేతులు కలుపుచున్నదివలె 
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నున్నదియును సింహముల కంఠధ్వనులచేత విచ్చిపోవుచున్న యేను గుల గర్వార్య | 
కారములు గలదియును, మేరుశిఖరమువలె సమున్నత మైన గర్వశఖర ముచేత అవంధ్య 
మెన వింధ్యపర్వతమును (బ్రహ్మ మాననపుత్తుడై న నారదమహర్షి చూచెను, 


కం॥ -శేవాతరంగళీకర | 
శీవాహేవాకపాక శిశిరమకుత్‌ (వ 


స్తావ పరికంవ్యమానజ | మొద 
టావలియగుచత (డు వింధ్యమల్ల నం చేరెన్‌ ॥ 81. పాద 
యొక 
అర్థము కు రేవా = నర్మదానదియొక్క; తరంగ = కెరటముల యొక్క, అలం: 
శీకర = తుంపరలయొక్క-_ (సూక్ష్మ జలబిందువులుు, సేవా = సేవయందశి, || శలాఫ 
హేవాక = ప్రొఢియొక్క, పాక = పరిపాకముచేత, 885 = చల్లనైన మరుత్‌=|| అల 
వాయవులయొక్క_, (ప్రసావ = (ప్రస క్తి చేశ, పరికంస్యమాన = అన్నివె పులనుండీ ' 
కదలింప(ధిడుదున్న, “జఉటాోవళియగుచున్‌” జటా = జడలయొక్క-; ఆవళియగ |! వద 
'చున్‌ = (్రేబ్‌కలవాండగుచు, ఆతడు = ఆ నారదు(డు, వింధ్యమున్‌ = వింధ్య i న 
వర్వతమును, అల్ల నన్‌ = నెమ్మదిగా, చేరెన్‌ = సమీపించెను. య 
'తాత్సర్యము :- నర్మదానది కెరటములనుండి చింది పడుచున్న జలబిందుపే ' పకి! 
లను సేవించుటచేక మిక్కిలి చల్లనైన వాయువుల ్రన క్రీ చేత నలువై,సులనుళీ | కా 
కదలింన(బిడుచున్న జటాభరము కలవా(డై ఆ నోరదమహారి వింధ్యపర్వతమున | 
నెమ్మదిగా సమీపించెను, షై ప 
౮ t || 


విశేషము := నర్మద.శివుని జలమయస్వ రూవము. “చాణలింగములికు ఖని: | 
దర్శనన్నూత్రముచేతనే ముక్తి నిచ్చునది. వాయుపున కుండవలసిన లక్షణమలలో | ' 
శ్రైత్యము , మాంద్యము నిందు సూచింపంబడినవి. నర్మదా సమీరోములు +వాళినే) |. 


3 “ఉల్లల దలకాజలకణ' అను మనువరి.తములోని పద్యమునకును, “నంపో |! 
రంగరింఖణ" అను పాండురంగ మాహాక r= 1 

శ్య్యములోని పద ను, లో 
హల్ల కచితకచపాళీ” వ ay 


అను ఆము క్రమాల్యదలోని సద ము శ్రీనాథ |! 
పద్యమే వరవడి ॥ 8 ల్‌ సవన ల. 
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శ ళం! 'తావనకుల్మాగ గణ 

(శ్రీసాదాంభోజ యుగ 0] చివ శేణే 

నైవథ్య వరమపుణ్య వి 

లావట్టంబగుచు నయ్యిలాథ ర మలలెన్‌ 89 


అర్హము :- తాపసకుల = తాపసుల సమూహమునందు, అ(గగణ్య = 
మొదట సరిగణింపందగిన నారదునియొక్క, శ్రీపాద = (ేయోనిధానములైన 
పాదములే యనెడి, అంభోజయుగళ = పద్మయుగళముయొక్క_-తామర పూవుల జంట 
యొక్క, చిహ్న = ముద్రలయొక్క, (శేణీ = వరుసయే యనెడి, నై వథ్య = 
అలంకరణముచేత, పరమపుణ్య = పర మపావనములై న, శిలాపస్టంబిగుచున్‌ = 
శలాఫలకములుగలది యగుచు, అమ్యులాధరము (ఆ+ఇలాధర ము) = = ౨ ఆభూధర ము, 
అలిరెన్‌ = (ప్రకాశించెను _ (ప్రహర్ష మును పొందెను. 


"తాత్సర్యము :- తాపసులలో అ(గ్రగణ్యు(డై న నార దమునియొక్క_ (శ్రీపాద 
పద్మ యుగళమిద్రలే యనెడి అలంకరణముచేత సరమ పావనములై న శిలాఫలకము 
లికో ఆ వింధ్యపర్వతము మిక్కిలి 1ప్రకాశించెను. | 

విశేషము :- “నరనారాయణ చరణాంబురు హద్వయభ(ద్ర చిహ్న ముద్రిత 


విరరీ' అను మనుచరిత్ర వద్యముపై_. ఈ శ్రీనాథుని వద్యముయెక్క- సదచిహ్న 
ములు కలవు, ; 


నీ 


త్రనశేణు పరిమాణ ఛాతుభూళీపాళి 
యలకంబులకు వింత చెలున మునగ 
ఘనమెన రారాపు చనుదోయి రోయిడి 
చేద నడిమికి నెజపుంజూవం 
- చొలుశాజలు మెజుగుదీలెలం బోలు కన్నులు 
వడందాశి యొక్కి-ంత వాడందాజి 
సిందూర తిలకంబు చెమట చిత్పడిం చాతి 
యలికభాగంబునం దనలుకొనంగం. 
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"తే! గనక మేఖల జఘనచ[కమున జాజి 
సీవి బంధంబు నాభివై నమ్మి వదల 
ముహతి ధరియించి యొక తను మధ్య తన్ను 


ననునరించుచు గాంధర Ky మభ సింప Il 9 


అర్ధము :- (త్రనరేణు = కదలచున్న సూక్ష్మ రేణువుల యొక్క, పరిమాణ 
థి 
పరిమితికల, “ధాతుధూశీపాళి” ధాతు = జేగురు జాళ్ళయొక్క_, ధూళీ = పరాగము 


యొక్క, పాళి = వరుస, అలకంబులకున్‌ = ముంగురులకు, వింతచెలువమున్‌ = |! 


కొత యందమును, ఒస(గన్‌ = కల్పింప(గా, "ఘనమైన ....రాయిడి' ఘనమైన= . 


నివిడమైన జ దట్టమైన, రారాప్ప (రాపు ఖా రాపు_రారాప్పు = పరస్పర సంఘర్షణమ 
గల, చనుదోయి = _స్తనద్వయముయొక్క, రాయిడి = ఒరయిక, నిరు సేద నడిమి 
కిన్‌ = మిక్కిలి నన్నమైన నడుమునకు, చెజపుచూపన్‌ = భియో ద్వేగమున 
గల్ప్సించుచుండ(గా. “దొలుకాలు....కన్నులు' తొలుకాటు = తొ లకరియందలి, 
'మెలు(గు(దీగెలన్‌ = తీ(గెలవంటి మెజు-గులను, పోలు = పోలునటి కన్నులు = 
నయనములు, వడ(దా(కి = వడతగిలి_ శ్రమత గిలి, ఒక్కింత (ఒక్క + ఇంత) = 
ఇంచుక, వాడ(బాఅన్‌ = వాడపోవుచుండ(గా_ “సిందూర తిలకంబు సిందూర = 


సిందూరముతోC దీర్చిన, తిలకంబు = బొట్లు, “చెమట చి తడిం దా(కి” చెనుటి =. 


'స్వేదముయొక్క, చిత్తడి (చిజుత + తడి = చిత్తడి) = అల్బ మైన ఆర్డక, 
తాకి = తగిలి, అలికభాగంబునందున్‌ = నొనలి (ప్రదేశమునందు,  అనలుకొన( 
గన్‌ = బురదవలె కాంగా, కనకమేఖల _ బంగారు మొలనూలు, జఘనచ్మకము 
నన్‌ = జఘన మండలమునుండి, జాఅన్‌_జాలిఫోగా ము (శ్రీ కటిమండలము యొ 
ముందటీ భాగము జఘనము, వెనుక భాగము నితంబము), నీవిబంధంబు=పోకముడి. 


వస్తగంధి, నాభిపై = నాస్థలముమీ(ది, నెమ్మిన్‌ = నెయ్యమును, వదలన్‌ =: 
విడున(గా, మహతిన్‌ = “మహతి” అను పేరుగల వీణను (నారదుని వీణ పేద | 
మహతి. నరన్వతి వీణె 'పేరు కచ్ళపి), ధరియించి=శాల్చి, ఒక తనుమధ్య = టీ || 


తరుణి (సన్నని నడుము గలది, ' తన్నున్‌ = తన్ను (నారదుని), అనుసరించ 


చున్‌ = అనుసరించి వచ్చుచు _ వెన్నంటి వచ్చుచు, గాంధర్వమున్‌ = గాంధర్వో _ 


వేదమును, అభ్యసింపన్‌ = అభ్వానము చేయుచుండ(గా_ 


'తాత్సర్యము ;- అలవమైన గైరిక వరాగము చెదరినడి ముంగురుల క | 
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10౮ వ 
చనుదోయి 
గీ(గేలవ౦! 
సింధూరపు 
నుండి జొ 
మోసికొని 


వి" 
చిత్ర ణము; 


రోగ ధవళ 
కషాయద్భ 


నీ జ 


(73 


YT 


ఎింఠయందమును సంతరించుచుండ(గా. నిబిడమై పరస్పరము నొరసికొనుచున్న 

శనురోయి బిరువుచేత నిరు పేద నడుము జవ్వాడుచుండ(గా, తొలకరి 'మెజుపుC 

కీగేలవంటి కన్నులు వడతగిలి కొంచెము చాడిపోవుచుండ(గా, చెమటచేత కర (గిన 

'_సంధూరపుబొట్టు నొనలంతయు వ్యాపింప(గా, బంగరు మొలనూలు జఘనవలయము 

q | నుండి జాలుచుండ (గా. ఫోళముడి నాభీస్థలమునుండి (క్రిందికి జాఅ(గా, “మహతిిని 
' ాసకొని ఒక తరుణి గాంధర్వము నభ్యసించుచు. దనవెంట గొలిచిరా!గా.. 


విశేషము ;- ఈ శిష్యురాలు మూలములో లేదు, 'పెద్దనాదుల స్త్రీమూర్తి 


| ఛిత్రణమునకు_ ఈ మెయే ఆలంబనము. “చేర్చుక్కగానిడ్డచిన్ని జాబిల్లి” “తత నితంబా 
భోగ ధవళాంశుకములోని' మనుచర్నితము. “నఖర్యాగ్రలూనానన స్వేదకోరకం బర్థ 
' కషాయదృగంచలంబు" రామకృష్ణకవి. క 


—వింధ్యవర్ల నము 


| నీ! కర్నూరకదళికా కాంతార వవనంబు 
లధ(౧నీనుల (శాంతి నవనయింప 
మదురంగం బండిన మూలూర ఫలములు 

చెంచుక న్యల కుచ శ్రీల జెనయ 
నురగనల్లీ గాఢ పరిరంభణంబుల. 

బక (మాశుల కింపు పురులుకొనయగం 
చాటలీవకుళ చంవక సౌరభముతోడ 

విచికిలామోదంబు వియ్యమంద6 

నామాలచూడంబుగా పలించి 
(చుంబరము మోచియున్న యుదుంబరములు 
లీల ప్రహ్ళోండభాండ మాలికల భూవ 


అవధరించిన వృవభాంకు ననుకరింవ || 91 
అరన్య. . వ 
నెట్టన్ని థను ;- కర్పూర ....పవనంబు” కర్పూరకదళికా = కస్సురపుటనంటి 


ర్త 
గ కౌంకార = జీబుకొనిన యడవులపై నుండి నచ్చిన, నననంబు = 
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గాలి, “అధ్వనీనుల (శ్రాంతిన్‌' అధ్వనీనుల = బాటసారుల యొక్క, శ్రాంతిన్‌ = 
బడలికను, అఫనయింపన్‌ = తొలగింప(గా- 

“మదురంగ.... ఫలములు” మదురంగన్‌ = కమియ(గా ౬ పరిపూర్ణముగా, ' సనమండ 
పండిన = పరిణతములై న, మాలూరఫలములు = మారేడుపండ్లు, చెంచుఃన్యల = | హచితమ 
iy చెంచుప్రోయాండ్రయొక్క, కుచ (శ్రీలన్‌ = _స్తనళోభలను, చెనయన్‌ = ఎదిరిం వియ్యమ. 
స(గా.పో ల(గా- చున్నవి. 
3  “ఉరగవల్లీ గాఢవరిరంభణంబులన్‌' ఉరగవల్లీ = తమలపాకు తీ(గెలయొ క్ర, | మాలలను 
1 / గాఢ = నివిడ మైన, పరిరంభణములన్‌ = కౌగిలింతలచేత. పో(క(మ్రాకులకున్‌ = నుహర్షిః' 
క పోంకచెట్లకు, ఇంపు = సుఖము, పురుళకొన గన్‌ = (కమ్మికొనంగా, పాటలీ = || ఫరిము.. 
1 కలిగొట్లుపూవులయొక్క-, వకుళ = పొగడపూవులయొక్క, చంపక = సంపెంగ || కావున సే 
పూపులయొక్క_, సౌరభము తోడ=[ఘ్రాణతర్ప- మైన నెత్తావితో “విచికిలామోదంబు' | 
| విచికిల = మల్లెపూవులయొక్క, ఆమోదంబు = సుదూరమునకు వ్యాపించు సరి | 
మోము, వియ్యమందన్‌ = సంబంధము కలుపుకొన(గా, కమియన్‌ = నిండునట్లు, | 
ఆమూలచూడంబుగా = మొదటినుండి చివరినజకు = ఆపొదమ సకముగా, ఫలించి = |! 
= పండి, అంబరమాన్‌ = ఆకాశమును, మోచియున్న = వహించియున్న క్‌ స్పృశించి ॥ 
యున్న, ఉదుంబరములు = మేడిచెట్లు, లీలన్‌ = లీలతో, (బ్రహ్మాండవాండ = 
(బ్రహ్మాండములను కుండలయొక్క_, మాలికల = మాలికలరూపమైన, భూషలు= | ప్రగడ 
: నగలను, అవధరించు = అంగీకరించిన, వృషభాంకున్‌ (వృషభ + అంక వృషళ్‌ | యొక్క, 
i ధ్వజుండైన శివుని, అనుకరింపన్‌ = అనుకరించుచుండ(గా_ భ్రమ 


'తాత్సర్యము :- కర్పూరపు టరటితోటలమీ(దుగా వచ్చుచున్న వాయువుణ |! 

గంధ మృదుత్వ శై త్యములచేత బాటసారుల బడలికలు తీర్చుచున్నవి. మదుర! 

. బిండిన మారేడువండ్లు చెంచెతల కఠిన స్థనసొష్టవములతో రాయుచున్న వి, తమళ | 
పాకు తీ(గెల దట్టపు( కౌగిళ్ళలో పో(కచెట్లు పారవళ్యమును భజించుదున్నపి 1. మొత్త 
కలిగొట్టులు, పొగడలు, సంపెంగలు ఈ పూవులయొక్క (ఘాణతర్చజములైన | గొగన్సు 
నెత్తావులు. మిక్కిలి దూరమునకు (ప్రనరించుచున్న మల్లెపూవుల వాననలతో వియే 
మందుచున్నవి. కాండమునుండి చిటారుకొమ్మ వలకు విగుగ(బడి ఆకసము నంటి | 
చున్న మేడిచెట్లు ఆపాదను స్తకము (బ్రహ్మాండభాండ మాలామయములై న భూసో | 


ముల నవధరించి నిటారుగా నిలిచియున్న వృషభధ్వజు(డె న పరమశిపుని ననీ | 
రించ్లుచున్న వి, - | 
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విశేషము :- గాలులు కర్పూరటర (టి తోటలపై నుండి వచ్చుచున్నవి 
ప్ప శ్రేతయర (టి యాకులు వీవనలని తోచుచున్నవి. మారీడు పండ్లు శబరీ 
| “మండలములో రాయుచున్నవనుట చేత కాఠిన్యము, సౌష్టవము, "వర్షము, 
ఫగితములగుచున్న వి. పాటలీడకుళ చంపక సౌరభములు ఫీచికిలా మోదముతో 
వియ్యమందుచున్న ననుటచేత జన్మాంతరానుగతములై న పుణ్యవాసనలు స్ఫురించు 
చన్నవిః ఆపొదమ_స్పకము ఫలించి మిన్నులొరయుచున్న 'మేడిచెట్లు (బ్రహ్మాండ 
' మాలలను ధరించిన వృష కాంకుని ,ననుకరించుచున్న వనుటచేత “విశ్వారికోరు ద్రో 
| మహర్షిః' (శఈత్రి శపుని విళ్వోన్నతత్వమును సూచించుచున్నవి, 'మేడిచెట్టు “జంతు 
' ఫలము.. జీవగర్భములై న పండ్ల గలది. (బ్రహ్మాండ భాండములును ప్రాణుణగర్భము 


|] కావున మేడిపండ్లకు బ్రహ్మాండములకో పోలిక సాలిప్రాయము, 


కం. దరవికచ నకళ కరవక 

/. పరిమళ సంభారలోల బంభరవూలా 

పరిమర్ముంకార ధ్వని 

"తెరువరులకు మన సథ (వ వదీనన మొసంగన్‌ | 92 
అర్థము; దర = కొంచెము, వికచ = విరిసిన, (అరవిరిసిన) వకుళ్ల = 
| కొగఢపూలయొక్క, కురవక = గోరింటపూపులయొక్క, పరిమళ = నె త్తావులి. 
యెక్క, సంకర = మొ త్రములయందు, లోల = ఆస క్రికల, బంభకమాలా = 
| భ్రమర మాలలయొక్క_ , పరిషత్‌ : = పరిషత్తులయొక్క-, గుంపులయక్క, రుంకార 
 ధ్వఫి= “జు? మ్మనునాదము, తెరువరులకు = బాటసారులకు_విరహులకు, మన్మథ 
లో ప్రకీననము = కామభావోద్దీపనమును, ఒస(గన్‌ = ఇచ్చుచుండ6గా, 

| కాశ్సర్యము;- ప్ర విరిసిన పొగడలయొక్క- గోరింటలయొక్క- నెక్తావి . 
మొ శ్రములయందు ఆలోలను లైన బంభరమాలా పరిషత్తులయొక్క- “జిమ్మను శ 


గౌరము బాటసారులకు మన్మథభావమును ఉద్దీపింవ( జేయుచుండ(గా- _ 
వ॥ 


వ్యూవాకహాకహ రావ కోలాహాలంబును గలకంఠ కంఠకోమల 
కువూకార ంబును మదక'లక లవింక' చూంకృతంబును ? గాక స 
శాకలీ కలకలంబును బుంఖానుపుంఖరిల్లీ రుకాంర ధారా, 
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వెండియుం గ ర్క_శేటు కఠోర తారతరరటనంబును దాత్యూవా 


(వసారంబును సముద్ధత ధ్వ్యాంత. నిధ్యానపాటవాటోవంబున్న 
సముత్క-టో[త్కో-శ శాంత వ్యాఘ్రనంరంభ నం భమంబున్స | 
గోయస్ట్రి వదన నిష్ట్యూత నిష్టురారావ నిష్టా సౌవ్యనంబును ప 
గూడి కిటి శరభ గండ వేదండ సింహాశాగ్దూల గవయ సృమ్య | దొ 
చమర వాత (వమిలులాయ ఖడ్లరురు కురంగ భల్లూక ఫేరన | 
గోలాంగూ లాది నానామృగంబులయలు.: గులతోడం గ్‌ డ్చెజసి 
లళాకుడుంగ గ ర్భృంబులం (బతిశబ్దంబు లావిర్భవింవం జేయ As | 
లయ ముకుళ కుసుము శలాటు ఫలభ రితంబై బినరుహూ భాం | 
వుని కిరణ విసరంబులను సాగయనీయక మనమనకని యిరుల మొకానొ 
నలుకొనుచు నిసుక చల్లినరాలని వనరుడాల వింధ్య వసుం | గకప్పది! 
రాధర (ప్రాంత కాం తారంబు దతిసిచనువాండు ముందట- 98 | 
అర్థము :- వెండియున్‌ = మజియును, “గర్క-రేటు .... రటనంబన' | 
కర్కరేటే = పెద్దకొక్కెర లయొక్క, కఠోర =ళర్ణకఠోర మైన, తారతర=తార స్థాయిని | మలై, 
మించి యున్న, రటనంబును = కూ(తయును, “దాత్యూహ .... కోలాహలంబును' | 
దాత్యూహ = "కూతురు గుడ్డంగి పిట్టలయొక్క- _వానకోయి లలయొక్క_, వ్యూహః= | 
పదువుయొక్క-. సమూహముయొక్క_,*కహకహ "” =కహకహలఅనెడి, ఆరావ=ధ్వను? | మొగ్గల! 
యొక్క, కోలాహలంబును = సందడియును, “కలకంఠ .... కుహూకారంబున' | 


కలకంఠ = కోకిలలయొక్క. కంఠ = కంఠధ్వనికి సంబంధించిన, కోనల = | సూర్యు; 
సుకుమార మైన, కుహూకారంబును _ “కుహూ” అనుళబ్ద మును, “మదకల....చూ? | 
కృతంబును' మద = మదముచేత, కల = అవ్య క్రమధుర మైన, కలవింక = పిళ్ళీ || 
కలయొక్క-, చూంకృతంబును = “చూం” కారధ్వనియును, కాక = అదియేకకీ! | గారిని = 
కాకలీ = అవ్యక్త _మధురధ్వనులయొక్క, కోలాహలంబును = కలకలమన . 
“పుంథాను పుంఖ.... .... ధారా (ప్రసారంబును" పుంథానుపుంఖ = ఎడతెగని ,యిర్సీ= | 
కీచురాళ్ల యొక్క “రుం” కార ధ్వను లయొక్క_, ధారా = అవిచ్చిన్న మైన, (ప్రసార? , 
బును = ప్రసరణమును, “నముద్ధత.....ఆటోపంబును' నముద్ధత = మిక్కి-లిపొగుడే || 
గొన్న, ధ్వాంక = కాకులయొక్క, నిధ్వాన = కటుధ్వనులయందలి, పాటన = I 
వటుత్వమతో( గూడిన, ఆబోవంబును = వేగిరపాటును _ సంభ్రమమన, | 
“సమత్క-ట....సంభ్రమంబును? నముత్కట = మిక్కిలి మదించిన, ఉ(తోగో | 
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వ న్నడ సకులయొక్క- కోలాహలముచేత, శాంత _ ఉపశమించిన, వ్యా(ప = పెద్ద 
ప్రజలయొక్కం: సంరంభ = కోపముయొక్క_, సం(భ్రమమును = వేగిరపాటు 
శోయష్టి -.- స్టావవంబును" కోయష్టిక = చీ(కుకొక్కెర లయొక్క, వదన=ముఖ 
మలనుండి, నిష్యాత = వెలునరింపంబడిన = (ఉమియః/దిడిన) నిష్ణర = తీవ 
మైన, ఆరాన = “ధృనులయందలి, నిష్టా = శద్ధయొక్క- , సౌష్పవంబునేన్‌ = సువ 
భవమును_నసితనమును, కూడి = కలసె, (2కవాస ఆడవి పకుల ధ్వనులను 
గూర్చి, ఇకముందు అడవిమృగములను గూర్చి “కిరి... ....యులుంగులతోడC 
గీడ్చెరసి” కిరి = వన వరాహములు, శరభ = మ గండ = ఖడ్గ 
మృగములు, వేదండ = ఏను(గులు, శార్దూల = పెద్దపులులు, సింహ = సింహ 
ములు, గవయ = గోసదృశమృగములు, వాతవమీ = గాలికెదురుగా బరువెత్తెడి 
యొకానొక మృగము, లలాయ = దున్నపోతులు, ఇడ్గమృగములు, రురు = ఒక 
రళప్పదిప్పి, కురంగ = వేళ్ళు. భల్లూక = ఎలు(గుబంట్లు, 'ఫేరన = నక్కలు, 
గోలాంగూల = కొండముచ్చులు, ఆది = మొదలై న, నానా = అనేకవిధములై న, 
వృగంబుల = వన్యమృగములయొక్క-, యెలుంగులతో, కీడ్సెటసి = సంకీర్ణ 
ములై, లతాకుడుంగ = లతాగృహ ముల మొక్క, గర్భంబులన్‌ = లోపలిగాగముల 
యందు, (ప్రతిశేబ్దంబులు డా పృతిధ్వనులను, ఆవిర్భవింపంజేయన్‌ = ఉదయించు 
నట్లు చేయగా, “కినలయ... . భరితంబై " కినలయ = చిగురుటాకులతో , ముకుళ = 
| మొగ్గలకో, కుసుమ = పువ్వులతో, శలాటు = పచ్చికాయలతో, ఫల = “పండ్లతో, 
k కకితందై. = నిండినదియె, బిసరుహ = వద్మలముకు, బాంధవుని = బంధువైన, 
! హార్యనియొక్క, కిరణ _ = కీరణములయొక్క, విసరంబులన్‌ = సమూహములను 
న్‌ య = (ప్రవేశంపనీ యక, మసమసకని = మసక మసకయైన, ఇరులు = 
oe ress = పంకిలములగుచు, ఇసుకచల్లినన్‌ = ఇసుకచల్లి నను, 
వింథ్యమున న క్రిందపడని, పసరుడాల = ఆకువచ్చని కాంతిగల, వింధ్య= 
నడి వసుంధరాధర - భూధరముయొక్క_, (ప్రాంత = సమీవమునందలి, 


కౌంతార్ర 
zs ఏబున్‌ = చొఖరాని యడవిని, దటిసిచనునా(డు = సమీపించి వెళ్ళువా(డు, 
' ౦దటన్స్‌ = ఎదుట _ 


తొక్నర్యము : ;- పలుర కములై న అడవిపకుల అడవిమృగముల నంకీర్ణ 


ను 
రసలు ఇండ వర్షింప(బడి అడవి ప్రయాణమును వ్యంణేచావన్నవ. 
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ళ్ళ 

నౌ 

£ 

Fr 4 
ఓ 


సటజములలో సలెలిలోనుండి మనుష్యుల తోకమునే యెణి(గియున్న వారికిని శ్వ. 
౧ i 2 ; 
వక్షణమెన అనుభవమును గల్సించును. వఠువకీల లోకము, పళుసకులది, 


విశేషము :- ఈ గద్యములో “గండి, “ఖడ్గ శబ్దములు విడివిడిగా వ్య, 
బడినవి. నిఘంటువులలో రెండింటికిని ఒకే యర్థము కనిపించుచున్నది, వ్వ 
చరిత్రములోగూడ. ఈ రెండు శబ్దములు విడివిడిగా వాడ(బడియాన్న వి. “ఉర్ణం| 
గ_డక వేదండ వరాహ వాహరిపు ఇడ్గవ్యాయ్రు మిమ్మంచు( గొండకు రా(ెల్లకె| 
గండక, ఖడ్గ, మృగములకు , గో, గవ యములకు వలెనే సూక్ష్మభేద ముండి యం! 
వచ్చును. 


(. మ॥ నలిన పోద్భవసూతి కన్లొనియె వింధ్యత్‌ ణిభృత్క_-ందరా 
క బలవద్దండ శిలాభిఘాత వీలుఠ త్పాథ_ స్తరంగ చ్న్చటా 
EN సల సంరంభ విజృ్భంభమాణపటు రుం కార స్ఫుటాంతేర దక్‌ / 


గలనాతత్సర భ_క్షలోక పరిర వశ ర్భదన్‌ నర్శదన్‌ I (0|| 


అర్థము ;- “వింధ్యకోణిభృత్‌ .... అంతర్మదన్‌' వింధ్యజోణిభృత్‌ = విం! 
పర్వతముయొక్క, కందరా = గుహలయందలి, బలవత్‌ = (ప్రబలములై న, గణే | 
?లా = పెద్ద డాళ్ళయొక్క, అభిఘాత = ఎదురుదెబ్బలచేత, విలుఠత్‌ = ఫో! 
పడుచున్న, పాథః = జలములయొక్క, తరంగచ్చటా = తరంగ సమూహమో। 
యొక్క, స్థల = తొటటుపాటుతో6 గూడిన, సంరంభ = వేగిరపాటుతో, విష! 
మాణ = విజృంభించుచున్న, పటు = సమరమెన, యరుంకార = రుంకార భీ 
ia చేత, స్ఫుట = పరిస్ఫుట మైన వ అకివ్య క్రమైన, అంతర్మదన్‌ = లోపలి వరక] 
ay గలట్టియ, “కలనా ....శర్మదన్‌” కలనా = పూజాచరణమునందు, తత్పర జ లేదే 
| నక్తులైన, భక్తలోక = భక్తలోకముయొక్క, పరిరక్ష = పరిరక్షణరూవమైన | 

| దన్‌ = సుఖము నిచ్చునట్టి, సిర్మదన్‌ = నర్మదానదిని, “నలిన (ప్రోదృవసూతి” న 
(పోద్భవ = సద్మమునుండి యుదయించిన బ్రహ్మనుండి, _సూతి = ప 
నారదుండు, కన్గొనియెన్‌ = చూచెను, 


'తాత్సర్యము 0 వింధ్యపర్వత (ప్రాంత భూములు గుహలు, పెద్దపెద్ద గో 
శిలలతో నిండియుండును. ఉరవడితో వచ్చుచున్న నర్మదా (ప్రవాహ జరమో్‌ ! 
ఆ గండ?లల యెదురుదెబ్బలు తగిలి కెరటములు ర్ఫుంకార ధ్వనులతో పొర || 
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భుండును, ఆ తరంగ యుంకారములలో ఆ నదియొక్క. అంతర్మదము అభివ్య క్ట 
మగుచున్నది. ఆ నర్మద పూజాతత్సరమైన భక్తలోకమునకు సరిరకా శర్మద। 
వరిరక్షణమైన సుఖమును గల్పించునది. 


శే॥గీ! దివిజముని నర్మ దానదిం దీర్ధమాడి 
విములభస జ్రంబు నిఖలాంగకముల నలంది 
యజుత రు. దాతుమూలిక అనువుపటీచి 
ఛవుని నోంకారనాథుని భక్తిం గొలిచె ॥ ల 95 
అరము :- దివిజముని = దేవమునియైన నారదు(డు, నర్మదానదిన్‌ =నర్మదా 
శదియంటీ, తీర్థమాడి = తీర్థస్నాన మాచరించి, విమల = నిర్మలమైన, భస్మం 
బున్‌ = విభూతిని, నిఖిలాంగకములన్‌ =అన్ని యవయవములయందును, ఆలంది = 
పూసికొని, అజుతన్‌ = కంఠమునందు, రుదాక్షమాలికలు = రు(ద్రాక్షమాలలను, 
అనువృవలిచి = అనువుగా ధరించి, ఓంకారనాథుని = “ఓంకారేశ్వరులడై న, భవు 
నిన్‌ = శివుని, భక్తిన్‌ = భక్తితో, కొలిచెన్‌ = సేవించెను. 
'తాత్సర్యము :- దేవర్షెమైన నారదు(డు నర్మదానదియందు తీర్ధస్నానము 
నాచరించి సకలావయనములయందును భస్మానులేవన మొనరించి కంఠసీమయందు 
రుద్రాకమాలలను ధరించి ఓంకారేశ్వర శివలింగమును భక్తితో సేవించెను. 


చ॥ అవ్వూడు-అవ్వుడు = ఆ సమయమునందు, 9 


శే సానరంబై న రూపంబు జలదవీథి 

నావరించుచు మొదల నున్నట్ల యుండ, 

జంగమ బై న రూనంబు సవదరించి 

యెదురుగా వచ్చె విధ్య మహీధరంబు [1 న 9 
కు ;- “స్టావరంబై న రూవంబు' స్థావరంబై న = సర్వత న్వరూస మైన: 3 
_ = ఆకారము, జలదవీథిన్‌ = మేఘమార్గమును-ఆకాశమును, ఆనరించు 


| ల జంగమంబె న రూవంబున్‌” జంగమంబైన = కరచరణాదులతోం 
నం రూపంబు = ఆకారమును, సవదరించి = ధరించి, వింధ్యమహీ ధర ౦బు= 


ఖీ. విం 
|p ధ్యసర్వత రాజు, ఎదురుగా వచె న్‌ షో (వ్రత్యుద్గమనము చేసెను. 
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= ఆచ్చాదించుచు. మొదలన్‌ = పూర్వమునందు, ఉన్నట్ల యుండన్‌జఉిన్నశ్లు 


[| రొ 
సట్రణములలో పల్లెంలోనుండి మనుష్యుల తోకమునే యెటి/గియున్న వారికిని మె |. 
విలక్షణమైన అనుభవమును గల్సించును. పశుపతుల లోకము, పళుపక్షులది, . 
hr విశేషము :- ఈ గద్యములో “గండ”, “ఖడ్గ శబ్దములు విడివిడిగా వాడ, | 
Mi బడినవి. నిఘంటువులలో రెండింటికిని ఒకే యర్థము కనిపించుచున్నది. మన, శే! 
el 'చరిత్రములోగూడ. ఈ రెండు శబ్దములు విడివిడిగా వాడ(బడియున్నవి. "ఉద్దం స 
క గండక వేదండ వరాహ వాహరిపు ఖడ్గవ్యాఘ మిమ్మంచు. గొండకు రా(జెల్లునె, 
గండక, ఖడ్గ, మృగములకు, గో, గవయములకు వలెనే సూక్మ్మభేద ముండి యంగ | 


వచ్చును. 

(||| z ( 
న మ! _నలిన్మపోద్భవసూతి కన్లొనియె వింధ్యతణిభృత్క-ందరా | మదం 
న బలవద్దండ శిలాభిఘాత పిలుఠ త్పాథ_స్తరంగచ్చటా | = 
i సల సంరంభ వనిజృ్భంభమాణపటు రుంకార స్ఫుటాంతేర్శదక్‌ |. అ 
అనువు; 
గలనాతత్సర ఛ_క్షలోక పరిరయో శర్శదన్‌ నర్శదన్‌ ॥ sr ae. 
అర్లము :- “వింధ్యకోణిభృత్‌ .... అంతర్మదన్‌ ” వింధ్యకోణిభృత్‌ = వింధ్య || ॥ 

ర్ధ | 


పర్వతముయొక్క_, కందరా = గుహలయందలి, బలవత్‌ = (ప్రబలములై న, గం | న్యా 
శిలా = పెద్ద జాళ్ళయొక్క, అభిఘాత = ఎదురుదెబ్బలచేత, విలుఠర్‌ = పొరీ [ గద్రాక్ష 
1 పడుచున్న, పాథః = జలములయొక్క., తరంగచ్చటా = తరంగ సమూహ? | 

i: యొక్క, స్థల = తొ(ట్రుపాటుతో। గూడిన, నంరంభ = వేగిరపాటుతో , విజ్యం! | 
మాణ = విజృంభించుచున్న, పటు = సమర్థమైన, రుంకార = రయంకార oy 4 
చేత, స్ఫుట = పరిస్ఫుటమైన _ అభివ్య క్రమైన, అంతర్మదన్‌ '= లోపల నదమ || 
గలట్టియు, 'కలనా....శర్మదన్‌' కలనా = పూజాచరణమునందు, తత్సర = తేదీ || 
/ సక్తులైన, భక్తలోక = భ క్రలోకముయొక్క-, పరిరతా = పరిరక్షణరూపమైన*శరే |. 
i దన్‌ = సుఖము నిచ్చునట్టి, నిర్మదన్‌ = నర్మదానదిని, “నలిన ప్రోదృవనూతి' నలగ | 
+ ట్రోద్భవ = పద్మమునుండి యుదయించిన (బ్రహ్మనుండి, _సూతిజ పట్టీ క్యా 
1 నారదుడు, కన్గొనియెన్‌ = చూచెను, XK చనా. 


ర 
వ 

౨ 

= 


'తాత్సర్యము ;- వింధ్యపర్వత [ప్రాంత భూములు గుహలు, పెద్దపెద్ద గం | యంద 
ఆ గండ?లల యెదురుదెబ్బలు తగిలి 'కెరటములు రుంకార ధ్వనులతో ప్రొరలినగీ | వింధ్య 


i ' జ: 1. 
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PRE న . 
Fig 3 ba Nee : కఫ: 2 
శ్‌ ల తలు యు టం క. 


శరంగ యంకారములలో 'ఆ నదియొక్క అంతర్మదము అఖివ్య క్త 
నర్మద పూజాతత్పరమైన భ క్రలోకమునకు సరిరకొ శర్మద ॥ 


7 వ్రంగడునే, లే 
| వగదన్నది ఆ 
(|. వరగక్షణమైనే మలము 
'_ శే॥॥ దివిజముని నర్మదానదిం దీర్భమాడి 

విమలభన్త స్మ్యంబు సఫలము. నలఃది 

యజుత రు దాతమాలిక అనువువజిచి 

భవుని నోంకారనాథుని భక్కి( గొలిచె ॥ 95 
| అర్థము: దివిజముని = చేవమునియెన నారదుండు, నర్మదానదిన్‌ =నర్మదా 
E ఫకియందే, తీర్థమాడి = తీర్భస్నాన మాచరించి, విమల = నిర్మలమైన, భస్మం 
ఇన్స్‌ = విభూతిని, నిఖిలా౦గకములన్‌ = అన్ని యవయవములయందును, ఆలి(ది = 
| వూసికొని, అజుతన్‌ = కంఠమునందు, రుద్రాకమాలికలు = రుద్రాకమాలలను, 
' అనుపుసటిచి = అనువుగా ధరించి, ఓంకార నాథుని = “ఓంకా రేశ్వరులిడై న, భవు 
| విన్‌ = వుని భక్తిన్‌ = భక్తితో, కొలిచెన్‌ = సేవించెను. 
.... శౌర్చర్యము:- దేవర్షియైన నారడుండు నర్మదానదియందు. తీర్ణస్నానము 
నాచరించి సకలావయదములయందును భస్మా నులేవన మొనరించి కంఠసీమయందు 
' వగ్రాక్షమాలలను ధరించి ఓంకారేశ్వర శివలింగమును భక్తితో "సేవించెను. 

వ 


a అవ్వుడు-అవ్వుడు = ఆ సమయమునందు, 96 
| iu 


సా నరంబై న రూవంబు జలదఏథి 

నావరించుచు మొదల నున్నట్ల యుఎడ, 

జంగముబై న రూనంబు సవదరించి 

యెదురుగా వచ్చె వింధ్య మహీధరంబు [1 97 
అర్థము ;_ “స్థావరంబై. న రూపంబు స్థావర ంబై న = సర్వత న్వరూవమైన, మ 
కై గరు, జలదపీథిన్‌ = మేఘమార్గమును. ఆకాశమును, ఆవరించు జ. 
[మ ఎదించుచు. మొదలన్‌ = పూర్వమునందు, ఉన్నట్షయుండన్‌=ఉన్నళ్లు 
ఖ్‌ సట, త పు న రూవంబున్‌” జంగమంబై న = “ కరచరణాదులతో6 
bl = ఆకారమును, సవదరించి = ధరించి, వింధ్యమహీధరంబు= 


|| శంధ్యషర్య 
వ గ వ్‌ రొజా, ఎదురగా వచ్చెన్‌ = (ప్రత్యుద్గమనము చేసెను. 


హస" 
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'తాత్సర్యము ;- పర్వతములు, నదులు, ఆర ణ్యములు మొదలై నవ్వా fb 
రెండు రూసము లుండును. బాహ్యమైన భౌతికరూప మొకటి, ఆంతరి మైన దేహ |! 
రూప మొకటి. 'మొదటిది స్థావరము. రెండవది జంగమము, స్థావర మైన యాకా | 
రము ఆకాశము నావరించి పూర్వ మున్న ఫే యుండగా, జంగమరూసషమ్నుళ్టో || 


వింధ్యపర్వతము దేవర్తియెన నారదునకు( (బ్రత్యుత్తానము చేసి యెదురు వచ్చెను, 
ఎ చి Ww 


విశేషము :- పెద్దలు - వచ్చుచున్నట్లు తెలియ(గనే (శ్రేయస్కాము,డైక | 


వా(డు ఎదురేగి తీసికొనిరావలయు ననుట శిష్టాచారము. 


తే॥గ॥ అతిధి కడు నల్చు.డైన సత్యధికుండై న 
నింటి కే లేరం (బియమందు నెన్యండేని 
వాని గారనమది గారవంబుగాని 


కాదు గౌరవ 'మాకార గారవంబు ॥ [001 


అర్థము :- అతిథి = గృహాగతు(డైన యతిశి, కడనల్చుందైనన్‌ = 
మిక్కిలి కొంచెమువా(డై నను, అత్యధికు(డై నన్‌ = మిక్కిలి గొప్పవాడై నన, |! 
ఇంటి కేతేరన్‌ (ఇంటికిన్‌ + ఏకేరన్‌) = ఇంటికి రాగా, ఎవ్వండేనిన్‌ ఎ ఎన్న! \ 
నయితే, (స్రియమందున్‌ = సంతోషించునో, (ప్రియపడునో, వాని గౌరవము = || 
ఇట్లు (పియమంచ వానియొక్క_ గౌరవము, అది జ అదియే, గౌరవంబుగాని = | 
గౌరవముకాని, ఆకార గౌరవంబు = ఆకారమందలి గౌరవమూ, గౌరవము కరు = 


గొరవము కొదు. 


| | 


'ఆాత్సర్యము ఐ= అతిధి యన్నవాండు అత్యల్పు(డై నను, ఆత్యధికు.డై నన, 
ఇంటికి వచ్చినప్పడు తుల్యముగా నెవ్వ(డు (పియమందునో  అటివాని గౌరవము. 
లబ 


గెరవముగాని; ఆకారగొరవము గౌరపము కాదు, 


స్స 
3 మొగులు ముట్టిన మహా మూర్థంబు ధర మోనం 


బా దాంబుజములకుం (బ్రణతిం చేసి 
యంతరంగముకంకు నలత్యున్నతంభై న 
a 
వృథు హేమవీఠంబు వెట్టం బనిఓ 
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EE 


దధ్యా జ్యమధుపుష ఏద రాదిక ములై న 
 “ యస్టాంగమలలోడి యర్ధ్యమిచ్చి 
యా తాసముఫ్టీ తా యానభేదము వాయ 
న (ఘ్ర్‌ సంవాహానం బాచరించి 
శ్రే! (శాంతి దీజుట యెజింగి హా_స్తములు మోడ్చి నే 
వినయ వినమితగ్యాతు. డై విన్నవించె __ వ 
దన గుహారం[ధములు (వతిధ్వనుల నేన 
వేల్పు. దవసికి నిట్లని వింధ్య విఖరి ॥ 90 
హా అర్థము = “మొగులు ముట్టిన ము ధర మోవన్‌ " 'మొగులు ముట్టిన= మేఘ 
| ఘను స్పృజించిక మహా మూర్థంబు = (మహత్‌ + మూర్ధంబు) మిక్కిలి 
| మెత్తన శిరస్సు, ధరమోవన్‌ = భూమిని స్పృళింప6గా, పాదాంబుజములకున్‌ = 
| పస్వలవంటి పాదములకు, (ప్రణతిన్‌ = (ప్రణామమును, చేసి = ఆచరించి, అంత 
| కీంగముకం చెన్‌ _ హృదయముకంటె = అత్యున్నత ౦దై. న = (అతి శ ఉన్న స 
| ఈమ) అధికోన్నతమైన, పృథు హేమపీఠంబు-_సృథు = పెద్దదియెన, 'హేమపీఠంబు= 
| స్వర్ణపీఠమును, పెట్ట(బనిచి "పెట్టుటకు నాజ్ఞాపించి, “దధ్యాజ్య ....దర్భాదికములై న" 
దధి = పెరుగు, ఆజ్య = అవునేమి మధు = తేనె, పుష్ప = పువ్వులు. దర్శ = 
' కద, ఆదికములై న = మొదలుగా(గల, అష్టాంగములతోడి = ఎనిమిది యంగ 
: రి అర్హ్యము = పూజాయోగ్యములై న ద్రవ్యముల సముదాయమును, ఇచ్చి= Bs 
న Sg యా క్రా.... సముత్ధితాయాన భేదము” యా త్రా౭యా త్రవలన, సమాక్జికే= క 
: aes ఆయాన = ఆయాసమువల్ల నైన, భేదము = బడలిక, ప్రాయన్‌ = 
;: హీన్గబ్స టన “ఆంఘిసంవాహనంబు" అం(ఘి = పాదములయొక్క, సంవా 
|... శెళిసికొని. ర్త్తక్‌ను, ఆచరించి = చేసి, గ్రాంతిదీజుట = బిడలికతీణుటి = వ 
1 0 ల ములు మోడ్చి = చేతులు మొగిడ్చి, “ఏవచ గ 
రేక వినమిత = వంగిన, గాశ్రు(డై = కర. న 
గ స న దేవమునియెన నారదునకు, వింధ్యశిఖరి = వింధ్యపర్వ న 
ము, ee ప్‌ ' తన = తనయొక్క, గుహారం(ధ్రములు = ర ఏ. 
శ వ సే లన్‌ = (ప్రతిశబ్దములను, ఈనన్‌ = (ప్రనవింనయగా, ఇల్లి = 
న్నవించెన్‌ = విన్నపము చేసెను. 
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'తాత్సర్యము :- మేఘమండలమును దా(కిన తన మహోన్నత శస్సు ' 


నేలను దాకునట్లు నారదమహాముని పాదములకు: (బ్రణమిల్లి, తన హృదయము | 

కంటె అధికోన్నతమైన న్వర్గమయపీఠమును జ్యా నాజ్ఞాసించి. “పెరుగు. నేయి, కే | 

ఆర్జ్రాక్షతలు, ఆర్జగిదూర్వలు, తిలలు, దర్భలు, పూవులును అష్టాంగములు గం | 

అర్థమును సమర్పించి, యా త్రాజనిత మైన బడలిక తీజునట్టు పాదములు ఫలి | 

బడలిక తీజుట తెలిసికొని, చేతులు మోడ్చి వినయముచే నొదిగి వింధ్యవర్వశరాణా 

దేవర్షికి, తన గుహలు (ప్రతిధ్వనుల నీనునట్లు ఈవిధముగా విన్నవించెను. (అర్హ్యమ | 

అష్టాంగము) ష్‌. 

టబ 

విశేషము :- నదధ్నా మధునాజ్యేన నీరారా(ద్రిక తదూర్వయా 

తిలై ః కుర (ద్రనూనై స్త సుస్టాంగాక్ర్యైరన్తూలయన్‌... 

న॥ మహానుభావా! భవకియ కృపాకటాక్షవీశా సుధారస వ్రవా| 

హాంబున రజః (వసరంబును ద్వదం ఫం నఖ చంద్రమండల 

జ్యోత్స్నా సము న్మేషణంబునం దమఃకాండంబును ఖండింవం | 

డ్‌ ళ్‌ గి 

బ మం న (జ్జ న సృకృతంబు లై న సుకృతం i 

బులు ఫ్థ ంచె, విశ్వ విశ్వంభ రాభరణ దీయోభుర ధరంబులగు | 

నాకులంబు వసుంభరాధరంబులలోన మాన్యుండ నెల | 

భన్యుండం గృ తార్టుడ; భాగ్యనంతుండ; నది యట్లుండే, | 

యువ జ్ర ఆఫ గారవింద J 

(ప్రవావాంబు వెల్లివిరిసిన కతంబున చేయర్లంబునకు నవకొ | 

శం = పై స థి [ 

బు లెదు, ఐనను నొక్క. విన్న వంబు, సావధానిమతినై |. 

నకును, సీకు సేవాంజలీపుటంబు, వంవాశళశతో ల | 

వీ *ర్షంబై న భూమండలంబునందు సీవ్ర చూడనియటి మహీ | 

రంబులు లే స 

ధరంబులు లేవ, కొండలు "లెక్కకు జెక్కు_ కోలుగుంగాక్‌ | 


i దిక్కుంజరంబులకు ద్నిక్కె- కూర ంబునకు నర్మిలిలై ' 
(క్రీడా కోడంబునకుం దోడై. పాంవ జేనికిం (చాకై. యేనుబోళో | 


న్‌. యా నర్వసర్వంనహాచ క్ర ం౦బును భరియింసంగలి | 
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స:దర్శనంబునం (బభవించిన యానందీ | 


యవియే? మందరంబు మందరశి సః నిలంబు సీతీనిలయంబు, వ చో 
అ  స్తంబస్స వ్య _స్తంబు. ఉదయంబ నభ్యుదయంబు, (శౌంచం : 
బంకించ వంబు. గంధవమాదనంబు పేద, పారియ్యాతం 'బేతన్నా 
(తంబు, మలయదగ్టుర (తికూటుబు లోకపాటివి, మహేంద్ర 
నిషధ (ద్రోణ బులు దర్శి చాణంబులు. హేమకూటంబు కిట 
కిటన, తక్కు-గొండలం జీర్ణైనం గారణంబేమి? ఇపు డిప్పాట 
నాతో? (బతిభటింపంగల యది సుర గరుడ ఖచర విద్యాధర 
యత కిన్నర గం భర్య దర్వీక ర్మాశ్రయా-బును గల్పతరువాటికా 
కామధున్లోను మండలంబును, విబుధ 'వేదండ శుండాద.డ చుళి 
కితోద్దీర్ల స్వర్ణ దీకాండ గండూషిత (బ్రహ్మ్మీండగోళంబును నగు 
సుమేరుశెల బ; మా యిద్లణు "తారతమ్యుంబు 'నజుంగుదు, 
నాకు న గిరికి నిపుడు కొన్ని వానరంబులనుండి యీారసంబు 
చెరుగం గబకతి నెట్టుకొని సాగుచున్నది, ఇంక నెట్లుండు? 
భట్టారకా! మొగమాట యుడిగి వతుపాతంబు పరిత్యజించి 
యానలతిమ్ము, 100 


| __ అర్థము;- మహానుభావా! (మహత్‌ + అనుభావము.) మహత్‌ = గొప్పది 
| వైన, అనుభావాః = ఆత్మగుజపరి శేషము కలవా(డా 1 భవదీయ..,. ప్రవాహంబు 
| నన్‌ భవదీయ = సీదియైన, కృపా = కారుణ్యభరిశమైన, కటాక్ష = కడగన్ను 
| కళోనైన,. వీకా = చూచుటయే యనెడి, సుధారస = అమృతరనమయొక్క, 
Is) | (1 'పవాహంబునన్‌ = జాలుచేత » “రజః[ప్రసరంబును" రజః క రజోగుణముయొక్క, 
| క్క (ప్రసరంబును = (ప్రసారమును, “త్వదం ప్రై .... సమున్మేషణంబు 
3 స క కా నీయొక్క, అంఘఫఘి = పాదములయొక్క-, నఖ = గోరులే యనెడి, శా 
|. సమన రేల = చంద్రమండలము యొక్క, జ్యోక్సా్న్నా = వెన్నెలలయొక్క-, = 
= శషేణంబునన్‌ = వికాసముచేత, “తమః కాండంబును' తమః = చీకట్ల 

షల గొండంబును = సమాహముకూడ, ఖండింపబిడియెన్‌ = ముక్కలుగా - 
1. న ఇంతకాలంబునకున్‌ == ఇంతటి. దీర కాలమునకు, _ (ప్రాగ్గన్మ ౯ 
.__గ్థములయందు, కృతంబులై న = చేయ(బడినవియైన, నుకృతంబులు=. 
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పుణ్యములు, ఫలించెన్‌ = పండెను, “విశ్వ విశ్వంభరా....ధురంధరంబులు" వ్య 
విశ్వంభరా = సమస్త విశ్వమును వహించెడి భూమియొక్క. భార = భారమున్న, 
భరణ = భరించుటయే యనెడి, దీక్ష = నియమసహిత మైన పూనికయొక్క, ధు 
ధర౦బులు = భారమును వహించిన, నా కులంబు = నొ పర్వతకులమునకు సంబం 
ధించిన, వసుంధరా థరంబులలోన = భూధరములలో, మాన్యుండనై తిన్‌ _ పూజింప( | 
చగిననా(డ నై తిని. కృళార్థుండన్‌' = కృతకృత్యుండను, ధన్యుండను, భాగ్యవం 
తుండన్‌ - భాగ్యళాలిని; అది = ఆ విషయము, అట్లుండెన్‌ = అట్లున్నది, | 
(అట్లుండనిమ్మ్ర ఐనను = అయినప్పటికిని, ఒక్క విన్నపంబున్‌ = ఒక విన్న 
మును, “సావధానమతివై" సావధాన = ఎచ్చరికతో(గూడిన, మతివై = మతికల | 
వా(డవై. అవధరింపుము = వినుము, నీకున్‌ = నీకు. “సేవాంజలీపుటము” సేవా= | 
| సేవారూపమెన, అంజలీ=దోయిలియొక్క_, పుటము =సంపుటము. “వంచాశతోటి 
1. వి స్లీర్ణంబై న పంచాశత్‌ = ఏబది. కోటి = కోట్ల యోజనముల, వి స్తీర్ణంబై స= 
విస్తారముగల, భూమండలంబునందున్‌ = భూవలయమానందు, నీవు చూడనియట్టీ= |. 
నీపు చూడనివియైన, మహీధరంబులు = భూధరములు, లేవ_లేనే లేవు, కొండలు= | 
పక్వితములు, లెక్కకున్‌ = సంఖ్యకు, "పెక్కు = అనేకములు, కలుగుంగాక = | 
ఉండునుగాక _ ఉండనిమ్ము, ఎనిమివీ = ఎనిమిదియైన, దిక్కుంజరములకున్‌ = |, 
(దిక్‌ + కుంజరములు) దిగ్గజములకు, ది ఇకగా=శరణ్యమై, కూర్మంబునకున్‌ = | 
ఆదికూర్మ మునకు, అర్మిలియై = (పేమాన్సదమై, (క్రీడ్యాకోడంబునకున్‌ = (క్రీడా | 
వ” హమునకు _ ఆదివరాహమునకు ((క్రీడార్రమై వరాహ రూపమును ధరించి! | 
(శ్రీమహావిష్ణువు), తోడై = సాయమై, పా(పటేనికిన్‌ = (పాము + తేడ) నర్భీ || 
రాజునకు_ఆదిశేషనకు, (ప్రాపై = ఆలంబనమై, ఏనుబోలెన్‌ = నావలె, ఎక్కటి= |! 
అద్వితీయమై, “ఈ సర్వ....చ క్రంబును” ఈ =దృశ్యమానమైన, సర్వ =అశేన || 
మైన. సర్వంసహా = సర్వమును నహించునది _ భూమియొక్క, చ(క్రంబును = |! 
పలయమును, భరియింపంగల యవియే? = భరించుటకు సామర్హ్యము కలవియా! | 


న | 
మందరంణు = మందర సర్వతము, మందరళ్శి = మందమైన వెలుంగు కలరి* | 


సీలంబు = నీలాచలంబు, సీల్రీ నల్ల పువ్వుల గోరింటలకు, నల యీ'గలప, | 


నిలయము = నివాసము, అ స్పందు = అస్తమయ సర్వతము, అ స్తవ్య న్తంబు =!) 


వ్యవస్థ లేనివి, ఉదయంబు = ఉదయపర్వతము, అనభ్యుదయంబు =. అభ్యుదయమి || 
లేనిది, కొంచంబు = (కొంచపర్వతము, అకించనంబు = దరిద్రము,: గంధమూలీ | 


నంబు = గంధమాదన పర్వతము, పేద = దుర్చలము, పారియా(త్రంబు = పారీ | 
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! వాశ్ర పర్వతము, ఏతన్మా(త్రంబు = ఈపాటిది_సాధార ఇమైనది, మలయ దర్దుర 
శహటం౦బులు = మలయ, దర్జుర. (త్రికూట పర్వతములు, ఒకపాటివి = 
ఒకమా త్ర మనవి, మహేంద్ర నిషధ (దోణంబులు = మహేంద్ర, నిషధ, (ద్రోణ 
ప్య్యశములు. దరిద్రాణములు = 'పేదవి, హేమకూటంబు = హేమకూటపర్వతము, 
కబకిటన = శిథీలము _ స్టెర్యము లేనిది, తక్కు(జిలుకొండలన్‌ = మిగిలిన చిన్ని 
కొండలను, ఫేర్కొనన్‌ = పరిగణింవ(గా, కారణంబేమి = కారణ మేమి గలదు ? 
ఇస్సుడు = ఈ సమయమునందు. ఇప్పాటన్‌ = (ఈ + పాటన్‌) ఈ పాటుగా, 
నాతోడన్‌ = నొతో, (ప్రతిభటింపంగల యది = CE చేయ(గల్లినది _ *సుర.... 
దర్వీకరాశ్రయంబు' సుర = దేవతలకు, ఖచర = ఖేచరులకు, గరుడ = గరుడు 
లకు, విద్యాధర = విద్యాధరులకు, యక్ష = యతులకు, కిన్నర = కిన్నరులకు, 
గంధర్వ = గంధర్వులకు, దర్వీకర = నాగులకు, ఆ(శ్రయంబును = ఆధారమును, 
కల్బతరువాటికా = కల్పవృక్ష వాటికలయందలి, “కామదుగ్గేనుమండలంబును” కామ 
ధుక్‌ = మనోరథములను పిదుకునట్టి, ధేను = ఆవులయొక్క- - కామధేనువుల 
యొక్క. మండలంబును = మండలములు_మందలు కలదియును, విబుధ.... 
ట్రిహ్మాండ గోళంబును' విబుధ వేదండ = సుర గజముయొక్క- _ ఐరావతముయొక్క- , 
| పండారండ = దండాకారమయిన తొండముచేత, చుళికిత = పీల్చ(బిడి, ఉద్లీర్ల = 
ఎగ(జిన్మ(దిడిన, స్వర్ణ దీ (స్వర్‌ + నదీ ఆకాశగంగయొక్క-, - కాండ = జల 
ములచేశ, గండూషిత = పుక్కిలించి యుమియ(బడిన, (దహ్మాండగోళంబును = 
గోళాకార మైన (బ్రహ్మాండము గలదియు, అగు = అయిన, సుమేరుశై లంబు 
| వేరవర్వత మొక్కటియే; నాకున్‌ = నాకును, అగ్గిరికిన్‌ = (ఆ + గిరికిన్‌) 
సి మేరుపర్వత మునకును, ఇప్పుడు = (ప్రస్తుతము, కోన్ని వాసరంబులనుండి = 
టప హంపండి, ఈరసంబు = కోసము, షెరుగన్‌ = పెరుగునట్లుగా, 
= సంఘర్షము, నెట్టుకొని = అతిశయించి-పూనుకొని, సాగుచున్నది = 
గళ లది. ఇంకన్‌ = ఇంకమీందట, ఎట్లుండున్‌ = పరిస్థితి యెట్టుండును ౩ 
ol i= పూజ్యా(బా। మొగమాట = (మొగము + ఓట) మొగము చెల్లని 
కంది. వస్‌ = మాని, పక్షపాతంబు + ఒకవై పునకు మొగ్గియుండుట, పరి 
ప= ఎంచి, ఆనతిమ్ము = (ఆనతి + ఇమ్ము) చెప్పుము ః 

కౌత్సర్యము ,_ సుగమము, 

విశేషము :- ఈ వింధ్యుని [ప్రసంగము మొట్టమొదట 'దేనముని యను 


కొన స్స 
గే ప్రభావమువలన మిక్కిలి సాత్వికమై అటుపిమ్మట కందళించిన రణ్‌ 
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reer 
VWs య! 


Re A. Mh ret me ee న నే 


గుణము కలదియె (క్రమ క్రమముగా ఆత్మస్తుతి, పర, పరివాదరూసమై, లోకములో | 
అనాత్మజ్ఞులై గర్వితులైన ధూ ర్తుల స్వభావమునకు( (గమోన్మీలనముగా నున్నగ 
భారతము విదురనీతిలో 'పేర్కొన(బడిన 'కోవము నుబ్బును గర్వము నాప్రోవ్య | 
యునికియును దుకఖిమూనము నిర్వ్యాపారత్వము" అను కాపురుషలక్షణము లన్ని. 
యును నిందు.రాశి పోసినట్లున్న వి. | 

అంశేకాక_ అప్పటి వింధ్యుని మానసిక పరిస్థితి. “ఒరుల ధనమునకు విద్యా ( 
పరిణతికిని, దేజమునకు, బలమునకు మనం బెరియ!గ నసహ్యపడు నన్నరు(డు | 
తెవులులేని వేదనంబడు” అన్న దానికి సమగ్రమైన లత్యముగా గోచరించుచున్నడి, 


తే! అనియవష్టంభ సంరంభ మతిశయిల్ల 
బలుకుటయు నాత స్‌ గర్జించి నలువపట్టి 
యొండనాక యొక్కింత సే పూరకుండి | 
యుస్సురనుచును 'వేండి నిట్టూర్పు పుచ్చి 1 101 | 
___ అర్థము :- అని= ఈరీతిగా, అవష్టంభ = గర్వముయొక్క_, సంరంభము = | 
వేగిరపాటు, _ఆతిశయిల్ల న్‌ = అతిశయింవంగా,. పలుకుటయుక్‌ = వలుకంా, ' 
ఆత్యన్‌ = మనస్సునందు, గర్హించి = ఏవగించికొని, నలువ = చతుర్వదను? | 
యొక్క--(బ్రహ్మయొక్క, (నాలుగు + వాయి _ నలువ), పట్టి = కుమారు(డు- | | 
నారదుండు, ఒండు = వేజొక పలుకు, అనాక _ అనకవలకక, ఒక్కింత సేవు = 
(ఒక్క + ఇంత) ఇంచుకకాలము,  ఊరకుండి = (ఊరక + ఉండి) మిన్నీ | 
యుండి, ఉస్సురనుచును = 'ఉస్‌ " అనుచు, “వేండినిట్టార్సు* వే(డి = వెచ్చనైన, | 
నిట్టార్చ్సు = (నిడుద + ఊర్పు) దీర విశ్వాసమును, పుచ్చి _ విడిచి. | 
'తాత్సర్యము :- ఇట్లు గర్వాబోనముతో పెచ్చు పెటిగి వింధ్యపర్వతమ | 
నోటికి వచ్చినక్లైల్ల (పేలుచుండంగా మనస్సులో నేవగించుకొని యింకొక మాటి | 


మాటాడక నారదుండు కొంచె ఘుసేపు మిన్నకుండి పిమ్మట “ఉస్‌” అని యొక వేళ్‌ || 
యెన నిడుదయూరుపు విడిచి_ 


వ! వదంవడి నిలింవ హూని కలహ పియుండు గావునం (ద్రిభువనోప 
(ద్రవ కారణంబజై నను నమ్మహేీధరంబుల సంఘర్ష ణంబునకు . 


సమ్మతించి శ క్రి సంధుతణార్థంబు వింధ్యంబున కిట్లనియె- 10 | 
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అర్థము ;- పదంపడి == పిమ్మట, నిలింపమొని _ దేవమౌని, “కలహ 
(ప్రియ౦డి కలహ = పోరులకు, (పియుండు = ఇష్టపడెడివా(డు _కావునన్‌ == 
కాబట్టి, త్రిభువనోవదవకొర ణంవై నను" (త్రిభువన = మూడులో కములయొక్కం, 
ఉవద్రన = ఒడిదుడుకునకు _ హోవడిక్కి కార ణంబై నను అ హేతువై నను - మూల 
; మైనను, అమ్మహీధరంబుల == (ఆ + మహీధర బులు ౪ పర్వతములయొక్క, 
| నంఘర్షణంబునకున్‌ == రాముడికి, సమ్మతించి = అంగీకరించి, “శ క్రిసంభుక్ష 
జార్జంబు” శక్తి = శ క్రియొక్క, సంధుక్షణార్థంబు == (సంశుక్షణ + ఆర్థంబు) 
ఎగనన (ద్రోయుటకొజకు _ (ఎక్క వేయుట కొఅకు_ రెక్కొాలుపుట కొటి , వింధ్యం 
బునకున్‌ = వింధ్యసర్వత మునకు, ఇట్టనియె శ == ఇట్లు పలికెను, 


వ! వింధ్యము గర్వ్మవలాపములు వస్తుతః నారదున శేవగింపునే 
కలిగించెను. స్వభావ మునుబట్టి ఆయన కలహా వినోది కావున 
ముల్లోకములకు నుషద్రవకారణ మే అయినను ఆ పర్వతేముల 
సంఘర్ష ణమునకు సవ స్మ తిం చి వింధ్యవర్వతము యొక్క- శక్తిని 
'రక్కొ-లుపుటనై యిట్లనెను, 
నాతో సీవిపు జెట్టులాడితి (వథానత్వం బచేతీంచి [వ 
స్ఫీశాటోవ మహ్మానతావ గుణగంభీరార్థ యుక్షంబుగా 
నీ నట్లన యాడె 'మేకును (వధానత్వం బవేత్మీంది (వ 
నృ ళౌటోవ మహోవతావ గుణగ భీ రార్థ యుక్కంబుగన్‌ ॥ 108 
| వనక ol Ess క ప్రాధాన్యమును, ఆఅ'పేషీంచి = de 
| వేగరపాటును "ముస (ప్రసృత = మిక్కిలి వి స్పరించిన, ఆ 
గూడిన, Hoty: Se = గొప్ప (ఫతావమే యనెడి, గుణ = లక్షణముత్‌ ( 
ys నారద్యుండనై కైన, ఆర్థయు క్తంబుగా = అర్థము కలిగియుండునట్లుగా, 
| ఎట్ల సరక్రివః వ నాతో, నీవు = నీవు, ఇపుడు = ఇప్పుడు. ఎట్టులాడితి వి= 
| "షీ అయ ధానత్వంబు = (ప్రాధాన్యమును, అ'పేక్షించి = కోరికొని, 
ను," డంబుగన్‌ (ప్రస్ఫీత = మిక్కిలి వి_స్టరించిన, ఆబోవ = 
al (| మహ్మాష్షశ్రాప = గొప్ప (కావమే యనెడి, గుణ = లక్షణముతోం 
= లోతైన, అర్ధయ్యుక్తంబుగన్‌ = అర్థము కలిగియండునట్లుగా, 
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నాతోన్‌ = నారదు(డనై న నాతో, మేరువు = మేరుపర్వతము, అట్లిన = ఆవిథ్వ | 
గానే, ఆడెను = పలికెను. | 
"తాత్సర్యము :- (ప్రాధాన్యము నపేక్షించి అతిశయించిన గర్వాబోపవ్న, | 
మహా(ప్రతాపలక్షణము, ఆర్థగాంభఖీర్యము కలిగి యుండునట్లు గ ఇప్పుడు నాతో నీవె | 
మాటాడితినో. ప్రాధాన్యము నిపేకించి అతిశయించిన గర్వాటోవము, మహా(్రఠ్యో / 
లక్షణము, ఆర్థగాం భీర్యము కలిగి యుండునట్లుగా ఇంతకుముందు నాతో మేరు | 
కూడ సరిగా అధే మాటాడియుండెను. | 
విశేషము :- మేరువుపై నీకెంత స్పర్థ యున్నదో, నీపై మేరువునష( | 
గూడ నంతే స్పర్థ యున్నదన్న విషయమును బింబ్యప్రతిబింబ భావముగల యీ పర్య ' 
రచనయందలి పూర్వాపరార్థములు కొట్టవచ్చినట్లుగా స్ఫురింపంజేయుచు 'మేరువుపై | 
వింధ్యమునకు6 గల (ప్రతిద్వంద్విబావమును ఆచ్చంగొట్టుచున్నది. అంతేకాని వింధ్య i 
మడిగిన (ప్రశ్నమునకు నారదు6 డేవిషయమును దేల్చి చెప్పడు. ఆయన న్వభాన | 
మదియె.. ల i 


"లేగ! సీచెజుంగుదు నీ నిలావు నిక్కు_వముగ 
నెటు(గు: దనలాను 'తానమ్మహీభరంబు 
తప్పకోండ మి యిద్దజు 'తారతవు, | 
మెంతవారును చెలియంగ నెంతవారు? 104 | 


అర్థము :- నిక్కువముగన్‌ = ఉన్పడన్నల్లగా, సీలావు = నీ బిలమనే, 
సీవెలుంగేదువు =. నీవు తెలియదువు, తనలావు = తన బలమును, అమ్మహీ | 
ధరంబు = ఆ 'మేరుపర్వతము, తానెటుంగును = తానెలు(గును, తప్పకుండన్‌ వ్‌ | 
పొరపాటు లేకుండునట్లుగా, మీ యిద్దటి = =మీ మురువురియొక్క_, తారతమ్యము * 1 క 
తరతమభానమును, ఎంతవారును = 'ఎంతటివార్డె నను, ఎణుగంగన్‌ = తెలిసికొనే 1 
టకు, ఎంతవారు ? = ఎంత సామర్థ్యము గలవారు ? | 


'తాత్సర్యము :- వాస్తవముగా నీ బలము సీ వెలు(గుదువు. ఆ మేడే || 


తన బలము తానెలు(గును: తూ(చినట్లు మీ యిద్దణి తారతమ్యము చెలియలి | 
ఎంళవారై. నను ఎంతటివారు ? 
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ము :- లోకములో ఇరుపురిమధ్య స్పర్ధను పెంచు మాటలు సరిగా 
| మే ముండును. పైకి దమ క్రేమియు పట్టనట్లు పూర తోచును. వాస్తవమునకు 
a నందర్భృములలో హిత్తై షుల్టై నవారు మందలించి బుద్ధి సప్పుడు. 'దేవముని 
అడే చేయచున్నాండు. మ 


జై వేము 


శ్రీశైల వేంళటాహోబల శోణ్మాది సాలగ్రామాది పర్వతం 
బులు మహానుభానంబున మి యిద్దజకంచు నధికంబులు, 
మ్‌ గర్వాలాపంబు బు వివి యోార్యవచ్చునే? మిమ్ము "నేమన 
వచ్చు? ాచ్చుకుం దాడనేరక విపొదంబున సనిట్టూర్చు 
నిగుడించితి. మముబోటి తీర్ణయా_తావరులకు నిది యేటి చింత! 
మోకు 'మేలయ్యెడు( బోయివ చ్చెద నని నారదుం డెందేనియుర 
జనియె దదనంతరంబ, 3 105 


స 


ఆ al 
ఇన్‌. 
న 
వ 
ఖ్‌! 
నా 
<]| 
= 


| అర్థము :- “శ్రీకై ల....పర్వతంబులు" (శ్రీశ్రై.అ' = (శ్రీశై అము, వేంకట = 
వేంకటాచలము, అహోదల = అహోబలాచలము, ళోచొగద్రి = శోణాచలము, 
సాలగ్రామ = సాల[(గామాచలము, ఆని జ మొదలై న, పర్వతములు = కొండలు, 
| వహామభావంబునన్‌ = గొప్పదియైన యనుభావమునందు, మీ యిద్దజకంటెన్‌ = 
మేదవుకం'ు, సీకంపెకూడ, అధికంబులు = గొవ్పవి. “మీ గర్వాలాసంబులు" న్‌ 
| మీ మీయొక్క, గర్వాలాపంబులు = (గర్వ + ఆలావంబులు) గర్వపు మాటలు, wr 
విని = ఆలకించి ఓర్వవచ్చునే ? = నహింపవచ్చునా ?, మిమ్మున్‌ = మీయిరువు 
: రమ, ఏమనవచ్చును ? = ఏమి యనుటకు పీలున్నది ?, పొచ్చుకుందు = ఎక్కువ 
 శీహవ మాటలను, ఆడనేరక = పలుకలేక, విషాదంబునన్‌ ఆ విషాదముచేత, 
|| నూర నిగుడించితిని = నిటూరు? విడిచితిని, మముబోటి = మావంటి, తీర్థ 
 సొగ్రాపరులకున్‌ = తీరయా(శ్రలు చేయువారలకు; ఇది = ఈ తోరతమ్య విచా 
| మ్‌, ఏటిచింత ? 2 ఎందుక వనికివచ్చు ఆలోచన ? (వ్యర్థమనుట), మీకున్‌ = 
| _ాదవురకునుు మేలయ్యెడున్‌ = మేలు కలగుగాత, పోయివచ్చెదన్‌ = బెళ్ళి. 
| గ అని = అని' పలికి; నారదుండు = నారదమహర్షి, ఎందేనియున్‌ మరగ న 
 టచచ్చిన చోటికి, చనియెన్‌ = వెళ్ళెను. తదనంశరంది = (తత్‌ + అనంత 


| న ప ప వెనువెంటనే, ఆ 


స్‌ 
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| 
i 
i 
| 
| 


"తాత్సర్యము జ త్రీశైల వేంకటాచల ళోణాచల సాలగామాది పర్వ || 
ములు మీ యిద్దజీకంటె అనుభావ విశేషమునుబట్టి మిక్కిలి గొప్పవి, మీ మిక్లి | 
పాటు మాటలు విని సహింపవచ్చునా ? మి మేమి యనవచ్చును ః “హెచ్చుశగ్ను | 
వలుకలేక విచారముతో నిట్టూర్చు విడిచితిని. అదిగాక మావంటి తీర్థయా, త్రాపరుల | 
ఇది దేనికి వచ్చిన విచారము? మీకు మేలయ్యెడుగాత మని నారదమహర్షి యథ 
ముగా నేగెను. 


విశేషము :- మీకంచె గొప్ప పర్వతము లెన్నో యున్నవి. అవి మీఃళ 
తగవులాడికొనుటలేదు. మీలో మీరిట్లు వివాదపడుటయే మీ యల్పత్వమునక్ష | 
తార్కాణ. మావంటి వారితో మీ రిట్టి (ప్రస్తావనయే చేయరాదు. మీకు సద్భర్ధి / 
కలుగుగాక, మా కిది విచారవిషయము కాదు అని పలికి నారదుండు వింధ్యము |. 
యొక్క (ప్రతివచనమును వినకయే అచ్చట నిలువక వెంటనే వెళ్ళిపోయెను. | 


తే॥గ॥ విబుధముని మాట 'ఇెవికి6 గొవ్వేడి యగుడు 
వంధ్య గర్యోదయుండై న వింధ్యశిఖరి 
వాల నుద్వేగమంది విచారవరత 
నాత్మగతమునం దాను నిట్లనుచునండె | 10, 


అర్థము :- విబధముని మాట = దేనమునియైన నారదుని మాట, చెవికిన్‌2 | 
చెవికి, (క్రొవ్వే(డి = (క్రొత్త + వ్వే(డి) (క్రొత్త సంతాపమును గలిగించుని- 
(అనూయా మాత్సర్యములవలని సంకా మంతకు6 బూర్వమే కలదనుట), అగ | 
డున్‌ = కా(గా, “వంధ్యగర్వోదయుండై న వంధ్య = వ్యరమెన, గర్వ = గర్వమ | 
యొక్క, ఉదయు(డు = ఆవిర్భావముగల, (తా ననుకున్నటు నారదునినుండి శ్రీ | 
స్పందనము రానందువలన) వింధ్య[ఖరి = వింధ్యపర్వతము, చాలన్‌ = మిక్కిలి | 
యును, ఉద్వేగమంది = అలజడిసడి, *విచార్రపర్రతన్‌? విచార = చింఠకీ, | 


పరతన్‌ = లో(బడినందువలన, ఆత్మ గత మనన్‌ = తనలో, తాను = లానే! | 
ఇట్ల నుకొనుచునుండెన్‌ = ఇట్లనుకొనుచుండెను. 


'తాత్సర్యము :- వింధ్యమునకు నారదునినుండి తాను ఎదురుచూచిన ల! | 
ముగా (ప్రతివచనము రాకపోంగా, వచ్చిన (ప్రతివచనము నూత్ననంతాసమను గ |. 
గించునదిగా నుండెను, ఇన్నాళ్ళును తనలో అంతర్గత మెయున్న మేరువనందీ || 
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సూళ్ళర్యము నారో దునియెదుట బయటపడిపోయెను. తాను నారదునినుండి యాశించిన 
bs లభింపలేదు. పై (గా మందలింపులు పడవలసివచ్చెను. మనసులోని 
న మాత్సర్య సంతాప మాకే యుండెను, దాని కిది తోండయ్యెను. ఇట్లు 
సాంగు (క్రుంగిన వింధ్యము మిక్కిలి యుద్వేగమును పొంది చింశావరవశమై 
ఫోయెను, తనలో( దాను మాటాడికొనుట చింతయొక్క- యనుభావము. 


EE శ్నాన్ర్ర మాచార్యు సన్నిధి జదువ డేని 
నిద్ధ బోధంబు ముది నంగహింపండేని 


న. 'తేగువమిోటి (పతిజ్హ సాధింపండేని 
5 క్లారి బయమందండేని తజ్జనుండు జనుల ? 107 


అర్థము ;- శాస్త్రము శాస్ర్రమును, ఆచార్యు సన్నిధిన్‌ = గురునన్నిధి 
యందు, చదువ(డేని = చదువనివా6 డై నచో, ఇద్ద = (ప్రదీ ప్తమైన, బోధంబున్‌ = 
జ్ఞానమును, మదిన్‌ = మతియందు, నం(గ్రహింప(డేని = పడిలపటిచికొననివా6 
డనచో, తెగువమీజీ = సాహస మతిశయించి, (ప్రతిజ్ఞన్‌ = (ప్రతిజ్ఞను, సాధింవC 
డేని = తీర్చికొననివా(డె నచో జాతిజయము = శాతులపె విజయమును.గెలుపును, 
అంద(డేని = పొందనివాండె నచో, తజనుండు న్‌ (తత్‌ + జనుడుు ఆ జను(డు, 
జను(డె? = జన్మయె త్రినవా(డా ? క్త 

తాత్సర్యము ;- గురు సన్నిధియందు శాస్త్రమును జదువనినా(డు, ప్రదీప్త 
వైన జ్ఞానమును వతియందు నిలిపికొననినా(డు, తెగువతో ప్రతిజ్ఞ సాధించని 
po జ్లౌతిజనమును గెలువనినా,డు, ఆ జను(డు జన్మించియును జన్మించనియ్లే. 


&| 
కంటికి నిదవచ్చునె? సుఖంబగునే రతికేళి? జిహ్వకున్‌ . 


వంటక మించునే? యితర -నై భవముల్‌' సదివేలు మానసం 
బంటునె? మానుషంబుగల యట్టి మనుష్యున శెట్టివానికిన్‌ 
గంటకుండై న శాతవు డొకండుత నంతటివాండు గల్లినన్‌ 1! 108 


అము వ “కంటకు(డై న శా్మాతవు( డొకండు” కంటకు(డై న = ముల్లునలే 


కండు 
= తనంతటివాడు = తనయంతటి వా(డు, కల్లినన్‌ = కలిగియున్నచో, 
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బొగ్గింబు ప వ 
నొ రిషణముగల, శా(త్రవుడు = శ(త్రుత్వలక్షణముగల, ఒకండు = ఒకొ 


“మానుషంబుగల యట్టి మనుమ్యనకున్‌” మానుషంబు = పౌరుషము, కలయట్టి |. 
కలిగినట్టి, మనుష్యునకున్‌ = పురుషునకు, ఎట్టివానికిన్‌ = ఎటివంటివానికె నను, | 
కంటికిన్‌ = కంటికి, ని్నిదవచ్చునె ? = న్మిదవచ్చునా ?; రతికేళి = రతి క్రీ ' 
సుఖంబగునే ? = సుభావహమగునా ?, జిహ్వాకున్‌ = నాలుకకు, వంటకము = i 
పాకము, ఇంచునె ? = రుచించునా ?, యితర వై భవముల్‌ = మిగిలిన వెళ | 
ములు, పదివేలు = పదివేలై నను, మానసంబు = మనస్సును, అంటునె 1 = గ్ర 
స్స ఎశించునా ? ; 


"తాత్సర్యము :- మానుషముగల మనుమ్యనకు వాండెట్టివాందై నను వాని! | 
శన యంతటి శతు వొళండున్నచో ఆ శత్రువు నుల్లువలె - కాధించుచుండును, || 
ముల్లు, గుచ్చుకున్న ప్పుడు మాత్రమే బాధించును. శత్రువు (శత్రువును గూర్చిన | 
తలంపు) సర్వకాల సర్వావస్టలయందును ముల్లు (గుచ్చుకున్న స్లే బాధించుచుండును, | 
కంటికి నిద్ర రానీయ(డు. రతి కేశియందు(గూడ వాండే గుర్తుకువచ్చి ఆ సుఖమన | 
వికల మొనరించుచుండును. భోజనచేళలో పదార్థముల రుచి నాలుకకు( దెలియ | 
నీయండు. మిగిలిన వై భవనములు పదివేలు ఉన్నను ఏ యొక్కటియును మనస్సు | 
నకు అంటనీయండు. 0 FE 


విశేషము ;- ఆహార నిద్రా మైధునిములు సర్వజంతువులకును 'స్వాళవి! | 
'ములై న సుఖములు. ఆ సుఖములనుగూడ మనస్సునకు అంటనీయకపోవుటలోనే | 
క త్రువుయొక్క నిజమైన శ (త్రుక్వ మున్నది. వా(డు చేయు నవకారములలో( గాదు || 


కం॥ ఎవ్వనితో నెచ్చోటను 

జివ్యకుం జేసాచవలదు చేసాచినచో 
నివ్యల నవ్వల నెవ్వరు ! 

నవ్వక యుండంగం బగసనన్‌ దీర్చనగున్‌ ॥ 10 
అర్థము :- ఎవ్వనితోన్‌' = ఎవ్వనితోడను, ఎచ్చోటను = స (ప్రదేశము | 
నందును _ ఏ సందర్భమునందును, చివ్వకున్‌ =. కలహమునకు, చేసాచవలదు = | 
చేయి సాదవద్దు. చేసాచినచోన్‌ = చేయి సొచినచ్చో ఇన్వలన్‌ = (ఈ + వలన్‌) || 
ఈ వై పునందు, అవ్వలన్‌ = (ఆ + వలనన్‌) ఆ వై పునందు, - ఎన్వరున్‌ ¥ | 3 


-L10 


నవ్వకయుండంగన్‌ = అపహసింపక యుండునట్లుగా, పగ = శత్రు 

1. వే న తుదిముట్టునట్లుగా జ్‌ నిశ్శేషముగా, తీర్చనగున్‌ =తీర్పవలయును. 

i ని శ - | జ్య వి, 

శాక్సర్యము:- మొదటి. ఎవ్వనితోడను ఏ పరిస్థితియందును గలహము 
సు జేయు సొచనేరాదు. ఒకవేళ చేయి సాచ్‌నచో, న్వపక్షమునందును పరవక్షము 

ఏ యొక్కరును అపహసెంపకుండునట్లు తుదిముట్టునట్లు నిశ్శేషముగా 


/ సందును 
నిశేవము :- “అగ్నే! శేషం బుణాచ్చేషం శ (తోః శేషం నశేషయేత్‌” 
. | అగ్ని శేషమును, బుణశ్రేషమును, శ్యతుశేషమును మిగుల్బ(గూడదు. 


| శా! ఆ చందంబున నంతరంగమున కత్యంతంబుం దవ వ్యథా 
ప్రాచుర్యంబు ఘటింపజాల దతిఘోరంళై న దావానలం 
బేచందంబున నంతరంగమున కిట్లీ జ్ఞాతి భూభృజ్జిగీ 

పా చింతాభర మావహించు నతి దుఃసాధవ్యథాఫోరమున్‌ | 110 


* అర్హము ;- ఏచందంబునన్‌ = ఏవిధముగా, అంతరం గమునకున్‌ = మనస్సు 
సక, ఇట్లు = నే ననుభవించుచున్నరీతిగా, ఈ = ఈ, జ్ఞాతి = శత్రువై వ, 
| టొఫ్ళత్‌' = భూభృత్తుయొక్క_ _ పర్వతముయొక్క, జీగీషౌ = జియింవవలె నను 
"| కోరకప సంబంధించిన, చింతా = చింతయొక్క, భరము = భారము. అతి = 
"| విక్కాలి, ' దఃసాధ = ఓర్వనలవికాని. వ్యథా = బాధయొక్క, భారమున్‌ = 
| శారమును, _ఆవహించున్‌ = ఆవహింప(జేయానో, ఆ చందంబునన్‌ = ఆ విధ _ 
ps: అతిఘోరంబై న = అతిభయంకర మెన, ' దావానలంబు' = (దాన! అనలము) 
. కరణ్యాగ్ని కార్చిచ్చు అత్యంతంబు = మిక్కిలి, తీవ = దన్సహమైన, 
| సరా = బొధయొక్క, :ప్రాచుర్యంబున్‌ = ముమ్మరమును - సాంద్రతను, ఘటం 
| సన్‌ = కలిగించుటకు, చాలదు _ సమర్థము త 


వ _శౌత్సర్యము:;_. మనస్సునకు ఈ జ్ఞాతిని జయింవవలెనను ఇఛ్భను వట్టి 
శృడిన చింతాభరము. ఏవిధమెన దుఃసహాబాధను అవహింవ(జేయచున్నదో, 
మిన, బాధను ఆతిభయంకర మెన' దావోనలముకూడ( గలిగింన(జాలదు- 


అ 
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సీ భేషజం జెద్దాని ఛేదింవ(జాలదు 
లంఘనంబున నెద్ది లావు చెడకు 
తజిగించు బుద్ధి న్నిచా మహో త్భాహ ము 
పార శేజోబలాది సెద్ది 
నాసత్య చరక ధన్య తరి (వభృతి చై 
ద్యులకు న .: ధ్యమై యుండు నెది 
దివసంబు లీ శీడతికమించిన యస్లు 
ేర్లకదక నధిస్టింప చద్ది 


శే (వత్యహంబు నవత్వంబు వడయు నెద్ది 
యట్టి చింతాజ్య్వరంబు తన్నలముకొ నియ 
నేమి సేయుదు నింక నేనెచటం జొత్తు ' 
నెట్టు నిరింతు మేరు మహీధరంబు ॥ 111 | 


అర్థము ;- భేషజంబు = భౌషధము, _ ఎద్దానిని = ఏ చింతాజ్వరమును, || 
భేదింప(జాలదు = పోగొట్ట(జాలదో, ఎద్ది = ఏది, rare = లంకణము | 
చేత (జ్వరము వచ్చినవ్ప 'డేమియును తినకుండ దినమును దాటంబెట్టట), లాపీ | 
చెడదు = బిలము కోలుపోవదో, ఎద్ది = ఏది, బుద్ధి = బుద్ధి సీద్రాజనిగ్ర | 
మహోత్సాహ = గొప్ప యుత్సాహము, తేజః = తేజస్సు, బల = బలము, ఆదిన్‌= 
మొదలై నదానిని తటిగించున్‌ = తటిగిపోవునట్లు చేయునో, ఎద్ది = ఎది, నానత్య= || 
ఆక్వినీచేవతలు, చరక = చరకమహర్షి, ధన్వంతరి = ధన్వంతరి, (ప్రభృతి = || 
మొదలై న, వై ద్యులకున్‌ = వైద్యులకుగూడ, అసాధ్య మైయుండున్‌ = సాధింప |! 
రానిదై యుండునో, ఎద్ది = ఏది, దివసంబులు = రోజులు, ఈరేడు = (ఇరు +h 
ఏడు) పదునాలుగు, “అతిక్రమించిన యస్తన్‌ = కడచిపోయిన యస్పుడుకూడ 
జీర్ణత్వదళన్‌ = సక్వదళను, అధిషి ష్టింపదు = పొందదో, ఎద్ది = ఏది, వప్రత్యహా || 
బున = (ప్రతిదినము, నవత్వంబు = సూతనత్వమును, 'పడీయును = పొందునో' 1 
అట్టి = అటునంటి, చింతాజ్వరంబు = చింతయే యనెడి జ్వరము, ఆధి = = మారే ఇ 
సక్‌ వ్యాధి, తన్ను = నన్ను, అలమికొనియెన్‌ = చుట్టుకొనెను, ఏమిసేయదుర్‌* . 
ఏమి చేయుదును, ఇంకన్‌ = ఇ(కమీ(దట, నేను = నేన్త ఎచట(జోత్తున్‌ =| 
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ఖీ 


ల్లి సె గ్‌ 
2 అ 


J 


లే 


"ఫం వ్రవేశింథును, మేరుమహీధరంబున్‌ = మెరుసర్వతమును, ఎట్లు నిర్జింతున్‌= 


చి 
జ 


Fe 3 
థో 


ణం కకం ము ;- జ్వరముకంటె చింతాజ్ఞర ము విలక్షణమైనది, జ్వరము 


శశీరమునకు సంబంధించినది. చింతాజ్వరము మనస్సునకు సంబంధించినది. మొద 
(ఏ “వ్యాధి”, రెండవది "ఆధి". వ్యాధికి మందులుండును. అధికి లేవు, “మనో 
వ్యాధికి మందు లేదు? అని లోకవ్యవహారము ఏ చితాజ్వరమును బౌషధము లుసశ 
మింసజేయ(జాలనో, లంఘనములనలన (లంకణములు) దేని బలము తగ్గదో, 
బడిని, నిద్రను, ఉత్సాహమును, ఆకలిని, ఆకారమును, తేజమును, బలమును 
ది శ్రమక్రమముగా కీణింవంజేయుచుండునో , అశ్వినీదేవతలు, చరకమహర్షి, 
ధన్య తరి మొదలై న మహావై ద్యులకుంగూడ ఏది అసాధ్యమై యుండునో, పదు 
నాలుగు దినములు గడచినను ఏది జీర్ణదళను పొందదో, నానాటికిని ఏది నవనవత్వ 
మను పొందుచుండునో అట్టి చింతాజ్వరము నన్ను చుట్టుకొన్నది. ఏమి చేయును? 
ఉచ్చటికి: బోవుదును ? మేరువు నెట్లు గెల్లును ? 


కం ఉప్పర మె%సి యజాండము 

చిప్పలు రాలంగ 'మేరుళిఖరంబుల పై 6 

గుప్పించి చాంటుకొందునొ _ న 
తవ్చక నా మనసులోని తహతవా తీజున్‌' 1 112 


bein గ కే 
కళ? 
న్‌ | 1 


11. అర్థము నెల తప్పక = తప్పనిసరిగా, నా మనసులోని = నా మనసులోనున్న, 
 శహతహ 


(దివ శౌత్సర్యము :- తప్పనిసరిగా నా మనస్సులోని యత్క-౦ళ తీయినట్లుగా - 
కప్పి టను పైకప్పులు రాలిపడునట్లుగా మేరుసర గత శిఖరముల పై నొక్కసారి న్‌ 
11. AN దాటు శీసికొందునా 7 ౧M ప 
, న ly $ ప 
es 113 న 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized'b 


న REED 


Ec. A శ Me I లా 


él ఒక్క-(డు నూకులంబున సము ద్దతెం జూపిన జాతరోషు z= ' 
అక్కలు (దెంచి -వేలుపుల 'బేండటు పావనము వం. యా | 
"తక్క-లు చేడు గల్లిన చెటీంగగనంబుశ భాఆ తెంచి చి | 
నైక నె కూటకోటి తటులెల్ల ను నుగ్గులుగాంగ 'మేరువుక్‌ ॥ 11 


అర్థము :- మా కులంబునన్‌ = మా వంశమునందు, ఒక్కడు = ఓకా | 

నొకడు, సముద్ధతిన్‌ = గర్వమును, చూపినన్‌ = (ప్రదర్శింవంగా, “జాతరోము(డ్రై' | 

జాత = పట్టిన, రోమండై = రోషము కలవాండై, జెక్కలు = పర్వతముల 

జెక్కలను, “తెంచి = నటికి, చేలుపుల జేండు = “దేవతలకు రాజై న యింద్రు(డ, | 

అటు = ఆవిధముగా, పాపము చేసె(గాక = (ద్రోహము చేసె సెనుగాని, ఆ జెక్కల= | 

ఆనాటి జెక్కలుు నే(డు = ఈనాండు, కల్లినన్‌ = ఉండియాన్నచో, నెటీన్‌ = . 

॥ అందముగా గగనంబునన్‌ = ఆకాశమునందు, పాలుదెంచి = పరువెత్తికొని వళ్ళి, | 

'కూట కోటి తటులెల్లను' కూటకోటి = చతీయల సమూహముల యొక్క, శేట | 

లెల్లను = పార్శములన్నియును, నుగ్గులుగా(గన్‌ = నుగ్గునుగ్గగునట్లుగా, మేర | 
' వున్‌ = మేరుపర్వతమును, బిట్టు = శీఘముగా. ఎక్కనె ?= ఆరోహింపనా ? 


"తాత్సర్యము :- మా కులములో ఒకానొక(డు, గర్వమును (ప్రదర్శింి | 
నంతమా(త్రమున రోషించి ఇంద్రుడు ఉన్న కొండలన్నింటి జెక్కలు (తెంచిస్పో 
అంతటి (ద్రోహము చేసెనేకాని నేండే ఆతెక్కలుండియున్నచో గగనమార్గమనః | 
బరువెత్తి కూటపార్మ్వము అన్నియును నుగ్గుణనుగ్గు లగునట్లు మేరువుపై నె | 
కూర్చుండి యుండ కపోవుదునా ? 


తే॥గీ॥ అడుసులోవలం చాటి పండదిమినటి 
లవుముదునె కాదె పాతాళ మంటికొనంగ 
వేల ఎలెల్లను వి భాంతి విప్వాలింపం 
"చాదముల మెట్టి నాదాయం బసిండికొండ ॥ | 114 | 


అర్థము : - నొ, దాయ=నా శతువై న,-పసి(డికొండన్‌ =బంగారు కొండను! | 
పాదముల మెట్టి = పాదములతో త్రొక్కి, పాతాళ మంటికొనంగన్‌ = ప్రాతాళమన |. 
కంటిపోవునట్లు, వేల్పు లెల్ల ను-ఆ మేరువు నాశ్రయించికొనియున్న దేవతలలో & 
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F లప్‌; వి(భాంతిన్‌ = భయవి(భాంతితో , వహ = ం విప్పి 
ఇలలాడిపో (గా, అడుసులోవలన్‌ = పంకము లొవల, తా క 
న; అదిమినట్లు = నొక్కినట్లు; అదుముదునె కాదె అదిమి యుం 
వ మేరుపర తమును పాదములతో 'మెటి* 
శాత్సర్యము :- నా పగవా(డై న ర్వ i 
ఆ మేకువును ఆశ్ర మించికొనియున్న చేవశలందజు భయ(బాంతులై విలవిలలా 
పోవునట్లు, పాతాళమున కంటికొని పోవునట్లు బురదలో తాటిపండు నదిమినట్లు 
అదిమియుం డెడివా(డనే కదా ః 
విశేషము ;- విత్తనము పదునునక్రై శావీపండును కొంతకాల మడుసులో 
నడిమి యుంచెదరు. తాటిపండు తొడిమనుండి ,క్రిందిభాగము చాలవఅకు బంగారు 
నన్నెకు దిరిగియుండును. 
అగాధమె కూరుకొనిపోవుచు( జీకటిమయమైన _ పాతాళ మువమేయము* 
“అడుసు ఉపమానము. మేరువు ఉపమేయము. తాటిపండు ఉనమానము. ఉపమా 
ల౦కౌరముం 


శా! ఈ మైశ్వర్య ము! జూడం జాలుదునె నేనిప్పాట నగ 
శే యింద గహతారకంబులు పగల్‌ నీనేరుహాప్తుండు * 
వా యోగంబు మెబిన్‌' |బదహీణముగా వర్నిన్లంగ” నిర్భరా 
సూయా మానపశేత చేతసుండనై భూన్యోద్యమ (వ్రక్రియక్‌ ! 115 
అర్థము :- “నిర్భరా.... చేతసుండనై” నిర్భర = భరింసరాని, అసూయా = 
అస్తూయతోను, మాన = (క్రోధముతోను. పరీత = అలివ్యాప్తమైన: చేతనుండనై = 
మనస్సు కలవాండనై , 'శూన్యోద్యనముప్రక్రియన్‌ '- శూన్యోద్యమ = ఉర్యనల్లోనక 
మైన _ ప్రతీకారోద్యమము లేని, ప్రడ్రియర్‌ = (డ్రకారముగా; wes iE వ. 
(ఈ + పాలన ఈవిధముగా, నానాటికీన్‌ = (నాడు + నాడు) రోజారోజునక్‌ 
మె = రాత్రి, “ఇందు గ్రహతారకంబులు' ఇందు = చంద్రు(డు, (హాల. 
రకుండు మొదలైన (గహములును, తారకంబులును = శారకలునునమర్రమరా 
es వగలు. దివాభాగమునందు, నీరేరుహాప్పు ౦డు = (నీరేరుహ sE ) 
పద్మబాంధవుండై న సూర్యుండును, ఛవాయోగంబు మెయిన్‌ = సేవాయో 
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మాసా లా nd tl DE లందలి పోను 


యన్నట్లు, (ప్రదక్షిణనుగా = మేరువునకు (ప్రదక్షణముగా...కుడివై పనుండి పోవృటూ | 


వర్తిల్లగాన్‌ = (పవర్శించుచుండ6గా, ఈ యెశ్వర్యము = ఈ 'మేరుపుయొక్క | 
(పాభవమును, నేన్‌ = నేను, చూడ(జాలుదునె = చూడ(గలనా ? 


“తాత్సర్యము ;- భరింవ నలవికాని ఆసూ చూ(కోధములు మనస్సును శ్ర | 
సెట్టుచుండ(గా, (ప్రతీకారోద్యమ శూన్యమైన స్థితితో ఈవిధముగా నానాటికి, ! 
రా(త్రిచం(ద్రగహ నక్షత్రములు, పగలు._సూర్యు'డు సేవాయోగమును వహించి 
యున్నట్లు, ఈ మేరువును [ప్రదక్షణము చేయుచు (కుడివై పునుండి పోవుచు) ప్రవ 


ర్రించుచుండ(గా, ఈ మేరువుయొక్క. (శతువుయెక్క ఐశ్వర్య (ప్రాభవములను | 
నేను జూడ(జాలుదునా ? 


విశేషము ;- సూర్య చంద్ర (గ్రహ నక్షత్ర తారకారూవములై న శేజ్తో 


మయ గోళములన్నియును విశ్వాంభోరుహ కర్గికయెన 'మేరువునకు ప్రదక్షిణముగా( 
దిరుగుచుండును. అది వింధ్యమునకు దుఃసహముగా నున్నది. 


తే] అడ్డ పెళ్టైదంగాక తీ వాంశురథము 
(వహరి తిరుగక యుండంగ భర్ష్శగిరికిం 
దరతరంబ యజాండ కర్చరముదాంక 
_ ఘనళిరః శృంగ శృంగాటకములం బెచి ॥ 116 


అర్థము = భర్మగిరికిన్‌ = బంగారుకొండకు, (ప్రహరి తిరగక యుండ౦ 
గన్‌ = (ప్రదక్షిణము చేయుటకు వీలు లేపండునటుగా, “తీ వాంశురధమున్‌ 
తీవ్రాంకు = (తీవ్ర + అంక వేడికరణములుగల' వానియొక్క , రథమున్‌ = 
రథమును, తరతరంబ = (కమ్మక్రమముగా, “అజాండకర్పరము” అజాండ = 
(బ్రహ్మాండముయొక్క_, కర్చరమున్‌ = పై కస్పును, తా(కన్‌ = తా(కునట్లుగా, 
“ఘన....శృంగాటకములు” ఘన = ఉన్నతములై న, శరఃళ్ళంగ = ఆ(గ్రశిఖరముళ 


రింస(జేసీ, అడ్డపెళైద(గాక = నిరోధించెదనుగాక, MN 


తాత్పర్యము := చూచుటకు దుఃన్సహముగానున్న యో (ప్రదకీణ వ్యాపార 
మును మునుముందుగా మాన్సింసవలయును, బ్రహ్మాండ కర్పరనూ ను ఒకయునట్లు, 
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ష్‌ ఖ్‌ 9 చదుకములుగా నేర్పడియున్న సమున్నత శరఃశృంగములను బెంచి, 
| శ్రడవను వ్రదఓంచుట కెడము లేకుండునట్లు సూర్యరథమును నిరోధించెను గాక, 

ae ఇం(ద్రు(డు జెక్కలు (త్రెంచినందువలన తిర్యగ్గమనము మా(త్రమే 
పోయినది. ఊర్ధ్వగమన మునకు కతిలేదు. ఉన్నచోటనే యుండి ఎంత యె శ్రైనను 
| ఇదగనచ్చును. తిర్యగ్గమనము పోయినది గావున ఆకాశ మార్గమున బోయి మేరు 
/ ఫపె( బిడి తానో మేరువో తేల్చుకొను నవకాశము లేదు. ఇ క పగ యెట్లు తీజును? 

| భ్ర్య్యకమగాం దీదు పరోక్షముగా. దీర్చికొనవలయును. తన యూర్హ్య (ప్రసరణ 
శక్తి దానికీ( గొంత యుపయోగించునదినలె స్ఫురించెను. దానితో సూర్యరథము 
 ఆపినచో ఈ దినదిన (ప్రదక్షిణ మా(గిపోవును. కొంతకు గొంత కడుపుమంట 
| భల్లారను. ఇది (ప్రత్యనీకము. అనంగా బలవంతుడై న శ్యతువు నేమియును జేయ( 
' లక శ తువక్షములోనివారిని చిక్కులు పెట్టుట. వింధ్యము దృష్టిలో మేరువునకు 


' (దక్షిణము చేయచున్నా(డు కావున సూర్యు(డు శత్రుసక్షమే. 


| 3 అని యవష్టంభ సంరంభంబున- 117 
aa అర్థము ;- అని = ఇట్లు తలంచి, *అవష్టంభ సంరంభంబున" అవష్టంభ= 
గ గ్య్వముయొక్క, సంరంభంబునన్‌ = వేగికపాటుతో_ 

- శౌత్సర్యము :- సుగమము. 


| మ1అవరోధిం చెను వింధ్యభూధరము ప్రధ్నాధ్యంబు దర్బో్గుర 

| వ్యవసాయోద్భటభ 0గి నింగి నురులింగాకారు డై యశ రుం 

వరం గర్వ రేఖ బలి. త్యధ్యంసి నారాయణుం 
వరోధించిన కేవ మం ముగి (బ్రహ్మాండంబుతో రాయంయగన్‌ | 118 

| కము :- వింధ్యభూధరము_వింధ్యపర్వతము, 'దర్చ....భంగిక్‌” దర్ప= 

| న గ్వమణేక, ల్‌ ంధ్య వ్‌ ఎ ఎ 

ఉద్భట = అధికమైన, భంగిన్‌ = రీతిగా, “ఉరులింగాకారు(డై” ఉరు = 


* లింగ == లింగముయొక్కం, ఆకారు(డై. = ఆకారముగలవా(డై. = 


| శ రు 
| dea = శీవుడ్కు నింగిన్‌ = ఆకాశమును, “అవరోధించిన గర్వ రేఖన్‌ " 
/. న్‌ = అడ్డగించిన, గర్వరేఖన్‌ = గర్వముయొక్కం వైఖరితోను, 
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“బలిదై త్యధ్వంసి” బలిదై త్య = “బలి” అను రాక్ష సేం(ద్రుని, ధ్వంసి = ధ్యంన్లక్ష | 
చేయవాండై న, నారాయణుండు = విష్ణువు (నింగిని), అవరోధించిన ఠేవన్‌ = ఆ | 
గించిన విధముగా, మూర్జము = తనయొక్క శిరస్సు, జఒగిన్‌ = (క్రమముగా. |: 
(బ్రిహ్మాండంబుతోన్‌ = (బ్రహ్మాండ కర్పరముతో, రాయ(గ = ఒరయంగా,' బ్ర | 
ధ్వంబున్‌” (బ్రధ్న = (పొద్దుమొక్క- .. సూర్యునియొక్క., అధ్వంబున్‌ = మార్గ మున్న, | 
అవరోధించెను = అడ్డగించెను. 


“తొత్సర్ణము :- (బ్రహ్మ విష్ణువుల నడుమ దివాదము నువశమింసజేయుజకై | 
పరమశివుడు మహాలింగాకారమున ఆవిర్భవించి ఆకాశమును అవరోధించిన రీశిగ | 
బలి నియమనార్థమై (త్రివిక్రమాకారము నవధరించిన (శ్రీమన్నారాయణుడు ఆకనమ | 
నవరోశంచిన తీరుగా, తన శిరస్సు (బ్రహ్మాండ కర్పరముతో నొరయునట్లు విధ్య 
పర్వతము సూర్యుని (తోవ నడ్డగించెను. : 


తే॥గీ॥ మేదినీధర మిబ్భంగి మిన్ను ముట్టి 
నిట్టనిలుచుండి చూచె నిర్ని మివదృస్థ్రి 
దన యనుస్ర్టాన కాలంబు. దస్సకుండ 
(్రాహ్మణు(డు 'జేవకడంబోలె భానుపొడుపు | 1i9 | 


అర్థము :- ఇబ్బింగిన్‌ = (ఈ + భంగిన్‌) ఈవిధముగా, మేదినీధరమ= | 
వింధ్య నర్వతము. మిన్నుముట్టి = మిన్నంటి, నిట్టనిలుచుండి = నిట్టనిటారగో | EY 
నిలువ(బిడి, నిర్నిమిష = జెప్పపాటులేని, దృ ష్టిన్‌ = చూడ్కితో, తన యనష్టో | 
కాలంబు = తనయొక్క అనుష్టాన వేళ, తప్పకుండన్‌ = కడచిపోకుండునట్లు, ల్‌ 
'ణు(డు = కర్మనిష్టండై న (బ్రహ్మణుడు, ' జేవడకవోలె = (ప్రాతరారంభమనండీ || 
వలె, “భానుపొడుప్పన్‌ * భాను = సూర్యునియొక్క పొడుపున్స్‌ = ఉదయమనః || 
చూచెన్‌ = చూచెను _ (ప్రతీక్షించెను. 


"తాత్పర్యము :- ఈవిధముగా వింధ్యపర్వతము మిన్నంటి నిట్టవిటారేగ్‌ 1. 
నిలుచుండి (ప్రాతఃకాలమునందు తన యనుష్టానసమయము. హెచ్చుతగ్గుల కావల | 


సరిపోవుటకై కర్మ నిష్ణు(డై న ట్రాహ్మణు(డు స. జెన్న వ్రాల్బిక హో న 
దయ సకై వార్చియండెను. | 
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శీషము :- సూరు్యుఃడుదయింపక మునుపు (ప్రాతస్సంధ్యను, అ సమిం 
వి వ మ 
సాయంసంధ్యను వార్వవలయును. సరిగా సూర్యబి౦బ ముదయించు 
క్రుంకుచుండ(గా, అర్భ్య(ప్రదానము చేయవలయును, “వార్చు?ట యన(గా 
సంధ్యాసమయమును (ప్రతీకించుట, 


సళ ముందు 
| ఛ్రండ(గౌ, ఇ 
| (రీషించట. 'నంధ్య వార్చుట - 


ఇ లాతేః, 120 


అరము :- అంతన్‌ = అంతట, 
ర 


. సూర్యోదయ వర్ణనము 

(| న! చిజుసావ, బట్టిం చికిలి సేయించిన 

గ్‌ ర డగొడ్డలి నిశాగ హానలతకుC 

గార్కొ-న్న నిబిడాంధ కార ఛారాభురా 
స'త్త)వాటికి ఏతిహాోే(త జిహ్వ 

నమత కముదకాననము గిల్లెడు పొంకు 
(ప్రాచి యెొ్తిన హా స్తవల్లవా(గ 

మరసి మింటికి మంట్‌కైక్య సంటబేహంబు. 

బరిహారింవంగ 6 చాల్చడ్డ యవథి 

లేక! సృష్టికంచెట తొలుసంజ చెలిమికాండు 

కుంటు వినతామహాచేవి కొడుకుః గుజ్ఞ 

సవితృసారధి క్ట చాయ వేలు, 

పరుణుండుదయిం చెం (యా్టి శాభ్యంతరమున! 21 

| అర్థము; "నిశాగహనలకకున్‌” నిళా = రాత్రియేయనెడి, గహనలకకున్‌= 

Ens, “చిుసాన(బట్టించి చికిలిసేయించిని చిజుసానన్‌ = (చిలుత+సా న 

, యందు. కరసానయందు, పట్టించి = మొక్కలునరిచేయించి, చికిలిసేయిం 

నాన పొడి తుడిచి మెలు( గెకించిన, గం(డ్రగొడ్డలి = 'పెద్దగొ డ్డలి; 

' par co = నత్త్రవాటికి కార్కొన్న = (కాలు + కొన్న) సల్లం 

ము =.సాంద్రమైన, ఆంధకార = చీంకట్ల యొక్క ధారా + చృటా = 


119 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 3 


అలలకు Tt lel Ue క ల — ws 


వరంవరాసమూహనే యనెడి, న శ్రవాటికిన్‌ = యజ్ఞవాటికి , “వీక్నిహో శ్రజిహ్హః |. 


వీతిసో త్ర = అగ్ని దేవునియొక్క, జిహ్వ = నాలుక; 


“నక్షత్రకుముదకాననము' నక్షత్ర = నక్షత్రములేయనెడి, కుముద = కెల్ల, ' 
గలువలయొక్క_, కాననము= ఆడవిని, గెల్లేడు పొం'టెన్‌=కోయుటకొటకు, పాచ్వి | 
తూర్చుదిక్క_నెడి స్రీ, ఎ్తిన=పై కెత్తిన, “హ_స్తవల్ణవాగ్రము” హ_స్ట వ శ్లివ= | 
పాణితలమే యనెడి చిగురాకుయొక్క, అ(గము=అ(గభాగము; అరసి=పరిశిలింి | 
మింటకి మంటికిన్‌ = మిన్ను మన్నులకు.ద్వావాపృధ్వులకు, “ఐక్యసందేహంబన్‌' | 
ఐక్య = ఏకత్వమునకు సంబంధించిన, సందేహంబున్‌ = సంశయమును, సరిహ | ? 
రింపంగన్‌ = తొలగించుటకు, పాల్వడ్డ = పూనికొనిన, అవధి = సరిహద్దు, | 
సృష్టి = జీవనృష్టియొక్క _కందెణి = (కన్ను + తెజ=కందెణ) కంటికెన్న, | 
శర. అరుణుడు సృష్టికి జెప్ప విప్పుగాని_ణెప్పగాదు. (కన్ను + తెటిపు _క౦దెళ) 
కన్నువిప్పు, వికృతియందాగమాదేశలోపంబులు పెక్కు. దెరంగులంగానంబడియెడ, 
“తొలసంజ చెలిమికా(డు తొలుసంజ = (ప్రాత ఃసంధ్యయొక్క_, చెలిమికా(డు = | 
స్నేహితుడు, కుంటు = పిచ్చుకుంటు_అంగవికలుండు,  వినతామహాదేవి = వినూ || 
మహాదేవియొక్క, కొడుకు(గుణ్ణ = ముద్దుగొడుకు, “నవితృసారధి” సవితృ = | 
సూర్యునియొక్క, సారథి = రథచోదకు(డు, 'కళమ్లెబచాయ వేలుపు" కెబి. (కడు! || 
ఎజ్జ_క క్షి మిక్కిలి యెబ్డనై న, చాయ = శరీరవర్లముగల, వేలుపు = దేవల! ' 
అరుణు(డు = అనూరుడు, “ప్రాగ్షికాభ్యంతర మునన్‌ ' పాగ్గికా = (ప్రాక్‌ +ది౯) ' 
తూర్చుదిక్కుయొక్క, అభ్యంతరమునన్‌ = లోపలిభాగమందు, ఉదయించెన్‌ = | 


ఉదయించెను. 


'తాత్సర్యము ;- ర్యాతి(యే యనెడి యరణ్యవల్లిని .తెhంచుటకు సొన |. 
పట్టించి చికిలీ చేయించిన గం(డగొడ్డలి; కారుకొనిన దట్లప్పు( జీ(కటిసంవాహనమో ' 
అధ కొ గ్ర | + 
హములే యనెడి యజ్ఞవాటికి అగ్నిదేవుని నాలుక; నక్షత్రములేయనెడి తెల్లగ | 


Ee 


వము యొక్క య(గ్రభాగము; రోదసియంతయు ర్యాతి చీకటి ఒక్కటియేయైపోలో .. 
నందున. ఎక్కడ నుండి యాకొశమో, ఎక్కడినుండి భూమియో, యనునంశయమోగే | | 
దొల(గించుటకు పాలుపడిన సరిహద్దు; జీవసృష్టికి0 జెన్ఫవిప్పు తొలుసంజకు శాక ay 
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a TR విర్చుకుంటు! వినతామహాదేవి వదద. సూర్యునిసారథి; కసైజ్జ 
"| వైదవేలప; అమిన అరుణు6డు తూర్పు దిక్కున మి భాగమా నందుదయించెను, 
విశేషము ;- ఇక్కడినుండి మయూరుని ల్లోకములకు యశేచ్ళమైన అను 
 సణము. ఒక్క ఉదాహరణము.'త మో౭-ర ణ్యవ హ్నేరివార్చిః' అనుమూల మునకు; 
' ఇధాంధకారాచృటాన త్త్రవాటికి వీతిపోత్పిజిహ్వ” ఆని తెను(గు; “తమో౭. 
' గజ్యమ” రూపకము. “వహ్నేరివార్చిః” ఉతేేక్ష_కానిచో ఉసమ; ఏమైనను_అది 

| యరశ్యవహ్నియే; మూలములోని 'ఆరణ్యాగ్ని”” తెలుంగువద్యములో “యజ్ఞాగ్ని" 
"|| గా మాలుట, 'మెలు(గేకాని, *'అంధకారథారాచ్చ్ళట"' స_త్తవాటి'గా రూపిళేమ గుట 
లవి యౌచిత్యముచింత్యము. అంధకార ధా రాచ్చటలు , హవిస్సులుగా రూపితములు 
' అవలయను, “వీతిహోత) జిహ్వ” హవిస్సులను(గ్రసించునుగాని, సత్త వాటినే 
| మెత్తముగా గ్రసింవదుగదా? ఈ పద్యమునకు మయూరుని మూలళ్లోకము.. 


“శాతః శ్యామాలతాయాః పరశురివతమోఒర ణ్యవ హ్నేరివార్చిః 
ప్రాక్యే వాగే([గహీతుం (గ్రహకుముదవనం (ద్రాగుదస్తో౭-(గహ_స్తః 
విక్యం థిందన్‌ ద్యుభూ మోరవధిరివ విధాతేన పశ రర 


వాహానాంవో' విధాతావ్యపనయతు విసన్నామధామాధిసస్య. " న 
సూర శతకము ర. 


i సీ ప్రాలేయ కిరణ బింబంబు 'నెల్వెలం చాటి 
యస్తాచలంబునై నత్త మిల్ల 
వరుసతోనోవధీనల్లీ మతల్లుల 

... శాంతి వైభ వలవ్మీ కచ్చువదల 
__ రవికాంత పాషా రత్న ంబులందుబ్బి 
యనగ్ని (వత్యుక్రానమాచరింప6 
ప్రలాధకార * ఛారాచటావటలంబు 
పంచ బంగాళ మై పొటీపోవ 
పర్వత కటక గండోవలముల? 


3 ee (పభవమైన 
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'నెత్తురనియెడు విచికీత్స నిన్వటీల్ల 
భానుకిరణంబులొక కొన్ని పాలక నభము॥ 


అరము :- (ప్రాలేయకిరణబింబదింబు = మంచుకిరణములొ గలవాని బిందిక్స 

(చం ద్రవిఫబిము), వెల్వెలంచాతీ = వెలవెల(బాణీ, అస్తాచలంబు'పై న్‌ = అస్త 
మయపర్వతముమీ(ద, అ త్తమిల్లన్‌ = ఒరగిపో(గా; వరునతోన్‌ డా = క్రమముకో 
“ఓషదీవల్లీ మతల్లుల కాంతివై భడలక్ష్మి' ఓషధీ = జ్యోతిర్లతలనెడి, వల్లీ మతల్లుల్న | 
శేష్టములై సె తీంగెలయొక్క, కొంతివై భవ = కాంతివై భవమునకు సంబంధించిన, 
లక్షీ=శోభయొక్క-, కచ్చు=గర్వము, వదలన్‌ = శిథిలముకా(గా; “రవికాంత పాషాణ 
రత్నంబులందున్‌” రవికాంత = సూర్యకాంతములనెడి, పాషాణరత్నంబులందుగ్‌ | 
శేష్టమెన శలలయందు.(సూర్యకాంత మణులయందు), ఉబ్బి=వెలికినచ్చి ,అగ్ని_ | 
అగ్ని దేవర, (ప్రత్యుజ్ఞనము = ((ప్రతి : ఉక్థానము (ప్రత్యుక్థానము) ఎదురుకోలను: | 
ఆచరింవన్‌ = చేయ(గా; “(ప్రబలాంధకార ధారాచ్చటాపటలంబు' (ప్రబలాంధకార= | 
దట్టపు జీ(కట్టయొక్క_, ధారాచ్చటా = ధారాసమాహములయొక్క-, పటలంబు = | 
పరివారము, (ధారలు కట్ట కటుటకు_చీ(కటి (ద్రవ(దన్యముకాదు_* వర్షతీవ అంజనంనభః | 
లింపతీవత మోఒ.౦గా ని" ఇత్యాదివర్ల చా సర ణినిబిట్టి_ ఇట్లనుట) “సంచబంగా ళమైపాకీ | 
పోవన్‌ = చెల్లాచెదరై పలాయనమందికొనంగా: “ఉదయ పర్వతకటక గండోపలము | 
లన్‌" ఉదయపర్వత = పొడుపుకొండయొక్క_ , కటక = చతీయలమీ.ది, గండోసళి |! 
ములన్‌ = (గండోవలములన్‌ = గండ + ఉపలముల" _గండోపలములన్‌) సర్గ | 
తాళ్లయందు, “పక్ష క్షమూలచ్చిద్రానణ పభవమైన' పకమఘమూల = జెక్కుకుదుకో | 
మొక్క, ఛిదా = నజకుటచేతనై న, (వ్రణ = గాయములనుండి, ప్రభవమైన = |! 
విభవించిన, నెత్తురనియెడి = నెత్తరేమోయనెడి, విచికిత్స = సంశయము, నిన్వ |! 

టిల్లన్‌ = ఉదచుంచ(గా. భానుకిరణంబులు = సూర్యకిరణముణు, ఒకకొన్ని = |! 
కతిసయ సంఖ్యగలవి, నభము = ఆకాశమునందు, (ప్రా(కెన్‌ = (ప్రసరించను. | 


'తాత్సర్యము :- := చంద్రబింబము వెలువెల(బాతి అ సమయ పర్వత!ఖరమి / 
వై నత్త మిత్రర్ణ(గా; అదికారణమగా,ఓషధీవల్లులయొక్క కాంతి వైభవము నే |) 
కిమముగా నన్న గిలి ల్లిపో(గా; సూర్యకాంతమణులనుండి యాద్గమించి ౨ అగ్నిదేవుో | 
సూర్యునకు (బ్రతళ్యుక్రాన మాచరింపగా; (ప్రబలములైన అంధకారవటలములు వయ | 
బంగ ళమై పాజీపోవ(గా; ఉదయపర్వత సానుగండ శిలలసందులనుండి.ఇం(దుటో 
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1 డాయురను శో తెక్కకుదుక్ల ను వలకినందు గ రిస గాయములనుండి 

ననింగచున్న నెత్తురేమో యనెడు సంశయము మొలికెత్తునబ్లు కొన్ని సూర్యకిర 

ము లాకాశమున కెగ(జి మెను. 

విశేషము :- (1) ఓషధులన(గా జ్యోతిర్లతలు.ఆవి పగలు సౌరతేజస్సులో 

+ వామాలు తీ/గెలవలె నేయుండును . రాత్రులు 'మెఅపుతీ(గెలవలె వెలింగిపోవుండును. 
శబములలో.జ్యోతిశంగణములవలె [మిణుగురు పురువులు] లతలలో జ్యోతిర్ల తలు. 

' ఈ జ్యోతిర్ణతలు కుమార సంభవములోనిట్లు వర్ణి ంవ(బడినవి. 

“వనేచరాణాంననితా సభానాం దరీగృహోత్సంగ నిష క్రభాసః 

భవంతి య(తౌషధయోరజన్యా మతై లపూనాస్సురత ప్రదీపాః” 

(2) సూర్యు(డ స్పమించునపుడు తన తేజస్సును ఆగ్ని దేవునియందు న్యాస 

| మంచిపోవును. ఉదయ వేశయందు _ అగ్ని తనయందు న్యాసముగా నుంచంపడిన z 

' ఆ సూర్యకేజస్పును మజల సూర్యున కిచ్చివేయును. అగ్ని కిందువల్లనే “ఉషర్చు . 

| ధని పేరు, ఉషస్సునందు మేల్కొనువాండని యర్థము. దీనికి _ “ఆదిత్యో 


| వొష్టమయన్నగ్నిమను(ప్రవిశతి, అగ్నిర్వాదిత్యస్సాయం ప్రవిళతి” అను వేదవచ 
4 సమ ప్రమాణము, 


ఈ పద్యమునకు మూలమైన మయూరుని శ్లోకము : గ్‌ 
“న్యక్కుర్వన్నోషధీ శేముషితరుని శుచేవాషధీః (ప్రోషితాభాః క 
రిన్వద్గావోద్గతేన (ప్రథమ మివ కృతాభ్యుద్గతిః పావకేన Ee 
పక్షచ్చేద వణా సృక్‌ (సుత ఇవదృషదోదర్శయన్‌ (ప్రాతర (గ్రే 

రాశా స్తీవ భానోర నభిమత నుదేస్తాద్గభస్తుద్గమోవ॥* (సూర్యశతకము 0) 


త్‌ఆపి వెన్నెలలోని ధావళ్య -మొక కొంత 
నవసుథా కర్ణమదవము గాగ 
ర పొన్నారి చిజుత చీకటి చాయ 
యసలు కొల్సిన మమీరనము గాగ 
-గిడ్రమేల్కాంంచిన నె _త్తమ్మి మొగడల 
వరువంప్పుం బుప్పాళ్ళు వారిదళముగ6 
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లీ 


బ పొడి) తరుణ పరాగములు, హరిదళముగన్‌ = హారితాళదవ్యము కాంగా; (వసువ | 


దోగరు నన్నియ "లేత తోలునంజ కెంజాయ 
కవునీయ ధాతురాగంబు గాంగ 


"తే।॥గ్గీ! నర్షములు గూడి యామినీ వ్యపగమమున 
జగము చితింసం దూలిక చందమైన 
5 లుకుం (చాయంపు నూనూంగు కొదమయెండ = 
(పాచి కభినవ మాణిక్య పదకమయ్యె i 23 | 


అరము ;- “తజపివెన్నెలలోని ధావళ్యము” తఖపి = పరునముగల, వెన్నెల |! 
తోని వీన్నెలయందలి, ధావళ్యము = తెల్లందనము, ఒక కొంత _ ఒక కొం | 
భాగము, “నవసుకా కర్ణమ(ద్రవముగా(గ' నవ = నూతనమైన, సుధాకర్ణమజ=సున్నపు | 
బురదకు సంబంధించిన, (ద్రవము = పలుచని పదార్థము, కాగన్‌ = కాయా ! 
చిన్నారి పొన్నారి = మిక్కిలి సుకుమార మైన, చిజుత చీకటి చాయ ='లే(త చీ(శటీ | 
వన్నె, “అసలుకొల్పిన మషీరసము" అసలుకొల్పిన = బురదగా జేసిన, మీ, 
రసము =- (వ్రాయుట కుపయోగించు నల్లని (ద్రవము (సిరా, కా(గన్‌ = కాయ; || 
న్మిదమేల్కా-ంచిన = నిద్రనుండి మేలుకొనిన _ వికసించిన, నెత్తమ్మి మొగడర= | 
(నెఐ + తమ్మి) మేలై న తామర మొగ్గలయొక్క, పరువంపు( బుప్పొళ్ళు= (పువ్వు! | 


పచ్చని దినుసు, “తొగరువన్నియ లేత తొలుసంజ కెంజాయ” తొగరు వన్నియః= || 
ఎజ్జని వన్నెగల, లేంత = లేత యైన, తొలుసంజ = ఉదయనంధ్యయొక్కం |! 
కెంజాయ = (కెంపు + చాయ అరుణవర్ణము, “కమనీయభాతురాగంబు గా(గర్‌' |. 
కమనీయ = అందమైన, _ థాళతు = గై రికమయొక్క _ జేగురుజాయి యొక్క! |! 
రాగంబుగా౮గన్‌ = వన్నెగా6గ; వర్ణములుగూడి = రంగులన్నియునుజేరి, యామినీ |! 
ర్యాతియొక్క, వ్యపగమమునన్‌ = (వి + అపగమము) తొలగిపోయిన పిమ్మరీ |! 
జగము = లోకమును, చిత్రింపన్‌ = చిత్రింప(గా = తీర్చిదిద్ద(గా* తూలికచంగ |! 
మైన = కుంచెవంటిదియైన, *కులుకుబ్రాయంపు నూనూగు కొదమయెండి కణత! | 
(బాయంపు = లేత వయన్సుగల, నూనూగు = (నూంగు + నూగు) నవన్‌ | 
మైన, కొదమయెండ = శ్రరుణాతసము, ప్రాచికిన్‌ = తూర్చుదిక్కను జవరాలి! || 
అకినవ = (కొత్తగా జేయించిన, మాణిక్యపదకము = కెంపులు ప్రొడిగిన హే 
మధ్యమునందలి బిళ్ళ, అయ్యెన్‌ = అయ్యెను, 
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| స్‌ శాళ్నర ము:- తీజిపి వెన్నెలలోని తెల్ల(దన మొక కొంత వేజుగా(జేసి 
ఇ నున్నపే బురదనీరుగా , మిక్కిలి సుకుమార మైన _లేంశచీంకటి వన్నె యేర్చి 
లీ పొళముగా జేసిన మషీరసముగా? అప్పడే విరియుచున్న తామరమొగ్గల గో ని 
| శథణ వరాగములు హారిదళముగా, తొగరు వన్నెగల తొలుసంజయొక్క లేంత 
| దే అందమైన గ్లెరిక ధాతు(ద్రవముగా, ఒకే సమయమునందు ఈ వర్ణము 
న్న లన్నియు సమకూడి, రాల తెల్లవాజన సమ్మిట్‌ జగ త్తను చితపటమును దీర్చి 
శదుబకె సన్నని కుంచెవంటిది మైన తొలుప్రాయముగల నూనూ(గు కొదమయెండ 
శీల దక్కను రమణియొక్క. హారమధ్యమునందు కెంపులు పొదిగిన పదకముగ్గా 
నయ్యెను, 

విశేషము :- రాతి సమయమంతయును జీ(కటి గవుసెనలోనుండి ఆవి 
| నృష్టవర్ణమైన యీ జగత్తును చిత్రపటమును వెలుపలికి దీసి = నానావర్ణములతో 
'_ మజలి దీర్చిదిద్దుటకు వలసిన (ప్రధాన వర్షములు నాలుగు : అవి తెలుపు, నలుపు, 
' ఫనప్క, ఎలుప్ప; నిశావసానమునందు (ప్రకృతిలోనివి తమంతట దామే సమకూడి 
' యున్నవి, ఇ(క తీర్చిదిద్దుటకుం గుంచె యొక్కంటి కానలసియున్నది. (పొద్దుటి 
యూరెండయే ఆ కుంచెయై జగచ్చిత్రమునంది. వివిధ వరములను సమున్మీలన 
మొసరించుచున్నది. ఆది కుంచెమా(త్రమేకాక (ప్రాచీ దిగంగనాహార మధ్యమునందు 
మాణిక్యములు పొదిగిన సతకముకూడ నయ్యెను. 


ఈ వద్యమునకు మయూరుని శ్లోకము :; 

జోళ్ళ్నాంళాకర్ష పాండుద్యుతి, తిమిరమషీశ్రేష కల్మాష, మీష 
జ్ఞ్రైంఖోద్భూతేన పింగం సరసిజరజసా, సంధ్యయా, శోఖళోచిః 
(ప్రాతః ప్రారంభకాలే సకలమివ జగచ్చి(త్ర మున్మీలయంతీ 


కాంతి స్తీక్టత్విషో ౬.క్లొం ముదముసనయతాత్తూలి కే వాపరానః నే 
. 3 సూర్య శతకం. (ప్రభానర్గనం 28 


శ : 

1 పార్టిశాకాంత నిండు గర్భంబునందు 
సూర్యః డుదయింవం (బొద్దులు మ్‌ "చ్చి యుండ 
మొదల. దీండించు లేత రమ్ము లక యెండ 


నింగి యింగిలి"కాన నభ్యంగమాశ్చే | 124 = 
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అర్దము :- 'ప్రాగ్షికాకాంత” (ప్రాగ్జికా = తూర్ప్చుదిక్కే యనెడి, కాంశ్ర | 
ప్రీయొక. నిండుగర్భంబునందున్‌ = పరిపూర్ణ గర్భమునందు, సూర్యుడు ఇ 
సూర్యుండు, ఉదయింపన్‌ = ఉదయించుటకు, (ప్రొద్దులు = (ప్రసవ దినముణ, 
చొచ్చియుండన్‌ = (ప్రవేశించియుండ(గా, మొదలన్‌ = (ప్రసవమునకు ముంద, 
తీం|డ్రించు = (ప్రకాశించునట్టి, లేత = లేతమైన, “క్రొమ్మొలక యెండ' క్రొమ్మె \ 
లక = (క్రొత్త + మొలక) నూత్నాంకురప్రాయమైన, ఎండ = ఎండగల, నింగి | 
ఆకాశము, ఇంగిలికానన్‌ = ఇంగిలీకముతో (ఎజ్జినిరంగు గల దినుసు), అభ్యం 
గము = తలంటు, ఆర్నెన్‌ = ఆడించెను. | 


'తాత్సర్యము కా తూర్చుదిక్కను జవరాలి నిండుగర్భమునందు సూర్యుడు | 
ఉదయించుటకు (ప్రసవదినములు ఆసన్నము కాంగా, ఆ (పసవమునకు ముండు 


| బాలాతపారణమైన యాకాశము ఆ చూలాలకి ఇంగిలీకముతో అభ్యంగస్నాన | 
మాడించెను, ' 


విశేషము ;- (ప్రసవ సమయమునకు, ముందు చూలింతలకు అభ్యంగ | 
స్నానము చేయించుట యాచారము. 


చం॥కోమలము లుల్ల సిల్ల రవికాంత శిలాధమనీ లతా సహా 
(నములం గృవీటనంభవుడు రాజంగం జీంళటి యారుసౌరుగాం ' 
గుముదము న్మిదవోం బొడుపుగొండవయిన్‌ రవియొవ్పెంజూడ!గొ | 
నమధికలీల నిందుని హజారపు'మేడకుం బై (డికండయి ॥ 18 


అర్థము ;- కమలములు = పద్మములు, ఉల్లసిల్లగన్‌ = ఆనందింప(గా - | 
వికసింపంగా, “రవికాంత .... నహస్రములన్‌” రవికాంతశలా = నూర్యకాంత మణుళి ' 
యొక్క, ధమనీలతాసహ(నములన్‌ =. నాడీ లకాసహ(సములయందు, కృపీట సంళ్‌ | 
వుండు = అగ్ని, ('కృపీట" మనంగా నీరు. సీటికి గారణమెనది _ నివ్వ. అగ్నే | 
రాస) రాజ(గన్‌ == (ప్రజ్వరిల్ల(గా, చీకటి _ అంధకారము, జొరుసొరుగాన్‌ * :| 
విరిసిపో(గా, కుముదము _ కలువ, నిద్రనోన్‌  ముకుళింప(గా, పొడుపు(గోంగీ | 
పయిన్‌ = ఉదయపర్వతముపై న, రవి నూర్యుండు, సమధికలీలన్‌ = ననరీ | 
మైన విలాసముతో, ఇంద్రుని_ ఇందునియొక్క, హజారప్పమేడకున్‌ జ సో || 
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wm ఫ్‌ 
లీ ళ్‌ 
తం స్ట జ 
ను =f న 
Fe Ree 


| మునకు ఇ డికుండయె = బంగారపు బిందెయె, చూడ(గాన్‌ = చూచుటకు, , 
న = = 


| ఒప్పిన= అందగించెను. 
శాత్సర్యము ;- కమలములు వికసిల్ల(గా సూర్యకాంత శలాధమనుల 
' థందు అగ్ని రాజుకొన(గా, చీకటి పలపలమై పో(గా, కుముదములు ముకు?0 
) ఫ(గా, ఉదయపర్వతము'పై సూర్యవింబము ఇం(ద్రుని సభాసాధ-శిఖరా(గ్రమునందలి 


న్యరకలశమునలె మిక్కి-లి దర్శసీయమయ్యెను. 
ణ 


కీ చరమురింఖాపుటాంచల టంక శిఖరంబు 
లుదయ్మాది చజి జాజకుండ మోవి 
తీంయనాంగిన భంగి దీర్ధదీర్ధృము.లై న 
యంగకమ్ముల రజ్జు లలిమియొ త్త 
నుత్తానుండై వెన్స్క- కొరగి పిచ్చుక కుంటు 
వి పతీవంబుగా వినుతి సేయ 
నపగత వ్యాసంగ మగుట జీత్కారంబు 
వెలిగాంగం జక్ర ౦బు వి భ్రమింప 


శే! స భవీధికి లంఘీంచె నమ హో ది 
స 
గంధవాహా వవాహాభి ఘట్టనమునం 
గేతనము మింది పసిండి కింకిణులు మొరయ | 
మెజు(గు మెజసిన చందాన మిహీరురథము !, 126 ౨. 


అర్ధము ;_ *చరమ....శిఖరంబులు చరమరింఖా = వెనుకటి కాళ్ల గిట్టల. 
6 ఇ లాడములయొక్క, శిఖరంబులు = కొనలు, ఉదయా(డ్రిచణిన్‌ = ఉదయ 
మెల చతియపై , జాజకుండన్‌ = జాణీపోకుండ(గా, మోపి = నిలిపి; 
(గిన భంగిన్‌ = తీ(గ(షప్రాశిన విధముగా, దీర్భ దీర్భ ముల్తై న = మిక్కీ= 
| అలి నవ అంగకమ్ములన్‌ = అనయవములను;, రొజ్బులు = వగ్గములు. 
“ అలమికొని, ఒ తన్‌ = ఒ త్రియుండ6గా, ఉత్తాను(డై = 'వెల్లకిల(బడి , 
క వెనుకకు, జరగి = 'ఒరగిపోయి, పిచ్చుకకుంటు = అనూరు6డు; 


ip 
| 
sb 


: వెన్క 
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లల cp. Tee 


విప్రత్రీపంబుగాన్‌ = తల్మక్రిందుగా, వినుతిసేయన్‌ = సోత) ముచేయ చుండగ, | 
“అవగతవ్యానంగ మగుటన్‌” అపగత = తొలగిన, వ్యాసంగమగుటన్‌ ఇస్య | 
సంసర్గము కలదియగుటచేత , చీత్కారం౦బువెలిగా(/గ = చీత్కార ముళేకద్నే, | 
చక్రంబు = రథచ్యకము, వి(భ్రమింపన్‌ = తిరుగ(గా, *గంధవాహసవాహాథిస్టట | 
మునన్‌” గంధవాహ = ఆవహ్యన్రవహాదివాయువులయొక్క_, (ప్రవాహ = ప్రవాహ 
ములయొక్క-. అఖిఘట్టినమునన్‌ = సంఘట్టనముచేత, * కేతనము మీది పసిడికి | 
ణులు" 'కేతనము మీ(ది = ధ్వజము మీ(ందనున్న, పసిఃడి కింకిణులు = దింగాథ ( 
చిలుగంటలు, మొరయన్‌ = మోిగగా మెజుంగు = మెజుపు, మెజనెస చం | 
నన్‌ = మెజసిన విధముగా, మిహిరురథము = సూర్యునిరథము, అమ్మహాద్రిన్‌ = | 
ఆ యుదయసర్వతము నుండి, ఆ(భ్రవీథికిన్‌ = ఆకాశవీ]కి, లంఘించెన్‌ = 
దా౮బటెను, . ! 
“కాత్సర్యము :- ఉదయపర్వతముపై నుండి సూర్యరథమాకాళ వీథికి నొక్క i 
మాజుగా నెగురుట యీ పద్యము నందు వర్షింపంబడినది, సూర్యుని రథాశ్వమణ || 
తమ వెనుకటి కాళ్ళ గిట్టల లాడములు, ఉదయపర్వతము యొక్క చజియపై జః | 
కుండ మోపి, ఆకాశమునకు ఉన్ముఖములై నిలిచీనవి, వెనుకటి కాళ్ల పెనిలి | 
నపుడు నుదీర్హములైన ఆ గుజ్జముల ఆకుపచ్చని శరీరములు, అకాశము నండ | 
తీంగలవలె పొడవుసా(గుటచేత వగ్గములు బిరుసెక్కి వానిశరీరములను అలమికొ | 
పోయి యొ త్తికొనుచున్నవి. ఆనూరు(డు వెల్లకిల(బడి వెనుకకు ఒరగి తలక్రింరై | 
స్రోత)ముచేయుచున్నా (డు, నిరాలంబమైన ఆకాశమునందు స్తలస్పర్శ లేనందు | 
చీత్కారధ్వని లేకయే చక్రము తిరుగుచున్నది. అంతరికవాయిీ (ప్రవాహనంఘ్మ 3 
నముచేత ధ్వజా (గకింకిణులు గల్లురని మోగుచున్నవి. 'మెజపు 'మెజిసినట్లు సూర్యని |! 
రథము ఆకాళవీథికి దాంటెను, ॥ 
విశేషము :- చెప్పుటకు ఒక్కకమమును _పాటింపపలయునుగావన శ | 
(క్రియలు ఓకదానిచెంట ఒకటి జరగుచున్నట్లు తో(చుచున్నదియేకాని 'వాస్తమన | 
ఇవి యన్నియును 'ఐకకాలీకముగానే (ఓక్కసారియే జరగినవి, ఆందవలినే | 

“మెజిపుమెటిసిన చందాన” అనుట tree 

దీనికి మయూరుని శ్లోకము, 


. “వీనోర ప్రేరితా శ్రౌళ్ళర మఖురపుటాగ్రస్టిక్రై * (ప్రాతరద్రా . 
నాదీర్జాంగ్లై రుదస్తో హరిభి రవగతానంగ నిశ్శేబచ క్రః 
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దు మూర్ధావనతి హఠభనద్వి(ప్రతీప (ప్రణామః 


ఉత్రానానూ 
యోవిధత్తాం సవితురవతర న్‌ వ్యోమవీధీంర భోవః॥” (2 


ప్రాణ డే 
ధూర్దండ ఘట్టన (తుటిత గ హ్నగావ 
ధూళి సాళీ విళద్యు స్థలములు 
ధ్వజవటనల్లనోద్ధకే మకరుత్సంపాత 
వరికంవ నూనోడు పరివృఢములు 
(గ్రాసాభి లాపానుగత విధుంతుద పునః 
(ప్రాప్త చ క్రవ్యధోవ[దవములు 
(శ్రాంతాశ్వ నిబిడ నిశ్వానధారాధుత 
| స్వష్థనీ నిర్భర జల చరములు 
| శే॥ీ! గగన పద లంఘనై క జాంఘాలిక ములు 
( వద్మవన బాంధవుని రథ ప్రస్థితములు 
సాంగెనది దతీణాయన నమయమగుట 
దర్దురమువిాంద, మలయ భూధర ముమోంద॥ 127 


అర్థము ;- అది = ఆకాలము, దక్షిణాయన సమయమగుటన్‌ = దక్షిణాయన 
సమయమైనందున, దరురముమీ(దన్‌ = దరుర పర్వతము మీ(దను, మలయ సర్వ 
ఈము మీ(దన్‌ _ మలయపర్వత ము మీందను, 
a రయం ద్యుస్థలములు” ధూర్జండ = ప్రోలు గజ్బయొక్క- ఘట్టన = 

ట్టనముచేత, (తుటిత = పగిలిన, (గ్రహ = (గ్రహములేయనెడి, (గ్రావ = 
శరలనుండిలేచిన, ధూ?పాళ = దుమారములతో, మిళత్‌ = మేళగించుచున్న, 
(స్టంములు = ఆకాళస్థలములు గలవియును, _ “ధ్వజపటి........ పరివృథములు 
ప = కేతనముయొక్క_, పటపల్లవ = అంశుకముయొక్క, ఉద్ధత = ఉద్ధతము 
గ్‌ = వాయువులయొక్కం, సంపాత = చెబ్బచేత , వరికంపమాన = - 
| ఎ ఉడు పరివృఢములు = ఉడురాజు (చం|ద్రు(డు) కలవియను. - 
అలల ఉపద్రవములు” గాస = గంసించుటయందలి, అభిలాష = 
= అనుగత = చెంట(బడి వచ్చుచున్న, విభుంతుద = రాహువుచేక, 
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పునః = తిరిగి, (ప్రాస = పొంద(బిడిన, చక = చక్రమవల్లి నైన (రథ క్రప్షు, a 
సి "hE 

వ్యథా=బాధా రూపమైన. ఉపదవములా=ఉప(ద్రనముకలవియును, "ధ్రాంకాళ్వ..., |. 
జలచరములు" కాంత = అలసిన, అశ్వ = గుజ్జములయొక్క_, నివిడ = సాంగ్ర | 
మైన నిశ్వాసధారా = ఛారా రూవములై న నిబ్దూర్చు లచేత, ధుత = ఎగుర (గొట | 

అధ ద | 
బడిన, స్వర్ణుసీ = ఆకాశగంగయొక్క. నిర్భర = (ప్రవాహమునందలి, జలగ | 
ములు = జలజంతువులు కలవియును, “గగన ... ....జాంఘాలికములు" గగనవ్య్య | 
అకాశ మార్గముయొక్క-. లంఘన = దా(టుటమందు, ఏక = (ప్రసిద్ధములై న, జాం. 
ఘాలికములు = పిక్కబలముగలవియును నె న, “పద్మవనబాంధవుని రధ్యప్రస్షిో | 
ములు” పద్మనన = కమలవనములకు. వాంధవుని = బంధువె న సూర్యునియొక్క., ' 
రథప్రస్థితములు = రథ(ప్రయాణములు, సా(౫5 = సాంగెను. / 


"తాత్పర్యము ;- ఆమిత వేగముతో వచ్చుచున్న రవిరథముయొక్క పోల | 
గజ్జతా(కి గహగోళములు (బద్దలై దుమారములురే గి యాకాశ విభాగములయండ | 
వ్యాపించుచుండెను. ధ్వజాంశుకముల కదలకల నుండి పుట్టినగాలులచేత చంది || 

- ట 
బము వణఃకిపోవుచుండెను. పట్టికొని మ్రింగవలెనను కోరికచేత వెన్నంటి పరువె el 
కొనివచ్చుచున్న రాహువు, మజిల నింకొక మాలు చ కవ్యధోపదివమునకః || 
బాల్పడుచుండెను. (మజల ననంగా పూర్వ మొకసారి విస్ణుచక9ము వలని యుసద్రవ | 
మును పొంది యండెననుట. అది విన్దుచ క్రమ ఇది సూర్యరథచ(క్రము. సూర్యుని | 
రథమున కొక్కటియే చక్రము.) అలసిరోజుచున్న రథాశ్వముల నిబూరుపుల యర | 
వడిచేత ఆకాశగంగా (ప్రవాహ జలములయొక్క_ యుసరిభాగము విచ్చిపోయి లోపలి 
నున్న జలజంతుపు లెగిరి పడుచుండెను. ఈరీతిగా గగనమార లంఘనె క జాం 
ఘాళ€ికమ లైన పద్మబాంధవుని రథ (వస్టానములు _ అది దక్షీణాయన - నమయ 
మగుటచేత దర్గుర పర్వతముమీ(దను, మలయపర్వతము మీ(దను సాంగెను. 


దీనికి మూలమైన మయూరుని శోకము ; 

Peg ౧ LL) 
“ధూర్ధ్వస్తా(గ్యగహాణి ధ్వజపట పవనాందోళితేందూని దూరం 
రాసౌ (గ్రాసాథిలాషా దసుసరతి పునర్జ త్త చకంవ్యధాని 
(గ్రాంతాళ్వ శ్వానహేలాభుత విబుధ ధునీ నిర రాం౫౦సి భద్రం 

ర, య 
డేయా సుర్వోదవీయో దివిదివసపకేః న్యందన (ప్రసితాని' 66 

@ 
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| a నడ చెం దుండీర దేశంబు నడిమిచాయ 
wl గగన ఘంటా వథంబున. గమల హితుడు 
న పాండ్యభూ పాల శుళ్ణాంత భనన సీమ 


దీరి కలయందు6 దననీడ 'తేజరిల్ల ॥ 128 
ఖై 


అరము :- కమలహితు(డు = పద్మబం నువు _ సూర్యుడు, “పాండ్య 

భూపాల... దీర్చి కలయందున్‌' పాండ్యభూపాల = పాండ్యరాజులమొక్క, శుద్ధాంత 

భవన = అంతఃపుర సౌధములకు6 జేరియున్న, "హీమవీర్ణి కలయందున్‌ = బంగారు 

' వన్నె తామరపూవుల దిగుడుబావులయందు, తన నీడ = తన (ప్రతిబింబము, తేజ 

' 6ల9న్‌ = (ప్రకాశించుచుండ(గా, తుండీర దేశంబు నడిమిచాయన్‌ = తుండీర దేశము 

క. మొక్క మధ్యభాగముగా, గగన ఘంటాపథంబునన్‌ = ఆకాశ మను రాజమార్గను 
నందు, నడచెన్‌ = నడచెను. 


J 'తాత్సరగము :- పాండ్యరాజుల అంతఃపుర సౌధములకు( జేరియున్న కనక = 
కమర దీరికలయందు తన (ప్రతిబింబము (ప్రకాశించుచుండ6గా తుండీర దేశము నడిమి 
(శోవగా. ఆకాశ రాజపీఫియందు కమలబంభువు నడచెను. 


విశేషము ;- అచ్చు (ప్రతులలో “భాండీర” దేశమని యున్నది. “తుండీర" 
| డమ ప్రసిద్ధము. “భాండీర 'మెచ్చటను వినబడదు. దక్షిణావథము. రెండు భాగ 
| మల, పాండ్య, చోళ మండలము లని; చోళమండలమునకు 'తుండీర' దేశ మను 
|. వ్యవహారము కలదు, పాండ్య మండలమునకు “పాండ్య' 'దేశమనియే వ్యవహారము 
కొని “ఛాండీర” మను (ప్రసిద్ధి లేదు. ఉత్తర మధురకు చేరువలోనున్న బృందావన 
|. ములో “భాండీర" మని (ప్రసిద్ధమైన మజ్జీచెట్టు కలదు కాని, ఆ పేరుతో (ప్రసిద్దమైన 
/ న గమ లేదు, చోళ పాండ్య మండలములు శెండింటికి( గలిపి “తుండీర” మను 
| ' వ్యవహారముండి యుండవచ్చును. | 


"iN 
ki 
3 
| 


ఒక దీని కొక కొండ యుదయ్యాద్రియై యుండు 

నది యొండు దీవికి న సృశిఖరి 

యొక దీవి దొలుసంజ యున్మేషమును బొందు 
నుదయించు మలునంజ యొండు దీని 
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దై 
న్‌ 
( 
లా 
డే 
24 
జ 
జో! 
భం 


నొక దీవి నిండుచందికలు మిన్నులు (పాకు 
నొక దీవి బీణెండ యుబ్బికాయు 
నొక దీవి ఠవణిల్లు నొక బుతు (ప్రారంభ 
నొక దీవి నిగురొత్తు నొండు బుతును 


-లే॥గ! దహీణాయన మొక దీవి. దళుకుసూపు 
ను త్తరాయణ "మొక దీని నున్నతిల్లు 
నిన్నిటికి యత్స)భావంబు హేతుభూత 
మట్టి రవితేరు సాగా లంకాదిమోా.ద ॥ 


అర్థము :- ఒక దీవికిన్‌ = ఒక ద్విసమునకు, ఒక కొండ = ఒక మ్య | 

తము, ఉదయా డ్రియె యుండున్‌ = ఉదయపర్వత మై యుండును, అది=ఆ యదథ | 

పర్పతమై యున్న కొండయే, జండు దీవికిన్‌ = మణియొక ద్వీవమునకు, అనే | 

శీఖరి = అస్తమయ పర్వతము, ఒక దీపిన్‌ = ఒక ద్వీపమునందు, తొలుసంజ= | 

ప్రాతస్సంధ్య, ఉన్మేషమును = వికాసముసు, పొందున్‌ = పొందును, ఒండే. | 

'దీవిన్‌ = వేజొక ద్వీవమునందు (అదియే), మలుసంజ = అస్తమయ సంధ్యగః | 

ఉదయించున్‌ = ఆవిర్భవించును, ఒక దీవిన్‌ = ఒక ద్వీవమునందు, నిండుచంగీ | 

కలు = నిండువెన్నెలలు, మిన్నులు = ఆకాకమునందు, (ప్రా(కున్‌ = (వ్రసరించనే, || 

ఒక దీవిన్‌ = వేతొక దీవియందు, వీణెండ = (బీజ + ఎండు తీక్టైతమమ, | 

ఉబ్బి = ఉల్బణమై. కాయున్‌ = కాయును. ఒక దీవిన్‌ = ఒక ద్వీపమనంద, 
ఒక బుతు ప్రారంభము = ఒక బుతువుయొక్క మొదలు, ఠవణిల్లున్‌ = (ప్రకా? | 
చును. ఒక “దివిన్‌ = = ఇంకొక ద్వీసమునందు, ఒండు ముదవు=క్‌ కొం బువప | 
ఇగురొత్తున్‌ = చివురించును, దక్షిణాయనము = దక్షిణాయనము, ఓక దీవిన్‌ | 
ఒక ద్వీసమునందు, తళుకు(జూపున్‌ = (ప్రవ_ర్తిల్లును, ఉత్తరాయణము = డీరీ శ్ర | 
యణము, ఒక దీవిన్‌ = ఒక ద్వీపమునందు, ఉప్పతిల్లున్‌ = ఉత్పాదిల్లును- నట్ట FE 
ఇన్నిటికీన్‌ = ఇన్నింటేని, 'యత్సిభావంబు? యత్‌ = ఏ సూర్యుని రోథముయెక్టీః| 
(ప్రభావంబు = (ప్రభావదు, హేతుభూతంబు = హేతువై యున్నదో, అల్జీ |... 
అటువంటి, రవితేరు = సూర్యరథము, లంకా ద్రిమీ(దన్‌ = లంకామలయ స. 
తము మీ(ద, సా(గెన్‌ = సాగెను _ నడచెను. |. 
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శాళ్చర్యము :- ఒకే ద్వీపమునకు ఏ కొండ యుదయసర్వతమో, ఆ వెనుక 
నన్న గ్వీవమునకు ఆ కొండయే ఆప్రమయ? మగుచుండుట; ఒక ద్వీపము 
సదు ఉదయనంధ్య (ప్రకాశించుచుండంగా, మతియొక ద్వీపమునందు ఆ-స్థ్గమయ 
“సంధ్య యదయించుచుండుట; ఒక ద్వీవమునందు నిండువెన్నెలలు కాయుచుండంగా, 
ఖతీయొక దీ్టనమునందు మండుబెండలు (ప్రజ్వరిల్లుచుండుట; ఒక ద్వీపమునందు 
ఒక బుతువు మొదలు కాంగా, మజీయొక ' ద్వీవమునందు వేచొక బుతువు చివురిం 
చట; ఒక ద్వీపమునందు దక్షిణాయనము (ప్రవ ర్తిల్లాచుండ(గా, మజియొక ద్వీపము 
నందు ఉత్తరాయణము నడచుచుండుట; మొదలై న యాశ్చర్యములకు ఏ సూర్య 
రథమయెక్క. (ప్రభావమే హేతుభూతమో, అట్టి సూర్యరథము లంకా మలయ 
ఫర్వఠతముపై నడచెను. 
దీనికి మూలమైన మయూరుని శ్లోకము : 
ద్వీపేయోఒస్తాచలోఒస్మిన్‌ భవతి ఖలు స ఏవా వర(తోదయా ద్రిః 
యా, యామిన్యుజ్జ వలేందు ద్యుతిరిహ దివసోఒన్య (త 'తీవ్రాతవస్నః 
యద్వశ్యా దేశకాలావితి; నియమయతోనోతు యం దేశకాలా 
వవ్యాత్స స్వ(ప్రభుత్వాహిత భువనహితో హేతురహ్నామినోతః 
సీ! మలయాచలంబునై 6 జిలువ యిల్లాం[డుర 
ఫణరత్న ములయందు (బతిఫలించి 
లంకాపురంబున శాంకరీ దేవత 
మకుకుందు రేఖతో మచ్చరించి 
కాంచీపురోపాంత కంపాతరంగిణీ 

నాళీకవనరాజి మేలుకొలిపి 
(దవిళ సీమంతిసీ _ననమండలంబుల 

be నవకంపుం జెనుట బిందువుల నిలిపి 
TA సహ్యా గిరిరాజ కన్యకా జలనిధాన 
సలిలహాోరి వర స్పరాస్ఫాలనోళ్ణ 
తై లవాసార నీహార గంధవావా నై 
సంగముంబులం బభ వరి శాంతిం దొటజు6గీ | 180. 
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అర్హము :- మలయాచలంబు వైన్‌ = ములయపర్వత ముపై న_చందనాళలక్న | 
పైన, “చీబవయిల్లాండ్రుర” (చిలుము = వాయి. చిణన్ర చిలువ = సర్పము | 
యొక్క, ఇల్లాం(డ్రుర = కుల ప్రీ లయొక్క_, ఫణ = పడగలయందలి, రత్నముల? |! 
రత్నములయందు, (ప్రతిఫలించి = (ప్రతివింబించి; లంకాపురంబునన్‌ = లంగా 
పురమునందు, శాంకరీదేవత = శాంకరీదేవియొక్క (అష్టాదశ శక్తి పీఠములలో స 
మొదటి శ క్రి పీఠము లంకానగరము. అచ్చటి శ క్రి పేరు శాంకరీదేవి. “లంకాయాం || 
శాంకరీదేవీ)) , మకుట = కిరీటమునందలి, ఇందురేఖతోన్‌ = చందరేఖతో.నె || 
వంకతో, మచ్చరించి = మాత్సర్యపడి _ నృర్ధవహించి; “క్రాంచీ _...నాళీకవ | 
రాజిన్‌” కాంచీపుర = కాంచీపుర ముయొక్క-_ ఉపాంత = సమీపమునందలి, కంషా|! 
తరంగిణీ = కంపానడి యందలి, నాళీకవన = పద్మవనములయొక్క-, రాజిన్‌ = || 
ేజిని, మేలుకొలిపి = నిద్రలేపి = వికసింపంజేసి; *(ద్రవిడ ....మండలంబన్‌' | 
(్రవిళసీమంతినీ = (సీమంతము = పాపట, సీమంతము కలది సీమంతిని) (్రవిక || 
పుణ్యాంగనలయొక్క, _స్తనమండలంబులన్‌' = కుచమండలములయందు, *నవకంప(, |! 
జెమట బిందువులన్‌ ” నవకంపు = లావణ్యముగల _ తళతళలుగల, చెమటబిండ | 
లన్‌ = స్వేదబిందువులను, నిలిపి = కుదురుకొనంజేసి; సహ్యాగిరి రాజకన్యశా= || 
సహ్యవర్వత నందనయైన కావేరీనది యొక్క, జలనిధాన దక్ష ణసముగ్రమ | 
యొక్క, సలిల = జలములయొక్క, హోరి = మనోహరమైన, పరస్పర=| 
అన్య|ోన్యముయొక్క, ఆస్ఫాలన = అప్పళింతలనుండి, డిత్డ = పుట్టిన, కణ= | 
కణరూసములై న, లన = లవరూసములె లైన ఆసార = అన్ని వైపుల ప్రసరించి i 
లచేత, నీహార = మంచువలెనై న _ చల్ల ఎనెన, గంధవాహ = వాయువులయొ!। |! 
నంగమంబులన్‌ = కలయికలిచేత, *వథవర్నిశాంతిన్‌” వథ = మార్గనుయొక్క + |! 
(ప్రయాణముయొక్క, పరిశ్రాంతిన్‌ = 'బడలికను తొఅ(గి _ వీడ్కొ_ని_ 


'తాత్సర్యము ;- మలయాచలముపై నున్న నర్పపురం|ధ్రులయొక్క వరే. 
గలమీఃది రత్నములయందు (పతిబింబించి; లంకానగర మునందలి శాంకరీదేవే. | 
యెక్క మకుట శశరేఖతో (వరి భదంచి, కాంచీపుర సమీసమునందలి కంపొన. i 


నవ స్వేదబిందువులను నిలిపి; కావేరీ సము[ద్ర నంగమస్థలమునందలి సలిలమో / 
పరస్పరాస్ఫాలనముల నుండి చింది పడుచున్న బిందువుల సంసర్గముచేత మిక్కీ. /. 
చల్లనై న పిల్లగా లులచేత మార్గాయాసమును దీర్చికొని_ 
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FF ఇవ్విధంబున దతీ.ణోవథంబునం జనునప్పూడు. 181 


అరము :- ఇవ్విధంబునన్‌ = ఈవిధముగా, దక్షిణాసథంబునన్‌ = దకీణా 


| .మునందు, చనునవ్వుడు = వెళ్ళునప్పుడు. 
| శాళ్ళర్యము :- సుగమము. 
; |: నః విస్భమర ధ్యాంలే"ఘ విధ్యంసన[ కియా 
| వరమదీమోరంభ గురునుయూఖ 
దశశత పరిషడాధార మండలు(డై న 
చండభానున కధిష్థానమగుట 
భారంబు భరియింప బరువువడ్డది వోలె 
మూపు మూంపుననుండి మొక్క_లమున 
సనిలంబు లేడును నం జాలం చెలు గట్టి 
యాకాశపీథి నందంద నడవ 


E శేగీ! నడచు రవితేరు మింటి నెన్నడిమి చక్కి- 
భగ్గనంగం దాలె వింధ్యవ౭ తము చటులం 
గతిన నిర్భ్వోమ నిరాత ఘట్టనమునC 
బంక జాతేభ వాండ కర్చరము పగుల ॥ 182 
| అర్థము: “విసృమర....మండలుండై ని వినృమర = వ్యాపించు న్వభా 
FE. 'ర్వాం తౌఘి (ధ్వాంత + ఓభ) ధ్వాంత = చీ(కట్ల యొక్క, ఓఘ= 
; [యె విధ్వంసన = నశింవ(జేయానట్టి, (క్రియా = వ్యాపారమే 
షా పరమ = అత్యుత్తమమైన, దీషె = దీక్షయొక్క = నియమసహిత మైన 
/ i. ఆరంభ = (ప్రారంభమునకు, గురు = ఉపదేశకమైన, “మయూఖ = 
కక, ల యూఖ = కిరణములయొక్క_, దశశత == వేయింటియొక్క; పరిషత్‌= 
| ష్య, పం స్థానమైన, మండలు(డై న=మండలము గలవాండైన, “చండఖాను 
| ఇష్ట! = లీక్షీమలైన, భానునకున్‌ = కిరణములు గలవానికి.నూర్యునేక. 
| వ్య టిన్‌ = సిలయమగుటచేత,  భారంబు భరియింసన్‌ = దిరువును 


లాయ క 
న్‌ (గా, దిరుపుపడ్డగి వోలెన్‌ జ బరువెక్కి నదివలె, మూపు మూంపన నుండి= 
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ఒక మూ(పునుండి, వేజొక మూ(పునకు _ స్కంధమునుండి స్కంధ ఇక్షక్ష, || 
'మొక్క_లమునన్‌ = ఉత్సాహముతో, అనిలంబులు = వాయువులు, ఏడును =ఏడ్షన్ల_ | 
(ఆవహ, నంవహ, (ప్రనహ, పరివహాదులై న స్త మారుతములు) _ అంచెలంచెబ | 
గట్టి= వరునలు వరునలాగా నేర్చడి, ఆకాళవీ$న్‌ = ఆకాశవీథియందు, ఆంధంక్వ | 
మణీమటి, నడవన్‌ = నడవ(గా, నడచు = నడచునట్టి, రవితేరు = సూర్యరథమ్న, | 
“మింటి నెన్నడిమిచక్కిన్‌' మింటి = ఆకాశముయొక్క-, నెన్నడిమి = (నెజ+ / 
నడిమి నట్టనడిమి, చక్కిన్‌ = భాగ ఎ నందు, వింధ్యపర్వతము చఅులన్‌ =వింధ్య || 
పర్వతముయొక్క చణియలను, “కఠిన.... ఘట్టనమునన్‌” కఠిన == కఠినమైన, | 
నిర్హాత = పిడుగువంటి, ఘట్టనమునన్‌ = సంఘట్టనముతో, _*వంకజాతభవాండ || 
కర్చరము" పంకజాతభవాండ == (బ్రహ్మాిండముయొక్క_, కర్చరము = కటాహమ, | 
వగులన్‌ = పగిలిపోవునట్లు, భగ్గన(గన్‌ = “భగ్గు” మనునట్లు, తాంకెన్‌ ఇ కాకెస, | 
'తాత్సర్యము య శ్రమ్ముకొను లక్షణముగల చీ(కటి మొత్తమం | 
విధ్వంసనము చేయుట యనెడి మహాదీక్షై (ప్రారంభమునకు గురుస్థాన మైన సహ | ష్‌ 
కిరణము లయొక్క_ వరిషత్తునకు ఆధారభూతమైన మండలముగల చండకిరణున క. 
ష్టానమైనందువలన, ఆ భారమును మోయుటవలన బరువెక్కినదై. సృపష్పవాయవం। 
వరునలుకట్టి మూ(పులు మార్చకొనుచు (ప్రయానపడి నడచుచుండ(గా, నడచుచ్నే 1) 
రవిరథము సరిగా ఆకాశమధ్యము చేరుసరికి. విడుగుచఅచిన (మోతతో. (బ్రహ్మా | 
కటాహము (బ్రద్దలగునట్లు వింధ్యపర్వతము చణియలకు 'భగ్గు' మని తాంకెను, | 
ఈవద్యమునకు మూలమైస మయూరుని సూర్యశతక శ్లోకము. (88) 


'ధ్వాంతౌ ఘధ్వంస దీక్షొవిధి గురు, వహతాప్రాక్సహ్మస్తం కరాణా 
మర్యమ్లాూయోగరీయః సదమతుల ముపానీయతాధ్యాన నేన 
న(శ్రాంతానొం వినేతుం భరమివ మరుతా మక్షమాశాంవిసోఢుం 
స్కంధాత్‌ స్కంధం (వ్రజన్‌వోతృజిన విహత యేభాన్వత స్ఫ్యందనోజీ || 


కం! తగులు వడి యపుడు వడినెడి 


గగన మణి రథంబు దోఠగలు వడి నిలిచెన్‌ 
బొగరు మొగకడలి యక్కలి 


దగిలి నిలువంబడిన కలవతలియుక్‌ బోలెన్‌ ॥ 
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' ము ,_ తగులువడి = తగులొ-ని.నంస_క్రమె. అపుడు = ఆసేమయ్‌ 
Ff a వడిసెడి = చేగముచెడి, గగనమణి = అంబర మణియైన సూర్యుని 

3 క్ష, రథంబు = రథము, దోరగలువడి = [దోర + కల్లు = ఒరగినచ క్రమ 

ఒగికళ శ్రము గలదియై-ఒడ్డ గెడవై , నిలచెన్‌ = నిలచెను, “పొగరు మొగకడలి" 
పొగరు = ఉద్ధత మైన, మొగకడలిన్‌ = కడలిమొగయందు. సముద్రిముఖమునందు, 
) ఆక్కలిదగిలి = అవరోధము తగిలి, నిలువ(బడిన = నిలిచిపోయిన, కలపతతి 
| యున్‌ బోలెన్‌ = ('కలంపాతి ఇతి కలసః' “కల మనంగా ఓడ, కలమును 
| ఫాలించువారు కలప్పలు_సరంగులు ) నరంగుల సముదాయమువలె, 


| ళద్దిరత్నాకరపాఠమిట్లున్నడి; పొగరు మొగ కడలి యక్కలిదగిలి నిలువ? 
| ఒకస యానతరియుం టబోలెన్‌ “యానతరి” = (ప్రయాణపుబోడ = యానపా(త్రము, 

శాత్సర్యము :- ఆడ్డుతగిలినదియె 'వేగముచెడి సూర్యునిరథము “దోర 
|| గల్లి" సినదియె _ ఒఅ(గిన చ(క్రము కలదియె, సము[ద్రముఖమున మహాతరంగా 
| వాశరూవమైన యవరోధము తగిలి యాగిపోయిన సరంగుల సముదాయమువళే 
| 2ిపోయెను, “'యానతరి” అను పాఠమున ఓడవలె, 


(శం ఒక్క .ని మీవము రాహువు 

..... పుక్కిటిలోం దగులు వడక పోయెడు థానుం 

డిక్కొండ (పక్క జిక్కెన్‌ 

'బెక్కేడులు విధివశంబు చె. పెట్టిదియో? 184 


| అర్థము: క్క నిసేషముంబక్కం నిమేషమైనను, రాహువు పక్కి టలోన్‌= 
| కై బగ్గలోవలిభాగములో, తగులువడక = తగుల్కొనక, పోయెడు= 

a ద్ర = సూర్యు(డు, ఇక్కొ_౦డ (ప్రక్కన్‌ = ఈకొండ ఫారము 
a PSD (సెక్కు + ఏడులు “పెక్కు సంనవత్సర ములు, చిక్కెంన్‌ = 
యెసు, విధివళంబు = విధివశము యొక్క, “పెంపు = అతిశయము, ఎట్టి 
షొ ఎటువంటిది యో 


కా 
జిక్తి 


| నీలిచ్చిస్టో 


| రల త్సర్యము ఫా. ఒక్క నిమేషమా(త్రమైన కాలము గూడ రాహువు పుక్కి= 
1 చల అ పోయెడు సూర్యుండు _ -ఈకొండ (సక్క-నం బెక్కుసంవత్సర 
1. గాపడి నివిచిపోమెను. విధివశము యొక్క (వ్రభాన మెంఠటిదియో కదా! 
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యొక్క, పరంపరన్‌ = ఎడతెగని వరుసను, 'పెనిచెన్‌ = 'పెంచెను. 


శే॥గీ॥ శెండు వేలును నిన్నూట నెండు యోజ 
'నంబు లర్థ ని'మేవమా|త్రంబునందు 
నంబరంబున[ బాజు తీ వాంశురథము 
నిలిచె బహుకాలమిట్టి బే నియకి మహిమ igh 


అర్హము :- అర్థనిమేషమా(త్రంబునందున్‌ = ఆర్థనిమేషమా త్ర పరమిళ పైక | 
సమయవలో, 'రెండువేలును నిన్నూటరెండు యోజనంబులు = రెండువేల 0% | 
వందల రెండామడలు, అంబరంబునన్‌ = ఆకాశమునందు, పాలు పరువె త్త, / 
తీవ్రాంకురథము = తీకకిరణు(డై న సూర్యుని రథము. బహుకాలము = అశ | 
కాలము, నిలిచెన్‌ = నిలిచిపోయెను, నియతి మహిమ = నియతియొక్క_ మహీవ, |! 
ఇట్టిదే ! = ఇటువంటిదియా ? త ; 

తాత్పర్యము ;= ఒక ఆకనిముసములో రెండువేల రెండువందల కంప | 
ఆమడల దూరము ఆకాశములో [ప్రయాణించెడి సూర్యరథము బహుకాలము నిల! 
పోయెను. నియతియొక్క మహిమ యిట్టిదియా? || 


కం॥ స్థీతిసర్ల విసర్ల ములకు 

గతి, భానుండు కేనలంబ కాన దదీయ 

(పతిబంధము ఎతే)లోక్య / 

(వతిబంధం బై వివత్చరంవరం 'బెనిచెన్‌ ॥ il 

అర్థము :- స్థితినర్గ వినర్గములకున్‌ = స్థితికి, సృష్టికి, (ప్రళయమే. 

గతి = పరాయణము, భాను(డు కేవలంది _ సూడ్యం డొక్కంండే: కానన్‌ “|. 
అందువలన, తదీయ (ప్రతిబింధము” తదీయ = ఆ సూర్యునకు సంబం. వ . 
(ప్రతిబంధము = అవరోధము, “తె త్రై 9లోక్య ప్రకిబంధంబై ' తై 9లోక్య = 
కములకును, ప్రతిబంధందై. = ఆవరోధమై, “విపత్సరంపరన్‌ 'వివత్‌ = య 


'తాత్సర్యము : వ్‌ స్థితి సృష్టి (పళయములకు సూర్య( డొక్క(డే ణీ, 
కావున ఆ సూర్యుని (వ్రతిబంధము మూడు లోకములకు (ప్రతిబంధమై ఖో న్న 
పరంస5లను 'పెంచెను, bh 
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శేనయ్య స్వాహాన్వనా వవమ్య-ట్కా-రంబు 

లుడ్‌ వ్య (జీళాగ్ని హోోత్ర విధులు 
శాలంబు కొల. ది "లెక్కలు వెట్ట. చేరక 

చి తగుప్తాదులు చిక్కు-వడిరి 

యిది సంజ యిది రాతి యిది వానరం బను 
సమయ వర్ష శ్రనులవ[కమములయ్యె 
(సావితో వర్షంబు నవుళకూర కుండుట 

బంట 'లేబరమయ్యె బాడి తోడం 


గొన్ని దేశంబు లికమువేం గాంకువేయెం 
గొన్ని దేశంబు లిరులచే (గడ్డి వడియెం 
గొన్ని చేశంబు లివచేత గు_త్తివడియె॥ 167 


అర్థము :- స్వాహాస్వధావషట్కారంబులు = స్వాహాకార, న్వధాకార . 
నషట్యారములు, లేవయ్యెన్‌ = లేనివయ్యెను, తేంతాగ్ని హో (త్రవిధులు = గార్ల 
| కక ఆహవనీయదక్షిణాగ్నులు, ఉడివోయెన్‌ = ,ఉడిగి + పోవ తొలంగి 
il పోయెను .ఉపరతములయ్యెను, కాలంబు కొలది = కాలపరిమాణమును, లెక్కలు 
వెర్దినేరక = లెక్కపెప్దలేక, చి త్రగుప్తాదులు = చ్విత్రగు స్తండు మొదలై నవారు, 
శిప్కవడిరి = తికమకపడిరి, "ఇది సంజ = ఇది సంథ్యానమయము, ఇదిరా[త్రి = 
దీరా తిసమయము, ఇది వాసరంబు = ఇది పవలు, అను = అనెడి, సమయవర్ష్మ 
వ = సమయ్నప్రమాణములు, ఆప్యకమములయ్యెన్‌ = (క్రమము తస్పిన 
శీను, (స్రావితోన్‌' = అదనుతో, వర్తంబు = వాన, సమకూరకుండుటన్‌ = 
క పోవుట వలన, యన లేర మయ్యెన్‌ = బాన 
చోగ్చ్వాన్టా = పాడితోసహ, కొన్నిదేశంబులు _ ఎండచేన్‌ = వందే 
కివముశేన సంశాసమును పొందెను, _ కొన్నిదేశంబులు = En 
కొనిస్తే = హీమముచేత_మంచుచేత, _ కొంకువోయన్‌ = కకత క 
i “దులు =. కొన్ని దేశములు, ఇరులచేన్‌ = చీ(కట్లచేత, (గ్రుడ్డినోయె = 
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(గుడ్డివై పోయెను, కొన్నిదేశంబులు = కొన్నిదేశములు, ఇవచేతన్‌ = చలికే |! 
గు_త్రిడియెన్‌ = ముడుచుకొనిపోయెను. | 

-తాత్సర్యము :- వెనుకటి పద్యములో? జెప్పిన అ విషత్సరంపరలన | 
రించుచున్నాడు: స్వాహాకారముతో దేడతలకు న్వధాకారముతో పితృదేవశల | 
హవిస్సులనిత్తురు. వషట్కారముతో గూడ దేవతలకిత్తురు. ఆ శబ్దము లెచ్చటిన ౮ 
వినిపించుటలేదు. గార త్య," ఆహవనీయ, దక్షిణాగ్నులు మూలపడిపోమెన, |! 
కాల్యప్రమాణమును లెక్కలు పెట్టనేరక చి త్రగు ప్పుడు మొదలై నవారు చిక్కు | 
పడ(జొచ్చిరి, ఇది సంధ్య, ఇదిర్మాతి, ఇదిపవలు, అను సమయ పరిమాణము |! 
కిమముదస్పెను, తణితో వానలు సడకపోవుటచేత పంటలు లేవయ్యెను. సంటంళో | 
బాటు పాడికూడం గిరనయ్యెను, కొన్ని దేశములు ఎడతెగని యెండచేత( చపింగి | 
పోయెను. కొన్నిదేశములు మంచుచేత(గొంకరలు పోయెను. కొన్నిదేశమణ |. 
చీ(కట్లచేత (గుడ్డివై పోయెను. కొన్నిదేశములు చలిచేత ముడుచుకొనిపోయెను. || 


న! పూచిన కొరవి పూంబొదరింటి చందానం 
గ_కైెర యొక్క_-చోం గదలకుం జె 
నొకచోం దగుల్పడె నువకారి కొజటికిం (కొరటికి?) 
దరమైన రోహిణీ తారకంబు 
_ నొకచవోం బునర్వసువూంగ వృతము కొమ్మ 
సుడిం బడ్డ ముత్య్నాలసోంగువోలె : 
శయనించె నొక-చోట (శ్రవణ నత్మత్రంబుం 
గుంటమో(దటి వ త్తికొడుపువోలె 


శతేగీ॥ స్వాతి చి త్తలు తోరణ _స్తంభయుగము 
ననుకరించుచు నొక్క_-నో న త్తి లై 
జిజుతవోయిన మూంకుటి షెలును దాల్చి 
హ_క్తెనొక-చో విశాఖ వింధ్యా దియందు॥ 18 
చ అర్థము :- వింధ్యాద్రియందున్‌ = వింధ్యపర్వతము మీ(ద, “పూ చిన కొల ; 
పూ(బొదరింటి చందానన్‌" పూచిన = పుష్పించిన, కొరవిపూ(బొదరింటి = (హనీ : 
క iso 
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Bey నా x 
MRT. tt 3 


| సార్‌ = ప్రూ(బొదరు) ఎజ్జగోరింట పూవుళగల పొదరిల్లుయొక్క-_ , చందానన్‌ = 
మొ, కత్తెర = కృ_త్తికానక్షత) ము, ఒక్కచోన్‌ = ఒక్కచోట. కదలకుం 
ఇల కరలకయాండెను, (సం) ఉవకార్య_-ఉపకారి _ 'ఉప్పరిగ = మిద్దెమీంది కట్ట 
! ఢమ) ఉపకారి కొటిటికిన్‌ = ఉప్పరిగయొక్క_ _స్తంభమునకు (దుంగకు?) తర 
| ఇన = సొటియైన, రోహిణీ తారకంబు = రోహిబీ నక్షత్రము, ఒకచోన్‌ = ఒక 
/ a శగుల్బడెన్‌ = (తగులు + పడెన్‌) అడ్డగింస బడియుండెను, ఒకచోన్‌ = 
ఒకళోటి, పునర్వనువు = పునర్వసునక్షత)ము, వృక్షము కొమ్మన్‌ = చెట్టుకొమ్మ 
ఉందు, 'సుడివడ్డ మ త్యాల సోంగువోలెన్‌” సుడివడ్డ = చిక్కుపడిన, ముత్యాల 
ఫో(గునోలెన్‌ = ముత్యాల సరమువలె, ఊ(గెన్‌ = ఊ౮గెను, ఒకచోటన్‌ = 
 ఒకోట, కుంట మీ(దటి పి త్తికొడుపువోలెన్‌ = పొలముమీ(ది (ప్రత్తికాయ 
|! కోణమువలె, శివణనక్ష(త్రంబు = (శ్రవణ నక్షత్రము, శయనించెన్‌ = శయనిం 
| గను, స్వాతిచి త్రలు = స్వాతి, చిత్త, అనునక్షత)ములు, “తోరణ _స్తంభయుగ 
మన్‌" శోరణ = బహిర్జ్వ్యారము మొక్క, _స్తంభయుగమున్‌ = _స్తంభములజంటను, 
అనుకరించుదున్‌ = పోలుచు, ఒక్కచోన్‌ = ఒకచోట, అఆ త్తమిల్లెన్‌ = ఒరగెను, 
ఒకచోన్‌ = ఒకచోట, చిజలుతవోయిన = చిన్నపోయిన, మూ/(కుటి చెలువు = 


 మాూఠోటి విధమును, తాల్చి = ధరించి. విశాఖ = విశాఖానక్షత)ము, హళత్తెన్‌ = = 
హ శ్రికొనెను, 


| __ శాతృ్సర్యము :- రవిరథనతిషంభనము వలన నక్షతగమనము కూడ 
క 
| ౦టపడిన విధమును, క్ర పద్యములో వర్షించుచున్నా(డు- 


షై చ యెబ్టగోరింట పూలపొదవలె కృ_త్తికానక్షత)ము ఆ వింధ్యవర్వత 
భల ర్‌ యుండెను. మిద్దెన్రాడువలె రోహిబీనక్షత) మొకచోట 
కచ్చోబ a చిక్కు పడిన ముత్యాలహారమువలె పునర్వసు నక్షత 
గవజనక్షశ్ర ప కొండ్రలోని ప్ర శ 
క జంటను అము యనించెను. స్వాతియును చిత్తయు ణస్ట 
లె విలన్‌ చుడు నొకచోట ఒరగియాండెను. చిన్నపోయిన మూకుడు 
వశము ఒకచోట హ త్రికొనిపోయెను, 


ఇళళి ము ;_ ఈ పత్తము నక్ష[తములయొక్క చెలా 
దర్‌ నన్ని వ్ర $్రమునందు వర్ణించిన C యుల్యం 


ము, హంపి, వరంగలు, మొతలెన చరత) స్థలముల యందలి 
యm — స 
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శికిలావశేషములవలె పోల్చికొనుటకు మిక్కిలి చిక్కుగా నేయన్నను మొరను | 

మీ(ద నక్షతిమండలముయొక్క- సంకీర్ణము, విపృకీర్ణమునై న - సంస్థాన విశేషము | 
మనస్సునకు నచ్చునట్లు చశ్రేయచున్నది, ప్రధానముగా నిందలి “ఉపకారికొడు' కం | 
మీ(దటి ప. త్తికొడుపు'; నేటికిని పండితులకు *“కొటిపన కొయ్యలె చైయన్న్న. 
పాఠాంతర ములున్న వేమో పరిశోధింపవలసియున్నది. 


న్స 'నేత్రుంబు లున్మేష నిస్ప ఎ్రుహాత్య్టేము నొంన 
| శ్ఫుతిపుటంబుల శక్తి చొిక్కుముడ 
a . జ్ఞానేంద్రియ జ్ఞాన కళా లారుసౌరుగా 
స్‌ జప్వూని వేకంబు చిజుతవోన 
నంతరంగమున మహాంధ కారము గ్రమ్మం 

దనువు చేష్టా దర్శిదత వహింపం 
('్ర్రాణముల్‌ శ్య్వాసమాత )మునం బర్యవసింపం 

దలచీర యొజుంగని దశఘటిల్లం 


_'లే॥గీ! బాము గజచిన మూర్పిల్లి పడినయట్టు 
వితత న్నిచానమావేశ వివళులగుచుం 

దరణి దీధితి లేమి6 జె హైతన్య మెడలి | 

పడిరి పాశ్చాత్య దేశంబు పంచజనులు॥ 19 |. 

అర్థము :- నేత్రంబులు = కన్నులు. ఉన్మేష = తెప్ప విప్పునందు, నిస్పృహ. 

త్వమున్‌ = స్పృహలేనితనమును, ఒందన్‌ = పొందంగా, “(శుతిపుటంబులోక్తీ" || 

.. ప్పకిప్పటంబుల = శ్రవణపుటములయొక్క_ చెవిదొవ్పలయొక్క., శక్తి = శ్రమ 

శ క్తి.విన(గలిగిన సామర్థ్యము, చొక్కుమడ(గన్‌ = నూర్చిల్లంగా, “జ్ఞానే స 

జ్ఞానకళలు' జ్ఞానేంద్రియ జ్ఞానేంద్రియములయొక్క - కన్ను, చెవి? ముక్కు" | 

eet త్వగింది) యము లయొక్క, జ్ఞానకళలు = జ్ఞానకళలు, బారుసొరుగా = ** |. 

3 ములు కాంగా, “జిహ్వవి వేకంబు" జిహ్వడనా అకయోక్క_._ర సనేం ద్రి యమాయోో[ | 

. వివేకంబు = రుచులను విడంలది తెలిసికొనుళ క్రి,” చిబుతవోనన్‌ = లగ్గీపోగ' |. 

న్‌ అంతరంగమునన్‌ ౬ = మనస్సునందు, మహాంధకార ము = 'పెద్దదీ(కటి క్రష్మన్‌ 

... ఆ్రమ్మికొనంా, తనువు = శరీరము, చేష్టాదరిద్రతను = చేష్టలులేమిని, వో 

jay 
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(ప్రాణముల్‌ = (పాణములు, శ్వాసమా త్రమునన్‌ = శ్వాస 
న్‌ యందే, సర్యవసింపన్‌ = మిగిలియుండ6గా, తలచీక యెజు(గని దశ = 
న ఫాగాయున్నదో లేదో తెలియని యవస్థ, ఘటిల్లన్‌ = సంఘటిల్లంగా, 
స్థామగణచినన్‌ = పాముకటివ(గా, మూ్చెల్లిపడినయట్లు = మూర్భవచ్చివడిపోయి 
ఫట, “విరేల్‌ నిద్రానమాచేశ వివశులగుచున్‌ ” వితత = వి _నృతమైన, నిద్రా = 
రాయక! సమావేశ = ఆవహించుటచేత. వివశులగుచున్‌ = పరవశులగుచు; 
సాళ్చాళ్య దేశంబు వంచజనులు పాళాత్య దేశంబు =పడమటి దేశమునకు సంబంధిం 
ఇవ, పంచజనులు = జనులు, “తరణిదీధితి తరణి = సూర్యునియొక్క-, దీధితి = 
౮9, లేమిన్‌ = లేకపోవుటచేత , చై తన్యము=చేతనత్వము, ఎడలి = తొలంగి. 
| సిరి = పడిపోయిరి. 
| 'శాత్సర ము :- కన్నులు జిప్పవిప్పుట యంచాశవదలు కొన(గా, వీనురి 
| మెక్క శర్దిగ్గహణశ క్తి యుడిగిపో(గా, మిగిలిన జ్ఞానేండ్రియములయొక్క- జ్ఞాన 

కళలు (ప్రశిశిలముకా(గా, నాలకయొక్క- రుచులను గ్రహించు శక్తి మందగింప(గా, 
సనన్సునందు 'పెద్దచీ(కటి యలమికొనిపో(గా, శరీరము చేష్టలుడు6గగా, (ప్రాణ 
మణ శ్వాసమా (త్రావిష్టములుకా(గా. తలపై 6 జీరయున్నదో లేదో కూడ( దెలియని 
ర యావహిల్లంగా, పాముకరిచినపుడు మూర్ఫిల్లి వడిపోయినట్టు వి _న్ఫృత మైన 
నిర యావేశించి యొడలు తెలియక 'పాళ్ళాత్యచదేక (ప్రజలు సూర్యకాంతి లేమిచే 
. శైశన్యము తొలగి పడిపోయిరి. . 
|  విశేవము;- నేత్రములు, శ్రుతి పుటములు, జ్ఞానేంద్రియములలో ని దే. 
అ యక జిహ్వయొక్క- ప్రనక్తి తెచ్చుట స్పష్టతకొజకని న! 

స్‌ షా దరిద్రత వపాంపి అనుటచేత కర్మేంద్రియములు కూత 
శ స్థితిలోనే యన్నవనియు దెలియనగుచున్నది. 

ఏ! అనిన విని నైమిశారణ్య మునీశ్వరులట మింది వృత్తాంతం 
బెయ్యది యని యడిగిన- 140 


|: ట్‌ = ప్రాన(గా. 


తొ OO ఈ ఈ. 


అర్ధము ;_ అనినన్‌ = సూతుండిటు చెప్పగా. విని = ఆకరించి, నైమీి 
ళ్‌గ్రల ల్‌ కి గా బై ణి 

కో రలు = నైమిళారణ్యమునందలి మునీశ్వరులు, అటమీ(ది వృ శ 

ఆ న న్‌ 

అడుగగా వైన జరగిన విషయము, ఎయ్యది యని = ఎటువంటిదని, అడిగిన 
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Fr ea 
De. 


"తాత్సర్యము = సుగమము. 
ఆశ్వాసాంతము 


శా॥ సపారావార వరీతే విశ్వవసుధా భారోన్టృతి ప్ర క్రీ మా 
థారంధర్య సరోరుహేతుణ! సమిశ్రాండీన కోదండ! చా 
మారాము (ప్రమదా కఠోర కుచకుంభాభోగ సం వ్వర్‌ 
స్తూరీ స్థానక ముదిత స్థగిత వమోవీథికాభ్యంతరా! | 
ఆర్థము ;- పారావార = సము[దములచేత, పరీత = చుట్టుకొన(బిడిశ, | 
విశ్వ = సమస్తమైన, వసుధా=భూమియొక్క, భార = భార ముయొక్క_, ఉద్ధృలివ |. 
(ఉత్‌ + ధృతి) ఎ త్తి ధరించుట యనెడి. ప్రక్రియా = వ్యాపారమునందలి, గౌర; | 
ధర్య = ధురంధరత్వమునందు_సామర్థ్యము నందు, సరోరుహేక్షణ=(సరోడహ! | 
ఈక్షణ) కమలాళునినంటి వా(డాః (విష్ణుమూ ర్తి వంటివా(డా!) 
“సమిద్గాండీవకోదండ।' సమిత్‌ = యుద్ధములయందు,. గాండీవ కోదంగ।= , + 
గాండీవము ధనుస్నుగా(గల _ అర్జునుని వంటివాఃడా, (“సం(గ్రామపార్దః" అని ఫీ ॥ స్‌ 
భద్వా రెడ్డి విరుదము, ) 'దాకొరామ.... వీథికాభ్యంతరాః” దాక్షారామహమదా = దక గీ 
వాటియందలి స్త్రీలయొక్కగణికలయొక్క, కఠోర = కఠినములె న, కుచకుంళ = | 
కుంభములవంటి _స్తనములయొక్క, అభోగ = వై కాల్యమునందు_పరిమాణాహమ | 
నందు, న్‌్‌ -ప=ర చింప(బడిన,కస్తూరీ=కస్తూరి యొక్క, స్థాసక=పూ (తచేతంచళ్చో | 
చేత, ముద్రిత = అచ్చాత్త(దిడినట్టియు. సగిత = ప్రొదున(బటియు, వటోనీరో* | 
(వక్షః + వీధికా) విశాలమైన వక్ష ఃస్థలముయొక్క_ , అభ్యంతర! అ మధ్యళాగమ స్త్‌ 
గలవా(డాః క 
'తాత్సర్యము :_ నముద్రములచేత రివేషింపంబిడిన సమ స్త భీ 
భరమును, ఎత్రినరించుట యందలి సామర్యమునందు శ్రీ మహావిస్టవవలీ |" 
నం. 
ర్‌ + _దజెరామమునందలి మ త్తకాశనులయొక్క- కరీనేశో 


కుంభము స | 
క ంయంగు అనులి పమెన కసూరి పూ6(తలచేత చిహ్నితమును, ఖచ్చిలేన || 
నైన విశాలవక్షఃసలము కలవా(డా। | 
(0) 
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Attra Se FEE క 


న! వేవూంబా (పీయనందన! 

శమూచలధీర! భుననహిత చారి తా! 

చేమాధిపాను న:భవ! 

రశానూరతి రాజ! రాజరాజ కిరీటా! 149 


అర్థము :- వేమాంబా(ప్రియనందన | = వేమాంబయొక్క ముద్దుకొడుకు 
గతా, హేమాచలధీరః- = మేరుధీరుండాః, “భువన హిత చారిిత్రాః” భువనహిత= 
) లోకహాత మైన, చార్మితాః = చరిత్రగలవాండాః, వేమాధిపాను సంభవ! = వేమ 
| కఫాబని తమ్ము(డౌః, రామారతిరాజ।; = రమణీ మన్మథు డా, రాజరాజకిరీటా! _ 
' ౮2=రాజులలో, రాజకిరీటాః = చంద్ర కిరీటా.పర మేశ్వరా। “రాజవర 'మేశ్వర్థాః”” 
' అనుట _ 


| _శాక్పర్యము :-: సుగమము. 


భుజంగ (ప్రయాతము. ; 
హర) వ పచాంభోరుహా ద్వంద్వ పూజా 
సరంేష్లా ఇ పుప్పకోదండ. నర! 
[ శరచ్చం ద్రిశాస్నిగ్ధ సంసిద్ధ క్రీర్రీ॥ 148 


అర్థము :_ హర = పరమశివునియొక్క, పదాంభోరుహ = పాదపద్మ ముల 


| | ము కయ్యం జంటకు సంబంలం దివ, పూజా పూజకు, పరాగ. 
వప (వరవళమైన చ్రి శ్ర 


= (శరత్‌ + - చంద్రికా) శరత్కాలపు వెన్నెల 
సంసిద్ద = సుప్రతిషిశమెన, కీర్తీ! = కీ ర్రిగలవా(డా! 
అ ఇఒ = 


గద్య: ఇది (శ్రీముత్కమలనాభ పొత్త మారయామాత్త పుశ్త స్మ న్‌ 
జనవిధేయ కవిసార్వభౌమ శ్రీనాథ నామ భేయ ప్రణేశరా. x a 
కాశీఖండం బను మహాకావ్యంబునందుం (ట్రథమాళ్యాన్న షు 3 


అరము :- ఇది = ఈ (గంథభాగము, (శ్రీమత్‌ = శ్ర కోభావంకుండైన శీ 
హహా కమలనాభామాత్యునియొక్క_ , పొత్త = మనుమఃడై నట్టియు, మారయ a 
మాత్య = మారయమంత్రియొక్క. పుర్హ =పుత్రు (డై నట్టియ, నుజనవిధేయు = |. 
సజ్జనులకు విధేయు(డె డై నట్టియు, కవిసార్వభౌమ డా కవిసార్వభొము(డై న, das అ 
నామధేయ = ర్రీనాథు డను నామధేయముగల వానిచేత, (ప్రజీతండై న = రచింకః | 
బడిన, .కాశీఖండందిను =. కాశీఖండ- మను “పేరుగల, మహాకావ్యంబునందు_నః న న 

| 

| 


-_ శావ్యమునందు, ప్రథమాళ్వానము = మొదటిదై న ఆశ్వానము. 
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ద్వి తీయా శ్యాసము 


(శ్రీ రాజము హేందవర మ 

హారాజ్య శ్రీ) స్వయంవ రాధీశ్వర | శృం 

గారకళా రష కేతన ! 

యారాధిత భుజగహోర ! యల్లయపీరా! 1 


అరము ;- శ్రీ = శ్రీయుతమైన, రాజమహేం(ద్రవర = రాజమహేం[ద్రవర 
మను నగరమునకు సంబంధించిన, మహాూజ్య (శ్రీ = మహారాజ్యలక్ష్మీకి, స్వయం 
వరాధీశ్వర = తానుగా వరించిన, _అఆధీశ్వర 1 = (అధి + ఈశ్వర) అధివతీ 1) 
స్వయంవర ప్రా ప్తవరు(డా 1 “శృంగారకళా యుషకేకన।” శృంగార = శృంగారము 
' మెక్క,- కళా = భాగమునందు _ శృంగారాంశమునందు, “రుషకేకని రుష = 
= మీనము, కేకన = ధ్వజముగా6 గలవాండా = మన్మథు(డా !, “ఆరాధిత భుజగహోరః” 
ఆరాధిత = సంతోషంపంజేయంబడిన _ పొంద(బకిన, *భుజగహారి . భుజగ = 
సర్శములు, హార = కంఠహార ములుగా6 గల శివుడు గలవా(డా:! “ఆల్లు యవీరా!' 
అర్షియ = అల్లాడరెడ్డి కుమారు(డవై న, వీరా, = వీఠభద్రభూపాలా ! ఆళ్వాసాది 
పర్యమాలు _ ఆశ్వాసాంత పద్యములు, కృతిపతి - సంబోధనాంత విశేషణములతో 
సండుట పూర్వాంధ్ర కావ్యములయొక్క- నం(వ్రదాయము. . 


కౌత్సర్యము :- ధ్రీనిలయమైన రాజమహేంగద్రవర . మహారాజ్యలక్ష్మీకీ 

నప వరు(డా! శృంగారాంశమునందు సాకార మన్మథు(డా! నియమ 

క లైన శవార్పనములచేత సరమశివునకు: బరితోషమును గలిగించిన 
గ్లాడవిభుని కుమారుండవైన వీరభ(ద్రభూపాతా! 


షష్ట దము: లక్ష్మి శ్రీమహావిష్ణువును న్వయంనరము చేసినట్లు. రాజ 
శవ మహారాజ్యలక్ష్మి “అనితల్లి” రూవమున వీరభ ద్రారెడ్డిని స్వయంవరము 
we వీరభద్రారెడ్డి శృంగారభాగమున మన్మథు(డే మైనను నిత్యశివపూజొ 


ని స 
చవసుడేత భుజగభూషణు:డే న వరమళివునకు వరితోనమును గలిగించినవాండు. 
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— _ దేవతలును, మునులును (బ్రహ్మాకడకేగి స్తుతించుట 


మూ. 


న॥ అక్క_భకుండు శౌనకాది మహామునుల కిట్లనియె, ఇవింధంబ్య ' 

నస్క 
నశాండ (వళయంబు నంభవించిన నను రాసురోర గ ly 
లోకంబు కాందిళీకంబగుటయు మునులును "దేవతలున్సు య. 


(బ్రహ్ములోకంబునకుం బోయి (బ్రహ్మ నిట్లని స్తుతెయించిరి, 1 ॥ 


అర్థము ;- ఆక్కధథకుండు = (ఆ + కథకుండు) ఆ సూకు(డు “శౌనక 

'...మునులకున్‌” శౌనకాది = శౌనకుడు మొదలై న, మహామునులకుర్‌ = కష || 

మునులకు, ఇట్ల నియెన్‌ = ఇట్లు పలికెను, ఇవ్విధంబునన్‌ = (ఈ + విధంబు) | 

ఈ విధముగా, “అకొండ్యప్రళయంబు” అకాండ = సమయముకాని సమయమునండ, || 

ప్రశయంబు = (ప్రళయకాలము, నంభవించినన్‌ = ఏర్పడగా, ససురాసురోకగ | 

|, బగు (సుర + అసుర _ అనుర + ఉరగంబు) చేవతలతోను, రాక్షసులతోన, | 
'నర్పములతోను కూడికొన్న, (ఉరసా గచ్చతి ఇతి ఉరగః = తొమ్ముకో పా(కునేరి, | 
ఉరగము _ పాము) లోకంబు = ప్రాణినమూహము, “కాందిశీకంబగుటియున్‌' | 
కాందిశీకంబు = వెటచి పాతిపోయినది, అగుటయున్‌ = కాగా (కాందిశీకు(డు = | 
భయోద్వేగముచేత కాను పోవుచున్న దిక్కేదియో తనకుకూడం దెలియకయే పాకీ / 
పోవువాండు, 'మునులును దేవతలును గూడి = మునులును, దేవతలను గరి, | 
(ద్రిహ్మలో కంబునకున్‌ = (దిహ్మదేవునకు నివాసమైన సత్యలోకమునకు, ప్రోయి = | 
వెళ్ళి, (బ్రహ్మను = సృష్టిక _ర్తయైన చశుర్ముభఖుని, ఇటని = ఈవిధముగా, సుక | 
చిరి = స్తోత్రము చేసిరి. స్త త్‌. 


| “తాత్పర్యము :- ఆ సూతు(డు శౌనకాది మహామునులతో నిట్లు చెప్పెను . 
వ ఈవిధముగా. మేరువుతో స్వర వహ స ల | 
(నలికతో రదు. ర. నిందవర్వతము. సూర్యుని రథము క్ల. 
సంభవి లకు ' సమయముకాని సమయములో (ప్రళయకొరమ | ' 
ను 'దేవతలనుండి పాములవటికు( గల (ప్రాణిలోకమంతయును భది || 
న్‌ త తొము పోవుచున్న దిక్కు తామే యెటు(గక పాణిప్తోయిరి. అప్పడే || 


కమునకు 9 న బహి RE 
చేపని నిట్లు స్తోత్రము చేసిం, గుష్తికరటైన || 
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| షు (బ్రహ్మా! (బహ్ముస్వరూవ ! హిరణ్యగర్భ! 

యమృతే ! కేనల! య ప్రత ర్కా్యానుభావ | 

వేద వేద్య ! చిదాత ! యనాదినిధన ! 

ఓత్తగింపుము సం స్తుతించెదము నిన్ను ॥ 8 


అరము:- (టైహ్మా! = ఓ సృష్టిక ర్హవై న చతుర్ముఖు(డా | అహ్మ 


చ ్వరూన 1 = ఓ పర(బ్రహ్మ స్వరూపు(డా = హరణ్యగర్భ ! = ఓ (పథమ 
జీవుడా 1, అమృత1=ఓ యమృత స్వరూపు(డాః, కేవల! = కేవలు(డాః, “అవ 
' శర్క్య్యానుభావ।' అప్రతర్క$ = ఊహించుటకు నలవికాని, అనుభావ। =(ప్రభావము 
| గలవా(డా!, “వేదవేద్య' వేద = వేదములచేత, వేద్య = తెలియందగినవాండా! = 
/ “చిదాత్మ' (చిత్‌ + ఆక్క) చిత్‌ == చ్ఞానమయమైన, ఆత్మః = స్వరూవమాగల 
|| ౫1, అనాదినిధన = ఆదియును, అంతమును లేనివాండాః , చి త్తగింపుము=అవధ 
పము _ అవహితుండవై వినుమఃః, నిన్నున్‌ = నిన్ను, నంస్తుతించెదము = 
| ప్లోశ్రము చేయ(బోవుచున్నాము. 


1] కాత్సర్యము ;- ఈ స్తోత్రము వేదసారభూతమైన ఆద్య స్తవము. చతు 

|) “టిరిహ్మ అలంబనముగ వేదవేద్యమైన పరతత్త్వ మిందు స్తుతింప(బడు 

| a సృష్టికర్తగా అభివ్య క్రమైన ఓ వర బ్రహ్మమా॥ ఓ (ప్రథను జీవుండవై న 

| ge సుక స్వరూపు(డా! కేవలు(డా! ఊమహ్హింప నలవికాని (ళా 

| శ్‌ ee పదములచేత నే తెలియ్యదగినవా(ఢా!,: జ్ఞానన్వరూపు(ణా। అనాది 
' నిన్ను సో కము చేయుచున్నాము. అవధరింపుము.. _ _.. 


IH న 
న్‌ స డెందమును 'వాక్ము_ నెవ్వాని నందలేన్రు ; = 1.” 
| + న క 


శాంతు కెవ్వాని హృదయ పువ్య-రమునందుం._...- 
బరమ యోగం ధు లధిక 'తాత్సర్యలీల బక 


నట్టి సీకు నమస్కార మఖలవంద్య ! 4 
స్నాన" *పబీన్‌న్‌ = ఎవ్వనిని, డెందమును = మనస్సును, వాక్క-న్‌=ా 


|" ఇ.) ఆం౦దలేవు = ఆందికొనలేవు ఇ చేరలేవో, ఎవ్వానిన్‌ = ఎవ్వనిని॥ = 
దలు = పరమ యోగిశ్వరులు, 'అధిక్ష తాత్సర్యలీల అధిక=సమధిక =. 
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ఆకాశమునందు _ దహరాకాశమునందు, కాంతురు = చూచెదరో, "అట్టి వీపన్‌ | 
అటువంటి నీకు, అభిలవంద్య! = అందలి చేతను నమస్కరింప(దగినవా(ం, ; | 
నమస్కారము = నమస్కారము. | 


'తాత్సర్యము :- మనస్సు, వాక్కు-, ఎవ్వనిని. జేరికొనలేక మజలినచ్చ; 
వ అయినను పరమాయోగీశ్వరులు 'సమధికమైన తదేకభావముతో తమ దహరాకా[ష | 
నందు .ఎవ్వనిని( జూచుచున్నారో, అభిలవంద్యు(డవై న అట్టి నీకు నమస్కారము, | 


విశేషము :- "యతో పొచో నివర్తంతే అ(ప్రాహ్య మనసా నహి వాకు | 
| స మనస్సు చేరికొనలేనంత దూరములో నున్నది కావున దవిష్టము. హృదయస్థోపై i 
మిక్కిలి నమీసములో నున్నది కావున నేదిష్టము. దవిష్టము, నేదిష్టమ కాడ, | 
నేదిష్టము దవిష్టముకాదు. తత్త్వము నేదిస్టము, దవిష్టమును; “నమోనేదిష్టాడ. | 
(ప్రియదవ।ః దవిష్టాయచనమో' 'తద్దూరే తదంతి కే” (శవమహిమ్నము, శr| 
'వాస్యమృు, | 


తే॥గ॥. వకృలిమావ! గుణత్రయోపొధియు క! 
కాల! "కాలాతిరి క్ర! నిప్కా-మసదయ! 
సత్త్టగుణమున హరి వై 'రజ స్తమోాగు 
ణముల శంభు -డ వగు నీకు సతి విరించి ॥ 


ie అర్థము :- (ప్రకృతిరూప ! = (ప్రకృతి. ప్రధానము, స్వరూనముగా( mh 
sh వాండా 1, 'గుణత్రయోపాధియ క్రి గుణ = గుణములయొక్క_, (త్రయ = శ్రీ 
మునకు (నత్వము, రజస్సు, తమస్సు _ ఈ మూ(డింటియొక్క. చేరిక శ్రయక) ఈ 
సందింధించిన, ఉపాధి = మూర్తులతో, యు క = కూడినవాండా 1. కౌరీో= | 
భూత భవిష్యద్‌ వర్తమానములుగా గోచరించుచున్న కాలమే న్వరూనమగ | 
గలవా(డా!, _కాలాతిరి క్ష = కాలాత్రీతుడా-_ కాలమును దా(టియున్నవా(గ ! |. 

“నిష్కామహృదయ' నిష్కామ = సంకల్ప విరహితమెన, సృదయ। = హో © 
యము గలవా(డా!, స త్త్వగుణమునన్‌ క న త్త్వగుణముచేత, హరివై =విప్ణు 


ణ 
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. మోగుణములన్‌' = రజస్సు, తమస్సు అనుగుణములచేత , విరించి= |బ్రిహ్మ' 
[క దవగు =కంకిరు(డపు నగు, నీకు=మూ ర్తి త్రయాత్మకు(డవై న నీకు, 

రము. (“విరించి సంబోధనాంతముగా గృిహించినచో గుణముల 
క్రమము తప్పును, శంభుడు తమోగుణ (ప్రధానుడు, (బ్రహ్మ రజో గుణప0ధానుడు. 

. ఈ వద్యములో వీరిరువురు ముందువెనుకగా. నున్నారు. రజోగుణప్రధాను6డై న 
ఎంచి వెనుక తమోగుణ (ప్రధాను(డై న శంభు(డుండవలయును,) 


| నీ! స సం కారరూపుని భ్‌ జంతుము నిన్ను 

' బంచతన్నా త్ర రూపా! భరింపు 
పంచక గ్మేంది్ర )య వంచ బుద్ధీంది)యా . 
తక! మనోరూవ! యేవముజకు మమ్ము' 
వీ, త్యాదిపంచ కాకృతి మమ్ము రతీంపు 

విషయాత కా! మమ్ము విడుననలదు 

బహ్మాండరూప! మాపాలి చెన్ని ధివీను 
పాలింపు. మము దదభ్యంతరస్థ! 


శే కొలుతు మెపు డీశ్వ రాకృతింగోరి నిన్ను 

విశ్వరూపుని నిన్ను శేవితు మెప్పు 

డవధరింపుము నిత్యసత్యస్వరూప! 

సదసదీశ్వర యభయహా_స్తంబుం జూపు, 6 


యన. 
! 'పంచత్రనా ఢా? స్వరూపమైన, నిన్నున్‌=నిన్ను, భజింతుము= బవింతులు. 
త్రరూప్తాః* పంచ=ఐదై న, తన్మాత్రలుఎసూత్మభూతములు, పంచమహా 
| న పూర్వరూసములు. ఇవి (బ్రహ్మాండసృష్టికీ ' సంబంధించినవి, ట్రహ్మ 
| (క  చివప్తడు ఏీనికి “తన్మా(త్ర' లని వ్యవహారము. తన్మా (త్ర= తేన్మా 
వ, మైనూ(ఇ” (ము స్పర్శము, రూవము, రనము,గంధము) , రూపా! =న్వరూస 

* భరింపు = భరింపుము, “సంచ8 ర్మేం(ద్రియ.... ఆత్మకి” సంచ = 
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ఐదై'న. కర్మేందియముల మొక్క. (వాక్కు, పాణి. పాదము. పాయువు. కక్ష్య | 
పంచ=ఐదైైన, బుద్దీంద్రియ = (బుద్ధి ఇం(ద్రియ) జ్ఞానేంద్రియముల యొక్క, | 
[ర్వక్కు-:చత్తుస్సు. శోగిత్రము. జీహ్వ, (ఘ్రూణము] ఆత్యక=స్వరూవమైనవాగ | 
మనో రూప = (మనః + రూప మనః = మనిస్సుయొక్క , రూప=రూవ మైనన్యా, 
మమ్మున్‌ =మమ్ము, ఏమణకుము = ఏమలీయుండకుము, (మేము నీస్ఫురణన 7 
ఏమటియుండునట్లు చేయకుము.) “క్షిత్యాది వంచకాకృతిః" (క్షితి+ ఆద) భూమిమెడ | 
లైన,పంచక = ఐదింటియొక్క, (వృథివి, జలము, అగ్ని, వాయువు, ఆకాశము 
ఆకృతి! = ఆ" రమైనవా(డా!, మమ్మన్‌ = మమ్ము రక్షింపుము = కాపాడుగ్చు 
డుము, *విషయములు” శబ్దస్పర్శరూవర సంగధములు. పిండాండసృషికి సంబ 
ధించినప్పుడు వీనికి “విషయములు” అని వ్యవహారము. “విషయాత్మకా”” విషయ 
విషయములయొక్క., ఆత్మ కా!స్వరూవ మైనవా(డా। , మమ్మున్‌ =మమ్ము, విడువ 
నలదు = వదలియుండవలదు, (శబ్దము, స్పర్శము, రూపము, రసము, 'గంధము. 
అను ఈయెదును విషయములు_ ఫీఏని మేము అనుభవించునపుడు_ఇవి విషయ 
మా(్రములను తెలివికాక వీనియందు అంతర్ని లీనమైయున్న నీ చై తన్య న్ఫురణ 
. 'నర్వ్వకాలనర్వావస్థలయందును మమ్ము వదలియుండునట్లు చేయకుము) 


(ట్రహాండ రూన = (ద్రిహ్మాండమే నిజరూవముగా(గలవా(డా। ఈవు = నీనే! 
మాపాలి పెన్నిధివి . ('పెను + నిధి మాకు లభ్యమైన మహానిధాననువు, తేర 
భ్యంతర న, తద్‌ =ఆ (బ్రహ్మాండముయొక్క, అభ్యంతర స్థ = లోపలనున్నవా(డా!, 
మమున్‌=మమ్ము, పాలింపుము=ఇష్ట(ప్రా _ఫ్రీ-అనిష్టనివృత్తులతో , ఎల్లకాలముకాపాడు 
. 1 "చురడుము, మునీశ్వరాకృతిన్‌ =ము నీశ్వరు ల యాకారములోనున్న నిన్నున్‌ =నిన్ను, 
hia కోరి. కౌంక్షీంచి, కొలతుము = భజింతుము, విశ్వ రూపునిన్‌ =విళ్వస్వ రూవునిగొ, 
| నిన్నున్‌=నిన్ను, ఎప్పుడున్‌ =ఎల్లకాలము, 'సేవింతుము-కొలుతుము, “నిత్యనల్యే 
స్వరూప,” నిత్య =కాశ్వతమును, సత్యము సత్యమును_నన్యా(త్రమునే న. న్వరూన।క 
a నిజరూసముగలవా(డా,, అవధరింపుము= మాపారిర్థనను Sues సదనదీశ్వర్‌ | 


న్‌ Cd + ఈకళ్వర) సత్తునకు, అసత్తునకు, అంతర్యామివె నియామకుగ 
వ నవిభువా, అభయహ స్టంబున్‌ టి అభయ=అభయసదాన రూవమైన హా వ 
పింప జేయుము, -. : 


బున్‌ = చేతిని, చూపుము = మాకు(గని 
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... శాళ్చర్యము :- బద్ధ్యహంకారరూపుండా!. నిన్ను భజింకుము. పంచ. 
! శజ్మత్ర న్వరూపు(డా! మమ్ము భరింపును, పంచకర్మేందియములయు పంచ 
| కానేంద్రియములయు స్వరూసమైనవాండాః మనొ రూప్పు(డా; మమ్ము ఏమణీ యుండ 
' కమ, వృఠివి మొదలై న పంచమహాభూతముల స్వరూపములో నున్నవా(డా। 
y ఛబ్దాదివిషయములకు ఆక్మవై యున్నవాండాః మమ్ము విడువవలదు. ' (బ్రహ్మాండ 
* స్వరూపండా! నీవు మాపాలి 'పెన్నిధివి. (బ్రహ్మాండము లోపల నున్నవా(డా! మమ్ము 
' సాలింపము. మునీశ్వరుల యాకారములో నున్న నిన్ను కోరి భజింతుము, విశ్వ 
' హాప(డవైన నిన్నెప్పుడును సేవింతుము. శాశ్వతము సత్యము నైన న్వరూసము 
| గరవా(డా! మా ప్రార్థనను అవధరింప్పము. సత్తునకు, అసత్తునకును, అంతర్యామివై 
. శియానకుడవై నవా(డా! అభయ(ప్రదానరూవమైన హస్తమును మాకు( జూపుము. 


| నీ! నిగమ (త్రయంబు వీ నిశ్వాస వవనంబు ' 

| సీ మూరి భేదంబు నిఖల జగము 

నీయంమీ మేదిని నీ మార్భ మాశాళ 

నుంతరిక్నము నాభి యం్మడ్రు స్‌కుం 

జందుండు హృదయంబు చక్షు వబ్దహితుండు 
తనురుహూ (వాతంబు దకులు నీకు 

నీన్ర సర్వంబును నీయందు సర్వంబు 

అ స్తోత స్తుతి _స్తవ్యజాత మివు 

1. కేశ్‌! మొక్కెదము సీకు నని మహామునులు సురలు 

నలిక తలమున సేవాంజలులు ఘటింన 

(దుహిణుం డెంతయు నాత 2 'నంతోవ, మంది 

యందథతినిం జూచి యిట్లని యానతిచ్చె ॥ 7 


' అర్థవ్సు ;_ "నిగమ(తయంబు' నిగమ = చేదములయొక్క-, (త్రయంబు = 
| క అ = మూడింటి కూడిక, (బుగ్వేదము, యజా ర్వేదము, సామవేదము = 
స్‌ గొటింటికిని క్రయ" అని పేరు, నీ నిశ్వాసవవనంబు = నీయొక్క నిష్టా 
న 3 |] f ళ్‌ ఇ 
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మిగులరేని_సమన్తమైన, జగము = చరాచరజగత్తు, నీ మూ ర్తిభేదంబు = నీవె 


భేదములే నిఖిల చరాచరములను; నీ పాదమే భూమి; సీ శరస్సే అకళమః| 


రుపు గాలి; (యన్య నిశ్వసితం వేదాః) “నిభిల జగము" నిఫ9ల= అశేషమ్న || 
మైన 


నానావిధాకృతులు, నీ యం(ి = నీ పాదము, మేదిని = భూమి, నీ మూర్గన్ను 
సీ *రస్సు, ఆకాళము = ఆకాశము_ద్యులోకము; (శీర్షోద్యాః సమవ ర్తశ) అ | 
రిక్షము == భువర్లోకము, నీకున్‌ = నీకు, నాభి = నాథీ యని, అం(డు = అ-దగ గ 
చం[దుండు = చం(దు(డు, హృదయంబు = హృదయము, చక్లువు =. కన్ను | 


నన్‌ 
నప, 
వంశ 
అదిర 
అద్దిహితుండు = సద్మబాంధవు(డు _ సూర్యుడు; తరులు = చెట్లు, సీక్షన్‌ =|) గ్‌ 
నీక్కు *తనురుహ[వాతంబు” తనురుహ = లోమములయొక్క. , (వాతంబు = సమ a 
హము, నర్వంబును = సమస్తమును; “సోతృ స్తుతి స్పవ్య జాతము” స్లోళ్ళ= 
స్తుతించువారియొక్క_, స్తుతి డా స్లో తములయొక్క, _స్త్రవ్య = స్తుతింప(దిడున | 
యొక్క, జాతము = సమూహము, నీవు = నీవు; నీకున్‌ = నీకు, (మొక్కెదను= | 
నమస్కరించెదిము, అని = అని పలికి . మహామునులున్‌ = మహామునుణస, | 
సురలున్‌ = దేవతలును, అలికతలమునన్‌ = ఫాలసలమునందు, 'సేవాంజలణ= | 
( సేవా+ అంజలాలు) 'సేవారూసములై న డోయిళ్ళను, ఘటింపన్‌ =చేర్చంగా, (గ్రహ |! 
ణు(డు= (బ్రహ్మ దేవు(డు, ఎంతయున్‌ = మిక్కిలియును, ఆత్మన్‌ = మనన్నుళో, || 
సంతోషమంది = సంతోషించి, ఆందటీని( జూచి _ అందటీని చూచి, ఇటని= గ 
ఈ రీతిగా, ఆనతిచ్భెన్‌ = ఆనతి యిచ్చెను_ సెలవిచ్చెను. (ఆహ సి (ప్రకృతి, ఆనే i} 
వికృతి.) ar 


| 
| 


యథా 
నను 


మ॥ 


“తాత్సర ము :- నీ నిట్జూర్చు గాలులే మూడు వేదములును; నీ హ్‌ 


అంతరిక్షమే నీ నాఢీయందురు; చంద్రుడే నీ హృదయము; సూర్యుండే నీ కన్ను! | 
వృక్షములే నీ లోమములు; నీవే నమ నమును; నీయందే నమ నమును ఉన్న |! 
స్తుతించువారును, సోతములును, స్తుతింప(బడువారును నీవే; సీకు నమన్కరో |. 
మ అని మహామునులును, దేవతలును సేపారూవములె న అంజలి సటమో |! 
ఫో లస్గలము లయందు( గదియింప(గా, పర మేప్పి తన హృదయమునందు మికీగో | | 


సంతోషించి అందతివంకను జూచి, ఈ రీతిగా ఆనతి యిచ్చెను. 


త్న ఆద్య మగునీ _ స్హవంబున కనఘులార! 
యేను బరితున్ట్యి నొందితి నిచ్చయందు 
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శమి వలసిన నట్టిద యిత్తుం గాన 

నిది యభీప్పిలే మనుండు మో రెంపు మిగుల ॥ § 
అరము :- అనఘులార = పావవిరహితులారా!, _. “ఆద్యమగునీ స్త్వవంబు 
సర ఏద్యమగు = మెట్టమొదటిదియైన, ఈ _న్తవంబునకున్‌ = ఈ స్తోత్రము 
a ఇచ్చయందున్‌ = హృదయమునందు, ఏను = నేను, పరితుష్టినొందితిన్‌ = 
సుళోషమును పొందికిని. ఏమి వలసినన్‌ = ఏది యావళ్యకమైనను, అట్టిదియ= 
అదియే, ఇత్తు(గానన్‌ = ఇచ్చెదను గా(బట్టి, మీరు = మీరు, 1 ఇంపు=నంతోషము, 
"ఖసలన్‌ = అతిశయించునట్లుగా, అఖీపితము = (అభి + ఈప్పితము) మిక్కిలి 
కావలసినది, ఇది = "ఇది", అనుండు==మి నోటితో ననుండు!. 


'  శాత్సర్యము :- ఓ నిష్పాపులారాః ఆద్యమై, త_త్వ్వనిరూపకమైన మీ యీ 
| యలర్థ స్తుతికి నా మనస్సులో నేను మిక్కిలి పరితోషము నందితిని. ఏది కావలసి 
శ | నను ఇచ్చెదను కాబట్టి సంతోషముతో మా అభీష్ట “మిది” యని మీ రడుగు(డు. 


లి 
శ్యరుంగానీ గుతియించి యెవ్వరంట యీాసార_స్తవంబున్‌ జపిం 


ఈురు వారందజు కేము మున్వుర ము సంతుష్ట్రిం |బసాదింతు మిం 
పరుదారన్‌ ధనధాన్య పు w )వశుర శూయుస్సుఖారో గ్యముల్‌ 19 


"| చః నిరవద్య స్థిరభ కితోడ ననుగానీ శంభుంగానీ రమే 


అర్థము :- “నిరవద్య స్టిరభ క్తి తోడన్‌ నిరవద్య = అవద్యర హతము - 
కోనములేని, స్థిర = సుస్థిరమైన, భృక్తితోడన్‌ = భక్రీలవనతో: నను(గానీ = 
వన్నగాన్టీ శంభుంగాన్‌ = +వనిగానీ, ర మేశ్వరుగానీ = (రమా + ఈకశ్వరు). 
నిగా వ విష్ణువునుగానీ, గుతియించి = ఉద్దేశించి, ఎవ్వర(ట = ఎవ్వ 
cr ఈ సార స్పవంబునన్‌ = ఈ (్రేష్టమైన స్తోత్రమును, జసింతురు = 
క్రహ్మ వివ వారందటకున్‌ = ఆ జసించెడి వారందజకు, మేము మవ 
స! ప్ప మహేశ్వరులమైన మేము ముగ్గురము, సంతుష్టిన్‌ = సంతోషముతో. 
ఆరోగ మి అరుదారన్‌ = ఆశ్చర్యమును గలిగించునట్లుగా, య. : 
అ ధన = ధనములు, ధాన్య = ధాన్యములు, పు త = పుత్రులు, = స 

te: _మేకలు, గొజ్టెలు మొదలై నవియును, రజి = సర్వవిధమైన . - 


155. 


రక్షణమును, ఆయుః = ఆయుర్దాయమును, సుఖ = సుఖములును, ఆరో 
రోగములు లేమియును, (ప్రసాదింతుము = అను[గ్రహించెదము. 


'తాత్సర్యము:- దోషవిరహితమై సుపిరమైన భక్తితో నన్నుగానీ, ౪ 
. జపించుచుందురో వారందజకును మేము మువ్వురమును పరితుషులమె ఆ 
టట ౬: 


చుందుము. 


విశేషము :- నామరూనవిహితమై సమ స్ట (కుతిసారళూతమెన య | 
సో తముచేత ఉదిషమెన అంతర్యామి త త క | 
Tens శమీ తత్త్వము (త్రిమూర్తి సాధారణము కావే || 
(త్రిమూర్తులను పరితుష్టులగుటలోని రహస్యము; ఆ తత్త్వము మయస్కరషేక | 


శంకరమును (ఐహికాముష్మిక సుఖములను ప్రసాదించునది). 


వ॥ 
మోకెయ్యది యఖభీష్టం బట్టి వరంబు గోరుం డిచ్చెద, ఇక్కడికి || 
నచ్చియు నిశ్లేటికి నాకులత్యంబు విడువరు ? స్వన్థులరుకండు. | 

చ, ష్‌ క రా. | 
ప లోకంబున గామ (క్రోధ లోభ మోహ వేద మాత్సర్య | 
౦నాసూయాదులు లేన. మూర్తంబులగు నీ యామ్నాయ | 


బులు విద్యలు యజ్ఞ ౦బులు దశ్నీణలు సత్య ధర్మ తపో (బహ 


చ | 
ర్య ముఖ్యంబులు నుల్లసిన్లడుం జూడుండని మజియ | 


నిట [౧ 
ట్రనియె 10 


మ ss ఆ (ఏ ఆరి పద. 
ఆటువంటి వరమును వ వ కష్టాంబు) మిక్కిలి [ప్రియమో, అట్టి వరంబ= 
| రుండు = కోరికొనుండు, ఇచ్చెదన్‌ = ఇచ్చెదను. ఇక్క 
ఆ ఈ నత్యలోకమునకు వచ్చికూడ, ఇట్లు = ఈరీతిగా, ఏటికిన్‌= 
= వ్యాకులభావమును, విడువరు? = విడిచి పెట్టడ! 


త్వము కలవాడ, కండు 
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గ్యమగ్న్‌ |. 


వు | 
గానీ, విష్ణువునుగానీ గుణించి ఎవ్వరయినచో యీ వేదసారభూతమెన సోత్రమవ | 


శ్నర్యాన | 
హముగ ధన ధాన్య పళు పత్ర సుకాయు రారోగ్యములను అనగ | 


న్‌! తనయందు నిలుకడగా నున్నవాండు. ళీ | 
-వ్‌ రిక స్టితియందు ఉన్నవా(డు న్వస్టు(డు.) సమో | 
ma నా లోకంబునన్‌ = నా నివాసమైన య || 

“= అనూయాదులు” కాము = కోరికలుకొజంతల, | 


|: ప దీర్చకోవము, లోభ = పిసినిగొట్టుతనము, మోహ = వ్యామోహము, 
సద = పొగరు, మాత్సర్యో = ఈర్ష్య-ఓర్వ లేనితనము హింసా = చంపుటంబాధిం 
: నట, అసూయా = గుణములయందు దోషములను ఆరోపించుట, ఆదులు = 
సరైనవి, లేవు = లేవు: మూర్తంబులగు = మూర్తిమంతములై న ఆకార 
| ,్వఠమనె న, ఈ యామ్నాయంబులు = ఈ వేదములు, విద్యలు = పదునాలుగు 
న్న విద్యల, యజ్జ౦బులు = జ్యోతిష్టామాది యజ్ఞములు, దక్షిణలు = యజమలక 
|: బుక్విజాలకు నిచ్చెడు దక్షిణలు, “సత్య .... ముఖ్యంబులు" సత్య = సత్యము, (ల 
| శనస్ఫులు (కాయిక తసస్సు, వాచిక తపస్సు, మానసిక తపన్సు)," (బ్రహ్మచర్య 
|  మధ్య౦బులు = (బ్రహ్మచర్యము మొదలై నవి, ఉల్లసిల్లెడున్‌ = ఉల్లాసము కలవై 
| శ౭ంచుచున్నవి. చూడుండు = చూడుడు, అని = అని పలికి, మఠటీయున్‌ = 
| ఇంకను, ఇట్లనియెన్‌ = ఇట్లు వలికెను, 


| _ శాత్సర్యము ;- మీ కేది అభీష్టమో ఆ వరము నిచ్చెదను. ఈ సత్య 
| లోకమునకు వచ్చిన పిమ్మట(గూడ మీ లోకవాసన యైన వ్యాకులపాటును విడువ 
| 49+ స్తిమిత మనస్సుతో నుండుడు. నా నివాసమైన యీ నత్యలోకములో మీమీ 
| శోములయందు. సాధారణములై న కామ (క్రోధ లోభ మోహ మద మారక a 
ike హంసా సూయాదులు ఎక్కడను గానంబడవు. ఇక్కడ నున్నవి యివి-_ సాకారమి'. 

| లైన యో వేదములు, ఈ చతురళ విద్యలు, ఈ యజ్ఞములు, దక్షిణలు, సత్యమ్ను,' ల 
| తోము, కవస్సులు, (బ్రహ్మచర్యము మొదలై నవి వంత యుల్లానముగా నున్నవో 
|| “రుడు! అని పలికి మకియు నిట్లనెను. = చా 


_తల్లిదం[ డులము నిద్దపు భక్తి ఠవణిల్ల 
స్‌ శుళూవ చేసిన శుద్ధ మతులు 
వతుల్రక్ర నిర్వ్యాజ వరమ 'తాత్సర్యతం 
క బరిచర నలిపిన పద్దుముఖులు 
లిక నిష్కారణంబున నువ 
మ, కార మొనర్చిన ధీరగుణులు 
ప్పకుండ సంధ్యాజప హోమాది లో 
తేంత్రముల్‌ నెజిపిన ధర నుతులు (విదులు ?) 


paren] 
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శే (బ్రహ్మరతు బు తవస్వులు భ్‌ వ్యతీర్థ 
చేవకులును నద్వ్రతులు నిస్స'హులు మొదలు 
గాంగ నొప్పెడు తత్సుణ్య కర్ణవరులు 
ప్‌ కనుగొండు సుఖమున్న వార లిందు ॥ 1! 
అ్థము :- తల్లిదం(డ్రులకున్‌ = జననీ జనకులకు, నిద్దపుభక్తి =| నిద్దవ్ను 


భ క్రి) స్నిగ్ధము (ప్రకృతి. నిద్దము వికృతి." స్నేహయుత మైన భక్తి, తవణిల్సన్‌ఇక్ట | 


ర్రిల్ల(గా, శుశ్రూష చేపిన = సేవ చేసిన ((శోతుం ఇచ్చా శుశ్రూషా = ఎప్పుడేపి | 


చెప్పెదరో వినవలయు నను (శ్రద్ధతో గూడిన కోరిక_శుుకూష) , కుద్దమతుల=నిక్మం || 


మైన మనస్సు గలవారు, సతులకున్‌ = భర్తలకు, “నిర్వ్యాజ పరమ తాత్సర్యశన్‌' | 
విర్వ్యాజ = కపటములేని, పరమ = సర్వోన్నఠమైన, తాత్సర్యతన్‌ =శశే$ | 
వరత్వముతో, పరిచర్యన్‌ = సేవను, సలిపిన = చేసిన, ధీరగుణులు = సుస్టిరమై | 


సద్దుణము కలవారు, తణి = సమయము, తప్పకుండ = కడచిపోకుండ, సంధ్యా... |! 
తం[త్రముల్‌” సంధ్యా = సంధ్యా సమయములయందలి, జస = జపము, సోమః | 
సోమము, ఆది = మొదలై న, తంత్రముల్‌ = కర్మతం(త్రములను,. నెఅపిన = |! 


తీర్చిన, ధర్మవిదులు = ధర్మము నెణి(గినవారు, (బ్రహ్మరతులు = (బ్రహ్మనిస్టం, || 
తసస్వులు = (ప్రశ స్టములైన తపస్సులు కలవారు, భవ్య = శుభప్రదమలె గ, 
/శీర్థ = తీర్థములను, 'సేవకులును, _సేవించినవారును, సద్వ్రితులును = మణి | 
(ద్రతములను ఆచరించినవారును, నిస్సహులాన్‌ = స్పృహావిరహితులును, da |. 


యందును కాంక్షలేని వారును, మొదలుగా(గన్‌' =. మొదలుగా, ఒప్పెడు = యోగ / 


లైన, 'తత్పుణ్య కర్మపరులు' తత్‌ = ఆ, పుణ్యకర్మ = పుణ్యకర్మములయండ। |! 
పరులు = పరాయణులు, వీరె = వీరే, కనుగొండ్రు = చూడుడు: ఇందు్‌ = || 
ఈ సత్యలోకమునందు, సుఖమున్నవార లు = సుఖముగా నివసించియున్న వారు. 


"తాత్సర్యము ;- నత్యలోకములో _ ఏ యే పృణ్యకర్మలను ఆశరిలో || 
వారుందురో యీ పద్యముసందు వినరింప(బడుచున్నది. (బ్రహ్మదేవుడు లో |! 


చెప్పుచున్నాండు. వీరు పుడమిపై | బ్రదికిన నాళ్ళలో సిర (ప్రియ భక్తిలో తల్లిదంగ్ర | 
లకు భశూష చేసినందువలన నిర్మలమైన అంతఃకరణములు గలవారు: వీ | 
నిర్వ్యాజమైన తదేక తత్సరభావముతో పత్తి పరిచర్య చేసిన పుణ్యప్రీళ! ల. 


ఏవిధమైన ప్రయోజనమును ఆ'పేకింపకయే సజనులకు ఉపకార ములు చేనియనే || 
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ఢీరన్వభావులు; వీరు సమయము తప్పకుండ సంధ్యా జప హోమాది తం('త్రములను 

తీశ్చిన ధర్మవిదులు; వీరు (బ్రహ్మనిస్టులు; వీరు తపస్వులు; వీరు తీర్చ సేవకులు; 

నీరు వ్రతస్తులు; వీరు నిన్సహులు; తాము చేసిన పుణ్యకర్మ ఫలములకు ఫలభూత 
© 

పెన ఈ సత్యలోకమునందు సుఖనివాసము చేయుచున్నారు. వీరిని గనుగొను(డు | 


కం! శతి చేసి యిష్ట్రధ నముల 

మీతిసురులకు నొసంగినట్టి సిద్ధులు సుండీ ! 

యతుల హిరణ్మయ హార థి 

స్థితు లగుచుం జరించువారు చిర శుభలీలన్‌ ॥ 12 

అర్థము :- నతిచేని =. (ప్రణామముచేసి, ఇష్టధనములు = అభీష్టధనములను. 

క. కతిసురులకున్‌ = భూసురులకు, ఒసంగినట్టి = సమర్పించినట్టి, సిద్దులు నుండీ!= 
_పకృఠసిద్ధులు సుండీ, “అతుల ,...స్టితులగుచున్‌" అతుల = సాటిలేని, హిరణ్మయ= 

చింగారుమయములై న, హర్మ్య్య = మేడలయందు. సితులగుచున్‌ = నివసించిన 

| రగు, “చిరశుభలీలన్‌ చిర శుభ = చిర కాలభోగ్యమెన పుణ్యముయొక్కు, 

) లీలన్‌ = విలానముతో, చరించువారు సంచరించువారు: : 

'శౌత్సర్యము :_ ఈ బంగారు మేశలలో నివసించుచు చిర కాలఖో గ్యమైన 


| రో సంచరించుచున్న వీరందణును (ప్రణామపూర్వకముగ భూసురు - 
|}  అశిష్టఢనములను సమర్పించిన సుకృతులే సుమా । 


జీ 
[| || ; 
శిఖీ! ఉభయ ముఖలగు గోనుల నాంజె నొంజె 


గపిలలగ ఛేనువులం బుణ్య-కాల లెథుల 
దాన మొనరించినటి నత 


|వతిజ్ఞు 
ము లు §( a 
హోర్డ వీకంబుల నొనణసచారు ॥ i 
i fr 
నక శ్వ. * యముఖలగు = ఉభయతోముఖలై న, (ప్రసన సమయములో 


3 వుల సొండైెన్‌ __ 
|r వన్న శేను ప ఆవులనుగాని, ఒండెన్‌ = లేక, కపిలలగు = పనపు 
| ow వులను = పా, 


|]. i ర్న (గహణా డి యావులను, పుణ్యకాల తిథులన్‌ = సూర్య 


/ దిప్ప 
(కస మన్య జ్యకాలములయందు._ఏకాద+ి మొదలె న పుణ్య తిథులయందు, 
ఫ్‌ ట్టి = దానము చేసినటి, కా క 

బు 
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సత్య(ప్రతిజ్ఞాలు = సత్యసంధులు, ఈ మ eu 


మహార్హ షీఠంబులన్‌ = మిక్కిలి వెలగల యీ పీఠములయంచు, ఎస(గ్వవ్వా | 


3 బా 


ఒప (వారు. 


a 'తాత్సర్యము ;- మిక్కిలి విలువగల పీఠములపై అధిష్టించియన్న కి 
(పనన నమయములయ .దు ఉభయముఖలై న గోవులనుగాని, పసపువన్నె గప | 


యావులనుగాని, పుణ్యకాలములయందు, పుణ్య తిథులయందు దానము స్మి 
సత్యసంధులు, 


విశేషము :- “ఉభయముఖ” సంజ్ఞ కావున జీవ్ప్చు రాలేదు. 


“నఖముథాత్‌ సంజ్ఞాయాం' అష్టాధ్యాయి 4-1. . 


— ్రిహ్మ దేవతలకును, మునులకును గో బ్రాహ్మణ (ప్రభావంబు చెప్పుట 


=. వ అని చెక్చియవ | 
1 1. చెప్పి యప్పర మేష్ట్రి (బాహ్య ఆల నామర్థ్యంబును గ్య 


పలికెను, ' 


iD 


"లేగ! నాక శంభునకును బద్భునాభునకును 
దుష్ట కరములు “రెండు వ స్తున్రులు గలను 


|! 
! 


Ayr OEE], 


మును గలిగించునవి, 
విస్రజను = (బ్రాహ్మణులును, గోవులు 
వినుండు = విను(డు, మొదలన్‌ా = మొ 
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8 | 


' చం! 
మాహాళ్ళ ్యంబును నొ క్లి ంచుక వర్ణించు తలంపున నిట్లనియె. | 

. అర్థము :- అని చెప్పి = ఈ రీతిగా చెప్పి, అస్పర మేష్టి = (ఆ+సరమే్మ) | 
క గొవ్మాణుం సామర్థ్యంబును = (గ్రాహ్మణులయొ క్క.  (ప్రభావమన, \ 
1 వల మాహాత్మ్యంబును = గోవులయొక్క మాహాత్మ్య లక్షణముమ, ఒక్కించక= || 
ఒక కొంత, వర్షించు తలంపునన్‌ = వర్షించు నుద్ధేశముతో, ఇట్లనియెన్‌ = ఇల్లి | 


శే! వి, ఫం 

i వమా గోనులును నన వినుడు "మొదల 

1 "క్క క్ర = pl 
1 ర యు ద్విధా భంగి నొందియుండు ॥ 101. 
Hs అర్ల్షము ;_ నాకున్‌ = |: 
yy థి = (బహ్మనెన నాకును _ శనపన। 
స పద్మ నాభుసకును ఎ వ కిన్‌ = శంభునకున్‌ = శీవునపో! | 


Ares గల విష్ణునకును, తుషికరములు=నంళో స 
౦ అ. | 
వస్తువులు = రెండు వస్తువులు, కలవు = ఉన్నత | 
ను = గోవులును, అనన్‌ = అనల & 
దట, ఒక్క కులము = రెండును ఒక? న్‌ 


FE టే పంము, ద్విధాభంగిన్‌ = రెండు విధములైన రీతిని, ఒందియండున్‌ = 
i ఫొందియండును. 
శాత్సర్యము ;_ నాకును శివునకును విష్ణువునకును పతికరములై. న పస్తు 
' పల ెండుగలవు. అవి.(బ్రాహ్మణులు, గోవులు, ననునవి, మొదటనొక్క.టియే 
7 కలము; రెండు (సకారములనొంది యుండును. 
యును మూలములో నిట్లున్నది; 
“బాహ్మణాన్రైవగావశ్చ కులమేకం ద్విధాకృతం 

ఏకత్ర మంత్రా స్తిస్టంతి హవిరేక్యత్ర తిష్టతి' 

i కాశీఖండం 2. అధ్యా. 75 వ ల్లోకము, 


| చం! సకల ఫలంబులుం గురియు జంగమతీర్ణము "లందు (బ్రాహ్మణ 
(పకరములట్లుగాక వెడవాయుట యెట్లు తదీయ భావణో 

దకముల చేవ కావళికిం దత్‌ తణమా త్రన బన్ముజన్ముబం 

ధకత నహాగతంబులగు త_త్తదచేక మహాఘసంఘముల్‌॥ 16 


1 అర్థము :- సకలఫలంబులున్‌ = ఐహికా ముష్మికరూపములై న సమ స్తఫల 
| అ అం వర్షి ంచునట్టి, జంగమతీర్థములు = నంచరించునట్టి తీర్ణములు, 
mi ల్‌ రష ుందను. (బ్రాహ్మణ ప్రకరములు = (బ్రాహ్మణ సమూహ 

aay = అట్లు కానియెడల, “తదీయభాషణోదకములన్‌' తదీయ = ఆ 
. వక ॥ ననా = మాటలేయనెడు, ఉదకములన్‌ = జలములచేత * సేవకా 
| ౪ “రములను సేవించిన వారికి, తత్‌క్షణమాత్రన = ఆక్షణమా(త్రము 
న్‌ క్వ. a దింధకతన్‌ = జన్మకును జన్మకును అనుబంధము కలిగియుండుట 

"బా గతంబులగు = వెంట వచ్చినవై న, “త త్రదనేక మహాఘసంఘముల్‌" 


కర్‌ మం... ఖై 
i} ఇ వ | ఓ . Ce as 
షు యా, అనేక__ బహుసంఖ్యాకములై న, మహా = మహాపావముల 


సంఘముల్‌ మా | 
= సంఘము = » లెట్లు? = 

ఇట్లు సంఘటిల్ల మా లు, స వాయుట = తొల(గిపోవుట ణః 

; 'కాత్ర ¥ 
చెడు సం ఎర్యము = ఐహికాముష్మిక రూపములై న సమ _న్గఫలములను వర్షిం 
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భూసురులు, అట్లుకానినా(డు_వారి మాటలే యనెడి జలముల a 


చేత, ఆ జలములను సేవించినవారికీ జన్మజన్మానుగత ముల న ఆయా మహా 
సంఘములు తొ లగిపోవుట యెట్లు సంఘటిల్లును ? 


| చం! వినుండనయంబు గోవులు పవిత్రము; గోవులు మంగళం; ౪ 
hil ద్ధ నఖురటంక శృంగ వరిఘట్టదళద్ధరణీ రజశ్సటల్‌ | 
కనుగొని నవ్వుచుండుం, బురఘన్మ్యర మూర జటాటవీ నట 

ద్ద న వథ సింధు వార్లహరి గర్వభ రార్భటిం 
బావనోన్నతిశ్‌। 7] 


అర్థము ;- వినుండు = విను(డు, అనయంబున్‌ = సర్వకాల సర్వావస్ల . 
యందును, గోవులు = అవులు, పవి(త్రము = పావనము; గోవులు డా గోవ | 
మంగిళంబు = శుభము; 'తద్హన........ రజశ్ళటన్‌” తత్‌ = ఆ గోవులయొక్క, |! 
ఘన = మహిమాన్వితమైన, ఖురటంక = ఉలులవంటి గిట్టలయొక్క, శృంగ. 
కొనలచేత, పరిఘట్ట = సంఘట్టనముచేత, దళత్‌ = చీలుచున్న, ధరణీ =భూకీ || 
యొక్క, రజశ్ళటల్‌ = సరాగ సమూహములు, “పురఘస్మర .... భరార్మటిన్‌' || 
పురఘస్మర = -పురాంతకుని యొక్క _ శివునియొక్క, మూర్త = లన్న ల 
నందలి, జటాటవీ = జడ న్‌ 

| జడల యడవి యందు, నటత్‌ = తాండవించుదున్న, ఫో 
పథ = మేఘమార్గమునందలి, సింధు = నదియొక్క_అకాశగంగయొక్క, వ్ల | 
హరిన్‌ = జలప్రవాహమును, కనుగొని = చూచి, పావనోన్నతిన్‌ = పానశ్యో | 

' i 
లక్షణమునందలి యౌన్నత్యముచేత, నవ్వుచుండున్‌ = పరిహసించుచుండును. 


____రౌత్సర్యము :- ఆవహితులై వినుండు_.సర్వకాలములయందును గోవ || 
పవిత్రము, గోవులు మంగళము. ఆ గోవులగిట్టల కొనలచే చీల్చిన, నేలను... 


లేచిన రేణువులు_పావనతా విషయమునందలి ఉన్నతిచేత పర మేశ్వరుని జటాలీ 
యందు నటించుదున్న ఆకాశ గంగా జలప్రివాహమును పరిహసించుచుండును, ' 
క] విశేనము:- విళ్వోన్నతు,డు శివు(డు;! శివునియు తమాంగము (కస్సు) | 


సై న్నది - గంగానడి॥  గోపాదపరాగములు పావనత్వ లక్షణముచేత - ఆ గో | 
ది స్‌ శీ 
కం ఇొ-ఉన్నత స్థానమునందు...ఉన్నవికాపున_తమకం" క్రిందనున్న గో, 


తరంగములను వరిహసించుచున్నవి, ఉ తరో శరము. తరవర౦తము 5 
సారాలంకారము,. మా. అ 
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సీయించు గోవుల ఖుర్మాగములందు సమస్త తీర్థ సం 
గ్రకియును, సర్వపర్వతవితాన ము) కొమ్ముల మధ్యసీమం న 
దుత చరితుండు శంకరుండు భూధర క నయుం దానునుండుం ద 


దితేతే కుచేభ కుంభ పరిదిగ్ధ పటీర పవిత్ర నశ్షుండ్రై॥ ా 


ఆధము :- “గోవుల భారా గ్రములందున్‌” గోవుల = ధేనువులయొక్క, 
| “అరా గ్రములందున్‌”” ఖుర=గిట్టల యందును ఆగ ములదున్‌ శోనలయంద 
(. కనక స్త తీర్ణనంతతియును"' సమస్త = సమ స్పములై న, తీర్థ జ పుణ్యతీర్థముల 
| ముక, నంకతియును = కదంబమును, “నర్వవర్వత వితానము" సర్వ = అన్ని 

' నశ = గిరులయొక్క,  వితానము = నమూహమును, (ప్రతివసియించున్‌ = 
శో|| సందును, కొమ్ముల మధ్యసీమన్‌ = శృంగమధ్య పృదేశమునందు, “అద్భుత 
' వండు, అద్భుత = అశ్చర్యావహ్వమెన, చరితుండు = కృత్యములుగల, శంక 
' (థు = మోక్షసుఖకరు(డై,న పరమశివుడు, *భూదరకన్యయున్‌””  భూధర = 
| వావగిరియొక్క, కన్యయున్‌ = కూతురైన పార్వతీదేవియును, తానున్‌ = 
| ఇనను, తద్వితత ....వకు(డై' తత్‌ = ఆ పార్వశీదేవిమొక్క, వితత =విస్తృ 
గ శమలైన, కచ= స్తనములేయనెడి, ఇభకుంభ = కరికుంభములయందు, పరివిగ్ధ = 
| హాయ(ణదిన, ఫటీర = చందనముచేత, పవిత౦ి = పవిత్రమైన, నతు(డై = వకీః 
+ స్థరిమగలవాండై , ఉండున్‌ = ఉండును. 


తాత్సర ము;:- గోవుల కాలిగిట్టల యందు, కొనలయందును,సమ స్తపుణ్య 
| క్యీకరందిమును, సర్వగిరి సమూహమును, నివసించియుండును. కొమ్ములనడిమి 
| ₹గమనందు అద్భుతచరితుండె స వర మేశ్వరు(డు పార్వతీ కుచకుంభ చందన 
| చే యంటికొని పవిత్రమైన 'వక్షస్త్సృలముగలవాండై _ అన(గా పార్వతీదేవిచేత. 
“గిరించి కొనంబడిన సన్ని చేశ ముతో నివసించియుండును. 

|| కం కొనియాడు పితృగణంబులు 

కొనియాడు బుపి[వభంబు గురువు దముల్‌' 
ఉనియించు "వేల్చులకుం గం 
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అర్థము లా పతృగణంబులు = పీత్య దేవత లయొక్క_ న వ్రగణమద్య | 1 


కీర్తించును, “గురుసమ్మదముల్‌' గురు = మోయుటకు బరువై న, నమ్మడన్న్య = | 
అనందములు,.. చేల్చులకున్‌ = దేవగణములకు, జనియించును = డిద్భపీంక్వ్ను 
నరు(డు = మనుమ్యు(డు, “కందని 'పెంపునన్‌' కందని _ సంతాపమును పొం, | 
ఉన్నతిన్‌ + బౌదార్యముతో, (ఇచ్చి వగవమితో _ ఇచ్చిన పిమ్మట పరిక | 
పొందినచో.ఆ దానము నిస్ఫృలమగును గనుక గోవును=గోవును ,దానముసే య్‌! 
దానముసేయ!గా_ 


కొనియాడును = కీర్తించును, బుషివ్రజంబు = బుషి కదంబము, కొనియాడ _ | 


తాత్పర్యము :- పడుముంత నిండు మనస్సుతో గోవును దానము శే | 
నపుడు బర్హిష్వా త్తాదులై.న .మూ,ర్తామూ ర్త పితృ దేవతా గణము లేడును క్రీ. 
దరు. బుషిగణములు కీ ర్తించెదరు. దేవగణములకు పట్టలేనంత సందిరము పీ | 
కొని వచ్చును, స | త్‌ 
“గోమయం యమునా సాకొద్దో మూత్రం నర్మదాశు కా 
గంగా క్షీరంతు యాసాంవై కింప ఫవి(త్ర_మతః పరమ్‌” 
“గవా.మంగేమ తిష్టంతి భువనాని చతుర్దశ, __ ‘| 
యస్మా త్తస్మాచ్చి వం, మేస్యాదిహలో కే సర త్రచ” . 1 | 
'తాత్సర్యము :- గోమయము సాకెత్తు యమునానది. గోమూ[త్రము శర్మర | 
మైన నర్మద... గోకీరము గంగానది, గోవులకంటె నవి శ్రమైనది. వేటొకటి. థేరి! | 
గోవుల శరీరానయముల యందు చతుర్దశభువనములు పృతిష్టితములై యన్నవి | 
కావున నకు _ ఇహలోకమునందును పరలోకమునందును శుభమగునుగాక! 
కం! అనుమంత్రంబులు చెప్పుచు 
నొనరించును ఛేనుదాన ముకి సురవ i 
ర్యున్క కవ్వం డాతం డధిక్షత్ర న 2 | 
వినుతులుగను జగమునంద్ల ఏ శుతలీలన్‌'॥ 
అర్థము = అను మంత్రంబులు = EI 
పున, ఉరీ ఎసుర వఠ్యునకున్‌ , =. భూసుర 
వానము = గోదానమును, ఒనరించును 


న వ్‌ లి | bal 80 | 
పై మంత్రములను, చేప్పుచున్‌ = వీ | మ 
(శేష్టునకు, ఎన్వ(డు = ఏమమ్య(డు? ధేను శ 
వ్‌ చేయునో, ఆక(డు = ఆ మనుష్యుల న 
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య్‌! బతన్‌ = యతో, జగమునందు = = లోకమునందు... విజక లీలన్‌. న 

్గ | మహో ప్రసిద్ధీలో = (విశేషముగా శురతు(డు _ నిన(బడినవాండు విడ) వినుతులు 3 
నవన్‌ = సాగ డ్డ కెక్కును. 

తాత్సర్యము :- సుగమము, 


కం! స్తుకిపూర్వముగం (బ్రదహీణ. 

|; మలి భ క్రిం జరించునప్పుడావుల కతనిక్‌ 

ధృతిం బొందున పుడు సకల 3 
శీ తికి (బదవీణము నియతిం జేసిన ఫలముల్‌॥ 28 


అర్థము: స్తుతి పూర్వకముగన్‌ = స్తోతపూర్వకముగ అవులకన్‌ = 
|| శవం అతిభ కిన్‌ = అధికభ క్తి తో, (ప్రచక్షిణము చరించునపుడు = (ప్రదక్షి 
| ఇమ తిరుగునపుడు, అతనిన్‌ = ఆ గోదానముచేసి ప్రదక్షిణించుచున్న వానిని, 
"కరు = అ సమయమునందు,  నఠలక్షితికిన్‌ = సమస్త, భూమికిని, నియతిన్‌ = 


| నియమముతో, ప్రదక్షిణముచేసిన ఫలమున్‌ = (ప్రదక్షిణముచేసిన పుణ్యములు, 
/ i ఫొండున్‌ ఇ పొందును; 


| to ముందట. బిజుందన్‌ (వల 

| డెదమ్మునం గరము నందడిలవలదా! య 
స్సంద శుభావవాములు గో ee 
బృందములని మాకం బుట్టు (బ్రయమల్ల పుడక | వీ 


|| అర్థము రా “అస్సంద శుభావహాములు” అస్పంట = చలనములేని _ సుస్థిర షై | 

hb మైన, జర్‌ = మంగళమును, ఆవహములు = ఆవపొంపం జేయుసట్టీ, గోబ్బంద. మా 

తా ముందటన్‌.= అగిభాగమునందు, ఏ వెనుక : 

శమషంగవ (శ్రేవలన్‌ = ఉభయపార్భ్యములయందు, నందడిలనలదాః = నందడి వ 
వ అని = అని, మాకున్‌ = జ రులమెన మాకు, డెంద మై 


స ie క 
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“తాత్సర్యము :- నిత్యకల్యాణ (ప్రదములై న గోబృందములు- తి9మూ క ' a 
మైన మాకు ముందటి భాగమునను, వెనుకటి భాగమునను. పార్మ్వభాగములయండ్వు. | 
వల్లకాలము సందడిచేయుచుండ వలదాః యని హృ దయమునందు పతియు దము. 


నన! చుండును, | 
“భ్‌ వెేేవము :- మయాచ విష్ణునాసార్థం శివేనచ నుహర్షి థః 
Me .*  విచార్య గోగుణాన్నిత్యం (ప్రార్థనేతి విధీయతే శ 
గావోమే పురతః నంతు గావోమే సంతు సృష్టతః 
ie + గావో మే హృదయే సంతు గవాం నుర ఎ్రనసామ్యహం॥' 

| అని మూలము. . 


కం॥ సిరాజనంబు నెజిపుదు 
రార. గోపుచ్చముల నిజాంగంబుల కె 
వ్యారలు వారల యభుములు (| 
దూరమున దొలంగు నిండ్ల దొరకొనుశుభముల్‌॥ ణ్‌ 


అర్థము :- ;- ఎవ్వారలు = ఏ వారు, నిజాంగంబులకున్‌ = తమళరీర ముళకః | 
ఆర(గన్‌ = నిండుగా, గోపుచ్చములన్‌ = ఆవులతోంక కుచ్చులతో, సీరాజనంబున్‌= | 
నివాశించుటను _ చుట్టును (తిప్పుటను;, నెజపుదురు = చేయుదురో, “వారల దస | 
ములు వారల ఆ నివ్వాళి నెపినవారియొక్క_, అఘంబుల్‌ = పావములు, చో ' 
మునన్‌ = = వారిశరీరములనుండి. దూరముగా, - తొలంగున్‌ = తొలగిపోవును | 
ఇంగ్లన్‌ == = వారిమిండ్రయందు, శుభములు == = మంగళములు_కల్యాణముణ, ర | 
కొనన్‌ = సంభవించును. 

"తాత్పర్యము : క్‌ ఎవ్వరు ల తోక షర తమ శరీర ములక! 
నివ్వాక (త్రివ్వుడురో, వారి శరీరములనుండి పాపములు దూరముగా కం 
పోవును. వారి యిండ్లలో శుభములు సంభవించును, ో 
"తే॥గ్‌! వినుడు గోవులు: విపుల 'వేదచయము 
సతులు లోభోవిహీనులం సతగవరులు 

ప డాల్తు కెపుడు స 

ననని నెంతయు విగత భల | క ప 
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అరము :- వినుడు = అవహితులరై విను(డు!, గోవులు = ధేనువులు 
| థి - క న 
| ప్రల = భూసురులు, 'వేదచ యము = వేదములు. వేదరాశి, సతులు=పతి వ్రతలు, 
లోభవిహీనులు = లోభగుణము లేనివారు, సత్యపరులు = సత్యనిషులు, దానశీలురు= 

వ = 
నము స్వభావముగా6 గలవారు, ఇయ్యేడ్వురు = ఈ యేడుగురు, అవనిన్‌ = 
భూమిని, ఎంతయున్‌ == మిక్కిలియును, *విగతభయంబు గా(గన్‌” విగత చ 
శొల(గిన, భయంబుగా(గన్‌ = భయోద్వేగము కలుగునట్లుగా, ఎప్పడున్‌ = ఎల్లకాల 
మును, తాల్లురు = ధరింతురు. 


'తాత్సర్యము ;- గ్రద్ధానవులై వినుండుః లోకన్యవస్థ యా యేడుగురి పె 
' అధరవడియున్నది. గోవులు, భూసురులు, వేదరాశి, పతివ్రతలు, లోభగుణము లేని 
' వారు, సత్యనిష్టులు, దానశీలురు వీరు అలజడులను దొలంగించి సమస చరాచరము - 
| 9వ ధారణ పోషణములతో కాపాడుచున్న యీ నమస్త భూతధా(త్రిని సర్వకాల . 
| ముల యందును నిరుప వ్రవముగా6 గాపాడుచున్న శాశ్వత వ్యవస్థాస్వరూపులు. 
విశేషము ;- గోవులు ఐహిక సంప త్తికిని భూసురులు జ్ఞాన ప్రకాశనమునకు, 
\ ల జ్ఞానమునకు, పతివ్రతలు స్త్రీ పురుష సంబంధ వ్యవస్థకును, లోభగుణము 
pe కౌంతా కనక నిమి త్తములైన కలహములు, యుద్ధములు సంభవింపకుండు 
.. లీపను. 
| ఉకన. సత్యవిష్టులు ధార్మిక జీవన (ప్రమాణమునకును, దానశీలురు_“పే(దసా(ద 


లి ల 
ను కధారభూతులై యున్నారు కావున. ఈ మహాన్యవసపె లోకజీవనము 
|i నిలిచియున్న ది, న -. 


' ) 
fy నాదు లోకంబునక్రు మోందు నలిననాభు 


లో 
క్క మందూర్గ (మగు గుహులోక మవల 


భర్గులోకంబుం దత ఎమోవస్థలమున 


గోకులంబను లోకంబుం గామరు మిగులు ॥ 27 


bi అర్ధము; ో 
న్న్న థీమ్‌ =. నాదు లోకంబునకున్‌ _. ఊర్థ గలోకము లేడింటిలో చిట్టచివరిదియై 
చి 


బదరీ రనై యు 
i i (గ వన్న అ నాకు నివాసభూత మై యున్న యీ సత్యలోకమునకు, మీ(దు= 
| = సలిననాభులోక్రమ్సు _ నా పుట్టువునకు( గారణమైన వద్మము. నాధి 


యు గల (తీ మప 
హోవిష్ణుపుయొక్క_ నివానమైనది (్రీవై కంఠము, అందున్‌= 
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లోకము / 


అందునను, గుహులోకము = జ్ఞానస్వరూపుడై న కుమారస్వామియొక్క 
| గ ( 
మ ఊర్థ గ్రమగున్‌ = 'మీ(దనున్నది యగును, అవలన్‌ = ఆ కుమహారభువనమ్సన్ల కావల | స 
. భర్గులోకంబు = పరమశివ స్థానమైన మహాకై.లాన మున్నది. “తత్సమిసస్లల ఫ్‌ / వా 
స్‌ తత్‌ = అ మహాకై లానమునకు, ' నమీపస్థలమునన్‌ = చేరువగానున్న స్రద్త్న | 3 
మ |! సంతి 
iy నందు, 'గోకులంబను లోకంబు” గోకులంబు = “గోకులిము, ' అను లోకంబు | i 
'తాత్సర్యము :- సుగమము. ta 
వస్తు 
(ప్రవహించు నెచ్చోటః బరివరిపూర్మ నంవదం హం 
దొలుకాడు వీచుల దుగ్గనదులు |, 
సవరిల్లు నెచ్చోట జర, డగ్గటంగనీక pw 
మ ఎల్లకౌ 
నంతత కౌమార సౌష్ట్రవంబు , 
నందు నలు నూ న్నిర్భరులతో || తద 
బహుసంఖ్యం చాయనవర్వత ములు | విధల 
'బెడంగారు నెచ్చోటలగడమ యెంతయు లేక \ యో 
_సామ్మగి శుభవ స్తు సంచయంబు 
నట్టి గోలోకమున యందు నధివసింతు ౨; 
రభనుచే నెల్ల పొద్దు నెయ్య: బు గనుచు a 
నలఘుమూర్తులు గోనూతృకలు సుళీల | సం 
. |. మండు 
యాదిగా(గల వరము "క్ష గ ణీ. 
వ ల్యాణ నిధులు ॥ | పె! 
అర్థము :- ఎచ్చోటన్‌ = ఏ గోలోకమునందు, "*పరిపూర్తనంపదన్‌' నీ స్స 
పూర్ణ = నెజనిండిన, సంపదన్‌ _ సమృద్ధిని, తొలుకాడు = “రించి భేలననీ గొ 
చేయచున్న (కొలికి + ఆడు_తొలుకాడు _తొల్పుక్షు ఇ వర్తి ంచు.తొలకరి; తొలికీః |! సంచి 
కంగు - చిందు, వీచులన్‌ = అలలతో, దుగనదులు = పాలయేరులు = a ' 
వాహానులు, (ప్రవహించున్‌ = పాలుచుండునో, ఎచ్చోటన్‌ = ఏ"గోలోక్రమునంరోః || 1 


జరన్‌ '= ముదిమిన్‌ _ ముసలితనమును, 
“సంతత కౌమార సొష్టవంబులు” నంతత 


“డగ్గజంగనీక = దగ్గటికు | రానియకు0ో! a 
= నిరంతరమెన, కౌమార = బార్యతో క్‌ 
బై 3 = 5 7 నాం. శ 
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|“ దః నిమ్మట్టిదియును_ యౌవనమునకు ముందటిదియు వైన వయోడ॥ యొక్క, E- 
|. ఫొన్టవంబులు = ససి(లు), సవరిల్లున్‌ అందగించునో, ఎచ్చోటన్‌ = ఏ గోలోకము 
రు ఆజ్యి నిర్భరులతో = ఘృతవాహినులతో, బిహుసంఖ్యన్‌ = బహుళ 
i సంఖ్యతో “పాయస సర్వత ములు (వయస్సుతో పాలతో వండినది, పాయసము, 
పాయస = పరమాన్నముయొక్క_, పర్వతములు = కొండలు, ఆలరొందున్‌ = 
| (అలరు + ఒందు) (ప్రకాశించునో, ఎచ్చోటన్‌ = ఏ గోలోకమునందు, ఎంత 

యన్‌ = ఏమాత్రమును, కడమ = కొటింత, లేమిన్‌ = లేకపోవుటతో, “శుభ్ర 
వస్తు నంచయంబు" శుభ = శుభ్యప్రదములై న, “వస్తుసంచయంబు” వసు = పదార 
| మలయొక్క-, సంచయంబు = నిలువ, సామగిన్‌- = సమగభావముతో_పరిపూర్‌ 
| శళో, బెడ(గారున్‌ = (బెడంగు + ఆరు) మెఅయుచుండునో, అటి గోరోకమునే 
| యండన్‌ = అట్టి. గోతోకమునందు, అభవుచేన్‌ = వరమశివునిచేత, ఎల (పొదు = 
| ఎల్లకొలము, నెయ్యంబు6 గనుచున్‌ = స్నేహమును పొందుచు (స్నేహము 
| ఢకృకి.నెయ్యము వికృతి), అలఘుమూర్తులు = గౌరవాన్సదములై న యాకృ 
| చణ గల్క సుశీల యాదిగా(గల = “సుశీల మొదలుగా(గల, “పరమ కల్యాణ 
1 వీధణ' సరమ = సర్వోన్నత మైన, కల్యాణ = మంగళమునకు, నిధులు = నిధా 
౫ శమలైన గోమాతృకలు = గోమాతలు, అధివనింతురు = నివసింతురు, 
| కాత్సర్యము ;- ఆ గోలోకమునందు పరిపూర్ణ సంపదలను వర్షించుకెర 
| క లెల్లకాలము (ప్రవహించుచుండును. ముసలికనమును దరిదాపు. 
Pes న వారైన కౌమార దళాసౌష్టములు అందగించుచుండును.. నే న 
: దండును న ges) బహుళ సంఖ్యలో పాయనపక్వతములు విలసిల్లు ౨. 
గ ie i మును గొఅంతలేక మంగళ వస్తుసముదాయము, సమ్మగ్రమై 
ను ప ౦డును. మహాకై లాసము ఆ గోలోకమునకు “ఇరుగు పొరుగు” న్‌ 
గ మశివుని న్నేహసాఖ్య మనుభవించుచు కల్యాణ విధులను వరన 


రవాస్తడల్సు 4 మ ' 
మ ఎ నైన సుశీల” మొదలుగా గల గోమాతృకలు ఆ లోకము నధివ 
బి యందురు, = 


& 3 
ర గోవులకు మిగిలిన యుపోసనీయంబు లేదు, గో మ. 
రకు మిగిలిన పుణ్యవంతులు లేరు, వెండియు నాకరిం 

న సరస్వతీతీర్థ మృతులును, మా_ర్హండుండు మకరస్థుండై. me 


CC-0. Jangamwadi యా. Digitized by eGangotri 


Ps] 


| 

Si 
"iy 
Set 


వలే 


నా 


హా స 


~~ తక 


యుండ. (బయాగ తీర్థంబున మాఘస్నానంబు చేసిన కృత్యా | ' 

లును, వారణాసియందు( బంచనదం బునం గా ర్వి కమాసమంక్ల్య |: 

డీర్ణమాడిన విశుద్ధ దేహులును, గురు మ్మేతంబునందుంా కెణిగ్టా 

మ్నాతంబై నను హీరణ్యంబు దానంబిచ్చిన దాతలు శ్వ, 

లుగాం గల నానాధర్శవరు లన్మృదీయలోకంబున పీరె న్ని / 

కరొస్తీచిత వదంబులం గల్పష్థాయి సుఖంబు లనుభవించుచున్న 

వారు; నూకును నింక భయంబు వలను; మిరు వచిన | 

కార్యం'బే నెటు7గుదుు; వింధ్యం బనంధ్య గర్యోదయ:బున 

గీ్‌ర్యాణ భూధరంబుతో మచ్చకించి శృంగోచ్చాాయంబుల( ' 

బ్ర 

బతేంగ మార్లంబు నిరోధించ బుఫజనంబులకు బాధ శేయ | 

చున్న యది, ఈ యకాండ (పళయంబునకు 'బెగ్గ లంబంది | 

యాసత్చరివో రార్థంబు నన్ను శరణు వొచ్చితిరి, అరిష్ట నిరస | 

నంబునకు నుపాయంబు చెప్పెద. మహాముని యగ స్తం : 

విము ర్త ౦బను విము క్రి శే తంబున విశ్వేశ్వరు విరూపాక్ష స్త 

భోగ మోతు (ప్రదాయకం చారక, ఏసోంవటేశారంి | 

చేవించుచు ae వగల || 

న్నవా(డు. అతండు మో కార్యంబు నంఘటింపగల | 

వాండు, మోరచ్చోటి కరిగి యమ)ప+? స 2 | 

ఎ స్రావాలు. నభ్యర్థింపుండు. జ్ర 

= బై = ఆటుకావునన్‌ = గోలోకముయుక్క (ప్రశ స్త్రి ఆ విధమైన |! 

క్‌ వులకున్‌ = గోవులకంటె, మిగిలిన = మించిన, ఉపాసనీయంబు = |! 

ఉబాసింపందగినది, లేదు = లేదు, గోప్రదాతలకున్‌ _ గోదానము చేయువారికం?! |! 

మిగిలిన = 

వ. వ పుణ్యవంతులు = పుణ్యళాలులు, లేరు = లేరు; వెలీ 
= ముటీయును, అకర్ణింపుండు = విను(డు, “*నరనణతీ తీరమృతుణన! 

సరన్వతీర = సర్వతీరమునంష Sa 

డు లే అ వర్ణాయునందు, మృతుణన్ను = మరణించినవారును, మోరి | 

౦౬) = సూర్యుండు, మకరసుండై యుండన్‌ = మకరరా॥గతుండె యుండ గ” 


0 ( cu 

ప )చూగతీర్థ ౦బునన్‌ = తి ఎబీసంగమతీర్థమునందు, మాఘస్నానంబున్‌ = మాఫీ 
మాసనియమస్నానమును, చేసిన = ఆచరించిన, కృతారులును జ ధన్యులాగ, న్డ్‌ 
వారణాసియందున్‌ _ వర ణాఆసి, నదులు గంగానదితో, గలసిన ప్రదేశ మునందే! ! నె 
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చ తద 


a 
ఖ్రణొనది గంగాయమునలు, కలసిన కాశీ మహాకే(త్రమునందలి యొకానొకతీర్థము) 


— ౨ ౯5 ౮ న 


ఈ యకాండ్యవళయంబునకున్‌ = ఆకాలమునంచు సంభవించిన యీ (ప్రళయము 


నరంబునందున్‌ = “పంచనద" మనుతీర్ణమునందు, (ధర్మనదము, ధూతపాన, 


ఆ ర్రమానమందున్‌ = కార్తికమానమునం మ,  తీర్థమాడిన = తీర్థమండాడిన_తీర్ణ 
న్నానమదేనిన, _ వికున్ధదేహలును = పాపనిర్ముక్తలైన ఇరీరముణగలవారును, 
పదమే బునందున్‌ = కురుక్షేత్రముసందు, కాకిణికా మ్యాత్రంచై నను = ఒక 
గవ్వయెత్తు తూనికగలదై నను, హిరణ్యంబు = బంగారము, దానంవిచ్చిన =దాన 
మిచ్చిన, దాతలు మొదలుగా(గల = దాతలు మొదలైన, నానావిధ ధర్మపరులు = 
వణనిధములై న ధర్మములు చేసినవారు, వీరె = వీరే, అస్మదీయలోకంబునన్‌ = 
నాలోకమునందు. నిజకర్మోచితసదంబులన్‌ = శమపుణ్యకర్మములకు6 దగిన స్థాన 
మలయందు, కల్ఫస్థామి సుఖంబులు = కల్పముతుది వణకునుండెడు సుఖములను, 
అనుభవించుచున్నవారు = అనుభవించుచున్నారు, మీకును = మీకల గూడ, 
ఇ05న్‌ = ఇంకమీ(దట, భయంబువలదు = భయమవనసరములేదు, మీరు నచ్చిన 
కార్యంబే నెలుంగుదున్‌ == మీరువచ్చిన పని నేనెలు(గుమును, వింధ్యంబు == వింధ్య 
సర్వతము, “అవంధ్య గర్య్వోదయంబునన్‌'' ఆవంధ్య = మొక్కవోని. “గర్వో 
దయంబునన్‌' గర్వ = గర్వముయొక్క, ఉదయంబునన్‌ = ఆవిర్భావముచేత, 
గీర్యాణభూధరంబుతోన్‌ = సురగిరియెన మేరువుతో, మచ్చరించి = మాత్సర్యము 
వహించి, 'శృంగోచ్రాయంబులన్‌” (శృంగ + ఉ_చ్రాయములు) శృంగ = శిఖర 
మంయొక్క ఉ(చ్రాయంబులన్‌ = బొన్నత్యములచేత, “వతంగ మార్గంబున్‌" 
సకంగ = సూర్యునియొ _, మార్గంబున్‌ = తోవను, నిరోధించి = అడ్డగించి, 
దిరజనంబులకున్‌ = “పెద్దలకు, బాధసేయుచున్నయది = బాధకల్పించుచున్నది. 
వం = భయమంది, “ఆవత్చరిహారార్థంబు" ఆపర్‌ = ఆపదయొక్క, 
ioe ఆ పరిహారము కొజకు, నన్ను = నన్ను, శరణుచొచ్చితిరి = రక 
Sn అర “అకిష్టనిరననంబునకున్‌ ' అరిష్ట = ఆశుభముయొక్క-, నిరస 
రను వ్వ = ఆ ల(గించికొనుటకు, ఉపాయంబు=మార్గము, చెప్పెదన్‌ = చెప్పె 
Ws: యగస్త్యుండు = ఆగ స్వ్యమహాముని, అవిముక్తందిను _ “అవి 
yee -రుగల, విము కక్తిక్షేత్రంబుసన్‌ = మోత్షకేత్రమునందు, వి శ్వేశ్వరు 
నీరుండను'పేరుగల, విరూపాతున్‌ _ శివుని. భో గమోక్ష్యనదాయకున్‌'= 
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లక్ష, ర 
మోక్షమునకు, (బ్రదాతయైన వానిని, “తారక (బ్రహ్మోపదేళార్టంబు నై 


తారక = సంసారమును తరింప(జేయునట్టి, (బ్రహ్మ(ప్రజదమయొక్క, ఉప. 
ర్థంబు = ఉపదేశము కొజకు, సేవించుచున్నవా(డు = ఆరాధించుచున్న వ్యా | 
ఆత(డు = ఆయగ_స్త్మ్య మహాముని, మీ కార్యంబున్‌ = మీ (ప్రయోజనమున్న, న. 
1 ఘటింవంగలవా(డు = ఒన(గూర్చుటకు నమర్ధుండు, మీరచ్చోటికరిగి= మీ 
1 i వెళ్ళి, అమ్మహాత్మున్‌ = ఆ మహాత్ముని, అభ్యర్థి ౦పుండు = యాచింప్ప(డు, 


చ్చ | 
తాత్సర సము: సుగమము, 


కం! వాతాల్వవీలు లనియెడు 
దై లేయులం గుపితకవటతం త్రో ద్ధతులన్‌ 
(ఛాతలవధి చె వేల్ళిడి . 
నాతండెన్వరును నె తురమ్ముని వతికిన్‌ 1. 


స అర్థము :- ఆకండు = ఆయగ స్ట్య మహర్షి, వాతాపీల్వలులనియెడు =. | 
(వాతాపి + ఇల్వలు(డ్రు వాతాపి, ఇల్వలు(డు, అనెడు, దెలేయలన్‌ = రాక్షీన || 
లను, 'కుపిత.....ఉద్దతులన్‌' కుపిత = కోపించినవారును, కనట తంత్ర =కీనలో | 
పాయముగలవారును, ఉదతులన్‌ = గరి షలునె న, (భాతలన్‌ -- అన్నదమ్ములను, | 
సద ఛి వప =” U ఎ é i Ton 
(ల్మిడిన్‌= (6వేల + మిడి చేలు మిడిచినంతలో _ చిటికవై చినంఠటీలో, | 


వధించెన్‌ = చంసెన్సు, అమ్ము నిపతికిన్‌ = (ఆ + మునిసతి) ఆ మునీశ్వరుక్‌, | 
ఎవ్వరును = ఎట్టివారును, 'వెజుతురు = భయపడుదురు, 


తాత్సర్యము = ఆ యగ న్య మహాముని, కోవస్వభావులును, _కవట శి | 
_ త9ముగలవారును, ఉద్దతు 
అన్నదమ్ములను చిటికె 


EE: 


లునగు, వౌతాసి, ఇల్వలుడు అనెడు దె త్రేయులను జ్జ! 


వైచునంతలో తెగటార్చెను, ఆ మునిరాజునకు భడవో క్వ 
, హూ 

] : ' జపా 

“వ! పొండు, మోకు మేీలయ్యెడు= ని పుండరీక భవుండు పీక, ,-లిసో న్డ్‌ గోవుల 
వారును మహో ప్రసాదంబని వనన్నాంతరం గై నత్యలోకలో | చేసన 
వెలువడి-నచ్చు వారంతరంబుల మూ రి వుతంబ్యులెన Gr వన్య! 


"బులు వేదాంగంబుల 


యజ్ఞంబుల దత్నీణల సల్యేో, 
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ధర్శంబు తహ౧బు శ్రుతి స్థృతీకిహానంబులం' బలి! వ్రతల' బహ ప 
వారుల మాతాసితృభ కుల నో గ హాణపితుల గాయత్రీ జవవ 
శఛశాయణుల నుభయముఖ గో వదాతలం గపిలా చానతత్పరుల 
(వాహ్మ్యణపాదోదక (ప్రాశనుల సరస్వతీ తీర్థమృతులమకర 
శాళిస్థితుం డై మార్తాండుడుండ మాఘస్నా నంబు (ప్రయాగ 
రీర్ణంబునం జేసిన కృ తాస్ధల వారాణాసియందుం బంచన 
దంబును గార్హిక మాసంబునం దీర్థంచాడీన విశుద్ద చేహులం 
గురు వేత )ంబునం గాకిణికా మాతం బెనను గనకంబు 
గానంబు( జేసిన దాతలను విలోకించుచు= 81 


అర్థము ;- పొండు = వెళ్ళిరండు, మీకు మేలయ్యెనున్‌ == మీకు మేలు 
| గంగు గాకః, అని = అనిపలికి, పుండరీకభవుండు = పద్మభవుడై న (బ్రహ్మ, 
| నీర్కొలిపినన్‌ = వీడ్కోలు చేయంగా, వారును = అదేవమునులు కూడ, మహా 
| శృసౌరంబని = “మహాను గ్రహముః” అని పలికి, “ప్రసన్నాంతరంగులై " |ప్రనన్న= 

గక దేరిన, అంతరంగులై = అంత ?కర ణము_మనస్సు గలవారై, నత్యలోకంబు 
( | aaa సత్యలోకమునుండి వెలువడి, వచ్చువారు = వచ్చుచుండ(గా, అంతరాం 
| = వెడనెడ, మూర్తి మంతంబులై న = ఆకారసహితములై న, 'వేదంబు 


| జ్యోతిషము, కల్పము _ అను ఆబింగములను, యజ్ఞంబులన్‌ ప యజ్ఞములను, 
| న పు (శ్రుతిస్మృతి పురాణేతిహానంబులన్‌ = వేదములను. ధర్మ 
శ అము ఇతిహాసములను . పతి (వ్రతలన్‌ =పతివ(త లను, బ్రహ్మ 
LE అ మాతాపితృభ కులన్‌ =మాతాపితృభ క్రి గలవారిని, గోగ్ర వ్‌ 
. అ కమ టతి(గహణహితులను, గాయ; త్రీజసరాయణు లన్‌ ఎగా యతీ) Fs 
| గో. దామ గర్‌ లను= ప్రసవసమయమునందు.ఉభయములలైన మో 
| చేషస్య్య, వ్‌ సినవారిని, కపిలాదానతత్సరులను = కపిలగోవులను దానము 
|| వన్య క పాదోదకప్రాశ నులన్‌ = విప్రపాదోదకము సేవించినవారిని, 
| సమ అ = సరస్వతీ తీర్ణమునందు మరణించిన వారిని మకరరాశి _ 
ర్తాండుండ మాఘస్నానంబు ప్రయాగ తీర్థంబునం జేసిన కృళార్డు మ్‌ 
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శి ~ 
x 


ee ము నో a 


| = వేదములను, వేదాంగంబులను = శిష, వ్యాకరణము, ఛందము. నిరుక్తము, - ప 3 


| మోమ్‌, & 
ణఇలన్‌ = దక్షిణలను, సత్యంబున్‌ = సత్యమును, ధర్మంబున్‌ = ధర్మమును, 


లన్‌ = సూర్యుడు మకరరాశిగతు(డై యుండ6గా (ప్రయాగతీర్థములో వ్యూ il 
మాచరించిన కృతార్దులను, వారణాసి యందు బంచనదంబునం గా ర్తికమానంబ్య | 


దీర్ణమాడిన విశుద్దదేహులను = వారణాసియందు పంచనదతీర్థంబునందు కా 
మానమునందు తీర్థస్నానమాచరించి నందువలన పాపనిర్ము క్తములై న విశద్రన్న్య్య | 
శరీరములు గలవారిని, కురుక్షేత్రంబునంగాకిణి కా మాతంబై నను గనకంబు దాను | 
చేసిన దాతలను = కురుక్షేత్రమునందు, ఒకగన్వయెతై న తూనికగల బంగామ్యు ) 
దానము చేసిన దాతలను, విలోకించుచు5 = దర్శించుచు- 


'తాత్సర్యము ;- సుగమము 
"లే॥న్‌| విమలక్రై వల్య క ల్యాణ విత్తనిధికి 


విశ్వనాథుని మొదలి శ్రీ) వేళ మునకు 
గాళికా తేతమునశేగం గదలి రపుడు 


కోర్కు_లిగురొ త్త బృంచారకులును మునులు! nl 


అర్థము :- అపుడు = అ సమయమునందు. బృందారకులును = రేష్ల | 


లను, మునులున్‌ = మునులును, కోర్కులు = మనోరథములు; ఇగురో ల 1 
చిగురొ త్ర(గా, “విమలశై వల్య కల్యాణవి త్రనిధికిన్‌” విమల = నిర్మంపై! | 
వైవల్య కల్యాణ = కై వల్యకుభమేయనెడి, విర్ర (ద్రవ్యమునకు, నిధికీన్‌ = || 
విధియైనట్టియు, విశ్వనాథుని = శ్రీ విశ్వేశ్వర స్వామియొక్క-, మొదలి =ఆర్యపై్‌ || 


(్రీ వేశ్మమునకుక్‌ = శ్రీ మందికమైన, కాశకాక్షేత్రమునకున్‌ = కాశీకేత్రమహో, ' 


ఏగన్‌ = వెళ్ళుటకై , కదలిరి = ప్రయాణమమిరి, 


'తాత్సర్యము ;- నిర్మలమైన కైవల్య కల్యాణ ధనమునకు మహాణో | 
_ మును, ట్రీ విశ్వేశ్యర స్వామికి ఆద్వభవమునె న, కాకేశీత్రమును సేవించే 


కోరికలు చిగురులొ _త్త(గ్యా దేవతలును మునులును (ప్రయాణమయిరి, 


వ॥ హార్టోత్క-ర్ష ంబునందములోన_ "| 

అర్థము ఫా “హరోత్కర్షంబునన్‌? 
యొక్క, ఉత్కర్లంబునన్‌ = 
ఆభర్కితమై కాశీప్రయాణము సిద్ధించుట వలన 


హర్ష =నంలోనే | 
(హర్ష+ఉత్కర్షము) హర్ష =నంల | 
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క్షు Ent T= గ్ల 
మమా Hr న! 


అతిశయమువలన, తమలోనన్‌ = తమలోల! 


లేగ! 


| శాత్సర్యము = పట్టలేని ఆనందాతిరేకము వలన తమలో తామే యిట్లను 
' కొనురున్నారు: 

J [1 మనభాగ్యముకంగాటె కనకోచ లేం దంబు 

| విశ్వాధికాన్నత్య విభవ “మొండి 

మనభాగ్య మునంగా బె మార్గాండమండలి 

వినువీథి రోధిం చె వింధ్యశిఖరి 

మనభాగ్యమున గాదె మృర్త్యపాతాళ తి 

విష్టపంబులకు సరిష్ట్ర మొదనె 

మనభాగ్యమునం గాదె కనక గర్భుండు (ప 

. త్యవమై యువ చేశ నూనతి చ్చె 

| BA నహవా! మన భాగ్యమునం గాదె యమరతటిని 

దరి వసించినవాండు వాతావీదమనుం 

డిన్ని భాగ్య -బులునుగూడి యిచ్చె మనకు 

గాశికా తే తరాజ పీశాశు భంబు॥ 84 
' స అర్గము ;_ మనభాగ్యమున(గాదె। = మన యదృష్టమువలననేకదా!, కనకా 

స || _(దంబు = మేరుపర్వతరాజు, “విశ్వాధికౌన్నత్య విభవము" విశ్వాధిక = 

| _”0ికమైన, బౌన్నత్య = ఉన్నత_త్ర్వమునకు సంబంధించిన, విభవమున్‌ = 
॥ తోనమను, ఒందెన్‌ = పొందెను, 

“మనభాగ్యమునంగాదె:” మన యదృష్టము వలననే కదా!” మార్తాండ 
= మార్యమండలమును, వినువీథిన్‌ = ఆకాశవీధియందు, వింధ్యశిథరి= 
రము, రోధించెన్‌ = అడ్డగించెను. 
న(గాదె = మనయదృష్టము వలననే కదాః. “మర్హ్యపాతాళ 
మర్త్య = మనుష్యలోకమునకును, పాతాళ = నాగలోకమున 
డు, ఒదలెన్‌ = సంభవించెను, | 
లకన్‌ = సురలోకమునకును మనభాగమున(గాదె! = మన 
కదా!కనకగర్పుండు = హీరణ్యగర్భు(డు. (బ్రహ్మ: (ప్రత్యక్ష మై= 
చ ఉపదేశము = కార్యోపదేశమును, ఆనతిచ్చెన్‌ = సెలవిచ్చెను, 


: 1 శింధ్యపర్య 
/ 3 మనభాగ్యవ్ను 
ఈవిష్టకం బలక్షన్గ్‌ః 

{i pI న్స 

కరిష్టమ్స = క్రీ 
| శ విష్టనంబ 
| పల్టీ మవలనన్లే 
| సాక్ష్య 
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కు. 


3. అహహ! = ఆహాహా, మనభాగ్యమున(గాదె = మన యదృష్టమక్య్య | 
కేదా!, వాతాపిదమను(డు = అగ _స్థ్యమహాముని, (“వాఠాపి" అనురాక్షస్సన్సి చం | 
వాడు), అమరతటినిదరిన్‌ = గంగానదియొడ్డున (కాశీకేత్రమునందు, "వ్య | 
వా(డు = నివసించియున్నవా(డు, ఇన్ని భాగ్యంబులును = ఇన్ని అదృష్టము, | 
కూడి = కలసి, “కాశికాశ్నేత్రరాజవీక్షాశుభ )బున్‌ో* .కాశికా = కాశియనైడ్రి, క్షే 1 
రాజ = క్షేశ్రరాజము యొక్క, వీఇ = దర్శించుటయే యనెడి, కభంటన్‌ _ | 
మేలును, మనకున్‌ = మనకు, ఇచ్చెన్‌ = ఇచ్చెను. న 

'తాత్సర్యము ;- మేరువు సర్వోన్నత మై యుండుట వింధ్యమమెళ్ళ 
మాత్సర్యమునకు హేతువు. సూర్యమండలము నిరోధింపంబకుటకు పేడను | 
వింధ్వమునకు ఏర్పడిన: మాత్సర్యము హేతువు. స్తూర్యరథము నిలిచిపోవుట లః |! 
ములయొక్క యువద్రనమునకు హేతువు. భువనోపృదవము (బ్రహ్మ [ప్రత్యక | 
యువడేశించుటకు హేతువు. బ్రహ్మయుపదేశ మునకు అగ స్య మహాముని కామో | 
కేత్రమునందు నివసించుట హేతువు, మనకు కాశీక్షేత్రదర్శన పుణ్యములకించకక |! 
ఆగ స్ట మహాముని యచ్చట నివసించుట హేతువు. ఈకార ణసరంసరకు మెరీ || 
హేతువు మనయదృష్టము. ఇంతకు మనకు గాశీదరృనయోగమున్నందువలనే 3 | 
వీషయములన్నియును కార్యకార : మ 
, $కారణ సంబంధముతో_ ఇట్ల మర్చ(దిడియున్నవి. 


నకే కేలియను. ఆయా దశలయందు (ప్రాప్తములైన భేద మోదముల లో క్రుంగిపో || 


చుండుటయును పొంగిపోవృుచుండుటయును జీవులకు పూర్వనిరీ త మెన భాగధేయే || 
వల్లనే, జ | 


శోం॥! 3 ఏక క్రియ ఫలయుగ్భము 
నాకర్షింవంగంజాలునది, లోపా. ము 
(శ్రీ కాశీదర్శనంబు చేసిద్ధించున్‌ || (| 
అక్థము.:- ఏక(క్రియ = ఒక్తే (క్రియ_ఒకే పని, ఫలయుగ్మ మున్‌ =ఫలో 


జంటను, ఆకర్షింపంగ(జాలునది 


= చేకూర్చంజాలునది; లోపాము ద్రాకాంతగుకో | 
లోపాముదద్రాదేవికి వల్లభు(2 న కను 


న అగ స్త్యమవామునిని ఉద్దేశించి, . పోన( 
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| మగా: “శ్రీ కాశిదర్శనంబు' (శ్రీ = అమృత లక్ష్మీ స్వరూపయైన, కాశీ = కాశీ 
| సరముయెొక్కం దర్శనంభు = సందర్శనము, చేన్‌ = చేతియందు, సిద్ధించున్‌ = 
ప్రా వ్షదగును _ కరతలామలక మగును. : 

తాత్పర్యము :-= “ఏకా క్రియాద్య్వ్యర్థ కరీ " రెండు (ప్రయోజనములను ఒన( 
/ గ్చిపెట్టునట్టి ఒకే క్రియ. మనము లోము,దావరల్ల(భుడై న యగ న్య్యమునిని గూర్చి 

వెళ్ళచుండ(గా కై నల్య లక్మీప్రదమైన కాశీసందర్శనము స్వయముగా మనకు 
నం ప్రా ప్ప మగుచున్నది. 

విశేషము :- ఇది “గ్రామం గచ్చం_స్ప్రృణం స్పృశతి' వంటిది కాదు, 
'_ అగ(బోయిన తీర్ధ మెదురగుట' వంటిదియును గాదు. మొదటిదానిలో (గ్రామ గమ 
శమ ప్రధానము. తృణస్సర్శనము = ఆనుషంగికము _ అ| ప్రధానము. ఇచ్చట దేవ 


“|! మనసులకు కాశీసందర్శనము ఆనుషంగికము కావచ్చును గాని, అ(ప్రభాన మన వీలు 


| ద, రెండవది; కాశీతీర్ణమును ఆడవలయునని వీరు కాశికి బోవుటలేదు. న్వకార్యా 
| రమ అగ స్యమహామునిని అభ్య ంచుటకు బోవుచున్నారు. కావున... ఆదియును 
గోద, ఇది ప్రహర్షణాలంకార భేదము, 


“యక్నాదుపాయసిద్ధ్యర్థాత్‌ సాకాల్లాభః ఫలన్య చ 

నిధ్యంజ నాషధీమూలంఖనతాసాధితో విధిః' 

“వాంఛితాదధికార్లస్యి సంసిదిశ్న | పహ 

డీవముద్యో కయి దవ వళ డం 
శీరయె ద్యావత్తావదభ్యుదితో రవిః” 


| i దేవర ళు న 

| ఇ (ిహ్మవియోగంబున నవిము కంబున కేతించి యగ సుని దర్శించుట - 

| వ = కా 
వ్‌. అన్ను | 

క నుచు (బవ్మాలోకంబున నుండి డిగ్గి నారు వారణానీ పుకోవ 
ఏకోంబ్పున్ల (శ్రీకంళ జటాటపీ కుజటకోరకంబును బర మేస్టి 


కేవా గ 3 
౦డలు తీర్ధసలిలఛారా ధోరణియును గువిత కేపిల ముని 


వరి ల 3 
వృఢ కపిల దృగనల చుళికిత వపురఖల సగరసుత న్వన్తా 


రో 
హణ సోపాన నూర్లంబును నగు భాగీరథియ దు మణిక ర్థికా 
౦బున ( న 
హ్‌ మ దీర్ధ మాడి తీర్థోవవాసులకు వాసోహీరణ్య గంధ 
ఎర కస్తూరికా కుంకుముంబులను ఖండశర్క-రా పూప 
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Cte TO 


ఆజా 
చ్‌ 
స 
ల 


సత్యలోకమునుండి, డిగ్గి ఇ అవతరించి, వారు = ఆ దేవతలును, ఆ బునుణగేః || 
“వారాణసిపురోవ కంఠంబునన్‌' వారాణసీపుర = వారాణసీపురముయొక్క = శో! || 
పురముయొక్క-, ఉపకంఠంబునన్‌ = సమీపమునందు, 4 శ్రీకంఠ....కోరకంబున. 
('్రీకంఠ = శివునిమొక్క, (శ్రీ = విషము, కంఠ = కంఠమునందు గలవో) | 
జటా = జడలే యనెడి, అటవీ = అడవియందలి, కుటజకోరకంబును = అల 1 
మల్లిముగ్గయును. “వరమేష్టి....ధోరణియును? పరమేషి = (బ్రహ్మయోగ || 
కమండలు = కమండలా వునందలి, తీర్ణనలిల a తీర్గజలములకు సంబంధిం 2 
ధారా = ధారయొక. ధోరణి క గ ంబున్‌' 
మా యును=మార్షమును, “కుపిత....సోపానమార్గ 


, కపిల = పింగళ వర్ణముగల, దృగనల = (దృక్‌ + అనల) శే. J 


సూపాజ్య దధివయః సలాది తర్పణ (ద్రవ్యంబులను నుష్యా | 
'త్పాదుకాచ్చత్రంబులను గుండికా దండరల్ల క వ్యజన వ్వా | 
రంబులం గావీన శొటికా కరండంబులను దైల లనణేంధను | 
లను గులు మహిసామీ (వముఖ ధవూస్మద్రవ్యంబులను చెండి | 
యు (గ్రియా కాండంబులను౨ బరితోవంబు సంపాదించి | 
హృదయులు (బ్రసన్నాళ్ళులునై (శ్రుతి స్త ఎలి (పురా జేకిషళ | 
ప్రగిపాదిత వేదాను వచన యజ్ఞ దాన తపోవ తాదులశేక | 
(బమీణ సకల కల్ల సంలు భ్‌ స్మోద్దూళి తాంగులు “రుద్రాక్ష 
మాలికాలంకృతాంగులునై శంకరుం గురంగాంక శేఖ | 
నిర_స్త సమస్తోపాధిక స్వపతిష్టాఖండ నచ్చిదానందైక రసా | 
ద్వితీయ స్వరూపు విరూపాక్ష. విశాలాకీ వృాదయాథీశ్యన | 
విశ్వేశ్వర శ్రీ) మన్మహా దేవు సందర్శించి (పణమిల్లి జగన్ని | 
ర్యాణ నియమపాలనాది శక్తియు క్తుండగు నశ్లేవుం బశ |, 
(బ్రహ్మ పంచాతర (ప్రణవ మం(త్రంబుల నావాహన స్థాపక \\ 
నాన్ని ధ్య సన్నిరోధన సంకలీకర ణా దులగు దశవిధ సంస్థ్రి)చా | 
కలావంబల నువచరించి వెండియు. 2. 


అర్థము := అనుచున్‌ = ఇట్లు సలుకుచు, (బ్రహ్మలోకంబున నుండీ ఇ | 


ణి 
కపిల = కపిలు డనెడి, ముని పరినృథ = ముని 
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4! 


పుడిసిలింప(బడిన, వపుః = శరీరములుగల, అఖిల = మిగులు 
సగరపుత్తు లయొక్క-, "న్వర్గారోహణ' = న్వర్గము 
ఆరోహణ = ఆరోహతణార్థ మైన ౬ ఎక్కుటకొటి కైన, సోపానమార్షం 

| er వరుసయును, అగు = అయిన, _ భాగీరథియందున్‌ = గంగానది 
వ... (0కాయండంబువన్‌ = మణికర్ణికా కుండమునందును, తీర్జమాడి== 
nn వ్‌ కీర్ణస్నానము చేసి, తీర్థోపవాసులకున్‌ = (తీర్ణ + ఉపవాస 
| ఫడు ఉవవానము చేయువార లకు, + వాస్‌ ....[ద్రవ్యంబులును" వానః=నస్తు ములు, 
హారణ్య = దింగారము, గంధసార = మంచిగంధము, కర్పూర = కర్పూరము, 


ను, కుంకుమంబులును = కుంకుమయును, అండశర్క-రా = 
దధి= 


సదర్‌ = పే 
|, నగరనుతే = 


| కసూరికొక స్తూరియు 
' కండర క్కెర, అపూప = పిండివంటలు, సూప = పస్పు, అజ్య = నేయి, 
' ఇవస, వయః = పాలు, ఫల == పండ్లు, ఆది = మొదలైన, తర్చణ |ద్రన్యంబు 
' (థ = తర్పణ పదార్థములను _ దేవతా తర్పణములయందు వినియోగింపంబిడు 
| గ్యమలను, ఉపానత్‌ = చెప్పులు. పాదుకా = పావలు (మొదటివి చర్మనిర్మిత 
మణ. రెండవవి దారు నిర్మితములు), ఛ(త్రంబులను = గొడుగులను, “కుండికొ .... 
| శానరంబులన్‌" కుండికా = కమండలువులు, దండ = దండములు, రల్లక = కంది 
1 శల, వ్యజన = వీననలు, చామరంబులన్‌ = చామరములను, కౌపీన = కౌపీనము 
రిస్కు కాటికా = దుప్పటులను, కరండంబులను = బరిణలను, తైల = నూనె, 
రవణ = ఉప్పు, ఇంధనంబులను = కట్టియలను, గుగ్గులు = గుగ్గులు, మహిసామీ= 
షహిసాక్షి, (ప్రముఖ = మొదలై న, ధూపద్రవ్యంబులను = ధూపార్థ మునయో 
స (ద్రవ్యములను, వెండియున్‌ = మణియును, క్రియాకాండంబులనున్‌ = 
| కతానమూహములచేతను , పరితోషంబున్‌ = పరితుష్టిని, సంపాదించి =ఒదవించి, 
| = హృడయులున్‌' విశుద్ధ = విశేష శుద్ధినొందిన, హ్యృదయాలను=హృదయ 
(| cat రును, (ప్రనన్నాత్ములునై = తేటవడిన మనన్ఫుకలవారునై = “(కుతి.... 
! షల్‌ రతి = వేదములచేత, స్మృతి = ధర్మశాప్రములచేత, పురాణ = 
రకు ఇతిహాస = ఇతిహాసములచేత, (ప్రతిపాదిత = నిరూపింన(బడిన, 
| న హ్‌ (వేద + అనువచన _ గురువు చెప్పిన దానిని అననా క 
కు పట, స్వాధ్యాయము, యజ్ఞ = యజ్ఞము, దాన = దానము, తవః = 
* (వత = (వ్రతములు, ఆదులచేతన్‌ = మొదలై నవానిచేత , “(ప్రణ సకల 

ప్రకీణ _ మిక్కిలి సన్నగిలిన, నకల = నమ న్తమాలైన, (మాన 
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సికములు, వాచికములు, కాకీరకములు), కల్మమలును = పాపములు గలవాగన్న | 
“భస్మోర్టూ?తా౭గులు” భన్మ = భసితముచేత, ఉద్దూ?ిత = (ఉత్‌ + ధూళి జ్యూ 

నము చేయంబిడిన _ పూయంబిడిన, అంగుణును = శరీరములుగలవారును. “క్యా | 
మాలికాలంకృతులును' రుద్రాక్షమాలికా = రుద్రాక్ష మాలికలచేత, అలంకృళతుబన్ను | 
అలంకరింప(బడినవారును, ఐ = అమి. శంకరున్‌ = ఆముష్మిక సుఖ పదా 
యును (శంకరోతి ఇతి శంకరః _ మయః కరోతి ఇతి మయస్కరః - శంకరుడు 
అముష్మిక సుఖ_పదాత _ మయస్యరుఃడు = ఐహిక సుఖప్రదాత, “కురంగాంక 
'శేఖరున్‌" కురంగాంక = హరిణాంకు(డు, శేఖరున్‌ = శిరోభూషణముగా( గక | 
యును, “నిర స్త....న్వరూపున్‌" నిరస్త = నిరసింప(బడిన, సమస్త = నవ స్థ 
లైన, ఉపాధిక = (తొడుగులు ప ఆలంబనములు) కలట్టియును , స్వ ప్రతిష్ట = శన | 
యందే నెలకొని యున్నట్టియును, అఖండ = పరిపూర్ణమును, సచ్చిదానంద = | 
(సత్‌ _ చిక్‌ ఆనంద) నత్త, జ్ఞానము, ఆనందము _ అను స్వరూపలక్షణమణ | 
గల, ఏకరన = వరమానుభవముకం టె, అద్వితీయ = అభిన్నమైన, స్వరూవున్‌= | 
నిజరూపము గలట్టియును, విరూపాక్షున్‌ == (త్రిబే(తుండును, విశాలాక్షీ=ఫిశాలాకీ | 
యను 'పేరుగల పార్వతీ దేవియొక్క, *హృదయాధీళశ్వరున్‌' హృదయ = హృరశ | 


మునకు, అధీశ్వరున్‌=అధీశ్వరు(డై న, “విశ్వేశ్వర (శ్రి మన్మహాదేవున్‌” విశ్వేశ | ౮ 
వి శ్వేశ్వరు( డను 'పేరుగల, (శ్రీమత్‌ = మోక్షలక్ష్మీ విశష్ణుండైన, మహాదేవన్‌ = | గించిర, 
శివుని, సందర్శించి = నందఠ్శనము చేసి, (ప్రణమిల్లి = (ప్రణానుము చేసి, ౭ | ములను 
న్నిర్మాణ...'శ క్రియు క్తుండగు” జగత్‌ క జగత్తులయొక్క-?, నిర్మాణ = సృష్ట | (మమ 
నియమ = నియమించుట, పరిపాలన = పరిపాలించుట, ఆది మొదలై న, శక్తీ | రల; 
శక్తులతో, యు క్తుండగు=సహితుండగు, అద్రేవునినొ = ఆ దేవున్ని “వంచట్రిత || గొని, 
మం,తంబులన్‌” పంచ(బ్రహ్మ = సద్యోజాతాది పంచ(బ్రహ్మ మంత్రములగేశేనే: | 

పంచాజీర = పంచాక్షరీ మం(క్రముచేతను ప్రణవ . మం్రంబులన్‌ = ధో] 7 
మం(త్రముచేతను, “ఆవాహన ....కలాపంబులన్‌ ' ఆవాహన ఆవాహనము, స్టా | | స్తన 
స్థాపించుట, సాన్నిధ్య __ సన్నిధి కల్పించికొనుట, సన్నిరోధ = ఎక్కడకు! గ్‌ న 
కుండ నిరోధించుట, సంకలీకరణ = సంకలికరణము, _ ఆది = మొదలై శే! | హ్‌ 


విధ = పది విధమురైన, సంస్కి9ియా = సంస్కారములే యనెడి, కలవో | 
లన్‌ = (కియాకలావములచేత, 'ఉవచరించి _ ఉపచార మొనరించి, వెండీలో | 
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మసం. SF వ ల 
నీల యయా న కము వంకా DI) జ్‌ న gree 


శాళ్సర్యము ;-” ఇట్ల నుకొనుచు ఆ దేవర్షులు సత్యలోకము వెలువడి వారా 
' లీ నగరమయొక్క- , సమీవమునందు ఆకాశమార్గమునుండి దిగి మునుముందు 
| (ంగానదియందును మణికర్షి కౌ కుండమునందును తీర్థస్నానము లాచరించిరి. 
ఫివ్మటి- అచ్చటి తీర్జోపవాను లకు వలయు పదార్థము లన్నియు నిచ్చిరి. దానధర్మ 
సబ చేసిరి, ఆ సంస్కారమువలన పాపములు తొలంగి విశుద్ధ హృదయు లైెరి. 
' ఢ్మథ గ్రాములు ధరించిరి. విశాలాక్షీ సమేతు(డై న (శ్రీ విశ్వేశ్వర స్వామిని 
 వంగగ్గించి వ్రణమిల్లిరి, పంచ బ్రహ్మ పంచాక్షరీ మంత్రములతో ఆవాహన, స్థాపన, 
' ఫన్నిరీకరణ, సన్నిరోధనాదులై న దశవిధ సంస్కార కలాపములతో నుపచరించిరి. 
మ | వకయను_ - 


| for అడిరి [(వమోద నృత్తము 

పాడిరి మందక మహ్మో పబంధంబుల మో 

మోడిరి ఆలే న్టికులకుం గా 

ల్లాడిరి చై.నల్య లశ్నీ శై నమరులు మునులున్‌ | 87 


అర్థము :- ప్రమోద నృత్తము == ఆనంద తాండవమును, ఆడిరి- (ప్రద 
| a aa మహాప్రబంధంబులన్‌ = మం(ద్రకము మొదలై న గేయ (ప్రబంధ 
' మ న గానము చేసిరి, ఒకెర్టికులకు 5 = తీర్థసంవాసులకు. మోమోడిరి= 
) నంకోచపడిరి, అమరులున్‌  దేవతలును, మునులున్‌ = మునీ 


| Mae, చ్చనల్య లక్ష్మీన్‌ = మోక్షలక్ష్మిని, కొల్లాడిరి = (కొల్ల +ఆడిరి) చూ 


నట ేర్యము : 
శన చేసిరి, గేయ 
జూచ్చి *ల్ష్య 


! కలన ౯ దది మనకు లేకపోయెనే 1" అని మొగము చెల్లనివారయిరి. 
| శని కొల్లలాడిరి get 


- ఆ దేవతలును మునులును ఆనందాతిశ యము పట్టలేక 
(ప్రదింధములను పాడిరి. అచ్చటి తై రికలయొక్క- సుకృత 
ఉ.థి క 


సదంద చేసి యభవ్రశేహమునకు 


ధన్యాత్ము లలరః (బదవీణముల్లు 
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యోగపీశారాఢ నుమబోంటి నర్చీంచి 
రభ్య ర్హితులు సువ ర్లాంబుజముల 
నాడుంఠి విఘ్నేశు నాపూప మోదకా 
ద్యువహారముల: దృప్తి నొందంజేసి 
రవధరించిరి పురాణాఖ్యాన ముఖముల 
సమధికంబగు మహాస్థాన నుహిమ 
"తే॥గీ॥ వీట్‌ పెద్ద తలారి నిస్ఫాటి కలికి 
దిస్స మొల వేల్చుం 'బార్వతీ దేవి వట్టిం 
గాలభె రవు"6 గుర్కు-రగణ వరివృతు 
ననుచరించిరి మునులు నాకౌకసులును ॥ sl 


అర్థము :- మునులున్‌ = మునీశ్వరులును, నాకొకనులును = (ాకీ+ | 
ఓకనులు _ న్వర్గము నివాసముగా గలవారు) దేవతలును, అభవుగేహమునకున్‌ = | 
విశ్వేశ్వరస్వామి ఆలయమునకు, ధన్యాత్ములు = సుకృతాత్యులు, అలరన్‌ = నంలో ॥ 
షించునట్లుగో, (ప్రవక్షిణములు = (వ్రదకీణములు, అందంద = మటల మఠం 
చేసిరి = ఆచరించిరి. సువర్ణాంబుజములన్‌ = బింగారువన్నె గల తామర పూవులిళో | 
అభ్యర్థితులు = (అభి + అర్హి తులు) పూజ్యులై న దేవరులు, యోగపీఠాడాశన్‌= | 
(యోగపీఠ + ఆరూఢన్స్‌ యోగపీఠము నారోహించిన ఉమబోటిన్‌ = పార | 
దేవిని, అర్బించిరి = పూజించిరి, ఆడుంఠి విఘ్నేశున్‌ = డుంఠి యను పేరో | 
(ప్రసిద్ధుడైన ఆ విఘ్నేశ్వరస్వామిని, *ఆపూప మోదకాద్యుపహారములన్‌' అహ” || 
భత్యములు, మోదక = ఉండాళ్ళు, ఆది = మొదలె న, ఉపహారములన్‌ = కై | 
భ్యములతో, తృప్తినొందజేసిరి = తృప్రపడునట్లుగా. చేసిరి, పురాణావ్యానమక హా || 
లన్‌” పురాణ = పురాణములయందలి, ఆభ్యానముఖములన్‌ = కథలద్వారొః నవీ 
కంబగు = మిక్కిలి గొప్పదియెన, వహాసాన వుహిమన్‌ = మహా వస్త నప 
వ ee మహిమన్‌ = మహిమను, అవధరించిర = మిక్కిలి శ ' 
, “ఎటి పెదతలారిన్‌* = A 
వరిని, నంరత్షకులలో a we 1 
విసా ల్‌ ద్‌ మెనట్టియ, “నిస్సాటి కలికి దిన్సమొలి క. 
ఎట్‌ = కాటిలేని _ వస్రములేని (నిస్‌ + కాటి = నిళ్శాటి-(ప్రకృతి. నినో A 
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| = సుందర మెన, దిస్సమొల = దిస్స మొలగల, 'వేల్చున్‌ = దైన 
yl పార్వతీదేవి పట్టిన్‌ = పార్వతీదేవి కుమారు(డై నట్టియు, “కుర్కుర 
ts గ్ర ల ఇ గ్‌ కర 

| స్‌ యృతన్‌" కర్కురగణ = కుక్కల గుంపుచేత, పరివృతున్‌ = పరి వేష్టింసం 


| క won రవున్‌ = కాశీకేత్ర పాలకు(డై న కాలభై ర వస్వామిని, అనుచ 
Quine కు 


' లి = అనుసరించి వర్తించిరి. 
| శాక్సర్యము ;_ ఆ దేవతలు, మునులు విశ్వేశ్వరస్వామి గుడికి పునః 
| పః ప్రదక్షిణములు చేసిరి, యోగపీఠాధిరూఢయైన విశాలాకీదేవిని బంగారువన్నె 
' ఆవుర పూవులతో అర్చనము చేసిరి. భక్ష్యములతో , ఉం(డ్రాళ్ళతో డుంఠి విఘ్నే 
' 'ఇస్వామిని దృ పిపటిచిరి. పురాణకథలద్వారా  కాశీక్నేత్ర మహిమను మిక్కిలి 
' (శో వినిరి. కాశీనగర (ప్రధాన షేత్రపాలకు(డును, _దిగంబరుడును, కుక్కల 
| గువృగేత పరివేష్టితుండును, పార్వతీదేవి కుమారు(డు నైన కాలబై రవస్వామిని 
| అనుసరించి నర్హించిరి 

': వీ అనంతరంబ, $9ి 
అర్థము ;-_ అనంతరంబ=(న 1 అంతరము _ అనంతరము) వెనువెంటనే. 


పంచాక్షరీ మంత్ర పారాయణమునకు 
నెవా(ని మానసం 'బీడుగడయు 
దర్పొద్ధతుల?స వాతాపి కిల్వలునకు 
వధళిలాస్థాన మెవ్యానికువీ. 
అది నెవా, 
సని దివ్యావ తారమునకుం 
పూర్ణాంబు కుంభంబు పురిటియిల్లు 
మెట్రసి లోపాముద్ర 'మెజుంగు6 'బాలిండవె 
| శ మ వ నెవ్యాని భవ్యమరార్తి 
| కొండ మ్‌ ౦౪ హుంకార రవము 
నట్టి పర కులములో గూంర్చెనహుసం 
షర మహాశై వ్ర నలఘు తేజు 
3 రానందవనములో విబుధ మునులు | 40 
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అర్థము :- ఆనంద వనములోన్‌ = ఆనంద కాననమునందు (కాశీని | 1 

నకు ఆనరదవన మనియును నామాంతరము), విబుధ మునులు = దేవతలన, | 

ముసీశ్వరులును, “పంచాక్షరీ మం[త్ర పారాయణమునకున్‌ ” వంచాక్షరీము క్ర J 

పంచాక్షరీ మహామం(త్రముయొక్క, పారాయణమునకున్‌ = పృన; పునరావ ర్‌ | 

నకు, ఎవ్వాని మానసంబు = ఎవ్వనియొక్క మనస్సు ఏడుగడయు=ఆ; శ్రయషా, | 

ఎవ్వానికుక్షి = ఎన్వనియొక్క జఠరము, దర్బ్పోద్ధతులగు == (దర్భ + , ఉద్ధతుబ) | 

“నే మింతటి వార” మను భావముతో _ పొగరెక్కిన, వాతాపికిన్‌ = వాతాపి షష స 

రాక్షసునకును, ఇల్వలునకున్‌ = ఇల్వలు( డను రాక్షసునకును, (వీరిద్దజు అక్ష | 

దమ్ములు _ ఇల్యలు(డు పెద్ద. వాతాపి చిన్న) దధ శిలాస్థానము = చంపుకు గో, | 

ఆదిశ్‌ = పూర్వకాలమునందు, “ఎవ్వాని దివ్యావతారమునకున్‌” ఎవ్వాని = నవ్వ | 

యొక్క, _ దివ్యావశారమునకన్‌ = దివ్యమైన అవతరణమునకు, “పూర్ణం | 

కుంభంబు” పూర్ణాంబు = జలముతో నిండిన, కుంభంబు = కలశము, పురిటి వల్ల | 
(ప్రసూతి గృహమో, మెలసి = దీవ్యమానమై, ఎవ్వాని భవ్యమూ ర్తి = న్యం! 
యొక్క శుభప్రదమైన. శరీరము, లోపాముద్ర = లోపాము ద్రాబేవి మొక్క క 
'మెలు:గు6 బాలిండ్లపైన్‌ =దీ _ప్తిమంతమైన _న్తనయుగళముపై న, వవళించున్‌ = 
శయనించునో, ఎవ్వాని కంఠ హుంకారరవము = ఎవ్వని: “కొంఠమునుండి వెం. ॥ 
వడిన “హుం” అను "ధ్వని, నహుమన్‌ = ఇం: దపదవీస్థితుండై న నహి, | 
కసరి = ధిక్కరించి, కొండపాముల కులములోన్‌ = కొండేచిలనల కులములో, | 
కూర్చెన్‌ = కలసిపోవునట్లు చేసెనో, అట్టి = ఆవిధమైన, సరమ మహాశ్రైవ్‌ =. FE 


మహా శినభక్తులలో గొవ్పవాండును, అలఘుకేజున్‌ ౨ గొప్ప శేజ్లోవి'శేషమ గ న 
అగ స్య మహామునిని వెదకిరి = అన్వేషించిరి. | 1 పానం; 
|. 


శ్చ 


తాత్సర్యము :- ఎవ్వని మనస్సు నిత్య పంచాక్షరీ జనమునకు నిలయహో || వ్యూ 
ఎవ్వని కుక్షిప్రదేళము గర్వోద్ధతులై న వాళాపి ఇల్వలుండు, అను రాక్షసులకు వగ | కలై 
శిలయో, పూర్వ మెవ్వని అవతారమున్నకు ప పూర్ణకలళము పురిటియిల్లో ఎవ్వని శ్‌ న 
హుంకారము ఒక్క కసరుతో ఇందవదవీస్ణికుండై న నహుషుని F040 | | షు 
కులములో కలిపి వేసెనో, అట్టి మహాతేజళ్ళాలియైన వరమ మాకే హేశ్వరుని లీ 
'దేవతలును, మునులును ఆ యానంవ కాననములో అన్వేషించిరి, 
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న డుంఠి విఘ్నేగుడుండు (వ చేశ మోత్మీంచి 
లోలార్కు- నగరి మోసాల నెదకి 
దండపాణ్యాసన భాం జేశ్వరంబులు 
కుక్కుట స్థానంబు గుద్దలించి 
శేశవస్యామి లోంగిలి వ రామర్శించి 
కాల ఖై రను దేవు గవను: జూచి s 
శ్రీ విశాలామీ గోష్టి వాటి శోధించి వ్‌ క 
యవవర్ల మంటపోపాంత మరసి 


ది ! శే! విబుధ గంగా తరంగిణీ వేణి మధ్య 

సైకతోశ్సేధ వేదికా నం ప్రరూఢ 

తరుణ వంజుల కుంజవై తస కుడుంగ 

వీథి కలయందు దృష్టి యావిష్క-రించి ॥ 41 


|}  అర్థము;- డుంఠి విఘ్నేశుడుండు (ప్రదేశము? డుంఠి విఘ్నేశుండు = 
| ధకియను పేరుగల. విఘ్నేశ్వరస్వామి, ఉండుప్రదేశము = నెలకొన్నచోటు, 
| శకీంచి౬ చూచి, *లోలార్కు నగరి మోసాలన్‌” లోలార్కు = లోలార్కుని 
| మొక్క, నగరి = మందిరముయొక్క, 'మోసాలన్‌ =- ముఖశాలయందు, వెదకి = 
| అన్వేషించి. 'దండపాణ్యాసవభాం డేశ్వరంబులు” దండపాణి = “దండపాణి” 
| Rosie. (ఈయన కాలభై రనుని పిమ్మట కాశీక్షేత్ర పాలకుడు ఆసవ న. 

|. న = సురాభాండేశ్వరస్వామియు నుండు (ప్రదేశములును, కుక్కుట 
| = 4 గస్టానమాను, గుద్దలించి = పెళ్ళగించి _ (ప్రయత్నించి వెదకి 

త్య | శవస్వామి =. అది కేశ వస్వామి యొక్క_, లోగిలి = మందిరమును, న 
| కొల a పరిశీలనముచేసి, “కాలభై రవదేవు గవను(జూచి' కాలలైర నచేవు= క 

i ప యుండెడి, గవనున్‌ = నగరద్వారమును, చూచి= చొచ్చి చూచి, 
 చెట్రిన్‌ ప మీ వ య విశాలాక్షి = శ్రీ నలల ర్‌ 
చుక్‌ ల! ంచి =పరిశోధనముచేసి, అస : 
| మ్య, = ౦టపముయొక్క, ఉపాంతము = సమీన భూమియందు, ఆరసి= 
స * విబధగంగా,...పీధికలయందు” విబుధగంగా = సురగంగ యనెడి. 
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తరంగిణీ = నదియొక్క, 'వేదిమధ్య = జాలుల మధ్యలో నేర్చడిన, నైక | 
ఇసుక నేలలకు నంబింధించిన, ఉత్సేధ = పొడవైన _ ' ఎత్తైన, వేదికా = శ్ర గ్‌. 
యందు. నం(ప్రరూఢ = ముమ్మరముగా మొలిచిన తరుణ _ లేత వయస్సుకు, 
నంజుల = అశోకవృక్షములకు సంబింధించిన, కుంజ=పొదరిండ డ్ల యొక్క, వైశక్వ | 
నీటి (ప్రబ్బలిచెట్లకు సంబంధించిన, కుడుంగ = పొదలయొక్క వీధికల యంద్‌. | 
నరునలయందు, దృష్టి = చూపును ఆవిష్కరించి = విప్పి_ | 


'కాత్సర్యము ;:- దేవతలు, మునులు అగ _స్హ్యమహామునికై అన్నేషింగిక 1 
(ప్రదేశములు వివరింవ(బిడుచున్నవి. ఈ వివరములు మూల (గ్రంథములో లేవ, || 
సరాసరి వెళ్ళినన్లే యున్నది. ఆయన సు(ప్రసిద్ధుండు. ఇంత (శ్రమపడి వెదకి వి |. 
కొన నపసరములేదు. మూల కాశీఖండములో _ | 


లోక స్వభావానుసారముగ6 జిత్రింప(బడిన దనుకొనవలెను. వారు మొట్టమొదు. | | 
డుంఠి వి ఘ్నేశ్వరస్వామి యుండు (ప్రదేశములో. జూచిరి. ఆ పిమ్మట సరునగా | | 
లోలార్కుని నగరి మొగసాల, దండపాణి నిలయము, నురాభాందేశ్వర మ, కష్టరి. 
స్థానము, ఆవికేళవుని మందిరము, కాలభె భై రవస్వామి యుండెడి కోటతలుపు, గ గ్గ 
లాక్షియొక్క సభావాటిక, ముక్తి మంటప (ప్రాంతము వెదకి చూచిరి ఇవి ప్రసర్ధమ. | 
i లైన (ప్రదేశములు. ఆగ స్యమహాముని కనిపించలేదు. తరువాత వారు గంగొనీ | 
గట్టు పొడవున జీబుగా పెరిగిన పొదరిండ డ్రన్నియును దమ తమ చూపులతో ఇల్లీ 3 
i పట్టే, ఆ నల్ల పూన కానిపింపలేదు. | i 


వ॥ కుంభనంభను న న్వేషించువారు జగద్ధిత కా ర్యారంభులు జ ||. 
మధన పుకోగముశలై న సురలును గీవ్బత్ని ప్రధానురై నము, | . 

లును నానంద కాననంబన మహాశ)శానంబన పడా న 

బనం గాళి యన వారణాసి యన నవిము _కృవ్నేతంబన * లోలొగ్టీ స ; 

"కేశవులు కోటిద్యయంబును, భాగీరథి నారియు, ధర్మం | 
శరంబును, గలిలత్ష్త ఫ్టంబును, విహపాశుండు ధన్వియ | : 
ముక్కిపురం| థీ (భూలతానుకారంబును, జంద రేలా | 


| 
| 

గ 

ii 

iii) 


జ ee a neat, 


జో నే = 
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Se er 5 


సకారంటబె తాను గోదండంబు భంగి నంగీకరించి విశ్వేశ్వర 
y మహో దేవునకు నిఖల దేవతా సార్వభౌమునకుం బై )లోక్య 
సామ్రాజ్య పట్టాభి పేకంబునకుం దగిన హేమపీఠంబునుం బోని 
యము ప్‌ నంబుం గలయe (గుమ్మారి యచ్చోటి చెన్షలవలనం 
గందువ యెజింగి చని తత్పుణ్యాశమంబుం (బవేశి చిర ఎదు, 4లి 


| అరము :- కుంభసంభవున్‌ = అగస్స్య మహామునిని (ఆయన కుంభము 
| | స పన్టైను), అన్వేషించువారు = వెదకునట్టినారు, “జగద్దిత కా క్యారంభులు” జగస్ధిక = 
| (౭5 + పాత) లోకమునకు మేలు కలిగించెడి, కార్య == ఉద్యమము మొక్క, 
| అంభుణ = వ్యవసాయము గలనారును. “జంభమథన పురోగములు జంభమథస = 
 క0ద్ర(డు ('జంభు:' డను రాక్షసుని సంహరించినవాండు పురోగములు = ఆ(గ్ర 
. గొమిగాం గలవారును, ఐన = అయిన, సురలు = దేవతలు, 'గీపష్పతి ప్రభానులై ని 
| గప్పి = బృహన్నతి, ప్రధానులైన . (ప్రధానముగా గలవారై న. మునులును = 
|| మార్ధబను ఆనంద కాననంబనన్‌ ='ఆనందకానన' మనియును, మహాళ్మశానంబ 
eh సన్‌ = “మహాశ్మళాన” మనియును, రుద్రావానంబనన్‌ = 'రుద్రావాన' మనియును, 
| క యనియును, వారణాసియనన్‌ = “వారణాసి” యనియును, 

ర వ్‌ ig “అవిము క్రక్షేత్ర' మనియును, (ఇన్ని “పే్లతో (ప్రసిద్దమై) 
| i డ్‌, a క లర = లొలార్కు.(డును, కేశవులు = ఆదికేశవు6 
: [| శ్యయంబును 3 EE కోటి _ ధనుషో-టులయొక్క_ = ఏంటి కొనలయుక్క, 
| ల pes భాగీరథి = గంగానది, నారియున్‌ = అల్లె త్రాడును, 
Fe i aa శరంబును = బాణమును, కలి = పాపము, 
| కప్పయంగాన్‌ విలా =శరవ్యమును. విరూపాతుండు =శివు(డు _డ్రినేత్రు(డు, 
( (డునుగా, “ముక్తి పురం; ధ్రీ (భూరతానుకారంబును' ముక్తి= 
రీగవంట్రి కనీ * పురం(ధ్రీ = కుటుంబినియొక్క_ _ ప్రీయొక్క, భ్రూలతా= 

* అనుకారంబును = పోలునదియును, “చ (దరేవాచ్చాయా 
న చంద్రరేభా = నెలనంకయొక్క, ఛాయా = (ప్రతివింబిముయొక్క-, 
వి తాను = తాను (కాకినగరము) “కోదండ భంగినో 
భంగిన్‌ = పోలికను, అంగీకరించి = కైకొని, = 
విశ్వేశ్వర = విశ్వేశ్వరుం డనెడి, శ్రీమహాదేవున  - 
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సార్వభొమునకున్‌ = చక్రవర్తికి “తై )లోక్య సామ్రాజ్య పట్టాభిషేకందనష్‌. / 
త్రైలోక్య = ముల్లోకములకు సంబంధించిన, సామ్రాజ్య = సా(మ్రాజ్యమమెక్క (| 
న(మాడ్భానముయొక్క- , పట్టా పేకంబునకున్‌ = పట్టాభిషేకమునకు, గ్య | 
యోగ్యమైన. హీమపీఠంబునుంభోని = స్వర్ణ సింహాసనమువంటిదియెన , అమ్మప! (1 
సానంబున్‌ = ఆ మహాశివస్థానమును, కలయన్‌ = అంతటను, (కుమ్మరి _ మ్య! 
మించి, అచ్చోటి 'పెద్దలనలనన్‌ = ఆ (ప్రదేశ మునందలి పెద్దలవలన, కందువ = | 
అగ స్త్యమునియున్న స్థానమును, ఎజీంగి = తెలిసికొని, చని = వెళ్ళ, “1 | 


పుణ్యా(శ్రమంబున్‌' తత్‌ = ఆ, పుణ్యాశమంబున్‌ = పుణ్యా(శ్రమమును (ప్రే i 
చిరి = చొచ్చిరి, అందున్‌ = ఆ యాశ్రమమునందు. / 
తాత్సర్యము :- లోకహితము నెర వేరుటకై అగ_స్యమహామునిని ఆగే 
షించుచు ఇంద్రాది దేవతలను బృహస్పతి ముఖ్యులైన మునులును “అనంద కొనే 
నము", “మహాగ్మశానము”, *రుద్రావాసము, “కాశి, “వారణాసి, “అవిముక్తమ | 
అను నామములతో ప్రసిద్ధమైన ఆ మహాశివస్థానమంతయును కలయ!!! /. 
ఆ నగర సవ్నిచేశము గంగయొడ్డున ఎక్కుపెట్టిన విల్లువలె నెలవంక యాకారమ | 
నుండును. ఆ 'ధనుస్సునకు “అసి” సంగమమునందు నెలకొనియున్న లోలార్టీటీ | 
ఒక కోణము, “వరణా' సంగమమునందు నెలకొనియున్న ఆది కేశవస్వామి యో | 
కోణము. గంగానదియే 'నారి, ధర్మమే బాణము. పాపమే ఆ బాణమునకు గళ : 
శివు(డే విలుకాండు ఇట్టి సన్ని వేశముగల ఆ కాశీనగరము మోక్షలక్ష్మీయొక్కీ- కవ ల 
బొమనలె, నెలవంకయొక్క నీడవలె తాను ధనుస్సుయొక్క- ప్రోలిక్షను గే కోని | 
నిఖిల దేవతాసార్వభౌముండై న విశ్వేశ్వర శ్రీ మహాదేవుని తై )లోక్య సొద! |. 
పట్టాలి షేకమునకు యోగ్యమైన స్వర్ణపీఠమువలె (ప్రకాశించుచుండును. క 
మునులు స్టానికులై న 'పెదలవలన అగ _స్య్యమహామునియున్న (ప్రదేశము తెలిస |" 


ది 


ఆ ముని ఆశమమునందు ప్రవేశించిరి, అచ్చట. 
సీ! _ కేండూయనము సేయు? గరటి శుండాదండ 
పుహ్కరమ్మున సింవాపోతకంబు 
వాలారు నఖముల వదన మించుక యె త్తి 
ద్దాడు( బులి లేటి ముద్దరాలి 
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వ వాలం. 


షు వః “వెం దోంజేలు 
శ నిండు. కం కరి నమ్మమైక.. 


నషి | కొదమ చింబోతును గు_స్తరించుం 
సుక్క | గుంజ మంటవకుటీ (క్రోడ మధ్యంబున 

ns | + నాఖుతోం జెజిలాడు నడవి పిల్లి 
మ్మ! 1 


| శే యెండ ఆఈకక యుండంగ నె త్తినట్టుం 


షర | 

wy గలు ముంగికి భుదగంబు వడగ గొడుగు 

| కోశితో మైత్రి పాటించుం గొండ గొజీయ 

ప్రవే | యార్వ శేయుని పుణ్య శ్రమాంతర మున ॥ 43 
అ మన “జౌర్వసేయుని పుణ్యాశమాంతరమునన్‌” _బౌర్వశేయుని = 


ఊర్వశీ నందను(డైన అగ స్వ్యమహామునియొక్క, (మిత్రా వరుణులను 'దేవళా 
ర్వంర్వమునకు ఊర్వశియం మ6 గలిగిన సంతాన మిద్దఖు, వశిష్టుడు, అగ స్తుండు* 
సీరవురికి బౌర్వశేయులని, మైతావరుణులనియును వ్యవహారము ) పుణ్యా(శ్రమ= 
మ? | సనగమైన అశ్రమముయొక్క, అంతరమునన్‌ = మధ్య ప్రదేశమునందు, కరటిన్‌= 
శత | “గన, సింహపోతకంబు = సింహపు పిల్ల, “శుండాదండ పుష్కర మ్మునన్‌ ' 
| పండాదండ = దండాకార మైన తొండముయొక్క_, పుష్కర మ్మునన్‌ =అ(గ్రభాగము 
సడ కండూయనము = తీ(టయొక్క_ ఉపశాంతిని, చేయన్‌ చేయును. 


_పలి= పెద్దపులి, లేటిముద్దరాలిన్‌ = ముగ్ధకురంగిని, వాలారునఖములన్‌ = 
కరన గోళ్ళతో, వదనము = నెమ్మొగమును, ఇంచుక = కొంచెము, ఎత్తి = 
Ee gas = ముద్దులు పెట్టుకొనును, ఖోండేలు = తోడేలు, కొదమ 
bens a + పోతు కొదమ మే(కపోతును, నిండుకౌ6గిటన్‌ = 
ఊజరేంచును. “వందు, చేర్చి = చేర్చికొని, నెమ్మి మైన్‌ =(పేమకో, కు _స్టరించున్‌ > 
ళ్‌ 


దక 
క్రమ 


బర చోరశింబునన్‌' కుంజ మంటన - మంటసమువంటి పొదరిల్లే యనెడి, eo 
ఫర ప కు, (కోడ మధ్యంబునన్‌ = నడిమి (ప్రదేశమునందు ఆడవి. నో 
| ప మ్య. బో మార్దారము, ఆఖుతోన్‌ = ఎలుకతో, _ చెజలాడున్‌ = దెల్లట్‌, 


పగ 3 
ర పగటివేళయందు. "ఎండ తాక యుండంగన్‌ = ఎండ తగు 
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కుండ, ముంగికిన్‌ = ముంగిసకు, భుజగంబు = పాము, పడగగొడుగు వ. గ 1 
వడగను, ఎత్తి పట్టున్‌ = చెత్తి పట్టుకొనును. కొండ గొజియ = క్యా | 

కో(తితోన్‌ = కో(తితో, మెక్రి కా మెతీధర్మమును ట్‌ స్నేమును, పాటిం 1 
పాటించును. | 


Vette "తాత్సర్యము :- ఆ ముని ఆశ్రమ భూమియంచు సింహప్పపిల్ల ఏమ || 
ie నకు సుఖముగా తొండము కొనయందు గోతుచుండును. వాలికలైన గోగ్ళకో శ్వ || 
Aste పులి లేటిముద్దరాలి ముఖమును కొంచెము పైకెత్తి ముద్దాడుచుండును. శో || 

1 కొదమ మే(కపోతును ('పేమతో నిండుకౌంగిటిలో( జేర్చికొని యూజిర || 
bs 3 Fi చుండును. పొదరింటి మధ్యభగములో ఆడవిపిల్లి ఎలుకతో చెర్లాటమాడుచు3డుక్న న 
i. ముంగిసకు పగటి వేశయందు ఎండ తగులకుండునట్లు పాము తన పడగను గొడగ || 
వలే ఎత్తి వట్టుచుండును. కొండగొత్జె కోంతితో మైత్రిని పాటించుచుండును | 

విశేవషము;- ఆ మహాముని సత్వగుణముయొక్క. అనుభావము, ఆ అక J 
భూమియందంతటను వ్యాపించి నై సర్గికమగు జాతివిరోధమునుగూడ మణపియ || 
వలన విరోధిజంతువులు కూడ కలసి మెలసి తిరుగుచుండును. | 


వ! వెండియున వ్యనంబున నీవారోదన మండం బుస్ల మద్ధురంబుగ | 
గండూమించి [కొత్త పురెటాలికిం గురంగికి మె త్తమెక్తో | 
కురంగంబు గ్రోల్చు, (వసర్పత్సర్పిరభిఘార ఛా రాగ(ధ పాణీ? ' 

మంబై_ కర్క_ంధూ ఫలోన్ఫి శ్ర శాకపాకంబుల లాలన 
కమ్మని కంపు పా.ధ (ఘాణుబుల కింపు సొంపు స పొదిలో | 

సరసీతీరంబున సారనంబు సారస్యంబు వత్సులింవ లత్మో క 

కీంఠోవకంఠంబునం గంఠంబుం "జేర్చి సుఖపార వశ్యంబో చ 

బొక్కెన! ముక్కంటి లో(గంటం గనుంగొనుచు న E 

ణన 'యోాగానుసంధానంబున మాధుర్యంబు భజిం శ. 

యెజు(గరాకుండ నుండు, శతి స్మృతి పుఠాణేతివోస న్‌ |. 

తాత్సర్య వర్యాలోచనం బవేళిమంబెన వివేకంబున హ్‌ " 
నూంగం బభ్యర్డి తులు గర్జతురని యజింగి గాక || 
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జోల్చేల కుముద కల్హార నంకులంబులగు కొలంకుల. 'బెద్దరూను 
కగండుక నూనుం చాంకదు, దరవికచ వకుళకురవక నాగ 
శీర వశాగ భధూనరంబులగు మధుమాస వాసరంబులందును 
బంచబౌణుం డీంచు విళ్లెష్క- నెట్ట "వెజచు౨ గానునం గాంచి 
కొంచి యప్పశువతీ. మృగమిథునంబులు నిధువన (క్రీడ లాచ 
రించు, కంఠగత |ప్రాణులగు జంతువులకుం గాలకేంఠుండు కరుణా 
నశం వదుండై. కర్ణోవకంఠంబుం జేరి తారక బహ్మ మంత్రే 
శాజంబు నువచేశింవ వముంతేనంబున విని యెజుంగుటం జేసి 
మధుమదోల్లాసంబున నది వెల్లి విరిసేయుచున్న యవియో యన 
నిందిందిర .బులు మంద్రస్వనంబున రుంకారంబునేయు. నక్త 
భోజన [వతస్థులతోడి సంసర్గంబుననో చకోరవర్లంబు నక్తం 
బులం జంద్ర చందికాకరం భంబునం గాతీంభ ర్యంబు నంభా 
వించు నట్టి పుణ్యాశ్రమంబు దరిసి చనునప్పుడు మునులు 
బృందారకులు నిజాంతర్లతంబున, 44 


| _. అము: వెండియున్‌ = మజియును, అవ్వనంబునన్‌ = ఆ వనమునందు? 
| go నీవారౌదన = (నీవార + ఓదన) నివ్వరియన్నముయొక్క-, 
ol క గంజిని, వలం గన్‌ = వే(డిగా - తీయఃగా, గండూషించి = 
ay oa కొత్త పురిటాలికిన్‌ = అప్పుడే (ప్రనవించిన, కుకంగికి న్‌ = ఆడు 
కోలలు a మగలేడి. 'మె త్తమె త్తనన్‌=నెమ్మది నెమ్మదిగా, (క్రోల్చున్‌= 
|: న = (శ్రా(గించును. “ఫప్రసర్బత్‌ ....పాణింధమంబై” (ప్రసత్‌ = 
* సర్పిః= నేతియొక్క, అభిఘార = తిరు(గబో(తకు సంబంధిం 
| వ. నా. గంధ = పొరభమునకు, పాణింధమంబై = కొలిమి 
"గ వంక యె. “'కర్కంూ....పాకంబులి కర్క-0భఘాఫల = రగు 


a = కలసిన, శాకపాకంబుల ౬ కూర వంటకములకు సందింధిం 
శిల జ 


0థఘాణంబులకున్‌ = బాటసారులయొక్క (మ్రూణేం(దియములకు, 
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తిరుగ, టో౦తలయొక్క, కమ్మని కంపు = భ్రూణకర్పణమైన 


ఏ = సుభాతిశయమును,  నంపాదించున్‌ = కలుగజేయును, సరసీ. 


తీరంబునన్‌ = సర స్తీరమునందు, సొరసంబు = బెగ్గురుపక్షి, సారన్యంబ i 
సర సత్వము, పక్షలింపన్‌ = కన్నులకు అరమోడ్స్బు తెప్పింప(గా, రిక్షా sh 
ఆడు బెగ్గురుపక్షియొక్క, కంఠోనకంఠంబునన్‌ = కంఠసమీపమునందు, క్యా 
బున్‌ = తన కంఠమును, చేర్చి = ఆనించి, సుఖపారవశ్యంబునన్‌ = సుష | 
వలన( గలిగిన పరవశభావముచేత, చొక్కెనో = మైమజచెనో, ముక్తం | 
శివుని, లో(గంటన్‌ = (లోపలి + కన్ను) లోపలి చూపుతో, కనుంగొనుక్వ్‌ | క 
చూచుచు, “నిశ్చల.... సంధానంబునన్‌” నిశ్చల = చలనములేని, ధ్యానమో | 
ర్యానరూవమైన కలయికయొక్క-, అనుసంధానంబున్‌ = చేరికచేత, మాఘ్యంణః | 
తీయ(దనమును, భజించెనో - అనుభవించెనో, ఎలు(గరాకుండ నుండు = || 
తెలియుటకు వీలులేకుండ నుండును. “గ్రుతి....పర్యాలోచనన్‌” (శతి = వేయం | 
యొక్క. - స్మృతి = ధర్మళశా స్రములయొక్క, పురాణ = పురాణములయెకీ, | 
ఇతిహాస = ఇతిహాశ సంహిత లయొక్క., తాక్సర్య = ముఖ్యార్థ ముయొక్క, వా | 
లోఛనక్‌ = సమగ్ర చింతనముచేత, పచేశిమంబై న = పండ(ణాణీన, వివేకం 
నన్‌ = విజ్ఞతచేత, మత్స్య మాంసంబు = మత్స్య మాంసభక్షణమును, ఆశీ | 
శులు = పెద్దలు, గర్హింతురని = నిందింతురని, ఎటింగి కా(టోలు = తెలిసి కొ | 
లును, “పంకజ....సంకులంబులగు పంకజ = తామర పూవులచేక, ఉత్చరి వ. 
కలువలచేత, కుముద == తెల్లకలునలచేత, కలార = ఎటికలువలచేత, సంకుల || 
౧ లౌ ఆ | 

లగు = సంకులములై న కొలంకులన్‌ = నరస్సులయందు, 'సెద్దమీను = సేళ్గ || 
కొండుకమీనున్‌ = చిన్న చేసను, తా(కదు = ముట్టికొనదు, “దరవీకచ....ధూనేలో || 
లగు 'దరవికచ = కొంచెముగా వికసించిన _ అరవిరిసిన వకుళ = ఫొగీళో| 
యొక్క. కురవక = గోరింట పూలయొక్క_, నాగశే.ర = నాగకేనరనీ శో|| 
యొక్క, పరాగ = పుష్పొడులచేత, 'ధూసరంబులగు = ఇంచుక తెలపవన్నె క |. 
మధుమాన = ఛై త్రమాసమునకు నంబంధించిన, _ వానరంబులందును =| 
లలో గూడ, పంచవాణుండు = మన్మథుడు (వంచబాణములు - అకవింహ J 
వ చూతము, సవమల్లిక, సీలోత్సలము), ఇంచువిల్లు = చో! 
గ్ర వెట్టిన్‌ = ఎక్కు పెట్టుటకు, వెజదుం గావునన్‌=భయవడును కొనన: 
కొంచి = నంకోచించి సంకోచించి, “అప్పశువక్షి మృగ మిథునంబులు" i i 


Ul లా ల eo క 


వ = (ఆ + పళు ఆ సశుపకులయొక్క, మృగ=లేళ్ళయొక్కం; మిథునం fe 
జంటలు, _ నిధువన (క్రీడలు = రతి క్రీడలను, ఆచరించున్‌ = చేయను: క 


వాళి 
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FN 


Re కంఠములో నున్న ప్రాణవాయువులు గల, జంతువులకున్‌ = శరీరు 
= శివుడు. (నల్లని కంఠకాంతి గలవాడు, కరుణానశం 
*| రంది కరుణా = కారుణ్యమునకు, వశ ంవదుండై. క్‌ లి (లసేస ప. ౧ కర్ణోన 
| nS = చెవి చేరువను, చేరి = సమీపించి, “తారకబ్రహ్మ మంగతరాజం 
ష్‌ ఇక కారక = సంసారమును దా(టించునట్టి, (బహ్మమంత్రరాజంబును = (శ్రేష్ట 
| శన (బ్రహ్మమం(త్రమును, ఉపదేశింపన్‌ = ఉపదేశింప(గా మంతనంబునన్‌ = 
| కంతయగా - రహస్యముగా, విని యెబుంగుటంజేసి = నిని తెలిసికొన్న వికావున, 
| .్వసమరోల్లానంబునన్‌' మధు = మధుపానమువల్ల కలిగిన, మదోల్లానంబునన్‌ = 
| వదారశయముచేత, అది = ఆ (ప్రణవమం(త్రమును, వెల్లి విరిసేయుచున్న యవియో 
| న] యనన్‌ = బాహాటించుచున్నవో యన్నట్లు, ఇందిందిరంబులు = తుమ్మెదలు, రుంకా 
" కంబపేయన్‌ = “జాిమ్మను నాదము చేయును, “న_క్రభోజన ప్రతస్థులతోడి సంస 
| గ్లంబననో' న క్తభోజన = ర్మాత్రిభోజనదును, (వతస్థులతోడి = (డ్రతనిష్టులతోడి , 
| నంసర్గంబుననో = సహవాసమువల్లనో, చకోరవర్గంబు = వెన్నెల పకల గుంపు, 
|! నక్షంబులన్‌ = రాత్రులయందు, చం(ద్ర = చం|ద్రునియొక్క, చం(దికా = చెన్నె 
రమే యనెడి, కరంభంబునన్‌ = "పెరుగుతో కలిపిన 'పేలపిండిలో, కౌడింభర్యం 
బెన్‌ = పొట్టి నింపికొనుటను, సం నావించును = మన్నించును, అట్టీ=ఆ విధమైన, 
పత్యా శ్రమంబున్‌ = పవిత్రమైన ఆశ్రమమును, దరిసి=సమీపించి, చనునస్పుడు= 
ఇ 1. వెష్ళనస్పుడు, మునులు = మునులును, బృందారకులు == దేవతలును, నిజాంతర్ల 
శంబునన్‌ = తమ మనస్సులో_ 


..__శౌత్సర్యము:- ఆ యగస్త్యాశ్రమములోనికి వెన్ళనన్సుడు దేనమునులకు 
శ దృళ్యములు కనిపింస మొవలిడెను. అప్పుడే వార్చుటవలన నులివెచ్చగా నున్న 


యిన 
గ కీరిళన్సు 


టై వండుచున్న కూరల తాలింపృల కమ్మని వాసనలతో ఆ (ప్రాంతమంత 


[౧ సుభిషప్రార్వు 
న హాస 

ల్‌ 1 వీ 
|" ప ద, పవ్వులకారులో, సూ మన్మథు డచ్చట తన తీయ విల్లెత్తుటకు వెలుచు 

| 


1933 


క నివ్వరియన్నపు గంజిని (క్రొ త పురిటాలె న ఆడులేడిచేత మగలేడి నెమ్మది = 
(డిగా (శ్రాంగించుచుండెను. రే(గుపండ గుజుతో కలిపి అవునేతితోం తిరుగం 
౧౧ జ 


ఘుమఘుమలాడిపోవుచుండెను. కొలనిగట్లున (ప్రియురాలి కంఠమునకు తన _ 
ను ఆనించి అగమూ(త కన్నులతో నున్న బెగ్గురువకి శివధ్యాన సమాధి 
శ్యమువలన అరనిమీలికాక్ష మెనటుండెను. (శ్రుతి స్మృతి వురాబేకి _ 
కిము మనస్సునకు 'పట్టుటవల్ల శేమా కొలనిలోని 'పెద్దచేవ చిన్నచేసను 


= 


చుండును గాన తిర్యజ్యుథునములుగూడ నిధువన(క్రీడలయందు నంక్రోగన్న కః క్ల న్‌ 
ర్రిల్లచుండును. కంఠగత ప్రాణమైన జంతుకోటికి పరమశివుండు ఏకాంతన్మ న. 
చేశించుచున్న (పణవమంత్రమును పొంచి వినుచున్న తుమ్మెదలు మధుమదవ్వుల్య | 
'మైమజిచి ఆ మంథత్రమును వెల్లి విరి చేయుచున్నట్లు *జు'మ్మను నాదమును శేష | 
చుండును. న_క్త(వ్రతస్టుల సహవాసమువల్లనే చకోర వర్గములు ర్మాతులయందు సై | 
క dss “పేలపిండిని ఆరగించినట్లు వెన్నెల గుజ్జుతో కడుపు నింపాను 1) 
౦డును, | 


ల 4 త 


ఇసు 


విశేషము :- అగస్త్యా(శమములోని పుణ్యవాసనలవలెనే యా వ్య్వన్ష |! 
నందు అంటికొని కస్తూరి నెత్తావివలె కవిసార్వభౌముని (పొఢసాహిత్య సౌరథమం | 
తెరలుతెరలగా వ్యాపించుచున్నవి. అవి భవభూతితో మొదలై. కాళిదానునిలో క్వి || 
పోవుచున్నవి. | 
“నీవారౌదనమండ ముష్టమధరం సద్యః (ప్రసూత ప్రియా 
. పీతాదభ్యధికం తపోవన మృగః పర్యా ప్పమాచామతి 
గంఛేన స్ఫురతా మనాగనుసృతో భక్తేన సర్పిష్మ్కతా 
కఠ్క౦చూ ఫలమ శ్ర శాకవచనామోద సరి స్తీర్యతే" (ఉత్తర రామచరిశవ) | 
“పాయళ్ళాసం న వహతి భమాన్యన్యథః షట్పదజ్యం'”. (మేఘనండేకవు) | 
“స్మేరా దీశః కుముద ముద్భీదురంపిబంతు | 
జ్యోత్సాషకరంభ ముదం భర యళ్చకోరాః”, (మురారి) 


శే॥గ॥ ఎన్నడును శేగి శేనట్లి యిముహశ 
నాసమునం నాలుకల పంతుల 
నం గా౭పురంబున్న జంతువులకు 
నేటి నాకంబు? పున్నీయం బెడలి నవ్వు 


డొ అకమునం గూలవలయు గీలూడీనటు | జ్‌, 
ట్ల . 


_ అము :- ఎన్నడును = ఏకొలమునందును, పేగి = ఆపద, లేనీ కీ 
లేనిదైన, ఈ మహాళ్మశానమునన్‌ _ ఈ కాకి క్షేత్రమనందు, (కాకీ నో |. 
శ్మశాన" మని చేరు.) కా(వురంబున్న = నివాసమున్న, ట్‌ = ర 1 
అకు. జన్మ యెత్తినవారికి, ఏటి నాకంబు ? = దేనికి వచ్చిన న్వర్గము: నే || 

an 
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యం 


ఎడలినప్పుడు = వికలమైనప్పుడు, కీలు = మజ._సూ(త్రము? 


= పుణ్యము. - 
నటుగా. ఒరకమునన్‌ = సల్లమునందు, కూలవలయున్‌ = 
i . 


| | రీనీలు జ్‌ ఊడిపోయి 
|! ౧ 

| పోవలెను. 

5 నున్న (ప్రాణులకు దేనికి వచ్చిన స్వర్గము ? పుణ్యము ఉణించినప్పుడు _.ఆ స్వర్గ 
 వంీ కీలాడిన బొమ్మవలె సల్ల మునకు కూలి పడిపోవలిసియే యుండునుగదా 1 


ఏనాటికిని హానిలేని యీ కాశీక్షేతమునందు కాంపుర 


విశేషము కా కాశీకషేేత్రము పునరావృత్తి రహితమై నిరపాయమైన మోక్ష 
"౫4. కేవల భోగభూమియైన స్వర్గము పుణ్యక్షయమైనస్పుడు. తిరిగి రావలసి 
! డున్నరోటు, కాబిట్టి ప్రాణులకు స్వగ్గముకంటు కాశి నిరపాయమై భద్రమైన (ప్రదే 
| (థు, 'కీదే పుణ్యే మర్త్యలోకం విశంతి". *కల్పాంతరేషు నవినళ్యతివారణాసీ.” 


- | EI అపునరావృత్తి శంభులోకాధివాన 

సౌఖ్య మొనంగూడు నిచ్చోటి జంతువులకు 

గాన మనకంళుం గడుమేలు కాళినుండు 

కీట పతీ, సరీన్ఫప (క్రిమికులంబు ॥ 46 

అర్థము వా ఇచ్చోటి జంతువులకున్‌ = ఈ కాశియందలి జీవులకు, “ఆపునరా 

| “ి...సౌఖ్యము” _ అపునరావృ త్తి = పుసరావృ త్తిలేని _ తిరిగి వచ్చుటలేని, 

| : (ort ఆవృ త్త) శంభులో కాధివాస = శివలోకనివాస రూవమైన, సఖ్యము = 

| క. ఓస(గూడును = సనుకూరును, కానన్‌ = కాంబిట్టి, మనకం బెన్‌ = 

1. న మనకంటె, “కాశినుండు.... క్రిమికులంబు” కాశనుండు = కాయం 

| ia = తేళ్ళు, సాలీళ్ళు మొదలై నవి. పక్షీ = వటులు, సరీసృస = 

| న్‌ ణులు-పాములు, తొండలు మొదలై నవి, (క్రిమి = చిన్న పురుగులు, 
= మిక్కిలి గొవ్బవి. 


[ ఇప యు := ఇంద్రాది పదవులలో నున్న మనకు స్టానభ్రంళ భయ 
శ్వ a నుండెడి (క్రిమికీటకములకు? గూడ మనకున్న, వదవీభంగ భయము 

| లెక అబ .కిబేవి శాశ్వత శివలోక నివాన సౌఖ్యము ననుభవించును. 

FE మనకంగా మేలైన పితిలో నున్నవి. 
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కాశికానగరంబు కడనీమమున నున్న 
చండాలు6 బోలం డాఖ.డలుండూ 
నానంద వనములో ననశనస్థితి నున్కి- 
భువన సామ్రాజ్య వై ఛభవముంబోలం 
నవిముక్త బేళస్థుం డయ్యెనేం బతితుండు / స్త 
నశ్వమేథాధ్వరాహ ర దొరయు | ౫ 
వారాణసీ నంభనంబై న మశకంబు 
నై రానణములోడ ననఘళించు 


"కే॥॥ నాటుకొని (శ్రీ మహాళ్ళశానమున నున్న 
యణుక్‌ నగ్నాల? నటుంజైన నాగ్రహ పామున 
గర్వితోద్ధతి నేతెంచు కాళరాత్రి 
మృత్యుదేవత మునివండ్లు మెజుకంజూలు | 


అర్థము :- కాళీకానగరంబు = కాశీనగర ముయొక్క. ,(కడ సీమమున సన్నం |. 
పొలిమేరలో నున్న, చండాలున్‌ = చండాలుని, ఆభిండలుండు = ఇంద్రడ్‌ః | 
పోల(దు = సరిపోల(డు, ఆనందవనములోన్‌' = కాశీనగర మునందు, అనోన 3 
స్థీతిన్‌ = పస్తులుండెడి పరిస్థితిలో, ఉస్కిన్‌ = ఉండుటను, భువనసా[మ్ర్య = J 
సమన, లోక సోమ్రజ్యముమొక్క, వైభవమున్‌ = వై భివమును, పోలన్‌ =? |. 
ఫోలును. అవిము కృదేశస్థుండయ్యెనేన్‌ = = అవిము క క్ర (కాశీ (ప్రదేశ నివాసి టైనో | : 
పతితుండున్‌ = (భష్తుండుకూడ, అశ్వ మేథాధ్వరాహ ర్త రన్‌ == అశ్వమేథ యూగతీ 1. 
నిర్వహించినవానిని, దొరయున్‌ = పోలును, వారాణసీసంభవంగై. న = వారక్‌ || 
యందు పుట్టువుగల, మళకంబు = దోమ, ఐరావణముతోడన్‌ = చ ఐరానణేలో! | వరద 
అనఘళించోన్‌ = సరియగును, నాటుకోని = స్టీరపడి శీ మహాళ్ళళొన | కోవ 
_ నున్న = శ్రీ కాశీనగరములోనున్న (కాశికి మహాశ్మశానమనియును పీరు): అణ |. 
మిక్కిలి చిన్నవాండును, నగ్నాల = దినమొలలతో నున్న, వటుఃడై. నన్‌ = జ వటి 
నప్పటికిని, ఆగహామునన్‌ = ఆగహముతో _ పట్టుదలతో .. గర్విళ్‌ ర 
(౧ రక + ఉద్దతి) గర్వించిన బాద్దక్యలక్షణముతో, ఏతెంచు-= పనులో 


| 
లీ! 

ల! 
కే, 
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షః , = ధయాత్రియందలి, మృత్యుదేవత = మ్యత్యుదేవతయొక్క-, ముని 
iF ను, 'మెటుక(డాలున్‌ = సెళ్ళగింప(జాలును. 

క | శాళ్చర a కాశికానగర ము వెలివాడనున్న 'పెద్దదులమువానితో (తిలో 
| ఎ యిం(ద్రుండుకూడ సరిపోలండు. ఆనందననములో తిండికిలేక 
+ భయ పర్టితకూడ నకల భువన సా(మాజ్యవై భవమును సరిపోలి అ 
| యశో నవాని యయ్యెనేని ఎంతటి (్రష్టు(డై నను అశ్వమేధయాగము స 
"శఇద్రరననికో ఫాటికి వచ్చును. వారాణసిలో పుట్టిన దోమకూడ ఐరావతముత్‌ 
| ఫుదగవు, శ్రీ మహాశ్మశానములో స్థిరనివాసముగానున్న మిక్కిలి చిన్నవయసు 
| (ం2న్ఫమెల సటువుకూడ (ప్రశయరాత్రియందు గర్వోద్ధతితో ఆగ్రహించి వచ్చి 
"| ఏర(ికురున్న మృత్యు దేవతయొక్క ముందణి పండ్లను 'పెరికి వేయ(గల(డు. 


1 శే! ఎన్ని కల్చంబు లరిగిన నెడలిపోవ 
'చెందజీం దులు గడచిన నెలమి తప్ప 
'దెన్ని మన్వంతరమ్ములు చన్న నెపుడు = 
బసిమి తప్పదు కాళీ కావట్టణంబు | 48 
| అర్థము ;- కౌశికాసట్టణంబు = కాశీపట్టణము, ఎన్ని కల్పంబు లరిగినన్‌ = 
' “షీ కల్నాంకరములు గడచిపోయినను, ఎడలిపోవదు = వికలముగాదు, ఎంట 
f+ దం గడచినన్‌ = ఎంతమంది యిం(ద్రుల పరిపాలన కాలములు కడచిపోయి 
: న ప =వికాసమును గోలుపోదు, ఎన్ని మన్వంతరంబులు చన్నను = - 
స అ ములు గంంచిపోయినను, ఎప్పడున్‌ = ఏ కాలమునందును, వసిమి 
|i పచ్చని వన్నె మాబదు. 
స ము ;- కాకికాపట్టణము ఎన్ని కల్పములు గడచిపోయినను 'సికస్తు" 
| క్వ, వో జీం(ద్రులు గతించినను తన వికాసమును కోలు 
1 సనక వు లే ములు గడచినను ఏ కాలమునందును పసిమి తప్పదు. 
గే యు Oo 


తత్ర 
ల నదిం చానమొనర్చీ పినాకపాణి చే 
శ్శ్‌ము విశనాథు. గరుణోదధిం గమ ని పూవుగుత్తులన్‌ 
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బ్తిరిం బూజచేసి నుగిపాఠ ములన్‌ ఠవణించువారికిన్‌ 
దొల్తులు వోలె నబ్బుదురు దొప్పణు దోరలు | 
ముకి కామినులున్‌ | 4 3 
అరము ;- త _త్రరపాటుశేక = సం_భ్రసములేక _ స్తిమిత మనస్సుకో, | | 
నదిన్‌ Ss, తాన మొనర్చి = స్నానవిధి నాచరించి, సినాకపాజ్షి్స్‌ | 
'పినాక మను ధనుస్సుపాణియందు( గలట్టియు, దేవో త్తమున్‌=దేవతలలో సుక్తష | 
డై.నట్టియ, విశ్వనాథన్‌ = విశ్వేశ్వరుని, కరుణోదధిన్‌ = కరుణానమ్ర్య, 1 
కమ్మని పూవుగుత్తులన్‌ = వరిమళభరితములై న పూవు గుత్తులతోను, పత్తిరిన్‌ = 4 
మారేడువథతితోను, పూజచేసి = పూజించి, సుకిపాఠములన్‌ = స్తుతిపాఠమంవు, ; 
శవణించువారికిన్‌ = అనుసంధానము చేయువారికి, ము క్రి కామినుల్‌ =ము కీ క్రి కాంతి | 


దొప్పలు దోరలు = డొప్పదోరలుగా ౬ రాసులు రాసులుగా, అబ్బుదురు =లభింతగ,. ' 

"తాత్పర్యము :- నిశ్చలమైన మనస్సుతో గంగానదిలో స్నాన మళ్ల . 
పినాకపాణి, దేవో త్రము(డు, కరుణానము(దుండు నై న విశ్వేశ్వర స్వామిని విష |! 
భరితములగు పుష్ప_స్త , స్లబకములతో విల్వదళములతో పూజించి శివ ముహిమ్నాదకెశ . 
స్రోత్రములను పఠించువారికి ముక్తికాంత ౨ దొప్పలు దొరలుగా లభించును, | 


న్స్‌ ధర్మంబు 'కాశీకాస్థాన మధ్యంబున 
నాల్గు పాదంబుల నడచియాడు 
నర్థంబు కాళీపురాంగణంబున యందు 
నానాపకార మైనటన మిగులు 
కామంబు కాశికా కటక ఫఘంటావిథి 
గరింంచు రాజలోకంబు తేన 
మాతనంపదలు శాళీశే తమున యందు! 
(ద్రవ్వితండంబు లై నివ్వటిబ్లుం 
"లే॥గ్‌॥ కాళి కల్యాణముల కాది కారణంబు 
కాశి యణిమాది సిద్దుల కట్టుపట్టు 
"కాశి జనలోక సంకల్ప కల్చ్పకంబు 
కలుష పిశితంబు మెనవు రాకాసి కాళి | 
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మరా “కా4ీకా౬స్థాన మధ్యంబునన్‌” కాశికా = కాశికయే యనెడి, 
సొన = అస్థానముయొక్క-, మధ్యంబునన్‌ _ మధ్య(ప్రదేశమునందు, ధర్మంబు = 
థ్మమా. నాల్లుపాదంబులన్‌ = తసస్సు, శౌచము, దయ, సత్యము అను నాలుగు 
సాగ్రములిలో , నడచియాడున్‌ = నడయాడుచుండును, ఆర్థంబు=అర్డపుగుషార్థము, 
కకసరాంగణంబునయందున్‌ = కాశీపరముయొక్క, అంగ౫ంబునయందున్‌ = 
ఘంగిలియందు, నానా(ప్రకారమై = బహు(ప్రకారములు గలదియై, నటనన్‌ = 
నల్భముతో, మిగులున్‌ = అతిశయించుదుండును, కామంబు = కామప్పరుషార్థము, 
' $B కటక ఘంటావీథిన్‌” కాశికాకటక = కాశికాపట్టణముయొక్క, ఘంటా 
న్‌ = | కన్‌ = రాజమార్గమునందు, రాజలోకంబు ఠేవన్‌ = రాజసమూహమువలే, గర్విం 
' గన్‌ = గర్వించును, మోక్షసంపదలు = ముక్తి సంపదలు, కాశీకేత్రమునయందున్‌ = 
కశ మహాకేత్రమునందు, (త్రవ్వితండంబులై = (త్రవ్వినకొలది తండములుగా వెలు 
వడునవియై, నివ్వటిల్లున్‌ = వ్యాపించును, కాశి = కాశీనగరము, కల్యాణముల 
శరం) |! పన్‌ = నుంగళములకు, ఆదికారణము = మొదటికారణము, కాళి = కౌశీనగరము, 
సంవ! || అణిమాది సిద్దుల = అణిమ మొదలై న అపష్టసిద్దులయొక్క, (అణిమ, మహిమ, 

' గమ, లఘిమ, పాపి, ప్రాకామ్యము, ఈశత్వము, వత్వము ఇవి అష్టసిద్దులు) 
గీ కటనట్లు = కనైడిచోటు, ఆలానభూమి, కాశ = కాశీనగరము, జనలో క=మనుష్య 
( లోముయొక్క, సంకల్ప = మనోరథములకు, _కల్పకంబు = కల్చవృక్షమా, 
కౌ! = కాశీనగరము, కలుష = పాసములే యనెడి, పిశితంబు = మాంసమును, 
మెసవు ఆ భకీంచునట్టి, రాకాసి = రాక్షసి; 


'కాత్సర్యము ;- ధర్మపురుషార్థము కాశికాఒస్టాన మధ్యభూమియందు తవ, 
గ, దయా, సత్యము లనెడు నాలుగు ్వపాదములతోను నడచి యాడుచుండును, 
 క్థపరుషార్థము కాశీ పురాంగణమునందు బహురూపమై నటించుచుండును. కాను 
సరషార్థము కౌశీనగర ఘంటావీశియందు రాచఠీవితో గర్వించి వర్తి ంచుచుండును. 
కీపరుషార్థము. కాశీక్షేత్ర మధ్యమునందు (త్రవ్వి తండములై నివ్వటిల్లుచుం 
" కౌ? కల్యాణములకెల్ల ఆదికారణము. కాశి ఆణిమాదిసిద్దు లన్నింటికిని కట్టు 
గొయం, ౧ చి 

స్ట్‌ కొ? మానవలోక సంకల్పములకెల్ల కల్పవృక్షము, కా! కలుషము లనెడి 

0 

మను వట్టికొని దిగ్మమింగెడు రాకాసి ! 


సేవనము ;- ధర్మమునకు ఆస్థానము, అర్థమునకు అంగణము. కామము 
టాపథము. మోక్షమునకు క్షేత్రము. కల్యాణములకు ఆదికారణము. అణి 
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మాదులకు కట్టుగొయ్య. సంకల్ప ములకు కల్పవృక్షము. కలుషములకు రాకా, గ్గ ( 
వదముల సన్నివేశము ఆచి తూచి నట్లుండుటయే నిష్కర్ష, 


న్స ఉర్వీధర గ్రేణు లుజ్జూంత అూంగంగ 

చేడుగాడ్చులు వీచు నెన్నంటేనిం 

జండభానుండు పం|డెండు మూ రులు దాల్చి 
యనంగ నెండలు కాయు నెన్నండేనిం 

బుష్క-లా వర్త కాంభోధర (వాతంబు 
'లెలగోలు వర్షించు నెన్నంటేని 

భూర్భువ స్లో 'కములం ముంచి జలరాసు 
"లేకోదకముం జూపు నెన్న లోని 


తె॥గీ॥ నెన్నండే నుండు: గాలంబు మిన్ను చక్కి- 
భూతములు (కాలు నెన్నందేం బుట్టినిండ్ల 
నపుడు వారాణసీపుర మైమకోసు 
లంత మేరయు (దవ మడరకుండు ॥ \ 
అర్థము :- ఎన్నండేనిన్‌ = ఏ సమయమునందయినచో, *ఉర్వీధర గ్రేణి' | 
ఉర్వీధర = కొండలయొక్క, (శేణులు = పంక్రుణు, _ ఉట్టూ(తలు = మిక్కీ! | 
ఊగిపోవుటలుగా, (వెనుకకు.ఒకసారి, = ముందునకు_ఒకసారి తూలికోప | 
ఊగుట; “ఊగు ధాతువు, “ఊంచు" (పేరణార్థకము, “ఊ(తే భావర్థకము | | 
ఏడుగాడ్చు లన్‌ = అవహ, (ప్రవహాది, స_ప్పమారుతములును, పీచున్‌ = నీళు స్‌ 
ఊ:త + ఊ(త _ ఉజ్జూంత.) ఎన్నండేనిన్‌ = ఏ సమ యమునందయినలో, శ | 
భానుండు = తీక్టకిరణు(డు, ఫం(డ్రెండు మూర్తులు = వండెండు రూముల || 
తాల్చి = ధరించి, ఎసంగన్‌ = విజృంభణముగా, _ ఎండలు క్రాయున్‌ = గ. 
కాయునో; _ ఎన్నండేనిన్‌ = ఏ సమయ మందయినచో,. 'పష్కలావర్‌ | 
రమ్ములు' పుష్కల = “పుష్కల'ములు, ఆవ ర్తకమ్ములు = “ఆన రమా. క్‌ 
(ప్రళయకాల మేఘములు, ఎలగోలు = (ప్రప్రథమముగా, వర్ష ంచున్‌ = వ నై 
ఎన్న6డేనిశ్‌ = ఏ సమయ మందమినచో, “భూర్భువ స్స ్వర్లోక ములు ir, : : 
భూలోకము, భునః = భువర్లోకము _ అంతరిక్షము, స్వర్లోకములు = నుధర్లోక | 
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మన DAREN CNG DOD MRE] 


మూఃడింటిని, ముంచి = ముని6గిపోవునట్లు చేసి, జలరాసులు = 


( డ్యలోకము ఈ 
ఏకోదకమున్‌ = సృష్టా్యదియందువలే అ ఏకజలస్థితిని చూపును = 


"| భుద్రమల, 
 స్రర్యించునో; ఎన్న(డేనిన్‌ = ఏ సమయమునంద మినచో, మిన్ను చక్కిన్‌ = 
| అకా! మునందు, కాలము = కాలము , ఉండున్‌ = ఉండునో; భూతములు క పృథివి, 


ఇలాగ్ని, వాయువులు, పుట్టినిండ్లన్‌ = తమతమ పుట్టిన యిండ్లరో, |క్రాలున్‌ = 
ఉండునో; అపుడు = ఆ సమయమునందు, “వారాణసీపుకము.... మేర” వారాశ౭సీ 
| ఘము= వారాణసియున్న, ఐదు(కోసులంత మేర =ఐదుకోసులంతటి మేర యందును, 
ఉపద్రవము = హావడి _ భయావహమైన పరిస్థికి, అడరకుండున్‌ =కలుగకుండును, 
| శాత్పర్యము:- ప్రళయకాలమునందు ఆవహప్రవహాదులై న స ప్పమారుత 
| మ విజృంభించి వీచును. ఆ మారుకముల విజృంభణమునకు మహావర్వతముం | 
| శసకకు ముందునకు ఊ గిపోవుచుండును. సూర్యుండు తన పండ్రెండు మూర్తులను 
' ధించి ప్రశయాకపములను కాయుచుండును. పుష్కలావ ర్తకములను (ప్రకీయకాల 
 పేఫమబ కోలాహలముగ వర్షించును. సముద్రము లుప్పొంగి భూర్చువన్న నన్లోక 
మణ మూడింటిని ముంచివై చి సరిగా సృష్ట్యారంభ సమయ ఘనందువలెనే ఏకా 
ర్లవ మొనరించును. ఆ పిమ్మట భూమి జలములలో కరగి లీనమైపోవును. జల 
మణ అగ్నిలో ఆరి మైపోవును. అగ్ని వాయువులో అణ(గిపోవును. వాయువు 
| అకళములో లీనమైపోవును, ఆకాశ మొక్కటియే మిగులును. మాయయొక్క 
| త్మమెక్క నంబఎధజనితమైన కాలము ఆ యాకానముతోనహ ఉండును, అట్టి 
| ప్రయ వేళ్లలో వారాణసియున్న ఆ_ిదుక్రోసుల మేరలో ఏ యువద్రవము సంభ న్‌ 
1 వింపదు. . 
"విశేషము; భూమికి సీరు పుట్టిల్లు. నీటికి అగ్ని పుట్టిల్లు. అగ్నికి వాయువు 
| es ఆకాశము పుట్టిల్లు. ఇది (ప్రతిలోమ్యకమము. నృష్టి అనులోమ 
న a ప్రళయము ప్రతి లోమ క్రమమునను జరగును. ఇట్లు ఆకాశము మిన 
(భూతములు, వృథవ్య వ్పతేజో వాయువులు తమ తమ పట్టిండ్లలో 
స్టే శకి స్ట కాలములో వారాణసి యెచ్చట నుండును ? అన్నది (ప్రశ్న. పరమే 
bh శికారాగమునందుండును; *తికంటకా గ్రస్టికే” అని కాశీ సంకల్పము. 


| శేష 
ig ఉత్తథో _త్తీర మభివృద్ది నొందుచుండుం 
|. టన్‌ ధర్మార్థ కామమోశములు నాల్లు 
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చంద్రకళ యట్లు శుక్ల వతంబు రేల 
నా(డునాటికి నభినర్ల నంబునొందు | 


అర్థము ;_ కాళిన్‌ = కాశీనగరమునందు, 'ధ్మార్థ కామమోక్షములు' ర్మ | 
ధర్మము, ఆర = అర్థము, కామ = కామము, మోషములు = మోక్షము అన్నో | 
ఖు . 

నాలు _ నాలుగు పురుషార్లములును, ళుక్త పకంబురేలు = శుక్ల పక్షర్శాతులయండ, | 
సా : థి న్డ్‌ 7 | 
చంద్రకళయెట్లు = చంద్రకళ ఏవిధముగా, _ నాండు నాటికిన్‌ = నానాటికిని. ఇ | 
దినమునకును, అధివర్ణనంబున్‌ = పెంపునలను, ఒందున్‌ = పొందునో, ఆలి || 
ముగా. ఉ_త్తరో త్తరము = ఉత్తరో త్తరముగా _ (వృద్ధిపై వృద్ధిగా), అభివర్థన | 
బున్‌ = నిరంకరాభినృద్దిని, ఒందుచుండున్‌ - పొందుచుండును. 
"తాత్పర్యము :- పక్ష వక్షర్యాత్రులలో చంద్రకళ యేవిధముగా నానాలీకనీ 
ఉత్తరో త్తరాశివృద్ధి నొందుచుండునో ఆవిధముగా కాశీనగరమునందు ధర్మార్థ కాన. 3 
మోక్షములను నాలుగు పురుషార్థములును - నానాటికిని ఉత్తరో త్సశాభివృద్ధి నొందు. | 
చుండును, 3 . | 


/ వ్‌ పౌలింశ్లు కదలుగం బసపుః బయ్యద వీచు 
న చలాధివతి కూర్చి యాడుబిడ్డ 
ధూళత్కార మొొ;రెంచి తొండంబు ముక్కున 
శీకరాసారంబు6 జిలుకు డుంఠి 
(వత్యవమై వచ్చి భాగీరథీ గంగ 
మృదుల హస్తము సాంచిమేను నివురు 
(బమథో త్తముండు భృగి భయ రకుణార్గంబు 
ఫాల్మాగమునం దీర్చు భసిత "రేఖ 
"లేగ! దతీణ (శ్రుతి మోందుగా' థా తిం ళ్ళి 
పెద్ద సిదకు (మూంగన్ను పెట్టు వేళం 
బంచజనులకః దారక (బ్రహ్మవిద, 
యభనుం డువ దేశ మొనరించునపుడు కాళీ. 
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ఫేన్‌" ex 
ఇడి 
 వద్యన్‌ = (బ్రహ్మ 
' ంగునప్పరు అన్నది (ఉన_దిశ్యతే ఇతి ఉపదేశః _ సమీప మిననుండి యి య్య(బకడు 
' సజ నమీవముననుండి ఇచ్చునపుడు, “ఆచలాధిపతి” అచల = పర్వతములకు, 
' అరనరి= ప్రభువైన హిమాలయముయొక్కం, కూర్మి యాడుబిడ్డ =గారాబు కూ(తురు- 
॥ పార్వతీదేవి, పాలిండ్లు కదలంగన్‌ =సయోధరములు కదలను, పసపు( బయ్యెదన్‌ = 
' ఫసవంటిన వయటతో, వీచున్‌ = విసరును, 


| దంచే, తొండంబు మొక్కునన్‌ = తొండము కొనతో, “శీకరాసారంబున్‌' 
| $6 = జలకణములయొక్క_ , ఆసారంబున్‌ = జల్లును, చిలుకున్‌ = చిందించును. 


మృదుల హస్తము = సుకుమారమైన చేతిని, చాంచి = (ప్రసరింప(జేసి, మేను = 
 గరముస్సు నివురున్‌ = నివురును _ (పరిమార్గనము చేయును.) 


 సుగి=ళృంగిన్వరుండు,. “భయరక్షణార్థంబు భయ =భయమనుండి, రక్షణా. 
| (న =రకించుబకొలకు, ఫాలాగ మనన = నొనటిపై న-లలాబనుపై న, భసిత 
లిన్‌ = విభూతి రేఖను_రక్షారేఖను, తీర్చున్‌ = దిద్దును. 


క 

' సై మీ:దగునట్లు నేలపై (వ్రాలిపోయి దీర్హ నిద్రకు : (మాంగన్ను పెట్టును. 
p) cess పరమశివుడు సపరివారముగ విచ్చేసి ఆ (ప్రాణుల కుడిచెవియందు 
| పళ మొనర్చును. శివుడు దగ్గణ కూర్చుండి (పణవోవడేశము చేయు 


| స్ట పయ్యెదతో ఆ ప్రాణికి అల్లన వీచుచుండును. డుంఠి మృత్యుభయము 


అరము :- దక్షిణ[శుతి = కుడిచెవి, మీ(దుగాన్‌ =మీ(దగునట్లుగా, ధా(్రిన్‌ = 
ఇ (శ%=ధాలి, “పెన్టనిద్రకున్‌ =దీర్హ నిద్రకు _ మరణమునకు, మ్రూ(గన్ను 
గన్ను = ((మాంగు 1 కన్ను) సోలిన కన్ను, మెట్టు వేళన్‌ = 
చేకయందు, పంచజనులకు 5 = (ప్రాణులకు, అభవు(డు = శివు(డు, “తారక 
తారక = సంసారమును తరింవ(జేయునట్టి _ (ప్రణవమనెడి, (బ్రహ్మ 


చి కి 
మంత్రమును, ఉపదేశ మొనరించునపుడు = ఇచ్చునపుడు ఉప దేశ 


డుంఠి = డుంఠి విఘ్నేశ్వరుండు, ధూత్కార మొనరించి = “ధూ” అని 


భాగీరథీ గంగ = భగిరథునిచేత శవ జటాశాటమునుండి పృథివికిం గొని 
రాబడి దివ్యగంగ, (ప్రత్యక్షమై వచ్చి = కరచరణాదులతో సాజెత్కార మై వచ్చి, 


కాత్సర్యము ;- కాశిలో (ప్రాణ నిర్యాణ వేళయందు ప్రాణు అన్నియును 


చం 
సి అమ్మవారు వాత్సల్య శీర భరికములై న వయోధరములు కదలుచుండ (గా 
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ప్రోపునట్లు “ధూత్కరించుచు తన తొండపు కొనతో చల్లని నీటీజల్లు చిదకత్య | 
డును. భాగీరథీ గంగ సాకారయై వచ్చి తస మృదుల పోజ్‌ తలముతో ఒక | 
కలయ నివురుచుండును. ప్రమభో త త్రము(డైన భృంగిశ్వరుండు వచ్చి భక్షి | , 
తీరునట్లు నొసలిపై భసిత రేఖను దీర్చుచుండును. 


బశేషము :- (బ్రదుకులోని యెల్ల అనుబంధములకు చివరి వీడ్కోలై మో | 
భయంకర మైన మృత్యువును; చరమవి శ్రాంతిని, ఇంత స్పృహణీయముగ | చెప | 
యింకొక కవి సంస్కృతాంధ్ర వాజ్మయములలో లే(డు, 
మరణమను మలసంజలో, దీరనిద్రారంభవేశలో , (ప్రాకృతములై న అవ | 
బంధము లన్నియును (క్రమక్రమముగా పొడ మాసిపోవుచుండును. అందు మెగ 1 
' టిని ఈ లోకములో తన అ స్తిత్వమునకు మూలకారణమైన తల్లి. ఆ పిమ్మట లోడ! | | 
బుట్టినవా(డు, ఆపైన. పినతల్లి. అటుపై న ఆ _ప్పసఖు(డు, ఆపై తండ్రి, ఈవిధమైన | 
ప్రాకృతానుబింధము అన్నియును శాశ్వతములై న దివ్యానుబంధములుగా మాజుడన్న |. 
అద్భుత పరిణామము. ఈ పద్యములో మృత్యుభయమును దొలంగించుచు లోకో | 
త్తరముగ దర్శింప(జేయ(దిడినది. సకల జగజ్జననియైన హిమాచలనందనదే | 
నక్క. మునకు కన్నతల్లి. డుంఠి విఘ్నేశ్వర స్వామియే "అన్నగారు. గంగానరినే ' 
పినతల్లి, భృంగీశ్వరు (డే ఆ _ప్పనఖు(డు, పరమశివు(డే కన్నతండ్రి ; | 
కాశీఖండముయొక్క- పరమార్థమంతయును కావ్యమాగ్గమున పరమ స్సహ | | 
ణీయముగ ఈ పద్యమునందు కన్నులకు6 గట్టింసంబడినది | | 


వ॥ అని వారణాసీపురంబు వర్శించుచు. 


అర్థము : _ అని = ఈవిధముగా, వారణాసీపురంబున్‌ = జాశీనగరన a 
వర్తి ంచుదే = స్తు తించుచు. 


EXE నృత శాఖాంచలంబుధపై ను (వేలుచున్న 
కోటినంఖ్యల సీర్మా_వి గోరా నులు 
విఘ్యుచ్భుగ్‌ ముల బట్టంగ వేసినట్లి నట్టి 

చిర తెరలను సంస్త (0 తిః జిగురుకొలుపు ॥ 
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అర్హము :- “వృక్షశాభాంచలంబుపై న్‌ * వృక్ష = చెట్ల యొక్క-, శాఖా = 
కొను యోక్క, అంచ లంజుపై న్‌ = అగముపై, (వేలుచున్న=(వేలాడుచున్న, 
| కా = అనేకములై న, “నీర్కావి గోవణములు' నీర్కావి = (నీరు [- 
ఇల) ధ్రతిదినము తడుపుచుండుటచేత ఎజుపువన్నె పట్టిన, గోవణములు = కౌపీన 
మది విఘ్నమృగములన్‌ = విఘ్నములే యనెడి లేశ్ళను, పట్టంగన్‌ = పట్టుకొను 
 కగాను, వేసినట్టి = (వేల(గట్టిన, చీర తెరలను = తెరచీర లనునట్టి, నంన్మృ 
(న్‌ = తల(వును, చిగురుకొలుపున్‌ = చిగురింప(జేయును. 

శాత్సర్వము :- చెట్ల కొమ్మల కొనలపై. (వేలుచున్న సీర్కావి వన్నెగల 
ఇక్క కౌపీనములు విఘ్నములను మృగములను పట్టాటక్రై వేసిన తెరచీరలను 
 శంంపును జిగిరింప(జేయుచుండెను, 


శీ ఎదుర లోపాముద్ర పదపద్మముల ముద 
సికతిలంబగు'నేలం జెలును మిగుల 
శ్యామాక ముష్టి యాక్ట్రర్థంబు మృగములు 
బుపి.కన్నకల రాక శేదురు చూడ. 
"దేవార్చనా ధూవ దివ్యగంధములచే 
హోమధూవమము తావి యుద్దివడయ 
వటుజన స్వాధ్యాయ వర్ణనం దేహంబు 
శారీశుకంబులు చర చేయం 

| శ్ర కార్గిక్రా పట్టణమునకు (గోశమాత్ర 

గగన గంగ్నాపవాహా నై.కటిక భూమి 
(ట్రహ్మలోకమునకు నను పాసమైన 

కలశజుని పర్ణశాల డగ్గణిరివారు 1 . -_-. 56 
| యు ;- ఎదురన్‌ = ఎదుట “లోపాము(ద్ర....ముద్ర' లోపాముద్ర = 
1 ముద్రాదేవియెక్క, (లోపాముద్ర అగ_స్యమహాముని భార్య) వదసద్మముల 
|r ( ైసమరపూపులవంటి అడుగుల జాడ, సికతిలందిగు = సికశామయమగు, 
|. ₹ళనుక, సై కఠము = ఇసుకతిన్నె) నేలన్‌ = భూమిపై , చెలువు మిగు 
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లన్‌ = అందగింప(గా, “శ్యామాకముష్టి యాచ్దార్హ ౦బు” శ్యామాకముపష్టి = పిడక. 
చామవడ్డను, యాచ్చార్థంబు = అడుగుటకొటికి , మృగములు = లేళ్ళు, బన్ను ( 
కల రాకకున్‌ = బుషికన్యకలయొక్క_ రాకణకై , ఎదురుచూడన్‌ = (ప్రతీకింప(గ 
“దేవార్చనా ధూప దివ్యగంధములచేన్‌' చేవార్చనా _చేవపూడా సమయ 
యందలి, ధూప = సా(మాణ్‌, మహిసాొక్షి మొదలైన సుగంధ హపములచే, ప్రణ్వో 
ధూమము = మేలిమిపొగ, ఉద్దిన్‌ = జతను, పడయన్‌ = పొంద(గా, *వటజన... | 
వర్షసందేహంబు” వటుజన = (బహ్మచారులయొక్క_. స్వాధ్యాయ ౬ చేదపాకమ్ము | 
యందలి, వర్ణ = ఉదా త్తానుదా త్తాదులమొక్క, సందేహంబు? = సంశయషన, | 
“శారీకుకంబుణి? శారీ = గోరింకలు, శుకంబులు == చిలుకలు, చర్చ సేయన్‌ = | 
విచారణ చేయగా, కాశికాపట్టణమునకు = కాశీపట్టణ మునకు , (క్రోశమాక్రన్‌ = | 
కోసు మేరలో, “గగన ....భూమిన్‌” గగనగంగా = గగనమునుండి దిగివచ్చిన భీ |! 
రథీ గంగయొక:., (ప్రవాహ = (ప్రవాహమునకు, నై కటిక = నికటమైన ౬ సమీ! |! 


మైన, భూమిన్‌ = (ప్రదేశమునందు, (బహ్మలోకమునకున్‌ = (్రిహ్మన్‌వానపైన || క్ష 

సత్యలోకమునకు , అనుప్రాసమైన = పర్యాయమైన - (ప్రశియైన, 'కలశజాని ఫ్లో || 
శాలన్‌” కలళజుని = కలశమునుండి పట్టిన అగస్త్య మహామునియొక?. సో || “యన 
శాలన్‌ = పర్ణశాలను _ ఆకులచేత కస్ప/బడిన యింటిని, వారు = ఆ దేసమనణి, | "కనే 

డగ్గణిరి = నమీపించిరి, (1 వర్ణసందోహము అని పాఠాంతరము) | 
'తాత్సర్యము :- ఆ యాశ్రమములో ఒక పర్ణశాల యున్నది. అ వర్ణణ | అకు 
ముందు ఒక సికతిలమైన (ప్రదేశ మున్నది. ఆ యిసుకనేలపె పరమ నుపమో || ప్ల 

ములై తామరపూపులవలె నున్న లోపాముద్రాదేవి అడుగులు ఒ త్తికొనుటనలో 1. 
ఏర్పడిన గుర్తుణన్నవి. ఆ పర్ణశాల కెదురుగా వచ్చుచున్న దేవమునులకు హే | 
ముందుగా ఆ యడుగు జాడలే కనిపించినవి. ఆ సరళాలముందు. రెండువైనిపే | ఆ 
బారులుతీగ్చి లేన ఎపరి రాకకో ఎదురుచూచుచున్నవీ. ఆ (తోవన బుపికనీ? |. 
వత్తురు. వారిని శ్యామాకముష్టి (చామవడ్లను) అడుగవలయును. ఈ లేగ దీ | 
అందుకోసము. దేవార్చనాసమయ (ప్రవ రితములె న సుగంధ ధూసములతో, | | 3 
గంధుళై న వేలిమిపొగలు, సోమధూమములు, ఇత కటుచున్నవి. అవి ధూననో 1 న 
: 


ఇవి ధూమములు, అర్చన ఆగమో కము, చేలిమి వేదో “కము. అందువల్లినే క | 
కిని జత కలుపుట. (బ్రహ్మచారులకు స్వాధ్యాయ పాఠమునందు కలుగుకున్న గ || 
అది స్వర సందేహములను గోరింకలు, చిలుకలు, విచారణచేసి తీరుడేసే rr 
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కన్యని తమ (ప్రమల మధ్య ఊంగినలాడుగుండును.. కావున న్వర నిర్ణయ 


కఫ |i లో యథాశ్రుతగ్రాహులగు శారీశుకములదే పైచేయి. ఆ యా[శ్రమము కాళికా 

మ. వు గోసెకు మేరలో గగనగఎగా ప్రవాహమునకు జేరువగా నున్నది. 

wa “గూగ్రమము ఇంతకుముందు తాయి దిగివచ్చిన (బ్రహ్మనివాసమెన సత్యలోకము 
ల య. 

హో | సథ అనుప్రాసముగా నున్నది. అనగా శామింకను సత్యలోకములో నున్నజ్లే 


. | అనిసించుచున్నది. అట్టి అగ_స్య్యమహాముని పర్ణశాలను వారు సమీపించిరి. 


విశేషము :- (శ్రీనాథుని తెను(గు పలుకు నుడికారములో కాళిదాస భన 
భారి బాణ మయూరాది సంస్కృత మహాకవుల లలితసదబింధములు, భావములు, 


న్‌ = || ఫథుగుో (నిలువు దారములలో) "పీక (అడ్డదార ములు)వలే విడందీయుటకు. వీలు 
న ₹! | యండునట్లు అర్లికపడి యుండును. ఈ పద్యములో (ప్రకృత ము. 
సమీ 


| 'అథ్యన్నళా పరస్తాదవగాఢా జఘనగౌర వాత్స శ్నాత్‌ 
|| జ్వరే౬స్య పాండు సికతే పదపంక్రి రృృశ్యతేఒభినవా" 


. 'మన్యక్వయా (వ్రణవిరోసణ మింగుదీనాం త్రై లం న్యషిచ్యతముఖే కుశ సూచివిర్టే 
|| గనక ముష్టి పరివర్తితకోజహాతి సో౭-యం నప్పు తృకృతకః పదవీం మృగ ఫ్రే” 
నె చమన థి ద 

అను కాకుంతలములోని పదము[ద్రలు గోచరించుచున్నవి. మజియును._ 


 భ్యర్థికాగ్ని పిశునై రతిథీ నాశ మోన్ముథాన్‌ 
| సనం పవనోద్దూతై రూమె రాహుతిగంధిథిః' 
|. ధిజు ధి రా 


అను రఘువంశ విష్షాశ్రమములోని ఆజ్యగంధములు గూర్చ (ఘ్రాణ తర్చ 


సంస ; "ములగుచున్న వి, ఇంతేకాక “వటుజనస్వాధ్యాయ వర్ణనం దేహంబు శారీశుకంబులు 
నకం || pe శ్రీనాథుని శిష్యుండు తెనాలి రామకృష్ణకవి తన పాండురంగ కృతిలో 
వ్ర ॥ క్‌ చరికాకపక్షమ స్తకులు బ్రహ్మచారులు నిజహోమసౌరభేయీ తర్లకముల నీడల 


| కొచి యన్నవారు సామోదిత స్వరసంశయము నొంది చిలుకకోయిల నిదే 
(a 
న షే దేగుతున్నవారు.. అన్నది యిచ్చటినుండియే యడిగి తెలిసికొనుచున్నట్లు 


సడుచున్న ద్ద, ప : 
అప్పుడు, అర్థము : అవ్వుడు=ఆ సమయమునందు, 57 
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మ!శివుండేదాత శివుండెభో]క్త శివుడే చేయన్‌ మఖాది క్వ |; 
శినండే విశ్వము చేశివుండ ననుచున్‌ జింతించు చున్‌ జాన్నష ) . 
సవిధ|శ్రీఫల నృతువాట మున భన్మస్నాన శుద్ధాంగు కె 
భవ! కాశీధవ ! నీలకంఠ ! యనుచున్‌ భావిం చుధన్యాత్తునిక[స | 


అరము ;- దాత = ఇచ్చువాండు, శివు(డే = శివునికంపె నింకొక ' 
లేడు, భో క్ర = అనుభవించువాండు, శివుండె = శివునికంటె ఖన్ను(కు అ 
"మథాది[క్రీయల్‌” మఖ = యజ్ఞములు, ఆది మొదలై న, [కియల్‌ = గ్రా. 1: 
పములను, శివు(డే = శివునికం కె వేజుకానివాండే? చేయున్‌=చేయును, విశ్వమః || 
వసుధాది శివావసానము_.ముప్పదియాజు త _త్వ్వములుగా _వరిదృశ్యమానమగుడన్న : 
యీ విశ్వమంశయును, శవు(డే = శివునికం'టె వేజై)నదికాదు, నేన్‌ = 'నేస || 


అను. అశిజ్ఞకల నేను, శివుండను = శివుడను. అనుచున్‌ = ఈరీతిగా, చింకింక a 
చున్‌ = నిదిధ్యాసాస్థితికలవా(డై, “జాహ్నవీ ..వృక్షవాటమునన్‌ * జాహ్నవీ ఇ me 
జహ్నుముని నందనయైన భాగీరథియొక్క. _ సవిధ = సమీసమునందున్న, ధ్ర న 

వృక్ష = మారేడుచెట్లయొక్క, వాటమునన్‌ = వాటికయందు . తోపునండు, కో 1 
స్నాన = భసితమయమైన స్నానముచేత_భస్యోద్దూశనముచేత , శుద్ధ న. స 
అంగు(డై = శరీరముకీలవా(డై, భవ | = విశ్వ(ప్రభన కారణమా 1, కౌకీధవ || - 


కాశీవల్లభు డా 1, నీలకంఠ ! = నీల్మగీవుండా 1; అనుచున్‌ = అని వలనే, 
భావించు = తన్మయీభావము నొందుచున్న ; ఖభవ్యాత్మునిన్‌ =. శుభ (ప్రదమైన ve 
రముగలవానిని, 'కనుంగొనిర వారి” అను అరువదినాలుగన వద్యములోని డీ | 
అన్వయము. ఆ పద్యము ఈ పద్యమునుండి ఏడవది కావున ఈ పద్య కదం. 
'కులకము”. స్త[ిః రులకం”, i 

=n 
స 'తాత్సర్యము = “ఇచ్చెడువాండు శివునికం ల నింకొక(డు లే. ల ఫ్‌ 
వించెగివాండును ?వునికంటె భిన్నుండు కాండు. యజ్ఞాది (క్రియాకలావమన / : న 
_ర్తించుచున్నదియును 9వునికంచె అన్వ్యుండు కాడు. భూమి మొదలుకొని 
వఅకు ముస్పదియాలు తుత్త్వములుగా పరిదృశ్యమానమగుచున్న యౌ విగ్‌ | 
యును శిపునికంటె వేజుకాదు. “నేను అను అభిజతో వ్యవ హరించుచు్నే 
నేనుకూడ శివుడనే", ఈవిధమగు వత త్వానునంధనముతో గంగ మెడ్డునీ 
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హహ Vr Pm 
TCO” ey Vr I Hy 4 


శోపలో - ఓ విశ్వప్రభవ కారణమా 1 కాశీవల్లభా ! నీలగ్రీవా : అని 


| చెల్లి 
ge వమును భజించుచున్న భవ్యాత్ముని_ (వారు చూచిరి) 


శనోదాతా కివోభో కా శివ స్సర్వ మిదంజగత్‌ 
4నో యజతి యజ్ఞైశ్చ యళ్ళివ స్నోఒహమేవహి.' 


శశ్వ్యము లివి :. పృథివి [1] జలము [2] కేజస్సు [8] వాయువు [4] 
ఆకాశము [5] గంధము [6] రసము [7] రూవము [8] స్పర్శ [9] శబ్దము [10] 
"జ్య [11] పాయువు [12] పాదము [18] పాణి [14] వాక్కు [15] శ్ర 
"(క రసన [17] చతున్సు [18] త్వచము [18] శ్రోతము [20] బుద్ది [21] 
- వనన్సు [22] అహంకారము [28] పకృతి [14] పురుషు(డు [25] కాలము[26] 
నియతి [27] రాగము [28] విద్య [29] కళ [30] మాయ (81] శుద్ధ విద్య[82] 
 శశ్వరుండు [88] సదాశివుండు [34] శక్తి [43] శివుండు [80]. వీని సమా 
సారమే “విశ్వము”. . 
భన్మస్నానము :_ భన్మము రెండు విధములు. 1) మహాభన్మము 2) అల్బ 
| భృమ _ మహాభన్మము _ సాజత్తు శివస్వరూనము. మాయావభానకమైన పరమ 
 ళత్వ్వమే మహాభస్మము. 

మహాభన్మ మహాదేవో మహామాయావ భాసకః 

భర్సృనాత్‌ సర్వపాపానాం భాననం తస్యవిద్యయా ॥ 

యస్య సాక్షాన్మహాభన్మ భాతి స్వాత్మతయా స్వతః 

నతస్య భస్మనాకార్యం నజటాఖిర్న చీవరైః 1 

యస్య భస్మ స్వతోభాతి స్వాత్మనా మునిపుంగవాః 

సశస్య వర్ల ధర్మేణ కార్యం నా(శ్ర మధర్మతః ॥ 

యస్య భస్మాత్మరూ'పేణ విభాతి పరయోగినః 

షకన్గ్య తపసాకార్యం నదానేన నచేజ్యయా ॥ 

మన్య సాకిస్వరూపేణ భస్మభాతి న్వయం(ప్రభం 

నేశన్య కార్యం వేదేన నచస్మృతి పురాణకైః ॥ 

యస్య భస్మద్విజాభాతి (ప్రత్య(గ్రూ'పేణ సంతతం 

ఫస కార్యం తీర్థిన నార్బనేన శవస్యతు ॥ 
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భస్మ విజ్ఞాన సంపన్నో మహాయోగీ మహ త్తరః 
కృత కృత్యశ్చ మేధావీ కాకథా శవ ఏవసః ॥ ; 
(సూత సంపొత. యజ్ఞ ఎనెభవ ఖండము $0 జ) 1 


_ అర్పిభస్మము . మూండు విధములు ; 
(శాతము (1) స్మార్తము (2) లౌకికము (శ. 
అగ్నిహో (శ్రాద్యనుష్టానమువలన నిష్పన్నమెనది (శౌతభస్మము, 
బోధాయనాడిస్మ తి పురాణో_క్తము స్మార్తభన్మము, 
అన్యము లౌకికభస్మము. (శ్రుతి స్మ ఎ్రతిపరాణములయందు. భనృష్నా! . 
వైశిష్ట్యము పలువిధములుగా నిరూపింసంబడినది. 
“భాసకం భసితం చోక్తం భస్మ కల్మషభక్షణాత్‌ 
భూతి ర్ఫూతికరం పుంసాం రజి రక్షొకరం పరం. (శివపురొణము,) 
భస్మమునకు భసిత మని, భస్మ యని, భూతి యని రక్ష యని నాథ పేర్ల, | 
భాసింవ( జేయునది కావున “భసితము". కల్మ షములను భక్షించును గావున “భన్మమ || 
భూతి (ప్రదము (ఐశ్వర్య (ప్రదము కౌవున *భూతి*. రక్షొకరము కావున “గతీ 


“భష్మస్నానం పునః కుర్యాద్వీధి వర్దేహశుద్దయే 

శోధ్య భస్మయధాన్యాయం వ్రణవేనాగ్నిపోత్రజం, 

ఈళానేస శిరోదేళం ముఖం తత్పురుషేణ తు 

ఉరోదేశ మఘోరేణ గుహ్యం నామేనసు(వ్రతాః 

నద్యేనపాదా సర్వాంగం [వ్రణవే నా[ిషించయేత్‌ 

భస్మస్నానవరో వి(ఫ్రో భన్మళాయీ జితేంద్రియః | 
సర్వపాప వినిర్ము క్ర శినసాయుజ్య మాప్పుయాత్‌ ॥ లింగప్పరాజే! | 


ముదిత నీఖలావయన్రని ము,క్తీ వడ శ్రీ 

భ్‌ (దాననస్టు లోషా / 

ముాపరిపూర్ణ్మ పౌర్ముు మునీపుంగవునిన్‌ 1 
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అరము :- 'రుద్రాడీ....అవయవుని” _ రుద్రాక్ష = రు[ద్రాక్షములచేతను. 
గశమగ్రూ = భూతిలాంఛనములచేకను, ముద్రిక = చిహ్నితములై న, నిఖిల = 
కలన. ఆవయపున్‌ = అంగములుగలవాలివి బాకి పదశ్రీభ ద్రాననస్టు" 
ముకి సదశ్రీ = మోక్షసదవీలకష్మీకి సంబంధించిన, భ(ద్రాసనస్టున్‌ =భ ద్రపీఠమునం 
| తం యున్నవానిని, “లోపాము[ద్రా పరిపూర్ణపార్ము న్‌” లోపాముదా = 
లోఫాము(ద్రాదేవి చేత, పరిపూర్ణ = సనాథమైన, పార్మ్వున్‌ = పార్శ్వళాగము గల 
నానిని, మునిపుంగవునిన్‌ == ముని(శేష్టుని_ 
'శాత్సర్యము ;- అ మహామునియొక్క. సర్వాంగములును రుద్రాక్షముల 
శోను భసితలాంఛనములతోను ము[దితములై యున్నవి. ఆయన మోక్షలక్మీభద్రా 
ఫనానీను!డై యున్నా(డు. ఆయన (ప్రక్కన లోపాముద్రాదేవి యున్నది. అట్టి ముని 
 పంగవుని (వారు చూచిరి). 


a న!నిజధామంబున శంభులింగము భవానీ దృక్క-రంభంఖు నం 

బుజ గర్భాది సుశేంద వందిత వదాంభోజంబు6 గల్పించి మం 
(త్రీజపధ్యాన వరాయణుండగుచుం దత్సార్శ గంబునన్‌ ద్వీపిరా 
డజినా గంబుననున్న పాకఘవత విద్యారాజ్య వీఠస్థునిన్‌ ॥ 60 


అర్దము ;- “నిజధామంబునన్‌" నిజ = తనయొక్క-, ధామంబునన్‌ = నివా 
1. సమసందు “భవాసీదృక్కరంభంబు" భవానీ = భివపత్నియైన పార్వతీదేని మొక్క, 
| | లృక్‌ = చూప్పలకు, కరంభంబున్‌ = లాజచూర్హ సమ్మిత మైన దధి ఖండమువంటిది 
| [పమ “అంబుజగర్భాది .... వదాంభోజంబున్‌ " అంబుజగర్భ = పద్మ సూతియైన 
రహ్మొ, అది = మొదలుగాగల, సురేంద్ర = దేవసతులచేత, వందిత = నమస్క- 
. ₹పికిస, పదాంభోజంబున్‌ = పాదవద్మములుగల, _శంభులింగమున్‌ = శవ 
| “హౌవమేమైన లింగమును, కల్పించి = నిలిపి, *మంథత్ర....పరాయణుండగు 

ర = మంథశ్రార్థభావనమును, (తజ్జప _స్పదర్దభావనం' పాతంజలయో గ 
హా ! ధ్యాన=విజాతీయ |ప్రత్యయానంతరిత తై లదారానదవిచ్చిన్న సజాతీయ 
| /] న సరంపరయును, పరాయణుండగుచున్‌ = పరాయణముగా( గన 
నన్‌: తత్‌ = ఆ శివలింగముయొక్క-. పార్శ వ్వింబునన్‌ = ప్రక : 

గ్రంబున నున్న' ద్వీపిరాట్‌ = వ్యా ఘరాజుయొక్క-, అఆజిన = 


సై 
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చర్మముయొక్క, అ(గంబునన్‌ = పైన, ఉన్న = ఆసీనుండై న, *పాళ్వ్యు మ. i 
రాజ్య పీఠస్టునిన్‌ ' పాశుపత విధ్యా = : (వపవతికి (శివునకు “సంబంధించిన ప|| 
పతము_శె శైవము) శె శై వజ్జానముయొక్క-, రాజ్యపీఠస్థునిన్‌' = రాజ్యపీఠమునంద్ము | FE 
వానిని_ 


"తాత్సర్యము :- నిజనివానమునందే శివలింగమును నిలిపి ఆలయ. 


(ప్రక్కనే పలితోలపై( గూర్చుండి మం(త్రజసధ్యానపరాయణ(డై యున్న భక | 
మహారాజ్యపీరస్థుండై న నవానిని (ఆ దేవమునులు చూచిరి. 3 


శం॥ పాటల జటాకిరీటు ల 
లాటం తవ సృప్త సృష్టి లలితమనోజ్ఞ 
స్ఫాటిక మణిజవనూలా 
వ్యాటీకత్క-ర సరోరుహాంగుళి పార్ళు సక్‌ |] 


కము “పాటల జటాకీరీటు" పాటల = శ్వేకర క కసర మలా న, జటా= 


లలాటంతప = నొనలిని తపింప(జేయచున్న, స స్తన ప్లిన్‌ = = (న వచు | / 
స్ర్తి = గుట్టముల గలవా(డు) సూర్యు(డుగలవానిని, లలిత .... అంగుళిపార్మ్యు్‌" | ji 
లలిత = సుందరము, మనోజ్ఞ = మనోహరమునై న, స్ఫాటికమణి = నృటికమణా ||. 
లతో? గూర్చిన, జసమాలా_ జపమాలయందు. వ్యాటీకత్‌ = (వనం 1 
కరనరోరుహ = పాణి పద్మముయొక్క, అంగు? పార్మ్వున్‌ = (వేష ధీ | 
భాగము గలవానిని _ 


తాత్సర్యము :_ పాటల వర్ణమేన న కిరీటముగా6 గలనౌ(తీ! | 
ఫి ఫాలబాగముపై 6 (బసరించుచున్న సూర్యకిరణములు గలవా6డు, నృటికమణులో / “a 
గూర్చిన జపమాలను (వేళ్ళతో ఆవ ్రించుచున్న లలితములై.న పాణీ పద్మేహ ||. 


“గలవాడును (అమన అగ _స్యమహామునిని వారు చూచిరి. .) 


జ 
PL 
ev. 


er కం! వంచ బహ్మ్ధంబును (శ్రీ) 
; పంచాతరమును నఘోర పాశువతంబున్‌ 
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కించిత్‌ (వస్ఫురదధరో 
ఫూంచలముగ జవముసేయు నాదిమశై నుక ॥ 62 


అరము :- వంచ (బహ్మంబును = సద్యోజాతాది పంచ(బ్రహ్మమం[త సము 
నే. శ్రీవంచాక్షరమును = శ్రీ పంచాక్షరీ మం(త్రంబును, అఘోర పాళు 
సరంబున్‌ = అఘోర పాశుపత మం(్రమును, “కించిత్‌ ....ఆంచలముగన్‌” 
80చిక్‌ = కొంచెముగా, (ప్రస్ఫురత్‌ = కదలుచున్న, ఆధరోష్ట = అధరోష్టముల 
యొక్క = క్రింది_పై పెదవులయొక్క-. అంచలముగన్‌ = అంచులు కలుగునట్లు, 
ఇసముసేయు = జపించుచున్న, ఆదిమశై వున్‌ = (ప్రథడు పాశుపతుని- (అగస్త్య 
మహామునివి6 జూచిరి.) 


'తాత్సర్యము = ఆ మహర్షి "పెదవులు కొంచెము కదలుచున్నవి. ఉపాంత 


జనములో నున్నాడు. ఆయన అనుసంధించుచున్నవి పంచ(బ్రహ్మ మంత్రములు, 
థ్రీ వంచాక్షరము, అఘోర పాశుపతము. 


ను! అవధానంబున నప్పటప్సటికి భక్య్యా! ష్టాంతై. పార్వతీ 

ధవ! గంగాధర ! సీలకంఠ ! మదనధ్వంసీ ! మహాదేవ! రు 

(ద! విహాపాకు! భుజంగహార! యనుచున్‌ ఛారాధరవ్యూహా సం 
భవ గన్జారభటిన్‌ బఠించు పరమబ్రహ్మర్షి లేఖర్షభున్‌ 1 65 = 
అర్థము ;_ అవధానంబునన్‌ = ఏకాగ్రతతో, అప్పటప్పటికిన్‌ = (అప్పటి ] 
క్‌ + అప్పటికిన్‌) అవ్వుడపుడు, "భక్త్యావిష్ణందై” (భక్తి + అవిష్టడై) శక్తి = 
భ్రిచేత్ర ఆవిష్టు(డై = ఆవేశింవ(బడినవా(డై , పార్వతీధన | = పార్వతీ వల్లభా 11 
గంగాధర 1, గంగాకపర్దా 1, సీలకంఠ 1 = నీలగీవా 1» మదనధ్వంసీ = మద వ 
ae మహాదేవ = మహాదేవా! , రుద్ర = రుద్రాః విరూపాకః=విరూపాకి!, 
జ అ 1 = భుజగభూషణా।, అనుచున్‌ = అని పలాకుచు, ధారాధర = మేఘ స్ట్‌ 
గరనము వ వ్యూహ = కదంబమునుండి, సంభవ = ఉదయించుచున్న » గర్జొ= ప 
ష్‌ Es ఆరభటిన్‌ = ధ్వనితో, పఠించు = చదువుచున్న, పరమ(బ్రహ్మర్షి= 
కవ. సా (గ్రిహ్మర్షులలో , లేఖర్షభున్‌ = ఇం|ద్రునివ౦టి వానిని (అగస్త్య మహ. 
చ జాచిరి) = 
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"తాత్సర్యము = ఆ సరమ (బ్రహ్మర్షీ ౦ద్రు(డు ధ్యానమధ్యములో య | 3 
డప్పుడు భక్తి వెల్లువలై పొంగంగా మేఘ స్తనిత గంఏరమైన కంఠధ్వనితో పార్వ | 
ధవా! గంగాధరాః నీలకంఠా! మదనధ్వంసీ! మహాదేవా! రుద్రాః విరూపాక్ష || 
భుజంగహారాః అని పరించుచుండెను. 


నీ॥ అంతర్విలోకన వ్యా ప్పి యుద్వాసించి 
బాహ్నాంబునకు దృష్టి పాణవిడిచి 
లీల ర్న చాకమాలిక దవీణణశవః 
శష్కు-లీ శిఖయందు సంతరించి 
వదిలంబుగా మున్ను పరిఢవిం దిన యట్టి 
జలినాననంబు బంధము వదల్సి 
_ వేదాగమపురాణ విద్యోద్భనములై న 
| పురమర్షవ స్తోత్రములు పఠించి 
_ శే॥గ॥ యప్వుడప్వుడ యోగనమాధి యుడిగి 
యధిక శాంతిం (బ్రనన్నాళ్ళుండై న వానిం 
(బ్రణవ పంచాకురీమం|త్ర వరమసిద్ధు: 
గుంభ సంభవ మునిం గనుంగొనిరి వారు ॥ 


అర్థము వా “అంతర్విలో కనవ్యా ప్తి" ఆంతర్విలోకన = లో(జూపుయెక+ | a 
వ్యాప్తి = (పసరణమును, ఉద్వాసించి = తొలగించి, బాహ్యంబురకున్‌ =.వెజీ |} 
లికి _ విషయ (ప్రపంచమునకు, దృష్టి = చూపు, ఫాఅవిడిచి = (వ్రసరించుటిక్షే 
వడలి, లీలన్‌ = అలవోకగా, రుద్రాక్షమాలికన్‌ = రుద్రాక్షమాలను, దక్షో. 
శ్రవళ్శమ్కలీ శ$ఖయందు". దక్షిణ = కుడిదియైన, (శ్రనళ్శష్కులీ = (ధీ 
శమ్మలి) చక్కిలమువంటి చెవియొక్క, ' శిఖయందున్‌ = అ(గ్రభాగమనందో ' 
సంతరించి = అమరించి, వదిలంబుగా = దృఢముగా, మున్ను = పూర్వమునే0రో! య 
పరిఢవించినయట్టి = కూర్చినట్టి నలినాసనంబు = పద్మాననముయొక్క-: బంధమే 
కూర్చును, వదల్చి = వదలించి, “వేదాగమ... స్తోత్రములు. వేద = చెడో 
ఆగమ = ఆగమములు, పురాణవిద్యా = పురాణసంహితలు _ వీనినుండి, 6 
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Tr Mr 


గా 
HO 


| గన = ఉద్భవించిన , పురమర్షన = శ్రిపురాంతకునియొక్క , స్రో(త్రములు = 
=. రించి, అప్పుడప్పుడు = అపుడపుడే, యోగనమాధి = యోగమునందలి 
es ఉడిగి = మాని, అధికళాంతిన్‌ =అధిక మైన శాంతితో, *'వ్రసన్నాత్ము6 
య్‌ : శ్రనన్న = నిర్మలమైన, ఆత్ము(డై నవానిన్‌ = ఆంతఃకర ణము గల 
“ని, “ద్రణవ సంచాక్షరీమం్యత్ర వరమసిద్దున్‌' ప్రణవ = |ప్రణవన్వరూన మైన, | 
ఫంచాకీరీ ముంత = పంచాక్షరీ మంత్రమునందు, సరమసిద్ధున్‌ = పరమమైన సిద్ధి 

గలవానిని, కుంభసంభవ మునిన్‌ = అగ స్త్యమహానునిని, వారు=ఆ దీవమునులు, 


కనుంగొనిరి = దర్శించిరి. 

శాత్సర్ణము ;- ఆ మహర్షి సమాధిస్థితినుండియు పరమమును పొందు ( 
తన్న స్థితి యిందు వరి ంస(బడుచున్నది. ఆయన లోపలి చూపుయొక్క- వ్యాపన 
ఘను (క్రమముగ దొల(గించి 'వెలుపలికి దృష్టిని పాబవిడిచెను. రుద్రాకమాలికను 
అలవోకగా కుడిచెవి కొనకు దగిలించెను. మున్ను నివిడముగా వదిలపటిచిన పద్మా 
నన బింధమును నెమ్మెదిగా సడలించెను. వేదాగమపురాణ విద్యాసముదృవములై న 
పరళాసనుని సత్రములు పఠించెను. అప్పుడప్పుడే సమాధినుండి అమృత హ్రదము 
నండి వలె వెలుపలికి వచ్చుటనలన ఆయన యిం(ద్రియములు, మనస్సు నిర్మల 
రిములై సరమ (ప్రశాంతములై యుండెను, (ప్రణవ పంచాక్షరీనుం(త్ర పరమసిద్ధు6 
జైన అట్టి యగ స్త్యమహామునిని వారు కనుగొనిరి. 


PHD ae సావన న్‌ 


సర 


రడ 


Wane; 
సీ సో 
ల థ్‌ 


dA జయజయధ్య్వను “అెనభంగ సంయములును 
నమరులును (-మొక్కి-రపు డమ్మహాత్మునకును 
పిన్న వెద్దతనంబు రూపింవనీదు 
శాంఛవంబై న దివ్య లేజంబు వుహిమ ॥ 
a అర్థము ;_ జయజయధ్వనులు = “జయః జయః" అనెడి శబ్దిధ్వనులు, ఎన 
9గన్‌ = విజృంభింపంగా, అప్పుడు = ఆ సమయమునందు, అమ్మహాత్మునకును= 
మహాత్మ నక, సంయములును = మునీశ్వరులును, అమరులును = దేవతలు 
స్‌ (మొక్కిరి = (ప్రణామములు చేసిరి. శాంభవంబై న = శంభునంబంధమైన, 
వేకేజంబు = దివ్యతేజస్సుయొక్క, మహిమ = గొన్స(దనము, పిన్న పెద్ద 


శ్‌ 
_ “గొరిపసీయదు. * 
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Ae GE sy oe 


-తాత్సర్యము :- ఆ వపయమలో మునీశ్వరులు, 'దేవకలుగూడ ఇ Ea 
న్న 


జయ ధ్వనులతో ఆ మహాత్ముని పాదములకు మొక్కి-రి. నై వమైన రేజో విశ్వే ల 
వయోభేదమును ఆలోచనకు రానీయదు. ia ట్‌. 
క | gs 
విశేషము ;- విశేషముచేత సామాన్య వమర్థనమను ఈ యర్థాంకరశ్యాక్ను | “= 
“నధర్మ వృడ్డేషు వయస్సమీక్షకే” అనెడి కాళిదాసో క్తి ని i స్‌ 
“గుణాః పూజాస్థానం గుణిమ నచలింగం నచవయః' a 
అన్న భవభూతి సూక్తిని తల(పించుచున్నది. i 
| అభ 5 ఇ క్‌ | ॥| హ్‌ 
జ! అగ _స్తుండును (బ్రత్యుశానంబు చేసి యందజకు నాతిథ్యసర్థా ' 
రం బొనరించి సుఖాసీనులై నవారిం గుశల్మవ పశ్న పూర్వకం 3 
బుగా నాగమనకారణం బడిగిన- bt ! 
అర్థము :- అగ స్త్యుండును = అగస్త్యమహర్షి కూడ, (ప్రత్యుజ్ఞానంబు కే= | | 
(ప్రతి + ఉళ్దానంబు) ఎదురుగా లేచి వెళ్ళి, అందణకున్‌ = అందటికి, అకక | 


_ సక్కారంబౌనర్ని = ఆతిథిసత్మారము చేసి, సుఖాసీనులై నన్‌ = నుఖిమగ | 
కూర్చుండియుండ(గా, వారిన్‌ = వారిని కుళశల(పశ్నపూర్వకంబుగాన్‌ = క? | 
(ప్రశ్నము ముందుగా, ఆగమనకారణంబు = వచ్చుటకు నిమిత్తమును, అడిగిన! = 
అడుగ(గా_ 


'తాత్సర్యము ,- అ మునియును (ప్రత్యుత్తానము చేసి వార ౦దణికు లకి 
సత్కారములు చేసి కుశలమడిగి వచ్చిన (ప్రయోజన మడుగ(గా- 
"తే॥[॥ మునులు నమరులు నత్యంత వినయవర తం 


ఖి 
చారు వచ్చిన కార్భ్యమంతయును దెలుప 


యావదర్థవదో క్రి విద్యానినూఢు 
నాంగిరసుం (యార్థనము చేసి రథికభ క్కి 


ణే 

అర్థము :- మునులున్‌ = మునులును, అమరులున్‌ =దేనతలును, 'అల[ 
లు ఆత్యంత = మిక్కిలియును, వినయసరతన్‌ = ps 
= తాము, వచ్చిన కార్యము = వచ్చిన పని, అంతయున్‌ = సరో 
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శ ~ శా చ] 
టా హను కంల. నటిషే న ఫారో త వు 


1 భన్‌ = అగ _న్ట్యమునికి( జెవ్పుటకై , “యావదర్ధ... .నిరూఢున్‌' యావదర్దపద= 
| లన క్రాలిచియుండు శబ్దములుగల, ఉక్తివిద్యా = వాక్యవిద్యయందు, నిరూ 

ట్‌ (ప్రసిద్దుండై న, ఆంగిరనున్‌ = విప... అధిక భక్తిన్‌ = అత్యంత 
కీరో? ప్రార్థనము చేసిరి = అభ్యర్థించిరి. 

శాత్సర్యము :- మునులును, దేవతలును మిక్కిలి విసీతభావముతోం 

గాము వచ్చిన పనిని సమగ్రముగా 6 జెస్సుటకై యావదర్భపద మైన (ఆర్థమునకు 

మించని మాటలుగల) వాక్య విద్యయందు (ప్రసిద్ధు(డై న బృహస్పతిని అభ్యర్థించిరి. 


విశేషము :- “అథాంగిర సమ(గ్రణ్య ముదాహరణవస్తుషు / 
బుషయశ్చోదయామాసుః (ప్రత్యువాచస భూధరం' \ 
కుమార సంభవము. 


వ! బృహాస్పతియు నమ్ముహానుభావు నవలోకించి యిట్లనియె. 68 
అర్థము :- బృహస్పతియున్‌ = బృహస్పతికూడ, అమ్మహానుభావున్‌ = 
| ౪వహానుభావు(డై న'అగ సుని, అవలోకించి = చూచి, ఇల్లనియెన్‌ = ఇట్లు 
పలికెను, త్‌ 
శాత్సర్యము :- సుగమము. 


3 -- ' బృహస్పతి అగ స్త్యునితో సంభాషించుట = 
| నీ ధ న్యాత్మకుండవు మాన్యుండ -నెంతయు. 
|. గృతకృత్యుండవు జగద్ధితక రుండవు 
'వ్రత్యాశ్రమంబును (బైతినగంబును (బత్య 
రణ్యంబు శంసిత|వ్రతులు లేర? 
సీప్రతాపంబును సీ ప్రభానంబును 
నీదు నాదార్యంబు'లేదు కాన 
(ట్రణవ వంచాక్షుర (బ్రహ్మవిద్యా మహో 
వనిషత్తు సీపాణివల్లవాగ 
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“తే॥గీ॥ మిట్టి నినువేండ వచ్చితీ మీందజమును 
గములగర్భుని యానతిం గాశిపురికి 
భువన సంమోభకారిమై పుక్చై నొక్క 
కడి.దియుత్సాత మది నీవు గడవవలయు ॥ . 
అర్థము వా ధన్యాత్మకుండ వు = పుణ్యాత్ము(డవు, మాన్యుండవు -పూక్షిష్ష / 
దగినవా(డవు, ఎంతయున్‌ = ఎంతైనను, కృతకృత్యుండపు = కృార్థ(డవ, / 
జగద్ధితకరు (డవు = లోకహితములను ఆచరించువాండవు, (ప్రత్యాశ్రమంబన | 
ఎల్ల యాశ్రమములందును, (ప్రతినగంబును = ఎల్లపర్వతములయందును, శ్ర | 
రణ్యంబును= ఎల్లయరణ్యములయందును, శంసిత(వ్రతులు = తీక్లవ్రతులు, రే01= || 
లేరా?, నీ ప్రతాపంబును = నీయొక్క (ప్రతాపలక్షణము, సీ (ప్రభావంబును = నీరే || 
మును (దండకోశములవలన ఏర్పడు తేజమునకు (ప్రభావమని పీరు.), నీదు నౌ | 
ర్యంబును = సీ మహ త్ర ్యలక్షణమును, .కానన్‌ = చూడ(గా, లేదు=కనిపిండ, || - 
“ద్రణవ....కిపనిషత్తు ” (ప్రణవ = (ప్రణవన్వరూసమైన, పంచాక్షర = సంచాకీ 
మనెడి, (బ్రహ్మవిద్యా = (బ్రహ్మవిద్యాప్రతిపాదక మైన, మహోపనిషత్తు = గోన్న | | 
యుపనిషత్తు, నీ పాణిపల్లవాాగ్రము = నీ యరచేతిలోనిది, ఇట్టి నినున్‌ =86 కీ 
వంటి నిన్ను, ఇందఅమును  ఇంఠమందిమి, కమలగర్భుని యానతిన్‌ = (ద్రిహ్మో | 
దేవుని ఆజ్ఞచేత, కా?పురికిన్‌ = కాశీపురమునకు, వేండవచ్చితిమి = వే(యోనే | 
టకై వచ్చితిమి, “భువనసంక్షోభకారియె” భువన = లోకములకు, నంజోభకారిదైక | 
సంక్షోభము కలిగించునదియై, పుఖైన్‌ = సంభవించెను, ఒక్క = ఒర్‌, లీల |. 
యత్సాతము = గొప్ప యుపద్రవము, (ఉత్సాతము : (తివిధము దివ్యము, ఈో 
రిక్షము భౌమము, అపూర్వ (గ్రహనక్ష(త్రములు పుటుట దివ్యము - ద్యులోకమేీీ || 
సంబంధించినది. పరివేషము, ఇం(ద్రధనుస్సు ne ఆంతరిక్షము - అంతరిక ' i 
నకు సంబంధించినది. అపూర్వములై న చరాచరములు కలుగుట భౌనము = భ్రూహీీ || 
సంబంధించినధి. (ప్రకృతము వింధ్యమువలన( గలిగిన యున(ద్రవము వృథిన్యలో 
రిక ద్యులోకములు మూడింటికి సంబంధించినది కావున “కడింి యక | 
అది = దానిని, నీవు = అగస్త్యుడవై న నీవు, కడపవలయున్‌ = కడచిపో సేనల. | 
చేయవలయును. a | 
"తాత్చర, ము ;- నీవు ధన్యుండవు, మాన్యుండవు. కృతకృత్యుడప i 
ద్ధితములు చేయువాండవు. కొండ కొండకు, ఆడవి యడవికి, ఆశ్రమవో రో. || 
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జ్‌ 


. శవంది తీక్షవ్రతులు లేచ? సీ ప్రకానము, సీ ప్రభావము, నీ యౌదా 
|n డ్‌ చట నుండును ? (ప్రణవ పంచాక్షర (బ్రహ్మవిద్యా మహోపనిషత్తు నీ అర 
. వలా తత్పఏతిపాద్యుండై న శివుడు సీ చేతిలో నున్నాండని తాత్ప 
7 క్యు.) ఇట్టి నిన్ను (బ్రహ్మ యానతిచేత ఈ కాశికానగరమునకు వేండికొనుటకు 
: ఇందణము క్షబ్దకట్టుకొని వచ్చినాము. సకల భువన నరక కవన wees 
శమ పట్టుకొని వచ్చినది. అది తొలంగిపోవునట్లు నవు చేసిపెష్టవలయు ; న 
విశేషము :- కార్యార్థుల ప్రసంగము లోకములో సరిగా నిశ్లే యుండును. 


అని పలికి వాచస్పతి పువ్చంబునకు వాసనయుంబోలె నవినా, 
భావ స.బంధంబు శ సమ్ముహామునికి సహాధర్థుచారిణియె అరుం | 
ధతికి సావి| తికి ననసూయకు ఇాండిల్యకు సరస్వతికి లబ్ము 
కుమకు శతరూపకు మేనకకు సునీతికి సంజ్ఞ కు స్వాహకుం దోడి 
జోడగు లోపాము[ద ఏవీంచి యిట్లనియె. 0 
అకము ;- అని పలికి = ఇట్లు పలికి, వాచస్పతి = బృహస్పతి; పుష్పంబు 
సకన్‌ ES వాసనయుంబోలె = సరిమశమువలే, అవినాభావ సంబంధంబు 
శ! సన్‌ = విభాభావములేని_విడిచియుండని, సంబంధంబునన్‌ = కలయికతో, అమ్మహా 
| మకన్‌ = ఆ యగ స్య మహామునికి, _సహధర్మచారిణియై = ధర్మవళ్నియై. ల 
| రరంధతికి, సావిత్రికి అనసూయకు, శాండిల్యకు , సరస్వతికి, లక్మీకి, ఉమకు,_ 
 'శహవకు, మేనకకు, సుసీతికి, సంజ్ఞకు, స్వాహకు, తోడిజోడగు - సమానమగు 
 జమైన, లోపాము ద్రన్‌ = లోపాము(ద్రను, వీడీంచి = చూచి, ఇట్లనియెన్‌ = 
| ట్లు పలికెను, 


కాత్సర్యము = సుగమము, 


— బృహస్పతి లోపాము(ద్రకో వతి(ప్రతాధర ్మంబులు వ్రస్తావించుట --- 
dh అమ్మ! కళలంబె? సాధి! యనామయంబె! 

దేని | భదంబె1 'లెన్సలా! పూవుబోయడి ! 

సార పరము వతివతాచార వె ఛ 

వాధి రాజ్యంబు జరగుచున్నదియె తరుణి 1 71 
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2% rT... Ee 
వ ల క్‌ 


Ness 


అర్థము ;- అమ్మ != అమ్మా ! కుశలంబే ? = కుశలమేనా | సార్వ | ps 

సాధ్వీ 1, అనామయంబె ? = (న- అమయము న అనామయము) ఆరోగ్యము, i ' ey 
జేవీ: = పూజ్యురాలా 1, భ(ద్రంబె? = మంగళమేకదా ?, పూపుటో,ి; =న్నక్షూ | ర్‌ు! 
రురాలా |, లెన్నలా? = మేలేకచా ?, “సార ==. రౌజ్యుం౦బు? సార = (శేషు i సన్న 
సరమ=సర్వాతిశాయియునునై. న, పతినతాచార =పతి(వ్రతాచారముయొక 3 వ్య | ఫరకీన్‌ 

. వైభవముతో( గూడిన, ఆధిరాజ్యంబు = (ప్రభుత్వము, జరగుచున్నదియె వప | వదక 
చున్నదా ? తరుణి = తరుణీ | | 


“తాత్సర్యము :- సుగమము, ఇన్ని సంబోధనలు ఆదరాతిశయనున | వెద 
సూచించుచున్నవి. న్‌ 
నీ! ప్రాణేశుం డారగింవకో భుజింవవు భర్త | కొంద 

న్మిదింపకయమున్న ని దవోవు | 3 
నాథుండు మేలుకొనక మున్న మేల్కా_ంతు | ig 
నై సేయ శెన్నండుం గదియ వధిపు ఎ. 
ధవుండు రోషితు(డై న తజివాడి యుండుదు | అ 
పలికి నెప్పుడు మాటువలుక'వీను k 
అధిపు సీంగికి నల్చమనక' సంతోవి.ంతు | మప 
'మొగ మెత్త నేరవ్రు మగని యొదురం 1 
"తే|! జెజంగు మాసిన మూన్నాళ్ళు స్పిగ్గుతోడః 7 


బతి విలోకన మౌర్షంబుం బరిహారింతు | | 
నవితృం డుదయింవ To జలకవూడి | 
చూడ 'నెవ్వారిం 'బెనిమిటిం జూతుకాని ॥ Wu 


అర్థము ;= (పాణకు(డు = (ప్రాణ + ఈళుండు భర, ఆరగింవకీ =: Es 


తినక భుజింసవు = తినవు, భర్త = పెనిమిటి, (భరించువాండు = భర్త, భరయ | 


దగినది భార్య నిద్రింసపకయమున్న _ నిద్రించుటకు మునుపే, నిద్రవోవ = (A Ek i 
పోవు _ గనడదవాదేశము, నిద్రింపవు, నాథుండు = (సాణనాథుండు, మేలకోన్‌ | 
మున్న = మేలుకొనుటకు మునుపే, మేల్కాంతు(వు) = మేలుకొందును, (వల్‌. 

1 


|" ము 
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శ మ్‌. చలో. భా ప NE. న 4 
లం కన. క వం సం లా క. నే 


"సల నన్నది కావున ఇచ్చట మర్యమపరుష “వు వర్షకమనకు లోవము ) 
శ సేయక న్‌ అలంకరింపక, ఎన్న!డున్‌ = ఏవాడును, అధిపున్‌ జ భర్తను, 
= రేవు, రవుండు = మగండు, ర్లోషితు(డై న తటిన్‌ = రోషముగా 
న సమయమునందు: వాడియుండుదు =పరిన్లూనవై యుందువు.వడలియుందువు, 
(కన్‌ = భర్తకు ఎప్పుడున్‌ = ఏ సమయమునందును, ఈవు = నీవు, మాటు 
4ణకప్పు = ఎెదురాడ వు, అఆధిపుసీ(గికిన్‌ = భర్త యిచ్చినదానికి, ఆల్బ్పమనక = 
' క్కువ యనక, సంతోషింతు = నంతసింతువు, మగని యెదురన్‌ = పెనిమిటి 
' మెడుటి, మొగమె_త్తనేరవు = మోమెత్తుట యెజు(గవు, చెట్లి(గు మాసిన మూన్నా- 
షన్‌ = బహిష్ట ఆయిన మూ(డుదినములును, సిగ్గుతోడన్‌ = లజ్జతో, సతి = భర్త / 
మక్క, విలోకనమార్గంబున్‌ = దర్శనపథమును, పరిహరింతు(వు) = తప్పించి ' 
" కొందువు, సవితృడుదయింపన్‌' = సూర్యుండుదయింసంగా, నాల్నాళ్ళన్‌ =(నాలుగు+ 
ఇళ్ళ) నాలగు దినములకు, జలకమాడి = శుద్ధిస్నానము చేసి, చూడ వెవ్వారిన్‌ = 
' వ్యరిని చూడవు, 'పెనిమిటిన్‌ = భర్తను, చూతుకాని = చూతువుకాని, 


శాత్సర్యము :- లోపాముద్ర ఆలందినముగా పతివ్రతల నడనళ్ళను “ఉన 


శేంచటయే పురాణమునందలి యీ (ప్రకరణముయొక్క- యుద్దేశము. ఇవియన్ని 
యను లోపాము[ద్రకు తెలియనివని బృహస్పతి నలువురియెదుట6 జెప్పుటకాదు. 


= మ!పసపుం గుంకువు, కేజ్జలంబు, నునుగూ ర్పాసంబు, "తాంబూలమున్‌ 
గసుముబుల్‌, కబరీభరంబు, చెవియాకుల్‌, మంగళాలంకృతుల్‌ 
విసునొక్కింతయులేక తాల్చ్బవలయున్‌ వీనిన్‌ సదాకాలమున్‌ 
ససి చక్కంగం (చియుండు వర్ణిలుటనై నాళ్లీకవత్రా&ీకిన్‌ 1 18 
ము కా ససి=ఆరోగ్యమ్ము చక్క-ంగన్‌ =చక్కనగునట్లుగా దప్రయుండు= 
గిరీ, వర్ణిలటకునె __ వృదిపొందుటకె , “నాళీకపథత్రాకికిన్‌" నాళీకవ్యత్ర = 
శవుష్వ హై లిం స లనీ 

పష రివంటి, అక్షికిన్‌ = కన్నులుగల కులస్తీకి, సనపున్‌ = హరిద్రయును, 
స మ కాశ్మీరజము, కజ్జలంబు = కాటుకయును, నును = 'మెత్తనైన, 
| ఫస = అవికయను, శాంబూలనున్‌ = వీడియమును, కునుమంబుల్‌ = 
|. Sa కబరీభరంబు = (శ్రుమ్ముడియును , చెవియాపల్‌ = చెవికమ్మలును, 

శంకృళుల్‌ = శుభ్ర ప్రదములె న నగలును, వీనిన్‌=వీనిని, సదాకాలమున్‌= 
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ఎల్ల కాలమును, విసుపు = నిర్వేదము, ఒక్కింతయున్‌ = ఒక కొంగెనై పైన. 3 
లేక = = లేకుండునట్లు, తాల్బవలయున్‌' = ధరింపవలయును. | 

"తాత్సర్యము ;- భర్త ఆరోగ్యనంతు(డై 'పెంపొందుటకు మగ్గం. ॥ 
ఏమా(తమును వినువక వనుపు, కుంకుమ, కాటుక, మెత్తని అవిక, కాంబూరన్న, | 
పువ్వులు, (క్రుమ్ముడి, చెవికమ్మలు శుభ ప్రదములై న భూషణములు, వీనిని, నె 
కాలమును ధరించుచుండవలయును. 


శే॥గ॥ రజకితోడ నుదక్యతో (శమణతోడ 
విధనతో నాథుతోరాయు నెలందితోడం 
'జెడివితోడం బోరాములు సేయవలదు 
(సాణసంకట ములను బుణ్యాంగ నలకు ॥ 


అర్థము :- పుణ్యాంగనలకున్‌ = మగనాం(డ్రకు _ కులస్రీలకు, “ప్రానం. | 
టములను = (ప్రాణమునకు ఇజకటము తెచ్చు పరిస్థితలయందు(గూడ, రజికికోన్‌= 
చా(కలిదానితో, ఉదక్యతోన్‌ = ముట్టాదానికో, (శ్రమణతోడన్‌ = సన్నాాసినిలో, | 
విధవతోన్‌ = పతివిహీనతో, నాథుతో రాయు వెలంచితోడన్‌ = భర్తతో విరోకి _ 
చెడు ప్రీతో, చెడిపెతోడన్‌ = (చెడిన + ఆపె) చెడిపోయిన ప్రీతో, . పోరామబం. |. 
'న్నెహములు, (“పోవచ్చు అను (క్రియకు వ్యతిరేకభావార్థక క్రియ “పోరామి' దిహీ || ఎక్మో 
వచనము “పోరాము'ల్ఫు చేయవలదు =' చేయరాదు. 

'తాత్సర్యము :- “ప్రాణనంకటమైన పరిస్టితలలో(గూడ' అన(గా కో | 
'స్నేహములవల్ల నే అట్టి పరిస్థితులేర్సడు నని ఆంతర్యము. i 


వతి విల్వంబంచిన బనియేమి యని వచ్చి 
చెప్పిన యుడిగంబు చేయనలయు 

భర యానతి లేక (పకృతి బంధునశై న. 
నే పదార్థంబును నీ(గి చెట్ట 

జీవి లేళ గరుడు డించిన 'యోగిరంబులం 


కుత సేయక భుక్తి గొనగందగవు 
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| గా దనుష్టానభంగములం దప్ప 

| శ నొంటి నెచ్చోట కరుగుట యు క్రికోదు 

తడుపు గట్టక నీరాడం దగవుకాదు 

కడవ మోందను మతి సన్నెకంటిమింద 

జక్కామిోందను గూర్చుండ జాడగాదు ॥ 75 


 అరముః- నతి= పెనిమిటి, పిల్వ(బంచినన్‌ = పీలుచుటకు వంచినచో. 
| పిసంచిపీచో, వనియేమి యని వచ్చి = కృత్యమేమని చేరవచ్చి, చెప్పిన యుడి 
 గుబన్‌ = చెప్పిన పనిని, చేయవలయున్‌ = చేయవలెను, భర్త యానతి లేక = 
భర్త అజ్జలేక = ప్రకృతిబంధునికై నన్‌ = జన్మబింధువుకై నను, ఏ పదార్థంబును = 
ఏ విధమైన పదార్థమును, ఈగి = ఇచ్చుట, చెట్ట = కీడు, జీవితేశ్వరు(డు = ప్రాణే 
గరుడు, డించిన = భుజించి వదలిన, ఓగిరంబులు=వంటకములు, కుత్ససేయక= 
| ఏవగించికొనక, భు క్రి (గొన(గన్‌ = భుజింప(గా, తగవు = ధర్మము, అనుష్టాన 
= భంగమలం దప్పన్‌, = అనుష్టానమునకు భంగము కలుగునస్పుడు తప్ప, సుఖ 
'( పస్తడగు = సుఖముగా నిద్రించియన్న, నిజేశునిన్‌ = ఆత్మవల్లభుని, (ప్రబోధ 
| చరన్‌ నిద్ర మెలుకొలుపుట,  కాదు=కానీవని, ఒంటిన్‌ = ఒంటరిగా, 
| స్యోటికిన్‌ = ఏచోటికిని, అరుగుట = వెళ్ళుట, యుక్తిగాదు = యోగ్యముకాదు, 
| కడప గట్టక వస్త్రము ధరింపక _ దిగంబిరముగా, వీరాడన్‌ = జలకమాడంగా, 
' gre = ధర్మముకాదు, కడపమీ(దను = దేహశిమీ(దను, మణి=మణియును, 
| ఇటిమీదన్‌ = సన్నెకల్లుమీ(దను, _జక్కిమీ(దను = తిరుగలిమీందను, 
| సకృండన్‌ _ కూర్చుండుట, జాడగాదు = విధముకాదు, 
| గ గేగ్యము :- సుగమము. మగనాం[డ్రు నిత్యజీవితములో పాటింనవల ల్లీ 
|. విరులు, నిషేధములు వివరింప(బడినవి. : 
" నొగరెకత్వము వాచా 
రౌగల్భ ముం జూవందగదు పతిముందట; సం 
ఫోగ క్రీడా విభవో 


శ్రగంబులం దక్క- సతికి నుత్సలనయనా! 76 క 


223 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri — 


అరము :- సతికిన్‌=పతి(వతకు, పతిముందటన్‌ =భ_ర్హయెదుట ,“సంబ్రో ; 


థి a 
ఉద్యోగంబులం దక్క" సంభోగ క్రీడా = రతికేశయందు, విభవ = వైభవ me 
కములె న, ఉద్యోగంబులన్‌ = వ్యవసాయములయందు _ ఉత్సవాదుల యక్క | పద 
తక్కన్‌ = తప్పించి, నాగరీకత్వము = నాగరికత్వమును, "వాచా = మాటరియ్స్య | సళ 


(ప్రాగల్భ్యమున్‌ = (పోడతనమును, చూప(దగదు = (ప్రదర్శింపరాదు, 
"తాత్చర ము :- రతి వేళలయందును, విభన్నవదర్శకములై. యింట జరిగ 4 జై 
'పెండిండు మొదలగు సందర్భములయందును తప్ప, పతియెదుట మగనాల నాగ |. 
ఎం గా న 
కత్వమును, మాటలలో (ప్రోడందనమును (బ్రదర్శింపరాదు. లోపలి (ప్రవర్తన | : 
వెలపలి ప్రవ రనము దేశకాలముల జొచిత్యమునుబట్టి నడుపవలయుననుట; 


కం॥ ఇది ధర (ైం బిది యీలును 
ఇది [వత మిది సద్వి వేక మిది యాచారం 
చిది చేవపూజ యిది పతి - 
యుదితంచాలంబు సేయకుండుట సతికిన్‌ ॥ | 
అగ్మము :_ సకికిన్‌ = పతి(వ్రతకు, సతి = భర్తయొక్క, డీదితంణ= 1. 
మాటను, ఆలంబు'సేయకుండుట = ఉపేక్ష చేయకుండుట, ఇది = చెన్న(టో వుని, శ 
ఇది = ఇదియే, ధర్మంబు = ధర్మము, ఇది = ఇదియే, ఈలువు =పాతి ప్రత్యేమః | 
ఇది = ఇదియే, (వ్రతము = (ప్రతాచరీణము, ఇది = ఇదియే, సద్వివేకము = పే. 
వివేకము, ఇది = ఇదియే, ఆచారంబు = సదాచారము, ఇది = ఇదియే, దేనపూరో 
దేవతలను పూజించుట... 
"తాత్సర్యము వ! ర్త చెప్పిన మాటను ఉపేక్ష చేయకుండుటయే న 
యైన ప్రీకి.ఇదియే ధర్మము, ఇదియే పాతివ్రత్యము, ఇదియే (వ్రత 
ఇదియే సద్వివేకము ఇదియే సదాచారము, ఇదియే దేవపూజ. | 


కం! కాంతుండు సంతోపించిన 
సంతోషింవంగవలయు నతి కతండాత్మన్‌ 
నంళలావించిన వట్టున 
నంతావింవంగ వలయు జలజేక్షణకున్‌ | 
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Tote: నం ME 


FE న టే 


గగ, అరము :- సతికిన్‌ = పతి(వ్రతయైన శ్రీకి, కాంతుండు = (ప్రియుడు, 

వ్య శోష! చినన్‌ = సంతో షించినచో, సంతోషింపంగవలయున్‌ = సంతోషింప 
| 0 3 Y న 

సంద | సంయను, అత(డు = భర్త, ఆత్మన్‌ = మనస్సునందు, సంకాపించిన పట్టునన్‌' = 


సళానమునొందిన సందర్భమునందు, జలజేక్షణకున్‌ = భార్యకు, సంతాపింపంగ 
! కలియు = సంకావపపడవలయును. : 3 శ 


శాత్చర్యము = భర్త సంతోషమే తన సంతోషము, ఆతని సంతాపమే 
శన నంఠానముగా, హృదయములొక్కటియె పతి వ్రతయెన స్త్రీ మనవలయును, 


వ! కొందజు కులటలు పతి దురవస్థంబొందిన చెనులుపడిన శృం 
ఖలాబద్దు డై నను బరిత్యజింతురు: కొొందణటు దుష్టమతులగు 
సతులు' లేమింగాతుకుపడిన భ_ర్త నధిక కార్బణ్యంబు పచరించి 
సర్పిర్లవణ "కై లతండులాదులనై_ సిబ్బితి వజటుతురు, కొంద 
ఉచ్భావతులు (వ్రియుండు తమకు "నేమి య్‌ మెచ్చక 
హొచ్చుకుందాడుదురు, కొొందజు వరాకులు ఏకాకినులై మగని 
మొటం(గి యెక్క_డిశేనియుం జనుదురు, కొందజు దుశ్ళీల లక్ల్లీల 
'వాక్యంబుల నందంద6 (బియుని ముందట మంటె మేలఎబునం 
(బేలుదురు, ఇందజు నాథునిం గులఎబువారిని నరకంబునం 
దోచి శారును నంద కూలుదురు. me 79 


అర్థము :- కొందు కులటలు = కొందు స్వైరిణులు _ స్వేచ్చావ ర క 
| సి=ళర్త, దురవస్తంబాందినన్‌ = (దుర్‌ --అనన్థ్ర . దుర్దశను పొండినను, 


 గొరింహాబడినను, ఇరిత్యజించెదరు = విడిచి పెశ్లదరు, కొందణు దుష్టమతులై న 

a దుర్భుద్దులెన స్త్రీలు, లేమిన్‌ = “పీదణీకముచేత, కొతుకునడిన భర్తన్‌ ల్‌ 

ప చపడిన భర్తను. అధిక కార్పణ్యంబు = అధికమగు దైన్యమును, పచరించి= 

(కించ, సర్చిర్లవణ ....తండులాదులకై" సర్చిః = నేమి, లవణ = డీన్ప, 

| భవనము, 'ఆదులకై =మొదలగు పదార్థములకై,. సిల్బితి వ్రలుతర శ బ్‌ 
| ోడీసట్లు చేయుదురు. కొంద టిచ్భావతులు = కొందు కాంకలుగల స్రీలు, 
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 శిపవర్‌నను = వ్యోధి[గసుంె నను, ' శృంఖలాబద్దుందై ననున్‌ _ సంశెళ్ళచేత 


ప్రియుండు = భర్త; తమకున్‌ = తమకు, ఏమి యిచ్చినను = ఎట్ట మర్ష 
లిచ్చినను, మెచ్చక = సంతసిం౦ంపక, హెచ్చుకుందు = హెచ్చుతగు మాట్‌ ' 
(ఎక్కువ తక్కువలను మాటలను) ఆడుదురు = పలుకుదురు, కొందటి వరాష్షల్య | 
కొందయు Ca శ్రీల, _ఏకాకినులై = ఒంటరులై , మగనిన్‌__ భ్ర్య mm | 


స దరు, కొందలు దుళ్శీలలు = కొందణు hee Fe అక్ఫీలాక | (| 
| F లన్‌ = అసభ్యపు మాటలకో, అందంద = మాటిమాటికి, (ప్రియుని ముందట _ | | 
Ta ప్రియుని యెదుట, మందెమేలంబునన్‌ = మితిమీజిన చనవుతో, (ప్రేజదుథ= || 
......... గ్రలాసములు చేయుదురు _ (ప్రలాపింతురు, ఇందున్‌ = ఇన్ని విధముల శ్రీవ, || 
నాథునిన్‌ = భర్తను, కులంబువారిని = వంశెసంజాతులను, నరకంబునన్‌ =నరకపు | 
నందు, (తోచి = కూల దోసి, తారును = తామును, అంద = ఆ నరకమునంకే, | కః 
కూలుదురు = కూలిపోయెదరు. య 
'తాత్సర్యము వా అన్వయమార్గమున పతి(వతల లక్షణములను సిర |. 
వ్యతి రేకమార్గమున ఇతర స్త్రీలక్షణములను గొన్నింటిని చెప్పుచున్నాడు. కొందఐ || +! 
'స్వేచ్భావర్తనముగల స్త్రీలు భర్త దుర్దళలపాలై నంతలో, వ్యాధిగ్రస్తుడైనంకలో, |. || 
చెసాలలో నున్నంతలో విడిచిపెట్టుదురు. ెవుటికొందలు దుర్భుద్దులెన శ్రీ ఇ 


భర్తలు పేవటికముతో [కుంగియన్న పరిస్థితిలో అధిక దై న్యమును (్రద్శిణి | 
ఉప్పు, పప్పు, బియ్యనులకై వేధించి మటీంత సిగ్గుపణుతురు. కాంక్షలు మిక్కుర | FE 
మగా( గల కొందలు శ్రీలు భర్త యెంత యిచ్చినను సంతృప్రిపడక ఎక్కవ 
తక్కువ మాటలు పలకుదురు. కొందలు నిరా. గులు, ఒంటరులై భర్తను వంచి. 
___ టెచ్చటికై నను పోవుదురు. మజికొందలు దుళ్ళీలలైన శ్రీలు ot లమ ఫలక్‌. 
టకు మొగమోడక పతులముందు మందెమేలపు మాటలు (పీబచుందరు. ఇన్ని. 


తెగల న్తీలును తుదకు భ రను, ఉభయ కులములవారిని నరకమున6 గూల ధోనీ. 
తామును అందే కూలిపోయదరు. 


ట్‌ పస ములు పవన 


వ జ వి fe. శన అం గా "గు 


న! చీ.కటితవ్వు చేసిన నరోరుహూ హన్నేత. 


బయ చరియించుం గోటరమున 
వింత వాని గటాతపఏ్‌తమ్‌ణంబునం జూచు 


క్‌స క్షి 
సలయోవ్యీ వహించు గిల్లకన్ను 
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మగండు తన్న తిన మార్శొత్తు నలివేణి 
వ్యాఫఘిమై చరియించు వనములోనం 

జజుతిండి తనవారి మొజుంగి యాహారించు 
నలివ సూకర జాతీియందు. బుట్టు 

పోష గ శక] నధిపుం గోపించి హుంకార మాచరించు 

సడలి మూంగాను సవతి సౌభాగ్యలక్నం 

జూడంజూలక మదిలో నసూయసేయు 


అ భామ దుర్భగయగు నన్యభ వమునందు -॥ 80 | 
pm, Er 
రకకు ' అరము ;:- బీ(కటితస్ప = జార త్వమును, చేసిన = చేసియున్న, నరో 

ర్‌ టా త్రీ 
సరే | ఉహన్నేత = వద్మనేత్ర, గూబియె = (గ్రుడ్లగూదిమై, కోటరమునన్‌ = చెట్టు తొట్ట 


యందు, చరియించున్‌ = వర్తించును. 
వింతవానిన్‌ = పరపురుషుని, కటాక్షవీక్షణంబుననన్‌ = (శ్రే/గంటిచూప్పకో, 
వీక్షించు = చూచునటి, కిసలయోస్టి = (కిసలయ + ఓష్టి) చిగురుమోవి గల స్రీ, 
చే ట్టి 
గీలకన్ను = మెల్లకన్ను, వహించున్‌ = తాల్చును, 
స ౧ (2) 


స్తీణ మగ(డు = భర్త, తన్‌ = తన్ను, మొ త్తినన్‌ జా కొట్టినచో, మర 
౧౦0 శరిగికొఫైడ, అలివేణి = (భ్రమర వేణి, వ్యాఘియై = ఆడుపులియై, వనము 
కుర || న్‌ = అడవిలోసల, చరియించున్‌ = తిరుగుచుండును. 


తనవారిన్‌ = స్వజనమును, 'మొలఅ(గి = మోసగించి, చిబుతిండిన్‌ = ఉపా 

హారమును, ఆహారించు = ఆరగించెడి, అతివ = త్రీ, సూకరజాతియందున్‌ = 

వరాహజాతియందు, పుట్లున్‌ = జన్మించును, ఆధిపున్‌ = భర్తను, కోపించి = 
ణ 


సలటీ | 

ఇ కోననడి, హుంకారమాచరించు=-'హుం' అని గద్దించెడి, పడతి = స్రీ, మూ(గౌను= అ 
! హా(గమె పృబ్లును, సవతి = సపత్నియొక్క, సౌభాగ్యలక్ష్మీన్‌ = సౌధాగ్యసంప pane 
రీ. యి పట్ట ప. 


రను, జూడంజాలక = చూచి నహింపలేక, మదిలోన్‌ = మనస్సులో; అసూయ చ 

సేయ = గుణములయందు దోషములను ఎక్కి-౦చెడి, భామ = కోపన్వభావము గల న్‌ 

సీ, అన్మభనమునందున్‌ = ఇంకొక జన్మయందు, దుర్భగ యగును దౌర్భాగ్యవతి es. 

14, గ తపర్యము ;:- దుష్కర్మముల పరిపాకము లెట్లుండునో చెప్పుభున్నాండు. 

ీటీతన్స చేసిన చీ గ్రుడ్ల గూదియై పుట్టి చెట్టు తొరటలో వసించును. వింతవానిని 
యm నూ. 


227 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కను? + 
శి 


కటాక్షముగా( జూచు మెల్లకన్నుతో జన్మించును. మగండు తన్ను కొట్టగా స శ 
కొపైడి చ్రీ ఆడుపులియె అడవిలో తిరుగును. తనవారికి పెట్టక మోసగించి ul ల 
తిండి తినెడు స్త్రీ, నూకరజాతిలో పుట్టును. భర్తపై 6 గోపించి హుమ్మని గరి ళా 

స్త్రీ మూ(గదియె పుట్టును. సవతి సౌభాగ్యసంపద చూచి యోర్వలేక గస? 1 
దోషము లారోపించెడు స్త్రీ మణుజన్మలో దౌర్భాగ్యవతి యగును, ల్‌ 
ఉ॥ దూరమువోయి యెండంబడి దూసిలివచ్చిన | ప్రాణనాథునిన్‌ ' 
ద్వారక వాట "చేహాళులదాంక నెదుర్కొ_ని తీర్థనూర్చి యా. 
హారము వెట్టి వీడ్యము సమర్పణ చేసి విహారశయ్య మై. |: 

నూరువులొత్ని చి_త్తమునకుబ్బొనరించుట ధర్శమింతికిక్‌ 1 1 

| 

| 


అర్థము :- దూరమువోయి = దూరమువెళ్ళి, ఎండ(బడి = ఎండలోపరి 
దూసిలి = దప్పికగొని, వచ్చిన = ఇంటికి వచ్చిన, (పాణనాథునిన్‌ = (ప్రాణకం | 


J 


వ భుని, “ద్వార ....దా(క” ద్వార = గృహద్వార ము, కవాట = 'వెలుపలితలప్పు_ళోరణ 
_ ద్వారముయొక్క తలుపు, ' దేహళులదా(క = మండిగములనణకు, ఎదర్కొఫి= | 

ja ఎదురువెళ్ళి, తీర్ణమార్చి = జలకమాడించి, ఆహారము పెటి = భోజనము ఫె | 3; 
__వీడ్యము = వీడియము, సమర్పణచేసి = సమర్పించి, 'వీహారశయ్యపై mit 
సెక్టిసె, ఊరువులొ త్తి = ఊరుసంవాహనము చేసి, చి_త్రమునకున్‌ =మనన్నుకకీ, | 
ఉబ్బొనరించుట = ఉత్సాహము కలిగించుట, ఇంతికిన్‌ = ఇల్లాలికి, ధర్మము =లి0: | | 
'తాత్సర్యము :- దూరమువెళ్ళి యెండలోపడి దప్పికగ్గొని యింటికి ( డేగ | ప 

.. (పాణవల్లభనికి వీథిగడవ వజకు, నెదురువెళ్ళి లోనికి తెచ్చి, జలకము లారి | శే 

_ భోజన మారగింప(జేసి, మనః(స్రియముగ తాంబూలము సమర్పణచేసీ విహాీ 3 


_ శయ్యపై విశ్రమించుచుండంగా, ఊరుసంవాహనము చేసి మనస్సున కుళ్సానోనో |. 
కలిగించుట ఇల్లాలికి ధర్మము, | 


'తేఃగ్‌! తగన పాటించి యల్బంబు తండి యిచ్చు 
నల్చ్బ మల్వంజ (ఖాతయు నాత్న్సజుండు 

పారితంబె న ల 

Gy ధన మెంత మైన నిచ్చు 

(పాణనాథుని నరియె 'యేబంభున్ఫుల ను? 
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కల py” గె వా i గ [= hy. a (| .. 
3 3 Se 5s a ue say Pn (స 
న్‌ తా Ug DEH, Ao లం" 
జా RE YALE లం ర: లీ మీ మటు ME 2. న! - 


అర్థము :- 


ఫ్రీ శ 
ఇళ్ళని. 
ఏ వింధువుల యునను_ 


గ 
"నీ, | [1 _ఓర్చుమై నుప్పిడి యుపవాసముండసీ 
నని | మగనాలి సరిపోల్చ్బందగదు విధవ. 
గణ 


తిరిగి నానా పుణ్యతీర్థ ంబులాడసి 

మగనాలి న విధవ 
సమథికంబగు నిష్టజపములు సే 

మగనాలి అ... విధవ 
సద్భ క్కి చేవ తార్చనము సేయంగనీ 
స మగనాలి నరిపోల్బందగదు విధవ 
(| త సిదమేల్యా_ంచి శేపాడి నియమవరత 
నహిమభాను ఏీత్సీంపని యటకమున్న 
తగదు పీకీంప నరునకుం దల్లివదినె 
నత్తగారిని దప్పించి యన్యవీధవ | 


(= అర్జరాలు గాడు, 
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తగవు = ధర్మమును, పొటించి = పరిగణించి, 
ఇబధనముసు, తం(డ్రి = కన్నతండ్రి, ఇచ్చున్‌, = ఇచ్చును, (భ్రాశయును = సోడ 
ఆ మ అత్మజుండున్‌ = = కన్నకొడుకును, అల్బమల్బంబ = అల్నాల్పధన మే. 
ంబైన ధనము = కోరిన ధనము, ఎంతయైనన్‌ = ఎంతై నను, ఇచ్చు = 
(ప్రాణనాథుని సరియె ! = భర్తకు సమానమా ఇ “వ్‌ బంధువులును = 


అల్బం౦బు = 


శాత్సర్షము :- స్త్రీకి ధర్మము పాటించి తండ్రి యిచ్చు ధనము స్వల్పము. 
| ౫బరుడును, కొడుకును అల్పము అల్చముగానే యిత్తురు, కోరిన ధన మెంత 
| ననన గాదనక యిచ్చు భర్తకు ఏ బంధువులును సరియగుదురా ? 


అర్థము ;_ ఓర్చుమైన్‌ = సహనముతో, ఉప్పిడి= (తప్ప + ల ఇడి) Re పై 
కోరి, ఉవవానము = (వ్రతార్ధమైన నిరాహారస్థితిలో, ఉండనీ, = ఉండనిమ్ముం 
= _ర్షృక, మగనాలిసరీ = = పుజ్యుస్రీకి హీటిగా, పోల్స6దగదు - పోలు 
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తిరిగి = పర్యటనముచేసి, “నానాపుణ్యతీర్టంబులు" నానా = = పణవిధమ్య 
పుణ్యతీర్థంబులు = ప్రతరీర్ణములయంగు, ఆశనీ = స్నానమాడనిమ్ము, విధవ ఇ చ 
గతభ_ర్హృక, మగనాలిసరి = పుణ్యస్రీకి.సాటిగా, పోల్చ్ప(దగదు = పోయ్చిటక్ష | E 
అర్హరాలు గాదు. 7 

సమధికంబు = అత్యధికమైన నిష్టతో, జపములు = జపములను, చేసినా | 
చేసినప్పటికి, విధవ = గతభ_ర్తక, మగనాలిసరి = పుణ్యస్త్రీకి సాటిగా, సోః 3 
దగదు = పోల్చుటకు _ అర్హురాలు గాదు. | 

సద్భక్సిన్‌ = (శేష్టమగు భక్తితో, దేవకార్చనము = 'దేవతలమొక్కప్తు |. 
'సేయంగనీ = చేయనిమ్ము, విధవ = గతభ ర్హృక, మగనాలిసరి = పృజ్యక్టీక |. 
సాటిగా, పోల్ప(దగదు = పోల్చుటకు = అర్హురాలు గాదు | 

నిద్రమేల్కాంచి = నిద్ర మేలుకొని, _ రేపాడి = (ప్రొద్దునే, నతన || | 
పరతన్‌ ౬ నియమనిష్టతో, అహిమభానున్‌ = వేండి మయూఖములు గలవానిని,. 
సూర్యుని, వీక్షింపనియటకమున్న = చూడకమును'పే, నరునకున్‌ = జనునకీ, 
తల్లిన్‌ = తల్లిని, వదినెన్‌ = వదినెగారిని, అత్తగారిని = భార్య తల్లిని, తస్ని౦ి= : 
విడిచి, అన్యవిధవన్‌ = వేజొక గతభ_ర్హృకను, తగదు వీక్షింసన్‌ = చూడరావ, | 

"తాత్సర్యము :- పుణ్యస్రీల వై శిస్ట్యమును నిరూపించుటకు ఇది యిక (ై 
వ్యతిరేకమార్గ మేకాని గతభరృకను కించపణుచుట తాత్పర్యము కౌదని మెల | 
గుట మేలు. FE 

కొరలనణములు (ఉన్న, కారము) పరిత్యజించి యువవాసమల చేని, ||. 
'దేశమంతయును దిరిగి వివిధ పుణ్యతీర్థములలో ముని(గినను, ర. నో 
జనములు చేసినను, భక్తితో దేవార్చనేలు చేసినను భ _ర్హృమతిచైన త్రీలో 
భ_ర్హృకయైన శ్రీ స్త్రీ నరికాదు. 

నిద్రమేలొ-ని (ప్రాతఃకాలము నియమనిష్టలతో సూర దర్శనము లేడో | re 
మునుపు తల్లి, వదిన అత్తగారు కాక చేశాక గత భర్హృకను చూడరాదు! ఇ 
భ ర్భృకను పావన .శ్వ్యములో 'గంగాసమానురాలు? అనుట ఇచ్చట గోకి 
వలయును, 


గి 
ఉ॥ జీవముతోడం బాసి యశుచిత్వముం బొందిన మేను గంధల్‌ 
యానబృథాభి పేకము నహసఘటంబుల న్తాచరించినన్‌ 
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శాననసొనె? యట్ల పతింబాసి వితంతున నొందినట్టి నా 
శవదళాయ లాలీ. యశుచిత్వము వాయదు వేయిభంగులన్‌ 1 84 


అర్థము :- జీవముతోడ(నాసి = (ప్రాణముతో నెడ(బాసి, అభుచిత్వము = 

స్ట తగన, బొందిన = పొందిన, మేను = శరీరము, 'గంధ.... అభిషేకము” 

(రోయ్‌ : సుగంధజలములతో, అవబ్బథ = దీషెంతమునందలి, అ షేకము = 

| ఫళ్రహళమైన స్నానము, సహ(స్రఘటంబులన్‌ = వేయి కడవలతో, ఆచరించి 
[ఫ్‌ = చేసినప్పటికి, పావనమౌనె = పవిత్రమగునా?, అట్ల = ఆవిధముగానే, 

| ఫన్‌ = భర్తను, పాసి = ఎడంబాసి, వితంతుతన్‌ = మంగళసూత్రము లేమిని, 

| [నట్టి = పొందియున్న, “రాజీవదశాయతాకి' రాజివదళ = తామర రేకులనలె, 

|! 6య = విశాలములై న, అక్షి == కన్నులుగల స్రీ, అళుచిత్వమున్‌ = అపవిత్ర , 

శవ, వేయిభంగులన్‌ = వేయి విధములనై నను, పాయదు = విడువదు. | 

| కాత్చర్వము ;- జీవ విరహితమైనంతనే అనవి(త్రమైన శరీరము సుగంధ 

| ఫిలసరిపూర్ణములై న సహ్మస ఘటములతో అవబృథస్నానము చేయించినను వవి(త్ర 

| వగా? ఆ రీతిగానే పతివిరహితయె మంగ్రశమా హల్‌ చ్రీ* వేమివిధము 

1 కన శన అపవి(త్రతను పాయనేరదు. 


| ; dh ప్రియము గలిగిన నంగీకరింపవలదు 
ముండదీవన "రేపాడి వోముంజూచి 
టై సిమాలిన వరమ నిర్భాగ్యురాలు 
వధవ దాని యాశీస్సును విషనమంబు | 85 
|: కర్ణము; (ప్రియముగలిగినన్‌ _ (ప్రీతి యున్నప్పటికి, రేపాడి = (ప్రాతః 
( | న 'మోము(జూచి ౨ = ముఖదర్శనము చేసి, ముండదీవనన్‌ = గతభ ర్హృక 
' Tea : రం వయా = కైకొనరాదు, “జై సీ....నిర్భాగ్యురాలు" 
గ విధవ వముమాలిన, పరమ "సెర్భాగ్యురాలు = = మిక్కిలి భాగ్యహీను 
ష్స్‌ = గతభ_ర్హృక; దాని యాశీస్సును = ఆమె అన్నపు డః విష 
నా విషము త్రో పనూనమైనది, 


|. క 
|] “ఫ్యోము;- ఎంతటి (ప్రేమయన్నను (ప్రొద్దుననే ముఖముచూచి విధన 
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ఆశీస్సును అంగీకరింపవలదు. గొర నములేని భాగ్యహీనురాలు, అమె అన్ను | క్‌ 
విషముతో సమానము. | 
విశేషము : ;- మూల కాశీఖండములో “తదాశిషమపి 'ప్రాష్టః కేం |: శ 
మాం” అని యున్నది. కాని ముప్పదియాణు శ్లో శోకములుగలి . (వకివ్రక్య్యార్యు | 1. 
71-106) ఈ ఘట్టములో ఇట్టివి రెండు మూడు మాత్రమే కలవు. ర్రీశాక ( 
వానిని శెని(గించీ మిగిలినవి విడిచినాండు. ఆ మిగిలినవానిలో విర్ధివక్యు | 
వై ధవ్యము (ప్రా ప్తించి యనుగమనము చేయని స్త్రీ ఆచరింపవలసిన స్నా 
దాన, పూజా, కరగ ధులు నిర్దేశింస(బడి యస. నిషిద్ధములు చెప్ప(బడినవి, క a 


త ఘట్టము ముగింపులో నిట్లున్నది_ 


“అపృష్ట్వాతు నుళాన్‌ కించిన్న కుర్యాత్పతి దేవతా 
'ఏవంచర్యాపరా నిత్యం విధవాపి శుభామతా ॥ అధ్యా. 1. లే 11. 


ఏవంధర్మ సమాయుక్తొ విధవాపి పతి (వ్రతా E 
పతిలోకానహహ్నోతి నభవేత్‌ క్వాపిదుఃఖభాక్‌ i Ib 1 
'న గంగయా తయాఖేదో యానారీ పతిదేవతా. ' ః 
ఉమా శవనమా సాజా త్రస్మాతాం పూజయేద్చుధ! Hee గీ ' 1 


ఇంత ముఖ్యములై. న శ్లోకములను పూర్తిగా విడిచివై చి, నీహారలేకమణ |. 
రీనాపణు హిమాలయములనుగా( జేసి చెప్పుటకు గారణము మృగ్యము. . 
. , వతిదేవశయెన గతభ రక, గంగానదితో భేదము లేనిదనియను; au ని 
సమానయైన “ఉమయే యనియును, ఆమెను పూజింపవలయుననియను వశీ | 

ములు కంలో క్రి గాం జెప్పుచున్న వి. | 


నీ॥ , సెండిలినాండు "భూబ్బం జారకులు కన్య 
నప్పగించిరొ లేదా యధిపుం గూర్చి 
సహావారిణివి గమ్ము ॥ సకల కాలమునందు 
సిండుంజందురుని. జంద్రికయుంబో లేర 
దొలకరి మొగులు విద్యుశ్లేఖయును బోలె 
ననుగమింపంగం "వాడి యతివ మగని] = 
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బితృవనంబున దాంక6 బతి విమానమువెంటం 
2 సేసి కొలనాడం గదలు భంగిం 


శనీ! బిజీకకండ యొకింత లే కతటిమి వేడ్క-ం 

జిచ్చుజుక౭బోను విక చ రాజీవనేత్ర 

ర శ్యమేభంబు ఫలము తథ్యంబు కలుగు 

బదవదమ్మున కిది వేదభాషితంబు ॥ 86 


అరము :- 'పెండిలినాండు = "పెండ్లి యైననాండు, భూబ్బిందారకులు = భూ 
1 | శేపకణ J బ్రాహ్మణులు, కన్యన్‌ = కన్నియను, అధిపుంగూర్చి = భర్తను 
| 44109, సకల కాలమునందున్‌ = ఎల్లకాలమును, సహచారిణివి = సహధర్మచారి 
i జని, కమ్ము = అగుము, నిండు6జందురునిన్‌ = పూర్ణచం(దుని, చం[ద్రికయు( 
| ౭5 = వెన్నెలవలెను, తొలకరి మొగులున్‌ = తొలకరి మబ్బును, విద్యుల్లేఖ 
| కనలోలెన్‌ = (విద్యుత్‌ + లేఖ) మెజప్పతీంగవలెను, అతివ = స్రీ, మగనిన్‌= 
; | వగనిని, అనుగమింప(గన్‌ =అనుసరింప(గా, పాడి=ధర్మము; (అని) అప్పగించిరొ 
| శూ! = అప్పగించిరో లేదో 1 (తెలియదు. అంతమాశ్రముననే) _ కొలనాడం 
గరలణభంగిన్‌ = (కొలను +- ఆడు) కొలనియందు జలకమాడుటకు బయలుదేరు. 
| “లూ, శై సేసి = అలంకరించికొని. “వతి విమానమువెంటన్‌" వతి = భర్త 
| యెక్క, విమానము వెంటన్‌ = పాడెవెంట, పితృవనంబున దా(కన్‌ = శ్మశాన 

3 / |] భమి పర్యంతము, పిటికికండ = అధై ర్యము, ఒకింత = (ఒక + ఇంత) ఒక 

| ఇంరైనను, లేక = లేకుండునట్లుగా, అటీమి=చొరవచేసి, వేడ్కంన్‌ = వేడుకతో, 
వికీ | న్పలకన్‌ = (చిచ్చు + ఉఅుకన్స్‌ అగ్నిలో సుజుకుటకు, పోవు = వెళ్ళుచున్న, 
| బజీవనే శ్రక్షన్‌' వికచ = విప్పారిన, రాజీవ = వద్మములవ౦టి , నేత్రకున్‌= 
| షరిగల శ్రీకి, వదపదమ్మునకున్‌ = సతి చితికి అభిముఖముగా చేయుచున్న 
| పక్క యడుగునకు, అశ్వమేధఫలము = ఒక్కొక్క- అశవమేరయాగవలము, 
మ ప్రాప్తించును, తథ్యము = సత్యము, ఇది = ఇది, వేదభాషితమ్ము= _ 
| ఇ సరము ఫా 'పెండ్లి నాండు (బ్రాహ్మణులు వరుని నుద్దేశించి వ 
les రమునందు సహచారిణివి కమ్ము. నిండుచంగద్రుని వెన్నరిపల. క 
ఏ మెలపతీంగవలె ఆడుది మగనిని అనుగమించుట సృష్టిలోని ధర్మముః 
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అని అప్పగించిరొ లేదో: ఆంతే; జలకమాడుటకు కొలనికి కదలుమాదిరిని అలంక . 
కొని పతి సాడెవెంట శ్యశానపర్యంతము కొంచెమైన అధైర్యము లేకుండ శాక : 
చేసి వేడుకతో చిచ్చులో పడిపోవుటకు వెళ్ళుచున్న స్త్రీ 'వేయుచున్న wri, | 
అడుగులో ఒక్కొక్క అశ్వమేధ ఫలము ఇమిడియున్నది. ఇడి వేదవాక్కు, 

విశేషము ;:- ఆ త్రీ అడుగుల స్పర్శచేత భూదేవి గజగజలాడిపోవృక్తన్నల్ల ' 
భావుక హృదయములు కూడ కంపించి తీరును. వ 

“శశినా సహ యాతి కౌముదీ సహ మేఘేన తటిత్సరలీయకే 

(ప్రమదాః పతివ ర్మ్మగా ఇతి (ప్రతిపన్నం హి విచేతనై రపి” అను కాకా | 
శోకార్హమును అనుభవములోనికి తెచ్చుచున్న బరువై న పద్యము. పలనాటి వీరళకక్ర || 
(వ్రాసిన కవియే యిట్టిది (వ్రాయ(గల(డు. 


EE పుట్టలోవలి పాము సమ్వురించు 
వళ్యమం[ తుండు పొములవాండ పోలె 
భర్త న భ్యుద్ధరించుం చాపంబువలన | 
నగ్ని నుజీకిన యట్టి పద్మాయతావీ. ॥ Rl 

అర్హము ;- పుట్టలోపలి పామున్‌ = పుట్టలో నున్న పామును, అభ్యుద్ధరించ= గ 
వెలికి(దీయ, వశ్యమం(క్రుండు = వశీకరణ మం(త్రముగల, పాములవా(డ ఫోల= | | 
పాములవా(డే యన్నట్లు, అగ్ని నుజికిన యటి = అగ్నిలో నుజికినట్టీ, వర్మ= |. 
తామరపూవులవలె, ఆయత = విశాలములై న, అక్షి = కన్నులుగల చ్రీ* ప్రానంణి 
వలనన్‌ = పాపమునుండి, భ రన్‌ = భ ర్తను, అభ్యుద్ధరించున్‌ = పై కెత్తను, ! 

'కాత్సర్యము = వశీకరణ మం(త్రముగల పాములవాడు, ప్టలోనీ స్‌ 
పామును వెలికింీసినళ్లు, అగ్నిలో నుజికిన శ్రీ పావమునుండి తన భర్తను వలో || కష 
దీయును _ అభ్యుద్దరించును. 


"తే[గ్‌! ఇక్కు_మాటల నిటు జాలిపెటనేల 
లు 


సాధ్వి గర్జింవ నొకండెట్లు వాలంగలండు 1 
గంధవాహంబు వెజిచు నక్క_లువకంటి 


WV 


వనపుం బయ్యద పాలిండ్రం 'చాయందట్ట |! 
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కర్రి |: 
CE 
"క్క 


ఆరేము :- పెక్కు మాటలన్‌ = సలమాటలతో, ఇటు = ఈవిధముగా, జాలి 
ఖునేలి స కష్ట పెట్టుట దేనికి ?, సాధ్విన్‌ = పతివ్రతను, గర్డింవన్‌ = నింద 
"ఇగ, ఒకరు = ఒకానొకండు, ఎట్లు = ఏ రీతిగా, చాల(గలండు = నమర్థుండు 
వన్నట్ట | కాగలరు 1, అక్కంలువకంటి = (ఆ + కలువకంటి) ఆ కవలయాక్షియొక్క-, 
( ఫంక్షన్‌ = చనుకట్టునుండి, పనపు6 బియ్యెద = పసపంటిన సయటను, పాయ( 
ఖు = పాయ(జేయ(గా _ తొలగింప(గా, గంధవాహంబున్‌ = వాయువుకూడ, 
ఖచ = భయపడును. 

శాత్చర్యము :- సలుమాటలు పనిలేదు. పతి(వ్రతపై నిందమోన నెవ్వని 
ఖమ? అమె యెదపై నుండి పయ్యదను జార్చుటకు వాయుదేవు(డు కూడ వెజదు 
గంటను, 
విశేషము ;- “వాతోఒపినా౬(స్రంసయదంశుకాని కోలంబయేదాహరణాయ 
| *0' కాళిదాసు, ఇట్లు (ప్రతి సద్యమునందును పూర్వకవుల ఉ_క్తి సౌరభము ఏదో 
|| గబర్కొనుచునే యుండును. 


్గ్‌ గెగ్రాప్ట 
చరి శ్ర 


ah జొర శిఖకంకు జముకంశు నర్కు-కంకు: 
బిడుగుకంబును ద్మీవమై బిరుసు చూపు 


ర్మ = సం దప్పంగ (6 దలంచు దురాత కులకు 
br నహహా! వతిడేవత పతి వ్రతాతిశయము || 89 - 


|| ను = ఆత్మన్‌ = మనస్సునందు, తప్ప(గన్‌ = ధర్మమార్గమును 
టు తలచు = ఆలోచించుచున్న, _ దురాత్మకులకున్‌ = దుర్మనస్సు-లకు, 
|." వతివ్రతయొక్క, "పతి(వళాతశయము” పతివ్రత = పతివ్రతము 
వ యము = (ప్రభావము,  జార్వశిలికం'టెన్‌ = ఐడబాగ్నికంటెను, 
| క = యమునికం జను, అర్కుకం టెన్‌ = సూర్యునికంచెను, పిడుగు 
౮ ఈష నికంపెను, తీవ్రమై = బెట్టిదమై; బిజుసు = విలుసుదనమును, 
... వాథర్శంచును, అహహ ॥ = ఆశ్చర్యము. 

| : స్య స్యోము :- మనస్సులో చెడు తలంపుగల దుర్మతులకు పతి దేవతల 
hey ల రేజోవిశేషము బడబాగ్నికం'టెను, యమునికం'టెను. సూర్యుని 
| కంచెను తీవ్రతను జూపును. ఆశ్చర్యము 1 
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DT, TA 


iE 
fe 
| 
re 
ta 
ali 
tr [| 
sim ప 
uses 


చం॥ తెలంగదు రంతనంత యమదూత కిరాతులు భీతచిత్తుళై 
కలుమసమన్వితుండయిన కాంతుని దారుణ లోహాపాళ శ శ్ళం 
ఖలికలు విచ్చి పుచ్చుకొని కాంత చితాగ్ని శిఖాముఖంబులక్‌ 
"నెలువడి యాత్మ భార్త నెనువెంట హుటాహుటిః 
గూడినచ్చినన్‌ | 9 


అర్హము :- కౌంత = ప్రీ, “చితాగ్నిశిఖాముఖంబులన్‌ ' చితాగ్ని = = సౌొరగిస్న | శ 
యొక్క, శివాముఖుబులన్‌ = జ్వాలల అంచులనుండి. 'వెలువడి__ నిర్గమింగి, 
“కలుషసమన్వితుండయిని కలుష = పాపములతో, సమన్వితుండయిన = హీ. శ 
కొనిన కాంతుని = భర్తయొక్క_, “దారుణ .... .... శృంఖలికలు దారణ: భయం | 
కరములై న, లోహ = లోహమయములై న, పాశ = బంధరూవములైన, Woe | | 
కలు = సం'కెలలు, విచ్చిపుచ్చుకొని = విడగొట్టి పుచ్చుకొని, ఆత్మభ ర స. 
భ_ర్తయొక్క, వెనువెంటన్‌ = 'వెనువెంటనే, ంటావాటిన్‌ = సరాసరి, హరీ wr 
వచ్చినన్‌ = కలిసిరాగా, భీతచి త్తులె = వెజచిన మనస్సుగలవారై, యమరూకే= |? 
యమదూతలేయనెడి, కిరాతులు = ల అంతనంతన్‌ = దూరదూరమగా, . 
తొల(గుదురు = తొల(గిపోవుదురు, | | 

(2 

"తాత్పర్యము :- చిత్తీ ఆ చిచ్చుజికినతాగ్ని శిథాగిములనుండీ వేక్‌ | క 
పానములలో ముని(గిన భర్తయొక్క భయంకరములై న లోహపాళ దూనమరైనీ | మః 
సంకెలలు విడిపించికొని తన భర్తవెనువెంటనే సరాసరి కలసివచ్చుచుండ(గొ [ 
మనస్కులై యమదూత లను కిరాతులు దూర దూరముగా తొలగిపో వుదురు. 


శ 


తే॥A॥ ఎన్నికకు రోమకూపంబు'లెన్ని గ లన్ర 
దివ్యనర్థ ర ౦బులన్ని మోదిం చుసాధ్వి 
నాకభువనంబునం చాత నాధు;గూాడి 
"వెజపాకింతయు లేక చిచ్చు న్పిత్‌కౌనేని॥ 


2 
అర్థము :- సాధ్వి = పతివ్రత, వెజపు = భయము, ఒకింళయన్‌ “, 
మా త్రమైనను, లేక = లేకుండ, చిచ్చుతి కెనేనిన్‌ = అగ్నియందుజికీనచో “౯ ఎఖ 
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= లెక్కకు! రోమ కూపంబులు = రోమరం[ధ్రములు, ఎన్నిగలవు = ఎన్ని 

నో, దిన్యవర్ష ౦బులన్ని = అన్ని దేవసంవత్సరములు, నాకభువనంబునం, 
వ న్వర్లలోక మనందలి, అత్మనాథు(గూడి = నిజవల్లభుని(గలసి, మోదించున్‌= 
గ్రహిమను పొందును, 
ాత్సర్యము :- ఏమా(తము వెజవక పతివ్రత వహ్నియందుటికినచో, 
 ఛమనందు రోమరం(ధ్రము లెన్నియున్నవో, అన్ని దివ్యసంవత్సరములు తనః 
భర్తలో గలసి స్వర్గలో కమునందు (ప్రమోదము ననుభవించును. 


df తంగడ్రివంశ బునం చేడు తరములకును 
దల్లి వంశంబునం చేడు తరములకును 
ధవుని వంశంబునం చేడు తరములకును = 
శాశ్వత స్వర్ల సౌఖ్యమిాంజూలు సాధ్వి! 


అర్హము ;- సౌధి = వతి(వ్రతయెనత్రీ, తం(డ్రివంశంబునందున్‌ = తండ్రి 
రము : యై క 
వగోమునందు ఏడుతర ములకును = ఏడుతర ములవారికిని, తీ ల్లివంశంబునందు = శ 
; శేలివంశమునందు, ఏడుతర ములకును = ఏడుతర ములవారికిని, ధవునిబంకో ౦క జ జ 
' సీదున్‌ = భ రవంశమునందు, ఏడుతరములకును = ఏడుతరములవారికి, “శాశ్వత 
| స్యర్గహిఖ్యము', కాశ్వతఎశాశ్వతమైన, స్వర్గ = స్వర్గలో కనివానరూనమైన, సౌజ్య 
| షన, ఈ(జాలును = ఇయ్యజాలును 
| 'కాత్చర్యము :- అగ్ని(ఫ్రవేశము6 జేసిన పతివ్రత తండి, త శ 
| శమవ్వరి వంశములలో ఏడేడుతరముల వారికి శాశ్వత న్వర్గలోకనివాన సౌఖ్యము. 
ఈ; కల్సింప గలదు, 


ల్లి భర్త 


' "అని ప్రల బృహాస్పతి లోపాముదంగ నుంగొని జీవీ! నీ, 
ప్రసంగవశంబునంగొన్ని 'యోాపిద్ద్గర్మంబులు ప్పి". వవ 
మహాపతి నతవు, నిబజోటి పుణ్యవతులు క్రొందతు కలుగంబట్టి ర్ట 
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అర్థము ;= అని పలికి = ఇట్లు చెప్ప, బృహస్పతి = దేవగురువు, లోప | | 
ముద్భిన్‌ = లోపాము(ద్రను, కనుంగొని = చూచి, దేవీ = పూజ్యారాలా!, న | 
(వ్రసంగవళంబునన్‌ = నీపినంగవశముగా, కొన్ని = కొన్ని, యోషిద్ధర్మంబణ= |. 
(యోషిత్‌ + ధర్మము) స్రీ ధర్మములను, చెప్పితిని = చెప్పినాండను, సీవుజనీవ్యు 1. 
మహానతివ్రతవు = గొప్పపతివతవు, నీ బోటిపుణ్యవతులు = నీ వంటి పణ్యష | 
గలవారు, కొందణి కలుగంబిట్టిగదా = కొండయిండుట వల్ల నేకదా, వపంకర_ | 
భూమి, తిరంబై యున్న యది=సుస్టిర మై నిలిచియున్నది? ఇదె నీకు నమస్కారంబ= | 
ఇదిగో నీకు నమస్కారము! 


కం॥| మూ వచ్చిన కార్యమునకు 
సీ వనుకూలత భజించి నిర ్రలకరుణా 
(శ్రీ) 'వెలయం6గం (ార్థింపుము | 
నీ వల్లభు భువన కుశల నిర్వావాకునిన్‌ 94 
అర్థము :- మావచ్చిన కార్యమునకున్‌ = మేమువచ్చిన పనికీ, నీవు=ీ, | 
అనుకూలతన్‌ = ఆనుకూల్యమును, భజించి = పోంది, నిర్మల = నిర్మలమైన, న; | 
““కరుణా్రీ” కరుణా = దయయొక్క, (శ్రీ = సంపద, వెలయ(గన్‌ = నెలొన |! 
నప్లుగా, _“భువనకుశ లనిర్వాహకునిన్‌' భువన -- లోకములయొక్క-, కు9= | 
క్షేమమునకు, నిర్వాహకునిన్‌ = నిర్వహించువాండే న, నేర వేర్చువాందైన, నీ కేక్లి ' 
భున్‌ = న్నీపియుని, (ప్రార్థింపుము = కోరుము, : | 
"తాత్సర్యము:- మేము వచ్చినపనికీ నీవు అనుకూారాలివై నిర్మరిమే || 
కరుణానంపద నెలకొనునట్లుగా లోకకేమ నిర్వాహకుందెన నీ భర్తను(ప్రార్థింపమా 


న అని యగ _న్యనుహామునిం జూచి 'వెండియు6 (బణవిన్లీ "= 
యాఖండలగురుండిట్లనియె॥ ర్ట RR 


అర్థ ము :- అని = అనివలికి, ఆగ_స్ట్యమహామునిన్‌ = అగ స్థ్యమనీ 1 


మునిని, చూచి = చూచి, వెండియున్‌ = ఇంకొకమాలు, ప్రణమిల్లి = వళ 
చేసి, ఆఖండలగరుండు = 'దేవగురు(డైన బృహస్పతి, ఇట్లనియెన్‌ = లో న 
పలికెను, . + 
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శాత్సర్యము :- లోపాముద్రతోనిట్లు పలికి అగస్త్య మహామునిని. జూచి 


కొక మాలు (పణామముచేసి బృహస్పతి యిట్లువలి'కెను. 
| ల బృహన్పతి యగస్తుునితో6 దను వచ్చినకార్యంబు నెతింగించుట _- 


కీ (పణవంబు నివు నిర్భల గుణాలంకార! 
యావ్నూయ విద్య యా యలరు బోడి 
తవ మినవు శశికళో త్తంనభ క్షినిధాన! 
శాంతి యా సంపూర్ణ చంద్రవదన 
ఫల మోవు వాతాపిఖలదర్పభ ౦జన! 
న్మత్కియ యీ గంధ సారగంధి 
మిహిరుండ విను విశ్వసిత ప్రవ రక! ) 
| వైతన్యలమ్మీ యా చపల: యన | 
| EU (బ్రహ్మ కేజంబు సియందుం (బ్రజ్వరిల్లుం 
| _(జ్యరెల్లు బత్మివతా వరమ తేజ 
మో లతాతని౧యందు మా కిందజకును 
నుభయ తేజంబులును మహాభ్యుదయ మొస(గు! 96 


| అర్థము ౩- “నిర్మల గుణాలంకార 1" నిర్మలగుణ=సత్వగుణ మే ,అలంకార1= 
|} 00కారముగా. గలవాండాః, నీవు=నీవు, (ప్రణవంబు=ఓంకారమవు, ఈ యలరు 
| "A= ఈ కుసుమగాతి9, ఆమ్నాయవిద్య = 'వేదవిద్య, “ళశికళో త్రంనభ క్కి 
| వ “కళ త్తంస, = (శశికళా [_ ఉత్తంస) శశికళా = చంద్రకళ, 
|| eS శిరోభూషణముగా(గల శివునియందలి, భక్తి = భక్తికి, we 
! ము = తపస్సు, ఈవు = నీవు, ఈ నంపూరదంద న) న a 
దు వంటి మోముగల యీ లోపాము(ద్ర, శాంతి = శాంతి; వాతా a 
ఎళంజన వాతాపి = వాతాపియనెడి, ఖల = దుష్టునియొక్క- దర్చ = గర్వ నే 
* భంజన = నశింపంజేసినవాండా!, ఈవు = నీవు, ఫలము = ఫలము, ఈ = 
! పనష్థి, న చందనగంధియైన యీలోపాముద. స్యత్కియ = మంచి అను 
| ' _ విశ్వహితప్ర ర్తకి విశ్వహిత=లోకహితమును, (ప్రవ ర్తక=[ప్రవ రింనం 


239 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 69200801 . 


ను 
ra 


జేయువా(డా,మిపీరుండవు=నీవు సూర్యుండవు, ఈ చపలనయన=ఈ తరకాక్షిన్నై | 
లోపాముద్ధు, చై తన్యలక్ష్మి = చై తన్యనంవద, నీయందున్‌ = నీయందు, స్యా | * 
శేజంబు = బ్ర)హ్మకేజము, పిజ్వరిల్లున్‌ = మిక్కిలి వెలుగును, ఈ లా వ 1. 
యందున్‌ = తీ(గవలె సన్నని శరీరముగల ఈలోపాముద్శయందు,పతి వ్రతా స్వ | 
'కేజంబు = పరమమైన పాతివత్యతేజచు, విజ్వరిల్లున్‌ = చేదీవ్యమానమైవెం, \ 
గును, మా కిందజికును = మాయీ యందటికిని, ఉభయరేజంబులును = కహ | | 
తేజః పాతివృిత్యలేజన్సులు రెండును, మహాభ్యుదయమున్‌ = గొప్ప యభ్యగష |. 
మును, ఒన(గున్‌ = ఇచ్చును. 1 


'తాత్సర్యము :- ఓ నత్వగుణభూషణా! నీవు (ప్రణవనవ్వ; ఈలో | 
ముద్ర వేదవిద్య, ఓకివభ క్తి నిధానాః నీవు తపస్సు; ఈ లోపాముద్ర ళం, | 
వాతాపిగర్వభంజనా। నీవు ఫలము; ఈ లోపాముద్ర సద్విధి, ఓ లోకహితస్రవర్త | 
కు(డాః నీవు సూర్యుండవు; ఈ లోపాముద్ర చై తన్యలక్ష్మి, నీయందు బ్రహ్మ, 
'కేజము (ప్రజ్వరిల్లుచున్నది. పాతి[వ్రత్యతేజము ఈమె" యందు పజ్వరిల్లళున్నర 
ఈ మా యందజకును _ ఈ యుభయతేజములును మహాభ్యుదయము నొన(గును, 


శే॥గీ॥ శ (రుడీతండు శిఖవీ(డు జముండు వీ(డు 
రాతీసు(డు వీండు పాధోధిరాజువీ(డు 
పవను(డును పిండు కిన్నర వతి యితండు ; య. 
వృవషభవాపహానుం డీతండు విశ్వవంద్య। "ee 


- అర్థము ;- ఈతండు = ఇతడు, శకు9(డు = ఇందు(డు, వీర 
వీండు, శీఖి అగ్నీ, వీడు = ఈత (డు, జము(డు = యమధర్మరాజు, వీ(రు= 
ఇత (డు, పాధోధిరాజు ఎ సముద్రములకు ప్రభువైన వరుణు(డు, వీండు=కలీ(గో 3 
వవను(డును =వాయుదేవుడును, ఇతండు = ఇట కిన్నరపతి = క్రన్నరులో జ 
రాజైన కుబేరుడు, విశ్వవంద్య! = ఓ లోకవంద్యు(డా!, ఈతండు, వృషలవో 3 a 
నుండు = నృషభము వాహనముగా(గల ఈశ్వరు (డు. 


సై 


"తాత్పర్యము = సుగమము. “పేరుపేరున అష్టదిక్సాలురను వై 


oi 
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క్తి | న 
శాశ్రన్ని, ; 
J పరవ 1 
మె వెళ్ల 
Ta, 3 


దహ | 


(గ్రహ / 
సదయ | 


లోప | 
08, ఓ | 
తః | 
(్రిహ్మ | 
చవ | 


వీరి మునులు, వీరె సిద్ధపాధ్య మరుత్కిన్నర కింహరువ 
గంధర్వ విద్యాధర "దేవయోనులు, మా వచ్చిన కార్య 
బవథరింపుము. విధ్యంబను మహీధరంబు విబుధ కై లంబుతో c 
(బశిన్ఫర్థించి యూన్ధ్వాండ కర్పరంబు నిజశిరః శృంగశృంగాట 
శంబుల నుక్టాటించుచు ననూరు సారధి రథం బవరోధించి 
(ప్రతిబంధించి ఛి.శువూ రాకారంబునం దార కావీథిం బవ్వడిం 
చిన పాంచజన్య ధరునొరసి యాత్తానపాది నుత్తరింది గగన 
గంగ నాలింగనంబుచేసి యురులింగాశకారు(డై న భూర్జటిం 
దివిక్రమాకారంబున విరాడూ(ప్రుం డగు వివ్వక్సేను ననుక 
రించి యున్నయది. తృటి నిమేష కాష్టాక ళా ముహూర్తాహో 
రాత పక్షమాస_ర్హ్యయన సంవత్సర యుగ సంధ్యా సంధ్యాంశ 
మన్వంతరకల్చ మహాకల్నాదిళేద ఛిన్న'బై. వదార్థంబులం 
బరిచేదించుకాలంబు-నిర_ స్త సమస్తోపాధిక స్వ పతిషస్టాఖండ 
సచ్చిదానంైక రసాద్వితీయరూపుండై. న వికూపాతుండు 
దప్పించి యన్యుల ) బరిఛ్ఫేదించు. అట్టి కాలంబునకు, దపన 
పరిస్సందంబు మూలంబు, మార్తా డుడు కొండ పక్య-ం జిక్కి 
కడలి మొగ యక్క_లిం దగులువడి చిక్కిన జోగునుంబోలె 
నెదురు నడవ మరలం బరనలేక చీకాకుపడియున్న వా(డు, 
(పాష్ణోవరాష్టూ మధ్యాహ్న సమయంబులు గ తత్తర గల్గియ 
బేసి నిత్యనై మి _త్రెకాది (క్రియాకలావంబు లుపసంహృతంబు 
అయ్యె, 1పాచో ది చ్య దేశ ౧బు లంధ కారాతవ హిమానిలఐబుల 
వేశం కేతనానై కల్యంబు నహించె. భువనంబుల క కాండ వ 
(ప్రళయం ఛావిర్భవించె. కల్పాంత -కాలంబునందును గసుగంద స్త 
పండుం గావున న వ్వేసవి కాశీ మ్మేతంబునందుపహలి చూపదు 
ఏమును నివ హో ప ద్రవంబునకుం (బశౌంతిం గోరి యబహ్మీ | 
ణ్యంబు సేయుచ్చు బ్రహ్మ స్రశరణు సొచ్చితిమి* అన్విరించి కరుగు 3 
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కోటాకుంబున సీతీంచి యా యాపద నవనయింన వాతా. 
చారి తావసుండు తక్క_-ం దక్కిానవాండు సమక్థుండు శాం డు. E 
అతని (బార్జింపుడు. భౌండని తాన నీ కందువ చె | 
సి యానందవనంబున కరు దెంచితిమి. ఇంకమిాందం గోపాట్ట 
పావకుంఠ కంఠకఠిన హుంకార ధారావష్ట్రంభంబునం దివక్టః గ 
'రాజ్యలతీ. శై మదాంధుండై న నహుషుని నిమిషమా[ తంబు! 
ఛ్మా త్రీనుండల 1బునం బడం దోచిన వుహానుభాన్ఫండన్థ స్వీ 
(పమాణంబు. 9” 


Glin vm 
aot: 


అర్థము వా వీర = వీరే, మునులు = మునీశ్వరులు, వీర =పీరే, “సిద్ధ. 

దేవయోనులు” సిద్ధ = సిద్దులు, సాధ్య = సాధ్యులు, మరుత్‌ = మకత్తణ | 
కీంనర = అశ్వముఖము_నరశి రీరముగల దేవయోని విశేషములు, కీంపురుష = సో | 
ముఖము _ అశ్వ శరీరముగల దేవయోని విశేషములు, గంధర్వ = గంధర్వుః 
విద్యాధరులగు = విద్యాధరులునై న, చేవయోనులు == దేవతలనుండి ప్పట్టినేవాదీ! | 
మావచ్చిన కార్యంబు = మేము వచ్చిన పనిని, అవధరింపుము = అవధాననుళో గ్‌, 
వినుము, విధ్యంబను = “వింధ్య” మనెడి, మహీధరంబు = భూధర ము_పర్వేకేణ | 
విబధశై లంబుతోన్‌ = సురాలయముతో _ మేరువర్వతముతో , (ప్రతిన్నర్ణించి= డీ | 
స్పర్థ వహించీ, 'ఊర్ణ్వాండ కర్పర ౦బున్‌ ' ఊర్థ్వ = మీందిదియైన, అండకర్నర? 
బున్‌ = (బ్రహ్మాండము పై కప్పును, “నిజ....శ ఎంగాటకంబులన్‌” నిజి తనయోకీ! 
శరళ్ళృంగ = చిటారుకొమ్మలకు సంబం? ం౦చిన, శృంగాజకంబులన్‌ = ప 
చేత, ఉద్దాటించుదున్‌ = ఘట్టనము చేయుచు, “అనూరు సారథి రథంబు' అహ 
అనూరు(డు. (ఊరువులు లేనివా డు), సారథి = సారథి గా(గల సూడ (1 i 
రథంబు = రథమును, ఆనరోధించి = అడ్డగించి, “నక్షత్ర ....చగ్రంబున్‌ న 

అశ్విని మొదలైన (గ్రహములయొక్క, తారకా = తారకలయొక్క-: We. పు 
మండలము ను, చిక్కుపలిచి = చిక్కువడునట్లుచేసి, న = ఏకైన సొ క 
వాయువులయొక్క_, స్కంధంబులనున్‌ = మండలములను, (ప్రతిబింధీంచి క. 
మండ(బేసి, “ింశుమారాకారంబునన్‌' శింశుమార _ మొసలియొక గా" అక 
నన్‌ = ఆరారముతో, తారకావీఖిన్‌ = తారకావీథియందు, సవ్వడి గ్గ 
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ని బా భానపొదిన్‌ = ఉ త్తానపాదుని కొడుకైన (ధువుని, ఉ తరించి = దాటి, 
| మ గగన్‌ = మందాకినిని.ఆకాశగంగను, ఆలింగనంబుసేసి = కౌంగిలించికొని. 
 0ంగాకాడ(డైన = మహాలింగాకారు(డైన, ధూర్జటిన్‌ = ధూర్డటిని _ శివుని 
' 2కమాకారంబునన్‌ = (తివిక్రమాకారముతో, _ విరాడ్రూపుండగు = విరాట్‌ 
4 వృదాపండైన, విష్వక్సేనున్‌ = (శ్రీమహావిష్ణువును. అనుకంంచియన్న యది = 
| ;9యన్నది. “తృటి ....భేదథిన్నంబై * తృటి = తృటులు, నిమేష=నిమేషములు, 
| కా = కొష్టలా, కలా = కలలు, ముహూర్త = ముహూర్తములు, అసోర్మాత= 
| జోగేంశ్రములు, వక్ష = పక్షములు, మాన = మానములు, బుతు = బుకుప్పలు, 
| ఆయన = ఆయనములు, సంవత్సర = సంవత్సరములు, యుగనంధ్యా = యుగ 
( _ శంధ్యలు, సంధ్యా౦శ = సంధ్యాంశ ములు, మన్వంతర = మన్వంతరములు, కల్ప= 
| గ్నముణు, మహాకల్చ = మహాకల్పములు, ఆది - మొదలైన, భేదములతో, 
| గ్నంై = బహుప్రకార మై, పదార్థ ౦బులన్‌ = పదార్థములను, పరిచ్చేదించు = 
| షళ్ళిన్నము చేయునట్టి, కాలంబు = కాలము, “నిర స్త....విరూపాకుండు" నిర స్త= 
| ముకోయిన, సమస్త = సర్వములై న, ఉపాధిక = తొడుగులు.త ర్ర్వములుగల 
| deh, స్వపతత్రిష్ట = తనయందే నెలకొనియున్నట్టియు, సచ్చిదానంద = సత్‌ + 
'/ ట్‌ + ఆనంద _ ఉనికి-ఎయిక_ఇంప్పు అనెడి, న్వరూవ + నిజరూవమైన, ఏక= 
| అండమైన (పరిపూర్ణమైన), రన = రనముకం'టె, అద్వితీయ = ఆఖీన్నమయిన, 
| గొప్పడగు = స్వరూసముగల, విరూపాకుండు = శివుండు, తప్పించి = తక్క, 
! | కలను = ఇతరులను, పరిచ్చేదించున్‌ = పరిమితి చేయును, అట్టి కాలంబున 
| pe విధమైన కాలమునకు ,*తపన పరిస్పందంబు” తపన = సూర్యునియొక్ష, 
| | ps = కదలిక, మూలంబు = కారణము, మార్తాండుడు =సూర్యుందు, 
1 | పక్కన్‌ = వింధ్య పార్శ్వమునందు. చిక్కి = చిక్కుపడి, కడలిమొగ = 
| ర మభిమునందు, అక్కలిన్‌ = అవరోధముచేత, తగులువడి = ఆడ్డేర్పడి, 
J | i ఆగికోయిన_నిలిచిపో యిన, జోగునుంటోలె = ఓడవలె, ఎదురు = 
గ) జ్‌ = నశదుబ్రకను, మరలన్‌ బిజవన్‌ = వెనుకకు వదక 
| మ్మ ఇ సక్‌ వడియున్నవాండు = బలహీను(డ్రై యున్నాండు - క 
హీ ష్య ప్రాహ్టా.... నసమయంబులు' (ప్రాహ్హ = లే(బిగలు (కస చ 
(మ్య అ) అఫరాహ్హ్ర = పగటి మూ(డవజాము ((ప్రాకేన్సం 
|. రాప్టా సాయాహ్నములను ౬ ఐదు దినవిభాగములలో నాలుగవద్భి, 
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ణ్‌ ము. 


మధ్యాహ్న నమయంబులు = మధ్యాహ్న కాలములు, గత్తర గలయుటంక్వే _ | 


సంకీర్ణములై లె పోవుటవలనంవిప్ల వము నొందుటవలన, “నిత్య... కల. న్య | నద 
నిత్యవీధులు, నైమిత్తిక == నేమి _త్తిక విధులు, ఆధి = మొదలైన, [క్రియాకల్వా | ఫల; 
బులు = కర్మకలాసములు, ఉపసంహృతంబులు = విడువ(బడినవి, అమ్మె | సహ 
అయినవి. “(ప్రాచ్య ..వహించె' (ప్రాచ్య = తూర్చుదిక్కునందలివి, ఉదీళ్య = 3 సం! 
elt ఉత్తర దిక్కునందలివియునై న, 'దేళంబులు := దేశములు, *ఆంధకార....అఏం | భవ 
స. బులచేతన్‌” అంధకార = చీ(కటిచేత, ఆకప = ఎండచేత, హిమానిలంబులశేశన్‌ | ఉన్న 


మంచుగాలులచేత, “చేతనావై కల్యంబు” చేతనా == చై తన్యమునందు, వై కల్యంబ= 
వికలత్యమును, వహించెన్‌ = పూనెను, భువనంబులకున్‌ = లోకములకు, “అకారక 
(ప్రకయంబు” అకాండ = అసమయమునందు _ సమయముకాని సమయమంద, ' 
ప్రోయంబు = (ప్రళయము, ఆవిర్భవించెన్‌=పుళైను, “కల్పాంత కాలంబునండున్‌ 
కల్ప = బ్రిాహ్మ్యకల్పముమొక్క_, అంత కాలంబునందును =-అవసానకాలమునండు( 
గూడ, కసుగందకుండుం గావునన్‌ = ఇంచుకయెనను నాడకయుండును కౌబిట్లీ! 
అవ్వేసవి = (ఆ + వేసవి) ఆ వింధ్యోపప్తవరూపమైన వేసవి, కాశీకేతంబునం. 
దున్‌ = కాశీక్షేతమునందు, ఉపహతి = ఉస్యద్రవమును, చూపదు = చూపింద, |. 
ఏమును = మేమును, ఇమ్మహోన(ద్రవంబునకున్‌ = ఈ గొప్ప యునద్రవ్రమగకీ, ల 
(ద్రశాంతిన్‌ = ఉపళమించుటను కోరి _ అ'సపేక్షించి, అ(బహ్మణ్యంబు సేయుడ= | 
అవధ్యులమని చెప్పుచు, (బ్రహ్మన్‌ = (బ్రహ్మదేవుని, - శరణుసొచ్చితిమి = శరక్ణొ. | 
శ్చులమైతిమి, అవ్విరించి = (ఆ + విరించి ఆ (బ్రహ్మ, కరుణాకటాక్షంబునన్‌ = 
కరుజతోం గూడిన కడకంటితో, ఈక్షించి = చూచి, ఈ యాపద = ఈ హోనరీగి? 
ఆపనయింపసన్‌ = తొలగించుటకు, “వాతాపిహారి తాపసుండుదక్క-న్‌” వాతాసిహోరీ 
వాతాపిని సంహరించిన, తావసుండుదక్క_న్‌ = అగ _స్హ్యమహార్షి తప్ప, తక న. 
వా(డు = వేతొక(డు, సమర్జుండు = చాశనవా(డు, కాండు = కా(డు, అకేనిగ్‌జ 
యగ_స్హ్యమహార్షిని, (ప్రార్జీంపుండు = (ప్రార్థన చేయుడు పొండు = వెళ్ళు(తేః న్‌ 

అని= అని పలికి, నీ కందువ వీ వున్నచోట చెప్పినన్‌ = చెన్ప(ొః న 
యానంద కాననంబునకున్‌ = ఈ కాశీనగరమునకు, అరుదెంచితిమి = వళ్ళి లై. 
వారము, ఇంక మీ(దన్‌ = =ఇటుపై న, *కోపాటోప.. ..అవష్టంభంబునన్‌ ' కోపొటో మా 
కోపనంభ్రమము, అవకుంఠ = పరి వేషముగా(గల, కఠిన = తీవ్రమైన, క్‌ 1 
కంఠధ్వనియొక్క-, హుంకార = హుంకారముయొక్క- * ధారా! = Gi రంతర్యనో 
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irl 
+ Ars 


oy 
నో శక | 


ణల IT రజో. RA చా నాం 
WEEE NCL TONE POR 


| సక.కొనసొగుబయొక్క, అవష్టంభంబునన్‌ = అవలంబముదేత, “శివిష్ణన.... 
 సంధుండై ని డ్రివిష్టప = స్వర్గమునకు సంబంధించిన, రాజ్యలక్ష్మీ =రాజ్య లక్ష్మి 
లన నేర్పడిన మద = మదముచేత, అంధుండై న = కన్నుగాననివాండై న, 
పహువునిన్‌ = నహుషుని, నిమిషమా(్రంబునన్‌ = ఒక్క నిమిషములోనే, ధాత్రీ 
 పండలంబునేన్‌ = భూమండలమునందు, సడ((ద్రోచిన = పడం్యదోసిన, మహాను 
ఇష్పండవు = గొప్ప యను భావముగలవా(డవు నీవ = నీవే (ప్రమాణంబు = 
"న్న యథార్థస్థితి తెలిసినవా(డవు. 


PT PRIN 


Csi betwen id 
HARRIS NIN 


శాత్సర్యము :- వీరే మునీశ్వరులు! ఇరుగోః సిద్దులు.సాధ్యులు_మరుత్తులు... 
| క్నరుల.కింపురుములు-గంధర్వులు-విద్యాధరులు! _'మేమందజము వచ్చిన పని 
' సానధానుడవె యాలకింపుము। వింధ్య మను ఒక కొండ, సురనివానమైన మేరు 
|| ఘ్యకమళో స్పర్థ వహించి (బ్రహ్మాండముయొక్క_ పైకప్పును తన +ఖరములకో 
| విరుచు సూర్యరథమును అడ్డగించి నక్ష త్రగ్రహ తారకామండలమును చెల్లా 
| శెదరు చేసి, స స్తమారుత ములను బిగించి. శింశుమార రూపముతో నాకాశమున 
| (శనించియున్న (శ్రీమహావిష్ణువు నొరసి, (ధ్రువుని దాటి; ఆకాశగంగను కౌంగి 
|. లిగొని, మహాలింగాకారము ధరించిన శివుని (త్రివిక్రమరూపము ధరించిన విష్ణువును 
గ ఆవకరించియున్నది. తృటి, నిమేషము, కాష్ట్ర కళ, ముహూర్తము, అహోరాత్రము, 
| నము, మానము, బుతువు, సంవత్సరము, యుగము, యుగసంధ్య, నంధ్యాం. 
|} “మ, మన్వంతరము, కల్పము, మహాకల్పము ఇన్ని భేదములతో విభ క్షమై పదా 
| $మలక పరిమితిని నిరయించుకాలము, కాలము మొదలైన అన్నీ ఉపాధులను, | 
| గొపగలను సమయించి తనయందు కానే నెలకొనియున్న సచ్చిదానందన్వ రూనము 
| ఫొ వేలుకాని అఖండ స్వరూపుడైన ఒక్క వరమశివు(డు తవ్న ఇతరుల 
| “గోస పరిమితికి లోనుజేయచుండును. అట్టి కాలమునకు సూర్యుని కదలికయే 
we ఆ సూర్యుడు నేండు వింధ్యవర్వత పార ్వమునందు6 జిక్కుపడి సము 
నడ్డగింప(బడిన ఓడవలె ముందునకు నడచుటకు(గాని వెనుకకు మరలు 
గౌన్‌ చాలని పరిస్తితిలో నున్నాండు. (ప్రాహ్లము, అపరాహము, మధ్యాహ్నము 
ఓన కాలవిభాగములు కలగాపులగమై ప్రోపుటవలన నిత్యనై మి _త్రికాదికములై న- 
a గావములస్నియన్లు నిలిచిపోయినవి. (ప్రాచ్యములు, ఉదీచ్యములు, నైనదేశ 
Tian i యెడకెగని చీంకట్లతో, కొన్ని యెడతెగని యెండలతో, కొన్ని యెడ 
గాలులతో, నిశ్చేతనములై యున్నవి. లోకములకు అకాండ్యప్రళయము 
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సంభవించినది. ఈ కాశీమహాకే[తము కల్పాంత సమయములయందు. సా. 
కసుగందక యుండునుగా పున _ఆ యుష్మదవమిచ్చటి వారికి తెలియుటరేదు. మేమ 
ఈ మహోప(ద్రనము ఎట్లుపశమించునా! అని అ బ్రహ్మణ్యముచేయుచు (బ్రహ్మదేవ్న 
శరణుచొచ్చితిమి. ఆ బహదేవు(డు మాపై (గరుణించి _ ఈ యుష(దవము శొల | 
.) న్‌ క + 
గించుటకు అగ _స్థ్యమహాముని యొక్క(డే సమర్థుడు. ఆయన కాశీమహాకేశ్రమలో ’ 
నున్నా(డు. మీరు వెళ్ళి ఆ మహామునిని (ప్రార్థించి కొనుండుః అని _ సీవున్నచో | 
చేప్పిపంప(గా మేమిందబమును_ ఈకాశీకేత్రమునకు వచ్చినాము. ఇ'ుపై కా(గల | 
కార్యమునకు ఒక్క హుంకారముతో స్వర్గసింహాసనస్థితుండై న నహషి | 
భూమిపె ( బడ(దో)సిన మహా ప్రభావసంనన్ను(డవు నీవే (ప్రమాణము. 


కం॥ ఎవ్వండు నిసర్లక తినుం 
'జెవ్వండు సన్మార్లరోధి యీాన్హ్యాపరుండె 
'యెన్వండు తన కధికునితోం 
జన్వకుం 'జేసాచు వాని సిరుల భునముల్‌ ॥ 
అర్హము ;- ఎవ్వ(డు = ఎవ(డు, “నిసర్గకఠినుండు” నిసర్గ = న్వభానేక | 
చేత, కఠినుండు = కఠినుండో_ శిలయో।, ఎవ్వఃడు = ఎవడు. “సన్మార్గర్‌ 0. | 
నత్‌ = సజ్జనులయొక్క-.(నక్షత్రములయొక్క-) మార్గ = మార్గమును, స |. 
అడ్డగించునో. ఎవ్వడు = ఎవ(డు, ఈర్ష్యాపరు(డై = అమాయానరుం ర... | 
కధికునితోన్‌ = తనకంటె గొవ్పవానితో, చివ్వకున్‌ = కలహమునకు, | |. 
చున్‌ = (చేబు+చాంచు చేబుసాంచునో, వానిసిరులు = వాని సంపదలు, అగో |! 
ముల్‌ = ఆశాశ్వతములు _ అస్థిర ములు నిలు కడ లేనివి . i 
"తాత్సర్యము :- ఎవ్వండు న్వావకఠినుండో: _ (కఠినన్వభావ(తు గ. 
చ్చయను కావున) ,ఎవ్వ(డు సన్మార్గ మునకడ్డువ చ్చునో (నక్షత్రమార్గస ! 1. 
వచ్చునో) ఎవ్వండు అనూయాసరు(డై. తనకం మెగొప్పవానితో( మేరువు క. 
కలహమునకు చేయిసా(చునో, వాని అభ్యున్నతులు నిలుకడలేనివి. అస్థి 


ph 


రోధిత్వ, oss 
విశేషము :- సామాన్యములె న నిసరకఠినత్వ, సన్మార అష 


సరత్వములు ఇచ్చట విశేషించి వింధ్యునియందు స నవ్వయించుచసు -| 
ఇది సామాన్యముచేత విశేషమును సమర్థించు _ అర్ధాంతర న్యాసాల౦కొ | 


0౮-0౦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 62008011 


నః అనిన వాచస్సతి వలుకులా కర్టించి యమ్మునిపుంగ వుం 

డిట్లనియె. 100 

అరము :- అనినన్‌ = అనిపలుక(గా, వాచస్పతి పలుకులు = బృహస్పతి 

మూటలు "కరించి = విని, “అమ్మునిపుంగవుండు”” (ఆ + మునిపుంగపుండు 
కి ణ 


ఆ యగ న్య మహాముని, ఇబ్లనియెన్‌ = ఇట్లు పలికెను, 
శే యత్న మొ శరింతు ప్‌ కార్యమనును వడం 
జనుండు మోమో నివాస దేశముల గరి 
నున్న వాండుగ దా! వీడా యుమయు( దాను 
శకాశికాభ_ర్భ మనపాలి కల్చతరువు! 101 
1 అరము ;- ఈకార్యము = మీరువచ్చిన యీ(ప్రయోజనము, అనువుసడ6 
| (= తేనుపుపడుటకై , యత్న మొనరింతున్‌ = వియత్నముచే నెదను, అర్జిన్‌= 
ఫీంళో, మీమీ నివాసదేశములకున్‌ = మీమీ నివాస ప్రదేశములకు, చనుండు = 
వెన్ళడు, ఉన్నవా(డు = గదా! ఉన్నాడుగదాః, వీ(డె=ఇడుగో! + ఉమయు(దానున్‌= 
ఫార్యతీదేవియును తానును, కాశికాభ_ర్హ=కాశీవల్లభు(డు, మనపాలి = మనపాలిటి, 
కల్బశరువు = కల్పవృక్షము! 

ఇ ALD 
'తాత్సర్ణము :- ఈపని నెర వేరుటక్రై పయత్నింతును. మీరు మీమీ నివా 
సములకు వెళ్ళుండు. ఉన్నాడుగదాః ఇదుగో _ ఉనుయును తానును _ కాశీవల్లి 
డు! శ్రీ విశ్వేశ్వర స్వామి! మనపాలిటి కల్పవృక్షము! 
ఏ1 అనిన వారును మహ్మాప్రసాదంబని సముచిత పశారంబునం 
గుంఛసంభవుని వీడొ,ని ఎజనివాసంబులకుం ఇసిరి, అనంతే 
రంబ యగ స్త్యుండు లోపాముద)ంజూచి యిట్లనియె, 102 
అర్థము ;_ అనినన్‌ = అగస్త్యముని యిట్లు వలుక(గా - వారును = ఆ దేవ 
శలన్స ముషులును, మహా[ప్రసాదంబని = మహాను(గ్రహమని, సముచిత (ప్రకార ౦బు 
గ సీన్‌ = తగిన విధముగా, కుంభసంభవునిన్‌ = అగ _స్య్యమహామునిని, వీడ్కొన్‌ = 
|! _పౌని _ వదలి, నిజనివాసంబులకున్‌ = తమ నివాసములకు, చనిరి = వెళ్ళిరి, 
|" శంకరం = వారువెళ్ళిన పిమ్మట, అగస్త్యుండు = అగ _న్ట్యముని, లోపాము[ద్రం 
్త్తా భార్యయైన తోపాముద్శినుచూచి, ఇట్లియెన్‌ = ఇట్లు పలికెను. 
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"తాత్సర్యము :- అగ_స్ట్యమహాముని యిట్లు సలు(క(గా _ ఆ చేవమనం. 
మహా(ప్రసాదమని పలికి తగిన రీతిగా ఆ మహామునిని వీడ్కొని తమ యం |. 
వాం అగస్త్యుండు కాశీ వియోగంబునకు( బరితపించుట __ 1 3 


"ే!గ! కమలలోచన! మనుజు. డొక్క-టిందలంవ 4 ఆల్‌ 
చెవనమొక్క-టిం దలంచు బుంతయు నిజంబు | 


కాని. బెడ చాయనని యేను గదలకుండం 
గాళిం 'బడంబాపె దైవంబు కరుణ "లేక్ష॥ me 


 అర్హము;- కమలలోచనః = వద్మనయనా! తామరపూవులవంటి కన్నం | సో 
గలదానా! మనుజుండొక్కటి( దలంపన్‌ = మనుష్యుండొకరీతిగా నాలోచింప(గా। | 
చెవమొక్కటిం దలంచుట = | దైవమింకొకరీ తిగా నాలోచించుట యనునది, 20 
మ్‌ చా ఎంతై నను, నిజంబు = వస్తుస్టితియని అనుభవములో తెలియళున్నరీః | న 
ఏను = నేను, కాళిన్‌ = కాశీనగరమును, 'పెడంబాయ నని = విడిచివెళ్ళనగి, 
కదలకుండన్‌ = (కదలక + ఉండన్‌) కదలకయుండ(గా, దైవంబు = దైవము | 
కరుణలేక =.దయలేక, కాళిన్‌ = కాళి పెడంనాపెన్‌ = పెడ(బొయినట్లగ |. 
జేసెను, | Fr 
"తాత్సర్యము ;- మనుష్యుని సంకల్ప మొకరీ తిగానున్నచో శివునిసంకళ్ళిన | 1. 
వేళాకరీతిగానుండు నన్నమాట నేడు నాయనుభవములోనికి వచ్చుచున్నరి. శీ |. 
కాళిని వదలిపోనని సంకల్పించి యుండగా. ఇన్నండు నన్ను కాళిని వదలివెషసేక | 

చేయుచున్నా(డు. కవు దయయున్ననాండుగాని జీవు? సంకల్పము +వనినలీలి | 
ముగా _ పరిణమింపదు. అందువల్ల నే త్ర i 
“తన్మే మనళ్శివ సంకల్పమస్తు' అని జపించుట, 


"తే॥గ్గ్‌॥ అప్పటికి నియ్యకొంటిం గా కంబుజాతీ.! 
బుషుల పాళంబులే యింత లేసి కనుల? 
కొొనర కాంబోతు నాలబోతు [కుమ్ము లాడ 

౮ 


నడిమి: లే. బెయ్యగతి వచ్చె నాకు నివుడు! 
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అము: అంబుజాకి1. పద్మలోచనా!, అన్నటికిన్‌ = ఆ సమయమునకు, 
|| ఇత్యనొంటి(గాక = అంగీకరించితినిగాని, ఇంతలేసి పనలు = ఇంతింత పనులు. 
| లి సరిమాణముగల పనులు, బుషల .పాళంబులే = బుషల కొల(దులా ? 
"బపణ చేయుటకు వీలై ననా ఇ, కొనరక = సంకోచింపక, ఆంబోతు నా(బోతు. 
1 ఇభోతును, ఆ(బోతును, (క్రుమ్ములాడన్‌ = (క్రుమ్ముకొనుచుండ(గా, “నడిమి 
| కేశియ్య గతి నడిమి = మధ్యలోనికిం దూటీన, లేంబెయ్య = (లేత + పెయ్య 
| 4దూడయోక్క-, గతి'= స్థితి ఇపుడు = ఇప్పుడు, నాకున్‌ = నాకు, వచ్చెన్‌= 
| వెను. 
శాత్సర్యము ;- ఆ సమయమునకు కాదనలేక ఒప్పికొన్నానుగాని, పద్మ 
|! శయనా। ఇంతింత పనులు బుషుల కనువె నవా ? కొంకక_ ఆ(బోతును ఆ(బోతును 
( | క్రమ్మలాడుకొను చుండ (గా ఆ శెంటిమధ్యలో చిక్కికొన్న లేచూడ పరిస్టితి సే 
| ఇప్పడు నాకు వచ్చినది. 
| నీ! వివరించి. చూడంగ విసుమానములుగాక = 
గో తారి -వెజచు నే కుధరములకు ? 
యుగవిఠతావమమున నుజ్జూ-త లూంవంగంజూలు 
గాలి కొండ దమి., వంజూలబెట్లు 1 
సర్వభూతంబుల శాసింవం జా'లెడు 
జములాన్ర గిరియందు జటులువడునె* 
దహనుని చావాకత్యంబు మహీ[ధ సం 
స _స్తంభంబునకు శ క్ని చాలదొకొ! 
| ih రుదు. లాదిత్య తువిత. మరుద్గణములు. 
| పలల దేవతలు. జగ త్రయము మింగి 
యుమియం జాలుదురట్లివా రోపలేలె! | 
వింధ్యగిరి గరగగంర గ విభవమడంవ | ew 
| gసం ౦భ విభవ 
న బోము?- వివరించి చూడంగన్‌ = విమర్శించి చూడ(గా, వినుమానములు 
అ గన _ ఆశ్చర్యములుగాని, “గోత్రారి” గోత్ర = కొండలకు, శే 
( వైన యి౦(ద్రుండు (కొండల జెక్కలు నతికినందునల్లి ), కుధరముల - 
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కున్‌ _ కొండలకు, వెటిచునే = భయపడునా ? యుగవిరామమునన్‌ =యగాగ | 
'వేశయందు, ఉజ్డూ(తలూ (వ(గజాలు= (కొండలను) ఉటబ్టూ(తలూ(పగలిగిన గా. 
వాయువు. కొండన్‌ = పర్వతమును, దమింవ(జాలవెట్టు ?=ఎట్లు దమింప(జాలడు;, | 
సర్వభూత ంబులన్‌ = సర్వ(ప్రాణులను, శాసింస(కాలెను = శాసించుటకు నమ్మ . 
' మెన, జములావు == యమునియొక్క బలము, గిరియందున్‌ = కొండయండ, 3 
a చటులువడునె శి మొక్క-పోవునా ?, దహనుని = అగ్నిహో(తునియొక్క, దాహ | 
11 కత్వంబు = తగులంధెట్టు లక్షణము, మహీ(ధ్ర = కొండయొక్క, నం స్తంథమక | 
1, | కున్‌ = సం సంభింపంజేయుటకు, శ క్రి చాలిదొకొ-! = శ క్రి చాలనిడగునా 1, ' 
draw రుద్రులు = ఏకాదశరుద్రులు, ఆదిత్య = పన్నెండుగురు సూర్యులు, తుషిో = | 
ముప్పదియార్గురు తుషతులయొక్క-, మరుత్‌ = నలువది తొమ్మండుగురు వరత్తం | 
యొక్క; గణంబు = గణము, తక్కు.(గల దేవతలు = వీకుకాక మిగిలిన దేవల, 
జగ త్తుయంబున్‌ = ముల్లోకములను (మింగి యుమి మ(జాయుదురు =టమ్రింగి | 


వింధ్యవర్వత ముయొక్క-, గర్వసంరంభ = గర్వసంర ంభముయొక్క-, విభనమ= | 
వైభవమును, ఆడ(పన్‌ = అణ(చుటకు, ఓపలేరె = చాలలేరా ? 
"తాత్పర్యము :- వారు వెళ్ళిన పిమ్మట విమర్శించి చూడగా విడ్డూరమ ( 
నున్నది. కొండల జెక్ల_లు నటీకిన దేవేం(ద్రుథు కొండలకు భయపడుగా? యగౌణే | 
నమయములయందు కొండల నుబ్లూ(తలూగించెడు వాయుదేవుడు ఒక కొంగ. 
నిగ్రహింపలే(డా ? సకల (ప్రాణుల శాపింప(జాలిన శమనుని బలము ఓకీ హ్‌ 
విషయమున మొక్కపోవునా ? అగ్నిదేవుని దాహకత్వశ క్తి ఒక పర్వరేమ '' 
సం స్తం[ింపంజేయుటకు జాలకపోయెనా ? ఏకాదశ రుద్రులు. ద్వాదభరికో. | 
ష'ట్త్రంళత్తుషెతులు , ఏకోనపంచాన్మరుక్తులు ఈ గణదేవత లొక్కొక్రారు మ sh 
లోకములను (మ్రింగి యమియ(జాలుదురే ; అంత సామర్జ్యముగల య్‌. 
గలిసికూడ వింధ్యపర్వత గర్వ సంరంభమును అణంప(6జాలకపోలారా ! 


తే॥గీ॥ కామ 'భేనువు. దనయింటం గట్టినాండు 
కలవు తనతోంట లోసలం గల్బతకులు 
అట్టి యిందుండు (ప్రార్థిం చెనశ్చై ! నన్ను 
నింత పనికియ్యకోకుండ నెట్లు నేర్తు! 
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యుమియవేయ(గలరు అట్టివారు = అంతటి సామర్థ్యముగలవారు. వింధ్యగిరి= |, 


Th 


అరము :- కామథినుపున్‌ = కామధేనువును, తనయింబన్‌ = తనయింటి 
| చందు కటినా(డు = కట్టికొ నియున్నవాండు, తనతో(టలోనలన్‌ = తనతో(టలో, 
ఖురరులు = కల్పవృక్షములు, కలవు = ఉన్నవి, అట్టి యిం|ద్రుండు = అటు 
| సట యందుి/డు, (ప్రార్జించెననై = (ప్రార్ధించెనా?, నన్నున్‌ = నన్ను; ఇంత 
? కిన్‌ = ఈమాతవు(దినికి, ఇయ్యకోక = (ఇయ్యకొను_ళబ్దిపల్ల న (క్రియ వ్యతి 
| శల్వరము. ఇయ్యకొనక 'కొను'నకు జీత్తుపరమైనపుడు 'కో” ఆదేళము 
| ఇద అంగికరింవక,. ఉండన్‌ == ఉండుటకు, ఎట్లునేర్లున్‌ = ఏ విధముగా 
| వేదకును? 
తాత్సర్యము :- కామధేనువును తనయింటిలో గట్టినవాండు. తనతో6ట 
| లకే కర్చివృక్షములన్నియునున్నవి, అటువంటి యిందుండు. నాయింటికి వచ్చి 
| డ్రార్థించినా(డా? ఇంతమా(త్రపుంబనికి నేనంగీకరింనక ఎబ్లుండ(గలను? 


| శీ! నూట నిల్క_డంగాది మధుకైటభులు తొల్లి 

| పారిచేతం జచ్చి శేకార్హవమున? 

గరుడుడు మోమోట? గాదె పాహనవుయి 
వనజాఠతు నెక్కించికొనియెవీంపు! 


టీస్‌ సాకతంబునం గాబె చ కాయుభు6 డడంసం6 
స " * చాశాళవిలములో బలియడంగాః 
ను 


చిశ్వాసమునంగాటె వృ(తాసు ేయదుండు 
"సమె నంబుధి వారే శ్రుచేత!  - స్ట 

| tA 'మెజసి యుప-కార -మునరింప మేలువచ్చు 1 

కీడువచ్చు మనంబులో నోడవలదు 


'వా(డుచేసిన ధర్శంబువానిం గాచు 
గీరి యొక్క_టి చాలే శేవలంబి? 


స అర్ధము ;_ మాటనిల్క_డ(గాదె? = మాట నిలుకడవల్లనే కదాః, మధుక్షైట. 
“ఏ = మధువు, కై బభుండు, అనురాక్షనులు, తొల్లి = పూర్వము, వకార్డవము 

| లు : 
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'నన్‌= 'ఏకారవమునందు, ((వళయకాలములో. అంతయు జలమైయున్నషడ్రు, 
చేతన్‌ = విప్పువుచేత, చచ్చిరి = మరణించిరి.. 


గరుడురడు = గరుత్మంతు(డు, వాహనమయి = వాహనమై, మోమ్మె, i | 
గాదె? = మొగమోటమువల్ల నేకదా।, వనజాతున్‌ = విష్ణువును, “నచ = =లీగు | 
మీ(ద, ఎక్కించుకొనియెన్‌ = ఎక్కి ౦చుకొన్నా(డు, ; 


సాకతంబున(గాదే? = ఊఅడింపు మాటవలననేకదాః, చక్రాయుధుథ = | 
విష్ణువు, ఆడంపన్‌ = అణ(గింప(గా, పాతాళ బిలములో == పాతాళవివరముళో, ' 
బలి = బలిచకవ ర్తి, అడంగెన్‌ = అణ(గియుండెను. ' 


విశ్వానమున(గాదె? = నమ్మకమువలన నేకదా!, “వృ(శ్రాసు రేం గుండ 1. 
వృతం = వృతు)(డనెడి, అసు రేందు)ండు = రాక్షసేంద్రుుండు, 'అంబ$ినో | 
అంబుధి = సముద్రముయొక్క-:ః వారన్‌ = ఓర యందు.అచునందు తీరమునండ, | 
శకుచేతన్‌ = ఇందు9నిచేత, సమ'పెన్‌ = చచ్చెను, | 


'మెబసి = ముందునకువచ్చి, ఉపకారమొసరింపన్‌ = ఉపకార ముచేయణా | 
మేలువచ్చు. కీడువచ్చున్‌ = 'మేలై న "రావచ్చును, కీడై"నకావచ్చును, మది | 
లోన్‌ = మనస్సునందు, 'ఓడవలదు = జంకవలదు, *వా,డుచేసిన ధర్మంబు = | 
వాండుచేసిన ధర్మము, చానిన్‌ = వానిని, -కాచున్‌ = కాపాడును, కేవరిణిక | 
కేవలమును, కీ _ర్తియొక్కటి = కీర్తియొక్కటియే, చాలదే? = చాలదా? (1 అంక | | ; 
వాక అని పాఠాంతరము ) | 


"తాత్సర్యము :- తొల్లి -వీకార్ణవమైననా(డు మధుకై టభులు అహో | 
' మాటకు నిలిచియేకదా। విష్ణువుచేతమరణించిరి. గరుత్మంతు(డు " వాహనమైవిస్తనేనే | 

తనవీ(పుపై నెక్కించికొనుటి మొగమోటమువల్ల నేకదాః ఊజడింపవల్లినే ( 
వచనము) క5దా। విష్ణువు అణ(గ(ద్రౌక్క.(గా 'బలిచశ్రవ'్తి 'పాతోళ వినర 
అ౫6(గియుండుట।ః సమ్మిక వల్లనేకదా। "'సము(ద్రపుటోరను - వృగ్రానకురు. * 
'దు9నిచేత( జచ్చిపోవుట:! కావున_చొరవచేసి ముందునకు. 'వచ్చి యతరులో 
కారముచేయనస్పుడు తనకు మేల్చైన రావచ్చును, కీడై ననురావచ్చును 
“మనస్సులో 'జంకడాడదు. ఎప్పుడును వాండుచేసిన ధర్మము వానిని 'శోపొ 
యుండును. పరమార్థమునకు 'కీ ర్రియొక్కటిచాలదా? - 
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ఛం పతిదివసంబు ఏందుము సపురాణముఖంబునం గాశియందు సం 
శతముగ నంత నాయములు దాంకుచునుండుననంగ, నిప్పుడా 
శుతి'నిజమయ్యె, చేనిచి యశోక మనస్క-త 'నుండంగా నత 
రత గతి వచ్చిం జూడుమిదె కిన్నరకంశ! మహాంతరాయ 


ముల్‌. 108 


అరము :- కాశియందున్‌ =-కాశికానగరమునందు, ఆంశరాయములు = 
షమ, సంతతముగన్‌ = ఎడతెగకుండ, తాకుచునుండుననంగన్‌ '= తగులు 
చండునని "యనగా, పురాణముఖంబునన్‌ = 'పురాణములద్వారా,- (ప్రతిదివసంబున్‌= 
(స్రకిడినమును, విందుము = పనుచుందుము, ఇప్పుడు = ఇప్పుడు, ఆ(్రుతి = 
ఈ విన్నమాట, నిజమయ్యెన్‌ = వా_స్తవమయ్యెను, 'నేను = నేను, ఇదె = ఇళ్లే 
ఆభోకమనన్కతన్‌ = శోకములేన మనస్థితితో, ఉండంగాన్‌ = కాలముపుచ్చుచుం 
డ(గా, ఇదె = ఇదిగో, అతర్కితగతిన్‌ = ఊహింపనిరీతిగా మహాంతరాయ 
మల్‌ = (మహత్‌ + అంతరాయములు) గొప్పవిఘ్నములు, వచ్చెన్‌ = వచ్చెను. , 
శిన్నరకంఠి। = కిన్నర వీణవంటి కంఠ ధ్వని గలదానాః చూడుము. 


న 


ANNs er 
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తాత్పర్వము:- ఓ కిన్నరకంఠీ॥ మనము (ప్రతిదినము. పురాణమాలద్వారా స 
కలో ఎప్పుడును ఏవో విఘ్నములు తగులాచుండునని వినుచునేయున్నాము గదా! = 
అ విన్నమాట "యిప్పుడు మనయనుభనములోని కేవచ్చినది, నేను 'నిర్విచార మైన 
మనస్సుతో _ ఈ మహాక్షేత్తిమునందు. స్వస్థు(డనై యుండ(గా - అనుకోనిరీతిగా- 
ఈ మహావిఘ్నములు వచ్చి మీందపడినవి.చూడుము! మనకాశీనివానమునకిట్టి యంత 
రొయములు కలుగునని నేనెన్నండును ఊహింవనై నను లేదు, 


శ్చ విముఖుండ య్యెంజువిరా! “నాకువిశ్వభ ర్త 
కాశయూరక 'యేభంగిం గలుగ'నేర్చు 
సకల్గై 'వల్య కల్యాణ జన నిలయ 
కాశిక్రాక్షే త్ర విపయోగవ్యధార్మి! 
అర్ధము ;_ విశ్వభ ర్త = శ్రీ విశ్వేశ్వరస్వామి, 
ల్సి నిళర్త = ఇ్ర విశ్వశ్విం నాన షష. 
“మ్మె(జామీ ఇ పెడమొగము'పెళ్తునుసుమూ!? కాక -= విముఖుండు. -కానినకము 
టబ 


నాకున్‌ = నాకు, విముఖు6 - ల్‌ 71 
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నందు, ఊరక = మిన్నక, “నకల....ఆర్హి" సకల = సమ న్తప్రాణలకు, కై. వ్య. 3 
కల్యాణ = ముక్తి కల్యాణమునకు, జన్మనిలయ = పుట్టినిల్లై న, కాశీకాక్షే శ్ర = | 
కాశీకేత్రముయొక్క-, విప్రయోగవ్యథా = వియోగ దుఃఖరూపమైన ఆర్తి = సీ | 
ఏభంగిన్‌ = ఏ విధముగా, కలుగనేర్చున్‌ = సంభవింస(గలదు? 


' తాత్సర్యము :- థ్రీ విశ్వేశ్వరస్వామి నాయందు వై ముఖ్యము భక్త? | 
నని నిశ్చయముగా( దెలియుచున్నది ఆయననాయందు సౌముఖ్యముకలవా(డే హై | 
నా(డు సకల జీవులయొక్క- ముక్తి కల్యాణమునకు పుట్టినిల్లై న కాశీకేశష క! 
యొక్క వియోగదు!ఖజమైన యీసీడ నాకే విధముగా సంభవింప(గలదు? ] 


శతే॥గీ॥ పాణి యాహారకబళంబు. బాణ వైచి 
కూర్చరమునాకు విన వెళ్లి కూళవోలె 
భోగమాతుములకు జన గ్గభూమిమొన 1. 
శాళివిడిచి నరుండన్య దేశ మరుగు! 10]. 


అర్థము :- “పాణీయాహారకదిళంబున్‌ పాణీ = Pa ఆహార కది(0 
బున్‌ = అన్నపముద్దను, పాజవై]చి = విసరివై చి, కూర్చరమున్‌ = మోళేశ | 
'నాకు=నాకుసట్టి, “పిస వెళ్లి కూళ “వోలేన్‌' పిన = అవివేకముగల, వెళ్లి = పిల్చి. | 
ఒదెన,కూళ వోలెన్‌ = మూఢునివలె, భోగ మోక్షములకు = బహి కాము ష్మికమాలీ, | 
జన్మభూమి మై యెన = =వుట్లిని ల్లై న, కాళిన్‌ = కాశ్మీప్రదేశ మును, విడిచి = వరలిసో '" 
నరుండు = మనుష్యుడు అన్యదేము = వేశాక దేశమును గూర్చి, అరుగున్‌ జ || 
వెళ్ళును. ప | 
ర్రముగా వినీ |. 
శక్‌. 
చేసు 


'తొత్సర్యము :- = తనచేతిలోనున్న యన్నపు ముద్దను దూ 
వైచి. తనమోచేతిని నాకికొనెడి వివేకములేని యున్మ త్త(డైన మూఢునివ 
కాముష్మిక సుఖములకు పృట్టినిల్లైన కాశీప్రదేశమును విడిచి చి మనుమ్య[డేీ$ 
నకు న. . '" 

విశేషము ;- ఉపమాలంకారము, బక్యారోపముకొక - “పోలేన్‌ అ క 
మావాచకము |ప్రయోగింప(బిడియున్నది కావున నిదర్శనాలంకార ముకొదో' 
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Met 3 పొ శ్లో 
అయన టాన్‌ Sea tier 


1 లటకున నియ్యకొంటి మతి తప్పి మరుద్గుకండంత వానితో 

| యట మట మింకం బోంక యడియాసలనుండుట్క; పాప 
చెవమా! 
యిటు నను జిక్కు_ బెట్టు బె య నేక విధంబుల నెట్లు చెక్చివన్‌ 
గటకట! యొట్లుపాయనగుం గాశిక మోాతవద| ప్రకాశిక న్‌ [11 


అర్థము :- మతితప్పి = మతిచెడి, రానున్నది యూహీంలేవక, మరుద్గురు6 
కంఠ వానితో = దేవగురు(డై న బృహస్పతి యంతటి 'పెద్దవాస్‌తో, తటుకునన్‌ = 
| శటక్కున_వెను వెంటనే, ఇయ్యకొంటిన్‌ = ఆంగీకరించితిని.ఒప్పుకొంటిని, ఇం 
కన్‌ = ఇటపైన, పోక= వెళ్ళక, అడియానలన్‌ =రి  త్రయాసలతో _వ్యర్థమనో 
! ౪ములతో, ఉండుట = కాశిలోనేయుండుట, అటమటము = మోసము.వంచన. 
| అసత్యము, (నగును, పాపదై వమా! ణు కు పాపపుదై వమా! వెనుకటి జన్మముల 
| లోనిపానఫలముగా (ప్రాప్తించిన దురదృష్టమా, ఇటు = ఈ విధమైన _ ఏమి 
| శేయటకు పాలుపోని పరిస్థితి కల్పించుటగా, ననున్‌ = నన్ను, చిక్కువెట్టుదె? = 
శక్కుపజుతువా,, అనేక విధంబులన్‌. = ఎన్నోవిధములుగా, ఎట్టుచెప్పినన్‌ =ఏ 
విధముగా చెప్పినను, 'మోత్షపదపకాళికన్‌ = మోక్షపదమును వకాశింవ(జేయు 
' ల్లి, కాశికన్‌ = కాశీనగరమును, ఎటు = ఏ విధముగా, పాయనగున్‌ = విడువ 
శక్యమగును? 
! శాత్సర్యము;- నేను ముందరి యాలోచన లేక బృహస్పతి యంతటి 
| వౌనికో, .శటుక్కు.న ఒప్పుకున్నాను. ఇటుపైన వెళ్లక రి త్రయాసలతో నిచ్చటనే 
ఉన్నచో, మోనముచేసినట్లగును. అనత్యమాడినట్లగును. ఓ నా దురదృష్టమా! 
. i x పరిస్థితిని కల్పించి నన్నెన్ని విధముల జిక్కు..'పెట్టుచున్నావు! ఎంత సమాధాన 
| “ొన్నను మోక్షపద(వ్రకాశకయైన కాశికను ఎట్లు విడువనగును? అయ్యయ్యో! 


' విశేషము ;_ “న్మృతి” భూతవిషయిక జ్ఞానము. “మతి” భవిష్యద్విషయము 
జ్మదిెించిన జ్ఞానము, “బుద్ధి వ _ర్హృమాన విషయములకు నంబింధించిన 
* * ప్రజ్ఞ మూడు కాలములకు సంబంధించిన జ్ఞానము, 

“స్మృతి ర్వ్యతీతవిషయా మతిరాగామిగోచరా 
బుద్ధీ స్తాక్కాలిక్సీ ప్రోక్తా ప్రజ్ఞా తైకాలికీ నుతా.' 
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పాయంగ నచ్చునే (పాలేయగిరికూట 
సమవతీర్ష జలౌఘజహ్నుక న్య! 
మజువంగ వచ్చునే మందార మధుర సా 
స్వాద ఘూర్ట్మి తచేతు). వటుకనాథు! 
విడువంగ వచ్చునే విఘ్నాంధకారార్కు- , 
డుంఠివిఘ్నే శు మండూకజఠరు! 
మానంగవచ్చు నే మధ్యాళ్నా కాలంబు 
(శ్రీ విశాలాతీ శెం జేతిభితు! 
"తే1గ1 సురలు (ప్రార్భింవంగా6 (బత్మిశుతము చేసి" 
యెట్టు పోకుండనే రునే నింత. వాడ? 
నెట్టు వోచే ర్తుగాళిం బుకై్యక రాశిం 
(బకట గుణ: రత్న దుగ్ధాంబు లాళిం "బాసి॥ ' 
అరము :- 'ఫొలేయగిరి .... జలౌషన్‌" (ప్రాలేయగిరి = మంచుకొండ ' : 
యొక్క, 'కూట = చటజియనుండి, సమవతీర్ష = (నమ్‌ + అవతీర్ణ) దిగిన, కలో 5 
ఘన్‌ = (జల + ఓఘ జలములయొక్క. (ప్రవాహములుగల, జహ్నుకన్యన్‌ = | 
జాహ్నవిని.గంగానదిని, పాయంగవచ్చునే! = ఎడ(బాయుటకు శక్ష్యమగునో! | 
“మందార .... నేత్రునో*' మందార = మందారపుస్పములనుండి తీసిన, మధరన = 
మదిరారసముయొ "_, అస్వాద = ఆనుటచేత, ఘూర్జిత = తిరుగుడు, మర 
నేతుంన్‌ = కన్నులుగల, వటుకనాథున్‌ = కాలఖై రవస్వామిని? మటు చః 
వచ్చునే? = మలుచుటకు శక్యమగునా?,, “వివ్నూంధకారార్కు-న్‌ ౫. విఘ్న =" 
రాయములేయనెడి, అంధకార = చీ(కటులకు, అర్కుంన్‌ = సూర్యు 
“మండూకజరరున్‌” మండూక = కప్ప యాకారముగల, జఠరున్‌ = 3 
“డుంఠి విఘ్నేశన్‌ ” డుంఠి = డుంఠి నామకు(డై.న, విఘ్నేకున్‌ = | 
రుని, విడువంగవచ్చునే = విడువశక్యమగునా?, మధ్యాహ్నృకాల౦బు న్‌ a, వ a 
'వేశయందలి, శ్రీ) విశాలాక్షీ = ఫ్రీ విశాలాకీదేవియొక్క-,। “కం న ol 
కెంజేతి = (కెంపు + చేయి ఎజ్జని పాణితలముతో వడ్జింవ(బడినే, న 1 
భికను, మానంగవచ్చునే?: = మానుటకు శక్యమగునా?, సురలు = శో 
(ప్రార్థింపంగాన్‌ = ప్రార్థనచేయ(గా, (ప్రతిశ్రుకముచేసి = వాగ్దానముజిం! 
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. un Er, 
వారన్‌ = ఇంతవా(డనై న నెను, ఎట్లు = ఎరగా ల నె ర్‌ = వె! : 
యు శ(గలను?, ఎట్లు = ఏరీతిగా, ప్రోనే రున్‌ = వెళ్లే (గలను!, *పుఖ్రై కాశి 
0 ౧ 
క = *వకటి.... 
ప్రజ్య = పర ములయొక్క. ఏకరాశిన్‌ = ఒకరా మైన ఆ : 
అంబురాళీన్‌ ' పకట = (ప్రసిద్ధములై న, గుణరత్న = గు* వ స్‌ 


ములకు, దుగ్ధాంబురాశిన్‌ = పాలనము ద్రమైన, కాళిన్‌ = కాశీనగరమును. పాసి = 


ఎడ(బాసి; 


ాత్సర్యము +- ఒకే స్థలములో చికకాలము నివసించి దానిని విడిచి పోవ 
ఇసి వచ్చినపుడు, ఆస్టలానుబంధము సాంణులనుమిక్కిలి బాధించు చుండును, వృకు 
మను తీగ అల్లుకుపో యినట్లు మనమున్న పరిసరములను మన జీవిత మల్లుకొని 
ఫోయయుండును. ఇంక_వరమవై వుండైన అగ స్త్యమహామునికీ కాశీషేతముతోడి 
యనుబంధములను గూర్చి వేజుగం జెప్పవలయునా? ఇంక గొన్ని క్షణములలోC 
గాకీనుహాక్షేత్రమును దేవహితమునకై_ విడిచిపోవలసియున్నది. ఆయన కాశీవియోగ 
చుఃఖమిట్టు తరంగితమగుచున్నది _ చలికొండ చటీయలనుండి జాలువాలీన జల 
వవాహములగల చల్లనితల్లి యీ జాహ్నవిని వదలిపోవుటయెట్లు? . 


మందార మదిరా రసాస్వాదమున నెజ్జవారి తిరుగుడుపడుచున్న కన్నులతో 
శబ కాశీమహానగర మునకు. (బ్రహరి తిరుగుచు! (బ్రాణ(ప్రదముగా కాపాడికొని 
యుండెడి యీ వటుకనాథుని మజువ౭గలనా! 


ఆశ్రితుల విఘ్నాంధకారములను ఉదయకాల సూర్యబింబమై పటాపంచలు 
చేసి కాప్రాడెడి మండూక జఠరుని కాశీయువరాజును, ఈడుంరి విఘ్నేశ్వర స్వామిని 
ఎట్లు విడిచిపో(గలను? 


ఎవరిమాట యెట్లున్నను మధ్యాహ్నమగునవ్నటికి బిడ్డ్ణలయా (కలి (ఫ్రొధైజి(గి 
శీడపారసి అమ్మ విశాలకీ మహాదేవి తన యరుణ పాణితలముతో పడ్డించెడి ఆ 
యమృశాన్న[క్షమును మానుకొని (బ్రదుకుట యెట్లు? ఆదేనతలందణు కట్ల కట్టుకొని 
గొంటికివచ్చి | ఫాయోవచేశముచేసినంత సనిచేయ(గా మాటయిచ్చి పరువు ప్రతిష్ట 
స (వ్రిదుకుచున్న నేను పోకుండుటయెట్లు? సకల (ప్రాక్తన పుణ్యములకును_ఏక 
“యను, సకలగుణ రత్నములకు కీరహరాశియనెన యూకాళినిం బాసి నేనెట్లు _ 
నేర్తున్న; న్లో 
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కం; కాళ్లీశే [త్రము సంచ 
[కోశము నైనల్యలవ్మీ కులగృహామని యా 
కో)శించు శ్రుతులు వినియును 1 
చేశాంత మరుగ సమ్మతింతుర భగ్యుల్‌ 111 
అర్థము :- కాశీకేత౦ము = కాశిపొలము, పంచకో)శము = ఐదుకోసులమై గ 
యను, “శై వల్యలక్షి = మోక్షలక్షియొక్క, _ కులగృహమని = కాణారియ్స, | 
ఆకో9శించు = = దిగ్గఖిగా నరచుచున్న, శ్రుతులు = 'వేదములు, వినుకలులు, 0 
యును = వి" కూడ, అభాగ్యుల్‌ = భాగ్యహీనులు, దేశాంతరము = అన్యదేశమప | 
గూర్చి, అరుగన్‌ = వెళ్ళుటకు. సమ్మతింతురు = ఒడ(బిడుదురు. | 
"తాత్పర్యము :- కాశికాకేత్రము విదుకోసులమేరయును మోక్షలక్నీ!॥ l : 
గాణొచి యని బిగ్గణగా నరచుచున్న వేదముల ఘోషవిని కూడ భాగ్యహీనరైన || 
జనులు, అన్యదేశమునకు పోవుట కొడ(బడుచుందురు. 
శే॥గీ॥ కాళియాయుదుం గాశకేమి కలువకంటి! 
యంతరవిము క్త తీర్థంబు న్యాశ్రయింతు 
నంతరవిము_క్త తీర్ధ మెయ్యదియొ యనిన 


TH owe rg 


వరణయును ససియును నై నవారణాసి॥ 114 FE J 
అర్థము :- కణవకంటి। = ఓ ఉత్సలనయనా,, కాళిన్‌ = కాశి), పట | | 
దు(గాక = విడిచిపె'పైదనేయనుము, ఏమి।=అయిననేమి, “అంతర విము క్షీ క్రతీర్ణం' £ 


(అంతః + అవిము క్రమ మ అంతః = లోపలిదియైన, అవిము క్త క్రతీర్థమును = 
కాశీక్షే త్రమును, ఆశ్రయుంతున్‌ = అగా యించెదను,  అంతరవిము క్రతీర్ణనో |. 
అంత ఃకాశీ తీర్థము, ఎయ్యదియొయనినన్‌ = ఏదియో? అని యందున" నోట | 
యును = వరణయును, అసియును = అసియును, ఆయిన = ఒకటియైన = నమ్మే 
శనమైన వారణాసి = వారణాసి, 


'తాత్సర్యము :- ఓసి యుత్సలనయనా! నేను కాళిని వదలెదనే ద ళల 
అమిననేమి? ఆంతరమైన అవిము ల్స్‌ తీర్భమునాశ్రయించెదను. అంతర మ 


అయవిము క్ర తీర్థ మేది? అని యందువేని, “వరణియును, “అసి” యును గో 
“వారణాసి , దీనిని వెనువెంటనే వివరించుచున్నాండు. 
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బిశేషము:- ఈ 114 వ పద్యమునుండి యీ ఆళ్యాసము 188 వ గద్యము 
|! కం గల విషయనుంతయును సూత సంహితనుండి (గ్రహింవ(బిడినది, నం 
IE న్కృళకశీఖండములో నిదికాదు, 
తీర్థముల వాహ్యాభ్యంతర విభాగము యోగళాస్త్రవిషయము మొదలై నవన్ని 
యును సూతసంహితనుండి = దానికి వ్యాఖ్యయైన విద్యారణ్యుల తాత్సర్యదీపిక_ 
ఫుండి నం(గ్రహింప(బడిన (గ్రంథము. 


న 


వ! (భ్య్నూఘాణంబుల నంధి యవిము _కృష్టానంబు, అది యభ్యంతర 
తీర్ణంబు. తీర్ణంబులు 'చాహ్యాభ్యంతర ఛేదంబ: నద్వినిధంబులై. 
త! 115. 
| అర్థము కు “భూ స్రూణంబుల సంధి” భూ) = రెండు కనుబొమ్మల ళ్‌ ఇ 
|. మొక్క, స్థ్రణంబుల = నాసాగ్రముయొక్క, సంధి = సంధి(ప్రదేశము. అవి af 
| ముక్త స్థానంబు = “అవిము క్తి (ప్రదేశము, ఆది = ఆ,యవిము క్రస్థానము, . 
| అభ్యంతర తీర్ణంబు = లోపలి "తీరము, శీర్చంబులు = తీర్థములు, బాహ్యాభ్యంతర స్ట న్‌ ( 
. భేదంబనన్‌ = బాహ్యములు, అభ్యంతరములు, అనుభేదముచేత, ద్వివిధంబులై = a 


పనా. 


గ గెండువిధములు కలవియై, ఉండున్‌ = ఉండును. bn 


| _ కాత్నర్యము:- భూమధ్య ప్రదేశము _ నాసాగ్రప్రదేశము_ అనునీ రెండు. 
| శరములు కలియు (ప్రదేశమే అవిము క్రస్థానము. ఆది ఆభ్యంతర తీర్ణము (లోపలి : 


శ్ర తీర్థములు _ భాహ్యములని,  ఆభ్యంతరములని, శెండువిధములగా 
|! సండున్న, 


| dy ఎల్లవియు 'బావ్యాతీర్థంబులిందువదన! 
/ యరయ'బాహ్య *బులయ్యు నాభ ్టంతీరములు 
కాన్స్‌ మాదిగా: గలను కొన్ని 
వాని వినపీంతుం బరిపాటి వనిత! వినుము॥ 
ఇభ “భన కా గొందువదన। = చంద్రుని వంటి ముఖముకలదానా!, ఎల్లి 
దా అన్నియును, బాహ్యతీర్థంబులు = వెలుపలి తీర్భములే, ఆరయన్‌ = విచా 


“0ప(గ్గా 
/ శీవి కూ * వాహ్యంబు లయ్యున్‌ = వెలుపలి వయ్యును, ౨ అభ్యంతరములు = జం! 
స్త డై షసవి, కాశిశాతీర్థమాదిగా = కాశీతీర్థ్ణముమొదలై నవి, కొన్ని = కొన్ని 
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కలవు = ఉన్నవి, వానిన్‌ = అట్టివానిని, పరిపాటిన్‌ = క్రమముగా, వినిపింళు?ఐ 
ఏనిపింతును, వనితః = వనితా!, వినుము = ఆలకింపుము. 
-తాత్సర్యము :- అన్నియును వెలుపలి తీర్హములేకాని విచారింపగా కొన్ని. | 


వెలుపలివయ్యును లోవలివి కూడ నై యున్నవి కాశమొదలై నవి అట్టివి. వానినన్ని ! 
టిని వరుసగా వినిపింతును వినుము, ఈ చెన్ప (బోవు తీర్థములు " బాహ్యమంగ | 
బతో6 బాటుగ ఆభ్యంతరములు భాద నయియున్నవి. ఇవి మానవశరీరమునండే = 
నెలకొనియున్నవి. వానిని, లో(జూపుకో అనుసంభి గానము చేయంగలిగినప్పడే 
బాహ్యతీర్గ సేవనము వీర్యవంతమగును. 


క] శీర్ష ర్భంబు నందలి శ్రీశ లతీర్థ ౦బు 
మల్లి కార్టుం దేవు మనికివట్ట్యు 
ఫాలభాగమునందు. (బా లేయమయమైన 
ప్‌మల శేదార తీర్ణమూ వసించు 
గుచదూచుక ములందుం గురుజాంగలమ్ముల 
తీర్భరాజము సంపతివ్భ నొందు 
భూనల్లరీ యుగ్గను నకు మధ్యంబున 
నానందవసతీర్థ మధివసించు 
-లే॥గ్‌॥ నంతరంగమ్మున( బయాగ మ్నాశ్ర యించూ 
నివు స్ఞహాతీర్థములు పార్వతీశ్వరు నకు 
వివారణ స్థానములు వేదవిశ్రుత ములా 
-వెలుపలను లోవలనునుండు6 దలిరుంబోడి॥ 


అర్థము :- శీర్ణంబునందలి == శీర్ష ప్రదేశ మునందలి; 
తీ లతీర్థము. మల్లి కార్డునదేవు = మల్లి కార్డునస్వామియొక్కం.. మనికీ ఫరా E ' 
నివానస్థానము, ఫాలభాగమునందున్‌ 2 లలాటని దేశమునందు = నానరియో rE 
పాలేయమయమైన = మంచు మయమైన, "విమల కేదార తీర్ణము' స 
నిర్మలమైన, కేదారతీర్హము = కేదార తీర్థము, వసించున్‌ = ఉండును, ల 
. కములందున్‌ = చనునుజలయందు, కోరుజాంగలమ్ముల తీర్ధరాజము22. 


శ్రీ శైలం |. 
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Bre Bt we Ess Sst 
eC UTC Ags Ns చట్‌ BRN TS Er et, 


య. ణీ సంబంధి :చిన తీర్ణరాజము _ “కురుకే[తము”, సం(ప్రతిష్టన్‌ = సమ్యక్‌ 
J పరిషను ఒందున్‌ = పొందును, (భూవల్లరీయుగ్మమునకున్‌ = తీ(గలవంటి 
వం జంటకు. మధ్యంబునన్‌ = మధ్యభాగమునందు, అనందవనతిర్థము = 


న్ని శాఫీతీరము. అధిపసించునే = నివసించును, అంతరంగమ్మునన్‌ = హృదయము 
సదు ప్రయాగము = ప్రయాగతిర్థము, ఆ్యశయించున్‌ = ఆశ్రయించి యం 
థను, ఇమ్మహాతీర్థములు = ఈ మహాతీర్థములు, పార్వతీశ్వరునకున్‌ = పార్వతీ 
 ఫళథనకు, విహరణస్థానములు = విహార (ప్రదేశములు, 'వేదవిశ్రతములు = వేదము 
లలో హసిద్ధములై నవి. తలిరుదో(డి = చిగురుబో డీ_పల్లవగాతీ)! = వెలుపలను = 
' గాబియందును, లోపలను = మానవశరీరములోపలను. ఉండున్‌ = నివసించి 
| యుండును. 

"  శాత్సర్యము :- బాహ్యస్థితములై 'ఆభ్యంతరస్థితములుకూడన. న తీర్థ 
| నం స్థానములను మానవశరీర మున౦దు నిర్దేశించుచున్నా(డు, మల్లి కార్డున చ 
| ంగమనకు నిలయమైన (శ్రీ శై లమహాకీర్థము మధశీర్షప్రదేశమునందున్నది. అచ్చట 
ని జూచుటయే శథరదర్శనేము. మన ఫాల ప్రదేశమునందే (ప్రాలేయావృత మైన 
కేజరకీర్థమున్నది. చనుమణలయందు కురుక్వేత్రము నెలకొనియున్నది, కనుబొమల 
నడుమ కాశీమహాక్షే[త్రమున్నది. మనహృదయమునా[(శ్రయించికొని (వ్రయాగతీర్జ 
| న్నది, ఈ మహాతీరములయందు పార్వతీనహాయుండ్రై పరమశిపు(డెల్లపుడును 

' గీడించచుండును. చేద ప్రసిద్ధములై. న యీ తీర్జములు వెలువలి భూమిపై నున్నశ్లే 
| హీనవశరీరము లోపలకూడ నుండును. 

! | 


బాహ్యాభ గంతేరంబులయందును -నవిము. కృతీర్ణంబు _త్తమో త్త 
మంబు, అట్టి తీర్థంబుననుండి యఖండంబు, సచ్చిదానందైక 
రసంబు, నద్వితీయంబునగు నిమ్క-లస్యరూపంబును నర నారీ 
శ్వరాదిరాపం బై న సకలస్గరూపంబును. నగు విశే పనాథు నువా 
సింప నొడం గూండదయ్నెంగావున నింక చేను భావతీర్ణంబునన 
యాభర్షు నుపాసిం చెద, నంసారసాగరంబుం దరియింప సాధనం 
బగుటం దీర్ధంబ య్యె.ఆభ్యంతరం బై న యవిము _కృతీర్ణంబు అక 
విష్టమహేశ ప్రతుల కుపలబి స్థానంబగుటందిమూ రులను సాధార. 
ఇంబయ్యును మహేశ సరునకుం (బ్రథానస్థానంబై యుండు, 118 
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అరము :- “బాహ్యాభ్యంకర ౦బు లయందును'”” బాహ్య = వెబపల, అక 

ast దును = లోపల, అనురెండింటియందును, అవిముక్ర రీర్భంు _ | 
అవిముక్షతీర్థము, ఉత్త మో త్తమంబు=(ఉల్స త్తమ+ ఉత్తమ) ఉ త్తమములలో * క్త. | 
మైనది, అద్దీ =. విధమైన, తీరంబునన్‌ = తీర్ణమునందు, ఉండి = నివసీంగి | 
అఫండంబు = పరిపూర్ణమును. “సచ్చిదానం ద్రేకరనంబు” (సత్‌ చిక్‌ 
ఆనంద + ఏకరసంబు, స సత్‌ = సరా శ్రాస్వరూపము ఉనికియే స్వరూపముగా( గల | 
యును, చిత్‌ = ఛిత్‌న్వరూపము = ఎజుకయే స్వరూవముగాం గలదియన, J 
అనంద = ఆనందమే స్వరూవముగా(గలదియును, ఏకర సంబాను = ఈమ | 
డును _ ఒకటియేయైన అభిండర సస్వరూపమును , అద్వితీయంబును - శనకం చి " 
రెండవది లేనిదియును, నిష్కలస్వరూవంబును = నిష్కల మైనదియును _ ౪౫ | 
విష్కృతకళమైన కేవలమును. “అర్థనారీశ్వరాదిరూపంబై నః అర్జనారీశ్వర =i 1 1 
సగము త్రీ యైన రూసముమొదలై న, సకలన్వరూవంబును, ఆవిష్కృశమెన క | 
వెలువరింవ(బిడిన కళగల న్వరూవమును, అగు = ఐన, విశ్వనాథన్‌ జక 
శ్వరుని, ఉపాసింవన్‌ = ఉపాసించుటకు, ఒడంగూడదయ్యెన్‌ = ఒన( గూడే | 
దయ్యెను, కావునన్‌ = కాబట్టి, ఇంకన్‌ = ఇటుపైన, నేను = నేను, భావక్యీంణ | 
నన = భావన్వరూపమైన తీర్ణమునందే, అ భర్లున్‌' = = ఆ శేజస్వరూపుని, ఫేన. | 
చేదన్‌ = ఉపాసింవ' గలను. సంసారసాగరంబున్‌ = నంసారమేయనెడి నహీ | 
మును, తరియింపన్‌ = దాంటుటకు, సాధనంబు = ఉపకరణము, అగుఏంజేసి =. 
అయినందు వలన, “తీర్థం 'బయ్యెన్‌ = “తీర్థ మను పీరుగలది _అయ్యెను, అర 
తరంబై న = లోపలిదియేన, అవిముక్షతీర్ణీంబు = కాశీతీర్ణము, (ట్రహ్మ విష్ణును 
శ్వరులకున్‌ = (బ్రహ్మకును, విష్ణువునకు మహే హీశ్వరునకు, *ఉపలబ్దిన స్థానము' టక 
లబ్ది = (ప్రా పికి, స్థానంబు = నేలవు, అగుటన్‌ == అయిసరడ వరత శ్రమూర్తో na 
కున్‌ = మువ్వురు “మూర్తులకును, సాధారణంబియ్యును = నమానమే అననన, ||| 
మహేశ్వరునకున్‌ = మహే హాశ్వరునకు, (ప్రధానస్థానంచై = ముఖ్యస్థానమై, 
డును ఉండును, 


g0 " 
సించి పరిపూర్ణము, 'సచ్చిదానందములు క ఒక్కటేయే డై సిన. 1 
రసస్వరూవము, తనకంటె రెండవది లేనిదియు, నగు నివ్కంలన్వరూగో 
అర్థ నారీశ్వరు(డు . మొదలై నరూపములుగల_సకల స్వరూవమునై న వి” 
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" ాసంచుటకు వీలపడదయ్యెను. కాబట్టి ఇంక మీ(దట నేను భావన్వరూవమైన 
భోనలితీర్థమునందే తేజఃపుంజమైన అ పరమశివుని ఉపాసించెదను. సంసారమను 
" సాగమను తరించుటకు సాధనభూతము కావున_దానికి.'తీర్ధ'మను సారకసంజ్ఞకలి 
(ఫర. అభ్యంతర మెన యీ, “అవిము క్తతీర్థము' (బ్రహ్మవిష్టమహేశ్వరులకు (ప్రా ప్రి 
' | ఫావమెనందువలన_త)మూ రులకును సమానమే అయినను మహేశ్వరునకు (ప్రధాన 
| :ప్పుయండును. అవతారిక = ఎందువలన = మహేళ్వరునకు |ప్రభానస్థాన మో 
నవ్రమాణముగ నిరూపించుచున్నా(డు.___ 


ఫీ వ విధంబున నాత్మ నెజబుంగుదు నేనంచు 

యాజ్ఞ వల్కు్య్యని న్మతియడి గె దొల్లి; 
అవిము_కృమున యందుపాస్యు.డాత్లు ఇ) డటంచు 

యాజ్ఞ వల్క్యూండగి) కా నతి చ్చె 

నాయవిము_క్ష మెంద్నాశ్రయించినది యం 

చడి7 (గ్రవ్ముజ న్యతియాజ్ఞ వల్కు్య్య 

నినుపారి వరణయందును నసియందు 

నదియుండునని య్మత్రికానలిచ్చె 

"FA / మ 

| యాజ్ఞ వల్కుండు; (భూమధ్య మాస్థలంబు 

వరణ సంసారదోవ, నివారణంబు 

నాళి యిం దియదోష. వినాశనంబుం 7 
'జేయుచుండుట యిటు నిర్వచింపంబడియె! 119 


j అర్థము ;- ఏ విధంబునన్‌ = ఏ రీతిగా, అత్మన్‌ = అత్మపదార్థమును, 
| “అగరు నేనంచున్‌ ౬ నే నెటు(గంగలనని, యాజ్జనల్కు్యనిన్‌ = యాజ్ఞవల్క్య 
షి, తొల్లి = పూర్వము, అతి = మహరి యెన అత్రి, ఆడిగెన్‌ = పరి 
7 గ్నమశేసెను వ్‌ ( మూ ; 
| సను. అక్కు డు = అత్మ, అవిము క్రమునయందున్‌ = “అవిము క్త 
|" క ఉపాస్యుండటంచున్‌ = ఉపాసింప(దగినవా(డని,యాజ్ఞవల్కు్య్యండు= 
శ్‌ ఇసర్మ్యి మహం , ఆ(్రికిన్‌ = అ(త్రిమహర్షికి + ఆనతిచ్చెన్‌ = ఆనతియిచ్చెను, 


ర చ 
పసు కము = ఆ యవిము కస్టానము, ఎందున్‌ = ఏ ఆకసడ 
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ఆశియించినది యంచున్‌ = నెలపుకొనియున్నది? అసి, (కమ్మజన్‌ = 08, | 

త్రి) = అతి మహర్షి, యౌజ్ఞవల్కు్యన్‌ = యాజ్ఞవల్కు్యని, అడిగెన్‌ ఇల | 
= న దును = “ఆపి” యంద. 
వ! గెను, వరణయందును = “వరణి యందును, అసియందును = “అసి” యండ్షన్న, | 
|! నినుపారి = (నినుపు + అరి) నిండారి, అది = ఆ “అవిము కము" ఉండునని _ 
ఉండునని, అత్రికిన్‌ = అ(తిమహర్షికి, యాజ్ఞవల్కు్య్య6డు = యా వర్క కవన \ 
ఆనతిచ్చెన్‌ = ఆనతియిచ్చెను, ఆ స్థలంబు = అ 'అవిము క్ర మ ఉం | 
భూూమధ్యము = రెండుకనుబొముల నడిమి (సదేశము, వరణ = వరణ” తన | 


నది, “సంసారదోషనివారణంబు” సంసార = సంసారము నందలి, దోష= రోష. 
“నాళ్లి అనునది,'ఇందిథ 


ముల యొక్క నివారణంబు = నివారెంచుటను, నాశి = : 
దోషనివారణంబు ఇంద్రియ = వెలువలి-లో సలి-యింద్రియముల యొక్క, గోష= || 
దోషములయొక్క- ' నివారణంబు = నివారించుటను, చేయుచుండుట(డేసి = చేయ్‌ | 
చుండుటనుబట్టి, ఇటు = ఈ విధముగా, నిర్వచింపంబడియెన్‌ డ్‌ నిర్వరషీష జ 
చేయబడినది. |. 

"తాత్సర్యము ;- ఏ రీతిగా _ “ఆక్క” పదార్థమును నే నజర్‌ 
పూర్వము యాజ్ఞవల్కు్య్యని అత్రిమహర్షి ,సరిప్రశ్నము చేసెను. “అక్మ we 3 
మునందు ఉపాస్యమని, అతికి యాజ్ఞవల్కు్య్య(డానతి యిచ్చెను. ల్‌ న్‌ స 
'మెచ్చట నుండునని అత్రి మజల యాజ్ఞ వల్క్య్యాని నడిగెను. “వరణ me | 
“అసి యందును _ అది నిండారియుండుసని యాజ్ఞనల్కు్యండు wi a | 
కనుబొమల నడమి (ప్రదేశమే ఆ స్థలము, “వరణ” సంసార. |! న. 
“నా” ఇంద్రియదోషనాశనమును చేయుచుండుటనుబిట్టి యిట్లు నిర్వదిం' | 
వ॥ అభ్యంత రావిము క్ర వేత దర్శనంబు (బహ్మనాడీ సన 
[1 జయంబునంగాని సీద్ధింపద్రు. a | 
ww అరము ;- “అభ్యంతర .... దర్శనంబు” అభ్యంతర = pee, 
3 ము క్ర కేక = అవిము క్రకే(త్రముయొక్క, దర్శనంబు = దర్శనము, Ge | \ 
సుషుమ్నా, నాడియందలి, పవమాన = (ప్రాజవాయుపుయుక్క, కొట | 
విజయము వల్ల(గాని, సిద్ధింపదు = సిద్ధింపదు. క స kb 

"తాత్సర్యము :- అభ్యంతర మైన ఆ “యవిము _క్తకేత్రము సో |. 
దర్శనము సుషుమ్నా నాడియందు (ప్రాణఫవమానము . యొక్క 6 |. 
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విజయమునలన6 గాని సిద్ధింపదు. “సుషుమ్న యందు ప్రాణవాయువును (వ్రవేశింవం 
శేయట అనెడి (ప్రసక్తి వలన._ఇటుపై యోగళాస్రవిషయము (ప్రవంచింవ(బడు 


(న్న, చున్నది? 
క! (ప్రకృతి రూపిణియెన పాప పూంబోడికి 
హ్‌. వముజాూదాది వికృతులు మలం లేడు 


"మొగము విచ్చి సుషుమ్న మూలరం[ ధముం గప్పి 
వంశాస్థి నంబంధవలన లీల 

నది మిందు (ప్రాకి మధ్యమ నాడితోం గూడి 
(దుహిణ రం ధముం గప్పుం దోశ చివర 

“బక్క చాయం జరింప సమకూర కుండుట 
నిడంచింగళనుగాలియెక్కు-డిగ్గుం 


శే! ₹లని వాశిళ్లు రెండు చేగిరము మూసి 
నడిమి వా/శిలిం బెజివ నెన్నండు నేర్చు 
సాధకుడు నాండుగాని వశ్యంబుగాదు 
పవన విజయంబు వానికి బద్భ నయన! 


కకక? 


అర్ధము: (వ్రకృతిరూపిజియైన= ప్రకృతి స్వరూపయైన, పాంపపూలోదీకిన్‌ 
(పాము + పూంటోండి _ పాయపూబోడి పూవు + మేను, పూబోండి.) కుండ. 
శిసీ శ క్రికి, “నహదాది వికృతులు” మహత్‌ = మహృత్తత్వము _ బుద్ధితేత్వము, _ 
_ అడి= మొదలై న, వికృతులు = వికరములేయనెడి మల(కలు = దుట్టలు, ఏడు 
_శీరుకలప్పు (బుద్ది, అహంకారము, అనురెండు శబ్ణి నృర్శ, రూవ, రన, గంధవ 
| కెదువెరసి ఏడ్పు . 
N మొగము విచ్చి = పాము ఆకృతిగల ఆ కుండలిని నోరువిప్పి, నుమన్ను. 
( ససమ్నూ నాడియొక్క, - మూలరం(ద్రమున్‌ = మూలమునందు6 గలి రం(భమునుః 
,| శస = మూసి, “వంళాని....లీలన్‌' వంకాసి = వెన్నెముకయొక్క-. నందింధ = 
[1 , సీంబంధముత్రో, గూడిన వలన లీలన్‌ = చేనవై చికొనుటద్యారా, అదె = ఆ కుండ 
లిపి మీదు ప్రాకి = పైకి ప్రాణి, మధ్యమనాడితోన్‌ = సుషుమ్నా నొడిత్‌, 
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కూడి = కలసి, (ద్రహిణరం (ధ్రమున్‌ = (బ్రాహ్మరం(ధ్రమును, తో(కచివ్యనా _ | 
తనతో(కచివరిభాగముతో, కప్పున్‌ = మూసివేయును, చక్కబాయన్‌ ఇ సూటిగ 
చరింపన్‌ = సుషుమ్నయందు సంచరింప(గా, సమరూరకుండుటన్‌ = ప్రీక్ష 
నందువలన, గాలి = (ప్రాణవాయువు, ఇడన్‌ = ఇడానాడియందు, పింగళన్‌ = 
పింగళానాడియందును, ఎక్కున్‌ = (వవేశించును, డిగ్గున్‌ = వెలిపలికివచ్చువ, 
కెలని = సుషమ్నయొక్క _ ఉభ యపార్మ్భ్వములయందలి, వా(కిళ్లు = ఇడాపింగ 
TAR లనెడు ద్వారములు, రెండున్‌ = రెంటిని, వేగిరను = శీ ఘముగా. మూసీ = 
Fis కప్పి, నడిమి వా(కిలిన్‌ = మధ్యదియెన సుషమ్నాద్వార మును, తెటివన్‌ = రజ 
se వంగా, సాధకు(డు = సాధకుడు, ఎన్నండునేర్చున్‌ = ఏనాండు నేర్చునో, నాగు 
| గాని = ఆనా(డుగాని. వానికిన్‌ = ఆ సాధకునకు, పద్మనయన। = ఓ పద్మమరి 
వంటి కన్నులుగల లోపాముదా్రాః, పవనవిజయంబు = (ప్రాణవాయుపుమీ(డి కః 
యము, వశ్యంబుగాదు = స్వాధీనముగాదు. 


'తాత్సర్యము :- సర్పాకారముగల కుండలినీశ క్రియే యీ సమ స్త |ప్రక్షృరి 


యును. ఆ పామునకు _ ఏడు చుట్టలుగలవు. అవి _ వరుసగా మహత్తు, (అవగా - 
బుద్ధితత్వము) అహంకారము, (ఇది ప సాత్వికము, రాజసికము, తామసికము నని ( 
మూండు విధములు) శబ్ద స్పర్శరూవ రసగంధములు, (వీనినే సూక్ష్మభూతమరిి | 
పంచతన్మాత)లనియు నందురు,) వెరసి యా యేడు వికారములేయనెడి టేడ | 
వలయములుగలవు. ఈయేడు చుట్టరుగల యీ పాము తన, నోరువిప్పి సుపహ్నా | 
నాడియొక్క మూలరం ధ్రమును గబళించి వెన్నెముకను పెనవై చికొని పైకి ప్రశీ |. 
తనతో(క చివరిభాగముతో (బ్రహ్మరం(ధ్రమును గప్పియుంచును. ఈరీతిగా సుప | 
యొక్క మూలరం(ధము, 'పైరం(ధ్రము, కుండలినియొక్క తలచేతేను: లోకీ 
చేతను, మాయు(బడియండుటచేత _ (ప్రాణవాయువు నూటిగా సుషన్నులో ర | 
శించుటకు వీలువడక _ సుషమ్నయొక్క వామ దక్షిణ పార్శ్యములలోనున్న స. 
నాడి యందు ౬ పింగళా నాడియందు( \ప్రచేశించుచు నిర్ణమించుచు నుండును N 
సుమమ్నా నాడికి నెడమవై పున_ఇడానాడియును, కుడివె పున పింగళా నొడియనః | 
ఉండునుగావున సాధకు(డు వాని వాకిళ్లు రెండును శీఘ్రముగా మూసి మధ్యనున్న 
సుషుమ్నా ద్వారమును దెజచుట యెన్నటికి నేర్వంగలుగునో, ఆనాటికి. గొని శ 
ప్రాణవాయువును లో(బఅిచి కొనుట సాధ్యముకాదు. 
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బిశేవము :- మూలప్రకృతి రవికృతి ర్మహదాద్యాః (ప్రకృతి ఓకృత యస్స ప్ప 
షోడశకస్తువికారః న(ప్రకృతి ర్న వికృతిః పురుషః 

పడ | లని సొంఖ్య కౌళీక. సాంఖ్యుల (ప్రకృతినే యోగులుకుండలినియందురు, 

౩ | ౪: ఇడ వామనాడి పింగళ న 

కుడినాడి సుషుమ్న మధ్య నోచరయగునీ 

కుడి యెడమ మధ్య నాడుల, 

కుడు రాజానన! తి) మూర్తులొగ్నిటై వతముల్‌ | 122 


అరము ;- ఉడురాజానన! = ఓ చం(ద్రవదనా! (ఉడు = నక(క ములకు, 
రాజు = (ప్రభువు చందుY(డు), ఇడ = ఇశయన్నది నామాడి == సుస్నుమ్మ 
ఇథమవై పున నుండెడి నాడి, పింగళ = పింగళయన్నది, కుడినాడి = కుడివై పున 
నుండెడి నాడి సుషుమ్న == సుషుమ్మయన్నది మధ్యగోచర = పై రెంటికి 
మధ్యలోనుండునది. ఈ కుడియెడమ మధ్యినాడులకున్‌ = కుడి యెడమలయం = 
చును మధ్యలోనగల యీనాడులకు, ఒగిన్‌ = వరుసగా, దై వశముల్‌ = దేవతలు, 
శ్రమూ రులు = తృమూర్దులు, జ 

తాత్సర్యము = సుగమము, 


ఈం! హరె యిడకు నలువ పింగళ | వ 
కరవిందదళాయ తాథీ.! యమృ తాంశుకళా 
ధరుండు సుషుమ్నా నొడికిం గం 
బరిపొటి నధీశులనుచు: బళుకుదు'రార్యుల్‌ 128 ప స 

అర్థము యా హరి = విష్ణువు, ఇడకున్‌ = ఇడానాడికిని, నలువ = నాలుగు? వ 
హాయి నలువ = నాలుగు ముఖములుగలవాండు  (బ్రిహ్మ, పింగళకున్‌ = పింగళా 
కిని అరవిందదళాయతాక్షి। = తామర చేకుల వలె విశాలములై న కన్నులుగల 

క గ్రా, అమృతాంశుకళాధరు(డు = చం(ద్రకళను ధరించిన gio ee 

ఎనాడికిన్‌= సుషుమ్నా నాడికిని, పరిపొటిన్‌ = వరునగా, అధీశులినుచున్‌= 

ఈవలి, ఆర్యుల్‌ = 'పెద్దలు, పలుకుదురు = వచింతురు. న. 

. ఇబ ఎరను ;- విష్ణువు 6 ఇడానాడికిని, (బ్రహ్మ పింగళానాడికిని, శివుడు. అ 

1. ఎ నొడికిని, అధీశ్వరులని పెడ్డలు చెప్పుదురు, 
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న; వననంబునకు సుషున్నూూ వ వేశలక్షణంబై న యోగల్సు. 
వివరిం చెద. (బ్రహ్మలోక ప్రా _క్టిద్యారంబగుట సుషుమ్న బళ్ళ 
నాడి యనంబరగు, వణ్ణవత్యంగుళ | ప్రమాణంబై న చేహ 
నట్ట నడుము. (దికోణా కారం బై కుక్కు-టాండంబు చందంబున 
నుండుసది కందస్థానంబు. 124 

అరము ;- పవనంబునకున్‌ = (ప్రాజవాయువునకు , సుషుమ్నా=సుషున్నూ 

హడయందీలి, (ప్రవేశ = (ప్రవేశించుట, లక్షణంబైన = లక్షణముగా(గల, యోగం | {8 

బున్‌ = యోగవిద్యను, వివరించెదన్‌ ='విశదము చేయుదును, “బ్రహ్మలోక | 

(ప్రా ప్తీద్వార ంబగుటన్‌ ' (బ్రహ్మలోక = (దహ్మలోకముయొక్క.. (ప్రా ప్లీ = పొందు. 

టకు, ద్వారంబగుటన్‌ = ద్వార మగుటచేత, సుషున్ను = సుషుమ్నానాౌడి, “(బ్రహ్మ 
నాడి యనన్‌ = “(బ్రహ్మనాడి” అన(గా, వరగున్‌ = వ్యవహరింస(బడుచుండున, 
“షణ్జవత్యంగు? ప్రమాణందై న “షళ్ణివతి = తొంబదియాలు, అంగుళ = అంగ | 
ములయొక్క-, (ప్రమాణంబై న = కొల(తగల, దేహంబు = శరీరముయొక్క, నట్టి | 
నడుమన్‌ = మధ్యభాగమునందు, తికోణాకారంచై = (తికోణముయొక్క అక్కకి 
కలదియై, కుక్కు.టాండంబు చందంబునన్‌ = కోడి(గుక్డువలె. ఉండునది = &ి౦డే 
డిది, కందస్థానంబు = కందముయొక్క- స్థానము, 


"తే॥గ్‌! నాభి కందంబు కిందట నలినగంధి! 
కుండలీశ కి చేనతయుండు నెలను 
కుండలీశ కినాగం జకోర నేత్ర | 
పాము చందాన నుండెడి (పథమధమని |: 

. అర్థము 3; నౌఫికందంబు కిందట = బొడ్డు దుంవకు దిగువభాగము, అ |. 

నేత): = ఓ వద్మ్యనయనా! కుండలీశ క్రి దేవత = దేవతయైన కుండలీక్క! a | 

నెలవు = ఉండెడి స్థానము, చకోర నేత్ర = చకోర వత్తులవంటి కన్నులగల 
కుండలీళ క్రి నా(గన్‌ = కుండలీశ కి యన(గా, షాముచందానన్‌ = ప్రామువ 

_ఉండెడు = ఉండ: నట్టి, (ప్రథమధమని = మొదటినాడి. soit I 

“తాత్సర్ణము :- నాథ కందమునకు6 (గ్రిందుగా నుండెడు స్థానము by 

శక్తి నివానభూమి. కుండలీ క్రియన(గా సర్నాకార మైన (ప్రథమనాడి: 
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నన 
0డీ 


వానో! | 
వల | 


న! లది మూల(నకృతి. వముహదాది (పకృతి వికారంబు లేడును 


' శానిమీని మలంకలు, అప్పా-వ చేడియయు సుషుమ్నా నాడి తోడం 
 ఇనంగొని యుండు. 126 
... అర్హము:- అది = ఆ కుండలీశ క్తి, మూలప్రకృతి = మూలభూతయైన 
| మృతి, మహదాద్ది = మహత్తత్వము మొదలైన, (ప్రకృతి వికార౦బులు = (ప్రకృతి 
యొక్క పరిణామములు, ఏడును = ఏడును, దాని మేనిమల(కలు = అకుండలీ 


| (క యొక్క శరీరమునకు సంబంధించిన వలయములు, అప్పా(వచేడియయున్‌' = 
| (౪ + పా(వచేడియ) ఆ సర్పపురంధియును, సుషుమ్నానాడితోడన్‌ = (బ్రహ్మ 
| వాడిశో, పెనంగొనియుండు = 'సెన వెచికొనియుండును, 


| శాత్సర్యము :- ఆ కుండలీశ క్రియే మూల్మప్రకృతి, మహత్తు, ఆహంకా * 
| కము వంచతన్మా(త్రలు మొదలై న (ప్రకృతి వరిణామవికారము లేడును, ఆ కుండలీ 
| (యెక్క శరీరమునకు సంబంధించించిన వలయముళ-చుట్టలు; సర్నా(క్రతియెనే 
| ౪ పండలీళ క్రియను బిహ్మనాడియైన సుషుమ్నను 'పెనవై చికొనియుండును, 


1 గట గిట నెనిమిది మలశలం 

గుటిలీ భావము భజించి కుండలి పాకున్‌ 

నీటలాంతము దాను (గిం 

దటి మొగమై వేలునండు తదొజ్ఞులుదానిన్‌ ॥ 127 
3 అర్థము ;_ కుండలి == కుండలీళకి ఎనిమిది చుట్టలతో, కుటిలీభావమున్‌ = 
| యప్‌, భజించి = పొంది, గిటగిటన్‌ = గిటగిటలాడుచు, నిటలాం 
న వ = ఫాల్యప్రదేశము వజకును, (ప్రాకును=(ఫ్రసరించును. తద్‌ జ్ఞాలు= 
"భక టీగిన పెద్దలు, దానిన్‌ = ఆ కుండలీళ కిని (క్రిందటి మొగమై= 
మె, వేలనండ్రు = (డేలాడుచుండునని యందురు. 


నౌత్నర్యము;_ "ఆ కుండలీళ క్తి తాను, తనవికారము లేడు, వెరసి యెని 


చు 
షి గిటగిటలాడుచు నిటల[వ్రదేశము వకు పాకును. ఆ నిటల[వ్రదే 
సందర * కీందు ముఖమై 'వ్రేలాడుచుండునని యోగవిదులై న పెద్దలు చెప్పు 
“టర . య స్త యా ది 
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శే॥గీ॥ దాని చుట్టును నుండు లేందలిరుబోండి! 
చెబ్బదియు శెండువేలు నాడికలు మేన 
ముఖ్యనాడులు వానిలో ముద్దరాల! | 
వదియు నాలుగు ననుచు6 జప్పూదురు బుధులు, 18 \ 
అరము :- లే(దలిరుటో(డి! = (లేత + తలిరుంటోండి[) లేత చీగగ | | 
టాకు వరటి శరీర ముగలదానా! , దానిచుట్టును = ఆ కుండలిని చుట్టును, మేసన్‌ = | 
శరీరమునందు. డెబ్బది శెండు'వేలు నాడికలు = డెబ్బది "రెండువేల నాడులు కళల్న, | 
ముదరాల। = ముదియాః, వానిలోన్‌ అ డెబ్బది రెండు వేలలో , ముఖ్యనాడుణ = | 
ముఖ్యమైన వయ పదియునాలుగు ననుచున్‌ = పదునాలుగని, బుధుణ =) | 
సినవారు. చెప్పుదురు = చెప్పుచుందురు. | 
“తాత్సర్యము :- మానవశరీరములో ఆ కుండలినీశ క్రి చుట్టును గె | 
రెండువేలనాడులు, ఆల్లికొనియున్నవి. వానిలో ముఖ్యమైనవి సదునాలుగని యె | 
చెప్పుదురు. 


ES 


వ॥ అఇడానాడియందుం జం! దుండధివసించియుండుంగొవున న, 
బవనంబుద్దమించు కాలంబురాతి). (వ వేశించు శల? 
వగలు, వింగళానాడియందు నూర్యుండధివసించి య 
గావున నందు. బవనంబుద్గమిం చు కాలంబు దివంబుః w i 
శించు కాలంబు రాతి, ప్రాజ్బుఖస్థితుండగు పురుషునకు! బి | 
నాడి దవీ,ణ దిక్కున, నిడానాడి యు _శ్రరదిక్కు క క ' 
గావున, మకరాయన సమయంబున దటీణదిగనర్థ ln 
సూర్యుండు కర్క-టాయన పర్యంతంబు ను కర || 
జేసి యు_త్తరాయణంబయ్యె. ఈ చందంబునం క 5 | 
డగు పవనుండు యావ త్కా-లంబు నిడయందు గొ | స 
నంతకాలం బుత్తరాయణంబు, ఈ (పశారంబున 
నంబు నెఖుంగునది. 

అరము ;- ఇడానాడియందున్‌ = వామనా 
(దుడు, తధివసించి యుండుంగావునన్‌ = నివసించియుండును గ 


జండు. చంద్రో లా a 
నుక, అం 1] S 
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| ఇ యిడానాడియందు, పవనంబు = పాంణవాయువు, ఉద్గమించుకాలంబు = వెలు 
.] థకాలము. ర్యాతి = రాత్రీసమయము; ప్ర వేశించుకాలంబు = ప్రాణవాయువు 
ఫ్ర వే[0చుకాలము, పగలు = పగటిసమయము; పింగళా నాడియందున్‌ = పింగళా 
గారియంమ? పవనంబు = (ప్రాణవాయువు, ఉద్గమించు కాలంబు = వెలువడుకాలము, 
_4వంబు = పగలు, (ప్రవేశించుకాలంబు = (ప్రవేశించు నమయము, రొతత్రి = రాత్రి; 
| ఫ్రొద్మాఖస్థితుండగు పురుషునకున్‌ = (పాక్‌ + ముఖి) తూర్పుముఖముగా నిల 
| కిన పురుషునకు. పింగళానాడి దక్షిణదిక్కునన్‌ = పింగళానాడి దక్షిణదిక్కు_వై పు 
| నను, ఇడానాడి యుత్తరదిక్కునన్‌ = ఇడానాడి యుత్తరదిక్కు-వైపునను, ఉండు 
| గొవునన్‌ = ఉండునుగనుక, మకరాయన సమయంబునన్‌ = మకర ౫శియందు 
| పృవేంచు సమయమునందు, దక్షిణ దిగవస్థితుండగు + (దక్షిణ దిక్‌ + అవస్థి 
| వడు.) దక్షిణదిక్కునందున్న , సూర్యుండు = సూర్యుడు, కర్క-టకాయనపర కం 

కేంబున్‌ = కర్కాటకరాళియందు (ప్రవేశించునంత కాలము, ఉ త్రరంబునడచుటం 
|! కేసి= ఉత్తరదిక్కు వై పునకు నడచుటనుబట్టి, ఉత్తరాయణంబయ్యెన్‌ = ఉత్తరా 
యణ సమయమైనది, ఈచందంబునన్‌ = ఈవిధముగా, పింగళాస్థితుండగు పవ 
(“కు = పింగళానాడియందుంగల పాగిజవాయువు, ఇడయందు నంకిమించు 
p సీశకౌలంబు = ఇడానాడియందు సం[(క్రమించు నంత కాలము, ఉ త్తరాయణంబు= 
| నం సమయము, ఈ(ప్రకారంబునన్‌ = ఈవిధముగా, దక్షిణా యనంబున్‌= 
| "యన సమయమునుగూడ, ఎలుంగునది = తెలిసికొనవలసినది 


శౌత్సర్యము వా వామనాడియైన యిడయందు, చందదుండు నివసించియం 


| దవ, 
| "లక్‌ ఆ నాడినుండి శ్వాసవెలువడుకాలమురా(త్రి, (వ్రవేశించుకాలమునగలు. 


క! 


(౮ | ! షా పింగళయందు మర్యు నివసించి యుండునుగనుక ఆనాడినుండి 
\ యు sh పగలు, (ప్రవేశించుకాలమురా। త్రి. తూర్పుముఖముగా నిల(బడి 
కవ, త దక్షిణమువై పున పింగళానాడియును, ఉత్తరముపైపున ఇడా 
షల్‌ ల నుగనుక్ర మకరసం(క్రమణ సమయమున దక్షిణమున నున్న 
గ నట గాటక  సం్యకమణనమయమువటకు ఉత్తరమువై పుగా నణచును 
శల యణమయ్యెను. ఈరీతిగనే పింగళానాడి యందున్న (ప్రాణవాయువు 
(జె lee సంకిమించుచుండునో అంతవజకు ఉ_త్తరాయ ము, 
ష్‌ మును చెలిసికొనవలయును, అనగా; కర్కాటక సంకిమణ 
దు-ఉత్తరముననున్న సూర్యుండు _ తిరిగి మకర సంక్రమణ సను 
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యము వబకు దక్షిణమువై పుగా నడచును గనుక _ దక్షీణాయనమగును, శకి 
యిడానాడియందున్న ప్రాణవాయువు, ఎంకవజకు పింగళా నాడియందు ఫ్య |! 
| 


మించుచుండునో అంతవటకు = దకిణాయనమని తాత్పర్యము, 


చం॥ నమగతి నేకకాలమున సంగతి యామవతీ కళ తుడున్‌ . 
గమల హీతుండు |ప్రాణమనుగాడ్సుబు తారటు కూడి పింగకా 
ధమనిని డాసి త్మీవగతిం చారొ రని క్రుంకుదుకుద్దమింతు కే 


సమయమునందు. దాల్వునది చందద్రనిభాన్యయ 
నూభిధానమున్‌! 1) 


బాకా 


. అరము :- సమగతిన్‌ = సమానగమనముతో, ఏకకాలమునన్‌ = ద! 
కాలమునందలి, సంగతిన్‌ = కలయికతో. యామవతీ కళ(త్రు(డున్‌ = నిళినర్లక 
డెన చం[దుండును, కమలహితుండు = పద్మబింధువై న సూర్యుండును, 1షాక 
మనుగాడ్సులు = పాణసంజ్ఞగల వాయువులు, తారు = తాము, అటు = a 
రమే. కలిసి, పింగళాధమనిని = పింగళానాడిని, డాసి = సమీపించి, తీవిగీ 
తీనీగమనమనుతో, కార్కొ" =తారసిల్లి, (క్రుంకుదురు - అ స్తమింతురు ఉద్గమి౦ 
ఉదయింతురో, ఏ సమయనందున్‌ = ఏకాలమునందు, ది =ఆ సమయము: 
భాస్య। = ఓ చంద్ర సమానవదనా। అమాభిధానమున్‌ = అమౌవాస్యయే 
తాల్బున్‌ = ధరించును, 

- శాతృర్యము:- ఓ చంద్రవదనా! నమానగమనము 
నందు కలస్‌ చంద్రుడు. సూర్యు(డు పాంణసంజ్ఞగలవాయువుణ . ౪ 08 
కలసి, త్యీవగమనముతో పింగళానాడ్రియందు తార సిల్లి, కుంకుటి - 
అను కృత్యములను ఏ సమయమునందు జేయుదురో, ఆ సమయము 
పేరును (అమావాస్య, దాల్చును, 


తో ఒకే సమద 


'తే॥గ॥ పాము కుండలి చర్మదుండు ('ప్రోణవవన 
మాసిరావల్లి యెప్పుడయ్యనిలుంగో గలా 
నది య శేపాంగకగాసమైన యట్టి 
గ్రవాణకాలంబుసుమ్ము సారంగనయన! 
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hha 
చంటి. 
నుసీస | 


అర్థము ;_ కుండలి = కుండలిశ క్రి, పాము = గాహుపు , _పాణపవనము 
భన, చంద్రుడు = చం|ద్రు(డు, ఆసిరావల్లి = ఆ కుండలిసీనాడి, ఎప్పుడు = ఏ 
సమయమునందు: అయ్యనిలున్‌ = ఆళ్వాసానిలమును, (క్రోలున్‌ = (గ్రసించునో * 
అరి = ఆ సమయము, సారంగనయనః = ఓ చకోరనయనా।, “అశేషాంగక గ్రాన 
'ఫైనయట్టి' అశేష = మిగులులేకుండునట్లు, అంగక = శరీరాంగకములను. గ్రాన 
సైనయట్టి = (గ్రసించునట్టి, గ్రహజణకాలంబు సుమ్ము = (గహణకాలముసుమా! 

తాత్సర్యము :_ కుండలినియే రాహువు; (ప్రాణవవనమే చం[దు(డుః ఆ 
పండలిని _ పాోణసవనమును, ఏ సమయమునందు (గ్రసించునో, నిశ్శేషాంగక 
గ్రానమైన ఆ సమయమే గిహణకాలముః 


వ (ప్రాణంబ యాదిత్యుండు. ఆదిత్యుండ చందుండు. ఆ (ప్రాణా 
నిలంబు మూలాభార (పవేశానంతరంబుదయించు. మూర 
వ)వేశానంతర ౦ బ_స్తమించు, "దేవతలకు మొదలి పిషునం'బై న 
మేపొయనంబున సూర్యుండుదయించు. విషువాంతరం'బెన 
శులాయనంబున న_స్తమించు, (ప్రాణోదయ్యూస్తమయ సమ 
యంబులు' విషువద్వయంబు, 162 


అర్థము = ప్రాణంబు, = (ప్రాణమే, అదిత్యుండు = సూర్యుండు, ఆది 


| శ్యండ._. సూర్యుడే, చం|ద్రుండు = చంద్రుడు, ఆ ప్రాణానిలంబు = ఆ (ప్రాణ 


శోయవు, “మూలాధార (ప్రవేశానంతరంబు? మూలాధార = మూళాధారమనెడి. 


|! పందల్చిపీ నివాసమైన మొదటి చ(క్రమునందలి, (ప్రవేశ=[ప్రవేశముకం'పి, అనంత 


రంబ = పిమ్మట, ఉదయించు = పుట్టును, “మూర ప్రవేశానంతరంబు'” మూర్భ= 


కహ్మరం( ధముయొక్క., వవేశముకంటె, అనంతరంబు = పిమ్మట, అన్న 


మీంచ్చ 


వ్‌ 
హీనమైన రాతి9ిందివవిమాణముగల మొదటి. విమవమైన, మేషాయనంబునన్‌ =. 
పసంక్రాంతియందు, 'సూర్యుండు = సూర్యుండు,. ఉదయించున్‌ = ఉదయిం 
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వ అస్షమించును, చేవతలకున్‌ = దేవతలకు, _మొదలివిషువంబైన = వ 


' వివవాంతరంబై న = 'రెండవనమరా శ్రిం దివ(వ్రమాణమైన, తులాయనంబు = 


నన్‌ = తులాసం(క్రాంతియందు, అ_స్తమించున్‌ = ఆ సమించును, * పాజ్ఞక్య్య | 
_స్త్రమయంబులు' పాణ = పాళిణపవనముయొక్క- “ఉదయా సమయ సమథ్య | 
బులు” ఉదయ = ఉదయముయొక్క_, అస్తమయ = అ సమయముమొక్క, స్వ. | 
యంబులు = కాలములు, విషువద్ద్వయంబు = విషువములయొక్క జంట, (విషు | 
“విషువత్‌ * రెండురూపములుగలవు ) 
"తాత్పర్యము ;- మన శరీరములయందలి (ప్రాణమే యాడిత్యు(డు, ఇ | 
త్యుండే చంద్రుడు. ఆ పాణవాయుపు మూలాధారమునందు (ప్రభేశించుచకే | 
పుట్టును. (బ్రహ్మరం(ధ్రమునందుప) వేశించుచు నే అస్తమించును. మానవులకి 25 | 
సంవత్సరము దేవతలకు ఒక అహోరా(త్రము, సమానములై న రాఃత్రిండివ వమా |! 
ణములుగల దినమునకు “విషువ'” మని'పేరు. అట్టి విషువములు మానవుల సవ | 
త్సరమునందు రెండుసార్లు వచ్చును. మేషసం(క్రాంతి తులానంక్రాంతి, చేస || 
లకు మేషనంకాంతి యందు సూర్యుండు ఉదయించును. తులాసంకాగింతియండ || 
అ స్తమించును. (ప్రాణవాయువుయొక్క_ఉదయా స్తమయ సమయములే విషువమణ. 
చం॥ మొదల సుషుమ్నుం జొచ్చు నిడబుట్టినగాడ్పులు కొంతసేపున్‌ |, 
బిదవ సుషున్ను (బుట్టిన సమిరము చొచ్చు నిడాఖ్యనాడీకన్‌ 
'మొదటనుబిమ్మటం బననముల్‌ తిరుగంబడి చొచ్చు(గాన; న | 
య్యదనులు స౩|క్షమంబులని యాడుడురాగమత శ | 
అర్థము :- ఇడన్‌ = ఇడానాడియందు. పుట్టీనగాడ్చులు = తిదణంటో, || 
పాంణవాయువులు, మొదలన్‌.= మొదట, సుషుమ్నన్‌ = సుషుమ్నా నాడియందో, . . 
చొచ్చున్‌ = (ప్రవేశించును, పిదవన్‌ = పిమ్మట, సుషుమ్నన్‌ = నునున్నుయేదో | 
పుట్టిన సమీరము = ఉదయించిన (ప్రాణవాయువు, ఇడాఖ్యనాడికన్‌ = ఇడయనే 
పేరుగల నాడియందు, చొచ్చున్‌ = ప్రవేశించును, మొదలను = హ్‌ 1. 
పిమ్మటన్‌ = తరువాతను, పవనముల్‌ = (ప్రాణవాయువులు, తిరుగంబడి=నరొ$ 
(క్రమముగా నీరీతిని, చొచ్చు(గానన్‌ = ప్రవేశించును. గనుక, అయ్యరగ 
(ఆ = అదను) ఆ సమయములు, సం(క్రమంబులని = (సంక్రమణ అం / 
ఆగమత త్వకోవితుల్‌ = ఆగమముల తత్త్వము నెళి(గిన 'సెద్దలు, అద”. 
పలుకుదురు. : 
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తాత్పర్యము :- ఇడానాడియందు ఉదయించిన శ్వాసానిలములు మొదట 
| ఫవమ్నానాడియందు ప్రవేశించును. పిమ్మట సుషుమ్నానాడియందు ఉదయించిన 
ఫ్యాసౌనిలయములు ఇడానాడియందు (ప్రవేశించును, ఈరీతిని పర్యాయ క్రమముగా 
ఇడనుండి సుషుమ్నకును సుషుమ్ననుండి యిడకును (ప్రవేశించును గనుక, ఆ 
ఫ్రవేశ సమయములను సంకిమములని ఆగమత త్త్వవే _త్రలు వ్యవహరింతురు, 


గే 1 న అని యశిము_క్త మేత వియాగ దుఃఖంబున మానసాంతర 
ఓ |. “5న + Wan | 
వ. విముక్త మేత )మాహాత్మ్యంబుప న్యసించి యనంతరంబ కాశికా, 
విరహవేదనా భరంబు దుస్సహం బగుట నౌర్వ శేయుండు 


కాళిని లత్యంబు చేసియిట్లనియె. 134 | 


..... అర్హము;- అని = ఈరీతిని, “అవిముక్త .... దుఃఖంబునన్‌" అవిముక్త | 
| | కేశ్ర = కాశీష్నేత్రమునకు సంబంధించిన, వియోగ దుఃఖంబునన్‌ = వియోగము. శ 
"వలన గలగుచున్న దుఃఅముచేత,“మానసాంత .... మాహాత్మ్యంబు"” మానసాంతః= ౫ 
/ వనస్సులోనలి, అవిము క్తక్షేత్ళ = కాశీకేతృముయొక్క, _ మాహాత్మకంబు-మహీ 
EE మను, ఉపన్యసించి = వివరించి, అనంతర ంబ=వెనువెంటనే, “కాశికా ....భర ౦బు'” న. 
| కగా= కాకీక్షే త్రముయొక్క, విరహ = విడుచుటివల్ల కలుగుచున్న, వేదనా = 
| అధయొక్క, భరంబు = భారము, దున్స్నహంబగుటన్‌ = నహింవరావిదగుటనల్లి, 
 బెర్వశేయండు = ఊర్వశీనందనుండై న అగస్త్యుడు, కాళిని = కాశీనగరమును, 
| - రిక్యంబుచేసి = ఉద్దేశించి, ఇట్లనియె = ఇట్లు పలికెను. 


'కాత్సర్నము ;- ఈరీతిని కాశీక్షేత్రమును విడిచి పోవలసి వచ్చినందువల్లి 


క్‌ bn కలిగిన దుఃఖముచేత మానసాభ్యంతర స్థిత మైన కాశీకే(త్ర మాహాత్మ్యమును గూర్చి 
£ | సంచి, 'వెనువెంటనే ఆ గుణస్మర ణముచేత ఇనుమిక్కి-లి యగుచున్న కాశీ 
DE యోగదుఃఖభారము సహింపలేక, ఊర్వశీనందనుడై న అగస్త్య మహాముని కాశీ 


గ వ 
గ్‌ స్స్‌ నుద్ధేశించి మజిల నిటుపలుక6 జొచ్చెను. 
| లగి 

వ 
1 * అ మచ్చిక యాచనవా 
(ఉమాలతిశయంబు వి _స్తరింవంగ వశ మే! 
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EE భూమండల తిలకమ! వర 
స. భూమికి నిన్నెట్లు పాసిపోవుదుంగాళీ! 


న? అర్థము :- ఆ మచ్చిక _ ఆవిధమైన వ్యామోహము, ఆచనవు = అస్య | 
a Woe 'మైన చెల్లుబడి, ఆ (పేమాతిశయంబు = ఆ విధమైన అనురాగాతిశయముః క్రి 
ig రింప గ వశమే = వివరించి చెప్పి భరింప(గలనా?, “భూమండలతిలకమ। భ్రూక | 
she డల = భూమండలమునకు, తిలకమః _ తిలకమవై నదానాః, పరభూమికిన్‌ ఫ్ర | 
1. i దేశమునకు, నిన్నెట్లుపాసిపోవుదున్‌ = నిన్నెట్లు విడిచిపో గలను? కాశి ఇఓ | 
iso కాశీనగరమా। 1 
'తాత్సర్యము _™ విధమైన వ్యామోహము, ఆ విధమైన చనవు, ఆ 
విధమైన (పేముతిశయము. వివరించుటకు వశమగునా? అన(గా వివరించి శెక్సి | 
నందువల్ల పెరిగెడి దుఃఖమును భరింపనళమా? సమస్త భూమండలమునకు 84 | 


ప్రాయమవైన _ ఓ కాశీనగరమాః పరదేశమునకు నిన్నేరీతిగా విరిో | 
గలుగుదును? 


మ॥ నిజమే బల్కదచాహులె త్తి వ్రతివాణీ జావ్యావీ గోపతి 
ధ్వజడుంకీశ గ ణేళశ్యరుల్‌. గుజిగ నోవారాణనీబేవి!, యూ 
గజచ ర్భాంబరుకూర్మివట్లణమ! యోకల్యాణి! నిన్‌ బోల, .న౦ |" 
బుజగ'ర్భాండమునందు లేవు సగరంబుల్‌ తీర్థ రాజంబులున్‌! 18 1 


అర్థము ;- 'నిజమే( బలె. ద బాహులె త్తి'=రెండు చేతులు సై.ేశ్తీ నే. 
నిజమును ఉద్దోషించుచున్నాను. *“(కుతివాబీ.... జేశ్వరుల్‌ గుఅిగన్‌ =" వ్రలవజే* 1 
వేదనరన్వతియును, జాహ్నవీ _ జహ్నునందనయెన' గంగానదియును? గోర క 
ధ్వజ = వృషభధ్వజు(డై న వరమశివు(డును, డుంశీశ = డుంఠి విఘ్నేశ్వర సో 1. 
3 యును, గణేశ్వరున్‌ = ప్రమథగణాధీశ్వరులును,. గులిగన్‌ = సాకీగౌ* ట్‌ న 
శే ణసీదేవి! = ఓ వారాణసీదేవీ, “ఓగజచర్మాంబరుకూర్మి పట్టణమః' ఓ.= ఓం గో | 
 చర్మ= ఏనుగుతో స్త గ్గ య 1 
== ఏను(గుతోలు, అంబరు = వస్రముగా(గల పర మేళశ్వరునియొక్కం: య 
3 సట్టణమః పిియనగరమా!, ఓ కల్యాణి! = ఓ కె వల్య కల్యాణ న్వరూనీ ష్‌ 
 విన్‌బోలన్‌ = నిన్ను బోల(గా, 'అంబుజగర్భాండమునందున్‌ = విసి 
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సందు, నగరంబుల్‌ = నగరములును, తీర్థరాజంబులున్‌ = తీర్ధరోజములును: 
శవ = లేవు. 


శాత్సర్యము :- ఊర్ధ్వదాహు(డనై నేను సత్యమును పలుకుచున్నాను, 
నేనుసలికెడి సత్యమునకు. వేదసర స్వతియును, గంగానదియును, వ్యషభధ్వజు(డై న 
(వుండును, డుంఠి విఘ్నేశ్వర స్వామియును,. ప్రమథగణాధీశ్వరులును సాక్షులు; 
ఓ వారాణసీదేవతా! ఓ గజచర్మధరు(డై న శివుని గారాబు నగరమా! ఓ కె వల్య 
కల్యాణ స్వరూపిణీ! ఈ సమస్త (బ్రిహ్మాండమునందును, నిన్ను బోలగలనగర 
ములు, తీర్థరాజములును లేవు, 


శే! లేవు లింగంబు లనిము_క్త లింగమునకు 

సాటిసేయంగ భూర్భువః స్వన్ర్రయమున 

రాను తక్క-టి పుణ్యతీర్థములు నికు 

సాటి సేయంగ భూర్భువః స్వ స్త్రాయమున॥ 187 


అర్థము :- అవిము క్తలింగమునకు = (“అవి ముక్త లింగిమన్న “పేరుతో 
ధ్రీవిశ్వేశ్వర స్వామి మందరపర్వతమునకు: బోవునపుడు- కాశీనగరములో 6 బర్సితి. 
షీంచిన లింగము. అ లింగమును స్పృశించిన వారికి పునఃకాశీప్రాప్తి కలుగును, 
. (వవిచేక విమ క్రముకాదుగావున_కాళికి_అవిము క్త మసీపేరు, “విశ్వేశ్వరస్వామి 
| రించిన “అవిము క్రి లింగము-ఆయనకు: పితినిధియే కనుక_“అవిమి. క్తలింగ 
| a ర్రీవిశ్వేశ్వరలింగ మనియే యర్థము చెన్సవలయును) శ్రీవిశ్వేశ్వర లింగ" 
త సాటిసేయంగన్‌ = సాటియని చెప్పుటకు, “భూర్భువః న్వస్రయమునన్‌' 
వం వ స్వర్లోకములు. మూడింటి యందును. లింగంబులు = ఇతర లింగ" 
యళ లెవు, నీకుసాటి "సేయంగన్‌ == నీకుసొటియని చెన్పుటకు “భూర్చు. 
a అ = భూలోక, భువర్లోక, - సువర్ణోకములు: మూడింటియందును, 
లైన, పుణ్యత్రీర్ణములు = పుణ్యతీర్ణములు,రావు = పనికిరావు, 
| యు :- భూర్ఫువః న్వర్లోకములు మూడీంటి యదు అవిము క్ర 
| క్వష్ట్య్య్య న లింగములులేవు. భూర్చువఃన్వర్లోకములు మూ(డింటి యం 
వములేవియును సీకు సాటిరావు, 


జ 
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1 వ॥ అని యెట్ట శేలకుం గదలి విరాళింగొన్న చందంబున మర్న | 
x గుడిచిన పోల్కి- నవస్మారంజె_త్తిన పగిది నన్నుకొన్న మి ' 
న బున దూవటిల్లిన -తెజంగునం దూలపోయినరీతి విషంజెక్కిక 
peat లీల [మాంగన్ను 'ెట్టినలాగున లాహిరి పట్టినభాలి నక 
బెక్కి-న మాడ్కి- నుంగిడిగొన్న భంగి నూసరిల్లుచు నుస్సు | 
నుచు నుమ్మలించుచు నుదిలగొనుచు నుపతావం బండుళు | 
నూటాడుచు నూర్వశీనందనుం డూర్థ్వ్యచాహుండై యన్నై | 
స్స్వనంబున, 14 | 
అర్థము :- అని=ఇటుపలికి. ఎట్టకేలకున్‌ = (ఎట్టకన్‌ +ఏ లకు) ఆతి ప్రయా |i 
పడినపిమ్మట, కదలి = అడుగుకదసి= విరాళిన్‌ = విరహమును, కొన్నచందంజ | 
నన్‌  కొన్నవిధముగా, మరులుగుడిచిన పోల్కిన్‌ = వెజ్టులెక్కించు ద్రవ్యము | 
లను తిన్నమాదిరిగా, అపస్మారంబె త్తినపగిదిన్‌ = అపస్మార వ్యాధి సోకినరీశిగా, | 
అన్నుకొన్నవిధంబునన్‌ = మ త్తెక్కినట్లు, దూవటిల్లిన తెజంగునన్‌ = దప్పికగొన్నీ || 
విధముగా, తూలపోయినరీతిన్‌ = దూదివలెతేలికయై పోయినట్లు. చిన్నపోబనల్ల, | 
విషంబెక్కి- నలీలన్‌ = శరీరమునందు విషముహృసరించిన మాదిరిగా, మా(గన్నే జ్ఞ 
వెట్టిన లాగున్‌ = (మ్రాంగు + కన్ను) సోలినకన్ను పెట్టినట్లు, లాహిరివట్టిన | 
గంజాయి. పొగతాి(గినట్లు, మదంబెక్కిన మాడ్కిన్‌ = మదము పన | క 
రీతిగా, ఉంగిడిగొన్న భంగిన్‌ = “ఉంగిడి” యను న్యాధిసోంకినట్లు, ఊనరిల్ణిమో |. 
చిక్కిపోవుచు "ఉస్సు'రనుచున్‌ = “ఉస్‌” అని నిద్దూర్చుచు, ఉమ్మలించుణు? 1 
దుఃఖించుచు, ఉదిలగొనుచున్‌  పరితపించుచు, ఉపతావందిందుచున్‌ న్‌. | 
తపించుచు, ఊటాడుచున్‌ = చలించుచు, ఊర్వశీనందనుండు = ఆగర. 
ముని, ఊర్థ్వబాహుండై = పై కెత్తిన చేతులుగలవాండై. ఉచైన్ఫషిగో | 
బిగ్గణయైన కంఠస్వరముతో_ | 
"తాత్సర్యము :- అగస్త్య మహామునియొక్క- సంతాపొవస్థ 
లైన దళాభేదములను సెక్కు. ఉపమానములతోను, పిమ్మట 'పెకోర 
పర్షి చుటచేత కవి, పాఠకులకు కూడ అవి, కల్పించువానివలే నున్నాడు. ; 
విశేషము:- ఒకానొక మానసికవశను చి, త్రించునపుడు వివిధ 
భావములు స్ఫురించునట్లు, దాదాపు ఒకేమాదిరి (క్రియలు “పెక్కి౦టిని 
తిక్కనగారి పద్ధతి; 'రసాభ్యుచిత బంధము'లోని ఒక యంకేమా, 


లోని పరర ||| ఇ 
క్రియలో లై 
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a నీ! _పరమకల్యాణి! యోభాగీరధీగంగ! 

| వార్థిభామిని! పోయివత్తునమ]! 

అమ ేందులార! లోలార్క_కేశవులార! 
వనజసంభవ! పోయివత్తునయ్య! 

(శ్రీవిశాలావీ.! దాశీణ్య పుణ్యకటాతు! 
'వాసవార్చిత! పోయి వత్తునమ్మ! 

(శ్రీ) పూర్ల్ణభ[ద పారిమద నాయకులార! 
వటుక భైరవ! పోయివత్తునయ్య! 


| శే! తీర్థ సంవాసులార! కృ'తార్థులార! 
పాశునతులార! భాగ్యసంవన్నులార! 
మందిరోద్వ్యాన వాటికా మళములార! 
పోయివ చ్చెద మిాకాశిపురము విడిచి! 139. 


అర్ధము గ్ర పరమః ల్యాణి:= ఓ పరమ శుభస్వరూపురాలా:, ఓ భాగిరథీ= 


ht 
ఇల భరాజనందనాః, గంగః।=గంగానదీః, వార్థిభామిని; = సము(ద్రునియిల్లాలా! , 
' “యనత్తునమ్మ; = అమ్మా! వెళ్ళ వచ్చెదను, 


a అమరేం(ద్రులార। = ఓ దేవతాధిపులారా!, లోలార్కకేళశవులారః = ఓ 
భో టీ అదికేశవస్వామీ! ,ననజ సంభవ। = ఓ తమ్మిచూలీ! , పోయివత్తు 
= అయ్యా! వెళ్ళివచ్చెదను, 


శ Are = ఓ (్రీవిశాలాక్షీదేవీ!, దాక్షీణ్యపుణ్యకటాకు; = కృపావరి 
ha = హక్‌ రకములు గలతీ 1, వానవార్చిత = ఇంగద్రునిచేత ఆర్బింస6 
గ రాం జ్ర ర ఉనా అమ్మా! వెళ్ళివచ్చెదను , (శ్రీపూర్ణభద్రపారిషదనా యకు 
[నో * లీ పూర్షభధదుండు మొదలై న, ఫారిషదనాయకులారః = 

క రారా! , పోయివత్తునయ్యః = అయ్యా! వెళ్ళివచ్చెదను. 

= ఓ తీర్థనివాసులారా! , కృతార్గులారా = అదృష్టవంతు 
= ఓ పాళుపత (వ్రతస్థులారా! , భాగ్యసంపన్నులార !=మంది 


279 


—  CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGang 


కట 


Ea 


దిరములారా! ఉద్యానవాటికలారా! మఠములాగ!, 


రోద్యానవాటి కామఠములార :=-మం 


మీ కాశివురమువిడిచి = మీకాశీపుర మునువి 
నిశేవము :- ఈ పద్యము; దీని తరువాతి పద్యము, రసధ్వనికి శిఖరాన | 


మాణములు, కాశీకేత్రవియోగ జన్యమై ముని ఆలంబనముగాగల కోకము.విఖావా | 
నధిరోహించినది. 


సామ(గ్రీ విశేషముచేత కరుణర సముయొక్క- పరాక్శా 


వీ] కలహంసి! రారాబె కదలి నాతోం గూడి 
సిచేల వత్పమ్మ నెమ్మి నుండి 
కదళికాకాంతార! కదలి రాననుగూాండి 
సిచేలన _త్తృమ్మ నెమ్మినుండి 
(శ్రీవిశాలావీ.! విచ్చేయు నాతోం గూడి 
స్‌చేల వ_త్తమ్మ నెమ్మినుండి ధ 
నాతోడం గూడి యంత శ్రేహ! యే తెమ్ము 
సనివేలవ త్త్మ నెమ్మినుండి 


శే॥గి] రండు ననుాడి ఊూపరివాట్టులార! 

వత్ఫలత గల్లి వాశేల వత్తురయ్య! 

పరమ నిర్భాగ్యు(డై న నాపజ్జ్ఞం-బట్టి గ : 

కటకటా! సౌఖ్యజలరాళిం గాశిం వాసి... స. 

- అరము :- కలహంసిః = ఓసి కలహంసీ!, కదలి=కాశినుండీ కడలి, 91 EE 

గూడి = నాతో(గలసి, రారాదె = వచ్చుటకు వీలులేదా! - 

(నెమ్మిన్‌ + ఉండి నెమ్మదియెనుండి, నీవు = భాగ్యవంతురా 
వ త్తమ్మ = ఎందుకు వచ్చెదనమ్మాః (నిస్స్పహ) 

కదళికాకాంశార_ఓ కదశీవనమా।, నను(గూడి = నన్నుగలిసీ' 

కదలిరమ్ము, నెమ్మినుండి' డా _స్తమితమగా నుండి, నీపు=చీ(కు చింతలు ల్‌ 


వత్సమ్మ।=ఎందుకు.వచ్చెదవులే! (ఉపాలంభము) (శ్రీవిశాలా a వేట 


అక్షలగలఓ విశాలాక్షీ, నాతోం గూడి=నాతో (గలసి, విచ్చేయు= కో న్‌ 
దయచేయుము  రమ్ముః, నెమ్మినుండి, = "ప్రేమతో కాశీనగరమునంల 


లైన సీపు, ఫ్‌ న 


సీపు; J 4 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. 02 by eGangotri 


౪" wr 


నివు = సకలరో క్రేశ్వరివై న నీవు, ఏలవ త్తమ్మ1=ఏలాగునవత్తువమ్మా (దై న్యము)= 
శళళేహ! = అంతర్లేహమా! (శ్రీవిశాలాక్షీిశ్వేక్వరులాండెడి నెలవు), నాతోడ( 
గ నాతోయగూడి, ఏ తెమ్ము = ఏతెంచుము, నీవు = వై వల్యనిలయమవై న 
స్ప, నెమ్మినుండి = నిరాపాయస్థితియందుండి, ఏలవ_త్తమ్మ। = దేనికివత్తునమ్మా! 
Cie నను(గూడి = రండి 
ఓ పరివ్రాట్టులార! = ఓ పరి(వాజకులారాః. రండు (గూడి = రం 

నావెంట, వశ్చలత గల్లి = కాశీనగరమును వదలి నావెంటరాం గలిగినంతటి వాత్స 
ల్యము నాపై (గలిగి, మీరు =బంధములులేని మీరు. సరమనిర్భాగ్యుండై న = భాగ్య 
హీనులలో పరముడనై న, నావజ్జై(బట్టీ = నా పొర్శ ప్రమును బట్టి, an 
రాళిన్‌ = సౌఖ్యసము(ద్రమైన, కాశి(చాసి = కాళినివిడిచి, ఏలవత్తుర య్య =చేనికివతు 
రయ్యాః = డేనికివత్తుర య్య!. కటకటా! =అయ్యయ్యోః 

'తాత్సర్యము :- సుగమము, = Boa ; 
విశేషము: తిరిగి తిరిగి అవృ త్త మగుచున్న - “నీవేల వ త్తమ్మ! నెమ్మి 
నుండి” అను, వాక్యముతో అగస్త్యుని కరుణర సవాహిని సుడులు తిరుగుచు చేతశే 
చేశనములను ఆప్లావితముచేయుచున్నది. : a 


వ అని.యెట్టశేలకు గాశీనగరంబు వెలువడి కొంతదవ్వు నడచి 
కాళీ వ్నిపయోగ త్మీన వేదనా దూయనూనమానసుం డై పడ 
నంబు వణువట్లు వట్టంచాదంబులు గుదివడ “ను” హ్హానుజు 
నొక వటవిటపి నీడ నజ్జటాథరుండు చదికిలంబడి లో 
కిట్లనియె, 141 
. అర్ధము ఇ అని ట్‌ ఇటుపలికి, ఎట్ల కేలకున్‌ = అతిప్రయాన మీ6ద, కాశీ 

వగరంబు 'కాశికానగరము స వెలువడి = వెలుపలికి వచ్చి, కొంతదవ్వు= 
కొంశదూరమ్సు, నడచి = 'వయాణముచేసి “కాశీ విప్రయోగ....మాననుండై” కాశీ= 
కౌసగరముమొక్క, విప్రయోగ = వియోగమునకు సంబంధించిన, త్రీప్రవేదనా= 
యాశనశేశ్ర, దూయమాన = బాధింపం బిడుచున్న, మానసుండై. = మనస్సుగలి = 
వారై, వదనంబు =.నోరు, వలువట్లుపబ్టిన్‌ = (వట్టులు + వటులనతాద్‌ ) 
మ్‌ తడియాణిప్రో(గా, ఫాదంబులు = కొత్త, గుివడన్‌ కట్టువడ(గా, ఉహ్హ 

. | స ఇ ఉహ్‌ అని యనుచు ఒక = ఒక్క, వటివిటిసి = మజ్జిచెట్టుయొక్క-: 


జ్ర 
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సీడన్‌ = నీడయందు, ఆజ్జటాధరుండు = (ఆ + జటాధరుండు ఆ | 

జ దడగా. | సు 
ఆ మహర్షి. చదికిలంబడి = చతికిల్ల(బడి_పిట్టలు నేలపై _ ఆనునట్లు హం. 
లోపాము ద్రకున్‌ = లోపాము[ద్రతో, ఇట్లనియె = ఇట్లుపలికెను. 3 
“తాత్సర్యము;- సుగమము. 


శే॥గీ॥ భూమివతిపు త్రి! ఇెప్పునూ బుద్ధిమతిని 
కాశి వెడల .గ వలని నే కారణమున 
గారణము లేక యూరక కలుగు నెట్టు 
సుఖము దుఃఖ :బు నరునకు సులభలీల? 1 
అర్థము వా భూమిపతిగ్లెపు త్రీ); = ఓ రాజపు త్తీ:(లోపామ్ముద ఉశీనరగాజ | / 
కూ(తురు), చెప్పుమాః = చెపుమా!. బుద్దిమతివి = బుద్దిమంతురాలవు, ఏకారణమ | 
నన్‌ = ఏ కారణమువలన, _ కాళశి= కాళినుండి, వెడలంగవల సెన్‌ = వెళ్లవణ్‌ 
వచ్చినది? కారణములేక = కారణములేకుండ, నరునకున్‌ = మనుష్యునకు, సళ | 
లీలన్‌ = అనాయాసముగా, సుఖము దుఃఖంబు = సుఖము, దుఃఖము, ఊరకీ= | 
నిష్కారణముగా, కలగునెట్లు? = ఎట్టుకలు గును? | 
'తాత్సర్యము = ఓ రాజపు శ్రీః నీవు బుద్ధిమంతురాలవు, ఏ కారణము క్ట 
వలన కాశినుండి రావలసివచ్చెనో చెప్పరాదా; నిష్కారణముగ మనుమ్యునక స? | 
ముగాని, దుఃఖముగాని. తనంతట నెట్లు కల్లాను? | 


వ॥ కాళ్లీ రంబులయంద కుంకుమంబనునది చేశాశేత దస |. 
నంద కమల వికానంబు, 'రాతియంద యుత్సేల వికాసంలో hf 
నది కాలావపేతు; పుణ్య వంతునకు సుఖంబు, పొవిష్టునకు . | 3 
ఖంబు ననునది యదృష్టా పేక; సర్యంబును సిశ్యరాయే.ో 
బనుసది యీశ్యరా వేకు; విశ్వంబును (గవావ గ గో 
గ చచ: చ నం గ ల 
U పహాపేతు మాకుం జూడ సీశ్వర రణంబు వల! 

వాని చేం బుణ్యకర్య (్రంబులు చేయించు. నెవ్వనిం 

వానిచే. పావకర్శంబులు చేయించు, అవిద్యాస్మి 
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హాభినివేశలతుణ శ్లేశవంచక  మూఆంబునంగదా కరా 
యంబు? ఆకర ్రఫల -బివాలోక వరలోకంబులం (బాణులనుభ 
చింతురు. కర ంబునకు మూలభూాతంఖై న శ్లేశపంచకం "బెంత 
కాల బనువర్మించు, నంతకాలంబునకు6 (దివిధంబు పరిపొ 
కంబు, నానావిధ యోని జన్న ప్రా _ప్పియు, నాయువు, సుఖదుఃఖ 
ఫలోవభోగంబును,జన్మంబున జన శ్ర హేతుకర ్రంబు చరి తార్థం' 
బయ్యె నేనియు నవళిష్ట్రంబ్యులై. యాయున్హోతువులం భోగ హేతు 
వులు నైన కర '్రంబులకు ఫలానుమావంబులై న భోగంబులు 
చర మేశ్వరుండు కల్పించుచుండు, 148 


అర్థము :- కాశ్మీర ంబులయంద = కాశ్మీర దేశమునందే, కుంకుమందినునది= 
| కంపమపువ్వు పుట్టునన్న వినయము, 'దేశాపేక్ష,=దేశ మునందు. అధీన మైయున్నది, 
చివంబునంద = పగటియందే, కమల వికాసంబు = తానురపువ్వులు విచ్చుట,ర్యోతి 
యంద = ర్యాతిసమయమందే, ఉత్సలవికానంబనునది = కలువపువ్వులు విచ్చుట 
(యన్నది, కాలా'పేక్షే, _కాలమువందు_ఆధీనమైన విషయము, పుణ్యవంశునకున్‌ = 
| సణ్యమగలవానికి, సుఖంబు = సుఖము, పాపిష్టునకున్‌ = పావముగలవానిక్‌, 
షఃఖంబునన్న ది = దుఃఖము అనునది. అద్భృష్టా'పేక్ష = ఆదృష్టమునందు.అధీనమై : 
i  యున్నవిషయము, సర వంబును = సమస్తమును, ఈశ్వరేచ్భ్చాయ త్తంబనునది = 
| శ్వరేద్భా = ఈశ్వరుని యిచ్చ యందు, ఆ యత్తంబనునది = ఆభారడినయున్న 
|. పం ఈశ్వరాపేక్ష = ఈశ్వరుని యందు _ అధీనమైయున్నది, విశ్వంబును = 
| మను, (గ్రహవళంబినునది = (గ్రహముల వశములో నున్నదనుట, (గ్రహా 
1 (| శ నలప = అధీనపడియున్నది, మాకు(జూడన్‌ = మాకుంచూడ(గా= 
| షే )రణంబునన్‌ = ఈశ్వర (పీరణముచేత, కర్మంబు = కుభాకుభకర్మము, 
(జర్‌ = నులదుఃఖములను, అపాదిందు = కలుగునట్లుచేయను; ఈశ 
wf శక సృనవరోడు, ఎవ్వని రక్షింసవల'సెన్‌ = ఎవ్వనిని ఠక్షింసవలసియు 
| పప న్‌ = వానిచేత, పుణ్యకర్యంబులు = పుణ్యకార్యములు, చేయించు= -. 
కం జెబువవలసెన్‌ = ఎవ్వసినించెలుసవలసియన్నదో, వావి 
శ, పాపకర్మంబులు = పావకృత్యములను, చేయించు, = చేయిం. 
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SY cy 'కేర్మాశయంబు = కర్మముల గూడు, “అవిద్యా ee మూలంబునంగ! |. కరా 
గ అవిద్యా య అవిద్యయును, అస్మిళా అ అస్మితయును, రాగ = రాగమును, గ్వేష= | వధ 
(స ద్వేషమును, అభిని వేళ = అభినివేశము ననెడి, లక్షణ = లక్షణములుగల, శ్లే | 


ap చక = అయిదుక్షేశముల, బూలంబున(గదాః = దుంప వలన.(గదా। ఏర్పక, 
(1. అక్కర్మవలంబు = ఆ కర్మఫలమును, ఇహలోక పరలోకంబులన్‌ = ఈలోక | 
న నందును, పర లోకమునందును,. _సాణులు= =బీవులు, అనుభవింతురు అనుభవించ | 
a చుందురు, కర్మంబునకున్‌ = శుభాశుభకర్మమునకు, మూలభూతంసనై న =దుంపైన, | 

క్లేశపంచకము = అవిద్యాదిసంచకము ,ఎంత కాలంబు = ఎన్నాళ్ళు, అనువర్తించన్‌= | 

వెన్నంటి నడచుచుండునో, అంతకాలంబునకున్‌ =అన్నాళ్ళ వజకును ,సరిఫాకంబ | 

కర్మ పరిపాకము, (త్రివిధంబు = మూడు. విధములు గలదియె యుండును. (అవ. | 

జాత్యాయుర్భోగములని మూ(డు విధములు. వానిని వివరించుచున్నా(డు) నానావిధ= ॥ | 

సలువిధములై న, యోస్‌=జాతులయందు, జస్మ(ప్రా_ప్తియున్‌ =పుట్టుచొందుటయున, 
_ ఆయువున్‌ = ఆయుర్దాయమును , “సుభదుఃఖఫలో వభోగంబును'; సుఖ దుఃఖం | 
సుఖములు, దుఃఖములు 'ననెడి పండ్లయొక్క=, ఉపభోగంబును, =. అనుభవము. 1|| 
మూ(డు విధములు. జస్మంబునన్‌ _ జన్మ చేత, జన్మ హీతుకర్మంబు = జన్మ హేట్‌ ' | 
వైన కర్మము, చరికార్థంబయ్యె నేనియును = తీతిపోయినప్పటికిని,, అవశిష్టంబిలే= , 
మిగిలియన్నవై, అయార్లే తువుల = ఆయర్దాయమునకు హేతువులును, భక. ; 
వులును = + సుఖదుఖఖా మభ వములకు6 గారణముబునై. న, కర్మంబులకున్‌ = కర్మ 
లకు, ఫలానురూవంబులై న = ఫలములకు( దగిన, భోగంబులు ఇ అనుభ్రనమణ | 
పర మేశ్వరుండు = సర మేశ్వరుండు, , కల్పించుచుండున్‌ = కల్పనచేయచుండను | 


_ "తాత్సర ము :- నియత దేశమునందే కొన్ని యుండుట, బలాపేక హో | 
కాలమునందే' కొన్నిజర గుచుండుట, కాలిపేక్ష, పుణ్యముచేసినవానికి సుఖముపొసో | 
చేసిన వాసికి దుఃఖము కలుగుట, అదృష్టా'పేక్ష: సర్వమును" ఈశ్వర సరేరా | 
మనుట; ఈశ్వరాపేక్ష; సమ స్ప స్త విశ్వము (గహములపై అధారవడియన్నర ట్ర 
గ్రహాపేక; ఈరీతిగా ఇందణిన్సి విధములుగా. జెప్పుచున్నారు; మాకుమారి ౧ ఖ్‌ క 
తో(చుచున్నది; 'ఈశ్వరు6 డెవ్వని రక్షింపవలసియున్నదో, వానీచేత్‌ - న్‌ 
చేయించును, ఎవ్వనిని శక్షింపవలసియున్నదో వానిచేరపానములుచేయంచేనే' గు. 
శయమునకు మొదలిదుంప_క్లేశవంచకము, 'అవి_ఆవిద్య. అపి " 


లని 
ద్వేషము, అభిని వేశము, అనునవి; ఈ క్షే శవంచకమను దుంసనుండి తంగ 
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| న కర్మాకయము ఎన్నాళ్ల వెంట6 బడివచ్చుచుండునో, అన్నాళ్లును, కర్మలకు _ మూండు 

| ఎధమలె న పరిపాకము ఉండ నేయుండును, అవి జన్మము, ఆయుర్దాయము, సుఖ 

| _ఇసభవచు ఆనునవి; జన్మచేత_జన్మహేతువై న కర్మ తీటిపోయినను, మిగిలి 

"తన్న అయుర్షాయహేతువులు, సుఖదుఃఖ హేతువులునై న' కర్మలకుఫలానురూసము 
శన భోగములను పర మేశ్వరు(డు కల్పించుచు నేయుండును, 


నిశేషములు:- *సత్రి మూలే తద్విపాకో జాత్యాయుర్భోగాః' 
"*క్రేశమూలః కర్మాశయో దృష్టా దృష జన్మ'వేదనీయః” - 

స్‌ శళయో దృష్టా దృష్ట జన్మ 
“అవిద్యా౭-స్మితారాగద్వేషాభనివేళా పంచక్తేశాః' 
| ఇ్యారి పాతంజల దర్శనముననుసరించి శ్రీ నాథుండీ “విషయమును (ప్రవంచించె 
| స లోంచుచున్నది. మూలములో ఈ (_ప్రకరణమునందు దీని ప్రసక్తి ఏమియున్ను. 
లేదు, 


3 దాదాపు(గా. ఈ(ప్రకరణమంతయును శ్రీనాథుడు తన పురాణ విజ్ఞానమాధార 
| మగ ఫుపంచించి వాసినదే. మూలములో అగ_న్హ్య మహర్షి కాశీని విడచుట్యతెను. _ 
, గో శ్రీనాథుడు (వ్రాసినవానికన్న మిక్కిలి 'సంగ్రహముగానున్నది. ఈ॥ప్రకర = 
| "మ తెను(గులో నున్నంత రనవంతముగా సంస్కృతములో లేదు; పురాణమును 
| శావ్యమగా నొనర్చుట ఎట్టిదో దీనిని బట్టి యవగాహనము చేసికొనుటకు కొంత _ 
| వీరిగుచున్నది. స్మాందమునందలి యితర సంహితలనుండి - తెచ్చిన శాప్రవిషయ 
| శన బట్టి చూచినను_అగస్ఫు(డాలంబనముగా. కాశీ వియోగజ మైనళోకముస్థాయిగా, 
| కీరణరసమును సమృదిగా' నావిష్కరించిన యీ సంవిధానమునుబట్టిచూచినను కాళీ స్‌ 
శిరమున దల్లి ద్వితీయా శ్వాసమంతయును, దాదాపుగా (శ్రీనాథుని యుపజ్ఞయే యని 
| స లీ మూల(గ్రంథ(పకరణమును (శ్రీనాథుని రచనాసరణితో( బోల్చి పరిశీలించి : 
| (ఎన్‌ గోచరింపక మానదు. (శ్రీనాథుడు ఈ (ప్రకరణమునింత విస్తరించి, మిగి 
న ప్రకరజములను జాల నంగహించెను: స... 


హా | వము చెప్పగనున్నది? యేవిధమునం 
కరో. : గౌశివెడలించుచున్నా (డు కాలగళుండు 
గను, . 


మనములోం గజి 'క్పేనిలోంగునె శీవాజ? 
Stes. నం 144 
ము నడ్‌ంకిన నడుశునే బడియపెట్టు! 


అర్థము :- వీమిచెవ్ప(గనున్నది = చెప్పుట కేమియున్నది! , ఏ విధమున. 

ఏ విధముననై నను, కాలగణు(డు = సీలకంతు(డై న శివుడు, కా వెడలి 
"చున్నాడు = కాశినుండి వెళ్ళునట్లు చేయుచున్నాడు. మనము = మనము, లోగ 
మేనిన్‌ = వెనుదీసినంతమా[త్రమున , శివాజ్ఞ = శివుని యాజ్ఞ, లో(గునె? =మె 
దీయునా? ఉడుము = ఉడుము_గోధిక, సడీ(కినన్‌ = భయనడినచో, విడియసెట్టు 1 ను 
బిడియ దెబ్బ, నడు(కునే? = భయపడునాః 


mv 

"తాత్పర్యము ;- చెవ్పవలసినదేమున్నది? ఏ విధముగానైన శేషః | చే 

నుండి శివుడు వెళ్ళ/గొట్టుచున్నాండు, మనము వెనుదిసితిమికదాః అని (వాక వెస! 

దీయునా? ఉడుమునకు భయముగాని బిడియ పెట్టునకు భయ మేమి యుండును! | i 

వ: అని వెండియును 14 | 1 
అర్థము :- అని = పలికి, వెండియును = మణియును, 

- మ్‌ 
సీ! వతస్థలంబున వైచు మంత్రము చెప్పి 5 
జమిలి పాముల రా చజన్ని దంబు 

జడలల్లి చొళ్లియంబిడి యెక్క-సకెముగా సే చ 

"బాలేందు శకలంబు వదిలవజచూ వ 
గంఠమూలమునందుం గస్తూరిమాజుగా6 * 
గాలకూట విషంబంం గీలుకొలు పుం | 
గటిభారమునయందు గట్టురింగులువోజి స 
మెజు(గారు మువ్వన్నె “వెకముతోలో వ 


'శే॥గ॥ గట్టువాలు వడంతి చక్క-టికి. దోంవం 
దజంచు గై నసేయుచుండు నాతల్లి కాశి 
యయిదు కో9సులపొలములో నంతనంత6 
జానకుండంగం జచ్చిన జంతువులకు! 


అర్థము;- నాతల్లి = నాతల్లియెన, కాశ కాశీనగరము, గట్టువోిజ 
రించునదియైన, నడంతి = స్రీయొక్క.నై రంద్రియొక్క, చక్కంటీకీన్‌ “ 
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వు. లో(వన్‌ = కనిపించునట్లుగా, అయిదుకోంసుల ప్రొలములోన్‌ = పంచక్రో శ 


(| సంమిత మెన క్షేత్రములో, చావకుండంగన్‌ = చావకుండుటకై _ళా శ్వతత్వమునకై న్‌ 
"(౫ | అపనర్భవమునకై, చచ్చిన = శరీరమును విడిచిన, జంతువులకున్‌ = (ప్రాణులకు, 
నష | అంఠనంతన్‌ = అప్పటికప్పుడే, మం త్రముచెప్పి = యజ్ఞో పవీఠధారణ మంథక్ర 


పెట్టం ') మనుకెప్పి, “జమిలి .... జన్నిదమ్ము” జమిలి = జంటగా 'పెనగొన్న, పాముల 
| ఇవజన్మిదమ్ము = నాగరాజయజ్ఞోపవీతమును, వక్షస్ట్రలంబునన్‌ = తొమ్మునందు, 
| వైచన్‌ = వేయును. అమర్చును, 

జడలల్లి = జడలుగానల్లి, చొళ్ళియంబిడి = చుట్టగానమర్ని , ఎక్క సకెము 
| గాన్‌ = వికటముగా_ఏటవాలుగా: “బాలేందు శేకలంబు” బాలేందు = (బాల+ఇందు) 
| లేశ చందరునియొక్క, శకలంబున్‌ = తునుకను_నెలవంకను, పదిలపజచు = 
1! కాటీపోకుండనిలపును, 

| “కంకమూలమునందున్‌". కంఠ = కుత్తుకయొక్క-. మూలమునందున్‌ = 
| మాలభాగమునందు. కస్తూరి మాజుగాన్‌'=కస్తూరికి బదులుగా, కాలకూట. విషంబు= 

| కౌంలహాట మనువిషమును, కీలుకొలుపున్‌ = తగుల్బును. 
స్తే కటిధారమునయందున్‌ = మొలయందు, 'మెలు(గారు =కాంతులినెడి “మువ్వ 
( సెషెముతోలు.” మువ్వన్నె మెకము = (మూండు+వన్నె-మువ్వన్నె) (మూండు 
| న్నెలపసపు, నలుపు, తెలుపుఏ 'పెద్దపులియొక్క, తోలు = చర్మమును, రిం 
| ' గీల వాన్‌ = కుచ్చెలు తీరునట్లుగా. కట్టున్‌ = కట్టును, తలచు = తఅచుగా, 
[ ] సేకైయచుండున్‌ = అలంకరించుచుండును, స 
| శౌత్చర్యము;- నాతల్లియైన కాశికానగరి సైరం(ధ్రినలె( శాశ్వతపదవికై = 
| _హకోనుల.ఆ పొలములో మేనులురాల్చిన (ప్రాణులకు, అప్పటికప్పటికేమం త్ర 
1 | హార్వ కమ్సుగా జమిలిపాముల యజ్ఞోపవీతమును తొమ్మున వేంలాడందీయును, ప 
జుట్ట జడలుగానల్లి చుట్ట చుట్టి చొశ్ళియ మమర్చి దానిపై నేటవాలుగా నెలవం క 
in పదిలపబుచును. కుత్తుక కుదుట_కస్తూరికి బిదులుగా కాలకూటముసు. 

( ట్స మొలయందు మెలు(గులీనెడు మూడు వన్నెల పులితోలును కచ 
Th ఇబ ఇంకను సొగసులు దిద్దుచుండును. 3 

1 i క్రనేనము = “చావకుండ(గ( జచ్చిన జంతువులకు" విరోధాభా స, వంచ గ 
| జంతువులు చావకుండుటకై చచ్చుచున్నవి. ఇవి విరోధము. దీని వరి _ 
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హారము; “చావకుండుటకై అన(గా = మృత్యువును జయించుటక్రై మృత్యు స్య 
ts: జన్మించినవారికి. జన్మ లేనిచో _ మృత్యువులేదు. అనగా _ తిరిగిజన్మింగక 
'డుటకై _ అపునర్భవమునకు _ శాశ్వతత్వమునకు - అని తాత్పర్యము, 


ఛం అని యెదురుండిమొక్కి- నయనాంబురుహాంంబుల చావ 
చెందన | 
చినుక (గ వెక్కి. నెక్కి- కలశీసుతుం డో యన నేడ్చు నీలెలం 


ల్‌ ధ్వనిం బకియింప6 జొచ్చెం (బణవంబునంగూర్చిన మంశ్ర 7 

రాజమున్‌! 14 | 
అరము ;_ అని = పలికి, ఎదురుండి = కాశీనగరమున కెదురుగా విలనీ | , 
బిడి, మైక్‌... ..నమన్కరించి, నయళాంబుర్తుహంబులన్‌ = కన్నుడామీః | 
యందు, బాష్ప బిందువుల్‌ = కన్నీటివిందువులు, చినుకంగన్‌ క కతు, 
| వెక్కివెక్కి = పొంగివచ్చుచున్న యేడ్సును నిలిపి నిలిపి, కలశీనుతు(డు = క | 
_ నంభవు(డై న యగస్త్యు(డు, “ఓ యన నేడ్చున్‌ .= “ఓ యని దేడ్నున, శ ( 
శ్రలుంగునన్‌ = హీనస్వరముతో, ఒక కొంత కొంత = ఇంచుకించుక సేపు, న | 
మ్లణల, (క్రుమ్మరున్‌ = ఇటునటు తిరుగును. మిన్నునమోతన్‌ = ౪5నే. 
_్రతిర్వనిందునట్లుఉద్దురధ్వనిన్‌ = బరువైన కంఠధ్వనితో, (వ్రజవంద 
కారముతో, కూర్చిన = భటించిన, మం(త్రరాజమున్‌ - శ్రీవంచాకరీ మంఠ్ర 
పఠియింప(జొచ్చెన్‌ = పఠింసమొదలిడెను, 


_ _ _తాత్చర్యము :- ఇట్లుపలికి కాశీనగరమున కెదురుగా నిల(దిడీ వ 
రించి కన్నుల నుండి బాస్ఫములు చినుకుచుండ (గ.. ఏడ్చును. నిలిసి న. , 
వళముగాక _ అగ స్య్యమహాముని “ఓ” యని యేడ్చెను, మజీకొంీ గ. 
స్వరముతో నిటునటు తిరిగి మనస్సు దిటవు వజుచుకొని 'బరువైన కంక 
(సణవసహితమైన పంచాక్షరీ మంత్రమును వఠింన మొదలిడెను. 


చలం, 
అచ్చోటు గదలి కతివయ (పయాణంబుల వింధ్యా ఖీ 


ససలంబును! 
యంజను బెంచి. విషమ దృషత్‌ ఖండ విలసన స్థ న సో 
త్తరుకోటరలుకదజగరగళ గుహానిష్ట్యూత నిహా. 
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+ "ల జ ఖ్‌ జ్‌ ఖే 
TxD Ne DO NE య ము త Me 


శమాణదవదహావ శిఖాకలావంబును నుగ్రతరశరభ చలల 
చజిట పాత మోహితరోహీతంబును సముద్ధత_స్ష సబ “మకర 
కఠోర ఘుర్టం ధ్యాన ఘుమఘమాయమో దికు కుంజర కోడం 
బును గ్రీడచ్చి క్రోడ శిశుచరణ నఖళిఖాశిఖర విశీర్యమాణ 
శిఖర శేఫాలికా కుసుమ శేనసరరజః (వనరథూసర వాసర కర 


కర (వాతంబును బరువుతేరు పవన చిలపతితపచేళిమ దధిఫల 
స్ట భక్షణ ఫుల్లగ ల్ల్రభల్లూక(ప్రకరంబును నగు మహో గనాన 
మధ్యంబున. 148 
14] 
ప. అక్షము :- అచ్చోటు = (ఆ + చోటు_అచ్చోటు) అ (పదేశమునుండి, 
జ కదలి = సీడచి. కతిషయ(ప్రయాణంబులన్‌ = కొన్ని మజిలీలతో, వింధ్యాచలం 
ట్‌ బన్‌ = వింధ్యవర్వతమును. డాయంజనుదెంచి = చేరవచ్చి, “విషమ .... స్థలం 
i బను” విషమ = సమతలముకాని, దృషత్‌ ఖండ = శిలాఖండములయొక్క-, విల ( 
శ నేన = సన్ని వేశముగల, స్థలంబును = పిదేశములుగలదియును, జర త్తరు....కలా 
ol సంబను' జరత్‌ = ముదిసిన, తరు = చెట్టయొక్క,. కోటర = తొజ్బలనుండి, 
కం | ఇకత్‌ ఒ దొరలచున్న , అజగర = కొండ చిలువలయొక్క-, గళగుహో = కంఠ 
sul గహలనుండి, నిష్ట్యాత = =ఉమియ(బిడిన, నిష్టరపవన = తీప్రమారుతముచేశ, సం 
మన. | ల = రెక్కొలప(బడుచున్న, దవదహన = కార్నిచ్చులయొక్క-. శీభాకలా క 
! పందిన = శిథానమూహములు గలదియును “ఉ(గ్రతర .. .. రోహితంబును' ఉగ క 
| శీర = మిక్కిలి భయంకరములై న, శరభ = శరభ మృగములయొక్క చమల= = 
హా వ, చిపేట పాత = 'చెంవపెట్లుచేత, మోహీత = మూర్చిల్లిన, రోహితం 
న | రోహిత మృగములు కలదియను, “సముద్ధత .. .. క్రోడంబును సము 
క. . రి పొగరెక్కిన, _స్పబ్ధిలోమ = వనవరాహమురియొక్కం. కంఠ = 
\ శ్షపబరేశ, సంబంధించిన, .కరోర = కఠినములై న, ఘుర్జురధ్వాన = ఘుర్దుర 
భల ఇం ఘమఘుమాయమాన = గుబగుబిలాడుచున్న, 'దిక్కుంజర దిగ్గజ 
wl వర్త గ కోరిడంబును = డొక్కల గలదియును, “కీడచ్చికో)డ ... కర 
నే న కంబు! కీ)డత్‌ = అడుచున్న, చికోండ శికుజడుత పిల్లలయొక్క_, చరణ 
సో | | * వ కాలిగోళ్ళ యొక్క, శిఖాశిఖర == అంచు కొనలచేత, విశీర్యమాణ = = శిథిల 


| 3 | 
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ములుగాం జేయ(బడుచున్న, శఖర = కొనలుగల, "శేఫాలికాకుసుము = వ. షై 
పూవులయొక్క, కేసర = అకరువులకు సంబంధించిన, రజః(ప్రసర = | 


యొక్క (సూర్యుఃడు), oe కిరణ సమన మన్‌ 
“పరుష .... ...= ప్రకరంబును' పరుష = తీవ్రమైన, తరువవన = చెట్లూ | 
చేత, బిలపతిత = కలుగులోపడిన, సచేశిమ = పండ(బాటిన, దధిఫల = వెల ౯ 
పండను, భక్షణ = తినుటచేత, పుల్ల గల్ల = నిండినచెక్కిళ్లగల, భల్లూకప్రక | 
a) | 
బును = ఎలు(గుబింట్ల గుంపులుగలదియునై న, మహాగహన = మహాకణ్యన్ను |. 
యొక్క; మధ్యంబునన్‌ = మధ్యభాగమునందు. 


తాత ఏర వ్రము ;-_ వింధ్యార ణ్యవర్ణ నము. 


సీ!  యతరాజు- దలంచి యటీ గోళంబుల 
నశ్రు పూరము నించు సర్ధి మిగిలి 
వలమాజునట దండపాణి సౌహార్ల ౦బు 
భావించి భావించి వలవరించూ 
సంభ మోద్భముల విశ్వాసపాత్రంబుల 
సౌవిదలులనర్లీ నంస్త్నరించు 
దిగజాఘోర ay Er 
౧ (a) 
చింతామణీ గణేశితలం బొగడం 
తే॥గ్‌॥ శ్యేష్థసౌభాగ్యసుందరి చిత్రఘంట 
వికట దుర్లామహాబేవి విశ్వవాహ 
శాటికారేవతల నిజస్వాంత వఏథిం 
గాంచి గజుచాల్చు సర్యాంగకముల దవసీ॥ FE 
అర్థము :- యక్షరాజుల్‌ = యకరాజును, తలంచి = = సంన్మరీంచీ! అ HE 
౮పీమ. మీగలి = అతిశయించీ, అక్షీ గోళంబులన్‌ = నే త్రగోళములయందు[ 9 | 
పూరమున్‌ = బాష్ప(ప్రవాహమును, నించున్‌ = నింపును” 
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క 

ah 24 cD క్ష ఖత 2 
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భణమాటు = పెక్కు_సార్లు , ఎట = ఆ కాశీనగరమునందలి. దండపాణి= 
కథ  రండపొణియొక్క-, సొహాన్టంబున్‌ = (సీమను, భావించి భావించి = తల౦చికొని 
స్స్‌ భలినరించున్‌ = పలవరించును. 
దరి వి్వాసపాత్రంబులన్‌ = విళ్వానయోగ్యులై న, సౌవిదల్లాలన్‌ = కంచుకు 
లి(గ శై నంఎభ్రమోద్భములన్‌ = సం్యభముండు, ఉద్భ్రము(డు, 'సనువారిని + అర్ధిన్‌ = 
[60 ఫ్రీతిలో “lg తలంచికొనును, 
నష “దిగ్గణా ఘోర .... గజేశతలన్‌” దిగ్గజ = దిగ్గజవినాయకుని, అ ఘోర = 
అఘోర వినాయకుని, సిద్ధి వినాయక = స్ట వినాయకుని, కపర్షి = కపర్షివినాయ 
"69. చిళామణీగవేశితలనే = చింతామజే వనాయకుని, పొగడున్‌ = పొగకును. 
(వీకే పంచ వినాయకులు.) 
జ్యేష్టన్‌ = జ్యేష్టాదేవిని, సౌభాగ్యసుందరీ = సౌభాగ్యసుందరిని, చిత్రఘం 
ఓన్‌ = చిత్రఘంటాదేవిన, వికట = వికటాదేవిని, దుర్గా = దుర్గామహాదేవిని, 
, | హోవాహన్‌ = విశ్వవాహాదేవిని, శాటికాదేవతలన్‌=ళాటికాదేవతలను, “నిజస్వాంత 
వీన్‌ , నిజ=తనయొక్క-, స్వాంతవీఫిన్‌ = మనో వీశియందు, కాంచి = చూచి, 
శసస= అగ న్య మహాముని, సర్వాంగకములన్‌ = సర్వావయనములయందును, 
గళుదాల్చన్‌ = గగుర్చాటుచెందును . 
| __ శౌత్సర్యము ;- మజల _ కాశినగర ములోని దేవతలందణును దలంపువకు 
' వష్పచున్నారు. 
bio (కీయనుని రాణివాసము 
నణి మాడా మ్యైశ్వర్యవితరణా మరతరున్రున్‌ 
| మణికర్ణిక ము ఫీ వధూ ఫ్‌. 
(టీ | మణి కర్షికం దలంచుం దవసి మాననసపిథిన్‌ | 150 
న ఇప్‌ గా తవసి = తపస్వియైన అగస్త్య మహాముని, త్పిణయగా 


“మచ తిజయనుని _ శివునియొక్క, రాణినాసము = భార్యయైనట్టీియ, _ 
(ర మ్య్యైశ్వర్యవితరణామరతరువున్‌” అణిమాది = అణిమమొదలై న, 
is న అషైశ్వర శములయొక్క_, వితరణ = (ప్రదానమునందు, అమర "తరు 


3 శల్చవ్యక్షమైవట్టియు, “ముక్తి వధూ మణికర్షికన్‌” ముక్తినధూ = మోక. 
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కాంతయొక్క, మణీకర్తి కన్‌ = -మణినముయ తాటంకమైన, మణ్‌కర్షికన్‌ _ = "వకు. | 
యనైడి తీర్థమును, మౌనసవీ$న్‌ = మనో వీథియందు, తలచుక్‌ = స్మి 


"తాత్పర్యము :- అగ _స్త్యమహాముని తన మానసవీథియందు శివుని భు 
il యును, “అణిమ” మొదలై న అష్టసిద్దుల్ల నిచ్చుటయందు కల్పనృక్షమైనట్టి, మ! 
ల వధువునకు మణిమయ కర్ణికయైన మణికర్ణికను ధ్యానించును. | 
E వ విశేషములు;- అణిమ, మహిమ, గరిమ. లఘిమ, ప్రాప్త, (ప్రాకామ్యకు, 
Sr శఈశత్వము. వశిత్వము, అనునవి. ఎనిమిది విభూతులు_ఐశ్వర్యములు, 


స్స్‌ కఠ్తవల్లిం బళియించి. ౬ గ్ధంళము సంశోధించు, 

బాణోవనివదభి ప్రాయ మరయు 

బరిపాటి ముండకోపనిషత్తు. డాసనీ 
'యోసనివత్తు నభ్యుపగవించుం 

దజియు నధర్వ వేదశిరః (పవంచంబు 
లారణ్యక ముతోవలరసి చూచు 

(బ్రశ్నో వనివదర్థ పరిమళంబు (గ్రహించు 
శ్రీ భగవద్దితం జిత్తగించుం 


శే॥గ॥ దలనకారంబు శ్వేకాశ్వతరము ననెడు 
నువనిషత్తులు తలపోయు నొయ్య నయ్యం 
ee వివయోగ (వభూత 
హృదయ సంతావశాంతికై యిల్వలారి॥ i 
అర్థము. కఠవల్లి = కరీవల్లిని, పఠియించున్‌ = పరించును,. కీఠను ¥ 
కఠోవనిష త్తు, సంళోధించున్‌ = సంశోధనముచేయును. “ప్రాణో వనినరరి టొ '" 
యము”. (ప్రాజోవనిషత్‌ = came అభి ప్రాయము జకోటీ ' 
మును. అరయన్‌ = విచారించును, పరిషాటిన్‌ = వరునగా, ముండకోనోత్‌ | 
ముండకోవనిషత్తును, తావనీయోవనిషత్తున్‌ = తొపనీయోపనిషత్తును, “అల ' 
మించున్‌ = (అశ + ఉపగమించున్‌ ) (ప వేశించును,. అధర్వ వేదో! 
చంబులు = అధ్గర్వశరన్సు మొదలైన వానిని, దజీయన్‌ = = సమీ 
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'ట్రజ్యకము తోంవలు = బృహదారణ్యక మార్గములను, అరసి చూచున్‌ = విచా 
ఇంచి చూచును. (ప్రళ్నోపనిషదర్థ వరిమళంబు” (ప్రళ్నోపనిషత్‌ = (ప్రక్నోవనిషత్తు 
ముక: ఆర్థసరిమళంబు = ఆక యసౌర భమును, (గ్రహించున్‌ = (గ్రహించును, 

‘oe భగపద్దీతన్‌ = సర్యోపనిషత్సార మైన భగవద్గీతను, చిత్తగించున్‌ = చిత్తము 
ల సప చెళ్చికొనును, తలవకారంబు శ్వ్వతాళ్వతీరము ననెడి = తలవకారము, 
శ్వేశాళ్వ తరముననెడి, ఉపనిషత్తుల చా ఉవనిషత్తులను, ఒయ్యనొయ్యన్‌ =. 
నెమ్మది నెమ్మదిగా, తలపోయున్‌ = 'మననమునకు( చెచ్చికొనును, 'ఇల్వలారి = 
ఇల్వాలాసురుని తన జఠరాగ్ని యందు భస్మము చేసిన _ ఆగ స్యమహాముని, 
| “కఫా... శాంతికై *” కాశికాక్షేత్ర = కాశీకేత్రముయొక్క, 'విప్రయోగ = ఎడ 
| ఇటవలన, సం ప్రభూత= పుట్టిన, హృదయసంతాస=హృదయసంతాసముయొక్క. , 
| 7౦8౪ = ఉపళమనార్థమైం 


|b శాక్చర్యము: 5కే శ్రనియోగమ వలన కలిగిన హృదయ సంతాపము 
|! కహమించుటకై అగ స్యమహాముని [వివిధములైన యుసనిషత్తుల మెక్కయ, న్నా 
| వలోవనిషత్సార మైన (్రీ భగవర్గీకయొక్కయు సారమును మననారూఢము చేసి 
- కొనుచుండును, సి 


| విశేషము; ఈ యుపనిషత్తులన్నియును శ్రీనాథుడు చదివినవి. మూల 
| కఅండములో _ ఈ ప్రకరణమునందు వీనిప్రనక్తి లేశమానులేదు, మూలములో 
. గవి ప్రలంభము _ ఇంతసుదీర్చముగా లేదు. అగస్త్య మహర్షి నడచివెళ్ళినట్లు 
| వాడలేదు, (ఆకాళగమనముతో ' నేగెను.) 

'శపోయానమివారుహ్య నిమేషార్డేనవై మునిః 

|" అ గ్రేదదర్శతం వింధ్యం రుద్ధాంబీర మధోన్నతం,” సక 
శని మిక్కిలి సంక్షేషముగా ఇంతమా(త్రమే యున్నది, ఈ ఘట్టనుంతయును శ్రీశ ఆ 
గన మోగళాస్తాడి విషయములతో '(ప్రసంచించి వ్రాసెను, ఈ (ప్రకరణము 
న కా స్రవిజ్ఞానమునకు దార్మనికతకు దృష్టాంతముగా నున్నది. 


అర్ధము :_ ఆ సమయమునందు. 
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మః తీతిపాలో త్తమ నంశభూషణము లమ్మ్మీభారతీ పార్వకీ 
(ప్రతిబి +బంబు సమ్మ కాంతిమతి లోపాముద్ర సీక్రీంచి య 
దాతముంబొందుచు వింధ్యనామక మహాభూమిధ రారణ్యకే | 

వత లందంద నమస్క-రింతురు మనోవాత్సల్య -మొంప్పారంగన్‌ 111 గ న 


అరము ;- '&ితిపాలో త్రమ పంశభూషణము' కితిపాలోత్త మ = గాల్లో FE 
తములయుక్క; వంక = వంశమునకు, భూషణము = అలంకార మైనకియప, | 
"లక్ష్మీ... (ప్రతిబింబంబు” లక్మీ=లక్మీ దేవికి, భార తీ = సరస్వతీదేవికి, పాఠ్వశ్రీ= || 
పార్వతీదేవికి, (ప్రతిబింబంబు = (ప్రతిబింబ భూతయును? సమగ్రకాంతినశి= |! 
సమ(గకాంతిగల, లోపాముద్రను = లోపాముద్రాదేవిని. ఈకించి = దూకి | 
అద్భుతముంబొందుచు = ఆశ్చర్యమును భజింపుచు, “వింధ్య.... దేవతలు” వింగ్య "| | 
నామక=వింధ్యమను పేరుగల, మహాభూమీధర = మహాపర్వతముయొక్క, అరణ్య | న 
చేవతలు = వనదేవతలు, మనోవాత్సల్యము = మనస్సులయందలి వాళ్సళ్యమ, FE 
ఒప్పాగ(గన్‌ = ఒప్పునట్లు , అందంద = మాటిమాటికి, నమస్కరింతురు =| 
నమస్క-రించెదరు, | 

"తాత్పర్యము :- అగస్త్య మహాముని వెంట లోపాముద్రాదేవి వింధ్యమ్వే |. 
తారణ్య భూములలో నడచి వచ్చుచున్నది. ఆమె సాక్షాత్తుగా జగజ్జననులై న 1. i 
భారతీ పార్వతీ దేవులకు (ప్రతిబింబమా! అన్నట్లు చనదేవతలు ఆశ్చర్య lh 
చూడసా(గిరి. రాజపు త్తిియయ్యును భర్తవెంట "ఘోరదుర్గములలో€౬ బడీ ల. 
వచ్చుచున్న దే! అని వనదేవతలు మనస్సులు వాత్సల్యముతో నిండిపో యిని! వ. . 
ఆమె _ అనుభావతేజో విశేషములచేత తమకుం దెలియకయే మాటిమాటికి నేనో? | 
రింస సాగిరి, ; 


మ, నలి వింధ్యాచలకాననాంతర మునన్‌ వారాణసీ కా 2 న 
వ్యాల భానంబున నిల్చి నిల్చి హార! సీహారాంశు మూళ్జ గ) a 

ర (ల! కాళీశ్వర! సీలకంఠ! యనుచున్‌ (మా౭గన్ను షు my 
క్ర లశీళూను(డు మూర్శంలై కొనుం (గమమోమావరో ల్లా న ఏ. 
అరము :- నలిన్‌ = కృశత్వముతో , 'వెంఛ్యాచలకానాంతర మున | 

చలి = వింధ్యసర్వతముయొక్క-, కాననాంతరమునన్‌ = అరణి మక 
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| వారాణనీక్యాగ విహ్వల భొవంబునన్‌” వారాణసీ = వారాజసీకేత్రమయొక్క- 
లాగ = విడిచివచ్చుటచేత, విహ్వల = వశము తప్పిన అవయవములుగల, భావం 
a పరిస్టితికో, నిల్చినిల్చి= ఆ(గి,యాగి, హరః=జసంసార హరుండాః, “నీహా 
రాంకు మూర్దన్య।” సీహారాంశు = మంచుకిర ణములుగల చంద్రుడు, మూర్గన్యఃజ 
శలపూవుగాంగల స్వామీ! = నిర్మల; మాలిన్యము లేని అచ్చపు వేలుపా!1కాశీశ్వర[= 
కాశీవల్లథా! , నీలకంఠ! = నీలకంఠా!, అగుచున్‌ = సలుకుచునే, చ్రూ(గన్ను = 
సోలినకన్ను , పాటిల్లన్‌' = ఏర్పడగా, “తమజెమాక్షరోల్లాపిమై” క్రమకౌమ = 
క్రమముగా సన్నగిలుచున్న, ఆకర = వర్ణములను, ఉల్లాపియై = పలుకుచున్న 
వా(దై. తర్‌ = ఆ, కలశీసూను(డు=కలశ సంభవు(డై న యగస్త్యు(డు. మూర్భన్‌= 
ఇంద్రియ నిమీలన స్థితిని, 'కైకొనున్‌ = స్వీకరించును. 


కాత్సర్యము :- కాళిని వదలివచ్చిన మనోవ్యథతో అగస్త్యుని అవయ 
మణ పట్టుకప్పుచున్నవి, అందువలన అరణ్యమధ్యములో అచ్చటచ్చట ఆయన 
నిర(బడిపోవుచుండెను, ఆ రీతిగా నిలిచినప్పుడు, హరః నీహారాంశు మూరన్యః। 
నిర్మల! కాశీశ్వర! నీలకంఠ! అన్నశబ్దములలోని అక్షరములను కీమముగా సన్న 
గించున్న ధ్వనితో వలుకుచు సోలినకన్ను పెట్టి మూర్భావస్థలోనికి ప్రవేశించు చుం 
3 రను ఇంది యవ్యాపారములు నిమీలితములగుటయే మూర్చ! 

' విశేషము;- ఈపద్యము చివరనున్న " క్రమక్షామాక్షరోల్లాపి? అన్నపద బింధము- 


“మామా మానద ముంచ మామితి (_మతామాక్షరోల్లాపి సీ 
సుప్తా కింను! మృతనుకిం! మనసి మేలీనా లిలీనాను 801 


(అమరుకం) అమరుక కావ్యములోనిడి 


a ్రేనాథుండు. తీనకిష్టములై న వదబంధములను సంస్కృత కవులనుండి 

3 గాం దీసికొనును. అదీగరింభచౌర్యముకాదు, ఆయన “రన క్రలుబ్ధధీ” లక్ష 

a (5 సేమనలా._ఇటీవలసరిష్క. రలు ఇట్టి పాఠములను దీసివై చి నిస్సారము 

. 'సరవములు నైన పాఠమాలను చేర్చుట, 

రెండుపర్యాయములు (శ్రీ (ప్రభాకర శా స్రీగారిచేత పాఠములు నమకూర్చించి 

Re Cons కాశీఖండములో _ అనర్భ మైన _ ఈ పాఠము తొలగిం 
= సమ్మగంబె న త ద్వేదనన్‌' * అను నిస్పారమయిన _ నద్యపూరణార్థ 


యూ 


రోప్రయోజనమైన పాఠము, నెలకొల్ప (బడినది, 


| షావిళ్ల 
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1865 వ సంవత్సరములో _ చెన్నపురి (ప్రెసిడెన్సీ కళాశాలశ్రో ఇ, 
పగిథము పండితులైన (శ్రీ రేకము రామానుజ సూరిగారిచేత పరిష్కరింపించి ఇ 
రామయ్య నాయని వారిచేతను, కోకా. పుండరీకాకుండు నాయనివారిచేశన్న న 
రింవ(బడిన పాత కాశీఖండములో “క్రిమక్షామాక్షరోల్లాపియై” త్రిన్సష్య | 
మున్నది. దీనిని పట్టియే పెస్టనగారు మనుచర్మితములో _ వరూథిసీర తివర్షన మక | 
ప్రకరణము 'ేజై నను _ "ఆ క్రమకీణనుతివర్ణము' అను సమాసమును గూ గ 


వ: వెండియుం గుంభనంభవుండు iw | 
అర్లము :- వెండియున్‌ = మజియును, కుంభ సంభవు౦డు= అగస్టు (క్ష | 
స ల! 


చం॥ దురితములెన్ని చేసితినా! తొల్లిటి జన మునందుం గాశికా 
పురమున సర్వజంతువులు భూరి సుఖంబులు కొల్లలాడ(గా; + 

హార హర! నెత్తి జేతులిడి య(శులు కన్నుల నుప్పతిల్లగొ 1. | 

గరి నిభయానతోనిటె పొకాలెద మిన్నులు పడ్డచోటికిక 1181 |. 


౨ పని ₹1 ౯9కు 


అర్హము :- తొల్లిటి జన్మమునందు == వెనుకటి పుట్టువునంద్‌, రు i 
లెన్ని చేసితినొ = ఎన్ని పాపములు చేసియన్నానో!, కాశికాపురమునన్‌ వ. 
ఇమునందు, నర్వజంతువులు = ఎల్లి ప్రాణులు, “భూరివిముక్తుణ' భూరి=౪కో | 
మైన, విముక్తులు_మోక్షములను, కొల్లాలాడ(గాన్‌ = కొల్లగొటుకొనుదం్‌ | 
నెర్తిన్‌ = తలపై , చేతులకి = చేతులు. “పెట్టుకొని, కన్నులన్‌ = కన్నులకు! 
అ(శులు = బాష్పములు, ఉప్పతిల్లంగాన్‌ = ఉదయించుచుండ (గా, మ 
తోన్‌ = ఏను(గువలె మందగమనముగల_ ఈలోపామ్ను దతో + మిన్నురప్త 
కిన్‌ = ఆకాశము వాలినచోటికి సుదూర దేశమునకు, ఇదె = ఇదిగో, పొల 
పోవుచున్నాను, హరహర। = శివశివా! 


'తాత్సర్యము :- కాశికా పురమునందు. ఏల్లపాణులును అధి 
సంపదలను తమ యిచ్నవచ్చినట్లు కొల్తగొటుకొను చుండ(గా, పె క్ల 
శ టం న! న్‌. 
ములో ఎన్ని పాపములు చేసితినో! నె-తిన( చేతులు పెట్టుకొని, కన్ను క]. 

స్‌ ల గక. సం | | 
గార్చుచు భార్యతో, మిన్నులు వాలిన 'సుదూరదేశములక్‌ ఈరీకిగో 
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. 4A వల మైంగితి వాతావి నిల్వలు? నిల 

నేల/దోచితి దివినుండి యోలినహుపు? 

నావభావంబుగా దె నన్నదిరిపాటు 

కాశి వెడలంగల (దోచె నిపష్కారణముగ॥ 157 


అరము :- వౌతాపిన్‌ = వాతాపిని, ఇల్వలున్‌ = ఇల్వలుని, ఏలమింగి 
85 = దేనికిమింగితిని?, దివినుండి == స్వర్గమునుండి, నహుషున్‌ = నహుషుని, 
ఓలిన్‌ = సరాసరి. ఇలన్‌ = భూమిపై, ఏలందోచితిన్‌ = ఎందుకు (తోసినాను?, 
నాప్రభావంబకాదె? = నాసామర్థ్య మేకదా: ఆదిరిపాటు __ = ఆకస్మికముగ, నన్ను _ 
న నన్ను, నిష్కారణంబ = = కారణము లేకయే। కాళశివెడలంగ( (ద్రోచెన్‌ = కాళనుండి 
| వెడపట్టి గెంటినదిః 


'శాత్సర్నము :- మిగిలినమునులనలె నేను ఉన్నట్లుండక ఆ వాతాపిని, 


| ఇల్వలుని దేనికి6 (బైంగినాను?స్వర్గ మునుండి ఆ నహుమని సరాసరి భూమి మీదికి \ 
/ గేనికి( (దోసినాను? ఇట్లు ఆకస్మికముగా, నిష్కారణముగా , కాశినుండి నన్ను వెళ్ల cr 
రి ( (్రోసినది నా ప్రభావ మేకదాః 


| సీ! ఎన్నండు.చూతునో యింకొక్క_ నూకేను 
,(బకటకై వల్యాంబురాశి, గాశిః 
ఎన్న (డు చూతునో? యింకొక్క_ మా'ేను 
జగదేక పావని జహ్ను కన్య! 
నెన్నండు చూతునో! యింకోక్క_ మాటను 
మహిమాన్చదము ముక్తిమంటపంబు! 
నెన్నండు చూతునో ,య్రింకొక్క-మా కును 
విశ్వలో కారాధ్యువిశ్వనాధు 


(శే 
1. 1 సిం నెన్నండు చూతునో యీనుడుంఠి! 
| నింక నెన్నండు చమూతునో యేన దుర్గ 


297 


నింక నెన్నండు చూతునో యేను వటుకు? 
నింక నెన్న (డు చూతునో యేనుగుహుని? | 


అరము :- “(కట కైవల్యాంబు రాళిన్‌ (ప్రకట = (ప్రసిద్ధమైన, 3s 
నో యా. 
ల్యాంబురాశిన్‌ = మోక్షసముద్రమైన, కాశిన్‌ = కొశీనగరమను, ఏను జరేష గ 


చూతునో।, జగదేకపావనిన్‌ = లోకై క పావనియెన, జహ్నుకన్యన్‌ = కా || 
విని, ఏను = నేను, ఇంకొక్కమాటు = ఇంకొక్కసారి. ఎన్నడు చూషనో= | 
ఎప్పుడు చూతునో। | 
“మహిమాస్పదము” మహిమ = మహిమకు. ఆస్పదము = నెలవైన, మకీ ||. 
మంటపంబున్‌ = ముక్తి మంటపమును, ఏను = నేను, ఇంకొక్కమాట = | 
ఇంకొక్కసారి, ఎన్నండుచూతునో == ఎప్పుడుచూతునోః. “విశ్వలోకారాధ్యన | 
విశ్వలోక = ష_ట్టింశ త్తత్వాకమైన సమ _స్తరోకమునకు, ఆరాధ్యున్‌ = ఆరాథీీ | 
యుండైైన, పిశ్వనాథున్‌ = విశ్వేశ్వరస్వామిని, ఏను = నేను, ఇంకొక్కమాటః 
ఇంకొక్కసారి, ఎన్నండు చూతునో = ఎప్పుడుచూతునో। న. 
ఏను= నేను, డుంఠిన్‌ = డుంఠి విఘ్నేశ్వరుని, ఇంకన్‌ = ఇ(శమీ(ర | 
ఎన్న(డు చూతునో! ఎప్పుడు చూతునోః = 
ఏను = నేను, దుర్గన్‌ = దుర్గను, ఇంకన్‌ = ఇ(క మీ(చట, ఎన్న | 
చూతునో = ఎప్పుడు చూతునోః 
ఏను = నేను, వటుకున్‌ = వటుకభై రవుని జఇంకర్‌ = ఇకమీ(రక! 
ఎన్నడు చూతునోః = ఎప్పుడుచూతునో। 
ఏను = నేను, గుహునిన్‌ = కుమారస్వామిని ఇంకన్‌ = 
ఎన్న (డు చూతునో _ ఎప్పుడుచూతునో।! 


“తాత్సర్యము :- సుగమము, 


ఇంకమీ(దకితే! 


వింధ్య గర్వాపహర ణము 


దులగా క 
వ: అనుచునల్లనల్లనవచ్చు కుంభ సంభవు దవ్వుదన్వుక ౪, 

చన శిర ళ్ళ ఎగ శృంగాటకంబులంగ మలభ వాండ క a 
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లః చ్చాటించు తన 'మేటి పొడవు నేలనపాటంబుగా న *చివింఛ్యా 
చలంబమ్మాహోనుభావు నెదుర్కొ-నియె.అవ్వు డర్కు-ని రభంబు 
చక్క-(జాయ నడ చె. వవనస్య-ంధంబుల నిర్భంధంబు డిగా. 
ఇందుండు చిందిలి వడసాం”. మంగళ బుధ బృహస్పతి శుక్ర 
శనైశ్చర రాహు కేతునులు తము తమ తానకంబులు తప్పక. 
చరింవందొడంగిరె, విశ్వ్శవనంచంబు సర్వంబును (గమంబున 
యథాపూర పంబునం (బవర్తి బై. కాలంబు "లేర్చడియె, అనంత 
రంబ పురుపాకారంబు దాల్చి యజ్ఞగతీధరంబు కొన్ని యజ్ఞలం 
(బ్రత్యుద్దమిం చె. 159 
అరము ;:- ఆనుచున్‌ = అని పలుకుచు, ఆల్లనల్లనన్‌ = నెమ్మది నెమ్మదిగా, 
వచ్చు =వచ్చుచున్న, కుంభసంభవున్‌ = అగస్త్యుని, దవ్వుదవ్వులన్‌ = మిక్కింలి 
దూరమునుండియే, కొంచి = చూచి, 'కాంచన.... శృంగాటకంబులన్‌” కాంచన 
దిగారు వన్నెగల, శిరఃశ్చంగ == చిట్టచిటారు శిఖరములయొక్క-. శ్యంగాటకంబు 
రన్‌ = చౌకములచేత , కమలభవాండ = (బ్రహ్మాండముయొక్క, కటాహంబులన్‌ = 
వైకన్పులను, ఉద్దాటించు = తెజచుచున్న, తన = తనయొక్క, మేటిపొడవు = 
అధికమైన యున్న తిని, నేల సపాటంబుగాన్‌ = నేలతో సమానమగునట్లు, వంచి= 
శగ్గించి, వింధ్యాచలంబు = వింధ్యవర్వతము, ఆమ్మహానుకాపున్‌ = ఆ మహాను 
భొవృని, ఎదుర్కొనియెన్‌ = ప్రత్యుద్దమనము చేసెను_ఎదురుగా వెళ్ళెను. అప్పుడు= 
ఆ సమయమునందు, అర్కుని రథంబు = సూర్యుని రథను, చక్క(జాయన్‌ = 
సరాసరిగా సడచెన్‌ = నడచెను. వననస్క-౦ధంబుల = ఏడు వాయుస్కంధములి 
యొక్క, నిర్బంధంబులు = నిరోధముళు, ఉడిగెన్‌ = ఉసశమించెను. ఇందుండు= 
చంద్రుడు, చిందిలిపడసా(గెన్‌ =సం(భమింప(దొడంగెను. “మంగళ... కేతువులు” 
మంగళ = అంగారకు(డు, బుధ బుధు(డు. బృహస్పతి = గుకు(డ్కు శుక్ర = 
కయ, శనైశ్చర = శని, రాహుకేతువులు = రాహువు. కేతువు, తమతమ 
ied = తమతమ స్థానములు, తప్పక = అతిక్రమింసక, చఛరింసదొడంగిరి= 
౦పసా(గిర్రి, విశ్వ(ప్రపంచంబు == ష ట్రింశ త్తత్సాకమైన (వ్రవంచము, సర్వం 
ఇ * “చు న్తమును,  యథాపూర్వంబునన్‌ = వెనుకటి మాదిరిగానే, (ప్రవర్తి 
"స దవర్తించెను,. కాలంబులు = అహోరాత్ర సంధ్యాదులైన కాలవిభాగ 
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wu ములు, ఏర్చడియెన్‌ = తేటవడెను. అనంతరంది= వెనువెంటనే, పురుష్టక్య్య్య. 
dss పురుషాకృతిని, తాల్చి = ధరించి, ఆజ్జగతీధరంబు = ఆ పర్వతము, క్షా aa 
లన్‌ = కొన్ని పాదన్యాసములతో, (ప్రత్యుద్గమించి = ((ప్రతి + ఉగ్గు జి 
౧... ఎదురు నడచి | 

1 5, : 'తాత్సర్యము = ఇట్లు పలుకుచు నెమ్మది నెమ్మదిగా వచ్చుచున్న. ఆగక FE 
Vhs మహామునిని దూరమునుండియే చూచి, (బ్రహ్మాండము పై కప్పుతో ఒరసికొనగన్న - 
తన యెత్తును నేలతో సమతలముగా వంచి, వింధ్యపర్వతము ఆ మహాను భాషకు 

te ఎదురు వెళ్ళెను. అప్పుడు సూర్యుని రథము సరాసరి నడచెను. వాయస్కంధషం | 

bor tr బిగింపులు సడలెను. చం|ద్రు(డు చిందిలిపడసా(గెను. కుజ, బుధ, గురు, జ్య, 

శని, రాహు, కేతువులు తమతమ స్థానములు తప్పక సంచరింపసా(గిరి, విస | 
(ప్రపంచమంతయును [క్రమముగా వెనుకటివలెనే (ప్రవ ర్తిల్ల మొదలిడెను, కాలవ? | 
గము లేర్పడెను. పిమ్మట పురుషాకారమును ధరించి ఆ సర్వథము కొన్ని థు | 
గులు. ఎదురు నడచి. 


క్‌ (ప్రణవ పందాతురోవనిషత్స పం చంబుం 
గడదాంక నెజింన కజదలాని 
వాతాపి దైత్యు నిల్యలునితోం గూడంగ 
జఠరాగ్ని 'వేల్చిన సననక_ర్హం 
గోపించి నహుషుని. గుంభీననంబుగా 
పహుంకార మిచ్చిన య్నుగ "తేజు 
వాన కాలమునా,డు వండు పట్టిన నీటి 
కాలుష్య ముడిపిన కతక ఫలము 
శే! బాండు ఛసిత (త్రీపుండాంక ఫాలభాగూ 
భద్ర రుదాతమాలికా భరితవయ్‌ న. 
భార బ్టాయను దాను నేతెంచు వర మశైవుః 10 ‘ 
గాంచె వింధ్యాచ లేం[దంబు కలశభనుని | a : | 
స అర్థము ఫా “ధ్రణవ.... ప్రపంచంబు" (ప్రణవ = ద్రణవనహాఠ మైనే" క్‌ (మ 
కర = పంచాక్షరముయొక్క, ఉపనిషత్‌ = ఉపనిషత్తులయొక్క- (పపంచంల . 
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il వి న్థరమును కడదా(క = తుదినణకు, ఎలీ(గిన = తెలిసికొన్న, కటదలావనిన్‌ = ' 
జ | గగిశాలిని. వాతాపిదై త్యున్‌ = వాతాపి యనెడి రాక్షసుని, ఇల్వలునితోం గూడం 
| గ్‌ = ఇల్వలునితోసహ, జఠరాగ్నిన్‌ = జఠరాగ్నియందు, వేల్చిన = హోమము 

శేసిన, సవనక_ర్తన్‌ = యజ్ఞకర్తను. కోపించి = కోపగించి. నహుషు=నహుముని, 
' కంలీననంబుగాన = సర్పమగునబ్లుగా, హుంకారమిచ్చిన = హుంకరించిస, ఉగ 
' శేజన్‌=భయంకర మైన తేజస్సుగలవానిని, వానకాల మనాండు = వరాకాలమునందు, 
క | ఫండుసట్టిన= నం డ్రుమట్టివట్టిన , నీటి = జలముయొక్క, కాలుష్యము = కల(తను, 
0 | ఉరిపెడు = పో(గొటైడి. కతకఫలమున్‌ = ఇందువగింజను, “పాండు .... ఫాల 
$, | గన" పాండు = తెల్లని, భసిత (తిపుండ్ర = భన్మముయొక్క మూండురేఖలు, 
| | అంక = చిహ్నాముగా(గల, _ఫాలభాగున్‌ = ఫాల్యవ్రదేశము _ లలాటపట్టిక గల 
7 | వానిని, “భద్ర .... వటు' భద్ర = శుభకరములై న, రు(ద్రాక్షమాలికా = రుద్రాక్ష 
థ | హాలలతో, భరిత = నిండిన, వళ్తున్‌ = వక్షః ప్రదేశముగలవానిని, భార్యయును 
గానున్‌ = భార్యాస మేతముగా, ఏ తెంచు = వచ్చుచున్న ,.పర మశై వున్‌ = పరమ 
శీవ(డైన, కలశభవునిన్‌ = అగస్త్య మహామునిని, వింధ్యాచలేం[ద్రంబు=వింధ్య 
సర్వశరాజు: కాంచెన్‌ = చూచెను. 


లా. 


శాత్సర్యము:- అగస్త్య మహామునిని వింధ్యపర్వత రాజు" చూచెను. 
కయనధార్యాస మేతముగా వచ్చుచున్నాండు. వత్షస్థ్సలమునిండ రుద్రాక్షమాలలు। 
| "వై మూడు భన్మరేఖలు! మూర్తీభవించిన శైవతేజమువలె నుండెను. 
| ఇం దణవముయొక్క పంచాక్షర ముయొక్క- వి_స్తరరూవములై న, ఉపనిషత్తుల 
| .రమమొక్కు పార 'మెటి(గిన నండితు(డు, ఇల్వలునితో నహవాతాపి అనెడి 
| wren యందు హోమముచేసిన (యజ్ఞక ర్త) వేలిమికాండు. ఒక్క 
హు వాతో, నహుషుని సర్పముగా మార్చిన ఉ(గ్రతేజుండు, వానకాల 
6(క్రుపట్టిననీ టిని తేటలార్చెడి యిండువ గింజ, 
షో 


సశ వములు;_ళరత్కాలమున-అగ _స్యనత(త్ర ముదయించి నంతనే కలం 
టి ర 


స్ట ను సంస్కృతాం(ధ్రకవులు శరద్వర్గనములో అగస్త్రోదయమును 
| డి. వరిషాట్రి, *' వససాదోదయాదం భః కుంభయో నేర్మహొజసఃి అని కాళి. 


జ “అతిగా ల అ 
ను ల అన్నవద్యములో - వజ్జన్నయును _ ఆగస్తో్యోదశప 
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కాళీనగరీ విరహా 

శీశభవకో)ధవహ్ని కీలల నాశా 
కాశధరి తీ వలయ సు 
లాశుగతింగాల్ప- గడంగునట్టి మహోగ్ర క ॥ mm 


అర్హము ;- 'కౌశీ....కీలలన్‌' కాశీనగరీ = కాళికానగరముయొక్క, వికి | 
క్లేశ = ఎడ (బాటనడి కష్టమునుండి, భవ = పుట్టిన, కోYిధవహ్ని = క్రోధపేష. 
నెడి అగ్నియొక్క, కీలలన్‌ = జ్వాలలయందు, “ఆశా....వలయములు' అభా | 
దిక్కు లయొక్క- , ఆకాశముయొక్క, ధరి(త్రీ = భూమియొక్క, వలయము = 
మండలములను, ఆశుగతిన్‌ = శీఘగతితో, కాల్చన్‌ =తగుల(బెబ్టుటకు, కడ(గుం 
సన్నద్దుడగుచున్న,మహో గ్రున్‌ = మహాభయంకర రూపముగలనానిని_ 


తాత్పర్యము ఇ కాశీవియోగక్షేశమునుండి పుట్టిన తన (క్రోధాగ్ని శ్యాం 


యందుశామండలమును, ఆకాశమండలమును, భూమండలమును, దగ్గముచేయుఃక |. 
సన్నద్ధమగుచున్న మహాభయంకర రూసముగలవానిని_ 


విశేషములు:- “తపః (క్రోధనముళ్ఞాభ్యాం కాశీవిర హజన్మనా! ర ర 
సలవ శ్రీవ్రంజ్వలంతంత్రిఫిరగ్నిభిః' అని.మాయ | 


న: కాంచి యక్కుంభినీ ధరంబు కుంభనంఛవు తిథి సలౌగ. 


సంభాననా వి శేషంబులం బంతోవంబు సంపాదించి క్ట 


అర్థ ము: కాంచీ = చూచి, అక్కుంభినీధర బు మ (ఆ+కంీనీరోమ! | 
అ వ్‌ న కుంభినీ = భూమిని, ధరంబు = ధరించినది - వర్య్వకనో |. 
6ఖ౭౧౦భీవున = కుంభమునుండి పృటిన & శ్‌ తిథి... 
షంబులన్‌' అతిథిసతా ల మహామునిని ర్‌ రయ | 

ర గార = ఆతిథసక్కారమునందలి, సంభావనా = గి 


నందలి, విశేషంబులన్‌ 2 విశే న. 
న్‌ షములతో, సరి = ఆ యగ స్త “2 
యొక్క పరితోషమును, సంపా రసం న్‌ 


దించి = సంపాదించి, కరాంభోరుసాం్‌ శే 
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లను; మోడ్చి = ముడిచి, “మహానుశావో! = గొప్ప _ అను భావములుగల 
“సీ యాజ్ఞా ప్రసా దథభావంబునన్‌ " సీ = నీయొక్క, ఆజ్ఞా = ఆనయే యనెడి, 
" ప్రారభావ౦బునన్‌ = అనుగ్రహ భావముచేత, నన్నున్‌ = నన్ను, కృతార్థుం 
కేజుసు= కృత కృత్యుని జేయుచు, ధన్యునిం జేయుము" అని పలికినన్‌ = అని 


is ము :- చూచి.ఆ వింధ్యసర్వతము ఆ యగ స్య మహామునిని 
 భిథ్యనక్కార మునందలి సంభావనావాక్యముల యందలి విశేషమలుచేత (ప్రస 
న్నని( జేసికొని చేతులు మోడ్చి, “ఓ మహానుభావా! సీయాజ్ఞయేయనెడి (ప్రసన్న 
| ఇవమచేత వన్ను థన్యునింజేయుము” అని విన్నవించినంత నే_ 


వము 


| బోగ! 


re Ps prs వుంట రా 0 Pn కో 
SPR B NIST పు FDR PAR జ్య wd o య్‌. 
sais అనం అం వను 


TEE Pde os 
ఊక బుస వసు క్‌, పటే ఆ 


గ్‌ (సీ వింధ్యాచ లేం ద! పృధ్వీభ, ఎత్కు-ల శేన్ట! 

దశీణావథము తీర్థంబులాడం 

బోవుచున్నాండ నీ పువ్వుబోండియు నేను 

'బెద్ద కాలమునాటి "వరువనంగాన 

లావు వాలదు జ రాశ్హై బ్యంబుకతమునం 

బొడ చెక్క_నపుడు డిగడినపుడు 

న్యభంకషములై న యానీ శిరశ్ళృంగ 

శృంగాటకములిట్లు చిబుత పజిచి 

1 ay యనఘ! నే గమ్మణగ వచ్చునంత దాయక 

| నుండవలయు ధరితిలో నొదిగి సీవు 

చేయు నాయాజ్ఞ లెస్సయా చేయకున్న 

నెజిగాదవుగాక రజ్జాడనేల యిపుడు! 163 

! ._ రము: “విధ్యాచలేంద్ర." వింధ్య = వింధ్య మనెడి, ఆచలేం[ద్ర = 

"3 అ + ఇంద్రపర్వతరాణా!, “వృథ్వీభృత్కు-ల (్రేష్ట:” సృఠ్వీభృత్‌ = కొండల 

1 న్‌ Ha = వంశములో, రేష్టః = మిన్నయైనవా(డా!, దక్షిణాపథము = 
|. మునందలి. తీరంబులాడన్‌ = తీరములయందు [క్రుంకులిడుటకు, ఈపువ్వు 

| 1 Ries వా ఈలోపోము[డ్రయును,నేనున్‌= నేనును, పోవుచున్నా(డన్‌ = వెళ్ళు 
సీ "ెద్దకాలమునాటి పెరువన్‌” 'పెద్దకాలమునాటి = చిరకాలమునాటి, 'సెరు 
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'వన్‌ = ఏండ్లు మీజినవా(డను-వృద్ధుండను, కానన్‌ = కనుక, “జరాశైె క | జ 
మునన్‌ 'జహ_ముదిమివలనకలి గిన) కై బ్యంబు = ఆశ క్రత, కతనన్‌ ఇకార క్షు, | | 
లావుచాలదు=బలముచాలదు , పొడ వెక్కు.నపుడు = ఎత్తుఎక్కునెప్పడు, కష F 


డును=దిగునపుడును, అభంకషములై న = అకాశమునొరసి కొనుచున్న, ఆ ణి Fe 
-  నున్నసీ = నీయొక్క, శిర ఃశృంగ = చిట్టచిటారు శిఖర ములయొక్క, Yon ఖ్‌ వ్‌ 
ములు=చౌకములు, ఇట్లు= ఈ మాదిరిగానే, చిబుత వటిచి = చిన్న విగాచేసి, అహ | నే 
పావరహితుండా!. నేను= =నేను, (కమ్మజి(గన్‌ =తిరుగు మొగ మై, వచ్చునంకడా(క్రక్స్‌ | 


వచ్చునంతవజకును, నీవు = నీవు, ధరిత్రిలోనొదిగి = భూమ్‌లోనొదిగి, ఉగ | 
యున్‌=ఉండవలెను, నాయాజ్ఞన్‌ = నా యానతిని, చేయము = నిర్వర్తిపష, | 
లెస్సయౌన్‌ = చేలకలుగును, చేయకున్నన్‌ = చేయకపోయినచో ఎటిగెథ 
గాక=చేయనందువలన( గలిగెడు ఫలము తెలిసికొందువుగాక, ఇప్పడు = ఇప్పడి | 
రజ్జు = = రిత్తపలకు, ఆడనేల? = పలుకునేల? | 


"తాత్సర్యము ;= వింధ్యపర్వత రాజా! సర్వతకుల 'ేష్టుడా! ఈ'మెళో య. : 
దక్షిణాదికి తీర్థము లాడ(బోవుచున్నాను, 'పెద్దధాలమునాటి 'పెరువనుః; కనుకఎ$ే | 
క్కునపుడు, 'ిగునపుడు, ముదిమినలన' కలిగిన అశ రకత కారణముగా ఓసికణారిడ! య. 
మిన్నులౌరసికొనుచున్న _ ఆ _ నీ చిట్టచిటారు "శిఖరముల చౌకమలను ఖే గ్ల ఇ 
కొంచెవజీచి, నేను తిరిగి వచ్చునేంతవణకు ను భూమిలో ఒదిగియండవంయా.. | 


చేయుము నాయాజ్ఞః మేలుకలుగును. చేయకున్నచో నీకే తెలియ/గలదుః ఇసక | 
రిత్రమాట వలుకుట్‌ దేనికి? 


వ: అనిన వింధ్యంబు మహాత్మా! చరాచరరబై న జగంబునంయ |. 


యాజ్ఞ, జేయని వారునుంగల ౭? సీను మజుల విచ్చేయనో 
ను నిట్టయుండెద ననిన గుం సంభ వుండలేని ష్‌ 
నిజపాదాంభోరుప హావిన్యాసంబుల విశ్వం భరాభగంబు vi 5) 
వంతంఖు గావించుచు దవ్నీణది శాభిముఖుండయి చనియే స్‌ 

చెప్పన విని నై వైైమిశారణంవాసు లటమోాంది వృత్త / 
'బెయ్యది యనుటయు, య 


అర్థము:- ఆనినన్‌ = అని పలుకగా, 
నవాశ్మా ఎ 


వింధ్యంబు = వింధ్యనో 
ఓ మహాత్ము(డా?, చరాచరంచై స'= స్థాన కం. ౮. 
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- fea 
beg 
 గంబునందున్‌ = జగత్తునందు, నీ యాజ్జన్‌ = నీయానతిని, చేయనివారున్‌ = ria 
శేయనివారుకూడ, కలరె? = ఉన్నారా?, నీవునుజిలి విచ్చేయునంతదా(కను = నీవు Cie 
0గి దయచేయునంతవరకును, ఇట్ల యుండెదనని వలుక(గా, కుంభ సంభవుండు = big 
ఆగ స్యమహాముని ఆతనిన్‌ = ఆ వింధ్యుని, దీవించి = ఆశీర్వదించి, నిజ = తన 111/2 
మొక్క: పాదాంభో రుహ = పాదపద్మములయొక్క- , విన్యాసంబులన్‌ = నిలుప్పటల 
చేశ, విశ్వంభరాభాగంబున్‌ = భూబాగమును, _భాగ్యవంతంబుగావించుచున్‌ = 
భిగ్యవంతమును జేయుచు, దక్షిణదిశాభిముఖుండై = దక్షిణదిక్కుమొగమై, చనియె 
నని చెప్పినన్‌ = వెశ్లెననిచెస్పంగా, నై మిశారణ్యవాసులు డా నై మిశార ణ్యమునం 
గలి మునులు, అట(మీ(ది వృత్తాంతంబు = ఆ పై ని జరగినది, ఎయ్యది=ఏ యది? 
అనుటయున్‌ = అన(గా- 
. కాళ్సర్యము:- అని పలుక(గా _ వింధ్యపర్వత ము; “ఓ మహాత్మా! 
స్థావర జంగమాత్మకమైన యీ జగత్తులో నీ యాజ్ఞచేయని వారు కూడ నున్నారాః 
వీవు తిరిగి దయచేయునంత వటికును, ఇళ్లే యుండెదనన(గా, ఆ మహాముని ఆత 
నిని దీవించి తన పాదన్యాసములచేత భూమిని భాగ్యవంతముగా జేయుచు దక్షిణాభి 
 మఖండై వెళ్లెను. అని సూతు(డు చెప్పంగా నై మిశార జ్యమునులు ఆపై నేమి 
ఇరగినదని యడుగగా. J 


జ అశ్వాసాంతము ప 


| మ బలవద్భారహాదాంతి మన్నె ధరణీపాలావరోఛాంగనా 
విలసన్హంగళసూత్రరతుణ కశావిఖ్యాత కారుణ్య! యు 
తృల కర్ణాట తురువ్కు-రాట్బరమమిత్తా)! కుండలిస్వాని కుం 
డల పూజాపరతం|త్ర ధీవిభవ! పంటమ్మ్మైప చూడామణీ! 165 


అర్ధము ;- “దిలవత్‌ .... కారుణ్య" బిలవర్‌ = బలవంతులైన, బారహ 
గొ 

గ గ డెండు వరుసగానున్న, మన్నెపర్వతార ణ్య= (ప్రాంతములకు జెందిన, 
| “i = రాజులమొక్క_, అవరోధాంగనా = అంతఃపుర ప్రీలియొక్క, విల 
| క ప్రకాశించుచున్న, మంగళసూ(త = మాంగళ్యములమొక్క-, రతకళా = 
“ఇ కళచ్లేశ విభ్యాత == (ప్రసిదమెన, కారుణ్య = కరుణా స్వభావముకలవా(డా1 
| ధి 

|! 3 : 
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“కత్కళ....వరమమి త్ర: ఉత్కళ = క్యఢరాజాలకు, కర్ణాటిరాజాలకు, వ్షక్షష్ణ 
రాట్‌ = తురుష్కరాజులకు , సరమమిత్తా)! = పరమ మిత్తు(డా!, పష 
స్వామి .... ధీవిభవః” కుండలిస్వామ్‌ = సర్పరాజై_న శేషు డు, కుండల =ప్రృక్ణ ' 
ములుగాంగల శివునియెిక్క-, పూణొ = అర్చనయందు, పదతం(త్ర = పరాధీన్ట, | 
పంటక్మొప = పంటవంశపురాజులకు, చూ స్తే 


అమల ములఐ అంకము నానన 


_ రీవిభవ = బుద్ధి వైభవము కలవా(డా!, 3 
మణీ! = శిరోమణివంటి వా(డా! క 
న -తాత్చర్యము ._ బారహదొంతి మన్నెరాజుల యంతఃపుర స్త్రీల మంగ, : ర 
సూత్రములను కౌపాడినవాండాః ఉత్కళ కర్ణాట. తురుష్కురాజులకు సన | నై 
| మిత్తు)(డా! ఫణిరాజకుండల(డై న శివుని బూజించుటయందు పరాధీనమైన బి | | ట్ట 
| విభవము కలవా(డా! పంట రాజులకు చూడామణివంటి వా(డాః డ్‌ 
వ 
కం: భూపాల మదన! జంబూ a 

దీ పేశ్వర విమత రాయ వేశ్వావిట! ధా 

టీ నటవాథాం నినాదా 

టోప ప్రతుభిత దిక్కుడుంగకో )డా! it | . 
అర్థము :- భూపాల మదన; జ రాజరూవములోనున్న మన్మథు(డా!, జయో (స 
ద్వీ'పేశ్వర। = జంబూద్వీవ(ప్రభువా!, “విమతరాయ'వేశ్యావిటః' విమళరాయ? | క 


శ(త్రురాజులేయనెడి, వేశ్యా = వేశ్యలకు, విట! = భుజంగు6డా!, థాటీ = డై ' : 
యాత్రల యందలి, పటహ = సటహవాద్యములయొక్క_. “ఢాం” నినాద = | 
కార ములయొక్క, ఆటోప = సంరంభముచేత, (పతుభిత = సంక్షోభ పెక్టర్‌! | 
దిక్కుడుంగ = (దిక్‌ + కుడుంగ) "దిక్కు. లనెడి పొదరిండ్లయొక్కం + కో)! " 
మధ్యభాగములు గలవా(డా! 

తాత్సర్యము ;- రాజరూపములోనున్న మన్యథు(డా: జంబూద్వీషారిన! | 
శతురాయ వేశ్యా భుజంగా। దండయాతఏిలయందలి పటహవాద్యముళయోక |. 


“ఢాం” నినాదములచేత సంక భితములె న 'దికు).లనెడి స్రాదరిండయొకగా నగ 
న రా ౧ 
భాగములుగలవా(డా! 


ఉత్సాహ: బంధులోక పారిజాత! వంట వంశపావనా! 
సంధి విగ్రహ్మవధాన వడ్డుణీ విశ ర దా! 
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గంభవాహా భుక్క-లావ కంఠ కోణ నాభి ని 
ర్లంధన [కియా మహ్మాప్రగల్భ కీ రి వెభవా! 167 


| అర్థము. బంధులోక పారిజాత! = బంధువర్గమునకుం గల్పవృక్షమాః 
/ ఇంట వంశపావనా! = పంటవంశమును పవిత్రము చేసిసవా(డా!, సంధి విగ్రహ. 
| వరన = సంధి, విగ్రహము, మొదలైన, షద్దుణీ = ఆటుగుణముల సమాహా 
= కము నందు, విళారదాః = నేర్పరితనము గవ “గంధవాహ .... .... కీర్తి 
వెభవా!” గంధవాహ = వాయువును, భుక్‌ = భుజించెడి సర్పములు, కలాప = 
 భాషణముజగా(గల శివునియొక్క, కంఠకోణ = కంఠమయొక్క కొనయందున్న, = 
| ౫9 = విషమును_హాలాహలమును, నిర్గంధన=రూపుమా(పుట యనెడి, క్రియా= = 
వియందు, మహా ప్రగల్బ = గొవ్పపొఢీగల. కీ ర్రివైభవా: = కీ రివై భవముగల 
| వారా, 


"తాత్సర్వము :- బంధు పారిజాతమా; వంటవంశపావను(డా! సంధి, 1 
నిగ్రహ, యాన, ఆసన, దై ్వధీభాన, సమాశియములనెడి అజుగుణములను చేశ. 
గ కాలముల నెటి(గి ప్రయోగింపం గలిగిన నైపుణ్యము గలవా(డా! శివుని కంక 
| చూలమునందలి హాలాహలసీలి మను రూపు మా(పుట యందు నుహా(త్రగల్భమైన 
J కవ భవముగలవా6డాః 
| గద్య: ఇది (శ్రీమత్కమలనాభపౌత్త) మారయామాత్య పుత్త్య, 
సుకవి జన విభేయ (శ్రీనాథ నామభేయ |ప్రణీతంబై న కాలీ 
డంబను మహో కావ్యంబు నందు ద్వితీయాశ్వాసము, 
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కం: శ్రి) శ్రీ మగ్జేసటి వంశ 
il మూర్భాభిసీ_క్క కక కీరవ! సు 
(తామ నిభ వై వైథ్‌వో న్నత! 
| విరభ ద నృపాలా! | 


అర్థము :- (శ్రీమత్‌ = శ్రీమంతమైన, దేసటి వంశ == “దేనటి' అనుకో 
వంశమునకు, (గ్రామణిః =ముఖ్యు(డా!, "మూర్జాభిషిక్త కంఠీరవ!” మూర్భాథీషిక్సీ = 
రాజన్యులలో , కంకీరవ! = సింహము వంటివా(డా 1, “నుళ్రామనిభవై భవోన్నక! 
సుత్రామనిభ = ఇంద్రునివంటి, వైభవ = వై భవముచేత. .ఉన్నత: = సమే 
తు(డా!, 'భామాపాంచాల।” భామా = మానవతులై న స్రీలకు, పాంచాల! = పొం 
చాల జాతిప్పరుషు(డా! వీకభదనృపాలా। = వీరభ్యద్రుండను “పేరుగల భూపాల! 

శాత్సర్యము:- శ్రీమంతమైన *దేసటి' అనురెడ్డి వంశములో gal 
ముర్జాభికిషి కులెనరాజులలో - సింహామువంటివా౭డా। ఇం(ద్రనమాన చే" వైన || 


నమన్నతు(డా॥ భామాజనములకు పాంచాల జాతి పురుషు(డా! వీర భద్రుడన శే | 
గల భూపాలు(డాః 


విశేషము: "స్త్రీలలో పద్మినీజాతికి సరిపోవు పురుషజాతి, పాంచాల | 


న: అక్క-ధకుూడు శౌనకాది మహామునుల కిట్లనియె. ! | 


అర్థము : ;- ఆక్కథకుండు = ఆ కథకు(డై నసూ(తుడు, శౌనకొదీ = క. 


కుడు మేదలైన, మహామునులకున్‌ _  మహామునులకు, ఇల్లి చ్‌! 
వలికెను, 


. [| 
4: ఆ వ్యథిఏధరంబు తీ నుతస మందే నల 


పనుం డెల్ల కాలమును గుంభఛవుండతం శిప్పుతుగ్రో్‌. 
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శ్రావవివ వ యోగమున6 జంవ. దలంచిన నడ్డ మెవ్వర mes 


ఫూపదఖె ల మిప్పటికి శంక వహింపక యుండు(గానుతేన్‌॥ కి 
ఖై = ( 


అము :- ;- అ పృథివీధరంబు = అ వింధ్యవర్వతము, హృదయంబునన్‌ = 
వనస్సు లోవల, సంతసమందెన్‌ ఒ'సంతోషించెను, కుంభసంభవుండు = ఆగ 
స్త్య(డు, ఎల్లకాలమును = ఎల ల్ల ప్రొద్దును, ఎంతయున్‌ = = మిక్కిలియును, కోప 
ఫడు = కోపస్వభావముగలవా౮డు అత౦డు = అటునంటివాండు, ఇప్పుడు = 
తనమయమునందు, -ఉ(గ్రుండై = ఉ(గ్రు(డై _-సంహారకర్తమైన రుద్రునివంటీ 
ఓ. ౫0, శాపవిషప్రయోగమునన్‌' శాషవిష = .శాసమేయనెడి విషయయొక్క_, 
వ్రయోగమునన్‌ = (నయోగించుటచేత, చంపదలచినన్‌ = చంపందలచినచో, 'ఆడ్డ 
| మెన్వరు?= ఎవ్వరడ్డముః' ఇప్పటికిన్‌ =.(వ్రస్తుతమునకు, అష్టాపదశై లము ప 
2 | గరకొండ_మేరువు, శంకిన్‌ = “నేనేమి చేయుదునో? ఆన్న భయమును, నహింపక 
| చుండుగావుతన్‌ = .పూనకుండునుగాక. 

"తాత్చర్యము :- ఆ వింధ్యపర్వతము_జర గినదానికి మనస్సులో సంతోష 
పడెను, “ఈయగ్నస్త్యమహర్షి యెప్పుడును కోవధారి, ..ఇప్పుడాయన -ఉగుందై 
శాసవిషముతో. జంవదలంచినచో నాకెన్వరడ్డము వత్తురు! (వ్రస్తుతమునకు మేరువు 
భయములేక నిశ్చింతగా నుండుగాకః 


స 


వః అని కుంభ సంభ వుని (వత్యాగమనంబుం నోరుచు వింధ్యా 
చలంబు వంధ్యోదయం బై నస్తుధ్ధర్రాగర్యం పా. నడంగి 
యుం జె, : 4 


| __అర్థము:- అని = ఇట్లుపలికి, కుంభనంభవుని = అగస్తనియొక్క,, కళ్యా 
| గవనంబే = తిరగి వచ్చుటను. కోరుచున్‌ = కోరుకొనుచు, వింధ్యాచల౦బు ద. 
| ధ్యపర్వతము, “వంధ్యోదయంబై ” వంధ్య = నిస్ఫలమైన, ఉదయం. = 
గుట కలదియై, “వసుంధరాగర్భంబునన్‌” వసుంధరా = భూమియొక్క గం 
వ్‌ న ' గర్భమనందు. వ యుండెన్‌ = అణ(గియుండెను. హ్‌ 


క్‌ ర -న్తౌత్సర ము ;- అని పలికి అగస్త్యుని (వత్యాగమనమున్లు గోరి కొనుర్లు 
క అము నిష్ఫల్తారంభమై నాటికిని నేటికిని .అమ్లే భూగర్భమునంద్యుల్లైఖ్యర్రి 
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శే॥గీ॥ ముని జటాధారి శివభ కు. డనఘమూార్తి 
యెవం! జే తెంచునప్పు డటై త్తి చూచు 
గుంభ సంభవుః డనుకోర్క- కొనలుసాంగ 
వసునుతీధర; వుతంజేల వచ్చు మరల? 
అర్థము :- ముని = ముని, జటాధారి = జడలు ధరించినవాడు, క | 
భక్పు(డు= చపృవియందు భక్తికలవా(డు, అనఘమూర్తి = పుణ్యమూర్తి ,ఎవ్వ(రం 
ఎవ్వడు, ఏతెంచున్‌ = వచ్చునో, అప్పుడు = ఆ సమయమునందు, వనషీ | 
ధరము = వింధ్యసర్వత ము, కుంభసంభవు(డనుకోర్కి. = అగస్త్యు(డను _ ౪1, | 
కొనలుసా(గన్‌ = కొనలె త్ర(గా, అక్టె త్తి = (అ్య + వత్తి) 'మెగయె కి ' 
చూచున్‌ = చూచును; అతడు = ఆ Ta మరలి = తిరిగి, ఏ0 |. 
వచ్చున్‌? = ఎందుకు వచ్చును? 
'తాత్సర్యము:- మునికాని, జటాధరు(డుకాని. శిపభ క్షుడు కాని, పక |. 
త్ము(డు కాని వీనిలో_ఏ ఒక్కల క్షణముకల యెవ్వండు వచ్చినను “అగన్వు(ఢేహె! 


| అన్నకోరిక కొనలు సా. గ(గ వింధ్యవర్వతము మెడయె త్తిచూచుచునే యందన | 
కాని _ అత(డు తిరిగి ఎందుకు వచ్చును? 


తే! మొదలగల వెక్కు_వయు బోయి ముడి నది 
కలశజుని న్నేతముల కెంపు గాననె న 
నొరుని యిశ్వర్య మోశీంచి యువతపించు 


నట్టి ఖలునికు నిది 'వెద్దయానె తలంవ? 


అర్థము : - మొదల(గల పెక్కువయును = మొదటనున్న యన్నలిహ. 
పోయి = నశించి, కలశజుని = అగ _న్య్యమహర్షి యొక్క, న్రేత్రములన్‌ = = కన్న | 
యందలి, 'కెంపు = ఎజ్టిందనము, కాననై సన్‌ = = కనిపించినంత నే, అగ్రి | 
వింధ్యా(ద్రి, ముడింగెన్‌ = = ముడిచికొనిపోయెన్లు. ఒరుని యమైశ్వర్యము = = కీర 
యైళ్వర్యముశు, ఈక్షించి = చూచి, “ఉపతపించునట్టి ఖలునకున్‌' ఉ ఉసతపిందేకేక ||| 
ఉసవాసమును పొందునట్టి, 'ఖలుసక్షున్‌ _ దుర్దనునేకు, ఇది = ఇట్లు కరగ 


తల(పన్‌ = విచారింవయా "పె 
్య ద్దయౌనె 
? _ పేద్ద విషయమా ? 
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తత్సర్యము :- అగస్త్యమహర్షి కంటియెలుపు కనిపించినంతనే వింధ్య 
: స్వశమునకు మొదటనున్న యున్నతికూడ లేకుండ( బోయెను, "ఒరుని యైశ్వర్య 
మనకు ఉపవాసమును బొందు దుర్గ్భనునకు ఇట్లు జరగుట విశేషముకాదు, ఇళ్లే 
| జగట సాధారణమైన విషయము. 


విశేషము :- విశేషముచేత సామాన్యమును సమర్శించుట యనెడి ఆర్థాం 
శరన్యాస విశేషము. 


"1 సిదింప వీప్పితంబులు 

బిదిం చెన యేనిం విదవం జెడు; నన్యుని సం 

వృద్ధి గనుంగొని యొవ్వని = | 
బుద్ధి నసూయా[గ్రహాంబు6 బొందు నతనికిన్‌ ॥ 7 


అర్థము ; $= అన్యుని సంవృద్ధి గనుంగొని = ఇతరుని అభ్యుగయమును 
జాచి, ఎవ్వని _బుద్ధిన్‌ = ఎవ్వని బుద్ధిని, “అసూయా(గ్రహంబు” అసూయా = 
౧ అహాయ యనెడి, 'గ్రహంబు-దయ్యము, స్రొందున్‌ = అవేశించునో, ఆతనికిన్‌ = 
| క్లిలానికీ, ఈప్పితంబులు = కోరికలు, సిద్ధింపవు = ఫలింపవు, సిద్ధించెన యేనిన్‌= 
| మెదట సిద్ధించినను, పిదప6 జెడున్‌ = పిమ్మట! జెడిపోవును, [ 
శాత్సర్యము :- ఇతరుని వృద్ధినిం జూచినంతనే ఎవ్వని బుద్ధిని అసూయ 
(| లెక గ్రహము ఆవేశంచునో, అట్టివాని కోరికలు సిద్ధింపనే సద్ధించపు. ఒకవేళ 

| “లినను పిదసం జెడిపోవును. 

7 EE 

(వయోజన మభివృద్ధి నతిశయిట్టు 
నపయోజన మడంగుం గాలాంతరమున 
నకట! అరలో హ్నగస్తు స్తుండైన యట్టి 
నీలుని సంపద విధవ చన్నులుబోలె | షర 


అర్ధము _ “ఈర్ష్యా(గ్రహ(గ్రస్తుండై న యట్టి ఖలునినంవది ఈర్ష్య = 


శ మే 
కీయ యనెడి, (గ్రహ = (గ్రహముచేత, (గ్రస్తుండైన యట్టి = వట్టుకొచ(బడిన 
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ఖఇలుని సంసద = దుర్గనుని సంపద, విధవచన్నులునుబోలె = విధవా సనమ. + 
అప్రయోజనము = ప్రయోజనము లేకయే, అఖభివృద్ధిక్‌ = పెంపుదలతో ఇ | 
యిల్లును = అతిశయించును, అప్రయోజనము = (ప్రయోజనము లేకయే, కార్యా | 
రమనన్‌ = కాలాంతరమునందు, అడ(గున్‌ = అణ(గును, అకట! = అక్కల 


వ॥[ ఆ సమయమునం బాకశాసన పావక వశేతరాజ పలలాశిఫ] ౯ 
పవన పౌల స్త వశువతులు సరమ సాహ్షోత్క-ర్షంబున నగక్ట్య | 

లీ క! 

మహర్షిం బస్తు సుతించిరి. వతంగుండు ససిండీకొండ నెత్త్సంు | 


గుండు = సూర్యు డు, పసిండికొండ = మేరుపర్వత ముయొక్క- నెల్తంణ = 
చక్కటిన్‌ = చటియ (తోవగా, వియ త్తలంబునన్‌ = (వియత్‌ + తలము) తో 
తలమునందు, నడవందొడంగెన్‌ = నడవసాంగెను. 


చక్కటి వియ_త్తలంబున నడనందొొడంగా. [| | య. 
అరము ;- ఆ సమయంబునన్‌ = ఆ సమయమునందు, “పాకళాసనీ,,, | : 
వఠవతులు” పాకశాసన = ఇంద్రుడు, పావక = అగ్నిహో (తుండు, సరేతరాణ = మ 
యముడు, పలలా == రాక్షసు(డు (నిర్‌ బుక్సి, పాశ = వరుణుండు, పవనీక | | 
వాయువు, పౌలస్త్య = కుబేరుడు, వకుపతులు = ఈశాను(డు, “వరమ హద్టోకే | శ 
ర్షంబునన్‌ , పరమ = మిక్కుటమైన, హర్షోత్కర్లంబునన్‌ = హర్ణాతిశయమే 1 
అగ _స్య్యమహర్షిన్‌ = అగ_న్థ్యమహార్షి ని, 'ప్రస్తుతించిరి = = సోత్రము చేసిరి, నం. fe 


హో 
'తాత్సర్యము :- అప్పుడు. ఇం(ద్రాదులై న అష్టదిక్సాలురును. అధిక 


ముతో అగ _స్య్యృమహర్షిని పిస్తుతించిరి. సూర్యుండు సుమేరువు చజీయ లో 
నడవసాగాను, 


~ 


వ స్ఫటిక భూములయందం (బకిబింబములు చూచి 
అ హేపి.త మొనర్చు. 
బద్మరాగో వల (వస్థభాగ ములందుం 
జరమనంధ్యాశంక జూడ్యమందుం 
_ మరకత మణిశిలా మధ్యంబునందు దృ 
విగ్‌ ఇ్యాదృశ్యమూర్తుల. యలంచు సూ 
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my Fr yl 


చె దూర్యమణి శుయ వ పాంతములయందు fs 
సలిలాభిలావనౌదలలు వాంచుం Patil 


ch గిన్నర స్త్రీల జూచి లఎఘింవంబాజుం 

గావరంబె త్తి యుగామశకామ వికృతి 

వాయుజవములు రవి తేరి 'వారువములా 

చేల్చుగుబ్బలి (వస్థానవీథియందు || 10 
అర్హము :- వేల్చుగుబ్బలి = మేరువర్వతమునందలి, (వ్రస్థానవీథియందున్‌ = 
ద్రయాణలీియందు, వాయుజవములు = వాయువుయొక్క_ వేగమువంటి వేగము 
" గల, 'రవితేరివరువములు" రవి = సూర్యునియొక్క, తేరివారువములు = రథాశ్వ 
ములు, సృటికభూములయందున్‌ = సృటికమణిమయములై న (ఫ్రదేశములయందు, 
ప్రతివింబములు చూచి = తమ నీడలను జూచి, ఇత రాశ్వబుద్దిన్‌ = వేజొకగుబ్దిముల 3 
తలంపుతో, హేషితమొనర్చున్‌ = సకిలించును. 


“పద్మరాగోపల (ప్రస్టకాగములందున్‌" పద్మరాగోపల=(పద్మరాగ + ఉపల) .. 
నర్మరాగమణిమయములై న, (ప్రస = చటియలయొక్క, భాగములందున్‌ = = (ప్రదేశ 
మలయందు, “చర మనం ధ్యా౭_శంకన్‌ ” చర్రమసంధ్య=సాయంకాల సంధ్య యనెడి, 
ఆంకస్‌ = సందేహముచేత, జాడ్యము =. మాంద్యమును _ నెమ్మదితనమును, 
ఒ-దున్‌ = పొందును, 


“మరకత మణిశిలామధ్యంబునందున్‌ ' మరకతమణిశిలా = ఆకుపచ్చ మణి 
'9లయొక్క, మధ్యంబునందున్‌ = నడిమి౫ప్రదేశమునందు. _దృశ్యాదృశ్య = 
ఒకమాలు కనిపించి _ ఒకమాలు కనిపించని, మూర్తులై = ఆకారములు కలవియె, 
హొతన్‌ = సారథియైన అనూరుని, అలంచున్‌ = "శవపెట్టును, “వై వై దూర్యమణి 
షయ వ ప్రాంతములయందున్‌" 'వై చూర్యనుణి మయ = వైదూర్య మణులతో 
నిండిన, వ(ప్రాంతముల యందున్‌ =, సానుమధ్యస్థలములందు, “సలిలాకిలాషన్‌' 
వం = జలములయందలి, అశిలాషన్‌ ౫ వాంఛతో, జొదలలు = శిరస్సులను, 
సౌంచున్‌ = వంచును. 
కిన్నర స్త్రీలన్‌ = గుజ్జపుముఖములును మానవళరీరములుగల ప్రీలను (ఆశ్వ 
|r కర) చూచ్చి "ఉద్దామకౌమవికృతిన్‌ ' ఉద్దామ = కట్టు లేని, కామవికృతిన్‌ ఇ 
| 9 
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కామవికారముతో, కానరంబె_త్తి=మదమె త్తి, లంఘింపన్‌ = దాంటుటికై ప్రా 
సలు వెత్తును, 


SE: : "తాత్సర్యము:- వింధ్య నిరోధము తొల(గినంతనే సూర్యుని గ్యుప్వు 
he i మేరువు చరియలపై నడవసా(గెను. మేరువు రత్నసానువు, అనంగా_కశ్నష్య్వ్వు ' ! 
a లైన చజియలుగ( *- పర్వత నిరోధమువలన సర పనిలేక ఆ నళ | 
| iy | శకణము తప్పినది. అవ అనూరుని యదుపాజ్ఞలళో నిలుచుటలేదు, మేదవ్పమ్నై || 
: స్ఫటిక మణిమయ సానుభూములయందు అ గేజ్జములు తమ ప్రతిబింబములనే జా | 


| 
|. 
| 
i 


aa యితరాశ్వములను తలంపుతో సకిరించుటలు మొదలు పెను. సద్మరాగమణీకుషు | శే 
11 a ములైన చణియలపై నడచునప్పుడు ఆ మణులయెట్డని కాంతి(జూచి మణ | 
సన || జయని [బ్రమసి "పెండ్లి నడకలు సా(గించెను, మర కతమణులవన్నె అహ, || 
[ సూర్యుని గుజ్జముల వన్నెయు నదియే. రంగులోరంగు కలసిపోయి ఓకసారి $9 | 
పించి _ ఒకసారి కనిపించక ఆచతీయలపై వెళ్ళునపుడు అనూరుని అవస్థషెట్టిను | 

డను. వై ఢధూర్యమణులుగల చరియలపై 6 బోవుచు, అ మణుల. జరి '' శ్ర 

ములను కొని తా్పి(గుటకై తలలు వంచుచుండెను. గుజ్జపుముఖములు, మానవ? | ] 

ములుగల కిన్నరస్త్రీలను జూచి కట్టులేని కామధికారముతో మదమెత్తి లంఘిన న్న 3 

బోవుచుండెను, [ గ 

విశేషములు;- ఈ పద్యమునకు మూలమైన మయూరుని ్లాకము= | ఈ 

'మత్వాన్యాన్‌ పాక్ఫ్వతో౭.శ్వాన్‌ సృటిక మణీ దృషద్దృష్టదేహా ద్రవరీ లప 


వ్య _నేఒహన్య స స్ట్‌ సంధ్యేయమితి మృదు పదా, పద్మ రాగోవలేవు 
సా దృళ్యాదృశ శ్రమూర్తి ర్తి ర్మరకత కటకే క్షి ష్టసూతా, "సుమేరోః 
మూర వ్యావృరర్తి లబ్ధ(ద్రుతగతి, రవశాద్భ్రద్నీవావావళర్వః॥ iN 
ఈకోకను నాలగవపాదమును వదలి.ఇటు'పై న రెండన శ్లోకము కో | 
పాదము _“వీక్ష్య(ప్రీడావతీనాం వతికహరముఖం కీన్నరీణాం ముఖాని"? అన గ ర. 
పైకి _ శ్రీనాథుని గుబ్జములు లంఘించినవి. 


నీ; తమ తనుచ్భాయ "మేఘములు వచ్చని వన్నె 
నుభయ వతముల్నునై యూంగి యాడ 
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లాననంబులకు6 7౦పావహింవ 

నుడుపథంబున యందు నుండిన గతిధార 

గమన 'వేగంబునం గానంబడంగ 

శుకముఖద్విజకోటి సులభ కౌతూహాల 

వ్యతి మంగమునం జేరి యనుసరింప6ం 


' శ్వేగ] జలుకలును బోలె హేన్నూది శిఖర శ్ళంగ 

కల్పవృమాటవీ వాటికల€ జరించె 

మహీధరము సేయునంకిలి మానుటయును 

వసజవన బాంధనుని తేరి వారువములు॥ 11 


"అర్థము :-.“మహిధరము సేయునంకిల" మహిధరము = వింధ్యసర్వతము, _ 
చేయచున్న, అంకిలి = అడ్డు. మానుటయును = మానిపో(గా, “వనజవన బాంధ 
వని శేరి వారువములు' వనజవన = పద్మవనములకు, బాంధవుని = బంధువైన 
గ హార్యనియొక్క, తేరి = రథముయొక్క, వారునములు = గుజ్జములు, చిలుకలును 
| లోల = చిబకలవలె, (సూర్యుని గుక్తిములు పచ్చనివిగనుక) తమ =తమయొక్క, 
| శసచ్భాయన్‌ = శరీరకాంతిచేత, మేఘములు = మబ్బులు, పచ్చని వన్నెన్‌ = 
సరృనికాంతితో, ఉభయపక్షములునె = ఇరు ప్రక్యలయందలి జెక్కలై; ఊలి 
యాడన్‌ = ఊంగియాడుచుండంగా. 
“కళ్యాలంతెగిన సృక్వముల (కొన్నెత్తుకులు" కళ్యాలన్‌ = కళ్లిములచేత, 
కెగిన = తెగిపోయిన సృక్వముల = సెలవులయొక్క- = ఓష్టమూలములయొక్క-, 
|! గొన్నెత్తరులు.(|క్రా త్త నెత్తురుల్రు (క్రొ త్తనెత్తురులు. ఆననంబులకున్‌ = ముఖ 
మలక, కెంపు = ఎబ్బ(దనమును. అవహింపన్‌ ఇ ఆవహింపంజేయ(గా-పూన్న(గొ, 
గ ఇ “*రంబునయందున్‌ = నక్షత్రమార్గమునందు.ఆఅకాళమునందు, ఉండిన = 
ఫీ గతిధర = (త్రోవచార , గమన చేగంబునన్‌ = గమన వేగముచేత, కాన(దిడం 
i నా కనిపింపంగా, 
'ఉకముఖద్యిజకోటి” శుకముఖ = శుకమహర్షి మొదలైన. ద్విజకోటి = 


క్వ, పకముఖ = చిలుకలుమొదలె న. ద్విజకోటి = పక్షులగుంపు, “సులభ ... 
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కౌతూహల వ్యతిషంగమునన్‌' సులభ = జాతిసులభమైన కౌతూహల = జ్య వ స 
యొక్క, వ్యతిషంగమునన్‌ = సందింధముచేత , “చేర = సమీపించి. అన్నమ్మ | 
పన్‌ = వెన్నంటిరాంగా. హేమాద్రి = మేరువుయొక్క, శిఖరశ్ళంగ = చికు 
Ei కొమ్ములయందలి, కల్చవృకే = కల్పవృక్షములకు సంబంధించిన, అట పీవ్యాక 
tie లన్‌ = వనవాటికలయందు, సంచరించెన్‌ = తిరిగను. 


Fr "తాత్పర్యము :- సూర్యుని గుజ్బములను చిలుకలతో6 బోల్బుచున్నా (క ' 
FO ఆకుపచ్చని, ఆ గుజ్జముల కాంతులు (ప్రక్కలకు (ప్రసరించి మబ్బులాకూడ వళ్ళషె |. 
యిరువై పులను, అ చిలుకల జెక్కలవలెనే యూ(గియాడుచుండెను. కషం. 
యొరపిడిచే తెగిన సెలవులనుండి కారుచున్న (క్రొ _త్తనెత్తురులు ఆ గుజ్బమరి ము |! 
ములకు ఎట్జ(దనాలు పూయుచుండెను, గమన వేగముచేత నిరాలంబమైన యంబకకు |. 
నందు(గూడ చార యేర్చడుచున్నట్లు కనపడుచుండెను. జాతిమచ్చికచేత వెన్నంి | 
వచ్చుచున్న శుకాది ద్విజకోటివలెనే శుక ముఖద్విజ(శేణి చేరి యనుసరింగు చ 
డెను. (శ్లేష చిలకలు తోటలలో దిరుగుచుండును, ఈ గుజ్జములు మేరు!8మ? | 
. మీ(ది కల్పవృక్షవాటికలలో అంకిలి లేక తిరుగుచుండెను, \ 


విశేషములు ,- ఈ పద్యమునకు మూలమైన మయూరుని శ్లోకము. 


“ధున్వంతో నీరదాళీర్ని జ రుచిహరితాః పార్య్వయోః పక్షతుల్యా 
స్తాలూత్తానై ౩ ఖలీనై ॥ ఖచిత ముఖరుచళ్ళోగ్యితతా లోహీతేన 
ఉడ్డీయేవ 'క్రజంతో. వియతి జవవళాదర్క- వాహః (క్రియాసుః 
క్షేమంశే హెమాదద్రి హృద్య(ద్రుమశిఖర శిర(శ్ళేణి శాఖాశుకావః.” 


సీ, అకాశవాహీనీ సైకతంబుల ఖురాం 
చలటంకములు (కుంగి జడను వడిన 
శాతకుంభాచల స్థపుట స్థలంబున౪ 
జ కాభిహతి వడి వాలకున్న 
బహుళ దా ర్యాశంకం (బణత -దేవకిరీట 
మరకత ద్యుతులకై మరులుగొన్న 
నిందుబింబము జూచి చెందుప్పుగలు సావి 
యజులె త్తి నాకంగ నాసవడిన6 
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శనీ! బసిండి గిలుకల చేర్కోలం బరిఢవించి 
కఠినహుంకార మొనరించి కనకరథము 
వారువంబుల బజువె దర లీల 
బికుసు తహతపహా వినుపిథి బి మృకుంటు॥ 12 


అర్హము :- “ఆకౌశవాహినీ 'సైకత_బులన్‌” ఆకాశవాహిసీ = ఆకాశగంగా 


థి 
సదియొక్స-, సై కతంబులన్‌ = ఇసుకతిన్నెలయందు, “ఖురాంచలటంకములు"_ 


ఇఐరాంచల = గొరిజల.అంచులేయనెడి, టంకములు = ఉలులు, కుంగి = దిగ 


"ఇడి, జడను వడినన్‌ = నడక అలస్యముకా(గా నిలిచిపోంగా _ “శాతకుంభాచలస 
logon 


పటస్థలంబునన్‌ ' శాతకుంభాచల = బంగారుకొండ మొక్క, స్ట్రపుటస్థలంబునన్‌ = 
షై 9 
మధ్య వల్లమును పార్శ్యృములయందు మెజబికయునై న పిదేశిమునందు. “చ (క్రాఖి 


. హరిన్‌” చృక = చ్యకముయొక్క, అభిహతిన్‌ = ఎదురుదెబ్బచేత,వడి = వేగము, 


ఛారికున్నన్‌ = చాలకపోయినను, “బహుళ దుర్వాశంకిన్‌' బహుళ = తజవైన,, | 
డార్వా = గరికయనెడి, శంకన్‌ = తలంపుచేత. “(ప్రణతదేవకిరీట మరకత ద్యుతు. 
రక” ప్రణత = (ప్రణమిల్లిన, దేవ = దేవతలయొక్క_, కిరీట = కిరీటముల యం 
గలి, మరకత = పచ్చలయొక్క. ద్యుతులకై = కాంళులకై, మరులుగొన్నన్‌ = 


, హేహపడినను, ఇందుబింబిము( జూచి = చందవింబిమునుజూచి, చెందుప్పుగలు= 
" పైంధలవణ శిలాఖండము, సాని = అని, (నవియొక్క రూపాంతరము) అలు 


రెత్తి= మెడలె త్రి, నాకంగన్‌ = ఆస్వాదించుటకు, ఆసపడినన్‌ = ఆశవడినను, 


| pi చేర్కో-లన్‌” -వసి(డిగిఇ కల = బంగారు గిలకలుగల, చేరో 
' don" 


= చెర్నాకోలను, (కళను) పరిఢవించి = ధరీంచి, “కఠినహుంకార మొన 
= కఠినహాగా “హుం” అని కసరి, కనకరథము=బంగారు ర భముయొక్క-, 


| వా 
. (వంబులన్‌ = గుజ్జములను, వినువీథిన్‌ = ఆకాశవీథియందు, బిరుసు తహ 
| హన్‌ = బిగువెన త తరముతో, పిచు 


a అవి సై 


కుంటు =-అనూరుండు, దుర్వారలీలనో= 


ఆ మ 
 శీనలవికాని గ్రతిగాా పల'పెన్‌ = తోలెను _-పరువులెత్తించెను. 


్న 'కాత్సర ము ;- ఆకాశగంగ యిసుక తిన్నెలలో గిట్టల ఉలులవంటి - 
[ఇ రిగలిడి, గుజ్జిములు నడివలేకుండెను. మేరువుచశియలలోని ఎగుడు దిగు 


ad న దెబ్బలు తగిల్సి చక్రము తిరుగుటలేదు. (ప్రణమిల్లి న దేవతల కిరీటమా 
|| ర. మా దిగిన ఫచ్చలకాంతులను జూచి.దూర్వాంకుర ములని' గుజ్జమలు లామా 


. 317 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


పడుచుండెను. ఆకాశాంచలమునందున్న చం(ద్రబింబము వై ంధవలవణ శలాఖం[ | 
మనుకొని 'మెడలుసాచి గుజ్జములు నాకుట కెగంబడుచున్న ఏ. ఇన్నివిధముల_ఆట 
ములలో పిచ్చుకుంళైన=ఆ సారథి తహ తహ బిరుసెక్కి హుంకరించి.పసిండి గక - | 
కలచేర్కోల విపరి _ కసరి _ వినువీథీలో _ దింగారుర థము గుబ్బములను అగ | 
రాని వేగముతో బడ(ద్రోలు చుండెను. 


విశేషములు ;- దీనిమూలమైన మయూరుని శ్లోకము; 


“సీతంతోంతర్ని మజ్జజ్ఞడ ఖర ముసలాస్రైక తే నాకనద్యాః 
స్కంందంతః కందరాళీః కనక శఖరిశో మేఖలా సుస్థలంతః 
దూరం దూర్వాస్థ లోత్కా మరకత దృషదిస్థాన్నవో యన్న యాకాః 
పూష్ణోఒళ్వాన్‌ పూరయన్‌ యస్పదవతు జవనై స్లంకృతేనాగ్రగోవః' 


న: ఇవ్విధంబునన్‌. భువనోష్మదవంబు౨ (బశాంతిం బొందిం చిదకీణ - ము 
-కాళ్లీ సందర్శనంబునంగాని, కాళీ వి యోగ వేదనాభారంబు డీంయ | 7% 
వడదని జందంబున నిశ్చయించి మందముంద (వయాణంబుళ NAN వ 


గెందలిరావంబోండి యాకులకం బొందికసుగందకుండ, ము | 
దజుం బిజుంద నడపించు దు నెడ నెడం బుణ్యవాహినే తీర్థం ( | 
(గ్రుంకులు వెట్టి యష్టమూ ర్తి నభ్యర్చించుచుంగొన్ని వ 1 
బులకుం గుంభ సంభవుండు గోడావరి నొరసిగెొనుచు నా క 
చేశంబున నరుగునప్పుడు- "1 


అర్థము :- ఇవ్విధంబునన్‌ = ఈరీతిగా, “భువనోవద్రనంబున్‌” అ 1 
లోకములయొక్క_, ఉప(ద్రవంబున్‌ = హావడిని; (ప్రశాంతింబొందించి = (ల శ 
పణిచి, దక్షణకాశీ = దక్షిణకాశియైన దఇరామముయొక్క-, సందర్శంణునంగొన” . 
సందర్శనము వలనంగాని, కాశీవియోగ వేదనాభారంబు' కాశీ = కాశీక్షే త్రమాయో[ |e 
వియోగ వేదన =వియోగదాధయొక్క, భరంబు -బరువు ,డిందుదడదని=డీన లిక” ' 
డెందబునన్‌ = హృదయమునందు, నిశ్చయించి = నిశ్చిత ముచేసికొని, మంద్‌ 
ప్రయాణంబులన్‌ =నెమ్మది నెమ్మది ప్రయాణములతో, కెందలి రాకు(బో( * గ 
చిగురుటాకునంటి శరీరముగల లోపాముద్ర, ఆకులకం దొంది=అరిజిడినేీ: 
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లి, 


| / 2పండకా= కొంచమైనను కందిపోనిరీతిగా, ముండటన్‌ తనకు ముందుగాను, | య. 
. ఫజందన్‌ = వెనుకగాను, నడపించుచున్‌ = నడచునట్లు చేయుచు, ఎడనెడన్‌ = Rs 
స్య పర్య, సణ్యవాహినీ తీర్థంబులన్‌ = పుణ్యనదుల యందు _ పుజ్యతిర్థముల ౨. 
సదు, కంకులువెట్టి = నునుకలు పెట్టి, అష్టమూర్తిన్‌=శివుని, (పంచభూత 55 
ఫం - సూర్యచం(ద్రులు _ యజమానుండు _ ఇవి శివుని యెనిమిది శరీరములు, Hal 
| అ్యర్చించుచున్‌ = ("8 + అర్చించు _ అభ్యర్చించు.) పూజించుచు, కొన్నివాన ॥ ae 
కణులకున్‌ = కొన్నిదినయులన, కుంభసంభవుండు = అగ స్యమహాముని, గోదా | 
ఇర నొరసికొనుచున్‌ = గోదావరీతీరముసుబట్టి, ఆం(ధ్రదేశంబునన్‌ = ఆం(ధ్రదేశము 
న దు, అరుగునప్పుడు = వెళ్ళుచున్నప్పుడు. 

కాత్సర్యము ;- సుగమము, 

విశేషములు ;- ఇక్క-డినుండి కొల్లాపరీ మహాలక్ష్మిని సందర్శించు నంత 
లప తెనుగు కాశీఖండము నందు వర్ణ్డి ౦పహ(బడిన యగస్యుని యాం(ధ్రదేశ సంచా 
కమనక మూలమైన (గ్రంథము సంస్కృత కాశీఖిండమునందు లేదు, ఈ (గ్రంథ 
( భగము (శ్రీనాథుని స్వస్థానవేష భాషాథమానమునకు దృష్టాంతముగ నున్నది. 


( వ. అహరారంఛభముల౨దు( (బనవణ,కై లాధిత్య కా కందశా 
కుహర (కోడకటాహ గద్దదనద ద్దోదావరీ సింధువా 
ర్లహరీ శ్రీకర మాలికా శిశిరముల్‌ పంపాసఖుల్‌ దండకా 


గహన గాహులు వాయువుల్‌ శేపసికిం గల్పించె J Hh 
నాహ్లాదమున్‌ | 14 


Fr. అర్థము ;_ “అహరారంభములందున్‌' (అహః 1 ఆర ంభములు) దినారంభ 
| “1రయందు.పాత॥కాలములందు, పృననణశ్రై ల = (ప్రగ్రనణవర ఇతముయొక్క-* 
1 WE = పైభాగమునందలి, కందరాకుహర = గుహాకుహర ములయొక్క-* 
శ నా మధ్య ప్రదేశ ములేయనెడి, కటాహ = బానలయందు, గద్గద ఆ డగ్గు త్తి 
1 / క సదణ్‌ = నందించుచున్న, గోదావరీ సింధు = గోదావరీ నదియొక్క-: న్‌్‌ 
| గి (వాః +. లహరీ జలతర ం౦ంగములయొక్క- , శీకర = నూక్యజలకణముల 

ల మాలికా = మాలలచేత, 48రముల్‌ = ఇనతళించునవియును _ చల్లని 
స పంహినఖుల్‌ _ పంపాసరస్సునకు, మిత్త్రములును, (ఆ సరస్స్ఫుతో6 జేరిక 
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కలవనుట) “దండకా గహన (గ్రాహులు' దండకాగహన = 
గ్రాహులు = పట్టినవై న, వాయువుర్‌ =గాలులు, తపసికిన్‌ _ అగ న్యషహామ్ము | శై 
ఆహాదమున్‌ = ఆనందమును. కల్పించెన్‌ = కల్పించెను. 3 

య 


య. “తాత్సర్యము ;- (ప్రన్రవణపర్వకము, ఆ పర్వత నొరసి ప్రవహీం \ 
Si చున్న గోదావరీనది, పంపానరోవరము దండకారణ్యములోనివి, ఇప్పడు గూ | 
ననుసరించి అగ స్య మహాముని ఆంధ్రదేశములో (వ్రయాణించుచున్నాంు. ఫ్య | 
వణపర్వతముయొక్క యుసరి గుహలలో (ప్రవేశించి గుబగుబలాడుచున్న గోడ 
తరంగశీకరములచేత చలువలూరుచున్నవియును, పంపాసరస్సు మీదగా వీత | 
న్నవియునగు దండకారణ్య వాయువులు ప్రాతఃకాలముల యందు ఆగ _స్యమహాక్థి 
అహ్లాదమును గల్చించెను.దండకారణ్యము సువిశాలమైనది. (ప్ర(సవణవర్వశ న 
మున లేకున్నను పంపొసరోవరముకూడ దంశకార ణ్య ములో నేయున్నది. 


విశేషములు; ఈ పర్వత నదీసరస్సన్ని వేళములను భనభూకి శ | శే 
యుత్తరరామచరితములో వర్షించియున్నా(డు. ఈ పద్యమునందలి గద్గదనదర్గోగాన 
అన్నపదదింధము భవభూతి శ్ఞోకమునుండి (గ్రహించిసది. “ఏతేతే కుహరేషుగర్గకక్‌ | 
'గ్లోదావరీవార యః” 


"తే!గీ! బుషికి. బంపానరో వీచి వృవత శిశిర 
గంధవాపహా (పవాహ నంబంధము లును 
గాశికాతే తి వ్మిపయోగ (ప్రభూత 


"తావాంతి యొనర్చంగ నోపవయ్యె! 


అర్థము;-= బుషికిన్‌ = బుషికి, “వంపా.... సంబం ధమలనో' ల 1 
“వంస'యనెడ, నరః = సరన్సుయొక్క_, వీచి తరంగములయొక్కం! స 1. 
జలవిందువులచేత, శర = చల్లనైన, గంధవాహ = వాయువులయొక్కం 6 జస. 
.(ప్రవాహముతోడి, సంబంధములును _ సంబంధములుకూడ, 'కొళకొటేలీ “|! ( 
శాంతి” కాశికా క్షే త=కాశీకే త్రముయొక్క- ,విప్రయోగ=వియోగమువలనః ల్‌ ' 
పుట్టిన, కాన = సంకావమునకు, శాంతి _ ఉసశాంతిని, ఒనర్సంగో =. 
టకు, ఓపనయ్యెన్‌ = చాలవయ్యెను, 
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.. శళ్చర్యము :- పంపాసరస్సు 'కెరటములు చిందించిన విం నువు ఐచేత 
ఫలనే న వాయువులుకూడ బుషికి కావి మోగ జనిత తాపమును శాంతిం కజేయ( 
బంక పోయెను. 
కీ పట్టన శ్రీవీరభచేకు సేవించి 
తిలసోవునాథు నం|ఘులకు నెరంగి 
పురశానను ననంత భోేగేశ రస్వామి 
హిమృశైల కన్యకాధీశు గొలిచి 
పచ్చా దిమై రు[ద్రపాదంబు లర్చించి 
చేరి మార్క_ంజేయ శివను భజించి 
కోటిసల్లీ తీర్థ కుండలాముఖముల 
; నశేదు ధరు విభాపాతు దలంచి 
i ; EY పల్వ్యల స్థానమున భూతభ ర్త నిలిపి 
కొంతమున వృద్దగంగను (గుంకు వెట్టి. 
దక్షవాటిక స_ప్ప గోదానరమున క. 
ముని(గి భీ మేశ్వరునిం గాంచె మునివరుండు! 16 
"అర్థము; “వట్టన (శ్రీవీరభచేశు సేవించి” పట్టస = పట్టనౌద్రిప్టై నెల 
| గొనియన్న, 49 వీరభదే9ళున్‌ = శ్రీ వీరభ(్రేశ్వరస్వామిన, సేవించి =కొలిచి. 
! “తిరసోమనాథు నం(ఘులకున్‌'” తిలసోమనాథు = తిలసో మేశ్వరుని, అం(ఘులి య 
పీల్‌ = అడుగులకు, ఎకంగి = నమస్కరించి, పురళాననున్‌ = పురశానను(డై నః 
| కంకభోగే[్వరస్త్వామిన్‌ = అనంతభోగేశ్వరు డనెడి, హిమశ్షై లకన్యకాధీకున్‌= 
సార్వ వల్లిభుని, కొలిచి = సేవించి, పద్మా[ద్రిపై న్‌ = కమలాచలము పెన, రుడ్ర 
0బులు = రుద)పాదములను, అర్చించి = పూజించి, శేరి = సమీపించి, 


| | £ 0క్రన్ల - 2 శ 
(“స స్థానమున, వృద్ధగంగలోన్‌ =వృద్ధగంగయందు,క్రుంకు వెట్టి మునక వెట్టి . 5 
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దక్షవాటికన్‌ = దక్షారామమునందు,=స ప్ప వ్పగోదావర తీర్ణమునన్‌ = =స _ప్పగోదాపరతీర్థన్న | 
నందు, మునిగి = మజ్జనముచేసి, మునివరుండు = ముని ేష్ణు(డై న యగ స్య 


మహర్షి, ఫీమేళ్వరునింగాంచెన్‌ = భీమేశ్వరస్వామిని సందర్శించెను, 


తాత్సర్యము :- వట్టనము మొదలుకొని. దక్షిరామము వజక(గల భ్ల | 


స్థానముల నన్నింటిని వరుసగా -అగ న్యమహర్షి సందర్శించెను. 


శా, (ప్రాతః కాలము త్మీవథాను. డుదయింపన్‌ స _ప్రగోదావర 
(సోతః పూరమునను నింగి యభనుక్‌ సోమార్థ చరాడామణిన్‌ 
జ్యోతిర్లి ంగమయ న్వరూపుం గాలిచెన్‌ శుద్ధాంతరంగంబునన్‌ 


బాలి వ్రత్య మహ్మప్రభాన నిధి లోపామ్ముద భీమేశ్వరున్‌॥ . 11 న 


అర్లము :- “పాతివ్రత్య మహా(ప్రభావనిధి” పాతి(నత్య = పతివ్పతమునకు - 
సంబంధించిన, మహ్మాప్రభాన = మహామహిమకు, నిధి = గనియైన, లోపాముడా | 
లోపాముదా? దేవి, “సంశుద్ధాంతరంగంబునన్‌ * సంశుద్ద = మిక్కిలి పరిశుద్ధమైన, శే | 


అంతరంగంబునన్‌ = అంతఃకరణముతో, ప్రాతఃకాలము = విభాత వేళయంద, 


తీవిభాను(డు = తీక్లకిర ణు(డు, ఉదయింపన్‌ = ఉదయింప(గా, “స _ప్పగోదానో J 
సోతః పూరమునన్‌” న _ప్పగోదావర = స ప్పగోదావర తీర్ణముయొక్కం, ధో 
పూరమునన్‌ = జలప్రవాహమునందు, మునింగి = నిమజ్ఞస్‌ము చేసి, “సోమార్డ్‌ || 
చూడామణిన్‌” సోమార్థ = చంద్రుని అర్థభాగము, చూ డామణిన్‌ = శీరోమణీగొ! 1 
గలట్టియును, జ్యోతిర్తిC ౦గమయ స్వరూపున్‌ = జ్యోతిర్హింగమయమైన న్వరూవమ i | 


an ఆభవున్‌ = శివుని, కొలిచెన్‌ = సేవించెను, 


"తాత్సర్వ్యము:- పాతివత్య మహ్మాప్రభావమునకు నిధియెన లోపాము 


పరిశుద్ధమైన యంతఃకర ఇముతో, పా9తఃకాలమునందు సృప్పగోదావర త్రీర్థమునందే 
నిమజ్ఞనముచేసి _ జ్యోతిర్తి ంగస్వరూపు(డును, చం ద్రార్థ శేఖరు (దునై[న ట్రత 1 


నాథుని సేవించెను. 


మ, మునిచూడామణి యెల్ల సత్కళలకున్‌ మూర్భాభివీ.క్తు క్రుండుగో 
నం జారీకర ణాంగహోరముల ఠావుల్‌ మెచ్చి శ ర్తించు 
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UE) 


(ద్రాదీశి | 


దనయుందానును "దేశిమార్షముల గంధ ర్వాపృకోనృత్యముల్‌॥ 18 


అర్థము ;-' ముని చూడామణి = మునులకు చూడావణియెన యగ స్త్యమహాో 
గ మలి, ఎల్లి సత్యం ళలకున్‌ = సంగీత నాట్యాదులై న నమ స్పకళలకును, అన(గా_ 
|| ౪ కళావిజ్ఞానమునకు , మూర్ధాభిషిక్తుండు = పట్టాకీషి కుడు, కాప్రనన్‌ = కా(దిటీ, 
చారీ = నృత్యసంచార ములు, కరణ = నాట్యకర ణములు, ఆంగహాకముల = జంగ 
ఫకేపములయోక్క- ఠావుల్‌ = సముచిత స్థానములను, మెచ్చి=మెచ్చికొని, రాజ 
ఫందనయున్‌ దానును = రాజపు త్తియెన లోపాముదియును దానును, కీరించు 
చన్‌ = పిశంసించుచు, ఆ స్థానంబునన్‌ = ఖీమనాథుని ఆస్థానమునందు, శని 
వారోర్సన వేళన్‌ = శనివారోత్సవస మయమునందు, దేశమార్గములన్‌ = దేశి, మార్త, 
= లి Y 
వినములలో ని, గంధర్వాస్సరోనృ_త్తముల్‌ = గంధర్వాప్సరసలయొక్క నృ తము / 
0ను, కన్గొనియెన్‌ మా కన్గొనెను. ] 
కాత్సర్యము;- మునిచూడామణిమైన యగ స్థ్యమహర్షి నృ త్తగిత వాద్యాది 
| ho కళావిజ్ఞానమునకు పట్టాభిషిక్తుండు; అందువలన. చారీ, కరణ, అంగహార 
' ఉం నముచితస్థాన విశేషములను మెచ్చి రాజనందనయైన లోషాముద్రయును 
| "పమ ప్రశంసించుచు భీమనాయకుని యా స్థానమునందు శనివారోత్సవ వేశయందు, 
| ఈ మార్గ, విధానములలోని గంధక్వాప్సర సల నృ త్హములను బీక్షించెశు, 
నన అంత, ' 19 
1 Nee 
| రుంభజుండు దతుణాభి ముఖుండగుటయు 
నదను ఏవీంచి వచ్చెనో యనంగ వచ్చె 
శంబరారి (వతాపాగ్ని సామిభేని 
నవశర బ్వేళ (శ్రీభీవమునాథుం గొలువ, 20 


దిక్కునకు, అఆభిముఖుండగటయును = ఆఫిముఖు(డు కాగా, - 
| వ, వీకించి= చూచి, వచ్చెనో యన(గర్‌ = వచ్చెనో 

| గప్ప దీరిగా, *ళంబరారి.ప్రతాపాగ్నిసామిధేని" శంబరారి = మన్యథునియొక్క- 
] = ప్రశాపమే యనెడి యగ్నికి, సామిధేని=(వ్రజ్వలింవజే సెడి బుగ్వేద 
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రకము :- కుంభజు(డు = అగ స్య్యు(డు, “దకీణా భిముఖుండగుటయను? ఎ 


మం(తమైన, “నవశరద్వేళ” నన = సుందరమైన, శరద్వే/ = శరక్మార్య, i 
థీ భీమనాథున్‌ = శ్రీ భీమేశ్వరస్వామిని, కొలువన్‌ = 'సేవింవ(గ్గా, వళ్చె్స్‌ a 
వచ్చెను. 


"తాత్సర్యము :- అగస్త్యమహర్షి దక్షిణదిశకు అభిముణ,డై నంకనే క్వ | 


యమును జూచి వచ్చెనా యన్నట్లు, మన్మథుని (ప్రతాపాగ్నికి, సామిధేఫీబుక్రష J 
రమ్యమైన శరత్కాలము, (శ్రీ భీమేశ్వరస్వామిని సేవింపవచ్చెను. ర 
విశేషము :- శరదృతువు ఆరంభసమయములోనే_ అగస్త్యవక్ష్యవ | ( 
దక్షిణ దిక్కునం దుదయించును. అగస్ట్యనక్ష్యత ముదయించినంతనే వండ్రుల॥ || ల 
వీరు శేటపడును. శరదృతువు మొదలగుట. దక్షిణదిక్కున అగ స్య్యనక్షత్రమ | శ 
ares .. యించుట దాదాపుగ ఒక్క సమయములోనే జరగును. దేవీనవరా(త్రములలో అగన్న || 
నక్షత్ర మదయించును. పంచాంగములలో ఆశ్వయుజ శుక్లపకములో “అగో | శ 
దయః' అని (వ్రాయుదురు. : 
తే, జిగురుకొన్న రజఃస్ఫూ రి జబింగుమాసి నీ 
జలద కుంభోదకంబున జలకవూడి 
మలయజాచ్చ వయోధరమండలలగు 
దిగ్వధువులందు రుచి పన గ్రించె నినుండు. iE 
అర్థము :- 'జిగురుకొన్నరజఃస్ఫూ ర్రినొ” జిగురుకొన్న = జిగురో[ో! క 
రజః = 'రజన్సు” అనెడి రజన్సుయొక్క_ శ్రిష్టరూపకము, బుతుర క్ర ష్‌ 
పరాగముయొక్క, స్ఫూర్తిన్‌ _ స్ఫురణముచేత, చెజంగుమాస = అలో. 
మాసి (రజన్వలలై ), “జలదకుంభోదకంబులన్‌” జలద = మేఘములే న i 
కుంభ = బిందెలయొక్క, ఉదకంబులన్‌ = జలములతో (వర్షములలో), ణ్‌ (శ 


మాడి = జద్ధిస్నానము చేసి, *మలయజాచ్చపయోధరమండలల” నంటి” |. 


మంగ? |. 
చందనమువలే, -ఆచ్చ = స్వచ్భములై న, పయోభరమండలలు = మేళేతి rE 
ములు కలవి. [ 


మలయజ = గంధప్ప( బూ(కచ్చేత్త, అచ్చ = తెలుపారిన, వదూ. 
లలు = కుచమండలములు గల, “దిగ్యధువులందు" దిక్‌ = దిక్కులే టే శే 
వధుపులందున్‌ = ప్రీలయందు, రుచిన్‌ = రుచితో_క్రాంతితో, ఇను(డు-సూడేక 


324 


ట్‌ 


తె | 
| చన ఉన్మేష = జెప్పవిస్పృనకు, చిహ్నందైన = గుబుతైన, తొలచూపు= 


| 
ఛునెడి భర్త-(ఇనుఃడే యనెడి యిను(డు.క్లిష్టరూపక ము), (ప్రవ ర్తించెన్‌ = (ప్రవ న 
రించెను (శుచి ప్రవర్తించే నినుండు అని పాఠాంతరము). ae 
5 శాత్సర్యము :- వానకాలమునందు_ తడిసి జిగురెక్కిసే రజన్సు-ధూ?- 
బుతురక్తము యొక్క స్ఫురజముకో చెఅ(గుమాసి, అంచులు మాసి, రజస్వలలై , | 
౪ పిమ్మట మేఘ కుంధోదకములతో జలకమాడి, స్నానమాడి, శుచిస్నానము చేసి, 
చందనమువలె తెల్ల నై న చందనపు పూ(తచేత( డెల్ల నైన, పయోధరములే యనెడి 
 (పేఘములు) పయో ధరముల (స్తనములు) యొక్క, మండలములుగల దిక్కులే 
యనెడి స్రీలయందు రుచితో, ఆసక్తితో, కాంతితో ఇను(డు_సూర్యు(డే యనెడు 
భర్గ ప్రవ ర్రించెను. 
విశేషము ;- రజన్సు శయోధరములు ఇను(డు రుచి అను పదములలో 
శేష మొత్తము అలంకారము రూపకము. శ్లే షాను ప్రాణిత మైన రూనకాలంకారము. 
“'జలజకుండోదకములు" అని వావిళ్ల వారి పాఠము, 


త. 
STEEN SEN 


mit య ye sn Amey seem = 


risa A, 


సీ. అభినచోన్ఫేవచివ్నాంబై న తొలుచూపు 
కా స్తుభాలోక రేఖలకు నలగ 
సాంగభంగం'బై న యానులింతకు 'వేల్చు 
లంగుళి స్ఫోటనం "బా-చరింవ 
సౌఖశాయనికుల్తై సంవ్నర్త భృగ్యాది 
మునులు హాస్తాంభోజములు మొగుడ్న 
ధృత చేతనంబులై. దివ్యాయుధంబులు 
జయజయ ధ్వనులతో సంస్తుతింవ 
నలరు 'ేకులువోని వెంజిలున జేసి 
యర(టి కుబునసంపుం బొరలు మైనంటియుండ 
నిదుర. మేల్కా_ంచి కళూర్చుం జె నుదధి నడువు 
వ్‌స్టం డఖి లేశ్వరుండు శర చ్యేళయందు | 22 
అర్థము ;_ “అకినవోన్మేషచిస్నంబై నతొలుచూపు' అభినవ = కొం(గొత్త 
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మునులు, హస్తాంభోజములు = పాణినద్మములను, మొగుడ్చన్‌ =మోడ్చ(గా. 


మొదటిచూపు, “కౌస్తుబాలోకరేఖలకున్‌' కౌస్తుభ 
కాంతియొక్క-, 'శీఖలకున్‌ _ రేకలకు, నల(గన్‌ 


కొస్తుభమణియొక్క, ఆలో 
కొనసాంగక యుండ(గా, 


a 
Ft 


“సొంగభంగంచైే న యావులింతకున్‌” సాంగభంగంబై న = ఒకల వళ్ళి 
కొనుటతో( గూడికొన్న, అవులింతకున్‌ = జృంభణమునకు, వేబ్చులు = దేవక, \ 
అంగు?స్ఫోటన బు =చిట్టమిడుచుటను _చిటి కె వేయుట ను, ఆచరింప 5 _ ఆచరింగా, ( 
(అవులింత వచ్చినపుడు చిటికె వేయుచు “చిరంజీవ* అని దీవించుట పెద్దలూ. 
రము.) సౌఖళాయనికులై = (సుఖముగా నిద్ర ఫట్టిననా ! అని యమగువాి || 
“హైఖశాయనికులు” అని యందురు. సుఖముగా స్నానమైనదాః అని యడగువాి | 
*సౌస్నాతికులు? అని యందురు. నిద్రలేచిన (శ్రీ మహావిష్ణువునకు నునుబ_ లక | 
సౌఖళా యనికులు,) సుఖశయనమును (ప్రశ్నించువారై , “సంవ ర్హభృగ్వాదిమునున' | 
సంవ_ర్హ = సంవర్తనుడు, భృగు = భృగువు, ఆది = మొదలై న, మునుణ = | శ 


త్మ స క 


లా (బ్బ 


“ధృత చేతనంబులై " ధృత = ధరింప(బడిన, చేతనంబులై = చైతన్యేకు | 
కలవియై, దివ్యాయుధంబులు = శార్భ, సుదర్శన, కొమాదకీ, నందక, పొంచజన్య | 
ములు. జయజయ ధ్వనులతోన్‌ = 'జయి “జయ” అను నాదములతో, నస్తే 
తింపన్‌ = సోత్రము చేయుచుండగా, అలరుటేకులువోని = పూలజేకులవంలీ! / 
"పెంజిలువఠేని = (పెను + చిలువణే(డు_'పెంజిలువతే(డు) పురాణ సర్బరాడైన | 
అది శేషునియొక్క_, అర(టి = అర(టిపొర లవంటి. కుబుసంపుంబొరలు = వ. 
బొరలు, మైన్‌ = శరీరమునందు, అంటియుండన్‌ = అంటికొనియుండ(గా, 6 | 
నడుమన్‌ = సముద్ర మధ్యమునందు, శర ద్వేశయందున్‌ = శరత్కా లమనందీ! ' 
అభిలేశ్వరుండు = నకల జగదధీశ్వరు(డై న, ఓమ్హుడు=విష్లువు, నిదుర మేల్హాంిక 1 1 
నిద్రలేచి, కూర్చుండెన్‌ = కూర్చుండెను. | 

'తాత్సర్యము ;- ఉక్ఞానైకాదినాండు శ్రీమహావిష్ణువు నిద్రలేచుటి న kf 
చున్నాండు. కారికకుద్దములో. ఏకాదశినా(డు క్షీరాబ్ధిమధ్యమున శేషతల్బమ Ns 
(శ్రీమనావిష్ణువు ని(ద్రలేచును. ఆషాఢశుద్దికాదశినా(డు శ యనించును. అదీ శయ్య 
దశ. ఇది ఉక్జానై కాద?. ఈ నాల్లు నెలలును యతులు చాతుర్మాస్యలుందురో' 


దయముకో(బాటు విష్ణువు నిద్రలేచుటకూడ శరత్కాల లక్షణములాగో 
వర్ణింతురు. . 
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క న CE TNE ల Tre pte ఫా! 


విష్ణువు నిడనుండి కన్ను విప్పెను, వక్షస్థలమునందలి కౌస్తుభమణి కాంతు 
శు ఆ లొలిచూపు తట్టుకొనలేక నల(గిపోవుదుండెను. విష్ణువు ఒడలు విటిచికొని 
 థూవృలించెను. దేవతలు చిటికెలు వైచుచుండిరి, సంవర్హుండు, భృగువు మొదలై న 
నహామునులు సౌఖశాయనికులై హస్తాంబుజములు మోడ్చుచుండిరి. సచేతనములై. 
శర్మ సుదర్శన, నందక, కౌ మోదకీ, పాంచజన్యములు. “జయజయ నినాదములతో " 
స్తోత్రములు చేయుచున్నవి. ఆయన నీలతనువుసై( దెల్లని శేషుని కుబుసపుం 
బొరలంటికొని యున్నవి. స్వామి శేషతల్చముపై లేచి కూర్చుండెను. 
వి శేషము :- కాళిదాసు రఘువంశము పదియవ సర్గలో విష్ణువు నిద్రలేచుట 
వర్ణించెను. “హేతిభ శ్చేత నావద్భిరుదీరితజయస్వనం' 
'యోగని!ద్రాంకవిశదై ౩ పావనై రవలోకనై 8 
భృగ్వాదీ ననుగృహ్హాంతం సౌఖశాయనికాన్‌ మునీన్‌'_ 
ఈ మాటలన్నియును (శ్రీనాథు+ డచ్చటినుండి తెచ్చెను. 


"సః వెండియుం "చాక దశావిళీర్ల శాలులీగుల్స తూలరాళి 'బేశీయం ో 
బులు వియదురగ నిరక శకల విభమంబులు నభముపతి షై 
శరీరశు భ బులు నగు సితాభంబు లభ్రంబునం బరిభమించి. = 
ఖండ ఖండంబుత యాఖండల కోదండ దండంబుల గగన 
మండలంబు నలంకరించ,.కొదవమ ముగిళ్ళు దొరలును,దడంబడు 
వలుద వడగండ్లు పుప్పాంజళాలును నుజుము చప్పుళ్లు మరల న్‌ క్‌ 
ధ్వనుల గా గగనరంగ స్థలంబునం (గొమ్మైజుంగు "మెబుంగు న. 
బోడి గొండి వరిఢవించె. మ _త్రవనమయూర మ _త్తకాళిని సై 
సకల మధుర కంఠ కేకాగీతికానసా నంబునంగ శాసించి, కుంభ 3 ల 
(దోణంబు లంభోధరంబులు. గురిసి వెలిచిన యనంతరంబ పై 
యంతంత నుట్టిపడునట్టు సలిలి బిందువులునుంబోల ర జనీశు క్కి 
ముక్తాఫలంబులు నత (తంబు లంతరితంబున సం|పేతేణీయంబు. వ 
లయ్యె, దమోరామకట కాప్పరస్తాటంకిన్‌ వదనారవింద లావణ్య. 
బిందు నిష్యందంబు చందురుండు కందర్చ దిగ్విజయ కీర్తి 
స్ఫూూర్తియుర బోని యచ్చ వెన్నెల విచ్చల విడిం గాయం 
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దొడం7గ. కుముదంబులు ముదంబం బె, లాంగలీఇెం గల్‌ 
తెల్లుల్లసిల్లె. గాసర గాంచె, దోసదోరంగిలందాతె, పత్యా | ఫ 
వినరె, వారి వండటియె, కరి, మదంబుగురిసె. నందిపోు | | 
పోతరించి ఖణిట్టున అంకెనై చె, ననలడుగుపడియె, నతి నిస్ల \ ps 
దిబ్బచూ పె: నిద చవియయ్య. చేడాకుల పొన్న (శ్రోన్నన గ 
“వరి”. వరిగ విరగ. గనగన యొనక మెనలె, పెకుసు | 
కొనియె, తవిద పొదలె. తక్క. (పాసంగు దొండ ముస | 
వడియె, మదకల కల నాంన సంసత్సల్లాప కోలాహాల వ్యాజ్భంళ్ల ' 
కరంభిత కకుబంతంబులై న విహార 'వేశంతంబులు కోకా | 
కుచద్యయ ద్వయస వాఃపూర నంతంబులయ్యె నయ్యవసర౦ ] . 
బున 2] 
అర్థము ;- వెండియున్‌  మలియును, *పాకదళా .... 'చేశీయంణదో' | 
పాకదళా = పండినదశయందు, విశ్‌ర్ణ = పగిలిన, శొల్మలి = బూరుగు చెట్టుయెక 
గుల్మ ? (గుల్మ మన(గా బోదలేనిచెట్టు. బూరుగుచెట్టు గుల్మమకాదు. ₹ళ్ళటీ గ్ల 
అనుప్రానముగా గుల్మమును_ వాడినట్లున్నద్సి తూలరాశి దేశీయంబుణ =దూరీ | 
పోంవులతో సమానములై నవి, “వియదురగ ..... ... విభ్రమంబుల' వియీ= | 
ఆకాశ మేయనెడి, ఉరగ = పాముయొక్క_, నిర్మోక = కూసముయొక్క: శకలక. 

ఖండములయొక్కం, వి[భమంబుఇను = విలాసములు కలవియును. అమన = a 
ఐరావతముయొక్క, శరీర = శరీరమువలె, శుభ్రంబులున్‌ = కెల్లనివియః అ 
ఆయిన, సితాాభంబులు = తెల్లిమబ్బులు, అ(భంబునన్‌ = ఆకాళమనంద న. 
(భమించి = కలయందిరిగి, ఇండ ఇండంబులె న = ముక్కలు మే. | 3 
“ఆభఖండల కోదండ దండంబులన్‌”” ఆ వందల ఇందుిని యొక్క s 
దండంబులన్‌ = ధనుర్ణండములతో _ ఇంద్రధనుస్సులతో , గగన మండలి | 
అకాశమండలమును, అలంకరించెన్‌ = అలంకరించెను, కొదమమేగిళ్ళు Fey | (1 | 
మేఘములు, దొరలు = (ప్రభువులును, తడంబడు = వ్యత్య_స్థముగా హ్‌ లి 
వలుద నడ(గండ్లు = పెసెవడ గళ్ల, పుష్పాంజలులును = పూలో వారీ గే. . 

చప్పుళ్లు = ఉణుములధ్వనులు, మర్షళధ్వనులుగాన్‌ = మృదంగధ్వ 1 : 


ల దమ 0 2x 6౮6 x cc ల Q 


fp ‘rs “చొ 


uw p< వ ps బా 
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; శంగన్టలంబునన్‌ = ఆకాశమేయనెడి రంగస్థలమునందు, (క్రొమ్మెలుంగుబోండి = = 
ఇులు(పు తీగయేయనెడి నాట్యకత్తె, గొండ్లిన్‌ _ కుండలాకార నృత్యమును, 
. | ఢవించెన్‌ = చేసెను “మత్త వేనమయూర మత్తకాశిని” మత్త = మదించిన, 
ఫనమయూర = అడవి నెమలియే యనెడి, మ త్రకాశిన్‌ మదముచేత (ప్రకాశించెడి 
ఫట్టువ, “సకల మధుర కంఠ కేకా గితికొవసానంబునన్‌' నకల మధుకకంఠ = కల 
స (ధర కంఠధ్వనితో/గూడికొనిన, కేక = మయూరవాణియే యనెడి, గ్లీతికా = 
స | సాబయొక్క, అవసానంబునన్‌ = విరామమునందు, కళాసించెన్‌ = నృత్యమును 
(+ నిరమించెను, అంభోధరంబులు = మేఘములు, కుంభ(ద్రోణంబులు = కుంభము 
/ | లను, దోగిణములునుగా, కడవలతో = దోనెలతో6 (ద్రిమ్మరించిన రీతిగా, కురిసి= 
7 వర్షించి, వెలిచిన యనంతరంబ = వెలిసిన వెంటనే. అంతంతన్‌ = అంతనంత, 
(0 అగియా గి, ఉట్టిపడు = : ఊరిపడు, నట్టు = ధారాళములుకాని, సలిలబిందువులు 
|| నుంబోలె = సీట్‌ బొట్టులవలె, “రజనీశ క్రీ ముక్తాఫలంబులు" రజనీ = రాత్రియే 
| యనెడి శుక్తి = ముతకపు(జివ్పయందల్‌, ము 'క్రాఫలరబులు =ము త్రియములై. న, 
ih శక్షశ్రంబులు = నక్షత్రములు, అంతరిక్షంబుసన్‌ = ఆకాళమునందు; నం్యప్రేషడే 
యంబులు = దర్శనీయములు, అయ్యెన్‌ = అయ్యెను, “దక్షారామ... -విందునిస్యం 
0! చంబు” దకొరామ = దక్షరామమనేడి. కటక = నగరమునందలి, అప్సర స్తాటంకి సీ 
శ | రప్నరః ప్రీలయొక్క, వదనార వింద=ముఖసద్మ ముల యందలి, లావణ్య = = లావ 
జ్యమయొక్క, విందునిష్యందము క విందురూననిష్యందమైన, చందురుండు క 
చం ద్రుండు, “కందర్ప .... 'కీ.ర్తిస్ఫూ:ర్త 1ర్హియగు” కంధర్న = ఘన్మథువీయొక్క, 
=| దిగ్విజయ = దిక్కులను జయించుట వలన కలిగిన. కీర్త యంబోన్లి = కీరి ర్తిస్ఫుర 
beh ఇమవంటి, అచ్చవెన్నెల = అచ్చమైన వెన్నెలను, వేచ్చలవిడిన్‌ = విశ్ళోంఖల 
$ | మగా కాయందొడంగెన్‌ = కాయుటకు మొదలు షెళ్లైను; కుముదంబులు = కలు 
వ |. వరి ముదందిందె =.మోదమును. పొందెను, లౌంగలి = = శరక్కాలమునందు 
య. పహచెడి ఒకానొక పువ్వు, చెంగలించెన్‌ = విజృంభించెను. (“లాంగలీ ఇరదీతోయ 
$2 | _సేస్పలీ శకులాదసీ.” అమరము; నీరుపిష్పలి.) జెల్ల = జెల్లపువ్న, _ ఉల్లసిల్లేన్‌ = 
$8) కంచెను, కానర = కాస్రరచెట్లు. కాంచెన్‌ = “కంచెను, దోన = గోసకాయ, 
| గరగిలం బాజెన్‌ = ఏబ్బ(బాతెను, వయ్యెర = దక్షిణపగాలి; ' వినరెన్‌ = వీచెను, 
నో | ఫార్‌ ఇ సీర వండలియేన్‌ = = (వండు + ఆలు. వండజు) . వండు విటిగెను. కరి= 
1. | , సయ, మదంబు గురిసెన్‌ = మదజలనును వర్షి ంచెను, నందిపోతు = ఆబోతు, 
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న పోతరించి = పొగరెక్కి. అణిల్లానన్‌ = “ఖణిల్లు" మని, అంకెవై చెను ఇళ. 
fi వేసెను, అసలు ౬ బురద, అడుగుపడియెన్‌ = అడుగునకు( బోయెను, నెక్‌. 
|] అందముగా, ఇసుక = ఇసుక, దిబ్బచూ'పెను = తిన్నెకైను, నిద్ర ర్త | 
చవియయ్యెన్‌ = రుచియయ్యెను, ఏడాకులపొన్న = ఏడాకుల పొన్నచెట్టు (4 | 1 
పర్షి?), కొన్ననన్‌ = (కొత్తపూవుతో, పెరింగెన్‌ = వృద్ధిపొందెను, వరిగబ్య 

'పెరింగెన్‌ = వృద్దిపొందెను, గనగన = [ఒకదినుసువిత్తులు _ (గసగసాల) ఎ | 
( మెస(గెన్‌ = పెంపొందెను, 'పెసర = 'పెసర పైరు, ఉసురుకొనియెన్‌ = స్టా | 
ra పోసికొనెను, దవనిక = దవనము.సువాసనగల ఒక మూలిక, పొదిలెన్‌ =) | 
పొందెను, జెక్క(ప్రానంగు = ఒకరకము వరిపైరు, దొండముక్కువకియెన్‌ = | 
దొండిసండువలె _ తొడి మెదగ్గణ_ ఆకుపచ్చ, నడిమిభాగములో పనప్ప కొనయంక, | 
ఎలుపు అను మూ(డువన్నెలు కలదయ్యెను, *మదకల ........ కకుబింత౦బల్రేశే' ' 3 
మద = మదముచేత, కల = అన్య క్త మధురములై న, కలహంస = కలిహంక || 
యొక్క? (నల్లని ముక్కు, కాళ్ళు గల, హంస కలహంస, సార స =బెగ్గుకునక్షీ? | | 
యొక్క, కలాలాన = (కల + ఆలాప) మధురాలాసములయొక్క- కోల్రాహరి= || 
కలకలముచేత , వ్యాజ్భం[త (వి + ఆజృంధిత =వ్యాజృం$ిత) అంతటను వ్యాన 
లైన, కకుబంతంబులై == ((కకుప్‌ + అంతటము_కకుబింతము) దిశా౦ంళమణి be 
వియై, “విహార వేశంతంబులు” విహార = విహారార్హమైన. చేశంతంబుల = అగ్బితీ గ 
స్సులు, “కాంతా 4 00 వాఃపూరవంతంబులయ్యెన్‌ *  క్రాంత్రా = ఉవరొగ i : 
యొక్క, పచద్వయద్వయన = చనుదోయిబంటియైన _ తొమ్ముబి౦టియైన ౫|| 
పూరవంతంబులు = జలసమృద్ధికలవి , ఆయ్యెన్‌ = అయినవి, అయ్యవనళ | 
నన్‌ = ఆ సమయమునందు. | 


లేన్‌! కా ర్రికిక వేళ భీమశంకరుని నగర 
వింధ్య సం_స్తంభయితే. దూర విమలబుద్ధిం 


దొయ్యలియు దాను జిచ్చజతోర ణంబు 9h 
కలువసంహాతి సంవార-కారణంబు. i ' ' 
అర్థము ;- కౌ ర్తికికవేళన్‌ = కారి కమాసమునందు, మల. 
క హై ణా దుంలలి 
రన్‌" భీమళంకరుని = లీమేశ్వరస్వామియొక్క, నగరన్‌ = నగరునం అగ! 


నందు, వింధ్యనం స్తంభఖిత = వింధ్యపర్వత మును _న్హంథింన(జేసీనే తి rr 
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చూ 


| ఫుహార్లి తొయ్యలియు(దాను=లోపాము(ద్రయును, తానును, విమలబుద్ధిన్‌ = నిర్మల 
ఇన అంతఃకరణముతో, *కలుష.... సంహారకారణంబు” కలుషసంహతి = పావన 
| ఛృరతోరణంబున్‌ = జ్వాలాతోరణమును, దూరెను = దూరి వెళ్ళెను. ఆ 


శాత్సర్యను ;- కౌ _రృికమాసములో_ భీమేశ్వరస్వామి ఆలయములో 


Fer స్య్యమహర్షి భార్యయైన లోపాముద్రతోసహ పాపసంహార కారణమైన. జ్వాలా 
| శోరణము (క్రిందినుంచి దూరి వెళ్ళెను, 


yt 77} 


= Les . 


క ఈ 5 


విశేషము ;- కౌర్తికమానములో జ్వాలాతోరణము దూరుదురు. 


— nn 


1. శ, దతీణ వారాణసియగు 
\ దతారావుంబు సొచ్చి తరుణేందుధరున్‌ ' 
చీక్షీంచిన గోలెను గా 
శీశే శాలోక సుఖమ చేకుణె బుికిన్‌, 25 
| అర్థము = దకిణవారాసి యగు _ దకిణకాశియెన, దక్షొరామంబు = దక్ష్షొరామ 
| స, చొచ్చి = (ప్రవేశించి, తరుణేందుధరున్‌ = బాలచంద్రధరు(డై న శివుని, 
| వీక్షించిన గోలెను = చూచిన మొదలుగా, *కాశీకేత్రాలోకనుఖమ” కాశీక్షేత్ర = కాశీ 
| కేశథమమొక్క, ఆలోకసుఖమ = దర్శనసొఖ్యమే, బుషికిన్‌ =బుషికి, చేకుణెన్‌ = 
. Ff శేహరెన్స, § 
"  శాత్సర్యము 3 దకిణకాశియెన దక్షారామము (ప్రవేశించి భీ మేళ్వరస్వామిని 
| "డి మొదలు కాశీక్షేత్ర నందర్శనానందమే అగ. న్మ్యమునికిం గల్లెను. 
శం, నేశంబును సౌఖ్యంబును 
నాశునునను గుంఛ్ల జన్ముం డభిమర్శిం చెన్‌. 
శౌళీవిరవాము దశ్నిణ a 
శౌకీసంగమము వరుసం గలిగినకతనన్‌. లం. 
Ta కే శంబును = దుఃఖమును, సాఖ్యంబును = సౌఖ్యమును, 
3 = *ఘముగా, కుంభజన్ము(డు = ఆగ _న్ట్యమహార్షి , అభినర్శించెన్‌ = 
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స్పృశించెను. కాశీవిరహము = కాశీనగరముతో నెడందాటు, దక్షిణకాశీసంగన్న ౪ 
GE దక్షిణకాశియెన దక్షారామముతో సమాగము, వరుసన్‌ =| క్రమముగా, కలిగిన క్రత్ష్న 
i కలిగినందుేలన_ 
తాత్సర ము :- కాశేషేతముతో విరహము, దక్షిణకాశియెన దకెరాష | 
ముతో సమాగమము, వరుసగా కలిగినందువలన అగ స్త్యునకు దుఃఖస్వహనము, 
bis సుఖస్వరూసము శెలిసెను. | 


వ. పరోవకారవరుండయినవానికిం బుంఖానుపుంఖంబు సంపదలు . 
సంభవించు. తీర్థ స్నాన దాన జప హోమ "దేవతార్చనాదుణ | 
వరోవకారంబునుం బోలనేరవు. పరోపకారంబుక ౨ ధర్మంబు | 
లేదు, లోకోపకార 'పరాయణుంజై.న వాతాపిదమనున కే | 
"లేసి [ప్రయోజనంబులు సమకూరకుండునె? ఇవ్విధంబున భోగ. 
మోతు, నివాసంబై న దతోరామంబునం గొన్ని దీనంబుణణీ 
కొల్లూపురంబునకు _ (శ్రీమహాలమే. - దర్శింపం , ప. | 

ar, 'యమై శరై వరుణుండు. | ఓ. 

"అర్థము :- పరోవకారవరుంగడై నవానికిన్‌ = ఇతరులకు మేలచేయ కే | 
వము 'గలవాసీకి,' 'పురభానుపుంఖంబు = (పుంఖ ౫ “తనుపురఖంలు = వీటో | 
పుంఖంబు) ఒకదానివెంట_ఒకటిగా, సంపదలు = శుభములు, సంభ. | 
కలుగుచ్దుండును. - “తీర్ణస్నోన..:.దేవశార్చనాదులు' 'తీర్ణస్నాన = పజ FE 
యందు మునుకలు: పెట్టుట, దాన;జ దానములు, జప =:మంత్రజపములు 3 "| 


| ఏ, 5 
సోమములు, దేవతార్చనా = దేవతలను పూజించుటలు, ఆదులు ఆ మెర. వ 
సరోవకారంబునున్‌ = ఇతరుల కుసకారము చేయుటను, పోలనేరపే ల | 
జాలవు. పరోపకారంబునకంటజొన్‌ = ఇతరులకు మేలు చేయుటకం టె, ల HE 
లేదు= పుణ్యము లేదు, లోకోవకోర సరాయణుండై న = లోకో వరరనోి డ్డ | | 
జైన, వాతాపిదమనునకున్‌ = వాతాపిని నిగ్రహించీన యగ స్త్యునకు, నో | ( 


(వ్రయోజనంబులు = ఇంతి౦తటి లాభములు, సమకూరకుందిన కం. 
కుండునా ?, ఇవ్విధంబునన్‌ '=-ఈ విధముగా. ోగమాక్షనివానంటైన' లో న. 
భోగమునకు, మోక్షమునకు, - నివానంబై న = స్థానమైన, దషరావంబన 2 
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ఇ | భమనునందు, కొన్ని దినంబులుండి = కొన్నినాళ్ళుండి, .కొల్లాపురంబునకున్‌ = 
ys కాలాపరమునకు, (్రీమహాలక్ష్మిన్‌ = గశ్రీమహాలక్ష్మిని, దర్శింపన్‌ = దర్శించుటకు: 
శో(దలంచి = వెళ్ళ(దల(చి, _అమ్మె(తావరుణుండు = మి(త్రానరుణనందను(డై న, 


ఇ! ఆయగ _స్యమహాముని_ 
| : 'శాత్సర్యము ;= సుగమము. 

న్స అంతఃపవాహమొ యావిర్భవిం చె, నే 
్ర ధరణీధరము పొంత. దల్లి బావి 
జ. పాణెనే శైలంబు పాదమూలంబునం 
గు |. గన్లేటితో ' వృద్ధగంగచారి 
శే . యుదయించె నేషొండ యుత్తరాశారసా . 
గ | తల కుకీ నప్తగోదావరంబు శ్‌ a 
జీ జనియించ చేశిలోచ్చయము దవీణమునల:. = 
ఛి 


గణ్వవాహిని యుప్వుంగడలి కొమ్మ 
శే పద్మగిరి తోడంబుట్టు వేపర్వతంబు, 
బలిసియుండు నేయ దికిం బంచలింగి 
యట్టి వీరభ(చాఖ్య మహాచలమున . ౨ 
కరుగుచెంచెను వింధ్యమదాపహారి, 28 


. అర్థము ;- “వింధ్యమదావహారి' వింధ్య = వింధ్యవర్వత ముయొక్క-, మదాన 
హోరి = మదమును తొల(గించిన యగ_స్త్యమహర్షిః ఏ ధరణీధరము పొంఠన్‌ = 
ఏ కొండదగ్గల, అంతః ప్రవాహయె = లోపలి, ప్రవాహములు కలదియె, తల్లి బ్రాని 
కికాని' అను ప్రసిద్దమెన 'బావి, ' ఆవిర్భవించెన్‌ = అవిర్భావమును పొరిదెనో, 
శైలింబు పాదమూలంబునన్‌ "= ఏ కొండయొక్క- అడుగునందు, క్రల్లేటీతోన్‌=, 
"38, గలసి, వృదగంగ = వృద్దగంగయొక్క-, వారి = నీరు; 'పాజెన్‌ = 

: మారాక . .ఏకోండ = ఏ పర్వకమయెక్క ' ట్టత్తరాశారసాతలకుకిన్‌ " 
| ఇస క ఈ శ్రరరిక్కునందలి, రసాతల = భూమియెక్క, కుకీన్‌ = గర్భము. 
"స ప్పగోదావరంబు = స _ప్పగోదావర తీర్థము, ఉదయించెన్‌ =పుమైనో," 
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ఏీ శలోచ్చయము దక్షిణమునన్‌ = ఏ కొండ దక్షిణ దీక్కు.సందు, ఉప్ప॥గ్య ' | 
1. కొమ్మ = లవణ సము[ద్రపత్నియైన, కణ్వవాహిని = కణ్వనది, జనియించెన్‌ | 

ih పవైనో, ఏ పర్వతంబు = ఏ కొండ, _వద్మగిరి = కమలా ద్రియొక్క, శ్ర, | 
బుట్టువు = తోంబుట్టువో, ఏ యండ్రికిన్‌ = ఏ కొండను, పంచలింగి = ఐదు లింగ | 
న! సమాహరము, బలసియుండున్‌ = చుట్టియుండునో, అట్టి = అటక / 
(శ్రీ వీరభ(ద్రమహాచలమునకున్‌ == శ్రీ వీరభ ద్రాచలమునకు (పట్టిన మనకు, అడగ | 
'దెంచెను = వచ్చెను. J 


“తాత్సర్యము :- సుగమము. 


వ. ఇట్లరుగుబెంచి లోపోము[ద కిట్లని యె, 9 1 
అర్దము :- ఇట్లరుగుదెంచి = ఇట్లు వచ్చి, లోపొము(ద్రకున్‌ = లోపో 1 
ముద్రకు, ఇట నియెన్‌ = ఇటు పలికెను. 
rr) ౧ 
'తాత్సర్యము := సుగమము. 


తే. _ దహీణానంద విపిన మధ్యంబునందు6 
గతు విధిధ్యంన వేళ దేవతల నుటిప్‌ 
పీరభ(బేశుం డీయ।ది వెన్నుదన్ని 


గాతమివారిం దరవారిం గడిగినాండు, [1 


అర్థము :- దక్షిణానంద షనిన మధ్యంబునందున్‌ దక్షణకాళిదైశ రక్ష 
రామ మధ్యమునందు, (క్రతువిధిధ్వంన వేళన్‌ మ్‌ దక్షొధ్వర ధ్వింస వేళయందు, చే. 3 
లన్‌ = దేవతలను, నుటీపి = ఖండించి, వీరభదేశుండు = వీరభ(ద్రేశ్వర సనో 
ఈ యది = ఈ కొండయేక్క, _ వెన్నుదన్ని = పృష్ణము నధిష్టీంచిః గ్‌ 
వారిన్‌ = గౌతమీ జలమునందు, తరవారిన్‌ = ఖడ్గమును, కడిగినాడు = ధ్ర 
తము6 జేసను. 


శీ 

"తాత్పర్యము :- దక్షజకాకిమేన దక్షేరామమునందు (క్ల 
డేవతలను ఖండించి వీరభద్రస్వామి 6 యీ పర్వతముపై నిలచి, గౌరేమీ* 
యందు తన మహాఖడ్గమును కడిగను, | 
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శే వంకజమ్మాధరము వీరభ|దగిరియు 

.. నంధ్రభూమికి వమోరుహద్యయంబు 

భువన చతుః కరంభ మంభోరుప*త్ని ! 

గాతమోగంగ ముత్యాల కంఠమాల., 81 


౫ అర్థము :- నంకజక్షాధరము' = కమల్యాద్రి, వీరభ ద్రగిరియున్‌ = పట్టసా ద్ర 
' | యన, ఆం(ధ్రభూమికిన్‌ = అంధ్రభూమికి, వక్షోరుహద్వయంబు = చనుదోయి, 
| అంభోరుహాకి ; = ఓ పద్మాక్షీ; “భువనచతుఃకరంభము భువన = లోకముల 
| మొక్క, చటిః= కన్నులకు, కరంభము = పెరుగుతో కలిపిన పేలపిండి మద్ద 
దైన, గౌతమీగంగ = గౌతమీగంగ, ముత్యాల కంఠమాల = ముత్యాల కంఠమాల। 
| శాత్స్పర్యము :- ఆం ద్రభూమికి( గమలా(ద్రియను, బట్టసాడ్రియును స్తన 
| ర్వయము, భువన, నయన, కర ౦భమైక గౌతమీగంగ ముత్యాల కంఠనూలః 


ఎవ్యాండు డాచేతి (క్రొచ్వాడి నఖమునం 

జిదివె భాషా బేవి చిగురుముక్కు-_6 

గనక మేఖలం (గుచ్చిక శై నెవ్వండులీలం ; 

'జెజింగువై6 బూహార్కు- మెటుంగువండ్లు "_ 

కొసరకెవ్వండు వ దాంగుష్టభాగంబున 

నుడురాజు. పొట్ట గుజ్జుణుకనూం బెం 

దిగా నెవ్వండు ఖడ్డధారాంచలంబున 

- నగ్నినాలుక లేడు నంటబట్టి : 

మోందె నెవ్యాండు ముష్పదిమూండుకోట్ల 

'వేలుపులల చారంభార '"వెన్యంటం దటిమి 

_యట్టి శ్రీ వీరభ(ద్రుం డీయదిమోింద పో 

భదకాళియుం చానుండుం బద్భునయన! 88 

| : యు = ఎవ్వాండు = ఎవ్వ(డు, 'డాచేతి క్రొవ్వా(డి నఖమునన్‌* డాచేతి= ప న 
" కియెక్క," క్రావ్వా (డి. (క్రొ త్త + వాడి_క్రొవ్వాయడి) నూత్న నై శత్యము 
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ళ్‌ 


షైన్‌ = వస్రముపై, కనైన్‌ = కనమైనో, 


gs. a తన క గివాదరయంచుతో - “అగ్నిదేవుని డు a ( | 
అంట(గోసెనో, ఎవడు డు rr 
పడు వరువులు వారుచున్న ముప్పది మూ ఏలో . 


వంటి 'వెంట(బడి _ పశువులను మో(దినట్లు " మోందెనో - అట్టి ర J 
“భద్రికాశితోం గలసి యీ. య[ద్రిపై నీవపేంచును.. - =“ 


గల,నఖమునన్‌ = గోటితో, భాషాదేది చిగురు ముక్కున్‌ _ భాషాదేని ఇష 
న్వతీ దేవియొక్క, చిగురు ముక్కున్‌ = ముక్కుకొసను, చిదిమెళ్‌ = మ... 
ఎవ్వ(డు = ఏ వీరు(డు, లీలన్‌ = విలాసముతో, “పూషారు మెల. 
వండ్లు' పూషార్కు = పూషయను సూర్యునియొక్క , 'మెటు(గుపండ్లు=మెళ(గ | 
డను. కనక మేఖలన్‌ = = బంగరు మొలనూలియందు గుచ్చి వా గుంఫించి, gn 
| 
; ఎవ్వ(డు = ఎవ్వండు, కొసర క = సంకోచింపక, పదాంగుష్టథాగంణక్‌ : 
.కాలిబొట్టనథ్రేలితో, ఉడురాజు = నక్షత్రములకు రాజైన చం ద్రనీమెక్ట క్యా. | 
గుజ్జు = పొట్టలోని సారము, ఉయుకన్‌ = వెలుపలి. కులుకునట్ల,. ad | 


నొక్కెనో. ; | i 

,ఎవ్వ(డు = ఎవండు, “ఇద్గధారాంచలంబునన్‌ * ఖడ్గ = క క్తిమెక్ట || 
ధారా = వాదరయొక్క-, ఆంచలమ్మునన్‌ జ అంచుతో, అగ్ని నాబకలేరున్‌=8|| : 
దేవుని స _ప్పజిహ్వలను. అంట(బిట్టి = సొంగలా(గి, తటింగెన్‌ = తటీ(గెనో, 


ఎవ్వా(డు = ఎవండు, పార(బారన్‌ = పరువెత్తి సరువె త్తిపోవుచుంగ[,. | 
'వెన్వెంట(దగిలి = వెంట వెంట(బడి, ముప్పదిమూ(డుకోట్ల చేలుపులను = మ! (| 
మూడుకోట్ల దేవతలను, మో6దెన్‌ = ససరములను మోదినట్లు మో(దునో, కోన. | 
ఆటువంటి 'పేరోధి' వీరు(డై న, శ్రీ వీరభదు9.డు = శ్రీ వీరభ(దస్వామి. ఈశ 1 
మీ(దన్‌ = ఈ పట్టసాచలము మంద, 'పద్మనయన। = ఓ తామరపువ్వలి వశ! 


కన్నులు గలడానా!, భర్శికా?యం దొనుండున్‌ = భద్రకా?య! దహ 
సించును. " 


శ Ped 11 WW EA 


I 


"తాత్పర్యము: ఏ మహావీరుడు తన మెడమచేశి గోటి కొనలో మో ' 
దేవి ముక్కుకొనను జిదిమెనో, ఎన్వ6డు' పూషాదిత్యుని తళతళలాడెడీ ప | 
తనబంగారు మొలనూలికి( (గుచ్చి. దట్టీ చెజింగుపై 6 గట్టికొనెనో, ఎవ్వ! ల. : 
కాలి బొట్టన (వేలితోపొట్టగుజ్ఞుఅికి చ వెలుపలికి వచ్చునట్లు స్‌ సంకోచించక్‌:. ల 
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4 శీ! (బహ్మసం వేద్య. మాదిగాయట్టి సాంత 

మతివ! గోదావరీ నదీహారమునకు 

నడుము. నాయక రత్నమై నలువు మిగులు 

బంచలింగా,శయము. వీరభ (ద్రశిఖరి॥ 88 
/ అరము' :- (బ్రహ్మనం వేద్య. మాదిగాన్‌ = (బ్రహ్మసం వేద్యము. మొదలుగా. 
| ట్టి సొంతం == వట్టినము తుదిగా, అతివ 1 = తరుణీ॥. “గోదావరీనదీహారమున 
"టన్‌" గోదావరీనదీ = గోదావరీనదియనెడి. హారమునకున్‌ = హారమునకు, నడు 
| వన్‌ = మధ్యభాగమునందు, పంచలింగా(శ్రయము = ఐదులింగములకు నిలయ 
| వైన, థ్రీ వీరభ్యద్రళిఖరి= (శ్రీ వీర భదాచ లము, నాయకరత్న మై=హార మధ్యస్థితమగు 
_ నాయకమణియై, నలువుమిగులున్‌: = ప్రకాశించును, 

- తాత్సర్యము : $= దహ్మసంవేద్యము మొదలు _ , పట్టినము తుదిగా_గోదా 

' వరీ నదియనెడి హారమునకు, నడుమ సంచలింగాశ్రయమైన పీక భదాచలము నాయక 
1 మణీయె స్రకాళించుచుండును. 


| వ అని చెప్పి యచ్చోటు గదలి (పలిదిన (పయాణంబుల ష్ష్‌ మ 
అర్థము ;- అని చెప్పి ఆ ఇట్లు వివరించి, ఆచ్చోటుగదలి = ఆ పట్టినము 

షండి కదలి (ప్రతిదినవ్రయాణంబులిన్‌ = అనుదిన ప్రయాణములతో --. 
'కాత్సర్యము :- సుగమము, 


క జీ రారామంబునం (బా 
శ చ్యారామంబునను నాది నూరామమునన్‌' 
దారాధిప చూడామణి 
_ నారాధించెను ముసందు): డతివయుందానున్‌ 
అర్ధము 3౬. మునీంద్రుడు. = మునీందు96డైన యగ _స్య్యమహర్షి  ఆతివయు. 
సిస్ట్‌ 2 = భార్యలైన లోపాముద్యయును దానును, కీరారామంబునేన్‌ = పాల 
ka యందును, ; పాచ్యారామంబుననీ = సామర్హకోట యందును, అడ్షిమారామ్లు 
న్‌ = అమరావతి యందును, “శారాధినదూడామణిని' _ కౌరాధిన = స. ) 


రాజై న చందు)(డు, చూడామణీని = శరోమణ్‌గాళగల చంద్రుని, ఆరాధికెప || 
ఆర్బించెను. 
"తాత్సర ము :- అగస్త్యమహర్షి భార్యయైన లోపాము[దయను దాన్నన్న | 
కీరారామమైన పాలకొలని యందును, (ప్రాచ్యారామమైన కుమారారామమైన సాన || 


కోట యందును, ఆదిమారామమైన యమరావతియందును; చంద్ర చూడామణినై / 
శివుని సేవించెనుం | 
వః అనంతరంబ యమ్ముని సింపాంబు సష్యూగిరిక న్యకాప్రవాళ | 
బున గృతావగాహానుండ్రై కదలి పశ్చిమాంభోనిధి తీఠంబక | 
సౌరాష్ట్ర సోమనా ఖేశ్వర శిరశ్చం[ద చంద్రికా థౌతే గ 
థాత సౌధ వీథికానముల్లిఖత గగన మండలంబయి పదునే |! 
మిది యోగవీళఠంబులందును సు! ప్రసిద్ధంబై న క్రొల్లాపురయ iJ 
నకుం జని యందు. ul 
అర్లము ;- అనంతరంబ = వెనువెంటనే, అమ్ముని సింహంబు = ఈమే ||. 
శేరముడు, “నహ్య .... ప్రవాహంబునన్‌” సహ్యగిరి కన్యకా = సహ్యాగిరి స i 
మైనకృష్ణానడియొక్క-, (ప్రవాహంబునన్‌ = (ప్రవాహమునందు, కృణో 
నుండయి”, కృత = చేయ(బడిన, అవగాహనుండయి = స్నానముగలివొక్న! 
కదలి = నడచి, పశ్చిమాంభోనిధి తీరంబునన్‌ = పడమటి సము ర 
“పొరాష్ట్ర .... .... గగనమండలంబయి” సౌరాష్ట్ర = సైరాష్ట్రమునందలి, "| 
నాలేశ్వర = సోమనాథేశ్వరునియొక్క, 458 = శీరన్సుమీ(ది, చంద “గ 
యొక్క, చంద్రికా = వెన్నెలలచేత, ధౌత = కడుగంబిడిన, కఠ = 


గగనమః డలంబియి = ఆకాశ మండ లముక లదియె, పదునెనిమిది ey 
యందును = అష్టాదశ యోగపీఠములందును , సు ప్రసిద్దంబై న ళ్‌ అర 
(న, కొల్తాపుర ౦బునకుంజని = కొల్లాపుర మునకు వెళ్ళి, అందున్‌: = న | 

"తాత్సర్యము ;= అమరావతిని సేవించిన పిమ్మట త | 
కృష్ణానదిలో స్నానముచేసి కదలి సశ్చిమనము (ద్రతీరమునకు( ye 3 భో 1 
నుండి సౌరాష్ట్ర సోమనా థేశ్వరుని యౌదల జాబిల్లి వెన్నెలలచేలీ! 
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| ఇండి మేడల శిఖరములతో మిన్ను లొరయుచు _ అష్టాదశయోగపీఠములలో సుప 
| సిద్ధమైన కొల్లాపుర మునకు (బోయి యచ్చట. 


| 4! కేతవరాహాకల్పమున వెన్నుండు సూకర వేషధారియె 

యాతత దంస్థ్రి )కాంకురమునందు' ధరి తి నహించి యుండగా 
నాతనిమోంద లేతపొలయల్క_ వహించి తొలంగివ చ్చెనో 
యీతరళాథీ,? యండు బుధు'లె ప్పుడు నాజగ 'చేకమాతృకన్‌ లి? 
అర్థము:- శ్వేత వరాహకల్ప మునన్‌ =క్వేత వరాహకల్ప మునందు, వెన్ను (డు= 
| శిష్ణపు, సూకరవేషవారియె = వరాహ వేషమును ధరించినవా(డై , ఆతతదంష్ట్రి 
' కొంపరమునందున్‌" ఆతత = విశాలమైన, దంష్టి)కా = కోరయొక్క-, అంకు 
. శమనందున్‌ = మొలకయందు, ధరితతిన్‌ = భూమిని, వహించియుండంగాన్‌' = 
_ హెచియండంగా, ఆతనిమీ(దన్‌ = ఆ విష్ణువుమీ(ద. “లేత పొలయల్కన్‌” లే.త= 
; సుకుమార మైన, పొలయల్కంన్‌ == (ప్రణయకలహమును, వహించి = పూని, 
వచ్చెనో! = వచ్చెనేమో,, “ఈతరళాక్షి” = “ఈ చంచలాకి!', అంగడ్రు = అనె 
| రర, బుధులు = 'తెలిసినవారు, ఎప్పుడున్‌ = ఎప్పుడును, ౪ జగదేకమాతృకన్‌ = 
, ఈ సకలలోక జననిని, - 

తాత్సర ము ;- తెలిసిన పురావిదులు_ఆ కొల్లాపురీ మహాలక్ష్మిని గూర్చి. 
| బెల్లందురు, శ్వేతవరాహ కల్పమునందు విష్ణువు వరాహరూవమును ధరించి తేన 
 గృంస్ట్రాంకురము'పై భూదేవిని ధరించియున్నందు వలన_-ఆయనేపై సుకుమార 


"సేన ్రజయకలహమును బూని యీ మహాలక్ష్మి కొల్లాసరమునకు వచ్చెనేమో 
యని యందురు. వ్‌ 


(గ్రూర డై త్యునిం బొరిగొన్న ఘోరమూార్తి 
శౌరివక్షస్థలీ నభశ్శం। దరేఖ 
మహాలమ్మే ఛ క్రి వీథీ, చెందపసి! | 
లు కా తద్రకా?ికయై = భ ద్రక్రాశీన్వరూవమును ధరించి, “ఘోరపరశు ళ 
= భయంకర మైన, పరశు = గండ్రగొడ్లలియొక్కం, ఛ్రారన్‌ బైన 
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పొరిగొన్న = సంహరించిన, ఘోరమూ ర్తి = భయంకరమూరి , 


నభః = ఆకౌశమునందలి, చంద్రరేఖ = చం(ద్రకళయైన, (్రీమవహాలిక్ష్మిన్‌ ఇ | 
మహాలక్ష్మిని, తపసి = తవస్వియైన అగస్త్యు(డు, భక్తిన్‌ = భకిళో, స | 
చెన్‌ = సందర్శించెను. | 


"తాత్సర్యము:- భద్రకాళికమై గండ్రగొడ్డలి వాదరతో 'కూ9రంక్షన్ము 
సంహరించిన భయంకర మూ ర్రియును, విష్ణువక్షస్రలమే 'యనెడి గగషయ | 
'నందు చంద్రరేఖ యైన (ప్రసన్నమూ ర్తి యునుగల (శ్రీ మహాలక్ష్మిని అగ న్యమహ్మ | a 
భక్తితో సందర్శించెను. | 


కేం, కొల్హాపురి లత్మేకిం (బణ 
మిల్లిరి పులకాంకురములు 'మీనులం బొడవున్‌ 
హృల్లేఖా మంత్రోపని 3 
వల్లతికా కుసుమమునకు నతియుం బతియున్‌, జ. 
అర్థము :- నతియును. బితియున్‌ = లోపాముద్రయను, అగో | 
“మునియును, 'మేనులన్‌ = శరీరములయందు, “పులకాంకుర ముల్‌ ' పులక = గగ | 
ర్పాటుయొక్క, అంకుర ముల్‌ = మొలకలు, పొడమన్‌=ఉదయించ(గొ: “హ్యార్లీ | 
'కునుమమునకున్‌” హృల్లేఖానంత్ర = హీర్గింకార మంత్రమే యనెడి, “కనక | 
తికొ' (ఉపనిషత్‌ -'లతికా= ఉపనిషల్లతికా) ఉపనిషత్‌ = ఉపనిష్నత్తనెడి, ర | 
తీ(గకు, కుసుమమునకున్‌ = పుష్పమయిన, కొలాపురి లక్ష్మికిన్‌ జ కొల్లా 1 
నందు వేంచేసియన్న శ్రీ మహాలక్ష్మికి, ప్రణమిల్లిరి = ప్రణామములు కేసీ | 
తాత్పర్యము: కార్యాభ్సర్తరైన లోపామద్రొగన్వుణ శేహోక | 
నుండి పులకలు మొలకలెత్తునట్లుగా, '“హీ9ం'” కార మంత మేయనెడీ యః | 
ద్వల్లికి గుసుమమైన కొల్లాపురీ లక్ష్మికి. (బణామములు ' చేసిరి. nl 
వ: అనంతరంబ కుంభసంభవుం జాత్తగతంబున, జ 


అర్థము :- ఆనంతరంది = వెనువెంటనే, 'కుంభనంభవుండు = 
మహర్షి, 'ఆత్మగతంబునన్‌ = మనోగతముగా_ FE 
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న. 
నభళ్చం[దరేఖన్‌" శౌరి = విష్ణువుయొక్క-, వకస్థ్సలీ = వక్షః(ప్రదేళ్సే ఉష, | 


'శార్చర్యము:- (ప్రణామానంశరము మహర్షి మనస్సులో నిట్లు దల 


స 
శ! ఓ. శ&ీరోద కన్యకు (శ్రీమవాలమ్మేకిం 
క్షి గమలాయ'తావీ,కిం గంబుకంకఠి 
శఖల 'లో శేశ్వరి కామ్మ్నాయ 'వఏనుతకుః 
న “గనక కేతక పుష్ప గర్భగారి 
న్న కరుణా ధరోస్థికి నమర కోటి కిరీట 
హీ కోటి 'విటంక సంభూట కుటిత 
రశ్నాంకుర '|పథారాజి 'నిరాజిత 
(శ్రీపాదపద్మ 'శీథ్రోవకంఠ 
శే! కంబురుహా నాభుబేవికి నాదిశ క్రి 
i కిందిరకు లోకమాతకు నిగురు బోండి 


కలరు విల్కా-ని తల్లికి నాశి) తార్థ 


అర్హము :.- 'కీరోదకన్యకున్‌ "క్షీ రోద=కీర సము[ద్రముయొక్కం, కన్యకున్‌= 
పమారికక్కు శ్రీమహాలక్ష్మికిన్‌ = (శ్రీ మహాలక్షికిని, “కమలాయకాకికిన్‌" కనమల= 
నర్మములవలె, ఆయత = విశాలములె న. అక్షికిన్‌ = కన్నులు గలదానికి! * “కంబు 
కంకకిన్‌” కంబు =శంఖమువంటి. కంికిన్‌_కంఠముగలదానికి, “అభిలలో కేశ్వరికిన్‌" 


న 'ఆమ్మాయ = చేడములచేత. 'వినుతకున్‌ = నుతించంబిడినదాసికిం 
'కసక శేతకపుస్ప గర్భగొరికిన్‌" కనకశేతక పుష్ప = వసిండిగేద(గి పువ్వుయొక్కం,. 
అ = లోవలిభాగమునలె, గొరికిన్‌ = వచ్చని వన్నెకలదానికి. *అరుణాధలోప్టి 

"అరుణ. =“ఎటని, అధరోష్షికిన్‌ = క్రి)ంది-మీ6ది ణుదవపులుగలదానికి, “అమఠ 


శో ర్ట - 5 
గ, ఉషకం రకున్‌ *' .ఆమరకోటి = 'దేవకాకోటులయొక్క-* కిరీటకోటి = 


కిరీటం 
ఘు 


అలయొక్క విటంకజకొణిగలయొక్క,. సంఘాట = ఆగ్భములయందు, 
కే ఇ కూర్చబడిన, రళ్నాంకుర = రత్నపుమొలకలయొక్క-, న్రభారాజి = 
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కల్చవల్సికి._మెొంక్క-ంగం గంటి మంటి, 41 త 


అలిలలోక= అశేషలోకములకును, ఈశ్వరకిన్‌ జనియాషకురా లన దానికి, “ఆమ్నా == 


కాంతి[శేణులచేత, నీరాజీత = నివ్వాసలేత్త(బడిన, (శ్రీ = కోభాయు శ్రమైక వ. 
పద్మపీఠ = పాదపద్మములు నిలి'పెడు పీటయొక్క-, మం a నహీ | 
కలదానికి, ఆంబురుహనాభు = కమలనాభునియొక్కం-, దేవికిన్‌ = = వట్టషక్వ | 
ఆదిశ క్రికిన్‌ = ఆదిశ క్రీకీ, ఇందిరకున్‌ = ఇందిరాదేవికి, లోకమాతకన్‌ = ౪ | 


జననికి, క” ఇగురుబో(డికిన్‌ =పల్లవగా (తికి: అలరువిల్కా-నితల్లి కీన్‌ = మరికర్ణి, | 
te “అ శిఆర్థకల్పవల్లికిక"” ఆశ్రిత = ఆ(శ్రితులయొక్క_; అర్జ్‌ = = అర్థనమోజ | 
Me లకు, కల్చవల్లికిన్‌ = కల్పలతయైన దానికి, (మొక్కంగగ్‌ంటిన్‌ = = (గ్రజమీ | 
fh భాగ్యమును గంటిని, మంటిని = (బదికితిని. 

“తాత్సర్యము ;- కీరాబ్దికన్మరు , గ్రీ మహాలక్ష్మికి, కమలా యలక్షీకీ, కు. 
శంకికి, అఖిలలో కేశ్వరికి, అమ్మాయవినుతకు, కనక కేతక పుష్పగర్భవర్డకు, అకక | 
ధరోష్టికి, =మరకోటి కిరీట రత్నాంకుర కాంతిరాజి సీరాజిత పాదపీఠ, 83 | 
నాభునీ పట్టపుదేవికి, ఆదిశ క్రికి, ఇందిరాదేవికి, లోకమాతకు, మన్మథుని? న్న | 
తల్లికి, ఆశ్రీతకల్ప వల్లి కి (దిణమిల్లెడి భాగ్యమును గంటిని. కృతార్దు( నై లీని, 


య్‌ సట లే 


వ, అని యనంతరంబ, 


అర్థము = అని = అని పలికి, అనంతరంబ = వెంటనే. 


తే, చం ద్రము నీయందు జ్యోత్స షు చంద్రవదన ! | 
(వభవు వాసరక రునందుం బద్భనయన ! 
దాహాశి కివి పూబోండి! దహానునందు 
(మొక్కె-దను నీకుం గ ల్యాణ మరార్కి | లకీ | | 
= [7 స్‌ 
అర్థము :- చంద్రవదన । చంద్రుని పోలికగల ముఖము గలం. 
మావియందున్‌ =  చంద్రమనునియందు, జ్యోత్స్న్నవు = వెన్నెలవే! మ 
సద్మములవంటి కన్నులు గలదానా 1, _వాసరకరునందున్‌ = సూడ్య sos" | 
(వళవు = (వథాస్వరూపిణివి, పూబో(డి = పుష్పమువంటి శరీరము గ soph 
దహనునందున్‌ = అగ్నీయండు, దాహళ క్రీవి = దహించెడి శక్తీని' ఇతో |! 


మూర్తిః = శుభమూర్తీః, లక్ష్మి; =లక్మీః సీకున్‌ = నీకు, గ కేం 
(వ్రణమిళ్లెదను. 
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| శాత్సర్యము ; నీవు చం|(ద్రునియందు వెన్నెలవు. నూడ్యనియందు 
థ్రళవ, దహనునియందలి దాహశక్తివి, కల్యాణమూర్తీ। లక్ష్మీః సీకు మొకెదను. 
యా ఆ ళా 


శే (బహ్మృపుట్టించు మనుచు నారాయణుండు 

పారుడు హరియించు భువనంబు లవసరమున 

నెందు సమకూరు వీరికి సీ పభావ 

మోను కలుగంగంబట్టి కాకిందువదన ! 44 
అర్థము ;- (బ్రహ్మ = (బ్రహ్మ దేవుండు, పుట్టించును = నృష్టించును. నారా 
చణండు = విష్ణువు, మనుచున్‌ == పరిపాలించును. అవసరమునన్‌ = సమయము 
| నేందు, భువనములు = లోకములను, హరుండు = రు(ద్రుడు, సమయించును = 
నంహరించును, వీరికిన్‌ = ఈ మువ్వురకును, ఈ (ప్రభావంబు జ ఈ సామర్థ్యము, 

| ఈవుకలుగం గబట్టికాక = నీ నీవుండుటనుబట్టికాని (లేనిచో), ఇందువదన। = ఓ ళం 
; ; పరనా!, ఎందు 'సమకూరున్‌ = = ఎచ్చట" సమకూరును ? 


| 'శాత్సర్యము ;- బ్రహ్మ సృష్టించుచున్నట్లు, విష్ణువు వరిపాలించుచున్నట్లు, 
స శతనమయమునందు రుద్రుడు సమయించుచున్నట్లు కనిపించుచున్నది. వాస్తవము 
| “అన్నింటికి సీవున్నావు కనుక 1 నీవే లేనినాడు వీరికి సామర్థ్యము ఎచ్చట 
"సీడి రాగలదు ? ఓ చం|ద్రవదనా | 
ఈ. పండితుం జాత, జాతండు (వభావసమ్మగ్రుం డతండు ళూరుండా 
రేండు వివేకి యాతండు వదాన్యుడతండు మహాలీనుండా 
తండు కళావిదుండతండు ధన్యుడతండు మనోజ్ఞ మార్క, యె 
వ్యండు భవ త్ర ఛశ్రృపాకలన వై. భవలకీ డి చాతుండిందిరా! 45 
| . గ = ఇందిరా! = ఓ పర మైశ్వర్యన్వరూపిణీ 1 ఎవ్వండు=ఎవ్వ(డు, 
i ప * భవత్‌ = నీయొక్క, కృషా= కృవయొక్క. కలన = విలస 
సాక్ష్య ". బైభవలక్ష్మికిన్‌ = వైభవాతిశయమునకు, ప్యాకుండు = పాట్ర 
జ్యా, “ర'డు = అట్టివాందే, సండితుండు = సండితు(డు, ఆతండు = 
స్‌ క వసమ(గ్రుండు = = సమగ్రమైన (ప్రభావము గలవా(డు, అతండు = 
(డు = శౌర్యళాలి, ఆతండు = అత(డు, వివేకి = వి వేకముగల 
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ఆవాల మకా లకర ఆజా ఆం... ౮ = 


స 

1. 

|3 
ii 
ae 
1 
న. 
| 

ఏ 
i 


వాడు, ఆత6డు=అత(డుః వదాన్యుండు = దాత, అతండు =జఅత(డు, వ్య | 
కులినుండు = గొప్ప, కులమునందు పుట్టినవాడు, ఆశతండు=అత (డు, కళావిదుండ్ను. | 
చతుషషి కళలను చెలిసినవా(డు, అతండు = అత(డు, ధన్యుడు = ధన్యత | 
ఎదణ గ్‌ న్‌ ee | 
కృతార్దు(డు, అతండు = ఆతడు, - మన్‌ జ్ఞ్లమూ ర్తి = మనొహర మైన యాకారక్సు | 
గలవా(డు, 
తాత్సర్యము :- ఓ పేర మైశ్వర్య స్వరూపిణీ! నీ. కృషపావిలసననగ | 
'కెన్వండు పా(త్రభూతు(డగుచున్నా(డో, వాండు పండితుడగుచున్నా(డు. వాక | 
(ప్రావసమగ్రు- డగుచున్నాండు. వాండు శూరు(డగుచున్నా(డు. వాళడు. వివేకి యగ 
చున్నాడు. వాండు దాత యగుచున్నా(డు. వాండు కులీనుడగుచున్నా(డు. ఇప. 
కళావే త యగుచున్నా(డు. వా(డు ధన్యు( డగుచున్నాడు. వా(డు మనోజ్ఞాకార 1 
డగుచున్నా(డు. | 
|" క్‌ తమును, గాంతి మంకీ 
పశోవము ;- నీ-కళలే సమ, స్ట సృష్టిని విభూతిమం 1 
' మును, సమృద్ధిమంతమును జేయుగున్నవి. (త్రిమూర్తులయందును, చంద్ర ws 1 
గ్నులయందును,,: నీప్రభావ. మేవిధముగా అభివ్యాప్తమై యున్నదో అవిధమగ 
సృష్టిజీవులయందు. అనేక కళలకో .ఆది అభివ్యక్రమగుచున్నది. 


'చ.పురుషనియందు భాగ్యమును బొల్తుకయందు విలాస రేఖయా్‌ (| 
గరిహరులందు. బత్నీభుజంగములయందు మహీరుహావళీ | 
హరిత తృణంబులందుం బసులందును 'బెయ్యలయందుం: గ | 
దరుదగు. వెంపునొప్వు భవదంశమశా-ది.! తలంవ నిందిళొ ( 

= అర్మషి | 


ఆఠము ;- పరుషునియందున్‌ = మగవానియందు, భాగ్యమును 
థి శేగాలో | 


మును, పొల్లుకయందున్‌ = ఆడుదానియందు, విలాసరేఖియున్‌ = 
వ్య క్తమగుచున్న. విలాసమును, గరిహరులందున్‌ = గణొశ్వ 
భుజంగములయందున్‌ = పతులయందు, పొములయందు, 

'తృణంబులందున్‌' మహీరుహావళీ- = వృక్ష[శ్రేీణులయందు. హరిత = 
తృణంబులందున్‌ =: తృణాంకురములందును , పసులందును = పళునేలి వందే. 
పెయ్యలయందున్‌ = సెయ్యదూడల యందు, కుక్క_లందున్‌' =-శ్వానమురి yi 
అరుదగు = అసాధారణమైన, 'సెంపున్‌ = పుష్టియును, ఒపున్‌ = " 


Pr) | 
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సన్‌ = విచారింపంగా? ఇందిరా ! = ఓ సమృద్దిరూపిణీ 1, “భవదంశ మె కాదె?" 
శ్రలం ధి 
భర్‌ = సీయొక్క- * ఆంశమకాదె ? = అంశ మేకదా। 
-తొత్సర్యము :- మగవానియందలి ఖాగ్యలక్ష ణము నీయంశము; ఆకుదాని 
"నందలి నిలాసలక్షణము నీయంశముః కరితుర గములయందు, ' వక్షివ్యాళముల 
స ధుందు లాసించు విశిష్టలక్షణములు నీయంశము; చెట్లు, చేమలు, వచ్చికబీన్ళ, వచ 
| పం, పెయ్యలు, కుకి శ్రాల-వీనియందు ఒక్కొక్కదానిలో ఆసాధారేణమై గోచ 
శ0చుసట్టి ఇంపు సొంపులన్నియును విచారించి చూడ(గో వీయంశలేకాని అన్నలు 
| శాప 
టి ఎవ్వని నేని సీను దయ సించుకంజూచిన్వ వానిజూతు ర 
ప్వువి లుశానిం గాసతులు, భూపతిగాం [బజ, కల్పకంబుగా 
నవ్విబుధాశిత్మవతతి, యంబుధిగా6 గలగల | స 
కవ్వడింగాం బరద్విషాలు కర్టునిం౧”6 గవులెల్ల, (శ్రీనతీ! 3 వ 
... అర్వము;. భ్రీసతీ: = ఓ శ్రీదేవీ, నీవు = నీవు, ఎవ్వనినేనిన్‌ = ఎవని 
\ సనన, పయన్‌ = దయతో, ఇంచుకన్‌ = కొంచెముగా చూచినన్‌ = చూచినచో 
ఏన్‌ = వానిని, సతులు = స్రీలు, అవ్నువ్విలుకానింగాన్‌ = ఆ మన్మథుని(గా, 
' రూపరు = చూచెదరు. (ప్రజ = (ప్రజలు, భూపతింగా = రాజునుగా, చూతురు. 
| అప్విబధాధ్రికవ్రతతి = ఆ సండిత సంఘమా, ఆశ్రితవర్గము, కల్పకంబుగాన్‌ = 
| శరివృకమునుగా, చూతురు. కులగోత్రగోత్రముల్‌ = కులపర్వత సంఘము, 
' క౦బుధి(గాన్‌ = సము(ద్రునింగా, చూతురు. పరద్విషులు = ఇతరులై న శ్యతువులు, 
|, ష్యషిగాన్‌ = అరునునిగా, చూతురు, కవులెల్లన్‌ = కవులందణును, కర్ణనింగా = 
' కొరేయ్వని(గ్యా చూతురు. క 
. కాత్సర్యము $= సుగమము. 
పొశేషము ;- ఏదో (ప్రాస్తావిక సద్యమును దీనిలో 
శోయుచున్నది, సూచనగానై న దీవికి మూలము లేదు, 


బ్రికిష్తము చేసినట్లు 


య |“ శమలనయన | సీను కలచోటు సరసంబు ; 
సీవులేని వోటు సీరనంబు 
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CU EY శ 


Wel ర్‌ ంబుకంకి ! నీవు కలవాడు కలవాడు 
లేనివాడు నీవు లేనివాడు. 


అర్లము ;- కమలనయన 1 = కమలలోచదా 1, సీవు కలచోటు = వ్యు 
కోటు, నరనంబు = రసవంఠము, నీవు లేనిచోటు = నీవు లేని తావు, నీరనంబ్య 
SE రసవిహీనము. కంబుకంఠి ః = శంఖమువంటి కంఠము గలదానాః “కలవా(డ్షా ( 
j “కలవా(డు' అన్న మాటకు నీవు (లక్ష్మి) కలవా(డని. “లేనివా(డు? = *లేనివాడ | 
అన్న మాటకు. నీవు (లక్షి) లేనివాడు = నీవు లేనివాండని యర్థము. 


“తాత్సర్యము :- లోకములో నీవున్నచోటు సరసము. సీపు లేనిశోట | 
సీరసము. *కలవాండు” అను శబ్దమునకు సీవు కలవాడు అని “లేనివాడు అన ' 
శబ్దమునకు. నీవు లేనివాండని అర్థములు. 


నీ! పరిపూర్ణ హేమకుంభములు బా_స్తంబుల 
ధరియించి యిరువంక గరులు కొలంవ€ 
బగళ మై (బలయగమై 1) వరశంఖపద్మ మహీోపద్ద 
మకౌరాది నిధులు నేవుుమున6 గొలువ 
వింజామరలు దాల్చి 'నెనుకదిక్కున చేవ 
గంధర స్ట్‌ గుహ్యూకాంగ నలు కొలువ 
నెలవంక బలువంక నిందాది దివిజాలు 
సేవాంజలులు సూళిం జేర్చి కొలువ 


కే భర (పంకజ కర్ణికా భదపీఠి 
"కాగమున నిండుకొలువుండి యఖిలలోక 
రతణము సేయు నిన్నేను ద స్తుతించు | 
ననమసౌభాగ Ma | yy 
న Op గ్ర గుణధన్య | యబ్లిక న్య f= స్ట 
అర్థము వా “అసమసికాగ్యగుజధన్య' అసమ = సాటిలేని, ప. 3h 
ఆకర్షకమైన. ప్రభో భనీయమైన గుణముచేత, ధన్య; = ధన్యురాలవైన అక. 
ఓ సము[ద్రుని రూ[తురాః “పరిపూర్ణ హే మకుంభములు" పరిపూర్ణ = సలిలనరీశో॥ ' 
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| ఇస, హేమకుంభములు = బింగారు బిందియబ, హ స్టములన్‌ = తొండములతో, 
| ళళ్చి = ధరించి, ఇరువంకన్‌, = రెండు (ప్రక్కలను, _ కరులు = ఏను(గులు, 
 కొబవన్‌ = సేవింపంగా.. బిగళమై== “పాయు”, “తొల(గు' అను హెచ్చరికలు 
" శేయనట్టి పరివార మై, “వరశేంఖ, పద్మ, మహాపద్మ, మకరాది నిధులు, వర = 
(శ్రేస్టమలై న, “శంఖ' = శంఖ మను పేరుగల, “పద్మ'" = వద్మ మను “పేరుగల, 
| 'మహానద్మ” = మహాపద్మ మను పేరుగల, “మకరాది = మకర మను పేరుగల 
శయ మొదలైన, నిధులు = నవనిధులు, నేమమునన్‌ = నియమముతో, కొలు 
ఫ్‌ = సేవింప(గా, వింజామరలు చాల్చి = వింజామరలు ధరించి, వెనుకదిక్కు 
| నన్‌= వెనుక భాగమునందు, *“దేవగంధర్వ గుహ్యకాంగనలు” దేవ = దేవతల 
| మొక్క, గంధర్వ = గంధర్వులయొక్క, గుహ్యక = గుహ్యకులయొక్క-, (కుబే 
| ఉని నవనిధులలో అధికృతులు గుహ్యకులు). అంగనలు = స్త్రీలు, కొలువన్‌ = 
| సేవింస(గా, ఎలవంకన్‌ = (ఎల్లవంకన్‌ ఇ ఎల్లదిక్కులయందును_(ప్రాక్‌ , దక్షిణ, 
| హ్చేమ, ఉత్తర దిక్కులయందును); సలువంకన్‌ = విదిక్కులయందును, ఇంద్రాది 
| గీవిజలు = ఇం(దు డు మొదలై న దేవతలు, సేవాంజలులు = సేవారూవమైన దోసి 
( ఇది, మౌళిన్‌ = తమ శిరస్సునందు, చేర్చి = చేరిచి, కొలువన్‌ = సేవింప(గా, 
గ్గ 'భ్మ.... అగ్రమునన్‌” భర్మవంకజ == బంగారు తామరపూవుయొక్క, కర్తికౌ = 
| “ర్లేయనెడి, భృ ద్రపీఠికా = సింహాసనముయొక్క, అగ్షమునన్‌ = అ(గ్రమునందు, 
1 నిండుకొలువుండి = నిండుసభ దీర్చి, “అఖిల లోకరక్షణము' అఖిలలోక = అశేష 
| “ల మొక్క, రక్షణము సేయు = రక్షణకార్యమును నిర్వ ర్తించుచున్నం 
3 నన్న నిన్ను, ఏను = నేను, (ప్రస్తుతింతున్‌ = స్తోత్రము చేయుదును. 


. __ శౌత్సర్యము;_ అసమాన సౌభాగ్య గుణధన్యురాలవైన ఓ యబ్ధికన్యా ! 
| శ0ింపరిపూర్ణములై న న్వరకలశములను తొండములతో ధరించి యిరువై పుల నిలిచి 
| “a చేవించుచుండంగా; మూ .ర్రిమంతములై శంఖ, పద్మ, నుహోవద్మ. 
cee నమ్మర్దము జడియుచు పరిజనమునలే బిగళము 'సేయుచుండ(గాః 
|. దండా లు దాల్చి వెనుకదిక్కున దేవ, గంధర్వ, గుహ్యకాంగనలు సేవించు 
wh శేషన్న అన్నివై పృలను_ఇం|ద్రాది దేవతలు బాదలలసై సేవాంజలులు నిలిఫి 

| ఆడగా; బంగారు తామరపూవు దుద్దు సింహాననముపై నధిష్టించి నకల 
రేకేణము సేయు నిన్ను నేను వ్రస్తుతించెదను. 
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వ! 


వరమార్థవ స్తు విచారంబు చేయవచ్చిన శక్తి మంత్పుక్యై | 


యాశ్వరునకు శ్రక్రియగు నీకు భీదంబు లేదు గావున శక | వే 
యుక్తుడయిన యీశ్వరునకుం గల నృష్టి, స్ధితి సంహ బౌ 
తిగోభావాన్యుగహూ రూఫంబులయిన  కృత్యంబు లయిషన ' : 
సీయవి; దహనునకు దాహాశ క్కియు నుష్టాంశునకు దీగికియు | 
జంద్రునకు( జం|దికయునుంబో లె నీశరునకు నీన్ర సహ్య | 
(థువవుదై యుండుదువు. ఇహ జన జ న్నాంతేరంబుల మ్‌ స 
తంబులైన వత దానాదులచేత నంచితంబులైన దురికంబణ | క 
నిరసింవంబడుటంజేసి య_న్త రజ స్తమ_ స్హనులై న: యుత్తమణ | ల; 
విశుద్ధస త్తులయి నీతత్త కంబు జింతింతురు. భోగాపవర్గలషీ | ము 
ణంటైన ఫలంబు పర మేశ్వరుండు పశుగణంబున కిచ్చునుడ | క 
నిన్ను మున్నిడికొనికాని యీంజూలండు, శబ్ద బహ్మాంబు కారణ - శః 
బింద్వాళ్ళ కకంబై బిందు నిషందత్వం బునకుం బురుషేళ్ళా గర 
(పయత్నేంబున మూలాధారావస్థిత వవన సంధుతణంబును | 3 
చేసి యభివ్య కృంబై పరావాక్క-నంబడు. ఈ (బ్రహ్మణ | 3 
నాభ్శిపర్యంతంబు, ఆ వాయువుచేత నభివ్యజ్యమానంబై. ఏన | _ 
రూపంబై న మనంబుతోడంగూడి సామాన సృందక్రకో వ 
రూపిణియుం గార్యబిందు త త్త్వాత్మికయు సిశ్వరాధి మేదరి. య్‌ 
వశ్యంతీవాక్క_నంబడు. ఆ (బహ్మం బా వాయువుచేలే హా a వె 
పర్యంతం బభివ్యజ్యమానంబై. నిశ్చయాళ్ళే సక బుద్ధికి. శె 
విశేవ నృందరూపషయు నాదబించుమయియు ప్రిరణ్యగర? స 
చదేవతయునై. మధ్యమవాక్క_నంబడు. ఆ బ్రహ్మం | స 
తం బా వాయువుచేతన కంశాదిసానంబుల న్రభిన్యజ్యనో | 
అకారాది త&ుకారాంత వర్ష మాలాగూవంబై. నశ్చయ్యే 
(శోతగ పాణయోగ ర్రంటె. వై ఖరీవాక్క-నంబడు. శ ఖు 7 
ర్విధ నూత్మ స్థూల మాతృశా స్వరూప విట్టి దా. ; 


నమస్కా_రంబు, 
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అర్థము “వరమార్థ వస్తు విచారంబున్‌” పరమార్థ = వరమార్థభూత మైన, 
వస్తు = వస్తువుయొక్క, విచార ంబున్‌ == విమర్శమును, చేయవచ్చినన్‌ = చేయం 
బానినచో , శ క్రిమంతుండయిన = శకి 'గల, ఈశ్వరునకున్‌ = ఈశ్వరునకును, 
| శిదుగు ఆ శ క్రియైన, నీకున్‌ = నీకును, భేదంబు = “వేలు'తనము, లేదుగావు 
జజ లేదుగనుక, శ క్రియ క్రుడయిన = 'ళక్తి'తోంగూడిన, ఈశ్వరునకు(గల= 
శశ్య్వోరునకున్న, “నృష్టి.... అన్ను గహరూవంబులై న” సృష్టి = పట్టించు, స్థితి = 
సాలించుట, సంహృతి = చంపుట, తిరోభావ = కనువడనీయకుండుట, అను 
(గ్రహ - శై కొనుబయను, రూపంబులై న = రూపములుగల. _కృత్యంబులు = 
పనులు, ఐదును = అయిదును, నీయవి = నీకు సంబంధించినవి. దహనునకున్‌ = 
అగ్నికి, దాహశ_క్రియున్‌ = దహించు శక్తియును, ఉష్టాంశునకున్‌ = వే(డి కిరణ 
ములు గలవానికి_సూర్యునకు, దీధితియును = తేజన్సును_(ప్రభయును. చం|ద్రున 
కన్‌ = చంద్రునకు, చం ద్రికయుంబోలే' = వెన్నెలవలె, ఈశ్వరునకున్‌ = 
ఈశ్వరునకు, నీవు = నీవు, సహజవు = నిసర్గసిద్ధవు, (ధ్రువవు = తొల(గనిదానివి 
యను, అయియుండుదు = అయియుందువు, ఇహజన్మ = యిచ్చటి జన్మయం 
దును, జన్మాంతర ౦బులన్‌ = వేజుజన్మలయందును, విహీతంబులై న = ఆచరింప 
బిడిన, * వ్రతదానాదులచేతన్‌ వత '= (వతములు-దానములు, ఆదులచేతన్‌ = 
మొదలై నవానిచేత, సంచితంబులై న = అనేక జన్మలనుండి' (ఫ్రోఃగుచేసుకొన6 
బడిన, దురితంబులు ఇ పాపములు, - నిరసింపంబడుటంజేసి = తొలంగింప(దిడుట 
వరిన, “అస్త రజ_స్సమ స్తనులై ని అస్త = అ స్త్పమించిన, రజః = రజోగుణము 


వారైన, ఉత్తములు = మేలిరకపు జీవులు, విశుద్ధ = రజ_న్తమస్సులతో సంకీర్ణము 
కాని సత్వులయి = సత్వగుణము కలవారై. సీ తత్త్యంబున్‌ గు సీ తత్త్వమును, 
చింతింతురు = ధ్యావింతురు. భో గావవర్శ లక్షణందియిన = భోగస్వరూపము, మోక 
న్వేరూవమునై న, ఫలంబున్‌ = కర్మఫలమును, వరమేశ్వరుండు = వర మేశ్వ: 
డు, పళగేణంబునకున్‌ = జీవగణమునకు, ఇచ్చునపుడు = ఇచ్చు సమయము 
వందు నిన్ను మున్నిడికొనికాని = నిన్ను ముందుంచికొనికాని, ఈ(జాలండు = 
ిస్చటకు సమరుండు కాడు. శబ్ల(బ్రహ్మంబు - సర్వవ్యావక మైన శద్ది బ్రహ్మ 
శశ్వము, కారభపిందాత కంటె _ కారణరూపమైన బిందున్వరూవము కలదియై, 
CEE సనం య నా 


ల. 
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సక, తమః = తమోగుణమునకు సంబంధించిన, తనులైన = శరీరములుకల న్‌ 


నీషందత్వంబునన్‌: స స్పందములేనిదగుటపలన, 3 “పురు షేచ్చావయత్నంబునన్‌" ్క ల్‌ 


i 
AIS 
౯|| 


పురుష = పురుషనియొక్క, ఇచ్చా = సంకల్పరూపమైన, (వ్రయతక్నంబన. | 
ప్రయత్నముచేత, “మూలాధారావస్థిత సవన సంధుక్షణంబునంజేసి* మూలా | 
మూలాధారచ కమునందు. అవస్థిత =ఉన్న, సవన . గాలియొక్క, సంధుక్షణర్న 
నంజేసి ఎగసన6[దోయుటచేత, అభివ్య క్తంబే = అఫీవ్య క్తి పొందినదై . వా 
వాక్కు. = పరావాక్క-ని, అనంబడున్‌ = వ్యవహరింప(బకును. ఆ డ్రిహ్మంబ 
ఆ శద్ది బ్రహ్మము, నాథిసర్యంతంబు = నాథిస్థానమువటకు. ఆ వాయువుచ్చేశన్వా 
౪ మూ లాదార స్థిత మైన వాయువుచేత , అశవ్యజ్యమానంచై = అభివ్య కీపౌంగింగ( | 
బడుచున్నదై, విమర్శరూపంబై న = విమర్శరూపమైన, మనంబుతోడ గూగి= 
మనస్సుతో కళిసి. సామాన్య సృంద(ప్రకాశరూపిణియున్‌ = సామాన్య నృ; | 
ముతోంగూడిన (ప్రకాశరూపము కలదియును, కార్యబిందుత త్త్వాత్మికయు = కార్మ 
బిందు తత్ర్వన్వరూపిణియును, ఈశ్వరాధిదేవతయునై = ఈశ్వరు(డు _ అరిగే | 
తగా( గలదియునై ,  “పశ్యంతీవాక్కు.” = సశ్యంతీవాక్కని, అనందడున్‌= | 
వ్యవహరింప(బడును. ఆ ద్రిహ్మంబు = ఆ శబ్ద బ్రహ్మము, ఆ వాయువృచేతన్‌ = | 
ఆ వాయువుచేతనే, _ అభివ్యజ్యమానంభై = అభివ్య క్రి పొందింప(బడుచున్నదితై, | 
నిశ్చయాత్మకబుద్ధి ము క్రంటై = నిశ్చయాత్మకమైన బుద్ధితో గలసినదిదై, విష. 
స్ప దరూపయున్‌ = విశేషస్సందమే స్వరూపముగా గలదియును, నాదవిందుమ౫ 
యును - నాద, బిందు, మయమును, హిరణ్యగర్భాధిదేవతయును = హీరణ్య 
గర్చు(డు అధిదేవతగా గలదియునై, మధ్యమవాక్కు- = మధ్యమవాక్కంని, అనం | 
: బిడు వ్యవహరింప(బడును. ఆ (బ్రహ్మంబు = ఆ శబ్ద బహ్మము, అఆన్యవర్య ' 
తంబు = ముఖమువటకు, ఆ వాయువుచేతనే, “కంఠాదిసానంబులన్‌' క0ఈ* | 
కంఠము, ఆది = మొదలై న, స్టానంబులన్‌ = కాలువలు" ఓషములు, దంతముణి, = | 
మూర్జము మొదలైన (ప్రదేశములయందు, అభివ్యజ్యమానంబై. = అకిన్యకీ | 
పొందింప(బడుచున్నదియై, “అకారాదిక్షకారాంతి అకారాది = అకొరము మొదళ, | ' 
కకారాంత = క్షకారము తుదిగా(గల, “వరమాలారూసంబె ” వరమాలాొ = సంలో | 
ద్వర్హమాలయొక్క, రూవముగలదియై, నిశ్చయాత్మయె = నిశ్చయన్వరూవికేడై! శ్‌ 
శో తగహణయోగ్యంబై * శ్రోత = శ్రవణేంద్రియముచేత, (గ్రహణ = అ 
_ కొనుటకు, యోగ్యంబై = తగినదియై, . వై ఖరీవాక్కు. = వై ఖరీవాక్కంని, “ఆ, 
బడు = వ్యవహారింప(బడును. _ “ఈ చతుర్విధ సూక్మ సూల మాతృకొన్వడోననే 
"ఈ = ఈ, చతుర్విధ = పరా, పశ్యంతీ, మధ్యమా, వై శిరులను నాలుగు ని 
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శన, నూక్మ = సూక్మము, స్టూల = స్టూలమునై న, మాతృక = మాతృకయే, 
న్వరూవను = నిజరూపముగా(గలదానవు, ఇట్టి = ఈవిధమైన, దేవీ! = (ప్రకాశ 
ఫూనమెన లక్షణము గలదానా 1, సీకు నమస్కాారంబు = సీకు నమస్కారము, 


అవతారిక ;- ఈ వచనములోని కాస్త్రవిషయ మంతయును సూతనంహిత 
లోని శ+వమాహాత్మ్య ఖండము _ ఆయిదవ యధ్యాయము శ క్రిపూజాకథన మను 
| ౭ానినుండి, దానికి విద్యారణ్యులు (వ్రాసిన “కాత్సర్య దీపిక” అను వ్యాఖ్యానము 
| సండియును నంగ్రహింప(బిడినది. సంస్కృత కాశీఖండములో దీని (ప్రసక్తి లేశ 
| మైనను లేదు. 


 శాత్సర్యము ;- పరమార్థభూత మైన వస్తువయొక్క కలరూపు విచారణ 
| కయయూనినచో, శ క్రిమంతు(డై న యీశ్వరునకు _ శ క్రి వెన నీకు _ వేజులేదు, 
| కుక శక్తుండై న యీశ్వరునకు(గల సృష్టి, స్థితి, సంహార, తిరోభావ, అనుగ్రహము , 
| లను_అయిదు పనులను నీయవియే, దహనునకు_దాహళ క్రి యును, సూర్యునకు |' 
| పుభయును, చంద్రునకు వెన్నెలయునునలె.ఈకశ్వరునకు నీవు సహజ సిద్ధవును, 
(థ్రపవునై యుందువు, ఇప్పటి _ వెనుకటి _జన్మములలో జేసిన (వ్రత, దానా 
( ుకృతములచేత_ పూర్వ సంచితములై న పావములు తొల(గిపోవుట వలన రాజన, 
| స్వభావము ల స్తమించి శుద్ధనత్వులై న యు త్తమ జీవులు నీత త్త్వ్వమును ధ్యానగోచ 
| గమ చేసికొనం గలుగుదురు. వర మేశ్వరుండు పళుగణమునకు (జీపులక్రు భోగ. 
ఆవవర్గ లక్షణమైన ఫలమును నిన్నుముందుపెట్ట్‌కొవికాని యీయ(జాలి(డు, శబ్ద 
| రహ్మము కారణ బిందు న్వరూవమై - ఆస్టితిలో నిస్పందమగుట వలన = పురు 
 సవిఇచ్భారూవమైన (ప్రయత్న మునలన మూలాధారమునందున్న వాయువు ఎగసన6 
¥ కోయటచేత_అధివ్య క్తిపొంది “పరావా'క్కని న్యవహరింప(బడుచున్నది. ఆ శబ్ద 
(ర్రిహ్మాము _ ఆ వాయువుచేత _ నాభిప్రదేశమువజకు అభివ్యక్తి పొందింస( బిడు 
| ర విమర్శరూవ మైన మనస్సుతో (గలసి, సామాన్యన్సంద మనెడి (ప్షకా 
bt ; స్వరూపముగా6 గలదియై, కార్వబిందు త త్త్వాత్మికయును. ఈశ్వేరు (డు-అధి 
"కగాయగలదియునై “పశ్యంతీ” వాక్కని వ్యవహరింవ(బడుచున్నది, అ శబ్ద 
నూ - అ వాయువుచేత _హృదయమువజకు_అభివ్య క్తి పొందింవ(దిడుచున్న 
టో విళ్ళయాత్మికయైన బుద్దితోం గలసి_విశేషస్పంద రూవమును, నాదం విందు 
సెయున్సు హిరణ్యగర్భుండు_అధిదేవతగా6( గలదియునై, మధ్యమ వాక్కని 
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వ్యవహరింవ(బడుచున్నది. అ శబ్దబ్రహ్మము ఆ వాయువుచేత_ముఖిమువ్షక్ష We 3 
ఠము మొదలె న స్థానములయందు._అభివ్య కీ పొందింప 'బడుచున్న దిమై ఆ | 
డే = జాలి జ ' 
మొదలు కకారము తుదిగా(గల వర్ణమాలారూపమై , నిశ్చయాత్మ మై (వేం క 
(గ్రహణ యోగ్యమై “వైఖరీ? వాక్కని వ్యవహరింపబడును ఈ నాణగువిశ్షా | 
లైన సూక్మస్టూల మాతృకలే నిజరూపముగా(గల దానవు, ఇట్టి దేవీ! సీక క ! 
సారము. { 


"తగ్‌! అని నుతించినం |బ్రీయమంది యబ్ధీకణ్య 
కలశజునిం జూచి యిట్లను గారవమున 
.. ననఘ! నీ స్తోత)మునకు నాయాత్మ మెచ్చి | 
నీను కోరిన వరమిత్తు నెమ్మి గొనుము! JE 
అర్థము := అని ఇ ఈ విధముగా, నుతించినర్‌ = స్రోతీముచేయ(ా, జి | 
j కన్య=సము[ద్రనందనయైన లక్ష్మీదేవి, కలశజునిన్‌ = అగస్త్యుని, చూచి = చూడి ' 
గారవమునన్‌ = గౌరవముతో, ఇట్లనున్‌ = ఇట్లు పలుకుచున్నది. అనఘ! | 
విరహితుండ్యా, నీ స్తోత్రిమునకున్‌ = నీ స్రోత్రమునకు, నా యాత్య=నా మన్ను 1 
'మెచ్చెన్‌ = సంతోషించెను. నీవు కోరినవరము = నీవు అ;లషించిన వరమనే, క 
ఇత్తున్‌ == ఇచ్చెదను, నెమ్మిన్‌ = ప్రీతితో, కొనుము = స్వీకరింపుము. | 


'తాత్సర్వము = సులభము, 


వః ఇంక్‌ రాగల యిరునై వొర్మిదవ ద్యాపరంబున సే 
వ్యాసుండ్నవై వారణానీపురంబున వేదపురాణ నంహిలో ధే { \ 
శాశ్ర్రంబులు వక్రైాణివంగలవోండవు. ఇప్పుడోకహీకేశ : 
"సెచ్చెదం దుంగభ దాతీరంబునం గిమ్మింభఛాచలోపోలలో Ff 
స్వామిమలయను కోననంబునం గుమార స్వామి యథివో. . 
యున్నవాండు, సీవాచక్క_టై కరిగి యతనివలన బ్‌, 


స్థాన మాహాత్మ్య్యంబు వినుమని పలికి లోపోముద్రంగనో 


యశక్కా-ంతకు. ముద్రికా కటక హార కేయూ రాదులగు. కో 9 
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ker 


ఛరణంబులం (బసాదించె, ఇవ్విధంబునం గొల్లాపుర మహో 
లమ్మీచేతం (బనాదంబు వడసి దంపతులు. చరి తార్ధలయి సము: 
చిత [నకారంబున నమ్మ సాహా బేఏ ఏీడ్కొని స్వామి మలకుం 
జనువాండ్రై కొన్ని వయశంబులరిగి ముందజం గఠోరమదపరి 
ఇతి దశావష్టంభ సంరంభ సముజ్ఞృంభమాణ హేరంబ దశన 
కలిళ కఠోర కోటిభిద్య మాన హాటక కటక ఠంకార ఘట్టిత 
తారాంగణంబై చతుర్థ్య్వారంబులను జతురంతర చతువ్బశ్న 
'ద్యారంబుల బోడశ గవాతంబుల ద్వా త్రింశ నకర . తోరణం 
* బుల జతుష్టష్టి. నాట్యకూటంబులను బంచాశ దు_త్తర wr 
చీరి ర్ధికలను శేళనవాన కోటిలింగంబులను దశనహ్మస కోటిళశ ర్త. 
లనుం గోటి తీర్ణంబులను గలిగి వరాహాకుండ మల్లి కాకుండ 
శీర కుండాది కుండంబులచేతను గదళీ వన బదరిపన్‌ గారీవన . 
చిల్వవనాది ముఖ్యవనంబులచేతను హోట'కేశ్వర గు వ్రమాహే. 
శ్వర, నందిముండల, నివృ త్త్యాదు లై న దివ +ఫానంబులబేతను 
రనసిడ్షి ర సాయనసి నూలి కసం. పాదుక సిద్ధ్యాదు గు 
సిద్ధి మ్మేతంబులచేతను శోభితం టై దివ్యామృత నిరసం ౦. 
భూ జ్యోతిర్లి ౦గమూర్తి యగు మల్లికాష్టన శ్రి మన్నన 
చేనునకు నిజనివానం ఖై దివ్యంబునగు శ్రీ, అంబు 'జేరవ చ్చ 
. గయ్యవసరంబున, aE 


i అర్థము ; ;= ఇంకనీ = ఇ(కమీ(దట,..రా్ళగల = రానున్న, ఇరువై వైకొమ్మి 
| కవ డ్వాపరంజునన్‌ _ ఇరువది తొమ్మిదవ ద్వావరమునందు, నీవు = నీవు 
WR Wn = కృష్ణడై పాయను(డవై, వారణాసీ పురంబుననీ = హర ణాపీపురము 
క్‌ ద, “వేద్య పురాణ. సంహితా ధర్మళా ప్రంబుణ' చేద-వేదనంవాతలను, పురాణ కః 
1 io aE ధర్మళాస్తంబులను = ధర్మళా శ్రమలను, వక్షో 

కేంపంగలవాండవు చై వాఠుంవ్వ(గలవా(డవు, ఇప్పుడు = (ప్రన్తుతము, ఒక్క 
కంబు = ఒక్క నేలు, చెప్పెదన్‌ = చెప్పుదును, తుంగభ(ద్రాతీరంబునన్‌ . 
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ఈుంగభ ద్రానిది మొడ్డున, కిష్కి౦ధాచలోపాంతంబునన్‌ = కీష్కి౦ధాచలము రగ్గు | 
స్వామి మలయకాననంబునన్‌ ='స్వామిమల' అను నరణ్యములో, కుమారస్వామి - 

కుమారస్వామి, అధివసించియున్న వా(డు = నివసించియున్నా6డు, సీవాచక్కటి 
కిన్‌ = నీవ్యాప్రచేశిమునకు, అరిగి = వెళ్ళి అతనివలనన్‌ = ఆ కుమారస్వామి 
వలన, “వారాణసీ స్థాన మాహాత్మ్యంబు = వారణాసియొక్క- , స్థలమాహాత్మ్యమున్న, 
వినుమని పలికి = వినుమనిఛెప్పి , లోపాము(ద్రన్‌ = లోపాముద్రను, కనుంగొని= 
చూచి, అక్కాంతకున్‌ == ఆ కాంతివతికి, “మ్ముదికాకటక  క్రేయూరాదులగు' 
ముద్రికా = ఉంగరములు, కటక = హస్తాం(ఘి భూషణములు, హార = పళ 
ములు, కేయూర = బాహుపురులు, ఆదులు = మొదలై న, “దివ్యాభరణంబుల' 
దివ్య = దివ్యములై న, ఆభరణ బులు = ఆభరణములను, (ప్రసాదించెన్‌ =(గ్రసార 1 
చిహ్నముణగా నిచ్చెను. ఇవ్విధంబునన్‌ = ఈవిధముగా, కొల్లాపురమునందు నేం 
చేసియన్న మహాలక్ష్మి చేత, ప్రిసొదంబు వడసి = వృసాధమును పొంది, దవ | 
తలు = భార్యాభర్తలు, చరితార్డులయి = ధన్యులై, సముచిత పకారంబునేన్‌ = | 
తగినరీతిగా, అమ్మహాదేవిన్‌ =. ఆ మహాదేవిని, వీడ్కొని = ఆ మంతణమురేసి, 
స్వామిమలకున్‌ = కుమారస్వామి నివానమునకు, చనువారై = పోవువారై, కొన్ని 
పయనంబులరిగి = కొన్ని పియాణములుచేసి, ముందటిన్‌ = ఎదుట. “క్రతోర ... | 
తారాంగణంబై * కఠోర = పరిపూర్ణ మైన, మదవరిణతిదళా = ముదపసరిణామర( న 
యొక్క అవస్టంభనంరంభ = గర్వసంరభముచేత, సముజృంభమాణ =వికో | 
భించుచున్న, హేరంబ = విసాయకునియొక్క_, దశన కులిశ = దంతమేయనెడీ | 
వజ్రాయుధముయొక్క, కఠోర = కఠినమైన, కోటి = అంచుచేత, భిద్యమానే = 
ట్రద్దలు చేయ(బడుచున్న హాటక కటక = బంగారు చజియయొక్క-; స! 1 
“హాటక” మనుసంజ్ఞగల శ్రీశైల పర్వతముయొక్క ఒకానొక చలియ; “హాటే | 
మను చజీయ__సాక్షిగణవతి ఆ సమీపములోనే ఉన్నా(డు, ఠంకార ఆక 1 
ధ్వనిచేత, ఘట్టిత = చఅువ(దిడిన, తారాంగణంబై = నక(త్రముల wr. i 
దియె స్ట్‌ అంతరిక్షముకలదియై, చతుర్ధ్వారంబులను = నాలుగుద్వార మలి '‘'": 
(శవురాంతకము తూర్పుద్వార ము, సిద్ధవటము దక్షిణద్వారము, అంప న్‌, 
వటి ద్వారము, మాహేశ్వరము ._ ఉ త్రరద్వారము.) .చతురంతర ( క. 
స్పత ద్వారంబులన్‌ = నాలుగు పక్షద్వారములతో, షోడశ గవాతంబుళి నన 
పదునాణు గవాష్షములతో, ద్వా(త్రింశ న్మకర తోరణంబులన్‌ = ముస్పదీ + 
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| సరళోరణములతో. చతుష్టష్టినాట్య కూటమ్ములను = ఆరువదినాలుగు నాట్యకూట 
| ,ంలోను, పంచాశదు త్తర సహ(స్రదీర్డి కలను = పదినూగయే(బిఏి దీరి కలతోను, 
| ,సహ్రకోటి లింగంబులను = లక్షకోట్లలింగములతోను, దశ సహ (ప్ర కోటిశ కు 
శు = సదివేలకోట్లశ క్షులతోను, కోటితీర్థంబు లను = కోటితీర్ణములతోను, 
కోను, కలిగి = సంయుతమై, “వరాహతుండ, మల్లికాకుండ, _ శీరకుండాది 
| సగంబులచేతను' వరాహకుండ = వరాహకుండము, _మల్లికాకుండ = మల్లికా 
ఫండము, తీరకుండాది = క్షీరకుండము మొదలై న, కుండంబులచేతను = కుండ 
| ఘంచేతను, “కదళీవన, బదరీపన, గౌరీతన, బిల్వవనాది ముఖ్యవనంబులచేతను" 
| కరీవన = కదళీవనము, బదరీవన = బదరీవనము, గౌరీవన = గౌరీవనము, బిల్వ 
| ఫనది = బిల్వపనము మొదిలై న. ముఖ్యవనంబు లచేతను = పధానవనములచేతను , 
| పాటకేగ్వర. గుస్తమాహేశ్వర, నంది మండల. నివృత్త్యాదులయిన' దివస్థానం 
॥ ఇల చేతను హాటకేశ్వర = “హోటకేళ్వర'ము, గు _ప్రమాహేళ్వర = 'గుప్పమా 
| హేగ్వర ము, నందిమండల = “నంది మండలము, వివృత్యాది = (నివృత్తి + 
| ళీ) “నివృత్తి మొదలై న, దివ్యస్థానంబులచేత ను = దివ్యస్థానములచేతను, రన 
| మ్ల, మాలికాసిద్ధి, పాదుకాసిద్ధ్యాదులగు సిద్ధికేత్రింబులచేతను' రససిద్ధి = రససిద్ధి; 
కఫాయనసిద్ధి = రసాయనసిద్ది. మూలికాసిద్ధి = మూలికాసిద్ది, పాదుకాసిద్ది=పాదుకా 
ఫ్ట అదు లైన = మొదలై న, సిద్ధిక్షేత)ంబులచేతను = సిద్ధికేత) ములచేతను, కోలి 
శం = (ప్రకాశింప చేయ(బడినదై. , “దివ్యామృత నిర్మల (శ్రీ న్వయంభూజో కతి 
కీగమూర్తి యగు మర్లి కార్జున శ్రీమన్మహాదేపునకున్‌” దివ్య = దివ్యము, 
| కమర = అమృత స్వరూవము, నిర్మల = స్వచ్ళమునై న, శ్రీ = కై వల్యలక్మీ 
| సంపన్నమైన. స్వయంభూ = తనంతట నావిర్భవించిన , జ్యోతిర్లీ ంగమూ ర్తి యగు= 
i కోరిరి ంగాకారు(డై న, మల్లికార్డున మల్లి కార్డును డనెడి, ్రీమన్మహాదేవన 
| పన్‌ ఆగ్రి నహాదివ్యంబు దేవునకు, నిజవాసంబై = నిజస్థానమై. అభిరామంబ్లై = 
1 సందర మై, నగ = దివ్యమునగు, శ్రీశైలంబున్‌ = ్రీశై లమును, చేరవచ్చెను= 
|] గొదవచ్చెన్సు అయ్యవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమునందు. 
. _" అవతారిక ;. మూలములో శ్రీశైల సందర్శనము గ్రస్తావనామాత్రమై 
' కోహిముద్ర సం(ప్రశ్నమ.నకు నిమి" త్తమా(త్రముగా నున్నది. ఈవి .స్త్రరమంతయును 
|] షయ చేసినది, 
స సౌత్సర్యము :-_ ఇట మీందట రానున్న యిరున 
| "దేసీ వా క వేదపురాణ న 
| శ్రినుడవై- వారణాసి యందు వెదసు 


ది తొమ్మిదన ద్వావరము 
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౦హితా ధర్మళాప్రములను : 


20 
i» 
' 


వ్యాఖ్యానింప(గలవు. ఇప్పుడొక మేలు చెప్పెదను. తుంగభ(ద్రాతీరమునందు క్రిష్న ర 
చలముదగ్గణ “స్వామిమల'” అను వనమును_ఆధివసించి కుమార స్వామియన్నా( 
సీ వచ్చటికి వెళ్ళి. ఆయన వలన వారణాసీస్తానమాహాత్మ్యమును వినన 1 
అని పలికి _ లోపాముద్ర వంక6 జూచి = ఆమెకు_ఉంగరములు, బంగరుటర్నై, 
గాజులు, హారములు, బాహుపురులు, మొదలైన దివ్యాభరణములను |ప్రసాడించెక్ష, | 
ఈరీతిని కొల్లాపురీ మహాలక్ష్మి యనుగహమును బడసి ఆ దుపతులు కృళార్ణరై | 
సముచితరీతిగా ఆ మహాదేవిని వీడుకొని, స్వామిమలకు( బోవువారై కొన్ని స్మ | 
లీలుచేసి _ ఎట్ట యెదుట శ్రీశైల మహావర్వతమును. జూచిరి. ఆ శ్రీశైలవైళ | 
మిట్లున్నది. సాకి. విఘ్నేశ్వర స్వామి వ్య్రాయుధమునంటి తన షఏకదంశతముళోక | 
కొండ *“హాటక*మను చణీయను బద్దలు కొట్టుచుండంగా _ ఆ కంకారర్వనణో || 
అకాశము (ప్రతిధ్వనించుచుండెను, ౪ మహా శై లమునకు నాలుగుద్వార ముల, తూర్న | 
వా(కిలి తి)పురాంతకము. దకిణపువాఢిలి సిద్ధవటము. పడమటి వా కలి బ్రహ్మే | 
శ్వరము (ఆఅలంపురము ( _త్తరపువా(కిలి మాహే హేశ్వరము, నక్షద్వారములనాగ్గి | 
గవాక్షములు పదహారు. మకరతోరణములు ముస్పది రెండు. నాట్యకూటముల అరసి | 
నాలుగు. దీరి కలు. వేయునునే(బది. లింగములు నూలు వేలకోట్లు, శక్తులు సచినే |. 
కోట్లు, తీర్ణముల కోటి. పరాహకుండము. మల్లికాకుండము క్షీరకుండను మెరర్లైన | 
కుండమురినేకమలు, కదశీవనము, బదరీననము, గౌరీవనము, బిల్వవనము మొర్రి | 
నవి ప్రధానవనములు. హాటకేశ్వరము, గు ప్పమాయౌశ్వరము, నండినండళక, | 
నివృత్తి, మొదలైన దివ్యస్థానములు 'పెక్కులు. రససిద్ధి, రసాయనసిర్ధి హో. 
సిద్ది, పాదుకాసిద్ధి, మున్నగు సిద్ధిస్థానములు. = అనంభ్యాకముణ, ఈ నరీహో || 
దివ్యామృత' నిర్మల ర్రీన్వయంభూజో తిరి 'ంగమూ.ర్సి యగు మల్లికార్డున శ్రీవ్మోకో | 
దేపునకు నిజనివానము. అట్టి ్రీకైలమును అ మునిదంసతులు జాదలోక | 
చుండగా; 


మ. పరిరంభం బొనరించెం గుంభభనునిం మతాళగంగాంబు 2 
వర కల్లోల ఘటా పృషద్య్యతికర ప్రా లేయముల్‌ హాటీ 
శ్వర జుటీక ఏ! మాల్య శేసర రజస్సౌరభ § కయ. 


కరి వక్తా /భర ణాహీ వీత పరిము. కృంబుల్‌ వనీ. వాళ 
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అర్థము :- కుంభభవునిన్‌ ౬ కుంభనంభవుండె డైన,అగ న్య మహామునిని = 
రు 44 === వ్యతికర(ప్రాలేయముల్‌” పాతాళగంగా = పాతాళగంగా 
భదియొక్క-. అంబు నిర్ణ రజల (ప్రవాహముల యందలి. కల్లోల = మహాతరంగ 
ల, | మలయొక్క, ఘటా, = సమాహములకు సంబంధించిన, పృషత్‌ = బిందువుల 
యొక్క, వ్యతికర = సంసర్గముచేత, (ప్రాలేయముల్‌ = చల్లనివియును, “హోట 
శేశ్వర. 444 సంపన్న ముల్‌” హాట కేళ్వర = హాట కేశ్వరునియొక్క, జూటీకృత= 


వక | జటాజూటియందు.అమర్చ (బడిన, మాల్య = పూవుదండలయొక్క, కేసర=కేనర 

థ | ములకు సంబంధించిన, రజః = పుప్బాడులయుక్క, సౌరభ్య = సౌరభ్యములతో, 

1,4 | సంవన్నముల్‌ = నిండినవియును, కరివ క్రాభరణ .... .... వరిము క్రంబుల్‌” కరి 

లక | వక్త = గజాననునియొక్క, ఆభరణ = నగలై న, అహి = సర్పములచేత, పీత= 

ర్న | ఆస్వాదింవ(బడినవియును, పరిమ్నుక్తంబుల్‌ = విడువ(బడినవియనై.న, వనీవాయా == 
హ్మే | కర్‌ = అడవిగాలులు, పరిరంభం బొనరించెన్‌ = కౌ(గిలించికొనెను, > 
| 'తాత్సరగము:- పాతాళగంగాజల భ్రవాహమునందలి పెద్ద యలల గుంపుల ' 

aie | నుండి చిందిపడుచున్న జల, లనములచేత చలువలూలుచున్నవియను, హాబికేళ్వర.. 

2 | జటాజాటాగి మునందలి పుష్పమాలలకేసరములలోని పుప్పాడుల సౌరభములకో = 

లై | నంపన్నములె నవియును, సాకి వి ఘ్నేశ్వరస్వామియొక్క అభర ఇములై[నపాముల 
వ | చం గోలి | విడువ(బడినవియునై న యడవిగాలులు కుంభనంభవుని( బరిరంభణము ర 


శేసికొనెను, 


విశేషములం;_ (్రీశై లముచేర( బోవునప్పడు కొండలో యలలో నుండిముందు 
పాఠాశగంగయును. చిమ్మట హాటికేళ్వరమును _.ఆ-పిమ్మట ' సాక్షిగణవతియును 


| నిషింతురు, ఇచ్చటి వసీవాయువుల విశేషణములు _ ఆ(క్రమమును మారియ... 
మం క 


ఆ మి ్రావరుణాంశ సంభనుని వింఛ్యాటోపవిధ్వంసి, లో 

పాము దాసహి తుం గనుంగొనిరి యుత్సన్న ధ్‌ 
వ్యామగా వ్య, హయోధరల్‌ కుటిల సేలాగ్రాలకల్‌” తధ్యమి 

ఛ్యామధ్య స్థిక్ర మధ్య, లాటవిక శీనాథీశనీమంతినుల్‌1 
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| 
ళ్‌ 
| 


అర్థము ;= 'వింధ్యాటోప విధ్వంసిన్‌” వింధ్య = వింధ్యపర్వతమత్నెళ్ళ 

ఆటోన = వేగిరపాటును, గర్వమును, విధ్వంసిన్‌ = ధ్వంసముచేసిన వాసి | 
లోపామదనహ్‌ తున్‌ = లోపాముద్భతోం గూడికొనిన, ఆ మి క్రావరుణాగక్య 
వునిన్‌ = మితాావరుణ దేవత లయొక్క_ = అంశమువలనం బుట్టిన ఆ యగ 

మహామునిని, “వ్యామ(గ్రాహ్యాపయోధరల్‌” వ్యామ = బారలచేత, గ్రహ్య ఇక్షు ' 

దగిన, సయోధరన్‌ = _స్తనభరముగలవారును, “కుటిల నీలా(గ్రాలకల్‌" కకం. | 
నొక్కు_లుదేజీనవియును, నీల = నల్లని, అగ = కొనలుగల, అలకల్‌ = మంగ | 

రులు గలవారును, “తథ్య మిథ్యా మధ్య స్థిత మధథ్యలు” తథ్య మిథ్యా = తథ్యమిథ్య | 

లకు (అ _స్తీనాస్తు లకు_కలుగుటకు _ లేకుండుటకు) మథ్యస్థిత = నడ్షిమిదళలో నున్న, 

ig మధ్యలు = నడుములుగల, “ఆటఎకసేనాధీశసీమంతినుల్‌ "* ఆటలికసేనారీ! = | 
. కోయదొరలయొక్క, సీమంతినుల్‌ = స్రీలు “ఉత్పన్న(స్రమోదంబునన్‌ " ఉళ్ళన్న= | 
ఉదయించిన, (ప్రమోదంబునన్‌ = సంతోషముతో, కనుంగొనిరి = చూచి. | 


'తాత్సర ము. చెంచుజాతులకు నెలవైన ఆ శ్ర్రీశై లమవారణ్య వీపీ | 
ర్త లోకో త్తరసౌందర్య నిధానమైన రాజనందనలోపాము ద్రాదేవిని 'వెంట(లేట్ల / | 
కొ నడచి వచ్చుచున్న, ఆ మహామునిని వింధ్యగర్వాపహారిని, మితావరుణ దేవ | 
(soy నంభవుని కుంభనంభవుని _ చెంచెతలు కౌతుహలముతో నివ్వెర వో బిచూత { 
చుండిరి. ఆ చెంచు సానులెట్టివారన(గాః బారలతో_పట(దగిన ననభారమణగళ | 
వారు. నొక్కులు నొక్కులు దేలిన నలని వంటిది cr 
అన్న సందేహమునకు నడుమనున్న Bn వారు _ఆబవిక మ 1 
ధీశ్వరు లయొక్క రాణివానములవారు. 


విశేషము :- “వ్యామ గ్రాహ్యావయోధరల్‌' అన్నవడబిందము మీది హీ? |. 
వతో (క్రీనాథుడీ పద్యమును రచించెను. తాను వల్లభమంధత్రిపేర వెంటే | 
కీరీడాభిరామములో దీనిని బాహాటముగా_ఉపయోగించీనాండు. తనకు మక్రూలో 
యొక్కొ_క్క_సదబంధమును జొప్పించుట'కె యొక్కొక్క- పద్యమును వాయర్‌? | 
చుండుట ఈయన లక్షణము, ఇంతకు _ ఈవదదింధము శ్రీనాథుని "ప్రాంతము 
కాదు. మురారి అనర్హ రాఘవమునుండి తెచ్చినది. 


“తీర్వాభూజేశ మౌళ్యినజ మమరధునీ మాత్మనాసా తృతీయః 
తస్మై సౌమిత్రి మైతీమయ ముసహృతవానాతరం నాఎకాయ 
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వ్యామ(గ్రాహ్య స్పనీభిః శబర యువతిథిః కౌతుకోదంచదక్షం 

పి కా శ్‌ 0 
కృచ్భాదన్వీయమానః శణమచల మధోచిత్రకూటం (ప్రత స్టే న 
అనర్హృ రాఘవమ్‌.అంకం ర్‌. లో, 2 


= 3 ఏ1 వాతాపి దమనుండు పాతాళగంగయం 
దఘమర్ష లా స్నాన నూచరించె 
హోట కేళ్వర "దేవు నారగ్వధంబుల 
నర్చిం చె వింధ్య దర్పాహారి 
గగనర్జ్షి పృషభుండు కంఠీరవానను 
-చైకుంఠబిల మధ్యవాసుం గొలిచె 
నేకాంత రామేశు నిందు శేఖరుని ద 
రృించె సీవార ముష్టింపచుండు 


ఇ | శే కూర్మి రంభోరువును డానుం గుంభ భవుండు 

కుంభిసీధర దుహితృ వతోజ శాత 

కుంభకుంభికా పరిరంభణోంభి తాళ్ళు 

శంభు (శ్రీమల్లి కార్డును సంభజించె. 55 


అరము ;_ వాతాపిదమనుండు = “వాతాపి” అను రాక్షసుని దమించిన 
| వహామని, _పాతాళగంగయందున్‌ = పాతాళ గంగానదియందు, అఘమర్షణ 
స్నానము = అఘమర్షణ స్నానమును, (ప్రానములను! పోగొట్టు నమం|్రక్రమైన 
స్నానములు యథావిధిగ నాచరించెను. “వింధ్యదర్చావహారి" వింధ్య = వింధ్య 
f, పసశముయొక్క, దర్పాపహారి = గర్వము నపహరించిన బుషి ఆరగ్య్వధంబులన్‌ = 
} కోగ్వధ కుసుమములతో _ రేల పూవులతో, _ హాటకేశ్వరదేవున్‌ = హాటకేశ్వర 
కేవ, అర్చించెన్‌ = పూజించెను. *“గగనరి వృషభుండు" గగనర్షి = ఆకాశమున 
7 ' న రహవమలో నున్న బుషులలో, వృషభుండు = (్రేఫ్టుడై న యగస్తుు(డు, 
| పసరిలమధ్యవానున్‌' వైకుంఠబిల = వై కుంఠగుహయొక్క-, మధ్యవానన్‌ జా) య. 
ఇ లనివాసుంరై న, _ కంఠీరవాననున్‌ = సింహముఖము గలవానిని = నరసింహ 
సిని, కొలిచెన్‌ = 'సేవించెను. సీవారముష్టింసచు(డు = పిడికెడు నివ్వరినడ్లు 
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ఓ కతి. మాల జ 
ee స్‌ [6 చ 


వండికొని తినువాండు (నన్యాహారమును దినువాండు) ముని," ఏకాంతరాన్నేఖా. |. 
ఏకాంతరా మేశ్వరు(డను, ఇందుశేఖరుని = శివుని, దర్శించెన్‌ = దర్శనము ష్య | 
భూర్మీరంభోరువును దానున్‌ = ప్రియభార్యయెన లోపాముద్రయును ఇన | 
(రంభా + ఊరువు.రంభోరువు). అరటి స్తంభములవంటి తొడలుగల స్త్రీ, పంగ bi 
భవుడు = అగ స్హ్మమహాముని, “కుంభినీధర దుహితృ .... ఉం భితాత్మున్‌' కుం a 
ధర = భూమిని ధరించిన హిమవంతునియొక్క_ (కుంఓిని భూమి, కుంభివీధము, | 
కొండ), _దుహితృ = కుమార్తెయైన పార్వతీ దేవియొక్క, వక్షోజ = స్హనముశ | 
యనెడి, శాతకుంభకుంభికౌ = న్వర్గకుంభము లయొక్క- , పరిరంభణ = కౌగిలి. 
కొనుటచేత, ఉంభిత = పరిపూర్ణ మైన, ఆత్మున్‌ = స్వరూపముగల, శంభన్‌ = | 
శంభుండైన (శ్రీ మల్లి కార్జునదేవుని, సంభజించెన్‌ = సంసేవించెను. | 

"తాత్పర్యము ;- వాతాపిదమను(డు పాతాళగంగలో అఘమర్గణ.స్నాకమ | 
చేసెను. అగ _న్హ్యమహర్షి అరగ్వధ కుసుమములతో హోట కేశ్వర దేవు నర్చించెను, | 
దివ్యర్షి వైకుంఠగుహానిలయు(డై న నరసింహస్వామిని సేవించెను. నీవారముంక | 
చు(డు. ఏకాంత రామేశ్వరుని€ గొలిచెను. లోపాముద్రయును దానును పార్వరీనీ | 
రంభ వరిపూర్ణహృదయు(డైన శంభుని (శ్రీ మల్లికార్డునస్వామిని సం సేవించెన | 


సా 
| 


సోత్రం 

i యమి హృల్లేఖాది మ (త్రాభ్యసన నిరతు,జై యాగమోక్రషక | 
న (క్రమయ్యుక్షిం గంధపుష్పాత్షతదళముల శ్రీ)కంఠు సర్థాంగలమ్మీన్‌ 
' ్గ ఛమరాంబాబేవి నంతర్భ మర ఫలభ ర (వహ్వ రాత దు పుణ్యో 


(శమవాటీ హేమసింహాసన విలసదధిస్థాన నిర్భిం చినిస్టున్‌ గ 04 J 
అర్థము ;- యమి = సంయమవంతుండై న యగస్త్యు(డు (యమమ కం | 
వాడు.యమి-నరయమి),' హృల్ణేవాది = *ప్రీం'కారాదులై న, మంధ్ర.= హో | 
ములయొక్క-,. అభ్యసన = అభ్యాసమునందు, నిరతు(డై = అన క్రీకలభాడిః | 
ఆగమో. క్ర (ప్రకార క్రమయు క్రి న్‌” ఆగమ = శా కాగమములచేత, ఉక్త =చెన్ఫ! _ 
దిడిన, ప్రకార క్రమయు కిన్‌ = పద్ధతియొక్క (క్రమము ననునరించి, గంధ ఫా ; 
కత దళములన్‌ ౫ గంధము, పుష్పములు, ఆక్షతలు, దళములతో, థ్రీకంతనక | 
లక్కీన్‌ = శవునియొక్కం అర్జాంగలక్కి యైన, (భ్రమరాంబాదేవిన్‌ = భనం. 
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|, "ఆంతర్భగ్థిమర .... విలనదధిష్టానన్‌' అంతర్భరిమర = "జంకలోచల తుమ్మె 
. | (లగల, ఫల = తుమ్మెద మామిడిసండ్ల్రయొక్క. భర = బరువుచేత, (ప్రహ్వా = 

| (0౧న, చూత(ద = చూత (ద్రుమములుగల _ మామిడిచెట్లుగల, పుణ్యాశ్రమవాటీ = 
 ప్రజ్యాశ్రమవాటిక యందలి, 'హేమసింహాసన = బంగారు సింహాసనమే యనెడి, 
విలనత్‌ = (ప్రకాశించుచున్న, అధిష్టానన్‌ = అధిష్టానముగలదానిని, నిష్టన్‌ = 
ఛిస్టరో, కొలిచెన్‌ = సేవించెను. 

'తాత్సర ము ;= అగ స్త సంయమీందుఃడు ణే హీంకారాది మంత్రా 
భ్యాస సరాయణు(డై * శా క్రాగమోక్ష 'వ్రకారముగా గంధ, పుష్ప, అక్షత, దళము 
లలో _ "బెంకలోపల తుమ్మెదలుగల _ తుమ్మెద మామిడిసండ్లబరువుతో వ్రాలిన 
మామిడిచెట్లుగల. పుణ్యాశమ వాటికయందలి హేమ సింహాసనమునందధిష్టించి 
యన్న శివుని యర్ధాంగలక్ష్మియైన (భ్రమరాంబాలేవిని నిష్టతో సమర్భనచే సెను, 


శే శలునయును చాను నారీతి బిలసహస 


విధుకిరీటులం 'బూజించ వెదకి వెదకి 
యమృతమయలింగ మూర్తుల నధికభ క్రి! 
..._ అరము;?- మౌనివరుఃడు = నొనిశ్రేస్టుండై న యగస్తుండు, చెలువయు6 
దాసున్‌' మ భార్యయ, దానును, ఆరీతిన్‌ = ఆరీతిగా, “నిలనహ(స్రమార్గకాఖో పశాఖి 
| రన విలసహ్మనము = గుహానహ(న్రములయొక్కం, మార్గ = తోర్పివలయొక్క-; 
| గొళోపకాఖలన్‌ = చిలకలనలవలయందు. అమృతమయ లింగమూ ర్లులన్‌ = 
 అమృశలింగాక్రారులె న, విధుకిరటులన్‌ = చంద్భోకిరీటుిను, వెదకి వెదకి = అన్నే 
"సీ యన్వేషించి, ఆధికభ కిన్‌ = మిక్కిలి భక్తితో + వూజించెను. | 
₹ దానును గుహలకు వెళ్ళు చిలవలు 


ర్‌! 


'ౌర్చర్యము? - ఆ రీతిగా భార్యయు 


కీ అధిక భక్రితోఅగ_స్త్యమహర్షి పూజించెను, 


|. ఏ! వెండియు నయిలంలమథనుండు యథానిధి మధూకకుండంబు 
గ. నం సంక పంచాతరీ చంద్ర సిద్ధుండు పంచభధారాపల్లథార 
(౧ శ్ర! 
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మార్ల శాఖోప శాఖల హాని వరుఃడు . బహ | 


| సంవంనై న తోంవలలో _ అమృత మయ లింగమూ ర్షులైన చంద్భకిరీటులను వెదకి 


లను నిర్ణ గ(ప్రవాహాంబుల గృ తావగా హవగాహానుక్షా. ' 
పాటలజటాకిరీటుండు హాటకకూట శిరఃశ్ళ గ శృంగాట | 
ఘాటంబున6 గోటిలింగంబులన్‌ భజించె. లో పాము ద్ర | 
. యదిి)కటక 'భదాసనంబున సమున్నిద) (పతావ ముద్రా. | 
వి దాని తాము దోప ద్రవుండగు నుద్యాన వీరభ ద్దు భక | 
| (శ్రీ దవహరి చాకుతంబుల భ్‌ (దదారుదు పారిభద దను 1 ; 
తారకంబుల నారాథించే, (బ్రహ్మ పాదారవింద ద్వంద్వ | 
హరిచందన చర్చా మచర్చికల నర్చించె, సిద్ధతాపస 1 
భివి కండు ఘంటా సిదేశ్వరుని వలన మంత్రసిద్ధి వడసెమక | 
భా7సండు భోగవతీ తీరంబున భో శేశ్వరు భోగావవర్షష్రరు | 
భుజంగభూవణు భూపించ, [న రమని. తస | 


స సష్తమాతృకలం దలంచేె, నపపమదమనుందు ముషీత జ | 
కలుమంబగు కదళీవన విషమ భువి విగమభమక పరివదనుళే | 
వృషభగమనుం గవట శబర వటు నచల దుహిళ్ళ పరినృఢ | 
'_నశఠమతిం గొలిచె, అనంతరంబ షోకు = విన్‌ (శే i 
బున సుఖాసీనుండ్రై ౩ 8|| 


అర్థము :- వెండియున్‌ = మటియును, అయ్యిల్వల మథసుండు=క టక్‌ | 
లాసుర సంహారి,. యథావిధిన్‌ = శాస్ర ప్రకారముగా, మధూకకుండంబున * 1 
మధూకకుండమునందు, కు90కెన్‌ = మునుక పెళ్హైను, వంచాక్షరీ మం గో? 
పంచాక్షరీమంతిము సిద్ధించినముని, వంచధారాపల్లి వారలను = వంచధార్‌ పొ 
లనెడి, నిర్జర వ్రవాహంబులక్‌ = సెలయేటి “ భవాహములయందు. ' 
హుండు కృత = చేయబడిన, అవగాహుండు = స్నానముగలవా(డు? | 
అయ్యెను, 'పాటల జటాకిరీటుండు' పాటల = శ్వేతర క క్రవర్ణ మైన, జొ 
లేయనెడి, కిరీటుండు = కిరీటముగలవా(డు, పలక ల్‌ ము లో 
నన్‌” హాటకరూట = “హాటక మను'పేరుగల సొనువుయొక్క, రక 
చిటారు కొమ్ములయొక్క, శృంగాటక = చౌకములయొక్క-: ఆ ఘౌటంగొ 
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| శైరయందు, కోటి లింగంబులన్‌ = కోటి సంభ్యాకము లై లెన లింగములను, భజిం 
3న = సేవించెను, లోపాముదాగిధిపతి = లోపాము గ్రభ ర్త ర్ల, . “అక)కటక భద్రా 
ననంబునన్‌” అ అది9కటక == కొండచరియే యనెడి, భదా)సనంబునన్‌ సింహాసనము i 
సందు, 'సమున్నిద) .... వీఠరభదు9న్‌ నమున్ని(ద = మిక్కిలి, వికసించిన, (ప్రతావ (1. 
' ముద్రా (ప్రతావము(దచేత + వి(ద్రావిత =పాఅ((దోలంబిడిన, అకద - గొవ్చవియైన, || 
శనర్రవుండగు =ఉన్యద్రవములుగలవా( డై న, ఉద్యాన వీరభ(దున్‌ =ఆరామవీరభదుని , 

భరశ్రీ ద్రవ = మంచిగంధపు నీటితోను, హరి, ద్రాక్షతంబులన్‌ =పనపు అక్షతలతో, వ 
భద్రదారు(ద్రు=దేవదారు ద్రుమములయొక్క, కఇెరకంబులన్‌=మొగ్గలతో , ఆరాధిం in 
చెన్‌జఐపూజించెను. (దిహ్హరి=(బిహర్షి, “బ్రహ్మపాదార వింద ద్వంద్వంబు" (దిహ్మ= 
 బిహ్మయొక్క, పాడార వింద= =పాదవద్య ములయొక్క-, ద్వంద్వంబు =జంటను. హరి 
| శందన=హరిచందనముయొక్క. చర్చామచర్చికలన్‌ = మేలిపూ (తలతో, అర్చించెన్‌ = 

= అగ్నించెను. “సిద్ధికాససమూర్జాఓషి క్రుండు' ' సిద్ధతావస = సిద్ధతాపసులలో, మూర్జాఖి ' 
షీ ప్రండు = 'పట్టాభిషి కుడు, “ఫుంటాసి్దేగ్వరునివలనన్‌ = . ఘంటానిద్దేశ్వరునివలన, 
మంత్రసిద్ధి వడిసి = మంశతసిద్ధిని పొందెను. మహాభాగుండు = మహాభాగుండు, 
భోగవతీ తీరంబునన్‌ = భోగవతీ తీరమునందు, భో గేశ్వరున్‌ = భోగేశ్వరు( డనెడి,. 
లోగావవర్గప్రదున్‌ = భోగ మోక్ష(ప్రదాతయైన, భుజంగభూషణున్‌ =నాగభూషణుని, 
 జించెన్‌ = సేవించెను. సీవార ముష్టింపచుండు = ముని, ఇష్టకామేశ్వరునకున్‌ = 
 శిష్ణకామేశ్వరునకు, “వటిష్టనిష్టావిశేషంబులన్‌” పటిష్ట = మిక్కిలి దృఢమైన, నిష్టా 
" విశేసంబులన్‌ = విశేషనిషలతో తుష్షి(గావించెన్‌ = పరితుష్టికలిగించెను. భువన 
|. గోప్ప = లోకసంరతకుండు, న _ప్పమాతృకలన్‌ : మస్‌ _వ్లమాతృకలను, తలంచెన్‌= 
| "₹వించెను, నహుషదమనుండు = నహుషుని శిషించినవా(డు, కదశీవన విషమ 
= ధిన్‌ = = కదళీవనమునందలి నిమ్నోన్నత (దేశమునందు, నిగమభషక=వేదములే 
| సరు కక్కలయొక్క, పరిషత్‌ = గుంపుచేత, అనుగత = అనుసరింపందిడిన, 
| “గళగమనున్‌ = వృషభవాహనుని, కపట శదిరవటు = మాయా కిరాత (బ్రహ్మ 
/ న ందువాళ సర్వతకన్యయొక్క, - సరివృఢున్‌ = పతియైన సల 
| కా కసటముకాని బుద్ధితో, కొలిచెన్‌ = సేవించెను. అనంకరంది =. 
సీన్స, ఒక్క వివి క్త ప్రదేశ re ఏకంతృద్రధ్రీ శమనం స. నుఖ్రానీనుండ్రైా = 
శిమగా( గూర్చున్నవాండై _ | 
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క! స్త తాత్పర్యము వలు శ్రీశైల క్షేత్రమునందలి ప్రధాన స్థానములు_ మధ. | 
కుండము, పాలధార, పంచధారలు, హాట కేశ్వరము, ఆరామవీరభదస్తానవ్ను 
aa శ 3 @ కి 
గిరి. ఘంటాసిర్ధ శ్వరము, భోగేశ్వరము, ఇష్టకామేశ్వరము, స్నష్పమాతృకల, 
వనము మున్నగువానిని అగస్త్యనుని దంపతులు 'సేవించిరి, 


న్న. 
కద | 


తే. అర్థిం గుంభోద్భవుం. డిట్టులనియె సతికిం 
బవ లోచన! మూడు (శ్రీవర్వతంబు 
పాయకిందుండు పార్వతీ (పాణవిభుండు 
మల్లి కాష్ట్రన చేనుండు మదన వై రి, రు. 


య 


అర్థము :- అర్జిన్‌ = ప్రీతితో, _కుంభోదృవుండు. = అగ న్త్యమహామని,, | 
సతికిన్‌ = భార్యయైన లోపాము ద్రకు,. ఇట్లనియెన్‌ = ఇట్లు చెప్పెను. పద్మతోచన= 
పద్మనయనా! , . (శ్రీపర్వతంబు. = (్రీశై లమును, చూడు = చూడుము, పార్వతీ | 
(ప్రాణవిభుండు = పార్వతికి ప్రాణఫల్లభు(డు, మదనవై రి = మదనాంతక(నైశ, | 
మల్లి కార్డునదేవుండు = మల్లి కార్డునస్వామి, పాయక = విడువక, ఇందనొ=4 | 
సర్వతమునందు, ఉండున్‌ = నివసించియుండును. 


సు జలే ధవళలోచన ! శ్రీ) వర్వతంబు మహిమ. | 

i (బస్తుతింవంగ శక్యమే (బ్రహ్మకైనం త. 

గండళిల లెల్ల శంభులింగంబు లిందు పన 
సిద్ధ మునులిందు. వసియిం-చు చెంచు లెల్ల, కక (0 . 


| అర్థము :- ధవళలోచన 1 =- ఓసితవిలోచనా-1, శ్రీపర్వతంబు: మహిమ | 
.. ల్రీపైలకేశ మహ శ్వమ, (్రహ్మానై సన్‌ = చతుర్ముఖునిక్రైనను. (స్తీ | 
L గన్‌ = (ప్రస్తుతి: సేయంగో,. 'వశమె? = సాధ్యమా ? ఇందున్‌ = ఈ వర్‌ | 
నందు, గండ+లలెల్లన్‌ జు గండశిలలన్నియును, శ్రంభులింగంబులు జకినలింగహో చ 
ఇందు వసియిందు. చెంచులెల్ల నొజఈ: వర్యతమునందు. నివసించు! చెందోలింర్‌ో్‌'. 


౧ 


సిద్ధమునులు = సిద్దులెన మునులు, 
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| శాత్సర్యము :- ఓ ధవళాకీ ః శ్రీశై. లకేత్ర మహిమమును. (వ్రసుతించుట 
| భ్మాకై నను వళముకాదు. ఈ కొండయందలి గండశిల లన్నియును శివలింగ 
| ఘణ. ఇచ్చటి చెంచులందలును సిద్ధమునులు, Ts 


Note ల్‌ 


(10, చాకున్న నీదు ముక్తులు 
శ్రీ)కాశీజేత్ర మెవ్యరికి నిది నిక్కం 

బీకుధర మిచ్చు శిఖరా 
లోకన మాత్రమున ము క్తులు కురంగాక్నీ | 6 
అర్థము వా కురంగాకీ [చ= ఓ హరిణలోచనా 1, శ్రీకాశిక్షేత్రము (్రీకాశ్‌ 
| శ్రమ, ఎవ్వరికిన్‌ = చవ్వరికిని, చాకున్నన్‌ = చావకున్నచో,  ముకులు' = 
| హెక్షములను, ఈ(జాలదు = ఈయంజాలరు, ఇదీ = ఈ విషయము, నీక్ళందుడ 
భభమ, ఈ కుధరము = ఈ' (శ్రీసర్వతము, శఖరాలోకనమా త్రముబేనో = 160 / 
| వదర్శనమాత్రముననే, ము క్తులు = మోక్షములను, ఇచ్చున్‌ = ఇచ్చును. 
| _ శాత్సర్యము :- ఓ మృగాక్షీ। చావనిదే యేవ్వరికిని కాశీకే త్రము ముక్తుల 
| స ఈ లము _శిథరసందర్శన మాత్రముననే _ఎల్లరకును ముక్తుల 

| చన, 
. , విశేషములు ;- “కురంగాకీ ౯ కౌంరంగతి.ఇతి కరంగ$, కౌజభఖూమి. 
| మదు, రంగతి = చౌకళించునది.. నాలుగు కాళ్ళతో ఒకేసారి, 'పై కెగురునది.. 


a జీవులు ముక్తిశఖరముపైకి ఒకేసారీగా నెగురుదురని సాథిప్రాయమైన 
న! థీ క 


అనియె నప్పుడు లోపాము[ ద ముద్రికామణి మయూఖ రేఖలు. 
నఖరశిఖరంబులం జిగురులొ త్త మిధున ప్రవాళంబుల యుల్లా 
సంబు నుల్లనం "బాజెడు పాణివల్లవంబులు మోడ్చి ఫాల చా 
ఫౌగంబునం గీలించి, వినయ వినమితోత్తమాంగయైయున్నం 
గనుంగాని సన్నేహాంబును, సబహుమానంబును, సానురాగం 
బున్సు సౌభి పాయంబును,.- సమర్శంబును, నవి భ్రమంబును, 
సోపాలంభింబునుగాం 'శుంభసంభవుం డమ్మవో దేవి కిట్లనియె, 62 
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అర్హము :- ఆనియెన్‌ = అగ్నస్థ్య మహర్షి యిట్లు పలికెను, అప్పు _ 
అసమయమునందు, లోపాము[ద = లోపాము ద్రాదేవి. - "ము ద్రికామణివుయ్యు | 
రేఖలు” ముద్రికా _ అంగుశీయకములందలి, మణి = మణులయొక్క, వష ' 
శేఖలు = కిరణరేఖలు. నఖిరశిఖరంబులన్‌ == గోటి కొనలయందు, ఇగ | 
లొత్తన్‌ = చిగురింప(గా, “విద్రుమృప్రవాళశంబులయుల్లాసంబున్‌' "విద్రుమ =క స 
ములయొక్క. , (వవాళంబుల == చిగురాకులయొక్క-, ఉల్లాస ౦బున్‌ = నికాసమన, | 
ఉల్లసంబాడెడు = పరిహాసములాడెడు, పాణిపల్లసంబులు = మెత్తని చేషం, | 
మోడ్చి = ముడిచి ముకుళీభవింప(జేసి, ఫాలభాగంబునన్‌ = లలాట పట్టికయంగ, 
కీలించి = కీలుగొలిపి, “వినయ వినమి తోత్తమాంగయైయున్నన్‌' వినయ= 
వినయముచేత, వినమిత = (ఛాల్బ(ఐబకన, ఉ తమాంగయె "= శిరస్సుకలగిడె, | 
ఉన్నన్‌ = ఉం(డగా, కనుంగొవి = చూచి, సస్నేహంబును = స్నేహపూర్వక 
గను, సదిహుమానంబును = గౌరవపుర సృరముగను, సానురాగంబును = ఈసీ | 
రాగనంహితముగను, సాభిప్రాయంబును = అభి ప్రాయుగర్భిత ముగను,. సవి(భ్రను. | 
బును = విలాసయుతముగను, సోపాలంభంబునుంగాన్‌ = ఎ త్తిపొడుపుళోడ . 
నల్లగను, కుంభనంభవుండు-= అగ _స్యమహాముని, అమ్మహాదేవికర్‌ = = మహర, | 
మేన యా లోపాము(ద్రకు, ఇట్లయెన్‌ = ఇట్లు వలికెను. / 
? .శాత్సర్యము ; += “చావనిదే యెవ్వరికిని గాశిముక్తి సీయదు, య. | 
మాత్రముననే (్రీకైలముముక్తి నెవ్వరికై. నిచ్చును. అను పెనిమిటీ మాది ఏిన్నేం | 
తనే లోపాము గ్రరెండుచేతులు * మోడ్చి 'నొసలిపై6 గీలుకొలిపి వినయ భరమ | 
మోము నొంచి యుండెను. అప్పుడు_స్నేహ, “బహుమాన. అనురాగ, అభిఫ్రాటో 
మర్మ, విభ్రమ, ఉపాలంభములు తో(చునట్లుగా = ఇట్లనెను. 


నీ] - వృాదయంబులో సంశయించి నిూథార్థ 
మిద మిత్ణమని ని ప్ప యింప లేక. 
యది తేట తెలివిగా నడుగంగం దలంచి, ల 
జడ్‌ సాభ్వనంబులు సందడింప 
నవ నమ ముఖపద్మవైయున్న దానవు 
పాగల్భ్యనరణి 'యేర్చడునొ యనుచు మస 
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మాటాడనేరని మాంటినంగను సీను " 
నకల కాలంబునో సరసిజాశీ! 


శీ॥గ॥ కాంత! యీకాంత వేళల గాంతునెదుర 

నిగుచుం చెగడుచు నుండుట తగవుసూచె 

వలని సిగ్గున 'వెజిపున6 గలసి బరసి 

యుండకుండుట మా బోంటు లోర్యలలనె! 68 


అవతారిక ;- సరసిజాకి!'= ఓ సరసిజనయనా!. హృదయంబులోన్‌ = 
హృదయమునందు, సంశయించి = సందేహమునుపొంది. నిగూఢార్థము = 
మిక్కిలి డాగియున్న విషయమును, “ఇద మిత మని' “ఇదం _ ఇది, ఇత్తం_ 
శఈరీతిది అని = అని, నిశ్చయింపలేక = నిశ్చయజ్ఞానమును పొందలేక, ఆది = _ 
అ విషయమును, తే(టతెలివిగాన్‌ = తే(టగా( 'దెలియునట్లు, అడుగంగ6 దల(ణచి= * 
అడుగం దలంచి, “లజ్ఞాసాధ్వసంబులు” లజ్జా = సిగ్గు, పాధ్వసంబులు = 'వెజఅపు, 
(సిగ్గు వెజపుల్రు, సందడింపన్‌ = నందడిపడునట్లుచే యంగా, mr. స 
పద్మవై ” ఆవన(ను = (క్రిందికి (వాలిన, ముఖసద్మవై. = మోముదామరకలిగి,ఉన్న 
దానవు = ఉన్నావు, * ప్రాగల్భ్యసరణి" ప్రాగల్భ్య= =ప్రోడతనముయొక్క, సరణి= 
(తోవ, ఏర్పడునో। = నృష్టమగునేమో!, ఆంచున్‌=తలందుదు. మాటాడనేరని= స 
మాటాడుట నెలుంగని మా౭టినంగవు = (మాంటిన+నంగ_మా6టినంగ) నిగూఢ 
హృదయన్న, నీవు = నీవు, సకలకాలంబున్‌ = ఎల్ల వేళల "యందును; (ఎప్పుడు. / 
నికే, యనుట), కాంత = కామినీ!, ఏకాంత "సేళలన్‌ = ఏకాంతసమయముల 
యందు, కాంతునెదురన్‌ = వల్లభుని యెదుట, నగుచున్‌ = నవ్వుచు ,తేగడుచున్‌= జ 
. శిరన్కరించుచు_నిందించుచు, ఉండుట =. (ప్రవ ర్తించుట, తగవుసూవె = ధర్మము 
సమాః, వలని = వలవని_అనవసర మైన. సిగ్గునన్‌ = సిగ్గుతోను, వెజిప్పనన్‌ = సహ 
ళయముతోను, కలసి బెరసి యుండకుండుట = కలసి మేలసియుండకపోవుటను, - న 
చూ టోంటులు = మావంటివారు, ఓర్వ(గలరెః = ఓర్భికొన( గలరా! ' 
'కాత్సర్యము : ఫా కవి _వాచ్యముగా = నిర్దేశించిన. _ స్నేహ, . బహునాన. 
వ ఆభ్మిపాయ,: విభ్రమ. మర్మ, ఉపాలంభములను = వైచుగమ్వుతి 
| = అరసిక్షొని _ ఊహించుసది. ke: 
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వ! _ అనిన విని లోపాముద్ర) మూనము[ద దిగ చావి ముస్వీక్వ్య | 


కిట్టనియె, 
౧m 
అర్థము ;- అనినన్‌=వతి యిట్లన(గా, విని = ఆకర్షించి, మౌన్లన్సు సై 


మౌనము[ద్రను, దిగదావి = దిగవిడిచి, లోపాము[ద్ర డా లోపాముద్రాదేవి మనీ | 


ద్రునకున్‌ = అగస్త్య మునీందునకు, ఇట్లనియెన్‌ = ఇట్లుపలికెను, . 
'తాత్సర్యము $= సుగమము, 


సీ! _ చతురళీత్యాయామ సంవన్న మై యోజ 
నో ల్సేధ వై. భవాభ్యుద్దతమయి . 
ముప్పది యోజనంబుల 'వెడల్బునుగల్లి 
సార్ధతి9కోటి తీర్థాన్వితనుయి 
సమధికాష్ట్రాశీతి సాహ్మస సంయము 
, జన, సమాకులమయి స వ్హకోటి 
మంతా శ్రయంబయి మహసియ మహిమ్మమై . 
స తనరారు నీవర్యతంబు నందు. . 
తేన] శిఖర మీశ్నీంచు నంతన చేరునశై! ; 
న ముకి జంతువులకు; జీవములు దొరంగం 
జచ్చినప్పుడుగాని మాయం బు లేని 


"కాశి కోలుగంగ :నేటికిం గాళ్ళ. జాలి? . య “6 1] 
అర్థము;- “చతురశీత్యాయామ నంవన్న మె” 'చతురశీతి = ఎనులకినీ | 


( యోజనముల), అయా 


కో యే6బది లక్షల, తీర్ధాన్వితమయి తీరము లతో కూడుకొన్నదె 0 “సమధికీ +” , 1 
థి 5 
సమాకులమమిి సమధిక=అత్యధికు లై న, అష్టాశీతిసాహన్ర..= ఎనుదిడి యైనినిగీ - 
బి 
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‘| 


(6 మ = చుట్టుకొలంతతో, సంపన్న మె =కూడినదియై. వో | 
.నోక్సేధవై భవాభ్యుర్గశమయి' యోజన యోజన మాత్రమైన, ఉత్సేధవై. భన ౫. | 
ఎత్తుయుక్క వై భవముతో, ఆభ్యుద్గతమయి = పైకి లేచినదై, '“మున్నరయోల | 

వ గ (= నో Ga * కు. సి 
బుల వెడల్పును" ముప్పది 'యోజనంబుల = ముప్పది యామడల, వెడల్చనుడోక శీ 


శి నంఖ్యగల, సంయమిజన = మునిజనములతో, సమాకులమయి = సందడి 
| ఇయ, న _స్పకోటి = ఏడుకోట్ల. మంథత్రాశయంబయి = = మహామం(త్రములకు 
| ౩6. మహనీయ మహిమమై చ పూజ్యమహిమ కలదియై, తనరారు = (ప్రకా. 
( (0చనట్టి, ఈ సర్వతంబునందున్‌ = ఈ (శ్రీశై లపర్వతమునందు, శిఖర మీక్షించు 
/ సంత = శఅరమును జూచినంతమా(త్రనే, చేరునళై? = = సిద్ధించునటే!, ముక్తి = 
పూక్షము'1, జంతువులకున్‌ = శరీరవంతులకు_ ప. “కీవములు దొరంగనొ= 
| ప్రాణములు విడిచిపోంగా, చచ్చినప్పుడుగాని = మరణించినప్పుకుగాని, మోక్షంబు 

| లేని = మోక్షములేని, కౌళికిన్‌ = కాశీక్షేత్రమునకు, అరుగంగ నేటికిన్‌ = వేళ్ళ 

| నేటికి 7, కాళ్ళజాలి = కాళ్ళకు (శమ। 

'కాత్సర్యము:- లోపాము(ద్రాదేవి అగస్త్యమహామునిని ఇ ట్లీకుగుచున్నది. 
| వినుదిడినాలు గామడల ఇకివార ము, ఒక ఆమడ యెత్తు, ముస్పది యామడల వెడల్పును 
|] గలిగి మూడుకోట్ల యేయదిలక్షల తీర్థములతో, " ఎనుబదియెనిమిది వేల ముసీం|ద్రు 
|] లో కిటకిటలాడుచు; ఏడుకోట్ల మహాోమం త్రములకు నెలవైయున్న ఈ శ్రీశైల 
| సర్న్వశమునందు శిఖరదర్శన మాత్రముననే జీవులకు ముక్తి సిద్ధించుట ఆశ్చర్యము. 
౪ వక్షమున (ప్రాణములు పోయినప్పుడుగాని మోక్షములేని & కాశీ త్రమనకు వెళ్ళుట 
దేనికి? కాళ్ళను (శ్రమపెట్టుటకా ! [ 


వ మజీకొందణు “కేవల విజ్ఞానంబు( (బ్రశంసింతురు, కొందజు 
విజ్ఞాన సముచ్చితంటై. న కోర (్రంబు శీవింతురు, కొందజు దానం 
బులు గొనియాడుదురు, కొందజు (వ్రతేంబులు సె నెప్ఫుదురు, 
కొందజు యజ్ఞంబులు 'మెత్తురు, .కొందజు తపంబులు గోరు 
చురు. కొందజు (బహస్ట్రచర్యం బభినందింతురు, - కొందజు 
గార్ల ర్లస్థ్యంబుం (బశ ంసింతురు, కొందటు వాన్మప్రస్థాశమంబు 
చున్నింతురు, 'కొందజు సన్నా గ్రంబుం (బసంగింతురు, కొందజు 
శీర్థసేవ యావిమ్య-రింతురు. కొందజు స్వాధ్యా ఛ్యాయంబు నధిక 
రింతురు, కొందజు శీీవర్యతాదు అభ్యర్థింతురు. ఇన్నియు 
ముక్షిసాధనంబుల, అందులోన సులభంబగు ముక్తిసాధనం 
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' జెయ్యది? వినవలతు నానలిమ్ము! - నంశయబీజ భూతంబు 


లయిన యా వివతివత్తి నచన సహ్మనంబులు విన | 


'జందంబు డోలాందోళ నంబందుచుండు. | 


అర్థము :- మటికొందణు = మటికొందలు బుద్ధిమంతులు, కేవల ఏ వ. 


బున్‌ = వీజ్ఞానమొక్కదానినే, (ప్రశంసింతురు = మేలై వ్‌ యుందురు. కొంధ్న 


వేతొక కొందు, విజ్ఞానసముచ్చితంబై న కర్మంబున్‌ = విజ్ఞానసహితమైన క | 


మును, సేవింతురు = భజింతురు, కొందలు = ఇ6క కొందు, దానంబబ _ 


దానములను, కొనియాడుదురు = (ప్రశంసింతురు, కొందలు = మళఠీకొండఖ, 


(ప్రతంబులు = వ్రతాచరణములు, చెప్పుదురు = (శేష్టములని చెప్పుదురు, కొండణ= 
'వేతాక కొందు,  యజ్ఞంబులు = యజ్ఞములను, _ మెత్తురు = శ్లాఘీంతర, 
కొందలు = మటీకొందలు తపంబులు = ప తసస్సులను, కోరుదుడ అభిలం 


శురు. కొందు = కొంతమంది, [(బ్రహ్మచర్యంబు = (బ్రహ్మచర్య (ప్రకమన, | 
అఖినందింతురు = మేలందురు, కొందు = మటికొంతమంది, గార్లస్థ్యంణ= | 


గృహస్థాశ్రమ ధర్మమును, (ప్రశంసింతురు = 'మెచ్చెదరు, కొందరు = = కో0ీ 
మంది, వానప్రస్థాశ్రమంబున్‌ = వాన ప్రస్థమును, మన్నింతురు = గౌర వింతగ, 


కొందజు = కొంతమంది, సన్న్యాసంబున్‌ = సన్న్యాసాశ్రమమునుగూర్చి, ధ్ర | 


గింతురు = చెప్పెదరు. కొందజు = కొందలు, తీర్థసేవన్‌ = తీర్జసం సేవనమనే, 
ఆవిష్కరింతురు = (ప్రకటింతురు. కొందు = మట్తీకొందలు, స్వాధ్యాయం" 


వేదాధ్యయనమును, అధికరింతురు = మొదలు పెపైదరు, కొందు = = కొంేమేడి | 
=ఢ్ర? | 
| 


కాశీ శ్రీపర్వతాదులు = కాశ, (శ్రీశైలము మొదలై. నవానిని, అభ్యర్థింతురు = 
తురు, ఇన్నియున్‌ = ఇవియన్నియును, ము క్తిసాధనంబుల = ముక్తిసార 


అందులోనన్‌ = ఆందులో (గూడ, సులభంబగు = సుళువై న, సస | 
న్రశిము= | 


వాక్యసహ(స్రములు, వినంగన్‌ = వినగా, ౨ సనాడెందంబు =నొ 5 
“డోలాందోళనంబున్‌ డోలా ఉయ్యాలవలె, ఆందోళనం 
అందుచుండును = పొందుచుండును. 


"తాత్సర్వము :- కొందలు కేవల విజ్ఞానమే మోతసాధనమని: 
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నజీర్‌ 


చూ 0 rx: లని ల om 


నిజాన సముచ్చితమైన కర్మమని. 'వేటొక కొంటజు దానములని, (ప్రతములని, 
చజ్జములని, తవస్సులని, (బహ్మచర్యమని, గార స్థ్యమని, వాన ప్రస్థమని, నన్న్యాన 
నని, తీర్థనం సేవనమని, స్వాధ్యాయమని, కొందజు కాశీ శ్రీశై లాదులని చెప్పు 
చున్నారు. ఇన్నియును ము!క్తిసాధనములే. వీనిలో సులభమైనదానిని వినవలయునని 
యున్నది. సంశయ బీజభూతములై న యిన్ని వి(ప్రతిప త్తి వచనములతో నా మనన్సు 
ఉయ్యాలవలే ముంచువెనుకలకు ఊగిసలాడుచున్న వి. 


విశేషములు ;- ఈ విప్రతిస త్తి వచనములన్నియును శ్రీ నాథుని పాండిత్య 
విలసీతములు . మూల(గ్రంధములో లోపాముద్ర ఇంత మాటాడనేలేదు. ఆమె 
సూటిగా ఒక్క మాటయే యడిగినదీ. - 


"శ్రీ శై లశిఖరందృష్ట్వా పునర్జన్మ నవిద్యతే' 3 
ఇదమేవహిసత్యంచేత్‌ కిమర్థం 'కాశిరిష్యతే" ? నను 
ఇంతవట కే మూలము. మిగిలినదంతయును శ్రీనాథుండు చేసిన వి స్తరము+ 


కం, అని యడీగినం గలశసుతుం 
డను మోద ర సార్ట) వృాదయు(డై" దేవికి ని 
ట్లను, నడుగవలయు నర్భమ 
వనజానన ! యడిగి తుక్రివై భవ మలరన్‌ + pr 
అర్ధము జ అని యడిగినన్‌ = అని యడుగ(గా, కలశసుతుండు=అగ న్య 
వవర్ష? “అను మోదర సార్షిహృదయుందై * _అనుమోడ = అంగీకారముచేతను, 
రన = అనురాగర సముచేత ను, ఆర్ష) = తడిసిన, హృదయు(డై. = హృదయము 
గండ, దేవికి నిట్టనున్‌ = లోపాముద్ర కిట్లనును. వనజానన 1 "= వద్మాననా!, 
అడుగవలయునరమ = అడుగవలసిన విషయమే, ఉక్తి వైభవ మలరన్‌=వా గ్రైష్ష 
న్‌ (ప్రకాశించునట్లుగా, అడిగితివి = ఆడిగినావు. 


6 


.._ ౌత్చర్వము ;. అని యడిగిన (ప్రశ్నమునకు అంగీకార, అనురాగరనము 
| og 

| ఇహరయండై అగ న్యమహామని ఆమెకో 'అడుగవలనిన విషయమే 
| సి అభినందించి ఇట్లు చెప్పుటకు మొదలుపెటైను. 
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— అగన్త్యు(డు లోపాముద్రకు బాహ్యాభ్యంతర తీర్థమాహాత్మ్యము చెన్న. 


శా. శ్రీనైలాదులు ముక్రి కారణముల, చెప్పంబడుం, దీర్ధముల్‌; 
(పాశ _న్ఫ్యంబును సర్వతీర్థముల క ప్రత్యూహమై వ ర్రిలున్‌ 
గాళీపా _వికరంబులై న కతనం 7. వల్యలశీ, శ్రైదముల్‌ 
కాళీతే త్రము -₹కొనుం దరుణి! సాయాన్ము శ్రి హేతుత్వముక్‌ 


అర్థము కు శ్రీశై.లాదులు = (శ్రీశైలము మొదలై న. తీర్థముల్‌ =లీర్ధమం, 
ముక్తి కారణములై = మోక కారణములై , చెపవ్పంబడున్‌ ౬ చెప్ప(దిడుగున్నని, 
సర్వతీర్ణములకున్‌ = అన్నితీర్ణములకును , ప్రాశ_స్హ్యంబును = ప్రో సిహరో, 
అ(్రత్యూహమై = (వతి + ఊహము_(క్రత్యూహము,) రెండవ యఖిష్రాయ. 
లేనిదై, వర్తిలున్‌ = చెల్లాబడియగును, (ఆ శ్రీ శై. లాదులు) “కాశీప్రా ప్తి కరణ | 
లై నకతనన్‌” = కాశీక్షేతం పా ప్పిని కలిగించుటకు ,కారణములై నందువల్లనే, శైవ. 
ల్యలక్మీదముల్‌= కై వల్య లక్షీ ప్రదములని చెప్పబడినవి, _ తరుణి: = ఓ తడక, | 
కాశీకే త్రము=కా శికాశ్షేత్రము, సాక్షొన్ము క్రి హేతుత్వమున్‌ _ సాక్షాత్‌ =సాకిత్తగ్‌, 
ముక్తి హేతుత్వమున్‌ = ముకి కిం గారణమగుటను, _ కైకొనున్‌ = స్వీకరించన, 
'శాత్సర్యము;- గ్రీశె లాది తీర్థముల వలన ము_క్తికలుగునని పురాణము? 
చెప్పుచున్నవి, అట్లు.ముక్తికారణములని చెన్స(బడిన సకలతీర్ణ ములయొక్క- (౨ 
విషయములో రెండవయూహా లేదు. నిస్సంశయముగా - ఆవి యన్నియు హో | 
పృదములు; ఎట్లనగా వానిని "సేవించినందువలన కలిగెడు సుకృత ఫలనునర్లి 
కాశీ(పా ప్రికలగును, ఇట్లు కాశీప్రా ప్పికిం గారణములై నందువల్లనే: వానిని పరా | 
ములు శై నల్య(ప్రదములని వర్తి ంచినవి, అవి కాశీ(ప్రా పిద్వారా. = పరంవరనో | 
ధముచేత ము _క్రిపిదములు, "కాశీక్షే త్రము సాత్షాతుగా, మోక్ష కారణము. వాని సీ. 
పిదత్వమునకును _ కాశియొక్క_ ము క్రి ప్రదత్వమునకునుగల భేదమిది = సాక. ' 
మోక్షహేతువు కాళి, 
pon 

వ! ప్రయాగ, నై మిశంబు, కురు మేత్రంబు,' గంగాద్యో 
నవంతిక, యయోధ్య, మధుర, చ్యారక, సరస్వతి: +. die | 
గంగాసాగర నంగమంబు, కాంచి, త ంబక బు, న 
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(| 


వరంబు, కాలంజరంబు, వ)భానంబు, బదరి కా శ్రమంబు,మహో 
లయంబు, ఓంకారంబు పురుషో _త్తమంబు, గోకర్ల ంబ్రు భృగు 
తీర్థంబు, ఆంబు పువ్మ_రంబు, (శ్రీవర్వతంబు, నానివి మోత 
కారణంబులై న మహశ+తీర్థంబులు, 66 


అర్థము :- (ప్రయాగజ(తి వేణీనంగమము, నై మిశంబు = నై మిశారణ్యము, 
| వరుక్షేతిము = సరస్వతీనది వవహాంచిన ప్రదేశము, గంగాద్వారము = హిమా 
లయమునుండి గంగానది దిగినచోటు, అవంతిక = ఉజ్జయిని, అయోధ్య=ఆయోధ్యా 
నగరము, మధుర = ఉత్తర మధుర, బృందావన(ప్రాంతము (భ్రీకృష్ణజన్మస్టానము, 
 ద్షీణ మధుర=పాండ్యులరాజ ధాని శ్రీమీనాక్షీ నుందరేశ్వరుల నివానము, ద్వారక= 

సముద్రములో విలీనమైనది, నరన్వతి -సరన్వతీనది_ఆంతఃప్రవాహిని, నహ్యంబు= 
 వహ్యపర్వతము_కృష్ణానది పుట్టిన పర్వతము, గంగా సాగర, సంగమము = గంగా 
, నది నముద్రుములో6 గలసినచోటు. కాంచి = కామాక్షీ నిలయము, తర్యింబకము= 
నాసికాతి యంబకము _ గోదావరి పుట్టినచోటు, న_ప్పగోదావరము' = దకొరామము, 
కౌరింజరము = ఎక్క_డిదో విచారింపవలెను. వ్రభాసము = ఐదరికాశంమము = 
సరనారాయణులు తవస్సుచేసినచోటు, హిమాలయములలోనిది; మహాలయంబు = 
ఎక్కడిదో? ఓంకారంబు = నర్మదాతీరములోనిది, పురుషో _త్రమంబు = పూరీజగ 
స | గళము, గోకర్థము = దక్షిణసముదతీరములోనిది, భృగుతీర్థము = ఎచ్చటనోః 
క | అగి పుష్కరము = ఎచ్చటనో? శ్రీపర్వతంబునాన్‌ = శ్రీ శై- లముననయగా, ఇవి= 
స శ చెప్పినవి, మోక్షకారణంబులై న డా మోక్షహేతువులై న, సుహాతీర్థములు = 
౮4 | గొన్న తీర్థములు. 


20 కొత్సర్యము కలా సుగమము, 
సః 
స్ట శంభు (వసాదంబు నవుకూరకుండినం 


దీర్ధయాత 9కు సమ్మతింప దాళ్మ 
తీర్ష క 
“ధి*బు లాడంగం దివుట. లేకుండినం 


ల్ల; 
a (బతిబంధ దురితంబు పాసిపోదు 
(వతిబంధ దురితంబు పాసిపోకుండినం . 


గాశికేగాడి నట్టి కడంక లేదు 
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శాశీపుర మేత) వానంబు లేకయే 
విజ్ఞాన దీనంబు వి స్తరిలదు 


శే॥గ్న॥ జ్ఞానమునంగాని మాతుంబు నంభవింవ 
దతివ జ్ఞానంబనంగ వేదాంత వాక్య 
సంభవంబై న. దదియపో జ్ఞానమండు 
. తరుణి విజ్ఞాన మోసూత్ము మెటి(గికొనుము. 


అర్థము :- శంభు (ప్రసాదంబు = శివుని యనుగహము, సమకూరపణీ | 
నన్‌ = సమకూరకపోయినచో, ఆత్మ == మనన్ము. తీర్ణయా (త్రకున్‌=కీర్ణయాక్రక | 


సమ్మతింపదు = అంగీకరింపదు, 


థి 
లేకుండిననో = లేకపోయినచో,. “(ప్రతిబంధదురితంబు” వృతిబంధ=సశిబంగగో 
మైన, =; దురితంబు = వనము, పాసిపోదు = తొల(గిపోదు, 


. .. _వ్రతిబింధ దురితంబు పాసిపోకుండినన్‌ = ప్రతిబంధ రూపమైన పాము | 
తొల(గిపోవనిచో, “కాళికేగెడు. నట్టి కడంక" . కాికేగెడునట్టి- = కాళి. వెళ! 


కోడ(క = ఉత్సాహము, లేదు = నేంభవింవదు, 


“కాళీపుర క్షేత్ర వాసమ్ము లేకయే' కశేప్పరకేత0) = క్రాశీపురమను కేశవ. 
నందు, వానన్ములేకయే = నివాసములేనిదే, “విజ్ఞాన 'దీపంబు” విజ్ఞాన = = విళ్ణానతీ | 


యనెడి. దీవంబు = దీపము, వి _న్లరిలదు = తనకాంతిని వి స్తరంవ వేద్‌. 


జ్ఞానమున(గాని = = జ్ఞానమువలన(గాని, మోక్షంబు = శై వల్యము, Rot ] 
మనగ | 


వాడా 'సంభవమరాదు, అతివ; = అతివా!, జ్ఞానంబినంగన్‌ = = జ్ఞానీ 
“వేదాంత వాక్య నంభవంబె బైనది” 'వేదాంతవాక్య = శ వనిషద్వార్యమంచేక న 
వంబై నది = పుట్టినది, అదియపో = అదియేనుమా,, జ్ఞానము = = జ్ఞానము! “ఇ 
మండు = ఆ క్రానమే విజ్ఞానమనియందురు. తరుణిః-ఓ 2 తరుణీ! ఈ నూక్మీహో 
ఈన్మూ విషయమును, నెజి(గీకోనుము = తెలిసికొనుము. 
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తీర్ణంబు లాడంగన్‌ = = తిర్రములయందు నుగ... తివుట = అన క్షీ, 1 కం 


'తాత్సర్యము :- శివానుగ్రహము సమకూరని నాండు మనస్సులో_తీర్ల 
యాత్ర చేయవలయుననెడి సంకల్ప మేయుదయింపదు, తీర్ధయాత్ర యందు ₹9ద్దలేనీ 
నాడు (ప్రతిబంధకములై న పాపములు తొలంగిపోవు. పృతిబంధకములె న పెన 
| నులు తొల(గిపోవనినాండు కాశికి బోడలయునన్న యుత్సాహమే పుటదు. కాశీ 
క్షేత్ర నివాసము లేనినాడు విజ్ఞానదీవనము తన కాంతిని వి సరింస(జేయదు, జానము 
వలన(గాని కైవల్యము సంభవింపదు. జ్ఞానమన(గా ఉపనిషద్వాక్యములచేత సంభ 
వించునది. దానినే విజ్ఞానమని యందురు. తరుణీ ఈ సూత్మమును దెలిసికొనుము. 
విశేవము ;- కారణ మాలాలంకారము. ఉ త్తరో తరమునకు పూర్వ 
పూర్వము కారణమగుచుండుట కారణమాలాలంకారము 
'గుంఫః కారణమాలాస్యాత్‌ యథా (ప్రాక్‌ (ప్రాంతకారణ 8 
ఈ సద్యమునకుమ (క్రింది సద్యమునకును మూలములో నాధారములేదు, 
కం ఛారా తీర్థంబనంగాం 
వ | 
దారాధిపవదన ! ఖడ్డధారాంచల మ 
ద్ధరాంచలమునC (దెవ్యన 
వీరా శ్రేనరుండు ము క్కివిభవము గాంచున్‌, 71 
.'| _ అర్థము :- తారాధిసవదన | = చం(ద్రవదనా 1 ధారాతీర్ణంబినగాన్‌ = ధారా 
! క్థమనగా, ఇడ్గధారాంచలము = క _త్తివాదరయొక్క- యంచు; అద్ధారాంచలమునన్‌= 
| ty యంచునందు, (శ్రెవ్వినన్‌ = (తెగిపోయిన, వీరాగ్రేసరుండు = 
| “9లో మొదటివాడు, ముకి విభవమున్‌ = ముకి వె భవమును,  కాంచుగ్‌ = 
్స | పొందును, కాస న్‌ా 


7 శాత్సర్వ్యము ;_ క_త్తివాదర యంచునకు 'ధారాతీర్ణ” మని'పేరు. ఆ, ధారాం 
 గొమనందు తెగిన వీర్యాగ్రేసరుండు ముక్తి వైభవమును గాంచును, 


యే | 
| తరములు మానసములు ము క్కి పదములు 


తఫుణి | యివి మేలు 'బావ్యాలీర్థములకం మొ 
మానవుం డివి యేమతి మధురవాణి ! 
రా తీర్థంబులాడ నిష్ఫృలముసూ వె, 72 
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ము. 


| అర్థము (a తీర్థములు మానసములు = మానసములె న తీరమ్వల మ 
11 క్ష్‌ జజ © U 
1 (వ్రదనులు = మోక్ష(ప్రదములు, తరుణి; = ఓ తరుణీః, ఇవి = ఈ మాన ట్ల 
ములు. బాహ్యతీర్థములకం'టె = బాహ్యాతీర్థ ములకంపె, మేలు = (గ్రేష్టపున్న | 
“మధురవాణి! = మధురసరస్వతీః:, ఇవి "మేమటణి = వీనియందు ఏమలపాట | 
సహించి, బాహ్యతీర్థంబులాడన్‌ = వెలుపలి తీర్థమాలయందు మును(గ(గా 
నిషలముసూవె | = (ప్రయోజనము లేదునుమా | | 
"తాత్పర్యము :- ఓ తరుణీ! మానసతీర్థములు ముక్తి'పదమణ. ఇహ | 
తీర్మములకం టె ఇవి మేలు. వీనియం ద్యశిద్ధ క్‌ మానవుడు బాహ్యాశీర్థష | 
లొడినచో అది నిష్టలము. 


సీ తీర్థంబుసత్య, మిం[దియని[గహము తీర్థ న్‌ 
మనసూయ తీర్థంబు, వనరుహ+వ్నీ, ! 
తీర్థంబు దానంబు, తీరంబు సంతోష, 
మనుకేంప తీర్థంబు, కనకగారి |! 
(బహ్మచర్యంబు తీర్థంబు, త్రీర్ల ర్భముధ్భృలతి, 
యమము తీర్థము, షద్రుమాధరోస్టి. ! 
సమత తీర్ణంబు, విజ్ఞానంబు తీర్ల ర్భంబు, 
పుణ్యంబు తీర్థంబు, పువ్వుబోణి! 
లే, తీర్థములు వూాననంబులు దీవిశు 
యతిశయిల్లంగ నివియాడ కాడినిట్టి 
పంచజనులకుం గలహంన వటీగమన ! 
'చాహ్యుత్యీరావలులు తీర్ధ ర్భఫలము సీను! 


అర్ధము : ;= వనరుహోక్షి | = వద్మలోచనా 1 సత్యముజసత్యముః. “ er 
తీర్థము, ఇ(ద్రియని గ్రహము = ఇంద్రియములను ఒడుచుట, తీర్జీవో = = 
అనసూయ = = అసూయ లేకుండుట, తీర్థంబు = తీర్ధము. కనకగోరి 1 2 
వంటి శరీర చ్భాయకలదానా 1» దానంబు = = ఈ౮గి, “తీర్థంబు = WoT, 
"సము = సంతుష్టి, తీర్దంబు := తీర్ధము, అనుకంన = ద్రాణులయందే 


ail J | 
| 
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| కంబు = తీర్ధము, విద్రుమాధరోస్టి = పవడములవంటి 'పెదపులు గలదానా 1, 


(హ్యూవర్యంది 
| కర్దమ = తీరము, యమము = నియమము, తీర్థము తీర్ధము, పువ్వుబో(డి॥= 
ప్రస్వవంటి శరీరముగలదానా।, -సమత = సమత్వము, తీర్ణంబు = = తీర్ధము, విజ్ఞా 
సంబు = విజ్ఞానము, తీర్థంబు = తీర్థము, పుణ్యంబు = "పుణ్యము, తీర్థంబు = 
శీర్థము, శీర్థములు మానక. = ఇవి మానసములై న తీర్థములు, రీవికద్ది = 
బరియెక్కీ, విశుద్ధి = పరిజుద్ధి, అతిశయిల్లి ంగన్‌ = పెంపొందునట్లుగా, “ఇవి 
యూడక = ఈ మానస తీర్థ ముందు ముస్సు(గక. " ఆకినట్టీ =  మువి(గినట్టి 
బాహ్యతీర్థావలులు = బాహ్యతీర్థములయొక్క వరుసలు, కలహంసవకి గమన 1 = 
శరిహాంసయానాొః, వంచపనులేకున్‌ = మానవులకు, తీర్థ ఫలము = తావ. 


| ఈవు = ఈయపు. 

'తాత్సర్యము :- నత్యము, ఇంద్రియ 'నిగ్రహాము, అసూయ లేకుండుట, 
దానము, నంతోషము, భూతదయ - (బ్రహ్మచర్యము, - ధృతి, .యమము,' సమత, 
విజ్ఞానము, పుణ్యము_అనునవి మాననములై న తీర్థములు అన(గాః మనస్సులో వలనే 
నెలికొనియేన్న.. తీర్థములు. వీనియందు మును(గుటకు దూర దేశమ్ములకు6 .బోనవన్త 
రములేదు. ముందు వీనియందు మునింగినచో, రజస్సునలన, తమస్సువలన ఏర్పడిన 
బద్ధిదోషములు. కడిగి వేయ:బడి సత్వశుద్ధి యేర్పడును. ఇఫి యాడనిదే బాహ్యతీర్ణము 
లెన్ని యాడినను నిష్టలము. అబ తీర్థఫలము నీయవు, ఈ మాననతీర్థము లాడిన 
వానికే బాహ్యతీర్థ సేన ఫలవంతమగును. 

చం, బిసరుహూప(త్రల్తోచన ! కృవీటములందు. ముసింగియాడ వే : 
మొసళులుమిోలు కర్క-టక ముల్‌ కవుఠంబులు 'వానికబ్బునే? 
సదృశ మైన తీర్గఫ ఫలు. మట్టివిధంబు సుమో! తలంప,. మా 
సమగు తీర్థ మాడేని జనంబులకున్‌ బహుబావ్యాతీర్థముల్‌ , «74 


క 
అర్థము ;= “వినరుహవ త్ర్రురోచన ౯”. _విసరుహ = = తానరపూవృయొక్కం। 


శక్త వేళులవంటి, లోచన. = = కన్నులుగలదానా!, కృపిటములందున్‌ అక 
కంద = మునింగియాడ వే ? = ముని(గియాడవా 1 మనకొక న. 
| ర.ఇుచేపల్కు.. కర్క-టకముల్‌ = =-ఎండ్రక్రాయలు, కమఠంబులు = తౌదిబ్బు, 


హు 
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= (బ్రహ్మచర్యము, తీర్థంబు = తీర్థము, ధృతి = ధైర్యము, నా 


వానికిన్‌ = వానికి, అబ్బునే = లభించునా ? “అసదృశ మైన తీర్థ ఫలము" అనర్మ | 
మైన = సాటిలేని, తీర్ణఫలము = తీర్ణస్నానఫలము, _ అట్టివిధంబుసుమీ_ జ్య | 
విధమే యగును నుమా!, “మానసమగు తీర్హమాడని జనంబులకున్‌' మాననవమ్షు. | 
మనస్సునకు సంబంధించినదై న, తీర్ధము = తీర్థమందు, ఆడనిజనంబులప్షన్‌ ఇ | 
మునుంగనివారికి, “బహుబాహ్యతీర్థముల్‌" బహు = అనేకములైన, బాహ్యట్ల 
ముల్‌ = వెలువలి తీర్ధములు. - క 
"తాత్పర్యము :- జలరుహదళలోచనా 8 నీళ్ళలో ఎన్ని మొసళ్ళు, చేను, - 
ఎండ్రకాయలు, తాబేక్ళ ముని(గియాడుటలేదు 1 వాని కన్నింటికిని నిరునమానమై - 


తీర్థఫలము లభించునా ? ఆ విధముగనే మానసతీర్థముల యందాడక భాహ్యకీను | 
లెన్ని యాడినను జనులకు తీర్థస్నానఫలము లభింపదు. 


విశేషములు ;- దృష్టాంతాలంకార ము. 

“చేద్చింది (ప్రతివింబిత్వం దృష్టాంత_స్పదలంకృతిః” 

“ఇచ్చట మొనళ్ళు, చేపలు మొదలై న జలచరములు నిర ంతర మును గంగారీ i 
జలాధివానమే చేయుచున్నను వానికి. దీర్థఫల మేరీతిగా లభించుటలేదో'. అన్న - 
బింబమునకు “మానసతీర్థములాడక బాహ్యతీర్ధములయందే మునుకలు పెట్టుడ్నే | 
జనములకును తీర్ణస్నానఫలము లభింపిదన్న విషయము (ప్రతిబిందిభూరీనగొ | 
దృష్టాంతీకరింప(బడినది. కావున దృష్టాంతము. శ 


తే. _సుదతి! యేటికి నంతర్విశుద్ధి లేని _ 
వాహ్యనంశుద్ధి ? బహుతీర్థపరిచయమున; | 
-వేయు6 గడవల జలముల వెలింగడిగినం 1 
గలుగునే శుద్ధి? వారుణీకలశమునకు ? [| 
అర్థము :- సుదతి =కుభలక్షణాన్విత మైన పలువరునలు గలిదానొ!, 1 . 
తీర్థపరిచయనునన్‌ , దిహతీర్థ జ 'పెక్కుతీర్ణములతోడి, వరిచయమునన్‌ అ /| 
గ్గమువలన, “అంతర్విశుద్ధిలేని దాహ్యసంశుద్ధి" అ-తర్విశుద్ది = కం. /! | 
లేని_చి _త్తశుద్ధిలేని, బాహ్యసంశుద్ధి = వెలవలి సంశుద్ది, దేహ స౦శుద్ధి: మం | : 
ఎందుకు బనికివచ్చును ? (నిష్ఫ్రయోజనమనుట) వేయు(గడనరలి జో 
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| వెబ్యుకడవల నీళ్ళతో, వెలిన్‌ = వెలుపలి భాగమునందు. కడిగినన్‌ = కడిగినన్న 
= లీని, వారుణీకలళమునకున్‌ = కల్లుకుండకు, కలుగునే భవి? = శుది కలుగునా? 
| 0 ధం క 


తాత్సర్యము ఫా చి త్తజద్ధిలేని శరీర శుద్ధి నిష్ఫృలము. వెలుపలి తర్ణము 


లెన్ని యాడినను మానసతీర్థము లాడనిదే ఆ చి _త్తశుద్ది కలుగనేరదు, వెయ్యికడవల 
ఫీగ్గతోం గడిగినను లోపల కల్లున్న కుండ పవిత్రముకాదు. 


es 1H if ౨8 డల (| 


విశేషము :- మీంది వద్యమునందువలెనే దృష్టాంతాలంకారము. 


శే, రాగదోవ మలావహారకుమంబు 
మానసంఖై న తీర్ధంబు మందగమన! 
అవని బంకర జోవ్యపాయతమంబు 
'చాహ్యతీర్థంబు 'మేచకోత్సలదళావీ., | 75 


అరము ;- మందగమన |! = మందగామినీ 1, మానసంబై న తీర్థంబు ఇ, 
మానసికమైన సత్య, శమ, దమాది తీర్థము, *“రాగదోషమలాపహారక్షమంబు" రాగ= 
1 / రాగమువలన నేర్పడిన, దోషము = దోషకాలుష్యముయొక్క_. అవహార = తొలగిం 
| చేటయందు, క్షమంబు = సమర్థమైనది. “మేచకోత్సలదళాక |” _ మేచకోత్సల = 
| వల్ల గబవపూవుయొక్క_, దళ = టేకులనంటి, అక! = కన్నులు గలదానా 1, 
 అవనిన్‌ = భూమియందు, భాహ్యతీర్థంబు - వెలుపలి తీర్థము, 'వంకరజో వ్యపాయ 
 శేవందు" పంక = బురదయొక్క- రజః = ధూయొక్క, వ్యపాయ = తొల(గిం 
| యందు. కమంబు = సమర్థ మైనది. 


 ఒ_ కాత్సర్యము :- మందగమనా! మానసమైన నత్య, శమ, దమాడి తీర్ధావ 
" టై 

a నము, రాగ, ద్వేష, జనితములైన చి  త్రమాలిన్యములను (వ్రణి(శములను, 
“థి శములను జేయుటకు సమర్డ మైనది. . 


ఇందీవరాక్షీ । వెలుపలి నదీ, (హ్రదాదితీర్థములు, బురదను, ధూళిని మాత్రమే 
నేయటకు సమర్ధములై నవి. | 


విశేషము ;_ (ప్రతివస్తూనమా లంకారము. 
“వాక్యయోశేక్ర సామాన్యే (ప్రతినస్తూవమానుకో” 
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ఇ (7 
i సీ) దర్శించినపుడ చిత్తము నిర్ని బంధనం Fw 
1. బగు (వసాదగుణ బు నందు నేసి* శర 
i గలుషంబుగాన దుర్షంధంబు. బొరయసి 
Wr: =. "నలిలుబు నెరవుగాం గలుగునేని వలి 
: చావనత్నేత్ర పుణ్యావసీధర తపో య 
iil వన సన్ని వేళశంబు తనురునేనిం గ్‌ 
fp సంశిత వతు లైన స:యమి (శేష్థంల ; క్‌ 
యధిక పర్మిగహ-ఎబబ్బు నేని క య 
శే, దీర్థములు; చెక్కు_లాడినం, దీర్థమగునె ? | వ 
ధవళలోచన ! సలిలమ్మాత్రమునం జేసి _ | 
_ముదిత ! చేవామునం దంగములకుం బోలె 
Et ౧ 
అర్థము ;- దర్శించినపుడ = చూచినంతనే, చిత్తము = మాననమ, నీ 
బెంధనంబగు = నిర్హేతుకమైన, ప్రసాదగుణంబు = (ప్రస్రాదగుణమును, అడ్‌ | 
నేనిన్‌ =, పొందినట్లయ్యేనేనీ, కలుషంబుగాని = కల(కలుగోని, దుర్గంధందాలో | 
యని = దుర్వాననయరిటని, సలిలంబు = స్వచృజలము; నెరవుగాన్‌ = పష | 
ముగా, కలగునేనిన' = ఒదవినట్లయ్యెనేని, “పావన... నన్నీకర్ణంబు' పావనకీరః | క్ర 
పావనములై న క్షే త్రములయొక్క., పుణ్య = పవిత్రములై న, అవనీరర = హీ | 2; 
'ములయొక్క, ఈపోవన = తపోవనములయొక్క_, " సన్నికర్షంబు = న్స Wr | న్‌ 
తనరు నేనిన్‌'ఇ కలిగినట్ల య్యె నేని సంశిత వ్రతు :లెన = 'ధృత(వళులై నః న గ్‌. అ 
(శేష్టల యధిక వరి గ్రహంబబ్బునేనిన్‌ ” సంయమి(శేస్టుల = మసేప్రందో | 
ఎఅధిక:= గొవృదియైన, సరిగ్రహంబు = -స్వీకారము. - అబ్బునేనిన్‌ = ఆ | స్‌ 
య్యెనేని, 'పెక్కులాడినన్‌ = పెక్కింటియందాడినను, తీర్థములు = అ ఇ 
తీర్ధములు; ధవళలోచన ; = సితవిలోచనా 1, సలిలమా(త్రహనతేన స, rt 
అన్నంత మా(త్రములో, తీర్గమగునె ? = తీర్ణమగునా 2, మ. నమో! ఈ 


దేహంబునందున్‌ = శరీరమునందు, క "అం గ్‌ములకు(జోలెన్‌' = 
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"| (క్ష అరవ! = అతివా!, తీర్థములికునో తీర్సములకు (సూడ, తరత మ్యంబు= ' 


| ,కనభేదము, కలదు = ఉన్నది 


క కాత్ఫ్సర్యము ;- చూచినంతనే నిర్హే తకముగా చిశ్రమ- ప్రసన్నత పండ 
ఫంయును. కల(కలేని, దుర్వాసనలేని సలిల మెల్లయెడల పుష్కలముగా నుండవల ' 
యును. పుణ్యకే(తములకు, పుణ్యనర్వతములకు, తపోవనములకు నమీవమై క 
నంయను. ధృత (వ్రతులై న ముని గ్రోస్టులచేత పరిగ్రహింప(ఐడి యుండవలయును. 


 ఉలక్షణముల.గల తీర్థము లనేకము లాడినచో తీర్థములాడిన ట్లగును. జలము 
 ఇవ్నంతమాత్రమున6 దీర్ణముకాదు. దేహమునందలి అవయనములకువలెనే భూమి] 


యందలి తీర్ధములకు?గూడ 'వానిలో వానికి, దరతమభావము గలదు. 


“i 


వ సారంగనయన ! త్మీరాంగంబు లప్రత్ని గ్రహాం, బనపహంకారం, 


బకోపనత్వం, బనాలస్యం, బహేతునిష్ట, సూనృతంబు సమా. 
భఛానంబు, (శద్దధానత్వంబు, శ్నేతో వవాసంబు, పితృతర్ప 
ణంబు (బాహ్మణ భోజనంబు, పితృ శాద్ధంబు పిండపడా ' 
నంబు, శిరోముండనంబు మొదలుగాగల యవి సాంగోపాం 
గంబులైై ఫలంబు. నీ(జాలు. మణి య తీ "తారతన్యుంబు 
వివరిం చెద, టు క 78 
అర్హము ;- సారంగనయన, ః = మృగనయనా 1, “తీర్ధాంగంబులు" తీర్థ = 


థి 
గ్గ. తో సం సేవనమునకు, అంగంబులు = ఆవయవభూత ములై నః అ(ఫ్రతిగ్రహంబి = ఖో 
[ముల పట్టకుండుట, ఆనహంకార ంబు=అహంకారము లేకయుండుట, అహేతు. వన 


నీ స్థ = 'హీతువాదమును వటికొనియుండుట, ' అనాలస్యంబు, = అలసత్వము లేక 
ట్టి ( 


| యండుటపోమరితనము లేకయుండుట, సూనృతంబు = నత్య(ప్రియ వచనములు 


గలిగియుండుట, సమాధానంబు = మానసికమైన వ్య(గ్రత లేకయురడుట , (శద్ధధాన 
శ్వ ఇ శ్రద్ధ కలిగియుండుట, ' కే(తోపవానంబు = క్షే త్రమనం దువవస్‌ంచి 
యుండ్నట పితృతర ఏ ణంబు = పితృదేవతలకు తర్చణములు విడుచుట, బ్రాహ్మణ 

కొనంబు = | బ్రాహ్మణులను భుజింప(జేయుట, పితృ(శ్రాద్ధంబు = పితృదేవతలకు 


'కొద్దము "పెట్టుట, పిండ (ప్రదానంబు — పిండములు “పెట్టుట, శిరోముండనంబు = 


'ోముండనము, మొదలుగాగల యవి = మొదలైనవి, సౌ తరహ మ 
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అంగములతో. ఉపాంగములతో( గూడుకొన్నవిమై, ఫరలంబున్‌ ఆ తీరే 
@ 


మును. ఈ/జాలున్‌ = ఇయ్య(జాలును, మట్‌ _ ఇక, అ క్తీర్ణకారతమ్మం _ | 
(౪+ తీర్థ డు అ శ్రీర్థ) ఆ తీర్థములకు(గల తరతమభావమును, వివరించెగన్‌్న - 


వ్యాఖ్యానించెదను. 

. తాత్పర్యము :- అ(వ్రతిగహము, అనహంకారము, అకోవనత్వమ్న, లా 
లస్యము, అహేతునిష్ట, సూనృతము. సమాధానము, త్రద్దధానత్వము, క్షే క్రో 
వాసము, పితృతర్పణము, | బ్రాహ్మణభోజనము, పితృశ్రాద్దము, పిండ ప్రదానము, 


శిరోముండనము మొదలుగాంగల తీరాంగములు, సాంగోపొంగములె తీర్థఫంను ' 


థి యలు 


నీయ(గలవు. ఇ(క ఆ తీర్థముల తారతమ్యమును వివరించెదను, 


నీ] చెలువ! (శ్రీగిరియందు శిఖ రేశ్వరంబను 
శిఖరంబుం జూచిన జేరు ము క్రి 
కాంత ! (శ్రీశై లంబుకం"టు చేగంబునం 
గేదార మింజూలు “కేవలత 
మంతేకంబును వేగ మరవిందలోచన ! 
యమృత మినోపు. (బయాగ తీర్థ 
మా[పయాగముకం'కె నతివేగమునం జేయు 
నపవర్ల మింతి! మహాన్మశాన 


లే. మతివ! యానందకానన (ప్రా_క్తికరము 


లఖిల తీర్థంబులును సందియంబు లేదు 
కాళికాత్రీర్థ మాడక కదియరాదు 


“క | 
లతతీర్థంబులాడిన 'మోత్షలవ్నీ ॥ a 


అర్థము :- చెలువ! = చెలువము గలదానా 1, శ్రి గిరియందున్‌=ఢ్రీ వ మా 
నందు, శఖరేశ్వరంబను = “$ఖరేశ్వర” మను “పేరుగల, శఖరంబున్‌=శీఠరనన్‌! 
చూచినన్‌ = చూచినచో, ము కి = కైవల్యము, చేరున్‌ = సమీపించును 


శి | 
కాంత | == కమనీయురాలా;, (శ్రీశై లంబుకం పెన్‌ = We 1 i 
వేగంబునన్‌ = శీఘముగా, శేదారము = కేదారకేత్రము, కేవలత్వము = క్షీ Er 


మును, ఈ(జాలను ఇయ్య(జాలును, 
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| | వ 


1 అరవిందలోచన ః = తామరప్పవ్వులవంటి కన్నులు గలదానా!, అం 
| గణన =ల కేదార ముకంటెగూడ, వేగము = తొందరగా, ప్రయాగతీర్థము= 
| కివేజీ సంగమము, అమృతమున్‌ = మోక్షమును, ఈ నోపున్‌ = ఇచ్చుటకు 
| ఫవర్జమగును. 
ఇంతి !=వనితా 1, ఆ (ప్రయోగముకంచెన్‌=ఆ (ప్రయాగతీర్థమునకం"టెను , 

అివేగమునన్‌ = ఆతిశీ(ఘుముగ, అపవర్గమును= మోక్షమును, మహాన్మళశానము = = 
కాకక్షేత్రము, చేయున్‌ = చేయును. అతివ 1 = ఆతివా 1 అభిలతీర్ణంబులును = 
| ఫర తీములును, “ఆనందకానన (ప్రా పికరములు' ఆనందకానన = కాశీకేత్రము 

యొక్క, (ప్రా ప్రికరములు = (ప్రా ప్లిని కలిగించునవి. సందియంబులేదు = నందే 
హము లేదు. కాళికాతీర్థమాడక == కాశీక్షేత్రమును సేవింపక, లక్షతీర్ణంబులాడినన్‌ = 
| ంకతీరములను 'సేవించినప్పటికిని, 'మోక్షలక్షి = కె వల్వ్యలక్షి, కదియరాదు = 
Tae గ శ= కై వల్యలక్ష్మీ : 
'కాత్సర్వము ;- ్రీశై లమునందలి “శిథిరేశ్వరి మను'పేరు కలిగిన శిఖర 
| మన జూచినచో ముక్తి చేరువయై వచ్చును. శ్రీశై లముకం'టెను. శీఘ్రముగా 
| సారము కె కై వల్యము వియ్యంజాలును. ఆ కేదారముకంచెను వేగముగా ప్రయా 
గమ ఆమృత_త్త్వము సీయంగలదు. ఆ (ప్రయాగముకం'టెను అతివేగముగా( గాశీ 
 శేశ్రమ అవవర్గమును జేయంగలదు. నకలతిర్ధ సేవాఫలములును 'గాశీక్షేత్ర ప్రాప్తి 
యందు పర్యవసీంచును. ఈ విషయమునండే సందేహములేదు. లక్షతీర్థములను 
 సేవించిన్లన్లు కాశీతీర్ణమును సేవింసనిదే శై. వల్యలక్మీ కదియరాదు. 
1 | విశేషము. షా ఇచ్చట తీర్థములయొక్క- ఉత్త తరో _త్తరోత్కర్ల వర్షింవందిడి 
| నగి కానన సారాలంకారము. 
 "ఉత్తరో త్తరమత్కర్షస్పార ఇత్యభిధీయకే 


జు వో 


39 ఈ యర్థంబు 'తేటపడ నొక్క- యితిహోనంబు చెప్పెద వినుము, 


మధుర ర్ల వట్టణంబున శివశర్మ యను విప్రో త్త తముండు 
గలండు, అతండు మాటలు చదివి, తదర్గంబు "లెజింగి, ధర్మ 


శాశ్ర్రంబులు పఠించి, పురాణంబు అధిగ! మించి, యంగంబు 
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లభ సించి, తర్క_ంబులాలోడించి, మివమాంసాద్శయ్య mi 
చించి,- ధను క్వేదంబగావహించి, యాయు ర్వేదంబు వివా 


నాట్య వేదంబు (గ్రహించి, యర్థ శౌ స్త్రంబులు (పాపించి, గన . వ 
శాన్రుంబులు చెలిసి, భాషలు గబజచి, లిపులు నే, యర (శ 
లుపార్టించ్చి ధర్మంబులు చేవట్టి, ఛాగ్యంబు' లనుళ్గమి! ig 
పుత్తు)ల నుత్సాదించి, వారి కర్థంబు విభజించి యిచ్చి, య్యా | | 
నంబు పోకకు ముదిమి రాకకు శోకించి వ్యాకులుండయి నాం | : 
తర్గతంబున, Mf ట్‌ 
అర్థము. ఈ యర్ధంలు = ఈ విషయము _ ఈ కాకక శ్రమ మ్య | 
పారమ్యము, 'తేటపడన్‌ = స్పష్టపడునట్లుగా , ఒక్క యితిహానంబున్‌ ఇటీ . లిష్ప 
పూర్వ పృత్తాంతమును, _ చెప్పెదన్‌ = చెప్పెదను. వినుము = ఆకర్తింపకు! || స 
మధుర యను పట్టణంబునన్‌ = మధుర యను నగరమునందు, ॥వళర్మ చేస = | క 
“ివళర్మ' అను 'పేరుగల, విప్రో త్తముండు = (బ్రాహ్మణో త్తము(డు, కరడ | ౪ 
ఉండెను, అతండు = 'ఆ శివశర్మ, వేదంబులు చదివి = వేదములు అధ్యణకశ | 
చేసి, తదర్హంబులు = ఆ వేదార్థములను, ఎజింగి = తెలిసికొని, ధర్మశొత్రంణ | శా 


మన్వాది ధర్మశాస్రములను, పఠించి = చదివి, పురాణంబులు = అష్టాదశపగాణ్‌ | 
లను, అధిగమించి = వాని కాత్సర్యారమును. దెలిసికొని, అంగంబణ=కే, | 
వ్యాకరణాదులై న వేదాంగములను, అభ్యసించి అ నేర్చి, “తర్కు౦బులు = న్యోటే 
వై శేషకమలను, లేక షట్తర్కములను, ఆలోడించి. = కలయియాడి = నిర్మడోహ 
చేసి, మీమాంసాద్వ యంబు = పూర్వో తర మీమాంసాశా స్రముల జంటను, 0, i 
చించి = విచారణముచేని. ధనుర్వేదంబు = ధన్గుశ్వేదమును, అవగాహీ0ి,= 
గాహనముచేపి, ఆయుర్వేదంబు = ఆయుర్వేదమును; " విచారించి = కీ! 
నాట్యచేదంబు = నాట్యవేదమును, (గ్రహించి = తెలిసికొన, అర్ధరతర | 


అర్ధశా ప్రములను, ప్రాపించి __ పొంది, _ మం[త్రశా స్రంబులు = మరగ | 
9 = Re 


వసలం; నేర్చి = అభ్యసించి, ఆర్హంబులు = ధనములను, ఉపార్లీం Me 
ధించి, .ధర్మంబులు = ధర్మకార్యములను, ' చేపట్టి = ఆచరించి, లో. 

ఐ > | 
_ భోగములను, అనుభవించి ,ఇ అనుభవించి, పుత్తు)లను జ కుమారులే! 
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ఓ0చి = కలిగించి, వారికిన్‌ =: వారలకు, ఆర్హుబు = ధనమును, విభజించియిచ్చి= Ar 
ఫంచియిచ్చి, = యౌవనంబు పోకకున్‌= యౌవనము కడచిపోవుటకు, ముదిమిరాకకు= : 
నాకర్థము వచ్చుటకు, శోకించి ఇ దుఃఖపడి, వ్యాకులపాటు కలవా(డై , నిజాంతర్గ 
శంబునన్‌' = తనమనన్సులో, a 
తాత్చర్యుము;- మధురానగరములో శివళర్మయను బ్రహ్మణో త్తముండు ri 
. కరు, ఆయన వేదములు చదివెను. వేదార్థము లెజి(గెను, ధర్మశాస్త్రములు చది 
నెను, అష్టాదశ పురాణముల తాత్సర్యార్థము' తెలిసికొ నెను. వేదాంగము" లభ్యసించెను. 
' శ్కశాస్రములను మధించెను. పూర్వో త్రర మీమాంసలను ఆలోచించెను. ధను 
శ్వేదము నవగాహించెను. అయుర్వేదమునువిచారించెను: నాట్యువేదమునుగ్రహీం 
చెను, అర్థశాస్త్రము లర"సెను, మం॥త్రశా ప్రముళు' తెలిసికొనెను. భాషలు గటిడెను. 
శిపలునేర్చెను. ధనములుపార్టించెను, ధర్మములు చేవన్హైను, భాగ్యము. లనుభవిం 
చెను, కొడుకులను బడెను, వారికి ధనములు 'సంచియిచ్చెను, యౌవలముకడచి 
పోవుటకు వార్తక్రము (ప్రత్యాసన్నమగుటకు దుఃఖించి సర్యాకులత్వమును భజించి- 
ఆ|వళర్మ తనమనస్సులో నిట్లువిచారించెను. / 


ల లూ en 


శౌనానాశాన్ర్రము లభ్యసింపం ననంత ద్రవ్యభార్చింప, సం 

తానంబుం బడయంగ6 బుత్తులకు నర్షంబుల్‌ విభాగించి యార్య 
బౌనః పున్యమునన్‌ సుఖం బనుళవింవన్‌, బోయెంగాలంబు, గె 
రీనాథున్‌ భజియింప చేరనయితిన్‌" (శ్రీ కాశికావల్లభున్‌॥ 8, 


తా అర్థము 34 నానాశాస్ర్రములు = దాహుశొ శ్రుములను, " అభ్యసించ6గన్‌ = 
: న వంగము చేయంగాను) “అనంత ద్రవ్యము" అనంత =' అంతులేని; (ద్రవ్యము జ 
న్యు ఆర్జింపన్‌' = సంపాదంచగాను'; సంశానంబున్‌ = సంతతీని,: పడయం 
గ న చావడయ(గాను, - పుత్తుంలకున్‌' = కుమారులకు. ఆర్టరము “ఆ ్ధనములను 
ల భి పరచి ఈక = ఇయ్యలోను: పొనపన్యమునన్‌ = మరలా మరలి, 
ఇం సుఖమును; ' అనుభవింవన్‌ = అనుభపింవగాను, పోయెన్‌ జ కడలి 
| యను, కాలంబు = కాలము. గోరీసొథున్‌ = గౌరీనాథు?డైన, (శ్రీకోళీకానల్తి 
ఖల వల్లిభుని భజియింసన్‌ = "సీవిందంగా, నేరనయతిన్‌' = తెలియక 
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Pr 


జాతా 


వని 


FEY Cag 
PCOS 


వారికి వంచియిచ్చితిని. అనుభవించిన సుఖమునే తిరిగి తిరిగి అనుభవం | 
దీనితోనే కాలము చెల్లిపోయినది, నేనుచేయనిది _ ఒక్క_'పే; అది గౌరీనాక్లగ్య | లగి 
శ్రీకాశీవల్లభుని సేవింపవలయునని ఎలు(గుట_ గ్‌ 


నీ! కొలువంగ లేనై తి గోపాలకృష్ణుని 
నర్చింవలేనైతి వాస్తి వదను 
(యమొక్క-ంగ లేనైతి మునిజన శేణికి 
శేవింవలేనై తిం జిత )భాను 
యజియింవ లేనై తి నమర నంఘాతంబుం 


బూజి_వలేనె త్తి భూదివిజులం | శ్వర 
గట్టింవలేనై తిం గవులకాసారంబు | | దేవు 
నిలువంగ ల్యేనై తిం దులసి వనము 1 స్‌ 


"తే॥గ్‌॥ వేరటాండను నర్చింపనేరనై తి 
సలిలనత్రంబు సాంగింవం జాలనై తి 
నాజ్యతిల హోమ విధులు మం తాన్వితముగ 
హుతవహునియందుం జేయంగనోవనై తి! 
అర్థము :- గోపాలకృషునిన్‌ = గోపాలు(డెన విమవును, కాన | 
'నైతిన్‌ = సేవింపలేవివాడనై తిని, హ సివదనున్‌ = గజవదను(డై. నవి | 
స్వామిని, అర్చింపలేనై తిన్‌ = అర్చింవలేనివా(డనె తిని.“ మునిజనశేజీకీన 
జన = మునిజనులయొక్క, శే్రణికిన్‌ = పరంపరకు... మొక్కంగలేనై కు | 
మిల్లనివా౦డనై తిని, చిత్రభానున్‌ _ అగ్నివొతు9ని_సూర్యుని, చవి నలల ' 
నేవింపలేనివా(డనై తిని అమరసంఘాతంబున్‌ = చేవతానమూహనున | 
లం. 
న్‌ = , నిలసంగలెనై yb) 
లేనివా(డనై తిని, పేరంటాం(డ్రను = పుణ్యస్తీలను, అర్చింపనేరనై కిన్‌ . 
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' శ్లనివా(డనై తిని. సలిలసత్రంబున్‌ = చలివేంద) మును, సాగింవ(జాలనై తిన్‌ = 
| ;గవింన6 జాలనివా(డనై తిని, ఆజ్య తిల హోమవిధులు _ ఆజ్యహోమవిధిసి, తిల 
| ఫోమవిధిని, మం(త్రాస్వితముగన్‌ = మం(తసహితముగా, హుకవహునియందున్‌_ 
| అగ్నిపోతునియందు, చేయంగనోవనై. తిన్‌ = చేయుటకు సమర్థ్జు(డను కాక 
4 పోయితి. 


'తాత్సర్యము:- ఐహికాభ్యుదయ పరిపూర్ణు(డై నను వార్దకము పిత్యాసన్న 
| వబునంతనే శివశర్మ ఆముష్మికమునందు తాను పొందిన యేమజుపాటునుగూర్చి 
'! అనుశానమును పొందుచున్నాండుః 


.. చేయవలసిన దానిని _ ఎన్నింటిని తాను చేయలేదో, ఒకొక్కటి ఆదకు 
| వచ్చుచున్నవి. కప 


| __ _“య్యోః ఒక్కనాండై నను గోపాలకృష్ణునిం గొలిచియండకపోతిని, విఘ్నే 
| శర స్వామిని అర్చింపలేనై తిని. మునిజనులకు (మొక్కబనైతిని, సూర్యుని, అగ్ని, i 
| శవని, నేవింవలేనై తిని. ' అమరనంఘమును యజియింపలేనై తివి, భూసురులను 
| వహజింపలేనై తిని, తామరకొలను కట్టింపలేనై తిని. తులసీవనమును. నిలువలేనైతినిం' 
4 సోంటాడ్రను పూజింసనేరనై తిని. చలి వేందుము సాంగింపలేనై తిని, సమం(త్రక 


| మగ అగ్నిసో తునియందు_ఆజ్యతిలసోమ . విధులనునిర్వ ర్తి ౦వ జాలకపోతిని, . 


1 శేగ! పురువ సూ _క్షము శ్రీనూ క్షమును జపింపం 
బావమాని జపింవం దత్సరత మోజు 

సరి శతరు[ దియంబు పంచాతరంబు | 
('ప్రణవమంత )ంబు జవియింవం |బతిదినంబు! 88 


కథను :- తత్పరత = (శ్రద్ధాతిశయము, మీజన్‌ = అతిశయించునట్లుగా 

 ేషహాక్షము = పృఠుషన్తూ క్రముు, శ్రీసూ క్రమజశ్రీమా క్రమము. జపింవన్‌= 
8 శ rr డా = , 

కొను వతిదినంబున్‌ = దినదినము, శతరుద్రియంబున్‌' = శతరు ద్రీయమును, 


. యి = పంచాక్షరమును, (ప్రణనమంతంబున్‌ = స్రణనమంత)మును, - 
_ _పొంపన్‌ = జపింపను. 


కౌత్సర్య ము := శ్రద్ధా తొత్సర్య్యములతో = పురుషనూ క్తమను శ్రీసూక్త. క 
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మును జపించలేదు. పావమానిని జపింపలేదు. (ప్రతిదినము శతరుదీీయన్నున్న క | శే! 
చాక్షరమును స్రణనమును జపింపలేదు. : 


కం! ఈపహర్శ్యము లీతురగము | 
లీ సమము లీ భుజివ్య లీధాన్యము లీ | 
BE చేవాము నాతో వచ్చునా? | a 
వ వ యూహింవలం బుణ్యకర్భు మొక్కటితక్కన్‌! ౪4, లై 
ల ర్ధముం కవాట = అలోపింనలా. పజ్యక్కము ఆనన | 


HE నకు గార్‌ణమైన కర్మము; ఒక్కటితక్కన్‌ = ఒక్క-టితప్ప, ఈ హర్మ్యముణ= 1] 

ఇ కరర త రుర్గగనులు ఆ ఈగుజ్ఞములు, శః హే మములు = ఈ ఖం. 
ముల్లు, ఈభ్లుజిస్యలు = ఈదాసీలు, ఈధాన్యములు = శఈధాన్యములు, ఈదేహమన 
వీన్లిసంపాధనకు సాధనమైన = ఈనాశరీరము, నాతోన్‌ = ఈలోకమువిడ్రిచిపోప | 
/ చన్ననాతో, వచ్చునె? = వచ్చునా! | 


-.. శాత్సర్యము :- వివారింవ(గా _ చేసిన ధర్మమొక్కటి తవ్ప.కమేకణ, | 
.... ఈగుజ్జములు ఈన్వర్ణరజతములు, ఈదాసీదానము, ఈధాన్యములు  కనీనము వీరి | 
నన్నిటిని సంపాదించుటకు సాధనమైన యీ శరీరమెనను పరలోకమునకు! లోనే | 

నప్పుడు నాకోవచ్చునాః వ్‌ $y | 


నం నీ॥ పొడిదగ్గు కంఠంబుం బొరి పుచ్చకయమున్న 
ప y తల (పకంపంబుం బొందకయమున్న 

బొమలు కన్నుల. మందం బొదిని: [వాలకమున్న 
వర'న్నేత్రముల కడ్డువడక మున్న : 

(శుతిపుటంబులశ కి, సురిగి పోవకమున్న ' 
వళులాననమునం బక్వకయమున్న 

పృాదయంబులోం 'జేగ పదను తప్ప మున్న 
గా(త్రంబు శిథిలంబు కాకమున్న' 
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| శక పండ్లు వేర్వాసి కదలు భూపకయమున్న a 
శాకికడకంటి చూపువై రాకమున్న న 
కాలుసేయాడు కాలంబె కదలవలయు6 ae 
దీర్ధనేనకు చేహమస్థిరముకాన, see వక re 

అర్థము ;= పొడింగ్గు ఆ శుష్క,కానము, :కంఠంబు = కంకధ్వనిని, పొరి- ai i 
| ఉృకయమన్న = .నశింవ(జేయకమును'పే, _ ఈల =.4రన్సు, (ప్రక్షంషంబున్‌ = ER 
సకటను, పొందకయమున్న = పొందుటకు ముందే, .బౌమణు = కనుబొమలు, జో ( 


| కన్నలమీందన్‌ = నేత్రములమీ(ద, పొదివి = పొదివికొని, (వాలకమున్న = 
గ్రాణటకు మును'పే, పర = పొర, నే్రములకున్‌ = కన్నులకు, అడ్డుసడక 
సున్న = (ప్రతిరోధకము కాకమును'పే, (శ్రుతిపుటంబుల శే క్రి = (శ్రవణ సంపుట 
మలయొక్క శక్తి _ శబ్దమును (గ్రహింసంగలిగిన శక్తి, నురిగిపోవకమున్న = 
| కజింసకమునుపే, వళులు = ముడుతలు, ఆననమునన్‌ = ముఖమునందు, పర్వ ' 
| కతమున్న = వ్యాపింపకమునుపే, హృదయంబులోన్‌ = గుండెలోవల, చేగ =”. 
కేవ, పదను తవ్ప్వకమున్న = దిటవుతస్పళ మునుపే, గాశ్రంబు = శరీరము, ' 
గిలంబుకాకమున్న = సడలిన నంధులు గలది కాకమునుపే, సండ్లు==దంతముణు, - 
శేర్వాసి = (వేటు + వాసి -. వేర్వాసి) కుదుళ్ళతప్పి+ కదలుచూవకయమున్న ఆ" 
| లిక చూవకమునుపే, కాకి కడగంటి చూపు = కాకినలె కడకన్ను (ప్రక్కకు]వంచి 
. చౌరెడి చూప్ప, పై రాకమున్న =“పై (బడక మునుసే, కాలుసేయి = కాలు, చేయి. 
(| అడుకాలంటె. కీదలుచున్నవ్వుడే, తీరసేచకున్‌ = తీర్థములను సేవించుటకు, కదల 
| కలయన్‌ = బయలుదేరవలెను. దేహము = శరీరము, .అస్థిరముకానన్‌ = శౌశ్వే 
| శమకాదు కనుక, 


| 'కాత్సర్వము ;- పొడిదగ్గు " కంళధథ్వనిని మార్చివేయక మును'సే, తల వ 
| శకముందే, కనుబొమలు కన్నులుమీంద పొదివికొని (బ్రాలిపో కముందే, కన్ను... 
ఇప సొర యర్లు రాక్రమును'పీ, వీనులకు. వినుకలిగి శక్తి తగ్గకముందే, ముడుతలు. 
మొవ్వు వ్యోపింపకమును'పే, గుండెబలము తగ్గకముందే, శరీర సందులు నడలి 
) మందే వలువరున కుదుళ్ళు తపి కదలుట మొదలిడక ముఘపీ, 'కకీచూస్‌ 
. మునుపే కాలు జేబు ఆడుగున్నప్పుడే తీర్థసేవకు( గదలవలయును: శరీరము 
| పిన. అ SE 

క ము క్రన్సక్ర, - 
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విశేషములు వలా ముదిమి వర్ణనము-_ఇన్ని వివరములతో మూలమ్సలోశ్ర్వే . 


“యావత్‌ స్వస్థోస్తిదేసో మే యావన్నేం(ద్రియ విక్లబః 
తావత్‌ న్వ(శేయసాంశే హేతుం తీర్థయా(త్రాం కరోమ్యహం' 
అన్నంతవణ కే యున్నది. 


ఇని శి 9 9, తా 


వ. అని తీర్థాయా[తావరాయణుం డై. యిల్లు వెడలి శ్వ 
మూడు పయనంబులకొలంది తెరనున నొక వటవృతంబు 

| ' [కింద బరి శ మావనో దార్థంబు విశ్రమించి యంతరంగంబున - | 
నిట్లని వితర్కి_ంచె. ; 86 ii 


విని ఆ © కలిని 


అర్థము: మై అని = ఇట్లు, “రాయా జ్రానరాయణుండై లే తీర్ణయా(గ్రా = || 
తీర్థయాత్రయందు, పరాయణుండై = ఆన క్రికలవా(డై , ఇల్లువెడలి = ఇంటీనుంగీ 
బయ్‌బదేరి, "రెండు మూండు పయనంబుల కొలదిన్‌ = 'రెండు మూండు మజ? 
'మేరలో, శెరవునన్‌ = (తోవయందు, ఒక వటవృంతం౦బుక్రిందన్‌ = ఒక మళ్లీ, - ; 
చెట్టు క్రింద, “పరి శ్రమావనోదార్భంబు” పరిశ్రమ = బడలికయొక్క-, అసనోదార్డ౦ణవ 1 ' 
తీర్చుకొనుటకొజకు, విశ్రమించి = పరుండి, అంతరంగంబునన్‌ == మనస్సులో ॥ \ 
ఇట్లని ఇ ఈ రీతిని, వితర్కించెన్‌ = సరిసరివిధములుగా నూహించెను. 1 


ము,కరికర్లాంత విలోల మాయున్ర శరత్కా_ంబిసీ చంచలా 
= తరళం చాత; వయ_స్తరంగచలముల్‌ 'తారుణ్యముల్‌ తీర త్రీర్ణముల్‌ 
' వరిపాటిన్‌ జతురంతధ్యాతిం జరియింవన్‌, వచ్చునే! యై ' 
బురముల్‌ నాలుగుమూం:డు ము క్రి  కిజనకంబుల్‌ మున్ను వీతీం వద్‌? 
- అర్థము; ఆయవు = ఆయుర్దాయము, .. “ఠరికర్ణాంతవిలోలము' ల “ 
ఏనుంగుయొక్క, - కర్ణాంత = చెవియంచువలె, .విలోలము = మిక్కిలి నికీ: | 
లేనివి, ఆత్మ = మనస్సు, “శరళత్కాదంబినీ చంచలాతరళంబు" శరత్‌ =కరర్ణొ 
నందలి, కాదంబినీ _ మేఘమాలయందలి, చంచలా = మెజపుతీంగవలే ళా 
లందు = చంచలమైనది; తారుణ్యముల్‌ = యౌవనములు, “పయన స్తరంగదలో 
పయ, సరంగ = నీటి యలలవలె, _ చ్రలముల్‌ = అస్టిరములై సని, తీర్థ 
తీర్చమలను, పరిపాటిన్‌ = వరుసగా; చతుర ంతధా(క్రీన్‌ = “నాలుగు. అయం గ fe శ 
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| భామియందు.నమ_స భూమియందును, చరిబుంపన్‌ వచ్చునే ? ఎ చరియించుట 
| సాధ్యవడునా ? ఐనన్‌ = = అయినప్పటికిని, నేన్‌ = నేను, “నాలుగు మూండు 
| నాలగు = నాలుగును, మూ(డున్‌ = మూ(డునై న _ ఏడైన, ముక్తి జనకంబుల్‌ = 
| మోక్షజనకములై న, పురంబుల్‌ = పురములను. న_ప్పపరములను, మున్ను = 
ముందుగా, వీకించెదన్‌ = చూచెదను. 


| 'తాత్సర్యము :- ఆయుర్జాయము_ఏను(గు చెవియంచువలె నిలుకడలేనిది, 
| మనస్సు శరత్కాల మేఘమునందలి 'మెబుపుతీ(గవలె చంచ లమైనది. యౌవనములు 
'__ఫీటీయలలవలె అస్థిరములు, కావుననే నేలనాలుగు చెజ(గులమధ్య నున్న సకలతీర్థము 
లను వరునగా తిరుగుట స్తాధ్యపడునా? అయినను, నేశు ము క హేతువులని ద్రసిడ్ధ 
ముల్లె నస _ప్పపురములను ముందుదర్శించెను. 
*స్తప్ప పురీ (ప్రశంస * 
ch ఉజ్జయిని కాశి మాయ యయోధ్య కాంచి 
; మధుర ద్వారక యనెడి నామముల గలిగి 
పట్టణము. లేడు గ్నీర్తి సంపద వహించు 
. మహిత వై_వల్య లమ్మీక మందిరములు! 
య. అర్థము : వ ఉజ్జయిని, కాళి మాయ, అయోధ్య, కాంచి, మధుర, ద్వారక 
కొడి. నామములు గలిగి = "పేర్లుగలిగి, పట్టణములేడు = ఏడుసట్టణములు, కీ ( 
'_ నంపదన్‌ఐకీ ర్రిసంపదను, వహించున్‌ = వహీంచును. “మహిత'కె కైవల్య లక్ష్మీకిన్‌” 
మహిత = = పూజ్యమైన, "కె కై వల్యలక్ష్మికిన్‌ a శైవల్యరిక్మీక్‌ మందిరములు == నివాన 
మందిరములు, పన. 


యం శాత్సర్యము :- "సుగమము, 
వ! అగి నిశ్చయించి . 
అర్థము ;_-అని = ఇట్లు, నిశ్చయించి = నిశ్చయముచేసి. - 


a 
“|. సాశేతమునశేగి సరయూతరంగణి . 


నభిశే.క మొనరించి యధిక భక్షి 
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నల్బు(చెల్బునునై_న నదుల కరాటము [వయా 
గాఖ్యంబునందు చేహాంబు దోంచి 
గంగలో మణికర్షి కా తీర్థమున యందు 
నంకల్ప -పూర గంబు (గుంకు వెట్టి 
శై_నల్య కల్యాణ ఘంటావధథం'బై న 
యానంద' వివినంబు' నాశ్ర యించి 
్యేగీ! తీర్థబై వతకోటిః (యార్థించి పలికి 
యఖిలమును ' నాచరించి తీర్థాంగకములం 
A .: దీర్ధములయందు (శ్రీమహా చేను గాలి చెం 
చావనాచార నిరతుండు (చ్రాన్మాణుండు॥ 9 | 
అర్థము :- సాకేతమునకున్‌ = అయోధ్యానగరమునకు, ఏంగి = వెళ్ళి) | 
సరయూతరంగణిన్‌ ఇ సరయూనదియందు, అధికభ కి” = అధికమనఖ కీతో అ | 
'షేఠము స్నానము, ఒనరించి-= చేస, నల్చుందెలు సునై.న'= నలుపును, రణ 
| వ వన, నదుల - యమున గంగ; యనెడి' నదులయొక్క-, కూటిము=సంగమ 
ఎం, తొ (చి తోంగునట్లుచేసి. గంగలోన్‌ = గంగానదియందు, ఘీ | 
la జ re కాతీర్ణమునందు... నంకల్సపూర్వందు = | 
i | అ బేవః రు హు పీ, = 'మునుక వెట్టి, “కైవల్య కల్యాణ హంటా | 
స ము Rs గం = మంగ్లకమునము, ఘంటానథ0 
mr San ss = ఆనందకాననమును' (5 | 
పాంర్ధనాలాపములాడి, we స మనం. సకం అ 1. 
మును, ఆచరించి = నిర రించి క చీ శవాల; దలకు గ 1 
రేస్‌ న్షర్తించి, తీర్చములయందున్‌ = ఆయాతీర్ణములయం ల 


ర్రవిశ్వేళ్వర మహాదేవుని, కొ rT | 
నిరతుండు" పావనాచార ప లిచెన్‌ = సేవించెను 


(ద్రాహ్మణుండు = శీవశిర్మ. i 
రకం పర్వము :- పుజ్యాదారవనణు (న శివశర్మ - అయోధ్యనగో | 
- అధికభ కి తో సరయూ నది" యందు స్నానమాచరించెను. సఖీ 
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జ్యాచారమునంద్యు - నిరతుండు:=-డ్రటీగవో (; 


| ఫంగవస్థలమైన (పయాగమునందు దేహమును. అప్లావితముండేసెను, గంగలోను_ 
| ఫజీకర్షికతిర్ణమునందు. నంకల్పపూర్వకముగా క్రింకులుపె్టెను. కైవల్య కల్యా 
| 2కు నడచి వచ్చెడి రాజవీథియెన ఆనందకాననము నాశం మించెను. తీర్ణదై వతముల 
| ఫందరిని ప్రార్థనలచేత వరితష్టులనుజే'సెను, తీరాంగముల నన్నంటివి యధావిధిగా 
“ వారించెనుం 'ఆయాతీర్థములయందు శ్రీ ్రీవిశ్వేశ్వలే శ్ర శ్రీమన్‌ మహాదేవునిపేవించెను. 


| నీ! (బ్రవ్మ్హలోకోన్నత (పౌసాద న్ని శేణి 
| యాజనంజవభీతి కభయపాణి 
కలువ కంఠ చ్చేద కాలాయసకృపాణి గై 
“3 వై_నల్య నన సా క్కిక మున "కాణి క్‌ 
'శీరావసీ సమధిస్థి తంత ర్వాణి ' SS 
చక్షురుత్సవ గంధ;సారశోణి .. 
చేతః ప్రసాద లతీవిహార &ీేణి ౨౧౧౨౧ 
| కల్పాంత కాలంబుగల పురాణే Tres ey 


| కేగి! ప వరమకల్యాణి యాపగాంభ స్త్రీ వేణి : 
రాజశేఖావతంసు గారాపురాణి _-. “ నరో 
- నమధిక (బీతిం చేలి యనగ మల్ల . క దళ 
శేవలత్వ శుభ శ్రేణి (శ్రేణి వన! వతం ఎడం ఎస 


| అర్థము ; ;- “బ్రిహ్మలోకోన్నత (ప్రాసాద 'నిశేణి బ్రహ్మలోక = బ్రహ్మ 
' లోక మనే. ఉన్నత == ఎ శ్రెన, ప్రాసాద = మేడకు, ని(శేణి = నిచ్చెన, “ఆజ 
శంజవ శీత్రిక్రిన్స్‌* ఆజవంజప్‌ =నంసారమువలని, ఖీతికిన్‌ = భయమునకు, అభయ 
పేజి = అభయహ స్తమ, “కలుషకంఠచ్చేదకాలాయనకృపాణి' కలుష = పావముల 
యొక్క కంఠచ్చేద = = కంఠమును గోయుటకు, కాలాయస = ఇనుముతో (జేసిన. - క 
కీపాణి = కత్తి, “కై వల్యననమౌ క్తి కమునకున్‌” కైవల్య = ముక్తియనెడి, నన 
 హౌక్రికమ్ననక్ష = = కొ త్రముతై మునకు, _ ఆణి=వర్తులక్వము; ... “తీరావనీనమధి = 
1 స్రాంకర్వాణి' తీరావనీ. = తీరభూములయందు. | సమధిష్టిత = అధిష్టించిన. అంత 
జీన విద్వాంసులుగలది. “చకరుత్సవగందసారశోణి" చక్షురుత్సవ = నేత్రోత్స 
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వమునకు, గంధసార = మంచి గంధముయొక్క. శోణ్‌ = ఎలుపు? *చ్లేశ్య క్రూ | 
లక్ష్మీ విహారకోణి” చేతః = మనస్సుయొక్క, ప్రసాదలక్ష్మీ = (ప్రసన్న కాంక్ష 1 
యొక్క, విహారతోణి = విహారభూమి, కల్పాంతకాలంబు = కల్పాంతకాలమ్షన్ష (| 
కును, కల = ఉన్న. పురాణి = పురాతని, పరమకల్యాణి = పరమభప్రదుగాా, | 
ఆవగాంభన్రి వేణి" ఆపగాంభః = నదీజలములయొక్క_, తి) వేణి = మూ(డు క్రూ 
హములుకలది, 'రాజరేభావతంసు' రాజరేఖా = చం(ద్రరేఖ, అవతంసు = శిరోళూన | 
ణఅముగా(గల శివునియొక్క_, గారాపు = గారామైన, రాణి=రాణి యెనకాశిని (గంగా i 
సదిని!), ఆనత్యవాణి = నత్యవచను(డై న ఆ శివశర్మ, సమధిక = అత్యధికమైన, ' 
పీీతిన్‌ = సంతోషమునందు, తేలి కేలియాడి, “కేవలత్వ శేంణి” కేవరిశ్వ = 
కై వల్యమునకు నందింధించిన, కుభ్రగ్రేణి = శుభపరంపర యనెడి, కజిన్‌ = 
సమున్నతపదవిని, పైన్‌ = ఆలంబించెను. 


'తాత్సర్యము ;- (బ్రహ్మలోక మనెడి యున్నత (ప్రాసాదమునకు నిచ్చెన | 
యును, భయమున కభయహ _స్తమును, పాపకంఠచ్చేదమునకు ఖడ్గమును, కె వరి - 
మౌ కి కముయొక).. వ ర్ట వసింి 
షా గా న(టువదనమును, తిరభూములయందు మహర్షులు నివసించి . 
a నయనోత్సవమునకు గంధసారచర్చయును , మనఃప్రసాదలక్ష్మికి విహార 
అ కల్పాంతకాలపురాతనియును, పరమకల్యాణియును, నదీజలముళి 
Fa = (గంగా, వరణా, అసి, నదుల) కూడలియును, చం|ద్రరేశానతంను(క - 

శివునకు గారాప్పరాణియునునె న కాశీ?నగరము నా(శ్రయించి.ఆనందనము(ద్‌ 


మున దేలియాడి న్‌ 
రా సత్యవచను(డై న యా శివశర్మ 'కై_వల్యశుభ శ్రేణులచేక సము 


న్నతమైన స్థానము నాలంబించెను, 


లే 


అ న్నీ 
తెర్భంబులనునాడ్రి యవనిసుకుండు 
మెం బుణలత్వులం 
గొ 
నటు విశేషించి @ aa 


శివశర్మ, కోర్కి మైన్‌ కా పుణ్యకాంక్షలో 9 
చూ థఫలియందున్సు అడ్డ మునిగి, పుణ్యలత్మల= సో 
అజ = కొల్లంగొనియెను, ఆటు = అరీతిగా, విశేష్‌ 
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1 
J] : 

' శేమమగా, గంగా_పయాగతీర్థము = గంగయును 
. | సంగమము) అనెడి, తీర్చమునందు, “ఆధికకాత్సర్య 
| ఇృర్య = తత్పరభావమునందలి, నిష్టతో =ని 
| నుగ జొచ్చెను, 


EY 

| శాత్సర్వము :- శివశర్మ పుణ్యకాంక్షతో సకలతీర్థ్ణములయందును ముని(గి' 

, | శ్యనంవదలను కొల్లగొట్టుకొనెను. ఆ విధమైన శద్ధాతిశయముతో. విశేషించి 
|| గంగయందును.ప్రయాగతీర్ణ మునందును మును(గజొచ్చెను, 


(శాఖ ప్రయాగము (త్రివేణీ 
నిష్టతో' ఆధిక = నమధికమైన, 
లుకడతో, ఆడ(దొడంగెన్‌ = 


న కా అల చట ట య ర eves 


| & నైకుంతముననుండి వచ్చి వై కుంకుండు 

| చేపీ సహాయుంై తీర్ణమాడు 
గోలోకముననుండి గోమాతృకలు వచ్చి 

తీర్థమాడుదురతి స్థిరమనీమం 

|| గాళికాపురి నుండి 'కాలకంఠుండు వచ్చి 
1 దివసంబు దివసంబు తీర్థమాడు 
| వరుసదిక్కు-ల నుండి వచ్చి దిక్సాలురు 
(తిద కేశ గ్రగౌదు లాడుదురు తీర్థ 
| శే! మమర గంధర 6సిద్గ విద్యాధరర్షి 
గరుడ కిన్నర యశురాతస పిశాచ 
భూతములు తీర్థమాడు వేంబోక చివరల | 
బూవమకరస్థుండై న యప్పుడు (ప్రయాగ! 98 


ఇ రర్భము;. పూష = సూర్యు డు, మకరస్థు(డైన యప్పుడు = మకరరాశి 
| అన్నడు, “వేంటోక చివరన్‌” 'వే(బోక= (వేగు + పోక వేంటోక) కెల్లి 
శ మయొక్క, చివరన్‌ = చివరిభాగమునందు = ఉషఃకాలమునందు, (ప్రయా : 
1 * రయాగయందు. త్రి వేజీసంగమమునందు. 

న వేషంపండు = (శ్రీమహావిష్ణువు, దేవీనహాయు(డై mins 
ర్చి = వైకుంఠమునుండినచ్చి, శీర్థమాడున్‌ = తీర్టీనాన్న 
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® ® 


గోలోకమున నుండి = గోలోకమునుండి.. గోమాతృకలువచ్చి గోమా 
యురఖి' మొదలె" శమాడు = అ 

లైనవారువచ్చి, తీర్ధహః డుదురు = తీర్చి స్నానము చేయుదుథ, 
కొళికాపురినుండి = కాశీపురమునుండి, కాలకంఠు(డు వచ్చి శివుడను . 

ధిససంబు దివసంబు = దినదినము_ప్రతిదినమును. _తీరమాడున్‌ = గ్రరు 
మాచరించును. ల్‌ స్ట్‌. 
వరుసన్‌ = వరునగా, దిక్కు.లనుండి= తూరు మొదలె 
నుండి, దిక్సాలురు దికా లరె న న స్త ae: ete 
= దిక్సాలురైన, (త్రిదశేశ్వరాదులు = ఇం (ద్రుండు మొదలెన 


"“ఆతిస్టిరమనీషన్‌” అతిస్టిర = ఆత్యంత నిశ్చలమైన, మసీషన్‌ _ వ. 


కే. 
కు. 


వాకు వచ్చి = వచ్చి. ఆడుదురు తీర్థము = తీర్థమాడుదురు. *అమర.......ళూ. న్‌ 
లు అమర = దేవతలు, గంధర్వ = గంధర్వులు, సిద్ద=సిదులు, విద్యాధర = విదాథ $e 
రులు, బుషి= బువులు, గరు రక్‌ per వ్‌ 
అ » డ = గరుడులు, కిన్నర=కిన్నరులు, యక్ష=యక్తణ, - సా 
జ = రాకీసులు,. సీకొచ=పిశాచములు, భూతములు = భూతములు, తీరమాగు | 
= తీర్థస్నానమాచరింతురు. య్‌ 

వ్‌ మా 

ర :- సూర్యు(డు మకరరాశిస్థితుండై నప్పుడు వయాగ.కికేకీ | క్వ, 
౦దు( దె | జా క 
న్లివారకముందే వై కుంఠమునుండి గ్రీమహావిష్లువులకీ దేనిలో వవ 


నహ 
కౌపురి నుండి సాక్షొతుగా పం డధావనతో తీర్ణస్నానమాచరించుచుందుకు. ఈ - 
డును. వరుసగా వో మళివు(డు కదలి వచ్చి దినదినము తీర్థమాడి కోవడం 
మాచరించుచుందురు కు దిక్కులనుండి ఇందా9ది. దిక్సాలకులు వచ్చి తీర్థస్నాన 

9 లు, గంధర్వులు, సిద్దులు, విద్యాధరులు, బుసలు, గడీ 


కీ 0 యతులు ఆ 3 a 
మాచరించి పోవుడందుద.. రాజేసులు, పిశాచములు, భూతములు_వచ్చి లీర్టస్నానే - 


వ॥ 


లో 
ల్‌ 


ష్‌ . 0 
(ప్రజాపతి శే తంబు, యాగంబులకంఖును" (బకృష్ణంబగో | 


టం జే | | 
యుండు, మారాండు, | స ర 
మాస.బున ret కు మకర రాళిస్టుండై. యుండ మౌ i 
నరదోవా Sr oe శిలా శకల వీసర విన్భమర. కిరణ | 
ee rl దీశాధురంభ రంబులగు -కాళిందీసీంధు | 
“ధించి కర్పూరగగంధ సార తారహోర నీళ్ల 

En 
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పోర సీహారథ్నీర ధార్య(శేశి పాణింధమంబై న సౌర్వనైంధ: 
వవాః (నవాహంబు (పవహీంవ సితాసిత చాయా చ టాగు 
|. ళుచ్చ.-వ్యతికరంబునం'ేసి మోత 'లకీకటాకు. పీక్షణాంబు 
॥ నుం బోని యమ్ముహాతీళ రాజంబునం గ్చుంకి 1 (చాహ్మణుండు 

కృ తార్గుండయ్య, వెండియు, : 94 


అర్థము :- ఆది = ఆ ప్రయాగము, (వ్రజావతిక్షేతంబు = (బ్రహ్మకే త్రము 
యాగంబులకంటెనున్‌ = యాగములకం'టెగూడ, (ప్రకృష్ణంబగుటంజేసి = (ప్రకర్ష 
కలదగుటనుబట్టి, దానికిన్‌ = ఆ క్షేత్రమునకు, “ద్రయాగసమాహ్యయంబు”(ప్రయాగ= 
'ప్రయాగి .అనెడి, నమాహ్వయంబు = “పేరు, “అన్వర్థనామంబై ” అన్వర్థ= 
సార్థకమైన, నామంబై = పేరై, యుండున్‌ = చెల్లుచుండును, మార్రాండుండు = 
సూర్యు(డు, మకర రాశిస్టుండయి యుండన్‌ = మకర రాశిగతు(డై యుండగా, మాఖ 
మాసంబునన్‌ = మాథమాసమునందు, *మఘవమణి .... === ధురంధరంబులగు” 
మఘనమణి+లా = ఇం(ద్రనీలమణి శిలలయొక్క, శకల=తునుకలయొక్క-, వినర= ” 
నమాహమునుండి, | విసృమర = (ప్రసరించుచున్న, కిరణసందోహ = కిరణముల 
గంపులనెడి, సందేహ = సంశయముయొక్క, దానదీకొ = ఇచ్చుబయనెడి పూనిక 
మొక్క, ధురంధరంబులగు =భారమును వహించినవై న, 'కాళిందీసింధుకబంధంబు 
నిలో” కాళిందీసింధు = యమునానదియొక్క, కబంధంబులతోన్‌ = సలిలము 
రికో, సంధించి =.కలసికొని, “కర్చూర .... .... పాజీంధమంటైన" కర్పూర= 
కర్చూరముయొక్క, గంధసార = మంచిగంధముయొక్క, తార = వెండియొక్క-, 
హార్‌ = ముత్యాలహారము లయొక్క, .నిర్ణరాహార = అమృతముయొక్క-, నీహారజ 
మంచుయొక్క, తీరధారా = పాలధార లయొక్క-, కాంతులకు, పాణింధమంబై న= 
సమర్గీపక మైన ఫొరసె ౦ధవ = సురసింధువునకు = (గంగానదికి) నంబింధించిన, 
“ధవళవాః (ప్రవాహంబు' ధవళ = తెల్లని, వాః = జలములయొక్క_ (ప్రవాహం౦బు= 
ప్రవాహము, (ప్రవీహింవన్‌ = జాలువాటుచుండ(గా. “సితాసీతచ్చాయాచృటాగునచ్చ / 
వ్యకికరంబునంబేసి' సిత = తెల్లనె న, ఆసిత = నల్లనై న. ఛాయాచ్చటాఎకాంతి 
సమాహమ్సలయైక ం గువన గుతులతోనై"న, వ్యతికర ంబునంబేసి = సం న 

థా నచ్చ త్తులతా నై. ఆ 

అిరనుమబట్టి, “మోక్ష లక్ష్మీ. కటాక్షంబునుంబోసి”  మోక్షలక్మీ = కైవల్యలక్షీ = 
ముక్క కటాక్షవీక్షణంబునుంబోని=కడకంటి చూపువంటిదియెన, అమ్మహాతీర్థ క 


శ్‌ 
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రొజంబునన్‌ో = ఆ. మహాతీర్థ రాజమునందు, కంకి = మునింగి, (దాహ్మణు౦డు 
శవళర్మ, కృతార్థుండయ్యెన్‌ = ధన్యుండయ్యెను, వెండియును = మణియును_ 
| "తాత్పర్యము :- ఆ ప్రయాగ (బ్రహ్మకే(తము=యాగములకంటెను ప్రక 
కలదగుటచేత _ ఆక్షేత్రమునకు “ప్రయాగ అను పేరు సార్థకమై చెల్లుగుండున, 
నూర్యు(డు మకర రాశిలో నున్నప్పుడు మాఖమాసమునందు_ఇం(ద్రనీలమణి ₹కలకాం 
తులా? అన్నట్లు మిలమిలలాడి పోవుచున్న న ల్లనియమునాసలిలములతో _ కలి 
(| ప్రోయి_కర్ఫూరతారహార నీహారక్షీరధారలవలె తెల్లనైన గంగా(ప్రవాహజరిముణ 
| జాలువాజుచుండ(గా.గుత్తులుగుత్తులై న నల్లని తెల్లని కాంతులతో ఆమహాతీర్థ రాజము 
జ సాక్షాత్తుగా మోక్షలక్మీ కడకంటి చూపులవలెనేయుండును. శివశర్మ అట్టి తీర్థరాజను 
| నందు (క్రుంకులు పెట్టీ కృతాద్ద( డయ్యెను, మతియును _ 
| న. శే కాళి శేతెంచు మట (బయాగమున కేంగు 
1 ఇ గాశి . శేతెంచు మణి (బయ్యా మున శేంగు 
మునుగు మణికర్షి కా తీర్థముననుముజియు . 
మునుగు మణిక ర్థికాతర్థ మునను మజీయు॥ 95 
అర్థము :- కౌశకిన్‌ = కాశీనగరమునకు. ఏతెంచున్‌ = వచ్చును, మలీన్‌= 
మరల, (క్రయాగమునకున్‌=ప్రయాగకు. ఏగున్‌ = 'వెళ్ళును.కాళికేతెంచున్‌ క - 
నగరమునకు వచ్చును, మటిన్‌ మరల, (ప్రయాగమునశేగున్‌ = ప్రయూగీ | 
వెళ్ళను. మును(గున్‌ = మను(గును, మణికరి కాతీరమునను = మజణికర్తి కొర ". 
అ a మ మును(గున్‌ - మును(గును. మణికర్ణికత్థమ |. 
. ఇ” “థాందు, మజియున్‌ = మణల, 1 | 
2 eb :- ఆశీవళర్య కాకకి వచ్చును, మణల కధ | 
వ న జ ద ద్రయాగకు బోవును. కాశికీవచ్చి మజిలనక్కో! | 
ఆ ౨ 0 మణీకర్ణికాతీర్వమందు మజలమును(గును. 
“me ప కా ణ కోటీ కిరీ 
TE రత్న రుచిధారాశ్లేవకిమ్మోరవల్‌ “ wD 
ee) 
శర మంత్ర రాజము ఇెవిన్‌' యోజించుంగాకీస్థల 
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అర్థము :- “కింకుర్వాణ .... .... పత్చం కేజుండు”” కింకుర్వాణ=కింకరు 
లగుచున్న 'సేవాకరులగుచున్న (కిం సేవాం, కరోతి = ఇతి, కింకర ః), 
పరందరాదిక = ఇం(ద్రు6డు మొదలైన, . మహాగీర్వాణ = "పెద్ద వేలు లయొక్క, 
కిరీటాంక = కిరీటముల _ ఆంకత లములయందు, స్థాపిత = పొదుగ(బడిన, నూత్న 
రత్న = (కొత్త రత్నములయొక్క,. రుచిధారా = 'కాంతిధారలయొక్క, ఆశ్లేష = 
| కౌ(గిళ్ళచేత, కిమ్మీర = శబలవర్ణములగుచున్న, * పత్చం కేజుండు” వత్‌ = పాదములే 
యనెడి, పంకేజుండు = పద్మములుగల, హరుండు = శిపు(డు, జంతువులకున్‌ = 
శరీడలకు, (పాణాంతకాలంబులన్‌ = (ప్రాణావసాన వేళలయందు, *ఓంకారాక్షర 
| సంశ్రరాజము? ఓంకారాక్షర = (ప్రణవమే యనెడి,  మం(త్రరాజము = మంత్ర 
| సార్వభౌమమును, చెవిన్‌ = కుడిచెవియందు, కాశీస్టలిన్‌ = కాశీ ప్రదేశమునందు, 

మోజించున్‌ = సంధానించును,. 


అంచుల టపాల EI RII BOR సత ల్ల 
ప జి [యాత గరోళా ఖా తోరా వాస గలా, క న్‌ స్ట హా 


_ శౌత్సర్యము :- కింకరులగుచున్న యింద్రాది బృందారక కోటులయొక్క_ 
కరీటములయందు పొదుగ(బడిన నూత్న రత్నకాంతులచేత శబలవర్ణము లగుచున్న 
'సాదాంభోరుహములుగల పరమశివు(డు (ప్రాణావసాన చేళలయందు (ప్రాణుల చెవి 
యందు (ప్రణవమంత్రమును కాశికాస్థలియందు6 జొనుపుచుండును. 
కర్టికాంతము'సేరి 'యేకతమ. శినండు 

మునుకు మోతు చింతామణి జనున శెపుడుం 

గాన మణికర్షి 'కానమాఖ్యత 'వహించె 

నమ్ముహోతీర్ణ మమర గంగాంతరమున, 97 
అర్థము :- కర్షికాంతముసేరి = చెవిసమీపము చేరి, ఏీకతమ = ఏకాంత 


మోక్ష = మోక్షమునకు, చింకావణిన్‌ = చింతామణి యైన (ప్రణవ 

* మునుకుంగానన్‌ = పలుకును గనుక, అమరగంగాంతరమునన్‌ = గంగా 

a క అమ్మహాతీర్ణము = ఆ మహాతీర్ణము, మణికర్ణికా సమాఖ్యతన్‌ = 
అను 'పేర్రు గలిగియుండుటను, వవొంచెన్‌ = తాల్చెను, 

ఖ్‌ ఎర్యము: :=' చెవియొద్దకుం జేరి యేకాంతముగా శివుడు జీవునకు మోక్ష 


గాన్న «Nee 
ట్ట ణీయెన (ప్రణవము నువదేశించును గావున గంగాతీరమునందలి యా మస 3 
'వుక్తక్ష్య, అను "పేరు దాల్బెను, 


~ 
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బిలో శ + Es 
me ల We నత చ 
hen de ఫాం మనా TEN ys 


శం," ఉద్భిజ్ఞములు జరాయు 
(పోద్భూతము లండజాతములు స్వేదజముల్‌ 
తద్భూమండలింబచ్చి మ 
హాద్భుతేముగC బుట్టు హోలహాలకంథ రులై. రి. 
స. అరము న్‌ ఉద్భిజములు = గింజను _ ఉచద్భేదించికొని పుట్టునవి (కటలా ; 
దుల, జరాయుజములు = మావితో పుట్టునవి (ద్విపాత్తులు చతుష్పాత్తులు), అం. 

+ 'జాతములు = (గ్రుడ్డులనుండి పుట్టునవి (పక్షులు, పాములు),. 'స్వేదజముల్‌=రెన 
, (| నుండి పుట్టునవి (పేల మొదలై నవి), 'తద్భూస్థలిన్‌ = తత్‌ = ఆ కాశీనగరమనప 
"సంబంధించిన, భూస్టలిన్‌ = భూమితలమునందు, చచ్చి = మరణించి, మహాదృకమ | 

గన్‌ = గొప్ప ఆళ్చర్యముగ, హాలహలకంధరులై = నీల గీవులై వలై,. పృట్టున్‌= | 
ఆవిర్భవించును, శ] 


- ౨ కాత్సర్యము :- ఉద్భిజ్ఞములవి, జరాయుజములని,. అండబజమురిని, స్వేరీ - | 
జముల3 (ప్రాణులు నాలుగు విధములుగా( బుట్టుచున్నవి. వానిలో ఉద్భిజ్ణముణ. 
' చెట్లు, చేమలు; , జరాయుజములు._ మనుష్యులు, వళువులు; అండజనులు-.పానుణ, | 
| వర్తుల; 'స్వేదజలములు_నల్లులు, సీలు మొదలగునవి. ఈ నాలుగు రకముల బీనమ - 
లను కాశిలోం జచ్చి, ఆ మట్టిమహిమ యెటిదోకాని మహాద్భుతముగా అన్నిట || 
హాలాహల(గీవులై మొలిచికొని వచ్చును, వునితో సమానరూవము కరివగసు - 
fs 7 ఏ శేషములు ,- సాలోక్య సామీప్య సారూవ్య సాయుజ్యము లని మకీ 1 వ 
rrr 
| మందుండుట సాలోక్యము. నమీవమందుండుటి సామీవ్యము . నమానరూనే | 


1 నందుండుట సారూవ్యము, ఎప్పుడును గలిసియుండుట, సాయుజ్యము. 
లక వడమమకయి కాశిలో సిల్లునట్రి స 
|. జ +-ఈఅఎ.. ౮ మ. I 
ig మ" చ మళకళిశున్చన కోంకార మంక్రరాజ Mes 
మభవుం డుప దేశ: మొనర్సింప. నమరకోటి - ౧ 4 ఇ 
వల. సీగువడుచ్చు [ ie a క క్వ 
౧ దుంఢు దవ్వ వృథాజీవములకు. , : శ్వా 


Fed y ce క! | 
అర్ధము ఫ్‌ ఎడమ ప్రక్కయి = ఎడమవైపునకు వాలి, : క్రాశలోన్‌ 4 ; 


సలమున 
స్థలమునందు, ఈల్గునట్టి = మరణించురున్నట్టి,. చళకశికువునకున్‌ = దోటీగ్‌ ” 
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న. 

"| భవతు = శివుండు,. ఓంకార మం త్రరాజము = మంత్రరొజమైన ప్రణవమును, 

J దేళమొనరింపన్‌ = ఉపదేశమిచ్చుచుండ(గా, _అమరకోటి = దేవతానంఘము,_ 
| శవ వృఠాజీనములకున్‌ = వ్యర్థమైన తమ జన్మములను దలంచికొని, సిగ్గువడు. 
| చంగున్‌ = లజ్జించుచుండును. 


తాత్సర్యము ;= (ప్రాణావసాన 'వేళలయందు కాశిలో ఎడమవై పున కొత్తి. 
౫ పడిచెవి' మీ(దగునట్లుగా ప్రాణములను విడుచుచున్న దోవుపిల్లకు శీవు(డు 
/ వ ౧M = 

' వంత్రరాజమైన (ప్రణవమును ఉపదేశమిచ్చుచుండ(గా 'దేవతాసంఘములు వ్యర్థము 


| 


లైన తమ యుత్తమ జన్మముల నుద్దేశించి సిగ్గువడుచుండును. . 


| శంశటకట! శాశిశాపురి నొశానొక "నిద్దురం గన్ను మోడ్చి య 

పృటం గనువిచ్చి చూచి కుడిభాగము6 గన్లాని చోద్యమందు చా 
పట చెసణజూచి యచ్చెరువుపాటు వహీంచు; మనస్పరోజ సం 
పుటమున నాండులాగు, మగపోడిమియుంగల జంతునంతతుల్‌,100 , 


“అర్థము ౩- కాళికాపురిన్‌ = కాశికాపరమునందు, ఒకానొక నిద్దురన్‌ = ఒక్కా న 
| విధమైన, విద్దురయందు = నిడుపు' నిదుకయందు (దీర నిద్ర_మరణ మవందుుకే శ 
: శన్ను మోడ్చి = కన్నుమూసి, అప్పటన్‌ చ్‌ అంతలోనే, కనువిచ్చి చూచి =కన్ను 
' నప చూచి - “మనన్పరోజసంపుటమునన్‌” మనః ౬ మనస్సే యనెడి, 'సరోజు 
య. సంపటిమునన్‌ = పద్మనంపుటమునందు, -- ఆండులాగు = ఆండుతెజంగు, మగ. 
| శోరయియన్‌ = మగతనమును, కల =-కలిగన, జంతుసంతతుల్‌ = ప్రాణీనంత; 
FE న్‌ కడ్షిభాగము( గన్గొని_తన శరీరమునందలి కుడిభాగమును గనుగొని, చో ద్య 
| ట్‌ క కోర్యవడును.అశ్చర్యవడును.. దాపటిదెనం జూరింఎడమవై పు చూచ్చి 
| _ఎఎపపాటు = అచ్చెరుపాటును, వహీంచున్‌ = పూనును. ' కటకటా! = 

అక్షర! - ITE 8 sus TT 


| అ గస్టో ;- కాశీనగర్వమున ఒకనొక తీరైన నిద్దురలోం గన్నుమూని. - 
క ను ఈమ మనన్సంపుటములో ఒకేసారి ఆండు తెలంగును, మగ, 
న ఎను సందడించుచున్న (ప్రాణినమూహములు తమ శరీరమునందలి కుడి, 
సట ర చోద్యపదుచుండును. ఇంతలోనే ఎడమవైపు6 జూచికొని అచ్చెరు. 
a ౦చుచుండును. ఆ (ప్రాణుల 'కెంతటి విచిత్రదశ ఘటిల్లి నది | కటకటా ఓ 
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విశేషము :- సారూవ్యము క్రి యందు ఆర్థనారీశ్వరత్వము నం|ప్రా వ్య (| 
ఇచి | / 

యనుట ఆ (ప్రాణుల కింకను ఆ విషయము తెలియలేదను విషయమును "క 
అన్నది సూచించుచున్నది. 


మ, గృహా మేధి [వవరుండు విప్రః డమృత జే త్రంబు వారాణసిక్షా 
. (దుహిణిత్నేత్రము వాసి పోవ దలంచెన్‌ దూరంబుగా 'వెండియక్‌ 
మహి గై. నల్యదతీర్థముల్‌ గలిమి నంభావించి శా స్ర్రజ్ఞ తన్‌ ' 
| బహుధా విప్రతిప_త్తి ధీవిషయముల్‌ పాడైన శాస్తాార్థముల్‌,10[ | 
అర్ధము :- లొ స్రజ్ఞితన్‌ = శా స్రజ్ఞుండై యుండుటవలన, గృహమేధిష్ర | 
దండు = గృహస్థులలో (శేస్టుండైన, . విప్రుడు = (బ్రాహ్మణుడైన భగ | 
(మటీయును_వి(ప్రండు; వళ్చిమబుద్ధియైన శివశర్మ), “అమృతకేత్రంబు' అమృక= | 
క్రైవల్యమునకు, కేత్రంబు = స్థానమైన, వారాణసిన్‌ = వారాణసిని, (గ్రహణ | 
క్షేత్రము = (బ్రహ్మకేత్రమైన ప్రయాగను, పాసి = విడిచి, మహిన్‌ =థాఖి | 
యందు '3ైవల్యదతీర్థమల్‌” కై వల్యద =. కై వల్యదప్రదములై న, తీర్ణమర్‌ = | 
శరములు, కలిమి = కలిగియండుటను, నంభావించి= నంభావనముచేసి, వెంకీ .! 
యున్‌ = మలీయును, దూరంబుగాన్‌ = దూరముగా, పోవందల(చెన్‌=బోనెంచెన, | 
“పాడై నళాస్త్రార్థముల్‌' పాడైన = (భవ పటించెడు, శాస్తార్హముల్‌ ఇళ. | 
విషయముల, బహుధా = అనేకవిధములుగా, “వి ప్రతిస త్తి థివిషయముల్‌' విమ | 
 వర్తిధీ = విరద్ధదిద్ధిని, విషయముల్‌ = గోచరింపంజేయనవి. 1 
న నము :- శౌ స్రజ్ఞుండై యన్న దోషమువలన ఆ శివవర్మ భు. ల 
న టర. 
ర జ తమైన (ప్రయాగను విడనాడి దూరదేశములకు పో a 
Sa, we ఆతని దోషముకాదు. ఆతడు చదువుకొన్న శాత్ర | ' 
బావిలో న. EM 5 
౦డును. ఇంకొకదానిలో - ఇంకొకవిధముగా నీకో | 
కనుక ఆవి నిశ్చయజ్షానమును గలి న్పరవిడద్ధమలి | 
ఆలోచనములను Me . గించుటకు మాలుగా పరన్న న గ. 
సి ప్తిమితత్వమును పాడుచేయును = కనుక శల 


FE అనుట; 


402 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


... విశేవములు :- ఇచ్చట “పాడై న శాస్త్రార్థముల్‌" అనుటలో శాస్త్రవిష 
"| ప ణే 

| యములను పరమార్ధతః నిందించుట కవిహృదయము కాదు. శివశర్మకు నిశ్చయ 
| జ్ఞానము లేకపోవుటకు ళో స్రవిషయములు కారణము కాదు, ఆతనికి సంభవింపనున్న 
| నస్టమనరు జాలిపడి కవి అతని బుద్ధిదోషమును శాస్ర్రమలయందు ఆరోపించు 
'; చన్నాండని మాత్రం (గ్రహించుట యు కము, | 


అలంకారము :- అర్థాంతరన్యాసము, విశేషముచేత సామాన్యము నమ 
: | ర్థింన(బిడినది, 


న్‌ నీ! ఆనంద విపిన పుణ్యానుభావాధిక్య 
| "మెజుంగడా తానేమి యెల్ల యదియు 
శెలియం౭డా తానేమి దేవలోకారోవా 
ని శేణియగు గంగ నిత్యమహిమ 
చుణికర్ణి కాతీర్థ మాహత్ర ఫ్ర నిభవంబుం 
జూడంణా తానేమి నూత శ్రదుపష్రి 
నరయండా తానేమి యావ్నూయములం బుఠా 
'ణతేతివానముల విశ్వేశు గరిమ - 


నకట | పుణ్య వమాణాంత రానువృ ర్తి 

నుదక మున్నత భామియందుండ లేక 

పల్ల మున కోడిగిల్లిన పగిది నతడు. య. 
* శదలం దీర్థాంతరములకుం గాళినుండి, 102 


అరమ; mre. ee 
' eg తాను = ఆ శివశర్మ 'ఆనందవిపిన పుణ్యాను భావాధిక్యము” 
\ అననన ణా ఆనందకాననమైన కాశీనగర ముయొక్క, పుణ్యానుభావ.పవి(త్రాను 
1! య్య ౮ అరగలీయు = గొప్పందనము, ఎల్లియదియన్‌ = సమస్తమును 
గొ యేమి? = తెలియంఢా యేమి? హ్‌ meme 


! కట = ఆ శివళర్య, “దేనలోకారోహాని(శేజియగు” దేవలోక = స్వర్ణ న 
. గటా ఆరోహ = ఎక్కుటకు, ని శ్రేణియగు = విచ్చెనయెన, గంగ డి 
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వా. 
హక్‌ 


గం౦గానదియొక్క-, ' నిత్యమహిమన్‌ = శాశ్వతీమహిమను, :తెలియండా యేమి 
.తెలియనివా(డా యేమి ? 
తాను= ఆ శివవర్మ, “మణికర్ణి కాతీర్థ మాహాత్య్యవిభవంబున్‌? మణికి కా 
తీర్థ = మణీకర్షి కా తీర్థముయొక్క_, మాహాత్మ్య 'విభవంబున్‌ = మాహాత్మ్య వైళన | 
మును నూక్ష్క్యదృష్టిన్‌ = నూత్మధృష్టితో, చూడండా యేమి? విచారన. | 
యేమి? 1 
"అను = ఆ శివశర్మ, అమ్నాయములన్‌ = వేదములయందును, పురాజ్ష 
హానములన్‌ = పురాణములయందు _ ఇతిహాసములయందు, విశ్వేపగరిమన్‌ =. 
విశ్వేశ్వరస్వామి గొప్ప౦దనమును, ఆరయఃడాయేమి ? = చూడ(డాయేమి ? 1 
“నానాప్రమాణాంతరానువృ _త్రిన్‌ * నానా = నానావిధములై న_వలురకమలైన, 1. 
(ప్రమాణాంతర = అన్య(ప్రమాణములయొక్క_, ,అఆనువృ_త్తిన్‌ = అనుసరించుటచేక, | 
ఉదకము = నీరు, ఉన్నతభూమిపై నొ = 'మెట్టప్రదేశము'పై , ఉండలేక = నిలన | 
లేక, పల్లమునకున్‌ _ వల్ల పుభూమికి, ఓడిగిల్లి ననగిదిన్‌ =జాణినమాదిరిగా, అత(రు= - 


ఆ కనళర్మ, కాశినుండి = క్రాశీక్షేత్రమునుండి, తీర్థాంతరములకున్‌ = అన్యతీర్థమ | 
లక్క, కదలెన్‌ = కదలెను. అకట 1 అయ్యో 1 me 


7x 


తౌత్సర్యము :... ఆ $వశర్మ అనందకాననమైన క్రాశీక్షేశ్రమ యెక్క 
పవి(శ్రానుభావమంతయును ఎజు(గనివాడా యేమి ? మ 


స్వర్గసోపానవం కీయైన గంగానదియొక్క ళాశ్వతమహిమ, శెలియనివా(డొ | 
మి? పర్‌ లేటా! లేలే 


మణికర్ణి కాతీర్థ ముయొక గా 
రెంప(డా యేమి? 


వేదములలో, పురాణములలో ఇచిషోనమలల్లో విశ్వేశ్వరస్వామి గొప్ప! 
దనమును జొడనివా(డా యేమి , 1 


ల్‌ త న్‌ యితర (వమాణముల ననుసరించి సీర ముట్ట ప్రదేశనపి | 
నిలవలేక సల్లపు నేలకు జాలీపోయినట్లు కో|నుండి అన్యతీర్రములజి6 గదలిపోయెనే' 
వే 4 ల @® : pan a వ 


మాహాత్మ్యవై భవమును , నూక్ష్మదృష్టితో వివా. 


అయ్యో. హ్‌ 
చ; కదలికలివయ (వయాణయిల, -. క వ. . 


“అర్థము; కదలి=కదలి, “కతివయ(ప్రయాణంబు లన్‌. = కొన్ని ముణిలీలిలో" 


x 
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వవీటి శృంగార మెల దోంటలోనుండుం 
' గదలకెవ్వుడుం గాలకంధరుండు ' 
(పతియుగంబునను 'నేపట్టణంబునకును ్ర 
( దివ్యాభిధానంబుం దిరుగుచుండు 
'జేనంట జేనంట శివలింగములు గోటి " 
సంఖ్య 'నేపురమునం జాలనొవ్వు జ 
కల్పాంత వేళ నేకటకంబు మునుంగదు కం 
నింగితోరాయు మున్నీటి వెల్లి 


నట్టి మహివుల యుజ్జని కరుగు బెంచి 


కాళి దర్శించి (శ్రీమహళ* కాళుం గాలిచి be” 
యుం జె శివశర్మ. పాఠ రాజయాగవరత వు 
నిఖల ము కుల కచ్చోటు నెలన్రుగాన, న 104. 


అర్థము :- “ఏవీటి శృంగార'మెలదోంటలో నుండున్‌” ఏపీట = ఏ నగరము \ 

| శృంగార “ మెలదో(టలోన్‌ = శృంగారపు పెలదో6టలో, (ఉండున్‌ = ఉండునో, ము 
.కరలక్ర = ఆచ్చటనుండి కదలక, కాలకంధరుండు = శివు(డు; గ్షేమహకాలశివు(డు; J 

ట్రతియుగంబునను. = (ప్రతి యగమునందును, (ఏ వట్టణంబునకును =- 


ఏ పట్టణమునకు, దివ్యాథిధానంబు = దివ్యనామధేయము, తిరుగుగుండున్‌మాజ్లు స్‌ 
ఉందనో 


/ కేనంట జేనంటన్‌ = జేనెడు జేనెడు మేరకు, wn = లింగ 
| మల ట్‌ కోటి ఏ వంత, ఏ పురమున్గన్‌ = ఏ సర్గముషద్దు. 


| స్తా ? “అట్టి మహిమల యేజ్ఞనికిన్‌ 0 "అట్ట వదామి త మహా 
( జ్యా ఉజ్జనికిన్‌ ఉజ్జయినీ నగర్‌ మునకు, "తడగుదెరచి = వచ్చి, కాళిన్‌ = 
ఇని. దర్శించి = దర్శనముచేని, శ్రీనహాకాజనో = (శ్రీమహాకాళనాథున్ని. 
వా సేవించి! అచ్చోటు = ఆ (ప్రదేశము, నిఖిల ము కులకున్‌ = సకల 
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మాక్తులకును, నెలవుగానన్‌ = నిలయము గనుక. శివశర్మ = శివశర్మ, హక | 
యోగపరతన్‌ = హఠయోగమునందును. - రాజయోగమునందును, 
ఉఊఉండెన్‌ = ఉండెను. 


'తాత్సర్యము:- శృంగారర సమునకు విడిదిప కైన యే వీటితో(బలో, me 


కంఠు డెప్పుడును కదలకయుండునో, యుగయుగమునకు ఏ పట్టణము. “పేర సరి i 
వృత్తి నొందుచుండునో, జేనంట జేనంట శివలింగములు కోటిసంఖ్యలో సన్నీ 3 


అస ప్రా 
ఇతి ఇ! ; 


మిక్కిలి (ప్రకాశంచుచుండునో, కల్పాంత ప్రళములలో మిన్నులతో రాయమన్నీీ | ే 

వెల్టిలో సైతము ఏ సట్టణము నువి(గిపోదో అట్టి మహిమలుగల య్య్థుయిికి వ్ల | € 

శివశర్మ కాళికను దర్శించి మహాకాలనాథుని సేవించి ఆ (ప్రదేశము. నీఖిల మ్స | 

కును నెలవు కనుక హఠయోగమును, 'రాజయోగమును  అభ్యసింగురు సళ్ళ | 

నివసించెను. 7 

| వ 

ఆ వోట కేశ్వరుండు మహ+ కాలనాథుండు6 (ఓ 

దార కేళ్వరుండు! దలిరుబోండి ! | ద 

"ఉబ్బి లింగములయి యున్నారు పాతాళ షు 

మర్త్య నాక 'భువనమండలముల, 105 a థా 

ఇరు హా కలిదుపోండి | = చిగురుటాకువంటి శరీరము గలదానా | వోట్‌ | న 

కేళ్వరు(డు = హోట కేశ్వరు(డును, మహాకాలనాథుండునొ _ మహాకాలనాథుడునే, | క్‌ 

తార కేక్వరుండున్‌ = తార కేశ్వరుండును, “పాతాళ ము ర్హ్యనాక భుననమండలముల' | 

పాతాళ = ప్రాత్రాళ్ల భువనమండలమునందును, మ c= మ్‌ ర్త భువనమండలిమ | ; కేం 
_ "వందును, నాక = నాకభువన మండలమునందును, ఉబ్సి = ఆవిర్భవించి, లింగము | 
లయి' = లింగాకారులై , ఉన్నారు = ఉన్నారు. : A 
తాత్పర్యము :_ వరమశివు(డు పాతాళ భువననలయమునందు హాదికేకో | 
యన్‌ పోలే నననలయమనందు మహాణాల లింగమగమ, రోల || 

: శ్వరలింగముగను ఉవ్పియున్నా(డు. 


విశేషము ;...: “హాటక్రేశో మహాకాల స్తార కేశ స్లథై వచ 


ఏకలింగం డిఠాభూత్వా (త్రిలోకీం వ్యావ్యనంస్థితం శ్‌ 
అని మూల కాశీఖండములో నున్నది. వై. 
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"| 4 కందవు గాజుపాజను నికారమునొందను పూతిగంధమున్‌ 
జెందవు వాడవవ్వురము నీమల నెళ్లాడ వామకర్ణ ముల్‌ 
క్రిందుగ ద్‌ర్ధ్స నిదలు ధరించి శయించిన జంతు బేహముల్‌ 


గార సుందరి! యిట్టి వోద్యములు చూడము తక్కిన తీర్ణభూములన్‌, 106 
నీ | గ FE Rass, 

క అర్థము :- “అప్పురము సీమలనెల్లెడన్‌ అప్పురము = ఆ యుజ్ఞయనీ 
టై | సరముయొక్కు, సీమలన్‌ = పొలిమేరలయందు, ఎల్లెడన్‌ = అన్ని (ప్రదేశముల 
న 1! లోను వామకర్ణముల్‌ = ఎడమ చెవులు, (క్రిందగునట్లుగా. దీర్హవిద్రలు = పెద్ద 
ఖ్‌ | నిరరలను, ధరించి = తాల్చి, శయించిన = పరుండిన, జంతుదేహముల్‌ =(ప్రాణుల 


(ములు, కందవు = నలుపె 


క్క_వు, గాజువాటివృు (గాజు+పార వు -గాజువాజవు)= 
 కొంకివిహీనములు కావు, 


వికారము నొందవు = మార్పును పొందవు, పూతిగంధ 
మన్‌ = దుర్గంధమును, చెందవు = కాంచవు, వాడవు = వాడిపోవు, సుందరి 1= 

ఓ సుందరీ 1, తక్కిన తీర్థభూములన్‌' = మిగిలిన తీర్థప్రదేశములలో, ఇట్టి చోద్య 
| ముల్‌ = ఈ మాదిరి ఆశ్చర్యములను, చూడము = చూడ(బోము, 


కాత్సర్యము :- ఆ యుజ్ఞమినీపుకము నాల్లు పొలిమేరలలో నెచ్చటం జ 
! కొచినను ఎడమ చెవులు క్రిందుగా దీర్ణ నిద్రలు పూని శయనించియన్న (ప్రాణుల, 
|! గీరములు నలుపెక్కవు, కాంతివిహీనము కావు, మార్చును పొందవు. దుర్గంధ 


| మను బొరయవు, చక్కూనిదానా ః తక్కిన తీర్థస లములలో ఈ రీతి చోద్యములు. 
| గౌడబోమ్లు, 


(| ఈం, 


1 


nae 


లీల! మహాకాల! మహా 


కౌల మహాకాల! యనుచు గడుభ కి మహో 
కౌల స్థానాధ్ధిశంరుం ; 
$e TS = 

గాలగళున్‌ నంస్త గ్మురింవం గాంతురు ము కుల్‌. 107 
1 అర్థము, “మహా 
క్ట స కడుభక్ర 
| న కాలస్టాన 
ల 

' ఆవుని స్వ 
| శల్య 


- “మహాకాల । మహాకాల 1 మహాకాల ;” అనుచున్‌ = అని వలు 
న్‌ = సమధికమైన భ క్రి భావముతో, “మహాకాలస్థానాధీక్వరున్‌” 
= ఉజ్జయినీ క్షేత్రమునకు అధీశ్వరు(డై న, కాలగళున్‌ = కాలకరళు 


౦స్మరింవన్‌=త ల(చికొనంగా, లీలన్‌ = అనాయాసముగా, ము కుల్‌ = 
*. కౌంతురు = కాంచెదరు. 
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తాత్సర' ము :- "నిశ్చల భక్తితో “మహాకాల ! మహాకాల | మహాకాల! - | 
అని ముమ్మారు మహాకాలస్థానాధీళ రు(డై న కాలకంరుని సంస్మరించినంతమా క్రన్లే 
అలవోకగా, (ప్రాణులు కై వల్యవదము నొందెదరు. 
[= విెశేషములు ;- ఉజ్జయినికి “మహాకాల” మనియును పీరు. = 


స “అవ్యవ్యస్మిన్‌ జ న. “మహాకాల” మోసాద్యకాలే (వన. 


ir ta 


| నే భవ మహాకాలు సేవించి ాహ్మ? డు 
il [౯ కదల గాంచికి నక్కా-ంచి కాపుర, మున 
గలిమి వేడుకక_ల్తె (శ్రీ కామకోటి 
"గవయు  నేక్యామనాథునిం గరిగిరీళు... - 108 | 
| "అర్థము:- ద్రాహ్మణుండు = శివశర్మ,' భవున్‌ =కివు(డై న, మహాకాలన్‌= | 
వ “సేవించి = ఆరాధించి, కౌంచికిన్‌ = కాంచీపురమునకు, “కదలెన్‌ = | 
బయలుదేరెను, అక్కాంచిపురమునన్‌ = ఆ కాంచిపురమునందు, కలిమి చేడుకక ల్తె= 
అిక్ష్మీవిలాసిని. " కరిగిరీశున్‌ = హ పి ప్తి శై లాధీశ్వరు (డైన వరదరాజ స్వామిని 
ల్రీకామకోటి = శ్రీ కామాకీదేవి, ఏకామ్రనథునిన్‌ - ఏకా (మైశ్వరుని, కవియన్‌జ 


వైకొనును.. (“కలిమి వేడుక తె. ్రీకరిగిరీకుల గవయు నేకామనాతు థ్రీకొన్‌ | 
కోటి'. అని. యండ(దగును.) 


టా  * 


'శాత్సర్యము;- ఆ బ్రాహ్మణు(డు మహాకాలశివ్నని న కంచికీ కర 


లెను. ఆ కాంచీనగరమునందు కలిమిచేడియ కరిగిరీశ్వరుని . శ్రీకామాకీ చేత | 
నాథుని ఎనసియుంద్లురు, Tg 


Se ఉం.కంచికి:బోయి దాహ్మణుందు కాం చెముదావళ భయుగ్య.. 1 
_ కౌంచనకందకా నిలయుం గ గైటభమర్షనుల గామకోటి? ద 
“ర్మంచి భషించే చొలశశి'శేఖరు -నేకరసాల నాయకున్‌, 


' దంచ ననేక పూర్వజననంబులం బుట్టిన పాతకాఘముల్‌* 
a క్రాందీనగరణో 


= అర్థము: క ట్రాహ్మణు(డు=. శివశర్మ, కంచికింటోయి = 
శ» ows శ 
మడడ. 


కు « 
న వెల మదావళ.... నిలయున్‌” మదావళభూమి భృత్‌ ఆహ్మాస్తిన్రే రి 
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స్ట్‌ ( గ = +రః(స్రదేశమునందలి, కాంచనకందరా = బంగారు గుహ, నిలయున్‌ = 

| వెలవుగా(గల, క్రై టభమర్దనున్‌ = విష్ణువును, కాంచెను = చూచెను, కామకోటిన్‌= 

| కొమౌక్షీని, దర్శించి = దర్శనముచేసి, బాలశశిశేఖరున్‌ = బాలచం(ద్రధరుండై న, 

1 ఏరసాల నాయకున్‌ = ఏకామనాథుని, భజించెన్‌ = సేవించెను.* అనేక పూర్వ 

J జనన౦బులన్‌ = పూర్వజన్మములయందు, పుట్టిన = పుట్టుటకు( గారణమైన. పాత 

| కౌనముల్‌ = పాససమూహములను, దంచెన్‌ _ చూర్ణము చేసెను. 

'తాత్సర్యము ;- శివశర్మ కంచికి పోయి కరిగిరి శరం కొంచన కందరా 

 నివాసియెన వరదరాజస్వామిని గాంచెను, (శ్రీకామకోటి ని దర్శించి, బాలశ శాంకథరు6 

| కైన యేకరసా లేశ్వరుని 'సేవించెను, అనేక జన్మసంచితములై న పాపసంఘాతము 

: ' రను చూర్డీ కరించెను, 

1! ముడువంగ నేర్తురు మాల చాంవటికిరాం 

| జికురబంధము లీ;గ జీరువాజం 

. బొన్న పువ్వుల బోలు పొక్కిళ్ళు బయలుగాం 

wy గట్ట నేర్తురు చీరం గటిభర మునం 

వ | చొడువంగనేర్తుకు నిడు వేలుం జెన్రలయం 

. దవతంనకంబుగా నల్లిపువ్వు 

ర | _నచరింవ నే రురు వదియాజు వన్నియ 

ఫు | వసిండి పాగడలిలం బట్టు వెంప6 

| _జయ్యెదయు సిగ్గుల వాలిండ్లం ్రాశసీక . = 
"కీజచు పూయుదురోల గందంపుం బనపు తహ 
బంచెక తెలు. సురత (వవంచ వేళం క్‌ 
గంచి యజవత లనమా'స్తు? ఖడ్లలతలు, 110 


! ori Fs స జ 
మ ట్రీము:- మూల = కోజము, దా(వటికిరాన్‌ = ఎడమవైపునకు వచ్చు. 
(గై ఈగ జీరువాజన్‌ = జాటిపోవుమాదిరిగా, చిపరబంధము= క్రును 
ముడ్ష్వ ్రై 
శవం 6గన్‌ = ముడిచికొనంగా, నేర్తుర = నేర్చుగలిగియందురు, పొన్న 
ke “(బలు పొన్నపువ్వులనుపోలనట్టి, పొక్కిళ్ళు = ఆవ్వర్తనాభులు సుడు 
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వంటీ నాభులు, బయలాగాన్‌ = బయలగురీతిని, కటిభరమునన్‌ = జఘనచ కళను . 
నందు. చీరన్‌ = చీరను, కట్టనే ర్తురు = ధరించునేర్పుగలిగి యుందురు ,నిడ్న ప్రే, | 
జెవులందున్‌ = నిడుపుగా వేలు చెవులయందు. అవతంసకంబుగాన్‌ = కరావళంన 
ముగా, అల్లి పువ్వున్‌ = కలునపువ్వువంటి యొకజలపుస్నమును, తొడువంగనా = 
తొడిగికొన(గా, నే రురు = నేర్చుగలిగి యుందురు. “పదియాణువన్నియ పని 
పాగడలు' పదియాలువన్నియ = పదునాటిన వన్నెగల, పసి(డి పాగడలు =౧౦ 
గారు పాగడలను _ పాదభూషావిశేషములను, ఇలన్‌=నేలయందు, పటువెంషగ్‌. | 
ఆలంబినమ.ను సెంచురీతిని, పచరింపనే రురు = అమరించు నేర్చుగలిగీయందగ, 1 

పాలిండ్లన్‌ డా _స్గన మండలము లందు, పయ్యెదయును = పయటయును, సిగును= 
లజ్జను, పాగ(కనీక = (ప్రసరింపనీక, ఓలగంధంపు( బసపున్‌ = గంధసారమిద్రళ | 
మైన పూ(తపసపును, తబచు పూయుదురు = దట్టముగా బూయుదురు, సుర - 
“వవంచ'వేళన్‌” సురత. = రతియొక్క_, ప్రపంచ = వి సరించునట్లి, వేళన్‌ = - 
సమయమునందు. బి౦ందెక తెలు = చెబిలో వేయువారు. కంచి యజవతలు = కీల 
లోని అ-పస్రీల, అనమాస్తు) ఇడ్గలతలు = మన్మథునిఖడ్గవల్లికలు. 


తాత్పర్యము ;:- కంతుని ఖడ్గవల్లికలై న కాంచీనగరములోని.అజవత్రీణ. - 
ఎ నకల 1 
(నన, గోజము వేలునట్లు.ఈ(గలు (వ్రాలినచో జాలిపోవునంత సునేనే | 
a రపు ముడిచికొను నేర్చు గలిగియుందురు. ప్రొన్నపువ్వులివంలీ 1 
వలు a Seis - జఘనభరమునందు. చీర కట్టనే తరు. నిడుసగ | 
న ప 'కొనునేర్పు గలిగి - 
యుండుదురు, వదునాఖవ వ అల్లిపువ్చును అమర్చి కొనునేర్చ గరి | 
నట్లు ధరింపనే వన్నె పసిండి పాగడలను (మనైలను?)నేలపై వట్టలను ఎ 
ఓీర్‌గండ రద. వారు (దవిడస్త్రీలు కనుక కంచుక్‌ము దోల్పరు. దోనుగా | 
మ రష _స్రనమండలముషె బూసికొందురు. అ దట్లిపు చిన 1 
Ca . వ క్‌ | 
గడు (. 
చెజసాలలో నుంచినట్లు మగలను నిర్భంధములో సుంచెగగే 1 


"లే కాంతి 
యందు 
౦దురు కొంద అక్కా_ంచిచేరు 


క మకురువింద రత్న సత్మాంత్రి కలిమి 
నప్పురంబున "నేడు నాళ్ళధివసించి 
య 


బావ ల 
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కా. Ph. తడ 


అర్హము :- కొందఖు = కొందణు _ విద్వాంసులు, అక్కాంచిపేరు = ఆ 
| శాలీనగరము'పేరు, కాంతి యందురు = “కాంతి” అనియందురు. *కమకురు వింద 
| గశ్ననత్కాంతి కలిమిన్‌” కమ = ఇంపైన, కురువింద రత్న = ((వసుపుదాళు 
| గల_కాలపురను'నందు పుట్టిన_మధ్యమజాతి మాణిక్య విశేషము కురువిందరత్న 
' మలయొక్క-,సత్‌ కాంతి = (శేష్టమైనకాంతి, కలిమిన్‌ =కలిగియుండుటచేత; ఆప్పుర 
J మనన్‌ = అట్టి కాంచీపుర మునందు, (బ్రాహ్మణుండు = శివశర్మ, ఏడునాళ్లు = ఏడు 
| రినములు, అధివసించి = నివసించి, సర్వదేవతా(ప్రతతిన్‌ = సర్వదేవతా నమూ 
| హమును, కొలిచెన్‌ = సేవించెను. 


(/ 'తాత్సర్యము 3 ఇంపైన కురువిందరత్న ములకాంతి_ఆనగర మున సమృ 
| ద్ధా నుండుటవలన.కొందబు విద్వాంసులు_ఆ కాంచీనగరము “పేరు 'కాంతి” అని 
| దందురు, శివశర్మ ఆనగరములో ఏక్షునాళ్లండి అచ్చటి సర్వదేవతలను సేవించెను. 
విశేషములు ;- సంస్కృత కాశీఖండములో..*కాంచి' అనుపేరే_ లేదు 
| “ౌంతీ”' అని కాంత్రీ శబ్దము_ ఈకారాంతముగా నున్నది. 

“జగామ నగరీం కాంతీం కాంశాం (త్రిభువనాదపి” ఆని మా(త్రమేయున్నది. 


| వజీయను-కామాక్షి (ప్రన క్రి కాని, ఏకా(న్రామథుని (ప్రసక్తి కాని_అందులో లేదు, 


| వ అందుండి (పథాన వేతంబు మో౭ందుగాం జని, 112 


అర్థము ;- అందుండి=ఆకాంచీసగరమునుండి, (ప్రభాసకే (త్రంబు మీ(దుగా6 

వనీ 

వా పళ్చీమసము(దతీర నమెన (వ్రభానతీరముమీందుగా వెళ్ళి, సు. 
OS ® _ kay 


ద్యారవతీ నగరంబున6 

గోరిక లివరు యుండి కొన్ని దినంబుల్‌ 

నారాయణ పుణ్యకథా 
పారాయణం డయ్యం బరమభాగవతులతోన్‌, 118 
రము :- ద్వారవతీనగరంబునన్‌ = ద్వార కానగరమునందు, కోరికన్‌ = 
' శివశర్మ = శివశర్మ, ఉండి = నివసించి, సర మభాగవతులకోన్‌ = వరమ 


| గవత 
a jae ర్ట గలసి, “నారాయణ పుణ్యకథా పారాయణుండు" నారాయణ = 
ఇరాయణునియొక = పృణ్యకథా = పాననకథలయొక్క-, పారాయణు(డు= 


.: | (శిత 
భి 
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పాఠమునందు = అయనముకలవా(డు _ ప్రయాణించినవా(డు_లేక_పారామ్సక్స 


చేసినవా(డు, అయ్యెన్‌ = ఆయ్యెను. 

"తాత్సర్యము ;- శివశర్మ ద్వారకకు వెళ్ళి (ప్రీతితో నచ్చటం గొన్నినాళ్ళ్య 
నారాయణ పుణ్యకథా పారాయణుండయ్యెను, స 
"లే! ధవళలోచన ! యొక్క చోద్యంబు వినుము 


ద్యారవతియందు. జచ్చినవారి మయొడలి 
యస్థిశ కలంబులం దంత రాంతరములం 


దనరు (శ్రీపాంచజన్య సుదర్శనములు, 14 | 
అర్థము ;- ధవళలోచన 1=ఓ సితవిలోచనా 1, ఒక్క. చోద్యంబు విసుమ= | 


ఒక యాశ్చర్యమును వినుము, ద్వారవతియందున్‌ = ద్వార వతీనగర మునందు, 


| యొక్క, అస్థిశకలంబులిందున్‌ = ఎముకల ముక్కలలో,. అంతరాంతరములన్‌= 
లోనల లోవల్క (శ్రీపాంచజన్య సుదర్శనములు = (శ్రీమహావిష్ణువుయొక్క, ₹08 
చ(కములైన పాంచజన్య సుదర్శనముల ముద్రలుండును. గ్‌ 


'తాత్సర్యము = ధవళవిలోచనాః ఒక్క చోద్యమును వినుము, ద్వారవళిలో | 
మరణించినవారి అస్టిశకముల అంతరాంతరముల లోవల (శ్రీమవావిష్తువుయొక్కం | 


దివ్యాయధములలో (వ్రవ్రథమములై న (శ్రీపాంచజన్య సుదర్శనముల ముడ్రణి | 


హత్తికొని యుండును. 


డి, కాంచన శేతకీ కుసుమ గర్భదళోదర సోదర! ప్రభా 
భ్యంచిత మై వటీర ఘుసృణాగురు సౌరభలమ్మీతోం బిసా 
ళించుచుం గమ్మనైై పరిముళించు సముజ్జ లగోవీచందనం 


బించిన వేడ్క_తోడ ధరియింతురు భాగవతో త్తృముల్‌ పురిన్‌10 | 
భగవ | 
గరం | 


స అర్థము ;= పురిన్‌ = ద్వారకాపురియందు, భాగనతో త్రముల్‌ = 
(ఆఫులు, కాంచన,,,, అభ్యంచితమై” కాంచన కేతకీ కుసుమ = పసి(డీ 


x 3 పూపుయొక్క, గర్భదళ = నడిమి జేకుయొక్కట్హు ఉదర = నుధ్యథాగనాగో” | 
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gle 


“చచ్చినవారి యొడల యస్టిశకలంబు లందున్‌” చచ్చినవారి = మరణించినవారి / 


wl. . G4 11 ety 


| ఫోరర = అన్నదమ్ములవంటిదై న, : (ప్రభా = కాంతితో, అభ్యంచిత మై (అభి + 
| అంచితమై) = మిక్కిలియు నొస్పినదియె, “వటీర.... లక్ష్మితో” పటీర = మంచి 
| గుధముయొక్క, ఘుసృణ = కుంకుమముయొక్క, అగురు = అగురు (ద్రవ్యము 

యొక్క, సొరభలక్ష్మితోన్‌ = సౌరభసంపదతో, పిసాళించుచున్‌ = వ్యాపించుచు, 
+ శమ్మనై = (ఘాణతర్పణమై, _పరినుళించు = సువాసనలీనుచున్న, గోపిచంద న 
| నంబు = గోపిచందనమును, ఇంచిన = సమ్మతమైన, వేడ్క_తోన్‌ = కుతూహల a 
| ములో, ధరియింతురు == తాల్చెదరు. 


. 'తాత్సర్యము ;:- పసి(డి గేదగి పూవు నడిమిజేకుయొక్క- కాంతికి ఆన్న 
. గమ్ములనంటి కాంతితో, చందన, కుంకు, మాగురు, సొరభసంవదతో వ్యాపించు 
| ఫట్టీ సువాసనలుగల గోపిచందనమును ద్వారవతియందలి భాగవతులు మిక్కిలి 
| మష్కవతో ధరింతురు. 


శే] రమణి! ధరియింతు రూర్జ్యపుండ్రములు మెజయ 
ఫాలతలమున నవ్వీటభాగవతులు 
కఠిన పాపవరంవరా కంఠనాళ 
ఖండన (ప్రక్రియా (కూరఖడ్డలత లు! 115 
అధరము ;- రమణి : = రమణీ ః, అవ్వీటన్‌ = ఆ ద్వారవతియందు, 
| శిగవతులు = భాగవతులు, ఫాలమునన్‌ = నొసటియందు, “కఠిన.... ఖడలతలు” 
| కరన = కఠినములై న, పాపపరంపరా = పాపపరంసరలయొక్క-, కంఠోనాళ = 
 శంళనాళములయొక్క, ఖండన ప్రక్రియా = ఖండన వ్యాపారమునందు, (క్రూర 
హరములై న, ఖగ్గలతలు = ఇడ్గలతలై న, ఊోర్వపుం డ్రములు = ఊర్వపుండ్రము 


1 6వ, మెజయన్‌ = మెఅియునట్లుగా, ధరియింతురు = తాల్లురు. 


a కాత్సర్యము ;= రమణీ 1 ఆ ద్వారవతియందలి భాగవతోత్తములు తమ 
స న. 

1. అవే పాపపరంపరా కంఠనాళముల నుత్తరించు. విచ్చుకత్తులవలె తళతళ 
"a యుచున్న ఊర్హ్వపుం(డ్రములను ధరియింతురు. 


(| 
| కమసీయ గోవిక్రాగ ౦ధసారంబున 


య్‌ సపుండ్రములు బాగొప్పం దీర్చి 
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నశస్థలంబుల వనజాతు మాలికా 
ఇార్మునై పథ్యంబు సంతరించి 
_ దతీణ (శ్రవణ రం[ధములం గోమలకృష్లు 
తులన్మీపవాళంబు లలవరించి' 
నలినలోచన దివ్యనామ సంకీ _ర్వనా 
భంగికి జిహ్యూల చాలు వెట్టి 


శే। ద్యారవతియందు ము కి కాం తావిహార 
మంటపమ్ముల నుందు నిర ల పివేక 
నిరభినంధి కృపాగుణ నిర్లిరోధ 
వరమ భాగ్యాన్వితులు మహాభాగవతులు, 11. 


అర్థము :- “కమనీయ గోపికాగంధసారంబునన్‌” కమనీయ = ఇంపైన, ' 
గో పికాగంధసారంబునన్‌ = గోపీచందనముతో, ఊర్ధ్యపుం(డ్రములు = వంగనాను | | 
ములు, బాగొప్పన్‌ = అందమొలుకు రీతిని, తీర్చి = తీరిచి దిద్ది; వత్షస్థలంబులిన్‌ = యణ 
a వన్లైలమీ(ద, వనజాక్షమాలికా = తామర పూసల మాలలతో, చారీ= | 
ian నై పథ్యంబు = అలంకరణమును, -సంతరించి = రచించి, దరీ* i | 
Se oad = కుడిచెవి రం[ధములయందు, “కోమల = మెత్తని, కృష్ణ | 
“నలిన ల మెక (సవాళంబులు = చివుళ్ళను, అలవరించి = అలినరిలిః 
విషవుయొక దివ్యనామ సంకీర్తనాభంగికిన్‌” నలినలోచన = కమలాజీనియెక+ : 
_ర్తనాప్రకారమునకు, జిహ్వలన్‌ = నాలుకలను, పాలువెటీ = ప్రాలుసటీ ॥ 
ద్వారవతియందున్‌ొ = కి ఐ (| - 
విఠల = రక ను పీ వరీనగరమునందు, “నిర్మల బివేక....భాగ్యాన్గ | 
é Fay మాలిన్య మంటని స్వచ్చమెన వివేక = వివేకము య! 
[| ౦ధి=క్ర అలు. డ్‌. 
పటములేని, కృృష్టాన్వల _ కృపాగుణ ముయొక్క, మ. | 
భాగవతులు = పరమ పరమధాగ్యముతో లి అన్వితులు = కూడికొనిన, / ] / 
= భాగవతులు, “ముక్తి కాంతా విహార మంటనమ్ములన్‌" ము. 


ల వ అతి లి వి BE ంటనమ్యు 
యందు, ఉందు = ఉందురు. హారమంటపమ్ములన్‌ = (క్రీడాను 
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వన roi .... Nema! 4 il ~~ 


14 (పతి యుగంబును ద్వార కాపట్టణంబు 

ముంచి రత్నంబు లెల్ల ను (ముచ్చిలించి 

కొంచు. బోయెడి కతమునం గువలయానీ | 

యజబ్ధిగొడంగూ డె ర త్నాకరాహ్యయంబు, 118 


అరము ;- కువలయాకి 8 = కలువకంటీ 1, (ప్రతి యుగంబును = యుగ 
వధమనందు, ద్వార కాపట్టిణంబున్‌ = ద్వార కాపట్టణమును, ముంచి = ముంచి, 
'్నంబుకెల్లను = రత్న ములన్నియును, (ముచ్చిలించి = దొంగిలించి, కొంచు6 
| గోయెడి కఠమునన్‌ = తీసికొనిపోవుచున్నందువలన, అల్బికిన్‌ = సముద్రమునకు, 
| క్నాకరాహ్య్వయంబు" రత్నాకర = రత్నాకరమనెడి, ఆహ్వాయంబు = పేరు, 
| ఓ6(గూడెన్‌ ఇ ఒడ(గూడెను, - 


నై 


గానా 


"| శందలి రత్నములన్నియును సముద్రుండు దొంగిలించి తీసికొని పోవుచున్నందు 
"| వర్లినే రత్నాకరు( డను పేరు ఆ నముద్రున కొనంగూ డెను. స శక్ర 


విశేషములు :_ కావ్యలింగాలంకారము. 
“సమర్థ నీయస్యార్థన్య కావ్యలింగం సమర్థనం'. 


సీ కట్టురింగులు వాజం గటి భాగమునయందుం 

బసిండి కమ్ముల పచ్చవట్టుచేల 

తున స్థ సలంబున వనమాల ధరియించు6 
గా స్తుభగ )వేయకమునం గూర్చి 

సేన సకొవ్వునం జుట్టు శిఖపిం ఛరింఛోళి 

మక్కళించిన జిల్లు మడుగు పాగ 

గొజ్జంగి పూసీరు కులికి మేదించిన 

కమ్మక స్తురిమేనం గలయ నలందు 


ద్వారకాపట్టణము పొలిమేర నీమం 
గాలవశమున సీల్లిన మణముసందుం 
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'శాత్సర్వము :- (ప్రతి యుగమునందును. ద్వారకానగరమును ముంచి. wy 


₹ైటభారాతి సారూవ్యగరిమం గన్న 
శీటవత్నీ సరీసృృవ (క్రిమికులంబు, 


lg | 
|. అర్థము రై ద్వార కాపట్టణము=ద్వార కాపట్టణ ముయొక ప్రాం పొలి మేరసీనన్నా 
స్‌ పొలిమేర భూమియందు,, కాలవశమునన్‌ = కాలవశమగుటవలన, 
నందున్‌ = మరణించిన క్షణమునందు, కై టభారాతి = విష్ణువుయొక్క, సారూ 
గరిమన్‌ = సమాన రూపము గలిగియుండుట యను సిదిని, కన్న = mae 
“కీటపకీ సరీసృవ క్రిమికులంబు” కీట = పురుగులు, వక్షి= పక్షులు, సరీన్మవ = | 
| సర్పములు, (క్రిమి = సూక్మజీవులు_వీనియొక్క, కులము = సమూహము, క | 
| భాగమునయందున్‌ == కటి (ప్రదేశమునందు, “పసి(డికమ్ముల పచ్చ పటుచేల' సని 
: కమ్ముల = బింగారుటంచులుగల, పచ్చపటు చేలన్‌ = వనుపుసచ్చని పటుదిటను, 
ie రింగులువారన్‌ = కుచ్చెలువారునట్టు, కటున్‌ = ధరించును. వక్షసల బునన్‌ = : 
| ౧ అ ంబునబకై 
వేకస్సలమునందు, వనమాలన్‌=వనమాలను, *కౌస్తుభిగై 0వేయకమునన్‌” కౌన్తుభ= | 
కౌస్తుభ మనెడి గై9వేయకమునన్‌ = కంఠభూషణముతో, కూర్చి = ఫటీంలి | 
దను సేనకొవ్పునన్‌ =. కొండెసిగయందు, శిఖిపిం రో | 
అ న్నర మమ నమావామతో,. మక్కం?ంచిన = నరివజిరిను కం. 
We is పరిశుద్ధ వస్త్రముతోం దీర్చిన తలపొగను, చుట్టన్‌= | 
ees, స క్షింగి పూనీరు = గొజ్జంగి పన్నీరు, కులికి = పోసి, మేదింగిన= | 


షు క స్తు రిన్‌ = పరిమళించుచున్న కన ; 
. స" కసూరిని, మేనన్‌ = శరీరమునందు | 
కలయనల(దున్‌ = నిండారనల(దును. ఇ రస్తూ aa అ 


ఈల్లిన క్షణము (1 


నటు 


తాత్సర ము ;-_ దార 
*- ద్వార కౌపట మ్స ॥ న మరలీంలీ. 
విషుదేవునితో ఫ్రీ బ్రఇము పొలిమేరలో కాలవశము 


=. ద్రకేోమనందు బర కలప గ్రీమిసరీసృపాదులు ఆ క్షణమందేకీీ | 


బింగరు ; 
టం౦దుల.. వచ్చ పట్టుబట్ట కుచ్చెలువార్చి ధరించును కస్త | 


(వీయంబున చా రకయందుం దీర్ల దే. 
డై య వ మో 
= రుయిదువాసగ్రవ్వుల్ర్‌ వసియించిపోయె.* 
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యాపురి కమ్మహానగర మంబుజవత విశాలన్నేత! దు 
ప్పా)పము పూర్వజన్మమున 'చావముచేసిన యట్టివారికిన్‌, 120 


అర్థము :- ఆ పృథివీ నువర్వు(డు = ఆ భూమినురు(డు, ' ప్రియంబునన్‌= 
1 గీతలో, ద్వారకయందున్‌ = ద్వారకానగరమునందు, తీర్థసేవాపరతం(త్రుండై = 

_ట్ఞవేవావరు (డై అయిదువానరముల్‌=అయిదు దినములు, వనియించి=నివసించి 
, | వాయూపరికిన్‌ = మాయాప్పరికి _పోయెన్‌ = వెళ్ళెను. అమ్మహానగరము. = 
: + ౪ మాయాపురము, ఆంబుజసత) విళాలనే(త్ర' = సద్మదళ విశాలనయనా 1, 

| హర్వజన్మమునన్‌ = వెనుకటి జన్మలో, పావముచేసిన ఇ పాపము చేసిన, మ ర్య 
| కోటికిన్‌ = మనుష్యులకు, దుష్పా9పము = పొందరానిది i = 


1 తాత్సర్యను :- ఆ శినళర్మ (ప్రియముతో ద్వారకయందలి తీర్థములను 
| ' సేవించుచు అయిదు దినములుండి, మాయాపురికి( బోయెను. అంబుజదళ విశాల 


| 
1 నయనా ! ఆ మాయానగరము వెనుకటి జన్మములో పాపము చేసియున్న మర్వ్యులకు 
| దర్లరము నుమా । oR 


అన్న గరంబును గొందటు హరిద్యారంబండు. - కొందు . శ్ర 
మోకు ద్వారంబం|డు, కొందరు గ ౦గాద్యారంబండు. అశ్యల 
నన, నిర్ణమించికడా! భాగీరథి భువనపావనీ భవ జెటాజూటా 
టవీ కుటజకోరకంబు, మున్నీటం జెక్కు_ ముఖంబులం గలనె. 
అట్టి మాయాపురంబునందు, 121 


పరము 3- .అన్నగరంబును = ఆమాయానగరమును, కొందజు = కొంత 


1 |; వంది ఇ 
a * హరిద్వార్ర ౦ బం(డు = “హరిద్వార * మని యందురు. కొందటు - కొంత 
ఇంది మై 


శం 
గంగాద్వారం. బిం(డ్రు = గంగాద్వార మని, యందురు, అవ్వలనన = ఆ 


4 రేక 
' త నిగ్గమించికదా = వెలునడికదా, భాగీరథి = భగీర థానీతయైన. 
జ్ర, “నన పావని = లోకములను .పావనముచేయచున్నడియై, “భవజటా. 


Kr wie కుటజకోరకంబు” భవ = శిపునియొక్క-, జటా = జడలేయనెడి== 
3 రొ. -ఆరణ్యవాటికయందలి, కుటజకోరకంబు = కొండనుల్లి మొగ్గ; - 
జజ శ్‌ న! అః శ ’ జీ _ es అ ఆలా ఖీ 43 జ 
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స). ద్వారం బం(డు-= మోక్షద్వార మవియందురు, కొందణు =కొంత క స 


మున్నీటన్‌ = నముదిమునందు, "పెక్కముఖంబులన్‌ = అనేక ముఖములగ, | 
కల'సెన్‌ = కలసెను, అట్టి మాయాపుర ంబునందున్‌ = ఆటువంటి మాయాష్యగన్న 
సందు. 

“తాత్సర్యము ;= ఆ, మాయానగరమనును గొందలు హరిద్వారమని, కొ 
దలు మోక్షద్వారమని, కొందజు గంగాద్వారమనియు నందురు, అచ్చట నుంగిడే 
వెలువడి _ శివుని జడల యడవిలోని గిరిమల్లెమొగ్గ లోకపావని, భాగీరథి, అనే - 
ముఖములుగా సముద్రములో గలసినది, అటువంటి మాయాపుర మునందు..కవశర్మ. - 


వ్‌ తీర్ధోపవాసంబుం దీర్చి జాగరముండి 
; తెల్లవాజగ, గంగ దీర్ధమాడి : 
సీతృతర్చణముం జేసి పిండ వదానంబు 
యవన క్ర చరువున నాచరించి 
యగ్ని కార్యము దీర్చి హరుని న భ్యర్చించి 
ములు మోదుగాకుల( బులియఃగుట్టి 
రగ లోవాండి నన్‌ (యాయి "లేకుండంగ 
వండి దించిన యివుర్యంటకంబు 


రుడువ6 గూర్చుండి వడ్డించుకొ నం దలంచు 
నంతలోన శిరస్తాన మావహిశ్తా, 
౧m 


మేనుగరు దాల్చి, జలివచ్చె,. మెడలునొ చ్చ 


వేకి తలచూవె, చాహమావిర్భవిం చె॥ య. 


అర్థము వ్‌ తీరోపవాసంబున్‌ = తీడ్జోపవా నమును. ( తీర్ధమునందు( జేయవ? . 
టా. తీర్చి = నిర్వర్తించి, జాగర ముండి =లెల్లవార్లు న 1 
మాచరించి, పతృతర వవ. గంగన్‌= గంగయందు, త. క, 
వంట పవ గుణమును. చెనాచేస, యవన. 
ప్రదానం, అలో ు-లేకంయవల పిండితో _వండిన హనమ 

0౧ = సిండ(ప్రదానమును, ఆచరించి = నిర్వర్తించి, అగ్నికార్యమో = 
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| నోమును, తీర్చి = పూర్తిచేసి, హరువిన్‌ = శివురి ఆభ్యర్చించి = పూజించి, 

| వణ మోదుగాకులన్‌ = ముల్లు మోదుగాకులతో , పులియన్‌ =వి _స్లరిని, కుట్టి =కుట్టి, 

| ౮గిలోహండిన్‌ = తామ్రుస్థాలియందు_రాగిపాత్రమునందు. సన్నాయి = “నాను? 

| సాయి = నన్నయ) పలుకు _ పక్వముకామి), లేకుండంగన్‌ = లేకుండునట్లు, 

నండి = పక్వముచేసి, దించిన = (పొయ్యి నుండి డించిన, ఇవుర్వంటకంబున్‌' + = 

(ఇవ్వరు + వంటకము __ ఇవుర్వంటకము) తడియిగిరిన ' యన్నమును, కుడువం 

గూర్చుండి = తినుటకు గూర్చుండి, వడ్డించుకొనన్‌ = వడ్డించుకొన(గా, తలంచు 

నంతలోనన్‌ = తలంచునంతలోనే, శిరసావము = తలయేరు _ తలమంట, ఆవహి 

ల్లన్‌ = (కమ్ముకొనెను, మేను = శరీరము, గరుదాల్నెన్‌ = గగుర్చొడిచెను.చలి 

వచ్చెన్‌ = చలిచేసెను, మెడలనొచ్చెన్‌ = మెడలు నొప్పులు పుశైను, వే(డి = 

జ్వరము తలచూ'సపెన్‌ = మొదలయ్యెను. దాహమా = దప్పిక. ఆవిర్భవించెను = 

పైన, !. 3 

._ తాత్సర్శ్యము;- తీర్థోవవాసముచేసి జాగరముండి. శెల్లవాజంగనే గంగలో 

| కమాడి పితృశీర్పణముచేసి_యవస క కువుతో వండిన చరువుతో పిండ (ప్రదానము 

| కవే - పెలిమితీర్చి _శివార్చునముచేసి_ ముల్లు మోదుగాకులతో _తళియ కుట్టికొని _ రాగి 

| సాఠుమురో పలుకులేకుండ వండి డించిన యిగిరిన యన్నమును వడ్తించుకొనవలే 

| సనుకొనుచుండ(గనే తలమంటవచ్చెను. ఒళ్లుపులకరము చూపెను. “చలివచ్చెను. 
వెడలు నొప్పులు పెస్టైను. జ్వరముమొదలయ్యెను. దప్పిక పుట్టెను, 


| కః అప్పుడు శివశర్మ నిజాంతేగ్గతంబున. I28 


న అర్థము :_ అప్పుడు = ఆసమయమునందు, శివళశేర్మ = శివశర్మ, నిజాంత 
| ౧ ౦దునన = (నిజ శ అంగ్షతంబున నిజాంతర్గతంబున) నిజ = తనయొక్క, 


| ోర్గకంబునన్‌ = = మనస్ఫులోవల_ 


వావ 


కన చె. 
+ (బ్రదుకు మింది యాసపాయంగC బెట్టితి. 


జిచ్చువంటి వేంకి వచ్చినపుడ 
జలధి నట్ట నడుము సాంయాతి)కు౬డు, కలం 
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బవిసి నపుడు ధనమునానవో వె॥ చ. 124 
అర్ధము 1 -చిచ్చువంటి వేండి = నిప్పువంటి జ్వరము, వచ్చినపుడజవచ్చి 


NE ERR 


ET 


pg! 
Fy 
i 
ష్‌ 1 
3B 
| 


Ta 


నప్పుడే, జలిధి నట్ట నడుమన్‌ = నము ద్రము నడిమధ్యలో. కలంబు=ఓడ, a | 
నపుడు = పగిలినపుడు, సాంయాత్రికు(డు = ఓడవ ర్హకు(డు, ధనమునాసవ్లోలెన్నా | 3 


ఆ యోడలోనున్న ధనముమీ(ది ఆశనువలె, (బ్రిదుకుమీ(ది యాసన్‌ = జ్రీష్ష్య మ్‌ 
మీది యాశను, పాయయంగ? బెట్టితిన్‌ = పాయం 'దోసిని. 

'తార్చర్యము ;౬. దావాగ్ని వంటి యీజ్వరమునన్ను చుట్టుమట్టినప్పరే 
సముద్రము నడిమధ్యలో _ ఓడపగిలి పోయినంత నే యోడవ _ర్తకుడు ధనముమీ(ది 
యాశను నలె_|బ్రదుకు మీది యాక్‌ వదలికొన్నాను. 


విశేషము ;_ ఉనమాలంకారము, 


సీ॥ _ప్రతివాసరము గృహారామసన్య చేత) 
పశువీక్షణము సేయం 'ా పు జెన్వం! 
డిట మోందనేభంగి నిందు బించానన 
* విధవ, సంసారంబు "వెడలగ్యదోయుణి 
దనయు లింశేభంగి ధన విభాగము. లై. 
.__ పోరితంబులు లేక పొనంగి యుందు! 
రఖల పురా జేతిహాసశాస్తా 9౫ మ 
(గ్రంథ సంరత యెక్క_డిది యింక? 
తే||! నక ట! మిన్నులు వడ్డచో ననదవోల 
దిక్కుమాలిన చేతన తీఅవలె 
శిరసుపై మృత్యువాడెడు శీఘమునను. . 
నావు నిక్క_ంబు (బ్రతుకుట నంశయంబు. 15 


రకము :- |ప్రతివాసరము = (ప్రతిదినము, “గృహారామ సన్యకేడ్ర పళనీ tl 
wr న... 
షు క గ్రావీక్షణమున్‌ = మై పరామరికను, * ss. 
ళ్‌ dar పా) ఫడు = వనిపడినవా(డు, ఎఏవ్వ(డు = ఎవ్వ(డు?, ఇటిమీ(ర 1 
ఇటుపైన, ఏభంగిన్‌ = వీవిధముగ్యా ఇందుబింబానన = 'చంద్రనింగానగేద | 
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స | బల్లాలు, విధవసంసారంబున్‌ = నాథుండులేని సంసారమును. 'వెడల(దో)యున్‌= 
" వెళ్ళయద్రోయును? i mi 
FF ఇంకన్‌ = ఇంకమీ(దట, ఏభంగిన్‌ = ఏరీతిగా, తనయాలు = కొడుకులు, = 
| (విభాగములకై = సొమ్ముపంవకములకై , ప్రోరితంబులులేక=పోట్లాటలులేకుండ, . 
॥ ఫొనంగియుందురు = పొందు పొన(గియుందురు? *అఖిల .... సంరక్ష” అనిల = 
నమ్రములై న, పురాణ = పురాణములకు, ఇతిహాస = ఇతిహాననులకు, శౌ స్ర్ర= 
| గాశ్రములకు, ఆగమ=ఆగమములకు సంబంధించిన, (గంథ=[గంథములయొక్క_, 
| నంరక్ష = కాపాడుడుట, ఇంకన్‌ = ఇంక, ఎక్కడిది = ఎక్కడిది? అకట! = 
అయ్యోః, మిన్నులు పడ్డచోటన్‌ = ఆకాశమునేలపై వా్రలినచోట_.సుదూర దేశము 
| నందు, అనదవోలె =: అనాథవలె, దిక్కుమాలిన (పేతనై =దిక్కుమాలినశ్రేతమనై ; 
' తీజవల సెన్‌ = మర ణింపవలసివచ్చెను, శిరనుపైన్‌ = తలపై మృత్యువు=మృతు 
| శేవత, ఆడెడున్‌ = ఆడుచున్నది, శీఘ్రమునను = శీఘ్రముగా, చావు = మరణిం ar" 
: | చుట, నిక్కంబు = నిక్కువము. బ్రతుకుట = జీవించుట, సంశయము. స శ్‌ 


శాత్సర్య'ము = ప్రతిదినము _ ఇళ్ళు, వాకిళ్ళు, తోటలు దొడ్డ పైరు అ 


| = 
' నచ్చలు, పళకువులు, మొదలగువానిని పై పరామరిక చేయట. 'కెవరుందురు? ఇంక 


మీదట ఇందు బింబాననయైన యిల్లాలు భ రృవిహీనమైన నంసారమును. పరీతిని 
వెళ్ళ(ద్రోయం గలదు? 'డబ్బుపంచుకొనుటశై. తగాదాలు ,వడకుండ :కొడుకులు ఏ 
రీతిగా పొందు ప్రొసంగి యుందురు? సకలపురాణేతిహిస శా_స్ట్రషగంధములను నం 
| “మేం దిక్కెక్కడఅయ్యో ॥ మిన్నులుపడ్డచోట ఎవ్వరులేనివానివలె దిక్కుమాలిన = 
| గేశవనై తీజిపోవల సెవచ్చెను, శిరన్సుసై మృళ్యుదేనత .యాడుచున్నచె.త్వరలో 

జీంచుట నిక్కము, (దితుకుట మా(త్రముసంశయము, 


rere = లా 


1 స నంకతావంబునం బొండ నేమిటికి సీ సంసార యాతా వ్యధా 
| చెంకాభారము పూని జూ[ర్తి దహనార్చి న్లాహాముల్‌ చాలనే? - 


> 


చింతుంతుక్‌ మది విశ్వనాయకు శివన్‌ (శ్రీ కాశికావల్లభున్‌ 
కెంలింతున్‌ సరనీకుహాత్సుని నారిన్‌ చ్యారతావల్లభున్‌, . 126 


3 అర్ధము ఈ సంసారోయాశ్రా వ్యధా చింతాభారము పూని” -ఈ=ఈవిథ 
| గొ సంసార = నంసార మే యనెడి, యాత్రా = 'ప్రయాణమునందలి, వ్యధా= 
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ణా! 
re. * 


నో 


వాథలకు సంబంధించిన, _ చింతాభారము = విచారముయొక్క_ బరువును, హూ 
మోసి, సంతావంబున( బొందనేమిటికిన్‌ = సంతాపముతో6 గూడికొనుట దేనికి? . 
“జూ ర్తిదహనార్చిర్దాహముల్చాలవే ౩" జూర్తి = జ్వర మే యనెడి, దహన 2 అగ్ని 


యొక్క, అర్చిః = జ్వాలలయొక్కం-, దాహముల్‌ = కాల్చుటలు, చాలవే=చాలవా? 
చింతింతున్మదిన్‌ = మతియందు ధ్యానింతును, విశ్వనాయకు శివున్‌ = విశ్వేశ్వర 
డైన శివుని, (శ్రీకాశికావల్లభున్‌ = శ్రీకాశికాపురీవల్లభుని; చింతింతున్‌ = ధ్యాని 
తును, సరసీరుహాకుని హరిన్‌ = కమలాతు(డై న శ్రీమహావిష్ణువును, (శ్రీద్వారకా 
వల్లభున్‌ = (శ్రీద్వార కానాథుని; 


“తాత్సర్యము = ఈ రీతియెన సంసారయా(త్రల యందలి బాధలకు సంబం 
ధించిన చింతాభరమును మోసి సంతావమును బొందుట దేనికి ? ఈ జ్వర మనెగీ 
కార్చిచ్చుయొక్క మంటలు చాలవా ? మనస్సులో (శ్రీ విశ్వనాయకుని, శివుని, 


(్రీకాశకావల్లభుని( జింతించెదను. సర సీరుహాతు(డై న శ్రీహరిని. ్రీద్వారకొ 
వల్లభుని( జింతించెదను; 


2 వీశేవములు ;- సంతానహేతువులై న యీ సంసార చింతలకం'టె అంశ 
శాంకిహేతువులై న శివచింతనము,  విపుచింతనము మేలు. రెండును చింకేలే 
ళ్‌ గ్‌ అ 
అయినను మొదటి చింతకం'టె రెండవ చింత 'సుఖావహము కనుక ఈ చింత నాని 


ఆ చింత( జేసెద ననుట, ప్రాజనిర్యాణ చేళయందు జీవులకు దుర్లభమైన ర్ట ] 
వివేకము శివశర్మకు( గలిగినది. 


తే 0 ౦వ నిహము అధ, 
నం దెల్ల గ సుఖము 


లనుభవించితి మధురామహ*పుర మున; 


బరమునందును ము  కినంవదయుం గలి” 


నేడు పురములం దీర్థంబు లాడ(గనుట. (5 1 | 


లం అర్థము ;_ ఇహమునందున్‌ = శ్ర లోకమునందు, మధురానహాసామ : _ 
నన్‌ = మధురామహానగరముల్రో, 
(వించికిన్‌ = అనుభవించితిని, 
మహానగరములయందున్లు, తీరం 
=, 


ఎల్లసుఖములు = సమ స్త సుఖములను న 
ఏడు పురములన్‌ = కై వల్యహేతువులైన ణు. 
బులాడ( గనుటన్‌ = తీర్ధము లాడంగణగలో : 
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|| 

న శ్రమనందును = పర లోకమునందు(గూడ, ముక్తి నంసదలు = మోక్షసంపదలు; 

శ్రగెన్‌ = (ప్రొప్తించెను. ఏల చింతింపన్‌ = ఎందుకు చింత వహించుట ? 

| _శాత్సర్యము :- మధురా మహానగరములో ఇహలోక సాఖ్యములన్నియును 

1 బాజలాడితిని. ము క్రి హేతువైన స_స్పపురీయా(త్రవలన పరలోకమునందు సైతము 
i నుక్తి సంపద లభించినది. ఎందుకు చింతించుట ? 


| వ, అని వితర్కించుచుండ. 128 
| అర్థము:- అని = ఈ రీతిని, వితర్శించుచుండన్‌ = పరివరి విధములుగా, 
| ఊహించుచున్న సమయములో... : 


శా, పాట్టిక్లెక్‌ ధరణీసురో_త్తమున కప్పాటన్‌ విదావాజ్జ (రో 
పా శ్రటోవంబున నత్యుప (దవముమై నాపాదమ_స్తంబుగాం 
గోటీవృశ్చిక కీటపుచ్చలతి కా కోటీశిఖాకంటక 
(తోటీకుట్టన సం ప్రభాత విషధూర్జుర్యార దాహోద్ధతిన్‌ . 129 
| అర్థము; “ధరణీసురో త్తమునకున్‌ " ధర ణీసుర=భూమిసురులలో, ఉత్తమ 
| మకన్‌ = గ్రేహ్టుడైన శివశర్మకు, విదాహజ్వర == విదాహజ్వరమునకు నందింధించిన, - 
| కోష్మ = వేండియొక్క, ఆటోపంబునన్‌ = విజృంభణమువలన, మైన్‌ = శరీరము 
"1 సందు, ఆపాదమ _స్పంబుగాన్‌ = కాళ్ళనుండి తలవజకు, “కోటీ....దాహోద్ధతిన్‌” 
| కోటీ= కోటి నంఖ్యగల, వృళ్చికకీట = తేళ్ళయొక్క, పృచ్ళలతికా = తీంగవంటి 
1 కోకలయెక్త, కోటీ = అగ్రములయందలి, _ శిథాకంటక = శిఖారూనములై న 
| మళ్ళయెక్క, (తోటీ = ముక్కులతో, కుట్లన = కుట్టుటవలన.పొడుచుటవలన, 
; | సంప్రభూత్ర = పుటిన, విషధూః = విషభరముయొక్క-: దుర్వార = వారింపనలవి 
| సి దాహ ఇ మంబలయొక్క, ఉద్దతిన్‌ = బొద్ధత్యముతో, అప్పాటన్‌ = ఆవిధ 
వ ఆత్యువ( దనము (ఆతి +ీఉవ(ద్రవము = అత్యువ ద్రవము) ఆధికమైన 
డి పాటిల్లైనా = నంభవిల్లైను, er: 
కే "కౌత్సర్యము ;_ శివశర్మకు విదాహాజ్వరము విజృంభించుటవలన కాళ్ళ. 
చ కక ఒక కోటి సంఖ్యగల తేళ్ళు తమ కొండెపు( బూసలలో6 జినరి 
సనున్న ముండ్ల తో ఒకసారిగా అంట(బొడిచినట్లు శరీరమునందు ఆత్యధి 
ఏ ఓర్వనలవికాని యసద్రవము._హావడి ఘటిల్లెను. bs. 
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/ కొన్ని దినములు .వడియుండెను, 


కం, తన్నెణుంగ శెదిరి -నెబుంగక 
కన్నులు "తెజవంగ నెబుంగక వసుంధర మై6 
__ గొన్నిదినంబులు (చాహ్మూణు 
" డున్నట్లన యుండే నోటి యూరుపుతో డన్‌. 180 


అర్థము : ర్త ద్రాహ్మణు(డు = శినశర్యః తన్నెలు(గక = తన యొడణ i 
తెలియక, * ఎదిరి నెఖు(గక = ఎదుటనున్న వారి నెజు(గక (శివశర్మ యెదుట నన్న 
డెవ్వరును లేరు, కన్నులు తెజివంగ నెబు(గక = కన్నులు తెజచుటగూడ తెలి 
యక, వనుంధరపైన్‌ = కటికనేలపై, నోటి యూరుపుతోడన్‌ = తెజచిన నోటీ 
నుండి వెలనడుచున్న శ్వానతో, కొన్ని డినంబులు = కొన్నినాళ్ళు, . ఉన్నట్లనయం 
డెన్‌ = ఉన్నవా( డున్న ఫ్లై యుండెను _ కదలక 'మెదలక యుండెను; 


'శాత్సర్యము :- ఆ |(బ్రాహ్మణు(డు తన యొడలు తనకు దెలియని స్థితిలో 
కన్నులు తెజచుటికూడ తెలియక (మూసిన కన్నులు తె-వక), తెజిచిన నోటినుండీ. 
వెడునడుచున్న యూరుపుతో (నోటి శ్వాసతో) కటికనేలపై , ఉన్నవాడు 


॥ 
ళ్‌ 


క్షం, . ఇటు బహువిధములం గడున : 

స కటపడి మాయాపురోవకంఠమున మను Dae 
-త్తటిసితట నికటమునం EES EE 
ho కాలధర ము 'నొందెన్‌. 


అర్థము ;- ఇట్లు వ ఈరీతిగా, బిహువిధములన్‌ = .వలవిరనుకగో | 
కడున్‌ = ఊమికిలిమను, సంకటవడి = ఇలుకుపాట్లుసడి మాయూవురోనీరోీత్‌ |. 
న మాయాప్పర = మాయాపురముయొక్క, ఉపక ఏఠమునన్‌ = సమీనమునేయ్‌. i 
మరు త్తటినీ తటనికటమునన్‌”. వుర్చ శటినీ = దేవనది మైన గంగయొక్కం: | 
డ్జునకు, నికటమునన్‌ = చేరువలో, శివశర్మ = శివశర్మ, తటుకునన్‌ క్ష 


మున్‌ = మరణ 
న దవన "3 డా కౌలముయొక్క- - ధర తమను 


ఫ్‌ ' | 


క 
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శాత్సర్వ్యము :- ఇట్లు పలువిధముల యిలుకుపాట్లుపడి మాయాపుర సమీప 
1 | థన గంగయొడ్డునకు జేరువలో శివశర్మ తటాలున “జిటుక్కు.* మనెను 
| (వరణించెను). 
అంత, 182 i 
అరము :- ఆంతన్‌ = అంత లో. స్ట | 
థి శ 
ఖే 
] 


మ,అసితాంభోధర నీలవర్ట్డు లురుభ (దాకారు, లాజాను దీ 
ర్ధృసముత్తుంగ భుజాచతుష్టయ, లలంకా రాన్వితుల్‌ వ పుణ్యలీ 

ల ౮ సుకీలాఖ్యులు విష్ణుకింకరులు లీలం బతీ రాక్కు_తనో 

ల్లసితంబై న వం చెచ్చిరి (హభల్‌ నల్టీక్కు-లంబర్వంగన్‌ 1188 


అర్హము :- “అసితాంభోధర నీలవర్లుణ' అసికాంభోధర = నీటిమబ్బువలె _ 
1 వలన వర్షలో = నీ సీలవర్ష ములుగలవారు, “ఉరుభ(ద్రాకారులు” ఉరు = గొప్పదైన, 
శడ్రాకొరులు = శుభాకారములుగలహరు , “ఆజాను.... చతుష్టయులు" ఆజాను= 
హెఢాళ్ళవజకును, దీర్హ = పొడవ్వు నట్టియను. సముత్తుంగ = మిక్కి-లియెత్తైను ' 
పదాల బాహుపులయుక్క, చతుష్టయులు = చతుష్కము...(నాలగు మొత్తము) 
. | రిరింకారాన్వితుల్‌ = 'ఆలంకారములతో( గూడినవారు, పుణ్యశీల ప 
| _'పణజ్యకశిలు(డు”, *నుశీలుండు" అను'పేర్లుగలవారు, విష్ణుకింకరులు = విష్ణవుయొక్క- 
సేవకులు, (ప్రభల్‌ = కాంతుల్‌, నల్లిక్కు_.లన్‌ = వ్‌ దిక్కులయందును, పర్వం. న 
గగ = ప్రసరింపంగా, “పక్షిరాట్‌ =... రథంబున్‌' వక్షీరాశ్కేతన = గరుడధ్వజ 
| సళ, ఉల్లసికంబై న = ఉపరిభాగమునందు. ప్రకాశకమైన. రథంబున్‌ = రథ 
మన్న, లీలన్‌ = విలానముగా - అలవోకగా, తెచ్చిరి = తీసికొఎవచ్చిరి, 
| 'కాత్సర్యము ; _ నీలమేఘ్యళ్యామలులు, ఉన్నత శుభాకారులు, ఆజాను 
| .కహలు చతుర్చుజులు, అలంకార భూషితులు; పుణ్యశల.నుశీల.నామధేయలునైన 
| -శీస్పకింకరులు నాల్లుకెల(కుల వెలు(గులు నిండునట్లు గరుడధ్వజో ల్లాసభానుర మైన 
ఈ క్యకకమను సలమగా! 'చెచ్చిరి. 
న్నీ 


వెలిడామరలంబోలు' వెడంద కన్నులతోడం 
గా స్తుభ్ని )'వేయకంబుతో డం. 
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లా స ర్య ees 


బసిండికమ్ముల వచ్చవట్టుం బుట్టమ్ముతో స్‌ 
-వెచుంగం జావునచాయ 'మేనితొ డల 
దళుకొత్తు వసిండి -గేదంగి జేకులతోడం 
గస్తూరిశాంగ శాగంబుతోడ 
నటవీ మయూర వీంఛావతంనంబుతో c 
జిగురొత్తు మొలక చేనగవుతోడ 
శే] నపుడ సామోత్క-రించిన వారియుం బోలె 
. నెక్కె శివశర్శ గాంభీర్య మెసక మెనంగం 
గింకిణీ జాలమాలి కాలంకృతంబు 
గరుడ శేతన సహితంబు కనకరథము, 184 
అర్థము ;- వెలిదామరల(బోలు = తెల్ల దామరపువ్వులను బోలెడ్డి, వెడ(ద 
కన్నులతోడన్‌ = విశాల విలోచనముతోను, “కౌస్తుభ గై 9 వేయకంబులోడన్‌' 
కౌస్తుభ = కౌస్తుఖాలంకృకమైన, _ గై 9వేయకంబుతోడన్‌ = కంఠహార ములోను, 
“పసి(డికమ్ముల పచ్చపట్టు( బుట్టంబుతోన” గ ససిడకమ్మల = బంగారుటంచుణగరి, 
పచ్చపట్టు(బుట్టంబు తోన్‌ = పీతాంబరముతోను, “*మెజు(గుం జామనచాయ మేని 
తోడన్‌” మెలు(గు = తారళ్యముగల, చామనచాయ = నీలవరమెన, మేనిలోడన్‌= 
-శరీరముతోను, “తళుకొత్తు పసిండిగేదంగి టేకులకోడన్‌ తజకొత్తు = కౌంలులి 


(ప్రనరింపజేయుచున్న, పసిండిగేదంగి జేకులతోడన్‌=బంగారుగే దంగి జీకులలోను, 1 
గోకస్తూరికొంగరాగంబుతోడన్‌' కస్తూరికా=కసూరిమయ'మెన, అంగరాగంబుకోడన్‌= | 
__ మైపూశతోను, “అటవీనయూర పింఛావతంసంబుతోన్‌' అటవీ ముయౌరీ = |. 
, ఆడవి నెమలియొక్క, సింఛవ=దిర్హ మైన, అవతంసంబుతోడన్‌ = శిరోభూ లోన . E 
చిగురొత్తు = సల్లవించుచున్న, మొలక లేనగవుతోడన్‌ = నవమందహానముళోన | 


అపుడ సాకెత్కరించిన హరియు( టోలెన్‌ = అప్పుడే సాక్షాత్కరించిన థ్రీ 


_ విష్ణువువలె, $వళర్మ = శివశర్మ, గాంభీర్యము = దొరతనము, ఎసకమెన(గన్‌= |. 


అతిశయిల్లునట్లుగా, _ “కింకిణీజాలమాలికాలంకృతంబున్‌” కింకిణీజాల= లో”, క్ష 
చిజుగ౦టణు (గుచ్చిన, మాలికా = మాలికలతో, అలంకృతంబున్‌ = అలీ 

దిడినదియును,. గరుడళేతన సహితంబుల్‌ = గరుడ కేతనముతో గాడితో. 
కసకరథముల్‌ = బంగారు రథమును, ఎక్కెన్‌ = ఎక్కెను. 
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| _ శాత్సర్యము :- తెల్ల దామరపూవులను బోలు, విశాలములై న కన్నుల 
| శోను, కౌన్తుభము (వేలుచున్న కంఠహారముతోను, పసిండి 'యంచులుగల పీత 
| కోయకముతోను, మిలమిలలాడుచున్న నీలవర్ణముగల నెమ్మేనికోడను, తనకు 
| శనుున్న పసిండిగేదంగి జేకులతోడను, కస్తూరి మేదించిన మెపూంతతోను, ఆడవి 
1 సమలి పురికో* దీర్చిన యవతంసకముతోడను, చిగురొత్తుడున్న మొలక లే తనవ్వు 
| లోను, అప్పుడే సాక్షాత్కరించిన (శ్రీహరివలే శివశర్మ దొరతనపు శివితో శనకింకి 

ఇలు (వేలాడ(దీసిన మాలలతో అలంకరింపబడి గరుడ కేతనోలాసముగల కాంచన 
| థమ నధిరోవాంచెను. ట్ర గ్గ 


వ ఇట్లు దివ్యవిమానారోహాణం బొనర్చి శివశర్త న విష్ణుకింకరుల 
[84 జూచి యిట్లనియె, 185 
(ద | అర్థము: ఇట్లు = ఈరీతిగా, దివ్యవిమానారోహణంబు = దెన్యవిమానము sig 
(న బెక్కటను, ఒనర్చి = చేసి, శివళర్మ = శివశర్మ, విషుకింకరులన్‌ = వివుకింకరు 
న, | లిన, చూచి = చూచి, ఇట్లనియెన్‌ = ఇట్లు పలికెను." 


1] శే 
pt గ 
| 
1 


విష్ణుభ కలం 'జెప్పంగ విందు నెపుడు 
నేం బురాశ్లోతివాన నంహితలయందుం 
| మెణ్యశీల సుకీలురన్‌ పుణ్యపురుషు 3 
| అచ్యుతుని సమ్ముఖమున నుం డ్రధికులను చు, wi 
|. అర్థము:- నేను = నేను, “పురాణేతిహాన నంహితలయందున్‌” పురాణ = 
| | సరాజనంహితలయందు, ఇతిహాస = ఇతిహాస సంహితలయందును, “పుణ్యశీల 


1 సశ స్‌ 
ను | న్‌ వ పుణ్యశీలుండు, సుశీలు(డు ననెడి, పుణ్యపురుషులు = పుణ్యపురు 
నీ. | a ఆచ్యుతుని సమ్ముఖమునందున్‌ = అచ్యుతుని సన్నిధానమునందు, ఉం[డ్రు= 
న్‌. | రు అధికులనుచున్‌ = గొప్పవారని, విష్ణుళక్తులన్‌ = విష్ణుభ క్తులను గూర్చి, 
గో 1 ₹0గన్‌ = చెప్పగా, విందునెపుడున్‌ = ఎప్పుడును వినుచుందును. 
[ - 
స ఫ్య ఏర్యము :- నేను వురాజేతిహాన సంహితలలో ఇరువురు విష్ణుభత్తుణు 
1 to, 
' | cua సుశీలు రనువారు పుణ్యపురుషులు. వారు శ్రీహరి సమ్ముఖములో నుందు 


_ అధికులనియును చెప్పుచుండంగా నెప్పుడును వినుచుందును. 
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శే, వారలేకద మోరలు వనజన్నేతు 
లంబుధర నీలవర్లులు కంబుగళులు 
భ్‌ (దదివ్యాకృతులు చతుర్చాహుదండు 
లసిత తులసీ పలాశమాల్యాభరణులు, 187 


అర్లము ;- వనజనే(తులు = పద్మనే(తులు, అంబుధర నీలవర్లులు = మబ్బు 
వలే సీలవర్ణ ముగలవారు, కంబుగళులు = శంఖములవంటి కంఠములు గలవాద, 
“భ(ద్ర దివ్యాకృతులు' భద్ర = శుభ్ర ప్రదములై న, దివ్యాకృతులు = దివ్యాకారములు 
గలవారు, చతుర్చాహుధండులు = నాలుగేసి బాహుదండములు గలవారు, *అసిక 
శులసీ సలాళమాల్యాభరణులు' అసితతులసీ = కృష్ణతులపియొక్క,. పలా! = 
దళములతో గట్టిన, మాల్య = దండలే, ఆభరణులు = ఆభరణములుగా గలవారణ 
నైన, మీరలు = మీరు, వారలేకద 1 = వారేకదా 1 


“తాత్సరగము :- జలజనయనులు, జలద వినీల దేహవర్దులు, శంథిసుంగ 


రములై న కంఠములు గలవారు, భద్రాకారులు, దివ్యపురుములు, చతుర్భుజుం, 
కృష్ణతులసీ పల్లవ మాలికాలంకారులును నైన మీరిరువురును వారిరువురేకదా ॥ 


ప. అనినవారు మహాత్మా! సి యట్టి మహానుభావు అజుంగని _| 
యర్థంబులు గలబె! వము సీను వెద్దలవలనం బురాణేకిహోగ్‌ 
సంహీతాముఖంబుల విన్న పుణ్నశీల సుశీలుర మగుదుముః | 
-. అనేక లోకంబులు గడచికాని, "నై కుంఠ పురంబునకుం బోవ _ / 
"రాదు. అయ్యయి లోకంబుల విశేషంబు = నీకుం జెన్సెదము | నీ! 
సావధానమతి వై. యవధరింపుము, -ఈన్రను నడుగవలనేో 


యర్థంబు లడుగుమనిన నట్లకాక యనుచుం జనుకోకో | 
| 188 | 


ముందట, 
మహా ల్‌ు :- అననన్‌ = అని యడుగగా, వారు = ఆ పుణ్యశీలి స. | 
తౌ! = గొప్పదియెన ఆక్ర సం. 
ఫి ఆత్మలక్షణము మహానుళొ 
సీవంటి మహానుభావులు, | ere nd కలవ!“ 


ఎకుంగని యర్ధంబులు=ఎ ణు(గని విషయములు, 


ఉన్నవా ?, ల. 
సవా ?, ఏము = మేమిరువురము, నీవు "'పెద్దలవలనన్‌ = నీవు, 'ద్దరినర్ల FF 
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'పరాజేతిహాన సంహితాముఖంబుల$'* పురాణ = పురాణములు, ఇతిహాససంహీతా =- 


ఇకిహానసంహితలు, ముఖఎబులన్‌ = మొదలె నవానివలన, విన్న = వినిన, పుణ్య 
| 1ఇనుశీబరము = పుణ్యశీల_సుశీఐరము, అగుదుము = అవుదుము, అనేక లోకం 
| ఐబ= సెక్కు లోకములను, కడచికాని = దా(టికాని, వైకుంఠపురంబునకున్‌ = 
1 వెపంఠపురమునకు, పోవరాదు = పోవుటకు వలనువడదు, అయ్యయి లోకంబుల = 
అయా లోకములయొక్క-, విశేషంబులు = విశేషములను, నీకుం జెప్పెదము = 
సీకు( జెప్పెదము,. సావధానమతివై = అవదానసహిత మైన మనన్సు కలవాండవై" 
-ఏకాగ్రమైన మనస్సు గలవాండవై , అవధరింపుము = చెప్పిన విషయములను ధారణ: 
శేయము. ఈవ్పనున్‌ = నీవుకూడ, అడుగవలసిన యర్థంబులు = అడుగవలసిన 
' విషయములను, అడుగుమనినన్‌ = అడుగుమనంగా, అళ్లికాక యనుచున్‌ = అన్తే. 
'తునుగు, చనువాండు = పోవువాండు.పోవునవ్పుడు, ముందటన్‌ = ఎదుట, 


'తాత్సర్యము ;- శివశర్మ యిట్లడుగంగా ఆ వివ్ణుకింకరు లనుచున్నారు = 
 *% మహాత్మా | నీవంటి మహానుభావు లెజు(గని విషయములుండునా ? నీవు పెద్దల 


వలన, పురాణేతిహానములలో వినియన్న ఆ పుణ్యశీల సుశీలరము మేమే. ఆవేక్ష. = 
లోకములను గడచిన పిమ్మటగాని వై కుంఠపురమునకు పోవుటకు వీలువడదు: 
ఆయా లోకముల విశేషములు నీకు జెన్పుచు వచ్చెదము. సావధానముగా విని | 


' గర్తిడికొనుము, అడుగవలసిన విషయములను నీవుకూడ అడుగుచుండుము 1' అని 
నౌరు నలుక(గా శివశర్మ అళ్లే యని వారితో గలసి పోపుచున్నప్పుడు ఎదుట. 


— పిళచలోకము = 


నీ! కఆకులై వీడిన కుణుచ జుంజుజు 'వెం్యడు 
కలును గందెన బాయ కాయములును 
గలివోసి నాన్న్చిన గ చ్చకాయల భంగి 
గొజుమాలి నట్టి దృగ్గోళక ములు 
తొట్ట వా తెర లవై దూరంబు సాంగిన 
గొగ్గివండుల తోడి కుముఖములును 
గూని పింపుల మోద గోడియె బోకుల్సి 
తతివడ్డ కంకాళ తండములును 
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| \ స | 
త పం చల ల సు 
rT నచ ne se rig 


ML | 
కక “| అ న 1 | న్స్‌ 
IRE hes నం 


"తే: రానభ [కూర కంఠ నిర్హాాద కఠిన 
ఘర్భరావం క భావిలో గ్లారములును. 
గలిగియిబె కొందజున్నారు గ గనవీథి 
నొరిను 7డంగూడుకొని యిన్వరొ-వీరు? 


అర్లము ;- కజకులైై = కఠినస్సర్శగలవియె, వీడిన =విడివడిన, కులుగ్ల= 


పొట్టివియెన, జుంజులు వెం(డ్రుకలాను = చింపిటీ వెం(డ్రుకలును, కందెనచాయ= 
బండియిరుసునకు. బూసెడి మసివంటి రంగుగల, కాయములును = శరీరములను; - 


కలివోసి = గంజిపోసి, నాన్నిన = నానబెట్టిన ,గచ్చకా యల భంగిన్‌ =గచ్చ 
కాయల మాదిరిగా, కొణిమాలినట్టి = (ప్రయోజనముమాలినట్టి దృగ్గోళములును ఇ 
నేత) గోళములును; 
“తొట్ట వాతెణలపై " తొట్ట రా స్టూలములై న, వాతెణలపై = (వాయి? తెలం 
వాతెట.) 'పెదవులపై , దూరంబు సొ6గిన = పొడవుసాంగిన, “గొగ్గినండులలో ! 


గొగ్గి = హెచ్చు తగ్గులెన, పండులతోడి = పండ్లతోడి, కుముఖములును = వికొర 
మ ఖములును, 


_గూనివీంపులమీ(దన్‌ = గూనిగల వీ(పులమీ(ద _ వంగినవీ(పుల మీ(ర, 
గోడియై = అణ(గియుండి, బోటి. త్రి = ఉబ్బి, తటివడ్డ = ఒత్తుడునడ్డ, కంకొళ= 

ఇ అతి a అతి 
అస్థిపంజరములయొక్క_, తండములును = సమూహములును. 

“రాసభ(కూర ఓ... .... ఉగ్గారమాలును? రాసభ = గాడిదకంఠధ్వనులనలి. 
కర = సరుషములై న, కంఠనిర్హాద = కంఠధ్వనితో , కఠిన = కఠినములునుః 
ఘర్ధ్యర కా ర్త రి ధ్వనులుగలవియును, అవ్య క్ర = అస్ఫష్టములునై న, భాషతో : న 
ద్గారములును = ఉద్గార ములవంటి _డోకులవంటి, భఇ'షితములు = మాటలను,గరిగి 
కలిగియుండి, యిదె = ఇదిగో, కొందలు = కొంతమంది, గగనబీఠిన్‌ = క 
వీథియందు. ఒరిమన్‌ __ ఒద్దికతో, 'కెడంగూడుకొని ఒకరిప్రక్క. నొకరు i | 
యుండి, ఉన్నారు = ఉన్నారు, వీరు = వీవు, ఎవ్వరొక్కొ! =ఎవ్వర్టై యంద ; i 

'తాత్సర్యము ;_ కజకెక్కి. విడివడిన కుణుచచింపిటి వెం్యడుకల లల. 
విండియిరుసునకు( బూసిన మసివంటి శరీరచ్భాయతో గంజిపోసి నాన(బెట్టీన | 
కాయలనలె వని . 1 

పనికిరాని కొన్నుగుడ్డులతో,. మొద్దు పెదవులపై. ప్రొడవుసా(గిన "౧ 
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న ESI EP BIT -—— I లాలా లట కీ ro 


| ఫండ్లలో వికారముగానున్న ముఖములకో, గూనివీ(పులపై. 'అణ(గి = ఉబ్బె _త్రిం 
| ఒత్తుడుపడిన అస్థిపంజరముల తండములకో, గాడిద ఓండడ్రవలె పరుషమైన కంఠ 
ఢ్వనినుండి. మర్ష రావ్య క్రవర్షములతో వమనము చేసికొను మాదిరిగానున్న మాట 
| ౦లో _ అకాళ వీథిలో_ ఒకరినొకరు రాచికొనుచు గుంపుకట్టి కొందలు కనిపించు 
తన్నారు, వీరెవ్వరై యుందురో ; 
| విశేషములు ;- వీభత్సము పుట్టించెడి యీస్వభాన వేషభాషా పరిశీలనము 
| కోడి చికణమంతయును దెనుంగుకవి యువజ్ఞ యే, మూలములో నిదికాదు. 


(వు అనిన నద్దివ్య పురుషు లిట్లనిరి. _- 140 
| అర్థము: అనినన్‌ = అని శివశర్మ యడుగ(గా, అద్దివ్యపురుషులు = ఆ 
| చీవ్యపురుషులు, ఇట్లనిరి = ఇట్లు బదులు చెప్పిరి. 


i నె! ఇది పిశాచలోక మిధూమవర్జులు 
విను పిశారాజు లనఘ! వీరు 
చంద శేఖరునిం (బసంగ వశంబునం 
గొలిచినారు భ కిల గొంచియంబు॥ 141 
అర్థము :- ఇది= ఇది, పిళాచలోకము = పిళశాచములలోకము, ఈ ధూమ్ర 
వరం = ఈ పొగవన్నెగలవారు, పిళాచరాజులు = పిళొచరాజులు, అనఘ; = 
పావరహితుండా;, వీరు = ఈపిళాచరాజులు, (ప్రసంగ వశంబునన్‌ = (ప్రానంగిక 
వగా (అ(ప్రధానముగ్యా, చం(దశేఖరునిన్‌ = శివువి, భక్తిన్‌ = భక్తితో, గొంచి 
ము = కొంచెముగా, కొలచినారు = సేవించినారు. ష్ణ 
'ౌత్సర్యము:- అయ్యాః ఇదిపిశాచలోకము, ఈ పొగర ంగుగలవారు న 


' సీగిచరాజాలు, వీరు (ప్రాసంగికముగా భక్తి తోశివుని గొంచెముసేవించినారు. 
ల వః 


mea 


అని యిట్లు [క్రముబున (బశ్నో _త్తర రూవంబునం గర్భాను 
రూవంబులై నంగ రాను రూపంబ్బులై నఫలంబు లనుభవించుచు 
నుందురనిన నమరభావంబుల ను _త్తరో_త్త రాభ్యున్న తంబులగు. 
నాయాయి లోకంబుల వసియించియున్న పుణ్యపురుషులం 
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కీ ఆడే 
= 
ఇ 
ne 
HS 
a: 
20 


గను గొనుచు శినశర్శ గువ్యాకలోకంబును గంధర్వ లోక్టు 
బును విద్యాధరలోకంబును నతికమించి యప్సరోలోకంఖున 
కుం బోవు నవసరంబున. 149 


న 


అర్లము :-అనియిట్లు=అని యీరీతిగా ,(వళ్నో _త్తర రూపంబునన్‌ =ప్రశ్ళల 
సమాధానములునుగా, “కర్మానురూనంబులగు” కర్మ=కర్మలకు, అను రూసంబులగు= 
అనురూవములై న, ఫలంబులు= ఫలములను. అనుభవించుచుందుర నినన్‌ =ఆనుభవిం 
చుచు నుందురనిచెప్ప(గా, అమరభావంబులన్‌ =దేనభావములయందు, “ఉ త్తరో ర్తరా 
భ్యున్నతంబులగు' ఉత్త కో త్తర = ఒకదానికంచె నొకటిగా, అభ్యున్నతంబులై న్న 
మీ(ది మీ(దివియెన, ఆయాయి లోకంబులన్‌ = ఆయాలోకములయందు. వసించి - 
యున్న = నివసించియన్న. పుణ్యపురుములన్‌ = పుణ్యపురుషులను, కనుంగొను - 
చున్‌ = చూచుచు, శివశర్మ = శివశర్మ. గుహ్యకలోకంబును = గుహ్యకలోక - 
మును. గంధర్వ లోకంబును = గంధర్వలోకమును, _ విద్యాధరలోకంణును = 
విద్యాధర లోకమును, అతిక్రమించి = దా(టి, అప్సరోలోకంబునకున్‌ = అప్నరనరి 
లోకమునకు, ప్రోవునవసరంబునన్‌ = పోవుసమయమునందు_ 


"తాత్పర్యము :- అని యీరీతిని_శవశర్మ వంల్నించుబయను. విస్ణీంక్‌ 
రులు సమాధానములు చెప్పుటయునుగా జీవులు కర్మలకనురూములైన శరమ? | 
'వనుభవించురునుందురని చెన్ప(గా చేవభావములయందు. గూడ సణారళిన్య 
అం ఉత్తరో త్తరాభ్యున్నతములై న_ఆయాలో కములలో నివసించియన్న పళ - 
సు ఆారురు శివశర్మ 'గుహ్యకలోకమును, గంధర్వలోకమును: విద్యార్‌ 
లోకమును గడచి _ అవ్బరోలోకమునకు పోవునమయమునందు_యమలోకమా | 
(విశేషము :_ గుహ్యక, గంధర్వ. విద్యాధరలోకనుల వర్ణనను రో | 
థు(డు విడిచిపెాన్స, 

ద్‌ రి =, 


చ జు | 


వదురునిజా '_ప్తకింకరులు పార్శ్యయుగంబున భక్తి గొల్చి రొ 

ముదిర' నినాదముం జబిచి ముందటి చక్కటి దివ్యదుందు m | 

. చృుచుల గభీరనాదములు మిన్ను లుముట్టం జెలంగు చుండగ 1 
~ ఆ లు థ్‌ 
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TT తాత అకా నం కూరగాయ. మలా. 


అర్థము:- పార్శ్వయుగంబునన్‌ = ఇరువైపులను;, “నీజాప్ప కింకరులు" 
జ = తనకు, ఆప్ట = ఆప్పులై న, కింకరులు = సేవకులు. పదురు = పదిమంది. 
భక్తిన్‌ = భక్తి తో, కొల్చిరాన్‌ = కొలిచిరాంగా. “ముదిర నినాదమున్‌” ముదిర = 
| సలమేఘముయొక్క-. నినాదమున్‌ = గర్భితమును, చలచి = ఆవ్పశించి. ముం: 
గటీ చక్కటిన్‌ = ముందుభాగమునందు, “మృదుల గంభీర నాదములు"” మృదుల= 
| వెత్తనివియును, గభీర = గంభీరములునై న, నాదములు ధ్వనులు, మిన్నులు 
శే మున్‌ = ఆకాశమునంటుకొనురీతిని, చెలంగుచుండంగన్‌ = (మోంగుచుండంగా, 
| పృకాంతు(డు = ధర్మదేవత, “ఫౌమ్యమూ రి టె యొ” సౌమ్య = (ప్రశాంతమైన, 
; | మూ ర్రియె = అకార ముగలవా(డై , హేమరథడ చెక్కి. దింగారురథమెకిి, ఎదురు 
| గన్‌ = శివశర్మ కెదురుగా, వచ్చెన్‌ = వచ్చెను, సే 


మన 


"తాత్సర మయము ;- ఇరువై పులను పదిమంది యా _ప్పకింకరులు కొలిచి వచ్చు 
| చండ(డగా. నీటిమబ్బు _ ఉరుములను( జణచి కొట్టుచున్న మాదిరి తనముందు , 
| రిష్కన డివ్యదుందుభుల మృదుగంభీర నాదములు మిన్నుముట్టి (మో(గుచుండ(గా, 
| ట్మరవతమైన యముడు. సొమ్యాకారు(డ్రై హేమరథమెక్కి- శివళర్మ 'కెదురు 
వచ్చెను, 


శే ఎదురుగా వచ్చి దహీణం బేలురాజు క 
ధర్మరాజు కరంబు సంతన మెలర్చ హై 
|= సాధు! సాధు! మహాబుద్ధి! బోధమహిత! 
1 మేల "మేలని శివశర్మ మెచ్చి పాగ. 144 
| అర్థము :._ ఎదురుగావచ్చీ = ఎదురుకోలుగాలచ్చి, దక్షిణం బేలురాజు = 
1 క్షందిలాధివతిమైన, ధర్మరాజు = యమధర్మరాజు, కఠంబు = మిక్కిలి నంత 
1 నము = సంతోషము, ఎలర ఏన్‌ = వికసింపంగా, “సాధు సాధుః” = మంచిది స్త 
| రి మహాబుద్ధి _ మవామతీః, “బోధమవాత' బోధబజ్ఞానమచేత, మహిత[= 
3 స్ట, మేలు! మేలు;=మేలు మేలు, ఆని = అని, శవళర్మన్‌ గై శివశర్మను, 
ఇవా మెచ్చికొని, పొగడెన్‌ = స్తుతించేను. 


శాత్సర్యము ; :- దకిణదిళా ధిపతీయైన ధర్మరాజు శినశర్మకు6 ద్రవ 
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నముగావచ్చి, మహాబుద్ధీః చోధనుహితా! సాధుః సాధు! శివశర్మాః మేలు! మేలు 
అని స్తుతించెను. 
ఏశేవము ;_ “సాధి అన్నది (వశంసావాచకమైన సంస్కృశా వ్యయము, 
“సాధు” అను నంస్కృళావ్యయమునకు సరిగా తెను(గులో “మేలు అన్నదే పర్యా 
యపదము. (ప్రశంనకనుక.కవి, రెండింటిని ద్విరు కి గాం (బ్రయోగించెను, దీసీకి _ 
సంస్కృతమూలము. 

“సాధు! సాధు! మహాోబుద్దే! శివశర్మన్‌ ద్విజో _త్తమః" 


సీ అభ సించితి -వదమాజంగములతోడం 
బరిచర్ల చేసితి గురుజనులకు; 
'ఆదిపురాణేతిహోనంబులును భర్గ న్‌ 
శా స్ర్రంబు చదివితి సారధివణ 
సమబుద్ధీమై మ హేశరు( బుండరీ కాషు 
జీవించి లెకాంత శీలమునను 
ై.వల్య క్ర ల్యాణ ఘంటావథములై న 
తీర్థంబు లాడితి తిరిగి యేడు 


తే: ననఘ! సీ ఛాగ్యమునకు నియ_త్త కల బె! 
చూడుమా! యెంతటిదియొ సీ సుకృత గరిమ; 
భూసురో త్తమ! మాయంత లేసి వారి శే 
చే నమస్కారములు కొనం జెల్లెసీక॥ 16 
అర్థము :- ఆజంగములతోడన్‌ = శిక్షా వ్యాకరణ, చృందో* ష్‌. 
జ్యౌతిష, కల్పము, లనెడి యాజంగములతో, వేదము వేదమును, అ - 
తివి = అధ్యయనము చేసితివి; : rh 
... “సారధిషణన్‌” సార ఇ సారభూతమెన, ధిషణన్‌ = మనీసలో! హ్‌ 1 
పురాణేతిహాసంబులను”” ఆదిప్పరాణ = అషాదశమహాపురాణములను, ధర్మళత 1 
లను = ధర్మళా స్రములను, చదివితివి =్పరించితివి; 
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న న ర నరా త సం... 


1  ఏకాంతళీలమునను = ఏకాంతభక్రి శీలముతో, సమబుద్దిమె = సమబుదితో, 
ar) ధలు ఛి 
ఫహేశ్వరున్‌ = శివుని, పుండరీకాకున్‌ = విష్ణువును, సేవించితివి = భజించితివి; 


తిరిగి = దేశసంచారముచేసి. “కై వల్యకల్యాణ ఘంటావథములె ని కె వల్య 
కల్యాణ = కై వల్యశుభమునకు, ఘంటాపథములైన = రాజమారములె న, ఏడు 
ర్భంబులాడితివి = సప్పపురీతీర్ధములాడితివి; స 


“ 


: అనఫఘః = పాపవిరహితుండా,, నీ భాగ్యమునకున్‌ = నీపుణ్యభాగ్యమునకు, 
. | "ఇయ థ్ర”= “ఇంతటిది' అను “కొల(త", కలదె? = ఉన్నదా?. “నీనుకృత గరిమ 
| నీ= నీయొక్క, నుకృతగరిమ = పుణ్యముయొక్క గొప్పదనము, ఎంతటిదియె= 
| ఎంతటిదో, చూడుమా! = చూడుమా. భూసురోత్తమ। = (బ్రాహ్మణో త్రమా, 
| వాయంతలేసి వారిచేన్‌ = మాయంతటివారిచేత, నీకున్‌ = నీకు, నమస్కారములు 
| గొనన్‌ = నమస్కారములను స్వీకరింప(గా, చెల్లెన్‌ = చెల్లెను, 3 


తాత్సర్ణము ;- పాపరహితుండవైన ఓ విప _త్తమాః నీవు షడంగ 
| చేంధ్యయనముం జేసితివి. గురుజనమును శుశ్రూషించితివి. అష్టాదశ మహాపురాణ 
1 ములను ధర్మశా స్రములను బుద్ధివై భవముతోం జదివితివి ఏకాంతభక్తి శీలముతో 
| 'వకేశవులను నమబుద్ధితో నారాధించితివి, కై వల్య ఘంటావథములైన న ప్పపరీ 
[1 శర్టములాడితివి. సీ యదృష్టమునకు6 బిరిమితికలదా? నీ పుణ్యగరిమ యెంతటిదియో 
| డను! మాయంతటి వారిచేత నమస్థారములను గొనుట నీకుం జెల్లుబడియైనది. 
వ 


అని ధర్తు పాండు శివశర శై నభినందించి నిజనివాసంబునకుం బోయె: 


దదనంతరంబ 146 
అర్థము ;-_ ఆని = ఇట్లు, ధర్మండు = ధర్మదేవత, శివశర్య్మన్‌ = శిన 


| ర్వ గ 
"| 6 అభినందించి = అభినందనముదేని, నిజనివానంబునకున్‌ = విజనివానము 
| స చనియెన్‌ = వెళ్ళను. 


4 I 
| 


'రౌత్సర్యము ;_ ఈరీతిగా ధర్మదేవత శివళర్మనభినందించి నిజవానమున 


క 
|. 


వివ్రకుల ముఖ్యుం డంతట వినయ పరత 
నిటులననియి వావీ కేశ పితులం జూచి 
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యనఘుల్లార! యతికూ రుండం్మడు జముండు 
సౌమ్యుం డ్రై. యున షవాండేమి చంద మొవ్కొ-! Ur 


' అర్థము :- ఆంతటన్‌ = ధర్మదేవత _ వెళ్ళినంతనే, వినయపరతన్‌ = 


వినయమతో. హృషీకేశహితుల(జూచి = విష్ణున, కనుగలమైన పుణ్యశీల సుశీలు 
రును జూచి, ఇటులనియెన్‌ = ఇట్లుపలికెను, అనఘులారా! = = అసఘులారా! 


జము*డు = యముండు, అతి శ్రూరు(డండు) = మిక్కిలి (కూరు(డనియందుత, 
పామ్యు(డై. యున్నవాడు = సొమ్యస్వభావము కిలవా(డె డై యున్నా(డు, ఏమిచంధ 
మొక్కొ = ఏ (ప్రకారమననో కధాః 

"తాత్పర్యము :- యముడు వెళ్లి నంతనే నెమ్మదిగా శివశర్మ నిష్ణుకింక 
రుల, నిట్లడిగెను. అనఘ:లారా; యము(డు_అతి క్రూర స్వభావు(డని యడం 
సౌమ్యన్వభావు(డై. యున్నా(డేః ఏమికార ణముననో? నాకు దెలియ(జెప్పుడు! 


శే. యముని రూవంబు వర్ణింతు రఖల మునులు 
: గుండె రయుల్లను నట్టుగా ఫరోరలీల 
జమునిం జూడంగం గన్నులు చల్లనయ్యె 
నిప్పుడార్శాద రన లేఖ 'లెందుంబోయె? 
అర్థము ;- అభిలమున్గులును  ఆందబు మునులును, యమునిరూపంబున్‌= . 
యమునిరూపమును, గుండెరుల్లనునట్లుగాన్‌ = గుండి “రుల్లురుమను' రీతిని. ఘోర | 
లీలన్‌ = భయంకరముగా, వర్తి ట్ర = చెప్పుదురు, జ న జూడ(గజబిముని(. 
జూచినంతనే, కన్నులచ ల్లనయ్యెన్‌ = కన్నులుచల్ల (బడెను, ఇప్పుడు = న. [ 
ఆరౌ(దరస రేఖలు = ఆరౌ(ద్రరస లక్షణములు, ఎందు(బోయెన్‌ = = ఎెక్టడీ ల 
బోయినవి? 
"తాత్సర్యము :- ఏ మునీశ్వరులు చెప్పినను గుండె “రుల్లి 
నట్లు యముని రూపమును భయంకరముగావర్డి ంతురు. నాకు జమని. కో 
గన్నులు చల్లవడినవి, ఇప్పుడు_ఆరౌ[ద్రాకారరేఖ లెచ్చటికి బోయినవి? 


148. 


ర! మనిపీ0టే + 
డగ 


శే; ఇదియ రూవంబొ? యితని కింక నొక్క- 
రూపమున్నదియో? మహో క్రోధము నకు; 
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కవన ననన న ననా 


' నెటుగ నానతి యిండు నాకీరహాస్య 
మనఘ మతులార ! సుచేహా మావహిశి॥ 149 
(26) 


. అర్థము ;:- ఇదియ రూవంబొ? = ఇదియే రూపమా? మహాక్రోధనునకున్‌ ఇ 
* మహా(కోధస్వభావముగల, యీతనికిన్‌ ౨ యాయమునకు, ఇంకనొక్క- రూపమున్న 
థియో? = ఇంకొకరూపమున్నధా?, అనఘమతులార। = విమలమతులార్వా, 
శరహస్మము = ఈకీలును, నాక్షున్‌ జ నాకు. ఎలు(గనానతియిండు = వివరించి. 
చెప్పు(డు, సందేహము = సంశయము, ఆవషాల్లెశ్‌ = ఆవహంచినది. 
'తాత్సర్యము ;- ఇదియే నిజస్వరూపమా? మహా[కోధస్వభావుండై న యా 
యూతనికి ఇంకొకరూపముకూడ నున్నదా? నాకు తెలియంజెప్పుడు, ఓ విమలమతు. 
లారా! నన్ను సందేహ మావహించినది, 
వ: అనిన వాఠలిట్లనిరి, 150 


అరము :- అనినన్‌ = అనియడు(గగా, వారలు = ఆ విష్ణుకింకరులు, ఇల్లి 
నీర = ఇట్లు సమాధానపరిచిరి, : 


కం. నినుబోంటి పుణ్యవంతుల 
కేనఘా! శమనుండు సౌమ్యమగునా కారం 
బున నుండు దుర్జనులకీ 
యన రాదాకారుడై. యుదగతం జూపున్‌; 11 
అర్థము :- అనఘా! = పావములులేనివా(గా! నినుజోంటి పుణ్యవంతుల 
కీన్‌ = నీ వంటిపుణ్యముగలవారికి, శమనుండు = యముడు. సొమ్యమగు నాకా 
_ రంబునన్‌ = ఫామ్యమయిన. యాకారముతో, ఉండును = కనషడును, దుర్దనుల 
పేన్‌ = దుర్దనులకు, ఈయన = ఈయముండే, రౌ(్రాకారు(డై = సంహారకర్త . 
,.. కీకారమవంటి యాకారముగలవా(డై , ఉద్యగ్రతన్‌ = భయంకరత్వమును, . 
ఫ్‌ _ హీప్లన్‌ ద ప్రర్మించును, 
"తాత్సర్వము ;- నీ వంటి పుణ్యవంతులకు యము(డు సామ్యమగు రూవ 
హూవన్న శః నుండును, దుర్జల కీయనయే. భయంకరాకారు( డై తోంచుచుండును, 
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ra చ 3 
. ఇ 34 5 జ. జం 
న టా కో ల కి అ 


విశేషము :- సమవర్శియగు ధర్మదేవతకు ఒక స్వరూసమని నికీీత్రన్న 
యుండదు, అది పుణ్యవంతులకు సౌమ్యమై చం|ద్రునివలె నయనాహ్లాదకర 
యుండును. అదియే పాపాత్ములకు వారు చేసిన పాపములను బట్టి భయంకరముగా 
నున్నట్లు గోచరించును. | 


వ, ఈ దండధరుండు దంష్టా)కరాళవదనుండు, [కోధర క్రాంతలోచ 
నుండును, నూర్థ స శేకుండును, గృష్టాంగుండును, (బళయాం 
బుదనిన్యనుండును, బరి భ్రమద్భ్భకుటీ కుటిల నిటల తట విటు 
కుండును, విశంకట వికటాకారుండునునై దర Ig ఎత్తుల సీరీతి 
శాసించు; 152 

అర్థము :- ఈ దండధరుండు = ఈ యముడు (శతా ధికార మును ధరించిన 
వా(డు), “దంస్టాాకరాళవదనుండు" దంష్టా) = కోరలతో, కరాళ = కక్రిక్కిరిసిస- 
భయంకరమైన, వదనుండు = నోరుగలవాండు, *“(కోధర కాంతలోచనుండును' 

(క్రోధ = (కోధముచేత , ర కాంత = ఎజ్జనైన కోణములుగల, లోచనుండును = 

_కన్నులుగలవా(డును, ఊర్థ్వ కేశుండును = నిటారులె న కేశములు గలవా(డును, 
కృష్ణాంగుండును యె నల్లని శరీరముగలవా(డును (విషువు నీలవరు(డు_ యముడు 
కృష్ణవర్దు(డు) , “పళయాంబుదనిన్వనుండును" (ప్రళయాంబుడ = (ప్రళయకాల 

'మేఘముయొక్కం, నిస్వనుండును = ధ్వనివంటి ధ్వనికలవాండును, “పరిభ్రమక్సృ 

కుటీ కుటిల నిబలతట విటంకుండును* పర్శిభమత్‌ = తిరుగుడువడుచున్న. భృకుటీ= 

కనుబొమ ముడిచేత, కుటిల = వ(క్రమెన, నిటలతల = నొసట్‌(ప్రదేశ మే యనెడి, 
విటంకుండును _ గువ్వగూడు గలవాండును, “విశంకట వికటాకారుండునునై' 
విళంకట = విశాలమును, వికట=వికటమునె న, అకారుండునునై = ఆకారమాగళి 
బడును దుర్వత్తులను = చెడునడంత గలవారిని, ఈ రీతిన్‌ = ఈ రీతిగొః 
శాసించున్‌ = ఆజాపించును | 

ర (శిక్షలకశై ఆజ్ఞా లిడును). 


వ తాత్సర్యము ;- పాపులకు శిక్షలను విధించునప్పటి యముని యాకారమును 
క్ర 
aD మ ముఖము, (క్రోధముతో నెజ్టంబాతిన కంటికొనలు, నిట్దనిటారుగౌ 
శములు, నల్లని శరీరము, (వళయకాల మేఘగరనమువంటీ క్రంఠర్వని 
జ 
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(శే 


(శగళ్ళవడుచున్న బొమముడితో కుటిలమై దుర్నిరీక్యమైన ఫాల(ప్రదేశము, విశాల 
పను వికటమునై న యాకారముతో దుశ్చర్శితుల కీరీతిని శిక్షలు విధించుచుండును. 


1 పాదంబు లిరుకేలం బట్టి గుంజుండు జ 
ర్లరితంబుగా పీనిం జట్టు జాత 
మెడమెట్టి గోర్లొండి మెజికి పుచ్చుండు వీని 
(గుడ్లు నెత్తురులు చెక్కుల (నవింపం 
గడికండలుగ వీనికంఠంబు (వేయుండు 
కరసాన' బట్టిన ఖడ్గధార 
బలు తాళ్ళ బంధించి తల క్రిందుగా (వేలం | 
గట్టుండు వీని వృతంబుకొమ్ము 
| శే అంపమున వీని కంఠంబుం (టెంవి విడుండు 
మడమ త(పుల వీని మర ముల నొంపుం 
'జెజ్టంగా నగ్ని (గాంచిన యినువ యిసుకం 
గులికిపోయుండు వీని ముక్కునను జెనల, 158 


i అర్లము ;_ వీనిన్‌ = వీనిని, పాదంబులు = కాళ్ళు, ఇరుకేలన్‌ = రెండు 
i రేవలత్రో, పట్టి = = పట్టికొని, జర్దరిత ంబుగాన్‌ = పింజ పింజిలగునట్లుగా, చట్టు 
కొ(తన్‌ = = చట్రాతిమీ(ద, గుంజయు = ఉతుకు(డు । (ఉతకండి 1), మెడన్‌ = 
కఠమున్ను మెట్టి == = కౌళ్ళతో6 (దొక్కి-పట్టి, వీని (గ్రుడ్లు = వీని కంటి (గ్రుడ్లు, 
గోగ్గొండిన్‌ = గోడగల్లుతో, నెత్తురులు = నెత్తురులు, చెక్కుల (్రవింపన్‌ = 
కష్ట ళయందు వ్యు మెటికిపుచ్చు(డు = “పెళ్ళగించి తీయు6ండు, గడికండలు 
గేస్‌ = రెండేసి రెండేసి కండలు తెగిపడునట్లు. వీని కంఠంబున్‌ =వీని కంఠమాను, 
3 వ్‌ చ(క్రాకార మైన సానయందు, “పట్టిన = వదునెక్కించిన, ఖడ్డధారన్‌= 
. | రో, (వ్రేయండు = కొట్టుడు, 'బలు(శ్రాళ్ళన్‌ = దిలమైన తాళ్ళతో; 
| కట్టి వీనిన్‌ = వీనిని వృక్షంబు కొమ్మన్‌ = చెట్టు కొమ్మయందు, 
1 రి(గట్టుండు "_ = (వేలాడ(దీయు(డు, అంపమునన్‌ = అంపముతో, వీని కంఠం 
వ కంఠమును, |శ్రెంపి విడు(డు = (తైంపి విడువు(డు, మడమతా(పు 
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ననా”. 


3 అగ్నియందు, శ్రాంగిన = 


లన్‌ = పార్షీ ఘాతములతో, 

నొంపుడు = నొచ్చునట్లుచేయండు, ఎట్ట(గాన్‌=వణుపువన్నె వచ్చునట్లు, అగ్నిన్‌= 

కులికి=చలి, వీనిముక్కునను, జెవులన్‌ = సీనినాసాకర్ణమునయందు. పోయు (డు 

Ox) 

ప్రోయు(డు. 
తాత్పర్యము వ” | 

శిథిలమై పోవునట్లు చటాకతిపై ( జా(కలి బట్టలుతికినట్లుతుకుడు. కాళ వీని 

మెడం (ద్రొక్కిపట్టి గోరుగల్లుతో _చెక్కిశ్ళయందు నెత్తురులు చాజికలు కట్టునట్లు 

కను(గ్రుడ్డుపెజికి వెలికి. దీయుండు, కరసాన పట్టించి పదునెక్కీంచిన క త్తివాదరతో 
౧m 

పీని కంఠమును గడికండలుగా6 దెగ్యవేయుండు. బలువై న(త్రాశ్ళతో వీనిని బంధించి 

చెటుకొమ్మనుండి తల, కిందుణుగా (వేలాడ6 దీయుండు. అంవముతో వీని కంఠ 

5 

మును దంపిపాజవేయు(డు, మడమ తన్నులతో వీని మర్మస్థానములను నొం 

పుండు, నిప్పుపై నెజ్టిగ((గ్రాచీన యినుప యిసుకజర్లించి వీని ముక్కు(జెవులలో( 

బోయు(డు. 


పీనికాళ్ళు, రెండు చేతులతోవట్టుకొని శరీరసంధులు 


శే: పరకళ|త్రంబు కుచకుంఛ పాళియందు 
నఖము దివిచిన పాపాత్ళు నఖము నందు 
నెట్టంగా నగ్ని (గాంచిన యునువ సూదు 
లుగ దృష్టి సి జోన్చుం డత్యాగ హామున. 
, _- అర్థము :- వరకళ్ళత్రంబు = పర స్రీయొక్క, కుచకుంభపొళినో = కుచకుంలీ 
(ప్రదేశమునందు, నఖమున్‌  గోటిని, దిగిచిన = దిగునట్లుచేసిన, పాపాత్మునశహో 
నందున్‌ = పాఫాత్ముని గోటియందు, ఎఖి(గా = ఎఖువడునటు, అగ్నిం గ్రాయిన క్ష 
అగ్నిలో, గాల్నిన, ఇనుససూదులు ఆపాడు, అశ్యా(గ్రహమునన్‌ బ్‌ 
(ఆతి.+ ఆగహమునన్‌_అత్యాగిహము) మిక్కిలిపట్టుదలతో, ఉగ్రర్శష్టిన్‌ * 
భయంకర మైన చూప్పతో, చొనుపు(డు = దిగునట్లు చేయుడు. 
. 'తాత్సర్యము వా పర స్తీయొక్క కుచకుంభము పై గోరునాటిన య 
శ్ముని గోటియందు మిక్కిలి పూనికళో _ అగ్నిలో నెట్జ(గా( గాల్ఫిన రా 
సూదులను (క్రూరములై న చూపులతో దిగంబొడువుండు. 
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వీని మర్మములన్‌ = వీవి రహస్యావయవములన్ను, 


వేండియెక్కిన, ఇనుప యిసుకన్‌ = ఇనుప. బొడిని 
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వరదార ముఖాహాణంబు చేసిన పాపిష్టు వదనంబున నిష్టుర 
నిష్టీననం బొనర్చు(డు. పరదార భవన గమనం బొనర్చిన 
కర చండాల ని పాదంబులు [(వచండ ఖడ్డంబున ఖండంబు 
లుగా ఖండింపుండు, వర దారాధరోష్ట బింబంబు చుంబించు 
నయ్యనంబంధు మూర్టం బుద్ధత చచేటంబునం దాటింపుండు, 
వరావవాదవరుని వత్షంబు లత్యంబు సేసి తీక్షముఖ నిశిత 
యుర్యప్రంబుననేయుండు, వరనంతాపకారికటుక వచనుండగు 
కుటిలబుద్ధిని నింగలంబునం [గాంగిన మంగలంబునం బేల్చుండు, 
వరునియందు మిథ్యాదోమం బారోపించు నిర్ణయుం [బతర్షన 
పూయశోణిత కర్టమంబున ముంపుండు, గురునిందా క_ర్హయగు 
భూ_ర్ఫునోర సంవ ర్శిత, త_ప్పలోహాంబు పోయుండు పరకళ్మత్ర 
నాశకుండగు నంకుసుకు చెవుల నిశ్ళంక "కాలాయన, శంకువులు 
గూర్చుండని దండధరుండు [వచ డకోపాటోపుబునం గింకరు: 
లం జూచి వలుకు నెండియు: 155 


అర్ధము :- “వరదార ముఖాఘ్రాణంబుచేసిన” వరదార = వరత్రీయొక్క, 
| ౨9 = ముఖమును, ఆ ఘ్రూణంబుచేసిన = మూర్కొనిన, “పాపిష్టు. ప్రదనంబు 

న్‌్‌” పాపిష్టు = పరమపాప్రాత్మునియొక్క-, వదనంబునన్‌ = మోముపై, _ నోటి 
చందు, నిష్టర నిష్టీవనంబున్‌ = కఠినముగా _ఉమియుటను, ఒనర్చుండు = 
చేయఃడు.(కాండ్రించీ యమ్మి వేయడు.) “వరదార భవన గమనం బొనర్చిని 
మ సదాగ్ర = పర స్త్రీయొక్క, భవన = ఇంటికి, గమనం బొనర్పిన = రాకపోకలు. 
| ఏన, కర్మచండాలుని = చండాలకర్మ చేసిన వానియొక్క, పాదంబులు = కాళ్ళ: 
'సచండఖడ్గంబునన్‌ = మిక్కిలి వాడియైన క త్తితో, ఇండంబులుగా = గడికండ 
స్మ థండింపుండు = ముక్కలు చేయండు, పరదారాధరోస్టవింబింబున్‌ = పర 

కా పర స్త్రీయొక్క, అధరోషమేయనెడి..కమ్మోవియే యనెడి, బింబంబున్‌ = 
డపండును, చుంబించు = మద్దిడుకొను, ఆయ్యసంబంధు = ఆ నంబంధవిర 
నని ని మూర్డంబున్‌ = నడునె శ్రీని, “ఉద్ధత చ'పేటంబునన్‌” ఉద్ధత =బెడిదమైన, 
సీంబునన్‌= చాచిన వేళ గల యజచేతితో 'చపట'తో, తాటింపు(డు=కొట్టు(డు, 
1 


న్నే 
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i xn TER 


“పరాప వాదపరుని వక్షంబున్‌” పరాపవాద = పరనిందయందు, పరుని = అన ప 
డైన వానియొక్క-, నత్షంబున్‌ = తొమ్మును, లక్ష్యంబుసేసి = గుజిచేసి, క్ర 
ముఖ = వాండిమొనలుగల, నిశితకుర(ప్రంబున్‌ = పదునైన అర్ధచం(దబాణమళో. 
ఏయు(డు = (ప్రయోగింపు(డు, “పరసంతాపకారి కటుక వచనుండగు” పర = శ్ర 
రులకు, సంతాపకారి = వే(డిమిచుట్టించెడి, కటుక వచనుండగు = చే(దుమాటల 
గల. కుటిలబుగ్భిని = న(క్రబుద్ధిని, ఇంగలంబునన్‌ =పండుబొగ్గునందు, | క్రా(గిన= 
వేండి యెక్కిన, మంగలంబునన్‌ = (భ్రాష్ట్రమునందు, ప్రేల్చు(డు = “పేలాలు 
(పేల్చినట్లు (పేబ్బండు, పరునియందున్‌ = ఇతరునియందు, మిథ్యా దోషంబున్‌= 
లేనితప్పును, ఆరోపించు = ఎక్కించునట్టి, నిర్ణయున్‌ = దయావిరహితుని, “ప్రశ 
రన పూయళోణితకర్ణమంబునన్‌” ప్రతర్షన=భయంకర మైన, పూయ = చీమనకు, 
శోణిత = నెత్తుటికి సంబంధించిన, కర్ణమంబునన్‌ = బురదయందు_ఊబియందు, 
ముంపు(డు=ముని(గి పోవునట్లుచేయు(డు, గురునిందాక ర్రయగు=గురువులను నిం 
దించువా(డై న,ధూ ర్తునోరన్‌జ మోసకానినోటి యందు, “సంత ర్హితత ప్పలోహంబున్‌' 
సంవర్తిత = కలియ(బెట్టిన,త ప్పలోహంబున్‌ = కొంచినమినుమును, పోయుండు= 
పోయుండు, “పరకళ(త్ర నాశకుండగు" వరకళ (త్ర = పర ప్రీలను. నాశకుండగు = 
చెటీచినవాండగు, నంకుసుకు = తిరుగు(బోతుయొక్క.. (“నంకసుకోఒస్టీరే' అని 
అమరములో_ఈళబ్దము “సంక సుకు(డు? అనియున్నది. శబరత్నాకరములో 'న౦ 
కుసుకు(డు' అని (గ్రహింప(బడినది, సంకునుకు(డు _ ఒకచోట నిలుకడలేక తిరుగు 
వా(డు) చెవులన్‌ = చెవులయందు, నిశ్శంక = శంకావిరహితముగా - సంశయం 
వక, కాలాయుసళంకువులు = ఇనుప మేకులు, కూర్చు(డని = తూర్పు(డని. దండ 
ధరుండు = యము(డు, “ప్రచండ కోపాటోపంబునన్‌ ఇ సంరంభనుతో , కీంకీరీ 


లం జూచి = అజ్ఞాకర్తలను జూచి సలుకున్‌ = పలుకును, వెండియన్‌ " 
మటియును, 


'తాత్సర్యము :- 'పెజతెజవల మోములు మూజుకొను పాపిషుని మౌన వో 
గాం(డ్రించి యుమీయు(డు | పర స్రీల యిండ్రకు రాకపోకలు చేయు “నండాలకర్కోని 
కాళ్ళు వా(డికత్తితో గడికండలుగా ముక్కలు చేయు(డు | పర వనితల 3పో 
లను అనెడు అసంబంధుని నడునె తిపె6 జాంచిన (వేగ్గగల అజదేటి క 
జబచు(డు | పరనిందాపరాయణుని తొమ్ము గురిచేసి ఆర్హచం।ద్ర బాణము (వ 


గింపుడు 1 ఇదరుల మనస్సులకు నంతాపము గలిగించు పరునపు మాటలాడు ష్‌ 1 
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అ ఓ 
an tm వాం నా! 


PFT) 


ఇరీని వండుబొగ్గులపై 6 (గ్రా(గిన మంగలముపై న బెట్టి “పేలాలు పేల్చినట్లు 
గ్రబ్బండు 1 ఇతరులయందు లేనిపోని నేరముల నారోపించు విర్ణయని, భయంకర 


ల ఇన చీము నెత్తురుల యూబిలో ముంచివేయు(డు ! గుకునింద చేయ ధూర్తుని 
కో | కలలో “సలనలి (క్రాంగుచున్న యినుము కరంగి:చి పోయుండు ! వరకళత్ర 
ఇత ' దాషకు(డైన అస్థిర చిత్తుని చెవులలో శంకింపక ఇనుపమేకులు దూర్చు(డని (ప్రచండ 
ఏల. | కోసాటోపముతో దండధరు(డు తన కింకరులను జూచి పలకుచుండును. మజియును_ 
న 

"ఐల. | శే శారవంబనం గను మహారారవ మన. 

గ్‌ గాలనూ తంబు కుంభిపాకంబనంగ 

ప నంధ తావి శ మనగ సంహార మనంగ 

అ నారకంబులు మజియు నెన్నంగం గలను. 156 
నిం అర్థము :- రౌరవంబన!గను = రౌరవ” మని, “మహారౌరవి మనన్‌ = 


న్‌" 'మహారౌరవిమని, కాలసూూత్రంబు = “కాలసూత్రము”, కుంభిపాకంబనంగన్‌ = 
= | 'పం[ిపాకిమని, అఆంధతామి(స్రమన'గన్‌ = “అంధతామి(స్ర'మని, సంహారమనం 
= | గన్‌ = “నంహారిమని, నారకంబులు = నరలోకములు, మణియును = ఇంకను, 
| శఎన్నంగన్‌ = పరిగణింప(గా, కలవు = ఉన్నవి. 


| కమి, అంధతామిస్రమని, సంహారమని, ఇంకను "పెక్కు నరకములు గలవు, 


1 ఈ నరకంబులయందు చేవస్వభో కల, (బహ్ముస్వభుజుల, కళ 
పహాంతలం, గృతఘ్నుల, గుకుతల్చగుల, గోఘ్న (స్రీఘ్న మిక 
ఘ్నులం బర వేత వరాలయావహా రల, గూటసాత్సుల, 
గ ర్భఘ్ను లం, (బజావీడాక రుల, సురాపులం గూట శాల్మలిం 
(చాంశించియుం, బట్టుగార్లం బట్టించియుః దల క్రిందుగా (వేలం 
గట్టించియు, నిషుయం|త్రముల బీడించియు, నంధకూపంబునం 
(ద్రోపించియు, నినువముక్కు-ల కాకులం గజీసించియు యమ 
కింకరులు చెక్కు. విధంబుల బాధలు 'వెట్టుదురు, 15 
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తాత్సర ము ;- రౌరవమని, మహారౌరవమని, కాలసూ(త్రమని, కుంఖి = 


చయ 9+ su వు న ల ఆట కా. 


అరము :- ఈ నరకంబులయందున్‌ = ఈ రౌరవాది నరకములయందు, 
చేవన్వల్‌! క్రలన్‌' దేవన్వ =దేవ, ధనమును, భో_క్తలన్‌ = తిన్నవారివి, *(ద్రహన్య 
భుజులన్‌” (బ్రహన్వ = వి(ప్రధనమును, భుజులన్‌ = తిన్నవారిని, $శుహంతలన్‌= 
పసిపిల్ల లను జంపినవారిని, కృతఘ్నులన్‌ = చేసిన మేలు మజచినవారిని, గురు 
తల్పగులన్‌=గురుపత్నీ సంగమము చేసినవారి), గోఘ్న=గోహంతలను, స్త్రీఘ్న= 
స్తీహంతలను, మి(త్రఘ్నులను = మిత్రహంతలను, .పరక్షేత్ర = ఇతర పొలము 
లను, వరాలయ = ఇతరుల యిండ్లను, అపహర్తలన్‌ = అపహరించినవారిని, 
కూటసాకులన్‌ = కపటసాత్ష్యము చెప్పినవారిని, గర్భఘ్నులన్‌ = (భ్రూణ హత్య 


చేసినవారిని, (వ్రజాపీడాకరులన్‌ = (ప్రజలకు బీడావహు శై నవారిని, సురాపులన్‌ = 


కల్లు దా్రావువారిని, కూటళా ల్మలిన్‌ = కొండబూరుగుమీందికి. (ప్రాశకించియున్‌ = 
పాశునట్లు చేసియును, పట్టుకార్ల నొ = పట్టుకార్ల యందు, పట్టించియున్‌ = బిగించి i 
యును, తలకి)ందుగాన్‌ = తల కి)ందగునబ్లుగా, (వేలగట్టించియున్‌ = (వ్రేలాడ( 
దీసియును, ఇక్షు యం[త్రంబులన్‌ = చెటికు గానుగలయందు, పీడించియున్‌ = 
ఆడించి. పీడించియును, అంధకూసంబునన్‌ = చీకటి నూ(తియందు, , (త్రోపించి 
యున్‌ = (తోయంబడునట్లు చేసియును, ఇనుసముక్కుల కాకులన్‌ =ఇ నుపముక్కులు 
గల కాకులచేత, కటిపెంచీయున్‌ = కణిపించియును, యమకింకరులు = యమ 
భటులు, పెక్కువిధంబులన్‌ = పలువిధనులుగా, బాధలు "పెట్టుదురు బాధి౦చెదరు. 


'తాత్సర్యము :- ఈ నరకములలో దేవధనాపహారులను, వి(ప్రభనాసవోరు 
లను, శశుహంతలను, గురుభార్యాసంగము చేసినవారిని, గోహంతలు, స్రీహంళణ, 
మిత్రహంతలు నై నవారలను; ఇతరుల యిళ్ళు, పొలములు నవహరించినవారిని, 
కసటసాకులను, (భూణహంతలను (గర్భస్థకకువులను జంపినవారిని), ఇంకను 
(వజలకు పలువిధములై న పీడలు కలుగునట్లుగా చేయువారిని, " యమకింకరుణ 
కొండమీది బూరుగుచెట్టున శెగంబా(కించియను, సట్కారులలో పట్టించియనుః 
తల్మక్రిందుగా (వేలాడ6దీయించియును, చెఅకు గానుగలలో? బెటి యాడించియిను; 
చీకటి నూతులలో( ద్రోయించియను, ఇనువముక్కులు గల కోకులచేత కటీపింి 
యును, ఎన్నో విధముల బాధ లనుభవింస(జేయుదురు. 


కేం, పారినామ కీ ర్త నంబును 
హార నామజవంబు నెవ్వం డాత గం బకించున్‌ 


444 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


నరక మహా వేదన య 

న్నరునకుం (మాపింవకుండు నయత త్ర (నిధి! 3 158 
అర్థము :- హరి = విష్ణువుయొక్క, నామకీ ర్రనంబును' = నామనంకీ ర్హన 
! మను, “హరనామజవంబున్‌' హర = శివునియొక్క. నామ = 'పేరయొక్క, 

జస౦బున్‌ = అర్ధభావనమును, ఎవ్వండు = ఏ నరుడు, ఆక్మన్‌ = ఆత్మయందు, 

నరించున్‌ = పఠించునో, _అన్నరునకున్‌ = ఆ నరునకు, *నరక మహావేదని 
| నరక = నరకమునందలి, - మహావేదన = మహాయాతన, (ప్రాపింపకుండున్‌ = 
శీ | కలగకుండును. నయత _త్త్వనిధీ 1 = నయత త్వ్వమునకు నిధియెనవా(డా 1 
హ్‌ 'తాత్సర్యము :- “ఏ నరుండు విష్ణుసంకీర్తనమును, శివధ్యానమును జేయ 
చి దండ్రునో, అట్టివానికి నరకలోకమునందల్‌ మహాయాతనలు కలుగకుండును. 


1 వ ఈ యర్థంబు నీకుం చేటే తెల్లంబుం గావించెద మాకర్లింపుము. 
'ఆదికొలేంబునన్‌ గృ తాంతుండు నిజకింకరులతో నిట్లనియె. 159 


| కెల్ల నల = విస్పష్టము, న చేసెదము. ఆకర్షి ంపుము = వినుము. 
కడికాలంబునన్‌ = = అఆదికాలమునా(డు, .శృతాంతుండు = యము(డు, నిజకింకరుల 
కన్‌ తన కింకరులతో, ఇట్ల నియెన్‌ = = ఇట్లు పలికెను. 


మందే యముడు తన, కింకరులను బిలచి వారితో నిట్లు హెచ్చరించెను. 


NM - గోవింద! భూలేశ! గోవ! గంగాధర! 
చాణూర మర్దన! చండిశేశ ! . 
కంస వణాశన! 'కర్చూర గార! గో 
వతి! శంకర! వీతవనన! 
గిరిక! గోవర్గనోద్ధరణ! "బాలమృ గాంక ; 
వర్ష! మాధవ! భవ! వాసుబేవ! 
వివ'మేక్షణ! en వృమభధ్యజ! హృహీక 
వతి! భూతవతి! శౌరి! ఫాలనేత)! 
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ME ee SAR నాలను n= 


_ అర్థము :- ఈ యర్జంబున్‌ = ఈ విషయము, సిపన్‌ = పీక. శల 


'తాత్చ్సర్యము ;= ఈ వివయము నీకు దేటసణిచెదము. వినుము. అదికొల్త వ్‌ 


శే: క్ల! పార! గరుడధ్వజ! కృ _త్తివసన! 
కల్మపారి! గారీవతి! కమఠ! శూలి! 
ప యనుచుంబఠియింతు రెన్వ రా భునులు మోకు 
వందనీయులు చెనకంగనలదు వారి, 160 


అరము ;- గోవిందః = గోవిందు(డా!, భూతేశ = భూతపతీ!, గోవ __ 


గోపాలకా!, గంగాధర = గంగానదిని ధరించిన వా(డా!, చండి కేశ = (చండికా + 
ఈళ._చండి కేశ). చండికా = పార్వతీ దేవికి, ఈళ = వల్లభు' డాః, కంస(ప్రణాశన= 
కంసుని. జంపిననా(డా!. కర్పూరగొర = కర్పూరమువలేె తెల్లని వన్నెగలవా(డా!, 
గోపీవతి = గోపికావల్లభాః. శంకర = ఆ ముష్మక సుఖమ నుగలిగించు వా(డా!, 
పీతవసన = పీతాందిరు(డా!, గిరిశ = వర్వతమునందు శేయనించువా(డా।, గోవర్థ 
నోద్ధరణ = గోవర్ధన పర్వతమును 'పై 'కెత్తినవా(డా!. బాలమృగాంకవర్డ = బారి 
చంద్రునివంటి వర్ణముగలవా(డాః. మాధవ = లక్ష్మీధవాః, భవ = సమస్త జగత్తు 
నకు గారణమైనవా(డాః, వాసుదేవన = సర్వము సీయందును, నర సమునందు వౌ 
వీవును, నివసించువా(డా!, విషమేక్షణ = విరూపాక్షా!,, మురారి = మురాసురుని ల్‌ 
సంహరించినవా(డా!, వృషభధ్వజ = వృషభాంక। హృషీకవతి=ఇంద్రియాధ్యకి!, | 
భూతపతి = |ప్రమథవతీ!, శౌరి = *కూరి వంశమునందు పుటిన వాండా!, హరజ 
నంహారక ర్హా। పాసములను హరించువా(డా!, గరుడధ్వజ _ “గరుడాంకాః కత్తి 


mip 


వసన = కృత్తివాసా। గజచర్మమును ధరించినవా(డాః, కల్మషారి.= (కల్మష + 
అరి _ కల్మషార్సి పాములకు శ(తువా! _ అభహారీః, గౌరీపతి = గౌరీనల్లలా!* 
కమత == కుర్మావతారా। శూలి = శూలపాణీ1, -నుచున్‌ = అనుదు, ఎవ్వరు పకి 
యింతురు ఇ ఎవ్వరు పఠించుచుందురో, ఆఘనులు = ఆ 'పెదలు, మీకన్‌=మీకో, 


వందనీయులు = నమస్క_రింప6దగినవారు. వారిన్‌ = ఆటివారిని, చెనకంగవలదు= 
ఎదిరింపవలదు _ తా(కవలదు, టై 


'తార్సర్యము = సుగమము, 


నీ! హారి! రజనీళ కళావతంన! రచేశ 
ర! పినాకపాణి! (శ్రీరామ! భర! 


౧ 
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_యనిరుద్ధ! శూలపాణి! నృసింహ! (తిపథగా 
ర్లగీజటాకలాప! మురహర! యీశ! 
రాఘవ! యురగా భరణ! వద్ధునాభ! యు 
(గ! మధుసూదన! వినాకపతి! యాద ! 
(పమథాధి నాథ! నారాయణ! మృత్యుంజ 
య! పురుషోత్తమ! (తిదశై. కనాథ! 
dill యచ్యుతా! కామశ త్రువ! యజ్ఞపాణి! 
దిగ్వనన! చక్రపాణి! భూలేశ! యనుచు 
దలంతు'రెవ్వారు వారలు_త్తములు భువన 
పావనాత్త కక లందజు (స్రభులుమిాకు! 161 
అర్థము : :- అనుదున్‌ = అనుచు, తల(తురెవ్వారు = ఎవ్వరు తలంతురో 
వారలు = “అట్ల తలంచువారు, భువనపావనాత్మకులు = తామువవి(త్రులగుటయే కాక. 
లోకములను " గూడ6 దబివిత్రములనుజేయువారు. ఆందలున్‌ = వార౦దజును, 
| నీకున్‌ = మీకు, (ప్రభులు=(ప్రభువులు. 
'తాత్సర్యము రై సుగభుమా.. 


|i | 
(బ్రహ్మణ్య దేవ! శరం! ముకుంద! విశ్వేశ్వ 
ర! సనాతన! (తిత్నేత్ర! రావణారి! 
(శ్రీకంఠ! ధర్మధురీణ! శంభువ! కమ 
లోధీశ! యీశాన! యదువతి! మృడ ళ్‌ 
ధరణీధర! వార! యంధకవార! శార్ష పా 
౧ 
ణి! పురారి! విష్ణువ! సెలక్రంఠ! 
చైకుంఠ! చేవచేవ! మధురిపుండ! తి)లో 
చన! కై టభరిపుండ! చందచూడ! 
an శేశినాశ్ర! గిరీశ! లతీ)వతి! (త్రీపు 
రారి! వసుదేవ సూనుండ! (త్యవ! యనుచు" 
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s Uhre pss 
లో సత్య అల. 
LITT దు సంచ 


జవము చేయుదురెవ్వర వ్విపుల పుణ్య 
ఘనుల గదిసి నప్పుడ మోకు గల్లవచ్చు. 101 
అరము ;- అనుచున్‌' = అనుచు, జపముచేయుదురెవ్వరు = ఎవ్వరు జపము 
చేయుచుందురో, ' *అవ్విపులపుజ్యఘనులన్‌"_ అవ్విపులపుణ్య = ఆవిధమైన వి స్పృత 
పుణ్యముచేత, ఘనులన్‌ == పెద్దల నవారలను, కదిసినప్పుడ = చేరినప్పుడే, మీకున్‌ = 
మీకు, కల్గ = మోసము, వచ్చున్‌. = వచ్చును. 


"శాత్సర్యము ;- ఇట్లు వర్యాయముగ శివకేశవనామములను ఎవ్వరు జపిం 
శురో అట్టి మహాపుణ్యాత్ములతో( గదియ(బడినప్పు డే మీకు. జేటుమూడును, 


వ. మజీయు పినుండు,. (శ్రీకాంత! శివ! యసురసిబర్హ్హణ! మన్మథ 
రిపుండ! జనార్దన! ఖండపరశుండ! శంఖపాణి! శశిశేఖర! 
దామోదర! (తిపురసూదన! యంబుధం నీల! స్థాణువ!యానంద 
కంద! సర్వేశ్వర |! యను సీ దెవ్ననానుంబులు భావించు కృతా 
ర్థులు మోకు మాననీయులు సుండియని యిప్విధంబున నంతే 
కుండు కింకరనర్లంబు ననుశాసిం చ, ఈ హరిహర నామంబుల 
యస్ట్రో తర శతంబు విన్నను బఠించిన జనులకు నాయురారో 
శ ర్యంబులు సంభవించు. 168 


: అర్థము;- అను నీ దివ్యనామంబులు = అనెడి యీ శివకేశవ దివ్యనామను 
లను, భావించు= జపించు.తదర్లభావనము చేయునటి, క తారులు=ధన్యులు,మీకున్‌ = 
మీకు, మాననీయులు = పూజల, నుండిన ల అని | 

గ = పూజ్యులు, సుండీ:=సుండీ!, అని యివ్విధంబునన్‌ శ “a: 
బలం? అంఠకుండు = యముడు, కింకరవర్గంబున్‌ = కింకర వర్గమును, కే | 
జ ప న బనను చేసెను, ఈ హరిహరనామంబుల=ఈ శివకేళననొము | 
we అష్టో _్రరశతంబున్‌ = నూటయెనిమిదింటిని. విన్ననున్‌ = విన్న న 
bs = పొఠముచేసినను, జనులకున్‌ = జన్మవంతులకు, “ఆయురారోగేకీ | 
సర్యోంబుల” ఆయుః = ఆయురాయము బశ్యరక్రి - 

బులు = ఐశ్వర్యము Nese Ase ఆరగ ; a 
వర్యములు, నంభవించున్‌ = కలుగును. 
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'శాత్సర్యము *= ఈనూట యెనిమిది నామములు విన్నవారికిని, పఠించిన 
భరకిని, ఆయురా రోగ్గె్యశ వరములు సంభవించును, 


2 

| విశేషములు ._ ఈ (పకరణముస మూలకాశీఖండములో నిటున్నది; 
యm 

a “అమో తరాధికశ తేన సుచారునామ్నాం।! సందర్భితాంబలితరత్న కదంబ కేన 


సన్నాయకాం దృఢగుణాం నిజకంఠగాయః కుర్వాదిమాంస్రజ 
మహోనయమం నవన్యేక్‌. 
యోధర్మ రాజర చితాంలలిత (సబంధా౦ నామావళీం సకలకల్మషవీజహం(త్రీం 
) ధీరో (త్రకౌస్తు కభృతః శ్ర శభూషణస్య నిత్యంజ'పేత్‌ 
_స్తనరసంనపిచేన్నమాతుః.” 
ధర్మరాజ విరచిత మైన యీ శివ కేశవనామముల అష్టో తర శతమాలికను 
కంఠస్థముచేసకొన్నవారికి యమసందర్శనమును. పునర్ణన్మ భయమును, ఉండవు, 
ఈ విషయమును (శ్రీనాథు(డు విడిచియుండరాదు, 


శంశమనుని రాజధఛానియగు నంయమనే నగరంబునం గరం 
ధమ శురు ధర సేన దృఢ ధన గయ (దథులాదిగా నృపో 
తృేములు ని'తాంతనిర్శలిన ధర్యధురంధళు లుండు నిర్వ్యపా - 
యమున 'ననర్ధ్య రత్నమయహారి హిరణ్మయ హార్భ్యవీథులన్‌ , 
అర్థము ;- 'శమనుని రాజధానియగు” శమనుని = యమునియొక్కం, రాజి 
శొనియగు = రాజధానియైన, సంయమనీ నగరంబునన్‌ = 'నంయమవీ నగరము 
సందు, *కరంధము.... లాదిగాన్‌? కరంధమ = కరంధముండు, కురు = కురు(కు, 
| సేన = ధర్మసేను(డు, దృఢధన్వ = దృఢధన్వు(డు, .జయగ్రథులు =;జయ 
; రసల, ఆడిగాన్‌ = మొదలుగా, నృప్తోత్తములు = ఉ _త్రమ నృపులు, “నితాంత... 
| టు" నితాంత = మిక్కిలి, నిర్మలిన = మాలిన్యములేని, ధర్మ =.ధర్మము 
శ gg 'భురంధరులు = భారమువహొంచినవారు, ఉండు = ఉందురు, విర్వ్యపా 
| న్‌్‌ = (నిర్‌ + వి + అపాయమునన్‌..నిర్వ్యపాయమునన్సొ స్థాన (భ్రంకము 
భా అర్హ... వీథులన్‌' అనర్హ్య = వెల చెప్పనలవికాని, రత్నమయ = 
mm హోరి = మనోహరములై న, హీరణ్యయ = స్వర్ణమయము 
| హర్మ్యవీథులన్‌.= ప్రాసాదముల వరుసలయందు. 
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'తాత్సర్వము :- ధర్మ దేవతయైన యముని రాజధానియైన సంయమనీ వగ 


రమునందు మిక్కిలి నిర్మలములైన ధర్మవ _ర్రనములతో జీవితములను గడపిన, 
కరంధముండు, కురుళూపాలుండు, ధర్మ సేనుండు; దృఢధన్వు(డు, జయ్యద్రథుండు 
మొదలై న రాజ(శేస్టుణ అనర్హ రత్న నుయములు, స్వర్ణమయ ములు మనోహర ములు 
నైన (ప్రొాసాదమాలలయందు, శాళ్వతులై నివసించియుందురు. 


వః అని యివ్వధంబున- 165 
అర్లము :- అని = అని చెప్పి, యివ్విధంబునన్‌ = ఈ రీతిగా, 
థి 


"కే! శమన లోకాభివర్లన [శవణపరత 
నుబుసుపోవంగ శివశర యొయ్యంజే రె 
నప్పరోలోకమది (ప్రనూనాశుగునకు 
లోక విజమైక పట్టాభి పే.క భూమి, 166. 

అర్థము వలా “శమనలో కాథివర్ణన శ్రవణపరతన్‌” శమనలోక=యమలోకము 
| నకు సంబంధించిన, అభివర్షన = విపుల వర్గనముయొక్కం, (శ్రవణ = వినుట 


/ యందలి, పరతన్‌ = ఆనక్తి కలిగియుండుటవలన, ఉబుసుపోవ(గన్‌ = కాయము = 
గడచిపో(గా, ఒయ్యన్‌ = నెమ్మదిగా, శివశర్మ = శివశర్మ, అస్ఫరోలోకము =, 


Der es. o e 
ERE 
వా లభ 


పేక జ పట్టాలిషేకమునకు, భూమి = సానము. 
రా శ 3 
5  . " .శాశ్చర్యము:- యమలోకమునకు సంబంధించిన విశేషాంశమారిసే. 

Fi వినుటయందలి యాన కిలో శివశర్మ నిమగ్నుండై యుండంగనే ఆత డెకీఢాగ 


పొందిన చోటు. 


వ॥ 161 | | 


అప్పూడు శివశర్మ పుణ్యక్లీల సుశీలుర కిట్లనియె. 
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అస్సరనల లోకమును, చేరన్‌ = చేరుకొనెను. అది = ఆ యస్సరసలలోకమః | 


గలవానికి _ మన్మథునకు, “లోకవిజయెక వట్టాభిషేకభూమి” లోక = లోకముల | 
యొక్క, విజయ = గెలుపునకు సందింధించిన, ఏక = అద్వితీయమైన, నట్లొ |. 


దిన | 


విమానము అస్సరోలోకమును జేరెను, ఆ యస్సరోలోకము పుష్పబాణునకు క + | 
లోకైక విజయ పట్టాభిషేక భూమి | అన్ని లోకములు గెలిచి పట్టాలి పేరమ శ, 


1. అర్వము;- అవ్పుడు = ఆ సమయమునందు, శివశర్మ =శివళర్మ, పుణ్య 
"19 సుశీలురకున్‌ = పుణ్యశీల సుశీలురతో, ఇట్లనియెన్‌ = ఇట్లు పలికెను. 


ఎ- అప్పరోలోకము _ 


శ ఎవ్వరొళొ ! పీరు ? విమల పూనేందు ముఖులు 
ర్‌ దివ్యభూపా మహారత్న ది ప్పిజాల 
పరిధి చ్యకావరణ మధ్య భాసమాన ge 
భువన మోహన మూర్త లివూరమునందు; : 168 
i అర్థము :- ఇన్సురమునందున్‌ = ఈ పురమునందు, _ “విములపూర్ణేందు 
| మఖలు" విమల = కళంకములేని, పూర్ణేందు = పూర్ణి మాచంద్రునివ౦టి, ముఖులు= 
56 FE ముఖవింబములు' గలవారు, “దివ్యభూషా..., భువన మోహనమూ ర్తులు” దివ్యభూషా= 
"| కివ్యాభరణములయందలి; మహారత్న = మహారత్నములయొక్కం, దీప్తిజాల = 


ము 
| వెలుగు వలలకు€ జెందిన, పరిధిచ (క్ర = వలయాకార పరివేషమే యనెడి, ఆవరణ ఇ 
క మధ్య = ఆవరణ మధ్యభాగమునందు, భాసమాన = (ప్రకాశించుచున్న, భువన = J 


| లోకనంమోహనములై న, మూర్తులు = ఆకారములు గలవారు, ఎవ్వరొకొ వీరు 7 
"| కీంన్వరై యుందురో | 


ని, వ 
గొ( ; 1 'తాత్సర్యము :- ఈ నగరములో అకలంక పూర్తిమాచం ద్రబింబములవంటి 
ల. : a 

. | కననబింబములు గలవారు దివ్యాభరణ మహారత్న ములయొక్క- దీ _ప్రిజాలమే యనెడి ey: 
షై. Aes 'మోహనమువలె 
| వివేష చృక్రావరణ మధ్యమునందు భానమానములై భువనం వలె 
ఇ | హౌర్తులగల వీరెవ్వరై యాందురోకదా ! క 
gm గ 0 గ 7 

న్య విశేషము ;_ “చ శ్రావరణము' “భువన మోహనత్వ'ము “మధ్యభానమాన 
ల 
ను 


న అనిన వార లిట్లనిరి, bo: 


_శ్వము" శ్రీదేవి యంశలక్షణమును సూచించుచున్నవి. 


hy 


5 అర్థము ;- అనినన్‌ = అని శివశర్మ యడుగ(గా, వారలు = విష్ణుకింకరులు, 
శిట్లినిరి = ఇట్లు పలికిరి. 


he 


3 
/ | 
| 
| 
i 
| 
( 
| 


toy! 
C3 
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నీ] వ యిందు బించాస్య లిక్ష్వుకోదండుసి 

తె తై )లోక్య రాజ్యాధి దై ది వతంబూ 

"లేయింతులకుం బుట్టినిల్లు దుగ్గాంభోధి 
మధునై టభారాతి మడుగు బాన్ను 

వ చకోరాశుల కింద చంద జయంత 
నలకూబరాదులు ననుపుమిండ 

ర పున్యు నందుల యిసిరింత చూపుల 
బుషుల గట్టి వమనంబు లిగురు వెట్టు 


లే. మహితభ క్కినే భామల మనుమరాం[డ 
దత్నీణానందవన మహాస్థాన పతికి 
భీమనా భేశ గరునకు స్ముతాముండిచ్చె a 
ననఘ వీరు సుమ్మయ్య ! యయ్యపృరనలు, “HO 


అర్థము :- ప్‌ యిందు వింబాస్యలు=ఏ చం(ద్ర బింబాననళు, ఇతకోదండుని= శ 
చెబకు వాం గల మన్మథుని యొక్క,  *తై0లోక్య రాజ్యాధి దై చెవతంబుణ - 
తై0రోక్య = ముల్లోకములకు సంబంధించిన, రాజ్య = సా్యమాజ్యమునకు, అధి | 
దైవతంబులు = అధిదేవతలో, వ 

ఏ యింతులకున్‌.= ఏ వనికలకు, .మధుకై టభారాతి = మధుక్తై టభులిను 
సంహరించిన శ్రీ మహావిష్ణువునకు, మడుగు(బాన్సు = తెల్లని పానుపైన, దుగ్గెం 
భోధి = పాలసముద్రము పుట్టినిల్లు = పుట్టినిల్లో | 

ఏ చకోరాక్షులకున్‌ = ఏ చకోర న్నే త్రలకు _ చకోరవక్షులనంటి కన్నులగం - 
వారికి, *ఇం(ద్ర చం[ద జయంత నలకూబరాదులు' ఇం(ద్ర = ఇం దు(డు, చంగ్ర= 
చం|ద్రు(డు. జయంత = జయంతు(డు, నలకూబరాదులు = సల్లకు అ i 
లై నవారు, ననుపుమిండలు = 'అనురాగముగల విటులో, 3 

ఏ పువ్వు(టోడుల __ ఏ కుసుమకో మలు లయొక్క_ (పువ్వువంటి (రమ క్ట 

పారు), ఇసిరింత చూపులన్‌ = చంచలములై న చూపులచేత, “బుమళి గట్టిదనం 
రల హానుల ఇ బుషీశ్వరులయొక్క, గటి మనంబులు = కకినసులన వనే. 
సులు, ఇగురువెట్టును = చిగురులొత్తునో, మేహితభక్తిన్‌ = గొవ్నదిటైన గ 
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| భానమతో. ఏ భామలన్‌ = ఏ కాంతిమతులయొక్క, నునుమరాం(డ్రన్ల్‌ ఇ మనుమ 

| రాండ్రను, “దక్షిణానందవన మహాస్థానపతికిన్‌ = దక్షిణకాశీ మహాక్షేశ్రాధిపతియైన, 
3 భీమనా థేశ్వరునకున్‌ = భీమనాశేశ్వర స్వామికి, సు(క్రాముండు = ఇంద్రు(డు, 
1 ఇచ్చెన్‌ = కానుకగా నిచ్చెనో, అయ్యప్పరసలు = ఆ యస్సరసలు, అయ్య = 
| అమ్యూః, అనఘ 1 = నిష్పాపుండా 1. వీరునుమ్ము ! = వీరు సుమా | 


న. 'తాత్సర్యము : - అయ్యా! ఏ చందాబించాననలు మధుర ధనుష్కుని 
| క్రైలోక్య సాయాజ్యమునకు ఆధిదేవతలో, ఏ వనితలక్షు వెన్నుని వెల్లపానుపై న 
పాలవెల్లి పుట్టిన యిల్లో, ఏ చకోరనయనలకు ఇం(దుండు, చంద్రుడు, పం 
శుండు, “నలకూబరు(డు మొదలై నవారు ననుపుగాండో, ఏ కుసుమ కోమలుల 
యిసిరింత చూపులు బుషీశ్వరుల గట్టి మనస్సులను: చిగురులె త్తించునో, ఏ భామి. 
నుల మనుమరాం[డ్రను దక్షిణకాశీ మవాకేశ్రాధినళి యైన భీమేశ్వరస్వామికి మహా : 
భక్తితో దేవేం్యద్రుం డిచ్చెనో, అట్టి ధన్సరనలు వీరే సుమా హా 


అ E వ్‌, ఊర్వశి, మేనక, రంభ, ఘృతాచి, చంద శేఖ, తిలోత్తమ, . 
వపువ్మతి, కాంతిమతి, లీలావతి. ఉత్సలావతి, యంబున, గుణ. 
వతి, స్థూల'కేళి, కశావడి, కళానిధి, గుణనిధి, కర్ప్బారతిల 
యుర్వర, యనంగతిలక, మదన మాహిని, చకోరామే, చం 
కళ్ళ మునిమనోహర, చారునాస్క . సుకర్టిక, చార్తుసంజీవ 
(న తుశుల్క శుభానన, తహశ్ళుల్క, కీర్ణరుల, దానశుల్క- ల్‌ 
హేమావతి, పంచాశ్వ మేథిక, రాజస్తూయారిని ఫిరు మె 


గ న లుగా గల నటువదివేలు (దివ్యాన్నర నీల బళ ధ్‌ 


"కాత్సర్వము ;- ఆజువదివేల దివ్యాస్పరసలలో మువ్పదినలువుర ప వే . 
ba యిందు. బేర్కొ-న(బడినవి. వ్రీరందజు "నివసించు లోకము ఆ 
| కమ్మ 


Fs అవ'తారిక్ర ; :- అప్సరనయై పుట్టుటకు గారణభూతములై న re 
న స (క్రింది పద్యములో గొన్నింటిని వివరించుగున్నాయు ; ఫ్‌ 
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సీ! (బవష్టుచర్యం జొక్క-రాతి చైవికమున 
: మజచి తప్పిన యట్టి మాచకమ్ము 
కలకాల మెల్లను గామిత (వతములు 
సలిపినట్టి చకోర శాబనయన 
బలిమి నొక్కనికి లోంబడి వానిన వ్వేళం 
బతిగాం దలంచిన వద గంధి 
పురుషుండు "లేని యప్పుడు (ప్రమాదంబున 
మోసపోయిన యట్టి ముద్ద రాలు 
శే, భోగ చాన (వతంబులం బూని యెపుడు 
i మకర శేతను నర్చించు మాంటి నంగ 
కన్నె వయసున గ న్నెటికంబుం దప్ప 
పిదపం బతిభక్రియగు నాతి |త్రిదశ వేశ్య ! 172 


అర్థము ఇ (బ్రహ్మచర్యంబు = మాసోవవాస వ్రతమునకు సంబంధించిన 
(బ్రహ్మచర్య (వ్రతమును, ఒక్కరా(త్రి = ఒకర్యాతి, దై వికమునన్‌ = దైవికము 
వలన, మబిచ్లి = విస్మరించి, తప్పినయట్టి = వితమునుండి జాటీన, మాచకమ్మ= EE 
స్తీ పుంస లక్షణములుగలస్రీ (పోట) యును, కలకాల'మెల్లను = జీవితకాలమంత EF 
యును, కామిత వ్రతములు = కోరికలతో. గూడిన (వ్రతములను, 'సలిపినట్టీ = న్‌ 
ఆచరించియన్న, చకోరళాబినయన = చకోర శకవులవంటి కన్నులుగలత్రీయను, 
బిలిమిన్‌ = దిలాత్కారమువలన, ఒక్క నికిన్‌=ఒకప్పరు మునికి, అవ్వేళన్‌=ఆసమయ - 
మానందు, పతి(గా(దలంచిన = భ _ర్తగాం దల(చిన, పద్మగంధి = తామరహూనే 

వంటి శరీరసౌరభముగల ప్రీయును, 


పురుమండు తనభర్త, లేనియప్పుడు=(వ్రవాసగతుడై నప్పుడు,(వ్రమాదంబునన్‌* 
_అనవధానమువలన, మోసపోయిన యట్టి = వంచనకు లోనె న, ముద్దరాల=అనో. 
_యకరాలును, ఎప్పడున్‌ =ఎల్లకాలమును, *భోగదానవతంబులు” భోగజలో గేచ్చలో. . 


z= 


శ్‌ 


_ గూడికొనిన, దాన్యవతంబులు = దానములను, నోములను, పూని = వహించ 
ఛు శ 
= రన్నెవయసునన్‌ = లే(శవయస్సునందు. కన్నెటికంబుందప్పిజరీనో రహా | 
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| నండి చ్యుతినిపొంది, పిదవన్‌ = అనంతరకాలమునందు, పకిభక్తయగు నాతి = = 
| సియందు భక్తి కలిగిన ప్రీయును, (త్రిదళ వేశ్య = దేవవేశ్యయగును. న్డ్‌ 


తాత్సర ము :- మాసోపవాస్యనతములోనుండి మజచియొక్క_రా(త్రి ట్రహ 

చర్య(వతము తప్పిన మాచకమ్మయును, జీవితకాలమంతయునుగామ్య (వ్రతములు =. 

| సలిపినవ్రీయును, ఒకని బలాత్కారమునకు లొంగిపోయ _ ఆ నమయమున వానిని 

సతిగా( దలంచిన ప్రీయును, పురుషుడు (ప్రవాస గతు(డై నవేళ (ప్రమాద వశమున 

మోసపోయిన ముద్దరాలును, భోగార్భమైన (వ్రతములు 'దానములును జేసి యెల్లప్పు 

డును మన్మథునిం" బూజించుమాటినంగయును, కన్నెవయసున( గన్యాక్వమును 
గోల్వడి పిదవ( బతిభక్తురాలై న స్రీయును (ద్రిదళ వేశ్యయగును, 


శే, మా |తికుండై న యొక సిద్ధమాని నొండె 
నొక్క_ వేలుపు నొండె (పియుండు వనుపం 

బు _త్త్రనం తానలబ్ధిై పొందినట్లి 

థం టె 


72 ee 
; లోలలోచన కప్సరో లోక మబ్బు, 178 / 
నిన 
లే i అర్థము :- (ప్రియండు పనుపన్‌ = భర్త ఆజ్ఞాపింవ(గా, పుత్త్రనంకాన | 
= | ఆకె కై ='వు త్త్రసంతానలాభమునకై , మాం శ్రికండె న_ మంధ్రవే త్రయెన, ఒక = 
+ | వర్థమోనినాండె = ఒకసిద్ధమౌనిని(గాని, ఒక్క వేలుపునొండె = ఒకచేవతముగాని] a 
“= పొందిసట్టి _ పొందియున్న, లోలలోచనకున్‌ = చంచలనయనకు. అన్సరో 
ను, 1 లోకము = = అప్పరోలోకము, అబ్బున్‌ = లభించును. 
త | శాత్సర్యము :- భర్తయానతినింబిడి_స్త శ్ర) లాభార్ణమై మాం ్రికుఃడై న i 
వ | ముక సిద్ధమౌనివి గాని, ఒకదేవతనుగాని, -పొందియన్న స్ర్తీకి, అప్సరోలోకము 

| లభించును. ; 
వ. 
స్‌ ..| _ విశేవము :_ దీనికి మూలము లేదు, 
ee వ సూర్యలో కము Q 


(వ, అని చెప్పిన నప్పరాలోక ౦బుం గనుంగొనుచు భాస్క_-ర వ 
లోకంబు చేరంజని 'యేకచ్మకంబును స్త ప్త స_ప్టియు ననూళు త్త. 
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సారథికంబును నవ్ఫరోమునిగంధ ర్వామరోరగ సమన్వితం 
బును నగు రథంబుమోందం గరధృ తార విందద్యయుండయి 
నభోమార్లంబునం జను కవుల బాంధవునిం . జూపి విష్టకింకరు 
లిట్లనిరి, 174 - 
i: అర్హము :- అనీ చెప్పినన్‌ = విస్ణుకింకరులిట్లు చెప్ప(గా, అప్సరోలోకం 
| 1) టీన్‌ = అప్పరోలోకమును, కనుంగొనుచున్‌ = చూచుచు, భాస్కర లోకంబున్‌ా 
a సూర్యలోకమును, జేరంజని = సమీపించి, ఏకచ[క్రంబును = ఒకేచక్రముగల 
దియు, “స _ప్పసన ప్పియున్‌” స స్ప = ఏడు, స_ప్లియున్‌ = గుజ్జములుగలదియ, 
“అనూరు సారథికంబునుి అనూరు = అనూరుడు (న + ఊరు = అనూరు = 
+ అరుణుడు సారధికంబును = సొరథిగా(. గలదియును, “అప్సరోమునిగంధర్యామ 
రోరగ సమక్వితంబును’ అస్సరః = అప్పరసలతో, ముని=మునులతో, గంధర్వ = 
గంధర్వులతో, ఆమర = దేవతలతో, ఉరగ = ఉరగులతో, సమన్వితంబును= 
కూడుకొనినదియును, ఆగు = అయిన, రథంబుమీ(దన్‌ = రథమువపైన, “కర 
ధృతారవిందద్వయండయి' కర= చేతులతో, 'ధృత = 'ధరింప(బడిన, 'ఆరవింద= 
వద్మములయొక్క, ద్వయంశయి =.దోయి (జంట కలవాడై, నవోమార్షంబు 1 
నన్‌ = ఆకాశమార్గమునందు, చను = వెళ్లుచున్న, కమలబాంధవునిన్‌ = పద్మ _ 
బంధువును _ (తామర పూవులచుట్టము) సూర్యుని, చూపి = చూపించి, విష్ణకింక 
రులు = విష్ణుసేవకులు, ఇట్లనిరి = ఇట్లు పలికిరి. 


“తాత్సర' ము :- అని “వివరింపంగా _ అప్పరోకమును జూచుచు సూర్య 3 
లోకమును నమీపించి ఏకచ।క్రము, సప్తాశ్వమును, అనూరు సారథికమును, అన్నీ 
రంల. మునులతో. గంధర్వులతో, అమరులతో ఉరగులతో, సమన్వితమైన - 
రథముపై చేతులతో 'రెండుతామరపూవులను దాల్చి_ఆకాశమార్లమునం బోనచున్న - 
సూర్యుని జూపి శనశర్మతో_ పుణ్యశీల సుశీలు రిట్లనిరి. 3 3 


థ 
విధ్యుకృ పరిపాటి విబుధకోటి 
ఇవాట్ర?ధా"రా (ప్రాఢిః జారణన్య్యూహంబు 
కిన్నర (వాతంబు గీత నరణి 


వ్‌ సిద్ధాంత సంసిద్ది సిద్ధ సంఘంబును 
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చ ప జట మమ. ల్ల శ 


గతం ఖచర సంఘము విశృంఖల నచోవై చితి 
డయి యాతుఛాన |శేణి యధిక భక్షి 
ంకరు గరుడలోకము నమస్కార వాక్యంబున 
174. నేకాగమలి దందళూక సమితి 
ల్‌: శే, వ్రతిదినంబును (మాత రారంభ “వేళ 
a నిర్మి బంధన నిరుపాధి నిరవగాథ 
యు నిర్లిరోధ నిరాఘాట నిగువమాన 
A భక్తి సంభజియింతురీ వద బంధు, 175 
అర్థము వా “సిద్ధాంతసంపిద్ధిన్‌ ' సిద్ధాంత = తి సిద్ధాంత ములయొక్కం. నం 
ప సిద్ధి = సమ్యక్‌ సిద్ధి కలుగునట్లు, సిద్ధసంఘంబును= సిద్ధసమూహమును. “విధ్యుక్త 
స వరిపాటిన్‌” విధ్యుక్త = (విధి + ఉక్త _ విధుక్త) శాస్ర్రముచేత చెప్పబడిన, పరి 
వ పాటిన్‌ =(క్రమముతో, విబుధకోటి = దేవకోటియును,'చాటుధారా(ప్రొఢిన్‌ "చాటు= 
బు ప్రీయవాక్యములయొక్క_, ధారా = సరంపర యందలి, (ప్రొఢిన్‌ = (ప్రొఢితో. చారణ - 
పద్మ వ్యూహంబున్‌ = చారణసమూహమును, కిన్నరవాతంబు = కిన్నరసంఘము, 
ad గీఠనరణిన్‌ = గానసరణితోను, *“ఖఇచర నంఘము' ఖచర = ఆకాశచరులయొక్క-, 
సంఘము = బృందము, “విశ్ళంఖలనచోవై చితిన్‌” విశృంఖల = ఆడ్డులేని వచో 
ర్య వ్రైచితిిన్‌ = వాగ్గ్వచితితోను, యాతుధాన గ్రేణ = రాక్షస శ్రేణి, అధికభ క్తిన్‌ = అ 
ర అధికమైన భక్తి తోను, గరుడలోకము = గరుడుల సమూహము, నమస్కొారవాక్యం 
య : బునన్‌ =నమస్కా_రవాక్యముతోను, చందశూకసమితి = నర్పనమితి,ఏకా(గ్రమతిన్‌ = 
ఏకా గమైనబుద్ధితోను , ప్రతిదినంబును అనుదినమును,(ప్రాతరారంభచేళన్‌=((ప్రాతః i 
| ఆరంభ వేళ = ప్రాతరారంభ వేళ). (ప్రాతః = ఉదయముయొక్క-, ఆరంభ వేళన్‌ = a 
| శరంభకాలమునందు, “నిరి బంధన .... ..-. భకిన్‌*"' విర్రిబంధన=సాష్కారణ 
| మైన, నికపాధి = వ్యాజములేని, నిరవగాధ = తరిన్పర్శములేని, విర్ణిరోధ=అడ్డు స్తై 
| లేవి, నిరాఘాట = మేరలేని, నిరుసమాన = సాటిలేని, భక్తిన్‌ భక్తితో ఈ =. 
| గర్మదింధున్‌ = ఈ పద్మబాంధవుని, సంభజియింతురు = సంసేవింతురు, వ 
'కాత్సర్యము :- విద్ధాంత నమ్మిత్రమగా నిద్ధులును: విధివిధానమతోవిబు 


=, చాటుపొిఢితో చారణులును, గితములతో కిన్నరులును, విశ్శంఇల 
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వచోవై చ్నితితో [ఖచరులును, అధిక భక్తి తో, యాతుధానులును, నమస్కార 
వాక్యములతో గరుడులును, ఏకా(గ్రమతితో దందళూకములును (ప్రతి దినమును 
ప్రాత ఃకాలారంభమునందు నిర్హేతుకము, నిర్వ్యాజము, అగాధము, అడ్డులేని, మేర 
లేని, సాటిలేని భక్తి తో ఈ కమలబాంధవుని భజియింతురు. 

విశేషము ;- మయూరుని శ్లోకమున కిది అనుసరణ మతము, అను 
వాదము కాదు. [ 
“సిద్ధె స్సిద్ధాంతమి(శం (శ్రిత విధి విబుధై ్చారణై శ్చాటుగర్భం 
గిత్యా గంధర్వముఖై ౪ ర్ముహురహి పతిభిర్యాతుధానై ర్యతాత్మ 
సార్ధ్యం సాధై $ః మునీందై 9ర్ముదిత తమమనో మోక్షిథిః! సక్ష్షపాతాత్‌ 
ప్రాతః ప్రారభ్యమాణ న్తుతిరవతు రవిర్విశ్వవందో్యోదయోవః”' 


సీ! సంచారళీలుండా 'జగదువ్మకియక నై. 
సమధిక స్థైర్యంబు జరుపుంగాని 
జనులదృష్టి!ి 'వెక్క-సంబై విభాసిల్లు 
లోన చై.తన్యంబు నీనుంగాని 
నంతావ హేతువా సంయవమి శేణికి 
నిర్యాణలీల యోానేర్చు(గాని 
న ఖరరుచిత్యముం 'బూనుం గాల్బక మెంబున : 
a శీతలామ్భుతము నర్షి “ంచుంగాని 
శే, ప్రాగవస్థా భ్యదిక రోపర్యవస్థ 
' 'నతిశ యిల్లుచు భువనంబు లఖిలములును 
వారకత్యంత సత్క్భృపానై భవమున sy 
ననఘ ! రతీంచుచుండు సీయబ్దహితుండు. . 1d 


అర్థము; అనఘ। = పాపరహితుండవై న 'ఓ శవళర్మా !, ఈ య. 

మ పద్మహికుండైన యీ 'సూర్యు(డు; 'జగదుప[కి యకునై = (వగ 1 

శ్రీయ జగదుష్టకియ, జగత్‌ = -లోకముయొక్క, ఉభ్మక్రియకోనై. = రేప్‌ 
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Pd. 


మ " రారమె; సంచారలోలండౌను 
m= 

వ రాని = అయినప్పటికిని, 

1, మేర పును = నిర్వహించును. 


= సంచరించుటయందు లోలత్వము కలవా(డగును. 
నమధిక ఫైర్యంబున్‌. = మిక్కిలి సుప్టిరత్వమును, జరు 
తి శ ప ర 


జనులదృష్టికిన్‌ = లోకుల దృష్టికి, 
| నిల్లున్‌ = (వ్రజ్వరిల్లును, కాని = అయినను, 
౧ ౧ ళ్‌ ~ 
పాజశ కిని, ఈనున్‌ = (ప్రభవించును _ (పనవించును, (సవిక్స *సంకావ 
హేతువొన్‌' సంతాస = సంకావమునకు, 'హేతువాన్‌ _ కారణమగును, కాని = 
అయినను, సంయమి, శేణికిన్‌ = ముని ఛ్రేణికి, నిర్వాణలీలన్‌ = ముక్తి సౌఖ్య 
జనితమైన శొంతిని _ చల్ల (దనమును, ఈనేర్చున్‌ = ఈయనేర్చును. 


వెక్కసంబై. = దుస్సహమైై, విభా 
లోనన్‌ = లోపల, చై తన్యంబును = 


ఖరరుచిత్వమున్‌ = తి(వకౌంతి కలిగియుండుటను, పూనున్‌ వహించును, 
కొని = అయినను, కాల క్రమమునన్‌ = కాల క్రమముచేత, “'శీతలామృతమున్‌” 
శీతల = చల్లని, అమృతమున్‌ _ జలమును, వర్షి౦చున్‌ = కురియును, ప 

' ప్రాగవస్థాభ్యధికత రోపర్యవస్థన్‌” (ప్రాగవస్థా = (ప్రాక్‌ + అవస్థా _. 
(పాగవస్థ్ర తొలుతటి యవస్థకం టె, అభ్యధికతర = మిక్కిలి యధికమైన, ఉవర్య 
వన్గన్‌ = మీందటి యవస్థతో, అతిశయిల్లుచున్‌ = పెంపొందుచు, భువనంబులఖిలము " 
లను = అఖిల లోకములను, “అత్యంత సత్కృపావై భవమునన్‌” . ఆత్యంత ఇ క 
మీక్కిలి. నత్మృపా = నత్కృపయొక్క, - వైభవమునన్‌ = వె భవముతో, న 


నః లా 
శారక = మానక్త రక్షించుచుండున్‌  కాపాడుచుండును. 


“ 
po 


| గర్దమై నిరంతర నంచారశీలు(డై నట్లు కనిపించును. అయినను ఈయనకం'పే 
: ఫ్థోశ్వము కలవా(డు వేతొకండుండండు. 


'తాత్సర ము కా అపాప్పు(డవై న ఓ శివశర్మా । యీ సూర్యు(డు బగదున్ల 


అ 


= | లో కులదృ్భష్టికి దుస్సహముగా (ప్రకాశించును. అయినను లోపల. చ్చైతన్య స 
a సున్న ఆవిర్భవింప౦ంజేయుచుండును, 1 


షే సంకావమునకు6 గారణమె యుండును. అయినను ముని (్రేణికి విర్వాణ 
యి 1 “ంతిని (పసాదించుచుండును. - ష్‌ 
తీక్షతేజమును బూనును, 'ఆయినను కాల[క్రమమున( జల్లని నీటిని వర్షించు $ $్‌ 
చండ్రున్స, | ప 
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= 

mers చన. 
= STII గేల 3 
ot చ యం. 


జ ఇ ప ఇ 
తలే ణం మచం Ty 


తొలతటి దళలకం'టె మిక్కిలి సుభావహములై న సమధికములై న మీంద్రట్ర' 
దళలతో ఆతిళయిల్లుచు నమస్త లోకములను అత్యంతమైన కృపావై భవముతోం 
గాపాడుచుండును. | 
విశేషము ;- ఇది మయూరుని శ్లోకమున కనువాదము. 


“క్రామన్‌లోలోఒపి లోకాం_స్టదుపకృతి కృతావాస్థితః పరకారం 


న్యూణాం ద్యష్టిం విజిహ్మాం విదధదపి కరోత్యంత రత్యంతభ (ద్రాం 
యస్తావస్యాపి 'హీతుర్భ్శవతి నియమినా మేక నిర్వాణదాయీ 
భయాత్న్ప ప్రాగవస్థాధికతర సరిణామోదయోఒర్క_ః శ్రియెవఃి 


వ. అని రపవ్వుడు శివశర్మ తానొనర్చు నవముస్కా-రంబు లంగీకరిం 
చుచు నిమేపార్థమ్మాతంబున రెండువేలు నిన్నూటరెండు . 
జ 'యోజనంబు లతి క్ర మిచినం జూచి యాశ్చర్యంబొంది గోవింద 
కింకరుల కిట్లనియె, 177 


అరము ;- అనిరి = అనిపలికిరి, అప్పుడు = ఆ సమయమునందు, శన 
శర్మ = శవశర్మ. తానొనర్చు నమస్కారంబులు = తానుజేయుచున్న నమస్కొం 
రములను, అంగీకరించుచున్‌ = స్వీకరింపుచు, నిమేషార్థ త్రంబునన్‌ = అర్థనిమే 
షములోనే, రెండువేలు నిన్నూటరెండు యోజనంబులు = రెండువేల 'రెండువనందలి 
'రెండు_ఆమడలదూర మును, ఆతి క్రమించినన్‌ = దా(టిపోంగా, చూచి = చూచి, 
ఆశ్చర్యంబింది = ఆచ్చెరునంది. గోవిందకింకరులకున్‌ = విష్తుకింకరులకు, ఇట్లిని 
యెన్‌ = ఇట్లుపలికెను, ల్‌ 
తాత్పర్యము :- విష్ణకింకరులు పైరీతిని వివరించుండ(గనే నోర 
సూర్యునకు నమస్కారములుచేసెను. శివశర్మ నమస్కారములను స్వీకరించుడునే 
నూర్యు(డు అర్థనే మేషనూత్రములో రెండువేల రెండువందలి రెండులమడలదూర మో 
దా(టిపోయెను. అప్పుడచ్చెరువందిశివశర్మ గోవింద కింకరులతోనిట్లనియెను 


శే, అనఘులార! ఖరాంశు బించాంతరమున 
బురుసునొక్క_ని ను-డం 'జెప్పుదురు బుధులా 
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వరను తాత్సర బ్రగరిము నప్పురుషంానెట్లు 
సేవ సేయుదురొక్కొ_ సంసిద్ధి వరులు? 178 
అర్లము :- అనఘులార! = పూజ్యులారాః, ఇరాంకుబింవాంతరమునన్‌” 
1 కరాంకు = తీక్టకిరణుండైన సూర్యునియొక్క_. బింబాంతరమునన్‌ = బింబము 
లోసలి భాగమునందు, పురుమనొక్క-నిన్‌ = ఒకానొక పురుషుని, ఉండ6 జెప్పుదురు 
బధులు = ఉండునని తెలిసినవారు చెప్పుదురు, “వరమ తాత్సర్యగరిమన్‌' సరమ= 
సమమైన, తాత్సర్యగరిమన్‌ = తత్పరతా విశేషముతో. ఆప్పురుషున్‌ = అవరు 
(షన, సంసిద్ధి పరులు = సంసిద్ధియందు ఆసక్తి గలవారు, ఎట్లు = ఏ విధముగా, 
 ఫేవసేయుదురొక్కొా = సేవింతురో? వివరింసవలనది. 
'తాత్సర్యము క్‌ శివశర్మ యడుగుచున్నా6డు; 
. అయ్యలారా! సూర్యబింబములోపల ఒకానొక పురుము(డుండునని పెద్దలు 
| చెప్పుదురు. సిద్ధికాములు గ్రద్ధాతాత్సర్యములతో ఆ పురుషుని ఏవిధముగా సైకో - 
| చరోకదా | 


2, FO 


| అనిన 'వారలిట్లసిరి, 1/9. 


. అర్థము :- అనినన్‌ = అనగా, వారలు = ఆనిష్టుకింకరులుం ఇట్లనిరి = 
కట్లు వల్మిరి. 


శీ ఆకాశ మధ్యస్థమగు భానుబింబంబు 
విను లతయోజన విస్పుతంబు 
తన్మధ్య మందున ధవళాంశు కేఖరు 
నుద్దీథవిద్యా (పయోగసరణి 
మయామళూపుండు హిరణ్యళ్ళ శు శేశుండు 
హా_స్హవముఖ హిర ణ్యానయనవుండు 
గాగభావించి యాకమలలో-చనుండుండు 
నతండ యేనని నదాధ్యాన పరత 
వివమలమానసుండగు చు భావింపవలయు 
(టహ్మావి ద్యాంసుండగువాండు (ప్రాక్లావేళ 
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నర్కు-నగ్గోదయమున గాయ(తిం గూర్చి 
గ్‌ యర్థ్స గ్‌ా _త్తిన యాసమయంబునందు! న. 
“౯ అరము ;-= “ఆకాళమధ్యస్టమగు భోనునింబంబు" ఆకాళ మధ్యస్థక్షుగ్న డై 
ఆకాశ మధ్యములో నున్న, భానుబింబము =: సూర్యవింబము, విను = వినుమ్మ, 
లక్షయోజన పరిమితంబు = లక్షయోజనముల పరిమితిగలది, తన్మధ్యముందునన్‌= 
ఆవింబమధ్యమునందు, ధవళాంకుశేఖిరున్‌ = చం్యద్రశేఖరుని, ఉద్గీభవిద్యా = సాను 
విద్యయొక్క, వియోగనరణిన్‌ =, పయోగపద్ధతితో. హైమరూపు(డు = హిరణ్య 
రూపుడు, హిరణ్యశ్మ(శుకేశుండు? హిరణ్య = హిరణ్యవర్షములై న. శ్మప్ర = 
మీనములు, గడము, కేశుండు = కేశములు గలవా(డును, హస్త ప్రముఖి=గేతణ్ల 
మొదలై న, హీరణ్య = హిరణ్మ్యయములై న, అవయవు(డు = అవయవముణగరి 
వా(డు, కొ(గన్‌ = అగునట్లుగా, భావించి = భావనచేసి, అత(డ = అహిరణ్మయ 
పుర్గేమ(డే, ఏనని = నేనని, సదాధ్యాన పరతన్‌ = నిరంతర ధ్యానసర్య్వతముళో, 
ఆ కమలలోచను(డు = ఆ విష్ణువు. ఉండున్‌ = ఉండును, బ్రహ్మ విద్వాంను(డగు 
వా(డు = (బ్రహ్మమును. దెలిసికొనుచున్న వా(డు, ప్రాహ్హవేళన్‌ = పాితఃకారిము 
నందు అర్కునర్జోదయమునన్‌ = సూర్యువియొక్క- ఆర్థోద యమునందు_ింరిమః 
నగముదయింప(గా,. గోయ్యత్రిం.గూర్చి = గాయతీ) మం(త్రముతో ననునంధి0ి, 
“అర్హ్యమెత్తిన యా సమయంబునందున్‌ = ఆర క ప్రదానపుదోసిలయె క్రిన-౪క! 
యంచు, విమలబుద్ధిన్‌ = నిర్మలమైన బుద్ధితో, భావింసవలయున్‌ = ఆవిష్టువునే 
థావింపవలెను. | 2 శే 
తాత్సర్యము ;- అయ్యా! వినుము, ఆకాశమధ్యములోనున్న ఆ సౌ J 
బింబముయొక్క పరిమాణము లక్ష యోజనములు. ఆ బింబ మధ్యమందు( జం 
శేలరుని సామవిద్యానుసంధానముతో హిరణ్మయుని(గా, 'హిరణ్మయ కథకే | 
నిగా. హిారణ్మయ సకలావయవునిగా భావించి, ఆ శివుండే నేనని నిరంలో స 
వర ననన రవ్యంిదడనదన్న లివ్మాణయ పక 
శ ందిము సగముదయించినప్పుడు గాయతీ మంత్రముతో నన wn 
అభ్యసలిలాంజలి నె త్తినప్పడు నిర్మలమైన గన ద్ధితో అ విష్ణువును భావించవలి 


వ.  కాలలోవంబు "చేయవలను... "కాలంబు" ప్రతీతీంచోల్లో 1 
కాలంబునంగచా 'యోూవషధులం "ఫలించు. -క్రాలంబ్లున 1 
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C= సాన cult 
Fo 


పాదవంబులు పూచునే? కాలంబుననే 'మేఘుబులు వర్షి ౦'చ' 
మందేవాదేవానా శార్థం బుదయా స్త్వమయంబుల (వా్యా లీ 
త్స ఎ్రిప్టంబగు గాయ! త్రీమం|త్ర తోయాంజల్మితయంబు - చిత 
భఛానుం డవేశీంచుచుండు, కాలంబు తప్పకుండ సదుపాన్య, 
మానుండయి భానుండాయు రారో గ్ర్యైశ్యర్యంబులు (వసా 
దించు, . I18l 


180 
స్టే వుగ్న = 
వినుము, 
ందుగ్గేన్‌ కా 


= పారణ 3 
fe అర్థము ;- కాలలోపంబు = తఅితస్పుటను, _చేయవలదు = చేయవద్దు. 
ఖ =చేతుల కాలంబు = సమయము, 'వ్రతీఓంచునట్టిది = ఎదురుచూచి _ ఎలు6(గవలసినదిం 
వముణగళి “'కాలంబునంగదా యోషధుఎ ఫలించు కాలంబునంగదా = కాలమునందేకదా, ఓష 
హైరణ్మయ ధులు = ఫలపాకాంతములై న 'పైరులు, ఫలించున్‌ = వండును, కాలంబునంగార = 
ళమళో, | కాలమునందుకాక, పాదపంబులు = చెట్లు. పూచునే = పుష్పిందునా 1, కాలంబు 
ంసు(డగు | నీనే = కాలమునందే, మేఘములు = మబ్బులు, వర్షిందు = వానలు కురియును. 
తఃకాలను | 'మందేహదేహనాశార్థంబు? మందేహ = 'మండేహులను రాశ్షనులయొక్క, దేహ = 
ఏ _బిందిము శరీరములయొక్క_, నాశార్థంబు = 'నాశముకొతకు, ఉదయా _న్తమయంబులన్‌ ఇ 
సంధించి ఉదయా_స్త్రమయ 'వళలయందు, “బ్రాహ్మణోత్సృష్ణంబగు" (బ్రాహ్మణ = (బ్రాహ్మ 
్రన_జపే( | ణలచేత, ఉత్సృష్టంబగు ='విడువ(బిడిన, “గాయతీ )మంత) శోయాంజిలిత్రయంబు" 
వివపను | గాయతీీమంత9 = గాయతీ)మంతగ సహితములై.న, తోయాంజలి = జలాంజలుల = 
క | యొక్క, త౦ంయంబున్‌_మూండింటి సమాహారమును చిశిభానుండు= సూర్యు(డ్సు 
ఆ సూర్యో 1 అపేకించుచుండున్‌ = కోరుదుండును, కాలంబు తప్పకుండన్‌ = తేటితవ్పకుండ్క 
6 జం | “సదుపాన్యమానుండయి సత్‌ = సజ్జనులచేత, ఉపాస్యమానుండయి = ద 
(శ్ర గవయిడుచున్నవాందై, భానుండు = సూర్యుడు, ఆయం కరన $ంకారా 
శ్రర రక | సయ = 'ఆయుర్దాయమును, ఆరోగ్యమును, బిళ్వర్యంబులు! ఎది. 
(కాలమనే | స)సాదించున్‌ = ప్రసాదముగా నిచ్చును, మ. 
నునంధిగీ "తాత్సర్వము :- తోటీ తప్పనీయరాదు, కన్ను పెట్టుకొని పట్టుకొనవలసివడి 
వందన కౌలము, కాలమునం డే కాని ఓషధులు వలింవపు. కాలమునందేకాని చెట్లు పుష్పింషవు= 
ఎఇ | గ౭మునందేకాని మబ్బులు కురియపు, చరాచర లోక ప్రవ త్రి :యంకేయను కాలము 
నట్ట | | మీ(దన్లే "ఆధారపడి నడచుచున్నది. మందేహ లను కోట్లకొలది రాములు ఉదయా బ్‌ 
సంగ్‌ ' వయ వేళలయందు సూర్యుని (త్రోవ 'నడ్డగించి నిలచియుందురు. వారి విరోధము 
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మండి బయటసడుటక్రై నూర్యుండు బ్రాహ్మణులు విడిచెడి గాయత్రీమంత నహిశ్ర 
మెన జలాంజలిత్ళ) యము నపేక్షీంచుచుండును. తటి తప్పకుండగ ఉపాసింప(బడున 
సబనులకు ఆయురారోగె గ్రశ్వర క్రిములను సూర్యుండు సంప౦సాదించుచుండును, 

ణి రా 


సీ! 'మ్యేలిన రెండుతొ మ్మిదులు విద్యలలోన 
మహానీయ మగుచు మీమాంస వెలయు 
మిమాంసకం"బను మిగులు [పాభవమునం 
దర్శ_ శాస్త్రము శుభోదర్క-గరిమం 
దర గశౌశ్ర్రృముకంయెందాాసమభ ఫ్రైభికంబు 
వివరించి చూడంగ వేదరాశి 
యనమ్నాయములకం"బు నభ [ఫా తంబులు 
చర్చింప నుపనివత్సముదయమ! లు 
| కే. నుపనివత్తులకంయెను నూర పదవి 
మం|త్రరాజంబు గాయ త్రీిమహిమం గాంచు 
(బ్రణవమను (శ్రేపుతో (గూడి పా:డింబిదుకు 
'నవనిసురులకు గాయత్రి యనెడి సురభి! 182 
అర్థము :- మేలైన = శే)యఃస)దములై న, రెండు తొమ్మిదులు విద్య 
లలోలన్‌ = అష్టాదళ విద్యలయందును, మహనీయమగుచున్‌ = పూజీంవ(దగిన 
దగుచు, మీమాంస = మీమాంసాశా స్ర్రము చ 'వేదవాక్యార విచారణాత్మక మైనా ప్రమ, 
వెలయున్‌ = ప్రసద్ధమగును. “కధోధర్కగరిమన్‌” శుభ_శుభసిదమైన, డిదర్తీ" 
భవిష్యత్తుయొక్క, గరిమన్‌ == గొప్పందనముచేత, తర్కకా స్రము=తర్కంశాత్రమ! 
మీమాంనకం'టెను = మీమాంనళా ప్రముకం"టె(గూడ, _ పా౦ళవమనన్‌ = సొ) 
వమునందు, మిగులున్‌ = అధికమగును, తర్క-శా స్రముకం'టెన్‌ =తర్కగొ తో 
కంటె(గూడ, వివరించి చూడంగన్‌ _ విచారించి చూడగా, వేదరాశి = వేదనమో 
హము, తాన్‌ __ తాను, సమభ్యధికంబు = మిక్కిలియును గొవ్పది, అమ్నాయమ" 1 
కంటెన్‌ = వేదములకంటెను, చర్చింవన్‌ = విమర్శిం(గా, ఉపనిషళ్స 
ములు = ఉపనిషత్తులు, అభ్యర్హితములు = పూజ్యములు, ఉపనిషత్తుల ల “. 
ఉపనిషత్తులకం'పెంగూడ, ఊర్ధ్వపదవి = పై స్థానమునందు, మంఠ)౯ లం 


464 


__CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


9 నహిక్ర మంతరాజమైన, గాయకి9ి=గాయతి9, మహిమన్‌ = = గొన్న(దనమును, కాంచును= 
పంబడుచ పొందును, గాయత్రి యనెడి సురభి = గాయతి9 యనెడి కామధేనువు, వణన 
పను, మను (ేపుతో(గూడి = ఓంకారమను దూడతో. గలసి, అవనినురులకున్‌ = 


విప్రలకు, పా(డిన్‌ = తీరమును, (పాడి ధర్మమనెడి, పాండిన్‌ = కీరమును, 
పిదుకున్‌ = పిండును) ధర్మమను నర్భములో అఅసున్న యుండదు. క్షీర మను 
నర్భములో ( గలదు. “పాండి” అనుచోటీ శ్లష్ణరూసకాలంకారము. “షాడ్రియే యనెడి 
పోండి. ౧ “్టేషేసంబిందు నిర్చింద్వోల్మేళనం క్వచిదిష్యతే” ఆధర్యణు(డు_ 
తాత్పర్యము ఫా అష్టాదశ విద్యలలో మీమాంసగొప్పది. తర్కళాస్తము 
మీమాంసకం టె గొప్పది, తర్క-ళా స్రముకంటె వేదరాశి గొప్పది, 'వేదరాశికం'చె 
ఉసనిషత్తులుగొప్పవి , ఉపనిషత్తులకంటెను గాయడ్రిగొన్నది, గాయ।త్రియనెడి కామ 
ధేనువు (ప్రణవమను దూడతో. గూడి విప్రులకు “పాడి” యను_"పాండి"ని(బిదుకును, 


లే, మం|త్రములలోన గాయ।తి మహమ గాంచు 
నగ రములలోన6 గాశి యున్న తి వహించు 
ైవతంబులలోనం సుధాధామమాళి 3 
విశ్వనాథుండు (పాధాన్య విభవ ముందు. [కీ | 
ఆరము ;-= మం[తములలోనన్‌ = తం(త్రములలోనల, గా గాయత)=గాయ శ్రీ స్తీ 
మంత్రము, మహిమన్‌ = గొప్పదనమును. కొంచును = పొందును,. నగర ముల be క 
లోనన్‌ = నగరములలోపల, కాశి = కాశికానగరము, ఉన్నతిన్‌ = బాన్నత్యమును a 
వహించున్‌ =పూనును, దై!వతంబులలోన = దై వతములలో నల, సుధాధాతుమోళి= 
చం(ద్రమౌళియైన, విశ్వనాథుండు = శ్రీ విశ్వేశ్వరస్వామి, లా = 
'ప్రాధాన్యవై భవమును, ఒందున్‌ = పొందును, 
"తాత్చర, ము :- మం|త్రములలోగాయ త్రీ, నగరములలో కాశి, 'దైవతము a | 


\ లలో మ. (ప్రాధాన్యము వహింళురు, 

et 

గలిగిన ెలివిన్‌' గాయ్యతి కర్భా 
స్వీతంబై. నామ'భేయంబితర మనుపులందీ (ప్రభ్ఞావంబు శేది 
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జ్యోతిర్నూ ర్మిన్‌ భ్‌ జింతుర్సుర గణ వి IN ద్దవిద్యన్‌, 
అరము:- గాయ్యతికిన్‌ = గాయత్రికి, “గాతారం(త్రాయ'తే” గాశారం - 
తనమం శ్రమను గానముచేయువానిని, త్రాయతే = కసొడుడున్నరి నాన్‌ =ఆనెగి, 
తెలివిన్‌ = వ్యత్పత్తిచేత, అర్జాన్వీతంటై = (అర్ధ + ఆస్వీతంవై _అర్ధాన్వీళంచై .) 
అరనహితమె.సారకమె, నామధేయంబు = “పేరు, కలిగెన్‌ = కలిగెను. ఇళర 
మసువులందు' = ఇశరమం(త్రములయందు, ఈ(స్రభాసంబు = ఈవిధమైనమహిమ, 
లేదు=లేదు,' ఈ(ప్రాతర్మవ్యాహ్న సాయోపగమములన్‌” ఈగ్యాతవిధన(.. 
ఉదయము, మధ్యాహ్న=మధ్యాహ్నము, సాయ = సైాయమాలల గ. ఉపగమము 
లన్‌ = రాకడలయందు, పర(బహ్మావిద్వాంసులు = పర(బ్రహ్మ తే _త్తలై న, అర్యుల్‌= 
పెద్దలు, సిద్ధవిద్యన్‌ = సిద్ధవిద్యయైన గాయతీి మం(త్రముతో, జ్యోతిర్మూర్త న్‌= 
జ్యోతిస్వరూపు(డు, “సురగణ వినుతన్‌” సురగణ=దేపగణములచేత , వినుతున్‌= 
కొనియాడ(బడిన, సూర్యునిన్‌ = సూర్యుని, భజింతుర్‌ = భజింతురు, 
తాత్పర్యము :- 'గాతారం (త్రాయతే ఇతిగాయథ్రీ' , గానముచేయు వానిని 
గాపాడునది, అను వ్యుత్చ_త్తి ననుసరించి సార్థకమైన _నామధేయముగళిి 
గాయత్రి"! ఇతర మం(త్రముల యందిట్టి ప్రభావములేదు, ఈసిద్ధ విద్యతో స్‌ 
,వ్రిహ్మవే శ్రలైన "పెద్దలు తిసంధ్యలయందును , జ్యోతిస్సరూపుండును, సురగణ 
వినుతు(డునై న సూత్యుని సేవింతురు, ' 
కం, గాయ త్రి వర| బ్రహ్మము 
గాయత్రి క ధీశ్వరుండు కమలా ప్పుడు శ్రీ) 
గాయ|త్రీ మంత్రమునకు 
నేయవియును సాటివచ్చునే? మంత్రమ్ముల్‌ ! వ 
అర్థము ;- గాయత్రి = గాయత్రీ మంత్రము, పర (బ్రహ్మము = నర [ 
(వ్రతిపాదకమైన మంత్రము, గాయత్కికిన్‌ = గాయత్రీ మంత్రమునకు, న 
రుండు = అధిదేవత, కమలా ప్పుడు = సూర్యుండు, (్రీగాయత్రీ మం)" 


కున్‌ = శ్రీగాయ, ల్‌ = ఏనుండ్రనో. 
= ర్రగాయ(తీ మంత్రమునకు, ఏయవియును మంథత్రమ్ముల్‌ " 


లును, సాటివచ్చునే? = సాటికివచ్చునా ? 


185 


466 


"తార్చర ము ,- గాయ।శ్రియే 
సూర్యుడు. (శ్రీగాయ; త్రీ. మంత౦ము 


నం ఈవేదమూర్మి హంసుండు, ఛానుండు, సహసాంళుండు తవ 
నుండు, తావనుండు, రవి, విక_రనుండు, వివస్యంతుండు, విశ్వ 
కర్చు. విభావసుండు, విశ్వరూపుండు, విశ్వకో ర్స, మార్తాం 
డుండు మిహీరుం, డంశుమాలలి, యాదిత్యుం, డువ్షగుండు, 
నూర్యుం, డర్యముండు, (బధ్నుండు,దివాకరుండు, ద్యాదళా 
త్తు ఆడు: న్నప్తహయుండు భాన్కరుం, డహన్క_రుండు, 
ఖగుండు, సూరుండు, (వభాకరుండు, శ్రీమంతుండు, లోక 
చత్వువు, గ హేశ్వరుండు, (తిలో శేశ్వరుండు, లోకసాత్నీ, 
తమోరి, శాశ్యతుండు, శుద్కి గభస్టిహా స్తుండు, త్మీవాం 
శుండు తరణి, క భిందుండు, తార ఫనావానుండు, దిక్పత్కి 
వద్భినీనాయకుండు, కు కేశయకరుండు, వారి, పప. 
ద్యుమణి, హారిదశ్యు ౩ డర్కుండు భఛానుమంతుండు, భయ . 
నాశకుండు, ఛందోశ్యుండు, వేద వేద్యుండు, భాన్యంతుండు, 
పూవ, వృషాకపి, యేక చ[క్రరథుండు, మ్మితుండు, మం చేవ 
తమి సహుండు, దైత్యహుండు, పావహార్హ, ధర్ముండు, ధర్మ 
(వకాశకుండ్కు హేళ్సి చిత్రభానుండు, కలిఘ్నుండు, ఘర స 
రళ్శి, దుర్ని రీక్యుండు, అరుణుండు, కళ్యపాత్ముజుం Es se. 
న్‌ డెబ్బది నాముబులు గలిగియుండు. 186 


నకే మంఠములై నను సాటివచ్చున్నా 


అర్హము ;- వేదమూ ర్రియెన యీ నూర్యుండు వై డెబ్బదిపేరులును. గలిగి న 
/ (M౧) ఇ నా క / 
యుండును, మ. న 


నీ మో కాళ్ళు భూమివై మోపీ హాస్తాంబుజ 
ద్వ్యయమున. దా్నామప్మాతము ధరించి 

యస్థ్ర్య్యాదకంబులయందు దూర్వాంకురా 

_ తతలును నవర క్ర చందనంబు 
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కరవీర ముఖ్య రక (ననూనంబులు 
వై చియొక్కొ-క్క- చేర్వరునతో, న 
మూంతంబగా6 జతుర్థ ఫ్రంలేంబుగాం (బణ 
వాదిగా బఠియించు చర్ల ర్స ప్మాత 


శే, మాళి పర్యంత మెత్తుచు మాటిమాటి 
కర ర్స మిచ్చిన 6 బ్రతు.తై. యర్కు-6 డొనంగు 
శవకుల కాయురారోగ్యధీ వివేక 
భాగ్య సౌభాగ్య వైభవ ప్రాభవములు, 187 
అర్థము :- మో(కాళ్ళు = జానుద్వయము, భూమిపైన్‌ = భవ... 
మోపి = కం, హస్తాంబుజద్వయమునన్‌ = రెండు చేతులతో, శాామ్రఫాత్రమ= 
రాగిచెంబును, ధరించి = తాల్చి, అర్హ్యోదకంబులయందున్‌ = =అర ర్ల జ లములయందు, 
“దూర్వాంకురాక్షతలును” దూర్వాంకుర = గరిక మొలకలును, అక్షీతలును, “నవర క్ర 
చందనంబు" నన = నూతనమైన, ర_కచందనంబు = ర _క్రచందనమును, కరవీర 
ముఖ్య ర_క్త(ప్రసూనంబులు” కర వీరముఖ్య = ఎజ్జగన్నేరు ' మొదలై న, ర _క్తప్రసూ 
నంబులు = ఎజ్జని పూవులను, వైచి =-ఉంచి, ఒక్కొక్క పీడ = పై డెబ్బది 
పీర్ల లో ఒకొక్క “పేరు, వడునతోన్‌ ౨ (క్రమముతో, నమోంతంబుగాన్‌= ='నమః' 
అనునది చివరకు వచ్చునట్లు, చతుర్ధ్యంతంబుగా. చతుర్తీ విభ_క్త్యంతముగా, (వ్రజ 
వాదిగాన్‌ = (ప్రణవము' మొదట నుండునట్లుగా, పరియించుచున్‌ = చదువుచు! 
అర్జ్యపా(త్రన్‌ = పూజాపాత్రమును, మౌళవర్యంతము _ సిగవజకును, ఎత్తురున్‌= 
ఎత్తు, మాటిమాటికిన్‌ = .తడవతడవకు,_ అర్థ ్యమిచ్చినన్‌ = అర్య ర్య కల్సిన : 
ప్రీతడై. జ పియమును పొందినవాడై, 'అర్కు(డు = సూర్యుడు, 'సీవపలి 
కున్‌ = సేవించువారికి, “ఆయరారోగ్య.... 'ప్రాభచములు”. ఆయుః = అది? 
యము, అరోగ్య = ఆరోగ్యము, ధీ = బుద్ధిని, వివేక = వి వేకమును: భాగ్య" 
భాగ్యమును, సౌభాగ్య = సౌభాగ్యమును, వే భవ = వై భవమును, (ప్రాళనమణ 
_ 'పాభవములను, ఒస(గున్‌ = = ఇచ్చును, ఖో 
'తాత్సర్యము :- సూర్యుని కథిముఖముగ మోకరిల్లి నిలిచి రెండు చేతలో 
రాగిపా(శ్రను ధరించి, ఆ పాత్రయందలి యక్ష కషజలములలో గ౦కమొలికణి! 
తోలు రక్తచందనము, ఎజ్జగన్నేరు మొదలైన ర కవర్ల కుసుమము 


లల 
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పె డెబ్బది నామములలో వరునగా ఒక్కొక్క నామమును చతర్ణీ విభ క్యంతము 
చేసి దాని కొసను “నమః” పదము జేర్చి (ప్రణవమును ఆదియందు నీలిపి వరించుచు 
ఆ యర్హ్యపా(త్రమును నోళివర్యంతము పై కెత్తి మాటిమాటికిని అర్హ్యమిచ్చినచోం 
నూర్యుండు (ట్రియమునొంది, 'పేవించినవారికి తయవు, ఆరోగ్యము, బుద్ధి వివేక 
భాగ్యము, సౌభాగ్యము, వైభవము, (ప్రాభవము (ప్రసాదించును. 


సీ! అతి గువ్యామై యకారాది వకారాంత 
వంఛాశళదతర (వక, అతిమయెన 
మౌాతృకయా మహామం(త్ర రాజంబునై_ 
దవయవంబులం బ్యుక్తై నందకార 
మునకు మణి యుకారమునకు మశారంబు స్‌ 
నకు బెందువునకును నాదమునకం గ 
(బ్రల్యేక మపచేసి పదియేసి వర్షంబు _. - 
లనఘ! జన్యంబు లై. యతిశయిల్లు 


187 


మిమీ (ద, 
పా త్రము= 
లయందు, 

“నదర క్త 
, “కరవీర 


శ "తే, నట్టి ప్రణవంబు హేమసింహాసనమున , ప 
౬ నమః ఛాస్మ్య-రుండను మాణిక వాపదక భూవ న 
గ ద్ర | యజుత ధరియించి. చేవిగాయ్మత్రి యొప్వుం = 
చదుష్నతు, 1 గడుపు చల్లంగ చేదాళిం గన్న తల్లి. గ్‌ 188 
ఏత్తుచున్‌= | అర్థము::- అతిగుహ్యమై=సర మరహస్యమై, “అకారాదిక్షకారాంత నందా EE 
బచ్చినలో ॥ దక్షర్ర ప్రకృీతియెన' అకారాది=అకార ము ఆదియందు, క్షకారాంత=కకారము, ఆంత - ee 
_సేనపరి | మందుంగల్స పంచాశదకర= ఏబది యక్షరమలకును వ్రకృతియైనం మూలమైన మాక్ళ : 


= అదోర్చై | క్షయా=తల్లియైన, మహామంత్రరాజంబు=మహామం త్రరాజమైన (వ్రణనముయొక్క-, - 
భాగ్య = 1 బదవయవంబులన్‌ = = ఐదు అవయవములనుండి, పున్టైన్‌ = పుటైను, ఆంధున్‌= 
నమలిన్‌ | అందులో, ఆకార మునకున్‌ =ఆకార మునకును, మటీ=మణి, ఉకార మునకున్‌=డికౌర 


'మునకును, మకారంబునకున్‌ =మకారమునకును, బిందువునకున్‌ = విందువువకును, = 
నాదమునకున్‌=నాదమునకును , (వ్రత్యేకమ = ఒక్కొక్క-దావికిని, వదేసి పదియేసి= 
పదేసిపదేసి, వర్ణంబులుఅక్షర ములు, అనఘ ।=నిష్పాపు(డా 1 జన్యంబులై ఎపట్టిన a 
విమై, అతిశ యిల్లున్‌=ఆతిక యిల్లును, అట్టి ప్రణవంబు హేనుసంహాననేమునన్‌ = ప్రజ 


చేతలో | 


రలు: ; 
ము aot, 
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డను = సూధ్యుః డనెడు, మాణిక్యసదకభూషన్‌ = మాణిక్యస్థగిత మైన పతకమును, 
అలుతన్‌ = కంఠమునందు, - ధరియోంచి = తాల్చి, కడుపుచల్ల ౦గన్‌ = కడుష్ప 
“చల్లగా, వేదాలిన్‌ = వేదములను, కన్నతర్లి = కన్నతల్లియైన, డేవిగాయః శ్రి = 
గాయత్రీదేవి, ఒప్పున్‌ = (ప్రకాశించును. 

| | తాత్సర్యము :- అతిరహస్యమై; అకారముమొదలు క్షకారము తుదివబకు( 
గల ఏ(బదియకర ములకు మూలమైన మాతృకయగు (ప్రణనమం(త్ర రాజమునందు_ 
ఆయిదవయనములు పు'క్టైను. అందలి ఆకారమునకు, ఉకార మునకు, మకార మునకు, 
యే నాదమునకు_ ఒక్కొక్కం దానికి పదేసిపదేస వర్గములు జన్యములై యొప్పును, అట్టి 
aH (ప్రణవమనెడి 'హేమసింహాసనమునందు సూర్యు(డను. మాణిక్యపతకమును కంఠము 
| నందుదాల్చి కడుప్పచల్ల(గ వేదములనుగన్నతల్లి, గాయత్రీదేవి (ప్రకాశించును. ఇది 
' శ సూతసంహితనుండి (గ్రహించిన విషయము. 


| మను న్వర్గసింహాసనమునందు, “ధాస్కరుండను మాణిక్యపదకభూషన్‌” భాస్కరం 
| 
| 
| 


it] కం. సంగిత విజ్ఞాన! చతు 

ర్వింశతి త_త్త్యంబులకును ని'వేశనమగు సీ 

యంశు మదధివతి మంత్ర మ 

సంశయముగ నెపుడు మన కొసంగ నభిమతముల్‌. 19 


అర్థము న్‌ సంశీత విజ్ఞాన = ధరింప(బడిన విజ్ఞానముగలవా(డా!, లేక 1 
qa సూక్ష్మ మైన విజ్ఞానము గలవాడా! చతుర్వింశతి త_త్వంబులకును = అవ్యక్తమ 
|, మొదలైన యిరువదినాలగు త _త్వములకును, నివేశనమగు = స్థానమైన, “ఈ 
యంకుమదధివతి మంత్రము” ఈ = ఈ, అంగకుమత్‌ = సూర్యుడు, అధిసతి = 
1. అధిదేవతగా(గల, మంత్రము, అసంశయముగన్‌' = నిస్సంశ యముగ, ఎసడు“ 
bis ఎల్లకౌలము, అభిమతమున్‌ = అభీప్సితములను _ కోరికలను, మనకున్‌ = మనకు. 
i ఒస(గున్‌ = ఇచ్చును, 


ఇ po | 
... తాత్పర్యము ;- ఓ నిశశమైన విజ్ఞానముగలవాండా! (వర్మా) క. 
ప్రకృతి మొదలై న యిరువది నాలుగుత_త్త్య్వములకును , స్టానమై సూర్యు(డధిదేవి |. 


గాంగల యీ గాయతీ) మంత్రము నిన్నంశ యముగా నెలికాలము మన కళమే 
నొస(గుచుండును, 
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0 స్రీ మూండు వేదంబులు మూ: డుపాదంబులు 
నాభి యాదిము పురాణ వ్ర జంబు 
(క్రిందు మోందును జతుర్షిశలు నార్కు_ఈులు 
“భువనంబు చేవాంబు దివి యుదరము 
ధర్మశాశ్ర్రంబు హృత్సరనీజముకుళంబు 
ఛందోవితతి కుచ _స్తబక యుగము 
సాంఖ్య శాన్ర్రంబులు (శ్రవణపాశంబులు 
జాత వేదుండు వ_క్త )చంద్రబింబ 


న 


టయ వ ఎవర గ యు కాకా క యను గ. DS | 


శే, మైదు తలలును శితౌదు లంగక ములు 
చేష్టయాధర్వణ శ్రుతి శిఖశినుండు 
(టన్మా మూంర్ధంబు పారియాళ్ళ భావలమ న. 
ణములు మీమాంస సావి కి కమలచరిత! -- 190 వ్‌ 


టమ యు 


అరము ;- అమలచరిత। = అమలాచారు(డాః = నిర్మలమైన యాదార్త శక! 
గలవా(డా, సావి త్రికిన్‌-గాయ।త్రికి, మూ(డు వేదంబులు = బుగ్యజుస్పామములు 
మూడును, మూడు ' పాదములు = తి(సదములు, ఆదిమపురాణ విజంబు= 
| అష్టాదళపురాణవర్గము, నాభి = నాభి, (క్రిందు మీందును చతుర్దిళలు = భూమ్యాకాళ 
| ములను నాలుగుదిక్కులును, ఆర్కుకులు=అరుకుకులు...షట్కుటీణ, భువన౦బు = 
| సమస్త భవనము. దేహంబు = శరీరము, దివి = ఆకాశము-లేక.ద్యులోకము, _ 
ఉదరము = ఉదరము, ధర్మళా,స్తంబు = ధర్మశాప్రము, హృత్సర సీజముకుళంబు = 


1 హృదయపద్మ కోశము, ఛందోవితతి = ఛందస్సుల సమూహము, కుచ న్తబకయు ష్‌ 
గము = స్పనద్వంద్వము, సాంఖ్యశొ స్తంబులు = సాంఖ్యము. యోగము, Vine పై 
పాళంబులు = వీనుదోయి, జాత చేదు(డు=అఆగ్ని, వక్త్ర చం(ద్రవింబము=ముఖము, 
E , "జెదులు = శిక్షమొదలె న, ఆంగకములు = వేదాంగములు, ఐదుతలలును = ఐదు 

| 'రస్సులు, (క్ష) వ్యాకరణము, నిరు _క్త్రము, జ్యొతిషము, కల్పము _ఇవి మైదును శ 
ల. గొస్సులు_ ఛందము, ననయుగమగ పూర్వముచెన్నబిడినది కనుక మిగిలినఆయిదు. 
ఆంగములును_ అయిదు శిరస్పులుగా నెలు(గునది.) 


5 


అధర్వణ (కుతి = అధర్వ వేదము, చేష్ట = కదలిక, శిఖ = శిఖ, శివుండుల 
శివుండు, (బ్రహ్మ = (బిహ్మః మూర్గంబు = శీరస్సు, హరి = విష్ణువు, ఆత్మ, భావ 
లక్షణ ములు = అగాయ్యత్రియొక్క తటస్థలక్షణములు, మీమాంన =పూర్వమీమాంస, 

'తాత్సర్యము ;- ఈపద్యమునందలి విషయము సూత సంహితంనుండి తీసి 
నది. మూల కాశీఖండములోనిది కాదు; 


జపకాలమునందు ధ్యానింసవలసిన సావి(త్రియొక్క- విరాడ్రూవ మిందు 
వర్తి ంప(బడినది. 


బుగ్యజుస్సామములను మూ(డు'వేదములును మూ(డుపాదములు, భూమి, 
ఆకాశము, నాలుగు దిక్కులు. వెరసి ఆఖుకుకులు నమస్త భువనము శరీరము, దివి, 
యుదరము, ధర్మళాస్రము హృదయపద్మకోశము. ఛందసృమితి _స్తనద్వయము, 
'పేళ్ళర నిశీశ్వరసాంఖ్యములు రెండును, రెండుచెవులు. అగ్నిముఖము, శిక్షొవ్యాకరణ 
విరుక్రజ్యోతిషకల్పములై దును _.ఆయిదుతలలు. అధర్వణవేదము, చేష్ట, 15, 
శీవుడు, (బ్రహ్మ, శిరస్సు, విష్ణువు, ఆత్మ, భావలక్షణము తటస్థలక్షణము పూర్వ 
మీమాంస ( సూక్ముశరీరము 'వేదాంతళాస్తము.) 
=... విశేషములు .- సూతనంహిత యజ్ఞవై భవఖండ పూర్వభాగము షష్ట 
ధ్యాయము. ( 3 i 


'సాష త్రీ (త్రివదాజ్టేయా షట్కు-క్షి పంచశీర్షకా 
అగ్నివర్ణ మువ్లాళుక్లా పుండరీకదశేక్షణా 
__బుగ్యజు స్పామ రూపాళ ఎ పాదా అస్యాః (ప్రకీ ర్తి తాః 
పూర్వాది(క్పథమాకుక్షి ర్వి తీయాదకి ణామతా 
.వశ్చిమాదిక్‌ తృతీయాచ చతురీచో తరా మతా 
ఊర్థ్వా దిక్పంచ మీకు క్షి రథవష్టీ ప్రకీ రి హా 
_ అష్టాదళ పురాణాని నాిరస్యా ముపీళ్వరాః 
జగచ్చరీరం సావిత్యా ఆకాళముదరాంతరం 
_స్తనొభందాంసి హృదయం ధర్మశాస్త మకల్మషం 
; బాహవోన్యాయశా స్రంతు కర్ణౌసాంఖ్యద్వ యంత థా 
శ2ద్యంగాని శీర్షాణి వక్త్రమగ్నిర్మహాద్యుతి? 
మీమాంసాలక్షణం తస్యా శ్చేష్టాశ్చాధర్వణీ శ్రుతిః 
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= | (బ్రహ్మా మూర్భా శథారుదో విష్తురాళ్మా ప్రకీర్తితః 


3 తస్యాస్సూక్మ శరీరంతు శాస్త్రం వేదాంత సంజ్ఞితం - ; ! | ॥ 
3 అంతర్యామీ శివస్సాక్షాత్‌ సాంబశ్చం ద్రార్థ శేఖర ః” : . | || | 
సి le 

/. 


ద్భా)హముతో శిరముతోడం గమలా ప్త మనః 

(పాహుణిక బై యా మను 

వాహుతిం గొను బాతకముల నగ్నియుం బోలెన్‌. 9 191 
; అరము :- వ్యాహృతులతోడన్‌ = 'భూళి “భువః “నువః' అనెడు బుక్‌ . 
| సామ, యేజుస్సులకు( బ్రతినిభులై న వ్యాహృతులతోను. “వ్రణవోర్గాహనుతోన్‌”. 
| శృణవ = (ప్రణవమనెడి, ఉద్గాహముతోన్‌ = ఉగ్గముతోను, $రముతోడన్‌ = 
1 'ఓమాపోజో్యతీరసో= మృతం (బ్రహ్మ'-ఇత్యాది శిరోమంత్రముతోను, “కమలా 
| మనః (ప్రాహుణికంటె * కమలా ప్త = సూర్యునియొక్క మనః = మనస్సునకు, ws 
| ప్రొహుణికంటై = (ప్రియాతిథిటై, ఈమనువు = ఈమం[్రము, అల్నియక్ష లన a: 
1 అగ్నిహోతునివలె, పాఠకములన్‌ = పొవములను, ఆహుతి(గొనున్‌ = అహా 
| శీగా స్వీకరించును. 


” | 

5 న్యానృాతులత్‌ డం ౩ న. 
' 

| 


“భూః మొదలెన మూడు వ్యాహృతులితోను. (వ్రణవ 
నెడి శరోమం[త్రముతోను, సూర్యు 
ఆహుతిగా, 


జ "తాత్చర ము :=- 
| వనెడి యుగ్గముతోను... “ఓమాపోజ్యోతీరనః' అ అ 
. | నప మనః ప్రియమైన యీ మంత్రము అగ్నివలె - పాసముల 
"| స్వీకరంచును, 

డ్డు నెలిగా జిహ్ళీభిణారకి యా 


దేవ తమ రాక సతచయీగాయలి వర్గావరిన్‌ 


గ్రతుతంత్రంన న క నమెకాశి యా 
(బతిలోమంబున నుచ్చరించి (విడువన్‌ (స యినన్‌. 102 యా. 
న ర క. 
అర్ధము. ఓంచేనో శ్రమ = భూపరో చన క్‌ జల 
| గోహ్మయ్‌ని విడిచి, “జిహ్మాథిచారకిియాక)తు మర వ mer 
చన జభిచారకియా = సీయోగములకు సంబంధించిన , "కతు ల 
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యాగతంత9మునందు, శాతవున్‌ గుణిచి = శతు9వునుద్దేశించి, ఈగాయతి9ివర్లా 
వన్‌ = ఈగాయ।త్రీ మంతమునందలి వర్ణములను, పతిలోమంబునన్‌ = తుది 
మండి మొదలుగా, ఉచ్చరించి = ఉచ్చరించి? విడువన్‌ == మంతిజలములను విడు 
వంగా, బిహ్మాస్రమై = (బ్రహ్మాప్రముగం బరిణమించి, తాకి = తగిలి. ఆపతి 
వథున్‌ = అళతువును, అంగు?8వాప్రస్ఫోటమాత)ంబునన్‌ = ట్టమిడిచినంతటి లో. . 
చిటికె వేసినంత కాలములో, తెగటార్చున్‌ = సంహరించును. 


'తాత్సర్యము ;- భూసురో త్తమా। en విడిచి = ఆభిచారిక (క్రతు 


తంతమునందు._ శత్రువు ను శించి ఈగాయతీ) మంశాక్షర ములను తుదినుండి 
ముదలువజకు వతి లోమముగా నుచ్చరించి మం(త్రజలమును విడిచినచో ఆది బ్రహ్మో 
ప్రమె శతు)వును దా(కి చిటీకచేయు నంతకాలములో( దెగటార్చి విడుచును, 


" విశేషము ;_ ఈ విషయము మూలములో లేదు. సూూతసంహిత నుండి 
(గ్రహి౦ప(బడినది. 


విక్వజనయ్యి త్రి యనం జతు'క్వేద మాత 


“సావిత్రీ (ప్రతిలోమాస్యా దాఖిచాలేష కర్మసు కే 
మారణే వర్షశః శ(త్రో॥ (బ్రహ్మాప్రం (ప్రతిలోమతః” యజ్ఞ. 6.504 
+ ప్రతిలో మేన వర్ణానా మస్రమాహుర్మనీషిణః” (వ్యాఖ్య) 


గాయతి విష్ణుండు గాయి శంభుండు 
గాయత్రి పర మేస్టి కర్శనిష్థు ! 
గాయ।తి ళశివవిష్ష పు కమలసంభ వమూరి 
మొన నూ ర్వాండుండు మానివర థ్‌! 
గాయ్యతి జపియించి గాయ్యతిం గొనియాడి 
కాంచు వ్మిపు(డు ముక్తి కలితపు 
గాయత్రి సేవించు కాలంబు కాలంబు 
మంత్ర తంత్రముల నిర ల వివేక! 
యనఘు! సావిత్రి యనంగ గాయ త్రి యనంగ 


ణ్య! 
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యనం బరాపర ట్రహ్మాద్యయం బనంగ 
నమ్మాహో దేవికి సమాహ్యయాంతరములు, 198 


. . అర్థము ;:- కర్మనిష్థ = కర్మవిష్టుండవైన ఓ శివళర్మా | గాయ్యతి = గాయ 
4 (త్రియే. విష్ణుండు a విష్ణువు, గాయత్రి = గాయ్మతియే, శంభుండు=శివుండు, 
గాయగత్రి=గా య్యతియే. బిహ్మ వర మేష్టి, మౌవివర్య=మౌనిశేిష్టుండా 1 “వ... 
మూర్తియైన” శివ=శివుండు, విష్ణు =విష్ణువు, కమలసంభవ=బ్రహ్మ, (వీరియెక్క) 
మూర్తి =మూర్తియెన, మా ర్తాండుండు = సూర్యుండు, గాయతి9 = గాయతి9, కలిత 
పుణ్య=పుణ్య సంవన్ను (డా! గాయతి9న్‌=గాయతీ) మంత్రమును, జపియించి = 
జపించి, గాయతి9న్‌=గాయత్రిని, కొనియాడి" ప్రశంసించి, విప్రండువవిప్కుండు, 
ముక్తి గాంచున్‌ =ము క్రి నిపొందును. సిర్మలవి వేక_విమల మైనవి చేకముగలవా(డా 1, 
మంతతంత9 ములన్‌ = మంత౦ తంత్రములతో, గాయతి)న్‌=గాయతిని, సేవించు 
కాలంబు = సేవించు కాలమే, కాలంబు =కాలము. అనఘ |! = పొవవిరహితు,డాః, 
సావితి9 యన(గన్‌ = సావితి)యనయగా, గాయతి) యన(గన్‌ =గొ యతి9 యనగా, 
విశ్వజనయితి9 = విశ్వజనని, _ అన$్‌ = అన౦గా, “చతుర్వేద మాత యనన్‌” 
చతుర్వేద = నాలుగు వేదములకు, మాతయనన్‌ = తల్లి యన(గా, పరాపరబ్బహ్మ 
ద్వయంబు = క్షరాక్షరబహ్మముల యొక్క జంట, యనే(గన్‌ = అనంగా,. 
అమ్మ హా దేవికిన్‌. = ఆ మహాదేవికి, నమాఫ్వాయూంతరములు = నామాంకర ములు. 
తాత్పర్యము 1 గాయత్సియే విష్ణువు. గా యళ్సిలే సే తు. 
చృహ్మ, శవ విష్ణు బ్రిహ్మల నమాహారరూవమైని మార్తాండుడు. గాయకి)2 ర 
'గాయతి9వి క్ర రించి, విప్రిళడు ముక్తి పదము నొందును. మంత కంకర 
గాయతిని సేవించు కాలమే కాలము. ఆనభు(డా 1 సొవితి, గాయత్రి, a క్‌ 
చతర చతుర్వేద మాత, . పరబ్రహ్మము, ఆ వరబ్భహ్మము అ మహాదేవ్‌. 
'నామాంతర ములు. స మ x 
నూపహిత థం బభివర్లింప ; 


వ, వ సుకీలురు నూర్వులోక . 
అని పుణ్యళీల సు శ్రీ యనా నరద: నందోహ 


'-నౌకోర్తింపుచు, . శివశర్థు ము౭దట' 'నయనొనరద నంద్‌ = 
సంభ యగు నొక వట్టణంబు6 గనుంగొని త్‌న్విస్టా 
పం లీ ళా న్‌ నో స్‌ అ iy 

కింకరుల కిట్లనియె, 
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"క 


అరము ;- అని = ఇట్లు. పుణ్యశీల సుశీలురు = పుణ్యశీల (డు . సుశీబండు 


థి 
.అను విష్ణుకి_కరులు, సూర్యలోకమాహాత్మ్యంబున్‌ = సూర్యలో కముయొక్క_ వహి 


మను, అభివర్జింసన్‌ చై వర్ణింప€గా, ఆకర్షించుచున్‌ = అలకింపుచు, శివశర్మ = 
శివశర్మ, ముందటన్‌ = ఎదుట. “సయనానందసందోహ సంధాయి యగు నయనా 
నంద = నేతానందములయొక్క-, సందోహ = సమూహమును, సంధాయియగు=. 


సంధావించునదై న, ఒక్క పట్టణంబున్‌ = ఒక పట్టణమును. కనుంగొని = చూచి, 


యవ్విషుకింకరులకున్‌ = ఆ విషకింకరులకు. ఇటనియెన్‌ = ఇటు పలికెను, 
న ణ లా లా ౧ 


"శాత్సర్యము :- అని యీ రీతిగా విమ్ణుకింకరులు సూర్యలోక మాహాక్మ ( 
మును వర్ణింప(గా నాకర్తించుచు శివశర్మ తన యెదుట నయనానందకర మైన యొకా 
లు 
నొక నగరమును జూచి విషుకింకరులె న ఆ పుణ్యశీల సుశీలరతో నిట్లు పలికెను, 
ణు ర్వా 


"లే, పుండరీకాకులార! యాపురవరంజబు 
'నెజయ నుత్సన మొనరించె నేత్రములకు 
నెటు జెప్పుండు నాకదియే భువన మొ! | 
శోభితంబై న కారుణ్య వైభవమున॥ 195 | 


అర్థము :- 'పుండరీకాకులార।” పుండరీక = తెల్లందామర పువ్వలవంట, | 
'ఆకీలార = నే త్రముబగల_ఓ విష్ణుకింకరులారా॥ (విష్తువునందే రూఢమైన 'సండ - 
రి a ల ణ రవి WE 
కాక" శబ్దము సారూవ్యము కిని బట్టి యిచ్చట విషకింకరులకు_ వాడ(బిడీసీద్‌ . 
ఆట ణి జ. 
తెలియవలయును.) ఈపురవరంబు = శ్రేష్టమైన యీసట్టణము, నే త్రములకున్‌ = 3 
కన్నులకు, నెజయన్‌' = పరిపూర్ణముగా, ఉత్సవము = పండుగను, ఒనరించెన్‌ = | 
చేసెను, ఆది = అది, ఏ భువనమొ = ఏ లోక మో?, నాకున్‌ = నాకు, శోకికం + 
చిన = (ప్రకాశశమైన, కారుణ్యవై భవమునన్‌ = దయాసమృద్ధితో. ఎగ 
జెప్పు(డు = తెలియ(జెప్పుండు. | 
౮ క్ష 
'తాత్సర్యము ;= సీతకవలముల వంటి కన్నులగల-ఓ న. | 
ఈ యెదుట కనిపించుచున్న గొప్పనగరము_సంపూరమెన నే(శ్రానందమనే స 
గించుచున్నది. ఆది ఏలోక మో; ప్రకాశతమెన దయతో నాకు, దెలియ *ప్‌ | 
/.. ఖ్‌ 
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(డు 
నహి 
గై = 
యనా 


గు=, 


హొచి, 


'శ్మ్య 
మైకా 
కను, 


స్కీ చీకిలిం చుక యుండు౭ జిగురు 'జెవ్చలలోనం 


- న్వర్గలో కము = 
శే. అనిన వారిది నముచి మర్షనుని వీడు 
కనక గోపుర, కనకాట్ట, కనక సౌధ, 
కనక కుట్టిమ వేదికా, కనక ఛి ల్లి, 
కనక 'రాబీవ, సరనీ (వకాళితంబు, 196 


అర్థము = అనినన్‌ = శివళర్మ యిట్ల డుగంగా. వారు = అఆ విస్టుకింకరులు 
ఇది = ఇది, నముచిమర్గనుని =ఇం౦(దునియొక్క, (“నముచి' ఆను రాక్షసునిసంహ 
రించెను గనుక_ఇం(ద్రునకు నముచి మర్షను(డని'పేరు.) వీడు = నగరము, “కనక 
గోపుర .... .... (ప్రకాశితంబు' కనక = బంగారుమయములై న, అట్ట = వాకిలి 
రడనమంమీట నిర్మింప(బడిన యిండ్లతోను, కనక = “దంగారమయములె లైన, 


“సౌధ = మేడలతోను, కనక = పరగు. మయములై న, కుట్టిమ = నెలకట్టుల 


తోను_ “చప్టా? చేసిననేల, కనక = దింగారుమయమలై న, ఫిర్‌ ఆ గోడలతోను, 


కనకరాజీవసరసీ = బంగారు తామరపూవులుగల సరస్సులతోను, ద్రకాశిశంబు = క 


జేయ(బడ్రినది, 


తాత్పర్యము :- శివళర్మ యిట్లడుగగా విష్ణుకింకరులిట్లు చెప్పిరి: బంగారు | 
'మయములై న పురద్వారములతో_మంటసములపై న గట్టిన యింగ్లతో, మేడలతో, - 
నెలకట్టులతో, గోడలతో, కమలకాసారములతో, (ప్రక్రాశించుచున్న యీ నగరము = 


దేవేంద్రుని రాజధానియైన అమరావతి; 


గుసుమ సాయకవైరి నొసలికన్ను 
వద గునాభని కాస్తుభము కాంతి వెలిపోయెం ను 
బద్శచన్నులమిోంది వసుపు తి న Ty 


ధళుధళుక్కు-న నింగి. దాటించి చనుంగాని జా. 


నిలువ నేరదు హో)దిన్‌ ప్రకాశ. జ 
మస్తి నాస్తి వ) కాశాను సారంబున . న 
మినుమిన్కు- మనుచుండు ననలుదీ_ప్తి 
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a గ్య, (౩ 
ere 


మాం. వా గా 


ను 


నీ 
Pegs 


లే వగలు వగలయ్యి శళివిభా న నసరమునకుం 
దానపో దిక్కు. దీ. ప్పి సంతానమునకు 
ననంగం గనంగం గనక వర్హాభుండ్రై శ 
- భాను( జేతత్ప్చురీ సమీపమున నడచు॥ ల 197 
f అర్థము :- 'కుసుమసాయకవై రి, కుసుమ = పూవులు, సాయక = బాణము 
లో మన్మథునకు, వైరి.= శత్రువైన శివునియొక్క, నొనలికన్ను = ఫాల 
నేత్రము, చిగురతెన్సలలోనన్‌ = జెవ్పతుదివెండ్రుకలలోనల _ వక్ళమ్వంక్‌ వ్ర, 
,నీకీలించుకయుండున్‌ = 'మిటుమిట్లుగొనియుండును. అ 
_ “పద్మచన్నుల.మీ(ది పనుపుకాంకి వద్మ = లక్ష్మీ దేవియొక్క-.. తన్నుల : 
మీది - 7._క్రనములమీ(ది, పసుపు =-ఫసుపు. తా(కి - తగిలి, “పద్మనాభుని. కౌన్సు ' 
'భము కౌంతి' .వద్మనాభుని=విష్ణువుయొక్క, ,కౌస్తుభముకాంతి = కౌస్తుభముయొక్య 
"శంతి, .వెలిప్రోయెన్‌ = వెలిసిపోయెను, *హోదినీ (ప్రకాశము (హోదినీ= మెటుపు6 
దీంగెయ్యెక్క. (ప్రకాశము = వెలుగు, ధశుఢశుక్కునన్‌ = *ధళుధళుక్కు" మని, 
నింగిన్‌ = ఆకాశమును, తాటించి = కొట్టి, చనుంగాని = వెళ్లునుగాని, నిలువ 
.నేరదు = నిలిచి (ప్రకాశింపలేదు, “అనలు దే _పి' అనలు = _అగ్నియొక్క-, ద్ప్‌స్ట్‌= 
“వెట[గు, అ పనా స స్ట ప్రకాశానుసారంబునన్‌” అ స్తినా సి = కలదు లేదు. అను 
'మోదీరిగానున్న. (ప్రకాళానుసారంబునన్‌= = పకాళమననుసరించీ, “మినుమిన్యుం” 
“మనున్‌ = “మినుకు” “మనువు 'మనుచుండును. “ : 


“శశిదిభా ప్రనరమునకున్‌? శశి = = చర్వద్రవియొక్క.. వీభా = = కాంతియొక్క 
(వ్రసరమునకున్‌ = (వసారమునకు, వగలు -= పగటి కాలము, వగలియ్యెన్‌=శఎతో 
వయ్యెను (వగటి వేళ వెన్నెల. , (వకాశింపదనుట) ఉద్రీ ప్రీ, సంతానమునకున్‌ 


దీప్తి = వెలుగులయొక్క, సంతానమునకున్‌ = సమూహమి నకు, దిక్కు-=ళడే “| 


యము, తానప్రో = తనకంటె వేజుగాలేదు, అన(గన్‌ = అనగా, కన(గన్‌ = 
చూడ(గా, కనక వర్ణాభుండైన = దింగారు రంగు" కలవా(డ్రైన, భానుడు = | 
నూర్యు(డు, 'ఏతత్సురీ' "సమీపమునన* ఏతత్పురీ = ఈ పురముయొక్క, నమీన | 
మునన్‌ = సమీసమునందు, స్లక్షచున్‌ = = నడచును, - 
తాత్సర్యము ;._ శివుని ఫాలనే త్రము కనుజేన్స వెండ్రుకలలోనల మి - 
మిట్లుగొనుచు( జెదడజియుండును. లవ _స్తనమండలముల మీ(ది పసుపు అంటి | 
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| కొని విష్ణవుయొక్క- కౌస్తుభకాంతి కగ్గియండును _ (వెలిసిపోయియుండును) మెళు, 
ప్రభకాంతి _ “ధకధకక్కు" మని యాకాశమును మో(ది పోవనేకాని నిలిచివెలు(గ. 
లేదు, అగ్నీ దేవుని దీప్తి “కలదా? లేదా? అన్నట్లు మినుకు మినుకు మనుచుండును. ప న 
ఇ(క వెలు(గులకు తానుగాక దిక్కెన్వరు? అన్నమాదిరిగా _ చూచుటకు బంగారు © 
| వన్నెగలవా(డై, సూర్యు(డు.ఈప్పర సమీవమున నడచుభుండును . .__ =. 


చం. అమవనలందు నాసరసి జా పున గ రము దూజంబోవు నా 
నమయమునన్‌ స స్వకీయమగు చందిక నిల్లడ వెళ్టైనోసుమి! 
యమృత మయూఖుండీ నెలవునందన్లు సంశయమావహించెను 
_త్తమకుల! చూాడుమిప్పురి సుధాధవళోన్నత నంట 1 198 


- అర్థము :- . అమవసలందున్‌ = అమావాస్యలయందు, “ఆసరసిజా స్త్రి, ఉం 


ye సమయమునన్‌" ఆ సర్గసిజా స్తని = ఆ సూర్యునియొక్కు+ గర్భము = = గర 
|వదేశమునందు, తూబ(బోవు = (ప్రవే చేశింవ(బోయెడి, . ఆసయమునన్‌ = ఆవేళ 
యందు, న్వకీయమగు =.ళనదైన, చంద్రికన్‌. = వెన్టలను, “ఇల్లడవెనైనో. 
సుమీ: ఇల్లడ = న్యాసముగా, పెళ్టైనో సుమీ = 'పెట్టియండెనో సుమాః అమ్మత్స్‌ 
సుయూఖు(డు = . అమృతకిరణు(డ్రై.న చంద్రుడు ఈ ఈ నెలవ్లున్రందున్‌ = ఈ యము 
రావతి యందు. .అనుసంశయము = అనెడి సందేహము, ఆనహించెన్‌ = = జ్లవ్ష 
హీల్లెను, ఉ,త్తమకుల। = ఉత్తనువ౦కజు(డా!. ఇప్పురి = ఈ నగరముయొక। వస్త 
_ మధాధనళ = అమృతమునలె తెల్లనై. న, ఉన్నత = నలైన, పొధవీఠికల్‌ = మేడర్సి 
 సీరునలను, చూడుము = = చూడుము. rug 


“తాత్సర్యము :- "అమా" అను సంస్కతా తము “కలసియుర 
ఉట! * అని యర్థము. కనుక “అఆమావాన్య' అన(గా సూర్యచంద్రులు కలసియుండు 
దినమని యర్థము, “దర్శస్సూ ర్యేందు సంగమః” సూణ్యేందు నంగ్రవుహానిత నా 
| “దర్శనము “ దర్శనమనంగాఅమావాన్య- దీనికి.తదృవము 1అమవస (es 

“రము కూడ నిట్టినియే _ రాజుతో(గలిసియుండు వా(డని యర్థము.) : స 
వకృతము := = అమావాన్య చేళలయందు - చంద్యు(డు నం Zz 
ములో జాలుబోవుముందు తన వెన్నెలను ఈనెలవునందు - న్యాస్తముగా ిలి _ 


న ఆటీ. 
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యుండునుసుమాః అన్నమాదిరిని_ఈ యమరావతీనగర మునందలి సుధాధవళములై 
నమున్నతములై న సౌొధవీథులుగానవచ్చుచున్నవి. చూడు మని విష్ణుకింకరులు వ 
శర్మతో ననుచున్నారు. 


శా, పొనః పున్యమునన్‌ ఘటింపం దొడంగన్‌ 
గ్రహ్మాన్వయో త్త త్తంన! గా 
ఫ్టీన్మాగంబున వే వెయ్య యిదికంశు! కానురా 
చబానందంబున 'జెందముబ్బంగజన న్యా వీనవాపీ సుధా 
పానోత్పుచ్భ మనూనమా చటల రుంపాతాండవాటోవమున్‌, 


అర్థము :- *|బ్రహ్మాన్వయో త్తంసః బిహ్మాన్వయ = (బ్రహ్మవంశమునకు, 
ఉత్త తంన = 'శిరోభూషణమువంటివా(డా! 'గౌష్టీనా గ్రంబునన్‌' గౌషీన = ఒకనాటి 
యావులకొట్టముయొక్క, అ(గంబునన్‌ = మాందరిభాగమునందు. "కామధేనూద్భ 
వంబు' కామధేను = కామధేనువునుండి, ఉద్భవంబు = పుట్టిన. లేంగపెయ్య=లేంగ 
దూడ, ఇది = ఇది, *జనన్యాపీనవాపీసుధాపానో త్పుచ్చము" జననీ = తల్లియొక్క-; 
ఆపీన = పొదుగేయనెడి, వాపీ = బావియందలి, సుధా = అమృత కీరముయొక్కం, 
పాన = పానవేశయందు, ఉత్పుచ్చము = ఎ త్తినతోకకుచ్చు గలదియై. ఆనందంబు 
నన్‌  ఆసందముచేత, డెందము _ హృదయము, ఉబ్బంగన్‌ =పొంగంగా, అనూ 
వమౌ = (న + ఊనము అనూనము) తక్కువదికాని. చటులరుంపాతాండవాటోన 
మున్‌” చటుల = మిక్కిలి లాఘవముగల, ''యంపా = దూ(కుళ్ల తో కూడుకొన్న, 
తాండవాటోపమున్‌ = తాండవసంరంభమును, పొనః పున్యమునన్‌' = = మాటినూటీ 
కిని, ఘటింసం దొడ(గెన్‌ = కూర్చు మొదలిడెను, కం'కే = చూచితివా! 
తాత్సర్యము :- ఓ వ్రొహ్మణో త్రంనమా। ఈ (ప్రాంతకొట్టము ముంగిటీలో 
కామధేనువు బిడ్డయైన యీ లే(గదూడ తోంకకుద్చు పైకెత్తి తల్లిపొదుగులోని పొడ 
కడుపునిండ6' దాన ఆ యానందమును పట్టలేక యెట్లు చిందులు త్రో క్కు చున్నరో 
చూచితివా, 
ఆ విశేషము ;- “గొ స్టీనం భూత పూర గ560" అమరము. 
ఒకప్పుడు ఆపులకొట్టమున్నచోటు 
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ఛా, కంకే!న సక రికంఠవీఠ విలుఠ 'ద్లెవేయ లోబోర్లళా 
ఘం టాటాంకృతిం దార సౌధవలఖి గ ర్భుంబులం 'చారొచనన్‌ 
ఫఘంటావీథి. జరించుచున్నది పురిం గారామువాటించి వెన్‌ 

వెంటన్‌ దివ్యక రేణువ్యభ, ముపథావింపంగ దర్శోద్ధతిన్‌! 200 


Many 
Ere 


అర్థము కా “కంఠ పీఠ ... ... ఘంటాటాంకృతి' కంఠపీఠ = కుత్తుక. 
సటెయందు, విలుఠత్‌ = కదలుచున్న, గై వేయ = కంఠా భర ఇమునందమర్శం 
రిడీన, లోహారళా = ఇనుపగడియకు( దొడిగిన, ఘంటా = గంటయొక్కో, “టాం 
కృతి? = టాంకార ము, 'తారాస్రాధవలభీగర్భంబులన్‌' తారసౌధ = వెండిమేడలి 
మొక్క. వలభీ = ముంజూరులయొక్క, గర్భంబులన్‌ = లోపలి స్రదేళముర 
యందు, తార్కొనన్‌ =పసరింప(గా, గారాము = ప్రేమను. పాతం 
వెన్వెంటన్‌ = వెనువెంట “దీవ్యకరేణువు " దివ్య=దేనలో కముసందలి. క ఇస్‌ 
పిడియేను(గై న (ఆడుఏను(గు) అ భము = 'అభిమువు' అను'పేరుగల.ఐరావతే 


= దటణము 
ఫత్ని, ఉపధావింపంగన్‌ = అనుసరించి వరు వెత్తుచుండంగా. పర్‌ చన. 


అ వలనం గలి 
సందు, ఘంటావీథిన్‌ = రాజవీకియందు. దర్చోద్ధతిన్‌ = Fa క 
అకరిపాటుతో, చరించుచున్నది = సంచరించుచున్నది, కందిః = పీ 
న్వఃకరిన్‌ 2 ఐరానతమును... ఇ 
తాత్పర్యము :- మెడవన్టైయందు. 
మర్చంబడిన యినుపగడియకు( దొడిగిన వ. నిడి పీనుగు “అభిమువు" 
జూరులలో6 బ్రవేశించుచుండ. వెనువెంట లప. ఐరావతము నడచుచున్నుదిళ 
'పకువెత్తుకొనిరాళగా, సగరరాజవీలయందుగర్వోర్దో మై జ. 
 చోచితివా?. . 
og విశేషము :-. "అభివ 
పీత్య యమునకు సంబంధించినదికాదు. ఈ 
' శమ. తెను(గులోదీనికి.ఉకారాంత గోకి డల 
| "వి వర్షకముచేరి “అయ్రమువు' అని యందు 
| కేర్చక్ర సంస్కృత ' పాతిపదికయైన 
| చింత్యము, “అభ్రమువు” ఐరావతము భార్య- 
“yl 
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కం. నందనవన మిది ధరణీ 
బృందారక ! యల్ల పెద్ద పృథివీరువాముల్‌ 
మందార కల్పతరు హరి 
చందన సంతాన పారిజాతాహ్యయముల్‌ : 201 
అరము :- ధరణీబ్బిందారక | = భూమిసురు(డా 8; నందనమిదె = నందన 
వన మిదియే. అల్ల = ఆ కనిపించునట్టి, పెద్ద సృథివీరహముల్‌ = పెద్ద చెట్లు, 
మందార. కల్పతరు, హరిచందన, సంతాన, పారిజాతము లనెడి, ఆహ్వయముల్‌= 
“పరులు గలవి. 
"తాత్పర్యము : _ ఓ భూసురు6డా ! అదియే నందనవనము. ఆ కనిపించు 
చున్న పెద్ద చె'పే దివ్యవృక్షములు, ఆవి. అమిదు తెగలివి. మందారము, కల్పి 
కము, హారెచందనము, సంతానము, పారిజాతము అని వాని “పేర్లు, 


మందివిజాధీశు సుధర్మ్శయన్‌ సభ సముద్వీమీంపు భూ బేవ! “రెం 
డవ కై లాసమువోలె నున్న యది; (బహ్మాండంబుతో రాయుచున్‌ 
ధవళాపాశ ధరాట్టహాస విమల దాఘిష్టు శృంగ్యాగమై 
యవదాతధ్యజ శాటికాంచల చపేటాధూత జీమాతమై, 208 


అర్థము :- భూదేవ 1 = తూసురు(డా 1, 'దివిజాధీశు సుధర్మయన్‌ నళ" 
దివిజ = దేవతలకు, అధీకు = అధిపతియైన యిం(దునియొక్క, సుధర్మయన్‌ న్‌ 
నుధర్మ యనెడి, 'నభన్‌ = నభను, సముద్వీషింపు = తలయె త్తి సమగ్రముగా 
భాడుము. “ధనళాహీళ.... శృంగా(గ్రమె ధవళ = తెల్లని వరముగల, అహీళ = 
పాములకు రాజైన శేషుని, ధర = ధరించిన హరునియొక్క, ఆట్టహాన = కరర 
నవ్వువలె, డ్రాఘిష్ట = మిక్కిలి పొడవైన, శృంగ=శిఖరముల యొక్క్‌, అ(గ్రమై 
అ(గ్రభాగములు కిలదియె, “అవదాత.... జీమూతమై” అవదాత = తెల్లని, రసో 
శాటీకా = జెండాకు కట్టన వస్ర్రముయొక్క, అల = అంచులే యనెడి, చ'పేట= 
చెంపదెబ్బలచేత చజపురిచేత, ఆదూత=చెదర (గొట్ట(బడిన, జీమూత మై= మేఘములో 
గలదియై, (బ్రహ్మాండంబు లోరాయుచున్‌ = (బ్రపొండము 'పైకష్ప “నార సికొనుచు: 


శెండవ కైలాసము వోలెన్‌ = ద్వితీయ కె కై లొననువలె,. ఉన్నది = వెలుంగు 


చున్నది, 


-జీర్రి2ై 
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ఫా 


'తాత్సర్యము :- ఓ భూదేవుండా | తెల్లని యాదిశేషుని ధరించిన పరమ 


ఏ? పద నసనళ = మిక్కిలి పొడవైన శఖరాగ్రములతో, ఆ 49రమల వె 
శమ యంచులత్‌ మేఘములను చెదర గొట్టుచున్న ధ్వజాంశుకములతో బహ్మాం. 
డము 'పెకస్పును ఒరసికొనుచు సల మ 

పైకప్పు + రెండవ. కై లానమువలె నున్న దేవేం(ద్రుని నఖా. 


భననమైన ఈ సుధర్మను తలయె త్తి చూడుము, 


నీ. ఇచెజునవులేటికి రేలు శిశిరాంశుకరములం 

గరంగు చందదోవలగికులు గలుగం 1 

గల్పనృతుంబులు గలుగం నేటికి 
వలువలశై తంతువాయ సమితి 1 

గణకు లేమిటికి సంకల్పార్థ - చింతకుం 
జింతామణీ శిలా శేణి కలుగ ? 

గామభఛేనునులు కల్లంగ 'నేమిటికి మజి 
'యోదనంబునక్నునై యాదనికులు 1 


శే, జా లో ఆ ప — | 
నాల సర్వప దార్థ జన్నస్థలంబు 


భూరి కల్యాణవై భవ 'కారణంబు 
విశ్వభువనై క వినుతంబు విబుధ రాజ 
పట్టణంబిది పంకజ [ప్రభశ వంశ్య ! 208 


అర్థము :- రేలు = రాత్రులయండు, “$రాంకుకరములన్‌” శిశిరాంశు ఇ. 
చల్లని అంశువులు (కిరణములు) గల చం[ద్రునియొక్క, కరములన్‌ = కీరణమాలి 


చేత, కరంగు = కరంగిపోవుచున్న, “చంటద్రోవలగిరులి (చంద్ర + ఉవల_-చంద్రో 
వల చంద్రోపరి = చం(ద్రకాంత మణుల యొక్క, గిరులు = కొండలు, కలుగన్‌= 


ఉండంగా, చెలువు లేటికిన్‌ = సరస్సులు దేనికి ?, కల్పవృకంబులు కలుగంగన్‌ = ee 


కల్పవృక్షములుండ(గా, వలువలకై = వస్ర్రములకై , తంతువాయనమితి' = సాలే 


వాం(డ సంఘము, ఏటికిన్‌ = దేనికి ? *“సంకల్ళార్థచింతకున్‌ = సంకల్నార్గ =కోరివ 


. షణులయొక్క_ పరంపర, కలుగన్‌ = ఉండ(గా, 


విషయములయొక్క, చింతకున్‌ = విచారణకు, చింతామజీశిలాగ్రోజీ = చింతా 
గణకులు = లెక్క-లు కట్టువారు, 
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ఏమిటికిన్‌ = దేనికి 1 'కామధేనువులు గల్గగన్‌= =కామధేనువులుండంగా , ఓదనంబు 
నకునై. = వంటకమునకయి, బాదనికులు = వంటచేయువారు  పాచకులు మట్‌ 
యేమీటెకిన్‌ = మటిదేనికి 7, నా(గన్‌ = అన(గా, “సర్వపదార్థ జన్మస్థలంబు 
సర్వపదార్థ = సకల పదార్థములకు, _జన్మస్థలంబు = జన్మభూమి, "భూరికల్యాణ 
వై భవకారణంబు" భూరి = ౩ భూరిసంభ్యాకములై న, కల్యాణువై భవ = శుభవై. భవము 
లకు, కారణంబు  (ప్రభవము, “విశ్వభువనై కవినుతంబు' విశ్వభువన = సకల 
లోకములయందును, ఏక = అద్వితీయమని, 'వినుతంబు = పొగడంబడిన, ఇది = 
ఈ పట్టణము, పంకజ (ప్రభవవంళ్య 1 ఇ (దిహ్మవంశమునందు జన్మించినవా(డా 1, 
“విబుధరాజ పట్టణంబు” విబుధరాజ = దేవతలకు రాజై.న యిం|ద్రునియొక్క, పట్ట 
ణంబు = నట్టణమైన అమరావతీ నగరము. 

శాత్చర ము;-= (బ్రహ్మవంశమునందు పుట్టిన ఓ శివశర్మా 1 ఈ యెదుట 
గనిపించుచున్న నగరములో చెజువులు లేవు. రాత్రి వేళల వెన్నెలలలో6( గర(గి 
పోయెడి చం్యద్రకాంతమణి శైలము లిచ్చట నున్నవి కనుక; : 

ఈ యూరిలో బట్టలు చేయువారు లేరు. కోరిన అన్నిరకముల వస్రములను 
కల్పవృక్షములే యిచ్చుచున్న వి కనుక; 

ఈ యూరిలో వంటవాం|డ్రు లేరు. సకల రసరసాన్నములను కామధేనువేలే 
నమకూర్చుచున్నవి గనుక; 

.. ఇట్లు సకల పదార్గములకు జన్మస్థలమై, సకల కల్యాణవై భవములకు( గార 

అమై, నర్వలోకములయందును అద్వీతీయమని వినుకిశకెక్కిన యా నగరము 
దేవేంద్రుని రాజధానియైన అమరావతి ః 


2. త్వీరాంబోనిధి సంభవించిన ఫృకాచీ మేనకా మజఘో. 
పారంఛా హరిణీతిలో _త్రమలు విశ్వా చీ చకో రాములున్‌ 
స్వారాజ ప్రియ చార శామినులు నానాభాషణాలంకృతేల్‌. సట 
గారామార యగ జూచె గగ న లసిక రాతల న్‌ జూడుమో! 2 204 
| 'అర్థము :- కీరాంబోనిధిన్‌ = పొలసముడ్రమునందు, నంభవించిన = పృట్టీన 


"ఘృకాలీ.. 0 తలో త్రమలు” ఘృతాచి, మేనక, మంజు ఘోష, రంభ, హరిణీ, లీ లో 
తృమలను, విళశ్వాచియను, చకోరాక్షియును, అనెడి, “నానాభూషణాలంకో 
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అ యాన 
౯1 Et Pr 


నావా = సలువిధములై న, భూషణ = నగలచేత, అలంకృకల్‌ = అలింకృతలై న్న 
స్వారాజ ప్రియ వారభామినులు' స్వారాజ = (న్వర్‌ + రాజ_స్వారాజ్ర న్వర్గాదో 
వతియైన యిం(దునకు, (ప్రియ = (ప్రియురాండై 9న, వారభామినులు = వేశ్యలు, 
| మనలన్‌ = మనలను, గారామార(గన్‌ = గారాము నిండారునట్లుగా, చూచెడర్‌ = 
చూచుచున్నారు. ఈ కంజాత్లులన్‌ = ఈ పద్మాకులను, చూడుమీ! = చూడుమా ! 


తాత్సర్గము :- ఇరుగో వీరు అమృళాంబుధినుండి. యవతరించిన అప్ప 
రసలు. (త్రిలోకొధిపతియెన దేవేంద్రుని [ప్రియరాం(డ్రు. నానాభూషణ విభూషితలు, 
ఈమె ఘృతాచి 1 ఈ'మె మేనక: ఈమె మంజుఘోష 1! ఈమెరంభ। ఈమె 
హరిణి 1 ఈమె తిలోత్తమ; ఈమె విశ్వాచి । ఈమె చకోరాకి 1 మనవంక నెంతో 
గారాముగా( జూచుచున్నారు.. ఒక్కసారి ,నీవు వీరివంకం జూడుము ః 


న, ఈ యి ద్రలోకంబునందుం దరురత్నంబు పారిజాతంబ్యు ఆ 
తురగ అ 

కాంతారత్నంబూర్వళి, వనరత్నంబు నందనంబు, Oy ఠి 
రత్నం బుఖై. చో )వంబు, గజరత్నం బై రావతంబు, రత అ 


| 
| 


© 
1) 


రత్నంబు చింతామణి, నప్తార్చిః (వభృతులగు వలలు 
పాలురు, నార దాదిమునులు, దనుజమనుజ టై త్యులా, గంధర్య 
యత కిన్నర కింపురుషులు, సగర నలనహువమాంథాత్ళృ 
దుంధుమారాది వసుంధ రాధిపతులు, జ్యోతిష్టోమాది యాగం 
బులు చేసిన సోమయాజులుం, దులాపూరుపాది మహాదానంబ్లు 
లొనర్చిన దాతలు, సం|గ్రామంబుల నవ రాజ్ఞుఖ్బులే యక్‌! 
యింతురని యనంతరంబ యగ్ని 
౦ గొనిపోయి శివశర్మకు. 

వ 205. Ee 


- aL ETT gn 
స” tt ts OT TTI 
అము కమ మంతం డుంపు పాకాన ఆ ఉజాదాన 2 


అం 


చాదులై యిోోాల్లిన పీరులు వసి అ 
లోకంబున నర్చిమ్మతీపురంబు చేర 
: బుణ్యశీల నుళీలు లిట్లనిరి 


అరము ;- ఈ యిం(ద్రలోకంణునందున్‌ = ఈ యింద్రలో క అ 
| కొశంబు = పారిజాత మను దివ్యవృక (ప్రభేదము, శరర కర ea శ 
మైనది, ఊర్వశి = ఊర్వశి యను నప్సరస, కా. శ = 
| రాల, నందనంబు = నందనననము, - వనరత్నం౦ణు = జిడాక వ్‌. 


FDINET కుతయాపుజవోలుల తంల. 


క. 
a 
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మైసదిః ఉద్చ్పైళ్ళ్రునంబు డు ఉచ్చ్చైశ0నము, తురగరత్నంబు చక 
శేష్టమైనరి, బరావతంబు = ఐరావతము, గజరత్నము = ఏను(గులల్‌' (శ్రేష్టమైనది, 
చింతామణి = చింతామణి, రత్నరత్నంబు = రత్నములలో (శేష్టమైనది, స్తా 
రః (ప్రభితి = అగ్ని మొదలై న, లోకపాలురు = లోకపాలకులు, నారదాది 
మునులు = నారదుడు మొదలై న మునులు, దనుజ మనుజ దై త్యులు=దనుజులు, 
మనుజులు, దైత్యులు, గంధర్వ యక్ష కిన్నర కింపురుషులు = గంధర్వులు, 
యతులు, కిన్నరులు, కింపురుషులు, సగర నల నహుష మాంధాతృదుంధుమారాది 
వసుంధరాధిపతులు = సగరు(డు, నలుడు నహుషుడు, మాంధాత, దుంధుమా 
రు(డు మొదలైన రాజులును, జ్యోతిష్టోమాది యాగంబులు చేసిన సోమయాజులు= 
జ్యోతిష్టోమము మొదలై న యాగములు చేసిన సోమయాజులును, తులాపూరుషాది= 
మహాదానంబు లొనర్చిన దాతలు = “తులాపురుషము' మొదలై న గొప్ప దానములు 
చేసిన దాతలును. సం గ్రామంబులన్‌ = యుద్ధములయందు, అసరాజ్మాఖులై = 
మాలుమొగము 'పెట్టినివారై, ఆక్టీబాదులై == క్లీబాదులు కానివార్టై, ఈల్లిన వీరులు= 
మరణించిన వీరులును, వసియింతురని, = నివసింతురని చెప్పి, అనంతరం = 
వెనువెంటనే, అగ్నిలోకంబునన్‌ == అగ్నిలో కమునందు, అర్చిష్మతీపురంబు = 
అర్చిస్మతీపరము, చేరంగొనిపోయి= సమీపమునకు? దీసికొనిపోయి, శివశర్మకున్‌ = 
శవళర్మకు, పుణ్యశీల సులు రిట్లు పలికిరి, 


ల 


'తాత్సర్యము :- సుగమము. 


సీ, ఆమరావతీపురం బమర వల్లభుంజేలు 
_నర్చిష్మతీపురం బగ్ని యేలు 
(్రౌద్ధ చేవుండేలు సంయమనిపురం 
బసుర నాయకుండు పుణ్యవతి నేలు 
నమలావతీపురం బంబు నాయకుంజేలు 
వాయు వేలును గంధవతిపురంబు 
నలకాపురంబు యమోాధీశ సరుండేలు 
వై శానియేలుం జం చార్భమాళి 
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శే. యనిరి; దిక్సాలపురములం దనని సురుండు ప 11. 
రెండవ పురంబు నీక్నీంచి ప్రీతినుండె 
నపుడు వర్ణింవ దొడంగి రయ్యగ్ని లోక | 
మహిమ సంపద గోవింద మాన్యహితులు, 106 . 

అర్థము $= అమరావతీపురంబు __ అమరాతీపుర మును, అమర వల్లభు(డు = |. 1.1 
ఇం(ద్రు(డు, ఏలున్‌ = పరిపాలించును, అర్బిష్మతీపరంబు = అక్చిష్మతీపుర మును, [ 
అగ్ని = అగ్నిదేవు(డు. ఏలన్‌ = పాలించును, (శ్రాద్ధదేవుండు = యము(డు, న్‌ 
సంయమనీపురంబు = సంయమనీప్పరమును, ఏలున్‌ = పరిపాలించును, అసుర 
నాయకు(డు = నిర్‌బుతి, పుణ్యవతిన్‌ = పుణ్యవతీపురమును, ఏలున్‌ = పరిపా 
లించును, అమలావతీపురంబు = అమలావతీపరమును, అంబునాయకు(డు = 
వరుణు(డు. ఏలున్‌ = పాలించును. వాయువు = వాయుదేవుడు. గంధవతిన్‌ == 
గంధవతీ పురమును, ఏలున్‌ = పాలించునుం అలకాపురంబు = అలకాపుర మును, 
యకాధీశ్వరుండు ౬ కుబేరుడు, ఏలున్‌ = పాలించును, ఐళాని = ఐశా నీపుర్ల 
మును, చం|ద్రార్థ మౌళి = చం్యద్రభండము కిరీటమందుగల యీశాను(డు. ఏణన్‌= 
పరిపాలించును, అనిరి = అనిసలికిరి, ఆవనినురు(డు = శివశర్మ, దిక్సాలపురము 
రిందున్‌ = దిక్సాలపురములలో, రెండవపురంబున్‌ = రెండవదియైన యరిన్యతీ 
నగరమును, ఈక్షించి = చూచి, (ప్రీతిన్‌ = ప్రియముతో, ఉండెన్‌ = ఉండెను, 
అప్పడు=అప్పుడు, అయ్యగ్ని లోకమపహిమన్‌ =ఆయగ్నిలో కమహిమను,' గోవింద 
మాన్యహితులు" గోవింద = విష్ణపుయొక్క. మాన్య=మాననీయులై న, హొతురా 
అప్పలు, వర్ణింవ( దొడ(గిరి = న శ్రింనమొదలు పెట్టిరి, 


= అగ్నిలోకము ౬ షో 


నీ, విజ కర్మళులకు ని_శేయస శ్రీదాత 3 
ధరణీసురులకు: దీర్ధంబు వహ్నీ 

యాథుశుక్షణి గురుం డవని నిర్భరులకు 
న(గవర్ణుల క్ని యాశ్రయంబు 

దహానుండేడ్డడయా ను_త్తమ వర్షభవులకం 
ావకుం డీశుండు (వాహ్మణులకుం 
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Pre ot ENE HR “ననే 
ED rer న = 


(బ్రత్యయంబు తనూనపార్తు బాడబులకోం 
చాతుల కనలుండు పారిజాత 


శే, మా[శ యాశుండు (పాణులకంత రాత్మ 

చంద శేఖర మూర్తి యువషర్చుధుండు 
"సకల జగ దుద్శవ స్థితిసంహృతులమం వ 
ఛగేవలము హేతుభూతుండు కృష్ణవ_కర్ష్మ, 207 


అరచు :. కర్కఠులకున్‌=కర్మకూరు లకు_(ఫలోదయపసర్యంతము కర్మచేయ 
వారికి.) ి=4లలగలవాండు. అగ్నిహోత్రుడు. “ని శేయస శ్రీదాత' నిిశ్రేయస (శ్రీజ 
మోకలక్ష్మికి, ధాత = ఇచ్చువాండు, ధరణీనురులకున్‌ = భూదేవులకు, వహ్న = 
ఆగ్ని, తీర్ణంబు = తీర్థము(బిషనిషేవితజలము.) అవని నిర్ణరులకున్‌ = భూసుర 


లకు, ఆపపక్షణి = (శీఘ్రముగా (ప్రకాశించులక్షణము గలవాండు) అగ్ని, 
' గురుండు = ఉపదేష్ట, అ(గ్రవర్లులకున్‌ = మొదటివర్హ మువారికి, అగ్ని = (దేవతే 
లలో మొదటివా(డు) వహ్ని, ఆకేయంబు = ఆశ్ర ముంప6 దగిన స్థానము, 


ఈ త్రమవర్లభనవులకున్‌ = ఉ&కత్తమనర్గమందు పుట్టినవారికి, వహను(డు = అగ్ని, ఏడ్గ 
డయున్‌=ఏడునిధముల సంరక్షకుడు, (గురువు తల్లి, తండ్రి, పురుము(డు, విద్య 
దైవము, దాత) _ బ్రాహ్మణులకున్‌ = (బ్రాహ్మణులకు, _పావకుండు = అగ్నీ, 
ఈకుండు = (ప్రభువు బాడబులకున్‌ = విప్రులకు, తనూనపాత్తు =. అగ్ని, (తీస? 


న పాఠయతి ఇతి _ తనూనపాత్‌ _ శరీరమును రాలిపోనీయని వాండు) (కోక్‌ 
యంబు = విళ్వానస్థానము, పాజులకున్‌ = (బ్రాహ్మణులకు, అనళుండు = అగ్నిః. 
పారిజాతము = కల్పవృక్షము. (ప్రాణులకున్‌ =(ప్రాణవంతులకు. అశయా శుండు = న 
అగ్ని, (అశ్రయ మళ్ళాతి ఇతి. ఆ(గశ్రయాశః _ అ(శ్రయమును భక్షించువా(రు) a 
అంతరాత్మ = లోవలియాత్మ, ఉషర్చుధుండు జ (ఉషఃక్రాలమునందు మేలుకొనే ల; 
వాండు) “చం(దశేఖరమూ ర్వ! "చంద్రశేఖర = శశేఖరునియిక్క. మొర a 
మూర్తి భేదము(మూ ర్తులలో నొకండు-అస్తమూ ర్హులలో-ఒకండు. ) *నకలబిగదుడ్ర* చ 


స్థితి సంహృతులకున్‌' సకలజగత్‌=సకలజగ త్రుయిక్క ఉద్భవ =పుట్టుకోో, 2 
వించుటకు సంహృతులకున్‌ = సంహారములకు, కృష్ణవ ర్త =అగ్ని:నల్లిసీ 
వౌ(డు, కేవలము = తానొక్కండే. 'హేతుభూతుండు=కార ణభూలు(డు 
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శ్రోవగళ న ; 


తాత్పర్యము :- కర్మశూరులకు ₹_3ై కైవల్య లక్షీ(వదాత_భూసురులకు 
నహ్ని_బుషి నిషేవిత మైన తీర్గజలము, పుడమి వేల్పులకు _ ఆకుశుక్షణి. గురువు, 
శొలివరము వారికి, అగ్ని యా(శ్రీయము. అ్యగవర్హజులకు దహను(కు _ ఏడుగడ, 
(బ్రాహ్మణులకు పావకు( డీశ్వరుండు బాడబులకు తనూనపాత్తు _ (ప్రత్యయము. 
; పాలులకు_అనలు(డు పారిజాతము, (ప్రాణులకు _ ఆశ్రయావ(డంతరాత్మ _ ఉష 

రృుధుండు శివునిమూ రి భేదము, సకలజగత్తులయొక్క_ స్యష్టిస్థితిలయములక కృష్ణ 
వర్ముండు మాత్ర మేకారణభూతుండు. 


విశేమము;_ ఒక్టనిచే దిహువిధములుగా ఉల్లేఖింప(బడుట యనెడి యుల్తేఖా 
అంకార భేదము. 
ఫై 
మ, వివిధాజ్యాహుతి ధూపదీపములు నె చై_వేద్యంబు నీయగ్నిముక్‌ 
జవిగొన్‌. చిమ్మట ము_క్తభుక్తుల నవశ్య ప్రీతిగా నెప్పుడున్‌ _ =. 
జవిగొండంబుజ సంభచవాచ్యుత మహేశానాది బృందారక వ 
(ప్రవరుల్‌. సర్వహృమీక తర్పణముగా (బహ్మోర్ధపారంగళతా! 208 
అర్థము :- “బహ్మార్ధపారంగతా 1. (్రిహ్లార్ధ్‌ = వేదార్థముయొక్కం . పారం న 
| గతా = " సారమును జూచినవా(డా ! “అంబుజ సంభవాచ్యుత మహేళానాది బ్బింద్దా 
రక్మప్రవరుల్‌” 3 అంబుజసంభవ = పద్మనంభవు(డై.న బ్రహ్మయును, ఆద్యుత = = 
విష్ణువు, మహేళాన = మహేశ్వరుడు, ఆది = మొదలై న బృందారక(ప్రవరుల్‌= 
దేసముఖ్యులు, “వివిధాజ్యాహుతి ధూవదీనములు” వివిధ = పలువిధములై న, ఆజ్యా 
హుతి = ఆజ్యరూపములై న ఆహుతులు, ధూప = ధూవములు, డీనములు = దీ. 
|, ములు, నై వేద్యంబు=నై వేద్యమును, ఈ యగ్ని=ఈ యగ్నిదేవుండు, ముందుగా, 
"| చవిగొన్‌ బిమ్మటన్‌ = రుచిచూచిన పిమ్మట, “ము క్తభుక్తులన్‌' ముక్త = విడువం 
| బడిన, భుక్తులన్‌ = భోజనములను, “సర్వహృషీక శర్బణముగాన్‌” నర్వవ్మాషీక= శ 
ఇ సర్వేంద్రియములకు, తర్పణముగాన్‌ = నంకర్పణముగా, అవశ్య(ప్రీతిగాన్‌ = 
"| కవ్పనినరియెన (ప్రీతితో, ఎవ్పుడున్‌ = ఎల్లికొలమును, = రుచి 
| చూచెదరు. 
..... శాత్పర్వము :- వేదార్థమును దుదిమట్ట నెజీ(గిన ఓ శివశర్మా (బ్రహ్మ 
నిష్ట మహ హేశ్వరాదులై న చేనమఖ్యులందలును వయినిధన్యులై న అలమర. 
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ధూసదీవ నె వేద్యములును, ఈ యగ్ని మునుముందు రుచింజూచిన పిమ్మటనే 
మిగిలిన భోజనములను సకళేంద్రియ సంతర్పణముగా, తప్పవి ప్రీతితో రుచి 
జూతురుం 

విశేషము : అగ్ని స్వీకృత మైనదానికి ఉచ్చిష్టదోషము లేదు. 


న, అనిన విని శివశర | వై శ్వ్యానరుండనంగ నెవ్వం 1 జెవ్వని తనూ 
జుం? జ ప్రకారంబున నాగ్నేయంబైన "తేజంబతనికి సంభ 
వించె? మహాత్సులారా! యెటీంగింపు డనిన వారు వైశ్వానర, 
మాషహత [గ్రంబు వివరింపందొడంగి యిట్లనిరి. 209 

అరము :- అనినన్‌ = అని విష్ణుకింకరులు చెప్ప(గా, విని = ఆకర్షించి, 
శివశర్మ = శివశర్మ, వై శ్వానరుండనంగన్‌ = వై శ్వానరు( డన(గా, ఎవ్వండు = 
ఎవ్వ(డు ?, ఎవ్వని తనూజుండు ? = ఎవ్వని కుమారు(డు ?, ఏ (ప్రకార ౦బునన్‌ = 

ఏ రీతిగా. ఆగ్నేయంబై న శేజంబు = అగ్నికి సంబంధించిన తేజస్సు, అతేనికీన్‌ = 

ఆ వైళ్వానరునకు, సంభవించెన్‌ = కలిగెను ?, మహాత్ములారా ః = గొప్ప యాత్మ 

లక్షణముగల విస్ణుకింకరులారా ! ఎటీ ంగింపుడనినన్‌=ఎలి6గింపు( డన(గా, వారు= 

ఆ విష్ణుకింళరులు, వైశ్వానర మహాత్మ్యంబు = వై శ్వానరుని మాహాత్మ్యమును, 

వివరింపన్‌ = వివరించుటకు, తొడంగి = మొదలుపెట్టి, ఇట్లనిరి = ఇట్లు పలికిరి. 


తాత్పర్యము :- ఈ రీతిని విష్ణుకింకరులు అగ్నిమాహాత్మ్యమును వ్యాళ్యా 
వింప(గా విని శవళర్మ వై ళ్వానరుండనువా6 డెవ్వ(డు ? ఎవ్వని కునూరు(డు! 
ఆగ్నేయమైన శేజమాతని కేరీతిగా నంభవించినదని యడుంగ(గా వారు వైన. 
మాహాత్మ్యమును జెప్ప మొదలిడి యిట్లనిరి, శ 


= వైళ్వానర మాహాత్మ్యము = 
నీ॥ విశ్వానరుండు నా నిశ్వరభ క్షుడు 
శాండిల్యగో త్ర సంజాతు డనఘుం 
Se పరా. 
(టహ్మయజ్ఞములు తప్పక యొనర్చు 
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| చేయచుండెను. ఆయన నకల శాస్త్రార్థములి 


నిరతుం.ై విజ్ఞాత నిఖలశాస్తా)క్థు'డై. 
లోకత త్ర (జడ 'యేశతముశ 

నొకనాండు చింతించుచుం జె 'నేయా[శమం 
బొక్కొ- నాల్లింటిలో నుత్తమంబు ? 


శే, భక్తి నేయ్మాశ్రమంబు చేవట్టినప్పు 
డై హీకాముపీ, ఖ్‌ ఫలంబు లందవచ్చు 1 
నిదియ మేలన్న యట్లుండు నిదియ లెస్ప 
యన్నయట్లుండు నొక్కొ-క్క- యా(శ్రమంబు, 210 


అర్థము = విశ్వానరుండునాన్‌ = “విళ్వానరు(డు' అను “పేరుగల, ఈశ్వర 
ఛక్తుండు = శివభక్తుడు. శాండిల్యగోత్ర సంజాతు(డు = శాండిల్య గో త్రమునందు 
పుట్టినవాడు, అనఘు(డు = పాపములు లేనివాడు, “ఆధినుత (బ్రహ్మచర్యా(శ్రమ 
నిష్ట(డై ' అభినుత=అందటిచేత నుతింస(పడిన, (బ్రహ్మచర్యా(శ్ర మ=(బ్రహ్మచ ర్యా 
(శ్రమమునందు, నిష్టు(డై = నిష్టగలవా(డై + బ్రహ్మ యజ్ఞములు = ద్రిహ్మ యజ్ఞము 
లను, తప్పక = మానక, ఒనర్చ్భున్‌ = చేయుచుండును, నిరతు(డ్రై = (శ్రద్ధగల 
వాడె , *విజాత నిఖిలళాసారు(డై" విజాత = ఎలు(గందిడిన, నిఖిల = సమ పము 
ను లాసా Tomo ఈజాడె=లోకఠ త్వము 
లెన 'శాస్తార్లు(డై = శాస్తార్హములు గలవాడై, లోకత_త్హ్వజ్ఞాడె= త్వ 
నెజిగినవా డే, ఏకతమునన్‌ కన్నాడు = ఒక దినము 
నెటింగినవా6డె , ఏకతమునన్‌ = ఏకౌంతమునందు, ఒరనా6 క్‌ 
నందు, చింతించుచుండెన్‌ = ఆలోచించుచుండెను, నాల్లింటిలోన్‌ ఇ. / 
లలో, ఉ త్తమంబు = ఉత్తమము, ఏ యా(శమంబౌక్కొం = ఏ యా(శ్రమ 1 
భ కిన్‌ = భ కితో, ఏ యా(శ్రమంబు = ఏ యా[శ్రమమును, my శ 
అవలంబించి: ప డు ఐహికాముష్మికఫలంబులు = ఇహలోక పరలోక సుఖములను, 
ప కు యాశ్రమంబున్‌ = ఒక్కరా. 
అందవచ్చున్‌' = పొందవచ్చును ? ఒకొకీగైా ఆ క 
క = “ఇదియే మేలు" అన్నటుండును. వ 
యా(శ్రమమును, ఇదియ మేలన్న యట్లుండున = & ట్లు 
; క్‌ ంటికన్న మంచిగన్నల్లుండును. 
“ఇదియ లెస్స” యన్న యజట్లుండున్‌ = ఇదియే అన్నింటికన్న ట్లు 


"తాత్సర్యము ;- విళ్వానరు( డను'పేరుగల యీక్వేరభ కుడు, శాండిల్య 


యజములు తప్పక 
బహ్మచర్యాడ్రమన్టు(డ్రి, ద్రిహ్మరాక్ల i 
గో తజు(డు, పాపవిరహితుడు, (హా లోకత త్వ మెటే(గి యొకీనా 
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డీకాంళమున నిట్లాలోచింస మొదలు 'పెకైను. (బ్రహ్మచర్య వా న్థ్య వాన ప్రళ్ణ 
సన్న్యాసములను నాలుగాశ్రమములలో ఉ త్తమమేది ? దేనిని స్వీకరించినప్పుడు 
ఐహికాముష్మిక ఫలముల నందుటకు వీలున్నది ? ఈ నాల్గింటిలో ఏ యా(్రమమున 


కా యా(శ్రమమే మిగిలినవానికం'టె మేలైనదిగా6 దోచుచుండును. నిజముగా సర్యో 


త మమెనది యేది? 
ని మా 


వ అది యొట్లనిన నర్తాశ మాచారంబు శివ వసాద ద్వారంబున 
Yt sp 
జూనసాధనంబు, అందు వర్లధర్శములు ల ((బ్రాహ్మణుండు బృహ 
ర్త ల్‌ 
స్పతి సననంబునను, రాజా, రాజనూయంబునను,. మైశ్యుండు 
వ శంసోమంబునను 'యజియింతురు. ఇవి యాదిగాంగల యవి; 
మతి యాాశ్రమధర్శ '్రంబు లధ్యయనాదులు (బ్రహ్మచారి ధర శం 


వ్‌ బులు గృహాస్థధర్య ంబు లగ్నాా్యాథా నాదులు, వానప్రస్థ 
J జై ధర్మంబు లరణ్యవాసాదులు, యతిధర ్రంబులు (శ్ర ద్ఞాదులు, 


(బ్రహ్మచారి గృహాస్థవాన ప్రష్థ బిక్సుకుల యా(శ్రమంబు లు గ్ల 
రో_త్తరంబు లు త్ర్యృష్టంబు రోలీచతురా|శ్రమంబులవారును నిజి 

. క ర్మానుఫ్రానంబులు తప్పక యీశ్వర పూజాతత్సరులై. సంసిద్ధి 
,..  వడయుదురు. నాకుంజూడ నన్ని యా[శ్రమంబులకు నాధార 
భూతంబై న గృహాస్థధర్శంబు ముక్కిసాధనంబై_ తోంచుచున్న 

యది, సర్యాశ మంబులకు స్వరూవలాభ ౦బు గృహస్థాశ్రమ ' 
నిబంధ నంబ. కొందణు 'వర్ణాశమాచార నిషునకు (బ్రహ్మనిద్ధే | | 
సిద్ధింపదు. (బవ్మానిష్ట.యన నర పవ్యాపార పర్యా. 
ననన్య చి త్తంబునం జేసి (బ్రహ్మంబు నెటుంగుట, యి | 
స్థాన కర్మ త్యాగంబులకు బరన్న్చర విరోధంబు కావున గ | న్‌: 
శూరునియందు సంభవింపిదండు. కర్భానుష్రానవంలేగ 0. 
యథావ కాశంబున (బహ ్యానిఫా 'తాత్సర్యంబు సుకరంబు 
"కావున ( గర్భవరుండు: (బ్రహ్మంబు నెజుంగండను. నేం ఫ్‌ 
బనిలేదు,. పరదార వరిత్యాగంబునిను నాత్మచార ప i j 
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వంబునను బుతు కాలాభిగమనంబునను (బహ్మారియ్యు రాగ 
ప we వర్షనంబున వాన పస్థుండును, నయాదితో 
ప్త స్థ హయా తా మ్మాత్రంబున భిక్షుకుండును నై. గృహాస్థుం 
డఖిల్మాశమంబులు కాన వైకొను._ చేవ యజ్ఞంబు వితృ 
యజ్ఞంబు, భూతయజ్ఞంబు, మనుమ్యయజ్ఞ. ౦బు, (టహ్మయజ్ఞ ౦ 
బను పంచమహాయజ్ఞ ౦బులంచేసి వివిదిషపాముఖంబున గృహ 
స్థుండు ముక్తుండగు, కావున గార్హన్థ్యంబగు ధర్మంబునం 
చై_వల్యంబు వడ 'సెద, ౨1 


అర్థము ;- ఆదియెట్లనినన్‌ = ఆ విషయమెల్లన(గా. “వర్దాశ్రమాచారంబ 
వర్ష = నాల్గువర్ణములకు, ఆశ్రమ = నాలుగాశ్రమములకు సంబంధించిన, ఆచా 


స్‌. 


3 
| రంబు = ధర్మాచరణము, “+వప్రసావద్వారంబునన్‌'' శివవిసాద = శివానుగ్రహ - 
; మేయనెడి, ద్వార ంబునన్‌ = ద్వారమువలన , జ్ఞానసాధనంబు' జ్ఞాన =జ్ఞానమువకు, 3 
సాధనంబు = కరణము._కార్యసిద్ధి కువయోగించునది, అందున్‌ = వానిలో, వర్ణ స 
| ధర్మంబులు = చతుర్వర్ష ధర్మములు; (గ్రాహ్మణుండు = (బ్రాహ్మణు(డు. దృష్టా 
| శృతి సవనంబునను = బృహన్సతి యాగమతోను, రాజా= క్షతి]యు(డు, రాజి 
“| నూయంబునను = రాజసూయ యాగముతోను, వైళ్యుండు = వైళ్యండు వైశ్య. 
[| సోమంబునను = వె శ్యసోమయాగముతోను, యజియంతురు =. యజ్ఞమచేయు 
ఏ | దట, ఇవి యాదిగా(గలయవి = ఇవి మొదలుగా(గలవి; మటీజ్లా ఇంక్‌, అశు 
| ధర్మంబులు = ఆశిమధర్మములు, అధ్యయనాదులు = వేదాధ్యయన్రముమొద్కలె 
న | నవ్వి (బ్రహ్మచారిధర శ్రంబులు జ దిహ్మచారి యనుష్టింపవలసిన ర్షర్మనుల. = 
ఏ | “గృహస్థధర్మంబులు' గృహస్థ = గృహస్థులయొక్క-, ధర్కంబులా జర వలా 
/ J | అగ్న్యాధానాదులు = ఆగ్నినాధానము చేయుట మొదలై నవి, అరణ్యనాస్తాదులు డా 
స | అరణ్యవాసము మొదలై నవి, వానప్రస్థ ధర్మంబులు = వానస్తు నయన. ఆ 

| చర్మంబులు = యత్రియెక్క ధర్మములు, శఏద్ధాదుణ = కద్‌ 
"| చొరి గృహస్థ వానప్రస్థ భికుకుల యాక్రమంబుబు కరో రంబ hese 
9 | చ్రిహ్మచర్యాశ్రమము కంటె గృహస్థాశ్రమము, దానికంటె. నా ఏమ ల 


“రా 


న్‌ 3 బులి 
|! కర్మా సన్న్యాసా శ్రమము ఒకదానికం'టె.ఒకేటి గొవ్బవి, శ్రచత్సరా శ్రమం బక 
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వారును == ఈనొలుగాశంమములవారును, నిజకర్మానుస్టానంబులు = తమ వాన, 


తమ యాశమములకు విధింపబడిన కర్మల యనుస్థానము తప్పక, “ఈశ్వర కయే 
పూజాతత్సరులే " ఈశ్వరపూజా = శివపూజయందు, తత్పరులై = తాత్సర్యముగల మా 
న అన్ని 


వారై, నంసిద్ధిపడయుదురు = సంసిద్ధి ఫ్రొందుదురు. నాకుం జూడన్‌ = నాకు( 
జూడ(గా, అన్నియా శ్రమంబులకున్‌ = మిగిలిన యాగ్రమములు మూండింటికిని | యజ 
అధారభూతంబైన = ఆక యభూతమైన, గృహస్థధర్మంబు = గృహస్థధర్మము, 
ముక్తిసాధనంబై. = మోక్షసాధనమై, తోంచుచున్నయది = తో(చువన్నది. సర్వా 
1శ్రమంబులకున్‌ = అన్ని యా(శ్రమములకు. స్వరూసలాథభంబు = స్వరూవసిర్ధి, 

శ “గృహస్థాశ్రమ నిబింధనంబి' గృహస్థా శ్ర మ=గృహస్థాశ మము, నిబంధనంబ - 
కారణముగా గలదియే, కొందు = కొంతమంది, వర్ణా(శ్రమాచార నిష్టునకున్‌= 
వర్ణా శ్రమాచారములయందు నిష్ట గలవానికి. (బ్రిహ్మనిష్ట = (బ్రహ్మమునందలి నిష్ట, 
విలుకడ, సిద్ధింపదు ఆ సిద్ధింపదు, ట్రిహ్హనిష్టయనన్‌ = (బ్రహ్మనిస్ట యనగా, 
*నర్వవ్యాపార పరిత్యాగంబునన్‌ సర్వ సమస్తములైన వ్యాపార = వ్యాపార 

' మలయొక్క-. పరిత్యాగంబువన్‌ = విడుచుటచేత, అనన్యచి _త్తంబునం చేసి = 
వేజొక దానియందు చిత్తము లేకుండుట కారణముగా, (బ్రహ్మంబు నెలుంగుట = 

శృబహ్మమును దెలిసికొనుట, అది = ఆ (బిహ్మనిస్ట, కర్మా నుష్టాన కర్మత్యాగంబుల 
కున్‌ = రర్మలనాచరించుబకును కర్మలను విడుచుటకును.. పరస్పర విరోధంబు 

'క్షాపునన్‌ = ఒకదానితో నొందానికి విరోధము కనుక, కర్మశూరునియందున్‌ = 
కర్మతునియందు, సంభవింససదం|డ్రు = సంభవింవదని యందురు, వర్ణాశ్రమ 
కర్మానుష్టానవంతునకున్‌ = వర్ణాశ్రమ ధర్మములయనుష్టానము కలవానికి, యా 
వకాశంబునన్‌ = వీలునుబట్టి, ద్రిహ్మనిష్థాతాత్సర్యంబు == (బహ్మనిస్ట యందలి 
తత్పరభావము, సుకరము = సుఖముగా6 జేయుటకు వీలె నది. కావునన్‌= కౌ'ణిల్లీ* _ 
'కర్మపరుండు = కర్మఠుండు, (బ్రహ్మంబు నెలుంగండు. = (బ్రహ్మంబు నెలుగడు, 
అను = అనెడి, ని'షేధో క్రిన్‌ = నిషేధ వాక్యముతో, పనిలేదు = పనిలేదు. సరదారో 
వరిత్యాగంబునను=సరన్తీలను విడుచుటచేతను, ఆత్మదారపరితోషంబునను = లీన్‌ 

భార్యతో పరితుష్టినొందుటచేతను , బుతుకాలాిగమనంబునను = బుతుకొలములి 

యందు మా(తమే, పొందుటచేతను బ్రహ్మచారియును = (బ్రహ్మచర్యము గలవా 
డును, “రాగడ్వేష కామ(క్రోధ వర్షనంబునన్‌' రాగద్వేష = రాగద్వేషములను. కొను 
క్రోధ = కామ(కోధములను, వర్గనంబునన్‌ = విడుచుటచేత, వాన ప్రన్దుండును = 
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అలి 


స్వ రూపసిద్ద యేర్చడుటకు గృహస్థాశమమే కారణ 


వాన వస్టు(డును, “ఆయాచితో వస్థిత చేసాయా జ్రామా త్రంబునన్‌' ఆయాచిక=అడుగ fi 
కయే, ఉపస్థితచేపడినదానికో, దేహయా(త్రా మాతంబునన్‌ = దేహయాత్రనడపుట | 
మాత్రముననే, భికుకుండునునై , గృహస్థుండు=గృహస్టుండు, అభిలా(శ్రమంబులు= లే 
అన్నియా(శ్రమధర్మములను, తానకై కొనున్‌=తానేస్వీకరించును. దేవయజ్ఞము,పితృ Ft 
యజ్ఞము,భూత యజ్ఞము, మనుష్యయజ్ఞము, (బ్రహ్మ యజ్ఞము అనెడి, పంచమహాయజ్ఞ : 
ములచేత, వివిదిషాముఖంబునన్‌ = జిజ్ఞాసాముఖమున, గృహస్థుండు =గృహస్తు(డు, 
ము కుండగున్‌ = ముక్తి పొందిన వాండగును. కావునన్‌ = కా+బట్టి,గార్హ స్యంబగు న. 
ధర్మంబునన్‌ =గార్హ స్థ్య ధర్మ ముచేత, కెనల్యంబు పడ సెదన్‌ = క్రై వల్యమునుపొందెను. 

'తాళ్సర్యము = అ నిర్ణయ మెబ్లనగా 9g వర్ణధర్మములను, ఆ[శ్రమధర్మము 
లను చక్క-(గా నాచరించినందువలన పర మేశ్వరునకు (పియము కలుగును, ఆ(పీ 
యమువలన పర మేశ్వరు(డు మనయందు (ప్రసన్నత కలిగియుండును, పరమేశ్వ 
రుండు (ప్రసన్ను(డగుట మనకు జ్ఞానము కలుగుటకు సాధన మగును. వర్షధర్మ, 


(వట శకటం తుం 
టు వవ నేలల! 


| ATA aces oe 


ముల; బృహస్పతి సవనముతో (బ్రాహ్మణు(డునుు, రాజసూయముతో శత్త్రియుం "అ 
డును, వైశ ఫసోమముతో వై జ్యండును యజింతురు. ఆశ్రమ ధర్మములు; ఆరయ ణీ © 
నము మొదలై నవి (బ్రహ్మచారి ధర్మములు. అగ్నిని ఆభానము చేయుట, ర్రకిష్టిందుని ప ౯ 
మొదలై నవి గృహస్థధర్మములు. అరణ్యమునందు నివసించుట మొదలై. నవి ue. 
(ప్రస్తుని ధర్మములు. గ్రద్ద మొదలై నవి యతి ధర్మములు. (బ్రహ్మచారి, గృ Fy జై 
వాన ప్రస, కితకాశగిమములలో ఒకదానికంచె ఒకటి గొప్పది. ఈ gus 1 
స్‌ పి 11 
ములవారును తమ శమ యాశమములకు విహితములై. : ర న EP | 
చరింపక ఈశ్వరుని పూజించుటయందు తత్సరులై. యున్నచ్‌ సంబధ్ధి wu 


ములకును ఆధార భూత మైన 
అన్ని యా 9మములకును 


గై కారక! 


న 


ఒం నాటే; నన ననన ననన? 
DIATE RELIST TT మేనని. 


యును ఆధారసడియున్నవి. అన్నింటికిని ఉపక 

కొందణు వర్జాశ ధర్మముల నాచ 

సిదింపదు. 'బిహ్యనిష్ష' యన(€గా 

రించుటయందే నిషగలవానికి బ్రహ్మమునందు నిష్ట స్త వ J wo 

వ . నంభీవిం 

చి తసితి యేర్పడినస్సుడుగాని బ్రహ్మము స్వానుభవములోనికి వచ్చుట. నంభవిం 

డే 3 డుచుటకు వరన్సర విరోధము గనుక 
Sameer ass న ని యందురు, కావి పర్ణశ్యమ 

కర్మశూరునియందు ఆ బ్రహ్మోానుభనము సిద్ధింపద ర 
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కర్మానుష్థానముగలవానికి యథావకాశముగా బ్రహ్మ నిష్టయందు తత్సరత్వము గలు 


గుట సుకరమేకాని దుష్కరమైన విషయము కాదు. కనుక కర్మవరు(డై నవా(డు, 
(బ్రహ్మము నెజు(గ(డని నిషేధించుబకు వీలులేదు, గృహస్థునియందు. పరకళత. 


బుద్ధిని విడిచి స్వకళత్రమునందే వరికుష్టినందుట. బుతుకాలములయందే కలియుట, 
అనువానివలన (బ్రహ్మచారి ఛర్మము' సిద్ధించుచున్నది. రాగద్వేషములను, కామ(కోధ 
ములను విడచుట వలన వానపిస్టధర్మము సిద్ధించుచున్నది, అడుగకయే కలిగిన 
దావితో శరీరయాత)ను నిర్వ ర్హించుట మాతగీముచేత నే యతిధర్మము సిద్ధించు 


చున్నది, ఈరీతినిగృ హస్టునియందు అన్ని యాశమములును, అయత్నముగ "సిద్ధిం 


చుచున్నవి, జేవయజ్ఞము. పితృయజ్ఞము, భూతయజ్ఞము, మనుష్యయజ్ఞము, బ్రహ్మ 

యజ్ఞము, అనెడి వంచ మహాయజ్ఞములను నిర్వ ర్మించుటచేత వివిదిష_జిజ్ఞాస- 

ఉదయించి గృహసను(డు ముకుడగును కనుక గార్ల స్థ్య ధర్మమును చేపట్టి నేను 
శు బడ 'సెదను. 


మ, అని యత్యు త్తమ వంశసంభవ వివానాంబయ్యశాస్తో)_క్ర ని 
ధ్యనురూపంబుగ భాగ్యలమ్మేనతికల్యాణిన్‌ గుణాన్వీత థో 

+ భనపుణ్యాకృతి వివక న్యక మహాభాగుండు విశ్వానరుం : 
"డనురూవస్థిర పుణ్యలగ్న మున వంశానంద సంధాయియె. 212 
అర్థము ; = అని =  ఇట్టునిశ్చయించి, “అత్యు త్ర తమ వంశసంభవన్‌ అత్యు 


“త్తమ = స. + ఉత్తమ _ అత్యుతమ.) వరమో త్రమమైన. వంళ = వంశే 
మునందు, నంభవన్‌ = పుట్టుకగలదియును, 'భాగ్యలక్ష్మిన్‌ = భాగ్యలక్ష్మీ స్వరూపిణీ 
“యును, అతికల్యాణిన్‌ = మిక్కి_లి కల్యాణస్వభావముగలదియును, గుణాన్వీతన్‌ = 


గుజవతియును, శోభనపుణ్యాకృతిన్‌ = కుభలక్షణముగల పవిత్రమైన ' యాకారము - 


గలదియును నైన, విప్రకన్యకన్‌ = విప్రక్రస్యేకను. మహాభాగుండు = మహాళగ 
భేయముగలవా.డై న, విశ్వానరుండు = విశ్వానరుండు, “వంశానంద సంధారూదై, 
వంళ = వంశమునకు, ఆనందసంధాయియై = ఆనందమును గలిగించువా(డే. 

“అన్ను రూపస్టిరపుణ్యలగ్నమునన్‌* అనురూప ౬ తగిన. సిర పుణ్యడ=నుస్టిర పుణ్యములు 
గల్ల, లగ్నమ్సునన్‌ = =లగ్నమునందు. “కాస్తో  క్రవిధ్యనురూనంబుగన్‌' క స్త్రోక్స్‌ ర్‌ 
'₹స్త్రమునందు( జెప్ప (బడిన, విధి = విధానమునకు, అనురూపంబుగన్‌ = లోగీ 
కట్టుగా, . 'వివాహంబయ్యెన్‌ = పెంగ్రియయ్యెను. 
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యా 
ననీ | ప 


తాత్సర్యము ;- ఇట్లనిశ్చయించి మహాభాగధేయు(డైన విశ్వానరు(డు' 
సంళానందకరు(డై అత్యుత్త త్తమవంశమునందు పుట్టి సకలకుభలక్షణాన్వితయును, 


గుణవతియును, 'లగ్యదేవళయనై న, విప్రకన్యను, తగినళుభలగ్నమునందు ళాస్తో) 
క్రముగం జెండ్లియాడెను. eu 


ఉ. చేడియ నామధేయము శుచివ్మతి యాచిగుర్తాకు బోండికిన్‌ ఎ 
(వీడయు గేశ భారమును వృ_త్తవయోధరముల్‌ నితంబమున్‌ 
'చాడబు నెమ్మునంబు రతిభావము తోడన నాడు నాంటికిక్‌ వ 
వీడగ జొచ్చె 'బాల్యమును వీండంగ జొచ్చెం 3 

పసల బక క 218 


అర్థము :- చేడియ నామధేయము వధువుపేరు, చచిష్మతి = “శుచి 

వ్యతి", ఆచిగురాకు బోడికిన్‌ = చిగురాకువంటి ఆ కన్యకు, “బాడబు 'నెమ్మనంబు 

| రతిభావముతోడన' బాడబు = (బాహ్మణునియొక్క (నిశ్వానరునియొక్క); నెమ్మ 
. నంబు = _(నెజఐ + మనము.నెమ్మనము) నిండు మనస్సునందలి, - రతిభావము 
తోడన = శృంగార స్థాయియైన రతి భావముతో నే (వ్రీడయున్‌ = స. i 
మును = చేనలియును, “వృ త్రవయోధరముల్‌” వృత్త = వ్రువలై వ్య, వ 
ముల్‌ = = చన్నులను, నిశంబమున్‌ = పిటుందును, నా(డునా(టీకీన్‌ = నానా 
కిని, వీడంగంజొచ్చెన్‌ = ఏర్పడమొదలిడెను, తదీయచింతతోన్‌ = ఆ మ. 
ఏంత్రతోనవా, బాల్యమును = బాల్యదశ కూడ, వీడ(దొడంగెన్‌ = వదల(జొచ్చెను. J 


] "కాత్సర్వము :- వధువుసీరు జచిష్యతి. చిగురాకు వంటి నెమ్మేనుగలుఆ 

1 కన్నియకు. విశ్వానరుని మనన్ఫుల్లోవి యనుర్గాగముతోనహ లక్షాభరమును. “ae స 

భరమును, _స్తనభరమును, వితందభరమను,. నానాటికి నిం, బరిస్యుబముకా(జొచ్చెను, 

| అశని మనస్సులోని చింతతో "సహ అమె బాల్యదశయును (గ్రమముగ్గా, న 
'శొచ్చెను, అ 

| “దేవకీ సుతుకోర్కి- కగణవీడంగవెంటిక మైతీలావీకం 


విశేషములు సనా 
కిది వణవడి యని కేటనరుచున్నధిగడా! 


| రొడంగె, అన్న పోతన్నగారి “బాణీ : 
| "వవ? ఆలంకారము, పోతన్నది శ)నాథువిత్రోన మో కీ! 
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| సీ,  అనుదినంబును (మాతరారంభ "వేళల 
నోలగందంబుతో నుదక మాడ్‌ 
యంచ చన్నియతోడ నందమైన మడుంగూ 
నిద్దంపు. బుట్టంబు నెజిక గట్టి 
నెజయంగ6 గూడని నెజీకూంకటుల దాంచి 
పొంకంబుగాం గ న్ముపూలు _దుజిమి 
కాళ్ళీర తిలక రేఖా మధ్యమున యందుం 


బుణ్యంపుం. జిటి బొట్టు పొందువజిచి 


"లే. విసువులే కన్ని హోత్రంబు 'వేల్వం బెట్టు 
దీవధూపంబు లొడం గూర్చు చేవపూజ 
కోగిరంబులు కావించు నొప్పుగాంగ - 
చాలప్రాణేశు హృదయంబు పల్లనింవ; 214 


అర్థము; అనుదినంబును = ప్రతి దినమును, _ "ప్రాతరారంభ వేళలన్‌” 
(ప్రాతః + ఆరంభ'వేళ._ ('ప్రాతరారంభ వేళ్ళు. (ప్రాతః = వజువాతయొక్క, ఉద 
యుముయొక్క, ఆరంభవేళలన్‌- ఆరంభసమయములయందు, ఓలగందంబుతోన్‌= 
పూ(త పసుపుతో, ఉదక్రమాడి = జలకమాడి, 
అంచవన్ని యతోడన్‌ = హంసవర్షముతో, ' అందమైన -= అందమైన, 

మడుంగు = తెల్లని, నిద్దంపు = నున్నని, పుటంబు = చీరను, నెణికగట్టి = 
కచ్చెపోసి కట్టి, య? క్ష 

[ నెలియంగ(గూడని = పూ ర్తిగా మడికి. గలసిరాని, నెట్‌- = అందమైన, 1 
కూ(కటులన్‌ = కేశములయందు, దాచి = కప్పి, పొంకంబుగాన్‌ = పొందికగా? 
కమ్మపూలు=(కమ్మని +' పూలు _ కమ్మపూలు) సురథిళ కునుమములను, తుణీమి= 
దోపి ముడిచి, S 


“కాళ్మీరతిలక రేఖా మధ్యమునయందున్‌* కాశ్శ్మీరతిలక = కుంకునుతి 55 మా 


బొట్టన్‌ = పవిత్రమైన - చిట్టి బొట్టును, ' పొందువణిచి = పొందుసడునట్లు కేస్‌ 
we 
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యొక్క, రేభామధ్యమునయందున్‌ = రేక నడిమిభాగమునందు, సణ్యంసే కీ 


(పాజేపహృదయంబు = పతిహృదయము, పల్లివింసన్‌ = చిగుర్చురీతిగా, విసువు 
లేక = అలనటలేక. ఆగ్నిహో(త్రంబున్‌ ౯ అగ్నిహో (త్రమును, వేల్వన్స్‌ = = 
హోమము చేయుట కనుకూలముగా, 'పెట్టున్‌ = సిద్ధపజచును. దేవపూజకున్‌ = 
చేవపూజకొఅకు, దీపఘాపంబులు _ = దీవధూవములను, ఒడ(గూర్చున్‌ = ఒనం 
గూర్చును, ఒప్బుగాయగన్‌ = స్వాద్యములుగా, ఓగిరంబులు = వంటకముల్సు 
కావించున్‌ = చేయును, 


"తాత్సర్యము :- ఆ తచిష్మతి పతి డెందము కంద€ంచునట్లు (ప్రతిదినమును 
(ప్రాతర్వేోయందే పూశ పసుపుతో జలకమాడి, హంసవలె స్వచ్చమైన. నున్నని 
వెలిపట్టుచీర కుచ్చెపోసి ధరించి, (క్రుమ్ముడి లోవల కమ్మపూవులు పోని ముడిచికొని, 
కుంకుమ తిలకరేఖ నడుమ చిట్టిబొబ్దు పొందుసతిచి, అలినటలేక __ అగ్నిహోత్రము 
లను వేలిమి కనువుగా నేర్పటీచి, చేవపూజకు దీపధూపము లొన(గూర్చి, సా 
లగురీతిని వంటకములను జేయుచుండును. న 


చ, అనంతరంఖు యావనారంభంబున నారంభోరువు వినయవతియు, 7 
వివేకవతియు, విలాసవతియు, పిభమవతియు, శాంతిమలియు, | 


సౌజన్యవలియు, సౌహోర్టవతియునై_ శుళూపా తాత్సర్యంబునం 
బెన్ద కలం 


బతి జెందంబున కానందంబు సంపాదించు చుండం a 


ఖరిగిన, 


వెనువెంటనే, యౌవనారంభంబునన్‌=యౌవన _ 


;- అనంతరంది = 
కళ్‌. + ఊరువు _ రంభోరువు) ఆరంటి. 


(ప్రార ంభమునందు, ఆరంథోరువు = (రంభా వవ... 

కంబములవంటి తొడలుగల, ఆ శుచిన్యతి, వినయనతియన్‌ = ఇ. 

యును, వివేకవతియున్‌ = వివేకము గలదియును, విలానవతియు ee 

మనను 

| గలిగిన సమధికకాంతి విశేషముతో( గూడిన శృంగారచేస్ట ష్టం న. 
యను _ అంతళ్ళాంతి గలడియను, _ సొజివ్యవతియ 


: క క్రరంంబు 3 
al 3 దియును, నయి, 'శుధ్రూషాతాత్సర్యంబు = 
| క నం రేగి త్రదేకవరత్వమునందలి, విశే 


3 తృర్య = 

| సని భళూ చివించుటయందలి, తౌర్బు 

స | క్‌ pn క్షణ ముచేత, పతి డెందంబునకున్‌ = = పరి హృదయమునకు, న్‌ 
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తనందంబున్‌ = ఆనందమును, సంపాదీంచుచుండన్‌ = సంపాదించుచుండంా, కిన్‌ = 
“పెద్దకాలందు = చిరకాలము, అరిగినన్‌ = కడచిపో(గా- గాంచిళ 

-తాత్సర్యము :- యౌవనారంభవేళయందు._ఆమె. శరీర లక్షణములతోం నులు: 
బాటుగా, ఆత్మగుణములై న వివేకాదులుగూడ సమ(గ్రవికాసమును పొంది; అన్నింటి ' 
కన్న మంచి.వతి వ శ్రూషాభానమునందలి తదేకపరత్వమువలస_నతి హృదయమున యం 
కానందము నినుమడింపంజేయుచుండ6గా6 జిరకాలము గడచిపోయెను. 


ళ్‌ చుండు, 

లే, కానరాదయ్యెం బు త్తసం తానలబ్బి వం! 
యెన్ని న నోములు నోచిన ప fae 
నంత నొకనాండు తరుణి యేకాంత వేళ 3 
విభుని పాదంబులకు (యొక్కి- విన్నవించె, ౨16 కం, 


అర్థము :- ఎన్ని నోములు నో(చినన్‌ =ఎన్ని నోములు నోచినను, ఇందుముఖి 

కిన్‌ = చర్యద్రవిందిమువంటి మోముగల.ఆ శుచిష్మతికి, పుత్త్రునంకాన లబ్ది =ప్పుత్త) . 
సంశానలాభము కానరాదయ్యెన్‌ ఇకనిపించదాయెను. ఆంతన్‌ =ఆంతట, ఒకనాడు 
'ఓఒకనా(డు, తరుణి = అుచిష్యతి, ఏకాంత వేళన్‌ = ఏకాంత సమయమునందు, విభుని= 
| (ప్రాణవల్ల భునియొక్క, పాదంబులకున్‌ = పాదములకు, (మొకి 'సణమిలి , 
విన్నవించెన్‌ = se చేసెను. wee 
"తాత్సర్యము :- = ఆమె యెన్ని నోములు నోంచినను పు త్రినంతానలాభము 


కొనర్గాదయ్యెను. ఆంత నొక్క డేకాంతమునందు పతి పాదములకు( (బణమిల్లి 
యిట్లు వీన్నవించెను. 


డ్‌, కట్టితిం బట్టు? బుట్టములు కాంచనభూషణముల్‌' ధరించితిన్‌" 

| చట్టిల బంఘఫోటికి నభీప్సీత వ స్తుచయంబు; కీర చే 
పట్ట మాప చాబ్దనపులు పాయక నిచ్చలు శీవసేయలాం 
బట్టి; వసుంధరం గల? భామలు నాసరిభాగ్యనరిపదక్‌ ; ; 217 


అర్థము :- పట్టు(బుట్టములు = వట్టుదీర చ, కట్టితిన్‌ == శాల్బితిని, క్రాంచనే 
భూషణమేల్‌ = బంగారు నగల, ధరించితిన్‌ = తొడిగికిని, 'తలీవకవస్త 
చయంబు” అఖీస్సిత = కోరిన, వస్తుచయంబున్‌ = వస్తుసాన(గ్రిని, బం 
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న్‌ = బంధువర్గ మునకు, "పెటి 

గ క్‌ న a = ఇచ్చితిని కీ ర్తి చేపట్టితిన్‌ ఇ ' పేరు (ప్రతిష్టలు 
నిచ్చలున్‌ = ఎల్లవేళల కందా మీ వపాద్ద 

నులు = మీ పాదవద్మ ములను, నేవపేయ( గాంబిట్టి = పేవించుటనుబట్టి; 
ఫంసదన్‌ జా భాగ్యసంపదయందు, నాసరి = నాక్లు “సమానులె లైన, భామ క గ 
ఫేసీంధరన్‌ = భూమియందు, కలిరె ? గా ఉన్నారా ? 3 నీక 
"తాత్సర్యము :- ఎన్నడును విడువక మీ యడుగుదమ్ములను సేవించు 
చుండుటనుపట్టి పట్టుచీరలు కట్టితిని బంగారు నగలు 'పెట్టికొన్నాను. బంధువర్గము 
నకు గోరిన ఇ పదార్థము లేదసకుండం బెట్టికిని. కీ గని చేసట్టితిని. భాగ్యనంపద 
యందు నాకు సొట్ట రాయగల భామినులు ఈ భూమీపై. నెన్వశై న సున్నారా? 


కం సకల చాశ్వర్య సమృద్ధులు 
నొక తల, సంతానలాభ మొక తల, యిదియే 
టికి దడసె? నిందు లేఖా 
మకుటుని కృవయేల లేదు మన కిప్పాటన్‌ ? 


|... అర్థము :- “నకలైశ్వర్య నమృట్దిలను' నకల=నమ,వ్తమరై న, . విశ్వర 
వశ్వర్యమలు, సమృద్ధులున్‌ = నంపదలును, ఒక తల = ఒక యెత్తు నంకాన 
| కాళము = పు త్రలాభము, ఒక తల = ఒక యెక్త, అదిలా ఆ పశ్తిలాభీము, 
| ఏటికీన్‌ = ఏ సము త్రేమువేలన్మ లేడనెన్‌ జ ఆలస్యమయ్యెమే ?, ఇష్పాటన్స్‌ =. 
"| ఈ విషయమునందు, మనకున్‌=మనకు, , 'ఇందులేఖామరుటుని కృష" ఇందురేఖా= 
| శంద్రరేఖ, మకుటుని = శిరోభూనణనుగాం గలి శవునియెక్ట, కృవ = దే 
| లేదు = ఎందువలన లేదు ? 
: నార్పర్యము డై సకలె. లై. శ్వర్యములు, నకల సంపదలు కలిగియండుట 
| మెత్త ప్ప, త్త నంతానము కలిగీయండుట యొక్కటియును. నొక్క యెత్తు... 
' కెగ్యము మన కాలస్యమైన కారణమేమి ? వుని కృవ మన కేల లేదు? 


చింతించి చూడవచ్చిన 
సంతానము వంశమునకు సకలరిబున 


యక్‌ 
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నంతొానము; సుర భేనున్సు; 
౧... చింతామణి సిద్ధరనము; చిరపుణ్యనిధీ ! 219 
ఢి అర్థము ;- చింతించి చూడవచ్చినన్‌ = విచారించి చూడ(టోయినచో, సంకా 
నము = సంతానము, వంశమునకు సకలంబునకున్‌ = నంశ మ౦తటికిని సంగా 
నము = కల్పవృక్షము; సుర ధేనువు = కొమరేనువు; చింతామణి = చింతామణి, 
నిద్దర నము” అమృతము;  “చిరపుణ్యనిధీ” చిరపుణ్య = శాశ్వత పుణ్యమునకు, 
విరీ = నిధివంటివా(డా?, 


'తాత్సర్యము టీ శాశ్వత పుజ్యనిధీ ॥ విచారించి చూడంటోంగా వంళ్ల 


మంతటికిని సంతానమే సంతానము | (కల్పవృక్షము) కామధేనువు । చింతామణి | 
అమృతర సము: 


వ. సంతాసయంబు' కోలుగునట్టి యుపాయంబు  చింతింపుమని 
(ప్రార్థించిన- 990 


| అర్థము = సంతానంబు కలుగునట్టి యుపాయంబున్‌ _ సంతానము కలిగెడి 

_యావిధమైన యుపాయమును, .చింతింపుమని = ఆలోచింపుమని, (ప్రారించినన్‌ = 
UE ) "oe 

శపార్టింపంగా త్త , sel 


.. ._ కాత్సర్యము ;- ఆవిధమైన సంతానము మనకు గలిగేడి యపాయ మాలో 
చింసవలస్‌నేదని (ప్రారి రవ(గా. . 
Yaar (౮ A @..:, న 
ఈ: కంత విచార మేమిటికి నిందు నిథానన ! నెమ్మునంబులో స్ట్‌ 
నంతతి లస్థక; విడువు శంక శళాంక కళాకిరీటుంగా 
లాంతకుం గాళికానగర బోటక నిరృల హార్సషమాలీకౌో 
- భ్యంతరవర్తి విశ్వపతి నాశితవత్సలు నాశ్రయించెదన్‌' 22! 
rir mE : గ్‌" న ' అ 
అర్థము :- “ఇందునిభానన 1" 'ఇందునిభ = చంద్రసమాన మైన, అనన్‌ = 
ముఖముగలదానా 1, సంతతి లబ్దికె = సంతాన లాభమునకె , నెమ్మనంబులోనీ = 
విండుమనస్సులో, ఇంత విచారము = ఇంతటి యాలోచనము, ఏమిటికీన్‌=దే నక, 
విడుపు శంకన్‌ = సంశయమును వదలుము, “శశాంక కళాకిరీటున్‌* శళా౦కీకో 
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చం(ద్రకళ, కిరీటున్‌ = కిరీటముగా( గలవానిని, *“కాలాంశకున్‌” కాల = మృత్యువు" 
నకు. అంతకున్‌ = మృత్యువైనవానిని, “కాశికా ....అభ్యంతరవ ర్తిన్‌' కాశకానగర=; 
కాశకానగరమువందలి,. హాటక = బంగారు మయమైన, నిర్మల = విమలమెన, 
హర్మ్య్యమాలికా = (ప్రాసాదమాలికయొక్క, అభ్యంతర ౬ లోపలి భాగమునందు, 
నర్టిన్‌ = వర్తించువానిని. _ “ఆశ్రితవత్సలున్‌” ఆశ్రిత = ఆశ్రితులయందు. 
వత్సలున్‌ = వాత్సల్యముగల, విశ్వవతిన్‌ = విశ్వనాథుని, ఆ(శ్రయించెదన్‌ = 
కుం ఆ[ళయింతును. | 


తాత రకము ;- ఓ చంద్ర నిభాననా 1 పృత్త్రలాభమునకై నీ మసన్సులో. 
నింతటి చింత దేనికి ? సందేహము మానుము, శశాంకకిరీటు(డును, మృత్యువునకు 
మృత్యువై న కాశ్వతు(డును, కాశికానగరమునందలి కాంచనసౌధ మాలికల లోవల 
నుండెడి యా శ్రితవత్సలు(డై న (శ్రీ విశ్వనాథు న్నాశ్రయించెదనుం 


ని | వ. అనిన నిని శుచివ్నతీచేవి యర్చిమ్మత్సభావుండగు భర్తకు 


0 "వెండియుం (బ్రణమిల్లి పాణివల్లవంబులు మొగిడ్చి వినయ 
డి | + _ వినమితోత్తమాంగయై యార్య పుత్త)! పుత్త) సంతాన 


లాభంబు నాయందుం బడయ నభిమతంబయేని చేనుం (బసాద 
భాజనంబనగుదు నేని నిందు కశేఖరనదృశుం డైన నందనుం బిసా 
దింపుమనుటయు. 222 
అఆరము:- అనిన విని = అని పలుక(గా విని, శచిష్మతీదేని = శుచివ్మతీ 

దేవి, '“అర్చిష్మత్స9భావుండగు' ఆర్చిష్మత్‌ = అగ్నియొక్క-, (వ్రభొపుండగు = 
(వభావమువంటి (ప్రభావముగలవా(డై న, భర్తకున్‌ = భర్త మైన విశ్వానరుసకు, 
'వెండియున్‌ = మటల, (ప్రణమిల్లి = (ప్రణామముచేసి, పాణిసల్లనంబులు = చిగురా 
కులవంటి చేతులు, మొగిడ్చి = మోడ్చి. “వినయ వినమితో త్రమాంగయై' వినయ= 
వినయముచేత, వినమిత = (వాల్బ(బడిన, ఉత్తమాంగయై = శిరన్సుగలదియై, 
ఆర్యప్పత్త) | = అర్యపు త్తు)(డా 1; పు త్తినంకానంబున్‌=పు త్త్రరూవమైన నంతా 
నమును, సాయందున్‌ = సాయందు, పడయన్‌ = పొందుటకు. అభిమతందియేనిన్‌ = 
అఫిమతమే అయినచో, నేనున్‌ = నేనుంగూడ, - “ప్రసాదభాజనంబిన్‌ " సాద ౫ 
అను[గ్రహమునకు, భాజనంబిన్‌. = పాత్రమును, ఆగుదునేనిన్‌ = అయినచో, ఇందు 
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నంతానము; సుర భేనువు; 
౧ చింతామణి; సిద్ధరనము; చిరపుణ్యనిధీ ! 910 
+  అరము ;- చింతించి రి చూడవచ్చినన్‌ = విచారించి చూడంటోయినచో, నం 
నము = నంకానము, వంశమునకు సకలంబునకున్‌ = నంశమంతటికిని, సంగా 
నము = కల్పవృక్షము: నుర ధేనువు = కొమధేనువు; చింతామణి = చింతామణి! 
చిద్దర నము " అమృతము; “చిరపుణ్యనిధీ” చిరపుణ్య = శాశ్వత పుణ్యమునకు, 
చిరీ = నిధివంటివా(డా?, 


'తాత్సర్యము ;= ఓ శాశ్వత పుణ్యనిథీ । విచారించి చూడంబోంగా వం 


మంశటికీని నంశానమే సంతానము | (కల్పవృక్షము) కామధేనువు 1 చింతామణి 1 
అమృతర సము £ 


నః సంతాసంబు కోలుగునట్టి యుపొయంబు చింతింపుమని 
అర్థము ; 3 నంతానంబు కలుగునట్టి యిపాయంబున్‌ = సంతానము కలిగెడి 
యోవిధమైన యుపాయమును, -చింింపుషని = ఆలోచింపుమని, (ప్రార్ధిం దిన్‌ = 
శపార్టి శవా! 


“శాత [ర సము :- - ఆవిధమైన సంతానము మనకు గలిగేడి యుపాయ a 
చింసవలననేదని ర్య ంవ(గాం 


"ఇంత్‌ విచార మేమిటికి నిందు నిథానన ! నెమ్మునంబులో 
సంతతి లబ్ధ్సీకై ; విడువను శంక శశాంక కళాకిరీటుంగా 
లాంతకుం గాళికానగర హాటక నిర్శల హార్ణ్యమాలికొ 

Ie రి విశ్వవతి నా శితవత్సలు నాశ్రయించెదన్‌ 221 

అర్థము : వ్‌ “ఇందునిభానన 1" 'ఇందునిభ __ చం(ద్రసమాన మైన, అనన = 
ములిముగలదానా 5 సంతతి లికె = సంతాన లాభమునకై, నెమ్మనంబులోన్‌* 


విండుమనస్సులో, ఇంత విచారము = ఇంతటి యాలోచనము, ఏమిటికిన్‌=దీసో' 
విడుపు శంకన్‌ = సంళయమును వదలుము, *శళాంక కళాకిరీటున్‌ కళా౦కకో 
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చ౦(ద్రకళ, కిరీటున్‌ = కిరీటముగా( గలవానిని, “కాలాంకకున్‌” కాల = మృత్యువు" 
నకు. ఆంతకున్‌ __ మృత్యువైనవానిని, “రాకా .... అభ్యంతరవ రిన్‌' కాశికానగర=; 
కాశకానగరమువందలి,. హాటక = బంగారు మయమైన, నిర్మల = విమలమెన, 
హర్మ్యమాలికా = (ప్రాసాదమాలికయొక్క, అభ్యంతర ౬ లోపలి భాగమునందు, 
స్పిన్‌ = వర్తించువానిని. _ “ఆశ్రితవత్సలున్‌? ఆశ్రిత = ఆశ్రితులయందు. 
వత్సలున్‌ = వాత్సల్యముగల, విశ్వపతిన్‌ = విశ్వనాథుని, అఆ్మశ్రయించెదన్‌ = 
క్స్‌ ఆ(గ్రయింతును. 


'తాత్సర్యము ;- ఓ చంద్ర నిభాననా ! పుత్త)లాభమునకై నీ మనస్సులో, 
నింతటి చింత దేనికి ? సందేహము మానుము, శశాంకకిరీటు(డును, మృత్యువునకు 
శ్‌ | మృత్యువై న శాశ్వతు(డును, కాశకానగరమునందలి కాంచనసొధ మాలికల లోసల 
నుండెడి యా (్రితవత్సల (డై న (శ్రీ విశ్వనాథు నాశ్రయించెదను, 


ని | వ అనిన నిని శుచివ్భరీచేని యర్చిమ్మత్సభావుండగు భర్తకు 


20 "వెండియుం (బణమిల్లి పాణివల్లవంబులు 'మొగిడ్చి వినయ 
డి | *  వినమితోత్తమాంగమయై యార్య పుత్త)! పుత్త) సంతాన 


లాభంబు నాయందుం బడయ నభిముతంబయేని చేనుం (బసాద 
భాజనంబనగుదు నేని నిందు శేఖరనదృశుండై న నందనుం (బ్రసౌ 
దెంపుమునుటయు. 222 
అర్హము:- అనిన విని = అని సలుక(గా విని, శుచిష్మతీదేని = శుచిన్మతీ 

దేవి, *అర్చిష్మశ్సభాపుండగు' అర్చిష్మత్‌ = అగ్నియొక్క-: (వభావుండగు = 
(ప్రభావమువంటి (ప్రభావముగలవా(డై న, భర్తకున్‌ = భర్తయైన విశ్వాసరుసకు, 
'వెండియున్‌ = మటల, (ప్రణమిల్లి = (ప్రణామముచేసి, పాణిపల్లనంబులు = చిగురా 
కులవంటి చేతులు, మొగిడ్చి = మోడ్చి. “వినయ వినమితో త్రమాంగయై” వినయ= 
వినయముచేత, వినమిత = (వాల్బ(బడిన, ఉత్తమాంగయై = శిరస్సుగలదియై, 
ఆర్యపు_త్త9 ! = అర్యపు త్త్ర(డా 1, వు _త్తినంతానంబున్‌ =ప్ప _్రగిరూవమైన నంతా 
నమును, నాయందున్‌ = నాయందు, పడయన్‌ = పొందుటకు. అభిమతంబయేనిన్‌ = 
అభిమతమే అయినచో, నేనున్‌ = నేను(గూడ, - “(ప్రస్రాదభాజినందిన్‌ " (వ్రసాద = 
అనుగ్రహమునకు, భాజనందిన్‌ = పాత్రమును, ఆగుదునేనిన్‌' = అయినచో, ఇందు 
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(ప్రసాదింపుము = అనుగ్రహింపుము, అనుటయున్‌ = అన(గా_ 


'తాత్సర్యము :- విళ్వానరుC డిట్లు పలుకగా విని శుచిష్మతీదేవి అగ్ని; 
దేవునితో సమానమైన సం్రభావముగల భర్తకు మణిల (ప్రణామముచేసి చేశులుమోడీ 
వినయభరమువలసే మోమువంచికొని, నాయందు వుత్తు్రనిందడయుట -నీ కభిమతమే 
మైనచో_నేను(గూడ సీయను గ్రహమునకు పాాత్రభూతుంలినే మైనచో చం(ద్రశేఇ 
రుండైన సరమ।వునితో నమాను(డైన పుత్తుుని. (బ్రసాదింపుమనెను, అని 
యడుగ(గా; " ; 


శే. _ ధర్మశేహినికైగల కూర్చి చేరి 
నంశిత (వతుండ్రై వ విశా ౧నరుండు 
__వనరుహాయత న్మేత్రకోరిన వరంబు 
= మునికులశేష్టుం B58 ననుచు బలి కె, 223 


అర్థమ్లు :- 'సంశ్లిత ద్రతు(డై న=ధరింప(బడిన - (ప్రతముగల.విశ్వానరుండు= 
\ విళ్వానరు(డు, శధర్మగేహినిపై (గల .కూర్మిపేర్మిన్‌' ధర్మగేహినిమై న్‌. = ధర్మ 

/ వళ్నిపై, కల =,ఉన్న, కూర్మి'సేర్మిన్‌ =(పేమాతిశయముచేత, మునికుల ,శేఫ్టండు= 
“  మ్రన్లికలములో(శేస్టుండై న యత(డు, '“వనరుహాయత నేత్ర)” _వనరుహూ = తామర 
వ్రూవులవలె, ఆయత క విశాలములై న, నేత) = కన్నులుగలశచిష్మతీదేవి, కోరిన 
వరంబు = = అడిగినవరమును, ఇచ్చితిననుచున్‌ = జ ఇచ్చితిని యనుచు, సలికెను, 


కాత్సర్యము.:- (వళస్టుందై యన్న యా ' విళ్వానరు(డు .ధర్మవత్నివై 


౫49, (పీమాత్తిశయముచ్చేత . వద్భాయతనయన కోరిన _వరమును “ఇచ్చితి”' నన్నే 
వలకు... అనశమ్లుగ్రాల బలికెను. 


షై ది చ్లనోరధవీధి నెట్లు వోర్షభ్యవచ్చు! 
[2 'నేయింలి. వతి జేయ నిట్టి వరము! 
నరము వేడిన. వేందవచ్చులగాక్‌బ్భం గి 
'సీనేరవచ్చునే యరాప్పి తార. 
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శేఅరనదృశుండై న = చంద్రశేఖగునితో సమానుండై న, నందనున్‌ = కుమారుని, 


3 
న్‌ 
స 


స్త స కా లా 
. 


మాగమంబులం నవమానాధికరహిముంగా 
. కీతాంశు కేఖరు. జెప్పు చుండు 
నతండ లీలానతా రార్థ మోిచవలావ్నీ 
తనకుం గారణముగాం దలం చెనొక్కొ! 
లే, కానినాం డిట్టి తలంవెట్లు క లుగ 'నేర్చుం 
దరుణికంచు వితర్కి_౦చి తరతరంబ 
యొక ముహూ ర్హంబు తడన్చనె వి.కతం బూని 
శంభు భ'క్కిపరుండు అ 224 
అర్థము :- ఇడి = ఈవిషయము, మనోరథవీథిన్‌ = మనోరథ మార్గము 
చందు, ఎట్లు = ఏవిధముగా, చొర(గవచ్చు్‌ = స్రవేశంచుటకు వీలుకలుగునుణ 


ఇట్టినరమున్‌' = ఇటువంటి వరమును, ఏ మంతి = ఏభార్య- షతిన్‌ = భర్తను, 
వేడెను = (ప్రార్థించెను? 


వరము = వరమును, వేళడిన వేండవచ్చు(గాక = అడిగిననడుగవచ్చుగాక[ ' 
ఇబ్బంగిన్‌ =ఈ రీతిగా, ఈప్పితార్థము = కోరిన విషయమును. ఈనేరవచ్చునే? = 
ఇచ్చుటకు వీలుపడునా? : 
అగమంబులు=శా స్రములు, నమానాధికరహితు(గాన్‌=దనఠోసమానుండును  - 
తనకం'"టె నధికు(డును లేని వానిని(గా. శీతాంశు శేఖరున్‌ చం ద్రశేఖరు నింగూర్ని॥ 
చెప్పుచుండున్‌ = చెప్పుచుండును, ఆత(డ = ఆ శివు(డే, లీలావతారార్థము. = 
లీలావతారముకొటకు, ఈచపలాక్షిన్‌ = తరళనే త్రను, తనకున్‌ = తనకు, కౌరణ 
ముగాన్‌ = కారణమగుటకు, తల(చె నొక్కొ-1_నంకల్సించెనే మో!, కానినాండు =. 
కానియెడల. తరుణికిన్‌ = ఈమెకు, ఇట్టితల(పు = ఇట్టి యాలోచన, ఎట్లు=ఏవిధ 
ముగా, కలుగనేర్చున్‌? = కలుంగంగలడు?, అంచు = అనుచు; తరతరంది = మాటి - 
మాటికి, విత్కరించి = వివిధరీతుల(గా నూహించి, ఒక ముహూ ర్హంబుతడపు= = 
ఒక ముసూ ర్రమాత(మ్ర, న్లైష్టికత(బూని = ధ్యాననిమగ్నుందై! , "శంకుళ క్ల క్రీన 
రుండు = $వభ కి పరు(డై న, “ెవిళ్వానరుండు = విళ్వానరుండు- Ee 
“తాత్సర్యము :- _ అనలిట్టిదికోరవలేనని అనిపించుటయెట్లు? లోకములో ఏ. 


భార్యయైన _ ఏభర్తనైనను పూర్వమిట్టిది కోరియుండెనా? అడిగిన నడిగి యుండ 
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నచ్చునుగాక! ఇట్టివరము నీయ(గల గుటయెట్లు? శాస్త్రములు శివుని సమానాదికవిర 
లిం టె 3 
హితునింగాం జెప్పుచుండును, ఆ శివుండే లీలావతారార్థమై తనకీమె కారణముగా 
వలయునని తలంచెనేమొ? లేనిచో _ ఈమె కిట్టి తలం'పెట్లు కలుగ(గలదు! అని 
సరిసరివిధముల నూహించుచు శివభ క్రిపరు(డై న విశ్వానరుండు ఒక ముహూర్త 
మాత్రము ధ్యాననిమగ్ను6 డయ్యెను. 


వ. అనంతరంబ యమ్మునీశ్వరుండు తవఃప్రభావంబున భవుని 
ఫాలలోచను భర్ణు భాగీరథీ తీరభవను భక్తనిధి భక్రిభావను 
భావనా సులభ స్వభావు ఛజింతుంగాకయని భనభ యోదన్వ 
దుత్రార యానపాతం బైన "కాళీ మేత్రంబునకుంజని 225 

అరము :- అనంతరంబ = వెంటనే. అమ్మునీశ్వరుండు = ఆ మునీశ్వ 
రు(డు, తపః[వ్రభావంబునన్‌ = తపస్సుయొక్క (ప్రభావము. చేత, ((యద్దుష్కరం 

త త్తవసాసాధ్యం" _ ఏదిదుష్క్టర మో దానిని తపస్సుచేత సాధింపనగు ననుటచేత) 

భవునిన్‌ = సమ_స్ట (ప్రపంచకారణుని, ఫాలలోచనునిన్‌ = నొసటియందు కన్ను 

గలనానిని (జ్ఞాననేతుని, భర్గున్‌ = 'తేజఃన్వరూపుని, భాగీరథీ శీరభవనున్‌ = థాగీ 
రథి యొడ్డున నివాసముగలవానిని. భక్తనిధిన్‌ =భి కులకు 'పెన్నిధియైన వానిని, భక్తి 
|అవనున్‌ = భక్తి చేత రూపొందువానిని, “భావనా సులభ స్వభావునిన్‌' భావనా = 

A భావనకు, సులభ = సుఖముగా లఫంచెడి, 'న్వభావునిన్‌ = తనలక్షణముగలవానిని, 

గ భజింతుం గాకయని = భజించెదనుగాకః యని, “భవభయోదన్వ దుత్తార యాన్‌ 

పాతంబై ని భనభయ = నంసార భయమే యనెడి. ఉదన్వత్‌ = సముద్రమా 

యుక్క, ఉత్తార = దా(టుటకు, యూనపా(త్రంబై న = ఓడయెన, క్రాశీక త్రంభున 
కున్‌ = కాశీకేత్రమునకు. చని = వెళ్ళి. 
తాత్సర్యము ;- వెనువెంటవే ఆ మునీశ్వరు(డు. తవః(ప్రభావముచేల 
భవు(డు, ఫాలలోచన (డు, భర్గు(డు, భాగీరథీతీర భవను(డు. భ క్రనిధి, భ్‌ 
మ(డు. భావనాసులభ స్వభావు(డునై న పరమశివుని భజించెదనుగాక; అని నం 
భయమను మహాసము(ద్రమును దా(టించుటకు నావయైన క్రాశీక్షేత్రమునకు బోణి. 
విశేషము :- 'భవభయోదన్వదు త్తారనావోగావొవః పాననానాం' 
ఈసదబింధము మయూరుని సూర్యశతకమునుండి సం(గ్రహి చిని? 
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మందాకినీ వారి మణికర్లి కాంబువు 
వావీకా కూవ వల్యల జలంబు 
కుండి కానలిలంబు కుల్యాంబు పూరంబు 
సెలయేటి పాధన్సు చెలమ నీరు 
భారాక వీటంబు తమ్మి బావివయస్సు 
కాసార నీరంబు క్రయ్య తోయ 
మూటకాండము, బుగ్గ యుదకంబు చెల్క పుహ్క- 
రము నద! వాదశంబరంబు లివియు 


శే. మొదలుగా సర గి సర్వతో ముఖము కాళి 
తీర్థ రాజంబులుగ సమర్థించు (శ్రుతులు 
కాన నిన్ని ంటియందు విశ్యానరుండు 
దేవసంకాశుం డతిభ క్రిం దీర్ధమా జె, 226 


అరము. :. “మందాకినీవారో మందాకినీ =గంగానదియొక్క, వారి=జలిము, 
మణికల్టి కాంబువు ష్‌ మణికర్ణికా = మణికర్ణిక యొకక, అంబువు = నలిలము, 
వాపికా = బావులు, కూప = నూతులు. వల్వల = పడియలయందలి, జలంబు 
కుండికాసలిలంబు =: కుండికలయందలినీరు, “కుల్యా(ప్రపూరంబు' కుల్యా = పిల్ల 
కాలువ లయందలి, (ప్రపూరంబు = పుష్కలమైన (ప్రవాహము, “సెలయేటి పాథస్సు” 
సెలయేటి = “సెలయేటికి సంబంధించిన, పాథస్సు = జలము, చెలమనీరు = చెలి 
మల యందలినీరు, *“ధారాకృపీటంబు” ధారా = ధారారూపమైన. కృపీటంబు = 
జలము, తమ్మిబావి = తామరపూవులుగలి బావిలోని, వయస్సు = నీరు, “కాసార 
తీరంబు” కాసారజబెరువులలోని, నీరంబు = నీరు. "క్రయ్యతో యము" డ్రయ్య= 
కాలువలయందలి, తోయము = జలము, 'ఊనకాండము" ఊట = ఊటకు సంబం 
ధించిన, కాండము=నీరు, బుగ్గయుదకంబు" బుగ్గ=నీటి బుగ్గకు జెందిన, ఉదకంబు= 


నీరు, జెలపుష్కురంబు” జెల= భూమిలోవలనుండి పై ళుటికెడు సంతత జలధారకు 


సంబంధించిన, పుష్కరంబు = నీరు, *నద([హద శంబరంబులు) నద = నదము 


లకు, [హైద == మడుగులకు( జెందిన. శంబరంబులు = జలములు, ఇవియమొద 
లగా - ఇవిమొదళలుగా, *సర్వసర్వ తో ముఖము" సర్వ = ఆన్ని స్థల సులయం 
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దును, నర్వతోముఖిము = అన్నివై పులను ముభిషులుగల, కాశి = కాశియందు, 

శీరరాజంబులుగన్‌=తీర రాజములనుగా, (శ్రుతులు = వేదములు, సమర్థించున్‌ = 
© 

(్రతిపాదించును, కానన్‌ = కనుక, ఇన్నింటియందున్‌ ౬ దేవసంకాళు(డు = దేవ 

సమాను(డై న, విశ్వానరు(డు = విళశ్వానరు(డు, అతిభక్తిన్‌ = అతిభ క్రికో, త 

మాడెన్‌ = తీర్గస్నానము చేసెను. 


'తాత్సర్యము ;- వేదములు కాశి యెల్లయెడలను నర్వతోముఖములై న 
తీరరాజములు గల దానినిగా (ప్రతిపాదించుచున్నవి కావున విశ్వానరు(డు, మొదట. 
మందాకినీ వారియందు మజ్జనమాడెను. సిమ్మట మణికర్ష్మి కాంబునుల యందు ముని( 
గను. ఆ పిమ్మట కొశియందలి దిగుడుబావులు, నూతులు, పడియలు. కుండికలు, 
కుల్యలు, సెలయేళ్ళు, చెలమలు. ధారలు, కమలదీర్హిక ఎ, కాసారములు, (క్రయ్యలు. 
ఊటలు, బుగ్గలు, జెలలు! నదనులు, (హదములు. __ ఇన్నింటియందును తీర్భము 
లాడను, 


శే, అవని దివిజుండు మణికర్లి కాది పుణ్య 
తీరములయందు దేహంబు చేల్ని తేల్చి 
థి 
శాంతిం బొందిం చెం (బాస్టన 2) శతసహా[స 
పరిచితంబై న బహుళ తాప త్రయంబు, 227 


అర్థము: అవని దివిజాండు = భూసురుండైన విశ్వానరు(డు, మజీర్టి 
కౌది = మణికర్ణిక మొదలై న, పుణ్యతీర్థ్ణములయందున్‌ = పుణ్యతీర్థములందు, 
దేహంబు = శరీరమును, తేల్చికేల్చి = శతేలించి తేలించి, ప్రార్ధన్మ =పూర్వ జన్మం 
యొక్క, శతసహ్న్మస = లక్షలయందు, పరిచితంబె న = సంపాడిత మైన, బహుళ= 
సాం|ద్రమైన, _ తావత్రయంబు = ఆధ్యాత్మికము, ఆధిదై.వికము, అధి తిక్రను 


అనెడి తాసములయొక్క., (త్రతయమును, శాంతిన్‌ = ఉపళమమును, పొందించేన్‌ 
పొందునట్లు చేసెను, 


"తాత్సర్యము :- భూసురు(డై న విశ్వానరుఃడు మణికర్తి కాది పణ్యికీర్ణీ 
$ ర్య ణ న అధ్య 


లలో తనువును డేలించి శేలించి లక్షలాది పూర్వజన్మములకు సంబంధించి 
త్మిక, ఆధిదైవిక, అధిభౌతిక, తావ(త్రయమును ళాంతింపంజేసెను. 
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భచేభముఖులకు భద్రకాళికలకం 
గాలభై రవులకు గణవతులకు 

నాది కేశవ ముఖ్యులైన ేశవులకు 
లోలార్క-_ముఖుళై న హేళులకును 

(బణమిల్సి సురనదీ మణికర్షి కాది త్రీ 


లై ర్థములం చిండ వదానములు చేసి 
దట పాయసాపూపాది బహువిధాన్నంబుల 
ల జగతీ మరుత్సహాసములం దనిపి 
సలు. "తే. కానవచ్చిన యుబ్బు లింగంబులకును 
ర్జు గానరాని నిగూఢ లింగంబులకును 
బుణ్యవానరముల మహాపూజచేసి . : 
యాత డిట్లు విచారించే నాత్ములోన, 228 | 
ఆరము :- ళ(ద్రేభముఖలకున్‌ = (భ(ద్ర + ఇభముఖ.-భ(దేభ ముఖి భద 
'జాతి గజముయొక్క ముఖముగల సప్తావర ఇములలోని వినాయకులకును, AE 
'కాళికలకున్‌ = శుభ(ప్రదలై న కాళికామూ ర్హులకును, ఆది కే వముఖ్యులై న=ఆదికేశ : 
227 వుడు మొదలై న, శ్రేవులకున్‌ = కేశవమూర్తులకును, లో లార్క-మాఖులై న జ 
ణీకరి 'లోలాడ్కుండు. మొదలైన, హీశళులకును = సూర్యులకును; (ప్రణమిల్లి న (వనాలు - 
క్‌ ములు చేసి, 'సురనదీ మణికర్తి కాది తీర్ణములన్‌” సురనదీ = గంగ, మణికర్ణిక =. 
ందు. | 'సణికరిక, ఆది = మొదలై నీ తీర్ణములన్‌ = తీర్ధములయందు, సిండ(ప్రదానములు 
ఆన్మల | చేసి= పితృదేవతలకు పిండ (ప్రదానములు చేసి,” “పాయసాహూపాది బహువిధాన్నంణు 
= | నా పాయన = పరమాన్నము, అసూన = అన్నమాలు ఆది = మొదలైన. 
త్రిక్రము గ... 5 లర ములె న, అన్నంబులన్‌=అన్నములితో, “జగతీమరుత్సహ(( 
చెన్‌... ములన్‌ జగతీమరుత్‌ = భూమినురులయొక్క; నహ(ఫ్రములన్‌ = దేలనంఖ్యలను 
a 'శనిపి = తృపి పొందించి, కానవచ్చిన = కంటికి గనిపించుచున్న, పా - 
జలము | 'బులకును = స్వయంభూలింగములకును, కానరాని = కంటికి గనిపించని, ఏగూఢ 


యున్న లింగములకును, పుణ్యవాసరములన్స్‌, 


7. = అంతరి తములై. ae, 
లింగంబులకును వా చపణవపాలను. చేస్‌ చేసి, అతండు 


అధ$్‌ . . 
'పుణ్యతిథులయందు, మహాపూజిన్‌ = 
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ట్ట; 


| 
i ఆ విశ్వానరుడు, ఆక్మలొనన్‌ = మనస్సులోసల, ఇట్లు = ఈ రీతిని, వికర్కిం 
| ఇన్‌ = ఆలోచించెను. 


'తాత్సర ము :- తీర్థములాడినపిమ్మట దేవఠాదర్శనమును జెస్పుచున్నాండు; 
i ఏ(బదియోరుగురు సప్తావరణ వినాయకులకును, కాళీమూ ర్తులకును* కాలభై రవుల 
కును, (ప్రమథగణాధీశ్వేరులకును, అది కేశవుడు మొదలైన కేశవమూ ర్హులకును, 
| | లోలార్క-6డు మొదలైన ద్వాదళాదిత్యులకును ప్రణమిల్లి ; గంగ యొడ్డునందు, 
మణికరి కయొద పితృదేవతలకు పిండ(ప్రదానములు చేసి, పాయసములతో, అపూవన 
a ఇచ 
ములతో గూడిన వలువిధము లెన వంటకములతో వేలకొల(ది విప్రులకు సంతృప్తి 
కలిగించి, అభివ్యక్రములై న స్వయంభూలింగములకు ను కానరాని నిగూఢలింగముల 
1 కును పుణ్యతిథులయందు మహాపూజలు చేసి ఆతడు మనస్సులో నిట్లాలోచించెను, 


ఇవ ఇవ్వా గ 


న, ఓం కా రేశరుండు, కృ _త్తివా సేశ్వరుండు, కా శేశ్వరుండు, వృద్ధ 
i కా శేశరుండు, కల శేశ్వరుండు, శేదారేశ ఏరుండు, కా మేళ్య 
రుండు, చం దేశ్వరుండు, (తిలో చ నేశ్వరుండు, జ్యే ష్టేశ ప్టరుండు, 
జంబు కేశ పరుండ, ఎగీవ వ్యేశ్వరుండు, దశాళ మే ధేశ్వరుండు, 
(దుమిచ ండేశ్వరుండు, దృక్క-్టేశ గరుండు, గరుడేశ మా, 
గోక గ్థేశ్యరుండు, గణేశ్వరుండు, డిండీ రేశ్వరుండు, గజసిన్దేశ్వ 
రుండు, ధ్భేశ్వరుండు, తార శేశ పరుండు, చండి కేశ్వరుండు, 
మోత్నేశ సరుండు, గంగేశ్వరుండు, అత్రీశ్వరుండు, (వ్రీహిశేశ్వ 
రుండు, (తిపు రేశ్వరుండు, మార (౦ జేయేశ్వరుండు, మణికళ్ణి 
న! సరుండు, యము నేశ్యరుండు, లాంగలీశి గరుండు (శ్రీవిశ్వే 
శ్వరుండు, అవిము_క్షేశ్వరుండు, విశాలాతీశరుండు, వ్యా 
శ్వరుండు, వారా హేశ్వరుండు, వ్యాసేళ రుండు, వృవభధ్వ 
శ్వరుండు, వరుణేశ్వరుండు, విధీశ్వరుండు, వసి స్యేశ్వరుండుః 
సోమేశ గరుండిం దేశ (రుండు, సంగ “మేళ రుండు హారిశ్చేం టే 
రుండు, (తిసం భ్యేశ్వరుండు, భ్‌ వానీశ్వరుండు, కపర్టీశ్వరుండు? 
కందు కేశ గరుండు, మఖభేశ పరుండు, మిత్రావరుణోశ్వరుం డన 
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సిధ్వామృత జ్యోతిర్లి ౦గాదులగు మహేశ్వరులు శతనవా[న 
సంఖ్యలం గలరు, -ఈ మ హేశ్యరుల సిద్ధస్థానంబుల నం దేని 


దిశ్యస్థానంబునం దవం వాచరించి శ్లీఘ సంతాన లాభంబు 
నొందుదురు. 229 


'తాత్సర్యము నా ఓంకారేశ్వర లింగమునుండ్రి మిత్రావరుణేశ్వర లింగము 
వనజకు 52 లింగము లిందు “పేర్కొనబడినవి వీనిలో? గొన్ని సిద్ధలింగములు, 
కొన్ని అమృతలింగములు, కొన్ని జ్యోతిర్లి ౦గములు. ఇజొట్ట్‌వి లక్షలకొల(ది కాళిలో 
నున్నవి. ఈ లింగముల సిద్ధస్థానములలో ఎచ్చటనై న ఒక దివ్యస్థానమునందు 


తపస్సుచేసి శీ ఘసంతానలాభము నొందెదనని విశ్వానరుండు స్థాననిర్ణ యమునకై. 
యాలోచించుచుండెను, 


లే. అహహా! శెలిసితి విగ్గయంబై_ న యర్థ 
మేల సంచేహా మందంగ హృదయపీథి ? 
సిద్ధసం సేవితము సర్వసిద్ధిక రము 

దర్శన న్పర్శనములం దీర్థముల రాడా, 230 
అర్థము ;- అహహా, = ఆహాహా, తెలిసితి నిన్మయంబై న యర్థము 3 
విన్మయమును గలిగించు విషయమును దెలిసికొన్నాను. హృదయవీథిన్‌ =మనస్సు 
నందు, ఏల సందేహమందంగన్‌ = సందేహసడుట దేనికి ?, సిద్ధనంసే వితము = 
సిద్ధపురుషులచేత 'సేవింప(బడినది, సర్వసిద్ధికరము = సకల సిద్ధులను కలిగించునది, 
“దర్శన స్పర్శనములన్‌” = దర్శన._న్సర్శనముల మాత్రముననే; తీర్థముల రాజు = 
తీర్థముల కన్నింటికి రాజు. మ 
"తాత్సర్యము :- ఆహా 1 ఆశ్చిర్యకరమైన విషయము తెలిసినది. ఇంక 
హృదయములో సందేహపడుట దేనికి ? సిద్ధపురుమలచేత సంసేవింప(బడినదియును, 3 
దర్శన స్పర్శన మాత్రముననే సకల సిద్ధి ప్రదమైన తీర్జరాజు శ్రీ కాశికాషేత్రము న్‌ 

న ఉన్గాటితంబు లై. యుండు శేలువగళ్ళు 
ప గవని తల్పులు నాకకటకమునకు 
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సర్వజంతువుల స సంసిద్ధి సంపద 
కరతలామలక మై కానవ చ్చు 
వికటామహాో దేవి విశ్వనాథుని భామ 
పర్వ తాధిపు పు త్తి పాయ బెపుడు:' 
సిద్ధి వినాయక శేేత పాలకులుందు 
పరిరతతై క తత్పరత బూని 


"తే, భూమి తిలమా[తమును నుడిమోవకుండ శై 
నమృతలింగంబు లక్బుదన్యర్బుదములు 
కలవు తీర్థ రాజుబులు కాశియందు 
మహిమశకావాస, మవిముక్త మ 'డలంబు, 


అర్థము :- 'రేలువగళ్ళున్‌ = ర్యాతులును పగళ్ళును, అహోరాత్రములను, 


నాకకటకమునకున్‌ __ స్వర్గపుర మునకు. గవనితల్పులు క (టర రసల (క ఉద్ధాటిత 
ముల్లె యుండున్‌ = తెజచియుండును. 


సర్వజంతువులకున్‌ = సకల (ప్రాణులకును, సంసిద్ధి సంపద = సంసిద్ధిరూవ 
మైన సంపద, “కరతలామలకమై' కరతల = అఅచేతియందలి, ఆమలక మై =డసిరిక క 
కాయయై. కానవచ్చున్‌ = కంటికి గోచరించును. విశ్వనాథునిభామ = వం 
భార్యయైన, వికటా మహాదేవి = వికట దుర్గామహాదేవి యను 'పేరుగల, పర్వతాధిపు | 
పుత్తి) = పార్వతీదేవి, -ఎపుడున్‌ = ఎప్పుడును, పాయదు = విడిచియుండదు. _ 


బర్‌ 


సిద్ధివినాయక కేత్ర పాలకులు = సిద్ధివినాయకు(డును, క్షేత్రపాలకు(డైన కాల 
ఖై ఖై రవు(డును, “పరిరక్షణే జై కతత్సరతన్‌' పరిరక్షణ = అన్నివై. పులనుండి కాపాడుట - 
యందలి, ఏకతత్సరతన్‌ = ఏకతాత్సర్యమును. పూని = వహించి. ఉందు = : 
ఉందురు. కాశియందున్‌ = కాశికానగరమునందు, భూమి=నేల. తిలమాత్రమును= గ 
మవ్వుగింజంత యైనను, ఉడివోవకుండన్‌ = వ్యర్థము కాకుండ, అమృతలింగంబుల= | 
ఆమృతలింగములును, తీర్ణరాజంబులు == తీర్ణరాజములును, అర్చ్బుదన్యర్చుదములు= సౌ 
అర్బదన్యర్పుద నంభ్యాకములు, కలవు = “కలవు, అవిము_క్తమండలంబు = అవి. 
ముక్త మండలము, మహిమకున్‌' = మహిమకు, ఆస్పదము = స్థానము. న 


512 


"తాత్సర శ్లము :- పగలనక ర్యాత్రియనక' న్వర్గనగర ద్వార కహటములు 
బారగా6 దెజిచియుండును. సకల జంతువులకును సిద్ధిసంపద అఆటిచేతిలోని యుసిరిక 
కొయయె కకైదుటం గానిపించును: “వికటామహాచేవి” యను "పేరుతో సిద్ధిన్వరూపి: 
ణియె 'విశ్వేళ్వరుని భార్యయెన పార్వతీదేవి యెల్లకాలమును పాయకయుండును. 
సిద్ధివినాయకు(డును, గాలభై భై రవస్వామియును పరీరక్షజై క తత్సరుల్తై. యుందురు, 
* నువ్వుగింజంత' మేర నేలయెనను వ్యర్థపోకుండ కాశిక్షే త్రములో అమృత లింగము = 
లును, తీర్థరాజములును అర్బదన్యర్చుద నంఖ్యాకములై నిండియుండును, 


కేం, ఎందుండును విశ్వేశ్వరుం 
డిందుక శౌధరు(డు' గిరిదుహతృ సహితుండై! 
యందుండు భు క్కిము.క్తులు 
సుచేవాము లేదు తపమచట నొనరింతున్‌, 


అర్థము ;- 'గిరిదుహితృన హిత్తుండై ” గిరిదుహిత్మ+= గిరిదుహీత , 
కూ(తురైన మారన విత. సహితుండై: = కూడికొనినవాండై,. ళ్‌ 


mes mre వరుగ క జక మో భుక్తి 
ముక్తులు = భోగమోక్షములు, ఆందుండున్‌ = ఆ. (వ్రదేశమందుండును, 
హము లేదు సంశయములేదు; అచటన్‌ = ఆ 'వ్రదేశమన 
' తవస్సును,. ఒనరింతున్‌ = చేయుదును, WF 


తాత్సర్యము :- పార్వతీనమేతుందై చ చం దకశొధరు(డై'న ఖ్‌ విశ్వేశ్వర. 


స్వామి యే(వ్రదేశమందుండునో, 'భోగమోక్షము 'లావ్రదేశమందుండును.. ఈ 
యములో సందేహము లేదు. we తనన్సు చేసినను. 


న "లెల్ల సాట-పాటల- చెంటల 
", ్రాపించిరి 'మనోరథార్థ సిద్ధి 
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గంధర్వుం డోొక్క-(డు గానవిద్యా(ప్రాఢ్‌ 

i శక శ్రీ ఘంబునంద నంసిడ్షం గాంచె 
యతపుంగవుండు విద్యాధర (గేష్టుండు 
" కోకిలాలాపయన్‌ కోమలియును 3 
శతరుద్య మం తై క జపవరాయణు! డైన న్‌ ia 
"బేదశిరుండను మ్మ పవరుఃడు : 


శే, చంద్ర మౌళి భరద్వాజ సంయములును 
వాంస వదియను నొక కిన్న రాంగ నయును. 
న్నాపవాళోస్టి మగండు వేణు ప్రియుండు 
సిద్ధిం బొందిరి యవిము క్త సీమయందు, 238 అ 


అర్థము :- ;- అస్సరో ఒ౦గనలెల్లన్‌ = (అప్పరః- + అంగనలు . అన్సరో౭_౦ వ 
గనలు») అప్సర స్రీలందలును, ఆటపాటలవైంటన్‌ = నృత్యగీత ములనుపట్టి, మనో = 
ర థార్జసిద్ధిన్‌ = కోరిన విషయములయొక్క- లాభమును, (ప్రాపీంచిరి = పొందిరి, 
"గానవిద్యా (ప్రొఢిన్‌” గానవిద్యా = సంగీత విద్యయందలి, (ప్రొఢీన్‌ = ప్రాఢిచేత, 
గంధర్వు(డొక్క-'డు = ఒకగంధర్వుండు.. శీఘ్రింబునంద = శ ఘకాలమందే, - 
నంపిద్ధిన్‌ = = సంసిద్ధిని, కాంచెన్‌ = పొందెను (వంచస్వరు(డు) యక్షపుంగ స 
వుండు _ “వసుపూర్తుండ" ను. యక్షరాజు, విద్యాధర (శేష్టుండు = “న్వచ్చవిద్యు "డను. _ 
విద్యాధరుండును, 'కోకిలాలావయన్‌ = “కోకిలాలావి యనెడి; క. = 
అచ్చరయును, 'శతరుద్యమంతై 9క జపరాయణు!డైన' శతరు(ద్ర్యమం(్ర = ౪ : 
క్షయ మం(త్రముయొక్కి-, ఏకజస='ఒక జవమనందే వరాయణుంై వ్వఅన 
డె న. వేదశిరుండను= వేదశిరు('డనెడు. వి(ప్రవరు(డు, “చంద్భ్రమొళి భ భర 
యములును" చందం మౌళి = “చంద్రమౌళి అనుపేరగల యత(డను. ₹ 
“భరద్వాజా? డనెడి సంయములును = ముసీశ్వరులను, హంసవదియను 
వది” యనెడి, ఒక కిన్నరాంగనయును = ఒకకిన్నర శ్రీయును.: ఆ 
be + ఓష్టి= స. వగ్గడ వనం 'పద్రవిగల ౯. . 
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"తాత్సర్యము :- “అవిముక్త” మను పేరుగల కాశికాక్షేత్ర సీమయందు- 
మునుపు అప్సరనలందలును _ అడి_పాడి_అఖీప్సిత లాభమును బిడసిరి, [సంచ 
స్వరు6"డను గంధర్వు(డొకండు తన నంగిత విద్యా(ప్రొఢిచేత సరమ మన నిద్ధిని 
పొందెను. “న్వచృవిద్యు6 డను విద్యాధరు(డును, “వనుపూర్దు(' డను యజ 
రాజును, “కోకిలాలావ' యను ఆప్పరనయును, శతర్యదీయజపై కపరాణుయఃదైన 
వి(ప్రండును, "చం ద్రమౌాళి, భరద్వాజుండు, అనెడి నంయమీశ్వరు(డును, *హంన 
పది” యనునొక కిన్నర ప్రీయను ఆ విదు) మోష్టి పియ(డై న “వేణుప్రియు( డను 
వా(డును కైవల్య సిద్ధినొందిరి, : 


విశేషములు ;- ఇచ్చట-దెనుంగులో నంగ్రహముగానున్నది, మూలములో 
వివరముగా నిట్లున్నది, 


“'పంచస్వరోఒ(త్ర గంధర్వః సరాంసిద్ధి మగాత్సురా 
చిద్యాధరః స్వచ్ళవిద్యో వసుపూర్ణశ చై యకరాట్‌ 
నృత్యంతీ నిజభావేన పురాహ్య(త్రాన్సరోవరా 
సదేహా కోకిలాలాపా లింగమధ్యే లయంగళా 
బుషిర్వేదశిరానామ జపన్‌ వై శతరు(ద్రియం 
మంతజ్యోతిర్మయేలింగే నశరీరోఒవిశత్పురా 
చంద్రమౌళి భరద్వాజావుభౌపాశునతో త్తమౌ 
వీరేశ్వర ంనమభ్యర్బ్య గాయమానొలయంగతౌ 
శంఖచూడోహినాగేం[ద్రః స్వఫణామణిభర్ని 
షణ్మాసాత్సిద్ధి మగమ దృహునీరాజనై రిహ 
కిన్నరీ హంనపద్యతం భర్తా) వేణుప్రియేజఐవై 
గాయంతీ నుస్వరం యాతా వరాం నిర్వాణభూమికాం 
అనంతా నన గాడీ సద్ధాస్ఫిద్ధి మిహాగకాః' 


కం, సిద 
fra (యాపింతురంద చిరకాలమునన్‌ 


సిద్దమలి యగుట శంభుం 
డద్ధరణిని సిద్ధ లింగ మనంగా -వెలయున్‌ 
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అర్థము :- “సిద్ధమరుత్సాధ్యాదులు” సిద్ధ = సిద్ధులు, మరుత్‌ = చేవతలు, 
సాధ్యాదులు = సాధ్యులు _ మొదలైనవారు, ఆందున్‌ = ఆ వీరేశ్వరసన్నిధియందు. వ ; 

ఆచిర కాలమునన్‌ = శ్నీఘకాలమునందే, సిద్ధిన్‌ = సిద్ధిని, ప్రాపింతురు = పొందె 
దరు; సిద్ధమ్మతియగుటన్‌ = సాధకులకు మళీ సిద్దిని పృసాదించుటవలన, అద్ధరణిని= 
అ స్రదేళమునందలి, శంభుడు = వీరేశ్వరుంయ, సిద్ధలింగసున(గాన్‌ నీద్ధలింగ” 
మని, వెలయున్‌ = ప్రసిద్ధివహించును, 5 
క 'తాత్సర ము ;- వెనుక జెప్సిన_ ఓంకారాదులై న యేది 'రెండులింగ 3 
ములును గాక.కాశిలో. “వీ రేశ్వరు"(డను నిద్ధలింగమొకండు గలదు. అధి సర్వస్పిద్ది | 
వీదమగుటవలన _ ఆ లింగసాన్నిధ్వమును విశ్వానరుండు తన తవస్సునకు స్థాన |. 
ముగా నిర్ణయించెను. వ స్తుస్థితికి కాశిలోని అన్నిలింగములయంచును విశ్వేశ్వరుని 
సాన్నిధ్యమేకలదు. థ్రీనాప్‌ం డందువలన _ వీరేశ్వరంవి'క్వేశ్వరుల కభేదముగా | 
వీరేశ్వరు(. డనుటకు విశ్వేశ్వరు డనును. మనము. నస్లేభావించిన 'చిక్కులుండవు, Tia 
మూలములో నిచ్చట వీరేశ్వరు( డనియే కథనడచుచుండును. 
| విశేవములు:_ “అవిము క్రే మహాకే శే సిద్ధిక్షేతంంహి తత్సరం - - క 
యత్ర వీరేశ్వరం లింగం మహాగుహ్యాతమం మతం '' aes 1 
తిలాంతరాపినోకాళ్యాం భూమిర్సి ర్లీంగంవినాక్వ చిత్‌ స్ట్‌ 

| స్మ ౯ పరంవీ రేశసదృశం నలింగంత్వాకు సిద్ధిదం 

ధర్మదంచార్థదం సమ్యక్కా మదం మోక్షదంతథా 
యథా వీరేశ్వర ౦ లింగం  కాళ్యాంనాన్య తశాద్రునం” mB 
(సంస కష అంగము 10 అధ్యా, 10) ల 


- వీరేశ్వర (ప్రభావ వర్షనమ్లు ... 


| వ, చ్ముహాజ్యోతిర్లి ౦గమూర్తి విశ్వేశ్వర డనం చ 

| వహించ, అమ్ము హేశ్వరుండు "జయ దథునకు, విదూర క్షు 
మగఛాథివతిక్కి వసుదత్తునకు, మనోరఛార్థంభు లచిర 5 
నం [బసాదిఎచె, చేనును.. -వి'శ్యేశ్యర_ మామే! 
యభిమ ఆార్థంబులు వ ఇదంగాక యని ఛంద్ర 
నభి పే.కం బొనరించి.. సంకల ాళ్వహలుగా. 


GC ర టన Math మ ll tion 


అలాల 
ఢె టం ఓ వత్తా 


ఎ 


వహించి యొక్క. మానం 'బేకాహోరుండును, నొక్కమానంబు 
న కాళ నుండును, నొక్క. మాసంబయాచి తాళను-డును, నొక్క 
మానంబు నిరశనుండును, నొక్క_మాసనంబు వయో 


(వతుం 
డును నొక్క_మానంబు శాక ఫలాశనుండును, నొక్క_మా 
నంబు ముస్ట్రితిలా 


హోరుండును, నొక్క_మానంబు పాసియభోజ 
నుుడును, నాక [నూనంబు వంచ వ్యాక నుండును, నొక్క 
మౌానంబు చాంద్రాయణ (వతుండును, నొక్కూమానంబు కుశా 
గ జలపాయియ్యు.నొక ,-మానంబు చవాయుభ తకుండునునై. నం 
వత్సర ౦బుగడకి [త యోదశ మాసంబునం[బథమ దివసంబున్న 


అర్థము ర్‌ అమ్మహాజ్యోతిర్లి ంగమూర్తి = ఆ మహాజ్యోతిర్లింగము, వీకే a 
శ్వరుండనన్‌ = వీరేశ్వరు(డనగా, (ప్రసిద్ధి వహించె = పృసిద్ధిపొందెను, అమ్మ 
'హేళ్వరుండు = అమహేళ్వరు(డు, జయ(ద్రథునకున్‌ = జయదృధునకును.. విదూర్త. / 
ధునకును, మగరాధిపతికిన్‌ = మగధేశ్వరునకును, వసుదత్తునకున్‌ = వనుదత్తువ్య 
నకును,మనోర థార్భంబులు = కోరిన ఏిషయములను, ఆచిర కాలమునన్‌=కీవ్రకాలమ్ము - 
లోనే, పసాదించెన్‌ = అనుగ్రహించెను, నేనును = నేనుగూడ, వీరేశ్వరమహా. 
'దేవున్‌ = వీరేశ్వరు( డనెడి వి'శ్వేశ్వరమహాదేవుని, ఆరాధించి సేవించి. “అభి. 
మతార్థ ౦బులు” అభిమత = అభ్రీప్పితములై న, అర్థంబులు = విషయములు, వడె $ 
దంగాక యని = పొందెదనుగాకయని, చంద్రకూవజలంబునన్‌ = “చంద్రికూవ' 
మను నూతియందలి, జలంబునన్‌ = నీటియందు, అఫిషేకంబొనరించి = స్నానము, = 
చేసి, సంకల్ప పూర్వకంబుగాన్‌ = సంకల్పముచెన్ని, నియమంబున్‌ = (వశవియ_. 
మమును, వహించి = పూని, ఒక్క-మాసంబు = ఒక్కనెల, ఏకావారుండునుజ్న న 
ఒక్కపర్యాయ మే 'యాహారమును | దీసికొనువాండును, ఒక్కమానంబు == ఒకనెల 
“న కాశనుండును” నక్త = రాశులయందు, ఆశనుండును = భుజించువా(డును, న్‌ 
న ఒక్కమానంబు = ఒకనెల, “అయాచితాశనుండును” ఆయాచిత = యాచింస 
| కయే.జఒన(గూడిన దానిని, అశనుండున్‌ = భుజించువాండును, ఒక్కమానంబు = గ్‌ 
1 ఒకనెల, సిరశనుండును = భుజింపనివాడును, ఒక్కమాంసంబు == ఒకనెల, - 
/ | “ప్రయో(ప్రతుండును” పయః= పాలే, (వతుండును = (వ్రతాహార ముగా గలవాల. 

 డునై, ఒక్కమాసంబు =. ఒకనెల, “శాకఫలాశనుండును" కాక ఇ కూరలు... 
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ఫల == పండ్లును, అళనుండును = తినువాండును, జఒక్కమాసంబు = ఒకనెల. - న 
“ముష్టితిలాహారుండును" ముష్టితిల = పిడికెడు నువ్వులు, ఆహారుండును =ఆహా | 
రముగాం గలవాండును, ఒక్క-మానంబు = ఒకనెల, 'పానీయఫోజనుండును" 
పానీయ = పానీయమే, భోజనుండును = భోజనముగా( గలవాండును. ఒక్క 
మానంబు = ఒకనెల, “వంచగవ్యాశనుండును' పంచగవ్య = గోషీర. దధి,ఘృత, 
గోమూూత్ర గోమయ. వ్యతికరము, అశనుండును = ఆహారించువా(డును, ఒక్క 
మాసంబు = ఒకనెల, చాంద్రాయణవితుండును=చంద్రుని వృద్దికయములననున 
రించి వృద్ధికయములుగల భోజనమును భుజించువా(డును. ఒక్క-మాసంబు= ఒక = 
నెల, కుళాగ్రజలపాయియున్‌ = దర్భకోసల యందలి జలమును ద్రాగువా(డును, = 
ఒక్కమాసంబు = ఒకనెల, వాయుభకుండునునై ఇ గాలిని మాత మేసాపడువాండు వ . 
నయి, తయోదశమాసంబునన్‌ =పదుమూ(డవ నెలయందు, పృథమదివనంబునన్‌= : 
'మొదటిదినమునందు, ప 
'తాత్సర్యము :- ఆ మహాజ్యోతిర్లింగము వీరేశ్వరు( డను (ప్రసిద్ధి వహీం 
చేను. ఆ మహేశ్వరుండు జయ్మదథునకు, విదూరథునకు, మగధాధిపతికి, వసుదక్తు - 
నకు. శీ[ఘకాలమునందే మనోర ధార్డ సిద్ధిని (వసాదించెను. నేనును ఆ మవాదేవు 2 
సౌరాధించి,, అభిమతార్డ సిద్ధిని సౌందీతీ రేదనని. చం ద్రకుండికాజలములతో నభిషే 
కము చేసి, సంకల్ప పూర్వకముగా ('వ్రతదీక్షను వహించి ఒక నెల ఏకాహారు(డు, య 
ఓక నెల ర్మాతులయందు మాత్రమే భుజించి, ఒక నెల తనంతట 'నొన(గూడిన 
పదార్థమునే భుజించి. ఒక నెల ఏమియు భుజింవక, ఒక నెల వయోవతు(డై ఒక 
నెల_కాకములు, ఫలములు నుపయోగించి. ఒక నెల పిడికెడు నువ్వులు మాత్రమే 
తిని, ఒక నెల పానీయమా(త్ర భోజను(డై . ఒక నెల పంచగవ్యము తిని. ఒక ' 
చంద్రుని వృద్ధికయానుసారముగ తన యాహరమునందు(గూడ వృద్ధిక యముః 
పాటించి, ఒక నెల వాయాభక్లు(డై ఇట్లొక సంవత్సరము గడిపి పదుమూ(డవనె 
'మొదటి దినమునందు._ 


నీ పహారులేడు చేడు క త్యాంతరంబుల్లు కాగ. 
నియమంబుమై నాజ్ఞ నిలుపువాండు 
వెండికట్టులతోడి -వేత్రంబు మాజుగా. ౨... 

. బంగారు మునికోల వట్టువాండు ను. 


518: 


«Teor 


ల 


లా 


| 


ర్ఫుంకించి వరవృథగ్థన కోటిచందావ. 
గజకు చీశటి వెన్ను చజచువాండు 
వసుమతీభృచ్చే)ణి వరునతో గుతిచూకి 
యొండొండం గాన్బించుచుండువాండు 
తే. (త్రిభువనాస్థానవతియైన దివసకరుని 
(పాక్స్రతీహోర పాలుండు [ప్రాచినొసలి 
ఘుస్ఫణలీలా లలామంబు బిసకుహోప్పు 
"లేరిసారథి యొజ్ఞనై. తీండిరించె, 986 


అరము :- హారులేడును = ఏడుగుజ్జనులును, ఏడు కత్యాంతరంబులుగా€ 

గన్‌ = ఏడు వాకిళ్ళుగా(గా, నియమంబుమైన్‌ = నియమము ననుసరించి. ఆబ్జన్‌ = 
ఆజ్జను, నిలపువా(డు = నెలకొలుపువా(డు, వెండికట్టులతోడి = 'వెండినలయముల ప 
తోడి, చేత్రంబు మాజుగాన్‌ = బెత్తము బదులుగా. బంగారు మునికోలన్‌ = వసీ(డి 
చేర్కోలను, పట్టువాండు = ధరించెడివాళడు, | 
రుంకించి = జంకు కలుగునట్లు చేసి; “పరపృథగ్గనకోటిచందానన్‌ “వరా 
ఇతరులై న, వృథగ్గనకోటి = (పృథక్‌ + జనకోటి _ పృథగ్ణనకోటి) సామాన్య 
జనసమూహమును, చందానన్‌ = వలే, కణికు( జీ(కటిన్‌ ఇ గాఢాంధకారమును, 
వెన్నుచఅచువాండు = వీ(పును మోదువా(డు. శ నే 
' వనుమతీభృచ్చే9ణిన్‌ = (వనుమతిభృత్‌ + (శేణి - వనుమతీళృచ్చేేణి), 
వనుమతీభృత్తులే యనెడి వసుమతీ భృత్తులయొక్క వరుసను, శీ స్పరూసకమ, 


భూధరములే యనెడి భూపతుల' వరుసను (కొండలే యనెడి సామంతరాజుల వరు ఖై 
సను ఒండొండన్‌ = ఒకొ-కగ-టీగౌ.* గుటీచూపి = నిర్ణయించి, ' కానించు' స 


చుండువాండుఐ(వభుదృస్టి వారిపై (బ్రసరించుచుండునట్లు నిర్వాహముచేయువాండు, . 
[= | 


, తిభువనాసానవతియిన' త్రిభువన = భూర్మువస్సువర్లోకములనుంమూండు . 

ఆ థి జ 
భువనములకు సంబంధించిన, అస్తాన = కొలవుకూటముసకు, వతియైన=(ప్రభువైన, 
క్ష న్‌ 0 తీహార పాలాండు' 
దివసకరుని ఇ దినకరునియొక్క = సూర్యునియొక్క-, “(ప్రాక్షృతిహారబారాందు 
(పాక్‌ + ప్రతీహార ప్రాక్టృతీహార) ప్రాక్స్రతీహార = శూజుపు వా(కిలికి, 
పాలుండు = కావలివా(డై నట్టియును, (ప్రాచి ఇ తూర్పు దిక్కనెడి శ్రీయొక్కం 
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నొనలి = నుదుటియందలి, ఘుసృణ = కుంకుమముతో 6 దీర్చివ,. లీలా = విలాన జ 
యుతమైన, లలామంబు = తిలక మైన, “వినరు హాప్పు కేరి సారథి" విసరుహాప్ప = 


వద్మబంధువుయొక్క, తేరి = రథముయొక్క-, సారథి = సారథి, ఎజ్జనై = ఎల్జని. 
వన్నియయై, తీ(డిరించె 5 = తీండడించెను _ (ప్రకాశించెను. 

'తాత్సర్యము = ఏడు గుజ్జములును ఏడు కత్యాంతరములుగా తీర్చిదిద్ది తన 
యానతిలో నిలుపువాండును, వెండికట్ల తోడి బెత్తమునకు బదులుగా బంగారు ముని = 
కోల పట్టినవా(డును ,జంకు పుట్టునట్లుచేసి (ప్రాకృత సామాన్య జనులనువలె!గాఢాంధ a le 
కారము వెన్నుపై 6 బడ మోందువాండును,. ఒక్కొ_క్క- భూధరమును,. ఒక్కొక్క | 
భ్రూష్టతినివలె (ప్రభువైన సూర్యుని దృష్టిప్రసార మునకు: పాత్ర మొనరించువా(డును, = 
భూర్చువస్స్వర్లోకము లనెడి మూ(డు లోకములకు సంబంధించిన కొలువుకూటమున 
కధివతియెన త్విషాంపతియొక్క (సూర్యుడు) తూజుపువా(కిలి కావలివాడును, - 
తూలుపుచెన యను జవరాలి' నొసటి ఘుసృణ లీలాతిలకమునై న నూర్యరథసారథి క 
యెజ్జని వన్నియయై (వ్రకాశించెను, గై జ్‌ 


“విశేషములు :_. ఈ సద్యమునక్కుమూల మైన మయూరుని శ్లోకము : 


*సీత్వాళ్వాం త్సప్పకత్యా ఇవని యమవశం ఇవేశ్రకల్ప(ప్రతోద..., 
న్తూర్జం ధ్వాంతన్యరాశా విశరజన ఇవోత్సారితే దూర భాజి 
పూర్వం (పష్టోరథస్య క్షతిభృదధిపతీన్గర్మ యంస్తా) యతాద్వః 
తైఏలోక్యాస్టాన దానోద్యత దివనసతేః (ప్రాక్సషతీ నోర పాలః' 
“విసరుహాపు కుంటుసారథి తీండ్రించె. గొమరుమిగుల వావిళ్ళవారి.పా 


'విసరుహాస్త శేరిసారథి యెట్డనై తీ(డిరించె' అన్నది శబ్దరత్నాకరము. క 
పాఠము, 


నీ. ప్రథమ. సుధ్యాకాల _బలిశంఖనినదంబు 
(పభవించె శ్రివిశ్వవిభుని నగర 
“గదని నంగుళి' యుగ్భకంబంతరము. కాగ 
" గగనగంగా రంగా es 
నెజయంగ కసే ఎసి" నిలువుటద్ద ము చూచె. 
, నవిము _కృమున విశాలాతీ. గారి. 


న 


కర. 
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“కొక్కె_రోకో యని 'కక్కుటంబులు గూసెం 
గడంగి కుక్కుట చతువ్క_ంబు నడుమం 
(బిహారి? దిరుగుట చాలించి ఖై రవుండు స్‌ 
గవని మొగసాల యరుగుతై + గన మా. : 
డుంఠివి ఘే ఘ్నశుం డొనరగండూవ శేసి_. 
చె వినువీథిం దా. ములు, 237 


అర్థము ;- “ప్రథమ సంధ్యాకాల బలిశంఖ నినదంబు' (వ్రథమనంధ్యాకాల= స్ట 
(ప్రాతస్సంధ్యాకాలమునందలి, బలిశంఖ = పూజాశంఖములయొక్క-, నినదంబు= 3 సా 
ధ్వని శ్రీవిశ్వవిభుని నగరన్‌ = శ్రీ విశ్వనాయకుని యంత॥స్త్పరమునందు, (వళ 

వించెన్‌ = ఉదయించెను. . Fes 
అంగుళియాగ్మకంబు = రెండు (వేళ్ళు, అంతరముకా(గన్‌ = వ్యవధాన 
ముగా,  *“గగనగంగా రథాంగద్వయంబు" గగనగంగా = ఆకాశగంగ యందలి. - 
రథాంగ = చక్రవాక వక్షులయొక్కం, ద్వయంబు = జంట, కదిసెన్‌ = ఒకదాని 
కొకటి దగ్గణ యయ్యెను. a 
అవిము క్ర క్రమునన్‌ = అవిము క్త కస్థానమునండు, విశాలాకి = జఫ 


రించికొని, నిలువుటద్దమున్‌ = ప. చూచెన్‌ =త 
జూచెను. హో 

స్ట్‌ కుక్కుట చతుష్కంబు నడుమన్‌ = కోళ్ళచౌకము మధ్య క 
మంటప మధ్యమునందు), కడగి = పూనికొని, 'కొఃక్కొరో! 
“కొక్కైరోఃకో11:" అని (హాన్వదీర్హప్త పృతములు విస్పష్టముగా ఇసింరుప్షద్ల్ల | 


టంబులు = కోళ్ళు, కూసెన్‌ = సనెను, : 
(వహరిం దిరుగుట = గస్తీ: తిరుగుట, చాలించి = నిలిపి, “గవవిమొగ 
యరుగుపైన్‌" గవని = కో(ట ఇ వా(కిటనున్న, మొగసాల = ముఖ 
/ అరుగుపై న్‌ = అరుగుమీ(ద, భై రపుండు = కే త్రపాలకు(డు, కన్నుమె 
J 'కన్నుమూసెను' డుంకివిఘ్నేశు(కు = డుంతివిమ్నేశ్వరస్వామి, చం దక . 
| ములన్‌ = చం[ద్రకుండికా జలములను, ఒనరన్‌ = ఇంపగురీతిని, గండ షసే _ 
" పుక్కిట బట్టి, వినువీిన్‌ = ఆకాశ వీథియందు, ఉమిసెన్‌ = ఉమిసెను, బు 
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"తాత్పర్యము :- థ్రీవిశ్వనాయకుని నగరినుండి (ప్రథమ సంధ్యాకాల శంఖ 
విధ్వానము లుదయింపం దొడ(గను. అకాశగంగా "సె కఠములమీఃద చ(క్రవాకములు 
తమ నడుమ రెండు (వేళ్ళు మాత్రమే యెడము కలుగునట్లు డాసి జశకక్టైను, అవి 
ము కసీమలో (శ్రీవిళాలాక్షీదేవి నిండార నలంకరించికొని, నిలువుటద్దములో ( దన 
సిడం జూచికొనెను. కుక్కుట మండపము నడుమ మెడలు రిక్కించి 'కొ;క్కెరో1 
కోః;$1" యని (హనస్వదీర్హ ప్తతకాలములు విస్పష్టముగా భాసించునట్లు కోళ్ల కూసెను. 
(ప్రహరి తిరుగుట నిలిపి గవని మొగసాల యరుగుమీంద క్నేత్రపాలకు(డైన భైర 
వు(డు కన్ను మొగిచెను. చందకుండికాసలిలములను తనివార గండూషించి శ్రీ 
డుంఠి విఘ్నేశ్వరస్వామి వినువీథిపై కెగంజిమ్మెను. 

విశేషములు ;- జాతి వా ర్హాసుభగమైన యీ (ప్రభాత వర్గనము శ్రీనాథ కవి 
సార్వభౌముని యుపజ్ఞ ! దీనికి మూలము లేదు. 


సీ, ముకి పయోజనంబునం గుటీచకకోటి 
సావితి) త్ర _త్త్వంబు నంగహించె 
సరవమహంసలు పర బహస్టీర్ధ తే_త్తేషంబు 
శోధించి రువనివద్వీథులందు 
నిగమాత వాసనా నిర్టృత స్వాంతులై 
హాంసులు డిరి దృథ కాంత వరత 
(ప్రత్య గగోవాల రజ్జు సంబంధంబు 
దండత యము బహూదకుండు చా ల్బె ; 
"లే. భసిత ముద్యూళనము చేసి పాశుపతుండు . 
దీర్గ పాటల జటల బంధించి మాలి 
గలు మళంబుల మింద శృంగములనడువం 
గొ! క్కొ-రో!! కో!!! యనుచుం గోడికూయుటయును. 2868 
అర్థము ;- కలుమఠంబులమీ(దన్‌ = శీలామళముల మీ(ద, శృంగములి, 


నడుమన్‌ = శిఖరముల నడుమ. “కొ? కొొ_రో॥। కో!” అనుచున్‌=*కొక్కొరో!! 
కో1;1” అనుచు, కోడి = కోడి, కూయుటయునున్‌ = కూయంగనే, కుటీఛకకోటి= 
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"కుటిచకు' లను సన్న్యాసివర్గము, ముక్తి (ప్రయోజనంబునన్‌' = ముకి నుదేశించి, 

అతి a 
సావిత్రి త త్వ్వంబున్‌ = గాయత్రీ మం(్యత్రముయొక్కం యథాన్వరూవమును, నం 
(గ్రహించెశ్‌ = అనునంధానము చేసెను. 


1 సరమహంనలు = “సరమహంన'" లను నన్నా్యాసులలోని ఒక వర్గము. 

“సర బ్రిహ్మార్థ మీమాంనన్‌” సర (బ్రహ్మార్థ = నర బ్రహ్మ న్వరూసనిర్ధారణముము కొజ 
కైన, మీమాంసన్‌ = (శ్రుతివాక్యములయొక్కం- అర్థ విచార ణముతో, ఉపనిషద్వీథు. 
లందున్‌ = ఉపనిషద్వీథులయందు. ళోధించిరి' = తత్త్వమును వెదకిరి. 


హంసులుజిహంసు' లనెడి యతినర్గము, “నిగమాంతవాసనా నిరకృతస్వాం 
తులై” నిగమాంత = వేదాంతములయొక్క-_ వాసనా = నంస్కారములచేత, 
నిర్చృత = స్వాస్థ్యమును పొందిన, స్వాంతులై = హృదయములు గలవారై “దృఢ 
కాంతపరతన్‌” దృఢ = సుస్టిర మైన, ఏకాంత సరతన్‌" ఏకాంత = ఏకాంతభావము 
నందలి, పరతన్‌ = పరాయణత్వముతో , ఉండిరి == ఉండిరి, బిహూదకు(డు = 
“బహూదకు"6 డనుయతి, “పృశ్య(గ్షగోవాలరజ్ఞు సంబంధంబున్‌' (ప్రత్యగ) = 
_కొం త్రదియెన, గోవాల = ఆవుతో(క వెం[డ్రుకలతో నేసిన, రజ్ఞ = 'శ్రాటీ యొక్క? 5: / 
సంబంధంబు = సంబంధముగల, దండత౦ియమున్‌ = తి9దండిని, తాల్చెన్‌ = ల 
ధరించెను, పాశుపతు(డు = పాఠకసక్యవళతస్థుండు, భసితమున్‌ = భస్మమును, . 
ఉదూళనముచేసి = మీ(ద(జల్లుకొని, మౌళిన్‌ = సిగయందు, “దీర్హ పాబలజటలన్‌” 
దర = నిడుదలును, పాటల = ఎట్టనివియనై న, జటలన్‌ = జడలిను, బంధిం 
చెన్‌ = కకైను, స్ట. 

'తాత్సర్యము ౬ శిలామఠనుల మీ(దికెక్కి శఖవముల మర న 

రిక్కించి నిలిచి కుక్కుటములు “కొః క్కొంో॥। కో!11” యని జాయ(గనే కుటీ 
చకులు ముక్తి నుద్దేశించి సావితీ) తత్త్వమును అనునంధానము చేసిరి, సరమహం 
నలు పర(బ్రహ్మ న్వరూన నిర్ధాాణము కొజక్తె (శ్రుతి వాక్యము లయొక్క- శార్న నే 
ర్యార్డ విచారరణతో ఉపనిషద్వీధుల యందు తత్త్వమును అన్వేషించిరి, a 
చేదాంతవాననలచేత స్వాస్థ్యమును పొందిన స్వాంతములతో సుస్టిర మైన కాం 
భావమునందు తత్న్పరులై యుండిరి. బహూదకు(డు ఆవుతో(క వెండ్రుకలతో (క్రొ త్త 
|. శగానేసిన తాటితో6 గట్టిన (త్రిదండిని ధరించెను. పాశుపతుండు సర్వాంగ అ = 
+ | దును భస్మోద్ధూళనముచేసి, -నిడుదలై యెబ్డినై న జడలను కిరీటముగా6 గట్టీ! Be య్‌ 
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విశేషము ;- కుటీచకాది లక్షణము ; సూతసంహిత జ్ఞానయోగఖండను 
ఆజవయధ్యాయములో నిట్లున్నది. 
“చతుర్విథాస్తు విక్లేయాథికనో వృ త్తి భేదతః 
_ కుటీచకు(డు _ 


కటీచకో మునిశేష్ట; త దై వచ బహూదకః 
హంసః పరమ హంసనశ్చ 'శేషాంవృత్తి తిం వదామితే 
కుటీచకశ్చ సన్నా్యాసీ స్వేస్వేవ_ర్మని నిత్యశః 
శికెమాదాయ భుంజీత స్వంధూనాం గృహేగ్చ హే 
శిభాయజ్ఞో ప వీతీస్యా త్తిదండీ సకమండలుః 
సపవిత్రళ్చ కాషాయీ గాయ్యత్రీంచ జిపేత్సదా 
నర్వాం గోద్దూళనం కుర్యాత్‌ (త్రిపుండ్రం చథతిసంధిషు 
శివలింగార్చనం కుర్యాత్‌ గ్రోద్ధయెన దినేదినే.” 

= బహూదక లక్షణము _ 
“బహూదకళశ్చ నన్న్యాసీ బంధుపు త్ర) వివర్జితః 
సప్తాగార ంచరేదైఫెక్షం। ఏకాన్నం వరివర్ణ యక్‌ 
గోవాలేన సమున్నద్ధం (తిదండం శిక్యమద్నుతం 
పా(త్రంజల పవి్నిిత్రంచ కాఫీంచకమండలుం 
ఆచ్చాదనం తథా కంధాం పాదుకాం ఛ(త్రమద్భుతం 
పవి(త్ర మజినం సూచీం రక్షణంచాక్ష సూశ్రకం 
యోగపీఠం బహిర్వప్రం మృత్థనిత్రంకృపాణికాం 
సర్వాంగోద్దూళనంత ద్వత్‌ (8ిపుండం వైవధార య్‌త్‌ 
శభాం యజ్ఞోపవీతంచ దేవతారాధ నేరతః 
స్వాధ్యాయే సర్వదా వాచ మత్సృజేత్‌ ధ్యానతత్వరః 
సంధ్యాకాలే చ సావితీ9ం జపన్‌ కర్మ సమాచరేత్‌,” 


= హంస లక్షణము _ 


. “హంసః కమండలు శిక్యం ిక్షొపా(త్రంత థై థెవచ 
. కథాం కౌపీన మాచ్చాద్యాప్యంగవస్రం బహిఃపటం 
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ఏకంతు వై ణవం దండం ధార యేన్నిత్యమాదరాక్‌ 
(తిపుండ్రోదూళనం కుర్యాచ్చివలింగం సమర యేల్‌ 
ఆష్టాగా)సాంత్సకృన్నిత్యం అశ్నీయా త్పశిఖం వ'పేత్‌ 
సంధ్యాకాలేతు సావితీ) జస మధ్యాత్మచింతనం 
మౌన సేవాంతథా కృచ్భ)ం తథా చాం|ద్రాయణాదికం 
కుర్యాద్గా)మైక రాతే)ణ న్యాయేనై వ సమాచరేత్‌," 


= పరమహంన లక్షణము _ 
“వరహంసస్రీదండం చ ర జుం గోవాల నిర్మితం 
శిక్యం జల పవిత౦ంచ పవితంచ కమండలుం 
పకిణామజినం సూచీం మృత్థనిత్రం కృపాణికాం 
శిథాం యజ్ఞోవవీతంచ నిత్య కర్మ సరిత్యజేత్‌ 
కాపీనాచ్చాదనం పస్తంకంధాంశీతనివారికాం 
యోగపట్టం బహిర్వస్తం పాదుకాం ఛత)మద్భుతం 
అక్షమాలాంచగృహ్హీయా దైైణవం దండమ(వ్రణం 
అగ్నిరిళ్యాదిభిర్మం తై 9 కుర్యాదుద్ధూళనం ముదా 
ఓమిత్యేవ తతః (ప్రోచ్య నహం'చేన తి)పుం డ్రకం 
మృత్సాత)ం కాంస్యపాత)ంవా దారు పా(త్రంచ వైణనం 
పాణిపా(త్రం చ గృష్టాయాదామ్యైవ తథోదకం 
(వ్రణవాద్యాస్రయో వేదాః (వ్రణవే వర్యవస్థితాః 
తస్మాతర్పిణన మేవై కం వరహంనన్సదాజుపేత్‌.* 

= పాశుపత లక్షణము = 

విమృజ్యమం_ల్లే త్రైర్హాబాలై రగ్నిరిత్యాది న్తఖిః 
నమాహితధియళ్ళుద్ధాః శివంధ్యాత్వా శివామసి 
నమద్దూళ్యముని '్రేష్టా ఆపాదతల మ_స్లకం 
సికేన' భస్మనా తేన బ్రహ్మభూకేన భావనార్‌ 
లలాటే హృదయేకుక్షొ దోర్ట్వ్యంద్వేచ సురో త్తమా। 
శీసం(డ్ర ధారణంకృళ్వా '్రహ్మవిష్ణవాళ్మకం 
ఏవంకృత్వా(వ్రతం దేవా ఆధర్వకిర సిస్టితం 


శొంతో దాంఠా విరకొశ్చ త్యక్ర్యాకర్మాణ్‌ సు(ప్రతా? 
వాల్యాగ మాతం విశ్వేశం జాత వేదస్వరూపిణం 
హృత్పద్స కర్షికో మధ్యే ధ్యాత్వా వేదవిదాం వరాః 
సర్వజ్ఞం సర్యకర్తారం సమస్తాధార మద్భుతం 
ప్రణచేజై. న మంథతేణ పూజయామాసురీ॥ వరం, 
పాశుపత వ్రతమునకు *శరో(ప్రత' మనియును'పేరు . 
“వతం పాశుపతం చీర్ణం యెక్టి కై జె రాదరేణతు 


తేషామేనోసదేష్టన్య మితి చేసానుశా సనం" 
సూతసంహిత (ప్రధమఖండ. 2. అం 


= [గుతి . 

“తేషామే వైతాం (బ్రహ్మవిద్యాం వదేత శిరోవ్రతం నిధివదై దైైస్తుచీర్ణం' ఈ 
కుటీచక. బహూదక, హంస, "పరమహంస, పాశుపత ప్రసక్తి మూలకొశీఖండ 
ములో లేదు. సూతసంహితనుండి (గ్రహీంచినది. 

వ. అంత నూర్యోదయంబున, 289 
అర్థము :- అంతన్‌ = అంతట, సూర్యోదయంబునన్‌ == సూర్యోదయ 
చేశయందు, 


నీ, ధరణీధరములందు ధాతు పాపాణంబు 
పాదపంబులయందుం బల్లవంబు 
పాధో నిధులయందు. బవడంపు లేందింగ 
'కాల్యా భ్ర ములయందుC గోలమెబపు * 
హరిదంత నాగంబులందు సిందూరంబు 
భూమియొడలి యందు హేవముభూవ 
యాశకాశ'వీధి యందబ్ద్జవద్యన మాల 
యబ్బ భవాండంబు నందు దిపషయ 
తే, యగుచు బాలాతవము బగంబ్యాక్ర మింస 
* నంధకారము దిక్కుల న_స్హమింవ 
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ఖాను బింబంబు దోంచెం (బభాత లకీ 
కబరి భారంబు మింది చంగలునక' చ్చు. 240 


అర్థము :- ధరణీధరములందున్‌ = కొండలయందు, ధాతుపాషాణంబు = 
గై రిక ధాతువు _ జేగులు జాయియు, పాదసంబులయందున్‌ _ చెట్లయందు, వల్ల 
వంబు = చిగుదటాకు, పాథోనిధులయందున్‌ = నము డ్రములయందు, నవడంపు 
లే(దీ(గ = వి(ద్రుమలతయు, కౌలాభములయందున్‌ = కాణుమబ్బులయందు, 
కోలమెజపు = నన్నని విద్యుల్లకయు, హరిదంతనాగంబులందున్‌ = ((హరిత్‌ + 
అంత _ హరిదంత), హరిదంత = డిగంతములయందలి, నాగంబులందున్‌ = 
ఏనుంగులయందు _ దిగ్గజములయందు, సిందూరంబు = చెందిరయు, భూమియొడలి 
యందున్‌ = భూదేవి శరీరమునందు. 'హేమభూష = బంగారు నగయు, ఆకొళవీధి 
యందున్‌ = ఆకాశ వీథియందు, అద్దివత్‌ = విష్ణవుయొక్క, వనమాల = వన 
మాలయు, ఆబ్దజాండ గృహంబునందున్‌ = (బ్రహ్మాండమందిరమునందు, దివియ= 
దివ్వెయు, అగుచున్‌ = అగుచు, బాలాతసము=లే(శ యెండ, జగంబు = లోక 
మును, ఆశక్రమింపన్‌ = లో(గొనంగా, అంధకారంబు = బీ(కటి, దిక్కులన్‌ = Si 
దిక్కు.లయందు, అ స్తమింపన్‌ = అ స్తమింస(గా, (ప్రభాతలక్షి = ఉదయలక్ష్మి హై 
యొక్క; కబరిభారంబుమీ'ది = కబరీభర ముమీ(ది, చెంగలువకచ్చు =/వజ్దైకలాన్స 
వేపలతో. దీర్చిన సిగబంతియైన, భానుబింబంబు = సూర్యవిందిము, తోచెన్‌ = గ్ర 
ఉదమించెను. 


'తాత్సర్యము :- _ కొండలమీ(ద జేగులు రాయను? చెట్లమీ(ద చిగురా 


కును, కడలిలో పగడాల తీ(గయును. కాలమేఘములలో( గోలమెజపును, దిగ్గజ 
కుంభస్టలములయందు సిందూరము.ను, భూదేవి శరీరమునందు బంగారు నగయును, 
ఆకాళవీథియందు విష్ణుదేవుని వనమాలయును. (బ్రహ్మాండ మందిరమునందలి దివ్వె 
యునై, లేతయెండ, లోకమంతయు నా(క్రమించికొన(గా, దిగంతములయంటలి. 
చీ(కటే య_స్టమింస(గా, (నభాతలక్ష్మీ సిగమీ(ది చెంగలువ పూబంతివలె సూర్య 


వింది ముదయించెను. ;. 


విశేషములు :- తిల్లేవాలంకార ము, 
“ఏకేన బహుధోల్లే భేస్యసా విషయభేదత! 
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దీనికి మూలమైన మయూరుని శ్లోకము_ 
మూర్ధ్న్య(దేర్థాతురాగస్తరుషకిస లయో విద్రునౌభఘస్సము దే 


దిడ్యాతంగో త్తమాంగేష్వభినవ నిహితస్సాం(ద్ర సిందూర రే ఎః 
సీమ్నివ్యోమ్నుశ్చ హేమ్న స్ప్సురశిఖరిఘువో జాయతే యః (పకాశః 


కోణిన్నూసౌథిరాంకోరుషసి దిశతువళ్శర్మ శోఖై కదేశః 


అయ్యవసరంబున విశ్వానరుండు నకల కలి కలుష విషభం 
గజూంగలికంబగు గగనగంగా (పవాహంబున నఘమర్ష ణ 
స్నానంబాచరించి వైదికానల సంభవంబై న భ్‌ స్మృంబున 
సర్వాంగోద్ధూళ నం బొనర్చి తిర్యక్‌ పుండ్రంబు లురళ్ళ్శిరో' బాహు 
వమూలంబుల ధరియించి, రు దాతుమాలికాధరుండయి సరస్వతీ 
స్క-ందవి ఘ్నే శ్వరులకు, నాది త్యానిలాగ్నులకు (యొక్కి- పుండ 
రీక చ ర్మాననంబునం బునం|'బాజ్ఞు ్యాఖుందై దఠీణ జానూరు 
మధ్యంబున చామపాదంబును వామజానూరు మధ్యంబున 
దవీ.ణ పాదతలంబును విన్యసించి సమ్మ్షీవా మూర్థ కాయుం 
డును, సంవృ తాస్యుండు ను నిశ్చలుండును నై నాస్మాగ ౦బున 
సుధాధారాబిందు నివ్యందంబునందు నిందుబింబంబు విషీంచు 
యం (బ్రాణాయామంబు చేసి (వాణాయామంబువలన జి త్త 
శుద్ధి వడసి చిత్తశు, వలన 'వేదాంతజ్ఞానంబు విశదీకరించి 
విశుద్ధ 'వేదాంతజ్ఞాన వాసనావశంబున (శోతవ్యుండును మంత 
వ్యుండును నిది ధ్యాసితవ్యుండును, నిరస్త నమస్తోపాధిక స్వ్యప్ర 
తిస్టాఖండ సచ్చిదానంద క ర నాద్వితీయస్వరూపుండును వరమా 
ళివ వరంజ్యోతిర్లి ౦గ మూర్తియైన యపము క విశ్వేశ్వర 
శ్రమన్ముహా దేవ్రనందు భావించి. భావించి చూచుచు డం 
(్రాచీనంబై. పచేళిమంబై న భాగ్యాతిశయంబున, 241 


. ఆర్థము :-.అయ్యవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమునందు, విశ్వానరుండు = 
విశ్వానరు(డు, “సకల కలి కలుష విభంగజాంగలికంబగు' సకల = సమ స్తములై.న, 
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తీ AOA 


కలి కలుష = కలిదోషములేయనెడి. విష విషముయొక్క, విభంగ = విజుచుట 
యందు, చాంగలికంబగు __ విషవైద్యుని వంటిది యగు, “గగన గంగావ 


స్ట్‌ 9వాహంబు 
నన్‌” గగనగంగా = ఆకాశగంగయొక్కం, 


ప్రవాహంబునన్‌ = వివాహజలము 11 
నందు, “అఘమక్షణ స్నానంబు' ఆఘ = పాపములను, మరణ "= తుడిచిపెబునది 
యైన. (మంత్రపూతమైన) స్నానంబు = స్నానమును. ఆచరించి = నిర్వ రించి, 
“వై దికానల నంభవం బైన వైదికానల = వైదికాగ్నినుండి, నంభవంటై న = 
సంభవించిన. భన్మంబునన్‌ భన్మముతో, “సర్వాం గోడ్డూళన ంబొనర్చి” సర్వాంగ= 
అన్ని యవయనముల యందును, _ఉద్ధూళనంబు = (ఉత్‌ +ధూళనము-ఉద్దూళనము 
ఎగంబూసికొనుటను, బొన్భా= చేసి. తిర్యక్పుండ్రంబులు = అడ్డ్లురేఖలను.విభూతి 
రేఖలను, “ఉరళ్శిరోబాహుమూ లెంబులన్‌' "ఉరః = పక్షస్థృలమునందు, శిరః = 
శిరస్సునందుు బాహుమూలంబులన్‌ భుజమూలములయందును, ధరియించి; రుద్రాక్ష 
మూలికాధరుండయి = రుద్రొక్షమాలలను ధరిఎచినవాండై, “సరన్వతీస్కంద. 
వి ఘ్నేశ్వరులకున్‌” సరస్వతీ = సరస్వతీదేవికి, స్కంద = కుమారస్వామికి, 
విఘ్నేళ్వరులకున్‌ = వి ఘ్నేశ్వరస్వామికి, మొక్కి. = ప్రణమిల్లి, పుండరీక ఇ 
'పెద్దపులియొక్క, చర్మ = ఆజినఠూవమైన (తోలు) ఆసనంబునన్‌ = ఆసనము. 
నందు, పాగిజ్యాఖుండై = (ప్రాక్‌ + ముణుండై _పాగజ్యాణుండై _అనునాసిక 
సంధి), తూజుపు ముఖముగలవా(డై , “దక్షణ జానూరు మధ్య-బునన్‌" దక్షణ = - 

కుడిదియెన, జాను = మో(కాలియొక్క, ఊరు = తొడయొక్క, మధ్యంబువన్‌ ౫ - 
. మధ్యభాగమునందు, వామపాదంబును = ఎడమకాలిని, “వామజానూరు మధ్యంబు 
నన్‌” వామ = ఎడమదియైన, జాను = మో(కాలియొక్క, ఊరు = తొడయొక్య, _ 
మధ్యంణునన్‌ = మధ్య(ఫ్రదేశమునందు. దక్షిణ పాదతలంబును = కుడియజకాలిని, 

| విన్యసించి = నిలిపి, “సమగీ)వా మూర్భకాయుండును' నమ ='నమరేఖ్రల్‌ మవ 

4 గి)వా = కంఠము, మూర్ధ = శరన్సు, కాయుండును = శరీరమాగరి వాల చస న 
॥ “నంవృతాన్యుండును" సంవృత = మూయబడిన, అనంతా వ న 
॥ డును, నిశ్చలుండునునై = చలనములేని వా(డునునై. , నాసాగంబు తే. 
| వామల నడిమి భాగమునందు, “సుధాధారా బిందు నిష్యందంబు సందున. ్‌ ర న 
ధారా అమృత ధారయొక్కం. బిందు = బిందువులయొక్క, వం ష్‌ 
| టడిక యందు, ఇందు బింబంబున్‌ = చంద్రిలింబమును, పీషంట్‌ అ ; 
న | “(ప్రాణాయామంబు' పారణ =ఉచ్చాాన నిశ్వాన ములయొక్క ? ate wo 

"| మనమును, చేసి = చేసి, చిత్తశుద్ధి నడనీ= చిత్తపద్ధిని పొంది, అ 
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జే, 
జ, 
Hs 
ers 
re 

kg ఎ 


బున్‌” వేదాంత = ఉసనిషత్తులయొక్క-, జ్ఞానంబున్‌ - జ్ఞానమును. విళదీకరం 
అనుభవగోచరముచేసికొని, *విశుద్ధ వేదా.త జ్ఞానవాసనావళంబునన్‌ * విశుద్ధ = 
నిర్మలమైన, వేదాంతజ్ఞాన = ఉనవీషర్‌ జ్ఞానమునకు సంబంధించిన. వాననాష 10 స 
నన్‌ = సంస్కార వళమున, శోంతవ్యుండును = వినవలసినవా(డును. మంత 
వ్యుండును = మననము చేయవలసినవా(డును, నిదిధ్యాసిత వ్యుండును = తిరిగి 
తిరిగి యనుసంధానము చేయవలసిన వా(డును. “నిర స్ప .... .... స్వరూపుండును” 
నిరస్త = తొల(గింప(బడిన, సమ స = సకలమునై న, ఉపాధిక = త_త్వ్వముల J 
పొరలుగలదియును. న్వ(వ్రతిష్ట = తనయందే నెలవుకొన్నదియు, అఖండ = పరి 
పూర్ణమును, సచ్చిదాం౦ద = (సక్‌ +చిత్‌ + అనంద. సచ్చిదానంద) ఉనికి ఎటుకీ = 
ఇంపు, ఏకర స=మూ(డును ఒక్క-టియెన పరమానుభవముకంచె, అద్వితీయ. రెండ 
వదిలేని, స్వరూపు డును=విజరూవము గలవా(డును,“వరమ$వ పరంజ్యోతి ర్ఫి ౦గ 
మూ_ర్జియునై న'ివరమశిన = వరమశినస్వరూపమును, వరంజో తిః = పరంజ్యోతి 
స్వరూపమ్ములిం గమూర్తియునై న డై లింగాకృతియునై న, అవిము క్ర = అవిము క్ర S 
క్షేత్రిమునందలి, విశ్వేశ్వర = వి'శ్వేశ్వరు 6 డనెడి, శ్రీమన్మమహా దేవున్‌ = శ్రీ మన్మహా 
దేవుని, ఆందున్‌ =అనిటలతట చం(ద్రవి-బమునందు, భావించి భావించి = మిక్కి-లిభా = 
వించి, చూచుచుండన్‌ =చూచుచుండ(గా. (ప్రాచీనంబు=వెనుకటి జన్మలలోనిదియ. | 
పచేశిమంబు = పండ(బాజినదియు. భవ్యంబు = శుభ(ప్రదమును. ఐన = ఆయిన, a ] 
“భాగ్యాతి శయంబునన్‌” భాగ్య = ఆదృష్టనుయొక్క, ఆతిశయంబునన్‌ = 3 | 
“'పెంపుచేత. ష్‌ 


"తాత్సర్వము ;- అట్టి ప్రభాత నమయమునందు. విశ్వానరు(డు నకలకలి. 
దోషవినాశనమైస గంగా ప్రవాహ జలమునందు మంతిపూత మైన ఆఘమర్షణస్నాన 
ముచేసి _శివాగ్ని సంభూత మైన విభూతితో సర్వాంగములను- ఉద్లూతములనుజేని 
వక్షస్థలమునందు, శరస్పునందు. బాహుమూలముల యంచు భన త్రిపండ్రముల 
ధరించి రుద్రాక్షమాలికలనుదాల్చి, సరస్వతికి, కుమారస్వామికి, విఘ్నేశ్వర. 
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PY, కా 
ఇ అ 


లి 


డా కావా 


లాం ఆలా రాకా 


న. 


గోచరముచేసికొని, నిర్మలమైన వేదాంత జ్ఞానవాననలవలన (శ్రోతవ్యుండును, మం 
తవ్వ్యు(డును, నిదిధ్యాసి తవ్యు(డును, సకలోపాధులను దొల(గించి తనయందే 
వృతిష్టితమై సరిపూర్ణమై సచ్చిదానందై కరనముకం'టె 'రెండవదిలేనిదియై పరమ 
శివమును పరంజ్య్వోతియునై న లింగాకృతిగలిగిన _ అవిముక్క విశ్వేశ్వర శ్రీమన్మహా 
దేవుని _ ఆ_అంతర్నిటల చంద్రబింబమునందు బావించి భావించి చూచుచుండంగా. 
పరిపాకోన్ముఖమైన వెనుకటి జన్మలలోవి శుభప్రదమైన అదృష్టముయొక్కం సంస 
ద్విశేషమువలన. 


సీ॥ _శ్రీపాదమున బై డి చిజుగజ్జియలతోడ 
ఠవణిల్లు గండపెండార నువుర 
-వెలిదామరలంబోలు నెడ(ద (డ్రాల్లన్నులు 
మద్దికాయలతోడ నుద్దివడయ 
ములక కూంకటిం (గాలు(ముక్తాలలామంబు) ముత్యాలరవి రేక 
భసితంపు బొట్టుతో చాదరింప6 
"బాలబుగ్గల “కాంతి పల్ల వంబులతో డం 
జిన్ని లేనగవులు ఇలిమిసేయ . 
లే, లజ్జ యెజుంగని కటిమండలంబు మూంద 
వలుద వజ్రాల కవరు గర్వ్యంబు సూప 
దివ్య చాలకుం డొకరుండు శేజరిల్లైం 
గాళివిశ్వేశ శంభులింగంబు నడుమ. 249 


తోడన్‌ = బంగారు చిలుగడ్జెలతో; కవణిల్లు ఇ 
ము, అమరన్‌ =అమరియుండ(గా. 
“వెడ(ద 'కొల్లి 


మనయందు, పైడి చిబుగజ్జియల 
(మోయగుచున్న, గండ'పెండారము = గండపెండెర 
"వెలి(దామర ల(బోలు = తెల్ల (దామర పూవులను బోణనేట్టి, 


న్నులన్‌ " వెఢడ(ద = విళాలములైనః డ్రాల్లన్నులు = 


మదికాయలతోడియుద్దిన్‌ = మద్దికొ 
క మొలక కూ(కటిన్‌ = మొలకయైన పిల్లి జుట్టు 


చున్న, ముత్యాల రో నిరేక = ముత్యాలతో (గుచ్చిన 
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మెజపుతీనుచున్న కన్నులు, 
యలకతోడి సొమ్యమును, పడయన్‌ = బొంద(గౌం 
వందు, కాలు = (ప్రకాశించు 
“గ్రవిరేక అను శిరోభూష, 


"= వదలదు ల కాల. క | 


fi 
| 
భ్‌ 
ft 
| 
గ్‌ 
! 
య 
& 
wi 
శ్‌ 
| 


భసితంప్పు బొట్టుతోన్‌ = నొసటి భస్మముపై6 దీర్చిన తిలకముతో, బాదరింవన్‌= 
సమానము .కా(గా, 

“పాలబుగ్గల దీప్త పల్లవంబులతోడన్‌" పాలబుగ్గల = పాలుగాజెడి చెక్కిళ్ళ 
యొక్క, . దీప్తవల్లవంబులతోడన్‌ = చిగురుటాకులవంటి వెలు(గులతో, “చిన్ని 
లేనగవులు' చిన్ని = అందమైన, లేనగవులు = (లేత -- నగవు_లేనగవు) లేత 
నవ్వులు ._ చిలునవ్వులు, చెలిమిసేయన్‌ = స్నేహము సేయంగా, 

లజ్జ యెలు(గని = సిగ్గెలు(గని _ దిస్సయైన, కటిమండలంబు మీ(దన్‌ = 
మొలయ దు, “వలుదవ(జ్రాలకమరు” వలుద =: పెద్దవియైన, వజ్రాల = వ(జము 
లతోం గూర్చిన కమరు = మేఖల, గర్వంబుసూపన్‌ = మెజయుచుండ(గా, కాళి 
విశ్వేశ శంభులింగంబు నడుమన్‌ == కాశీవిశ్వేశ్వర శివలింగ గర్భమునందు, దివ్య 
బాలకు( డొకరుండు = ఒక 'దివ్యబాలకు'డు, 'తేజరిల్లెన్‌ = (ప్రకాశించెను. 

'తాత్సర్యము :- (శ్రీపాదమునందు బంగారు చిణుమువ్వలతోడి గండ'పెండే 
రము “గల్లు గల్లు" రని (మోగుచుండ(గా, తెల్ల దామరపూవులవంటి విశాలములై న 
కన్నులు మద్దికాయలతోడి సొమ్యమును బడయ(గా, మొలక కూ(కటిమీ(ది ముత్యాల 
“రవిరేక నొనటి భస్మ రేఖపై దీక్చిన బొట్టుతో సాటికి రాగా, పాలుగాజెడి లేత 
బుగ్గల కాంతులతో జిణునవ్వులు చెలిమి సేయుచుండ(గా, దిన్నమొలపై వజ్రాల 
మొలనూలు ధగధగ మెబయుచుండ(గా, కాశీవి'శ్వేశ్వర శివలింగము నడును ఒక 
దివ్యబాలకు(డు తేజరిల్లుచుండెను. : : 


చం, (వవిశదభంగి దివ్యశిశురత్నము న్మృపణవాత్షరంబుగా 
.(శవణ మనోహరంబుగం (బనన్నముగాం బఠియింపజొ చ్చె మూ 
డన నవనంబునన్‌ (శ్రుతి; సమభ స్టిధికబుగం దత్స్రతిస్యనం 
బవిరతలీల గర్భభవనాంతర భూముల నుద్శవింపంగాన్‌ , 243 
అర్థము ;- స్య్రణవాక్షరంబుగాన్‌ = (సణవనహితముగా, [శవణమనోహ 
రంబుగన్‌ == వీనుల విందుగా, లేక చెవులను, మనస్సును ఆకర్షించు రీతిగా, 
(వసన్నముగాన్‌ = (ప్రసాదగుణసహితముగా, మూండవ సవనంబునన్‌ (యుతి = 
మూండవ సవనమునకు నంబంధించిన వేదమును, (ప్రవిశదభంగిన్‌ = మిక్కిలి 
విస్పష్టమైన రీతిగా, దివ్యశిశురత్నము = దివ్యబాలకు(డు, సఠియింప(జొచ్చెన్‌ = 
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న్‌ ys 
RTE INERT టా న! స్‌ tite 
మన rr pS, In BESET న యమము న న 29) 


_ వరింప మొదలిడెను; గర్భభవనాంతరభూములన్‌ = లోవలి లో 
లీలన్‌ = ఎడలదెగని మాదిరిగా. 
యొక్క, (ప్రతిన్వనంబు = (ప్రతిధ్వానము, సమభ్యధికంబుగన్‌ = (నమ్‌ + అభి + 


అఆధికంబు _ సమభ్యధికంబు) మిక్కిలి 'వైస్టాయిలో, ఉద్భవింపగాన్‌ = ఉద 
యింప(గా, 


'తాత్సర్వము :- (ప్రణవసహితముగా, (శ్రవణమనోహరముగా, (ప్రసన్న 


గిళ్ళలో,. అఆవిరత 
“తత్పంతిస్వన . బు తత్‌ _ఆ యధ్యయనము 


ముగా, మూ(డవ నవనమునకు సంబంధించిన (శ్రుతివి ఆ దివ్యశపపు పరి మొద 


లిడెను. భవనగర్భాంతరాళములనుండి ఆ యధ్యయన |ప్రతిధ్వానములు ఎడందెగని, 
మాదిరిగా మిక్కిలియును పై స్థాయిలో నుదయించుచుండెను. 


న, 


_అవ్చుడు విశ్వానరుం శానంద్యాశు పూర్ణలోచనుండును, 


నందు సుగంధంబును, దు్భంబునందు ఘృతంబునుం బో 


రకు 'లెవ్యానిక ందువ యెజాంగ రట్టి నికు నమస్మా-రంజ 


రోమాంచ కంచుకి తాఖలావయనుండును, గద్దది కానిరుద్దకం 

ధ్వనియును, నయి యంజలిపుటంబు లలాటతటంబున. ఘటి, 
యించి యేకతంబుగా (బ్రహ్ముంబద్వితీయంబు నిత్యంబు స 
బొక్క-రుండ రుద్రుం డొక గరుడ కర్త _ర్హ యెవ్వం డట్టి : 
నమస్కా-రంబు రజ్ఞవందు సర్పంబును శు క్షియందు శాహ్య 
బును మరుమకిచిక యందు నలిలంబును బోలె నావ్వానియందుం 
(బ్రైవంచంబు కానంబడు నట్టి నీకు నమస్క్మా-రంబు  తోయంబు 
నందు ఆ త్యంబును, వహ్నియందు దావహాక త్వంబును, దపను 
నందు. దాపంబును, జందునందుం (బసాదంబును, బువ్బంబు 


సర్వంబునం "దెన్వం డంత రాత్ళుండ్రై యుండునట్టి నీకు నమ 
రంబు. శబ్దంబు (గహి భీంచు న్మశ్రవణుండు, గంధంక చాక. 
నఘాణుండు, దూరంబు నడచు ననం (ఘీ; చూచు నం 

నుండు, రసంబుంగొను నం 'జెన్వం, డట్టి స్‌ు నము సా 
రంబు. నిజభ క్తుండు దక్క- విష్ణు విరించి పురందశాది బృం 
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గో[తంబు, జన్నంబు, నావుంబు, రూప బు, శీలంబు. చెలియ 
రాకుండియు నిజభ కులకు నభీప్పితంబు లొనంగు నెవ్వం డట్టి 
నీకు నమస్కారంబు, ఎవ్వనివలన సర్వంబును, నేన్వండు 
సర(ంబును గనుంగొను, 'నెవ్యండు సంవన్నుం, డెవ్వండు 
దరి దుం, 'జెవ్వండు వృద్ధుం, డెవ్వండు యువ, 'యెవ్వ్యండు 
చాలుం డట్టి నీకు నమస్కా-రంబు, అని నం స్తుతించి సాష్టాంగ 
దండ (వణామంబుచేసిన నతనిం గరుణాతరంగితంబగు నపాంగ 
వీక్షణంబునం గనుంగొని వ ద్దవృద్ధుండగు నబ్బాలుండు ముగ 
స్మితజ్యోత్స వ్వ చిన్నిబుగ్గలం గుర కృ నిట్లని యానలిచ్చె, 


అర్థము : ;=- అప్పుడు = ఆసమయమునందు, విళ్వానరుండు = నిశ్వానరు(డు, 
ఆనంద = ఆనందము వలన పుట్టిన, అకు క బాస్సములచేత, పూర్ణ = నిండిన, 


లోచగుండును = కన్నులగలవాండును. “రోమాంచ = గగుర్చాటుచేత, కంచుకిత = 
'కప్ప(బిడిన, ఆభిల_సమ న్షములై న, అవయపుండును = అవయవములుగలవా( 


డును, గద్గడికా = డగ్గు తికచేత, నిరుద్ధ = నిలోధింప(బడిన, కంఠధ్వనియున్‌ = 
కంఠధ్వినిగలవా(డును, అయి = అయి, అంజలి = దోయిలియొక్క-, పుటంబున్‌ = 
వంపుటమును, లలాట __ నొసలియొక్క-. తటంబునన్‌ = పి దేశమునందు, ఘటి 
యించి = కదియించి, ఏకతంబుగాన్‌ = ఏకారణమువలన. బ9ిహ?ింబు = బ్రహ్మ 
పదార్థము, అద్వితీయంబు = రెండవది లేనిదియును, నిత్యంబు = శాశ్వతమును, 
నత్యంబు = సత్యస్వరూపమునై , ఒక్కరుండ = ఏకమో రుదుండొక్కరుండ= 
రుదు94డు. ఒక్క దే, క్నర్త = జగత్క_ర్త. ఎవ్వండు = ఎవ్వండో, అట్టినీకు = 
ఆట్టివా(డవై ననీకు. నమస్కారంబు = నసుస్కారము, రజ్జానందున్‌ = కాటి 
దు “సర్పంబును = పామును, జ క్రి యందున్‌ == = ముత్యపు జిప్పయందు, 
.శౌావ్యంబును = వెండియును, మరు=ఎడారియందలి, మరీచికయందు = మృగతృష్ణ 


యందు.(ఎండమావియందు), సలిలంబునుటోలెన్‌ = జలయివలె, ఎవ్వానియం 
దున్‌ = ఎవ్వనియందు, ప్రపంచంబు == విశ్వము, కానంబడున్‌ = గోచరించునో, 


అట్టినీకున్‌ = అట్టి యధిష్టానమైన నీకు, నమస్కా-రంబు = నమస్కారము. 
శోయంబునందున్‌ = నీటియందు. శ్రైత్యంబును = చల్లదనమును, వనహ్న 
యందున్‌=అగ్నియందు, దాహకత్వంబును = కాల్చులక్ష్‌ణమును, తపను 
నందున్‌ = చందు)నియందు, (ప్రసాదదంబును = ప్రసన్నతయును, పుష్పంబునం 
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| నలుని 


న్య 
మా మ వ. యియువలె, స్వరంబునందున్‌ = నకలము 
' యుండునో ఆటినీకన్‌ = వ న he 
| హ్‌ ల ఐ న = గనున్ననీకు, నమస్కారంబు = నమస్కా- 
| ః శేబ్ది రి ంచునశవణుండు = శబ్దమును వినునట్టి ఆశ9వణు(డును, 
| గంధం? ఘ్రూణించు నఘా9ణుండు = తావిమూర్కొను ముక్కిడియును, దూరంబు 
| నడచుననంఘ) = దూరగామియగు_అపాదు(డు, చూచునలోచనుండు=చూచునట్టి. 
| ఆచకువు,ర నంబు గొనుసర సజ్ఞాండు=రసము నాస్వాదించు అ జిహ్వు(డు,ఏవ్వండు = . 
॥ _ ఎవ్వ(డో,అట్టి సీకునమస్కారంబు=అ పిధమైన నీకు నమస్కారము ,నిజభ క్తుండు 
తక్కంన్‌ =నిజభ కుడు తప్ప, విష్ణ = విష్ణువు, విరించి = (దిహ్మ. పురందరాడి- 
ఇందు)(డు మొదలై న. బృిందారకులు = దేవతలు, ఎవ్వానికందువన్‌ = ఎవ్వని 
జాడను, ఎలు౦గరు = తెలియరో, అట్టి నీకు నమస్కార౦బు = ఆ విధమైన నీకు 
నమస్కారము. గో త్రంబు = గోత్రము, జన్మంబు = పుట్టువు, నామంబు='సేరు, _ 
రూపంబు = రూపము, శీలంబున్‌ = స్వభావమును, తెలిరాకుండియున్‌ = తెలిసి 
కొనుటకు_అశ క్యమైయుండియును. నిజభ క్తులకున్‌ = నిజభ కులకు, ఎవ్వండు = 
ఎవ్వడు, అభీప్సికంబులు = కోరికలను, ఒసంగున్‌ = ఇచ్చునో, అట్టి నీకు నమ 
స్మారంబు = ఆటువంటి నీకు నమస్కారము, ఎవ్వచివలనన్‌ = ఎవ్వనివలన, ॥ 
నర్వంబును=సకలమును, కనుంగొనున్‌_చూచుచుండునో, ఎవ్వండు = ఎవ్వ(డు, 


సంపన్నుండున్‌ = నంవన్ను(డో, ఎవ్వండు=ఎన్వ(డు, దరిద్రుడు = దరి(ద్రు(డో , 


వడుచువా(డో. ఎవ్వ(డు = ఎవ్వ(డు, బాలుండు = బాలు(డో, అట్టి సీకునమస్మా- 
ని= ఇట్లు, సంస్తుతించి = సంస్తుతిచేసి, 
= అష్టాంగములు నేలవై మోంచు సట్టిం దండా. 

అశసిన్‌ = అవిశ్వానరుని, కరుణా ౫ 


రంబు = అట్టినీకునమప్కా-ర ము, అ 


సొష్టాంగ దండ(పణామంబు చేసినన్‌ 
కారమైన స్రణామమును6 జేయ6గాః 
కృపతో, తరంగితందిగు = శిరటములుగలదియైన, అపాంగ పిక్షణంబునేన్‌ = 
కడకంటి = చూపుతో, కనుంగొని = చూచి, వృద్ధవృద్ధుండగు. = ముదునలులలో 
ముదుసలియగు ఆబ్బాలుండు = అబాలండు, *ముగ్గస్మిత జ్యోత్స్న మగ్ధ=అమా 
యికమైన, స్మితజ్బోత్స్న, = నవ్వువెన్నెల, చిన్నిబుగ్గలన్‌ = చిన్నిబుగ్గలయందు, 


చిగురొ తన్‌ = చిగురింసయగా, ఇట్లని = శఃశీతిగా , అనతిచ్చెన్‌ = ఆసతియిచ్చెను* స 
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"తాత్సర ము;- ఆ సమయమందు విళ్వానరుండానందబాస్పములతో, గగు 
ర్పాటుతో, డగ్గు త్తికతో, నొనటిపై దోసిలి ఘటించి ఏకారణమున _ ఆద్వితీయము 
నిత్యము నత్యన్వరూపములై న 'బహ్మపదార్థ మొక్కటియో, ఏ యొక్కరుద్రు(డే 
కర్తయో, అట్టి సీకు నమస్కారము, రజ్జువునందు సర్పమువలె, శుక్తి యందు 
రజితమువలె. “ండమావులయందు జలములవలె_ఏ యధిష్టానమునందు.ఈ సకల 
వపంచముభాసించుచున్నదో, ఆట్టి నీకునమస్కారము. నీటియందు జల్లందనము, 
నిప్పునందు.€ గాల్చ్పెడు లక్షణము, సూర్యుని యందుతపింసంజేయు లక్షణము, 
చంద్రనియందు (ప్రసాదగుణము. పూవునందు, తావి, పాలలో నేయియువలె. ఈ 
సకలమునందు_ఎవండు (శోత్రవ్యతిరి కుండ శబ్దమును వినునొ,.ఏవ్వ(డు (ఘ్రాణ 
వ్యతిరిక్తు: 'డై గంధము మూర్కొ_నునో, “ఎవ్వడు పాదవ్యతిరి క్తు క్తు(డై దూరము 
నడచునో, 'ఎవ్వ(డు నేత్రవ్యతిరి కు కడై చూచునేమో ఎవ్వండు జహ్వవ్యతిరి క్తు:డై. 3 
రుచుల లెలు(గునో, అట్టినీకునమస్కా.రము, నిజభ కునకు( దప్ప విష్ణు బ్రహ్మ 
పురందరాదుల కెవ్వని జాడ తెలియరాదో, అట్టి స్రీక్రు "నమస్కారము. 'గోకచు, 
జన్మము, నామము, రూపము, శీలము, తెలియరాకయే_ ఎవ్వండు తనభ_క్త్షుల కోరి 
కలు దీర్చచుండునో, అట్టి నీకునమస్తారము. ఎవ్వని వలన సకలము చూడంగలుగు. 
చున్నదో, ఎవ్యండు సకలమును జూచుచుండునో, అట్టినీకునమస్తార ము, ఎవ్వడు 
సంపన్నుండై యుండియును దరిదు)(డో, ఎవ్వ(డు వృద్ధుండయ్యును తరుణు6డో .. 
ఎవ్వ(డు బాలా(డో, అట్టి నీక నమస్తారము. అని నంస్తుతించి సాష్టాంగ దండ ప్రణా 
మముచేసిన.ఆ విశ్వానరునిం గృషారసము కడల్కొ-ను కడంగంటం జూచి వృద్ధ 


వృద్దుడగు._ఆబాలుండు ముద్దునవ్వు చిన్ని బుగ్గలపై 6 జివురులొ త్తంగా నీవిధముగా. 
ఆనళిముచ్చె. 


పి శేషము :- ఉపనిషత్తుల సారాంశ మైన యో సంస్తుతి మూలములో _ ఎని' 
మిది శ్లోకములలో నున్నది. “అభిలాషాష్ట క మని దానిపేరు. అది ఫలశు9తి సహిత 
మైన గొవ్నమహిమగల స్తోత్రము, దానిని (భ్రీనాథుం డీవచనములో కుదించెను. 


మ, _ వీతిదేవోత్తమ! సీ మనోరధము నంసిదైన్‌ వహింవన్‌ బతి 
(వ్రతకున్‌ శోభన పుణ్యలతణకు విశ్వస్తుత చారిత్ర క 
ప వృతిమప్రాభన భాగ్య వె భకళాపారీణకున్‌ మిశుచి 
వ శ్రతికిం బుక్హైదం గాళికాపుర తవ క్యా ఫలంబల్బ మే! 245 
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న] 


ET A 


అర్థము ;- కీతిదేనో త్తమ। = భూసురో త్తిమ(డాః, నీ మనోరథము =నీ 
కోరిక, సంసిద్ది వహింపన్‌ =సంసిద్దిని పొందునట్లుగా, పతి వతకున్‌ సరి వ్రతయును, 
ళోభన=జ భస)దములై న, పుణ్య = సవిత్రములై నః లక్షణకున్‌ = లక్షణములుగల 
| దియు, విశ్వస్తుత్య=సకల(పపంచముచేత ( గొనియాడ దగిన, వారి(త్రకున్‌ = నడవడికల 
=... దియు. అ(ప్రతిమ = సాటిలేని, పా్రాభవ = ప్రభుత్వలక్షణము. భాగ్య = భాగ్యలక్ష 
ణమువై భవలక్షణము గలదియు, కళా = విద్యలయందు, పారీణకున్‌=పారంగతు 
రాలై న, మీళుష్మతికిన్‌ = మీళుచిష్మతికి, పుకైదన్‌ = కొడుకున్నై జన్మించెదను, 
కాశికాపుర జ కొళికానగర మునందలి, తపళ్చర్యా = తపశ్చర్యయొక్క ఫలంబు = 
ఫలము, అల్ప మే? = తక్కువదియా। 

"తాత్సర్యము :- ఓ భూసురో త్రము(డా। నీ మనోరథము సిద్ధించునట్లుగా 
సకలసద్గుణచభలక్షణ సమన్వితయైన మీశుచిష్మతికి( గుమారు(డనై జన్మించెదను, 
కాశికాపుర మునందు( చేసిన తపస్సు యొక్క. ఫలము సామాన్యమైనదా? 


తంది వ 0 


శే, అచిరకాలమునంద యేనవతరింతుం 
బరమపావనియైన సీభార్యయందుం 
జను నిజ్మాశయమునకు సంశయము మాని ఆత 
విమలపుణ్య! విశ్వానర! వ్మివ్రముఖ్య! : 246 Er 
అరము :- విమలపుణ్యః = నిర్మల మై నపుణ్యముగలవాడా!, విప్రముఖ్య = ప. 
(బ్రాహ్మణ శ్రేస్టుండాః, విశ్వానర! = విశ్వానరు(డాః,అచిర కాలమునంద = Is 
గనే, పరమ పావనియెన = నరమనవి(త్రురాలై న, సిభార్యయందున్‌ = నీ భార్య - 
యస యీభచిష్మతీదేవియందు, ఏన్‌ = నేను, అవతరింతున్‌ = అవతరించెను, _ 
సంళయము మాని = నందేహము మానుకొని, నిజాశ్యియమునకున్‌ = నిజనివాన 
మునకు, చనుము = వెళ్ళుము, స ల 
"తాత్సర్యము = విమలపుణ్యు(డ నైన యో విళశ్వానరుండా! నేను పన. 
ప్రావనియెన నీభార్యయందు అచిర కాలములో నే యనతరింతును. సంశయముమాని = 
సీ యింటికి( బొమ్ముః | ER 
వ. అని చూడంజూడ నయ్యిందు చూడుండానందా క్రీడచాటికా 
క్లోంద విహార హేలా చికడం బద్దంబులోని నిడయుం (క్రీడా. 
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"బోలెం బొడచూవి యనిము_క్త తే(తాపీడంబగు పీశేశ్వర 
లింగంబు నందు. గుడుంగంబునందు నుంబోలె డాగియుండె, 


.విశ్వానరుండును విశ్వాస భక్తి 'తాత్సర్యంబులు మనంబునం 


+ _ బెనంగాన నయ్యనంగ నుథనుం దలంచి తలంచి శుచిప శతి 
యుందాను దమ యంజలి పుటంబులు లలాటతటంబులన్‌ 
ఘటియించి వ)స్తుతించుచుం బ్ర మోదించుచు నిజనిబాసంబున 
కొం జనిరనిన విని నైమిశారణ్య వాసులు = ఈశ సరం జెబ్బంగి 
శుచివ్మతికిం, జన్మిం చెనని యడిగిన- 

అర్థము :- అని = పలికి, చూడంజూడన్‌ = చూచుచుండ గనే, అయ్యిందు 
చూడుండు = (అ + యిందు చూడుండు_అయ్యిందు చూడుండు ఆ చందుండు 


చూడాపాశముపై ( గల యాశివు(డు, “ఆనందాకీ)డ అ చి[కోడంబు అనంద =. 


“అనంద” మనెడి, ఆక్రీడవాటికా = ఉద్యానవాటికయొక్క, (కోండ = ఒడియందు, 
కీడావిహార=ఆడుచు విహరించుటయే, హేలా=విలానముగా(గల, చికోండంబు= 
ఉడుత, అద్దంబులోని = అద్దములోసలి, నీడయుంబోలెన్‌ = నీడవలేనే. పొడ 
_ చూపి = కానవచ్చి, “అవిముక్తక్షేత్రాపీడంబగు అవిమ్నుక్త = అవిము క్రక్షేత౦ము 

నకు, ఆ పీడంబగు = ఆలంకార మైన, వీరేశ్వర లింగంబునందున్‌ = వీరేశ్వర 
లింగమునందలి, _కుడుంగంబునందునుంబోలెన్‌ ఇ పొదరింటియందువలె, డాంగి 
యుం డెన్‌ =నిలీనమై యుండెను, విశ్వానరుండును = విళ్వానరుండుకూడ, “విశ్వాస 
భ క్రి తాత్సర్యంబులు” విశ్వాస = నమ్మిక, భక్తి = భక్తి, తాత్సర్యంబులు= తత్స 
రత్వములు, మనంబునన్‌ = మనస్సునందు, _ 'పెనంగానన్‌ = 'పెనంగొనంగా, 
అయ్యనంగ మథనున్‌ = (ఆ+ అనంగమథనున్‌ _అయ్యనంగమథనున్‌ ) ఆ మన్మథ 
మధనుని (శివుని. తలంచి తలంచి = ధ్యానించి ధ్యానించి, శుచిష్మతియున్‌ = శుచి 
వష్మతియును, తానును = తానును, తమయంజలి పృటంబులు = తన దోయిళ్ల సం 
పుటములు, లలాటతటంబులన్‌ = నొపటలయందు, ఘటియించి = కూర్చి, “బ్రన్తు 
తించుచున్‌ = స్తోత) ముచేయుచు, పమోదించుచున్‌ = వ) మోదముమొందుచు, నిజ 
దె ంఅనటన = తమనివాసమునకు. చనిరి = వెళ్ళిరి, అనినన్‌=అనిచేవ్ప(గా. 
చిని = ఆకర్డించి, నై మిళారణ్యవాసులు జ నై మిశారణ్యము నివానస్తానముగా6 గల 
'బుషులు, ఈశ్వరుండు = శివు(డు, ఎబ్బింగిన్‌ = (ఎ + భంగిన్‌ ఎఎబ్బంగిన్‌ ) వి 
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(లా 


రీతిగా, శుచిష్మతికిన్‌ = శుచివ్మతికిన్‌. జన్మించెన్‌ = పుపెను, అని యడిగినన్‌= 
స! 
అనియడుగ(గా. 


rR కార్యక కున కాలాల 


'తాత్సర ము :- అని ఆనంద వనవాటిక యొడిలో నాడుకొనెడి యుడుత 
యగు (వుడు అద్దములో నీడవలె నొక్క క్షణము పొడచూపి, చూచుచుండగనే' 
వీ రేశ్వరలింగమునందు పొదరింటిలోవలె దూతి డా(గియుండెను. విశ్వానరుండును 
తన మనస్సులో విశ్వాస భక్తి తాత్పర్యములు పెన(గొన(గా, అనంగమథను(డైన 
శివునిం దలంచి తలంచి శుచిష్మతియును, దానును నొనటిపై దోయిళ్ళు కీలించి 
స్తుతించుచు, (ప్రమోదించుచు( దమ యింటికి వెరి. అని సూతు(డు చెప్పగా విని. 
నై మిళారణ్యమునులు శివుడు శుచిష్మతి కేరీతిగా జన్మించెనని యడుగ(గా_ 


= ఆళ్వాసాంతము -_ 
శా. కర్ణాటోత్క-ల పారశీక నృపసఖ్య (ప్రాభవ శ్రీనిధీ! 
యర్లోరాళి పరీత భూభువన మధ్యాంధ తమాధీశ్వరా! 
కర్ణాభ 1 విశాలన్నేత జగచేక ప్రాజ్య స్మామాజ్య! దృ న్న 
క్కర్లాధీశరహార భక్తి నిరత మ్ల్ఞాపాలచూడామణే ! 248 గూ 


| 
|" 
| 
| 


అర్లము ;- “కర్తాట.... శ్రీనిధీ 1' కర్ణాట = నరవతులు, ఉత్కల=గజపతులు, - 
x ణ 

పార శీకర అశ్వపతులునై న రాజులతోడి, సఖ్య== స్నేహసంబంధము, (ప్రాభవ= 
(ప్రభుత్వ లక్షణము, శ్రీ = నంవదలు, అను వీనికి, నిధీ! = నిధానమైనవా(డా! 
“అరోరాశ = జలరానులచేత, పరీత = చుబ్టుకొన(బడిన, అంధక్షమా = ఆం(ర్ర 
భూమికి, అధీశ్వరా 1 = (ప్రభువైనవాండా !, “కర్ణాభ్యర్ణవిళ లనే త్ర 1" కర్ణ = వు (1 
యొక్క, అభ్యర్హ = సమీసమునజికు, విశాల = వెడ(ద లెన, నేత్ర; = కన్నుల్లు § 

ణ స 
గలవా(డా 1, “జగదేక(ప్రాజ్య సామ్రాజ్య 1? = (జగత్‌ + ఏక _ జగదేక gin 3 
'దీక = జగతు మొ _త్తృముమీ6ద, ప్రాజ్య = గొప్పదిమైన, సామ్రాజ్య : = నహ వ 
డ్భావముగలవాండా 1, “దృక్కంర్ణ.... చూడామణీ 1" దృక్కర్ల = (దృక్‌ a 
పాములకు, ఆంకఃర= 

దృక్కర్ణ) దృక్కులే (కన్నులే) కర్ణములు (వీనులు గాంగల 3 వ్‌ 
అధిసతియెన “శేషు(డు, హార = హార ముగా(గల శివునియందలి, భక్తి = భజిం ' 
యందు నిరత 1 = గ్రోద్ధగలవా(డా 1, త్మాపాలచూడామణీ 1 = భూపాలురకు శిరో 3 


'మణియెనవా(డా | 
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pes 4 
Fe ! J ఇ 


'తాత్సర్యము ;- “నరవతు'లై న కర్ణాటరాజులతోను, 'గజసతు'లైన ఓ(డ్ర 
రాజులతోను, “అశ్వపతు'లై న తురుష్కరాజులకోను, సఖ్యసంబంధము, (ప్రాభ 
వము, వైభవము గలవా(డా 1, జలరాశి పరివేష్టితమైన భూ భువన మధ్యమునందలి 
యాం(ధ్రభూమికి నధీశ్వరు(డై నవాండా 1 ఆకర్ణాంత విశాలములై న కన్నులుగల 
వాండా । జగత్స3సిద్ధమైన సామ్రాజ్యము గలవా(డా 8 శేషవిభూషణు(డైన శివుని 


యందు భక్తి శ్రద్ధ గలవా(డా । భూపాలరకు( జూడామణివంటివా(డా | 


కం, వంచారామవధూటీ 
పాంచాల |! (తిలి.గరాజవర మేశ్వర ! య 
భ్‌ సంచిత దయాధుకంధర 
చంచూవమల చూరశకార ! చిరపుణ్యనిధీ ! 249 


అర్థము :- పంచారామ = అమరారామ, సోమారామ, క్షీరారామ, కుమారా 
రామ, దశారామము లనెడి అయిదు శివక్షే త్రములయందు. వభూటీ = భోగయువతు 


లకు, పాంచాల: = పాంచాలజాతి పురుషుడా 1, :(తిలింగరాజపర మేశ్వర 1 = 
(శ్రీశైల, కాళేశ్వర. దక్షారామలింగముల నడిమి దేశములో నున్న రాజులలో పర 
'మేశ్వర నివంటివాండా 1, అభ్యంచిత । దయాధురంధర |; = (అభి + అంచిత _ 
అభ్యంచితు అభ్యంచిత = .మిక్కి-లి పూజ్యు(డా 8. *దయాధురంధర 1” దయా = 
కృపాభావముయొక్క, దురంధర | = భారమును 'మోసినవా(డా |. చెంచూమల 
చూరకార । = చెంజి దుర్గమును కొల్ల గొట్లినవా(డా 1, ఇది రెడ్డిరాజులందటికి సాధా 
రణమైన బిరుదము.' ఇది వారికేకాక, వారి మం(తులకుగూడ రాజప్రసాద చిహ్న 
ముగా అతిదేశింప(బడిన బిరుదలాంఛనము. శృంగార నై షధ కృతిసతియైన మామిడి 


నింగయామాత్యుని(గూడ శ్రీనాథుడి “చెంచుమలచూర కార? బిరుదముతో లాంఛి 
తుని6 జేసెను, 


కొం, *వెంచువుల చూర కోరున 
కంచితకళకుణా తరంగి తాపాంగునకుక 3 పా 
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లాం స EF - వి 


= భుజంగ (ప్రయాతము _ 


త్త 


(తిలోకీ నికాయ్య |ప్రదీవ ప్రతాపా! 

కలాభోజ | యాదార్య కల్పావనీజా | 

నలేశ్యూకు దువ్వంత నాభాగలీలా 

కొలా! రెడ్డి ! భూపాల కల్పాంత కాలా! 250 


అర్థము :- “తిలోకీనికాయ్య (ప్రద్రీపవతాపా 1* త్రిలోకీ = ముల్లోకమే 
యనెడి, నీకాయ్య = మందిరమునకు, (ప్రదీప= పెద్ద దీసమువరటి దియెన, [వ్రతాపాః= 
(పతాపముగలవా(డా 1, కలాభోజ 1 = విద్యలయందు భో జమహారాదావంటేవా(డా!, 
జొదార్యకల్పానీజా 1=దాతృత్వమునండు కల్పనృక్షమువంటివా6డా !, *నలేక్వెకు.... - 
కలా: నల= నలమహారాజుయొక్క-, ఇక్ష్వాకు = ఇక్వాకుమహారాజుయొక్క-, 
దుష్యంత = దుష్యంతమహారాజుయొక్క, నాభాగ = నాభాగునియొక్క-* లీలా = - 
అనుకరణమునందలి, కలా 1= షోడశాంశముగలవా(డా 1, రెడ్డి = వీరభద్రరెడ్డీ 1, 
భూపాల = శ[త్రురాజులకు. కల్పాంతకాలా 8 = కల్పాంత మునందలి యమునివ 
వాడా ॥ 


మైన (ప్రతానము గలవా(డా ; కలలయందు భోజుండా 1 బాదార్యల క్షణమునందు కల్ప 
చృత్షమువంటివా(డా 1 నలమహారాజు ఇజ్వికుమహారాజు, దుష్యంత మహారాజా, 
నాభాగుడు మొదలై న ఆదినృపాలురలీలలో షోడశాంశముగలవా(డా ? శ(త్రరాజాల 
పాలిటికి కల్పాంతయము(డా ॥ వీరభదరెడ్డీ ః ee 


1. గదంము ;- ఇది (శ్రీమత్కమలనాభపొ త్ర) మారయానత్యపు శ్ర) సుకవి. 1. 
1 జన విధేయ (్రీనాథనామధేయ (ప్రణీతంజై న కాశీఖండం బిను మహా ప్రబింధంబు 5 
వందు తృతీయాశ్వాసము, 


AON 


ఫ్రీ] 
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శ్రీ కాశీఖండము 
నుణికర్ణికా వ్యాఖ్యాన 


శక గద్య పద్య సూచిక 18 
((వథమాశ్వాసము నుండి తృతీయా శ్యానము వరకు) 


అ. అట్లు గావున 2.29_189 


ఆ_న_ప్పు అడుసులోవల 111114... 
అంత 1.120.119 అగడ్డపెప్టెదగాక _ 1.116118. 
అంత 810828 ఆతని యర్థాంగలక్షి . 1-24.81 ~~ 
ఆంత 3_132.425 అఆతిగుహ్యమై న్‌ 


| అంతర్విలోకన 204.21 అతిథి గడునల్పుడైన 1 
| అంత సూర్యోదయం 8280528 ఆది (ప్రజావతిక్షేత్రంబు _ $.94- 


అంతః (ప్రవాహమె 8.28.888 అది మూల(సకృతి 
క 
ఆందంద చేసిరి 298.181 ఆది యెట్లనిన 3 
ఆంద (గ్రజుండు 1.92.98 .ఆనంతరంబ a 200... నే 
అందుండి (ప్రభాన $_112.411 అనంతరంది కుంభసంభవుం 8.40840 


ఆందు 1-27-99 అనంతరంబ యమ్ముని 8_86_988 

అంటోధి 168.88 అనంఠరంబి యమ్మునీశ్వరుండు _ 

అక్క-థకుండు 82.908 [| 

అక్కథకుండు స 2.2.148 అనంతరంబ యౌ వనారంభమున క 

అఖిల తీర్థంబులును 892.994 

అగస్ఫుండును . 2.866.216 అసఘులార 

; అచిర కాలము నంద 9.248.597 అన వేమక్షితిపాలు 
'అచ్చోటు గదలి 2.148-288 ఆని అనంతరంది 

.. అటిదివోపురాణము 1.16.78 అని కుంభనంభవుని ( 

= అట్లే యనికలి 1441040 అని చూడంజూడ 
“09. .ణఆ స్ట్‌ న్‌ా క 
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అని చెప్పిన నప్సర 3.174.459 
అని చెప్పి యచ్చోటు 8-34_987 
అని చెప్పి యస్పర మేష్టి 2.14._160 
అని తన్మహా(ప్రబంఛ 1= 1825 
అనితల్లి వల్ల భువకున్‌ 1_66_70 
అని తీర్ణయా (తా 9_86_390 
అని ధర్ముండు 3_1486_435 
అవిన నద్దివ్యపురుషు 3-110.431 
అనిన యిట్లు 8142481 
అనిన వాచస్పతి 2.100.247 
అనిన వార లిట్లనిరి 8.150.497 
అనిన వారలిబ్లనిరి 9.169.451 
అనని వార లిట్లనిరి 8.179.461 
అనిన వారిది 8. 196-477 
ఈనిన వారును 2.202.247 
ఆనినవారు మహాత్మా ॥ 8 188.428 
అనిన విధ్యంబు 2.164 804 
అనిస విని నైమిశారణ్య 1-140-148 


అనీన విని లోపాముద్ర - $_84.468 


అనిన విని శివశర్మ 8-209 _490 
అనిన విని జచిష్మతి $8_222_508 
అని నిశ్చయించి 8.80.001 
అని నుతించిన 8_51_9352 
అవి పలికి బృహస్పతి 2_08_287 
అని పలీకి వాచస్పతి 270.219 
అని పుణ్యశీల సుశీలరు క8_101 475 


అస్‌ యగ _స్థ్యమహామునిం 295 288 


అని యడిగినం గలశసుతుం 8.678071 
అనియత్యు త్తమ "8.212.496 
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అని యనంతర౦బ Ei 1_16.22 
అని యవష్టంభ 1117-117 
అని యవష్టంభ 1.101.104 
అని యవిము క్తకేత్ర 2.184275 
అని యిట్లు క్రమంబున 8_142_481 
అని యివ్విధంబున 8_ 165_456 
అని యెట్టకేలకుం గదలి 1.198.278 
అని యెటకేలకు 2_141_281 
అని మెయదండి 2_147_288 
అనియె నప్పుడు 9_62.365 
అని రప్పుడు 8_177_460 
అని వోరణాసీపురంబు 204204 
అని వితర్క్మించుచుండ 3.128. 428 
అని వెండియు వి.145.288 
అని సముచిత 1_6_10 
అనుచు నల్లనల్లన 2_159-298 
అనుచు (బ్రహ్మలో కంబున 2_96_i77 
ఆనుదినంబును 8214-498 
అను మ .(త్రంబులు 2_22_164 
ఆన్నగరంబును 8.120-416 
అపునరానృ త్రి 2461005 
అప్పటికి నియ్యకొంటి 2.104.248 
అప్పుడు 1_96. 97 
అప్పుడు 2-67-207 
అప్పుడు "2.162.299 
అప్పుడు నన్నుం 111416 
అస్పుడు విశ్వానరుండు 8-241-58] 
అప్పుడు శివశర్మ 9.129.419. 
అప్పుడు శివశర్మ 


8161000... 


ER 
సత 
=. 
nye 
ప 
లో 


wal 


69) 
అ(సయోజన మశీవృద్ధి త_8_8[1 
అప్సరోంగన లెల్ల 3_289_519 
అఖినవోన్మేషజంబై నట్టి 8_22_926 
అభ్యసించితి 8_145_484 
అభ్యుదయ పరంపరాఖివృద్ధిగా 1_70-/2 
అమరావతీప్పరం $0.206_496 
అమవసలందు 3.198.479 
అమ్మకుశలంబె? సాధ్వి! 2.71219 
ఆమ్మహాజ్యోతిర్లింగమూ ర్తి 8.25_516 
ఆయ్యవసరంబున 8.241.528 
అర్థి( గుంభోదృవుండిట్టు లనియె 
8 60.064 
అవధానంబున 2=60.218 
ఆవని దివిజాండు 8 227.508 
అవనిభారధురీణ 1.2591 
అవరోధించెను [148-117 
అసితాంభో ధర 8.188420 
అహరారంభము 8.144810 
అహహ తెలిసితి 8280511 
ఆ 
ఆం(ధ్రక్షమా మండలా “1.16293 
ఆకాశ మధ్యస్థ మగు 8.180.461 
ఆకాశ వాహినీ 8_12.316 
 అచందంబున 1110111 
 అడిరి ప్రమోద సృతము 27.181 
ఆది మనోమయ.బగు 1.77.78 
28.104 


ఆద్యమగు నీస్తవంబున 
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3 
ఆశంద విపిన $8.10[1= 10 
ఆ పృథివీ ధరంబు 80.808 
ఆ సృథివీ సువర్వుండు 3.120.416 
ఆభ్యంతరావిము క్ర 2.120.264 
ఆ మచ్చిక యాయనువా 2185-275 
ఆమి(క్రావరుణాంళ 8-54-807 
ఆవర్షంబున 1.23.29 
ఆళాస్యంబులు 1.83_85 
ఆ స త్రయాగంబు 1.7881 
ఆ సమయంబునం 39.312 
ఇ ae 
ఇంకంరాంగల 152802. మ 
ఇంత విచార మేమిటికి  4_221= 602 క 
ఇటు బిహువిధముల 3.181. 424 స్ట ర 
ఇరుగుదెంచి 3034 
టు దివ్యవిమానారోహణం 4-185. 127. న్‌ 
ఇడ వామనాడి ఒ12226/. 
ఇడా నాడి యందు 2.120.210 me 
ఇది ధర్మం బిది nn 5 
ఇది పిశాచలోక 9.141 401. ig 
ఇది మనోరథంబెట్లు $224. 505 3 బే 
ఇదియ రూపంటొ? 8149 mm 
ఇవ్మహో (ప్రబంధ 19-18 
ఇమ్మహాస్కాందమ్మునకు 1.8082 a చ. 
ఇవ్విధంబునం 810018 
ఇవ్విధంబున6 దీర్భ 0బు 1-85. 8B 


ఇవ్విధంబున దక్షిణాన 1111. 1 


ఈ 


ఈ కాశీఖండంబు 

ఈ తోణిన్నిను(టోలు 
ఈ దండ ధరుండు 
ఈ దృదళగుణని;ికిన్‌ 
ఈ నరకంబుల 

ఈ యర్హంబు 'దేటపడ 
ఈ యిం(దలోకంబు 


ఈ యెళ్వర్యము జూడ 


ఈ వేదమూర్తి 
ఈశ్వరుడింటి వేల్పు 
ఈహర్మ్యములీ 


4% 


ఉండు నేవీట 
ఉజ్జయిని, కాళి, మాయ 
ఉతరో తర మభివృద్ది 

) అనీ" (~)]) 
ఉదాటితంబులె 

యె (un 
ఉద్చ్బిజములు 

జ 

ఉప్పర 'మెగసి 
ఉభయముఖలగు . 
ఉర్వీధర (శేణులు 


షో 
ఊర్వశీ, మేనక, రంభ 


ణజ్‌ంం 


బుషికి( బంపాసరోవీచి 


' 


1_82_84 
1-14_19 
8_152.408 
1_61_67 
8157448 
8.808868 
8_205_485 
1_115_115 
8_18f_467 
1_50_66 
8_84_988 


1.58.68 
888.991 
2_52_201| 
3-230-511 
8.98.400 
1.112.119 
2.189.169 
2.561.200 


3_ 17.459 


9.156.920 


ఎందుండును 

ఎడ మ్య(ప్రక్క-యి 
ఎదుర లోపాము[ద 
ఎదురుగ వచ్చె 
ఎదురుగా వచ్చి 
ఎన్న(డు చూతునో 
ఎన్నడును 
ఎన్నికకు 
ఎన్నికల్పంబి 

ఎల్ల ఏయు బాహ్యాతీర్ణంబు 
ఎవ్వ(డు నిసర్గ 
ఎవ్వనితో నెచ్చోటం 
ఎవ్వని నేని 
ఎవ్వరొకొ?? వీరు 
ఎవ్వా(డు డాచేతి 


వి 
ఏకకియ ఫలయుగ్మము 
ఏమి చెప్పగ 
ఏ యిందు వింబాస్య 
ఏల చింతింప 
ఏల (మింగితి 
ఏ విధంబున నాత్మ 
ఏవీటి శృంగార 


లై 
ఒకదీవి కొఠకొండ 


3.292.515 
8_99_ 400 
2_56. 205 
8148482 
9_144_488 
2_158_297 
2_45_ 194 
2_91_286 
2_48_197 
2_116_259 
2_99_246 
1109-110 
8_47_945 
8_168_451 
8_92_985 


2_85 .176 
2_144_286 
3_170_452 
8_127_422 
2_ 167297 
3119-2689 
8_104-_40 


1129191 
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ఒక్క_(డు మాపలంబున 1_119_114 


ఒక్క నిమేషము 1_194_197 
ర 
ఓంకా రే రేశ్వరుండు 2_229_610 
ఓర్చుమై నుప్పిండి 2.88229 
oh 
బారా యల్ల యరెడ్డి 1-62-57 
జార్యశి కంటె 2_89_236 
గ్ర 
కంటికి నిద్రవచ్చునెః 1_108_109 
కంటేన్వః కరికంఠ పీఠ $8_200_481 
కంఠపీఠిక 15-9 
కంఠా(గ్ర కరిరాజు 1.2.4 
కండూయనను 2_49_188 
కందవు గాజు పావు 8.106.407 
కట కట! కాళికొపురి 3_100_401 
కట్టితి( బట్టు బుట్టములు 8217-5060 
కట్టురింగులు వార 8110415 
కిళవలి( బఠియించు _ 2-151-292 
కదలి కతిపయ 8.108404 
కబరికా భారంను 1.96 
కమనీయ గోపికా 8.117.418 
కమలనయన। నీవు 8_48_ 845 
కమలము లుల్లసిల్లి 1_125_126 
కమలలోచన। 2_109_248 
కరికార్షాంత విలోల 987.990 


కర్ణాటోత్కల 8_248_589 
కర్తికాంతము సేరి 3_97_999 
కర్పూర కదలికా 191-91 
కజికులై చే9లిన 8_199_429 
కలపుం స్కో_కిల 1.59.65 
కలకాబ్టీ కన్యకా 1.23.28 
కలహంసిః రారాదె 2_110_280 
కలిగె. బది యాయి 1.17.24 
కౌ 

కాంచన కేతకీ 8115-412 
కాంచికి( బోయి 8_109_408 
కాంచి యక్కు_౦భీనీ 2_162_9302 
కౌంచెన్‌ గాంచన 1.8787 
కాంతి యందురు 3.111_410 
కాంతుండు సంతోషించిన 278-224 
కానరాదయ్యె( 8_216_600 
కామధేనువు 2_106_250 
కార్తి కపువేళ 824880 
కాలలోపంబు 3_181_482 
కాశి€ బాయిదు( 2_114_268 
కాశికా నగరంబు 2_47_196 
కాశి కేతెంచు మణీ 805-808 
కాశీక్షేత్రము 2118-2568 
కాశీనగరీ 2181-902 
కాశ్మీరంబుల 2148280 


క్రి 
కింకుర్వాణ పుర ందరాదిక 8_98_998 
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కం 
కుంభజు(డు 8_20_820 
కుంభసంభవు నన్వేషించు 2.42. 1868 
కుట్‌లారి రాట్క_౦ఠ 1.28.93 
కొ 
కొందు కులటలు 2_79_225 


కొనియాడు బితృగణములు 2_19_ 63 


కొనియెం గంచుకముల్‌ 18888 

కొలివంగ లేనై తి 4_82_986 

కొల్లాపురి లక్ష్మికి 8_89_840 
శ్రే 

శ ౦బును సౌఖ్యంబును 3_26..931 

గ. 

గజదళ వ బాళ్ల 1.69_72 

గవా మశ్ఞేవు 2-21-164 
గా 

గాతారం (త్రాయతే 2_ 184.485 

గాయత్రి పరబ్రహ్మము 9_185_466 

గాయ్యతి విష్ణండు త108_474 
గి 

గిటగిట నెనిమిది 2_127_269 
గృ 

గృహ మేధి (పవరుండు 8.101.402 
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గో 
గోదావరీ పావనోదకంబులు 148.52 
గోమయం యమునా 220. 164 
గోవిందః భూజేళ; 2.160_468 
(గ 
గ్రంథ పరిసంఖ్య 1_76. ?7 
చ 
చంచల్లీ లల 140.46 
చం(ద్రముని లి_48 842 
చటులత న ల్లయవేమన 18 (42 
చతుర శీత్యామ్నాయ 8_65_368 
చరమ రింథాపటాంచల _1_128_127 
మా 
చాకున్న 38.61.3965 
ళు 
చీంతించి చూడవచ్చిన 8218-00! 
చికిలించికొని 9_997_477 
చిన్నారి పొన్నారి 1.7.10 
చిబుసాన( బట్టించి 1.121.119 
చీకటితన్ను చేసిన 
చే 
చెటువులేటికీ రేలు 8_203_483 


280.228 | 


| 70) 
| చెలువయును దాను 857361 
' బెలువ। శ్రీగిరియందు శ్ర_79.79 
7 
| 
చే 
జేడియనామధేయము $219_497 
శై 
జంభారాతీభ 1-48-51 
జయ జయధ్వను 2_05.215 
జయధాటీ విజయంబు 1_29_95 
జ్‌ 
జిగురుకొన్న శజస్ఫూర్తి 821824 
జిష్ణువెభవ రేఖ 11.5560 
జీ 
జీనముతోడ 2_81_230 
డు 
చుంఠి విఘ్నేశుండు 241. 185 
డె 
'డెందమును వాక్కు త4_140 
త్ర 
1  శండ్రి వంశంబునం శ్ర 92.287 
1! శగవు పాటించి 282228 
! తగులు వడియపడు. 1-100-186 
,. శటుపన వియ్యకొంటి 21112266 
శత్తరపాటులేక 2..19.107 
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తదను సంభవుండు 1.41.47 | 
తన్నెణు(గ 'కెదిరి 3.130.424 | 
తమ తనుచ్భాయ $11314 | 
తజిపి వెన్నెలలోని 1.120122 
తలి దండ్రులకు 2-11-157 | 
™ జ! 
| 
తా నో 
తాపస కులా(గ్ర గణ్య 1-89-89 ఫ్‌ 
[ తీ hl 
తీర్థంబు సత్య 870-878 నే 2 
తీర్థములు మాననములు _ శ-22.815 
తీర్జోనవానంబుC $_122_410 భజ్జీ 
'తెంచు నెవ్వని హేతి 1.51.68 ప 
తొ శ 
తొలంగుదు రంత 2.90. 
(త tris 1 
శనలేణు సరిమాణ 1-90-89 
(లై | 
శ్రణయనుని 2150 వ! 
తిఏలోకీ వికాయ్య 3.250 ol 
3 > 


శ్రై9లోక్య విజయాలిధం 


eT 


(త్య 
(త్యంబకాచల 1.99_45 
ద 
దక్షిణ వారణాసి 2.25.931 
దక్షిణానంద విపిన 8.80-884 
వర వికచ వకుళ 1_92_93 
దర్శించి నప్పుడ. 877.70 
ణా 
దాని చుట్టును 2128270 
ది | 
దివిజముని 1-95.97 
దివిజారీశు 8.202482 
దు 
దురితము లెన్ని 2156206 
దూ 
దూరము వోయి 281.228 
న్న 
ద్వారవతీ నగరంబున _ 8_118_411 
ధ 
ధన్యాత్మకుండవు 200218 
ధరణీ ధరము 8240628 
ధరియింప నేర్చిరి 1-87-48 


వా 3 bi శే coe / 


చంప? స్ట 


ధర్మగేహినిపై 
ధవళలోచనః 


ధారాతీరంబనగా 
థి 


ధూరండ ఘటన 
ద ఐ 


నందన వభమిదె 
నడచె భాండీర దేశంబు 


నతిచేసి 


నవి వింధ్యాచల 


నాకు శంభునరు 


నాగరికత్వము 


నాతో నీవిపుడెట్టులాడితి 
నాదు తోకంబునకు 


నానాళాస్త్రము 
చాభి కందంబు 


నిగమ [త్రయంబు 


నిజధామంబువ 


నిజమే. బిల్కె_ద 
నినుబోటి పుణ్యవంతుల 


నిరవద్య స్ధిర 


నిరణ నిరాత 
యా యె 
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3.229_504 
3.680.364 


4_71_971 


1.127.129 


3.201.482 
1.128_198 
2_12_161 


2_151_291 


2. 16-180 
276-228 
1103-105 
2_27_167 
3-81.385 
2.125288 


27.158 
2.600.211 
2_130.276 
3_151._482 


2_9_1656 | 


1.67.71 


నీ 


సీరాజనంబు 
నీవెబుంగుదు 


నే 
నేత్రంబులున్మేష 


es 


పంకజ త్మాధర 
సంచ (బ్రహ్మంబు 
పంచాక్ష రీమం త్ర S 
పంచారామ 
పంటకులరాజు 
పండితు! డాత(డా 
పండువా సురధాని 
పట్టన (శ్రీ నీరభ(దేశు 
పతి పిల్వదించిన 
పదంపడి నిలింపనోని 
పద్మాదికంబులు 
పరకళత)ంబు 
పరదారాముఖా 

పర మక ల్యాణి! 
పరమార్డవస్తు 
పరిపూర్ణ'హేమ 
పరిరంభం బొనరించె 
పరోపకార పరుండ 
 వవనంబునకు 
వసుపుం గుంకును 


పాటల జటాకిరీటు 


టా. శ్‌, Shs Deni 


2_25_166 
1_104.106 


1.139.140 


881880 
2_62_212 


8_40.1983 
8_249_540 
1_26_33 
83.45.9498 
1.36.41 
8_16.812 
2_75_222 
1.102.104 
1.71.78 
3_154-_440 
$_1656_441 
2_199_279 
9_50_948 
9-49-946 
$_58_856 
8_27.992 
2124208 
2_13_22l 


261.212 
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పాటిల్లెం ధరణీ 8.120420 
పాణి యాహార 2_110.254 | 
పాదంబు లిరుకేల - 8.159.439 
పాము కుండలి 2181272 | 
పాయంగ వచ్చునే 2.112.256 
పాయక నిర్నిరోధ 1న 
పారావార పరీత 1141144 


పాలిండ్లు గదలంగ 258202. 


పుండరీకాకులారః 8.195.476 
పుట్టలోపలి పాము 2.87294 
పురుషసూ క్రము 3.83.98 
పురుమనియందు 844. 
పూచిన కొరవి 9 
పూర్వఖండంబున 

సె న్నే | 
"పెండిలినా6డు 280-202. 
“పెక్కమాటల 2_88_284 


ప్రొండు మీకు యేలయ్యెడు 2_91- 
పొడిదగ్గు కంఠంబు 885-888 


పౌనః పున్యము 


Ee WTAE WET EEN గ్గ 
జన నన నటనల FPP న్‌ సన ననెను Yor SE TEES N 


(ప్రకృతి రూపిణీ 
(ప్రకృతి న్వరూవ। 


(వపణవంబు నీవు 


(ప్రణవ పంచాక్షర 


(పతిదివసంబు 


(పతియుగంబును 


(పతివసియించు 
వృతివాసర ము 
(ప్రథమ సంధ్యా 


(పయాగ, నై మిళంబు 
వ్రవహించు నెచ్చోటు 


(వవిశదభంగి 


ప్రాకట విక్రమ 
(పాగిళశాకాంత 
చి 


(పాణాంబ యాదిత్యుండు 
(1పాణేపండారగింపక 


(ప్రాతఃకాలము 


ప్రాలేయ కిరణంబు 
(ప్రాళ్నస్ట్యంబు వహించు 


పీయము( గలిగిన 


ణి 
బందలోక పారిజాత; 
బలవద్చారహదొంతి 


బాదరాయణ 


బాహ్యాభ్యంతరంబుల 
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తి 121266 
2.5.150 
2.96289 
2.160.300 
2_108_258 
3_118_416 
218.168 
3_125_420 
3.297.520 
8_69_372 
2_28_168 
8_248_532 


1_60_66 
1_124_125 
2_192.278 
2_72.220 
8.17_.922 
1_122_121 
1_81_83 


2_856_281 


2._167_306 
2.165.905 


1_19.26 
2118281 


బి 
బిసరుహ సగత్రలోచన 8.74977 
బుద్ద్యాహంకార 2_6_151 

థి 

బ్బ 
బృహస్సతీయు 2_68_217 

(బ 
(బ్రతుకు మీ(దీ 8.124_419 
(బ్రహ్మచర్యం బొక్క రా(త్రి 8.172.154 
(బ్రహ్మణ్యదేవ 8..162_447 
బ్రిహ్మపుట్టించు 8_44_848 
(హ్మ్‌ (బిహ్మన్వరూప 2_9_1:9 
(బహ్మలోకోన్నత 8_91_993 
(బ్రహ్మ సం వేద్య 8_99_997 
భద్భకాళికయై 3-38-839 
భ(ద్రేభముఖు లకు 8228500 
భవు మహాకాళు 8.108.408 
భూ(ఘాణంబుల 2_118_259 
భూపాల మధన 2.176.908 
భూమిఫతి పుత్రి 2.142.282 
భేష_ం బెద్దాని 1_111.112 
మం(త్రములలోన 4_189-466 
మందాకిసీ వారి 8.226.007 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


~~ rT ges ; 


మకర కుండలి 
మత్చితామహు 
మనభాగ్యమున ' 
మనుతుల్యుండగు 
చుఠతి కొందంల స 
మజీయు వినుండు 
మలయాచలంబు 
మహానుభానాః 


మా 
మాంకికుండైన 
మాట నిల్మాడ(గాదె? 
చూర గ్రాండేయ 
చూవచ్చిన 


మా 


మీ 'కెయ్యది 


ము 
యుందట( వఏీణుదఆ 
చుందట 
ము క్తి ప్రియోజనంబున 
ముడువంగ నే రురు 
చయుని చూడామణి 
మునులు నమరులు 


వనొ 
మూడు లక్షలు 
చూండు వేదంబులు 


14560 
1_20_27 
2_34_175 
1-49.48 
$_66_369 
8163.44 8 
1_130_133 
1_100_1090 


8_179_455 
2_107_261 
1_67_62 
2_94_298 


2.10.156 


2_24_166 

1.86.87 
3.988.622 
3.110.409 
$_18_922 
2_67_216 


1-72_7 


$-190-471 రుద్రాకభూతి 


మ 
మేదినీ ధర 1-110-14 
మేలైన రెండు 3_182_464 
ర్స 
మొగులు ముట్టిన 1-99-98 
మొదలుగల 3.8.310 
మొదల సుషుమ్న 2.199.274 
మో 
మోకాళ్ళు భూమిపై 8.187.407 
య్‌ 
యక్షరాజుః దలంచి 2. 119-290 
యత్న'మొనరింతు 21012. 
యమి హృల్లేఖాది శి_58.800. 
యముని రూసంబు శి_148.840 | 
ర 
రజకెతోడ నుదక్యతో 2_74_222 
రమణి! ధరియింతు $_116.419 © 
రా es 
రాగదోషనులావహార 378.879 
రాయవేశ్యాభుజంగ 112.18 
రు 
2.59-=210 ల 
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